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A Z 
Ó ÉS Új TESTAMENTUMBAN LEVŐ 

NEYEZLTKS'KJÜJ SZÓKRA ES DOLGOKRA 

MUTATÓ TÁBLA,. 
K 

& l \ ^ -^z ^ e n ' hígjának amíi ' na?y &*$?? 
A.&. Jel. 14: 19, 20. 
Kádcs. Pufztának neve Arabiában. Oda ériéx-

tok az ízraélit.'flí, holott nieg-hdlt Mária* 41\Ió's-
20: T. Ottan íok ideig laktak. 4MÚV. 20: i. 
S Tiíó's. 1: 46. Onnan hamar bé-meheifek volna a* 
Kitn-uin' tőidére, de hogy bé-nem mehettek, av. ó' 
hi hete ti ení égek és engedeilenségek vóít az oka. 
á'MtVs. 1:'19-45. Ott eredeti Víz a' kí'Tziklaboi 
4Íyló's. 20: 11. Onnan k tudott ok kémeket a' Kána
án r'jídériok raeg-Jcémlelésére. 4MÓV. 32: 6. Ott 
msg-verettettek az fc'.moreuíoktól. $Mó's. 1:41-46. 
Attól íbgya a' Zéred pulz táján való által-menetelig 
mennyi elztend'o'ke; tVihötteJúd. 5 Mo's. 2; 14. Ax 
Úr meg-rendíti a' Kádeil. 'Sóit. 29: 8. 

-i: Kajafás. TudatlanauphóJ prófétál. Jún. 11: 49-
52. 18-' 14. Jésus ö" hozzá vicceik. Lásd Annás ti 

./í'rt/'/?. Szíüeíéfe és nevének oka. 1 IVh'̂ 's. 4: i. 
ür'lits<jJa míves ember volt. ílVíó's. 4: 2. Áldozatja. 
1 Mó'í, 4: 3. 'Meg-haragmlt Abdre, hara^v'érí meg-
ítddecwtr mentül; de ugyan tsak ineg-fiite A bolt. 

i 1 Mó's. 4: 5-íi, li'üuét Klen ei'»j t el-tagadta, azért 
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mcg-átkoztatotí. i Mó's. 4 : 9-12. A' gonofz lelki-
efeméreniek műnk uja ö benne, 1 Mo s. 4 : 13, 14. 
Még-béllyegezteteit lítentoj. 1 Mó's. 4: i£. Lak áfa. 
5 Md's. 4 : 16. Fijai és unokái. 1 JVió's. 4 : 17-22. 
* A! Kain ajándéka- nem teíizett Mennek. 'Sid. 11: 

4. Gyíilo'lségnek példája. 1 Ján. 3 : 12. Hamis Ta-
hítók Kain után járnajk. Jud. 11 f. 

Káka. Nem nevekédhetik-íél nedves sár nélkül. 
Jób. 8-* II- Ki-vágja az Ur ízraeibo'i - - az agat 
és a' kákát egy napon. É'sa. 9: 14. A' Sárkányok
nak barlangjukban káka terem. £5: 7. iSlem üblan 
áll a' böjt, hogy mini a' káka le-hajtsa ember az 
ó fejét. 5tf'. 5-
* Kakas. Minekelőtte a' kalas ftóilar.a, hárr-m-

fzor meg-íagadíz1 engumet. Mát. 2t: 34-- 75. Márk. 
14:30-73. Luk. 22: 34. Ján. 13:38. Meg-intetik 
az" által Péter. Mát. 26: 74. Márk. 14; 6g. Luk. 22: 
60. Ján. 18: 27. Kakas lzókor. Márk.. 13: 35. 

Káláts. Saul' eleibe egy ember három íbnatos 
kalátsot vifzen. iSáin. 10: 3. • 

Kalapáts. Annak pengéfe nem hallott a'Salamon' 
Temploma'fél-építetésében. iKir.ó: 7. Lk&á Porolj. 

Káldea. Annak. fűidét az Afsíriufok tették né-
pefsé, de azután a' háidéufok rontonák-el vz o" bi
rodalmukat. É'sa. 23: 13. Azután pufzt/toíták a' Jú-
dk. 2Kir. 24: 2. 'Sédékiás' idejében meg-fzállották 
Jérusálemet, de az Egyiptom-béliekről bírt hallván, 
hogy azok a' Jéru'sálem' fegítségére ki indultak, oda 
hagyták azf. Azután pedig ismét meg-fzállották, és 
ineg-is vetlek. 2 Kir. 25: 4-13, Jérém. 37: J- io . 
liabak. 1: 6-11. Akkori kegyetlenségekért Icnye-
gettettek. ííabak. 1: 11-16. és 2: 1-20. Káldcüfak! 
vefzedehnek jo'vendölteteit , a' meliy jüyencö'lés 
mindazáltal a' lélek fzecént mondatott Babilonról 
magyarúztathaíik. Halak. 2: 5-2J. Lásd Babilon, 
Birodalom. 

Kálfl, Egy volt a' Kánaán' íotde' mcg-kémlelé-
sére küldetett Léinek közzíil 4 fvlu's. 13:7. fcíztac-
ía a' népet, hogy meg-ne ijedjenek a' Xananeü-
íbktól, és azdít meg-akariák őtet kövezni. 4 Mo's. 

14: 
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14: 6-10. ígéretet vett Iftenfol arról, hogy o' bé-
mélyen a' Kánaán földére. 4M'ó'«. 14: 24, 30. 
St&ü'a. 1: 36. Mikor lííen a'több kéme&et el-vcíz-
tette, ö'íet életben meg-tartotta. 4?/ió,s. 14: 37. 
Hány elztendö's volt í'í akkor. 30'?. 14: ,"/• Hány esz
tendős volt, mikor a' Kánaán' íőldére jütottnk. Jó's. 
14: 10. Vénségében-is ereje-béli ember volt. Jó's. 
14: 11. A' néki ígérfetett örökséget meg-adfa <?ó-
'sué. Jó'?. 14; 12,-14. A' mellyet \"> azután nagyob
bított. Jó'?. 15: 13-19. Leányát annak ír érte, a' ki 
Kiriáth-Séfárt meg-venné. Jó's. 15: 16-17. Bír. 1: 
12. Leányával örökséget adott. j ó s . 15: 18, 19-
Bír. 1; 14, 15. 

Kalmár. A' McíTiás ellen támadó gazdag Kal
márok meg-fogyatkoz<iak. É'sa. 2: 16. Tírus' Kc/l-
mári e' ioidnek tifzfeletefi. É'sa. 23: 8- A' 'Sidoné. 
jí. 2. Sába és Ruhéma-béliek. Ezek. 27: 22. 

* Drága kövekkel kereskedő Kalmárról való péi-
da-beízéd. Mát. 13: 45. 's a' t. Azok a'kereske
désben az Iiten' akaratjától függjenek. Jak. 4 : 13, 
14, 15. A' nagy Babilon' le-omlásik sirató Kai ma-
rak. Jel. i g : 11. 's a' t. 

Kanws. Moábkák' bálványa. Jérém. 48 •" 13. 
Mdlynek Salamon templomot épített. 1 Kir. 11 : 7. 
Jó'sjás Király el-rontja. 2 Kir. 2 3 : 13. Fogságra vi
tetik -Romos, és meg-ízégyenül miatta rVÍoáb. Jér. 
4'd: 7 -13 . 

K<m. Az Anyafzcntegyházat az erdei kanok 
piifztícják. 'Sóit. 80: 14. 
* Kána. Kánai menyegzőn')'!. Ján. 1 •. r. 's a' t, 

Kánaán.' Chám' fija. 1 M Ő V 9 : i£. Mog-áckozta-
tott Noétól. iMó'c. 9: 25-27. Lakáíh. JMÓG. 10: 19. 
Mnradéki. iMó's. 10: 15-rf?. iKrón.i : 13-16. Ennek 
fo'lde ígéríeíett a'Pátriárkáknak és azoknak maradé
kinak örökségül az lítcMŐl. 1 Mós, 12:7. és 13: 12, 
15, 17. és tt: 7, 18. és 17: 8. és 24: 7. és ib: 4, 5. 
23: ^ f i i w s . 34: 4. 'Sóit. 105; i i . Ezen a föl
dön kívántak a' Pátriárkák lakni,, és el-is temet
tetni. iMó's. 47: 20, 30. Le-íráfa az o tulajdonsá-
girál, és b'ó'vseges terméséről. 2IVIÓ'?. 3 : $, 17. és 
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13: 5. és 33: 3. 3 Mó's. 20: 24. 5Mos. $: 7-10. 
és 9: 1,2, és í r : 10-12. fczók. 20: 15. Kik lak
tak azon, minekelőtte az izraeliták el-iogla!íák azt. 
ii.Md's. 3: 8-17. és 13: 5.. és 23: 23. 4lVló\s. 13: 
*9, 30. 5 Mó's. 7'. 1. -Eíeítol fogva rendelte volt 
azt az írtén az ízraei' örökségévé. 5 IVIó'a. 32: 8.9. 
Meg-m; ettek előre, hogy azon békeí'.éí;bc.n élvén, 
el-ne felejtkezzenek az izraeliták az HietirÓi. 5 Mó's. 
6: 10-12. Annak a' földnek határi. 4 Mó's, 34: 1-12. 
Lakofi meg-hartzolfak az izraelitákkal, de meg-
gyozeííettek ezektől, azok pedig az el-föröltetésre 
átuk alatt rendeltettek lílentol 4Mos. 21: 1 4. La
kóút az izraelitáknak ki-kel leit íizniek, és nem 
kellett meg-ízenvedniek. 4MÓS. 23: 53-56. Sot el-
Xellett vei'zteniek. SMÜ'S. 20: 16- lg. Mint kellett 
az Izraelitáknak annak íakoüval bánni, arról való* 
Törvény. 4 Mó's. 33: jo z6. Azokat az jfteu nem 
akarta egyízcr'smind ki-íizni az o földökről az Iz
rael előtt", miért? ? Mó's. 23: 29, 30. fíMö'p. 7 : 
22-24. Annak a' földnek minden Királyi egybe-ad-
ták magokat, hogy az izraelitáknak ellent álljanak. 
Jós. 10: 1-3. Annak a* földnek Deli és Éízaki ré-
í'zoic el-fogSaíták az izraeliták. Jós. 10. és ír. IV. 
J)e annak 'lakó!it nem i'izhették-ki cgyfzer'rimnd az 
Izraeliták' Nemzetségi az ö'nékiek jutott örökseg-
l>i$l. Jós. 16.: 10 és 17: 12. Bír. 1: 27. Mitsoda 
tartományok maradtak-el azon a í'oídön, mellye-
Jtet Jö'sué meg-nem vehetett. JóV;. 13. î . De ugyan 
tsak el oíztották azt Jó'sué és Élcázcr Fap. Jós. 
J3» R-. éi 14: 1, 2. 4 Mó's. 34: 16. 29. Meg-teleped-
lek és megnyugodtak az Izr.-téliták'ajon V fö'idön. 
Jó's. 21: 43-45. A' melly lakoíbknt arról ki-nem 
'űzhettek, adó-tizetokké tették azokat, jó'?. l6 : 10. 
és 17: 13. A' meg maradott Kan jm':.: fokra reájok 
támadtak a Júda' és Simeon' Nemzetségi, és le
vágtak bennek tíz-ezeret. Bír. 1: 1-4. Azok a Nem-
aetségek, kiket \i\cn ki-nem űzött azért, hogy az 
jUraei bálványozóvá lett, elÖ'-fzámláltatiiak. liír. 3 : 
1-7, Meg-jüvendQJte volt azt JVIó'ies„ hogy ámbár 
$h |fter» ^eg-yefen hordozta okét a' pnlztaban, és, 

bé-is 

file:///i/cn


Ka. $ 

bé-is vitte okét arra a' földre, még-is ott az ízraé-
liták el-feleiffccxtek az Iftenrol. jMo's, 32: 10-18-
Meg-jövendolíe azt-is, hogy ezért Iften' ítéletei kö
vetkeznek reátok; de ugyan-tsak vég-képpen él
nem veti. sMó's. 32: 23-ag. Ha azon a' fold0 a 
efzeíek lettek vólua, Iftenf.ol fok jót nyertek vol
na. 5Mó's. 32: 29, 30. Lásd hrctel, Anya fant-
egyháx. 
* Kánaán földén való éhségről. Tsel. 7 : 11. A-

zon hét nemzetségeket toríött-eí az Iften. T.̂ el. 13: 
19. Kánaán nemzetségéből való afzfcony* leánya 
meg-gyógyíetatik. Mát, 15: 22. 's a' f. CWárh. 7 : 
24. 's a' t. 

Kapri. A' Meüiás' idejében a' népe'c az o fzab-
lyájofcból kapákat tsináínak. fc'sa. 2 : 4. r-.'lIlr- 4: 3. 
* Kavcrnavm. A' Jésus ott lakozik. Mát. 4r 13. 

Márk. 9: 33. «Un. 2: 12. Tanít ott. Márk. Í : 21. 
2: 1. Luk. 4 : 31. Kevélysége ellen jövendöl az 
Idvezíto. Mát. 11 : 23. Luk. 10: 15. Otí a' mennyei 
kenyérről disputál a' Város-béliekkeh Ján. 6: "ti-
\ a t. - ' 

31-34. Nyifsátok.íel a' kapukat, hadd meirjen-bé 
*z igaz nép. É'sa. 16: 2. A' ki Jerikót meg-építi, 
rainn állaíía-fel annak kapuk. Jó's. 6: 26. Bánkód
nak és sírnak a' Jéru sálemnek kapni. É'sa. 3 : 26. 
Ordíts kapu, kiálts város. É'sa. 14: 31. A' lova
gok a' kapu eleibe fzálínak táborba. 22 :7 . Az Úr 
erősíti-meg R'̂  Jérusáléin kapuinak zárjait. 'Só;t. 
147: 13. .lérusálem' Városának tizen-két kapui vól-
tnnak: 1.) A'Barmoknak kapuja. Níhém. 3": 32. 
,2.) Ganéjnaí kapuja. Néhém. 2 : 13. 3.) Vizeknek 
kapuja. Néhéra. 3: 26. 4.) Völgynek kapuja. Néh. 
2} *3- S-) Lovak' kapuja. Jérém. 31: 40. 6.) For
rásnak kapuja, Néhém. 2: 74. 7.) Halaknak kapusi. 
Néhéra. 3 : 3. g.) O kapu. Néhém. 12: 39- 9.) Kert 
kapu. Jéréw. 39: 4, 10.) Éfraim kapna:. Néhém. 
t2 : g9« 11.) BéniúminV kapuja. Jérem. 20: ?.. 12.) 
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Szegeiéi kapu. Jér. 31: 38- A' kapukra parantso'ja 
lílen íéi-íratni a' tíz pa.rantsolaíokat. sIV'fó's. 6? 9. 
11 :2a A' te rca:;od örökség ízcrént lógja bírni 
az Ö ellenségének kapuit, iMó's. 22: 17. 24; 60. 
Bírákat és Tiíztartóknt fzerczz. minden' te kapuid-
ban. sMó's. 16: ig. A' régiek a kapukban tartot
tak ítéletet. 5 Mos. 17: 8- 22: I5« J'^b. 31: 21. 
Meg-ne rontsd a'" ízegényt a' kapuban. Véld. 22: 
22. Amo>. 5 : 12. A' JérU'dlem-béliek hálót vetnek 
vala, annak, a1 ki okét a' kapuban meg-feddik va
la, É'sa. 29: 21. A' vének, mcg-iYÍiníenek a' /^pw-
Z>ó/. Siral. 5: 14. Szolgákallatok a' kapuban igaz 
ítéletet. A'mos. 5: 15. Igafságnak és békefségnsk 

/ törvényét fzoljstok a' ti kapuitokban. Z'ik. 8: 16. 
A' kik n kapuban ülnek, én rólam ízóliuak. 'Kok. 
69: 13. Jób. 30: 9. A'jó afzfzonynak i'érjút esmé
rik a* kapukban, az az, • ott a' hol a' fokáság oíz-

• ve-gy'ul. Fel'. 31: 23. Díísérik otet a' kapukban az 
Ő tseiekedeíei. fr. .31. Me'tnyetek-által a' kapukon, 
tsiháiiatok utat a' népnek. É'sa, 62: 10. Vagyon 
nieg'iiyíicanak-é tcnéxe.l a' halálnak kainál jób. 

8; 17. Uram rneg-lzabadúaíz engemet a háláinak 
apuiból. *Só í. 9: 14. 
* Szoros kapu, izélés kapu. Mát. 7: 13, 14. Luk. 

13: 24. Az F«vangye.lionT urédikáílásának ereje ka
pumik neveztetik. 2 Kór. 2 : 12, 1 Kór. 16: 9. Meg
nyílt kapunak. Jtd. 3; g. Jésus a Vánts' kapuján 
kívül fzenvedett, 'Sid. 13: 12. Ekés kapu. Tsel. 
3; 2, A' pokolnak AÍ^W a' Kriftus' Anyáfzemegy-' 
házán diadalmat ne 1/1 vehetnek. Máf. 16: lg. A 
kik raeg-tartják az Ur' parnntsolatií, léízen fzabad-
tságok, hogy a'( kapukon menjenek-bé a'Városba, 
a' mennyei Jéru'sáletnbe. Jel. 22: 14. \ 

Kár, Kár-tételről való Törvény, 2Mos. 2,2: 
5, 6, Ha nintsen kinek vifzfza-íizeffe, adja az Ur
nák, 4Mó's. 5: 8< A' ki a' haragban felettébb ke-' 
meny kárt vall. Péíd. 19-. 19, A* 'Sidok* károkon 
örtiiu gdomiták fenyegethetnek,, Abd. p. 10-16. 
* Miad^nokct kárnak kell ítélni ;>.' Kriílusért, 

FiUp, 3í 7» 8* Miért ",em t&UeK-ci dl forf. i Kór. 
3 * 7» Kar, 
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Kar. Embernek karja az ö erejét téfzi. i IVló's. 
4.9: 24.'Jób. 22: 9. és 26: £5. és 40: 4. 'Sóit. 44: 
4. Dán. 1 1 : 3 1 . 'Sóit. 10: 15. Zak. 11: 17. É?./k. 
3 1 ; 17. Ei-roníom Faraónak karjait. Ezek. 30: 22. 
A' Sámfon' karjainak er'ó'fsége. Bír. 15: 14. 16: 12. 
Az Amalékita el-véízi a' Saui' karjában való ?.ra"y 
peretzct 's a t. 2 Sám. 1: 10. Az atzél kéz-ív el
törött az én karjaim által, 2 Sára. 22; 35. "Solt. 
l g : 35. Az én karom az o forgó tsoníj?!Írói le-
ízakadjon. Jób.' 31:' 22; A ' j ó afzízony meg-e-uiííi 
az o' karjait. Péld. 3 1 : 17., Mindnyájul az o hir-
joknak húsát éízik-meg. É'sa. 9 : 20. Ézékiekek 
parancsolja lílen, hogy az í'í karja fel-tntvc lé
gyen, és pró.étáljon jéruVájem ellen. Ézék. 4 : 7. 
Jaj azoknak, kik vánko fokai varrattak mindennek 
kcrjr,ok holmi alfa. Ézék. 13: rg, 20.. Adtam ,-v/?rr/z 
való ékeiségeket a' te kezeidre. 16: 11. F.l-V'Hsek 
n napok, ( úgy-mond Iften Élinek Sf'muel által) 
és én el-vágom a' te karodat, és a' te Atyád' 
hálának karját. 1 Sám. 2: 31. A' nyomorultak ki
áltanak Iftenhez a' hatalmatoknak karjok miatt. 
Jób. 35: 9. 

IÜennek karja, az ő Felsége' ereje. J.ub. 40: 4. 
2lVló'?. 15: 16. 'Sóit. 44: 4. és 71 : 18- és £o- 11-
14. és 98: !• lí'sa. 48: 14. és 51 :r g-11. és 53 : *• 
és 57: 16. és 62: 8' Feí-kél az Úrnak karja, mi
kor a' bíintetésre ki-kél, úgy fzintén az ö karjá
nak ki-nyújtáfa-is azt téfzi. 2M0S. 6: 6. jMó ' s . 
7 : 19. É'sa. 5 1 : 9. Mikor,az ítéletre kéfzül, íél-
t'űri karját. É'sa. 52: 10. Ezek. 4 : 7. Mikor kar
jait alá-botsátja, az ö tsapását jelenti. ÉVa. 30: 
30. Iítennek karja az "> Felsége' Atvai srondvife-
léíe. É'sa. 40: 11. 5Mó's. 32: 27. A' ' Meffl;ís' kar
ja az ö ereje. É'sa. 59 : 16. 

* Hatalmas dolgokat tselekedett az Iften az Ő kar
jának ereje áltaf. Luk. I . \ $ Í . Uram kitsoda hitt «' 
há beízéd'únknek, és az Úrnak karja kinek jelent-
meg. Ján. 1 2 : 3 0 . 

Kárhozat, kárhoztatni", el-kárho%/?>. íflent fen
t i , rcm' kárhoztathatja. Jób. 40: 3," ííten fcnkit 
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nem kárhoztat azért ,< a' mit nem tseíekedett. Jób. 
34: 2,v A' roízízúl fzdlíó embert a maga fzája 
kárhoztatja. .Jób. 15: 4. Igazat kárhoztatni nem 
keli. Lásd /£<£?• Ártatlan. Mikor a' Bíró a' lm-
milVat kórhoztátándja, mi légyen annak büntetéfe. 
5.Mns. ^5: 1, 2. fía igaznak állatnám magamé, 
;tz én ízájam kárhoztatna engemet. Jób. 9: 20. 
Azt mondom az íítenr.ck: ne kárhoz[taJs engem'. 
10: 2. Tégedet a' fe ízásad kárhoztat, nem é;>. 
15: 6. Az lír az)g^zat nem kárhoztat/;), mikor meg-
itól-cíik. 'Sóit. 37: 33. A' gonofs embert az o go-
notzsÓKa elkárhoztatja. Péld. 12: ^ A1 ki Acír-
hoztatja az igazat, utálatos az Úr előtt Péld, 17: 
15. Áz Ur Itten az én ícgítségem, kiísoda taír-
hoztatna engemet. É'sa. 50: 9. 
* Nem ízabad íenkit-is kárhoztatni. Rúm. 14: 4. 

10, Jak. 4: 12. A' ki máit kárhoztat, boloíí maga 
halbnló, mitsoda jutalma lcfzen annak. Rom. 2 : 1. 
s a' t. Meflyct-is a1 Pogányok' b'ó'Jtseinek példájok-
búi mutogat az Apollói, nvyai o:\ Az ííleri" hí
veit fenki nem kárhoztatja. Rom. ?, •• 1-34, Ha tud
nátok mitsoda ez-, irgalrrafságot akarok '.? a t. -
nem kárhoztattátok volna az ártatlanokat. Mát. 12: 
*r. Senki nem kárhoztat-é tégedet - - én-is nem 
kárhoztatlak tégedet - - Ján. g: 10, u . A' ki nem 
hifzen, cl-kárho^ik. Márk. 16: 16. Ne kárhcT^ns-
Játok, és nem kárhoztattok. Luk. 6: 37. Mikor 
büntettetünk, az Úrtól taníttatunk, hogy c világ
gal együtt el-ne kárlwztaff'ink. 1 Kór. 11: 32. Á* 
Ninive-húüek az ítélet' napján kárhoztatják e* nem
zetséget. Mát. t2-. 41 . 42. Méltók vagyunk egy 
eíéthb'l kárhozatna. Hóm. 5: 16, ig. 

Kármel. Hegy a Júiia földének íV.élin. Jó'?. 15: 
5£. Ezen a' hegyen vetélkedett Illyés a' Baáf Pró
fétáival. 1 Kir. ig: 20. ítt legeltek a' NábáF juhai.' 
%iSám. 2.5: 2. Atfírius által lett pufztításnak idején 
el-puljztíctaíott a' Kármel. É'sa. 33: 9. Amós. I.- 2. 
Az Ur erotcleníti-meg a' Kárme.lt. Náhum. 1: 4. 
A' MelTiá-V idejében a' puí'ztának adatot-: a' Kár-
melnek ékeísége. t'>t. <?,<?: 2. A' Szent Lélek' ki-
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foltéfe után a' pulira oliyan, mint a' Kárm?), a 
Kármd pedig;, mint'.az erdő. É'sa. 32: 15. Ismét • 
az azon a' hegyen építtetett város. iSám. t5.- 12' 
A' Kánaán'főidének egy réfze. Jó's. i a : 22. és iy •. J& 

Káromlás. Tíitatik. a Mos. 20: 16. Solt. 13; 3-
Rabiaké az Illem kdromiotta. 2 Kir. 18: ?- - ;Í.5-
Lásd Halfáké. Jób azzal vádoltatott, mintha az Is
ten' igazságát h'-rarnlotta: vólnn. Jób. g: i-íy. Ns-
bug/xíonozor meg-tíltofta az Iften elíen való k\-
romiáfl. Dán. 3 : 29. 
* A* káromlás tíitatik. Éfés. 4: 31. Tudja a?, íd-

vr?v.o azoknak haramia fokát, a' kik az o Tanít
vány:?: károwo'ják, Je?. 2: 9. Iften' Nevének károm-
lói, Je'. 16: 9-21. Szent Lélek, ellen való káromló? 
meg-nem botsárt?tik. Mát. 12: 31. Márk. 3 : 29. A" 
Jé::ns károir.'ónak mondatik. Márk. 2: ,7. 14: fS.-/.. 
Mát. 26: 65. Luk, 5: 21. Ján. 10: 33. 0 embernek 
réfze. Kol. 3: 8- A' Tiízt-vifelüket káromolni nem 
)iu 2 Pét. 2: 10. Júd. jtr. 9. Káromlásnak neve a' 
fene-vadnak fejein. Jel. 13: 1. Minthogy annak es
mér ceto jegye-is. Jel. 13: 5, 6. 17: 3. Pál eli'ifzur 
Iften' káromló vők. 1 Tim. 1: 13. Káromló ítélet. 
3Pét. 2: 11. Jiid. # 9. Befzéd. Tsel. 6: 11 13 

Káromoltatás. Iften' híveinek nem kell az o 
káromoltat ólokért meg-rettenni. É'sa. $r: 7. Az n-
latt lévő" Iften' Háza' pannfzolkodáfa és bízodslma. 
'Sóit. 64.. és 120. Lásd Vádolás. 

Káromkodás. A' ki valakinek káromkodása. 
hallotta, és bé-nem mondotta, nem maradott bün
tetetlen. 3Mó's. 5: I. Kj-írtafsék a' káromkodó. 
4MÓV. 15: 30, 31. Egy káromkodó" hiftóriáh. 
3 Mó's. 24: 16-23. Mikor valamelly iítentelcn • nép * 
Iften' népének neveztetik, káromkodás az. Ézck. 
26: 20. Iften ellen való káromkodásnak példája. 
É'sa. 10: ÍO. 

Kárpit. A' fzent Sátornak kárpitjairól. 2Mó's 
56: 1-14. és 36: 7-ig. Lásd Superlát. 
* A' Templom' középső kárpitja ketté halad a' 

Jésus' halálakor. Mát. 27: 51. Márk. 15; 39. Luk. 
2$: 4v A' reményí<ig bé-mégyen a' kárpiton belcíí, 

hová 
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hová <i' .jésus-is bé-mcní mi .érettük. 'Sid. 6: ig-20. 
Eí-rekcízti vala a' Templomot és a Sátori két r-i-
fzekre. 'Síd. 9: 3. A: Kríftus' teliének példája volt. 
'Sid. 10: 2c. 

Kaj\a-hf<gy. Égi tsillagzás. Iíten' boíís munkája. 
Jób. gs': 31. f 

Kcdár. rsmael' fijn, iMó's. 25: 13. Saíorokb-in 
lakozók voltak a' Kédárír.v.fok. Jéré'm. 49: 29. 
'Sóit. 120: f}. Ének. 1: 5. Ri-pufztiítat/tfok í'eiuí va
ló jdvendl'ílés. ,,jéréin. 49- 28-33. Meg-lbgnak térni 
a'Krifliishoz. K'sa. 60; 7. 

Kedves, kedveké?. Tsalárd. Péíd. 31: 33. 7fe^-
ve/l.7í nz Urnák, a kik utct félik. $óíí, 147: ír. 
Igen kedves voltál énnékem. 2 Sám. 1: 26. Az ál
dozatok Ifién-előtt nem kedvefek. Jer. 6: 20. 
* Minden nemzetségben kedve; akárki az Iíten 

előtt, a' ki oíet féli. Tsel. 10: 35. Kedves az em
ber azért a' mije vagyon. 2 Kór. 8:'12. Az li'cen 
minket ingyen magúnak kedv ej ékké tett arad' Sze
relmesben. £fés. 1 :6 . Mi kedves az Iíten előtt. 
íTim. 2: 1-3. 
* Kedveskedni. Nem magunknak, hanem fcleba-

rátinknaj-' kedveskedjünk , azoknak javakra , mikép
pen a' Kvirtus tülekedett. Rom. 15: 1. 'sa't. iTCór. 
10: 33. A' ki házafíág1 nélkül van, arra vifel gon
dot, miképpen kedveskedhessék az Úrnak. iKór. 
7: 32. A' feleséges ember feleségének kedveskedik, 
f. 33. A' feleség pedig a' maga férjenek, fi. 34. 
A' Krifínsnak kell kedveskedni. Gal. 1: 10. iThes. 
2: 4. Miképpen minden Kerefztyénnek-is. iThes. 
4 : 1 . 

Kegyelem, megkegyelmezni. Kegyelem táblája. 
2Mó's. aj: 17. és 37: 6. Mire való volt. 2Mó's. 
25: 21, 22. és 26: 34- 4M(5's. 7: 89. 

A' kegyelem az Ifténé. 'Sók. 62: 13. és 145: 
12. Az Ifién annak kegyelme^-meg, a' ki kegyelem 
nélkül való. Hó's. 2: 22. ,.]obb az életnél. 'Sóit. 
63:. 4. Kegyelmet HÚ ?.z Ur. 'Sóit. g4: 12. Nem 
lelejtkezik-effyten a' ke."yvlmefcégr»L 'Sóit. 77: 10. 
Kegyelmes-HZ Ur. 'Sók. r T r: 4. és 112:4. és 103: g. 

aMá's. . 
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2Mos. 34: 6. Iften a' Kríftusban közli a' maga 
ki gyeimét a! b'őnöífei. Hó's. 1: 7. A' jót fzerzonek 
léfzen kegy elme fs ég. 'Sóit. 14: 22. Iften ha kegyel
me en tseickeízik-is a' gonofz emberrel, ugyan-fsak 
nem tandíju-meg az jgaíságot. É'sa. 26: 10. jó elő
menetelt ád a kegyelem. Véld. 13; 15. iften a' Mó-
/seí' kérésére meg-kegyelmezett a' vétkező izraeli
táknak. 4Mó's. 14: 18-20. Az Iften azért, bogy 
a bűnösnek meg-kegyel,me%, áldandó. 'Sóit.. 103: 
3, 4. El-jegyezlek tégedet kegyelemmel ós irgalmas
sággal.- Hó's. 2 : 19. 
* Ál illeni kegyelemnek fzerzö' oka a* Kriftus. 

Jún. 1: 14, 16, 17. Rom. 1: 5. 5: 2--21. Éles. 2: 7. 
Kegyelembúi fartatunk-meg. Efés. 2 : 8. Az által 
vagyunk a mik vagyunk. 1 Kór. 15: 10. Mire kö
telezi az embert. 'Sid. 12: 2g. Nem kell azt bűnre 
való alkalmatofságra fordítani. Róm. 6: 1. 2 Kór. 
6: 1, Igen jó kegyelemmel ineg-erosíttetiii. 'Sid. 
13: 9. Nevekedni kell abban. 2Pét. 3 : ig, Tapafz-
talható a' hívekben. Tsel. 11: 23. Elég tenéked az 
én kegyelmem. 2Kór. 12: 9. Az Iften] idvezítö ke
gyelme meg-jelent az embereknek, Tit. 2 : ír. A* 
melly mire kötelezi az embert, f. 12. Az Jftennek 
kegyelme vala Jéíuson. Luk. 2: 40. Az Úr Jésus 
Kríftus' kegyelme által hifzfzük, hogy megtarta
tunk. Tsel. 15: ír . Hitből vagyon az örökség,, 
hogy kegyelemből való légyen. Róm. 4: 16. Kegye
lemnek edényi. Róm. 9: 23, A' 'Sidók-is kegyelmet 
nyernek, u : 30: 31. A' kegyelem alatt vagytok. 
Róm. 6: 14, 15. Kik esnek-ki a' kegyelemből. Gal. 
5 : 4. Páíban bu'völködött az Úrnak kegyelme. 
1 Tini. 1: 14. Az Iften az 'ó* végezéfe és kegyelme 
fzerént hívott minket. 2'lim. 1: 9. Versétek re-
ménységteket a' kegyelemben. I Pét. 1: 13. Kegyel
met nyertetek. 2: io. Nem kell az Iften' kegyel
métől el-fzakadni. 'Sid. 12: 15. Abból igazúlunk-
meg. Róm. 3 : 24. Járuljunk azért bizodalommal a' 
kegyelemnek Izékíhez. 'Sid. 4: 16. 

Kegyelmer. A' Jehova irgalmas kegyelmes Iflen. 
sMó's. 34: 6, 7. Néhéra, 9: 17, 'Sült. 1J4: <?. és 

8* í 
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gó: 12. 103: g. 116: 5. 145: 8* Joel. 2 : 13. Jón. 
4: 2. Kegyelmes léj\cn , a" kinek kegyeimet iéi'ien. 
2 Mu's. 23: 16. Rúm. 9: 15 Lásd Irgalmas. 
* Az ítfen kegyeimet. 1 Pét. 3: 3 Luk. 6: 35. 

Egymáshoz kegyehnefek legyünk. Efés. 4: 32. 
Kegyclrtie^ég. A' fzegennyel kegyelmefscget tse-

lckccini"jó. Péid. 14: 21. Ha az ]íten kegjehnefsé-
get tselekefzik-is a gonoizfzal, ugyan nem tanulja-
meg az igafságot. É'sa. 26: 10. Az Úrnak kegyel-
r/:ef;égit mind örökké éneklem. 'Sók. 89: 2. incüy 
megmarad mind örökké. #. 3, 15. V a t. jó dolog 
az Űruak kegy elme/s égét h'rdsíni 92 : 3. Az lilán 
nem felejtkezik*el az ö kegyel.'uefségerol. 'Sóit* 
77 : lo-
* Az Iften' kegyelmefscgét meg-nem kell utálni. 

Róm. 2 : 4. i i : 22. Á' hegyeimejség a' Szent Le
lek' munkája. CVal. 5: 22. kol. 3: 12. Az Iften az 
ö ditsoséges kegyelmefségének dícséretire válaíz-
tott-el. Éfés. 1: 5,6. Kik azok, a'kik az Men
nek kegy elme fségét bujálkodásra fordítják. Júd. #< 4> 
Lásd Irgalmafság. 

Kegyefség. IVíiben áll fummáfon. 'Sóit, 1: 1, 2. 
Bővebben. 'Solt. 119 Annak halina. Jób. 22: 21-30. 
'Sóit. 26: 12-14. Annak jutalma ha uem mindjárt 
tapaíztaltaíik - is , de idejében meg-lélzen. Mai. 3 : 
14-ig. Jó lelki-esméreteí nemz. 'Sóit. 139: 21-24. 
Tsúfolják azt e világ' tijai.'Sók, 69: iü-13. Ke 
gyes ember' ágyában Iftenrol elmélkedik. 'Sóit. 63 •. 
7, Jób azzal vádoltatott, mintha a*kegyefséga ha-
izontalannak mondotta volna kuni. Jub'i 34: 1-9. 
K-gyes embernek az el-áradott hunoknak idején 
való gyötrődésének példája. Jérém, 9: 1, 2. 'vVidók' 
kép-mutató kegyefségek. Hó's. 6:4. Az iílentelene-
ken gy'ü'zedelmefek íéfznek a' kegy épség' gyakorlói. 
Mai. 4 : 2, 3 Az líten a' kegye!eket-h akarja rneg-
íanvargatni. Jób. 36: 16, 17. })e nirg akkor lem 
útálja-meg azokat. Jób. 36: 5. IVTinekutánna nu'g-fa-
nyargatjH, fel-magai2taíja azokat. Jób. 36: 7/ Ha 
vétkeztek, de meg-térnek, az ofíort azokon lágyítja. 
Jób. 36: 7-n. 
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* Igaz kegyefaég miben áll. Jak. i : 27- Az, Iften' 
feefrAle fzercnt vagyon az. 1 Tim. 6: 3. Tit. 1: r. 

'•Nem kíilsÖ kereskedés. 1 Tini. 6: 5. Az Illeni ei'Ő-
nek munkája. 2 Pét. 1: 3. Mindenekre haíznos. 
iTiai. 4 : é- 6: 6. Komütendáltíitik. 2 Pét. 1:6. és 
3 : L. iTim. 2 : 2 . 4: 7. 6: i i . Kinek kinek a ma
ja tselédjíit abban kell gyakorolni, i Tim. 5: 4. Pél
dák. Tsel. 10: 2. 22: 12 A' kegyejiket meg-fzaba-
dítja Iíten a' kísértetekből, z Vét. 2: 9. Színes Ac-
gyefség miben áll. 2 Tim 3: g. 

''Kegyeden ember' tulajdonsága. Féld. I T : 17. 
A' kegyetlenséget gyüYó'Ji az líleu. Péld. 6: 17. 
Jaj a' kegyetlennek. Mik. 3 : x, 2. Reménysége a' 
halálban el-véí'z. Péld. 11; 7. Kegyetlenség haíbnló 
az ár:vízhez. É'sa. 25: 4. Az líton zabolázza.-meg 
azt. É'sa. 25;; 4, S- Jüb. 5: 15. Kegyetlen Urnák 
birodalmába esni nagy tsapás. É'sa. 19: 4. A' 'Su 
dok' Fejedelmi kegyetlenek voltak. Mik. 3: 1-3. 
A' ki füléi bé-dugja, hogy ne halljon kegyetlen
téget, megáldattank. É'sa. 33: 15, 16. Meg-verte-
lek tégedet kegyetlen oftorozáflaí a te bűneidnek 
ibkaságáérf. Jérém. 30: 14. A' fó'ldnek határiról Ba
bilon ellen támadóit Királyuk kegyetlenek léíznek, 
és nem léfzon berniek íemmi irgalmafság. Jérém. 
50: 42. Az én népemnek leánya kegyetlen. Síral. 
4 : 3 -

Kélvla. Város, meg-fzabadította azt Dávid a 
Filiüéuíbktdl. 1 Sám. 23 : 1 - 5. De a' Város' lakoli 
goaofz indulattal viíeltettek o' ellene. iSám. 23; 12. 

Kelevény. Az Ézékiás' kelevénnyére figét küt 
É'saiás. 2Kír. 20: 7. 

Kém. Jósét' a' maga Báttyait kémeknek mondot
ta lenni. 1 Mó's. 42 ; 9-17. IVIó'ses kémeket küldött 
ti Kánaán' tőidére. 4 Mó's. 13: 2--25. Kiket-is a' 
nép' kérésére kíiicíöíí-cl, ^Mo's. i : 2a, 23. Azok
nak nevűik. 4 Mó's. 13: 5-17. Válafzí hoztak azok. 
4Má's, 13: 2634. sMo's, a: 25. A' roizrz válafz-
ért többnyire mind ©1-vefztek Illeni tsapás által. 
4 Mcí's. i 4 : 36, 37. Jó'sué kémeket kfildö'tt Jerikó
ba, Jó "s. n:'u A* lük mcf-t&vón válafzt vittek, 

Jó's. 
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Jo's. -z: 23, 24. Ai Városba-is. Jós, 7 : 2, 3. Ügy 
ti Jó'sei" fíjai Bétheibe. Bír. 1: 23. A' Dániták föld
jüket nevelni akarván, -kémeket kűidüttek-ei. Bhv 

í\emait^e. A* Dániel' cárfai égő kementféhe 
vetíevíck , utelíy az o ellenségeiket meg-emeCztette, 
de ok épen maradtak abban. Dán. 3 : 21-26. Egyip
tom vas kemence, glV'lós. 4 : 20. i Kir. 8 : 51. 
Jévém. n : 4. Égő ker;ientie Ifién' haragjának pét-
dája. 'Sók. 3 ' . : 10. Mai. 4 : 1. A' gonofzságra fel-
gerjedtít ember ollyan, mint . az égő kement^e. 
Hó's. 7 : 6,7. Úrnak kemencéje Jéru'sájemben. É'sa. 
30: 9. A' kement^e próbálja-meg az aranyat. Péld. 
17: 3. A' nyom írűságnak kcincntféjébm. meg-tifz-
tídak téged'. E'sa. 48: 10. A' mi bőreink mint a' 
kémemre, meg-feketedttk. Síral. 5 : 10. 
* A Kriíhis' lábai hafonlafof k valának a' fénylő' 

arany fzín'ü rézhez, mintha kemencében égnének. 
Jel. 1: 15. 

* Kemíny bef^éd. Ján. 6: 60. Júd. ]fr. i£. Szív. 
Mát. 19: %. Nyak. Tsel. 7 : 51. Ember. Mát. 25: 
24. Szél. jak. 3 : 4 . , 
* meg-Keményedés. Éfésnsbíin némellyek meg-ke* 

meny lük magokat, a' kiktől Pál eltávozik * a Ta-
nítványokaí-is tolok el-fogja. Tsel. 19: 9. 'Sidók' 
meg-keményedéfek jovendőltetik. Mát. 13: 14. Tsel. 
28." 26 , 27. 'Sidók' meg-kórnényedéfcjíen bánkódik 
a' Jé&us. Márk. 3: 5. Pogányok' meg-keményedett 
lzívek az oka, hogy ok az lűent meg-ne esmér
nék. Róm. I : 26-28-32. Meg-keményedés jövendő 
ha agot okoz Róm. 2 : 5, Meg-kemértyíter.i magát 
embernek az Évangyéliom ellen, nagy vétek. \Sid. 
3 : 12. 's a' t. 'Sid. 4. ty. Példák avnil Tsel. 19; 9. 
Tíltatik. 'Sid. 3 : g-13-15. 4: 7. Az Itten, a kit 
akar, meg-keményít. Róm. 9: io. Tanítványok' fzí-
vek meg-vala keményíttetve. Márk. 6 : 52. Ezt 
hányta ízemekre a' Jésus , fel - támadáía után - is. 
Márk. 16: 14. 

meg-Kerfienyhét. Az Iflen keményhi-meg az em
ber' fzivét. Lásd Fáraó. Mi végre tselekeízi atf 

az 
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az lften. zMó's. 9: 16. és 10: 1, 2, és 14: 4. és 
20: 20. Miben áll az. É'sa. 6: 9, 10. Példák. A' 
Kánaán' földe' vároíinak lakofi. Jó's. 11; 20. Az 
izraeliták. Bír. 2: 19. É'sa. 48: 4. Ézék. 2 : 4 . 
Ácháb. 1 Kir. 22: 29-40. 2Krón. 18: H-34- Ácház. 
2Krón. 28: 22. Nabugodonozor. Dán. 5: 20. Sihon. 
SlVló's. 2 : 3c. Wéciékiás. sKrón. 36: 12. Kitsoda, 
.1' ki fzívét lften ellen mcg-kewcnyíti, és békes
ségben meg-maradhatna. Jób. 9: 4. Péld. 28: 14* 
'Sóit. 95: 7-11. A''Sidókra lften a' ?r.eg-kewcnye~ 
désért botsátotta az ítéleteket. 5IVId's. 32: 1035, 
É'sa. 5: 5-30. és 10: 33, 34. és 11: 4- és ag; 17. 
és 29: 6. Dán. 9: 16. Zak. 11: 1. IV,'al. 4 : 1. 
Meg-keményedett ember hafonló a' Szeretseiihez 
és párdutzhoz. Jéróm. 13: 2^ A' megkeményedés-
mk gráduü: 1.) Az lften' parantsolaíinak roeg-ve-
fcfe. 2Mó's. 5: 2-5. 2.) Az Itten' páran tsolatját és 
intését meg-ero'síto jeleknek a' hiteuknek fzsvok-
ra való figyelmezés után lett meg-vetéfek. alVió's. 
7: 13, 23. és 8.- 7. Jéréra. 6: 13, 14. és 8: 10, í r . 
és 14: 13, 14. 3.) A' lelki-esméretre lett meg-mű-
togatáífal való nem gordolás. sMó's. g .• 8-15. 4>) 
Mikor még a' hitetok-is megvallják azt, hogy 
igaz a' dolog, még-is neg-átalkodik valaki az ö 
engedetlenségiben. 2 Mos. g: 19. 5.) A' lelki-es-
mérctnek eroízakkal való meg-tbjtáfa. 2MÓV. 2 : 
8-32. és 4: 7, 12. 6.) Az lften ellen i'el-füvdkodott 
kevélység. 2Mó's. 9: 27-33. és 10; 8-27* 

* Kénán, Énós' ftja. 1 Nló s. 4: 9. Halála. 1 Mo's. 
fi: 14- T 

henclirea Varosban Pál meg-iiyíreti fejéi. Tsel. 
18: i8-

Kenet, kenni. A' fzent kenetről. íMfí's. 30: 22-
33. iKrón. 9: 3c. Sault Királlyá keneti lften. iSám. 
10: 1. Dávidot*, i&ám. 16: 3, 12, 13. Salamont. 
iKir. 1: 34, 39, Hazaelt Jéhu, Éii'sénft íllyés' hel-
lyébe. iKir. 19: 15, 16. A' meg-hóltak régenten 
megdenettetteh. iMó's. 50: 2. 2 Krón. 16: 14. A* 
iniiiénui kenet kínts helyett tartatott. 2 Kir. 29-t" 1^ 
A' kenet meg-vídármUt az elmét. Péld, 27: /o* A' 
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meg-hólf legyek a1 drága kenetet-is meg-büfzh'tik. 
Préd. 9: 21. Az atyafiak között való egyefség ol-
lyan, mint a' drága kenet. 'Sóit. 133: 2. A'Szent 
Lélek' ajándéki drága kenet. 'Sóit. 45: g. 'Sólf. 24: 
5. A' Vőlegény' kenete jó illatú és meízfzé ható. 
Ének. 1 : 3. Jegyefe' kenete-is ollyan. Ének. 4 •. 10. 
Vél-kente Iften az o Királyát Sionon az o fzent 
hegyén. 'Sóit. 2: 6. Az Ur Itten' Lelke kente-meg 
ötef. É'sa. 61: 1, 'Sóit. 45: g. Jobb a' jó hír a' drá
ga kenetnél. Préd. 7: 1. Meg-kenett ettem fzép zöl
dellő olajjal. 'Sóit. 92: 11. A Sátort meg kenetni pa-
rantsolja Iften. 30: 26. 3 Mó's. g: 13. 4MÓ's. 7 : 1 . 

* A' kenet, mellyet ti vettetek ö' tőle, meg-ma-
rad ti bennetek. íján. 2: 20-27. A' Jésuft drága 
kenettel meg-keni Mária. Luk. 7 : 27; 38? 46. Mát. 
26 : 7. Márk. 14: 3. Ján. 12: 3. Drága kenettel a-
karják meg-kenni némelly" kegyes Afzfzonyok a' 
J.'sus' meg-hólf tettét. Luk. 23: 56. Márk. 16: 1. 
Mikor bojtölfz, kend-meg a te fejedet. Mát. 6: 17. 
A' betegnek olajjal az Urnák nevében való meg-
kenettetéfe. Jak. 5: 14. 
- - Meg-kenni. A' Kriítus meg kenettetett az Atyá
tól. Luk. 4 : 18. Tsel. 4 : 27. 10: 3g. 'Síd. 1:9. 
A' ki minket meg-kent, az líten az. 2 Kór. 1: 21. 
1 Ján. 2: 20. A kenettel kereskedö'k siratják Ra
bilont. Jel. 18 : ii-i3« 

Kenéus. A' Kánaán' földén lakott nemzetiség
nek egyike. 1 Mó's. 15: 19. Ismét; Jetrónak a'Mo-
'ses' Ipának maradéki, kik Mó'seflel el-mentek volt 
a' Kánaán' tőidére. Bír. 1: 16. Ezek jól tettek volt 
az izraelitákkal a' pufztában, azért Saul-is jól tett 
vélek. 1 Sám. 15;; 6. Jövendölt Bálám erről a" nem
zetiségről. 4 Mó's. 24: 21. 

Kén-ko.f Az Ur,'Sodomára és Gomorára kén-köves 
tüzet botsáta az Úrtól. iMó's. 19: 24. 5 Mó's. 29: 
23. Az iüentelennek lakó-hellyére tüzes kénkő hin
tetik. Jób. 18: 15. 'Sóit. i i : 6. Az Urnák füvalláfa 
mintegy kén-kinek patakja. É'sa. 30: 33. Tüzes és 
k/n-köves efsö'vel fenyegettetik Góg és Magóg, 
Ezek. 38: 22. 

* A* 
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'f K meíly napon ki-ment Lóin 'Sodomából, t'ú-
zes és kén-köves efs'ó' lett az égből. Luk. 17: 59. 
A' fene-vad tűzzel és kén-kivel kínoztatik. Jel. 14: 
10. Vettetik a' kén-kovel égő tüzes tóba. Jel, 19: 
20. Kén-kő fzínü fegyver-derék. Jel. 9: 17. 

Kenyér. Klen adja azt. 'Sóit, 104: 14, 15. É'sa. 
30: 23/és <£: 10. Nem fsak kenyérrel él az em
ber. 5 Mó's. $: 3. Nagy oftor, mikor Iften annak 
erejét el-véfzi. 3Mó's. a6: 26. 'Sóit. 105: 16. É'sa. 
3 : 2. Ezek. 4: 16. és 5: 16. és 14: 13. Úgy mi
kor azt az emberek foliajtáílal kereük. Síral. 1: 11. 
Úgy mikor az ellenség emefzti-meg. Jérém. $: 17, 
Lásd hhséff. A' nyomorúságok között siralmas ke
nyeret éfzünk. 'Sóit. 42: 4. és 80: 6. A' gyáfzo-
lóknak kenyerek tifztátalannak tartatott. Hó's. 9: 4. 
Ügy Midianiíának árpa kenyérről lett álma. Bír. 7: 
13: i4,""Nem a' bultseké a' kenyér. Préd. 9: 13. 

A' fzent afztal' kenyereiről. 3Mó's, 24: 5.9, 
2 Mó's. 25: 30. Dávid meg-ette azokat az Ö' meg-
fzoníltságának idején. 1 Sara, 21: 3-6. Holott rend 
ízei-éne tsak a' fzolgáló Papoknak lehetett volna 
meg-enni. 3 Mó's. 24: 9. Miképpen az egyéb ál-. 
dozatúl adatott kenyereket-is, 2Mó's.. 29 : 32. 3Mó's 
g: 31. ,A' mellyek az izraeliták' lelkekért vitettek-
bé az Ur' házába. Hó's. 9: 4. Hibás áldozatok fer
telmes kenyér. Mai. I : 7. Kováfzfalaíi kenyér nyo
morúságnak kenyere volt. 5 Mó's. 16: 3. A' bé-tó'l-
tek a' kenyér keresésben foglalatotok, 1 S'ám. 2:5.' 
Ortzádnak verejtékével efzed kenyeredet. 1 Mó's. 3 : 
19. Kiált a' nép Faraóhoz kenyérért. iMó's. 41: 55. 
Kenyéren véfzi-meg Jó'sef Egyiptom' földét. iMo's. 
47: 23. Kenyérért zúgolódik a' nép, és ád Iííen, 
2 Mó's. 16: 3-15. A' kenyérnek áldozatját meg-6'riz-
zéfek. 4 Mó's. 28: 2. A' mi lelkünk meg-útálía ez 
alávaló kenyeret. 4 Mó's. 21: 5, Az izraeliták ke
nyeret nem ettek a'pufztában. 5 Mó's. 29: 6, Ge
deon kenyeret kér a' Suchót-béliektől. Bír. 5: 8. 
Egy darab kenyérért tháet fe<et hajt az Éli' mara
deka. 1 Sám. 2: 36, A' hollók húft és kenyeret vit
tek Illyésnek. iKir, 17: 6. Éli'séus húfz árpa ke

li % nyer-
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nyérrel ezer embert jól tart, 2Kir. 4: 42, 43. Az 
igaznak kényért kereső magva nem fogy-el. 'Sóit. 
37: 25. lílen erősíti-meg kenyérrel az ember' fzj-
vét. 'Sóit. 104: 5. Hijában-való nagy fáradtsággal 
kenyeret enni. 'Solt. 127: 2. Az Itten a' fzegényí 
bé-tolti kenyérrel, 'Sóit. 132: 15, Egyed vígafság-
gal a' te kenyeredet. Préd. 9: 9. Veffed^ a' te ke
nyeredet a' víz mellé. Préd. 11: 1. Az Úr keferü-
ségnek kenyerét adja, tinéktek. É'sa. 30: 20. Ézé-
kiel' kenyér sütéfe. Ezek. 4: 9. 

* A' kenyeret Iílen adja. 2 Kór. 9: 10. Hálá-adás-
fal kell azt venni. Tsel. 27: 35. Ingyen íenki' ke
nyerét nem kell enni, hanem kinek kinek tulajdon 
kenyerét. 2Thes. 3 : 8-12. Az Atya az Ő ujainak 
nem ád követ, midőn kenyeret kérnek. Mái. 7 :9 . 
Luk. 11: 11. Öt kenyerekkel öt ezer emberek meg
elégíttetnek. Mát. 14; 15, Márk. 6: 34. Luk. 9: 11. 
Ján. 6: 1. Hét kenyerekkel négy ezerén meg-elégít-
tetnek Mát. 15:: 32. Márk. 8= 1. A' ki én vélem ke
nyeret ett, farkát emelte ellenem. Ján. 13: 18. 'Si-
dók kenyérért kerefik a' Jésuft. Ján. 6: 26. Dávid 
a' fzeut kenyereket meg-ette. Mát. 12: 3. Márk. 2: 
25. Luk. 6: 3. Kenyerek a' Sátorban. 'Sid. 9: 2. 
— Nem jó a' fijaknak kenyereket az ebnek vetni. 

Mát. 15: 26. Márk. 7 : 57. Kenyeret költsön kérő 
barátról való példa-beízéd. Luk. 11: 5, 's a' t. Nem 
tsak kenyérrel él az ember. Mát. 4 : 4. Luk. 4: 4. 
Manna mennyei kenyér. Ján. 6 : 3 1 . Az Atya ád 
mennyei kenyeret. yt 32, A' Kriftus az Iílennek 
Kenyere, és az életnek Kenyere, f. 33, 34, 48. 
A' ki abból efzik, meg-nem hal. Ján. 6: 50,51-57, 
58. Boldog a' ki kenyeret efzik az Iílennek orfzá-
gaban. Luk. 14: 15. 
- Úr'Vatsorájában lévő kenyérről Mát. 26: 26. 

Márk. 14: 22. ^Luk. 22: 19. iXór. 11: 23-26, 27. 
Az Ur' Vatsorája kenyérnek meg-tö'résének nevezte
tik. Tsel. 2: 42 46. 20: g. iKór. 10: 16. ^.gy ke
nyér és egy teít vagyunk, mivelhogy egy kenyér-
bö'l réüesulünk, iKórt 10; 17. 

KéF. 
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Kép. Képeket, vagy az Iflent képek által tifz-
lelní, tíltatik. 2Mó's, 20: 4-6. és 34: 17, sMó's. 
4 : 15-24. és 27: 15. A' ki líteni íifzteletnek oká
ért képet tsinál, átkozott, sMó's. 27: 15. Fara
gott kép nem hafznál a'fegítségre. Habak. 2: 18, 
líj. Az íftent kell, nem azokat tifztelni. Habak. 2: 
23. A' Pogányok fzoktak volt képeket Iftcni tifzte-
letre tartani. 4Mó's. 33: 52. Azokat meg-é^etni pa-
rantsolta Itten. sMó's. 12: 3. Az izraeliták a' bor
jú' képben^az íftent akarták tifztelni, még-is bálvá
nyozok voltak. 2Mó's. 32: 5. Lásd Borjú. Mika 
azt a' pénzt, mellyból bálványt tsináltafott, a' Je-
hovának fzentelíe. Bír. 17: 3. Kérubim képeket ké-
fzíttetett Itten a' fzentek' fzentébe, de azoknak for
máit meg-nem íratta, és fenki nem tudja, mifsodá-
fqk voltak. sMó's. 25: 18-20. Lásd Kérublnh A' 
képeknek fzolgái meg-fzégyeníilnek. 'Sóit. 97: 7, g. 
Az Izrael' népe fok ideig ül kép nélkül. Hó's, 3 : 
4. Ollyan idorö'1 való jövendölés, mellyben a' ké
pek íifzteltetnek , és ahoz-képeft az óltárok-is meg-
fzaporodnak az Anyafzentegyházban. Hó's. 10: 1. 
A' melly gonoí'znak ez a' bünteféfe léfzen, hogy 
Izrael és Júda egymás között meg-hafonlauak, és 
mindenik Királyt kíván magának a',különös igaz
gatásra. Hó's. 10: 2-4. E' pedig az Éfraim' difsősé-
gének meg-homályolbdására léfzen, mivelhogy 'ö 
Pogány' Király' birodalmába vettetik. Hó's. 10: 5-8. 
Álló képről, mellyet Nabugodonozoi; álmában lá
tott. Dán. 2: 31-45. Itten' haragja az ékefségre va
ló képek ellen. E'sa. 2: 16. 

Az ember Itten' képére teremtetett. Lásd Ember. 
Mó'ses Iften' képe. 2Mó's. 7: 1. Ádám maga' képé
re nemzi fijait. 1 Mó's. 5: 3. Mikál í'a képet fektet 
Dávid hellyett az, ágyba. iSám. 79: 13. A' Jnda* 
fijai tsináltak magoknak faragott képeket. 1 Kir. 14: 
23. Jó'siás ef-vefzti az ördöngösöket - a képekkel 
és bálványokkal egyetemben. 2 Kir. 23: 24* aKrón. 
34: 3, 4, 7. Szégyenülienek-meg a' faragott képek
nek minden fzolgái. 'Sóit, 97: 7. 

B 3 * Fene* 
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* Fene-vad' képéről. Jel. 13: 14, 15. 14: rg - í r : 
16; 2. ry: 20. 20; 4. A' Fari'séufokí J'I azt kérdi 
a' Kriílus: Kié ez a' kép, és a' fellyúl-való írás? 
Mát. 22: 20. JMárk. 12: 16. Luk* 20: 24. Éfésus' 
Várofa a' Jupitertol alá-fzállott képnek óltalmazója. 
Tsel. 19: 35. A1 férjiiú azlítennek képe és diteu-
sége. 1 K.ór. 11: 7. Lásd Ábrádat. 

Kép-mutatás, kép-mútató. A' kép-mútató\ le-
íráfa: 1.) Az lítent emlegeti, de nem híven. É'sa. 
43: 1. és 66: s. '5ólí. 78: 36, 37. Hós.. 8-" u3-
2.) Magát máfoknál ízentebbnek ítéli. É'sa. 65: 5. 
3.) El-fédezi a' maga bűneit. Jób. 31:: 33. 4.) Szá
jával m<>g rontja felebarátját. Péld. 11:9. Békefséget 
ízóll felebarát iával, de fzívében gonofz vagyon. 
'Sóit. 28: 3. és 62: 5. Jutalma: r.) Az o remény
sége el-véfz. Jób. 8: 13-15. és 8: 10-15. és 27: 
8 - 10. 2.) A' kép-m ltunknak gyülekezetek el-pufz-
túl. Jób. 15: 34-30 Boldogsága nem állandó. Jób. 
20: 4-29. 4.) Ha könyórög-is, de Iften meg-nem 
fegíti. Jób. 27: 7-23. É"sa. 1: 15. Hús. 7 : 13-16. 
5.) Maradéki az o rólok maradóit jókkal nem él
hetnek. Jób. 27: 13-18. 6.) Lelke' esmérete nem 
fsendes. Jób. 37: 20-23. 7-) Iften az u munkája fze-
réuí fizeí o-uéki. 'Sóit. 28: 3-y. Kép-mutató Prófé
tákat fzerető 'Sidó nép' le-íráfa 's fenyegettetéfe. 
É'sa. 30: 8'H- A1'Sid >k hijába mentették magokat 
kép-nv'itató tifzfeletekkel. Mik. 6: g-^6. Zak. 7: 4-
14. Jérém. 7 : 1 -17. /V 'Sidók' kép-mútató tifztele-
tek. 'Sóit. 50:7-23." É'sa. 29: I > I 6 . Ámós. 5: 21-
26. Ugyan olívan fzentségeíc. E'sa. 65: 5. Jérém. 
7: 9-11. A' kép-mútatáiért adta Klen ö'ket Pagá-
nyok' kezekbe. É'sa. 10: 6. Egyenlő állapotja va
gyon az líbat-félovel e' világi állapotinak változá
sára nézve, de ugyan tsak vagyon nagy kűlömb-
ség e' kettő között. Jób. 21: 1-35. A' melly'Sidók 
m^g otthon hajlandók voltak a' fogságban lejen do 
bálványozásra, képmutatók voltak azok. É'sa. 48: 
1, 2. A.z Új Teííamenfomban lévő. 'kép-mútatok! 
lé-íráfa. É'sa. 58: 2. Kép-mútató kegyeíség mitso-
dás. Hó's. 6: 4. Jérém. 3: 3-5. Kép-mútató köfzon-
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téfeknek ne örüljünk, Péld. 27: 14. Kép-mútatók' 
meg-fokafodáíbknak idején vígafztaló ének. 'Sóit. 
12. IV- A'Jiída nem,tifzta fziVe fzerént, hanem kép-
mútatájfal tér az Úrhoz. Jérém. 3:10. A' ki kép-
mutatás fzerént tselekfzik, és l'zóll az Úr ellen té
velygett , az éhezőnek lelkét meg-üresíti. É'sa. 32: 
6. A' kép-mútató az lílen1 ízíne eleibe nem mehet. 
Jób. 13; 16. Az ártatlan a' képmutató ellen támad. 
Jób. 17: 7. A' kép-mutatónak Öröme egy fzem-pil-
laníáíig való.' Jób. 20: 5. A' kik ízi vekben kép
mutatók, az ö gonofz ifjúságokban halnak-meg. 
Jo'b. 36; 13, 14. Mindnyájan kép-mútatók és go-
nofz-tévÖk, és mindennek fzája gonofzságot fzólí. 
É'sa. 9: 17. Kép-mútatás példái: Saul. 1 Sára. 15: r 

13. Ákház, aKir. 16 : IO. Az izraeliták. 'Sóit, 78 : 
7. Amásia. Ámós. 7: 2. Amnon. 2Sám. 13: 6. Joáb. 
aSám. 3 : 27. Ábsdlon. 2Sám. 15: 6. A' Jéróboám* 
felesége. 1 Kir. 14: 2. Jézabel. iKir. 21:9. Géházi. 
2 Sám. s : 22. Saneballát és Géfera. Néhém. 6 : 2. 
Lásd Hízelkedni. 
* Kép-mútatók kitsodák légyenek, le-íratik. Tsel. 

23: 3. Tit. 1: 15, 16. Jel. 3 : 15-17. Azoknak tifz-
teletek mjtsodás. Mát. 15: 8. Márk. 7: 6. Mi kom-
mendáltatik azoknak.* Jel. 3 : 18. Fenyegetéfek, Jel. 
3 : 16. Kép-mútatók' réfze. Mát. 24: 51. Kép-múta
tás írás-tudóknak és Fari'séufoknak példájukban kár-
hozfattatik. Mát. 23. ty. Márk. 12: 38. Luk. 11: 44. 
Tíitatik. iPét. 2: 1. Miben áll az, le-íratik. 1 Tim. 
4: 2. 2 Tim. 3: 5. Az írás-tudók és Fari'séufok kí
vül ugyan láttatnak az embereknek igazaknak; de 
belől rakvák kép-mútatájal. Mát. 23: 27, 28- A' . 
Fari'séufok' kovafzok a' kép-mútatás. Luk. 12: 1. 
Mikor alami'snáí ofzíogatfz, ne tégy fippal tzégért, 
mint a' kép-mútatók* Mát. 6: 2, Mikor imádkozol, 
ne légy ollyan, mint a' kép-mútatók. f. 5.»Mikor 
böjtöltök, ne légyétek feketített ortzával, mint 
azok. f, 16. Te kép-mútató vesd-ki elöfzör a' ge
rendát a' te fzemedbö'l. Mát. 7: 5. Mit kísérgettek 
engemet kép-mútatók? Mát. 22: .18- Márk. 12: 14, 
15. Példák: A' Fari'seufokon és írás-tudókon kívül, 

B 4 Júdás. 
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Júdás. Márk. 14; 44. /V 'Sidók. Ján. 5: 16. Simon 
Mágus. Tsel. 8: 23. Elimás. Tsel. 13: 10. Heródes. 
Mát . 2 : 12. 

Kérdeni, kérdés, meg-kérdeni. A' ki az Urat 
meg-akarja vala kérdeni, hová kellett annak ki
menni. 2 VTú's. 33: 7. Rebeka el-mégyen, hogy 
megkérdje az Urat. íMó's. 25: 22. 'Jákob a' véle 
tufalcodó/tak nevét meg-kérdi, íMó's. 32: 29. Jó-
'set" meg kérdi a' Fáraó' dolgaitól, hogj miért vol
nának fzomorúak? 1 Mó's. 40: 7. Az Úrnak Angya
la azt mondji LVIánoáknak: Miért kérdésedéi az 
én nevem felül"? Bír. 13: ig. Az ízrael' fijai meg
kérdik az Urat, ha el-.nenjenek-é hadakozni Bániá-
min ellen? Bír, 20: 17, 23, 27. Dávid meg-kérdi 
Uriátl Joábnak békefsége felől. 2Sám. 11:7. 'Sé-
dékiás mondja Jeremiásnak: Téged' valamire kér
delek, femmi tagadáít benne ne tégy. Jérém.'38: 
J4. A' Jú'sué' halála után meg-kérdik az ízrael' fijai 
az UratvJó's, i: 1. Mikor Sault Királlyá válaízta-
nák, 1 Sám. 10: 22. Saul tanátsot kérd az Iftentöl: 
El-menjeii-é a'Filiícéufok. után? iSám. 14: 37- Á-
bimélek Dávid eránt tanátsot kérdett. 1 Sám. 22: 13, 
Dávid meg-kérdi az Urat; 23: 2. 30: 8- zSbm. 2: 1. 
4 : 19. Az Akhitófer tanátsát úgy tartják vala, mint
ha valaki az Iften' fzavát kérdette volna. ? Sám, 
16; 23. Monda Jó'safát az ízrael' Királlyának: 
Kérdj tanátsot kérlek, e' mái napon az Urnák be-
izédéből, r KLir, 22: 5. 2 Krón. 18,: 4. Avagy nem 
az Ő Iitenét'ó'l kérd-é minden nép tanátsot? E'sa, 
g: 19. Jaj azoknak, a' kik az Klen' fzájától taná
tsot nem kérdenek* E'sa. 30: 2. Kérd-meg moft mi 
érettünk az Urat. Jérém. 21 í 2. Embernek fija: 
avagy goudolod-é, hogy ezek (a"Sidók) én tő
lem tanátsot kérdenek"? Ézék. 14: 3. Nemde én 
hozzá a, jotókré tanáts' kérdeni? Ézék. 20: 3, 31, 
Saul a,z Endor-béli bofzofkánytól kérd tanátsot, 
1 Sám. 28-' 7-io* Akháziás a' Baál-zebubtóJ. aKir, 
i : 2, 3, tó. Az én népem a' fa Iftentöl kérd taná
tsot. líó's. 4 : 13. Lásd Tanáts, Kérdjed-meg a1 ré
gi időkről a' te Atyádat, és raeg-jelenti tenéked * 
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5 MÜ'S. 32: 7. Mitsoda kérdés nem fzármazik bö'l-
ísefségbol. Préd. 7: 10. Ezt mondja az Úr: Kérd-
jétek-meg moítan a' népeket; ki hallott hafonlatoíl 
éhez? jérém. ig: 13. Kérd-meg a futott embert. 
Jérém. 48: 19. A' mit tőled kérdek, moud-meg né
kem. Júb. 3g: 3. Níntsenek, a' kik, mikor kérdem 
cíkeí, valamit felelhetuének. É'sa. 41:28- A' mint 
vagyon a' kérdőnek álnoksága, úgy léfzen a1 Pró-
fétának-is .álnoksága, Ézék. 14: 10. 

* Gallio nem akar bírd lenni, ha a' kérdés va
gyon valami befzédrol, nevekről 's a' t. Tsel. 18: 
15. Ágrippa tudja a' 'Sidóknuk minden rend-tartáfo-
kat és Kérde^kedéféket. Tsel. 26: 3. Ne légyetek 
foglalatotok hijában-valcj befzédekben - - mellyek 
kérdéféket támafzf:mak inkább, hogy nem mint Is
tenben való épuléíí, 1 Tim. 1: 4. El-kelí távozni 
az ollyantól, a1 ki kérdésekben és befzédekben vá
lt) íufakodásban bolondoskodik - - 1 Tim. 6: 4, 
Megkell vetni a' bolond és tudatlan kérdéfeket, 
2Tim. 2: 23. Bolond kérdésed. Tit. 3: 9. Ha vala
ki kérdénd titeket: miért óldjátok-el 's a' t. Luk. 
19:31. A'Tanítványok egymás között kérdezik'. 
Ki' volna, a' ki Jésufl: el-árúlná"? Luk. 22: 23. 
Jánoshoz a"Sidók Jéru'sálembü'l el-kíildenek, hogy 
meg-kérdenék otet. Ján. 1: ig. Ha az Afzftonyok 
valamit megtakarnak tanulni, otthon kérdjék-meg 
az o férieket, 1 Kór. 14: 35. A' Kriílus fokfzor 
hérdetett-meg holmiról: p. o. fzabad-é Szombat na
pon gyógyítani ? Mát. 12: 10. A'Tanítványoktól 
az Illyés' el-jövetelérol. 17: 10. A' Sadduczéufok-
tól a fel-támadásról. 22: 23. Egy valakitől, hogy 
mit kellefsék néki tselekedni, hogy az örök életet 
el-nyerheflfe. Márk. 10: 17. A' Fo* Paptól, hogy 
femmitnem felelne-é? Márk. 14: 60. Senki aznaptól 
fogvaj meg-nem nieré otet kérdenu Mát. #2: 46. 
Senki közzületek nem kérd-meg engemet, hová 
mégy? Ján. 16: 5. Te mindeneket tudíz, nem fziik-
ség tenéked 9 hogy valaki tégedet meg-kérdjen* 
Ján. 16: 30. A' Tanítványok közzíil egy-is nem 
meri Jésuíl meg-kérdeni, Ján. fi; 12. Jésus meg-
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kérdi az ördögöt: Kitsoda néked neved? Márk. 
5 : 9. Az o Tanítványit, hogy miről 4veteVedtek 
egymás között? Márk. 9: 33. A'Papi Fejedelme
ket, hogy honnan volna a' János' kereíztséga'? 
Mit. 21: 24. A' Fari'séuíbkaí, hogy mí tetfzenék 
nekik ama Kriftus felöl? Mát. 22: 41:, 42. A' Ta
nítványokat, hogy mennyi kenyerek volna? Márk. 
8 : 5; A' Tanítókat a' Templomban. Luk. 2: 46. 
Az írás-tudókat, hogy fzabad-é Szombat napon jól 
tenni"? Luk. 6: 9. A' Tanítványokat, hogy mit 
mondanának ö felőle az emberek? Luk. 9: ig. A' 
féregét, hogy kit keresnének? Ján. ig: 7. 

Kereskedés, kereskedni, kereskedő. Az abban 
való ravafzság le-rajzoltatik. Péld. 2ó: 14. Az ö 
álnok kereskedések erání igazították magokat a' 
'Sidók. Hó's. 12: 8,. Tírusban nagy kereskedik, vóU 
íak. E'sa. 23: 8. Ézék. 27: 3. De álnokok. Ézék. 
ag: 18. Sok népek kereskedtek ott. Ézék. 27. $•• 
Babilonnak fok kereskedői fzéllyel fognak oízlani. 
É'sa. 47: 15. Menteién keresményét az ártatlan 
költi-el. Jób. 27: 17. A' kik a' nagy vizeken keres
kednek, dítsérjék az Urat. 'Sóit. 107: 23. A' Sábéu-
foknak kereskedések tíéid léfznek.. E'sa. '45; 14. 
Kereskedőknek adják-el Jó'sefet. I Mó's. 37: 2g-35. 
A' jó Afzfzony haíbnló a' kereskedő hajóhoz. í̂ éld. 
31: 14. A' 'Sitfbn-béliek kereskedők voltak. E'sa. 
33: 2. A' bőltsnek kereskedéfe jobb az ezüllnek 
kereskedésénél. Péld. 3 : 14. 
* A' kegyefség nagy kereskedés. 1 Tim. 6: 5, 6. 

A' kereskedésben való értelem fzerént a' kereske
désre ki-ofztatoff íáleníomokról. Mát. 25: 15, 16. 
Kereskedjetek míg meg-jövö'k, így fzóll a' Nemes 
ember az ő' fzolgáinak. Luk. 19: 13. Kereskedő em
ber. Mát. 13: 45. Lásd Kalmár. 

Kfresni- Az Ment keresni javalltatik. 'Sóit. 119: 
2. és' 105: 4. Sófón. 2 : 3. Kerefsétek az Urat, míg 
meg-találtatik. É'sa. 55: 6. 5 Mó's. 4j 29. É'sa. 65: 
1. Miben áll az. 'Sóit. 24: 3-6. és 40:, 17. A'hí-
vÖ' kegyes emberek kére fik az Iílent. É'sa. 51 : 5. 
A'kik ötét kerefik* meg-íalálják. 1 Krón. 28:9'. 

2 Krón. 
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2 Krón. 15: 2̂  4. 'Sók. 34: 5. Kerefsétek az Uraf, 
és éltek- Amós. 5 : 4-6. Jó az Úr az otet £ereyo 
léíek ek. Síraí. 3 : 25. A' kik otet kerefik, femmi 
jó nélkül nem fzűkölködnek. 'Solt. 34: í r . Nem 
mondottam híjába a' Jákob' házának: kerejfetek en-
gem?t. É'sa. 45: ÍQ. Ideje meg-keresnetek az Urat, 
míg hozzátok jöjjön. Hó's. 10: 12. Esküvcflel foga-
dáít télznek az izraeliták, hogy tellyes ízi vekkel 
kére fik az Urat, és hogy a' ki nem keresné, meg
ölettetnék. 2 Krón. 15: 12-14. El-nem hagyod azo
kat , a' kik tégedet keresnek Uram. 'Sóit. 9 : 14. 
Üríiljenek te benned, kik keresnek tégedet. 'Sók. 
70: 5. Ne fzé^yeníiljenek-meg én miattam, kik té-
gedet keresnek Izraelnek Iftene. 'Sóit. 69: 7 , 33. 
és 105: 3. és 22: 27. A 'k ik kére fik az Urat, min
deneket efzekbe véfznek. Péíd. 28.' 5. Az Illeni 
ftívünk fzerént kell keremiink. jMó ' s . 4 : 29. 
1 Krón. 22: 19. 2Krón. 12: 14. Dítséríetik ez Jó'sa-
f'tbnn. 2 Krón. 19: 3. ,és 20. 3. és 22: 9. Uzziás-
ban. 2 Krón. 26: 5. Ezékiásban. 2 Krón. 3 1 : 21. 
Dávidban. 'Sóíí. 119: 10. Ha fzintcn törvény fze
rént nem vóltak-is valakik tifzták régenten, mind
azáltal ha fzíveket el-kéfzítefték az Úrnak keresé
sére, tifzták voltak az Úr clotí. 2 Krón. 30: 18, 
19. Harmad' napig kéretik Hlyeit el-ragadtatáfa u-
tán , de nem lelik. 2Kir. 2: 19. Miért, ' hogy jó 
idején engem' meg-nem kerejlél, hogy moft ne él
nék. Jób. 7 : 21. Ideje vagyon a' keresésnek, és 
ideje a' vefztésnek. Préd. 3 : 6. KereJJed a' békes
séget. 'Sóit. 34: 15. iPét . 3 : 11. Reggel keresnek 
engemet, de meg-nem találnak. Peld. 1: 28- A' kik 
engemet fzorgalmntofan keresnek, meg-találnak en
gemet. Péld. # : 17. A' ki másnak gonofzt keres, 
magán efik. Péld. n : 27. Á' tsútbló kére fi a b'c'íl-
tsefséget 's nem találja-meg. Péld, 14: 6. Keifefs'úk-
meg a' mi útainkat, és térjünk-meg. Síral. 3 : 40. 
Kerefsétek a Városnak békeli-égét, mellybe titeket 
rabságra kíildpíek. Jércm. 20: 7. El-jo az ő Tem
plomába az Ur, a' kit ti kc-efck- Mai. 3 : 1. Buj
dosnak az Úr' befzédcnek kereséséért, és nem ta

lálják 
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lálják azt. Ámos. 8 ' 12. Örvendezzen fzívek azok- • 
n a k , kik az Urat kerejik. i Krón. 16: i o . Keres^ 
sétek az Urat - - kerefsétek az Ő ortzáját fzünte-
lcn. jfr. í r . Ker é (Jetek engem' , és meg-taláiíok. 
létem* 2 9 : 13. A ' Jűda és ízrael az o Urokat Is
teneket meg-kerejik. Jérém. 50: 4. Á'sa nem az 
Urat , hanem az orvofokaí kere$é-meg, meg-bete-
gedvén. 2Krón. 16: 12. Azoktól találfaftam-meg, 
a' kik engem' nem kerejtek. É'sa. 4 7 : 15. Wő-kere-

Jem az én juhaimat', és meg-kerefeni okét. Ézék. 
3 4 : 11, 12. Páfztor, ki a nyájból ki-fzakadtakat 
meg-nem kereji. Zak. 1 1 : 16. Ézék. 34: 3. 
* Mindenek előtt az Iílen orízágát kell keresni. 

Mát. 6: 33. Luk. 12: 31. Kerefsétek, és meg-talál-
játok. Mát. 7: 7, 8. Luk. í r : 9, 10. Az oda-Fel 
valókat kell keresnünk. Kol, 3 : 1 . A' kik nem ke* 
revek, azok találtak-meg engemet. Róm. 10: 20. 
Jésuíl kercfik Szűléji. Luk, 2: 45. 's a' t. Afzfzo-
nyok kerejik a' meg-feízííteteít Jésuíl. Mát. 2tf: S-
Márk. 16: 6. Luk. 24: 5- A' Jésus azért jött, hogy 
meg-kerejfe azt, a' mi el-vefzett vala. Luk. 19: 10. 
Kerejlck engemet, és nem találtok-meg. Ján. 7: 34. 
8: 21. Senki ne kerejfe a' magáét, hanem a' málb-
két kerejfe ki ki. 1 Kór. 10: 24. Fii. 2: 4, 21. Nem 
a' délieket kerefem, hanem titeket. 2 Kór. 12: 14. 
Heródes1 majd halálra fogja keresni a' gyermeket. 
Mát.'2: 13. Júdás keres vala alkalmatofságot, hogy 
Jésuíl el-árúlhatná. Márk. 14: 11. Az ízrael a' mit 
keres, azt meg-nem találta. Róm, 11:7. A' Kriílns-
ban igazúláft keresni. Gal. 2: 17. Jövendo't kell ke* 
resnünk, 'Sid. 13: 4. Á* ditsőséget, melly tsak Is
tentől vagyon, nem ker éjitek. Ján. 5 : 44. A' fze-
rctet nem kereji tsak a' maga hafznát. 1 Kór. 13: 
5. Az emberek a' halált kerejik 's a' t. Jel. 9:,6. 
Áz Iílen az egéfz emberi nemzetiséget egy vérből 
teremtette - - el-rendelte az időknek alkalmatofsá-
git, és az 8 lakáfokat meg-határozta, hogy az Is
tent meg-keresnék. Tsel. 17: 27. Kereflek engem' 
és a' tí bűneitekben meg-halfok. Ján. g: 21. Nem 
kerefem az én ditsőségemet; vagyon ki kereJJ'e, és 
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meg-ífélje. Ján. g: 50. Nem kerefem az én akara
tomat, hanem az Aíyáét. Ján. 5 : 30. A' ki <3 ma* 
gátol fzoll, az ő maga faját dits'ó'ségét kereft, Ján. 
7 : 18. Az ördög fzellyel-jár, keresvén kit el-nyel-
jen. i Pét. 5: 8» A' Dávidnak le-omlott Sátorát meg
építem, hogy az embereknek maradéki meg-keres-
sék az Urat. Tsel. 15: 17. 

Kerék. Szemekkel tellyes kerékről, mellyet E-
zékiel látott, a' melly az Evangyéliomot annak tÖ-
kélleteíségeivel együtt rajzolta-le. Ézék. 1: 15-21. 
és 10: 2-17. és 3: 13. A bolts Király a' gonofzok-
ra kereket fordít, az az, meg-töri, meg-fzaggatja 
azokat. Féld. 20: 26. A' köményt nem fzekérnek 
kertkével tapodják; a' búzát-is a' ízekéinek kereké
vel nem mind örökké tapodják. É'sa. 28.* 27, 2g. 
A' régi idejűnek ,az Iftennek kerekei égő tüzek. 
Dán. 7 : 9 . Az Úr el-véfzi az Egyiptom-béliek' 
fzekereik' kerekeinek forgását. 2Mó's. 14: 45. 
* Kerefyt, A' ki a' Kriftuft követni akarja', vé-

gye-fel a maga kerej\tét. Mát. 10: 38* 1 0 : 24. 
Márk*. 8: 34- 10: 21. Luk. 9: 23, 24. 14: 27. Ján. 
12: 25* Á' Jésus' kerehtét Simon vifzi. Mát. 27: 
32. Márk. 15: s í . A' Jesus' kerefytélen kell ditse-
kedni. Gal. 6: 14. A' Kriftus' kerefytének ereje. 
Eres. 2: 16. Kol. 1: 20. 2: 14, 15. 'Sid 12: 2. 
Annak ellenségei. Filip. 3: 18. Azoknak búnfetéfek. 
Filip. 3 : 19. Arról való tudomány Iftennek hatal
ma. iKór. 1: 18. A' mellyet-is hijába-valóvá tenni 
nem kell. iKór. 1: 17. El-törölteteft a kerej\tnek 
botránkozáfa. Gal. 5: 11. A Kriftus' kere)\téért 
háborúságot kell fzenvedni. Gal. 6: 12. 
* KereJ^telo János. Lásd János. 
* Kerefctség fzereztetéfe. Ján. 1: 33. Mát. 28:19. 

Márk. 16:15. Tifzta vízzel kell lenni. Mát. 3:1 w Mi
re kötelez. Mát. 3 :11 . Szükséges. Tsel. 2: 37, 38- A' 
kiilso kerefrtség nem tart-meg. iPét. 3 : 21. Hit által 
hathatós. Tsel. 8: 37- A' ki azt meg-veti, az Ifterf ía-
nátsát veti-meg. Luk. 7: 30. Az Ur' nevében kell lenni. 
Tsel. 10: 48. Az Ur' Nevének fegi't'-égül való híva' 
sával. Tsel, 22: 16, A' kik a' Szeut Lelket vették, 
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kitsoda tílthatná-meg azokat, hogy meg-ne keref%-* , 
telkednének? Tsel. 10: 47. Minek jele és petsétje. 
Kol. 2 : 12, 13. Rom. 6: 3, 4. A' kik a' Kriítusban 
meg-kerefetelkedtek, a' Kriílull fel-í'íküzíék. Gal. 3 : 
27. Teremtetí-állat' nevébe meg-kerefytelkedni nem 
ízabad. iKór, 1: 13-15* János' kerekségéről. Lásd 
János. 

- A' Kriíhis kerefctel Szent Lélekkel és tíizzeí. 
Mát. 3 : 11. Luk. .3: 16. J-ín. 1: 33. Tsel. 1 : 5 . 
3ános keref^telt vízzel, de ti kere\\t eltettek Szent 
Lélekkel. Tsel. 11: 16. — Szenvedéfek, keref^tség-
nek neveztetnek. Luk. 12: 50. — Mesésben való 
herefctség. 1 Kór. 10: 2. Halottak miatt helyében 
való kerefytség. I Kór. 15: 29. 
* Kerefctyén. A' Tanítványok Ker egyéneknek ne

veztetnek elofzör Ántióchiában. Tsel. 11 : 26. ÁV 
rcfctyéni név fzép név. Jak. 2 : 7. Nem kell azt ' 
idegeneknek károtnláfokra ki-tenni. Jak. 2 : 7. Az 
igaz Kerefytyének közel-vald, és ugyan valóba va
ló Kerefityéneknek neveztetnek. Tsel. z6: 29. Mi
re kötelezi ez a' név az embert. 2 Tim. 2: 19. Ke-
rcfityénnek miképpen kell élni e' világban. F lip. 
2 : 15. Semmi közi nintsen a' hitetlenekhez. 2 Kór. , 
6 : 15. Júd. f. 12. Közel majd el-hitetéd velem, 
hogy Keresztyénné legyek. Tsel. 26: 28-

Kérkedés. Hazug kérkedésnek miném'űsége. Péld. 
25: 14. Tíltatik az. Péld. 25: 6. Éíraim' kérkedé-
kenysége fény égettetett. É'sa. 9: 8-12. 

* Lásd DitsekednJ. 
Kérni, kérés. Efter' kér éje. Eft. 4 : 8- 7: 3. 5 : 

7, 8- Az ízraelnek Iftene adja-meg a' te kívánsá
godat, mellyet ő tőle kértél. iSám. 1: 17, 27. 
Az Úr tellyesítse-meg minden te kéréfed'et. 'Sók. 
20: 6. Ábrahám kéri Efront, hogy a' mez"'nek ár-
rát végye-eL 1 Mó's. 2 3 : 13. Nagy kéréjfel kére 
én tőlem Dávid, hogy haza futhatna Betlehembe. 
1 Sám. 20: 6, 28- Dávid kéri Joábot, hogy M>kák 
cí hozzá vigye. 2 Sám. 3 : 13. Adónia Bethfabéc. 
1 Kir. 3 : 16. Salamon mindent meg-ada a' Séba Ki
rálynénak, a' mit ö tőle kére. 1 Kir. 10: 13. Illyés 
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mondja , Éli'séusnak: Kérj tőlem, mit tselekedjem 
véled, És monda Éli'séus: Légyen kérlek a' te ben
ned való léleknek kettős mértéke én rajtam. 2Kir. 
2 : 9, 10, Kérj minden te fzomfzédidíól üres edé
nyeket. aKir. 4: 3. Dániel kéri a! Király' Komor
nyikját , hogy magát meg-ne fertéztetné a' Király' 
étele' réfzivel. Dán. 1 : 8 . A' Királyt, hogy adna 
idö't az álom' magyarázásra. Dán. 2: 16. Valaki kér 
kéret harmintz napokig valamelly literitől vagy 
embertol, Dáriufon kívül, vettefsék az orofzlánok 
barlangjokba. Dán, 6 : 7 . 

Mó'ses kéri az Iftent, hogy az ártalmas bogár 
Faraótól és az Ö fzolgáitól el-távozzék. 2 Mó's. 8: 
29, 30. Hogy ne légyen menny-dörgés és kő-efsŐ. 
9: 2g. Hogy végye-el Iften a' fáskákat. 10: 17. 
Manoah imádá az Urat és monda: Kérlek tégedet 
édes Uram, az Iftennek amaz embere jöjjön-el is
mét. Bír. 13: 8« Anna nevezé az ő fiját Sámuelnek, 
mert monda: az ÚrtóJ kértem Őtet. 1 Sám. 1: 20, 
27. Azt mondja az Ur Salamonnak: Kérj a' mit 
akarfz, hogy adjak néked. iKir. 3 : 5. Bethfabé 
mondja Salamonnak : Egy kis kéréjl kérek én te 
tőled, ne hagyd kijába kéréfemet. És monda néki 
a Király: Kérj édes Anyám, mert nem hagyom 
híjába kéréjedet. 1 Kír. 2: 20. Éli'séus kéri az lí
rai, hogy a' Síriufokat verje-meg vaksággal. 2Kir. 
6: 18. Jábesnek meg-adá Iften a' mit kért vaía. 
iKrón. 4 : 10. Dániel és tárfai az Iften' irgalmafsá-
gát kérik a' titkos dologról. Dán. 2: 18. ggy dol
got kertem az Úrtól, moft-is azont kérem. 'Sóit. 
27: 4. Kettőt kérek tőled, ne tartsd-meg tőlem u* 
míg élek. Péld. 30: 7. Örül a' Király, hogy az 6* 
ajakainak kérését nem tagadfad-meg ő tőle. 'Sóit. 
21: 3. Életet kért te tőled és adtál őnéki. f. 5, 

* Azt a' ki tőled kér, meg-ne veffed. Mát. 5: 
42. Elébb mint kérnétek, tudja a' ti Mennyei Aíyá-
tok. Mát. 6: 8. Kérjétek, meg-adatik. IVlát. 7 : 7. 
Luk. í r : 9, 10. Az Iften tud adni jókat a' tőle 
kérőknek. Mát. 7 :11 . Ha ketten egy akaraton léfz-
nek. Mác. 18: 19. Ha hijéndik, Mác. 21: 22. Márk. 
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11:124. Ha ti az én Nevemben kérénditeh. Járt. 
14: 13, 14. «lán. 15: 16. 16: 23. A' 3ii fzíikölkö-
dik, kérje Iítentöl, de hitből. Jak. 1: 5, 6. A' ki 
nem jól kéri, nem véízi-el. Jak. 4: 3. Eddig nem 
kértetek femmic az én Nevemben. J'n. 16: 24. 
Nem mondom, hogy én kérem az Atyát ti érette
tek. Ján. 16: 26. Az Iften mindeneket meg-tseíe-
kedhetik f'ellyebb hogy nem mint kérjük, tfes. 3 : 
20. Vegyétek-fel az idvefségnek üíakját minden ké-
réjfel és könyorgéffel. Élés. 6: 17, 18. Bizodalmunk 
vagyon Iílennél, hogy valamit kéréndiink, el-véfz-
fzük ö tőle. íján. 3: 22. 5: 14. A' köfscg Pilá-
tuílól meg-kéri Barrabáíl. IVlát. 27: 20. IVlárk. 15: 8. 
Tsel. 3 : 14. Jó'sef' a' Jésus' teliét. Mát. 27: 58: 
Márk. 15: 43. Ján. 19: 38- A' Héródiás'leánya (C 
K. János' fejét kéri. IVlárk. 6:22. A Görögök Fi
iepet , hogy Jésuft műtatná-meg nékiek. J„n. 12: 
21. A''Siddk Pilátuft, hogy a' meg-f'efzi'ttetteknek 
fzára'ísontjaik meg-töreítetnének, Ján. 19: 31. Hogy 
Jéí'uft meg-ölefné. Tsel. 13: 28. A' Fo ember kéri 
Fiiepet, hogy a' Prófétzi,át magyarázza-meg néki. 
Tsel. g: 34. Pál a' Hadnagyot, hogy fzóllhalíon. 
21: 39. A' fánfa alami'snáí kér Pétertol. Tsel. 3: 3. 
Ki ád az ö fijának követ, ha tö'le kenyeret kér'} 
Mát. 7: 9, 10. Luk. 11: 11. Mindennek a' ki tőled 
kér adj 's a' t. Luk. 6: 30. Kérlek tégedet, ments-
meg engemet. Luk. 14: i8» Mintha líten kérne ti
teket mi általunk; kérünk a' Jésus' képében, hogy 
békéljetek-meg az( IílenneJ. 2 Kór. 5: 20. Kérlek , 
hogy meg-ne reílíiljetek. Efés. 3 : 13. Kérjétek a* 
gabona aratásnak Urát. Mát. 9. 38, Kérjed az Is
tent, talám meg-botsátja tenéked a' te fzívednek 
gonofzságát. Tsel. g: 22. A' Százados kéri Jésuft, 
hogy az Ő fzolgáját gyógyítsa-meg. Mát. 8: S* 
Luk. 7 : 3 . A' betegek kérik Jésuíí, hogy ísak az 
?'»' ruhájának peremet illethették. Mn'f. 14: 36. A* 
Siro-Fenkziai Aízízony, hogy az ördögöt üzze-ki 
az ö' leányából. Márk. 4 : 26. A' bél-poklofok, 
hogy okét meg-f iíztítaná. Márk. 1: 4. Jairus, hogy 
az ő leányát meg-gyógyítaflá. Márk. 5: 23. Kérik 
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Jésuft, hogy a' íiketre vetné kezét 7 : 32. Hogy 
a' vaitot illetné, g; 22. Hogy a' Péter' napát a' 
hideg-Ielésb'ol gyógyítaná meg. Luk. 4: 38. A' Ki
rály' udvarából való F'ó' ember, hogy az o fiját 
gyógyítaná-meg.Ján. 4 : 40. A' Gergczénu fok kérik 
fitet, hogy az ő határokból kimenne. MM. 8: 34-
Márk. 5: 17. Nem tudjátok mit kértek. Mát. 20: 
22. Márk. 8 : 35- ̂  Az ördögök kérik Jésuft, hogy 
engedje-meg nékik a' diíznók' féregébe menni. 
Mát. 8: 3f« Márk. 5 : 10. Luk. 8: 32. Gondolod-é 
hogy én nem kérhetném az én Atyámat s a' t. 
Már. 26: 53. Txidom hogy valamit, kérfc az Iíten-
í'ől, meg-sdja néked. Ján. 11: 32. Én kérem az A-
tyát, és más Vígafztalót ád tinéktek. Ján. 14: 16. 
Nem kérlek azon, hogy e' világból ki-végyed 6-
ket. Ján. 17: i5- Lásd Imádkozni, Könyörögni. 

Kert. Ékes kertben ninfsen valóságos gyönyö
rűség., Préd. 2: 6, 7. A' Vőlegény' Jegyefe bé-zárt 
kert. Ének. .2: 12, 16. Ebbe mégyen a' Vőlegény, 
és drága illátokat fzéd. Ének. $: 1, 18. Ebbe me
gyén , hogy meg-látná, mit gyümolfsozik az. Ének. 
6: 8. Ez a' maga gyümőiíseit a' Vőlegénynek meg
tartotta. Ének. 7: 13. Ebben a' kertben lévők in
tetnek,, hogy hírdefsék a'.Vőlegényt az ö tárfai
nak. Ének. 8: *3. Mint a' kert meg-termi a' vete-
raényí, ügy az Ifteu virágozfatja az igazságot és 
a dítséretet. £'sa. 61: 11. Az Iften az embert hely
heztette az Éden' kertébe, 1 Mó's. 2: 15. 'Sodorna 
ollyan volt, mint az Ifién' kerté. iMó's. 13: 10. 
Itten' kerté. Ezek. 31: 8. iMcJ's. a: 8. Az Ákháb* 
veteményes kertje. 1 Kir. a i : 2. A'Sión mellett lé
vő Királyi kert. 2Kir. 251,4. 2r: lg. Az Asvc-
rusé. Eft. 1 : S» 7 : 7, g. Ácházia futni kezde a' 
kert" házának után. 2 Kir. 9 : 27. Ollyan az Iílent-
félö', mint a' bov nedvefségu élo-ía , mellynek 
gyenge ága az ő kertében ki-íerjefzkedik. Jób. 8^ 
16. Kerteket plántáljatok, és annak gyümolfseivel 
éljetek. Jérém. 29: s, 28. A* ti fok-féle kérteiteket 
meg-eméfzfette a sáska. Amós. 4: 9. Ollyan léfzcíV, 
mint a'nedves kert. É'sa. 58: n . Léízen az o lcl-
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kek, mint a meg-oMüzött kert'. Jéröai. 31 : 12. 
Víz nélkvl való kert. É'sa. 1: 30. Haza hozom a' 
fogságból az én népemet - - és kerteket tsinálnak, 
hogy azoknak gyiimüitsoket egyék. Ároós. 9: 14. 

. A' czédrus-íák ö'cet el-nem rejtették az lílen' ker
tében. Ézék. 3 1 : 8-

* A' Jésus kertben fzokoft.vala egybe-gyulm Ta-
nt'fváiiyival Jéru'sáiem mellett. Ján. 18: 1. Avagy 
nem láttalak-é én tégedet ő véle a' kertben, Ján. 
i t í : 26. ,A' Jésus' koporsója kertben volt. Ján. 
19: 41. 

* hertéf?. Mária a' Jésuíl kertéfynek állította len
ni, ján. 20: 15. 

Kérubim. A' Paradiísom kert' eleibe helyhezte-
tefí Kérubimokról. 1 Mú's. 3 ; 24. A' Sííorban lévő 
Eérúbiriiokröl. ajVló's. 25: 18-22. Azokkozzul fzól-
lott az Iften. 25: »2. 4MÓV. 7: g, 9. Azokon/ült. 
iSám. 4 : 4 . 2 S;'m; 6 : 2. 'Sóit. 80: 2. és 99: 1. É'sa. 

• 37: 16. A' Sátor'kárpitjain és luperlátin lévő Kérubu 
'triódról. 2lVlo's. 26: 1, 31. és 36: 35. zKrón. 3 : 14, 
A' bajámon által a' Templomban kéízíttettekrü'l. 
1 Kir, h: 23-28. 2Krón., 3 : 10-13. A' Templom' fa
laira és aitaira mettzettekr'ú'l. 1 Kir. 6: 29-35. Az 
lilén' ditsó'ycgét el-távozni látta azokról Ézékiel. 
kzék. ' 9 : 3. A' mcllyeket Ézékiel látásban láíotf. 
Ézék. 1 0 : 1 - 2 2 . Az Ézékiel' Templomának fulain 
lévukrui. Ézék. 41: 1820. Tírus' Királlyá oltalma
zó, Kerub. Ézék. 28: 14, 16. 

Kés. Az lílen parantsolja Jó'sucnak, hogy éles 
keféket tsináljon magának, és máiodízor-is metélje 
kórny'ül az ízrael' íijait. Jó's. 5 : 2, 3. A' Baál' Pap
jai kefe/kel és borotvákkal metélik vaía magokat. 
1 Kir. 18: 28. Hutzon-kileníz kés. Escír. 1: 9. Kéjl 
vernél a' torkodba , ha mértékietlen' lennél. Péld. 
23 : 2. Vagyon nemzetség, kinek záp-fogai kéjek. 
Péld. 30: 14. 

l.eíerá, keferhéf*. Nagy keferúséff le-ín'.fa. É'sa. 
24: 7-11, IVap-a fudia a?f az ember. PélH. 14: 10. 
Nehezen 'd helyt a' bíztatásnak. » MóV. 6: 9. 
Ejieizt. Péld. 12: 24. Abban lév'ó' ember elo'tt nem 
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kell jó kedvet mutatni. Péld. 24: '20. Abban léve! 
ember' imádsága. 'Solt. 13: 2-4. és 31; JO-19. és 
n o : 3, 4. és 119: 2g. Nagy kefertiséggel illettetett 

-Jéru'sálem' panaizíza. Síral. 1: 12. Engedetlen 'Si-
dókra^fien keferúségnek lelkét botsát. 5Mos. 33: 
65. Adj bort a' keferedett fzívünek. Péld. 31 : 6. ,7, 
Keferíiséggel illetett Naomiról. Lásd Naowi. Eh 
embernek a' keferú-is édes. Péld. 27: 7. Jaj a' ki 
a' keferút édesnek, az- édeíl keferünek mondja* 
É's#.' 5 : 20. Áronnak nagy keferú'sége eí'ttt ujainak 
a' tuz által lett meg-eméfzíetéíek miatt. 3Mos. 10i 
19. Agágra el-ifitt a' halálnak keferúsege. iSám. 
15:32. .Nagy keferúsfgbe volt Dávid Jonatánért* 
2 Sájn. 1: 26. Jób panal'zolkodik az \"> ízívének ke-
feriis égében. Jób. 7 : 1 1 . Az én életemnek minden 
idejében lelkemnek keferúségében járok, ímé a' bé-
keíségnek idejében keferúséges keferhég esek én 
rajtam. É'sa. 38: 15, 17. A' Marának vizei keferúek 
valának. 2Mó's. 15: 23. Keferü füvekkel kellett 
megfenni a' kováíz nélkül vak) kenyeret. 2Mos. 
12: %.,Kefeni vizek, átoknak vizei 4M0S. 5 Í I8* 
19, 23, 24, 27. Lhá Ví-** Keferü léízen a réfte-
gítő ital annak, a' ki ifzfza. É'sa. 24: 9. Az izrae
liták keferves síráffal sírának a Jákob' halálán. 
i'Mo's. 50: 10. A' magos hegyen keferves jajgatás 
hallatott. Jérém. 31: 15. Az idegen afzfzonyi-áílat-
nak ajaka, mint a' lépes-méz, - - mindazonáltal an* 
nak vege keferü. Péld. 5: 4. Kefervefebb a' halál
nál. Préd. 7: 27. Az "»' fzölojök'mérgeíek, kejerji 
azoknak ízo'lő-gerézdjek. glVírí's: 32: 32. Az" Uf 
hé-töltött ensrem' lok keferúséggel. Síral. 3 : i£, 
Az Úr' napjának ízava keCerver. 'Sóíón. 1: 14. 
Hadjatok békét énnékem, hadd kefergejfem maga
mat' sírálTal. É'sa. 22: 4. Lásd B<ánat. 

* Vallyon azon egy forrás bofsf't-é édes és^kefé* 
rú vizet. Jak. 3 : 11. Hosryha keferú irigység va
gyon bennetek, ne ditsekedjetek. f. 14. Sok em
berek meg-lialának a' víztől, Jvgy keferiikké lette-
i'ck vala.Jel. %: u. heferú gyökér. 'Síd. 12: 15* 
Látom, ho ĵy te kejen^tges méregben hellybeztct-
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íél. Tsel. 8: 23. Péter ki-jnenvén, nagy kejervcfen 
síra. Mát. 26: 75. 
* Kéffség. A' Híveknek mindenkor kéfceknek kell 

lenni az 'ő hitekről való fzám-adásra. iPét. 3: 15'. 
Pál' kéfysége az Iften' hivatalához való engedel-
mefségben. Gal. 1: 15, 16. A' Kriítus' Nevéért va
ló fzenvedésre. Tsel. 21: 13. Filip. 1: 20, 21. 
2: 17. Az halálra. Luk. 12: 40. 

Kételkedés, kételkedni. Néhánykor a'hívekben-
is vagyon, de hamar éfzre-véfzik magokat. 'Sóit. 
31:23. 
'* Kételkedni az Iften' gondvifeléíe felől nem jó. 

\ Luk. ia : 28. 'sfa' t. Mát. 6 : 30. A' könyörgenek 
kételkedés nélkül kell kérni. Jak. 1:6. A' f erjtiak 
imádkozzanak akármelíy hellyen fel-emclvén tifzta 
kezeket minden kételkedés nélkül. 1 Tim. 2: 8- Óh 
kitsiny hitű! miért kételkedel? Mát. 14: 31. Ha 
hitetek lejénd, és nem kételkedtek, nem tsaíc illyen 
dolgot íselekefztek. 21: 21. Némellyek a' Tanít
ványok közzíil kételkednek vala a' Jésus' fel-táma
dásán. Mát. 28: 17. A' Szent Lélek mondja Péter
nek : Kelj - fel, és minden kételkedés nélkül menj-
fel a' három férjfiakkal. Tsel. 10: 20. 11: 12. A' 
ki kételkedései efzik, lelki-esméretében kárhozta
tott. Róni. 14: 23. 
* Ketske. Mitsoda áldozatokban iívántafoft-meg. 

p(Mó'g. 1: 2-10. és 3 : 12. és 4: 23: 28. és 5: 6, 
jó. és 17: 3. Az egéfz népnek bűneiért eízten-
dönként meg-áldoztatni fzokotí ketske-bakról. 3Mó's. 
16 r S-22. Vad ketskék elléfekben az Illeni'gond-
vifelés ki-íetfzik. Jób. 39: 4. Ketske-bak fzépen 
jár. Pcl'd. 30: 31. El-lűvatíatandó Pogányok, kets-
kék. Ének. 2 : 7. és 3 : 5. Ketske-bak Menteiének' 
példája. Ézék. 34: 17. Rofz Tanítók ketskék, kik 
a' vizet lábaikkal fel-zavarják. Ézék. 34: 17, 21. 
Dániel ketskét látott, melly a' Görög birodalmat 
rajzolta-le. Dán. 8: S, 8, 21. , Őrizzed a' te ketskei-
det, az az, a' te híveidet. Ének. 1: g. Ketske-fui. 
Lásd Gödölye. A' párdutz a ketske-fiúval fefcízik. 
K'sa. i i : 6. Heted' napig légyen az Annya alatt, 
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nyóltzad' napon kedves léfzen az Úrnak tíizzel 
raeg-eméfztendo áldozatjára. 3 Mó's. 22 i 27. New 
volt fzabad az Annya' tejében meg-főzni. 2 Mos. 
23: 19. 34: 26. jMo's. 14: 25. 

Ketté, kettős. Jobban vagyon dolga a' kettő-
nek, mihí az egynek. Préd. 4: 9-12- Járnak-é ket
ten együtt, ha p' közöttök egyefek nem léfznekí* 
Ámós. 3: 3. Kettős gyermekek voltak a' Rebeka' 
méhében. 1 Mó's. 25: 24. Támár-is kettojl fzűlt Jú-
dáfál. iMó's. 38: 27. 

Ketura. Ábrahám' felesége , annak fijai Ábra
hámtól. 1 Mó's. 25: 1-4. 

Ket elek. Ének. 5: 7. fedélnek fordítfatik; elő
fordul. E'sa. 3 : 24. 

Kéve. Jó'sef álmában kévéket látott. iMó's. 37: 
7. Eí-maradott kévékről való Törvény. 5 Mó's. 24: 
19. Örömmel hordja-bé a' Szántó. 'Sóit. 126: 6. 
Az aratás' első kévéje a' Papé. 3Mó's. 23: 10, 11, 
12. A' ház' tetején termett fűvel nem told ölét a' 
kéve-köt'6. 'Sóit. 129: 7. 

Kevély, kevélység. Esmérteto' jelei. 'Sóit. 12: 4,5. 
Jér. 13:17. E'sa. 5:17. A' kevély háborúságot ízerez. 
Péld. 13: 10. és 28: 25. Kárhoztatja azt az Iften. 
'Sóit. 5: 6. és 131: ty. Látja azt. 'Sóit. 139: 6. 
Meg-fizet annak. 'Sóit. 31: 24. és 36: 12, 13. ü-
íálja azt. Péld. 6: 17. és 8: I3« és 16: £. Ki-mene
tele. Péld. 2 : 22. és 8-' 13. és 11: 2. és 14: 11. 
és i$ : 25. és 16: 5, 18. és 18: 12. A' kevély bo
lond. Péld. 24: 3. Kevélység b'űn. Péld. 21 : 4. é» 
19: 25. A' kevély meg-aláztatik, mikor az Iften 
fel - magafztaltaíik. Péld. 29:23. É'sa. 2: 11-17. 
Ézék. 21: 26. Azt az Iften meg-alázhatja/Dán. 4 : 
34. és 5: 2o? 22, 23. A' meg-romlásnak előtte jár 
a' kevélység. Péld. 16: 18. Azért adatott Júda és 
Jém'sálem fogságra. Ámós. 6: 8- Sófón. 3: 11. Éf-
raim' kevélységrrü. fc'sa. 9: 9-12. A' kevélyeknek 
világi ízerentséjek le-íratik. 'Sóit. 73: 3, 9. Mikor 
a' kevélyek boldogoknak mondatnak, nagy vefzet-
fs*g az. Maiak. 3: 15. Meg-zó'ldellett a' kevélység. 
Szék. 7: 10. Annak az izraelitának, a' ki kevély* 
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gévbjH engedetlen vójí a' Bíráknak, b'íííiíetéfe. sMó's. 
17: n> , r .v Bír^dalíxn' kevélységét az íften meg
alázza. Ézók. 21 ; 26. Jérém,'50; 29-32. Ábd. 3, f. 

Az igaz tudománynak és Iíten parantsolatinak 
ellenségei kevélyek. 'Sóit. I iO: 51, 69, 78, 85, 122. 
Kiket az Iften meg-eméFzt. Mai. 4 : 1, A' kevélyek
nek ha idcie báldog állapotjok íáttatik-is, de bi-
zonyoíTan eí-jo' az ö meg-b'untetéfek. Mai. 3 : 14-
18. és 4 : 1. . IVIeg-routom a' ti er'ó'íségteknek &e-
vüységét. 3 Míi's. 26: 19. A' kevélységnek óltalma-

Nxói meg-töretnek. Jób. 9: 13. Az Iften az ö taní
tásit az embereknek fzívekbon meg-petsétli, hogy 
a' kevélységet az eoiberbü'l ki-végye. Jób. 33. 17, 
A' hitetlen az o haragjának kevélysége miatt nem 
tudakozik. 'Solt. 10: 4. A hitetlenek ízájokkal ke
vélyen ízóilottanak. 'Sóit. 17: 10. Meg-némúljanak, 
kik íz* illának az igazak ellen kevélységgel. 'Sóit. 
g i ; 19. Boldog ember, - ki nem nézett a' kevé
lyekre. '$ólt. 40: 5. A' Pogányok fogattaffanak-meg 
az o kevélységekben. 'Sóit. 59 : 13. Itten! a' kevé
lyek fel-támadnak én ellenem. 'Sóit. $6: 14. Föld
nek Bírál* rizefwneg a' kevélyeknek. 'vSólt. 94: 2. 
A ' kevély fze-nut és fel-fuvalkodott ízív'at el-nem 
fzenvedem. 'Sóit. 101: 5. Az Jften mcg-dorgálja a* 
kévé y eket. 'Sóit. I Í Í ; : 21. Meg-teliyeíédett" a' na 
lelkünk Ü kedélyeknek meg-útáláfokkal. 'Sók. 123: 
4. A* kevélyek t'̂ rf vetettek énnékem. 'Solt. 140: 6. 
A' gazdig fzóli kevélyen. Péld. 18." 23, Kevély, 
verfenyes és tsúfoló annak nsve , ki haragjában 
kevélyen tselekefzik. Péld. a i : 24. Az elmének ké
véi sége bün. % 4. Azt mivelem, hogy a' kévé-
lyéknek9 kevélysége meg-fziinjék. £Tsa. 13: 11. Hal
lottuk a' Moáb' kevélységét, hogy igen fel-fiival-
kodjtí. E'áa. 16: 6. Jérem. 48 ; 29. Meg-rothafz-
tosn a' Jjdán.ak kevélységét. Jérém. 13: 9. Sír az 
én lelken a' ti kevély'ségtekért. jfr. 17. M ^ 
tsal tégedet a ' te {zívcá' kevélysége, jérém. 49: 16. 
Óh kevély/ el-jütt a' íe napod,- a' te me^-latognt-
tatifoliiak napja. Jérém. 5 0 : 31, 32. Az Izraeliták 
«z ö éke/ségeknek fzépségét kevélységre fordítót-
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ták. Ézék. 7: 20. E' volt álnokság a' te húgod
nak a' 'Sodornának: a' kevélység, 16: 49. Eí--"«nek 
a' kik Egyiptomot támogatják, és az 6" er";ftegé-
nsk kevélysége le-fzálí. 30: 6, 18. Adom a r"<':Met 
pulztasítgra, és meg-ízíin k az i'J eró'fíégrének ke
vélysége. 33: 28' Elég tanú az ízrasl eüen az Ő 
kevélysége. Hó's. S: 5. 7: 10. Nem jírtok /^"é-
{yen, mivel az idb^igen velzedelmes léízen. Mik. 
2: 3. E!-vette az Úr Jákobnak íe i ' í / j í^éí , ,mint 
az Izraelnek, kevélységet. Náhum. 2: 2. Borba me
rülvén vétkezik a* kevély ember. Hahak. 2: 5. Ez 
eiik Ö rajtok az o kevélységekért. 'Súi'ón. 2: 10. 
A' meg-alázott kevélység' példái: A' Bábel' Tor-
nvünak építői. 1 Mó's., 11: 3-7. 'Sodorna. 1 Mó's. 
19: 20. őlzve-vetvén. Ezek. 16: 49. Farahó. 2Mó's. 
14: 25. Az izraeliták, kiket az Iften az Émóreufok 
által. meg-büntettetett. 5 Mó's. 1: 43. És az o ke
vélységeket meg-alázta. Hó's. 5: 5. Gabii. Bír. 9 : 
37-41. Góliáth. iSám. 17: 50. Nábál. 1 Sára. 25: 
37. Séha. 2Sám. 20: 21. Adónia. iKir. 1 :5 , 50. 
Benhádád. 1 Kir. 20: 20. Séuakérib. 2Kir. 19: 28. 
Háraan. Eft. 7: 2,0. Daoiaskus. É'sa. 27: 1. 8: 4. Az 
Ateíriai Király. É'sa. 10: 12, 23. Babilon. É'sa. 14: 
11. iMoáb. 16: 6, 7. Ti-us. É'sa. 23: 8- Ézék, 28: 
2. Éfraira. É'sa.-28: 1. Nabugodonozor. Dán. 4 : 19. 
Balthasár. Dán. 5 : 2 2 . 
* A' kevélység, vagy fel-fúvalkodás tíltaíik. Róm. 

12: 16. 1 Kór. 4: 7. Azzal ditsekedni nem jó. Jak. 
4: 16. Pogányi vétek. Róm. 1: 30. Nem illeti a' 
meg-tért Pogányokat. Róm. 11: 17. 's-a' t. Klen a' 
kevélyeknek ellenek-áll. Jak. 4: §, Luk. 18: 14. 
iPét. 5: 5. A' mi e' világban vagyon, az» életnek 
kevélysége. íján. 2: 16. Kórintus-béliek' kevélysé
gek. 1 Kór. 4: 8- Hogy kevély ne lenne az Iften' 
ajándékival, miképpen tartóztatott Pál. 2 Kór. 12:7. 
's a' t. Utolsó id"'ben él'ó emberek' kevélységek, 
2Tim 3 :2 A' ízívbo'l j'Ó-ki. Márk. 7 : 22. A' ha
mis Tanítóknak fzájok rél-fúvalkodott kevély í'zó-
kat fzoll. Júd. f. 16. Meg-aláztatott kevélység* pél-
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díja: Kapernaum. Mát. n : 23. Hérddes Ágrippa, 
Tsel. 12: 21-23. 's a' t. 

Ké^. Keret kéjért. sMd's. 21: 24. sMó's. TQ: 
s í . Embernek kére magát az emberi téízi. iMó's. 
31: 39. és 43: 9. Ézéfc. 3 : 18. Az ti hatalmát. 
iMó's. 49: 24. 'Sóit. 36: 12. és 140:5. és 144: 7. 
's egyéb' helyeken-is. Valamelly ember' kefében len-
ned, és aniufc hatalmában lenned, egyet téfznek. 
iMó's. 16: 6. Jérém. 26: 14. A' kereknek öízve-
ütéfek örömnek jele. 2Kir. 11: 12. Sóit. 47: 2. 
Náhum. 3 : 19. É'sa. 55: 12. 'Sóit, 118: 8. Néhány
kor pedig haragnak jele. 4Mó,s. 24: 10. Néha meg-
útálásnak jele. Síral. 2: i£. A' nyomorúságok alatt 
cl-tsüggedettnek bíztafáfa, meg-lankadt Kereknek 
meg-erösítéfe. Jób. 1: 3. Meg-lélemlett embere meg-
erötelcnedett kér. E'sa. 13:7. és 35^3. Jérém. ö: 
24. Ézék. 7 : 17. Kereknek meg-musáfa ártatlansá
got féízen. sMó's. 21: 6. 'Sólf/26: 6. A' keheknek 
más' fejére vald tétételek, annak meg-áidásában^ vagy 
fel - ízenteltcüésében meg-tartaíott czeremónia vóir. 
ilMó's. 48: I4»-2Q. 3M(i's. 9: 22. 3Mó's. 8: 10: ír. 
és 27: 18, 33. sMó's. 34: 9. Keheknek fejére kap-
tsoláfok nagy keferúségnek jele. 2vS'ám. 13: 19, Jér. 
t: 37. A' kereknek a fzájrn való tétetéfe, méító 
okon való hallgatásnak jele. Jób, 21:5 . és 39: 37. 
Péld. 30: 32. Mik. 7: 16. Kéf fel-emeléfe, a'raás 
meg-nyomorítására tzélozó hatalmat téfzi. Jób. 31: 
21. És az Iííen' dolgai élkn való maga fzegezé-
sét-is. Jób. is: 25- Kérnek adáía, fogadás-tételt 
jelent. Jób. 17: 3. Péld. o: 1. és 22: 16. ígéretnek 
meg-erösítésének jele.i 1 Krón. 29: 24. a. Krón. 30: 
g. Esd?. 10: 19. A' barátság' meg-ercísítésének-is 
jele. 2 Kir. 10: 26. Meg-gyözetteíésröl való valíás-
tételnek-is jele. Jérém, §o: 15. Síral. 5: 6. Lelkét 
kerébdn hordozni, az életnek kétséges ki-menete
lével egybe-köttetett bátorságot téfzen. iSám. 19: 
5̂  2Sá<n. 28: 21. Jób. 13: 14. 'Sóit. 119: 109. 

Kereknik fel-emeléfe fzokott czeremónia volt: 
A' könyörgés, és hálá-adás közben, 'Sóit. 2g: x. 
ér, 63 : 5. cs 134: 2. és 141: 2. Síral. 2: 19. és 
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3 : 41. É'sa. 1: 15. 'Solt. 44.: 21. Az esküvésben. 
i M í s . 14-" 22. Dán. 12: 7. Valaminek munkába 
való vételét téfzi. 'Sóit. 119: 48. Kefével írni-fel 
a' maga nevét embernek, tökélletes maga le-kö
telezésének jele. É'sa. 44: 5. 

Az Iítennek ke^e, az ő Felsége' hatalma. 
sMó's. 3: 19, 20. és 9: 3. sMd's. 9: 26. Jób. 10: 
g. 's gyébütt-is fok hellyeken. Az Iftennek kefé
ben lenni ezt téfzi: az ö hatalmában lenni. sMo's. 
33: 3. 1 Krón. 29: ír , 12. Péld. 21: 1. Jérém. ig: 
6. Á' mi íílenünknek ke\e vagyon azokkal, kik 
Ötét kereíik. Esdr. g: 23. Ké\en fogva vifzi Ifién 
azt, a kinek elégséges fegítséget nyújt. É'sa. 42: 
6. íMós. 19: 16. 'Sóit. 73: 23. É'sa. 41 : 13. és 
41: 13 és 45: 1. Jérém. 31: 32. Keheit Öfzve-üt-
ni mondatik az Iílen, mikor haragfzik. Ezek. 21: 
17. Keiét fordítja valakire, mikor azt bünteti. 
E'sa. 1: 25. Az iílen' látogató keheinek magát az 
embernek alá ok adni, nem ollyan dolog, a' mel-
lyet az ember meg-bánhatna: Jób. 5: 17-27. Ke^ét 
fel-emeli, mikor hozzá kéízű'l a' maga munkájának 
végbe-viteláhez. E'sa. 14: 27. Vagy mikor a' fegí-
tségre való kéfzségét ki-jelenti. 'Sóik 144: 7. E'sa. 
11: 11. Ézék. 20: 3. Zak. 13: 7. Vagy a' bünte
téshez hozzá fog. Zak. 2: 9. 'Sóit. 10: 12. É'sa. 
31: 3. Ki-terjefzti keheit, midőn jelenti, hogy kéfz 
valakit magához fogadni. Péld. 1: 24. É'sa. 65; a. 
Iílen' ^qe nem rövidült-meg. É'sa. 50: 2. és 59: 1. 
4Mó's. 11: 33. Az Illen' ke^e vala az ízrael ellen, 
bír. 2:15. Az Úrnak ke?e veri-raeg az embert. Ruth. 
1: 13. Jób. 19: 21. Az ö kére meg-nehezedett a' 
Filiftéufokon. iSám. 5:7. Az Iílen meg-nyitja keheit, 
és bé-tőlí minden lelkes-állatot. 'Sóit. 145: 16. 

Az oktalan-állatoknak ke^eh azoknak erejűket 
téfzi. iSám. 17: 37. 'Sóit. 22: 21. A'haláltól való 
rettegés pokolnak kére, 'Sóit. 49: .16. 

Kúlönöffen a' jobb-ké^ az Iftenben az ő Felsége' 
fisabadításra elégséges hatalmát téfzi. 2Mo's. i s : 
6, 12. 'Sóit. 18: 36. és 20: 5. és 21: 6. 's tubb 
Jiellyeken-is, Néhánykor pedig azt az, b hatalmát 
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féfzi, mellyel fullyofati büntethet. Ha bak. ?: 16. 
A' Jobb-kéi feíö'l való helyhsztetés tiizteíkégaek 
jele. iKir. 2: 19. 'Sóit. 45: 10. A' tifztelséíjstel 
együtt adatott hatalmat jelenti. 'Sók. 110; Í. iiVíús. 
48 •" 8 - 20. 

A' Vőlegény' keiéiben arany gytiruk. Ének. 5: 
14, És az ö óltáí.aazó erejét tífzifc., Énak. 2: ó. 
és §: 3. Keiéire fel-írta az Öveit. É'sa. 49: r6. 

A1 Mó'sss* ke\e meg-poklofo lik. 2 M.í's. 4: 6,7. 
Mó'ses' ker<? fel-emelélekor az Izrael diadal nas-
kodoft. 2 Mó's. 17: 11, 12. Üres 'kénéi Jie 11 vúít 
fzabad az Innepre felmenni. 2 vló's. 23: 15. 34: 
20. 5Mú's. 16; 16. .jobb keikkel nein éi*'; y J 0 . 
Béniáminitákról. Bír. 20: 16. Éhudn»k-is jobb here 
hafzontalan volt. Bír. 3 : 15. Dávid ne-n emelte-fel 
keiét az Mennek fel-kente ellen. iSám. 24: j . és 
26: 9-n. Nem féífél-é kfiedet fel-emalni áz Úrnak 
fel-kente ellen, a Sím. 1: 14. Vallyon mind ezek
ben nem Joáb' keié vagyon-é véled. 2 Sám. 14: 
19. Volt Gáthban egy ember, kinek mind keién, 
mind lábán hat ujjai valának. 2Sám. 21: 20. iKrón. 
ao: 6. Hadd efsünk az Úr' keiébe, mert az o ir-
gatmafsági nagyok.' 2 Sám. 24: 14. Jéróboám ki-
nyúitá keiét a' Próféta ellen, és meg-{zárnia. 
iKir. 12: 4, 6. Kiísoda az, a' ki Jobbal keret 
tsapj'jn, és ó' ér.c kezes. lágyén *? Júb. 17: 2. A' 
bolond öízve-kaptsolja az 6 keiéit. Préd. 4 : 5 . A' 
ti keieitek m<?g-fsrtéztettek vérrel. É'sa. 5;;: 3. 
Nintseu a' ki az Úr' herét meg-bánt3a, és azt kérd
je tőle: mit fselekedcéK Dán. 4 :32 . Jób. 9: 12. 
É'sa. 45: 9. Baltha'sár falon író ke^t lát.' Dán. 5: 
1. - - A' Minivé béli jobb és bú-kciek között kű-
lömbséget tenni nem tulok. Jón. 4: 11. Az Úrnak 
tel vont ke\ét kitsoda fordítbatja-el ? É'sa. 14: 27/ 
* Rettenetes dalog az Ilten''keiébe esni. 'Síd. 10: 

31. Száraz ke>Ji ewber meg-gyógyíttatik. Mát. 12: 
9. Márk. 3: 1: Luk. 6: 6. Ha a' te jobb-ke*ed 
roeg-botrínkoztat tégedet, vágd-el azt. Mát.-5: 30. 
18:8- Márk. 9: 43. Mosdatlan kénél efitnek'a' 
Tanítványok. Mát. 15: 2. Márk. 7: 2. Tanítúknak 
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rendeketéfeknek, a' Tanítók' keheiknek freájok való 
vetteíéíek által kell véghez-menni. Tsel. 6: 6. 
2Tim. i : 6. i Tim. 4: 14; A' inellyet-is nem kell 
hírtelen tselekedni. 1 Tim. <>: 22. Miért? f. 24, 25. 
Mire való az? Tsel. g: 17. 19: 6. Jésus keheit kis 
gyermekekre téfzi. Mát. 19: 13. Márk. 10: 16. 
Jésus keiéinek betegekre való vetésével gyógyít. 
Márk. 5 : 23 6: 5. 8: 23-25. Luk. 4 : 40. 13: 13, 
Az lilén embereknek ke^ek által nem tifzteltetik. 
Tsel. 17: 2$. Tifzta kerek1 fel-emelésével kell kü-
nyorögiin 1 Tim. 2: 8« A' ti le-ercízteft keheiteket 
erósÍ!Sütek-meg. \S'id. 12: 12. Tilztítsátok-meg £0 
•^eiteket ti Kínosok. Jak. 4 : g. A' mit a' mi ke-
%eink tap.if/taltanak. 1 Ján. 1: 1. 
' — Itten' kére a' Jésuflal. Luk. 1 : 66. Itten' ker_e 
az ö kataimas végezéfe. Tsel. 4 : 28. Az ő hatal
ma. Tsel. 4 : 30. 7 : 50. í r : aí. 'Sid. r : 13. Az ó' 
hivatala. Rum. 10: 21. Az Ö tsapáli. Tsel. 13: 11, 
í.s látogatáíi. 1 Pét. 5 : 6 . 

Kezdeni, el-ke?deni, kezdés, kerdet. Keidéi
ben teremte Itten a' mennyet és a' földet. 1 Mó's. 
1: 1. jiten adja az emberek' elmeiekbe azokat a' 
dolgokat, mellyeket tselekefzik, ke?dett(tl fogva 
mind végig. Préd. 3 : rr. A* Nimród'^ birodalmának 
kezdete. iMó's. ro : ro. Az Asvérusé. Esdr. 4 : 6. 
A' Jojákimé. Jérém. 26: 1. 'Sédekiásét Jérém. 2g: 
7. Az eíztendí'inek kezdeti. iMó 's . n : 12. Ézék. 
40: r. Az aratásnak kezdete. 1 Sám. 2r : 10. Jobb 
akármi dolognak vége annak kezdetinél. Préd. 7 : 
%. A' bolond' fzáia' befzédinek kezdete bolortdság. 
Préd. 10: 10. A' böltsefségnek kezdete az Úrnak 
félelme. Péld. 9: ro. 'Solt. i n : 10. Az ür bír vala 
engemet az Ő útának kezdetiben, Péld. g: 22. Fel
kenettettem,^ kezdetnek elÖ'tte. jfrt 23. Mikor kez
detett az Úr' Neve íegítségúl hívatni. 1 Mó's. 4 : 
26. Noé ízolo't kerjl plántálni 's a' t. 1 Mó's. 9 : 2 0 . 
Nimród ke^de hatalmafsá lenni, I Mó's. 10: g, 
iKrón. 1 : 1 . HL\-kezdénck közelgetni az éhségnek 
hét efztendei. J Mó's. 4 r : 54, Mó'ses el-ke^di a' 
torvényt magyarázni. 5 Mó's. 1: 5, Kitsoda a' ki 
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hadakozni ke-zd az Ammon' fiai ellen? Bír. io: 13. 
Sámson az 8 Annyának méhétől fogva kezdi meg-
ízabaditani az Izraelt a' Filiftéufoknak kezekből. 
Bír. 13: 5. Délila kezdé ötét nyomorgatni, ió: 19. 
Kejáe az ö fejének haja meg-nevekedni. it. 22. 
Valíyon tssk akkor kezdettem-é ő felőle tanátsof 
kérdeni az Mentől? iSám. 22: 15. Tsinálcatni ke%-
di Salamon az Úr' házát. 2Krón. 3 : 1 . ' 
* Kezdetben vala amaz íge. Ján. 1:1. Ez az ige 

kezdetben Mennél vala. f. 2. Az Iflen' teremté
sének kezdete. Jel. 3 : 14. A' ki a' Krifíus. Jel. 1: 
g'. és 21: 6. és 23: 13. A' Jéru'sálera' el-pufztúlá-
fakor léfzen nyomorúság, minémü nem vóít világ' 
kezdetitől fogva. Mát. 24: ai . Márk. 13: 19. A' 
nyomorúságnak kezdeti ezek. Márk. 13: 9. Péter 
ke?di Jésuft do'rgáíni. Márk. 8: 32. A' Tanítvá
nyok kendik fzaggatni a'búza-fejeket. Mát. 12: 1. 
A' nteg-hólí ke^díióWűm. Luk. 7: 15. Mindnyájan 
egyenlo-képpen kendék magokat mentegeíni. 14: 
ig. A' tékozló" fiú meg-kerde fogyatkozni. 1$: 14. 
Az Apoftolok keidének fzdilani más nyelveken. 
Tsel. 2: 4. És mikor küldettem volna a'fzólláíí, 
a' Szent Lélek fzálla o reájok. 11: 15. A' Szent 
Lélek által kérdett étek-el a' hitet. Gal. 3: 3. A' 
Kriílus a kezdet , és a' halottak között elsŐ-fzíi-
Jott. Kol. 1: 18. Te Uram kezdetben fundáltad a' 
tűidet. 'Siti- 1: 10. A'' Melki'sédek' napjainak nem 
vól kérdetek, 'Sicl. 7: 3. Ideje, hogy az ítélet el-
kerdefsék az Itten' Házán. 1 Pét. 4: 17. A' terem
tésnek kezdetétől fogva mindenek azon módon 
vágynak. 2Pét. 3: 4. Mikor kezd Jésus prédikál-
lani. Mát. 4: 17. Kerefztel'ó' Jánosról a' fokaságnak 
befzélleni. 11: 7. Szemekre hányni a' Várofoknak, 
mellyekben fok tsudák lettek vala, az o meg-tér-
hetétlenségéket. Mát. 11 : 20. Jelenteni a' Tanít
ványoknak, hogy Jéru'sálerabe kellene néki men
nie, fzonvednie, és meg-ölettetni. Már. 16: 21. A' 
tengeren tanítani. Márk. 4: 1. Sok dolgokra taníta
ni a' nagy fokaságot. Márk. 6: 34, Az árofokat a' 
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Templomból ki-űzni. n ; 15. Példa-befzédek által 
tanítani. 12: 1. ' s a ' t , 

.Ke^es. A' ki másért ke^es lett, kötelezte ma-
gát bé-tcilteni azért, a mit fogadott. Péld. 6: 1-5. 
Nem okofság akárkiért ke^efsé lenni. Péld. 11: 13, 
15. és 17: ig. és 20: 16. és 22: 26,27. és 27: 
13. Jób Illentöl keyefi kér. Jób. 17: 2. Júda f e j 
lett Béniámiiiért. iMó's, 43: 9. Légy ke^es H te 
fzolgádért. 'Sóit. 119: 122. 

A' Kriíhis kc^es. Jób. 33: 24. Az Ó Teftamen-
tom-bíliek úgy hittek o' benne , mint a' ki ö é-
rettek ke^es volt. Jób. 17: 2. 'Sóit. 119: 122. A' 
ki-is úgy fzenvedett, és úgy diísőí'ttetett még-is, 
mint ke^es. É'sa. 53. fy. 

*> Kéi kenő. Halottaknak ortzáikra ké^-keno fzo-
koít tétetni. Ján. 11: 44. A' Jésus' ortzáján lévő 
kci-kend külön helyen tétetve a' koporsóban. Ján. 
20: 7. . lűen a' Pál' ké^-kenoje , Öve által gyó
gyít. Tsel. 19: 11, 12. 

Ké^-ív. Villámáfok Iííen' ké^-ive. Habak. 3 : 2. 
A' Meilíás' el-jÖ vételé vei az erős ké^-ívefek meg-
romlanak. iSám. 2 : 4. I'smáel kétíves vók. iIVló's. 
21: 20. Sault a' ké^-ívefek meg-nyomják. 1 Sám. 
31 :3 . Dávid a' Júda' fiait ké^-lvhü való lövésre 
akarta fzoktstní. 2 Sám. 1: 18. Klen az <3 kér-ívét 
meg-vonta, és el-arányozta. 'Sóit. 7: 13. A' hitet
lenek meg-vonták az Ö kézíveket, 'Sóit. 37: 14,, 
Lásd Ív. 

Kiáltani,. kioltás. Miért kiált a fe hozzám? 
zMó's. 14: 15. Iíten a1 ftegény éknek kiáltó fokát 
meg-h'aHja. 'Sóit. 9: 13. Meg-hal{otta az izraelitá
két. 2Mó's. 6: 5. A' kik az Úrhoz kiáltottak, 
mikor meg-nyomorodtak. .Bír. 3 : 9. 6 : 6 . A kö
nyörgés kiáltás. 'Sóit. 61: 2 ,3 . Az én Iftenemhez 
i'd-háiték, és az én kiáltó fom az Ö íülibe juta. 
2Sám. 22: 7. 'Sóit. ig: 7. Minek-elötíe kiáltanánk, 
meg'halJgat az IÜen. É'sa. 65: 24. Nem kiáltanak 
én hozzám fri'vck fzeréut. Hó's. 7: 14. Mikor a' 
vefzedelem }o, /.?WÍ a' Város. É'sa. 24: 31, Az Is

ten 
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ten mikor boízfzút áll, kiáltani mondatik. É'áa. 
42: 13, 14. Kiálts, mit kiáltsak'! É'sa. 40: 6. 

A' te atyádfiának vére, £/*<í/f én hozzám. iIVlö's. 
4!: 10, A''Sodornának és Goraorának kiáháfa meg-
íokafodott. iMó's. ig: 20, 21, 19: 13. A'Pórit: r' 
felesége' kiáháfa, 1 Mó's. 39: 15. Az éhség miatt 
faVí/í vala a' nép Faraóra. 1 Mó's. 41: 55. Az én 
népemnek a' fartzolfatáfok miatt való kiáltáfokat 
meg-halloítam. ímé az ízrael' fiijainak kiáltáfok én 
hozzám jutott., 2 Mó's. 3; 7, 9. És léfzen nágv 
kiáltás egéfz Egyiptomnak tóidén. 2Mó's. í r ; 0. 
12: 30. IFoháfzkodnak vala az Izrael' iijHi a nagy 
fzoígálatnak miatta, és kiáltanak vala. 2Mó's, 2: 
23. 'Viadalnak kiáháfa yagyou a' táborban. 2iMó's. 
32: 17, 18- Mó'ses? az Úrhoz kiált. 2 Mó's.. 17: 4. 
Kiáltottunk az Úrhoz, ki meg-hallgatta a" mi 
ízónkat. 4'Mó's. 20: 16. Kiáltánk a' mi Atyáink
nak Urához lfíenéhez. 5 Mó's. 26: 7. Miísoda nagy 
kiáltás - ez a' 'Sidók' táborában. 1 Sám. 4: 6.. A' 
Városnak kiáháfa mind az égig fel-hata., 1 Sám, 
5 : 12. -Fé[-kiálta Sámuel az Úrhoz az ízraclért. 
1 Sám. 7: 9. Egéfz éjtfzaka az Úrhoz M-kiálta 
Saulért. 15: 11. Sokan örömökbe nagy fel-fzóval ki
áltanak vala. Esdr. 3 : ia, 13. Bátor az én kialtáfóm
nak ne légyen, femmi hellyé Jób. 16: i'g. Vaílyon 
a' kép-mutatónak kiáltását az Iften meg-hallgatja-é, 
mikoron fzoron^ atik? Jób. 27: 9. A' nyomorú- * 
ság miatt kiáltó fzegényt meg-ízabadítom vala. 
Jób. 29: 12. Meg-rontja Iílen a' haulmafokat, a-
zokra hozván a' fzegény nyomorultnak kiáltását, 
mikor a' fzegényeinek kiáltáfokat meg-halígatja, 
Jób. 34: 2g. Figyelmezzél az én kiáltáfomnak fza-
vára én Királyom. 'Sóit. 5: 2. 17: 1. Midmi hál* 
tok te hozzád. 28: 2. 31: 23. Te :hozzád kiáltot
tam, és meg-gyógyítottál engemet, 'Sóit. 30: a. 
Az igazak kiáltanak, az Úr meg-hallgatja. 'Sóíf. 
34: 18,,16. Vedd füledbe az én kiaitáfonuit. 39: 
13. 40: 2. 102: a. Az Ur meg-f zaba dította a' kiál
tó fzíiköiködot. 'Sók. 72: i?. Az én Izommal az 
Iítenhei kiáltottam, és meg-hailgata' engem' ^'ólt, 
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77: 2. 142: 2. Uram én fzabadítáfomnak Iftene! 
minden nappal, minden éjjel háltok te hozzád. 
'Solt. 88= 2, 14. Hajtsd-le Meiáet az én kiáltáfom-

• nf. í'. 3. Él-táradtam a' kiáltásban. 'Sdlt. 69: 4. 
A' ki bé-dugja fülét a' ízegényV £/íí/r órára, ft'-is 
faVí/í , de meg-nem hallgattatik, Kid'. 21: 13. Ak
kor j'd-hált Hesbon és Eleálé 's a' t. E;sa. 15: 4, 
5. Akkor kiáltat , és ezt mondja az Úr; ímhol 
vagyok. É'sa. 5g: 9. Mint a gyermek-fzíílS afz-
fzonynak kiáltását, úgy hallom a' Sión' Leányá
nak fzavát. Jérém. 4: 31. Ne törekedjél e népért, 
és ne kiálts "i érettek. Jérém. 11: 14. Ézék. g: 
18- Jiíjgailfuok páiztorok, és kiáltsatok. Jérém. 
25-' 34, 36. A' meg-vett Babilon' kiáltáfa miatt 
nieg-indúlt a' fold. Jérém, go: 46. Kiáltott, az S 
íz ívek az Úrhoz. Síral. 2: ig. Ne rejtsd-eí a'te 
füled' az én kiáltó rm el'ó'tt. Síral. 3 : 56. A' hajó-
f)K kiáltanak AZ Úrhoz. Jón. 1: 14, 15. Mennyi 
ideje Uram, hogy háltok, és nem hallg'atfz-meg? 
Habak. 1 : 2. A' kövek a' 18-falaLbdl* te ellened 
kioltanak. Habak, a: 11. Az Űr' nHpjának fzava 
keferves, kiált azon a' napon az erős í'éqa. 
S -ión. 1: 14. 

* Kiáltó, hó a1 pufztában Karefzíelo' János. Mát. 
, 3 : 3. Az én ízo'gám nem veríeng és nem kiált, 
és nem hallja fen ki az .útfzákon az ó' í'zavát. Mát. 
12; 19. Két vakok kitiltanak Jésus után. Mát. 9: 
27. 20:30, 31. Bütsásd-elotet, mert luánnunk ki
ált. Mát. 15: 23. A' kiáltás Rámában-is meg-hal-
latott. Mát. 2 : \ g . A' melly féreg elo'l és hátúi 
jnégyen vala, kiált vala. Mát. 21: 9, 15. Márk. 
H : 9. Ján. 12: 13. A'Tanítványok a' tengeren 
féltekken háltnak vala. Mát 14:26,30. Éjfélkor 
kiáltás lön: ímhol \i"> a' V'ó'legény! Mát. 25: 6, 
Jésus a' kereizt-íán kiolt. Mát. 27: 46, 50. Márk. 
15' 39» Az o teltének napjaiban nagy kiáltáffal 
és könyv-liúllacáii'ai való kör.yörgéít-keí vitt líteu' 
eleibe. 'Síd. 5: 7. Kr'stbet fel-'i'zóval kiált. Luk. 1 : 
42. _ Ha eze* meg-IV. ütmek, a' kövek fognak kiál
tani. Luk. iy: 40! Barnabás és l'ál a kuíség között 
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haltának. Tse1. 14: 14. Az Éfési-s-béliek kiáltanak 
vala mondván: Nagy az Éíésus-béli Diána. Tsel. 
19: 28 , 34-, Pál fel-^/f a Fariséufok' és Saddu-
czéufok' gyülekezetében - és támada nagy kiáltás, 
Tsel. 23: 6, 9, Az Ifién' Fijának Lelke a' tí fzíve-
tekben ezt kiáltja: Abba. Gal. 4: 6. Harag, faVí/-' 
s^j és káromlás tí közzületek ki-ve(tefsék. Éfés. 
4 : 31. A' Bárány' fzéki előtt fehér ruhákban lévők 
mit kiáltanak vala. Jel. 7 : 10. A' napban f'el-Őlfö-
zötí terhes afzfzonyi-álbf, akarván fzülni, kiált 
vala. Jel. 12: 2. Nem léfzen többé keferíjséggel 
való sírás, fem kiáltás. Jel. 2 1 : 4. r 

Kibroth-thaavah. Mifsoda hely. 4Mó's. n : 34. 
• Kígyó. Minden mezei vadnál ravaízabb. iIVkYs.. 

3 : 1. Elofzbr íurtsa és magát kedveltet!'! állat 
volt, és azért vette azt elÓ' az ördög az eko aíz-
fzony' meg-tsalására. iMó's . 3 : 1-5. Ezért left 
btintetéfe. J Mó's. 3 : 14. Mó'ses' páltzája kígyóvá 
változott. 2 Mó's. 4: 2, 3. és 7 : 9 , 13. Tüzes kí
gyók mardufták az Izraelitákat. 4 Mó's. 21:6. sMó's. 
Í: 15. A' Mó'ses által felemeltetett értz kígyóról. 
4 IVlc5,s.1 21: 7.9. Mellyet Ézékiás fok ido múlva a' 
bálványokkal Öfzve-förctett. sKir. ig : 4. Meg-nem 
vará'foltatott kigyó marás ellen nem hafznál a' va-
rá'slás. Pród. 10: 8- Jérém. 8 : 17. Dán hpy ho£ 
hafonlíítatik. iMÓ's. 49: 17. Kígyó magvából Ba-
filiskus fzármazik, azaz , Uzziás után Ézékl's ha
talmas Király léfzen, a' ki a' Filiftéufokat inkább 
meg-ronfja, mint Uzziás. É'sa. 14: 29. Egyiptomi 
Király nagy tekergó's kígyó. É'sa. 27 : 1. Á; Pogá
nyok, kiket Ifién meg-rettent, a' port nyalj-'k, 
mint a' kígyók. Mik, 7 : 17. A' kígyó ú tá tV ki'1, 
i'ziklán meg-nem tudhatni. Péld. 30: 19. Meffiís' 
idejében a' kígyónak eledele léfzen a por. É'SÍU ' 
6 5 : 25. A' hitetlenek' mérge ollyan mint a' kiryö 
mérge, az áspis-kígyó füleit bé-dWja. 'Sók. 5g .- 5-. 
Megélesítik az '<"> nyelveket mint k; kfpy ók, Kxvh-
kígycf mérge fvan az "'• ajafcok nfajt. 'Ivtlt. 140': 4. 
A' to'ldön máfzó kígyóinak mérgekkel fenyegeti 
iíien az -engedetlen izraelitákat. 5 Mó's. 32: 24. 

• Ha 
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Ka a tenger' fenekébe rejteznének-is ; parantsolok 
ott-is a kígyóknak, és ki-inardofsák őket. Amós. 
9 • 3. Az ííteníelen' hasából a' más' gazdagságát 
ki-'uzi az erős Iften, ki-okádja azt, mintha áspis-
kígyónak mérgét vette vólna-bé. JÖb. 20: 16. A' 
hitetleneknek mérgek ollyan, mint a' kígyó' mérge. 
'Sóit. s8- 5* A' bor mint a'' kígyó meg-mar, és 
mini a' mérges kígyó, meg-csíp. Péld, 23.- 32, A' 
ki a' gyepűt el-hányja* meg-maratik a' kígyótól. 
Préd. 10: 5. 

* Mérges kígyóknak nemzetségi. Mát. 3 :7 . 23: 
33. Luk. 3: 7. Légyetek okoíbk mint a' kígyók. 
Mái. 10: 16. Hívok ártalom nélkül kígyólat Véfz-
nek-íel. Márk. 16: 18. Kígyókon tapodnak. Luk. 
10: 19. A' jó Atya Iájának hal hellyett nem ád 
kígyót. Mát. 7: 10. Luk. 11: ír. A"vipera-^/gyt» 
meg-marja a' Pál' kezét. Tsel., 2g: 3. Értz kígyó 
Krittus' példája. Ján. 3": 14. Izraeliták kígyók, mi
att vefztek. iKóí. 10; 9. Kígyó tsalta - el f Évát. 
a Kór. I I : 3. Kígyó farkú lovak. Jel. 9 : 19. Ördög 
régi kígyó. Jel. 12: 9. 20: 2. 

Kint?. A' melly kintset háborúsággal bírfz, á-
lább-való az a' kevésnél. Péld.15: 16. 'Sóit. 37 ; 
16. Hamifsággal gyűjtött kints vefzedelmes. Péld. 
10: 2-4. és 13: 11. és 21: 6. 'Sidók az Ő kíntsek-
ben bízakodíak. É'sa. 2: 7. Ézékiás minden kintsét 
ineg-mútaíja a' Babilóniai Király' követének. 2 Kjr. 
20: 13. É'sa. 39: 2, 4. Még-nyitja te néked az Ün 
HZ ö jó kintsét. 5Mó's. 2g:i2» Bé-petsételteíetc 
az én kintscim között; 5 Mó's. 32: 34. A' fzent 
kintset a' Léviták o'rzik vala. 1 Krón. 9: 26. 26: 
20 ,22 ,24 ,26 . 29: 8. 2Krón. 8: 15. Ahoz téte
tett a' Jerikóban nyert ezüft, arary, réz 's a' t. 
Jó's. 6: 19. Az Úr' Házának kintsei közzé tévé 
Salamon az 8 AttyátóLDávidtól fzenteltetett jófz;,-
got. iKir.,7-.5i. Sésák az Egyiptomi Király el-
vifzi az Ur' Házának kintsét, és a' Király Házá
nak kintsét. iKir. 14: 26. 2 Krón. 12: 9. A'sa Ben-
hadadnak küldi azt. 1 Kir. 15: 18. 2Krón. 16: 2. 
Jóás Híuaehiekt 2 Kir. 12: ig, Jtfás az ízrael' Ki-

D raly* 



5* Ki. 

rálya el-vilzi azt. 2 Kir. 14: 14. Ácház az Afsíriai 
Királynak küldi azt." 2 Kir. 16: 8. A' Babilóniai 
Király el-vilzi azt. 2 Kir. 24: 13. sKrón. 36: ig. 
Szabad akaratból való ajándékot adnak némellyek 
az Úr' Házának kintséhe^. Esdr. 2 : 6g, Nk'hém. 7 : 
70. Az ö hntsckct meg-fzaporítom, Peld. g: 21. 
A'Dávid Király' "kintscnek őrzői. 1 Kir. 27: 2^. 
Néked adun az el-rejtett kintscket. É'sa. 45 : 3. 
A te kintsedet prédára adom pénz nélkül, Jérém. 
15: 13. 17: 3. Mivelhogy a' te bizodalmad volt a' 
te kintscdben; te-is (Moáb ) meg-rogatoí. Jérém. 
48:7. Engedetlen leány, a ki bízik-az o kintsei-
btn. Jérém. 49: 4. Fegyver léfzen a' Babilon' kin-
tsén. Jérém. 50: 37. A' Déli Király uralkodik E-
gyiptomnak arany ezüít kintsein. Dán. 11: 43. El
ragadozza ö minden drága marhájának kintset. 
Hús. 13: iS- Mimódon'kereftettek-meg E'sau' nem
zetiségének kintsei. Abd. jí\ 6. Kívánatos kints 
van a' böltsnek házánál. .Péld. 21: 20. Ha a' bó'l-
tsei'-éget, mint az el-rejfetett kintset vi'sgálándod. 
Péld. 2 : 4 . Lásd Gazdagság. 
* Nem a' ioldön» hanem a' mennyben kell a* 

kintset gyűjteni. Mát. 6: 19, 20. Luk. 12: 33. 
1 Tim. 6: 19. El-rejretett kincsről való példa-be-
fzéd. Mát. 13: 44. A' hol vagyon a' ti kintsetek, 
ott vagyon a' ti fzívetek. Luk. 12: 34. Jó és go-
nofz kints. Mát. 12: 35. Luk. 6: 45-. Léfzen k n-
tsed mennyben. Mát. 19: 21. Márk. 10: 21. Luk. 
iB: 22. Az Atyák gyűjtenek^ kintseket a' ujaknak. 
2 Kór. 12: 14. Az én ö nála le-tett kintsemet 
nieg-tartha:ja ama' napra. 2 Tim. 1: 12. A' te nálad 
le-tttt drága kintset meg -tartsad. 2 Tim. 1: iS. 
hint et gyűjtötök az utolsó napra. Jak. 5 : 3. A' 
IS; ap-kéleti Boltsek elő-hozván az o' kintseket, 
ajándékot adának Jésusriak. JMát. 2 : 1 1 . A'mi kin-
tsünk vagyon ísercp edényben. 2 Kór. 4 : 7. A' 
Kriftusban vágynak a' bőltreiségnek és esméretnek 
feliyes kintsei elrejtetve. Kol. 2: 3. Móses na
gyobb gazdagságnak ítélte lenni a' Kriítusert yalú 
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gyalázatot, mint az Egyiptom-bélieknek kintseket* 
'Sid., 11 : 26. Lásd Gazdagság. 

Kir. Moáb' Vároía ellen való jövendölés. É'sa. 
15 : 1. , . 

Király, Az Izraelitáknak az Ifíen vóft a' Kirá
lyok, azért Gedeon nem vállalia magára a' Király
ságot. Bír. g: 23. Mitsodás Királyt kellet az Iz
raelitáknak választani, és mire volt az a' Kir'iv 
köteles. sMó's. 17: 14-20. Azokról a Kananéitó* 
Királyairól, kiket meg-vert Jd'sué. Jó's. 10. és ír . 
és 12. ty. Mikor Király nem Volt ízraelben, kir.eic 
kirek a' mi jónak teffzikvála, tselekedte. Bír. 17.* 
6. és 21: 25. izraeliták Királyt kértek magokig, 
iSám. g: s» IVlelly dologban az lflení meg-útá,ás 
volt. iSám. 8: 7, 8- Hós. 13: ro, 11. Meit nem 
Klen' tanátsából emeltek Királyt. Hó's. g : 4... Ha
nem meg-átalkodva. 1 Sám. 8-' 18-22. És hogy eb
ben vetkeztek, tsuda-tétel által meg-bizonyíttatoff, 
1 Sám. 12: 17, i8« Az ízrael' Királyának jnO'a. 
iSám.8-* 9-18- A'melly Királyi juíl^Sámuel könyv
be bé-írta, és az Úr előtt le-tette. * 1 Sám. 10: 25. 
Az egéfz ízrael* népe így köízönti Sault: éljen a4 

Király. 1 Sám. 10: 24* Dávidot Királyságra ke
neti az íften Saul' hellyében. 1 Sám. 16: 1, 12, 13. 
Az egéfz ízraelen e' három Királyok uralkodtak : 
Saul, Dávid, Salamon, a' kik után kulönofen a' 
Jűda' Királyai ezek voltak: 1.) Róboám. 2.) Abija. 
3.) Á'sa* 4.) Jó'safat. 5.) Jórám. 6.) Akházia. 7 ) 
Áthália. 8.) Joás. 9.) Amásia. 10.) Azária vagy Uz-
2iás. 11.) Jócliám. 12.) Ácház. 13.) Ézékiás. 14.) 
IVlanafsé. 15.) Ammon. iC.) Jó'siá<\ 17.) Joacház. 
ig-) Éliákim vagy Joaehim. 19. Joakin. vagy Jékó-
niás. 20.) 'Sédékiás. Az ízrael' vagy Éfra'ní Kirá
lyai ismét ezek voltak: 1.) Jéróbóám. 2.) Nadab* 
3.) Baá'sa.' 4.) Éli. 5.) Zimri. 6.) Oiriri. 7.) Akrn^b. 
80 Acházia. <).) Jórám. 10.) Jéhn. 11.) Jr-achíz. 
12.) Joás. 13.) Jl-dik Jeróboóm. 14.) Zakariás. 15.) 
Sajlun. 16.) Ménáhem.' 17.) Pekája. ig.) Péka. 19.) 
Üó'*eás, Ezekxol láthatni az ö neveik, alatt. 
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Boldog az Orfzág, mikor az o .Királya jeles 
ember fija és mértékletes. Préd. 10: 14, Király a' 
népnek élete, a' kinek árnyékában ül AZ. Síral. 4: 
20. A' vén Királyt meg-unja a' nép, és annak ri-
ját kívánja , - hogy mentől hamarébb uralkodjék. 
Préd. 4: 15, 16. Kegyes Király' tüköré. 'Sóit.. 101. 
A' jó Király köteleíségei fummáfon elő-adatnak. 
'Sók. 75- Ékefsége annak a' fok nép. Péld. 14: 28. 
Annak lzívét az Iílen hajtja a' mire akarja. Péld. 
a i : 1. A' mit paranísol, véghez-viiii. Préd. 8' 4-
Iílen által uralkodnak a' Királyok. Péld. 8-' I5« A* 
Király, kinek fenki nem mér ellene-mondani, fzé-
pen jár. Péld. 30: 31. Az Iílen téizi eröfsé vagy 
erőtlenne. Jób. 12: ig, 19. És gy'ó'zedelmefsé. 'Sóit. 
60: i i , 12. és iog: 8-14. Nem fzabadúl-meg a' 
népnek fokasága által. 'Sóit. 33: 16. A' kegyelmes
séggel, és igalsággal erősödik-meg. Péld. 20: 2g. 
és Í S : 5. és 29: 4, 14. A' fzegénynek párt-fogójá-
nak és igaz ítélö'nek kell lennie. Péld. 31: g, 9-
Igaz ítéletet kell fzolgaltatnia, és az ö befzédének 
oílyannak kell lenni, mint az Iftenének. Péld. 16: 
10, 12, 13. Jó akaratja van az efzes fzolgához, 
haragja a' meg-fzégyenítő'höz. Péld. 14: 35. Az íté-

"l'ó'-fzékben ülvén, tsak tekéntetével-is fok gonoizt 
el-távoztat. Péld. 20: g. A' gonofzokat el-oízlatja. 
Péld. 20: 26. Vedd-el az iílentelent a' Király elől, 
és meg-er<Ssödik igafsággal az ő fzéki. Péld. 25: 5. 
Ha gyűlöli a' kegyetlenséget, úgy hofzfzabbítja-meg 
napjait. Péld. 28: 18. Mindenekről tudakoznia tifz-
teftéges. Péld. 25: 2. Gondolatit meg-tudni nehéz. 
Péld. 25: 2 , 3. Nem kell magát a' csúíblókhoz ad
ni. Hó's. 7: 5. Haragja és jó kedve mitsodás. Péld. 
16: 14, 15- és 19: 12. és 20: 2. Kiísoda eshetik 
unnak kedvébe. Péld. 22: 11. 

Bolond Királynál jobb a' bo'lts gyermek. Préd. 
4: 13, 14. Afzfzonyosnak nem kell a' Királynak 
lenni, fem más Királyokkal verfeitgo'nek, fera ré-
fzegesnek. Péld. 31: 3-5. A' király, a' ki ajándé
kot véfzen, el-vefzti a' maga orfzágát. Péld. 29: 4. 
ltteutele* Királynak aaaak .bűnének követésével 
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hízelkedni nagy bün. Hó's. 7 : 3-5. Ha dobzódó-is, 
Aiért annak gonofzt mondani uem kell. Préd. 10: 
16, 17. Jaj az orfzágnak, mellyben a Király gyer
meki éfzfzeí bír Préd. 10: 13. É'sa. 3 : 5, 6. Iften 
a' Királyoknak ezt mondja: óh álnok. Jób. 34: 
18, 19. Iften az , a' ki Királyokat fzerez, és le
veti azokat. Dán. 2 : 21. Azoknak fzívek-is az Úr
nak kezében vagyon, mint a' vizeknek folyási. 
Péld. 2 1 : 1. A' Királyi méltóságban finisen való
ságos boldogság. PrécL 4 : 15, 16. Iften rettenetes 
a Királyoknak. 'Sóit. 76 : 13. ' 
A* Király* parancsolatit meg-kell őrizni, de az Is
tennek esküvésének módja fzerént. Préd. 8: 2-4. Ez 
az intés okokkal próbáltatik. Préd. 8: 5-13. Harag
ját mint kell engefztelni Préd. 10: 1. Mikor Iften 
a' népet meg-akarja, verni, híjába bízik a' Király
ban. Jérém. 4: 9, Úrnak fel-kent Királya ellen ke
zét fel-emelni valakinek nem fzabad. iSám. 2 4 : 7 . 
és 26: 9, 11. Azért ölette-meg Dávid azt az ifjat, 
a 'k i Sault meg-Ölte. 1 Sám. 1: 13-16. 

A' Júda' Királya és Királynéja magok' meg
alázására intettek, rainek-elotte a' fogság el-ko-
vetkezett volna. Jérém. 13 : 18-27. 

A' Meffiásról mint jó Királyról való jövendö
lés. É'sa. 32: 2. Jó Királysága le-íratik. 'Sók, 7 2 : 
r - ig^Az, Uj Teftamentom' Királya Iften. É'sa. 3 3 : 
32. Az Úr az o Királyának hatalmat ád, és fzar-
vát fel-emeli. iSám. 2: 10, Királyné-Afrfzonyok 
hatvanan vágynak, de a Vőlegény' Jegyeié, kit 
azok dítsérnek, egy. Ének. 6: 5-7. A' MeíFiás' ide
jében a' Királyok az Anyafzentegyházuak táplálói 
léfznek. É'sa. 49 : 23. 

A Negyedik Birodalomban a' több Királyoktól 
kulömbözö egy Király támad, a' ki a' többi Ki
rályokat a' maga engedelmefsége alá meg-alázza, 
magát az Iften ellen fel-emeli, az'idÓ'ket és Tör
vényeket meg-változtatja, az Iften* népét üldözi, 
és fok ideig vefztegeti. Dán. 7.- 24, 25. Kinek or-
fzága annak idejében el-véteíik. Dán. 7 : 26, 27. 
Egy valamellv Királynak Iften gyanánt való imá-
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d'fa lífzen egyik bíine a meg-vefztegetodötf< A-
nyaízen'-e^vh.áztiak az Új Teílamentombatt. É'sa. 57: 
9. A' 'víeííiás ellen tanátsot tartó egy Királyi ház-
r M HJ's. 5: 1, 2. A' MeilVis' orfzága ellen támadó 
Királyok infétnek és fenyegettetnek. 'Sóit. 2 : 10-
12. A'oknak mitsoda ki-menetelek ] léfzen. (Dán. 
10. és 11. ív. 

A' hirtzra menetelkor a' Királyért mint kell 
^fedezni. 'Sóit. 20. Annak éíetéért. 'Sóit. 61: 7, 8 -
J j Király uralkodásáért, és az ő uralkodáfa alatt 
a' Hazának virágzásáért való hátá-adás. 'Sóit. 21, 
Az ízrael' népe fok ideig úl Király nélkül. Ho's. 
3 - 4 . 

* A' Királynak engedelmefséggel és tifztelettel 
tartozunk. 1 Pét. 2: 13-17. Szolgájával fzámot ve-
t") Királyról. VI -t. ig : 23. 's a' í. Más Királlyal 
iTie^-ikközni akaró Királyról. Luk. 14: 31. 's a' t. 
Sok Királyok kívánták azt látni, a* mit moít'tí 
láttok. Luk. 13: 24. A' Jésnft Királlyá akarják 
tenni. Ján. 6: 15. A' hitető lelkek a' Királyokat 
ig^kezik eí-f.s tini. Jel, 16: 14. A'nagy parázna, 
val paráználkodó Királyokról. Jel. 17: 2. 18: 3, 
4--rQ. Kiknek ízárnok hét. Jel. 17: 10. És tíz. Jel. 
17- 12. Az utolsó időben a' fzent Jéru'sálemnek t 
Pitróuufi léfznek a' Királyok, Jel. 21: 24* Az,jfz- " 
rael Királyt kér. Tsel. 1,3: 21. 
- Az Itten nagy Király., Mát. 5: 35. 1 Tim. 1: 

17. 6: 1%. Szenteknek Kir.ily*. Jel. 15: 3. 
-- A' KriŰus Király. Miit, 25: 34-P- Jel. 17:! 14. 

19: [6, A' 'Sid/jknak K'rályok. iVI'it. 2:2. 27: .37. 
Mírk. 15: 2. Luk. 23: 3- Sionnak Királya. Mát. 
fii: 5. Ján. tzi 15. ízrael' Királya. Ján. 1: 50. 
Áíbt t a' Király, a' ki jött. Luk. 19: 38. Tsúfság-
b.ií nevezik otet Királynak. Mái. 27:29-42. Márk. 
15: 18-3*. rvrc, 23: 37, Ján. 19: 3-14, 15. Te 
m >nl.KÍ: '/T/V/ífy vagyok. Ján. 18: 37. — A' Hívek 
Királyok. Jel. i : 6. 5: 10. 

Királyi pákifi. Lásd Páltra. 
Kiril/i-fiék. Salamon' Királyi-fjékirü. 1 Kír. 

10: 18-20. 2Krón. 9: 17-20. Á'̂ fzomorú időben le-
fzál-
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fzállanak abból a Királyok. Ézék. 26: 16. Jón. 3:6. 
A' Magoteágosnak ditsoséges ,f\éki elekoi - íog-
va volt a' mi fzent hajlékunknak hellyé. Jérém. 
17: 12. A' MeTTiás a' Dávid' fzékibeu íbg ülni. 
É'sa. 9: 7. Zak. 6: 13. Az o fréki örökké meg
marad. 'Sóit. 45;:, 7. és 8V 30, 37. Az lílen Kirá
lyi f^éki az ég. É'sa. 66: 1. '£ólt. n •- 4., A' Kris-
tuft abbm ülni látta É'saiás. É'sa. 6 : 1. Égnek ha-
íbniatofságán íellyül-íétetetc Király i-f^ékrU, mclly-
ben a* Kriítus ülni láttatott. Ézéh. 1: 26. és 10: 1. 
ü-néki udvarolnak ott a' Mennyei feregek. iKif. 
23; 19. 1 Krón. 18: 18- -Az Úrnak keze vagyon 
az Ő Királyi-fcékin. 2 Mó's. 17: 16. 

* Az Apostolok tizen-két Királyi-fékekben ülni 
ingnak. Mát. 19: 28. Luk. 22: 30. Felhők a'Kris-
tusna'í Király í-fáki léíznek. Mát. 25: 31. 24: 30. 
Az ég az líten' Királyi-f\éki. Mát. 5 : 34. Tsel. 
7: 49. A' Kriílus' Királyi f^chi mind örökké. 'Sid. 
1: 8- A'Kriítusnak és "az Atyának király i-J'fékek. 
Jel. 3 : 21. Királyi-fyék láttatik mennyben. Jel. 4 : 
2. 's a' t. Fejér királyi-fák láttatik. Jel. 20: 11. 
Sátán' hrályi-f^éhrül. Jel. 2 : 13. 13:^2. Fene-vad' 
királyi-foék'iről. Jel 16: 10. 
* Királyné. Délnek Királynéjáról. Mát. 12: 42. 

Luk. r í : 31. Nagy parázna úgy ül, mint Király
né. Jel ig: 7. v ; 

Kiriáth-Jeárhn.rG\bQoxátk\C Várofa. J6% 9: 17. 
Ott volt ideig az Urnák ládája. 1 Sám. 7: 1, ?. 

Kísérteni, kísértet. Az első' Aízfzonynak meg-
kísértetéfe. 1 Mó's. 3 : 1-6. Iílen megkísértette Áb
rahámot. 1 Mo's. 22: 1. Az izraelitáikat, és mi vég
re? 2 Mó's. 15: 25. és 16: 4. és 2D: 20. 5 Mó's. 
8; 2, 3. és 13: 3- Ezékiáft. 2 Krón. 32; 31'. A' Sá
bának Királynéja el-jöve , hogy me%>kfoértg.-tné 
Salamont kerdéfekkel. 1 Kir. 10: 1. Az izraeliták 
tízfzer kísértették-meg az Urat. 4 Mó's. 14: 22. 
Emlékezzéi-meg a' nagy kísértetekről, mellyekét 
láttak a ' te fzemeid. 5 Mó's. 7: jq. 29: 3. A' Jó-
'sué' hálája után maradt Pogányokat azérí nem üz-
te-ki az Ur az Izrael' ortzája előtt, hogy azok áí-
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tal meg-kísértse "íket. Bír. 2: 22. Próbálj-meg en
gemet Uram, és kísértgefs-meg engem'. 'Sült. 26 ; 

* 2. Meg-kísértettél minket Klen; meg-próbáltál min
ket. 'Solt. 66: IO. Ácház mondja: Nem kérek és 
nem kísértem az Urat. É'sa. 7.- 12. 

Kísértetek alatt fok ideig lévő ember.' állapotja"le-
rajzoltatik.' 'Sóit. 77: 2-10. Az ollyannak miveltehef 
magát vígafztalni. 'Solt. 77: u-21. Áz ollyan ember' 
imáds4ga.'Solt.gg. Azok alól meg-fzabadúlt ember'hálá-
adáfa és fogadás-tétele. 'Sóit. 116. EVilág' Kísértetemek 
kitétetett embernek miért kellefedezni. 'Sült. 141, 

Az Iftent kísérteni nem jó. sMó's. 6; Jt6. Mai. 
3 : 15. De az izraeliták mtg-kísértették 0' Felsé
gét. 2Mó's. 17: a, 7. 4Mó's. 14: 22. 'Sóit. 78: 18, 
41, 56. és 95: g, 9. és 106 : 14. 
'* A' Jésus' kísértéséről. Mát. 4: 1. Márk. 1; 13. 
Luk. 4 : 2 . Az Iftent kísérteni nem fzabad. Mát. 

t i 7. iKór. 10:9 . Tsei. £: 9, 15:10. Miképpen 
hértették az Iítent az Izraeliták. 1 Kór. 10: 9. 

*Sid. 3 : 9. Az Iiien fenkit nem kísért gonofz-
ra. Jakab. 1: 13. Hanem az ördög az, a' ki úgy 
kísért. 1 Thes. 3 ' £- Es a' gonofz, kívánságok, 
Jak. 1: 13, 14- A' kísérteteknek alkalmatofsrtgit ke
rülni kell. iKór, 7: 5. G-al. 6: i. Ti magatokat 
hsérisétek-megs 2 ívór. 13: 5. Ábrahámot az lííen 
mcü-kísértette. '$id ; 1 1 ; 17. Úgy HZ izraelitákat. 
'Sid. 3: g. Az Éfésus-béli Gyülekezet' Angyala 
meg-kísértette azokat, a' kik magokat Apollótok
nak, mondják, holott nem azok. Jel. 2 : 2 . 

Vigyázzatok 's a' t hogy kísértetbe ne juttatok. 
Mát. 26: 41. Márk. 14: 38. Luk. 22: 40-46. A' 
kik meg-akarnak gazdagúíni , kísértetbe esnek. 
1 Tim. 6: 9. — Hívek' kísérteiéinek gy'úmő'ltsei. 
Róm. 5: 4- Mire valók a' kísértetek. 1 Kór. 11 : 
32, 1 Pét. i : 6. Azoknak el-fzenvedéfekre indító 
okok. Jak. 1: a-*i2. Azok között lehető' vígafz-
taláfok. iKor. 10: 13. 2Pét. 2: 9. 'Sid. 2: 18. Ne 
vígy minket a' kísértetbe. Mát. 6: 13. Luk. í r : 4. 
A' Fari'séufok és Sadduczéufok kísértvén Jésurt, 
mennyei jelt kérnek r'őíe. Mát, 16: 1. és 19: 3. 

Márk. 
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Márk. g: u . és 10: 2. Egy Törvény-tudó kisérti 
otet. Mát. 22: 35. Mit kísérthettek engem' kép
mutatók? f- 18.. Márk. 12: 15. Minekutánna elvé
geztetett volna minden kís/rtés, eí-távozék o-toJe 
az ördög. Luk. 4: 13. Az írás-tudók és Ffiri'séufok 
hsértik JésuLÍ, hogy ötét vádolhatnák. Ján. 8: 6. 
0!ly Fö Papunk vagyon, ki meg-kís értetett min
denekben a' bűntől meg-válva. \Sid. 4: 15. Ne rc-
miiljetek-meg a' tűz által való kísértéstől. iPéf. 4: 
12. Mivelhogy meg-tartottad az én befzédemet , 
én-is meg-í'zabadítlak téged' a kísértetnek jidejébol. 
Jelen- 3 : 10. 

Kitti m. Ki fija volt, Mó's. 10: 4. Kittirn hajói 
meg-roníják az Átfúrt. 4Mó's. 24: 24. Kittirn' \őU 
déröl "femmi menetel nem léfzen Tírusba. É'sa. 
23:dr, A' melly Kittim Olafz-orí'zágnak íbrdíttatik, 
DL,, ír : 30. 

Kívánni, kívánság. A' rendetlen kívánság tílía-
tit". 2Mó's. 20: 27. A' kívánság bé-nem telik, ám
bár az embernek minden munkája fzerenísés lé-, 
gyen. Préd. 6:7. A' fok iófzágnak kívánását z&-
boKzza ennek meg-gondohfa * hogy emberek vf> 
g y ü n k , és ak.trmsnnyi jófzágunk légyen, azzal az 
emberi forfot fellyűUnem múljuk. Préd. 6: 10. Jobb 
a'jelen-való a kívánt dolognál, azért a' jelen-va-
lóval éljünk. Préd. 6: 9. A' bálványokön lévő a-
ranyuak és ezüítnek kívánásától el-tíltatoít az is
ten' népe. 5 Mó's. 7: 25. 

^Hit-béli kívánságnak nagyága. 'Sóit. 42: 1,2. 
és 63: 2. és 73:-25, 26. és 130: 6, É'sa. 26: 8, 9. 
Az tften', parantsolaíihoz való kívánság meg-va-
gyon a' kegyes emberben. 'Sók. 119: 40, 131, 174. 
Az igazaknak kívánságok tsak az igafság. Peld. 
í r : 23. Meífiás minden Pogányoknak kívánságok. 
Agg* 2: 7- A' raeg-nyerf kívánság gyönyörűséges 
a' léleknek- Péld. 14: 19, Nem keli kívánni fele
barátunkét. 5Mó's. 5: 2i. Adjad a' pénzt mind az
ért, a' mit kíván a' te lelked.'.5Mó's. 14: 26. Mil-
Jyen jegy-ruhát kíván a'Király Saul Dávidtól. 1 Sárá
ig: 2f>. Mind az egéfz fold kívánnya vala látni 
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Sulamont. iKir. 10: 24. aKrón. 9: 23. Sala'no ;i 
Király ada a' Séba Királynénak mindent, a mit 

-kíván vala Ö tőle. 10: 13. Jób mae;át a' fzejéiye'c-
nek kívánságoktól meg-nem tartóztatta. Jób. 3r: 
16. Ez az én befz^demuek fummája, és ez az én 
kívánságom, ft. 35. Ne kívánjad azt az éjtfzakát, 
mellyen a' népek az ö hellyekre memuk. J 5b. 36 : 
20. Az Úr tselekedien véled a' te kívánságod í'ze-
rént. 'Solt. 20: 5. Örül a' Király, hogy az o fzí-
vének kívánságát meg-adtad ö'-néki. 2 1 : 3 . Kitsoda 
az ember, ki az életet kívánja. 'Sóit, 34: 13. [Iram 
te előtted vagyon minden én kívánságom. 'Sók. 
38 •• 10. Ne engedjed Uram a' mit a' gonofz ember 
kíván. 'Sóit, 140: 9. A'mit kívánnak az igazak, 
meg-adja lííen. PéR 10: 24. Kívánsággal fel-indúl 
a reftnek lelke. Púid. 13: 4; Mint az életnek faja, 
ollyan a' meg-adatotí kívánság. $r, 12. Az ifteute-
íennek elméje gonofzt kíván, Péld. 21: i~>. A' Teli
nek kívánsága tneg-eméfzti ötét. f. 25. Egéfz nap-
eítig kívánságtól gyötretik, f. 26. Figyelmezzék a' 
te föléd azoknak kéréfekre, kik kívánják félni a' 
te nevedet. Néhém. 1: 11. A' háborúságnak nip-
ját nem kívántam, te tudod. Jcrém. 17: 16. Kí-
vání?-é magadnak nagyokat? Ne kívánj. Jérém. 
45: 5. El-véfzem az *ő fzemeknek kívánságát. 
Ézék. 24: 21,, 25. Jaj azoknak, kik kívánják' az 
Úrnak napját. Ámós. ,<>: i8-

* Kívántok, de azért ugyan nintsen. Jak. 4 : 2. 
Kívánnak meg-halni. Jelen. 9: 6. Püspökséget kí
vánni jó munka. 1 Tira. 3: 1. Másét iiem kívánni. 
Tsel. 20: 33. Az Angyalok kívánnak belé tekinte
ni 'i a t. 1 Pét. 1: 12. Gronofz kívánság tíltatik. 
Mát. 5: 28- Annak leg-első indúlatja-is bun. Róm. 
7-- 7, 8« *3 : 9- Ja^« i : I 5 \ , Az által el-tsalat'atik 
az ember. Jak. 1: 14. A' bun az által uralkodik. 
2Pét. 1: 4. Segíti 'azt e' világ., 1 Ján. 2: 16. An
nak követéfe Pogányi vétek. Efés. 2: 3. 1 Thes. 
4: S' Tie 3: 3. iPéf. 4 : 2, 3. Ó ember az. Et'és. 
4 : 22. Ko!. 3 : 5. A' magok' kívánságinak köve-
td'craz utolsó időben élo gonofz embereknek jele. 

2 Pét. 
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2 Pét. 3 : 3. Jád. if. 16, 17. A" kívínsá% követőinek 
buntetéfek. 2Pét. 2: 10. A' ki azt meg-fe.faítette, jele 
hogy "í a' Kriítusc. Gal. 3 : 24, Nem kell ahoz ízabni 
magunkat. 1 Pé:. 1: 14. Sem engedni annak. Rom 6: 
12. 13: 14. Gal. 5: 16. Ht. 2: [2. iPé>. 1 14. 2:1 r. 
S<"t inkább az attól való meg-fzabadúlásra kí/ankozni 
kell. llóüi..7: 24. Az itjúi kr.^msáqokat el-íávoztalTad. 
2'Tim. 2:22. Balgatag kívántáé, 1110.6:9. Sok-íéíe 
kív magoktól fel-indíttatott afzfzonykák. 2 Tini. 3 ; 
6. A' Próféták és igazak kívánták látni, a' melíyet 
ti láttatok. Mát. 13: 17. E' nemzetség gonoíz: jelt 
kivár.. Luk. 11: 29. A' tékozló iiú kívánja \rala 
meg-tölteni gyomrát moslékkal. Luk. 1.5 : 16. 
Lázár kwán vala meg-eligedni morsalékokkal. 
Luk. 16: 2r. A' Skkn kíván titeket, hogy meg-
roítáína. Luk. 22: 31. El-j"' az ido, mikor kíván" 
tok látni egyet az ember' iájának napjai közz'ül. 
Luk. 17: 22, Sergius kíváná hallani az Iílen be-
f édét. Tsel. 13: 7. Pál kívánja vala az lítent'ó'i, 
hogy mindenek ollyanok lennének mint o. Tsel. 
26: 29. Kíván vala a' Kriihiítól ei-fzakafzfatott 
átok lenni az o attyárijaiért. Rón. 9: 3. Kívánja 
a'Kórintus-bélieknek épuléfeket. 2 Lór. 13:9. Kí
vánja , hogy mindenek meg-mútafsák a' remény-
s;g'-;ek bizonyos voltát. 'Sid. 6: 11. Jobb Hazát, 
íudni-'.ilik mennyeit kívánták a' fzení Atyák. 'Sid. 
11: 16. Az [ííen befzédének ama' tifzta tejét kí
vánjátok. 1 Pét..2: 2. Azt kívánom, hogy jól dé-
gyen dolgod. 3Ján. jtf. 2. 

Ki. A' ki a' köveket hellyébol ki-hányja, {fá
radtságot okoz. Préd. 10: 6. A' ki tel-hajítja azt, 
magára efik. Péld. 26: 27. A' MeTiás léízen próba 
ko, fzsgeleí ko9 fundametom kii Si.mban. É'sa. 28: 
lő. 'Sóit. r r3 .• 22. Útközeinek köve. É'sa. 8-' 14, 
1,5. Kéz nélkül a' hegyből ki-fzakadoít ko. Dán. 
2: 45. Ko, a mellyre hét fzemek iéíznek, Zak. 3 : 
9. J^ru'sálemeí téfzem nehéz kővé. Zak. 12: 3. Já
kob knvet tt'dzen a' feje alá. 1 Mó's. 2g: n . Nagy 
}Öveket kellett az Ébál hegyén fel-emelni 's azok-* 
ra kellett a'Törvényi írni. 5 Mó's. 27: 2-4. Ti

zen-
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2en-kéí követ vitet-ki Jd'sué a' Jordánból > mellyé-
ket Fel-állít Gilgálban, a' Jordánban-is köveket ál-
J/t-fel. Jó's. 4: i - - Sámuel követ ás-fel Mispában, 
1 Sám. 7; 12. Sémei Dávidot kővel hajigálja. 2Sám. 
16 :6-13 . Illyés tizen-kót kövekből tsinál oltárt. 
iKir. 18: 31. Nehézség van a' kőben. Péld. 27: 3. 
A' téglák ko gyanánt valának a'Bábel tornya' é-
pítésében. 1 Mó's. 11: 3. Ko ofzlapot emel Jákob 
ott, a' hol Iften^véle fzóllott vala. í Mó's. 35: 
14, Jó'sef lett az Izraelnek páfztora és köve* iMo's. 
49: 24. A' ko edényben-is vérré változott a' víz. 
2 Mó's. 7 : 19. Az lííen Mó'sesnek ko táblákat ád. 
iMií's. 24! 12. Mellyre az Iften' ujjaival írattak 
vaía a' tíz igék. 2,Mó's. 31: 18. Más két kó-tkb- x 

Iákat kéfzíttef az'ürMó'sefíel. 34-' r> 4- Dávid a 
folyó-vízben válaízt öt sima követskét. 1 Sám. 17: 
40, 49. Ábintélek egy kövön hetven férjfhkaf öl-
meg. Bír. 9: 5.. Nábál ollyanná Ion, mint egy ko 
bálvány. iSám. 25: 37. A' Salamon' Temploma • 
í'zépen kéfzíttcteít egéfz kövekből építtetett. 1 Kir. 
6: 7. Az ö' kezekben hordoznak tégedet, hogy 
meg-ne, iifled lábadat a' kőben. 'Sók 91 :• 12. Á' 
Jákob' Iílene a' ko-friklát álló tóvá változtatja, 
es a' kú-fciklát vizeknek forrásivá. 'Sóit. 114: 8-
Boldog ember léfzen, a' ki a' kö-fcikláho^ veri 
a' te kitsiny gyermekeidet. 'Sóit. 137: 9, Ideje va-
gyón a köveknek el-hányattatáfoknak. Préd. 3 : 5. 
Ki-véízem a' ko ízívet az Ö teílekbo'l, Ezét 11: 
19^34: 26. A' kövek a' ko-falakból te ellened 
kiáltanak. Habak. 2: 11. Jaj annak, a' ki a' néma 
kőnek ezt mondja: ébredj-fel. fíab. 2: 19/ Babilon 
léfzen egy-másra omlott £0 rakás. Jérém. 51: 37. 
Mik. 1 :6 . 
* Drága kor61, vagy inkább gyöngyről való pél

da -befzéd. Mát. 13: 45. Szegelet koréi Mát. 21: 
42. Márk. 12: 10. Luk. 20: 17. Tsel. 4: 11. A' ki 
cfik a' kóré, meg-romol. Mát. 21: 44. Iílen a' kö-
vekból-ti támafzthat fijakat Ábrahámnak. Mát 3: 9. 
Luk. 3 : 8- Mondjad e' köveknek: légyenek kenye
rekké. Luk. 4: 3. Mát. 4: 3. Hogy meg-n.e üífed 

lábat-
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lábaidat a' kőben. Mát. 4 : 6. Luk. 4 : n . A' Kris-
tus' koporsójára tétetett körol. Mái. 27: 60-66. 
Márk. 15: 46. Annak el-vétetésér'ó'l. Mát. 28: 2. 
Márk, 16: 4. Luk. 24: 2. Ján. 20: 1. A' kövek 
fognak kiáltani. Luk. 19: 40. A' ki bűn nélkül 
van, a' velfen r-sá követ elöfzör. Ján. 8: 7« A' 
Krifíus fzegelet ko. Élés. 2 : 20. r Pét. 2 : 6. ÜtkÖ-
ketnek köve. Rom. 9: 32, 33. 1 Pét. 2: 7. Hívek 
élo kövek. 1 Pét. 2: 5. Nagy ko vettetik a' tenger
be. Jel. 18: 21. Fejér követske ígértetik. Jel. 2 : 
17. Ko vedrek. Ján. 2: 6. Bálványok. Tsel. 17: 29. 
29. Jel, 9: 20. Templom' épületi. Mát. 24: 1, 2. 
Táblák. 2 Kór. 3 : 3, 7. Tizen-két drága kövek? ne
vei. Jel. 21: 19, 20. Kitsoda ti közzüleíek, ki az 
Ö' fijának kényért hellyett követ adjon ? Mát. 7 : 9. 
Nem marad ebben egy ko más kövön. Mát. 24: 2. 
Márk. 13: 2. Meíter nézhetfze mitsoda kövek 
ezek. Márk. 13: 1. A' 'Sidók köveket ragadoznak 
Jésusra. Ján. 8: 59- 10.' 3i. A' halálnak ftolgálat-
ja betűkkel íratott a' kövekre', 2 Kór. 3 : 7. Lásd 
Követni. , 

Köd. A' *ÖÍ£ bé-ío'lté az Ür' Házát, úgy hogy 
?' Papok az 6 fzolgálatjokban meg-nem állhattak 
a' köd miatt. 1 Kir. 8: 10, 11. 2Krdn. s : 14. A' 
Gyülekezetnek Sátorát. 2Mó'á. 40: 34, 35. Ma
ga mondotta az Iílen, hogy J5 a' ködben lakik. 
iKir. 8: 12. 3Mö's. 16: 2. Ö egy fzavával bÖV-
séges vizet fzerez az égben, minekutánna a' kö
döket fel-vifzi a' földnek határábúl. Jérém. 10: 13. 
51 •. 16. Mikor a' férjfiú bé-menne a' Kérubimok 
közzé, a' köd bé-feli vala a' belső' pitvart. Éiék. 
10: 3, 4. Ködnek és felhőnek napja. Sdfón. i : 15. 
Jóel. 2 -. 2. Lásd FelhS. Felleg. 

Ko-efso. Egyiptomban a' vételeket öfzve-ron-
totta, a' kinn lév'ó embereket és barmokat meg-öl-
te. 2Mó,'s. 9: 11-27. 'Sóit. 78: 47,48. és ios : 32, 
33. Az Emóreüfok' táborában fókákat megrölr. Jó's. 
I O : u . Ifíen' ítélete az. É'sa. 30: 30 Ezek. 38: 
22. lften azt az emberek' büntetéfekre kéfzíti. Jób. 
$g: 23- Az embereket meg-tércsre iflti* Agg. 2. 
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17. A' jég-efsonek kintseií láttad-é? Jób, 38: 22. 
Tanúbizonyságot téfzen az Iííenröl. 'Sóit. 148: 8. 
A' ko-efsö el-fepri a' hazugságban való reménysé
get É'sa. 2$: 17. Erős ellenség sürü kS-efsn. É'sa. 
28: 2, 17. Ezek. 13: r í , 13. Kö-efsö és eleven fze-
nek következének. 'Sólí. 18: 13,, 1ST, Mikor a' ko-
efsö le-ízáll, az erdőre mégyen. E'sa. 32: 19. 
'* Vérrel elegy kö-efso etilt. Jel. 8; 7. Hetedik 
trombita fzókor nagy ko-efsö. Jel. 11: 19. Egy tá-
lentomnyi kö-efsö. Jel. 16: 21. , 

Kö-fal. Közönséges-Táríáság'el-romláfa, kőfal' 
le-romláfa. É'sa. 30: 13, 14. Amós látta az Urat 
e,gy lineára rakatott kőfalon állani. Amós. 7: 7.' 
Úr' napja minden erős ki-fal ellen. É'sa. 2: 15. 
Anyaízentegyház kőfal. Ének. 8 :9 , 10. Mellynelt 
kofalak tulajdoníttatnak. É'sa. 49: 16. és 26: 1,2. 
és 60: 10, 11, 18. Iíten kőfal gyanánt vagyon a' 
híveknek. Zak. 2:4. 'Sóit. 34: 8- és 125:2. Jeremiás 
állhatatos Próféta érti fal. Jer. 1: ig, 19. és 15: 20. 
Őrizők kö-fal gyanánt vágynak. 1 Sám. 25: 16. 

Ko-núves. Hirám Tirusnak Királya kő-mívefeket 
küld Dávidnak. 2Sám. 5: 11. 1 Krón. 14: i*. A' 
Salamon' kö-ínívefeivel együtt faragják a' köveket. 
iKir. 5: 18. 

Koldulni, kóldús. Ne légyen közötted. sMó's. 
15: 4. Fel-kell azt fegéteni. sMci's. 15: 7, g. Az 
ő (a'Doeg') fijai bújdolTanak-el, kolduljanak és 
leereffenek eledelt el-pufztúlt hellyeken. 'Solt. 109: 
10. A' ki a' hideg miatt reft -lévén nem fzánt, 
kóldúl aratáskor. Péld. 20: 4. 

* Bartiméus, ki vak vala, íil vala az úton kol
dulván. Márk. 10:46. Luk. ig: 35. A' Sáfár mond
ja: Nem kapálhatok, a' kóldúlajl fzégyenlem. Luk. 
16: 3. Lásd Alamísna. Szegény. 

Köldök. A' Vőlegény' Jegyefe' köldökéről. Ének. 

" Költsön. Adásáról való Törvény. 2Mó's. 22: 
25. $Mó's. 23: 10-13. A' ki koltsönt vérzen, fzol-
gája léfzen a' költsön adónak. Préd. 22.-.7. A' ki 
koltsönt adhat, és nintsen fzüksége, hogy koltsönt 
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kér'en, nagy boldogság. sMó's. 15: 6. és 28: 12. 
'Solt. 112: 5. -Az ellenkező állapot pedig nagy 
rsspás. 5Mos. 2g: 44. Koltsönt kérni, és meg-
nem adni, bün. 'Sóit. 37: 21, Ézék. 33: 15. A* 
holt sönt a' hetedik efztendöben nem kellett kérni,. 
5 Mó's. 15: 2, 3. izraeliták az Egyiptom-béliektől 
Itten1 parantsolatjára koltsönt kértek, 2 iyió's. 3 : 22. 
és 11 : 2. és 12: 25. Költsön ád az Úrnak, a' ki 
kegyelmefen ád a' ízegénynek. Péld. 19: 17. 

*. Koltsönt kérőnek adni kell. Mát. 5: 42, Luk. 
6: 35. Azoknak-is, a' kiktől usorát nem vehe
tünk. Luk. 6: 34. Költsön kenyeret kérő barát
ról. Luk. 11: 5. 's a' t. Koltsönt eí-engedni. Mát. 
18: 27. Koltsönö^o. Luk. 7 : 41. , 

Költözni^ költözés. ímé az Ur .él-költöttet té
gedet nagy és nevezetes kütö\éjfel. É'sa. 22:17,18. 

Komondor. Azok nevetnek, kiknek attyokat 
az én juhaimnak komondort kózzé fem fzámláltam 
volna. Jób. 30: r. 
* Konkoly. Jó mag közzé hintetett konkolyról. 

Mát. 13: 24. 's a t'. Márk. 4; 26. 's a' t. 
* Köntös. A' kinek két köntöfe vagyon, közölje 

azzal a' kinek nintsen. Luk. 3: 11. írás-tudók* 
, kép-mútaíó köntösök. Luk. 20: 46. 

Konyha. Az Ezékiel' Templomában láttatott 
konyhákról* Ézék. 46: 19-24. 

Köny-hullatás. lítenhez való fbháfzkodáíbk köz
ben lett köuy-húllatás hafznos. 2Kir. 20: 5. 'Sóit. 
39: 13. De ha fzín-mútatásból vagyon az, Iften e-
lótt nem kedves. Mai. 2 : 13. Káromoltatás alatt 
lévő hívek köny-húllatájjal foháfzkodnak. 'Sóit. 
42 : 4. Hívek' köny-hullat ájinak örvendetes ki-me
netelek léfzen, mert ha köny-hulla tájfal vetnek, 
örömmel aratnak, 'Sóit. 126: 5,6. Nintsenek azok 
el-felejtve Iftennél. 'Sóit. 56: 9. , Iften el-törli a' 
köny-liúllatájl minden ortz;'król. É'?a. 25- 8- Dá
vid köny-hullatoj]aL öntözi nyofzolyáját. \Solt. 6: 
7. Italát azzal elegyítette. %ú\i. 102: 10. Az Iften 
elótt könyve\nek az en fzemeim. Jóbt 16 : 20, 
Mivelhogy meg-fzabadjtottad íieinehjuet a kony
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húUatáJlól, - - i'zfíntelen járok az Útnak ortzája 
élott. 'Sóit. 116: 8. Nyilván vagyon azoknak köny-
húllatáfok, a' kik nyomorgattatnak. Préd. 4 : i. 
Sír az én lelkem és az én ízeméin,könyve^. Jér. 
13: 17. 14: 17. Ezt mondja az Úr: Tartsd-meg 
fzemeidet a' köny-híJlatáJlól, 31: 16. A' pogány 
népeknek Afzfzonya, a' tartományoknak Fejedel
me sír felette igen, és az ö köny-húllatási az 6' 
orízáján le-íblynak. Síral. 1: 2. 2: 18. Oh ha .va
laki az én lzemeimet. köny-hú Ható foknak kút-te-
jévé változtathatná. Jérém. 9: i ; E"l-véizem tőled 
a te ízemeidnek kívánságát, ne sirasd Xittt - íe 
könyved ne menjen rajta. Ézék. 24: 16, 
* A' Jésus' lábúit köny-húüaiáffal öntöző Afz-

fzonyról. Luk. 7: 38. Köny-húllatáffal inteni a 
bűnösöket haíiznos dolog. Tscl. 20: 311. 2 Kór. 2 : 
4. Az Iílen el-íöröl minden köny-húllatájl az ö-
véinek fzemekrŐl. Jel. 7: 17. "21: 4.- Jésus könj-
vei. J án /11 ; 35. Az Ördöngös gyermeknek Át-
tya köny-húllatajfal mondja: Hifzek Uram 's a1 t. 
IVIárk. 9; 24. Pál meg-emlékézék a'Timóféus' köny-
hítliaiásiról. 2 Tim. 1: 4. A' Kriftus az ő teltének 
napjaiban köny hullató fokkal való konyörgéíeket vitt 
lilén' eleibe. 'Sid. 5 : 7. É'sau köny-húllatáfokkal 
kereűe az áldáft. 'Sid. 12: 17; Lásd Sírás, 

Könyörögni^ könyörgés, lftenhez kell azt nyúj
tani. Dán. 9 : 19, ao. 'Sóit. 75: 3. A' Kriflus' Ne
vében légyen. Dán. 9: 17. Nem a* mi igafságunk^ 
ban való bizodalommal. Dán. 9: 18. Bűneinkről va
ló igaz és alázatos vallás-tétellel, és méltatlan
ságunknak meg-esmérésével kell lenni. Esd. 9: 6-
1$. Ha a meg-téxéffel együtt vagyon, úgy hall-
gattatik-meg. Job. 11 : 13-19. és 23: 27, 28- és 
36: 1-15. Könyörgés közben meg-tartatandó regu
la. Préd. 5 : 1-3* Mitsoda íündamentomon kell épí
teni azt, és mitsodásnak kell annak lenni. 'Sóit. 
S: 8- Abban fok beizéddel élni nem jó. Préd. s : 
3. Hafziios az igaznak buzgó könyörgése, Jób. 42: 
7-10. Az líten a' nyomorultnak könyörgését gya
korta azért nem hallgutia-meg, mert nem az Meu* 
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ditsoségére tzéloz, vagy vakmerő, vagy kételke-
déllel vagyon. Jób. 35: 9.14- Mitsodás ember' kö
nyörgését hallgátja-meg az lften. 'Sóit. 66: ig, 19; 
Hathatós volta, t MÓ's. 20: 17. Embernek leg-elsft 
dolga. 'Sóit. s: 4- Meg-hallgattafáfa felo'l váló bi
zonyos reménység a' jó lelki-esmérettöl függ. 
'Sók. 17: i-i5-

A' könyörgésnek még-nerti hallgattátásáf okozó 
bíinök. É'sa. 59: 5-8* Könyörögni, de azonban a' 
bűní tselekedni hafzontalanság. Jérém. 3 : 4, 5. és 
7: 16-20. Hó's. 7; 13 -16. A' könyörgésnek meg
rí allgaítatásáért való imádságnak formája. 'Sóit. 5 : 
1-4. és 19: 15. és 28: 1, 2.. A' ffleg-haragudt Is
tent engefztel'ó' könyörgésnek formája. Joel. 2: 16̂  
17;.. A' ki nem hallgatja-meg az I í W intését, az 
lften fem hállgatja-meg annak könyörgését. Zak; 
7: 13. É'sa. 1: 15. Jérém. 14: 2. 

Mó'tes könyörög a' népért. 2 MÓ's; 3&: i2< 
4Mó's. 14: 13. Hogy bé-meheflen a' Kánaán föl
dére. 5 Mó's. 3 : 23-25. Ézékiás' könyörgéfe. 2 Kir. 
19: 16-19; Dávidé, mikor látta a' Templomra vald 
fok ajándékot, t Kir. 25: 10 - ig. Jó'safaté. 2 Krón; 
áo: 6-12. Jeremiásé. Jérém; 15: IS-18. 32: 16. 
Esdrásé; Esdr. 9: 6 15. Dánielé. Dán. 9: 3-19; Né-
hémiásé. Néhém. i : 5-11. Jónásé. Jön /2 : 2-10; 
Habakuké. Habak. 3. f. Salamöné. 1 Kir. 8: 22-53; 
A' Káldeufok által el - raboltatott lften' népe' kö
nyörgése a' meg-építtetésért. Síral. 5 : 1-22. 

Könyörögj a' nép' maradékáért, melly meg-ma-
íadbtt. 2 Kir. 19: 4; É'sa. 37: 4. Salamonnak azt 
ígéri lften, hogy az o fülei figyelnieíefek léTznek 
az ö' (öle építtetett templomban lejendó' könyör* 
gésre. 2 Krón. 7: 15. A Papok' és Léviták' fza-
Vok meg-hallgattaték, és fel-hata az ő könyörgé
sek mennybe. % Kór. 30: 27. Miképpen vóit tiíztá 
a'Jób* lften élött való könyörgéfe. Jób. 16: 17; 
Meg-hallgatta az Ür az éh könyörgéfentét. 'Sóit. 
6: 10. Utam hallgasd-meg áz én könyörgé femet. 
39" »3- Figyelmezzél az én könyörgéfemre. 61 : 2; 
Áldott az lften, ki hém vetette-meg az én könyör-

E géje-



66 Kö. 

géfemet. 66: 20. Dávid' könyörgésinek vége. 72: 
20. Seregeknek Ura Iftene, meddig haragfzoí a' 
te néped' könyörgéfe ellen, 'Sóit. go: 5. Seregek
nek Iftene hallgasd-meg az én könyörgéfemet. 84: 
9. A' Dóeg' könyörgései változzanak bűnné. 109: 7. 
Az igazaknak könyörgések kedves Iften előtt, és 
azt meg-hallgatja. Péld. 15:8,29. A 'k i el-íbrdítja 
füleit a' törvénynek hallásától y annak könyörgéjei-
is útálatofok. Péld. 28: 9. Könyörögni parantsolja 
Jeremiás a' 'Sidóknak azért a' Városért, mellybe 
fogságba ,vitettek. Jérém. 29: 7. Ha könyörög a' 
nép az Urhak, és kiki mind meg-tér az Ö go-
nofz útiról, kegyelmes léfzen az Úr az 8 gonofz-
ságoknak és bűnöknek. 36: 7. 

* Ahoz kell nyújtani a' könyörgéji, a' kiben hi-
fzünk. Róm. 10: 14. A' Szent Lélek tanítja arra az 
embert. 8: 26. Júd. f. 20. ̂  Nem idegen nyelven 
kell annak lenni, hanem értelemmel. 1 Kór. 14: 
14-17. Hit-béli bizodalommal. Filip. 1: 6. 'Sid. 4 : 
16. Jak. 1: 6. íján. 5: 14, 15, Mert úgy hallgat-
tatik-meg. Ján. 14: 14. 15.* 7-16, 16: «3, 24-26, 
Hogy valaki úgy könyöröghejfen, mi kívántatik ar
ra. 1 Ján. 3 : 22. Mitsoda" dolgok kívántatnak-meg 
a' könyörgoben. 'Sid. 10: 22, 1 Tim. 2: 8* Meg
egyező indulatból légyen. Mát. 18: 19. Hafznos a' 
bűnöknek bofsánatjára. Tsel. 8: 22. Az Iften' idve-
zíto kegyelmének meg-nyerésére. Tsel. 10: 4. 
Róm. 10: 13. Igen hafznos az igaznak buzgó kö* 
nyörgése. Jak. 5: 16. Annak hafzna. Luk. 11: 9. 
Mát. 7*. 7. Szükséges volta. Mát. 6: 7. Márk. u : 
24. Luk. 11: 9. Ján. 14: 13. Jak. i : 6. Parantsol-
tatik- Róm. ia: 12. Éfés. 6: ig. Filip. 4 : 6. Kol. 
4: 2. iThes. 5: 17. 'Sid. 13: 15. 
. . Nem ísak magunkért, hanem máfokért-is kell 

könyörögnünk. Kol. 1: 9. 'Sid. 13: 18. Minden 
rendekért. iTim. 2: 1 , 2 , 3. A' Tifzt-vifelftkért. 
iTim, 2: 2, 3. A' Tanítókért. Róm. 15:, 30. 's a' í. 
Éfés. 6: 19. Kol. 4: 3. 2-Thes. 3 : 1 . Üldözőkért. 
Mát. 5: 44. Az Iften' ajándékinak máfokon való ne
velkedéséért. Éfés. 1: 16. 's a' t. aThes, 1: n , 12. 
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A' (háborúságban lévő' afyánkfijaiért. 2 Kór. 1: ír . 
Bűnbe efett atyánkfijaiért. íján. 5: 16. A' foglyok
ért. Filém. f. 22. A' betegekért. Jak. 5 : 14, 15, 16* 
Az elsőért. Jak. 5: 17. Azért a' ki halálra vétke
zik, nem kell könyörögni > í ján. 5: 16. Mitsoda 
dolgok tselekefzik, hogy valaki' könyörgése ha-
fzonfalan légyen* Jak. 4: 1, 2, 3. 
— A' Krillus sírva könyörgött. 'SidL 5: 7* Az 8 

könyörgése, mellyet halála előtt az Atyahoz nyúj
tott. Jám 17. IV. Nem könyörgött e' világért, ha
nem tsak azokért, a' kiket néki adott az Atyai
ján. 17 : o> 
- Szentek' könyörgéfek , a' mellyek aZ Angyal'; 

kezéből, az arany oltárról fel-mennek Iílen' eleibei 
Jel. 8 : 3» 4> 

Valamit kéréndetek könyörgéjiekben \ ha hijén-
detek, el-véfziteki Mát. 21: 22. Hofzfzú könyör
gésnek fzíne alatt az Özvegyeknek házokat meg-
eméfztik a' Fariséufok. Mát. 23: 14̂  Márki íz: 
40. Luk* 20: 47. Zakaria! meg-hallgattatott a* te 
könyörgésedi Luk, 1: 13. A'Tanítványok könyö
rögnek. Tsel. 4: 24-31* Foglalatotok a'' könyörgést)'em 
6: 4. Minden könyörgéfewen nagy örömmel könyö
rög Pál a' Filippi-béliekért. Fjl. 1: 4 i A' Koloffé-béli-
ékért. KoL 1: 3. Tufakodván 0 érettek a' könyergéfek-
ben* 4: 12. Az eledel a' könyörgés által meg-fzentel"* 
tetik. iTim. 4: 5, Az Úrnak fülei az igazaknak konyör-
géfeken vágynak. iPét. 3:12. Mit kért Illyés könyör-
géjfeh Jak. 5 .* 7* Lásd Imádkozás vagy Imádság. 

Könyörülni^ könyörúletefség. Az Iften ízabad 
akaratja fzerént könyörül, a' kin akar könyörülni. 
É'sa. 54: g. és 60: 10. A' kin pedig az íften kö
nyörül, állhafatofan könyörül. aMd's. 33: 19. Az 
Itten' könyörülő volta miben tetfzik-ki. 'Sóit. 103: 
8-19* Az Iften hajlandóbb a' könyörülésre, mint 
az el-vefztésre. Hó's. 11: g, 9. Jón. 4: 11. Miné-
hi'űeken könyörül Iften azoknak . nyomorúságiban. 
Lásd \Solt, 26: t i . és 119: 32. É'sa. 5:5: 7. Ámós. 
S:i5« A' hamlfságot tselekedö'kön nem könyörül. 
'Sóít. 59: 6. A' ki az Iítent könyörúletefségre meg* 

li 2 ' nyer-
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nyerni akarja, engefztel.'e ö Felségét. 'Sóit. 119: 
58. És meg-nem kell izünnie, míg líten nem kö
nyörül. 'Sóit. 123: 2, 3. Itten az 6* fzegényin kö-
nyörid. É'sa. 491 13. A' Jákobon könyörül. É'sa. 
14: I. A' könyörilletefség javalltaik. Zak. 7: 9. 
Péld. 17: 31. jób. 30 : 25. 'Sóit. 4 1 : 1-4. Az által 
el-töröltetik a' bün. Péld. 16: 6. Az a' nélkül lévő 
ember nem nyer könyörületességet. Péld. 2 1 : 13. 
Lásd Jrgalrnafság. 

* Az Itten a' könyörülokon könyörül. Mát. 5 : 7» 
Könyörülök azon , a' kin könyörültem. Róm. 9 : 
15, 16- lg . Az líten mindeneket rekefztett a' bün 
alá, hogy mindeneken könyörüljön. Róm, 11: 32,. 
Páli az iften' könyörülő voltának példája. 1 Tiim 
1; 16. Lásd lrgahnafság. Azok-is, kik a Jésusnál 
könyöridctefségct nyertek* Mát. 9: 27. és 17: 15. 
lg. 20: 30, 34. Márk. 10: 47, 48. Lnk. 17: 13. 
18: 38- A' könyörületefség kommendáltatik. Kol. 
3 : 12. Lásd Irgalmafság. Meg váJaíztáfíal kell má-
fokon könyörülni. Jud. f. 22 Ha valami fzívbol 
való könyürületefség vagyon ti bennef.k, rellyesí-
tsétek-bé az én örömömet. Filip. 2 : 1,2. A' JCris-
tusnak hafonlatosnak kellett lennf az o attyafijai-
h o z , hogy könyörülő lenne. 'Sid. 2: 17. 

Könyörületlenség. Azzal vádolja Jóbot Élifáz. 
Jób. 22. ty. 

Könyv. A' Törvényt könyvbe írván, azt kéz
hez adta, és annak minden eízíendoben való kö
zönséges el-olvaftafását parantsolta Mó'ses. 5MÓF, 
31 : 9-i3- Annak a' fzent Láda' oldalába való tété-
téséröl fzólló parantsolat. SMÓ'P. 31 ; 2 6. Jó'siác' 
ideiében meg-találtatván az a' Templomban, álméJ-
kodáffal olvaftatott. 2 Kir. 22: g. Lásd JÖsiás. Az 
Amalékiták' el-vefztéfekrol való parantsplatot könyv
be írta Mó'ses. 2M0V. 17: 14 úgy Esaiás a' Jé-
ru'sálem' yefzedelme felöl való jövendölését. É'sa, 
30 : 8. Úgy Jérémiás-is a' fogságra való vitetés 
felöl tott jövendőiéit. Jérém. 36: 2. És az onnan 
lejendö ki-fzabadúlás felÓl való jövendőléft-is. jér, 
So; 2, Minden háborúságot, melly következendő 
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vala Rabilonra. Jer. 51 : 6. Ezékielhez egy könyv 
küldetett, mcllyre síráfok, nyögéfek és jajgatáíök 
voltak írva. Ézék. 2 : 9, 10. Meg-etíe azt Ezékiel, 
Ézék. 3: 1-3. Zakariás repül'') könyvet látott, 
meliyberi a lopók és hamis eskiivo'k ellen való 
átok volt meg-írva. Zak. 5: 1-4. Dániel ítéletre 
ki-nyíttatott könyvet látott. Dán. 7 : 10. Az Ur' 
hadai.tak könyve-, 4Mó's. 21: 14. Tanátsot kérde
nek Jó'siás' parantsolatjából Hilkia és máfok . a' 
meg-faláltatott Törvény' könyve felöl. 2 Kir. 22: 
12, 13. El-olvafía Jó'siás a' nép előtt. aKir. 23: 2. 
N&hán', Gád Pióíéía' könyvei. 1 Kór. 29: 29. Sémá
ja Proféra' és Néző íddó' könyve. 2 Krún. 12: 15, 
13:22. Jéhunak Hanani' fijának könyve. 2 Krón. 
20: 34. Já'sárnak könyve. Jó's. 10: 1?. sSám. 1: 
18. Sámuel a' Királyságnak julTát bé-írja egy könyv-
le'. 1 Slám.' 10: 25. Vedd kezedbe a* könyvet, és 
írd belé a' fzókat, mellyeket én mondottam tené
ked. Jérém. 31: 2. Meg-égeti azt Joakim, -f. 25. 
A' Törvénynek könyve. 2 Mó's. 24: 7. 5 Mó's. 17: 
18. 28: 58)61. 29: 21 , 27. frd-meg ezt emléke
zetre könyvben. 21M0* S. 17: 14. Törölj-ki engem' 
a' te könyvedből. 2 Mó's. 3a: 32, 33. El-ne távoz
zék a' Torvénynek könyve a' te fzádtól. Jó's. I í 
8. A' Törvénynek könyvében írva vagyon felőlem. 
'Solt. 40: 8. A' te könyvedbe mind ezek bé-írat-
tattak. 139: 16. Áz én ellenségim törölteflenek-ki 
az élőknek könyvéboL 'Sóit. 69: 29. Meg-fzabadúl 
valaki írva találtatik ama' könyvben. Dán. 12.: 1. 

A' halál az életnek könyvéből való ki-törölte-
tés. 2 Mó's. 32: 33. 'Solt. 9: 29. A' ki vétkezett 
én ellenem, azt törlöm-ki az én könyvemből. 
a Mó's. 33: 33. Könyv írásának nintsen vége, és 
azoknak olvasáfa fáradságos. Préd. 12: 14. 
* A' Jésusnak nem minden tselekedetei íratítak 

könyvben. Ján. 20: 30. A' Jésus' tselekedeteiről 
íratható könyveket- e' Világ nem foghatná-bé. Ján. 
21: 25. A' könyvnek kezdetében meg-íratott én fe
lőlem. 'Sid. 10: 7. Ördöngös könyvek meg-égettet-
nek Efésusban. Tsel. 19: 16. Életnek könyvében 
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bé-írattattak. Filip, 4: 3. Jel. 3: 5. A' Bárány' éle
tének könyvében. Jel. 13: 8, 21 : 27,. A' kik abban 
bé-nem írattak, a' tűznek tavába vettetnek. Jel, 
ao: 15. 17: 8« Abból való ki-töröltetés. [Jel. 22: 
19. Bé-netséíelfetett könyv láttatik, melly mind kí
vül, műid belo'l írva. vala. Jel, 5: 1. Az Angyal' 
kezében való könyvetske, mellyet Jánosnak €\-\t\-
lett nyelni. Jel. 10. fy. Könyvek nyittatnak-meg 
az ítéletre. Jel. 20: 12. Mú'ses' könyve. Márk. 12: 
26. É'saiásé. Luk. 3 : 4 . 4: 17. 'Sóltároké. Luk. 20: 
42. Tsel. 1:20. 7:42. Törvénykönyve. Gal. 3: 10, 
Meg-hintetett könyv. 'Sid.9:19. Hízd-el a' könyveKet. 
2 l im .4 : 13. frd-meg könyvben. Jel. 1: 11. Nem kell 
hozzá tenni, vagy el-ven ni abból, a' mi e' könyv-
ben vagyon meg-írva. Jel.,22: 18, 19. 

Kopaftí, kopafxság. Eli'séust (gy tsúfolják a' 
Béthel-béli kis gyermekek : Joj-fel kopafc! joj-fel 
kopafr. 2Kír. 2: 23. El-jotjC a' kopafoság Gázára. 
Jérém. 47: i. Minden fo meg-kopqfeúlt, és min
den fzakáll el-nyíretett. Jérém. 48: 37. Ézék. 7 : 
18. 27: 31. 29: ig. Gyáfz ruhát adok minden de
rekakra,, és mindennek fejére kopafcsdgot. Ámós. 
g: 10. Kopafyítsdmeg te, magadat, nyírd-el a' te 
hajadat. Mik. 1: 16. Az Ur meg-kopqfiítja a' Si
ón' Leányinak tetejeket. É'sa. 3 : , 18. A' fzép fodor 
haj' hellyébe léfzen kopafyság. É'sa. 3 ; 25. A' ko-
pafyságon indult poklofság. 3Mó's. 13: 42,43-

Kopja. Az Iílennek villogó kopjája. Habak. 3 : 
II . Lásd T>árda% 

Koporsó. Minden élőknek kéfzítíetett ház. Jób. 
30: 23. Nem mondja, elég. Péld. 30: 15, 16. és 
27: 20. Azért a' mi meg-nem elégfzik, ahoz ha-
íbnlíftátik. Jérém. 5: 16. Habak. 2: 5. 'Solt. 5 : 10. 
Fel-táfotta fzáját az ízrael' Tifzteletefi ellen, É'sa, 
5 : 14. A' koporsó és a' vefzedelem az Ur előtt 
vágynak. Péld. 15: 11. Az ollyan koporsó, melly-
ben hólt teft volt, raeg-fertézteíte az élőket. É'sa. 
65: 45. 4M,ó's. 19: 16. A* koporsóba fzállottaknak 
állapotjpk. É'sa. 53: 9. Jób. 7 : 9, 10. A' Júda* Fe
jedelmei az Ő ísontjaiknak a' koporsóból lejend# 
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ki-hányattatáfokkal fenyegettettek a' bálványozás
ért. Jérém. 8: i» 2. A' koporsó el-nyeli azokat, a' 
kik vétkeznek. Jób. 24: 19. Avagy nem vóltak-é 
Egyiptomban koporsók. 2Mó's. 14: 11. Sírva me
gyek az én fijamhoz a' koporsóba. iMó's. 37: 15. 
42: 38. 44: 29. Sémei" vénsége vérrel botsáttafsék 
a' koporsóba. 1 Kir. 2: 5-9. Az ÉH'séus' koporsó
jába egy halottat vetnek, 2,Kir. 23: 21. &' kopor
sóban nem mondanak az Úrnak dífséretet. 'Sóit. 
6 : 6. É'sa. 38: r8. Nem hagyod az én lelkemet 
a' koporsóban. 'Solt. 16: 10. Ki-hoztad az én lel
kemet a' koporsóból, holott egyebeké a' koporsó
ba fzálloítanak. 'Solt. 30: 4. Az én életem a' ko
porsóhoz közelget. 'Sóit. 84: 4. Hafonlóvá lettem 
a' koporsóba fzálloítakhoz. 'Sóit. 88 : 5, 7, 12. 
Meg-fzabadífja „ a' te éltedet a' koporsóból. 'Sóit. 
103: 4.̂  El-hányattatnak a' mi tetemeink a' kopor
só'' fzájánál. 'Sóit, 141: 7. A* koporsó igen ki-ter-
jefzti az Ő hasát. É'sa. 5: 14. Én meg-nyítom a' ti 
koporsóitokat, és ki-hozlak titeket a' ti koporsói
tokból. Ezek, 37: 12, 13, 

A' JVIeffiás az iftenteleneknek adta az o kopor
sóját. E'sa. 53 : 9. Koporsb romláfod léfzek én né
ked. Hó's. 13: 14. 
* Ördöngösök jöítek-ki a' koporsókból. Mát. 8: 

28. Márk. 5: 2.. A' kik a koporsóban vágynak, 
meg-hallják a' Fiiinak fzavát. Ján. 5 28. Építitek 
a' Prófétáknak koporsóikat. Mát. 23: 29. Luk. 11: 
48. A' Jésus' koporsójáról. Mát. 27: 60. Márk. 15: 
46. Luk. 23: 53. Ján. 19: 41. Koporsók meg-nyi-
latkoznak a' Jésus' halálakor. Mát. 27: 52. Kerefz-
tel'ó' János' íefte koporsóba tétetik. Márk. 6: 29. 
Fellett koporsók a' kép-mú*íatók' példái. Luk. 11: 
44- Az 0' torkok, mint a' nyílt koporsó. Róm. 
3- *3-

Kórách. Áron' unokája, a' kitol fzármaztak a' 
Kóráchitáknak hívattatott Léviták, kikről a' 'Sói-
tárok' elein fok hellyeken emlékezet vagyon. 
2Mó's. 6: 21-24. iMó's. 36.: 5, 14. 4Mó's. 16: 1. 
1 Krón. 26: 1, 2Krón. 20: 19. A''Sóltárok, mel-
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lyek ezeknek adattak az éneklésre. 42. 45.' 46. 47. 
48. 49* 80. 85- 87. 88-

* Koráéin. Jaj tenéked Koráim, Mák. n : 21. 
Luk. 10: 13. 

Kóréy Dáthán, Abirám. Kevélységekből a'Pap
ságra vágyakoztak. 4M0V.16: 1*18- 'Sóit. iob: 
16-18, Azért lett bjuritettetéfek. 4Mó's. 16: 20-35. 
De a' Köre fija} nem hóltak-meg. 4Mó's. 26: n . 

* Kornélius Századosról. Tsel. 10. ty. 
* Kórinthus. Pál ott múlat és disputál. Tsel. ig : 

1. 's a' t. Kórinthus-béliek dítsérfeínek. iKór. 1: 4. 
V a' t. A' rend-tartásnak meg-tartásáról dííiértetnek. 
iKór. 11: 2. Kevélységekért. 1 Kór. 4: 8- Tifzta-
ságra vájó gondatlanságokért feddefnek. 1 Kór. 5. R,. 

Korona , meq-koroná^nn A' Saul' koronáját Dá
vidhoz vifzi egy ember. sSám. 1': 10. Dávidtól 
el - nyerejttetett Aramóni ták', Királya' koronájának 
drága volta. 2Sám. n : 3a íjfraim' Orfzága kevély, 
de lábbal meg-tapodtatandó korona.. E'sa. 28: 1 - 3. 
El-efett a' mi fejünknek koronája. Sirat. 5 : 16. A' 

, Fő Pap' fzent koronájáról^ íIVIó's. 2g: 36. és 29; 
6. Annak yifeíéfe mire kötelezte 'ó'tet. 3Mó's. 21: 
12. Zakariás koronákat tsinált, mellyeket a 'Jó-
'sua Fö Pap' fejére fel-tett annak jelentésére, hogy 
a' Meífiás' Qrfzága Papi Orfzág léfzen. Zak. 6: 4 -
15. Menyegzonek idejére kéfzíítetetí Vőlegény' kor 
rónájáról. Ének. 3: 11. A' meg-dits'ó'íttetett Ktiftus' 
fején tifzta arany korona, 'Sóit. 21: 4. A' Mefíiás 
é^kefségnek koronája léfzen a' maradék népnek. 
E'sa. 28; S* Új Teftamentomi Anyaszentegyház az 
utolsó időkben korona léfzen az Urnák kezeben.. 
É'sa. 62: 3. A'tifztefség korona. É'sa. 2.8: 5- A' 
gyors afzfzonyi-állat férje' koronája. Péld. 12: 3. 
A' vénség ha az igafságnak útában találtatik, fzép 
ékes korona. Péld. 16: 31. Parantsol Asverus, 
hogy a' Királyné-Afzfzonyt Váftit vinnék eleibe 
az Orfzág' koronájában. Eílh. 1: 11. Ki-i^ az Or-. 
fzág* koronáját fejébe téfzi. 2,: 17. Az Ur az én 
fejemnek koronáját el-vévé. Jób. 19: 9, EL»vefz-. 
ízek, ha azt az íráíl korona gyanánt rejembe. nem 
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tenném. Jób. 31 : 36. Áldjad én lelkem az Urat, 
- - ki tégedet meg-koroná^ kegyelmefségével. 'Sóit. 
103: 4. Bethlenem és Netofáti Joáb' Házának koro
nái. iKrón. 2 : 54- A' bő'ltsefség igen fzép ékes 
koronát ád tenéked. Péld. 4 : 9. t Kicsoda végezte 
ezt ama' koronás Tírus felől ? É'sa.. 23 .* 8. Kik 
adnak ékes koronát az ö fejekre ? Ezek. 23: 42. 
El-véfzem a' Királyi süveget, és el-.véfzera a' ko
ronát tejedről. Ézék. 31: 26, 27, 
* Ditsoségnek koronája. 1 Pét. 5: 4. Életnek koro-

rónája. Jak. 1: 12. Jel. 2: 10. Tgafságnak koronája. 
2Tim. 4: g. Vámunk kell azt. Tit. 2; "13. Tövis. Mát. 
27: 29. Arany korona az Ember'fijá/iak fejében. Jel. 
14: 14. Sok koronák az ő fejébea. Jel. 19; 12. A' te
jéi" lovon ülőnek adatott korona. Jel. 6: 2. Hét io-
rcwdJ: a' veres sárkány' fejében. Joí. 12: 3. Tíz ko
ronák a' fene-vad' tíz fzarvain. Jel 13: 1. Tizen-, 
két tsillagok' koronája, egy afzfzo.ny* "fejében. Jel. 
12: 1. Jó hallgatók a' Tanítóknak koronát, Filip. 
4 : 1 . ? Thes. 2 : 19, 20. A' pálya-futásban, tufako-
dók magokat türteto'k azért, hogy a' vefzendö ko
ronát el-vegyék. iKór. 9,: 25". Nem koronáytatik-
meg valaki, hanem ha igazán tufakodik. 2Tim. ti 
5. Le-tétetett énnékem az igafságnak koronája. 
2Tim. 4 : g. Dits'ó'fséggel koronáttai-megWet. - -
Látjuk ama' Jésuíl, hogy dit3*'>fsággel koronárta-
tott-meg. 'Síd. 2: 7, 9. Tarts-meg azt a' mi nálad 
vagyon, hogy fenki el-ne vegye a' te koronádat. 
Jel. 3 : 11. A' hufzon-négy Véneknek fejekbe arany 
korona vala. Jel. 4: 4. A' sáskáknak fejekbe valá-
nak arany koronához hafonló koronák. Jel. 9; 7, 

Korsó. Jeremiás korsót tört-el a' Júda' vénei 
előtt Tófejben a' Város' jövendő vefzedelmének 
bizonyságára. Jérém. 19: 10-13. A' Sarepía-béli Öz-
v.egy-afzíiony* olajos korsója. iKir. 17: 12. 

* A' Fari'séufok' korsójoknak mofatáfok. Mát. 7:. 
4. Egy ember, j'ó' élőtökbe, egy korsó vizet vi-
fzea. Márk;. 14: 13. 
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* Korfxpvát. A* Pál' kéz-kenojét és korfcovátját 
betegekhez vifzik. Tsel. 19: 12. téfzen ez elo-kö-
töt vagy övet. 

Környúl-metélkedés. Mini Sákramentom, paran-
ísoltatott. iMó's. 17:9-14. Mit jelentett. jMó's. 
10: 16. Szívnek környúl-metéltetése nélkül haízon-
falan vdk. Jérém. 9: 25, 26. A* melly miben áll. 
Jérém. 4: 4. Azt az Iften vifzi véghez. sMó's. 
30: 6, Híjába ditsekedtek azzal a' 'Sidók. Jérém, 
9: 25, 26. A' pufztában környúl-metéletlen mara
dóit izraeliták' környi'U-metéltetéfekrol .Gilgálban. 
Jó's. 5 : 2*9. A' Jákob' íijai reá-vették a' Sichémi-
iákat a' környúl-metélkedésre. 1 Mó's. 34: 13-31. 
GyUmőlís-fák' környúl-metéltetésekrü vald Törvény. 
3 Mó's, 19: 23-25. Ábrahám környúl-metéli egéfz 
háza' népét, kik férjfiúi nemen valának. 1 Mó's. 
17: 23. Magát. #. 24. I'smáelt. f. 25, 26, 27. 
I'sákot. 1 Mó's. 21:4. Tzippora a' Mó'ses' felesége 
a' maga fiát. 2 Mó's. 4: 25. A' környúl-meté.kedés-
rt az ő férjét vérnek férjének nevezi, f. 26. A» 

pénzen vett környúl-metélt fzolga' juffa. 2 Mó's. 
12: 44, Az. ízrael kö'zött bujdosó idegennek, ha 
a' Páschából akart enni, környál kellett metéltet
ni, f. 4g. 

* Környúl-metélkedés a' teftben kézzel léfzen. 
Efés. 2: 11. Vagyon kéz nélkül való-is. Kol. 2 : 
11. Jejry és petsét vdlt. Hóm. 4: 11. Az Iften* 
fzü'veíségének jele. Tsel. 7: 8. Nem igazífotta-meg 
az emberi, Róm. 4: lo. El-hordozhatatlan iga vólí, 
Tsel. 15: 10. Annak hafznált, a' ki a" Törvényt 
meg-tartotta. Róm. 2: 25, 26, 27. Azt pedig a' ki 
azt meg-nem tartotta, kárhoztatta. Rom. 2: 27, 
Hafzontalan az Iften' paranísolatinak meg - tartáfa 
nélkül. iKór. 7 : 18, 19. Hit nélkül hafzontalan. 
Gal. 5: 6. 6: 15. TsaA:. tefti ditsekedés. Gal. 6 : 12, 
13. Annak privilégyiomi. Róm. 3 : 1, 2. Némellyek 
az Apoílolok közzül paranísolták a' Pogányoknak 
a' környúl-metélkedéjl. Tsel. 15: 1. De nem fzük-
séges az Új Teftameníomban. Gal. 5: 2 , 3-11. 
Mcllyik az igaz környúl-metélkedés, Róm, 2 : 28» 

29. 
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39. Filip. 3: 3. Szombaton-is fzabad vólc. Ján, 7 ; 
22. A' Jésus Környül-metéltetik. Luk. 2: 21. Az o 
kómyúf-metélkedésének ereje a' Hívekben. Kol. 2: 
11. Környülmetélkedésbol valók, az az: 'Sidók 
közzl'íl valók. Kol, 4 : 11. Tit. 1: 10. A* Kerefzíe-
lő. János' környúl-metéltetéfe. Luk. 1: 59. Az em
ber' fzívének lélekben, é$ nem betű fzerént való 
környúl-metéltetéfe az igaz környúl-metélkedés. Róm, 
3: 29. A' ki környúlmetélkedésben hagyaítatoft, 
ne kívánja a' környűl-metéletlenséget. 1 Kór. 7 : ig v 
Titus Görög lévén nem kénízeríttetetí a' környüt* 
metélkedésre. Gal. 2: 3. Pál környúl-metéltetett 
nyóltzad' napon. Filip. 3: 5. 

Környül-metéletlen. Az ollyan izraelita ki-vá-
gaítatotí. 1 Mo"s. 17: 14. Az Izraelitákon kívül 
egyéb nemzetségek környúl-metéletleneknek hívat
tattak. Bír 15: 18. Ugy neveztetnek: A' Góliáth. 
iSám, 17: 20, 36, A' Filiítéufok. Bír. 14: 3. iSúm. 
14: 6. 31: 4. íKrón. 11: 4. és egyébütt-is. A' kör-
nyúl-metéletlennek nem volt fzabad a' Húsvéti bá
rányból enni. 2Mó's, 13: 48. A' meg-térhetetlenség 
környül-metéletlen fzív. 3Mó's. 26: 4. Jérém. 9 : 
2$. Az engedetlenségség környül-metéletlen fül. 
Jérém 6: 10. Mó'ses környül-metéletlen ajakú. 
aMó's. 6: 12-30. Meg-ne mondjátok Gáthban, és 
az Askalon' útfzáin, hogy ne íapfoljanak a,' kör-, 
nyúl-metéletleneknek leányi. 2Sám. 10: 20. Jéru'sá-
lem fzent Város! nem raégyen többé te rajtad ál
tal a' környül-metéletlen és tifztátalan. É'sa. 53 f 1. 
Meg-láíogaíok minden környúl-metélkedettet a' kör-
nyúl metéletlennel egyetemben. Jérém. 9: 25. Kör-
nyúl-metéletlenek' halálokkal halfe-meg, idegenek' 
kezek által, fczék. 28: 10. Mivelhogy fzép Vagy, 
menj-alá, feküdj a' környúl-metéletlenekkel. Ezek. 
32: 19-32, A' ki fzívében és teliében környül-me
téletlen , bé - ne menjen a# én fzent hellyemre* 
Ezek. 44: 9. 

* Kórus. Mértéknek neme. Száz kórus búza. Luk. 
16: 7, 

Kof. 
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Kos. Lehetett véJe áldozni, i Mó's, 15: 9. 
2Mó's. 29: 1. 4Md's. 28: i i . 29: 13. Mitsoda ál
dozatokban kívántatott. 3 Mó's. 5; 15, ig. és 6: 
6. és 8: 18-22. és 16: 5. és 19: 31. és 23: i8« 
4 Mó's. 6: 14. A' hálá-adó áldozatokban köVér kos 
kívántatott. 'Sóit. 66: 15. I'sák hellyett megáldoz
tatott kosról. iMó's. 22: 13. Meg-térÖ Pogányok 
kofok. É'sa. 60: 7. Dániel kofl Tátott, melly a' 
Perfiai Birodalmat rajzolta-le. Dan. 8: 3, 4, 20. Já
kob monda Lábánnak: A* te nyájadnak kofáit én 
nem ettem. 1 Mó's. 3 1 : 38. É'saunak húfz ko fokát 
küldött ajándékba. 1 Mó's. 33: 14. Mé'sa az Izrael' 
Királlyának fzáz-ezer ko fokát ád vala^ adóban. 
2,Kir. 3 : 4. Salamon ezer ko fokkal áldozik az Úr
nak. 1 Kór. 29: 31. Jobb az Iften' ízavának meg. 
fogadáfa, mint a' ko foknak küvéri. 1 Sám. 15: 22. 
A' kofoknak egéfzen meg-égetett áldozatjokkal tel-
lyes vagyok. É'sa. 1: 11. Az Úrnak fegyvere 
msg-tellyefedik a' kofoknak veséiknek kövérivei. 
É'sa. 34: 6. ímé én ítéleíet féfzek, úgy mond az 
Úr, a' kofok és a' bakok között. Ézék. 34: 17. 
Kofoknak húsát éízitek, mellyek mind a' Bá'sán-
ban híztak-meg. Ézék. 39: 18. Vallyon kedvét ta-
lálnára-é az Úrnak ezer kofokkal'l Mik. 6: 7. Ne-
bajotnak kofái fzolgálnak tenéked. É'sa. 60: 7. 

Kösöntyű. Mint az arany kösöntyű t ollyan a' 
bőlts dorgáló a' fzó-fogadó fülnél. Péld. 25: 12. 
A' te tomporádnak ker'űleíi olíyanok, mint a' mes
ter embertől ísináltaíoít kösöntyűk. Ének,. 7 : 1 . Az 
napon el-véfzi az Úr a' kösöntyúket. É'sa. 3 : 19. 

* Ez a' fzó fél hóid formára tsinált nyakba hordo
zott ékefséget téfzen. 

Kofeikla. Meílyb'ól az ízrael' tábora meg-elé-
gíttetetf vízzel. 2Mó's. 17: 6, 7. 4Mó's., 20: 8-
Sóit. 78: I5» 18- és 105: 41- és 114: $. E's. 48 : 

2i. Hten kof^iklának neveztetik. 5 Mó's. 32: 4 , 
i8? 3i. 'Sóit. 18: 2,3. és 92: 16. és 94:22. és 95: 
1, 7. iSám. a: 2. 2 Sám. 22: 2, 3, 47. és 23: 3. 
É'sa. 17: 10. és 26: 4. és 44: 8- AvnellybiSf mi-
tsoda vígafztaláfok lehet a' hívekneSP'Sólt. 62: 2-
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g. Iítentelenek az Iíten' haragja előtt kofáiklábá 
rejteznek. E'sa. 2: 10, .21. Ábrahám kófáikla. E'sa. 
Sí: 1. Egy foghoz hafonló* kofáiklát hasít-meg »z 
Iften Sámfonnak, 's vizek jövéhek-ki bel'ó'le. Bír. 
15: 19. Saul Dávidot a' kó-JftikláK tetején kerefh 
iSám. 24: 3. Az Űr a' kofáikját álld tóvá váitoz-
tatja./Solt. 114: 8. Az Óreb' kofáiklája. Bír. 7 : 
05. É'sa. 10: 264 Az Ethámé. Bír. 15: 11. Hm-
inoné. Bír. 20: 25, 47- 21: 13. Bo'tzetz és Séné. 
1 Sám. 14: 4. Az Iíten Md'seft egy kofáiklára ál
lítja. 2 IVló's. ̂ 3 : 21. Bálám a' kbfáiklánok tetejé
ről nézi az Jzraelt. 4Md's. 23: 9. Építetted a'.te 
féízkedet a' kofáikiában,, 4Md's. 24: 2i» A'.*o-
/?ifl:/<íi^/-w mézet ftoptatött az Iftén izraeliek 
SMó's. 32: 13. Gedeon a' kofáiklán épíi ófíárí; 
Bír. 6: 26. Manoah egy, kofáiklán áldozik az Úr
nak. Bír. 13: 19. Az Ur. elStt menő izél a' kú-
fáiklákat meg-hafogatjá. iKir .19: 11. Az én áí-
nokságpmnak terhe alatt a' .kófáfkla-is helyéből ki
mozdulna. Jób* 14: 18* Nemde te éretted a' ko
fáik/a hellyérö'l fel-fzakafztatík-é? Jób. 18: 4 Vaj
ha az én [befzédem örök emlékezetre vas pen
nával a! ko-fáiklára metfzetnék. 19: 24. A' kSfáik 
Iára veti az ö kezét az ember..- - és a' kofáik-
Iákat kéf-félé hasítván patakókat botsát azon általi 
29: 9) 10. A' kófáikla-is ki-önti vala nékem mint 
a' patakot az olajt. jób. 29: 6. Az Ür kofáiklára 
emelt engem'." 'S.ólt. 27: 5. Légy énnékem Uram e-
rö's kofáálam. 'Sóit. 31: 3. Vígy engemet nálam
nál magosd kofáiklára* 'Sóit. 61 : 3* Légy nékem 
erö's kö-fcklám, mellyhez folyamodjam fzünrelen; 
'Sólt> 71: 3. A' kofáikiából folyó mézzel töltöttem 
vala-bé okét. 'Sóit.'"8 i : 17. A' hegyen való égerek 
«.'. köfáiklán tsinálják az Ő házokat. Péld.,30: 26. 
Eredj-bé &\ kofáiklábá $ és rejtezzél-el az Úr'félel
me eloít. E'sáé 2; 10, 19. Ki a' kófáiklából vágat 
magának hajlékot. É'sa. 22: 16. Á' ki igafeíigban 
jár, igazat fzóll, a' kofáikiák annak báftyái. É'sa. 
33: 16. Az Izraelnek két Házának ütközetnek kö
ve , és botránkozásnak kofáiklája léfzen a Sere-
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geknek Ura. É'sa. 8 : 14 Kik az o gyermekeiket 
rneg-ölték a' patakokban a' magas ko-fiiklák alatt. 
E'sa. 57: 5. A' Jéru'sáiembélieknek ortzájok kemé
nyebbek vf')ltanak a' kóftiklánáh- Jérém, 5 : 3. íme 
én te reád megyek Jérusálem, ki lakozol a' me
zőit lévő kú-fcmáknak^ völgyében. Jérém. 21: 13* 
Az én igém ollyan mint a' poröly, melly meg
rontja a' ko-fi'ikíát. Jérém* 23: 9. Moáb' lakoü, 
hadjátok*-el a' Várofokat, és lakjatok a' kö-ftj-:-
Iákban* 48 : 28. Alá-veílek tégedet a' ko-fyikláróL 
5 1 : 25. Én galambam, ki lakozol a' magas ko-frik-
iáknak hafadékiban 's a' t. Ének. 2: 14. Az lííen' 
haragja előtt a kó-fciklák meg-repedeznek* Náh. 
1 : 6 . 

* Ezen a' kb-fciklán építem az én Házamat. Mát* 
16: 18. A' ka-fiiklák meg-hafadoztak a1 Jésus' ha
lálakor. Mát. 27: 51. Ko-fiiklára efett mag. Luk. 
8 : 13. Kriüus kó:faikla. iKór. 10: 4. Kó-foklák 
effeíekímí reánk. Jel. 6 : 15!, 16. A' Kriftus k$-

Jjikláhól ki-metfzett koporsóba tétetik.^ Mát. 27: 
60. Márk. 15: 46. Kéfas ko-foikla. Ján. 1: 43. 
.Vetek Sionban botránkozásnak ko-j\ikláját. Rom; 
9 ; 33* 1 Pét. 2 : 7 . 

Köfiönni, köfypnteni. Dávid köf^öne a l o bát-
tyainak békefségefen. 1 Sám. 17: 22. Köfrönté a' 
népet a' Béfor vizénél. 30 : 21. A' Dán'Nemzetsé
géből való* férjfiak köfcönének a* Mika' házánál 
lévő ifjú Lévitának. Bír. 18: 15- Dávid köfrontén 
Nábált. i Sám. 25: 5. Tói Jórámot az o íiját Dá
vid Királyhoz küldi , hogy békefségefen kő/döntené 
ötét. 2 Sám. 8: 10. 2Krón. 19: 10. 

* Jíöfoönteni nem tsak az atyafiakat kell. Mát. 
5-: 47. Tsókoláflal fzokták a* régiek egymáft kö-

fipntenl Róm. 16: i6„ iKór. 16: 20. 2 Kór. 13: 
12. i T h e s . 5 : 26. iPét . 5 : 14. Azt a ki ide
gen tudományt tanít, köfyönteni fem kell. 2.]áiu 
f. 10. A' Kriftus azt parantsolja a' Tanítványok
nak , hogy bé - menvén a' házba, köfröntsék a* 
ház* népét. Mát. 10: 12. A' Fari'séufok' fzeretik a' 
$k«2okon való köfipntéftket. Mát. 23: 7. Márki 

1 2 : 
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12: "38- Luk. 11: 43. A' fokaság a* Kriftuft ke* 
fronti. Márk. 9: 15. Az atyafiaknak köfyöntéfek. 
Tsel. 21: 7, 19. Filip. 4: 21. Kol. 4 : 18, 10, 12, 
2Tini. 4 : 21. iPét. 5: 13. 3-Ján. f. 15. 'Sid. 13; 
24. Tit. 3: 15. A' Kriftuft a'kerefzt-fán tsúfblva kö-
fcöntik a' 'Sidók. Mát. 27: 29. Márk. 15: 18. J.án. 
19: 3. Júdás mikor el-árúlná Őfet. Mát. 26: 49. 

Kötél, A' fzení Sátor' pitvarához való köte
lekről. 4Mó's. 4 : 32. Benhadád',fzolgái köteleket 
vetvén nyákokba, mentek Acháb' eleibe. 1 Kir. 20: 
31, 32. Ézékiel kötelekkel meg-kötöztetetí a' Jé-
ru'sálem' meg-fzálhíásának tanú-bizonyságára. Ézék. 
3 : 25, és 4: 8. Iftentelen az 0 bűnének kötelévé 
kötöztetik-meg. Péld. 5: 22. Jaj azoknak, kik a 
hamifságot hazugságnak köteleivel vonfzák magok
ra , és a' bűnt temérdek kötelekkeh É'sa. S: 18-
Az Úr el-fzaggatja a' gonofzoknak köteleiket. 'Sók, 
129: 4. Ráhab kötelén botsátja-le a'kémeket. Jó's. 
2: 15. Sámfont új kötelekkel kötözik-meg. Bír. 15: 
13. 16: 11. Két kötelet mér Dávid a' nileg-Ülésre, 
és egy tellyes kötelet a1 kinek életét meg-enged-
né. 2 Sám. g: 2. A' hármas kötél nem hamar fza-
kad-el. Préd. 4 : 12. Egy Angyal kötéllel akarja 
meg-mérni Jérusálemet. Zak. 2: 1, 2. Az iftcnfe-
lennek kötele a' földön el-rejfetett. Jób. ig; 10. 
Nyomorúságoknak kötelei, iéb. 36: 8- A' pokol
nak kötelei. 'Sdlt. 18: 6. Halálnak kötelei. 'Sóit. 
116: 3. Jérémiáft kötelén húzzák-ki.a\ tö'mlötzbol. 
Jérém. 38:' 13. Ki-vonhatod-é a' czet-halat kötéllel? 
Jób. 41: 1. 

A' Kriftus' Törvénye kötél. 'Sóit. 2: 3. Embe
reknek köteleivel vonta Iften magához az izraeli
tákat. Hós. 11: 4. 
* A' Kriílus kötélből tsinált oftorral hajtja-ki a' 

templomból az árofokaf, Ján. a: 15. Hajó' kötelei. 
Tsel. 27: 32. 

Kötni) kötözni, meg-kotorni. Jó'sef Simeont 
meg-kötöiteti a' báftyai elü'tt. iMó's. 42: 19, 25. 
A' Fiüftéufok meg-akarják Sámfont kotorni. Bír. 
15: 13. Két vas láncokkal, f. 21. Az Abner ke

zei 
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lei tiem voltak meg-kötve. 2 Sám. 3 : 24. Manafsé 
a Afsírmfoktól meg-kötö%tetik két lántzal. 2K.rón. 
3 : iii JérémUs lánízókkal vala meg-kötöítetvei 
Jérém. 40: 1, 4. Ézékiélre köteleket vetnek, és 
azokkvl í''tet kötözik, Ézék. 3 : 25. 'Sidrákot, -Mi-
svkot és Abednégot fiieg-kötö^ik. Dán; 3 : 2o9 21. 
23. ímé kötünk valá egy mezeiben kévéket i'MÖ'g. 
37: 7. A' bába veres fonalat köt Zerachnek kezé
re, r Mó's. 38: 2g. Avagy meg-kötheted-é a' czeí- N 

halat a' te gyermekeidnek kedvekért? Jób. 41 : 5. 
A' parancsolatokat kezekre kellett kötni jegyül az 
izraelitáknak. 5 Mó's. 6: g. 11: ig. Kösd az én 
parnnrsolatimat a* te ujjaid a. Péld. 7: 3. Kifsoda 
köthetné a' vizeket az Ő köntösében. Péld. 30: 4. 
Júda köti az 8 ízamarát a' ízöllő-toliöz* 1 Mó's. 
49: 11. , .. . . 
* Nem vethet 'sákmánt valaki a' hatalmasnak há

zában* hanem ha azt elébb meg-kötöy. • Mát. 12: 
29. Márk. 3: 17; A' leányról -9 kit a' Sátán tizen-
iiyóltz "efzjiendo'ktől fogva meg-kötÖ\ótt Vala. Lu'i 
13: 16. Heródes Jánoft meg-kötö^vén a' tömlötzbe 
vettette vala. Mát. 14: 3. A* konkolyt köfsétek \ 
kévébe. Mát. 13: 3OÍ Valamit meg-köténdej\ e' 
fö'Jaön, á' mennyekben-is meg-léfzen kötve. mk. 
16: 19 Ez a' kötözésre való hatalom mindén A-
poítolokuak adatott Mát. 18: ig. A' ménycgzf'i 
ruha néik'űl valónak kezei és lábai meg-kötöye
nek. Mát. 12: 13. Á1 koporsókban lakozó embert??Jj 
ki békókkal és lántzokkal meg-kötö^tetvén, azok 
rólla le-húllanak vala. Márk. 5: 3, 4. ̂ Jésus meg-
kötö^tetik^ Ján. ig: 12. Mát. 27: 1. Márk. 15: 1, 
A' még-kötött Tzámár vemhfc. Márk. f i : 2-4. A' 
Fari'séusok nehéz és el - hordpzhatatlan terheket 
kötöknek egybe. Mát. 23: 4. Pálnak a' Papi Feje
delmektől hatalma vala* hogy mindeneket megkö
tözne, valakik a' Jésus' Nevét fegííségűl hívnáki 
Tsel. 9: 14. Tselekfzi valá-is azt Tsel. 22: 4. A-
gabus meg-jövendóli a' Pál* Jéru'sálemben lejenri'ó> 
meg-kötö%tetését. Tsel. 21: n . l^i nem tsak meg-
kötöztetni, hanem meg-halni-is kéfz a' Jésus' Ne

véért 
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. Véért. f. 13. Meg-is kötöztetik, f. 33. 22: 29Í 
Rómában. Rol. 4 : 3. A' ki feleséghez köttetett, 
ne kereffen el-váláft. iKór. 7: 27. Az afzfzonyi-
állat meg-kötelextctett törvénnyel, míg az o férje 

/él. # .39 . Old-el ama' négy Angyalokat, kik az 
Eufrates folyóvizénél meg-kötö^tettek. Jel. 9 : 14* 

KováJ'7. Az áldozatokban nem kellett annak 
lenni* 3 Mó's. 2: ,11* 6; 12. Az el-vett jóért való 
hálaadásban kováfxos kenyérnek-is kellett lenni. 
3 Mó's. 7: 13. Árnós* 4 : 5. Ugy a' Piinköfti Ten-
gében-is. 2 Mó's. 23: 17. A' Pogátsáknak Innepe 
el'ó'tt ki-kellett a' kováf^t tifztííani a' házból. 
2Mó's. 23: 18. 

* Kováfiról való példa-befzéd" Mát* 13 ; 33. Luk. 
13: 20. Farí'séufok' és Sadduczéufok' kováfrf^oL 
Mát. 16: 6. Márk. 8; I5» Luk. 12: 1. Kifsiny ko-
váj\ az egéiz téfztát meg-poshafztja. iKór. 5: 6. 
GaL 5: 9. Régi kováfi a' bűn, 1 Kór. s: 7, 8* Is
ten' Orfzága hafonló a' kováf^ho^. Luk. 13: 21. 

Kováj\tdlan kenyerek lnnepéröl. 2 Mó's. 12 t 
15-20* és 13: 3, 6-io, és 34: ig*. Mi végre rendel
tetett volt. 2 Mó's. 13: 8J 9- Ézékiás' idejében ti-
zen-négy napokon fzenteltetett. aKrón. 30: 21-26* 
A' fogságból haza^ment 'Sidók a' kováfy.alan ke
nyerek lnnepét megszentelik. Esdr. 6: 22. • 

Kováts. Kovátság tálalója. 1 Mó's. 4: a2. Izrae
liek közt nem találtatott Kováts Saul' idejében, 
a' ki fegyvert kéfzíthetett volna, iSám. 13: 19-21. 
Iílen teremtette, a' kovátsót, E'sa. 54: 16. Zakariás 
négy kovátsokat látott, kik-is a' Peifiai Birodal
mat el-rontó hatalmafságokat jelentették. Zak. 1: 
20, 21. A' kováts az ö fogóját fogván munkálko
dik a' halványon. É'sa. 44: 12. 

Kövér, kövérség. Az áldozatok* kövérségét Is* 
tennék kellett meg-áldozni. 3 Mó's, 3: 3, 4* 5» 9> 
1 0 J 14* Í5« ^s 4 : g, 9, 19, 31, 35. Mihden kövér
ség az Uré légyen. 3Mó's. 3 : 16, Az Ökörnek, 
juhnak, ketskének kövérét nem fzabad volt raeg-

* enni. 3 Mó's. 7: 23-25. Kövér földön léfzen a' te 
lakáíbd. iMó's, 27: 39. Néhém. 9: 25, 35. Az Á-

&.. 
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'sernek kenyere kövér léfzen. i Mo's. 49: *20. Az 
áldozatra való báránynak kövériuek nem volt íza-
bad más napra maradni. 2 Mó's. 23: 18. Adjon az 
Iften tenéked a'földnek kövérségében. iMós. 27: 
28. Mó'ses meg-kémlelteti a' Kánaánt, ha kövér-éy 
vagy íbvány. 4 Mó's. 13: 21. IWeg-hízakodtál ízrael, 
meg-kövéredtél, meg;gazdagodtál. 5 Mó's. 32: 15. 
31 : 20. Jobb az Umak ízavának meg;- fogadáfe, 
hogy nem mint a' kofoknak kövéri. 1 Sám. i$: 22. 
A' meg-Ölettetteknek kövér teftekt'ó'1 a' -Jónathán' 
kéz-íve meg-nem tért. 2 Sám. 1: 22. Az iftentelen 
bé-fedezte az ortzáját kövérséggel. Jób. 15: 27. 
'Sóit. 17: 10. És a' kövérségnek, mimtta kinn ülnek 
az 6 ízeméi. 'Solt. 73: 7. Az Ui- a' te áldozatidat 
tegye kövérré. 'Sóit. 20: 4. Az Úrnak ösvényi kö
vérséggel tsepegnek.* 'Sóit. 65: 12, 13, A'jó hír 
név meg-kövéríti a' tsontokaí. Péld. 15: 30. A* más
fai jói-tévő ember meg-kövéredik. Péld. 11: 25. A«-
is , a ki bízik az Úrban. 2g: 25. A' hizlalt bar
moknak kövérivei íellyes vagyok, azt mondja az 
Ür. É'sai i : 11. A' te áldozatidnak kövérivei nem 
réfzegítettél-meg engem*. 43: 24. Az én fzerelme-, 
fémnek fzöíoje" vagyon kövér hellyen. 5 : 1. A' 
Seregeknek Ura a' Jéru'sálem' kövérire botsát öfz-
tövérséget. 10: 16. 17: 4. Jaj a' kövér völgy' Fe
jedelminek. É'sa. 28: 1. HalIgafTatok engemet, és 
gyönyürködtelTe a' ti lelketek magát e' kövérség
gel. É'sa. 55: 2. A' Jéru'sálem-béliek meg-kövéred-
tek fényeffek. Jéréra. 5 : 27. A* hamis páfztorok 
a' juhoknak kövérít meg-éfzik. Ézék. 34: 3. Zak. 
11: 16. A'juhok fzép kövér füvei legeltetnek az 
ízrael' hegyein, p. 14. Én téfzek ítéletet, azt 
mondja a' Seregeknek Ura, a' kövér és öfzíövér 
juhok között, f. 20. Efztek kövérséget mind ad
dig, míg meg-elégefztek. Ézék. 39: 19 Az Urat i-
mádják e' főidnek minden kövéri. 'Sóit. 22: 30* 
Miveld azt, hogy e' népnek fzíve kövéredjék-meg. 
É'sa. 6 : 10. Az Iftenben bízó emberek meg-elégít-
teínek az <5 Házának kövérségivei. 'Solt. 36: 9. 

Kiír 
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KöVet. Menteién és hűséges követ" .e-íráfa; 
Péíd. 13: 17. és 14: 26. Hív követ beísíileíes. Péld, 
25: 13. Bolond követ ártalmas. Péld. 26. 6. Dávid' 
követeit meg-tsűfolták az Ammdniták. 2Sám. i o : 
1-4, Iften' fz.olgái követek. É'sa. 42: 19; és 44 *• 26. 
Mó.'ses Iílen követe. Lásd Mó'scs. A' Kriftus követ. 
Jób. 33: 23. Szövetségnek követe. Mai. 3: 1. Já
kob követeket küld E'sau' eleibe, i Md's. 32: 3. A' 
Saul' követi három ízben prófétáinaki iSám. 19: 
20 21 

. * A1 ki a' Kriftus' Adveftó bé-fogadja, a' Kriftuíl 
fogadja-bé. Ján. 13:, 20. Áz Apoftolok és Tanítók 
a' Kriftus' követei. ÉFés. 6: 20. A' követ nem na
gyobb annál, a' ki azt el-k'űldütte. Ján. 13: 16, 
Kerefztelö János' követel a' Jésushoz mennek. Mát; 
11: 2. Luk. 7 ; ig. 

Következendő. Jákob meg-jelénti áz Ö* fijainak, 
a' mi reájok következendő. iMó's. 49: 1. Sietnek 
a' mellyek ő reájok következnek. sMó's. 32: 35;: 
A1 mellyek raöft vágynak, azok á' követkei endo 
időben mind el-felejtetnek; Préd. 2: 17.. Az ember 
fommit efzébe nem vehet, a' mi ó reája követke
zik. Préd. 7: t$. Jelentsék-meg minékünk ti.lö-
vetkezendS dolgokat. É'sa. 4 1 ; 22« Lásd Jövendő. 
* Kiísoda intett-még titeket j hogy el-kérulnétek 

áz Iftennek. következendő haragját? Mát. 3: 7; 
Luk. 3: 7. Áz igafságnak Lelké .meg-jeleiül r azokat,, 
a* mellyek következendők. Ján. 16: 13, Adáih a* 
következendőnek ábrázatja vala. Róm. 5: 14. Bi
zonnyal el-hittem, hogy feni jelen-valók j fem kö
vetkezendők , el-nem fzakafztbattiak a Kriftus' fze-
relmétö'L Rom. g: 38. Akár a' jelen-valók,. akár 
á' következendők, mindenek á' tieitek. iKór. 3 : 
22. Az Iften minket együtt hetyheztetetí mennyben 
3' Kriftns Jésiisban* hogy meg-mútatná a' követ-
kezendo időkben az 6* kegyelmefségének gazdaggá* 
gát. Éfés. 2: 7. A' Kriftus fellyebb helyheztetett 
minden méltóságnál, melly neveztetik nem tsak e' 
Világon % hanem a' köveikezendoben-is. Éfés. 1: 21. 
A'.következendő dolgoknak árnyéka Kol, 2 : ifr 
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Az líten nem az Angyaloknak birodalmukba ve
tette ama' következendő világot. 'Sid. 2 : 5. A ' Kris-
tus a' következendő jóknak Fő Papja. 9: n . A' 
Törvény a' következendő jóknak árnyéka. 10: 1. 
Lásd Jövendő. 

Követni, követő. Ne kövesd a' fokaságot a' go-
nofzra. Í M Ó ' S . 23 : 2. Ne kövejfe a' te fzíved a' 
bűnösöket. Péld. 23: 17. Káléb tökélleíeíen követ
te az Urat. Jó's. 14: 8, g, 14. jMó's . 1: 36. Tsak 
a' ti Uratokat Iftenteket kövejsétek, és őtet féljé
tek. sMó's . 13 : 4. Mind ti, mind a' ti Királyotok 
meg-maradtok, ha követitek az Urat. iSám, 12: 
14. Salamon nem követé ollyan fökélletefséggel az 
Urat, mint Dávid. 1 Kin 11: 6. Emlékezzél - meg, 
minemű i'zeretetfel voltam, mikor engem'* követnél 
a' púimban. Jérém. 2 : 2 . Ha a' jövendő-mondó 
ezt mondja: kövefsünk idegen Iítenekef, ne en
gedj. 5JVló's. 1 3 : 2,3. A' te jóvóltod és irgalmafsá-
god követnek engem' egéfz életemben. 'Sóit. 23: 6. 
A' Közönséges nép követi vala az Úr' ládáját. Jó's. 
6: 13. Senki nem követé Dávidnak házát; hanem 
tsak egyedül a* Júda' Nemzetsége. 1 Kir. l a : 20. 
A* ki Atáliát követi, meg-ölétteísék. 2Kir. 11: 15. 

* A' Kriftuít követni kell hátul. Mát. 10: 38. Kö-
vefs engemet. Mát. 8: 22. 9: 9. Ján. 2 1 : 19-22. 
Miképpen kell ötét követni. Mát. 16: 24. 49 : 21. 
Márk. 8: 34- 10: 21. Luk. 17: 23. 9: 23. Az őtet 
követőknek jutalmok. Mát. 19: 2#. Márk. 10: 29. 
Luk. 18^22. Ján, 12: 26. A' ki követ engem', nem 
jár az fetétben. Ján. 8." 12. Az ő juhai követik á' / 
Kriftuít. Ján. 10; 27. Követlek tégedet valahová 
menéndefz. Mát. 2 : 19. Luk. 9 : 57. Mennyei féreg 
követi a' Kriítuft fejér lovakon. Jel. 19: 14. Meg
gyógyíttatott vak követi a' Jésuft. Márk. 10: 52. 
Luk. i g : 43* A' hová én megyek, nem követhetfa 
engemet. J á n . 1 3 : 36. Egy ember a' ki Jésuft nem 
követte, az ő neve által Ördögöket űzött. Márk. 
9 : 38. Luk. 9: 49. Háláit követi a' pokol. Jel. 6; 
8- Légyetek en követőim. iKór. 4 : 16. Filip. 3 : 17. 
Mint éu-is a' Kiiítusé. iKdr, 1 1 ; 1. Légy etek az 
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Iftennek követői, Éfás. 5-' i« A' Bárány' követői
ről. Jel. 14." 4. 

Követni, meg-köve^ni. Ha azt áldoznók az É-
gyiptom-beliek előtt, a' mi p előttök utálatos, nem 

Jcöve^nének-é-meg minket. 2 Mó's. g: 26. Mó'se* 
fél, hogy a' nép meg-köveii ötét. 2 Mó's. 17: 4. 
Követvén meg-köve^tefsék , valaki a' Sinai hegyet 
éréndi. 2 Mó's; 19: 13, Ha valamelly okór férjfiat 
vagy afzfzonyi-álhfott meg-Öklel, hogy meg-hal-

• jon. &Mó's. 21: 28, 29, 32. A' ki adánd az ő mag
zati közzúl a' Mólok bálványnak. 3 Mó's, 20: 2. 
A' kiben Ördögi jovendo-mondásnak lelke vagyon. 
•f. 27. A' káromló. 3 Mó's. 22: 14, 23. Ha valaki 
fzidalmazza az Urnák Nevét. #, 16. A' Szombatot 
msg-rontó. 4Mó's. 15: 35,36. A' bálvány ozásra el-tsa-
ló. 5 Mó's. 13:10. A' bálványozó. 17: 5. A' fzó-fo-
gadatlan fiii. 21: 21. A' leány, ki az Ő férjétől 
íz'üznek nem találtatott. 5Mó's.'22: 21. Az.ollyan 
tolvaj, mint Ákán. Jd's. 7: 25. A' íiázafság-törö'. 
Ján. 8: 5- öfzve-vetvén. 3 Mó's. 20: 10. 5 Mó's. 22: 
22. A' nép meg-akarja követni Jó'suét és Kálebet 
4Mó's. 14: 10. Dávidot, 1 Sám. 30: 6, öízve-vet 
ven. 27: 8j 9. Kik ártatlanul köve^tettek-meg, 
mint: Nábóth. 1 Kir. a i : 10, 13, 14, 15. Adorám. 
2Ívrón, 10: ig. Zakariás. 2Krón. 24: 21. Gyuléli 
téfznek te ellened, és nieg-köve^nek tégedet. Ézék. 
16: 40* 2*3: 47. 
* A' 'Sidók akarák meg-köve^ni a' Kriftuft. jjján. 

8*. 59. 10: 3i-33- és r í : 8- Félének a' Község, 
tol, hogy meg ne kivettetnének. Tsel. 5: a6. Lásd 
Jflván. Pál, A' Próféták koztVt\ néaieHy&k n<cg-
köv<i?tettekf 'Sid. 11: 37. Mát, 23: 37. Némeljy 
fzolgák-is. Mát. 21: 35. A' ki illette-is a' hegyet. 
'Sid. 12: 20. Ha azt mondjuk, hogy a' János' ke-
refztsége emberektől volt ; az egéfii köfség meg-
köve^ minket. Luk, 20: $. A' Törvényben Mö'ses 
meg-parantsolta, hogy az iIlyen (a' nos parázna) 
követ vercrtefsék agyon. Járt. 3 : 5. Ártatlanul meg-
köveitetteknek példái: A' fzolgák, kik a' iminka-
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foktól meg-köve7tetének. Mát. 2 i : 35. litván. TseJ. 
7.- 56. Pál. Tseí. 14: 19. aKdr. 11: 25, 
* Közbenjáró egy. Gal. 3: 20. 1 Tim. 2 :5 . Ki-

tsoda az. 1 Tim. a: 5, 6. 'Sid. 12: 24. Ki-is drá
gább' fzovetségnek Kö^hen-járója, 'Sid. 8: 6. Tud-
ni-illik az Új Teftamentomnak. 'Sid. 9: 15. 12: 24. 
Mó ses köiben-járönak neveztetik. Gal. 3: 19. A' 
Krilhis ürökt"'l ibgva eí-válafztatott a' Éözben-já* 
rói tifarre. i P '̂t. 1: 20. 

Kö el, lözel-való, közelíteni. Jobb a' közel-
való foomfzéd a' mefzíze-vald atyafinál. Péld. 27: 
ío. M.táoda nenueísé , a melly olly kö\el-van 
az Iítenhez. mint az ízrael. 5 Mó's. 4: 7. Közel' 
van az Ur a' töredelmes fzívekhez. 'Sólr. 34: 19. 
Az Iften' Nevének közei-való ydltát hirdetik az b' 
tsuda dolgai. 75: a. Közel-van az 8 fzabadítáfa 
az ötct félőkhöz. 85: 10. Közel-vagy te Uram. 
'Sóit. 119: 151. Közel-vagyon az Úr mindenek
hez, a kik öíet tökélleíefseggel hívják. J45: ig. 
K>ztl-va3yon, a* ki engemet meg-igazít. E'sa. 50: 
g Hívjátok íegícségü'l az Urat, míg közel-vagyon. 
É'sa. 55: 6. Nem-de nem közei-való Iíten vagyok-é 
én? Jérém, 33: 23. Nézem, de nem mint közel-
\>aó\ 4 Mó's. 24: 17. Felette közel-vagyon te hoz
zád az ige. 5 Mó's. 30: 14. Közel-vagyon az o ve-
ízedéi meknek napja. 5, Mó's. 32: 35. A'Nábóth' 
fz'óYó'je közel-vala sz Ákháb' házához. iKír. 21: 3. 
M'ért mentetek ollyan *ó><?/ a' Városhoz ? 2 Sám. 
11; 20. Me távozzál mefzfze tőlem, Uram, mert 
a' nyomorúság kr??el-vagyon. 'Sóit. a2: la. A' bo-
íodoknak fzájokhoz közel-vagyon a' romlás. ,Péld. 
10: 14., Ordítsatok, mert közel-vagyo^ az Urnák 
napja. E'sa. 13: 6, Ézék. 7:7. 30.: 30. Ámós. 9: 10. 
'SóT. r: 14., Jóel. 1: 15. Kö^el-vagyon az én fza-
badífáíbm. JÉj'sa. 56- 1. Valaki ok nélkül kö^el já-
rúldnd az Ur Sátorához, meg-haf. 4Mo"s, 17: 13. 
A' kik én hozzán közel-yagynak, azokban fzen-
telíetem-meg. 3 Mó's. 10:3 . 
* Térjeíek-meg, mert el-közelített a' mennyek

nek orfzága. Mát. 3 : 2. Luk. ro: 11. Az Úr közd-
va-
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vagyon. Filip. 4 : 5 . Az idö kb\el-vagyon. Jelen. 

Közelgetni. Tsak Mó'ses menjen az Úrhoz, a' 
nép pedig ne kö^elgejfen. íMó's. 24: 2. Ne kö-
?elgefs az idegen Aízfzonyi-álláfnak házához. Péld. 
S: g. Az én eletem a' koporsóhoz közelget. 'Sóit. 
88: 4. Az oftor nem közelget a' te hajlékodhoz. 
'Solt. 91:, 10. Ez a' nép tsak fzájjal közelget én 
hozzám. É'sa. 29: 13. Hozzám hívom o'íet, hogy 
hozzám közeige (fen. Jérém. 30: 21. Hozzám fo'^e/-
Zittél a' napon, mellyen fegítségul hívtalak tége
det. Síral. 3 : 57. 
* Kö\elgejfetek az Iítenhez, és közelget ti hoz

zátok. Jak. 4 : 8. Közelgetni Iílenhez. 'Sid. 7: 19. 
Közelget az nap. Rom. 13: 12. 'Sid. 10: 25. Az 
Úrnak el-jövetele: Jak. 5: 8- A' vég. 1 Pét. 4 : 7. 
Az ido. Luk. 21: 8« Ez a' nemzetség én hozzám 
tsak fzájjal közelget. Mát. 15: 8. íme el-köielget 
a' ki engemet el-árűl. Márk. 14: 42. 

Kn^-fal. Lásd Fal. 
* Krispus meg-tér. Tsel. rg: 8-
* Krijlus, Vesd-öfzve. Jésus' Iílensége próbálta

tik. Ján. 1: 1-5. Kol. 1: 15. 2 : 9 . 'Sid. 1: 3 - 8 . 
1 Ján. 5: 20. Jel. 1: 17, 18. Luk. 1: 47. Egyenlet 
Iften az Atyával. Ján. 5: 21-39. Rom. 1: 7. 1 Kór. 
1: 3. 2 Kór. 1: 2. Teremtő'. 1 Kór. 8: 6. 'Sid. 1: 
2-10. Ján. 1: 3. Mindeneknek gondvifeloje. Kol. 1: 
16, 17. 'Sid. 1: 3. lftennek ábrázatja. 2 Kór. 4: 4. 
'Sid. 1: 3. Örökké-való. 'Sid. 13: 8. Változhatatlan, 
'kid. 1: 12. Ján. 12: 34. Minden-tudó. Ján. 1: 49. 
13: 18. 16: 30. 'Sid. 4 : 12, 13. Jel. 2: 23. Imá
dandó. 'Sid. 1: 6. 
- Igaz Mejfiás. A' mint az ö tselekedetei bizony

ságot tettek áriról. Ján. 10: 25. 15: 24. Az Atya-is 
haíbnló-képpen. Ján. 5: 31. 's a* t. 8: 18. A"Sídó 
kozség-is. Ján. 7 : 31 A'Szent Lélek-is. Ján. 15: 
26. A' Tanítványok-is. Ján. 15: 27. 
— A' Krijlus ki' Fija. Mát. 22: 41. 's a' t. Luk. 

20: 41. 's a' t. Márk. 12; 35. 's a' t. Iften' Fija, 
Róni. 1: 4. Mát. 16: 16. Igaz ember-is. 'Sid. 2: 11. 

F 4 17. 



88 Kr. 
i 

?7. Filip. 2 : 7. iTim. 2; 5. Dávid' magvából való. 
2 Tim. 2: g. Teft fzerént. Rom. J: 3. Máriának Fi-
Ja. Márk. 6; 3, Tsel. 1: 14. Ö az igaz Próféta, 
a kit hallgatnunk kell. 'Sid. 2. R. egéfzen. Lásd 
Próflta. Kereiztelo' Jánosnál nagyobb. Ján. 1: 1$. 
Mó'sesnél-is. Ján. i : 17. 'Sid. 3: 3, 4, 5, 6. Mi 
végre fzállott-le Mennyből. Ján. 6: 38. 9: 39. A' 
'•Siiók nem hifzik, hogy a' Mennybwi. fzaijott vol
na alá, Ján. 6: 41. 's a' t. Honnan kellett a' Kris-

' tusnakf el-j'ó'ni. Ján, 7: 41, 42, 
-- Alázatofságának állapatja le-íratik. Filip. 2: 6. 

's a' t. A' Krijlus alkalmatos időben meg -. hólt, 
JLóm. 5: 6-8. A' bűnére fzenvedett. Róm. 8: 3. Mi 
hellyettunk. Róm. 15: 3. 's a' t, z Kór. 5: 15, De ' 
nem volt u fzolgájti a' bánnék. Gal, 2: 17. Halálá
nak és feltámadásának vége. Rdm. 4: 2S, és 14: 
9. Még nz attyafijai fem hittek Ö benne. Ján, 7; 5. 
A* ki a,' Jésuft Krijlus^ak mondotta, ki-rekefzte-
tett a' gyülekezetből. Ján, 9: 22. Te vagy-é ama' 
Krlflus'} mond-meg minékünk. Ján. ic : 24. Halá
la , el-temetfeíéfe és ítel-támadáfa az íráfok fzerént 
Jett. íKór, í j ; 3 ,4 . Halálának hafzna, Gal. 1: 4, 
Lásd HaláU 
•>•> Fel-magafztaltatáfa le-íratik, Filip. 2: U Q , ír. 

Annak grádusu Ás ö í'el - támadáfa. Lásd ai:r.:>l: 
Fel-tdmadáu Mennyberinenételével mindeneknek 
Urává tétetett, i Pét. 3 : 23. Éfés. 1; 23. *s A t. 
Tsel, 22 36, IQ: 26. Á' Fűidnek Királyinak Fejedel
mek. Jel, 1; 5. Minden Angyaloknál fellyehb ma,-
Safzíajtatotí, 'Sid, 2: 7, 8, 9,. Az o orízigláfa min-

en ?i ellenségeit meg-.gyŐzi. iKór. i$; 25, 26. El
jövetele ditsoséges lefzen. Kol. 3 : 4. Várjuk azt. 
Filip, 3: ao. Ha meg-hőltunk a' Krijlujfcá, hifz-
fziik Ziogy éíünk-is o véle, Rom. 6: g. A' ki a 
KriíliiS Nevít nevezi, távozzék-el a'hamifságtdl. 
RTi'Tl. a : *9« Hamis KrijlnCok támidni fognak, 
Mát. 24: 24. Márk. 13; m. Luk- 21; 8. Ha mond, 
ják: ímé itt vagyon 1? Krijlus, ne hidjétek. Mát, 
24: 26. A' Krijiujal Jenni leg-jobb, Filip. i: 23. 
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Ktyömbség. Akkor meg-látjátok, mjtsoda ká-
lömbség légyen az igaz és iftentelen között. Mn\. 
3: iö. Ninivében többen vágynak tjzen-kétfzer tíz 
ezernél, kik nem tudnak kűlömbséget tenni a' jobb 
és bal-kezek között. Jón. 4 : 1 1 . 
* Külömbség a' Kriítiuban való Hívek között nin^ 

tsen. Gal. 3 : 28. Kol, 3 : 11. A' meg-igazúlásra néz-
ve. Rom. 3 : 22, és 10: 12. 

Ki'dts.. Gond-viielo" ízúnere. fc'sa. 22; 22-24, 
* Menny-orfzágnak kúltsai Péternek adatnak. Mát, 

16 • 19. A' több Tanítványoknak hafonld-képpen. 
Mát. 18: i8« El-vettétek a'tudománynak, kúltsút. 
Luk. u : 52. A' Kriílus bír a* halálnak és a' po
kolnak kúltsaival Jel. 1: i%, Dávidnak kúltsa ő 
n'ila. Jel. 3: 7. Mélységes kűtnak kulcsáról. Jel 
9 : 1 . 

Kunnyö, Dávidot az Iften hozta-ki a' kunnyó* 
ból. 2Sám.7: 8 'Sóit. 7g: 70 ,71 . Az iílentelen 
ha a' Göntzöl-ízekeréig építené-is a' maga, házát, 
tsak ollyan mint a' kunnyó. Jób. 27: 18. Úgy ma-

paraníso-
lat. 4Mó's. 10: 2. Hafznai: r.) Mikor mind kettő
vel kürtöltek, a' Gyülekezetnek a Sátor' eleibe kel
lett gyülekezni. 4Mó's. 10: 3. 2.) Mikor egyik
kel kürtöltek, a' Fejedelneknek kellett oda gyűlni. 
4MQ'S. 10:4. 3.) Indulót azzal fújtak. 4 Mö's. 10; 
5, 6. 4.) Hartzra kélz'uTó'í-is. 4M0S. 10: 9. 5.) Az 
Innep-napokat azok által jelentették-meg. 4Mó's, 
10: 10. Ezen kúlömbozo végekhez képeit, külöm-
bözó* módoíi kellett azokkal kürtölni. 4Mó's. 10: 
7. Kik fújták azokat. iMó's. 10: 8. Kos' fzarvábúl 
való kürtökrőly mellyeknek hangzáfokra Jérik.ó le
dűlt. Jó's. 6: 4-20. Gedeon' kürtje, mellyel a' MÍT 
diánkákat elrettentette. Bír. 7: 16-22. ÉvangyélionV 
liírdetéfe, és a' fogságban lévő 'Sidók' meg-fzaba-
déláfoknak híre nagy kürt. É'sa. 27: 13. 

Kürtölésnek e)\tendeje. Lásd EfotendL 
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Kurva, hirválkodás. Annak tulajdonsági. Péld. 
2: 16-19. Álnok hitető' meftersége. Péld. 7: 1-23. 
és 9: 13-lg. és 23: 27, 28. Az ollyan tsalattatik-el 
attól» a' kit az Ur úití. Péld. 22: 14. Annak úta 
miísodás. Péld. 30: 20. A' 'Sidó Nemzetség úgy íra-
tik-le, mint el-vcttetett állapotjából fel-vétefett, el
jegyeztetett, kedvén faríott, de azután kurvává lett 
feleség. Ézék. 16: 1-34. Áz ízrael' és Júda két 
nagy kurva' ábrázatjában íratnak-le. Ézék. 23: 1-
30. A' kiknek paráználkodáfok miben állott, ma. 
gyaráztatik. Ézék. 23: 36-49. Hó'seás Iften' pafan-
tsolatjából kurvát véfzen magának feleségül. Hós. 
1 :2 , 3. Avagy nem bxintetné-é-meg Iften a' kur-
válkodájl. Hó's. 4: 14. Veffe-el azért az o kurva-
sás*át az u ortzájáról, és az ö' paráznaságát az ö' 
meilyér'ó'l. Hó's. 2 : 1. A* ti leányitok kurvákká 
léfznek. Hó's. 4 : 13. Lásd Parázna, paráznaság. 
, Ki'isi. Hírt vitt Dávidnak az Absólonnal lett 
hartz felöl 2Sám. 18: 22-33. 

K'k, kút-fS. I'sák' kútjait el-rontották az irigy 
Filiftéufok. iMá's. 26: 15, 18. A' kutakról, mel-
lyekért verfengettek Fsakkal a' Filiftéufok. iMó's. 
26: 19-22: Sibák kútról. 1 Mó's. 26: 32,33. Beér 
kútról, melly mölleft éneklik az izraeliták ezt az 
éneket: jöij-íei óh kút. 4Mó's, 21: 16- 18. Éfek* 
kú'ja. iMó's. 26: 20. Simnánák kútja, f. 21. Si-
báhnak kútja. f. 3a, 33. Rógelé. Jó's. i $ : 7. ig: 
16. aSám. 17: 17. iKir. n 9. Háród kútfő. Bír. 
7; 1. A' nagy kút a' Séku' mezején. 1 Sara. 19: 
22. A' Bethlehemi. aSám. 23: í j , 16. A' juh-nyírft 
háznak kútja. 2Kir. 16: 14. El-vegyed e' hét juho
kat én tőlem, hogy légyenek énnékem bizonysa* 
gúl, hogy én áftam e' kutat. 1 Mó's. 20: 30. Mó-
'ses a' Midián' földén bujdosván, le-i'll egy kútnál, 
mellybol a' Midiániták' Papja leányai itatják vala 
az $ Aítyoknak juhait. 2Mó's. 2 : 15. A' kút,. 
mellybol a' Lábán' leányai fzokták vala meg-ifatni 
a'juhokat. 1 Mó's. 29: 2-10. Hadd menjünk-által a' 
te fjldeden - - fenki' kútjának vizét nem ifzfzuk. -
4 Mó's. 20: 17. Uzziás a' pufzfában-is fok kutakat 
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áfa. 2Kr<5n. 26: 10. Még a' kútakat-is meg-tölti az 
efs'ó'-víz. 'Sóit. 84: 7. Életnek kútfeje az értelem. 
Péld. 16: 22. Mint a' meg-vefzett kút-fó, ollyan 
az igaz, ki a' gonofztól meg-háboríttatik. 25: 26. 
Tekintsetek a' meg-nyílatkozoft kút-faré. É'sa, 51: 
1. Az én népem el-hagyott engem élo' hit-fejet. 
Jérém. 2: 13. El-menvén a* kútakhor, nem talál
nak vizet. 14: 3. A' pufztából fel-jovo fzélfol meg-
fzárad az 8 kút-feje, Hós. 13: 15. 

Iíteu él6'-vizeknek kút-feje. Jérém. 2: 13. és 
17: 13. p nála vagyon az életnek kútfeje. 'Sóit. 
36: 10. E'sa. i a : 3. Kútfő fakad az Ur' Házából, 
melly meg-Öntözi Sitiimnek völgyét, Joel. 3 : 18. 
A' Dávid' Házának és Jéru'sálem' lakoünak tifztú-
láfokra fakadott kút-forU. Zak. 13: 1. A' Sión' fog-
jai meg-fzabadíttattak a' víz nélkül való kútbóL 
Zak. 9: 11. Oh kerteknek forráfa, élo-vizeknek 
kútfeje. Ének. 4: 15. Az én népem bé-omlott kú« 
takat áftak, mellyekben nintsen vÍ2.-Jér. 2: 15. 

Szoros kút az idegen afzfzonyi-állat. Péld. 23: 
27. Igyál vizet a' te kútadból. Péld. 5: 15. 0 kút
ba vetik Józsefet az ö' báttyai. iMó's. 37: 22. Az 
Egyiptom-béliek kutat ásnak, mert nem ihatják a* 
fblyó-vizet. 2Mó's. 7: 24. Káleb a' leánya' kérésé
re ád alsó és felső kútfejeket. Jo"s. 15: 17-19. 
Lásd Forrás, 

* A' kút, itiellynél a' Kriítus a' Samariai afzfzon-
nyal befzéíl. Ján. 4: 6--14. A' hamis Tanítók víz 
nélkül Való kútfejek. 2 Pét. 7 : 17. A' raéllységnek 
huta. Jel. 9: 1, 2. Lásd Forrás* Ví^. *s a' f. 

L. 
Láb. Lábat lábért, 2Mó's. as: 24. sMó'g. 19: 

21. izraeliták' lábai az utazásban meg-nem dagad
tak. 5Mó*s. g: 4. Néhém. 9: 21. Az í5 íarujok nen* 
koptak-raeg az 6* lábaikon, 5Mó's. 19: 5. Lábai
kat fel-faruzvá kellett meg-ennl a' Húsvéti bárányt.. 
aMó's. 12: 11. Áronnak és az 5' fijaitiak meg-ket-! 
lett lábaikat a' réz mosdóból mosni, mikor bé-a-
karíak a' Gyülekezet' fátorába menni. aMó's. 30: 
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4 19.- Az utazóknak lábait meg-moíták a' Régiek, 

mint Ábrahám az Angyalokét. 1 Mó'g. ig : 4. Lóth. 
19: 2. Abigail akarja a'Dávid'fzoIgáiéit. 1 Sám. 35; 
41. Lábainkat tartóztatni kell: A' gonofzok' ös-
vénnyét'öl. 'Sók. 119 : 101. Péid. 7 : 26, 27. A'nyo
morgatók* ösvényitól Féld. 1: 15. Meg-kell lábain
kat 'őriznünk, mikor az Iílen*. házához megyünk. 
Préd. 5: 1. E'sa. 58: 13. Lábaink' fzo^éíueke az 
Itten' ígjée légyen. 'Sóit. 119: 59, 105. Jób. 33: ír. 
Úgy nem ütjük-meg lábainat. Péld. 3; 23. Iílen 
őriz-meg, hogy lábainkat meg-ne üfsük. 'Sóit. 66: 
9. és 91: 12. és 94: ig. és i a i : 3. és 116: g. A' 
mellyet hogy az Ifteii tselekedjen vélünk, imád
koznunk kell azért. 'Sóit. 17: 5. Az álnok ember 
lábaivaUis fzól Péld, 6: 13. Eró'fzak-tévok lába.k-, 
kai gonofzra futnak. Péld. 1:, 16. E'sa. 59: 7. A 
minemű" lábak útálatofok az Ifc eló'tf. Péld. 6: i%> 
A* ki az Iílen' űtairól nem jól gondolkodik , a' 
^itben gyengélkedik, tántorgó liba van, vagy 
meghanyatlottak annak lábai. 'Sóit. 73: 2. A'meg-
gyozeíteíett ellenség' nyakán lábaikkal tapodtak a' 
régiek. Jó'g. 10: 31. iKir. 5: 3. 'Sóit. 91: 13. és 
ig : 39. és 47: 4. és 110: 1. Annak lábait a' ki
nek efedezetc, a' máük meg-ragadta. aKir. 4 : 27, 
Tanítványok a' Tanítók' lábaináf ültek. jMó's. 33: 
3. Óh melly fzépek az Evangyéliom' hirdetőinek 
lábaik. É'sa. 52: 7. ímé a' hegyeken vágynak a' 
békefség' hirdetőknek lábaik. Náhum. 1: 15. Jób a' 
fánknak lábai gyanánt volt. Jób. 39: 15. Az o lá
ba nem íietett az álnokságra. Jób. 31: 5. Az én lá
bam áll az igafságban. 'Sóit. 96: 1?. A' köz-nép 
láb. É'sa. 7: 20. Á'sa láb" fájáfa miatt vénségére 

- meg-betegfzik, iKir. 15:23. 2Krón. 16,: ia. Jákob 
íel-téfzi lábait az ágyra, és ki-múlik ©' világból. 
jMó's. 49: 33- Óid-le a' te faroida,t a' te lábaidról. 
aMós. 3 : 4 Ezt paranfsolja az Ur' féregének-Fe
jedelme Jó'suénak-is. Jó's. 5: 15. A' kinek lába 
meg-fzegett, alkalmatlan volt a' Papságra. 3Mó's. 
3 1 : 19. A' Bálára' lábát az Ö fzamara a' falhoz fzo-
rítja. 43Vt<5's- 22: »5« Mi lett, mikor a' Papok' lá-
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baik a' Jordánnak fzélire értek volna. Jó's. 3 : i$. 
A' föld, meiiyeí meg-tapodotí a' te lábadj a' tiéd 
léfzen. Jó's, 14: 9. Az Adónibéfek' lábainak ujjait 
el-vágják. Bír. i : 6. 'Si'sera a' Jáhel' lábai között 
életjel meg-halván. 5 ; 27, Jónafhán kézzel lábbal 
iparkodik. iSám. 14...* 13. Az Abner' lábai nem vóh 
tak békóba. 2 Sára. 3 : 34. Az l'sbó'set' fzolgáinak 
kezeiket ás lábaikat Dávid el-vágatja. 2$ám. 4 : 
12. Jónathán' fija, ki juind a' két lábára sánta. 
9: 3, 13- Jézabelnek tsak feje' kaponyáját találják-
meg kezeivel és lábaival együtt. 9: 35. Az Éli'se-
us' tetemeit meg-ért hólt ember lábaira áll. 13: 21. 
A' Jó'sef lábait Egyiptomban békóba vetek. 'Sóit, 
105: 18. A' ki bolond által izén, mintha lábait vag-
dalná-el, Péld. 26: 6. Eleven fzénen nem járhat va
laki, hogy lábai meg-nem égnének. Péld. 6; 28. 
Tíruft lábai vifzik mefzfze földre bujdosni. É'sa. 
23: 7. Embernek fija állj lábaidra, Ézék. 2 : 1 , 2 . 
Üsd*ofzve kezedet és tapodj lábaiddal. 6 : 11. 25:: 
6. Békóba vetetted az én lábaimat, melly bé-vá-
fott lábaim' gyökerébe. Jób. 13: 27. Tort rvetetté
nek az én lábaimnak. Jérém. ig : 22. Az Úr az ö 
Híveinek lábokat meg-óltalmazza. 1 Sám. 2: 9. Az 
én lábaimat ollyakká tette, mint a' fzarvafokéi. 
2 Sám. 22: 34. Hab. 3: 19. Ki-mozdítom ízraelnek 
lábát erről a' földről. 2Kir. 21: 8. Az Úr véfzi-
ki a'torból az én lábaimat. 'Sóit. 25: 15, Széles 
hellyen állattad az én lábaimat. 'Solt. 31: 9. Az 
Ur meg-tartja a' b'ó'ltsnek lábait a' fogságtól. Péld. 
3 : 26. Nem üti-meg az *Ö lábait. Péld. 3 < 23. Mint 
a' ki-menyűlt láb, ollyan a' hitetlennek birodalma. 
Pél. 25: 19. Láb' ifzamodáfa. 'Sóit. 3g: 17. Meg-
fzabadítottad lábaimat az eséstől. 'Sóit. 56: 17. 
Meg-áldott a' Jehova téged' az én lábam mellett, 
iMó's. 30: 30. Meg-vi'sgáljad a' te lábaidnak ös
vényit. Péld. 4: 26. Az idegen afzfzonyi-állatnak 
lábai a halálra mennek. 5 : 5. 7 : 11. Gyűlöli az 
Úr a' gonofzra futó lábakat. Péld. 6: 18. Szorgal-
matofan meg-tartóztattad a' te lábaidat a* te feleba
rátodnak házától, Péld. 25: 17. 
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Iítennek lábak tulajdoníttatnak. 2 Mó's. 24: 10. 
aSám. 22: 10. 'Sóit. ig: 10. és 74: 3. A' föld az Is
ten* lábainak nyúgotója. É'sa. 66: 1. A' Templom az 
Iften' lábainak 'sámolya, iKrón. 28:,a.. 'Sóit. 99: 5. 
és 132: 7. É'sa. 60: 13. Síral. 2: 1. Ézék. 43 : 7. A' 
felhők az ő lábainak porai. Náhum. 1: 3. A' Kris-
tus* lábai alá vettettek mindenek. 'Sóit. g: 7. A' 
Kriítus' kezeit és lábait által-likafztották a' go-
r,ofzoknak féregéi. 'Sóit. 22: 17. Az o lábait az 
Ür fel-állatta a' kő-fziklára. 'Sóit. 40: 3. Az Ő lá
bai az olaj-fák* hegyének tetején állanak. Zak. 14: 
4. A' Vőlegény' Jegvefe' lábainak ízépsége. Énel^ 
7 : 11. Mellyeket a' meg-mofott. Ének% 5 : 3 . A' 
^irályok az Anyafzentegyház' lábai porát nyalják. 
E'sa. 49 : 23. Mik. 7 : 1 7 . 

A' Dávid' ellenségi el-húllottak az Ö lábai előtt. 
íSám. 22:39. A' magosságban lakozó meg-alázza 
az erős váróit, hogy megtapodja azí a' láb. É'sa. 
26: 6. Lábbal tapodtatnak-meg a' kevélység' koro
nája és az Éfraim' réfzegesi. 28: 3- Az iftentelenek 
ollyanok lefznek lábaitok' talpai alatt, mint a' ha
mu. Mai. 4 : 3. A' bálványoknak vágynak lábaik, 
de nem járnak. 'Sóit. 115: 7. Az Iíten a'pogányo
kat a' mi lábaink alá veté. 'Sóit. 74: 4: Rúth a' 
Boáz' lábához fekfzik. Rúth. 3 : 4, 7. Valaki' lábá
hoz borulni alázatofságnak jele, mint: A' kik té
gedet nyomorgatfanak, azoknak fijaik magokat meg
alázván j le-borúlnak a' te lábaidnak talpainál. É'sa. 
60: 14. Példák: Abigail le-borúl a' Dávid' lábainak 
tSám. 45: 24* A' Sunamitis az Éli'séus' lábaihoz. 
flKir. 4 : 37. Éfter az Ásvécuséhoz. Eft. g: 3-

* Ha a' te lábad meg-botránkoztat tégedet, vágd el 
azt. Mát. I8-* g- Márk. 9: 4S- A' holtaknak lábai
kat Öfzve- fzokták régen kötni Ján, 11: 44. A' Jé; 
sus' lába eleibe fok betegek vitetnek Mát* 15: 30; 
Hogy a* mi lábainkat igazgatta a' békefségriek útára. 
Luk. 1 : 79. Régenten a' hallgatók a' Tanító' lábai
hoz ültek. Luk. 10: 39. Tsel. 22: 3. Jésus' lábait 
mosni, tsókolni, törleni, kenni. Luk. 7 : 3g. Meg
fogni. Mát. 38: Q Azoknál le-borúlni. Ján. u : $*> 

Márk. 
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Márk. 5 : 2a. Jésus Tanítványinak lábakat meg-mof-
sa. Ján. 13: 5» iTim. 5: 10. Mi végre. Ján. 13: 
12. 's a' t. Az Apoltolok' lábainál lc-tették az ö' mar
háiknak árrát az első Kerefzíyének. Tsel. 4: 35. 's a' t. 
Szépek a'békeség hirdetőknek lábaik. Róm. 10: 15. 
Vér-ontásra gyors lábak. Róm. 3: 15. Áz Iften meg
rontja a' Sátánt a' ti lábaitok alatt. Róm. 16: 20. A' 
láb azonteftbö'l való, mellyböl a'kéz. iKór. 12: 15. 
Lábainkat a' bék«ségnek Evángyéliomával fel-faru2nü 
Lfes. 6: 15. Lábaitokkal egyenesen járjatok.'Sid. 12: 
13. A'külső fetétségre vettetett embernek kezei és lá
bai meg-kotöztetnek. Mát. 22: 13. Tékozló fiúnak lá
bai íel-faruztatnak. Luk. 15: 22. Pál egy erŐíelen Iá* 
Jtffántat Latrában meg-gyógyít. Tsel. 14: 10,8. Pál* 
nak és Timótheusnak lábai kalodába veretnek. TseK 
16: 44. Azoknak lábaik, kik el-temették Ananiáft, az 
ajtó előtt vágynak. Tsel. 5 :9 . A' fold az Iften* lábai
nak 'sámolya. Tsel. 7: 49. Láfsátok-meg az; én ke
zeimet és lábaimat - - Luk, 24: 39, 40. Ülj az én 
jobb kezem felöl, míglen vetem a' te ellenségidet 
a te lábaid alá 'sámolyúl. Mát.22: 44: Márk. 12: 
36. Luk. 20: 42. Tseí, 2: 34?35« 'Sid. 12 13. iKór. 
15: 25. Az ö Angyalinak parantsol, és Ö'k ke
zekben hordoznak tégedet, hogy valamikor meg* 
ne üíTed lábadat a' köbe* Mát. 4: 6, Luk. 4 : 10. 
Pál és Barnabás le-rázzák lábaiknak porát. Tsel. 
13: 51. Azt tselékfzem, hogy a* kik a' Sátán' 'Si-
nagógájokból valók, artzal le-borúl;anak a' te lá
baid előtt. Jel. 3 : 9. Az Angyal, ki jobb lábát a* 
tengerre, a' bal lábát a' földre veté* Jel, 10: 2. 
A' Jésus' lábaihoz borúi a' kórságosnak Aítya. 
Mát. 17: H ' Jairus. Márk. 5; 22. Az afzfzonyi-
állat, kinek leányában tifztátalan lélek vala. Márk. 
7: 25. Egy Samaritánus* Luk. 17: 16. Mária a' Lá
zár' nénnye. Ján. u : 32. János. Jel. i» 17. 

Lábra-vató vagy imegmás. 2Mó's. 28: 42* 
Lábán, Attya. iMó's. 2,g: 5- és 29: 5- Rebeka' 

attyafija. iMó's. 27: 43. ÉliéZcrhez mutatott em
bersége. iIVó's. 24: 29-33. Jákob Ö hozzá ment 
bázalödni. iJVló's. 2#: 5. Es véle meg-iilkudt. iMó's. 

ay 
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29: 13-19. Jákobot nem boísátotta-el. iMó's. 30: 
•25-34. Fijai gonofzúl kárhoztatták Já&óboí. 1 IV'ó*s. 
33: 1. Jákobhoz való kedve változott- iMó's. 31: 
a. A' tőle el-fzaladoft Jákobot kergette. iMó's. 31: 
20-30. Iften meg-tíltofta őtet, hogy Jákobot ne 
bántsa. 1 Mó's. 31: 24-29. Szövetséget kötött Já* 
kdbbal, és tőle el-bútsúzott. 1 Mó's. 31: 43-55. 
., Lachai-Rói, Lásd Forrás 

hada* Az Iften' Ládája formája és el-kéfzífte* 
téfe. 2_Mó's. 25: 10-16. és 37: 1-9. Mi végre ké-
fzíttetett. 2Mó"s. 25 » 2i» 22. 4Md's. 7: 89. Mikép
pen hordoztatott a' pufztaban. ^Mó's 4: 5, 6. Mit 
mondott M(Vses, mikor a' meg-indíítátott, és meg-
fzálloft. 4Mó's. 10: 35, 36. A' tábor, elo'tt vitetett, 
és azt mifsoda rendel követték az Izrael' Nemzet
iségi. 4Mó's. 10: 33. Jó's. 3 : 3-6. Mivolt tétetve an
nak oldalába. 2Mó's. 16:33,34. 4lVló's. 17: 10. sMó's. 
31: 26. Minemű er'ó't tselekedeft Iften az által a' 
Jordán vizén. Jó's. 3 : 13. és 4 : 10, 11. Jérikd Vá
rosán. Jó's. 6: 1-20. Ki-vitefett a' Filiftéufok ellen 
való hartzra, és attól meg-rettenték; de azután 
el-nyerték az izraelitáktól azt. iSám.4:3-ii. KAk-is 
Ásdódba vitték azt, és azon gyalázatot tettek. 
1 Sám. 5: 1, ?. Városról városra hordoztatott a' 
Filiftéufok' főidén, de mindenütt annak gyalázat-
jáért az Iften bofzfzut állott. iSam. 5: 3-10. Úgy 
hogy nem fzenvedhették âzt á' Filiftéufok a' ma* 
gok' földökön. 1 Sám. 5: 11 , 12. A' Filiftéufok' 
Kezekből diadalmofan ki-fzabadúlt, kik-is azt ön* 
ként fok ajándékokkal haza küldöttek. 1 Sám. Ti; 
i - i g , Bethsémesbe érkezett. 1 Sám. 6:13. Onnan 
Kiriáth-Jeárimba' vitetett , holott/húfz efztendeig 
állott. iSám. 6: 21. és 7 : 1, 2. 'Sóit. 132: 6. D;> 
vid azt a' maga házához akarta vitetni, , de re
ménytelen dolog esvén , ,le-téíeíte azt az Óbed É-
donj' házánál. 2Sám. 6: 1-11. 1 Krón. 13: 1 -14. 
Azután magához vitette Ifteni tifztelet és örömök 
között. 2 Sám. 6: 12 -19.^ 1 Krón. 15: 3. Az oda 
viteíésének pompája. 1 Krón. 15: 12-29. ^s l^: 3* 
'Sóit. 68: 33. Kik voltak ott akkor a' Papok és * 

Lévi-
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Léviták i.özz'űl. iKrón.4,: IS-24. Annak egy hely
iül ,;iáílkb.i lett vitettefcTe az Jíien' haragjának je
le vóit. 'Sóit. 78: 59-63. A' Dávid' házához lett 
vitettetéfe pedig az izraelitáknak örömöt okozott, 
'Só!c. 132: 6-9. Nem engedte-meg Dávid, hegy az 
u véle el-vitefsék, mikor Abólon eiott fzám-ki-
vetésbe ment. 2 Sám. 15: 24, 25. 

A' Templomban állandó helyre bé-viíefett, és 
mi volt akkor abban. 1 Kir. g; 1-9. 2Krón. 5:2-6, 
IO. és 6 : 11. Nem fzabad volt azt hordozni, ha
nem tsak a' Lévitáknak. 5 Mó's. 31: 9. 1 Krón. 15: 
2. Hol állott a' Templomban, iXróri. 5: 7-9. Hol 
állott a Sátorban. 2 Mó's. 26: 33, 34. 
* Mi volt a Szövetség' ládájában. *Sid. 9: 4. 

Meg-láttatotí az a' láda. Jel. 11": 19. 
Lágy, meg-lágyítanu Az Iílen a' fó'ldnek baráz

dáit zápor-efsokkel meg-lágyhja. 'Sóit. 65: 11. 
* Mivelhogy lágy-meleg vagy, ki-okádlak tége

det. Jel. 3 : 16. 
Lak Vároíl meg - vették és meg - építették a* 

Dán Nemzetsége, és azt Dánnak nevezték. Bír. 18í 
27--39. 

Lajtorja. A' Jákob' lajtorjája. 1 Mó's. 2g: 12. 
Lakodalom. A' Seregeknek Ura fzerez minden 

népeknek lakodalmat. É'sa. 25 : 6. Lófh az Angya
loknak nagy lakodalmat fzerez. 1 Mó's. 19: 3. Lá
bán' lakodalma. 1MÚ'?. 29 : 22. Jó'sefé a' báttyai-
nak. 1 IVló's. 43: 16. Sámíbn' lakodalma. Bír. '14: 
1. Dávid' Abnernek fzerzett lakodalma. 2 Sám. 3 : 
2, Ásvérasé. Eft. 1: 1 - A' Jdb' rijaié, Jcb. 1: 4? 5* 
A' vidám elméjűnek fzíintelen lakodalma van. 
Péld. 15: 15. Jaj a kiknek lakodalmakban van he
gedű lant. É'sa. 5: ra. Jobb a' siralmas házhoz 
menni, mint a' lakodalomnak házához. Préd. 7: 2. 
Jérémiáft tiltja Iften, hogy oda ne menjen. Jérém. 

* Nem kell a' lakodalomban az első uléfen kap
kodni. Luk. 14: 7. 's a' f. Nem tsak a' gazdagokat, 
lianem a' fzegényeket-is kell abba elhívni. Luk. 
14: 14. 's a' t. Királyi lakodalomról, Mát. 22 : 1. 

G 'sa't. 
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"s a' t. Luk. 14: 16. 's a' t. Boldogok a kik a' Bá
rány' lakodalmára hívattattak. Jel. 19: 9. Lásd Va~ 
téora. A' Kána-béli lakodalomról, Ján. 2 : 1,2. 
Va ' t. 

Löfoy Váróit meg-veíték az izraeliták i és el-
pufztították. JÓ'SÍ, 10: 3 1 , 32. A' melly alatt meg
verték a Lákis fegítségére ment Aórámot-is. Jó's. 
10: 23. 

hakni, lakos, lakolni, lak-hely. Kain lako^ék 
Ndd' tartományában. 1 Mó's. 4 : 16. Lóth Sodomá-
ban. 14: 12. Jákob a'Kánaán főidén. 37: 1. A' 
Gó'fen főidén. 45 : ló> Négy-fzáz-húTz efztendokig 
laktak a' 'Sidók Egyiptomban. 2 Mó's. 12: 40. Saul 
Gibeában lakott. iSám. 22: 6. A'Sechem-béliek la-
kó-hellyet ígérnek a' Jákob' fijainak. iMó's. 34: 10. 
Gyönyörűséges dolog az atyafiaknak egyeí'ségben 
való lakájok. 'Sóit. 133; u Jobb lakni a háznak 
fzugolyájábaii, mint a' háborgó afzfzonyi-állattaU 
Péld. 21: 9. Lakolom az Úrnak Házában hoízízú 
ideiglen. 'Sóit. 23: 6. 27: 4. Féljenek az Ürtól a' 
földnek minden lakoji. 'Sóit. 33: 8- O az u házá
nak lakó-hely ébol néz e' földnek minden lakojira. 
j/i 14. Lakik vala Júda és ízrael bátorsággal az ő 
fzo'Uo-töve és fige-íája alatf. 1 Kir. 4 : 25. Uram 
kitsoda lakozik a' te Sátorodban. 'Sóit. 15: i. La
kolom a' íe hajlékodban mind örökké, >̂ólf, 61:5 . 
Az igazak lakják a' földet. Péld. 2 : 21. Kövér ÍT1-
dön íéízen a' té lakájod. 1 Mó's. 27: 39. Jó'sef 
lakásra^ való hellyet rendel az Atfyának, és az • o 
attyafijainak. 1 Mó's. 47 : 1i> Millyen légyen az ol-
lyan embernek lakó-hcllye, ki az lítent nem esmé
ri. Jób. 18 : 21. Azt gondolják, hogy az o lakó-
hellyek nemzetségről nemzetségre meg-marad. '6óh. 
49: 12. Az ő' (a'Kriílus' ellenséginek ) hajlék jók
ban ne légyen lakos. 'Solt. 69: 26. Lakozik az én 
népem békeíségnek hajlékában. É'sa. 32: 18. I a-
ko^ék. bátorságban az ízrael egyedül a' gaboná
nak és bornak fo'ldében, 5 Mó's. 33: 27. 

Az Iílen mondatik lakolni: Az egekben. 'S«'K 
2: 4- A' magoíságban. É'sat 33: 5. 57: 15. A' Sir.ui 

he-
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hegyen. 2M0V. 24: 16. A'homályban. aKrón.6:i . 
Az ízrael között 2lY\ó's. 25: 8. 29:45. A'töre
delmes és alázatos ízív'ű emberrel. É'sa. 57 • 15. A' 
földön, mellyen az ízrael lakozott 4lVIó's. 35:34* 
lakoyik Jéru'sálemben mind örökké. 1 Krón. 24: 
55. A' Sionban. Jóel. 3 : 2 1 . 'Solt. 9: 17. 74: 2. 
76: 3. 132: 13. Az Izraelnek dítséretei között. 
122:4. E' hegyet Jfívánta Ifíen, hogy lakolnék 
azon. 6g: 17. Az Ur' fzemei ngyelíüetefck léfznek 
a' ÍŐldnek igazmondóira , hogy o véle lakomá
nak. 'Solt. 101 : 6. E' léizch az én nyugodalmam 
mind örökké itt lakolom. 'Sók. 132: 14. Jobbítsá-
tok-meg a' ti lkaitokat, és ti véletek lakorom ez 
hellyén. Jérém. 7: 3. Léfzen az én lakó-hellyem Ő 
közöttök. Ézék. 37: 27. Tekínfs-alá a' te fzentsé-
gednek lakb-hellyébol a' mennyekből, és áldjad-meg 
az ízraelt. 5 IVIÓ'SÓ 26: 15. A' te lakó-hellyedhti 
hallgasd-meg az Ő imádságokat* 1 Kir. 8= 49- .Az 
illen y ki az u fzentséges lákó-hellyében lakik, 
Örizojök az özvegyeknek 's a t. 'Sóit. 68: 6. 
Lásd HajléL 
* Nem lakik én bennem jó. Róm. 7: ig. Az Is

tennek . Lelke lakik a' Hívekben. Hóm. 8 ' 9* 11. 
í Kór. 3 : 16. Ján. 14: 17. Jó itt lakr.vnk* vfgy 
íenriünk. Mát. 17: 4. Meííer! hol lakozol? Ján. 1: 
391 A' Krilhis lakoyjk Názíretnek varosában. IVát. 
2: 23. A'' Felséges Jflen ^kézzel tsinált templomban 
hem lakik, 'J'sel. 7: 48. ímé az lflennek hajléka az 
emberekkel vagyon, és ő vélek lakozik, jel. 21 r 
3. Az íge tcítt' lett, t's lakozott mi közöttünk, 
ján. 1: 14. O benne lakozik sz Ifter.sépnel- irin-
den íellyeik'ge. Kol. 2 : 9. Mert íetí'zetí az atyá
nak, hogy ö' benne laknék minden tellyefség. K( 1. 
1:. 19. Az Iílen lakozik hozziNmeheíetien világfs- ( 
págban. 1 Tim. 6: 16. Pál örömeft dits-ekedik ".i Ő 
erö'tlenségivel, hogy lakozzék "' benne a'Knítvs* 
hatalma. 2 Kór. 12: 9. Líís. 3:7. A' KriíW beizé-
de lakorr ék bennetek bovséggel. Kol. 3 : \(\ J\y 

te nálad ]e-tett drága kintsct meg-tarhnd a' Szert 
Lélek által, ki lakozik te benned. 2Tim. 1: 14. 

G 2 Az 
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Az emberben lakoló b'íin raií tselekfzik. Rom. 7 : 
17, 20. Jaj a' földnek lakosinak. Jel. g: 13. 

Lámech. Eredete és feleségei. ilVló's. 4 : 18, 19. 
Kevély ditsekedéfe. iMő's. 4; 23, 24. 

Maiik Lámech. Matu'sálem.' íija. 1 Mó's. 5: 26. 
Halála. 1 ÍVIó's, 5: 30, 31. Hiti. iMó's. 5: 29. 
* Lámpás. Hét lámfájok az íften' fzéki előtt. 

Jel. 4: 5. Az Iften' befzéíie fetétgégben világosko-
tló lámpás. I Pét. 1: 19, Lásd Srem , Szövétnek, 

Lánt%. Isínáéliták* tevéik nyakokon arany Ián-
trot vifeltek. Bír. g: 36. A' Babilo'niufbk méltóság
nak tzimeré'ől arany lántrot vifeltek. Dán. 5: 7, 
16, 29. Ékefségnek okáért vifeltetett az arany iántr. 
'Sók. 73: 6. Péld. 1 : 9. Ézék. 16: 11. Ézékie! Ián-
trot tsinált a' Juda' földére jövő' íanyargatásnak 
jelenségéül. Ézék. 7 : 23, 27. Sámfont vas lántrok
kal kötöxik-meg. Bír. 16: 21. Mana sé vas /<*/:-
Í£Ü£ között osméri-meg az Iftent. 2Krón. 33: 11, 
12. Joacház lántrykhu vitetik Egyiptomba. Ézék. 
19: 4. Jeremiás láncokkal vala meg-kötöztetve 
a'ijúda' foglyai között. Jérém. 40: 1,4. Fáraó a-
rany lántrot vép a' Jd'sef nyakába. 1 Mó's. 41 . 
42. Azt vifelt Áron. 2IVIds. 28: 14, 22, 25. 39: 
*S» 171 *8- ^ bálványra ezüft lántrot tsinál a' 
mefter-ember. É'sa. 40: 19. Baltha'sár arany lántrot 
vettet a' Dániel' nyakába. Dán. 5 : 29. 7: 16. A' 
bő'ltsefség arany lántr^ léfzen a' te nyakadban. Péld. 
1,: 9. A' Meny-afzfzony' nyaka ékes arany lántraL 
£nek. 1: 10. A' Vőlegény' Jegyeié' nyakán való 
arany lantiról. Ének. 4 : 9. Az igaz hitre meg-
gyö'zettctett pogány Királyok vas lántrokkal meg-
kötöztetteknelc mondatnak. 'Sóit. 140 - 8. 

* ÖrdÖngösról le - ízakadóztak a' lántrok. Márk. 
5 : 4. Luk. 8í 29. Péter' lantjai meg-óldoztatnak. 
Tsel. 1 2 : 6 , 7. Pál láncokkal kötöztetik. Tsel. 
2 1 : 33. Azok között-is viielte a' követséget. Efés. 
6: 20. Nem fzégyenlette azokat Oneliphorus. ssTim. 
1: *i6. Vas lanti az Angyal' kezében, mellyel meg
kötöztetik a' íarkány. Jel. 20: i. Setétségnek vas 
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lantjai, mellyekkel tartatnak ;>z ördögök kárhozat
ra. 2 Pét. 2: 4. Júdás fi. 6. 
* Laodit^ea-béliekhej íratott levél. Kol. 4: 16. 

' * Laodit^ea-béli Gyülekezet' Angyalának íratott 
levél. Jel. "3: 14. 's* a' r. 

Lapta. Dávid könyörög, hogy az' Iíten az o 
népének ellenségií tegye ollyanokká, mint a' lapta. 
'Sóit. 83 : 14. 

Látás, látni, látó. Iíten látás által fzóllott a' 
Prófétáknak. 4Mó's. 12: 6. Máfoknak-is. Jób, 33: 
í j . Látásban feóllítotfa- meg a' fzent Atyákat. 
'Sóit. 89: 20. A' miuérr.ü látás raeg-fz'ú'nt volt a' 
Sámuel' ideje előtt. iSám. 3 : r. A' Babilóniai fog
ság ufán-is. Sírál. 2 : 9 . A' hamis Prófáták-is kér
kedtek látáfokkal. TLúk. 13: 4. Jérém. 14: 14. Ézék. 
i t : 24. és 13: 3 , 6 , 7 . Jérém. 23: 16. A' 'Siríók 
ezzel bíztatták magokat, hogy a' látáfok hijába-
valók léfznek, de hijába. Ézék. 12: 21-2g. íften 
Jóboí éjjeli látáfokban rettentette. Jób. 7 : 14. Éli-* 
fáz' éjjeli lát áfa. Jób. 4: 13-21. Ábrahámnak jelen
tetett látás. iMó's. 15: 1. Jákobnak. iMó's. 46: 
t. Mó'sesnek. 2 Mó's. 3 : 2 . Nátánnak. 2 Sám. 7 : 
4-17. É'saiásnak, É'sa. 6 : 1. 21: 2. Jeremiásnak. 
Jérém. 24. IV- Ézékielnek. Ézék. 1. IV. és 8'. 3. és 
10. IV- és 11: 22. és 17. 40. 43. 3,. Dánielnek. Dán. 
%: 19. és 7. g. 10. Rr. Amósnak. Amós. 7 : 1-8. 
és 8* i> 2. éj 9: 1. Zakariásnak. Zak. 3. 4. 5. 6.íj,. 
Mikeásnak. 1 Kir. 22: 17. Meffiás' idejében a' kik
nek látniok kell, üzemeik meg-nem világnfodnak. 
É'sa. 51: 3- Az ifjak látáfokát látnak. Jóel. z-. 2g. 
A' hamis Prófétákra éjtfzaka fzáll a' hamis látás
ért. Mik. 3: 6. Sámuel nem meri meg - jelenteni 
felinek a' látájl. iSám.,3: 15. Zakari ás az Illeni 
látáfokban tudós vala. 2Krón. 26: 5. É'saiá?nak az 
Ámós' fiának látáfa. aKrón. 32: 32. Abdiásé. Abd, 
fi, 1. Habakuké. Hab. 2 : 2. Jéru'sálem' Fejedelminek 
és Prófétáinak látáfok mihez léfznek hafonlók. 
É'sa. 29: 11. Látáft keresnek a' Prófétától. Ézék. 
7: 26. 

6- 3 Jákob 
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Jákob az lítent fzínrol fzínre, látta, i Mó's. 32 ; 
30. Egy ember fem láthatja az Iílent élvén. 3 Mó's. 
33:20. A' fzem látván, nem elégedik-meg. Préd. 
i ; g. Eí-mégyek (úgy mond Jákob) és rneg-látom 
tiict ( Jó'sefet). minek-elStte meg-halnék. 1 Mó's. 
45: 2g. A" te fzcaiei4 a* Királyt az G» ékeíségében 
li-j.ik. É'sa. 33: 17. Az Ur* haragját hordozom 
mind adlig, míg meg-nem látja az én peremet 
?s a' t. Mik, 7: 9. Láttad te Uram > azért ne hall-
gafs. 'Süt. 35: 22, Meg-/4fwí/i az én ellenségem 
ezt, meg-fzégyenli magát. Mik. 7 : 10. Mindenek, 
kik engan látnak, tsitólnak engemet. 'Solt. 2? : 
{{. Z+lfsútoh-.meq r melly igen j j légyen az Ur. 
'Síit. 3J.: g. Se a fegyvert,' íbm éhséget nem lá
tunk. Jéré á. jj: 12. Nyis.l- meg az ón ízeméi net, 
hogy a* te tor/'ényednek tsudíUtos b oltsefségét lat-
W'lvn. \jf-51t- 119: 18. Oh vakok liífitokl K'sa. 
42: 13, Mó'ses £íí<* az Ö aítyaajainak nyomorú-
sígokaí, 2 .Vl.Vs, 2: 11. Az Izrael látá az Urnák 
nagy hataliuláígáü. 14: 31. Hngsditlen nép ez , 
kik azt mo-idják a' látóknak, ne l;Jfatok» É'sa. 
30: io, A' varáslok hamifságot láttak. Zak. 10:: 2. 
Ebbsn a' teílben látom-meg az Urat. Uĝ yan önnön 
magam Litotn*me&t Jób. 19: 26. Az en'fzemeha 
isiiét a' viiigi jíí nam íítja. Jób. 7: 7. Hifzem, 
hogy meg-látow az Úrnak javait az éjüknek tői
dében. 'Sóit, 27: 13, 

Az Iften mondja Md'sesnek; Ldtoni e* népefi 
's a' t. 2 Mó's. 33; 9. Az Iíten jól látja az álnok-, 
ságot. .Jób. n : i i . A'hitlenek ezt mondjak: Nem lát
ja az Ur az 8 gonofzsagokat. 'Sóit. 94: 7. A' ki 
a' fzomat teremtette, nem lát-é ? #. 9.' Te Urasa 
rá'/al látid. az én gondolataimat. 139: a. Jérém. 
16: 17. Látji az Ifbn a' veséket. Jérém. 20.: 12. 
Látá Men, hogy jd volna a' világofság. 1 Mó's. 
1: 4. 10. L itt in az én • népemnek nyomorúságát. 
2 AT Vs. 3 : 7. L íf /-'«!?§• Uram az én nyomorúsági-
mat 's a' t. '.Volt. 119: i53» Nyisd-meg Uram a*, ta 
fzemsidüt, t;s lásd-m^r, É'sa. 37: 17. Látá az Ur, 
hogy egy igaz ember fem vólua e' Tóidon. E's.'.. 

59-
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59; 16. Lájfarneg az Úr a' ti dolgotokat, és ífélje-
meg. aMó's. 5: 21. 2Krón. 24:, 23. 

Bizonnyal láttuk, hogy az Úr vagyon te veled. 
1 Mó's. a6: 28. Ki téfzi az, embert látóvá. zMó's. 
4 : 11. A' látó fzemet az Úr teremtette. Péld. 20: 
is . A' kiknek látnioí kell, azeknak fzemeik meg-, 
nem homályofodnak. É'sa. 3?: 3. Látónak nevez
tetik: Sámuel. iSám, 9 : n , 18* 19. 'Sádók. 2Sám. 
15: 37. Gád. 2Sám. 24: u . Amö's. Ám. 7 : 12. 
* A' jól rendeltetett, és hiba nélkül való látás 

erős tanúbizonyság. Luk. 24: 39, Ján. 19: 35. Tsel. 
22: 1ST- íján. 1: 2, 3, ján. 3 : 11--32. Az Is
tent foha fenki nem látta. Ján. 1: 18. 5: 37. 6 : 
46. Nem-is láthatja az emberek közz'űl. 1 Tim. 6: 
16. A' ki engemet lát, látja az Atyát. Ján. 12: 
45. 17: 7-9. Báldogok a' kik nem láttak és hittek. 
Ján. 20 : ,29. A' ki vétkezik, nem látta az Iítent. 
íján. 3 :6 . 3Ján. #, 11. Kit noha nem láttatok 
fzerettek, és noha moíl-is nem láttok, bízván ör
vendeztek. 1 Pét. 1: 8. Prédikáljuk a' mellyeket ízem 
nem látott. 1 Kór, 2 : 9 . Sok Próféták kívánták 
látni, a' mellyeket ti láttok. Luk. 10: 24. Látván 
látjátok, de által-nem látjátok, Tsel. 28: 26. Mit 
látni mentetek-ki. Mát. 11: 7 , g, 9. Én azt ízól-
lotíam , a' mit az én Atyámnál láttam, tí-is 
azt tselekefzitek, a' mit láttatok a ti Atyátoktól. 
Ján. 8,: 38- Láttak és gyűlöltek engem'. Ján. 15: 
24. Ábrahám nagy kívánsággal kívánta látni a' 
Kriftus' napját. Ján. 8 : 56. Még egy kevés klo 
vagyon hátra, és a' világ nem láí engemet többé. 
Ján. 14: 19. Egy kevés ideig nem láttok enge
met: és ismét egy kevés id'ó' múlva meg-láttok 
engemet. 16: 16. 19, Szent Tftván látá az Iften-
nek difsőségét. Tsel. 7 : 55. Zákéus igyekezik lát
ni Jésuíl. Luk. 19: 3. Uram! Jésuíl akarnók látni, 
Ján. 12: 21. Úgy .fényljék a ti világofságtok, 
hogy láfsák a* ti jó tselekedeteiteket. Mát. 5: 16. 
Szemeitek lévén nem láttok-é ? Márk. 8 ' 18. Lát
ván nem látnak 's a' f. Mát. 13.: 13, 14. Luk. <?: 
10. Boldogok a' ti fzemeUek, hoey látnak, f. 16. 

G 41 " A' 
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A' Próféták és igazak kívánták látni, a' niellyet 
íí láttok, p. 17. 'A' ki látja a' Fiút, és hiízen Ö 
benne, örök élete vagyon. Ján. 6: 40. A' ki nem 
hifzen, nem látja az örök életet. Ján. 3 ; 36. A' 
ki jó napokat akar Látni, tíltsa-meg az ö nyelvét. 
jPét. 3 : 10. Jésus lattá az írás-tudók' fzíveknek 
gondolatit. Mát. 9: 4. Lájs! a' te hited meg-tartott 
tégedet. Luk. 18:42. A' vak raeg-tére látva. Ján. 
g; 7. Lásd S%em. 

Zakariás látájl látott a' Templomban. Luk. 1: 
22. Ananiás éjtfzaka. Tsel. 9: 10. Pál. Tsel. 9 : 12. 
16: 9. 18:9. Kornéltus. Tsel. 10: 3. Péter. Tsel. 
10: 17. í í : 5. 12: 19, János. Jel. 9 : 17. Lásd Je
lenések. Jésus meg-tí!tja a' Tanítványokat, hogy 
a' begyen való látájl felikinek ne mondják, míg fi 
a' halából feí-ne n támad.'Mát. 17: y.'A' ti ifjaitok 
litáfohat látnak. Ts«í. 2: 17. . 

Lator. Jaj (C latornak, inert, az o két keze' 
munkája fzerént fizetnek ö'-néki. É'sa. 3: 11. 
* Két Introk feízíttetnek - meg a' JásuííM. M^rk. 

-15: 27. M-it. 27: 3g. Mint-egy latorra,.úgy jötte
tek reám. Mát. 26: 5 5. Márk. 14: 48." Luk. 22 : 52. 
Latrok' barlangja. Mát. 21 : 13. Latrok miatt ve-
fzedelembcn vólc Pál. 2 Kór. 11; 26. Lásd Lopó, 
Tolvaj. 
* Lá^ár. Lázárról és Gazdagról való példa-be-

fzéd. Luk. 16: 19. L^^rfrfél-támafztatik. Ján. 11: r. 
"s a' í. Meg-akarják otet 'álrft a' 'Sidók. Ján. 12: 10. 

Lea. Eredete és formája. 1 Mó's. 29: 16, 17. 
Mint adatott Jákobnak feleségül. iMö's. 29: 23-
26. Kedvetlen vók Ő hozzá az ö férje, míg-nem 
Ittea ö'tet fzülové tette. 1 Mó's. 29: 31-35. A* ma
ga fzolgilójnt férje mellé adta ágyasiíi. 1 Mó's. 30: 
9. A' maga Férjét Dudaimokon ki-bérlette Rákhelto'l. 
iMó's. 30: 14-17- Szúif. i Mó's. 30: 17-21. 

Leány. Nem felejtkezik-el az 8 ékefségérol, 
fem a* jegy-̂ béji leány az o arany lántzáról. Jérém. 
a : 32. Blriben ej-áradott nép között.a' leány az 6' 
n'nnvére támad. Mik, j : 6. Leányi örökségről va
ló Törvény. 4 Mó's. 30. ty. A' melly leány örök

séget 
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séget bírt, nem fzabad volt annak más Nemzetség
ből való férjfiúhoz menni feleségül. 4 ÍVlo's. 36: 6-
9. Jegy-béli leány paráznaságáról való Törvények. 
5 Mó's. 22: 23-29. Pap' leánya paráznaságárúi való 
Törvény': 3Mó's. 21 : owlz el-nem jegyeztetett fz'Sz 
leány meg-fzeplosítéseről való. 2JVIó's. 22: 16, 17. 
Saul annak igen leányát, a' ki meg-veri Góliátot. 
iSám. 17: 25. Szfiz leányt keresnek Dávidnak, a' 
ki vénségében véle hálván melegítse. 1 Kir. 1: 1-4. 
Minden ízep fzuz leányokát Ásvérushoz gyűjte
nek. Eft. 2: 1. A' mi leányaink légyenek, mint a 
Templom' köveinek haíbn'laíofságokra fzépen taeg-

, faragott kövek. 'Sóit. 144: 12. A' Nadálynak; két 
leányi vágynak. Péld. 30: 15. A' minémü az Anya, 
ollyan a' leánya. Ézék. 16: 44. 

A' Júda' Ne.nzecságének eló'fzöri állaporja el
adó leány' példázat} íban , kit Iíten magúnak el-
jegyzett, adaítk-elo'. Ézék. 16: 7-13. Sión' leány i-
nak kevélységek és ftnyegetcetéfek. É'sa. 3: 17-
2g. Jéru'sátem' leányi intetnek, hogy ne adjanak 
alkalmatofságot az Anyafzentegyháznak közzalöjt 
való ki-bújdosására. Ének. 2 : 7 . és 3: 5. Az Uj 
Teftamentouú Anyafzentegyháznak Tárfaságában e-
redett fzakadáfok Jéru'sálsmnek leány inak nevex-
íetnek. Ének. 5:8- E.zek intetnek, hogy ne inge
reljék a' Kriítüít a' magok vefzedelmekkel. Ének. 
g: 4. Leányok fokak, de,a' Kriftus' Jegvefe fsak 
egy, kit azok ditsérnek. Ének. 6 : 5. 6. Új Teíta-
mentomi Anyafzentegyház Király' leánya. 'Sóit. 45: 
I Í , 14! Ének. 7: 1. üzék. 16: 61., Az Úr el-moifa 

• a' Sión' leányinak undoksigokaf. É'sa. 4 : 3. Bátor
ságban élo nép, leány. E'sa. 32: 9. Jákob két le
ányért tizen-négy efztendeig fzolgál. iIVIó's. 29: 
26, 27. A' Lóíh' két leányi meg-réfzegítik Attyo-
kat. iMó's. 19: 31. A' Jákob' leányát Dinát meg-
fzeplosíti Séchem. 1 Mó's. 34. 2. A' te leányodat 
meg-ne rontsad, ki-adván paráznaságra. 3 Mó's. 29: 
s.q. A' Midiániták' leányit, a' kik férjiival nemi 
haltak, nem Öletkneg Mó'ses. 4Mó's. 31: ig. Bír. 
a ; : Í I 9 12. 
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* 'Sinagóga' Fejedelme' leánya fél-támaíztatik. Mát. 
9: 18- 's a' í. Márk. 5: 22. Bízzál leányom. Mát. 
9: 22. Luk. 8: 48- Márk. 5: 34. Kananea' /e^ya 
meg-gyogyíctatik. Mát. 15: 23, Márk. 7: 26. MonJ-
játuk-meg a'Sión' leányának. Mát. 21: £. Ján. 12: 
IS, Jéru'sálemnek leányi ne sítjatok. Luk. 23: 28. 
A' t i hányitok prófétálnak. Tsel. 2; 17. Filép' E-
vangyéliíh' négy Próféta leányi. Tsel. 21:9. Léi'z-
tek énnékem leányim. 2 Kór. 6: 18. Pétert foggató 
leányról. Mát. 26: 69, Márk. 14: 66-69. Luk. 22: 
$b. Ján, 18: 17. Péternek ajtót nyitó . leányról. 
Tsel. 12: 13. Jövendq-mondó leányról. Tsel. 16: 
16. Fáraó' leánya. 'Sid. 11: 24. 

^ jegelni, legeltetni, legeltető hely. A' Páfztorok' 
kiáltásának fzava hallatik, mert el-pufztította az Úr 
a' /e^e/o hellyeket. Jérém. 25: 36. A' nagy paloták 
el-pufzfíttatnak, a" bástyák barlangok léíznek, a* 
vadaknak Örömökre, és, a' barmoknak legeltetések- • 
re. É'sa. 32j, '4- Az Ur az én Páfzforora, gycjr 
nyörüséges füves hellyen legeltet engem'. 'Sóit. 23: 
1, 2. A'fejős tehén és a'medve egvütt legeltetnek 
az utakon, É'sa,.11:7, 49:9. Jaj a'Páfztoroknak, kik 
legeltetik az én népeméi. Jér. 23: 2, A' lelki Páfzto-
rok a'jó füvön legeltetik a'magok nyájjokaf. Ézék. 
34: 14. Jákob a' Lábán' juhait legelteti. iMó's. 30: 
31, 36. A' Jó'seP báttyai az o Attyoknak barmait. 
37: 12. Az iítenf elének a' prédált nyájat fzabadon 
legeltetik. Jób. 24: 2, Juhok-is vagy barmok ne 'e-
geltejfenek a' Sinai hegy alatt. t. í. a' Törvény' ki-
adattatáfakor. aMó's. 34: 3. Te (Dávid) legelteted 
az én népemet. 1 Krón. 11: 2, Ő azt legeltette-isi 
húségefen. 'Sóit. 78: 70 - 73. A' roíz páfztorok a' 
juhoknak kövérivei' élnek; a' juhokat pedig nem le
geltetik. Ézék. 34: 3. Jaj az fzrael' Páfzíorinak, 
kik-magokat legeltetik, és az Ur'juhait nem le
geltetik. Ézék. 34: 2, 8, 10. Az igaznak ajakai fó
kákat legeltetnek. Péld. 10: 21. Az izraeli vifzfza-
vifzera, és legeltetik a' Kármel hegyében. Jérém. 
£0: 19. A' Vőlegény' Jegyefe a' liliomok között 
legeket. Ének. 2- iö. Hol legelteted a? te juhaidat 



Le. .Le.. íuf 

délben ? Ének. i : 7. Magam legeltetem az éti ju
haimat, azt mondja az Ur literi. Ézék. 34- 15, Le-
geltejfed a' t« népedet óh Uram! a' íe vefzíioddeL 
Mik. 7: 14. Lásd Páfrtor, Nyáj r Me^o 's a t. 
* Legeltesd az én bárányimat, juhaimat. Ján. 21: 

15,16,17. Kitsoda legeltet nyájat, hogy annak 
tejéből ne élne ? 1 Kór. 9: 7. Legeltessétek az Is
tennek féregét, melly a' ti gondvifeléftek alatt va
gyon. 1 Pét. 5: 2. A' ti fzíveteket legeltettétek t 
niint-egy áldozatnak napján. Jak. 5: 5. Kiket legel
tet a' búrány. Jel. 7 : 13-17. A' pufztában futó afz-
fzonyi-állatnak az íftentöl kéfzíítetett legelÜ-hellye, 
Jel. 12: 6. 

Légy. A' meg-hólt /e^ye* a' Patikáriusnak ke
netit, meg-biidösítik. Préd. 9 : 21. Az napon 'süvölt 
az Úr az, Egyiptom folyó-vize melleit való le
gyeknek. É'sa. 7: ig. 

* Légyió ördög ki-'űzetik. Márk, $: 1. 's a' f. 
Luk. 8- 26. 's a* f. Tizen-két iéeyió AngyalokaÉ 
kérhetnék az én Atyámtól. Mát. 26: 53. 

lehellet. Lehellet az éltető lelket téfzi. 1 Mó's, 
7: 22, Jób. 27: 3. É'sa. 43 ; ; i t Ezt az Iften adta 
az emberbe.-1 Mos. 2: 7. Jób. 33 * 9. A' lehelet
nek meg.fzűnéfe halált okoz. i Kiír- 17: 17. Jób. 
34: 14, 15. Az iftentelenek az Iften' lehelléfe mi
att el-veíznek. Jób. 4: 9% A' fzéí Itten' lehelUsé-
nek neveztetik. Jób. 37: 10. 'Sóit. 18: 16. Míg az 
én lelkem én bennem léfzeti, és az Iftennek le
hellése az én orromban , nem fzólíok haraií'ságof. 
4ób. 27: 3, 4. Iílen ád lehdtetet mindeneknek.* 
É'sa. 42: 5. Az Iftennak lehellése, oUyan mint a* 
meg-áradott patak. É'sa. 30: 28, 33. . 

* Az Iften ád mindennek éhict és lehelletet. Tseí. 
17- 2Z> " 
* Lehetetlenség az Mennél nintsen. Luk. 1: 37; 

Márk, 10: 27. Luk. i£: 27. Mát, 19: 26. A' mi 
a' Törvénynek lehetetlen vala. 's a' t. Róm. 8 • 3, 

Lélek, Az Ur Iften lehelletc az ember' orrába 
élo lelket. 1 Mó's. 2 : .,.7. Ö teremtette az emberben; 
a' lelket. Zak. 12: i. Ő' ád lelket a* foldon lako.zú 

mia-
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minden népnek. É'sa. 42: 5. Az 8 hatalmában va-
gyón minden embernek okos lelke. Jób. 12: 10. 
33: 4- Dán. ő; 23. Minden &/<•* az Iftené. 4MÓS. 
16: 22. és 27.- 17. Ezek. 18: 4- Életnek leikét Is
ten ád a' holtakba. Ezek. 37: 5. IO# Minden lélek 
nyilván vagyon Iften előtt. Péld. 16: 2. és 20: 27. 
Lelkét Iften' kefébe pánija a' kegyes ember. 'Sóit. 
31: 6. Iften az éhező és ízomjűnozó lelket meg
elégíti. 'Sóit. 107: 9. Ember' lelke űz orrában va-

- gyón. É'sa. 3: 1. Egy ember fem uralkodhatik a' 
maga lelkén, hogy meg-tarfsa azt. Préd. 8: 8. Meg-
tér az -Ménhez. Préd. 12: 9. A' melly lélek vetkő
zik, annak kell meg-halnia. Ézék. 18 : 4, 20. A' 
Dávid' lelke a Jónathánéval egybe-kaptsoltatott, 
úgy fzerette, mint a' maga lelkét. 1 Sám. lg: 1. 
Dávid lelkét markába hordozta, mikor a' Góliáttal 
meg-vívott. 1 Sám. 19:5- 'Sóit. 119; 109. Mit vé
tettem, hogy az én lelkemet kergeti. 1 Sám. 20: 
1. Térj-meg én lelkem a' te nyúgodalmodba. 'Sóit. 
i i 6 : 7. Meg-ízabadítottad az én lelkemet a' halál-
tói. jr> 8- K-itsoda vette-éfzre az ember' lelkét, 
hogy fel-ment volna, és az oktalan-állat' lelkét, 
hogy alá-msnt volna? Préd. 3 ; 21. Mindenikbe u-
gyan azon egy lélek vagyon, és ugyan egy hely
re mégyen. jr* 19, 20. Az Egyiptom-bélieknek lo
vaik teíl és nem lélek. É'sa. 31: 3. Új fzívet és 
űj lelket ígér Iften. Ezek. 36: 26. í r : 29. EliVéus 
az íllyésben lévő' léleknek kettős mértékét kéri ö 
ttfle. 2Kir. 2 : 9, 15- Boldog ember, a' kinek lel
kében niutsen tsalárdság. 'Sóit. 32: 2. Az Iften e-
lott kedves áldozat a töredelmes lélek. 'Sóit. 5 1 : 
19. Vakmerő és rugódozó nemzetség, mellynek 
lelke nem volt tökélleíes, az erős Ménhez^ 'Sóit. 
78: 8- Dávid ki-önti az Ur előtt az o' lelkét. 'Sóit. 
142: 4. A' kinek nintsen birodalma az 8 lelkén, 
ollyan mint a' kerítés nélkül való meg-romlott vá
ros. Péld. 25: 28- Miiiému' lelket ád az Itten azi 
Afsíriai Királyba. 2 Kir. 19: 7. A' Minden-ható' 
fúíyos nyilának mérge ugyan meg-eméfztette az 
én lelkemet. Jób. 6: 4. Az én lelkem foháízkodik 

hoz-
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hozzád, "mint a' fzomjúhozó fúld. 'Solt, 143: 7. 
É'sa. "26: 9. A' kik lélekben tévelyegnek vala, 
meg-tudják az érteimet. É'sa. 29: 24. Álomnak lel-
"ke. #. 10. Az lften az alázatoioknak lelkeket meg
eleveníti. É'sa, 57: 15. íllyés kéri, hogy az lften 
végye-el az 15 lelkét. 1 Kir. 19: 4. Az én lelkem 
meg-romlott, az én napjaim. meg-rövifűtek. Jób, 
14: 22. IVlitsoda reménysége lehet a' kép-mutató
nak, mikor az lílen az ő* lelkét ki-véfzi? Jób. 27: 
8. Az én lelkemet miért fzorítanám markomba ? 
Jób. 13: 14. iSám. 28:21. Miért hagyiad-el én lel
kem magadat ? 'Solt. 42: 6". 43: 5. Az ember' lel
kének váltsága drága. 'Sóit. 49: 9. Szomjúhozik az 
én lelkem az él6" erős Iftenhez. 'Sóit. 42: 3. 63: 
a. 143: 6. WIentsd-meg az én lelkemet a' fegyver
től. 'Sóit. 22: 21. 17: 13, Az ür meg-fzabadítja az 
$tet íél'ó'knek lelkeket a' haláltól. *Sólt. 33: 19. < 
Meg-eméfztem az én lelkemet a' te Törvényedhez 
való buzgóságnak miatta. 119:20. Gyönyörködteffe 
a' ti lelketek magát e' kövérséggel. Ésa. 55: a. 
Örvend az én lelkem az Iftenben. 61: 10. Megön
tözöm a' fzomjú lelket, és minden fzomorú lelket 
bé-tŐlíök. Jérém. 31: 24. A' ki meginti a' hitet
lent - - az o' lelkét meg-menti a' haláltól./Ézék. 
3 : 19. Veddel Uram az én lelkemet én tőlem. Jón. 
4 : 3- Az íllyés' könyörgésére meg-tér a' lélek a' 
Sarepía-béli afzfzony' gyermekébe, 1 Kir. 17: 22. 
A' ki tellyes lelkéből kereséndi az Iftent, meg-ta-

k lálja. 5 Mo's. 4:29. Tellyes lelkünkből kell az Is
tent fzeretni. 6: 5. Minden tettnek lelke a' vérben 
vagyon. 3Md's. 17: n . Betsületes vólí e'mái nap'az 
én lelkem te előtted, i Sám. 26: 21. Fuflfatok-ki 
Babilonból, kiki tartsa-meg az ő lelkét. .Jérém. 51: 
6. Haljon-meg az én lelkem az igazaknak hala á-
val. 4MÓV 23: 10. Sokan mondják az én lelkem 
feleli, nintsen 'ő-néki fzabadúláfa. 'Sóit. 3:3.6.- 5. 
A'ki féli az Urat, annak lelke a'jóban hál. 25: 
13. Mondjad Uram az én lel}érmek; Én vagyuk 
a' te meg-tartód. 35: 3. Az Ur oriz"'je az én' lel-
hcmjieK 54: 6. Lefelkednek az én lelkem után. 

59^ 
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59: 4.-56: 7. Az Ur meg-orz: az ö Szentéinek lel
keket. 97: 10. Nem hagyja éhezni az igaznak lel
két, Pékh 10: 3. Vefztegletes leikében az értelmes 
iérjfiú. Péld. 17; 27. Az álnok Af/e* meg-éhezik. 
19: 15. A' Babilon-bélieknek lelkek fogságra vite
tett. E'sa. 46: 2. Mi nagy gonofzt fselekefzünk a' 
mi lelkünk ellen, jérém. 26: 19. Né tsaljátok-meg 
a' ti lelketeket. 37: 9. El-távozott az én lelUm a' 
békefségfÖlrSíral. 3 : 17. Ürizzétek-meg lelketeket 
és ne tsalardkodjátok. Mai. a : 16. 

Szent Ltlek Teremtő' Iften. 1 Mó's. 1:2. Jób. 
JBOT 13* és 33: 4. 'Sóit. 36: 6. Áz Özön-víz előtt élf 
emberekkel vetélkedett, iMö's. 6: 3, Kegyelmei tet
tek alkalmatoíbkká a' Prófétaságra. É'sa. 6 :7 . Ha 
a' te Lelkedet ki-botsátod j, meg-újjúl a' fold. 'Sóit. 
104: 30. Az által fzóllotíak a' Próféták, aSám. 23: 
2. 4 Mó's. I I : 25* és 27: ig. iKir. 32: 24. Néhém! 
9 : 20, 3b. 4Mó'j:. 24: 2» íSám. 19: 20. 2Krön. 20í 
14. É'sa. 63: H. 2Krón. 15: 1. íSám. 10: & Pró
fétákat küldött. E'sa. 4g: 16. A' Kriftue-is. E*S;n 
42: I., és 61: 1,3. Vezérletté a' népet a' pníztá-
ban. E'sa. 63:^10-14* 'Sóit. 78: 40. Babilóniából kî  
izabadította. E'sa. 48: 16. Sámlbnt al indítoüa-feL 
Bír. 14: 9. Sault íSám 10:, 10. Mindenütt jelen^ 
való. 'Sók. 139: 7-12. Tökéilcfeíségei. E'sak l i : 2. 
Mik. 3 :8 . Ezzel,öh-meg Iften a' hitetem. ^ 4° 
ítéletnek Lelkei E'sa., 2#: 6. Munkáh E'sái 4: 3/ 
Kitsoda igazgatta .az-Urnák Lelkét, és ki-adott ta-
nátspt o-iíéki. E'sa* 40: 13^ 14. Hatfahraíbkká tette 
az Izrael' Bírák. Bír. 3: 10. és 11 : 29. és 13: i^. 
és 14: 6. és 15:, 14. Az Iften fzovetséges népétoí 
nem távozik-eí. E'sa. 59: 21. Ö áuaja lett elo-me-
netelefsé a' Templom' ép.íttetéíe. Zak. 4: 6. Ö ál-
tála élünk. Jób. 27: 3. Ö „nála néik'ul nem talá* 
hatni oltalmat. E'sa. 30: 1. Ö általa léfzen az Jfttn' 
Házába való el-hívattatáíiink. E'sa. 34: 16. És a* 
bűnnek uralkofiáía aióí való ki-menekedésünk. E':a. 
4 : 3. Avna' Lelek, és u' Minden-Latónak ihléle íé-
izi a' boltseís'éj.ct. • Jób. 22: y. fritsoséges ábrázat
ban látta Dániel. hjuu 10: S» 6. Az én lelkem meg-

nem 
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nem utál titeket. 3Mo's. 26 : 11. Az én lelkem meg
utál titeket. tty. 30. A' gonofzságnak fzeretojét 
gyűlöli az Ur' Lelke, 'Sóit. 11:5 . A' ti tőletek 
rendeltetett innepeket gyűlöli az én lelkem. É'sa, 
x : 14. ímé az én fzolgám, kit az én Lelkem kedvel. 
E'sa. 42: 1. Avagy e' féle nemzetséget, minemű ez, 
nem büntet-é-meg az én Lelkem, Jer. 5: 9. Meg
esküdt a' Seregeknek Ura az 6 Lelkére. Jérém, 
51: 14. A' Siont útálja-é^ a' te Lelked? Jérém. 14: 
19. Adom az én Örökségemet, kit az én Lelkem 
fzeret vala, az Ö ellenséginek kezekbe. Jérém. 12 • 
7. Példák kikben az lftennek Lelke volt: Jo'sef, 
4 1 : 38. Beialéel. aMtJ'si 31 : 3. Káleb. 4Mó's. 14: 
24. Bálám* 24.: 2. Jó'sué. 27 Mg. Otniel. Bír. 3 : 
10. Gedeon. 6: 34. Jcfte. n : »9. Sámfon. Bír. 13: 
25. 14: 6. Saulra-is fzálloít vala. 1 Sám. 10: 6, 10. 
tl-távozéií tőle. 16: 14, FeMndítá Amá'siát. iKrón. 
12; iö. AzariálUs. 2Krón. 15: 1. Jeházielre fzálla. 
2Krón. 20: 14. Fel-indítá Zakariáft. 24: 20, Ézé-
kielt. Ézék* 11 :5 . Vala Dánielben. Dán. 4. 6, 7* 
Mikor a' Lélek mi reánk ki-ontatik , mi léfzen 
akkor. É'sa. %z: 15. Avagy meg - fzoríttatott-é az 
Úrnak Lelke? Mik. 3 : 7 . 

Az Uj Teftamentomnak kezdetiben való, bővsé* 
ges kitoltetéfe jöyendőltetett. 'Sóit 68: 10. É'sa. 35: 
6,7. és 44: 3-S- Ézék. 36: 27. és 39: 29. Jóel. 2 : 2g. 
És ezzel volt a' máíbdik Templom ditsoségefebb a* 
elsőnél. Agg. 2: 5* Ki-toltetéfe, és annak követke
ztéi . É'sa. 32: 15-17. Jérém. 31: 25, 26. A' Dá
vid' Házára és Jéru'sálem' lakofira Jejendö ki-tűi-
tetéí'e "annak következésivél együtt. Zak. 12: 10 
14. és 13; 1. A' meg-terö 'Sidóknak ígértetett. Zak» 
9: 12. Az által meg-ihlettetett VS'idók fzívekben 
megjkeferednek a' meg-térésre, és a' bűnök' botsá-
natjának roég-nyerésére. Zak. 12 : 10-14. és *3 : r» 
Az Afáíriai^iogságból való ki-fzabadúlás után a' 
Pogányokra-is ki-tö'ltetik. É'sa. 32; 15, 16. és 35: 
6,7. Meg-adatik azoknak, «' kik o'tet kérik. Zak, 
10: 1. 'Sóit. 51: 13* 

Hazug 
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Hazug lélek az Akhab' Prófétáiban, i Kir. 22: 
19-23. aKrón. 18: 20. Gonoiz lelket botsátott Is
ten a' Sichem' férjfiai közzé. Bír. 9: 23. Sault a' 
gonofz lélek gyötri. i Sáni.- 26: 14. A' Jób' ortzá-
ja előtt el-menő lélek, melly az u feftétiek minden 
tzőrit fel-borzaíztja. Jób. 4: 15. A' haiTiis Próféták
nak fertelmes, lelkeket ki-ízaggatja az Ur a' földről. 
7 ak. r -? * 2 

* A' lélek drágább a* tettnél • Luk. 12: 23. A' ma
ga lelke tudja, mi vagyon az emberben. 1 Kór. 2 : 
11. A' ki akarja az 0'lelkét meg-tartani, el-vefzti 
azt. Márk. 8 '> 35- Mát. 16: 25. Luk. 17 • 33. Ján. 
12: 25. A' lélek ugyan kéfz. H'íát. 26: 41. Márk. 
14: 38* Örvendez az én lelkem az én Meg-tartó 
íitenemben. Luk. 1; 47. Az Úrnak Lelke vagyon 
én rajtam. Luk. 4 : 18. Nem tudjátok minémü lélek 
vagyon bennetek. Luk. 9: SS- Á' léleknek húfa és 
tsontja nintsen. Luk. 24: 39- Saddúczéufok tagad
ták , hogy volna lélek, Tsel. 23: 8. A' ki az Úr
hoz ragaízkodik, egy lélek Ó" véle. 1 Kór, 6: 17. 
íften a* lelkeknek Attya. 'Síd. i s : 9. A' íeít /.;/t'£ 
nélkül hólt állat. Jak. a: 26. Irigységre hajlandó a' 
/é/c&, a melly ti bennetek vagyon. Jak. 4 : 5. A' 
Lélek a' ki tanúbizonyságot téfzen, hogy a lélek 

.igafság. íján. £: 6. .járultatok a' tökélletefekké lett 
igazaknak lelkekhe^. 'Sid. 12: 23. Tömlötzben va
ló lelkek. 1 Pét. 3 : 19. Az oltár alatt való lelkek
ről. JeL 6 :9 . 

- A' mi a' Lélektől fzüleftetetf, lélek az. Ján. 3 : 
6. Az utolsó Ádám teremtetett elevenítő lélekké. 
iKór. 15: 4S- A' Lé/e& megelevenít, Kriftus' be-
ízéde lélek. Ján, 6: 63. 2 Kór. 3: 6. A'' lélek a' tefl 
ellen törekedik. Gal. 5: 17. A' ki lélek ízerént jár, 
a' lelkiekben bolts. Róm. 8: 5. Ha lélek Ízerént 
élünk, &/<?£ fzerént járjunk-is. Gal. 5: 25. A' kik 
lélek fzerént járnak, azok vágynak a' Kriftusban. „ 
Hóm. 8 • * - 4* ^/ejt; ízerrnt járjatok. Gal. 5: 16, 
Nem e' világnak lelkét vettétek. 1 Kór. 2: 12. A' 
ki vét a léleknek , a' lélekből arat örök életet, 
Gal. 6: 8. Meg-kell újjúlaotok a* ti elméteknek 
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lelke frerént. fcfes. 4: 23. & léleknek újságában 
kell fzolgálnunk. Róm. 7 : 6. A' léleknek b'ó'ltséísé-
ge élei és békefség. Róm; 8-- 6* A' klek élet az 
igaíságért. Rom. 8 : 10. Lélekben buzgók legyetek. 
Hóm. 12; I I . Egy teft és egy lélek vagytok. Efés. ^ : 
4. Egy lélekké kerefztelkedtíínk. 1 Kór. 12: 13. I-
gyekezvén meg-tartani a' léleknek egységét; J£í£s. 
4 : 3. Klen a' lelket nttg-ölheti. Mát. 10: 28. Mi
képpen lehet a' mi lelkünknek nyugodalmat talál
ni. Máti 11: 29; 1 Az Embernek Fia az emberek* 
lelkeknek meg-tartáíbkért jött. Luk. 9: 5$; Az le
tennék mint hív Teremíönknek akaratjába kell á* 
mi lelkünket ajánlanunk. iPét. 4 : 19. Hinnünk kell 
a* mi lelkünk? idvefségére. 'Síd. 10: 39. Mi.tárthat* 
ja-meg a' mi lelkünket: Jak. 1: 21; A' hívó íbká-
ságnak fzívek lelkek egy vak. Tsel. 4 : 32. Filip; 
1: 27. Pál magát-is oda ígéri a' Kórintus-bélieknek 
lelkekért. 2 Kon 12: 15. A' teíl' kívánsági vitéz
kednek a' lélek ellen. 1 Pét. 2 : 11. Az EloT-járók 
Vigyáznak a' mi lelkünkért. 'Sid. 13: 17. Azoknak 
lelkek az oltár alatt, kik meg-ölettettek vala. Jel. 
6 : 9. Azoknak lelkek, kiknek tejeket vették a* 
Jésusról való tanúbizonyságért; Jel. 20: 4. TéílyeS 
lélekből kell az Iílent Tzeretni. Mát. 22: 37, Márki 
12: io , 30. A' te lelkedét-is által-járja a' hegyes-; 
tor. Luk. 2: 35. Békeíséges-türés által kell bírni a* 
mi lelkünket. Luk. 21 : 19. Míg tartöd kétségben 
a mi lelkünket? Ján. 10: 24. A' békefségnek lilé-
iie fzenteljén-meg, hogy á' ti lelketek es téftetek 
ártatlanságban tartaflanak-meg 's á' t. iThels-.íJ: 
23. Szorongató vefzedelem minden gpnofít tseleke-
do ember' lelkének. Róm. 2 : 9 . A' bárkában meg
tartatott nyóltz lelkek. 1 Pét. 3 : 20. Állhatatlan lek 
keh 2 Pét. 2: 14. 

A' leányzónak lelke még-tér o' béléjé. Luk. g: 

t5; Urani Jésus! vegyed hozzád az én lelkemet! 
,'sel; 7 : 59. Há a' Lélek fzóllott néki (Hálnak) né 

íufakodjunk lften ellen. Tsel. 23:. 9. A' hlek' meg; 
íartaíá végett a' teft adattafsék á' Sátánnak, 's a' t-
t K4t. £: 5. Ditso'ítséíek az Iítenc a' ti IctteiteHehi 
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I Kór. 6: 20. Tifztífsuk-meg magunkat a* léleknek 
minden tifztátalanságaifól. 2 Kor. 7 : i„ Lélek által 
kelí énekelni, imádkozni. 1 Kór. 14: 14-16* Boldo
gok a klki izegéuyek. Mát. 5 : 3. A' lelkes ember 
meg-nem foghatja azokat, mellyek az Iíten' Lei
kéjéi* i K ó r . a : 14. A' lelki dolgokban tudós. 14: 
37. Lelki ajándék. Róm. 1: 11. iKór. 12: 1. 14: 1. 
A' Torvény lelki állat. Róm. 7: 14. Leíki jók. 
15: 27. Lelki Énekek* Éfés. 5: 19. Lelki Ház. 
1 Pét. 2: 5. Lelki áldás. Éfés. 1 :3 . Lelki eledel. 
iKór. 10: 3, 4. Lelkieket vetni. 9 :11 . Ama' nagy 
város, lélek fzerént 'Sodorna és Égyiptus, Jeleii. 
1 1 : 8-
- Ne hidjetek minden lelkeknek. í j á n . 4 : 1 . Meg-

ne liáboríttaflatok léleknek általa. 2 Thes. 2: 2. 
Az utolsó időben élö emberek hitető lélekhez fi
gyelmeznek. iTim. 4 : 1. A melly lelken hatalma 
vagyon a levego-ég' Fejedelmének* Éfés. 2: 2. 
Jgaí'ságnak Lelke, és hamifságnák lelke miről es-
mértetik-meg. íján. 4 : 3-6 — Szelídségnek Lelke. 
iKór. 4 : 21. Gal. 6 : 1 . Alomnak lelke &* 'Sidókon. 
Róm. 11: 8. Betegségnek lelke. Luk. 13: 11. Szol
gálatnak lelke. Rom. 8̂  i5« Békákhoz hafonló tifz-
tátalan lelkek láttatnak. Jel. 16: 13, 14. 
- A' Kriftus Léleknek általa meg - eleveníttefett. 

iPét. 3: 18. A' kiben nintsen a' Kriftus' Lelke, 
nem övé az. Róm. 8-" 9- Léleknek gyíimőltsei, Gal. 
S: 22. Az Iften Lélek', azért Ttet lélekben és i-
gafságban kell imádni. Ján. 4 : 24. Kerefztelö Já
nos nevekedik vala lélekben. Luk. 1: 80. A' Kriftus. 
2: 40. János lélekben el-fagadtatik. Jel. 1: 10. 4: 1. 
17:'3. 21: 10. Meg-ne háboríttaflatok a' léleknek 
általa. 2Thefs. a: 2. Jésus örvendez Lelkében. Luk. 
10: 21. Ján. n : 33. Atyám a' te kezeidbe téfzem-
le az én lelkemet. Luk. 23: 46. A' Kriítus meg
bizonyíttatott Klen' Fijának lenni a' fzentelÓ' Lelek 
fzerént. Róm. 1:4. Az Iftennek Fija meg-igazitta-
íott Lélekben. 1 Tim. 3.* 16. A' hol az Úrnak ama' 
Lelke vagyon, ott vagyon a' fzabadság. 2Kór. 3 ; 
17. Azon egy ábrázatra váltoaunk-el, úgymint az 
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Úrnak Lelkétol. f. ig. A' Kriflus az Iflen' Lelke 
által üzte-ki az ördögöket. Mái. 12: 28- Ö benne 
nyúgodott-meg az Iftennek Lelke, és az o Lel
két adta o* beléje; #. 18̂  Az utolsó időben ki-tolt 
Iften az 8 Lelkéből minden teílre. Tsel. a: 17. 
A' Szent Lélek ellen való káromlás nem botsátta-
tik-meg. Mát* 12: 31. Luk. 12: 10. Dávid a' Szent 
Lélek által mondja a' Kriftutt Urának. D/Iát. 22 : 
43. Simeon énnek indításából ment a Temp-óm
ba. Luk. a: 27. Szent Lélek galamb' képiben. Mát. 
3 : 16. Márk. 1: 10/ Ján. 1: 32, 33. Az Iften a* 
Kriftusnak nem mértékkel adja a* Szent Lelket. 
Ján. 3: 34. Az Iften' Lelke fzoll Filepnek. Tsel. 
8: 29. János Annya' méhétől fogva tellyes volt 
azzal. Luk. 1: 15. Er'sébet tellyes vala Szent Lé
lekkel, f. 41, Zakariás. #. 67. Simeon. Luk. 2: 25. 
Iftván. Tsel. 6: 5. 7: 55. Barnabás. 11: 24. Pál. 
13: 9. E' fzóll Péternek. Tsel. 10: 9. 11: 12. A-
gabus által meg-jelenti az éhséget. 11: 28. Ett'ó'l 
kénfzeríttetvén Pál Jéru'sálembe mégyen. 20: 22. 
Annak Lelke, ki fel-támafztotta Jésufl a' halálból; 
Rom. g: ír; Néni vettétek a' fzolgáláinak lelkét-. 
f>iS> A' Szent Lélek téfzeh. bizonyságot a' m£ 
telkeinkéi együtt •> hogy mi Iftennek fijai vagyuhki 
f. 16. Segélli a' mi erőtlenségeinket, p. 26. A' lel
ki erőnek meg-mutatáfa, 1 Kór. 2 : 4. A' Lélek min
deneket vi'sgaí. f. 10. Az ajándékokban kulömbség 
Vagyon,, de ugyan azon e^y Lélek. 12: 4i 8i 9; 
Á' Törvény' tselekedetéb'ől vettétek-é . a' Sz., Lel
ket 's a' t. Gal. 3 : 2 - 5 . A' Jésus Kriflus által va; 
gyón, hogy a' Szent Lelket hit által vegyük, iri 
14. Egy Lélek által vagyon menetelünk az Atyá
hoz. Érés. 2: ig , 2a. Éró'sö'djetek-meg a' Lélek 
által a' belső emberben. 3 : 16. A' Léleknek gy'ú-
rablíse miben van. 5 : 9 . Tellyefedjetek-bé Szent 
Lélekkel. 5: 18- A' Kriftüs' Lelkén esmérjük-raeg, 
Ijogy o mi bennünk lakozik. Ján; 3 : 24. 4*« Í3-
u £ y vagyon, a' Lélek mondja. Jel. 14: 13; A'Lé-
ick-is és a' Mény-afzfzony ezt mondják: jövel; 22: 
17. A' ti Mennyei Atyátoknak Lelke- az, a' ki fog 
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fzóllani ti általatok. Mát. 10: 20. Miéit foglalta-el 
a' Sátán a' te ' lzívedet, hogy hazudnál .a' Szent 
Leiek ellen? Tsel. 5: 3-9. A' kik a' Szent Lélek
től vezéreltetnek, azok Iflen' ujai. Róm» 8: r4-
Hogy a Pogányoknak áldozatok légyen kedves, 
a Szent Lélek által meg-ízenteltetett. Rom. 15: 19. 
A' mellyeket prédikállunk, a' Szent Lélek tanítja. 
1 Kór. 2: 13. Megigazíttattatok a' Jésus' Nevében, 
a' mi Igenünknek Lelke által. 6: 11. Hifzem, ügy 
mond Pál, hogy én bennem az lílennek Lelke va
gyon. iKór. 7: 40. A' ki lílennek Lelke által,fzdll, 
a' Jésnft nem káromolja. 12: 3. A' hol az Úrnak 
ama' Lelke vagyon, ott vagyon a' fzabadság. 2 Kór. 
3 : 1 7 . Ki-boísáíotta Iílen az o Fijának Lelkét a' 
ti fzivetekbe. Gal. 4: 6. Miről lehet az lílennek 
Igeikét meg-esmerni. íján. 4 : 2. Még nem vala Sz. 
Lélek. Ján. 7: 39. Péter eV János könyörögnek, 
hogy' a' Saraaritánufok Szent Lelket vennének. 
Tsel. 8 • 18. Lásd S?ent Lélek. 

Az Angyalok fzoígáló lelkek. 'Síd. 1: 7, 14. A' 
Kriítus tsak befzédével ki-üzi vala a' tifztátalan lel
keket. Mát. 8: 16. Márk. 1: 23. 5 : 8. Luk. 8: 18. 
f. 29. 9: 42. Ugyan ezen hatalmát adja a' Tanít* 
ványoknak azoknak ki-Üzéfekre. Mát. 10: 1. A* 
tifztátalan lelkek a* diftndkba mennek. Márk, 5: 
13* Jövendő-mondásnak gonofz lelke. Tsel, 16: 16. 
A' tifztátalan lelkek fokaiból ki-mennek. Tsel. 8:7. 
19: 12. A' Tanítványok a' fel-támadt Jésuft látván, 
meg-rémulnek, azt vélvén, hogy valami lelket lát
nának. Luk. 24: 37, 39. Jésus a' lélektol a1 pufztá-
ba vitetik. Mát. 4 : 1. Márk. 1: 12. Lásd Kísértet, 
Ördög. 4J a t. — Tifztátalan lélek' bujdosáfe. Mát. 
12: 43- Luk. 11: 24. Tifztátalan lélek dits'ó'íti a' 
Jésuft. Márk. 1: 24. 3: 11. Luk. 4: 34. 8: 28. Lásd 
Jésus* Néma lélek ki-lfizetik. Márk. 9:17. Tifztáta-
jan lélek ki-íízetik. Márk. 1: 2$. Luk. 4: 35, Kö
nyörgés és böjt által 'űzethetik - ki, Márk. 9: 29. 
Mát. 17: 2i- Gonofz lelkek. Luk. 7: ai. 8 : 2 . 
Tsel. 19: it. Lelket látni, vagy képzelődni. Luk. 
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Lelkes-állat. Minden lelkes-állatok az Úrnak 
hatalmában vágynak. Mai, a: 15. Négy lelkes-álla
tok* ]izék. 1: 4-14, 2«, 25, 24. és 10; ao-22. L-á̂ d 
uíltac, tlo-áílat. 's a' í. 

* Szemekkel tellyes négy lelkes-állatok láttáinak . 
Jánoftól. Jel. 4 : 6. 

Lelki-esméret'. Iíten' képéi rifeli az emberben. 
'Sóit. 27: 8. Mire inti a' Kegyes embert. $. %, <j>. 
Kitsoda az, a'ki el-mondhafja magától azt, hogy ö 
néki jó lelki-esmérete vagyon s és az ollyan mit re-
ménylhet. 'Solt. 26: 1, 12. és 91: 1-16. és 139; 23, 
24. Jó lelki-csméretfi ember' példá'a. Jób. 27. fy. és 
3 1 : 1-40. Dávid. 'Sóit, 139: 23. Ézékiás. É'sa. 2$: 
3- Jeremiás. Jérém. 12 : 3. Vádold vagy gonoíz /e/-
Ai-esmJret' példái: Ádám az efet után. j Mó's, 3: 
10. Kain. 4: 3. A' Jó'sef báttyai. iMÓ's. 43: 2\~ 
23. és 43: ig. és 50: 15. és 4 : 14, 15. Dávid mi
dőn a' népet megszámlálta volna. 2 Sám, 24; 10, 
Jónás midőn az Úr előtt futna. Jón. 1: 7. 
* Lelki-esméret bizonyságot téfzen az igazságról. 

Rum. 9: 1. Az igafságnak arra kell meg-mútogat-
tami. 2 Kór. 4: a. Vádolja az embert. Rom. .2; 15: 
Meg-gyŐzi a" Didókat a* bftnröl. Ján. 8: 9. Jó lel-
ki-esmérettel kell Iftennek fzólgáini. Tseí. 23; 1. 

• t Tim. 1:3. 
-•. A' jó lelki-esméret kommendálíatik* 1 Pét. 3: 16. 

'Sid. 10: 22. Arra igyekezni kell. Tsel. 24: i6» Az 
lííenben való ditsekedésnek fzerzio' oka. 2 Kór. 1: 
i«. A' Tanítókban meg-kívántatik. iTim. 3 : 9. Mi 
tiízíítja-ineg azt, és mi nem tifztította. S'i'á. 9: g-
14. 10; 2. Erotelen lelki-ewiéretúeket raeg-febcfsi-
teni nem kell. iKór. $: 7-12. 10: 25-27, 28, 29. A* 
kiről a* maga lelkiismerete jó tanúbizonyságot té-
ízen, annak nagy ditsekedéfe lehet. 2 Kór. 1 : 12. 
A' lelki-esméretért-is fzükség engedői a' Tiízt-vife-
lo'knek. Róm. 13 :5 . A' ki kételkedettel eízik,. tel 
kiesméretében kárhoztatott Róm. 14: 23- Hiízem, 
hogy a' ti lelketek-esmérctitYott-k nyilván vagyunk.. 
2Kir. 5 : i i . A'parantsolatnak vege a' jó lélki-es-
méretbol való fzeretet. 1 Tim. 1:5. A' jó lelkies-
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ptéretet meg-kell tartani. f, 19. A' jó lelki-esmé-
rétnek Iftennel való kérdeződéi. iPét. 3 : 21. Hifz-
ízűk, hogy minékünk jó leíki-esméretünk vagyon. 
'Sid. 13: é- A' gonoíz lelki-esmérettol meg-tifztűlt 
fzívvel kell járulni az Iílennek fzeníséges hellyéhez, 
'Sid. 10: 19-22. Példái a* rofz lelki-esmér étnek \ He
ródes. Mát. 14:1. Júdás. 27: 3. Félix. Tsel. 24: 25. 

— Meg-bélyegezetfc lelki-esmér eti 1 Tim. 4 : 2, Hi
tetleneknek leikek-esmiretek meg - fertőztetett. Tit. 
I : 15-

LémueV befzédi. Péld. 31. ty. 
Lentse. Abból fátt pépet ád Jákob É'saunak az 

^ls'ó'-fziilöttségért. 1 Mó's. 25: 34. Barzillai tentsétAs 
küld Dávidnak, midftn Absólon elö"ft futna., a Sám. 
17: 28-
* Lepedl Péter egy nagy lepedő forma edényt 

lát mennyb'"l le-fzállani. Tsel. 10: fi 1. 11 :5 . 
Lefelkedniy lefelkedo. Máfok' 8. utánna való; 

le telkedé féknek ki-téíeteft kegyes ember' imádsága. 
'Sók. 31 : 1-19. és 35: 1-28. és SQ: 1-18. Az aldí 
ki-fzabadúlt kegyes ember' hálá-adáfa. 'Sóit. 31: 8, 
g. Felebarátja után lefelkedo. embernek Törvénye.; 
5 Mó's. 19: i i . A' Gáza-bélielc leselkednek vala 
Sámfon után. Bír. 16: 2. A' Béniámin' fijai a' fzol-
íokbe lefelkednek a' Siló leányi után. Bír. a i : 20, 
Jób nem lefelk«dett az ő felebarátjának ajtaján. 
Jób. 31: 9. A' hitetlen az űtízáknak fzorolíain le-, 
felkenik, a' lesben meg-öli az ártatlant - - le felkei 
dik titkon, mint az orofzlány a' barlangban. 'Sóit. 
10: 8, 9. Ha a' bűnösök ezt mondándják: Jere mi 
Velünk * lefelkedjünk vét után, ne fogadjad befzé-
tfeket. Péld. 1: ír , 12. Ok nélkül lefelkednek ezek 
az embernek vére után. ir. 19. A' mi kergettünk a'-
pufztában Iqíelkedtek utánnunk. Síral. 4: 19. A** 
tolvajok lefik tz embereket. Hó's. 6: 9. A' pa-i 
rázna afzfzony mindenütt le felkedik. Péld. 7: 12, 
23: 28' Ne lefelkedjél óh "lítentelent az igaznak; 
háza ellen. Péld. 24: 15. Kiki az ö felebarátjának'-
békeíségefen fzóll fzájával, az Ő fzívében pedig' 
lejl hány, Jéréxn. 9: 8' Mint a' párdutz lefelkedeni 

* uf jok-



Le. 119 

útjokban 6' utánnok. Hó's. 13: 7. Az orofzlányok 
lappanganak az o hajlékokban, és lefelkednek. Jób. 

* A' Papi Fejedelmek és írás-tudók lefelkedoket 
botsátának Jésus után. Luk. 20: aq. Lásd Ólál
kodni. 
* Levego-ég* Az ördögnek hatalma vagyon a' le-

vegö-égen. Éíés. 2 : 2 . Hartzolok nem híjában vág
ván a' levego-eget. 1 Kór. 9: 26. A' levego-ég meg-
homályofodék a' fel-nyíttatott kútnak fuíli miatt. 
Jel. 9 : 2 . A' hetedik Angyal-is ki-önfé az ö po
harát a levegőégbe. 16: i#. 

Levél. El-válásról való levélről. 5Mó's. 24 : r. 
A' Samaritánuíbk' levele, mellyet Artaxerxes Ki
rálynak küldöttek a' Templom' meg-építésének 
meg-akadályoztaíáfa végett, és a' Királynak arra 
lett válafzoló levele. Esdr. 4 : 11-22. Ugyan azok
nak Dárius Királyhoz azon dologban írott levelek. 
Esdr. 5: 6-10, Ezen levélnek meg-tzáfolására ugyan 
Dáriusnak küldött 'Sidók' levelek. Esdr. 5: 11-17. 
Esdrás Papnak Artaxerxeftol adattatott Paffualis le
vele. Esdr. 7: 12-16. É'saiás levélbe írta ezt: Siefs 
a' dúlásra, fiefs a' prédára. É'sa. 8: 1, 2. Ézékiel 
meg-éfzi a' levelet. Ezek. 2:1-3. Ha a' levelet an
nak adják olvasni, a ki nem tud íráft, mit felel. 
É'sa. 29: 12. .Jeremiásnak a' Babilóniába fogságra 
már el-vitetett 'Sidókhoz írott levele, mellyben arra 
intette őket, hogy míg a' hetven eíztendok él
nem telnek, ne-is igyekezzenek haza. Jérém. 39 : 
1-23. Dávidnak Uriás felöl Joábhoz küldött levele. 
1 Sám. M : 14, 15. Jézabehidk Nábóth felől a" Jéz-
reel-béli Bírákhoz küldött levele. iKir. 21: 8- 10. 
A* Síriai Királynak Námán felöl az Izrael' Királyá
hoz küldött levele. 2Kir. 5: 6. Sénachéribnek É-
xékiáshoz k'üldötí káromkodó levele. 2 Kir. 20: 12. 
Ézékiás' levele, mellyben az Élraim és Manafsé 
Nemzetségeit hívta a' Húsvétnak meg-fzentelésére. 
aKrón. 30: 1. íllyés' levele Jurámhoz. íKrón. 21 : 
Jéhu' levele, mellyet Samariába küldött. 2 Kir. 10: 
*> 2, 7. Az Afsíriai Király' Ézékiáshoz küldött ká

li 4 roíu-
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romkodó levele, 2Kir.,ig; 14. 's a' (• Berodáké É" 
fc^kiáshoz. 20: 12. É'sa. 39: 1. Á' Sétwkéribé* 
mellyben az Urat káromláfíal illette. jKrón. 32: 17* 
SannébaUaté Néhémiáshoz. Néh. 6: 19. Ásvérusé , 
mellyet VátU erání küldött minden 8 Tartományi
ba. Eít. 1.- ao, 22. A' Hámánéi el-változtattatnak. 
Eft. 8: 5, io. A' Mkrdóbéus' levele minden 'Sidók-
hoz. Eft. 9: 20. 

* El-válásról való levél. Márk. 10: 4. Az Apofto 
lok levél áítal-is tanítottak. aThes. 2: 2-15. 3: 14. 
VHY leveleinek jele. 2Thefs. 3: 17. A' Jéni'sálemi 
Gyülekezet' levele, meilyet írt az Ántióchia-béliek-
hez. X*el. ifi: 23. Klaudius Liüás' levele, mellyet 
írt Fchxnek Pál mellett. Tsel. 23: 25. A'siában vá
jó hét (ry'ulekezeteknek íratott levelek. Jel. 2. és 
3. ív. Pál' levelei fűllyofaknak vádoltatnak. 2Kdr. 
io? 10. Nehezek azok a' meg-éríésre. 2 Pét. 3 : 16. 
jpálVeíső levele a' Kórintug-béíiekhez, keferüséggel 
illette okét. 2 Kór. 7 : 8. Miért írt nékiek illyen le
velet, f, 12. Laoditzéa-béliekhez írt levélről. Kol. 
4 : 16. Péter' leveleinek tzélja. 2 Pét. 3* 1 , 2 , 3 . 
Hívek Ilten' levelei. 2 Kór. 3: 2, 3. Ajánló levelek. 
2 Kór 3: 1. 

Levél fának levelei. Ádám ég Éva fíge-fának. 
leveleiből tsinálnai kórnyűl-kötöket. 1 Mó's. 3 : 7 
A' bálványozokat cs engedetleneket olly félelem
mel fenyegeti Iften, hogy a' fáknak leveleinek zür-
(p'íiléfek elótt-ís futnak. 3 Mó's. 26: 36. LengedezS. 
falevelet gyötrefz-é ? Jób. 13: afi. El-húllunk mind
nyájan, mint SL fák' levelei^ E'sa. 64: 6. Míg az íz-, 
rsíel meg-tér Babilóniából, ej-húlnak mint a' hárs
fának és tserf'.nak levelei. E'sa. 6: 13. Szollonek 
fisé-fúnak levele. É'sa. 34: 4. A' folyó-vizek mellá 
plántV.tatott fána'; levele meg-nem hervad. 'Solt. 1 : 
3. Jár^n. 17 • 8- Levele* ágaK Innepe. 3 Mó's. a3:-' 
34. 4 Mó's. 29; ' i s . 5 Mos. i(y. 13. A' haza jött 'Si-
ipók meg-ízeuteHk- Néhém. 8: 14. 
* .fésűs.' nem talál eg^cbec a* fige-fán, levélnél. 

Már. 21: 19. Márk. M : 13. Mikor a' íige-fa /ev«r-,' 
í^diiKs Xözei-vagyon a' nyár. JVJát. 24: 32. Márk. 
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13: 28. Élet-fájr.nak levelei a' Pogányoknak egéfsé-
gekre valók. Jel. 22: 2. 

Lévi. Születéíé, 1 JSttó's. 29: 34, A' Sichemitákat 
ölte. 1 Mó s. 34: 25. Azért Jákob nagyon b Mzízan-
kodott 8 reá. iMó's, 34: 30. És tselekedetét kár
hoztatta. iMós. 49: 5-7. Fiai és életének efeten-. 
dei. 2MÓS.6: 16. 4Mó's. 3 : 17. Nemzetségét meg
áldotta Ivló'ses. 5 Mó's. 33: 8 -1 r. Az S tó'le fzár-. 
mázott Léviták'fomiUki elöl - fzámláltatnak. »Mó's, 
6 : 16-25. í Krón. 6. $,. 

Léviták nem ftámláltattak az ízrael fijai közzé, 
hanem a' fzent Sátor fzolg-datjára rendeltettek. 
4 Mó's. 1: 47-S4. Azokat az elso-fzülöttek hellyett 
válafztotta líten magának. 3Mó's. 3 : 1-13. Mi vég
re. sMó's. 10: 8. 1 Krón. 15: 2'. 2Krón. 19: u , 
A' Sinai pufztájában lett meg-fzáinláltatáfok. 4Mó's. 
3 : if4-39- és 4. $• A' Baál Peor' tifateletéért lett 
tsapás után való meg - fzáraláltatáfok. 4Mó's. 26: 
57-62. A' fzent fzolgálafra lett fel-fzenteltetéfek.. 
4Mos. g: 5-22. Hány efztendös korokban kellett 
éiö'-állíttatniok a' fzent fzolgálatra, és meddig kel
lett fzolgálniok. 4Mó's. 4: 1-3. 4Md's. g: 23-46. 
A' Papoknak adattattak a' fzolgálafra, de nem volt 
lzabad bé-menniek a' kárpiton belo'I, hanem tsak 
a' pitvarban fzolgáltak. 4Mó's. 18: 1-6. és 3 : 6-9. 
és 8 : 9 . Ezért a' Papságra vágyakozó Léviták meg
büntettettek. Lásd Köré. Jövedelmek a' melíybol el
tek, vóit a' dézma, és azért ugyan nem-is adott 
Iften azoknak örökséget a' Kanaan' földén. 4Mó's. 
i » : 21-24- Jó's. 13: 14-33. Mikor fzolgálatban 
vókak, mivel éltek. sMó's. 18: 6-8. Adattak mind
azonáltal azoknak némelly várafok a' Kánaán fői
dén. 4Mó's. 35; 1-%. Jó's. 14: 3, 4. és 21. R,. Hány 
Várofokat bírtak. Jó's, a i : 41. Földjüket nem fza-
bad volt el-adniok. 3'Mó's. 25: 34. El-adott háza
ikhoz juflbkat tarthatták. 3Mó's. 25: 32-34, El-ne 
hagyjad a' Lévitát. sMó's. 12: 19. és 14: 47. Egy 
tfu Lévita Mikához bujdoük. Bír. 17: 9, n . 

Mitsoda fzolgálatjok vólí a' Sátor korál a' pnfz-
tában. 4Mó's. 1: 50, 51. A' fzent edények' hordo-

H 5 ' záíbk- * 
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záfokban az 8 Nemzetségek fzerént. 4Mos. 3: i£-
33. Ezen Ő fzoígálatjoknak végben-vitelére elégsé
ges fzámmal vdltak, 4MÓS. 4: 34-49. Bé-állittattak 
a' fzení fzolgálatra az elsü-fzülöttek' hellvekbe. 
4 Mó's. 8: 5-26. A'Papok' és Léviták fzolgáíatjok-
rak egymáftól való meg^kíilömböztetésárÖ'l való Tör-, 
vény. 4 Mó's. 18: 1-7. Bofzfzút-állottak az arany 
borjúval bálványozó izraelitákon, 2 Mó's. 32: 26* 
29. Melly dologban való buzgóságdk dítsértetik, 
5 Mó's. 33: 9, Hol volt hellyek a' tábori járásban, 
4Mó's. 1: 53. és a: 1% 

A' Léviták' famíliái Lévitol fogva a' fogságig 
elo-fzámláltatnak. 1 Krdn. 6: 16--30. Dávid a* 
maga ideje-bélieket meg - fzámláltatta, és a' fzol-
gálatnak rendit küzöttök- fel - ofztotta. 1 Krdn, 
23: 1-32- El-rendelte fudni-illik, mellyik famíliák 
légyenek.- A'Papok mellett fzolgálók. 1 Krdn, 24; 
20-31. Az éneklők. iKrón.as . 1-31. Az ajtón ál
lók, vagy vigyázók. iKrón. 26: 1-28. Az fzrael* 
népe között Igazgatók és Bírák. iKrón. 26: 29-32, 
Salamon-is azokat el-rendelte. 2 Krdn. 8 : 14, 15, 
Intettek ax Ifteni tifztelefben való fzorgalmatofság-
ra. 'Sóit. 134 *. 

A* fogságból haza-ment Léviták. Néhém. 12: 
1--26. Azok közzűl mellyik famíliák telepedtek -
meg Jérus'ilemben. iKrón. 9: 14--16, A' Meífiás 
meg-frifíeli a' Lévi' fijaií. Mai,.3: 3, Iften a'meg
tért Pogányok közzűl fog Lévitákat magának vá? 
lafztani. É'sa. 66: 21. Maiak. 1: 10-14. Es meg-fo-
kasítja azokat. Jérém. 33" 22. 

Léviáthán kígyót Iften meg-látogatja és meg
öli. É'sa. 27: 1. 

Líbánus hegy. A' Kánaán földe' Efzaki határa. 
fiMd's. 11: 24. Jd's. 1:4. és 13: 5, 6, Bírta azt 
Salamon. 1 Kir, 9: 19. Azérí a' Kánaán földe Li-
hánu? földének neveztetik. Zak. 10: 10. É'sa.,27: 
24. Kies hegy. 5 Mó's. 3: 25. 'Sójt. 72: 16. E'sa. 
35: 2. Hó's. 14: 6. A' Lilánufi erdő' tűznek , és. 
innak vadai áldozstnak nem volnának elégségefek 
Iftemiek. Ésa. 40: 16. Mind a2 eísö, mind a' má̂  

födik 
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f dik Templom annak fáiból építtetett. 1 Kir. 5: 6. 
E dr. 3 : 7« Azért neveztetett a' Templom Liba-, 
nusnak. Zak, 11: 1. A' melly dolog mit jelentért. 
Ésa. 60: 13. A' Jéru'sálem-béli Királyi Ház-is an
nak iáiból építtetett. Jérém. 22: 23. Vadakkal bo-
volködött. Habak. 2: 7. Jó* bort termett. Hó's. 14: 
7. V,izei bívefek voltak. Jérém. 18: 14. 

Úrnak napja a' Libánusnak fái ellen. É'sa. 2 ; 
13. A' Libánus" czédrufinak cl-fzedett tetejekböí 
nevelkedett ízöllö-tőrÖl való mefe. Ézék. 17: 1-
10. A' melly ezt jelentette: A' Dávid' Királyi Há
zát Nabugodonozor meg-alázta, de ismét emelt ab
ból Királyt, a' kivel követséget kötött. Azt a' 
Királyt pedig az Egyiptomi Király párt-ütésre el
hajtotta, de Ö azt íemmiképpen meg-nem oltalmaz
hatta. Az Iften mindazonáltal a' Dávid' magvából 
fel-támaíztotta a' MeflUst, kinek nagy és ditsösé-
ges orfisága lett. Ézék. 17: 11-24. Czédruíi örüi-
rek a' Babilon' megaláztatásán. É'sa. 14: g. A* 
J^ibánusról hívja a' Vőlegény a' maga Jegyesét. 
Ének. 4 : g. A' Libánus Kármellé változik. É'sa. 
29: 17. 

Libna Város. Meg-vették azt, Királyát meg
ölték az Izraeliták. Jó's. 10: r?.o, 30, 
* Lidda Város-béliek Péter által meg-téríttetnek. 

Tsel. 9 : 35. 
* Lídia Afzfzony meg-dítséríetik és meg-kerefz-

telkedik. Tsel. 16: 14, 15. 
* Likáöniának Városában Lifírában Pált és Bar-

nabáft Ifteneknek gondolják: ott tanít Pál, és egy 
sántát meg-gyógyit: ugyan ott meg-kövezik ötef. 
Tsel. 14: 6. 's a' t. Máfodfzor mégyen Pál oda 
és Derbébe. Tsel. 16: 1. 

Liliom. A' Vőlegény' Jegyefe mint a' liliom. 
Ének. %: 2. és 4: 5. és 51: 3. Liliomok között le
geltetik. Ének. 2 .' 16. 
* Gondoljátok-meg a' liliomokat miképpen neve

kednek. Luk. 12: 27. 
Lfnea. Ámós az Iften' kezében líneát látott, 

mell/ jelentette, hogy az Iften Jeru'sálemet líneára 
vonja. 
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vonja. Ámós. 7: 7-9. A' pufzfasagnak líneáját ter-
jefzti az Ur ja Édomitákra. É'ga. 34: n . Ki-nyúj-
íatik a* mérő línea Jéru'eálemre. Zafc. 1: 16. 

Liftt. Özvegy-afzfzonynak tsudálatoíbn rne^fza-
porodott lift tjéről. 1 Kir. 17: 14-16. Éü'séus kevés 
lifttel az étket meg-javította. 1 Kir. 4: 41. Egy vé. 
ka Temlye lifttel egy íiklufon vefznek Samariába, 
2 Kir. 7: 1. A' bálvanyozásért azzal fenyegeti Iften 
okét, hogy az o' gabonájukból nem Jéfzen liftt, 
Hó's. 8-' 7- Eredj a' malomba és őrölj lifttet. E'sa. 
47 : 2, Az Endor-béli bofzorkány lifttet hoz-elo" , 
és abból pogátsát gyúr. iSim. 28: 24. Lii\tst-is 
kíild tíarzillai Dávidnak. 2Sám. 17: 2%. Harrnintz 
véka femlye liftt kell vak minden napon a.' Sala
mon' afztalára. iKir. 4 : 22. 
* Három mértze liftt. Mát. 12: 33. 

Lo. Le-aratik az ö' tulajdonságiról. Jób. 39: 22* 
28. Az lííen nem gyönyörködik annak erejében. 
'Sóit. 147: 10. A' hartzra fel-ékesíttetett ló fzepen 
jár. Péld. 30: 31. Nem lehet ahoz bízni a' hartzon. 
'Sóit. 20: 8. és 33: 17. E'sa. 31: 1. Péld. 21: 31, 
Nem kell lovakho^ hafonlóknak lennünk az enge* 
detlenségben. 'Sóit. 32: 9. Meg-tsal a' fzabadításban. 
'Sóit. 33: 17. ízrael népe' Királyainak nem kellett 
meg-fokasitani lovait, 5iYIó's. 17: 16. Dávid a' Ha-
dadézeríol. nyert lovaknak inait le-vagdakatta. iKrón* 
13: 4. Jó'sué-is az ellenségtől nyert lovakéit. Jó's. 
i i : 6-9. 2Sám. 8: 4. Salamon' fok lovairól. 1 Kii. 
4 : 6.,fzrael népe bé-tqltötte a' maga földét lovak-
ka!. E'sa. 2: 7. Az Ur meg-rémíti a' lovakat és 
a' lovagokat. 'Sóit. 76: 7. Zak. 12: 4. Agg. 2\* 22. 
Azzal nyomíatják-ki a' gabonát., É'sa. a8: 28. Mik 
áz Egyiptom-bélieknek lovaik. É'sa. 31: 3. Eleséget 
úd azokért Jó'sef. iMó'g. 47: 17. Innen vifznek 
Salamonnak lovakat. 1 Kir. 10: 28, 29. 

A' Vőlegény' Jegyefe a Fáraó' fzekereiben lévS; 
lovakhoz hafonlíítatix. Ének. 1: 9. Zakariás veres 
fovon ülőt íátoít, és annak háfi megett veres, fejér 
és farka lovakat, a melly lótás magyarázfatik-is., 
Zuk. 1: 7-13. Fejér lovak, fekete lovak, tarka lo

vak. 
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vak. Zak. 6: 6. Iílen a' maga lovain ülni monda
tik. Habak. 3 : 8, i§. Kinek lovai ferények. Jérém. 
4 : 13. ÉH'séus körül láttatott tüzes lovakról. 2Kir» 
6: 17. A' lovdAwö!̂  f'ékjeken ez az írás léfzen .* Az 
Úrnak fzenteltetett. Zsk. 14: 20. 
* Az els3 petsét' fel-ízakafztatáfa után láttatott fe

jér ló. Jel. 6: a. A* máfodiknak fel-fzakafztatáfa u-
tnn láttatott veres ló. f. 4. A' harmadiknak fei-fza-
kv.fitatáfa után láttatott fekete ló. ft. 5. Negyedik 
után sárga lő. f. 8. Orofzlan fej'ü lovak, kiknek 
fzájokból t'úz, íüít és kénkő jovének-ki, láttattak. 
Jel. 9: 17. A' ló zabola által igazgattatik. Jak. 3: 
3. Mennyei féreg követi a' Kriítuít fejér lovakon*. 
jel. 19: 14* 

* hovon-UK Fejér lovyn-tilo le-íratik. Jel. 6: 2. 
Veres lovonnlo. Hí. 4. Sárga lovon-úU és annak ha
talma, f. 8. Fejér lovon-úlo láttatik az égben* Jel. 
Jel. 19: 11. Az ö'fet követök-is fejér lovakon ül
nek. Jel. 19: 14. Két-ezerfzer való fzáz-ezer lova
gok láttatnak. Jel. 9: 16. Az Iftennek vatsorájában 
lovaknak és azokon ülőknek hüfok étetnek. Jel. 19: 
18. Lovon-ttlonek győzedelmes fegyvere. Jel. 19: 21. 

hó-Ammu Hó'seás' leánya' neve, a' ki - is így 
neveztetett annak jeléül, hogy Iílen a' 'Sidó népet 
meg-veti. Hó's. 1:9. 

Lopni, lopó, lopás. A' lopó ellen való Törvé
nyek. 2Mó's. 22: 1-4. Tílfatik a' lopás. 2Mó's. 20: 
15. sMó's. 19: 11. 5Mos. 5: 19. B'űntetéfe. Péld. 
6: , 3 ° J 31 , Lopóval meg-nem kell egyezni. Péld. 
29: 24. Az arra meg-egyezÖ nem igazán tifzteli az 
lílent; 'Sóit. 50: ig., Az ízrael népe' Fejedelmi lo
pók tárfai voltak. É'sa. 1: 23. Meg-fzégyenül a' /o-
pöi mikor lopásban találtatik. Jérém. 2: 26. A' lo
pónak tifztelete líten előtt nem kedves. Jéréra. #: 
9. Ember' lopó' Törvénye. 2Mó's. 21: 16. sMó's. 
24: 7. A' hol meg-fokafodottt a lopás, el-áradott 
ott a' gonofzság. Hós. 4 : 2. Mást topával nem i-
gazán vádolónak Törvénye. aMó's. %i\ 9. A' ki 
el-lop az Iílen' igéjéből, annak házába átok me
gyén. Zak. s- 3? 4- Bátor lopónak mondj enge

met 
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met 's a' t. i Mó's. 30: 33. A' gyilkos éjjel ollyan 
mint a' lopó. Jób. 24: 14. A' lopót húrítják. Jób. 
30; 5. Mihelyt lopót látándafz» azonnal me'.léje a-
dod magadat. 'Sóit* 50: 18. Nem útáltatik-meg a' 
lopó, a' ki lop a' léleknek kívánságának bé-t'Őité-
sére. Péld. 6: 30. A' ki ofztozik a' lopóval, gyű
löli az ö magát. Péld. 49: 24. Avagy nem a' topok 
között íaláltatott-é néked ízrael. Jérém. 48: 27. Az 
ízrael tsalárdúl fselekedett, mint az éjjel bé-menö* 
lopó. Ho"s. 7: 1. A' lopó bé-.mégyen az ablakokon. 
Joel. 2 : 9. Avagy tsak a' lopók mentenek-é te re-
ádi Abd. f. 5. Lopás} példái: Ákán eí-veít az Úr
nak fzenteltetett marhából. Jós. 7: 1, 21, 25. Mika. 
Bír. 17: 1. Géházi bél-poklofsággal verettetett-meg 
a' lopásért, ^Kir. 5 : 20. A' Júda' Fejedelmei, 
mellyért az Ur reájok fordította, kezeit. E sa. 1 : 
23 : 25. A' 'Sidók, mellyért az Iílen okét el-vetet-
te ortzája elöl. Jérém. 71 9, 15; - - Lopók aiök-
i s , kik az Iftent ditsoségétől meg-fofztjáks és azt 
a' bálványokra. Habák. 3: 19. Aranyra. Jób. 31: 
24. Az ördögre ruházzák. 1 Sám. 27: 7, 8* Az ol
lyan Próféták, kik az Ur' befzédit él-iopják. Jér 
23: 30. A' kik az Iílen' fzolgáinak jövede'meket 
meg-nem adják. Néhém. í-j: 10. A' lelki lopók j 
kik a' lelket vefzedelembe vifzik. É'sa. 3 : 12, 13. 
's a' t. A' kik hamis úton módon gyűjtenek kíntsef. 
Átnós. 2 : 6, 7. 8: £,'6. sMó's. 25: i3» 13- A' más 
tifztefségét betsületét él-lopók. 2 Sám. 16:7, 8- A' 
A' fzívet alattomban magokhoz édesgeto'k, mint 
Absólon. 2 Sám, i$ : 6. még-lopja az ember fele
barátját nyílván. 3 IMó's- iqr 13. Ha a' nála hagyott 
vagy le-tett jófzágot, marhát el-tagadja. 2MÓV 22: 
10. 3 Mó's. 6: 3. Ha a* fzolgálat' jutalmát el-tartja, 
vagy abból el-von. 3 Mó's 19: 13. 5 Mó's. 24: 14. 
Jérém. 22: 13. A' hityán marhát jó gyanánt adják. 
Araós. 8 : 6 . Az özvegygyei, árvával és jövevén
nyel igafságtalanúl bánnak. Zak. 7: 10. Ha nem az 
alku fzerént vagy roíz pénzel fizet. Jób. 31: 39* 
Áraós. 8: 5. U'íoráskodik. 2 Mó's. 2a: 25. 3Mósé 

23-
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23: 19. Péld. 28: 8. Ezéfc. 181 8- Eröfzakkal véízen 
zálogot felebarátjától. aMó's.22: 26. sMó's. 24: 6. 
Jób. ni- 6. A' koltsöm meg»nem fizeti. 'Sóit.,37; 
2i, Meg-roatja az <5 adósát. sMó's. 22: 25. É'sa* 
58: 6. Ámós* 5: 11, 12, A' talált jófzágot vifzfza* 
nem adja annek Urának, alWó's, 23: 4. 3Mó's. 6: 
0. 5 Mos. 22: 1. A' ki réfzesiSl a* lopott jófzág* 
bau, ofzíozik a' lopóval. Péld* 29: 24. Mimódon 
loptunk volna (mondanak a' Jó'sef báttyai a* 
Gond-vifelo'nek) a' te Urad' házából ezüítöt vagy 
aranyat. iMó's. 44: 8. Rákhel é-lopja az Attya* 
bálványif. iMó's. 31: 19. Jó'seba Joáft e\-lopja , 
és el-rejti a' gyílkofság elöl. aKir. 11: 2* 

* A' lopó váratlan jo-el* Máté 24: 43* Luk. 12: 
39. A' fcriftus úgy jtf.el mint a' lopó, Jel. 3 •. 3, 
16: 15. A' ki lopó volt, többé ne lopjon. Éf'és. 
4 : 28. Lopó Iften' orfzágát nem bírhatja. iKór. 6: 
10. Ne úgy fzenvedjeíek mint lopók. 1 Pét. 4: 15* 
Hamis tanítók lopók. Ján. 10: 10. A' ki a' juhok-
hoz nem az ajtón mégyen-bé, lopó az. Ján* 10: 1* 
A' kik én el'ó'ttem jöttek, lopóh Ján. 10: g. A' fó'l-
di kintset a' lopók ki-áfsák és ú-lopják. Mát. 6: 
19: 20. Luk. 22 í 33. Júdás lopó vala. Ján. 12: 6. 
u gy jo-el az Urnák ttapja mint a' lopó* 1 Thefs, 
5: 2, 4. 2 Pét. 3 : 10. A' lopifok az embernek fzí-
véből jonek-ki. Mát. 15:19* Márk. 7; 224 Bftnteíé-
fek azoknak, kik azo lopásokból meg-nem tértének. 
Jel. 9: 21. Lopók azok-is, a' kik az özvegyeknek i,á* 
zokat meg-eméfztik. Mát. 23: 14. Az ember-lopók* 
1 Tim. 1: 10. A' hitetők. Mát., 24.- 5. A' fzegények* 
táplálására fzánt pénzt el-dugják. Tsel. 5 : 2 . A' házi 
tolvajok, a' kik nem igazán bánnak az ő gond-
vifeléíek alá bízatott jófzággal. Luk. 16: 6, 7. A* 
kik a' nap-ftámosnak érdemlett bérit el-tartják. Jak. 
5: 4« A' kik a' gonofzságot tselekedöknek Manók-
ben réfzesülnek, magokat azokhoz ad$k. Róii;. 1: 
32. Efés. 5 : I I . Az ő Tanítványi lopták-eL otet 
éjtfzakán 's a' t. Mát. 28: 13. Lásd Oroini. 

Lenit 
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L Óni. Éli'séus Joás Királlyal lövet, mellyb':''! jö. 
Vendőt mond néki. 2 Kin 13: 14, 19. Egy ember 
ei-iovén ízerentsébo'l az 'ó' nyilát, Ákhábof taláió. 
1 Kir. 22: 34. A' ki a' Sinai hegy körül való ha
tárt illeti, meg-lövöldörtetvén meg-lövöldö^teísék. 
a Mó's. 19: 13. Jéhu Joirámot hátba lövi lapotzká-
jánál. 2Kir. 9: i$.,L6jjetek Babilonra. Jér. 50: 14. 
A' hitetlenek lövöldözik tükon az igazakat. 'Sóit. 
11: 2. 64: 5* A' Felséyes Iften éi-lövé az o' nyi
lát. sSám. 22: 15. 'Sóit. 144: 6. Az én nyilaimat 
mind reájok lövöldözöm, 5 Mó's. 32: 23. A' hitet
leneket mcg-lövi lilén a' maga nyilával. 'Sóit. 64: 
g. Az én veséimbe lotte-be az <5 tegzének nyilait; 
Lásd Nyit 

Lo-Kuchama. Hó'seás' leánya, a' ki így nevez
tetett annak jelentésére, hogy Iílen nem kegyel-
mez-me§ többé az Izrael' Házának, hanem fogság
ba viteti azt Afsíriába. Hó's. 1: 6, 7. 

Lóth. Eredete. 1 Mó's. 11: 27. Ábrahámmal egy-
gyütt a' Kánaán' földére el-mégyen. iMó's. 13: 41 
Gazdag volt. 1 Mó's* 13: s, 6. Eí-vált Ábrahámból, 
és Sodomába meg-telepedett, iMó's. 13: 6-13; Rab
ságra vitetett j de Ábrahámtól meg - fzabadíttatott; 
iMó's. 14: 12-16, Angyalokat fogadott-bé, és a-
zoknak gazdálkodott. 1 Mó'Si 19: 17. Ábrahámért 
tartotta-meg Ötéi literi á\'Sodorna' vefzédelmétől; 
1 Mó's. 19: xg-29. Barlangba lakott, és ott leányi
val vétkezett. 1 Mó's. 19: 30-38. Fijai az Iflen' né* 
jpe'ellenségei. 'Sóit. 83: 9. 

* Lóth' idejéhez hafonló a' Kriítus' él-jövetele. 
Luk. 17: 28. Feksége. Luk. 17: 32. Meg-frabadúlt 
»SodomábóL 2 Pét. 2: 7. Igaz volt. 2 Pét. 2: 8-

Lucifer* A' Babilóniai Király így neveztetett; 
É'sa. 14- I2« 

Lú? Város. Béthelnek neveztetett. iMó's. 28: 
19. Jákob "oda ment lakni. iMó's. 35: 6. Máfik 
Z-ii^, mellyet egy Béthelből el-ment ember épített; 
Sír. 1 : 2 3 - af. 

Ma, 
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Ma, mái nap. Téfzen tulajdo-képpén jelen-való 
időt, mint: Ma ha az Ő ízavát hallándjátok, meg-
ne keményítsétek fzíveteket. 'Sóit. 95: 7, g. Az eri 
bűneimről emlékezem én e' mái napon, 1 Md's. 41 * 
9. A' reátok vetett tégla ízámot fem tegnap, fem 
ma nem, tellyesítettétek-bé. a Md's. 5: 14. Nézzé
tek az Úrnak fzabadítását, mellyet ma íselekfzik vé
letek. aMd's. 14: 13. Hdlnap-is ügy lakjunk mint ma. 
fc'sa. 56: 12. Ti e' mái napon meg-vetettétek a' ti 
Menteket. iSám. 10: 19. Md-is mondom néked, 

•hogy kettős jó-téteménnyel meg-ajándékozlak tége
det. Zak. 9: 12. Vétetik örökké-valóságért: Én Fi-
jam vagy te , én ma fz'űltelek tégedet. 'Sóit. 2: 7* 

* Született néktek ma a' Még-tarró. Luk. a: ií* 
Bizony reménységünk felett való dolgokat láttunk, 
ma. Luk. $: 26. Ma és holnap Ördögöket üiöáu 
Luk. 13: 32. Szükség hékém ma és holnap, és 
azután, hogy úton fárjak. Luk. 13 • 33* Ma lett 
idvefsége e2 háznak. Luki 19: 9. Ma ha az á 
fzavát halljátok. 'Sid. 3 : 7-10-15. 4: 7r Intsé
tek egymáft ^ míg neveztetik e' mái nap. 'Sidi 
3: 13. A' Jésüs tegnap és ma ugyan azon volt; 
'Sid. 13: 8. Ma va$y holnap ei-mégyank ama*. Vá
rosba. Jak. 4: 13. En Fijam vagy te , én ma tziiU * 
telek tégedet. 'SiA 1: S. 5 ! 5- Tsel. 13; 33. 

Machánaim. i Mó's. 32: 2. 
Madár , madaráfn Madarak* téremtétéiek; 

iMó's. 1.- 20, 21. Az Klen' hatalmának tanúbizony-
sági. 'Sóit* 148: 10. Fijaival vagy tojáfival. együtt 
fel-venhi nem volt fzabad. sMó's; 22: 6, 7* Nem e-
fik tőrbe madarai? nélkül. Ámöŝ  3: 5; Tifztárta-
lati madarak1 iieméi. 3Mó's; i i : 13-19. 5 Mos. x4-
a: is* A'Kriíhis' hatalma alá. vettettek. 'S&fc 8 : 
9. Mitsoda nemei vöítak áldozatra álkálmatófok, 
3 Md's. 1: 14. Bél-poklos' meg-tiíztúlására váló ma-
darákröL %Má'i. 14: 5, 7* Iften ügy oltalmazta 
Jérű'sálemét, mirit á1 madár" fejatt. fc'sa.. 31: 5. Hel-
tyétűi el-tévelyedett ember i miut a* tévelygő* má,~ 
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dárka. Pcld. 27: 8- 'Sóit. 11: 1. Oliyan az én ö-
rökségem, mint a' körmös ragadozó madár. Jérém. 
12: 9. A' madarak áldozati a hívatnak, hogy Imit 
egyenek, és' vért igyanak. Ezek 39: 17-20. Mikép
pen tiet a' madár a' tőrre, fúgy a' bolond iíjú a' 
parázna után. Péld. 7: 23. Éí'raimnak •mint a' ma
dárnak tort vét az Iíten. Hós, 7: 22. Ellenségtol 
ráeg-fzabadúlt hívek, tüztol meg-fzabadúlt madár- , 
káh 'Sóit. 124: 7. Mint a' madár a' tőrben, úgy 
az ember meg-fogatik a' gonofznak napján. Préd. 
9: 14. Ábrahám az áldozatban a' madarakat ketT 
té nem vagdalá. iMó's. 15: 10, A' Fáraó' sütőjé
nek fején lévÖ kosárból a' madarak eizik vala a' 
sült ételeket. iMó's. 40: 17. Az ö teltét az akafz-
tó-1'árol. # . 19. Az engedetleneket azzal fenyegeti 
liléit',-hogy az Ö' hólt tellek eledelek léfznek min
den égi madaraknak* 5 Mó's. 2g: 26. Oliyan a' Dá
vid' kergettetéfe,' mintha a' fogoly madarat ker
getné valaki a* hegyeken. iSára. 26: 20. A' mada
raknak mmfen bűnök nélkül vetik-meg a' hálót. 
Péld. í r r7» Az égen repeső madárnak képét nem 
fzabad ísínálni, hogy azt imádjad. 5 Mó's. 4: 17. 
Salamon fzdllott a' madarakról-is, 1 Kir. 4: 33. A' 
forralok mellett lakoznak az égi madarak, és i'zóll-
nak a' fáknak ágai köri'íl. 'Sóit. 104: 12, 17. Ma* 
darák dítsérjétek az Urat. 'Sóit. 148: 10. Mikép-
pen a' 'madár el-repül, azonképpen az ok nélkül 
való átok. Péld. 26: 2. A' Királynak gonofzt ne 
mondj, mert az égi madár-is el-vifzi a fzot. Préd. 
10: 17. Mint az égi madarat le-vonfzom okét. 
Hós. 7: 12. Az ízraqlnek a' pufztában Iften mada
rakat adá, mint a' tenger' fövényét. 'Solt. 7)}: 27. 
2 Mó's. 16: 13^ Góliát a'Dávid' tettét a' madarak
nak akarja ételül adni. 1 Sára. 17: 44. A' Jéróbo-
&m' maradckit az égi madarak elzik-meg. 1 Kir. 14: 
11. Az Akháb' házából valódat. 21: 24. Iften! a* 
Pogányok a' te Izoldáidnak hólt télieket vetették 
eledelül az égi madaraknak. 'Sóit. 7y: c. Azzal fe
nyegeti' liteií az ízrael népét, hugy annak teile 
éte e léfzen az égi m átraknak, \jérem. 7: 33. 
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15: 3. 16: 4. 19: 7. 34: 20. Egyiptomot. Ezek. 29: 
5. 32: 4. Gógot és Magógot. 39: 4, 17. Az égi 
madarak és oktalan-állatok el-ko'höznek az ízrael' 
földéről. Jérém. 9: 10. 12: 4- A' fogoy madár 
fokát tojik. Jérém. ,17: ír. Miért mondátok: Fvifs 
a* ti hegyetekre mint a' madár. 'Sóit.- I I : J I . Va-
cUfzfak .engemet mint a' madarat az én ellen-
segim. Síral. 2: 52. fcl-hívom nap-keletrö'l a' mada
rat. É'sa. 46: 11. Az Afsűf ágain tsinálnak vala 
féfzket minden madarak. £zék. 31; 6, 13. A' Na-
bugodonozorén. Dán, 4: 9, n , ig. Madár tojás. 
É'sa. 10: 14. Mint a' madár a' madaráj\nak toré
ból > úgy fzabadúl-meg a' mi lelkünk, 'Stílt. 124: 7. 
Szabadíísd-ki magadat, mint a' madár a' madaráé
nak to'rébo'k Péld. 6: 5. Iften fzabadít-meg a' ma
daráénak toriból. 'Solt. 91: 3* Lásd Tor, 

Madár fzóból vak) jövendölés tíitatik. 3 Mó's. 
19: 26. 5 Mó's. ig: 10. Hlyen vala Manafsé. 2Kir. 
21: 6. aKrón. 33: 6. 
* Tekintsétek-meg az égi madarakat: mert azok 

nem vetnek 's a' t. Mát. 6: a6. Az égi maddrak-
nak vagyon féfzkek. 8: ,20. Az út-félre efett ma
got el-kapd madarak. Mát. 13: 4. Luk. 8: 5". Más 
a' halaknak, más a' madarahtak tellek. 1 Kór. 15: 
39. A' madaraknak a' nagy Iftemiek vaísorajára va
ló hívattatáfok. Jel. 19: 17. A' le-omlott B.bilon 
minden tifztátalan és gyűlölséges madárnak töra-
lötzévé lett. Jel, 18: 2. 

Mag. Vetni való mag miként lett tifzfátalanná. 
3 Mó's. n : '37, 38. Két-féle magot egy főidbe vet
ni nem volt izabad. 3 Mó's. 19: 19. 5 Mó's. 22: 9. 
Heggel és eftve kell azt vetni. Préd. n : 6. Mag
hozó füvek' és azoknak az o nemek fzerént való 
magvoknak teremtetéfek. 1 Mó's. 1: 11, 12. Adj 
magot*, hogy éljünk és ne haljunk.meg. 1 Mó's. 47: 
19. ímhol magot adok, vefsétek-bé a'főidet. #, 23. 
Sok magot vifzefz-ki a' mezőre, és kevefet takarfc-
bé. sMö's. 28: 38. Egy öreg köböl vetés egy Éfa 
magot ád. E'sa. 5 : 10. Ád lílen esőt a' te magod
ra, mellyel bé-veted a' földet. 30: 25. Hogy a' 
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fold teremjen, és gyümöltsözzön a' mag-yeí6"nek 
magot. 55: 10. El-rothadnak az el-vetefí magok 
a barázdák alatt. Jóel. 1:17. 

Férjíiúi magnak el-folyásából való íifztáfatanság". 
3MÓS. í j , : 1-18. 22: 4. Az akképpen tífztátaianná lett 
férjfiúnak illeréfe raitsoda dolgokat tett tifztátala-
nokká. 3 Mó'si 16 .• 2-12. Az oJlyannak meg-tiíztú-
lásának módja. 3Mó's. 15: 13-15. Az Iften ígérte, 
hogy az ízrael' és Júda' Házát bé-veti emberek
nek és barmoknak magvával. Jérém. 31: 27. Dá
vidnak Iften a' Királyságban örökké meg-marad. n-
do magot ígért, ollyat pedig a' ki egyfzer'smind 
igaz Ifteni fzemély léfzen. 'Sóit. 89: 4-19. 30: 37. 
Hívek a'Kriftus' magva. E'sa. 8." 18- és 53: 10. 
és 61: 9. cs 65 :, 23. Meg-térok az Anyafzentegy-
háznak magva. É'sa, 43 : 5, 6. 'Sóit. 32: 23,31,32. 
É sa. 54: 3. Iften a' 'Didókat a' fogságban a* fzent 
mag" kedvéért íartofta-meg. É'sa. 16: 13. 

Ellenkezett fzerez Iften a' kígyó' és az Afzfzo-
nyi-állat' magva között. iMó's. 3: 1,5. Adott az Is
ten (úgymond Éva) más magot Ábelért. iMó's. 
4: 2%. Az Iften í Nóé' magvával fzövetséget fze
rez. 1 Mó's. 9: 9. Az Ábrahám' magvának ígéri a' 
Kánaán fó'ldéf. 1 Mó's. 12: 7. 13: 15. 15: 18. 17: 8« 
2 Mó's. 33: i. Az I'sák'énak. 1 Mó's. 24: 7- 26: 3 , 
4. 35: 12. 26: 3. A' Jákobénak. tMó's. 32: 12. 
48: 4. Az Ábrahám' magvának mcg-fokasiíását ígé
ri. 1 Mó's. 13: 16. 15: %. Az Fsakénak. 22: 17, 

. 18. A' Hágárénak. 16: 10. Az Ábrahám' magva 
jövevény léfzen az idegen ftfldön. i s : 13. Abban 
kell a' fold' minden nemzetséginek ineg-áldattatni. 
iMós . 26; 4. 12: 3. 22: 18. 24: 14. A' Jób' leá
nyi magot íámafzfnak az Attyoktól. 1 Mó's. 19: 32. 
Vsakról neveztetik néked a'te magod. 1 Mó's. 21: 
12. Bírja a' te magod az ö cllenséginek kapuit. 
24: 60. Júda mondja Ónánnak: A' bátyádnak tá-
mafz magot. I IVIó's. 38: 8, 9. A' Káleb' magva ö-
rökség'úl bírja az ígért földet. 4 Mó's. 14: 24. Az 
ízrael' magva ollyan léfzen, mint a' fok vizek. 
4 Mó's. 24: 7. Mivel az Iften fterette az ö Atyáit, 

válafz-
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válafztoíía az 'ómagvokat 8 utánnok. gMó's. 4: 37. 
10: 15. Meg-fanyargatom a' Dávid' magvát. 1 Kir. 
11: 39. Te reád és a' te magodra ragad a* Né
mán' bél-poklofsága, aKir. 5: 27. Athália meg-Ölé 
mind a' Királyi magot. 11: 1. Az, Ur el-idegenüle 
az egéfz ízrael' magvától. aKir. 17: 30. Emlékez-
zetek-meg az (5 tsudálátos dolgairól - - ó h Izrael
nek az 0 fzolgájának magva. iKrón. 16: 13. Azí-
is meg-látod, hogy a' te magod meg-fzaporodik. 
Jób. s- %S- Mi az oka, hogy a' gonofzoknak mág
vok ö' előtfök magokkal egyetemben állandók ? Jób. 
a i : 8> Az Iften az a ellenséginek magvokat az 
emberek' fijai közzűl ki-vefzti. 'Sóit. 21: 11. Az 
ig áznak c kenyér' kereső magva, foha el-nem ha-
gyatik. 'Sóit. 37: 25;. Fel-emelé az Úr az ö kezét 
az ízrael népe ellen, hogy az § magvokat a' Po
gányok közt el-fzélefztené. 'Sóit. 106: 27. Hatal
mas léízen az Iften-félÖpek magva e\ fóldön. 'Sóit. 
112: 2. Péld. 11; 21. Gonofz mag. É'sa. 1: 4. A' 
gonofzoknak mágvok nem léfzen foka emlékezete 
ben. É'sa. 14: ao. A' paráznának magvai 's a' í. 
É'sa. 57: 3, 4 Te ízrael! Ábrahámnak én barátom
nak magva. É'sa. 41: g. Ha figyelmeztél volna az 
én paranísolatimra, a',te magod-k oflyan lett vol
na, mint a' tenger* fövénye. 48: 19. Azért tette 
Iften a' férjfiaí és az afzfzonyi-állafot egygyé, hogy 
azok^ által fzaporodjék az Iílen' magva. Mai. 2 : 
15. Fel-támafzto-m te utánnad a' te magodat. zSám. 
*j: 12. A' Kriftusnak léfzetJ, egy magva, roelly 6" 
•néki fzolgál. 'Sóit. 22: 31. É'sa. 53: 10. Az Iften-' 
fzolgáinak mágvok & elo'ttök meg-erősítetik. 'Sóit. 
102: 2.9. 69." 3.7. Ki-tSitöm az éri lelkemet av te-
magadra. É'sa. 44: 3. Az Úrban igazítatik, és di-
tsekedik az ízraelnek egéfz magva. É*sa. 45: 2$. 
A' Pogányok az ürnak áldottainak magva léfznek, 
65: 23. Az ízraelnek magva el-íbgyatkozhatik. Jer. 
31 : 36. Az én fzolgámnak Dávidnak magvát meg-
fokasítom. 33: %%. 

0 Jó magról való példa-berzéd. Mát..13: 24-37. 
Földben vettetett magra'. Mirk. 4: 26. Mindenféle 
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magnak kivált-képpen való teítet ád Iften. i Kór, 
15: 38. Az Iften ád magot a' mag-vetőnek. 2 Kór. 
9: IQ. •- Magot nem hagyott atyafiakról. Mát. 
22: 24. Márk, 12: 19. Luk. 20: sg. Jésus a' Dá
vid' magvából való, Ján. 7: 42, Rdm, 1: 3. 2Tim. 
2 : 8 . A' te magodban áldatnak-meg a' főidnek 
nemzetségi, Tsel, 3 : 25, Lásd Ábrahám, Fsak, 
Hlyen foíí léfzen a' te magod. Rom. 4: 18. Ha a' 
Seregeknek Ura minékünk magot nem hagyott 
volna. Rom. 9: 29. Ábrahámnak egy magvának', 
ki a' Kriftus, adattak az ígéretek. Gal, 3 : 16. Az 
Ábrahám' magvát vette-fel. 'Síd. 2: 16. Iílennek 
magva. 1 Ján. 3: 9. Aízfzonynak magva. Jel. 1.2 : 
17. Mitsoda mag minden magoknál kiffebb. Mát, 
13: 32, A' jó mag az Itten' orfzágának rijai. Mát. 
13: 38- Ábrahím' magva vagyunk, ján. 8: 33. 37* 
A' te magod 'lellér leizen az idegen földön. Tsel. 
7 : 6. Nem mindnyájan fiak, a' kik Ábrahám' mag
vából valók. Róm, 9,: 7* A z ígéretnek rijai Ábra
hám' magva. $. g. Én-is,, Ábrahám' magva vagyok. 
a Kir. 11: 22. Ha Kriíluséi vagytok, az Ábrahám' 
magva vagytok. Gal. 3: 29. 

Magqfság. Régenten a' Pogányok a' magofsá-
gokban fzoktak volt bálványozni. 4Mó's. 22: 41. 
É'sa. 15: 2, Jérém. 48: 35. a Kir. 17: a§-3a> A' nú-
ném'íi magojságokat hogy az Izrael' fijai el-ront?pr 
nak, meg-paranísolta Iílen nékiek. 4Mó's. 33: 52, 
SÍVL'/s. 12: 2. A' minemű magofságok ellen VÍIQ 
jöVendőléfekeí láfs. £zék. 6: 3, 6. és ib : 39. Hó'?, 
10: 8. Ámós. 7,- 9.' 

Gedeon a' magofságban áldozoff. Bír. 6: 26. 
- Sámuel-is magofságban áldozott, iSám.9: 12, A' 

fzent Sátor-is^ a, magofságban volt Gibeonban, 
1 Krón. 16: 39. És ott áldozott Salamon Iílennek 
kedves áldozatot. 1 Kir, 3 : 4. 2 Krón. 1: 3-6. íllyés 
a' Kármel hegyén áldozott. iKir. 18.: 30. Ezek így 
az Iften' akaratjából, és úgy bün nélkül lettek, 
egyéb alkalmaíofsá^okban pedig a' magofságokban 
lett izraeliták' áldozati a' Vallásnak hibájához tar
toztak, mint volt a' dolog: A'sa. iKir. 15: 14. 

2 Krón. 
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zKrón. ig: 17. Jó'safát. 1 Kir. 22:44. Joás. 2 Kir. 
12: 3. Araá'sia. a Kir. 14: 4. Azária. 2 Kir. 15: 4. 
Jótán. 2 Kir. 15: 35. Királyok' idejekben. Azért-is 
azok a' Királyok, kik a' magofságokat el-rontot-
ták, meg:dítséríettek, mint Jósiás. 2Kir. 23: 8> 13, 
iS, 19. Ézékiás. 2 Kir. ig: 4. Á'sa. 2Krón. 14: 3. 
Jó'safit. 17: 6. 

A' bálványoknak-is pedig gyakorta áldoztak az 
Izraeliták a' magofságokban. 1 Kir. 14: 23. 2 Kir. 
17: o, 11, 29. 'Sók. 78: 58. Ezek. 16: 16. és 20: 
29. es 43: 7. A' nielly bűnbe eftek: Salamon. iKir. 
i i : 7. 2Kir. 23: 17. Jórám. 2Krón. 21: 11. Ma-
nafsé. 2 Kir. 21: 3. 2Krón. 23: 19. Jéróboám. iKir. 
12: 31. Mitsoda ez a' magofság, a' hová íí gyü
lekeztek? Ézék. 20: 29. 

Magofsága valaminek, mint: "A* Noé' bárkájá
nak. iMó's. 6: 15. A' Frigy Ládának. 2Mo's. 25: 
10. A \ hegyeknek magofságai az Iften' hatalmában 
vágynak. 'Solt. 9S; S« Ö azokon folyó-vizsket tá-
mafzt. É'sa. 42: 18. A' ti fzótok hallafsék a' magos 
helíyeken. Jcrém. 3: ai. 7: 29. Ha! ha! még a' 
világnak magofsági-is mieink lettek Örökségül. Ézék. 
36: 2. A' magofság téfzen bátorságos heliyet-is,, 
sSám. 22: 34- Sóit. ig: 34. A' ki igaí'ságban jár, 
ez illy ember a' magofságban lakozik. É'sa. 33: 16. 
Magos féfzek. Hib. 2 :9 . Boldog állapot: Izrael! 
a' te 'ellenségidnek magofságit tapodjad. $ Mó's. 
33: 29. Le-nyomattaíik a' magos ember. É'sa. 2: 
17. Tégedet, ki az Úrban gyonyörködöl, a' ma
gos földre viizlek. 58" 14. Nagy vala avfa, és.an
nak magofsága az égig fel-hat vala. Dán. 4: 8- Az 
Ur meg-tapodja a' földnek maqofságit. ,Mik. 1: 3. 
Meg-alázza a' magofságban lakozókat. É'sa. 26: g* 
Eget: Emeljétek-fel a' magofs gba a* ti ízemeitekeí 
's a' t. E'sa. 40: 26. Az Iftennek lakó - hellyét. 
2Sám. 22: 12. Az én dolgaimnak tudója a' magos
ságban vagyon. Jób. 16: 19. Ha valamelly fzüz-
nek meg-fzeplositésére igyekeztem volna, mitsoda 
lett volna az én jutalmam a' magofságból. Jób. 3r: 
2. Fel-menvén a' magofságba, foglyoknak fokaságát 
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ftgád. 'Sóit. 68: 19. A' tengernek er'ó's habjainál 
er'ó'lfebb a' magofságban lakozó Úr. 93 .• 4. Alá-íe-
Kint az Ő magofságos fzenfséges hellyébö'l. 101: 
20. Terjefzfzed-ki a te kezedet a' magofsághól, és 
fzabadits-meg. 'Sóit. 144: 7, Ditsérjétek az Urat men
nyei állatok a' magofságban. 'SóJt. 148. 1. Fel-ma-
guíztaltatik az Ú r , ki lakozik a' mmgofságban. 
Ésa. 33 : %. Ezt mondja a Magofságos és ditső-
séges 7 - é n magofságban. és fzent hellyan lako
zom. É'sa. 57: 15. Az Úr a' magofsághól fzóll - -
Jérém. 25: 30. A' magofsághól t'úxeí boísátotí az én 
tsontaimra. Síral. 1 •. 13. 

* Az Iften' fzeretetének. magofsága. Éfés. 3 : 18. 
Fel-menvén a' magqfságba; fogva vivé (a ' Kriftus) 
% fogságot. 4 : 8« Ama' magofságos méltóságnak 
jobbjára űlt. 'Sid. 1: 3. Légy fegitségül Iften, ki 
vagy a' magofságban. Mát. 22: 0. Ditsőség a' ma-
pojságos mennyekben az IftenneK, Luk. 2: 14. 

Magtalan afzfzony nem mondja elég. Péid. 30: 
I S , 16. Iften meg -fzaporítja a' magtalant. 'Sóit. 
6$: 7. és 113:9. Az Iftennek engedelmes izraeli
táknak ígérteretf áldás volt ez : Nem, léfzen kö
röttük magtalan. 2 Mó's. 2 3 : 26. $ Mó's. 7: 14, 
A' magtalanság régenten gyalázatos állapotnak tar
t a to t t .1 Mó's. 30: 23. Jób. 24: 21. A' magtalan 
Icátfzer fzűlt. 1 Sám. 2 : 5. Többen vágynak annak 
iVpi, hogy nem mint a' kinek férje vala. É'sa. 53: 1. 
pakliéi magtalan vala. 1 Mó's. 29 : 31. Lásd Meddő. 

* Er'sébet magtalan. Immár hatod' hónapi vifelos, 
a' ki hivattatik vala magtalannak. Luk. 1: 36. 
lít'íldo.gok a' magtalanok. Luk. 23: 29. ürülj mag
talan x ki nem fzíilfz. Gal. 4 : 27. 

* Mag-vetorSl Való példa - befzéd. Mát. 13: 3. 
^TArk. 4 : 3- Luk. 8-' 4- Mind a mag-veto, mind 
az arató együtt örüljenek. Ján. 4 : 36, Más a' mag-. 
yetO) más az arató, Ján. 4 : 37. 

Magsat. Az Afzfzonyi-állaf fájdalommal fzüli. 
?z o mag-banyait. 1 Mó's. 3 : 16. Sárának nem va
la magiattya. n : 30. Uram literi mit adnál énné
kem 3 holott én magiatok nélkül élek. 1%: 2. 

Sok 



Ma. 137 
• 111 1 1 i i • I " 1 1 I •• • ' • ni 1 u. 

Sok magxfttokai igért az Iílen Ábrahámnak, f. j , 
Rákhel magzatot kér Jákobtól. 30: 1. A' ki az ő 
báttya' feleségét el-vejéndi, utálatos dolog - - mag
iatok nélkSÍ meg-haljariak. 3Mó*s. 20:21, A' te 
magzatidban ne adj egyet-is', hogy a' IVJolok bál
ványnak meg-égetíeáenek. 3Mó's. ig ; 21. 20: 2, 3. 
Mi az oka, hogy a' gonofzok' magzatjaik tán* 
tzolnak? Jób. 21: n . Az iftenteíen embernek mag-
X_ati nem elégefznek-meg kenyérrel, 27: 14. Sok' 
fz or bé - töltetnek gazdagsággal, meg - elégíttetnek 
magiatokkal. 'Sóit. 17: 14. A* ki féli az Urat, an
nak magzatja örökségül bírja a* főidet. 2$: 13. 
Az igaznak magzatja áldásban marad. 37: 26. 
Lásd Gyermek. Mag. 

A' magiatok fzí&léiknek engedelmefek légyenek. 
Éfés. 6: 1, 2. Kol. 3: 20. Miképpen kell azoknak 
neveltetnieki Éfés. 6: 4. A' magsat repefe az Er* 
'sébeth' méhében. Luk. 1: 41-44. A' magiatok az 
8 fzüléikre támadnak. Mát. 10: 2. Ha valaki meg-
hslánd magiatok nélkül, arról való Törvény. Mát. 
£2: 24. Jeru'sálem' leányi! ti magatokon, és a' ti 
magzataitokon sírjatok. Luk. 23: 38. Az Áfzfzonyi* 
állát meg-tartatik a' magzatoknak, fzűlésének álla-
pótjában. sT im. f i : is . Ollyannak keli lenni a' 
Püspöknek, a' ki az 8 magzatit engedelemben 
tartőztaffa. 3: 4. A.' Diákómiíoknak, a kik az 8 

I magzatikat jól bírják, f* 12. Az ifjú* afzfeonyi-
állaíok férjhez menjenek , magzatokat fzűljenek, 
5: 14, Az 8 férjeiket és .magzatikctt fzerefsék, 
Tit. 2 . 4. Lásd Fiú, Gyermek. 

Mahaléelrol. iMó's.%'. 12-1% 
Makpela. Ábrahám' temető-hellyé. iMó's. «3: iy. 
Makkeda. Város, Jó'sué meg-veíte azt, és Ki

rályát meg-ölfe. JdV. 10: 28, 
Malakiás. Utólsd Próféta, ki után nem követ

kezett más Kerefztetö' Jánofig. Mai. 4 : 4 , 5. és 
3 : 1. A' 'Sidókaí foddetts azokról a' banökrÖl, 
mellyek akadályoztatták, hogy a' Meffiásra reá ne 
esnérhetnének, és ötét bé-ne vehetnék. Mai. 1. és 
2. $,.. Jelentette a' Mefliás' el-jb vételének el-kö-
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zelgeíeseí, azonban rettentette azokat, a' kik azf 
a? napot meg-térheíeílenségben várták. Mai. 3. és 4. ty. 

Malom, malom-hó. A' nép malmokban őrli va-
la-meg a mannát. 4 Mó's. 11: 8. El-vefzem a >W-
moknak zörgéséi: a' Júda' népét ezzel fenyegeti 
Iften. Jérém. 2%: 10. Eredj a' malomba, és őrölj 
lifztet. É'ssa. 47: 2. A' malomnak í'sho és alsó kö
veit nem volt fzabad zálogba el-venni. 5M0V. 24: 
6. Egy darab malom kével föri-bé az agya kapo-
nyáját Ábiméleknek egy Afzfzony. Bií. g.- 53, 
aSám. 11: s í . A* tzet-hslnak fzíve er'ís, mini'az 
alsó malom-kó.^ób. 41: 24. A' fcí-fardult ifjakat a' 
malomba fogták. Síral. 5: 13-
* Két őrlő' aízfzonyi-állatok léfznek a' malomban. 

Mát. 24: 41. A' malomnak zúgáfa nem hallatik 
te benned. Jel. 18: 22. Egy erős Angyal malom
kőkor haíbnld követ vete a tengerbe, f. 21. A1 

ki a'híveket meg-botránkoztatja, jobb volna an
nak hogy egy malom-követ kötnének nyakába, és 
a' tenger'" mélységébe vettetnék. Mát. ig: 6. Márk. 
9: 42. Luk. 17: 2. 
* Mammon. Nem fzolgálhattok az Iftennck és a' 

Mammonnak. Mát. 6: 24. Luk. 16: 13. ííarais 
Mammonrói Luk. 16: 9-1.1. 

Manafsé Jó'sei" fija. Születéfe. iMó's. 41:57. 
Jákob Síét maga fijává fogadta. 1 Mó's. 49 • 1 - 6. 
Efraimnál kiflfebbé tette és meg-áldotía. 1 Mó's. 48: 
14-20. EttŐl fzármazott a' Manafsé Nemzetsége, a' 
mellynek a' Sinai pufztájában lett meg-fzámláltatúía, 
4 Mó's. 1 : 34, 3$. A' Baál Peorral lett bálványo
zásért a népen álíal-ment tsapás után. 4 Mó's. 26 •. 
"0-34. Fél Nemzetsége a' Jordánon innen' vett ö-
rökséget. 4 Mó's. 32. IV- SMó's. 3 : 33- Ennek a' 
fél Nemzetségnek jutott örökség. sMó's. 3 : 13-15. 
Ebben az örökségekben el-akartak maradni a' Jor
dánon még által nem ment több Nemzetségektol, 
de Jó'sue meg-intette okét, hogy fegífsésul légye
nek ö'k-is azoknak a' földnek el foglalásában. Jó's. 
1: 11-18. Ezt meg-is tselekedték ok. Jó's. 4: 12. 
Azután tifztefségefen haza-bjtsáttattak. Jó's. 22: i-g. 

Haza-
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Haza-menetelek' alkalmatofságával nagy oltárt épí
tettek a' Jordánnak nap-nyúgoíi partján. Jó's. 22: 
9, 10. Ennek maiik telének határi. Jó's. 17: 1-11. 
Ezek panafzotfcodtak az Ö határoknak keskeny 
voltáról, de Jó sué'meg-felelt nékiek. Jó's. 17: 14-
18. A' Jordánon nap-keletről lakott fél Nemzetség
nek famíliái. iKrón. 7: 14-19. A' malik fél Nemze
tségnek famíliái. 1 Krón. 5: 33-26. Ezek leg-hama
rébb bálvány-imádókká lettek, azért leg-eló'fzör fog
ságra el-vitettek. r Krón. 5: 25, a6. Kik voltak &' 
Manqfsé Nemzetsége közzül Dáviddal, mikor ö 
Saul előtt tiltott. 1 Krón. 12: 19-22. Manafsé mê ~ 
eméfzti Ét'raimot, mind ketten pedig Júdára tám;u?~ 
nak. É'sa. 9: 21. 

Manafsé Júda' Királya. Uralkodásának 1 ideje, 
aKir. 2 i : 1. 2Krón. 33: 1. Iftentelensége közönsé-; 
gefen. 2 Krón. 33: 1,2. Bálványozásának ifzonyú-r 
siga. rKrón. 33: 3-10. 2Kir. 21: 2-9. Fenyegette 
Iften Öteí Próféták által. 2KU". 21: 10-15, De nem 
engedett. 2 Krón. 33: 10. Sok ártatlan vért ontott, 
2Kir. ,21 : 16. Az Ó* bűnéért az Iften a' Júda' or-
fzágát vefzedelemre ki-fogja tenni. Jérém. 15: 1-9, 
2KÜ. 23: 26. és 24: 3, 4. Babilóniába fogságra el
vitetett. 2Krón. 33: 11, Meg-téréfe. 2Kron. 23: 12, 
A' mellynek következeiéi ezek: Vifzfza-bofsáttatoíí 
Jéru'sálembe a' maga orfzágába. 2 Krón. 33: 13. 
Jéru'sálemet m«g-épííetíe, elébbi bálványozálit el-
torlötte, a' Jehovát fzolgálta, és a' néppel-is fzol-
gáltatta. 2 Krón. 33: J4-17, Halála. 2 Kir. 21: 17, * 
18. 3 Krón, 33 : 20. 

Manna. Mennyei kenyér* Néhém. 9: 15. 2Mó's. 
16: 4.'Sóit. 78: 24. és 105:40. Formája. 2Mó's, 
16: 14,31. 4IVIós. 11: 7, 8. Iften az izraelitáknak 
adta azt. 2Mó's. 16. ív. Sóit. 78: 13 25. A' melly 
Ifteni jó-tétemény magafztalíatik. Néhém. 9: 15-20. 
A' harmattal efett. 4,Mó's. 11: 9. Angyalok' vagy 
Erősek' kenyere. 'Sóit. 78: 25:. Mennyit rendelt ab
ból Iften egy fóré. 2Mos. 16: 16. A' ki fokát fze
dett abból, nem volt annak több, mint a' ki ke-
vefebbet fzedett. 2MÓS. 16: 17, 18. Más napra nem 
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Icdlett ekénni azt. .aMó's. 16: ro, 20. Reggel kel
lett art fzedni. 2 Mó's. 16: 21. 4 Mó's. 11; 9. Hato
dik nap két annyit kellett fzedni. 2 Mó's, 16; 22-
26. Hetedik nap' nem efett. 2 Mó's. 17: 27-33. Em
lékezetre egy Hóroerrel el-fétetett abból. 2 Mó's. 16: 
3>34. Meddig éltek azzal az íztaéíiták. 2 Mó's. 16: 
SS. Meg-útálták vóít azt azok. 4 Mó's. 11: 6. és 
2 1 : $. Miképpen kéfzítették-meg. 4 Mó's. 1 1 ; g. 
Mi végre adta volt I í te* g Mó's. g: 3. Megszűnt. 
JÓ's. $ : 12. 

* A' mi Atyáink eftenek mannát a' pufztában. Ján. 
6 : 31. A' kik mannát ettek, meg-hóítak. Ján. 6-* 
49-58. A' ki abban fokát fzedett, tsak annyi volt 
annak, mint a' ki keVefet. iKór. 8: 15. Az arany 
vederben lévő mannáról. 'Sid. 9 ; 4. El-rejtetett 
mannáról. Jel. 2 : 17. 

Mánoah le-íratik. Bír. 1 3 : 2 . Felesegének mag-
x-.it ígéretett. Bír. 13: 3 - 7- Melly dolog felöl bi-
zonyofabbá tétetni kívántán , az líleni jelented 
meg-nyerfe, a' maga h;tirol valláít tett, és a' gyer
mek'nevelése felül tudakozott. Bír. 13: 9-14. Al-
dozatia körül tsudát látott. Bír. 13: 12-20. 

Maorim. Költött Iftentiek neve. Dan. 11: 3g. 
Maradék, A' Jónathán és Dávid' maradéki kö

tött állandó fzövetség köttetik. iSám. 20: 42. Es-
küdjél-meg, úgy mond vS'aul Dávidnak, nékem az 
Úrra hogy én utánnnm ki-nem vágod az én ma
radékomat. 24: 22. Az Úr bofzfzof- állott e' mái 
napon Saulon és az Ö maradékán. 2Sam. 4 : 8-
A 'hitetlen* maradéka ki-vágattaíik. 'Sóit. 37: 2g» 
Az Itten' népe' maradékának tett ígéret. Zak. 8 : 
Lásd Ma?, Ma^at. 

Márah Vizei keferúek voltak, de meg-édesiN 
(ettek. 2 Mó's. \$: 23-25". Naomi magát Maráknak 
nevezte. Rúth. 1 ' 2.0. • 

Márdókéiis. Egv a' Zorobábellel haza ment Fö 
Rendek közzSl. Néhém. 7: 7. Esdr. 2 : 2. Eredete. 
Eft. 2 : 5 , 6 . Hágához Eüerhez való kegyefsége. 
Eíí 2: *. A'Király' élefe ellen való öfzveosküvéít 
Úr'ré adra, ElU 2 ; 21-23, Ezért meg-tiízteítetetu 
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Eö. 6; 2-II . Nem hajtott térdeit Hámánnak. Fö. 3 ; 
2, 3. Ezért Hámán fenekedett Í5 reá. Eít 3: 4-6. 
A' 'Siddk' el - veíztetéfek felöl való parantsolaton 
kéfergeít, és Eítert inftántziára kéízítette. Eít. 4 : 
1-14. A' 'SidÓkat az inftálni kéfzulŐ Eüerért való 
imádkozásra intette. Efí. 4 : 17. Nagy méltóságra 
emeltetett Eíl. 8: 2. A' 'Sidóknak a' Király' páran* 
tsolatja' meg-sérféfe nélkül lehető raeg-tartáfokra ki
gondolt bölts gondolatja. Eft. 8: 9-17. Örömnek 
ínnepéí rendelt. Eft. g- 20-25. Nagy méltóságú {em
berré lett , és azután-is a' maga nemzetségét fze-
rette. Eft. 9 :4 . és 10: 2,3. 

Marha. Ald-meg Uram a' Lévi' marháját. sMó's. 
33: 11. Miólta Potifár Jó'sefet gpndvifelöVé tövé 
minden marháján, meg-áldá az Úr Ötét. iMó's* 
39: 5. Az izraeliták a' Midiánitáknak minden mar
háikat el-prédálák. 4Mó's. 31 : 9. Minden mar há
jokkal egyetemben el-nyeite a' fold Dáthánt és Á-
birámot. sMó's. 11: 6. Az Iítentelen az Ö kívána-

, tos gazdag marhájával el-nem fzaladhat. Jób. 20: 
20. Az idegenek ragadozzák-el Ddegnek minden 
marháját, 'Sóit. 109: 11. A' bűnösök ezt mondják]: 
drága marhát nyerhetünk, meg-tö'ltjük a' mi há
zainkat fofzíbtt marhákkal. Péld. 1: 13. Tifzteljed 
az Urat a' te marhádból. 3 ; 9. A' ki a' kurvákhoz 
adja magát, az idegenek telnek-bé annak marhá
jával. Pel. 5: 10. A' lopónak, ha rajta kapatik a' 
lopáíon, minden marháját kell adnia. 6: 31. A' 
gazdagnak marhája ollyan, mint az o meg-er'ó'síí-
tetett várofa. 10: i£. 18: 11. Nem hafznál a' mar
ha a' haragnak idején. Péld. n : 4. Vagyon ollyan* 
a' ki tetteti magát fzegénynek, holott fok marhája 
vagyon. 13: 7. A' b'űnösnek marhái el-tétetnek az 
igaznak fzámára. jtrt 22. A' ház és a* marha Atyá
tól való jófzág. Péld, 19: 14. A' ki el-nyomja a' 
fzegényt, hogy ízaporíisa az '6 marháját, mint jár* 
Péld. 22: 16. A' vevő azt mondja: igen hitván a' 
marha; de mikoron el-menénd véle, akkor ditse-
kedik. Péld. 20: 14. A' ki 6'regbíti az o' mar hajét 
u'sorával, annak gyűjt, a' ki adíSozik a,' fzegény-

; aek. 
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nek. 28; 8- A' ki magát paráznákhoz adja, el-vefzti 
a' marhát. 29: 3. Ha az ember minden háza-béli 
marháját adná-is á' fzeretetért, még-is meg-vetnék 
azt. Ének. 8 : 7 . 
* A' tizen-két efztendo'kig vér-folyásban lévő afz-

fzonyi-állat minden marháját az orvofokra ko'ííöt-
te vala. Márk. 5 : 26. Lásd Gazdagság, Jó faág. 

Mária a Mó'ses'' nénnje. Egy az Izrael' Ve
zéri közzul. Mik. 6 : 4. Éneke. 2Md's. I<Í: 20, 21. 
Mó'ses ellen rugódozott , azért bél-poklofsággal 
meg-büntettetett; de a' Mó'ses' könyörgésére meg
gyógyíttatott. 4Md's. 12: 10--15. Halála. 4M0S* 
2 0 : 2. 
* Mária az Idveyj.to\ Annya. El-jegyeztetik. Mát* 

1: 9. Szent Lélektől fogad. Mát. i i 18-20. Luk. 
1: 31-35. Szüzefségbert M l . Mát. 1; 25. Luk. 2: 
6. A' Gábriel Angyallal lett befzéllgetéfe. Luk. 1: 
09. 's a' t. Az o engedelmefsége. Luk. 1: 38* Er-
'sébethezmégyen. f. 39. Ének. fi. 46. 's a* t. Meg
dorgálja otet Jésus. Jáu. 2: 4. .Jánosnak ajánlja az 
o gondvifelését. Ján. 19: 27* Az Apoftolokkal kö
nyörög. Tsel. 1: 14* 

* M-ária Magdaléna. Hét ördögük uzetnek-ki be
lőle. Luk. 8 : 2. Márk. 16: 9. K Jésus' meg-f efzít-
tefését,, és temetö'-hellyét ízemléli. Mát. 27: 56. 
Marit. 15: 40-47. Luk. 23: 49. Ján. 19: 25. A' Jé
sus'hólt teltét meg-akarja kenni IV'iárn. 16: 1, Müt. 
28: 1. Ján. 20: 1. A' Jésus fcl-támadáfa után néki 
jelenik-meg elofzör. Márk. 16: 9. Ján. ?,o: 14. Hir
deti az ö fel-támadását. Mát. 28: 8. Márk. 16: io. 
Luk. 245 10. Ján. 20: I8» 
* Mária a' Lárár attyafija. Ján. n : t. A' Jésufl: 

meg-keni. Mát. 26: 7. Márk. 14: 3, Ján. 11:2. 12: 
3. A' jobb réfzt válafztotta. Luk. 10: 42. Sietség
gel mégyen a' Jésus' eleibe. Ján. 11: 29. Kit is n.eg-
fzán Jésus. # . 33 . 

* Máriák. Két Máriák ezeken kivül a' Jésus' meg-
íefzíttetését és koporsóját síralommal fzemléiik. Mát. 
a.q: 56. Márk. 1$: 40~47« J*n- 19> *S> 

* Má-
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* Mária, a' Mark Annya. Házában éjjel izent 
gyűlés tartatik. Tsel. 12: 12. 

* Mária ki Pállal fok jdt tett, köfzöntetiR. Rom. 
16: 6.-
* Márk ki Jánosnak-is neveztetett > Barnabás' és 

Pál' úti-tárfok. Tsel. 12: 2$. 13: 5. Kiktől el-válik, 
Tsel. 13; 13. Barnabás' úti-táríá. Tsel. 15: 39. Pál 
mellett fzolgált. 2 Tini. 4 : 11. 

Marok. , Jobb egy tellyes marok nyugodalom
mal, hogy nem mint mind a' két marok tellyefsé-
ge nagy munkával és fájdalommal. Préd. 4 : 6 . Az 
én lelkemet mintegy markomben hordoztam. 1 Sám. 
a8; al. Az én lelkemet miért fzorícanáin markom
ba. .]ób. 13: 14. A' hitetlennek markából meg-íza-
badít az Ur. Jer. 15: 21. 
* Mártha. Szerette ötét Jésus. Ján. 11; ff. Szor-

galmatofsága. Luk. 10: 38. Jésusnak eleibe ki-raé-
gyen. Ján. 11: eo. El-hitte, hogy a' Jésusnak va
gyon hatalma a' íel-támaízíásra. $r. 22. A' jésusról 
tett ditsó'séges vallás-tétele. Ján. n : 27. 
* Mártírok lelkek az oltár alatt láttatnak. Jel. 6: 

9. Azoknak kiAltáfok és vígafzraltalíatáibk. f. 10, 
11. A' Bárány' vérében meg-mofattaíott fejér ruháik. 
Jel. 7: 13, 14. Ezer efztendeig való uralkodáfok. 
Jel. 20; 4. 's a' t. Péter mártír. 1 Pét. 5 : 1. Anti-
pás hív mártír. Jel. 2 : 13. litván. Tsel. 22: 20. 
Azoknak vérektől meg-rélzegedett a' parázna. Jel. 
17: 6. Azoknak reménységek. 1 Pét. 5: 1, 

Maja. JViitsoda hely, és miért neveztetett így. 
aMó's. 17; 7. 

* Máté. Apoílolságra hívattatik. Mát. 9: 9. Márk. 
2 : 14. Luk. 5: 27. A'Jésuíl vendégli. Mát. 9. ty. 
Márk. 2: i<>. Luk. 5: mj. 

* Maa^édójr.a. Megintetik Pál, hogy oda menne. 
Tsel. 16:9. Pál* útja Macedóniába. Tsel. 16: 11,12. 

* Matyas. Apoitolságra válafztatik. Tsel. 1: 23. 
's a f 

Mathusálem. 1 Mó'f. 5 : 21-37. 
Mtdud. Ki vúk, Ö,is próiétáit. 4Mó's. 11: 26. 

Med-
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Meddő. A' Sárai meddő vólf. i Mó's. 11: 30. 
Rebeka-is. 25: IU Nem léízen me^o a' te földed
ben. 2Md's. 23: 2/). 4Md's. 7: 14. Az Iílentelen-
nek meddő afzl'zonyt ád Iften. Jób. 24: 21. A' ki 
meddő vólf, nagy örömmel gyermekek* annyává lé-
ízen. 'Sóit. 113: 9. Énekelj meddő, örüij, ki nem 
fzulfz. E'sa. 54: r. 
* Er'sébet meddő vala. Luk. r: 7. Annak hívat

tatik vala. f, 36, El-jonek a' napok, mellyeken 
ezt mondják: Buldogok a' meddők. Luk. 23: 29. 
Lásd Magtalan. 

Medent^c. A' templomhoz való tifzta aranyból 
tsinák medent^e. 2 Krón. 4 : 22. Ezeket Nabugodo-
liozor' Babilóniába el-vitette. aKir. 25: 15. Jérém. 
51: 19. Hírám tsinálta azokat. 1 Kir. 7: 40,45, 50. 
1 Krón. 29: 17. Czírus harmintz arany medent^ék t 
ajándékoz a' templomhoz. Esdr. 1: 9. Léiznek •' 
vas fazekak az Úrnak Házában, mint az óitár elő'ít 
való medent^ek. Zak. 14: 20. Barzillai medent^é' 
ket-is külde Dávidnak. 2Sám. 17: 28. 
* A' Krittus egy medencébe vizet töltvén, a Ta

nítványok' lábait meg-moíia. Ján. 13; 5. 
Média Tartomány. Királyinak vcgezéfek megi 

nem máfoltathatott. Dán. 6: g. Babilon ellen fognak 
a 'Média-béliek támadni. É'sa. 13: 17, 18. és 21: 2. 
Iften' po'rölye léfznek a' Babilóniufok ellen. Jérém* 
50: 11, 20. 24: 28- A' melly bé-is tölt. Dán, $: 31, 
Ellenek való jövendölés. Jérém. 25.- 25. 

Medve. Dávid ölt medvét. 1 Sám. 17: 34-36. 
A' Períiai Birodalmat jelentette. Dán. 7: 5. Két 
íi'ó'sftény medve az Éli'séus' átkára negyven-két gyer
mekeket ftaggat-el. 2 Kir. 2: 24. Inkább találjon a' 
társától vagy fijától meg-foíztatott medve a' rérjfiú-
ra, mint a'bolond. Péld. 17: 12. Ollyan az Úr Jé-
fémiás után, mint az ólálkodó medve, Síral. 3 : 10. 
Eleikbe futok, mint a' kölykeitől meg-foíztatott 
medve. Hó's. 13 •" 8. A' fejős-tehén és medve egy-
gyiltt legeltetnek. É'sa. 1 1 : 7 . Kiáltunk mindnyá
jan mint a medvék. É'sa. 59: 11. Ki az orolzlún 
elő'tt lzalad, és medve találkozik reá, Amós. $: uj: 

Meg-
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Meg-Jceferedett, mint a' kölykeit'ó'l meg-fofztatotc 
medve, % Sám. 17: 81 Mint az éhező medve, o\-
lyan a' fzegény népen uralkodó iflentelen. Péld. 
28= IS-

Méfibd'set. Jótiaíhán' fija > meg-íantúlí. 2 Sam. 4: 
4. Jól tett véle Dávid Jócathánért. 2 Sára. 9 : 1-13. 
Vádoltatott Dávid előtt, de hamiffan. 2Sám. 16: 3. 
Kegyelmet kért, és nyert Dávidtól. 2Sám. ty: 24? 
30. A' Saul' házán * lett Iíteni bofzízu-álláskor-is 
kedvezett Ö-néki Dávid. 2 Sám, 21: % 

* Meg-átalkodtak kefer'ű méreggel tellyefek. Tsel. 
g: 23- Lásd Méreg. 

Meg-fyabáditani, meg-f\abadito. Uram te mi 
Atyánk vagy, és mi Meg-j\abaditónh É'sa. 6.3,: 
16. A' ki ki-ment és meg-frabadít. Dán* 6: 27. 0 
vezérletté azt a' népet, mellyet meg-)\abadított. 
2Mó's. 15: 13. 'Ezért való,könyörgés* 5Mó's. 9; 
?.6.115: 15. 2 Í : g. 24: 18. ,a Sám. 7: 23. 1 Krón. 
18: 2i.„Mik. 6: 4. Él az Úr, ki az én életemet 
meg-frabadította minden nyomorúságból. 2 Skm. 4 : 
9. iKir. 1: 29. A1 ki az Urat íe^ítségül hívja, 
nieg-Jrábadúl az Ő elletiségitó'l, 2 Sám. 24: 2. Ezek 
a' te fzolgaid, kiket megszabadítottál. Néném. 1: 
10. Az éh ártatlanságomban járok, annakokáért 

frabadíts-yieg engemet. 'Sóit. 26: 11. Meg-f? aba-
ditja az Ur az 'ó' fzolgainak lelkeket. 'Solt. 34;: 
^3. Kelj-fel a' mi fegítségünkré, és f\abadits-rneP 
minket. 44: 27. Meg-f^abadította'az Úr az én e* 
letemet. 55: 17, 19. Örvendez az én lelkem •> meK 
lyet meg-fzabaditottál 71: 23.. Meg-fr^abadítottad 
a' te népedet hatalmad által. 'Sóit. 77: 16. Ők nem 
emlékeztek^meg az o kezéről, fem a' napról> ittol-
lyen rn.cg-fxabaditoi.tad okét. 78; 42. Uram! a' 
Jákob' nemzetségéből való foglyokat meg-fr^abadí' 
tottad. 8S: 2. Megfrabadítá az ízraelt a' gyűlö
lőnek kezéből. 106: 10. A' nyomorgatónak kézéből. 
107: 1% Szabadíts-meg engemet az embereknek ál
nokságoktól 119; 134. ítéld-mcg Hzénígyemet, és 
\\abadits-meg engemet, p. 154. Meg-J}-abadított 
minket a' mi ellonsiéginktöl. 136.' 24. Szabadíts-* 
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meg és nients-meg engem' a' fok vizekből. 144: 
7, Az líten megj^ab-dítja a'- Királyokat, fi. 10. 
Szabadíts meg és ments-ineg engem' az idegenek
nek kezekből, fi. 11. Az igaz a\ nyomorúságból 
meg-fyabpdúl.,Péld, II : 8> 9. Az Úr megf\abadít 
minket. É'sa. 36 : 18. Avagy meg-röviduft-é az én 
kezem, hogy meg-nemfyabadíthatnálak'i É'sa. 50: 2. 
A'z Úr' ortzájának Angyala f\abadítctta - meg az 
ízraelt. É'sa, 63: 9. Meg-foaladítlak tégedet a' 
hitetlennek markából. Jérém. 15: 21. Meg-f%aba-
dítottad az én életemef. Síral, 3: 58. 

Amaz Angyal, ki meg-f%abadított engemet min
den gonolztol, áldja-meg e' gyermekeket. 1 JVló's. 
4g: 16* S^abadítsd-meg o'tet, hogy meg-ne hd-
jon, találkm ergefzteléír. Jób. 33: 23. S\abadftsd-
még -líten az ízraelt minden 8 nyomorúságából. 
'Solt. 25: 22. Az Iften meg-f\ah adítja az én lel
kemet a' pokolnak kezébo'h 'Sók. 49: 16. A' ko
porsóból az én életemet; 'Sóit. 103: 4; A' fzegéry-
nek és fzúkölködönek lelkét a' tsalárdságról és 
ero'fzsk-tételtől meg-fiabadítja' 'Sóit. 72: 12, 15. 
Uram f\abaditsd-még a' mi foglyainkat 'Sóit. 126: 
4. A,' Sión ítélet által f(abadúl-meg. É'sa. 1 ; 27. 
Az Ur fcabaditotta-még Ábrahámot. 29: 22. h'i 
mondja az Úr: pénz nélkül mcgf^aladíttattaV., 
fe'S'l. 52.* 3. Meg - vígafztalta Iften az o népét, 
mcg-fiabadította jéru'sálemet. fi. 9. Az enyímek' 
meg-fcabadításának efztendeje el-jötf. É'sa. 63: 4. 
A'naláltól meg-fydbadít hatnám okét. Hó's. 13: 14. 
Sionnak Leánya, vitetel fzintén Babiloniéig, a' hon
nét meg-fxabadúlf\. Mik. 4: 10. így fzóll a' Sere
geknek Ura: ímé én meg*faabadítom az én népe
met. Zak. g: 7. 10: 8* 

* Szabadíts-meg minket a' gonofztól. IVlát. 6: 13. 
Kitsoda fiabadíthat-meg engem' e' halálnak telté
ből? Hóm. 7: 24. Iííenben bízzunk, ki a' halotta
kat fel-támafzthatja, és illyen nagy halálból min
ket meg'fiqbadított és meg-feabadit. 2 Kór, 1: 10. 
Tudja az Ur a' híveket a kísértetekből meg-f\a-
baditani. 2Pét. a: 9. A' mi ellenséginktől meg-fx.a~ 

badí-
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badúlván, félelem nélkül fzolgáljunk néki. Luk. i : 
n\. Mi azt reraényljük-vala, hogy ő volna a' ki 
meg-j\ahadítáná az izraeli. Luk. 24: 21. A' Jésus 
meg-f\obadh minket a' jövendő haragtól. 1 Thefs. 
1: 10. Pál meg-fxabadúít az oroíV.lánok' fzájából.' 
2 Tim. 4 : 17. Á' KriíUis az o halálának általa el
rontotta az ördögöt, hogy meg-f\abadítaná azo
kat, a' kik a' haláltól való felelem miatt rabok 
Valártak. 'Sid. 2 : 15. 

*Meg-váltani, Meg-váltó. Tudom, hogy az én 
MeP-váltbm él. Jób. ,19: 1%. A' ti Megváltótok 
az ízraelnek vSzente. ,É'sa. 43: 14. 41: 14. 47: 4. 
48: 17. 54: 5. Én Ur vagyok a' te Megváltód. 
49: 26. 60: 16. Az" ízrael' írjainak Meg-váltójok 
erős, Seregeknek Ura annak neve. Jérém. 50 : 34. 
fc'sa. 44: 6, 24. El-jö Sionnak a' Meg-váltó. É'sa. 
59-. 20. Uram emlékezzél-meg a' te örökségedről» 
mellyet meg-váltottál. 'Sóit. 74: 2. Hírdef ék a?. ÍJr* 
irgaitnafságat a meg-v ált attak. 'Sóit. 107: 2. Az Ur 
meg-váltotta Jákobot annak kezéből, ki ha a'ma-
labb 0' nálánál. Jérém. 31: 11. Én váltottam-meg ti
két, és ők hazugságot fzóllanak. Hó's. 7: 13. 

Meg-váltotta az én lelkemet, hogy meg - ne 
halnék. Jób> 33 .* 23. Az ö' attyafiját fenki meg-nem 
Válthatja. 'Sóit. 49: #, 9. Ne félj, mert megvál
tottalak tégedet. É'sa. 43: 1. Térj én hozzám, 
inert én váltottalak-mcg tégedet, ezt mondja az 
Ur a' te Meg-váltód. Ésa. 44: 23, 24. 
* Áldott az ízraelnek Iftene, hogy meg-váltotta 

az o' népét. Luk. 1: 68. A' Kriftus megváltott min
ket a'Törvénynek átkától. Gal. 3 : 13. El-jott, hogy 
megváltaná azokat, a' kik a' törvény alatt vajá
nak. 4: 5. Adta magát mi érettünk, hogy meg
váltana minden hamifságtól. Tit. 2: 14. Nem ye-
fzend'ó' állatokon váttott-meg. 1 Pét. I : ig. Lásd 
S%abadítö, Szabadulás, Váltság. 

Méh. (uterus) Nem lehet tudni, miképpen gya-1 

rapodnak a' tsohtok az afzfzonyi-állatnak méhében. 
Préd. 11: 5. A' Rebeka' méhében tufakodnak vala 
a' fiak ő magok között. 1 Mó's. %•%: 32. Ri az o 

K 2 annyá-
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arnyának méhében meg-hólt millyen. 4 Mó's. 12: 12. 
Sámfon az ő annyárak méhétől fogva lfor.nek ízen-
teltetett volt. Bír. 13: 5, 7. 16: 17. Az Úr az An
na' méhét bé-zárlotta vala. 1 Sám. 1; 5. Az Abi-
mélek' háza' népéit. 1 Mó's. 20: ig. Sára fogad 
méhében. 1 Mó's. 21: 2. Mezítelen jöttem az én 
anyámnak méhéből. .Jób. 1: 21. Préd. 5: 15: De mi
re nem hóltam-meg az én anyámnak méhében, Jób. 
3: I I . jerém. ao: 17. Az erős Iílen teremtett és 
formáit minket anyánk' méhében. Jób. 31: 15. O 
vont-ki abból. 'Sóit. 22: 10. Ö oltalmaz attól fog^ 
va. fi. i í . O fedezettébe minket abban. 'Sóit. 139; 
13. Te tőled táplálfattam az én anyám' méhétől 
fogva, te vontál-ki engem' KL én anyám' méhéből, 
'Sóit. 71: 6. Az afzfzonyi-állat' méhének gyümol-
tse jutalom. 'Sóit. 127: 3. Jób annya' méhétől fog
va nevelte az árvát. Jób. 31: ig. A' gyermek az 
o annyának méhéből íbly-ki. Jób. 37: g. Miért .v 

hoztál-ki engem' az én anyámnak méhéből ? Jób. 
10: 8- Ezt mondja az Úr a te "íerémtő'd, a' ki 
tégedet formált anyád' méhétől fogva. É'sa, 44: 2, 
24. A' J/ikób' házát annya' méhétől fogva hordoz
ta az Úr. É'sa. 46: 3. Az Úr az én anyám' mé-
hétU fogva hívott engemet, az én anyám méhében 
mikor volnék, meg-emlékezett én rólam. É'sa. 
49: 1. Adj nékiek gyermek vefztö' méhet, és téj 
nélkül való kebeleket. Hó's. 9: 14. Az ö méheknek 
fzerelmes magzatit meg-ölöm. fi. 16. Az annya' 
méhében meg-ragadá Jákob az ö báttyának farkát. 
Hó's. 12; 13. Az'idegenek tévelyegnek az o an-
nyokriak méhétől fogva. 'Sóit. 58: 4. Megéfzed 
a' te méhednek gyilmöltsét. 5 Mó's. 28: 53v57-

* Boldogok a' melly méhek nem fzükeriek. Luk. 
23: 29. Boldog a' viéh^a' melly tégedet hordozott. 
l.uk. i 1: a7» Aldoít a' te méhednek gyiímo'ltse. 
Luk. 1: 42. Herélt emberek, kik az Ő annyok'wé-
hébbl ügy fzülettek. Mát. Í9: 12. Kerefztelo János 
az ó" annyának méhétől fogva Szent Lélekkel be
telik. Luk. 1: 16' Méhedben fogadíz, és fzűlfz fiat. 

's a* f. 
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's a' í. -p. 31. A' magzat meg-repes az Er'sébet' 
méhiben. $. 4r, 44. 

Méh: (apis) A' Sámfontól ketté fzakafzfaíott 
orofzlánuak hóit tagjában való raj méh. Bír. 14: g. 
Meg-kergetének titeket az« Émdreufok, ne<n kü
lönben mini a* méhek fzoktak tselekedni. sMó's. 
1: 44. A' Pogányok környul-. vettek vala engem' 
mint a* méhek. 'Síit. 11H-* 12. Lásd Darás. 

Melege meg-melegedm. Idén' pufztító bar.gja 
fzárafzíó meleg. É'sa, 18:4. Hogyha együtf-íekú.k 
ketco, meg-meh>gel\nek; az egyedül-való pedig'mi
lliódon melegedhetik-meg ? Préd. 4,: 11. Dávid Ki
rály meg - vénhedvén meg-nem melegedhet vala. 
2 Kir. 1; 1, • 
* Péter melegíti vala magát a' tűznél. Márk; 14: 

54. Melegedj etek-meg és egyetek eleget. Jak. 2 : 
16. Mivel-Jipgy lágy we/e^ vagy, ki-okádlak tége
det az én fzámbói. Jel. 3: 16. 

* Mélita í>,igeíben Pál emberséggel fogadtatik, 
Tsel. 28: 2. 

Melkhí sédek. Kivolt. iMá's. 14: 18-20. A' 
Kriflűs Melkhísédek rendi fzerónf való Fo Pap. 
'Sóit. 110: 4. 
* A' Kriftus Melkhí sédek fzerént való FŐ Pap. 

\Sid. 5: 6-10. 6: 20. Ki volt Melkhí sédek leíra
tik, 'Síd. 7. IV-

Méltadan, méltatlanság. Á' maga nemzetségé
től méltatlanságot fssenvedo Jeremiásnak keferves 
panafzfza. Síral. 3 : 48-68- Azt ízenvedo Itten' Há-
'M' kónyörgéfe. 'Sóit. 7. i>: Hogy {ften meg-enge-

- di a' gonofz embernek azt, hogy nagy méltatlan
ságot tselekedjék, az o Felsége' fzabados uralkodá-
tátdj;függ. Jób. 34: 2-12. Azt az Ift<2n tapafztal-
ható-képpen meg'-bí'íntett. Jób. 24: 18-24. A' kikben 
pedig úgy nem bünteti, a' lelki-isméretnek vádjá
val bünteti azokat. Jób. 24: 13-17. 
* A'̂  ki efzik és. ifzik méltatlanul, kárhozatot c 

fzik és ifzik ő magának. 1 Kór. 11; 29. 
Méltó, méltóság. Méltóságban helyhezfetettnek 

háiá-adáfa. 'Sóit. 71: 21-24. Nem történetből. lia-
K 3 ne.n 
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pem Iftentöl adatik. 'Sóit. 75: 7, 8- Nagy gonofz , 
jnikor a' bolondságnak nagy méltósága vagyon. 
Préd. ro : 4. 

* Méltó vagy Uram, hogy végy ditsoségef. Jel. 
4 : n.,Kitsoda volna méltó arra,| hogy meg-nyit
ná a' könyvet? 5 : 2. Méltó vagy, hogy el-vegyed 
a könyvet, és meg-nyiflad annak petsétit, f. 9. 
Méltó, hogyha' meg-ö tettetett Bárány vegyen - -
(litsoséget és áldáft. $•. 12. A' kik méltóknak ítél
tetnek , hogy aina' világot el-vegyék 's a' t. Luk. 
20: 35. Vigyázzatok minden időben kérvén, hogy 

„mékókká tegyen Iílen titeket 's a' t. 31: 36. Az 
Apoítolok Ör'úlek , hagy méltókká tette Iílen a' 
Jésus* Nevéért való ízen/edésre. Tsel. 5 : 41. Az 
Iften' igaz ítéletéből méltóknak ítéltettek az Jíten' 
Orfzágára. 2Theís. 1: S- Járjatok, mint az V:aoz 
méltó, Kol. 1: xo. 1 Thefc. 2 : 12. Fii. 1: 27. 

Mely. (peStm) A' fokaság látván Jéuft meg
halni, melyét veri vala. Luk. 23: 48. A* Publiku
mig. Luk. 18: 13' 

Mély, mélység, Setétség vala a' mélységnek 
fzíaéfi. 1 Mó's. 1: i» A' mélységes Örvénynek fejei 
fneg-fzakadának. 7: 11. Bé-zaroltattak. 8.: 2. A' Fá
raó' l'zekerei a' mélységbe fzállottanak, mint a' 
nehéz kei. 2Mó's. 15: 5,8. Néhém. 9: n» 'Solt. 
106: 4. El-jártadé a' mélységnek belső réfxeit? 
Jób. 38:16. Mikor a' mélységnek fzíne bé-fagy. 
#'. 30. Á' tzet-hal fel-forralja a' mély vizet. 41 : 
3t. Az Iílen hclyhezteti a", mélységet az o' titkos 
hellyeire. 'Sóit. 13: 7. Az Ur mondotta: a' tenger
nek mélységéből ki-hqzlak. 'Sól(. 68: 23. Az litert 
előtt a' mélységek-is nteg-indiílnak. 'Sóit. 77: 17. 
Az Itten a földet mélységes vizekkel, mint egy 
í'íltözettel bé-boriíofta. 'Sóit. 104: 6. Valamit akar 
az Út meg tselekfzik - minden mélységekben, 'Sók. 
13516, Dítsérjéíek az Urat - - mélységek. 148: 7. 
Az Úr' tudományi által fakadtak-ki a' mélységből 
a' vizek. PéM. 3 : «o. Még mikor femmí mélysé
gek nem volnának, fzületteftem vala. g: 24, 27, ag. 
Az Úr azt mondja a* mélységnek: fzáradj- meg* 
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E'sa. 44: 27. 63: 13. öfzve-vetvén. ZMÍYS. 14: a i . 
A' tíiz meg-eméízíi a1 nagy mélységet. Amds. 7 : 4. 
Jónníí a' mélység környűi-vefte vala. Jón. 2 : 4,6. 
A' tengernek mélysége fzót ada néked. Habak. 4 : 
10. Az lílen a' tenger' mélységébe veti minden bű
neinket. Mik. 7 : 1 9 . A' mélység jelent nyomorú
ságot, mint: Egyik mélység a' maiikat követi. 'Sóit. 
42 .* 8- A'földnek mélységébot ismét fel-hoztál engemet. 
7 1 : 20. A' leg-alsó sírbe a' mélységbe vetettél enge
met. 88:7. A' mélységből kiáltok hozzád Uram! 130:1. 
, * Ördögök' lakd-hsllyek mélységnek neveztetik. 
Luk. 8 ; 31- Kitsoda fzálí-le a' mélységbe. Rom. 
10: 7. Mélységes kút. Jel. 9: I. *s a' t. Mélység
nek Angyala. Jel* 9: 11. Mélységből fel-jövo fene
vad. Jel. 11: 7. 17: 8- Mélységnek Xúlfsa. Jel. 20: 
1. Sárkány a' mélységbe. $r. 3. Sátánnak mélységé
ről. Jel. 2 : 24. Az lilén' bőltsefsége és tudomán
nyá mélységes. Rám. 11: 33. Az ö lzereteténék és 
30voltának mélysége. Éfés. 3 : ig. A' Lélek az Is
tennek mélységu-is vi'sgálja. r Kór. 2 : 10. Az ör
dögök kérik Jésiift, hogy ne parantsolná nékik, 
hogy a' mélységbe mennének. Luk. g: 31. Pál há-
romízor volt éjjel és nappal a' tenger1 mélységé
ben. 2 Kór, 11 ^25 , 

Ménáhem. Izrael' Királya, pártot ütvén erofza-
kofan letf Királlyá. 2 Kir. 15; 14-16. Uralkodásának 
ideje. 2Kir. 15: 17. Bálványozáfa. 2Kir. 15: 18. Az 
Ö ellene fel-ment Phúlt Afsíriai Királyt ezer tálen-
tom ezüftel engefztelte-meg. 2Kir. ifi: 18-20. A' 
melly fummát fi az Orfzág' lakosira fel-vetette, és 
úgy az idegenek ették-meg az Éfraim' erejét. Hós. 
7 •" 9. Ugyan . azon furama pénzen vette-meg annak 
a? Afsíriai Királynajc fegítségét, hogy otet a' Ki
rályságban meg-ero'sítené. 2 Kir. 15: 19. És e volt 
az Éfraimnak az Afsíriufokkal való paráználkodá-
sának egyik réfze. Hó's. 8 : 9, 10. Ézék. 16: 28. és 
23: B-7- Halála, a Kir. 15: 21-23. 

Menni, bé-menni. Kain ki-mégyen az Úr' ortzáia 
elöl. iMó's. 4: 16. Nóé bé-mégyen a' bárkába. 6 : 
18. Kitsoda vágyókén, hogy Faraóhoz menjek ? 

K 4 sMó's. 
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anVTó'g. 3: i i . Jeremiásnak mondja az Úr, hogy 
,valamire köídi "tart, el-menjen. Jérém. 1: 7. Egyik 
gonofzságból más gonafzságba mennek. 9: 3, Lásd, 
Járni. Éé-menni annyit-ís téfzen, mint véle hálni: 
Sára Hágárt Ábrahámnak adja, hogy bé-menjen 0* 
hozzá. iMós . 16; 2. Júda arra kéri Támárt. 33: 
16. Absólon bé-mégyen az b' Attya' ágyafihoz, 
flSám. 16: ai , 22. Sámfon azt mondja: Bé-mégyek 
az én feleségemhez a' háló-házba.. Bír. 15: 1. MU 
]kor bé-mentem vala a' Próféta afzfzonyhoz, foga
dott vala, és fzülí vala fiat. É'sa. 8: 3. 
* A' hová én megyek, ti oda nem jöhettek. Ján, 

8: 21. 13: 33. A' kiktől el-mégyen a Kriftus, azok 
az b' bűneikben halnak-meg. Ján. 8: 21. Menjünk* 
el innen. Ján. 14: 31, Mát. 26: 46. Márk. 14: 42, 
Meuj-et békefíéggel, Luk. 7: 50. 8:48. 17: 19. 
Menj el és, te-is akképpen tselekedjél. Luk. 10: 
37. Menj-el, a' te ujad él. Ján. 4 : 50, Menj-el, 
és többé na vétkezzél. Ján. 8: n« 

Meny. (/zurus ) A' Rúth' menyei a' jó menyek
nek példái. Rúth. 1: 8-22. Roíz menyek: példái. 
iMó's. 26: 35. é? 27: 46. és 28: 8- Menyével va- / 
ló paráznaság tíltatik. 3'VXj's. ig : iy. és 20: 12, 
A' melly bűnbe eíett, Jiída. 1 Mó's. 3g: 14-26. A' 
Jéru'$álein-béliek-is. Ezek. 2a: 11. A' ti menyeitek 
paráznákká láfznek. Hó's. 4: 13, 14. A' hol a' meny 
az o napira támad, n*gy romlottság vagyon ott. 
3Mik. 7: 6. ÉHr menye Fineás' felesége' dolga. iSám. 
4 : 19. 

Mentség, menteni magát. A' gonofz ember nem 
nyerhet mentséget. Péld 11: 21. A' Júda' népe' ha-
hanis és kép-mátató mentségei az Itten" útai el
len meg-tzáfbltatnak. Jérém. 2 : 3^37. Áron menti 
jn-rgát Mó'ses előtt. »Mós. 32: 22. Ábimélek Saul ' 
előtt. iSáo?. 22: 14. Dávid Saul előtt. iSám 29; 
g--i6. 
* A' hiVafalofok mentegetik magokat. Luk. 14; 

lg. Ni'its moft mivel menteniek az Ő bíinök-f. 
Ján, 1$; 21. Migad' menthetetlen, vagy óh te em

ber! 
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ber! Róm. 2: 1. A' Pogányok magok' menthetnie* 
nek. Rom. 1: 20. 

Meny-af-fiqny. Nem felejtkezik-el ékefségérol, 
Jérém. 2: 32. Örül annak a' Vo'iegány. É'sa. 62: 
5. A' hol annak fzava. ha;kíik, békelség vagyon 
ott. Jérém. 33: 11. A' hol pedig nem hallatik, ke-
ferlÜség vagyon ott. Jcrém, 16: 9, és 25: io. és 
7- 34. 

Az Anyafzentegyház ágy iratott-te, mint a'Kris-
tus' Meny-afxjxpnya az Énekek Énekében , és 
'Sóit. 45. H-- Le-íratik pedig ennek: 1.) Az ő kefz-
sége, mellyel magát az 'ü Vohgénnyének engede^ 
lemmel ajánlotta a' haza-vitetésre. Ének, 1: 1-4., 
2.) A' meg-áíalkodott 'Sidóktól való fzenvedcfei-
bol erede't panafza. Ének. 1: 5, 6. 3.) A' Vőle
génytől való íudakozódáfa arról: Mikor léfzen az 
idc'í, raellyben el-fzakafztatik o a' 'Sidók' 'Sinagó-
gájoktól, Ének. i : 7. 4-) Ezen fzenvedéfei között 
meg-bízíattatolt lévén, az ő, Vőlegényébe vetett 
jó reménységével ditsekedék. Ének. 1: 12-14. 5.) 
Dicséri a' Vőlegényt, a' ki o'tet meg-fzaporodálTal 
és állandósággal bíztatta a' 'Sidóktól vett fzenve
défei között. Ének. 1: 16, 17. És hogy azok kö-
zott-is o'tet bővséges lelki kegyelmekkel meg-aján-
dékózta. Ének. 2: 1. f A' meliy kegyelmeket úgy 
vett, mint, a' nem fokára következő meg-e1égedés-
nek és haza-vitetésnek meg-elozo jeleit, Ének. 2: 
4, 5. És erre nézve intette az Apoftolokat és Apos
toli férjfiakat az Évangyéliomnak erőben való hir
detésére. Ének. 2 : 6 . 

6.) Mint-hogy még ekkor az Anyafzentegyház 
a' 'Sidók között volt, ez a' Meny-afö\ony intet
te a' 'Sidókat, hogy ne ingereljék haragra az ö 
hitetlenségekkel a' Vőlegényt, egyébaránt ugyan-is 
kwvifzi kö-.zuiöfc az Évangyéliomot a* Pogányok 
közzé, és'Sk a' nélkül maradnak. Ének. a: 6-9.. 
7.) Azonban, azon efedezett, hogy a' Vőlegény 
rontsa-e! az Évangyéliom' eía-menetelének ellent-áí-
ló' Birodalmakat. Ének. 2 : 16, 17. 

K 5 8.) A' 
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o-) A' Mcny-afcfcony kefervefen panafzolko-
• dott, hogy a 'Sidók közt nem találván nyugodal

mat, a' Pogányok' bírodalmoknak földére el-kslleít 
költöznie, de oít-is nem találhatott tsendefséget az 
el-fzéíedetí 'Sidók miatt. Ének. 3: 2, 3. 9.) üs nem 
fok ido múlva az el-fzéle^ett 'Sidók között-is ta
lált hellyet magának, azok közz'úí fokán meg-tér-
vén a' Kerefztyénck' Egyházi Tárfaságára, és ezek
nek példájokkal intette a' meg-átalkodotf WidókatJ, 
hogy fzünjenek-meg ingerelni a' Vőlegényt, hogy 
a' nagyobb büntetett el-kerulheteék. Ének, 3: 4, 5. 

10.) Le-íradk abban az áilapofjában, mellyben 
vólí a' Pogányoktól vett üldöztetélei között. Ének. 
3: 7. ,És azoknak az üldöztetéfeknek következe
id , Úgymint: Mennél nagyobbak voltak a;:o!c, 
annál inkább fzaporodtak az Évangyéliomi hitben 
állhatatos, és máfofrat-is az állhatatosságra intő 
IViííak és mártírok. Ének. 3: 7, 8- A' kiknek fzol-
gálsíjok által a' Pogányok között virágzó 'Kereí'z-
Ij én Ekklé'siák emeltettek. Ének. 3: 9, 10. Mel-
tyef a' meg-f ért 'Sidók látván álmélkodva Örültek 
azon, hogy a' Pogányok' öröksége meg-adafott. 
Ének. 3: 11. 11.) Az üídözíetéfeket állhatatofan el-
fzenvedő Meny-qf^onv meg-dirsértéfvén, magát 
a' Kriftus' Nevéért ezután következő üldözéfeknek 
cl-fzenvedélé?<re-is kötelezte. Ének. 4: 6. Azonban 
éledezett a' Vőlegénynek, hogy a' lelki kegyelme
ket nevelje o benne, hogy az üldöztetéíek között 
ezután-is gyúmöltsözhefíen annak ditsöségére. Ének. 
4 : 15 , I 0 -

12.) Abban az állapotjában íratik-le, mellyben 
volt a' Pogányok között, minekutánna nagyra ne
vekedett , és virágzó állapotra jutott, mellyben 'S 
az Ö Vőlegényéhez való fzerelmében ineg-lankadt. 
Ének. 5: 2, 3. A' melly lankadtságnak ezek a' kö
vetkezeiéi letrek: Hogy az Anyaízeníegyházba bé-
tsúfzott és er'ó'í vett rofz erkölísök, és azokból 
eredeti hamis tudományok nratt a' Vőlegény magát 
attól meg-vonía, úgyhogy azokaf-is, a'kik a nagy 
meg-vefztegetodésnek ellene kiáltottak , Üldöztetni és 
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meg-tsúfoltafni meg-engedte. Ének. 5: 4-'9. De u-
gyan tsak akkor-is tartott még a' Vőlegény né-
mellyeket, kik a' tifzta tudományban állhatatofote 
lévén, a^ idvefséges Hitet és,Valláíl tartották, és 
máCokat-is tanítottak azokra. Ének. 5 : 10-19. 

13.) Le írafik abban az áUapotjában, mellyben 
volt a' Nap-keleti és Napnyúgoti Ekklé siáknak egy-
máitól lett meg-hafonláiök után. Ének. 6: 1. £k-
kor>is maradtak még az Anyafzentegyháznak né-
melly tökélleíefségei,, a' mellyekröl azt a' Vőle
gény meg-dítsérte. Ének. 6: 2-'4. De az idővel a' 
meg-hafonláft fok-féie fzakadáfok követték abban, 
a' mellyek között mindazáltal az igaz Vallás nem 
nyomattathatott-ei egéizen. Ének. 6: ,S,6. Mert 
ámbár az annyira jutott, hogy meg-fem igen fetfzett 
az Anyafzentegyházat el-íbgo nagy fetétség miatt, 
mindazáltal idővel annak vallói nyilván ellene-ki
áltottak a' meg vefztegetodésnek, a' kik által az 
igaz Vallás t lafíanként nagyobb nagyobb világos
ságra jött. Ének. (1: 7. És jóllehet az azt vallók 
fok-képpen nyomorgattattak, űgy vifelvén magát 
a Vőlegény, mintha azoktól meg-vonta volna ma
gát. Ének. 6: 8- Mindazáltal idővel erőben ki-mu-
tatták magokat az igaz tudományt vallók, sőt el-i« 
fzakafztották a' meg-vefztegetődött Egyházi Tár-
faságoktól. Ének. 6: 9, 10. 

14.) Le-íratik abban az áUapotjában, mellyben 
vagyon a' Ref>rmaíio után, a' melly ö áUapotjá
ban meg-dítsérte b'tet a' Vőlegény. Ének, 7: 1-7. 
És hogy a' meg-tifztúlt Vallás 8 benne elo-mené-
téles léfzen a' hathatós tanítáfok által, meg-ígérte. 
Ének. 7: 8» 9- A' Meny afif^ony pedig magát a' 
Vőlegénynek egéfzen által adván , jó reménységet 
bizonyít a felöl, hogy a' Reforraáltatott Vallás efa-

/meneteles léfzen, és fzélefen ki-terjed, Ének. 7: 
10-13. De hogy ez így légyen, arra a' végre a' 
Vőlegény' fzerelmének tanúbizonyságiért, az az, a' 
tanítáfokkal együtt dolgozó Szent Lélek' ajándé-i 
kiért efedezik. Ének. g: 1,2. Azonban a' meg-
vefztegetődött tudományú Kerefztyeneket inti, hogy 

ne 
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ne ingereljék a' Vőlegényt az o űldözéfeik által a' 
magok' vefzedeíiiiekre. Ének, 8 .* 3» 4- De mivel a-
zok sneg-vetették az intéít, eleve el-látta a.'\Meny~ 
afjfyony, hogy ö reá nagy nyomorúság' követ
kezik" • ezen az okon buzgóan éledezik azért, hogy 
W fzömyü kísértetek között, a' Vőlegény a' maga 
fzorelraének hathatos munkáit meg-ne vonja o colé. 
Ének. 8; Si'7' Azonban arról taaátskozik, mit kell* 
icn tselekednie a nagy nyomorúságok alatt a' hit
ben gyengélkedő Keresztyénekkel. Ének. 8: 8,9-

15.) Leíratik abban az állapotjában, mellyben 
fog lenni, mikor minden vétkes tudományoktól \\, 
res léfzen. Úgymint: IVliném'S bolgogságaléfzea 
akkor ö-nóki. Ének. 8: 10. És annak a' bóHog. 
állapotnak mitsoda következéfei léíznek. Tudni-il-
lik: A' tanitáíbk, hathatőfok léfzuek a' Kriílus' di-
ts'ó'ségére való gyü-aolfsözésre. Ének. 8-' n . 12, Az 
ig\z tudomány minden világi Birodalmakra ki-fog 
hatni. Ének. 8: 13, i-l-, Az Anyaszentegyház a* 
Pogányoknak el-hívaífatáfokkal meg - ékesíttetendo 
Meny-nfifTony. É'sa. 49: 18. és 61: 10, 11. 
* Á' kinek" mcny-af fzpnya vagyon , Vőlegény az. 

Ján. 3: 29. Meny-a:'fapnynak fzava többé nem 
halíaíik Babilonban. Jel. 18: 23. Mennyei Jéru'sá-
lem meny-ctfxonyho^ hafonló. Jel. 21: 2. A' melly-. 
is menyafy fzofiynak neveztetik. Jel. 21: 9.. A' 
Lélek és a' Mcny-aj\fxpny ezt mondják: Jövel. 
Jel. 22: 17* 
* Menyeg\o. Lásá Lakodalom. Menyegzői lakó 

balomból Urokat váró fzolgákról. Luk. 12: 36. 
Kánai menyegzőről, Ján. 2: 1. Bárány' menyegző é* 
rol Jel. 19: 7- ' __„ , . , , , 

Menny. Teremtetéfe. 1 Mó s. 1: 1. Íme én adok 
kenyeret mennybot. 2 IVId's. 16: 4. A' kik imád
koznak ez hellyen, te Uram 'hallgasd-meg a' te 
lakó-helíyedből a' mennyekből. 1 Kir. f g:; 30 - - 49. 
2 Króri. 6: 21. A' mennynek Iftene ád minékünk 
\6 előmenetelt. Néhém. 2: 20. A' mi Iftenünk a* 
mennyien vagyon. 'Sóit. ii(>: 3. A' mennyeknek 
Urát lílenét tiíztelem én. Jón. 1: 9. Ha a' menny

be 
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be megyek, ott vagy. ,'Sólt. 139: 8« Hogy meg-
es kültelek tégedet az Úrra, a' mennynek íííenére. 
iMó's. 24: 3. Hat napokon teremte ííten a men
nyet és a' földet. 2Mó's, 31: 17. 2 Krón. 2: 12. 
Néhém. 9 : 6. Kitsoda az Ifíen vagy mennyen vagy 
földön 's a' t. 5 Mos. 3 : 44. 4: 39. Mi a menny
nek és íoldnek .literiének ízolgai vagyunk. Esdr. 
%'. 11. Kitsoda volna nékem mennyekben te nálad
nál több. 'Sóit. 73: 25. Valamiket akar az Úr, tse-

'lekeíiik mennyekben, 'Sóit. 35: 6. Vallyon nem 
töltöm-é-bé a' mennyet és a' földet. Jérém. 23: 24. 
Tsudákat tselekfzik mennyben és földön. Dán. 6 : 27. 

Senki nem ment-iél mennybe, hanem a' ki le-
ízállott mennyből. Ján. 3 : 13. A' Kriftus jövendöl 
a' maga mennybe meneteléről. Ján. 14: 12-28-16: 
S-6-16-28. 20: 17. Az 55 mennybe menetele le-íra-
tik. Tsel. 1 : 9. 's a' t. Az o halálának jutalma az. 
Efés. 4 : 9, 10. Annak haíznai. Éfés. 4 : 8- 's a' t. 
Ján. 14: 2 , 3. 16: 7. Mire kötelezi a' Híveket. 
Xol. 3 : 1 , 2 . A' íí jutalmatok bövséges mennyek
ben. Mát, 7 : 12. Luk. 6 : 23. Gyűjtsetek magatok
nak kintset menny-orfyágban. Mát. 6: 20. Néked 
adom _ a mennyeknek orízágának kúltsait. Mát. 16: 
19. Kintsed léfzen mennyben- Mát. 19: 21. Az Úr 
fel-yitettk mennyben. Márk. 16: 19. Luk. 24: 51. 
ürüljetek, hogy a' ti neveitek fel-írattattak menny -
ben, Luk. 10: 20. Öröm léfzen mennyben a' meg
térő bűnösön. Luk. 15 : 7. A' máfodik ember men
nyei Ur. iKor. 15: 47. A' mi tárfalkodáfunk a' 
mennyeiekkel Vagyon. Filip. 3 : 20. Éíés. 2 : 6. Ti-
néktek-is van Uratok mennyben. Kol. 4 : 1 . Éíés. 
6 : i). Az örökség, melly nékünk mennyekben tar-
tatik. 1 Pét. 1: 4- H.ínnan vágynak, a' kik. tanúbi
zonyságot téíznek a' mmennylen. 1 Ján. $ •* 7. FIJ 
Papunk vagyon, ki a' mennyei dicsőséges fzéknek 
jobbjára ült. 'Síd. g.- 1. o ; 24. 7= 26. Drágább jó-
izágtok vagyon mennyekben. \S'id. 10: 34. Kik bé-
írattattak mennyben. *Sid. 12: 43. A* János' kerefz-
tsége mennyből vala-é? Mát. 2 1 : 25. Luk. 20 ; 4. 
Könnyebb a' mennynek és a' földnek el-múlni s a't. 

,Mát. 
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Mit. s : 18. Luk. 16: 17* Valláft téfzek néked A-
tyám mennynek és földnek Ura. Luk. 1 0 : 2 1 . Mát. 
11 : 25. Légyen-meg a' te akaratod mint a' menny
len, 's a' t. Mát. 6: 10. Adatott nékem hatalom 
mennyen és földön. Mát. 28: 18. Mind a' kik 
mennyben vágynak 's a' t. Éfés. 1: 10. A' Jésus' 
Nevére meg-hajol a' mennyeieknek térdek. Filip. 2 : 
io. Lásd Jésus, Krijlus, és Ég. 

Menny-dörgés, Áz Iften' hatalmas erejének mun
kája. Jób. 26: 14. és 37: 4. 'Sóit. 29: 3-10. Rette
netes az. Jób. 37: 1-4. Azoknak Iuen határt vét. 
Jdb. 28 : 26. Ember nem fzerezhet menny-dörgéjl. 
Jób. 4 0 : 4. Áz líten' fegyveré az o' ellenségi el
len. É'sa. 29: 6. Ifzoriyú' menny-dörgéfek voltak; 
Áz Egyiptom -béli fsapásuak idején. aMó'g. 9 : 23. 
A' Törvénynek ki-adáfakor. 2Md's. 19: 16. 20: ig. 
Mikor az Égyiptóra-béliek a' tengerbe veíztetteki 
2 Sara. 22: 14* 'Sóit. 1,8: 14. és 77: 19. Melly a* 
Sámuel' könyörgésére lett iSkiú. 12: 17, i8« Mtlly 
a' főidnek a' vizektől lett el - válafztáfakor volt; 
'Sók. 104: 7. Az Iften' fenyege^éfei méhhy dörgés. 
l Sám» 2: ió. É'sa. 29 : 6Í AZ Úr a' mennydörgés' 
hei haíonló fzóvál kiáítáft tett á' Fii ttéuiok elleni 
i Sání. 1'. 10. Sámuel menny-dörgéjl és efsö't kér 
aratás' idején. 1 Sám» 12: 17. 

* Menhy-dörgés' ujai* Lásd Boanerges. Á'Királyi-
fzékbö'l ki-jövö menny-dörgéfek. Jel. 4 : $. A' töm-
jénezo'nek e' fó'ldre letí vettetéfe utáíi hallatott 
menny-dörgéfek. Jel. g: 5. Hét menny-dörgéfek ^ a' 
mellyeknek fzavokat raeg-írni meg-tí Itatott János* 
Jel. 10: 3. 's a' t. Menny-dörgésnk hallatnak. Jel. 
11 : 19* A' hetedik pohár' ki-öntetéíe után. Jelen* 
16: ig. 
* Menny-orfoág. El-közelített £ Menny éknek-or-

f%ága. IVÍát. 3 : 2. 4 : 17. 10: 7. Márk. 1: 1$. Luk. 
10: ii* Ez egyébkor Iftenv Orfzágának neveztetik. 
Lásd Orfoág. Jele annak ekérkezesének. Mát. i a : 
2& Lük. 11: 20. 2 1 : 31, Mát. 5: 3-iOi Luk. 6 : 20. 
Kitsoda abban kitsiny, és kitsoda nagy. Mát. 5 : 
19* 18: u 's a' t. Kik nem mehctnek-bé álba. Mát* 

5 : 20. 
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5: 20. ^7: 21. 18: 3. Mindeneknek előtte azt kell 
keresni. Mát. 6: 33. Luk. 12: 31. Le-telepednek ab
ban fokán. Mát, 8: " • Luk. 13: 28. EroTzakoc 
fzenved. Mát. 11: 12. Luk. 16: 16. Mihez hafon-
latos. Mát. 13: 24---47. 18:23. 20: r. 22: 2. 
25: 1. Luk. 13: 20. A' 'Sidóktól el-véteteít, és á' 
Pogányoknak adatott. Mát. 21: 43. Az írás-tuddk 
és Fari'séufok bé-zárták azt. Mát. 23: 13. 

Mér ári: Lévi' fija, ujai. 2 Md's. 6: 16, 19, 
4 Mó's. 3: 20. A' Méráritáknak mifsoda fzolgálat-
jok vdlt a' fzent Sátor körül. 4 Md's. 3 : 33 - 37. 
és 4 : 29-33, 42,45. iKrón. 6: 19,29,30. Kik 
vdltak közzülök Énekefek Dávid' idejében. 1 Krón. 
6: 44-47. Várofaik. JÓ'SÍ 21: 7̂  34-40; iKrón. 6; 
77-81 . 
* Mercurius. Pált Mercuriusnak gondolják lenni 

a'Liftra-béliek. Tseí. 14: 12. Pál Mercurius" attya-
fiját köfzönti. Rónv 16: 14. 

Méreg. Ne légyen közöttetek méreg és üröm 
termÖ gyökér. 5Mos. 29: 18. 
* Meg-áfalkodtak keférü méreggel teÜyefek. Tseíé 

g": 23. Miképpen a' káromkodoknak fzájok-is. Rom. 
3': 13, 14. Mérges befzéd illetlen a' Kerefztyének-
hcz. Efés. 4 : 31. A' minemű befzéd tellyes halálos 
méreggel. Jak. 3 : 8i 

Mériha. Mitsoda helyi 2 Mó's. 17: 7. 
Mérni. Az Iílen' jobb-keze mérte-meg aráfzfzai 

az egeket. É'sa. 48: 13. Az Ángyai mérő kötéllel 
hieg-akarja mérni Jérü'sálemet. Zak. 2: 2. Kitsoda 
mérte^meg markával a' vizeket? É'sa. 40: 12. 

Mérór* Meg-átkoztatott azért, hogy az izraeli 
iáknak fegítségekre ki-nem ment. Bír. 5 : 23. 

Mérték. Annak minden nemei igazak légyenek. 
3 Mó's. 19: 35> ,36. s Md's. 25: 13-16. Péld. 11: 1. 
és 20: 10,23. Ezek. 45: 10, ír. Meg-kitsínyíteni 
gonofzság. Amds. 8: $• Mik. 6: io, 11. Péld. 20: 
10. Hamis mérték vdlt a' 'Siddknak kezekben. Hó's, 
12: 7. Míg álnok mértékkel él valaki, addig él
nem kerülheti az Iflen' haragját. Mik. 6: 10-16. 
fczékiel mér$ ferpenyü'vel ofziottael a' maga le

törőt-
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borotvált fzőrét jelíil. Ézék, 5: i, 2. Zakariás mér
téket Éfát látott, mellynek közegében egy aízízony 
az iftentelenség ült. Zak. 5: 6-ír. 

Voltak a' 'Sidókriál régen, mint fzintén moft mi 
nálunk , fokféle Mértékeknek nemeik 's neveik , 
mellyek a' Szent Irásban-is elo lordúínak. Azokat 
a' Magyar Fordító többire Mértéknek fordította , 
mint más Nyelveken - is.' De az olly közönséges 
tzó a', mi Nyelvünkön, hogy ineg-határozott Sum-
mác nem tétfzen. Aíért heüyesntk kélem a' Szent 
írásban elö-fordúló Mértékeket, a' mi Mértékeink
kel egyben - vetvén, le-írni ,< meg-fartván az Eredeti 
Nyelven való Nevezeteket-is. A' Mérésnek pedig 
és a' 'Sidók' Mértékeiknek a' mi Mértékeinkel való 
egybe - hasonlításának Fundamentuma ez: mert a' 
VSidók mindent Tojás hajhoz mérnek: mennyi To-
jás hajjal mégyen ez vagy amaz mértékben "? Már 
egy Erdélyi rendes közönséges Ejtelben fér 36. 
közönséges Tojás hajjal, akár J\árax , akár híg 
Mérték fzerint. Ezt így fel-tévén, ide lehet egyez* 
tetní mindenféle Mértéket. 

A% f^ára^ mértékekről, 

(1.) Első' a' 'vS'idóY Mértékeik között, *s leg* 
kiísebb a' Káb. Ebben fér annyi, mint 24. Tojás
ban. A' mi Mértékünk fzerint téfzen két fertályt, 
's egy fertálynak félét, 1/2 Errö'l vagyon emlékezet,* 
2 Kir. 6 : 23. Lön a\ért igen nagy éhség Samariában, 
mertímé mindaddig alatta valánaka I árosnak, míg 
nem egy Szamár Fejet nyóltxyan epjft Siklüson venné
nek , és egy Kábnak negyed réf\e Galamb ganéjt, öt 
e^tifl Siklüson. Hallatlan éhség volt ez , 's innen 
lehet látni > mire vifzi a' Izükség az Embert. Egy 
Kábnak negyed réfoe annyi, a mennyi bé-fer 6. 
tojásba. Ennyi Galamb ganéjt vettek Samariában 
fit Siklöson, az az, öt Német Forinton. De azt 
mondod: hogy lehetett az ? JVleg - lehetett úgy , 

mint egy alá-való el-döglött Szamárnak fejét gö. 
Siklüson , az az5 80. Német Forinton* Vágynak 

a' kik 
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a' kik a' Galamb ganéjon akartának érteni Galamb 
begyet, vagy valami alá-való femmire kellő' bor
sót.- de a' Textus femmiképeii erre az értelemre 
nem bocsát hanem tsak meg - esmérteti velünk azt^ 
hogy az éhség igen nagy volt; a' fzükség pedig 
mindenre reá véízi az Embert. A' Kábról koz-be-
izédek a' 'Sidoknak ; hogy ti% Káb nyelveskedcs hál
lott e Világra, ' J kilentz Kabbal el-ragadtak a% 
Aj\fxpnyoh 

( 2 . ) Gómer volt azután való Mérték * a'mi Mér
tékünk fzerint tett egy Ejtelt, 's egy fertálynál 
valamivel kevesebbet. Erről vagyon emlékezet. 2. 
Mos. L6 : 16, 18, 32, 36. 

( 3.) Harmadik Mérték volt a' Séah,( Satum J 
melly az Erdélyi, Mérték í'zerént tett négy Ejtelté 
Erről vagyon emlékezet 1. Mos. 18: 10. Hamar 
Jíeas, végy három Séahfemlyelifztet, gyúrd-meg, és 
fuss pogátsákat hamu alatt. Ez a' háront Séah volt 
tizenkét Ejfel. 2 Kir* 7: 1. Holnap illyénkor egy 

*Séah femlye lifytet véfonek egy Sikluson , és két Séah 
árpát egy Sikluson, Hirtelen meg-fzállott azéit a' 
nagy éhség Samariában, mid"rn négy Ejtel 'semíye 
lifztet lehetet venni egy Nénjét Forinton j és nydltz 
Éjtel árpát, ismét egy Német Forinton. Mát. 1 3 : 
33. Egyelít hfirom Séah lifttben* 

(4.) Negyedik a' ízáraz Mértékek között áz É/a * 
' ebbe fért három Séah, a' mi Mértékünk fzerént ti^ 

Zenkét Ejtel. Erről fok helyen vagyon emlékezet* 
4 Móí}. 16: 36. A' Gómer az Efának tized1 réfce* 
3MÓS. s : ír . 19:36. Igaz Mérték , igaz Font ,/£«£ 
Efai igazHin, légyen ti köztetek. 5MÓS. 25. ty« Né 
lé "yen a te Házadban ket-féle Efád. 1. Sám. I7:17. 
Vedd fel a" te Bátyáidnak imez egy Efa darát. Ésa 
5:10. Egy Hómer vetés egy Efát ád. Luk 5:7;* 8- 9. 
&gy A\zJzonyi-állat ülvala az Efának kö?epiben* 

(5 . ) Ötödik Mérték a' Letek, Ez a* mi Mér
tékünk fzerint tett három Vékát > és tizenkét Ejtelt* 
Erről tsak egy helyen vagyon emlékezet* Hós. 3 : 
2. És meg-fzerzémazt magamnak Ü7en-Öt ezüjl Siklii-

fen , és egy Hürrxr "s egy Letek, árpán* Fizetett hát 
L érte , 
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érte tizen-öt Nercet, Forintot, tizen-egy Véka és 
négy Ej tel árpát. 

(6. j Hatodik Mérték a1 Hómer, e'két-?annyi 
volt mint a' Letek, tett a' mi Mértékünk fzerént, 
hét Vékát nyóitz Ejtek. Err'ől vagyon emlékezet , 
3Mos.27: 16. (Lásd Kórus.) 4Mo's. n 132. Gy#-
tcnekmagoknakfiirjeket, a kikevéshet gyújtott,g$íij-
tottti^Horncreket. Ésa. 5 : 10. Egy Hómer vetés e^y 
Efátád. Ezek. 45: 11. Hós. 3 : 2. ^ A! Hómenel 
meg-egyezett a' Kórus melly volt,mind fzárasüíf'r-. 

' teA, mind pediglen híg Mérték. Ezek. 45. 14. Lásd 
Kórus.. 

Ezeken kiv'űl vagyon emlékezet a' KéniksrSl. 
Jel. 6; 6. ^á' bújának Kénikse egy dénár pénzen; és 
a£ árvának három Kénikse egy dénár pénzen. E' nem 
a' 'vS'idók', hanem a' Görögök' Mértékeknek neve. 
Volt ibkféle Kéniks; de úgy ítélnek a' Szent írást 
Magyarázók, hogy itt a'leg-kiffebb értetik; rcelly 
volt egy Kábnak Me. Annyi a' mennyi, tizenkét 
Tojásba férne; a' mi Mértékünk fzeriní egy Fertály
nál tobbetskeé 

, Ay híg Dolgoknak Mértékekről. 

• UO.ElsoVhíg Mértékek kü'zött a'Lóg-, melly-
be annyi fért mint hat Tojásba: 'a mi Mértékünk 
fzerint vóít egy Ejtelnek hatod réfze, 1/6 Vagyon 
erro'l emlékezet, 3M0S. 14: 10. 

( 2.) Második Mérték a' Hin. Egy Hin tett a' mi. 
Mértékünk fierint két Ejtelt. Enf-1 vagyon em
lékezet, 2MÓS. 30: 24. 3M0S. 30: 46. Jga^Éfa9 
igaz Hin*, (itze, pint) légyen költetek* 4MÓS. 
28:. 14. 

(3,) Harmadik híg Mérték volta' Brit: ez meg. 
egyezett az Efával. A' mi Mértékünk fzerint volt 
tizenkét Ejtel. Erro'l vagyon emlékezet, 1 Kir. 6: 
26. Ésa. 5:10. Ézék 45. 14. Innen lehet éfzre 
venni, hogy nagy adófság fekütt ama' fzegeny Em
beren, a'ki firá^Bátus Olajjal vala adós. Luk. 16: 
6. Lásd Bát. 

1.) 
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( i . ) Negyedik Mérték volt a' Kórus: melly íeté 
a' mi Mértékünk fzerént 120. Ejtelt,,vagy ijvkis 
Vedret. Erről vagyon emlékezel. Ezek. 45: 14. 
Luk. 16: 6. Nagy íumma volt hát az \ a' mennyi 
Olajt Salamon Hirámnak ád vala» r Kir. <$: u» 
Húj\ e^er Kórus tett hávom-ízáz-ezer Vedret. 

Ezekeri kivül vagyon cmlékezec. az új Teílámen-
tomban t Ján. 11 : 6, Métrétáról. Valának pedig ott 
hat ko vedrek i mellyek kö^jj'il mindenikbe két két 
vagy három Metréta fér. E' volt a' Görögök* 
Mértékeknek neve, meg-egyézett a' Eátufsal a"Si^ 
d'Jknál; Volt hát egy Métréía tizenkét Erdélyi Ejtel* 
E' fzerint, ha a' hat Vedrek küzzfil három Vederbej 
fért két k i t Métréta, más hármába három három 
Métréta, a' Kriftus megajándékozta a' Kánában la-
kadalmazákat 22. Veder és 4. Ejtel finum jó Bor* 
ral, Ján. 2 : 10. A' Mértékekről Ítéletet lehet tenni 
ezek fzerint a Táblátskák fzerint: 

I. T Á B L A * 
• - — '•"-•• ——•— • • • •« • • H p m • • 1 ii • • • . i i —. — , , 11 1 ,, ' i,". 1,1 n 'mr-

Homervi) 
Kórus ) i Mérték léfoefi t% fatrint 
Letek 2 1 
Efa 10 5 1 
Séah 3o IS 3 * 
Góraer 100 50 10 31/3 i 
Káb 180 90 lg 6 1/5 . 1 
Véka 71/231/4 00 00 co ö i 
Ejtel 12b 60 12 4 1 1 / ^ 0 í6 i 
Tojás 4320 2160 43a 144 43 24 576 36 

IL T Á B L A . 
HJJL , 

1 Mérték I 
72 . I í t 
1 1 / 2 0 0 t 

Í2 2 i/Ö 8 I 
433 72 6 233 36 

L Í • A' 

Bátus 
Hin 
Log 
Veden 
Ejtel 
Tojás 
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* A' minémü mértékkel mértek, vifzfza - méretik 
néktek. Mát. 7: 2. Márk. 4: 24. Luk. 6: 38- Jgaz 
mértékkel kell mérni. Luk. 6: 38. Toltsétek-bé a' 
ti Atyáitoknak mértékét. Mát..23: 32. Hitnek mér-
tiké. Rom. 12: 3. A' néki adatott kegyelemnek 
mértéke fzerént kell kinek kinek ditsekedni. 2Kór. 
10: 13. Mert a' mérték nem egyeránt adatott. Ét'és. 
4: 7-13. Mennyei .Jéru'sálera' kerítésének mértéke. 
Jel, 21: 17. A' iekete lovon ülő" kezében való 
viérték. Jel. 6: 5. A' Kriítusnak mérték nélkül ada
tott a Szent Lelek. Ján. 3 : 34. 
* Mértékletesség, Pál erről lzóll Félix előtt. Tsel. 

24: 25. A' léleknek gyümoltse. Gal. 5: 22. Azzal 
kell énünk e' világban. Tif. 2 : 12. 3 : 2. Kom-
niendáltatik. 2 Pét. 1: 6. Elmének mtrtékletejségc 
parantsoltatik. Filip. 4 : 5 . 
* Mértékletlenseg tíítátik. Róm. 13: 13. írás-tu

dók' és Fari'séuíok' példájukban. Mát. 23: 25. U-
tólsó időkben élő embereknek bűnök. 2 Tim. 3 •. 3. 

Mesa. Moábiták' Királya, pártot-ütötí Ákháb 
ellen. 2 Kir. 3 : 4 , 5. Az izrael' Királyának adóba 
adott fxáz-eZer bárányt és koíl. 2 Kir. 3 : 4. Az 
Izrael ellen hogy fzerentséfen hadakozna, a' maga 
első-fz'úlöttét meg-áldozta. 1 Kir. 3:27. 

Mese. Titkos befzéd, mellyben bőltsefség va
gyon. 'Sók. 49: 5. Jóthám' meséje. Bír. 9 : 7 - 20. 
Sámfon' meséje. Bír. 14: 12. Náthannak Dávidot a 
bűnről meggyőző meséje. 2Sám. 11: 1-4. Joásnak 
Amasiához izent meséje, aKrón., 14: 9. Nabugo-
donozorról, 'Sédékiásról, és az Egyiptomi Király-" 
ról való mese. Ezek. 17: 1-11. Az ízraef és Júda' 
utolsó Királyairól való mese. Ézék. 20: 46-49. An 
nak magyarázatja. Ézék. 21: 1-32. Egyiptomi Ki
rályról való mese. Ezek. 32: a-13, A' Séba' Király
néja' meséit meg-f'ejtefte Salamon. iKir. 10: 1-3. 
Meséket értő Király támad. Dán. 8: 23. Ki-jelen
tem az én mesémet hegedűben. 'Solt, 49: 5. 

Mejfiás. A' Közben-járó' neve. Dán. 9: 25, 26. 
1 Sám. 2 : 10, Öröktől-rogva fél-kenettetett. Péld. 
8: 23. Mik. 5: 2. Szent Lélek' ajándékával ) enet-

tetett-
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tetett-f'el. 'Sóit. 45: 8. É'sa. 11: 2. és 6r : 1 ,2 . 
Ét-jövetelét a* kezdettől íogva nagy kívánsággal 
várták a' kegyes lelkek. 1 Mó's: 3 : 20. és 4: 25. 
és 5 : 29. 'Solt. 67: 2, 3. és l3o-\5> 6. É'sa. 25 : y. 
Lten és égyízer'smind ember-is. É"sa. 9 : 6. ímma-
mel. Esa. 7 : 14. és 8-'8- Az Atya Itten Fija. 
2 Skm. 7 : 14. iKrón. 28: 6. 

itteni terméfzetére nézve az Atya Ittentől fzii-
lfcte t. Sóit. 2 : 7. igaz Itten Jehova mi Igáfsá-
gunk. Jéréra. 23; 6. Az a' Jehova, a ki az Iz
raelnek Reménysége. Jéréra. 17: 13. A' ki Mó-
'seínek a' tsipkebokorban meg.jelent. iMó's . 3 : 
2, 4. A' ki ki-adta a' Törvényt. 2 Mó's. 19: 3- A' 
ki az Izraelitákat vezérletté a' puf/tában. 4 Mó's. 
14: 1, i i , 22, 27. és 21: 5. A' ki örömmel ment
iéi. 'Sóit. 47: 3, 6. és 68: 19. A' ki meg-ígérte a' 
Szent Lelket, joel. a : 28. Zak. 12: 10. A' ki imá
dandó. E'sa. 45 : 23. A' ki az Anyaízentegyhiznak 
Férje. Hó's, 2: 19. A' ki erö's Itten, örökké-való
ságnak Attya. E'sa. 9: 6. és 48: 16. Mik. s : 7. 
Peíí. 8:-23, 24. Örökké-való hatalmú. Dán. 7 : 14. 
Uralkodik az í'> ellenségei között. 'Sóit. n o : 2. 
KÖzel-vagyon az őtet íegítségűl hívókhoz. 'Sóit. 
145: 18. Jehova Meg-tartó. Hó's. 1 :7 . Teremtő. 
'Sóit. 33: 6. A' hitnek tzélja. 'Sóit. 2 : 12. 

Emberi terméfzetére nézve kellett lennie az Áb
rahám' magvából valónak. 1 Mó's. 12: 3. és 18: 
18- és 22': 18 Az I'sákéból. 1 Mó's. 26: 4. A* Já
kobéból. iMó's. 28-" !4- Jérém. 30: 21. Az I'sai' 
tör'sökéböl. É sa. 11: 1. A' Dávid' maradéki küz-
zul. 2Sám. 7 : 12,, 13, 19. és 2 3 : 5. 'Sóit. 89: 21-
30. és 132: 17. ,É v a . 7: 13, 14. Jérém. 23 : s, 6. 
és 33 : IS, 16. Ezek. 17: 22-24. A' Salamonéból. 
'Sült. 7 a : 1, 2. A' Zorobáb • ébiSJ. Agg. 2: 23. 'Sé-
dékias után az rí el-joveteléig nem léfzen más Ki
rály a' Dávid* Házából. Ézék. 2 1 : 15-27. A' Babi
lóniai íogság után kellett o-néki el joni. Jérém. 
30: 21-22. és 33.- 14, 17. Mik. 5,: 8-13. 

Születtcnie kellett, Szűztől. É'sn. 7: 14. Jérém. 
3 1 : 22, Férjri nélkül. iMó's . 3 : 15. Péld. 30: 19. 

L' 3 Mint-
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Mintegy gyökér a fzomjúhozó Földbcíl. E'sa. 53: %: 
Szegény forsu Anyától. É'sa. n : 11. Mikor as Dá-
VÍd' Háza alatsony íbrsra jutott., 2 Sám. 33: 5. 
Ámós. 9: 11. Á' Kánaán' földén. É'sa. 8 : 8 . és 9: 
1,2. A' Jdda' örökségének földén. E'sa" 40: 9, 
Bethlenemben. Mik. 5: 1, A' negyedik Birodalom 
íuatt. Dán. 2: 34, 35, 44, 45. Míg a máibdik Tem
plom még fenn állott. Mai. 3: i« Míg még a' ijú-
da Nemzetsége az ízrael' több Nemzetségeitől bizo-
oyofan meg-vdlí kíiíömbözietve. 1 Mó's. 49: 10, 
Minek-elÖíte a' Pániéi' hetven hetei el-folynáüak. 
Dán. 9: 44-27, El-jüvételével bé-tellyefedtek az Is
ten' ígéretei, a' mellyeknek bértellyefedéíék majd 
lehetetlennek láífzoít a' 'Sidóknak. É'sa. 40: 27-31. 
Az ö el-jövefelén lejendő örömről. 'Sóit. 149, ty. 
É'sa. 25;: 9. 'Sóit. 98. ív. É'sa. 9 : 3 . 

Egyiptomba kellett futnia az Ö'tet üldöző' el'ó'tt, 
és onnan viízíza-hozattaínia. Hó's. í r : 1. Jérém. 31: 
j 6. Názáretben neveltetnie. E'sa. 8; 23. és 9: 1. 
Ézék. 17: 22, Szegénységben kellett élnie. Xak. 9: 
€). 'Sók, yg: 16. Világ fzerént kevésrp betsülíetnie. 
É'sa. 52: 14. és sz- 2* 3. A' Mó'ses' fzékiben í3-
lo'knek alája vettetnie. E'sa. 49: 7; Egéfzen tsak 
az lílenre támafzkodnia. 'Sóit- 22: t i . Magát az 
Atya I^en' fcolgálatjára egéfzen reá adnia. 'Sóit. 
40: 1. E'sa. 42: 1. és 52: 13, és 53 i i . Zak. 3 : 
18, E'sa. 49: 6. 

Meg-kellett kísértetnie az Ördögtől, és azon 
gv'r/.edelmeskednie. iMú's. 3 : 15. 'Solt. 91:3-11. 
Közönséges Hivatalára az Atya Iftentol íel-fzentel-
tetnie. É'sa. 42: 1. és $3: 10. A1 Törvényt bé-kell 
tíj.'tenie, 'Sóit. 40: 9. Kezesnek kellett lennie. 'Sóit. 
11.;: 122. és 69: 6. és 40: 13. és 38: 6. E'sa. 38: 
14. és 53: 4v.5> I0- Jérém, 30: 21. Dán. 9: 26. 
yú. 33: 24. Önké;it fellett elu-állnnia az Atya Is
ten' kiVi'mság'Ta. £'sa. 30; 5, 6. Hármas Tifztekre 
rsndelteter-el, E'sa. 33: 22."Zalc. 6: 1.3. Tökéile-
fefcégei e:ív.jJntnik. É'sa. 11: 2-5. 
, Prófétai Tilztirol. 5 Mó's. 18: 18 * >'ójf. 4*: 3-

Ének. y: 16, t's*. 50; 4« Joel 2 : 23- Iftejito'l kül
detett 
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deíett Tanító. Jób, 33 : 23. É'sa. 42; 1 - 9. és 49 : 
1, 2. és 50: 4, 5. Tanító, a' ki raeg-mútatja az ú-
í;t. É'sa. 30.; 20, 21. Erre a'Tifztségre az Atyától 
hívattatott. É'sa. 42: 6, 7. ós, 61: 1-3. Az Atyától 
és a' Szent Lélektol együtt. É'sa. 48; 16. Iftennek 
Taaátsofa. E'sa. 9: 6» és 48•' 16, 17. Zak. 6: 13. 
A' ki az Iltennek titkos tanátsát világoíau magya
rázta. E'sa. 40: ,12-14. Tudománnyal tsudi-téteiek-
kel erősítette. E'sa. 3$; .4-6. és 53: 4. Tsendefség-
gel tanít. É'sa. 42: r - 4 . Az ellenkezőket ellene-
niun.lhatatlanűl meg-gyozi. 'Sóit. 45: 6. É'sa. 29: 
14. és 44: 25. és 45: 9. és 49: 2. Az engedeime-
faket nyájafon oktatja. E'sa, 40: 9-11, Péida-befzé-
dek által tanít. "Sóit. 78: *•- E'sa. 50: 4. Hívogat 
a' maga hallgatására, és az engedni nem akarókat 
fenyegeti. É'sa. 50: 4, ro, 11. Nem tsak a\ 'Sidók-
nak, hanem a' Pogányoknak-is Tanítójok. É'sa. 42: 
10-25. és 49: Sí 6. és fis: 4? £• Galileában kezdett 
tanítani. É'sa, 9 : 1, 2,, Némellyek hittek o-néki. 
É'sa. 8: 18. 'Sóit. 34: ia« 5Mó's. 33: 27. A' kik-is 
vígafztaítatnak, és hitekben erősíttetnek. É'SA. 43: 
I-28- Máfok ismét az Ő tanításit, fsuda-tételeit és 
fzemélyét meg-vetették. É'sa. 8." 14? lg. és 42: 19, 
20. és 45: 9.- ŐMÓ'Í;. 32: IS-18. Az.Iften' Házához 
buzgó fzeretettel vifeltetetf. 'Sóit. 69*: 10. Tanítván 
nyi voltak. É'sa. #: 23. és 9: 2. Kik közziil Apos
tolokat válafztott a' Zebulón' és Naftali' földéről 
valókat. É'sa. 9: 1. iMó's. 49: 21. \Sdlt. 6g: 28* 
Tauítványival együtt jelül és fsudáúl volt Izrael
ben. É'sa. 8 : 18. A' 'Sidók közzül való Tanítvá
nyinak kevés voltokról panafzolkodoft, de meg-lett 
az o munkájának jutalma a' Pogányok közzül. É'sa, 
8: I7» 18- és 49: 4-13. és 5r : 3-j. Mik. 7: I-I3« . 
Mind a' 'Sidók, mind a' Pogányok tehetetlenek 
voltak ellene-állani az o tudományának. É'sa. 51: 
6-16. Az ő idejében ki-ment Sionból az Évan^yé-
liom, és a' Pogányok közt elo-meneíeles lett. Zak. 
9: 12-17. Az Ifton-félÖk az ö hallgatására intet
nek. É'sa. so : 10. 

h 4 Papi 
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Papi Tifztiroi. 'Sóit. 110: 4. Dán. 9: 27. Zak. , 
6: 13. Mai. 2 : 7 . A' maga lelkét adta áldozatul. 
Ésa. 53: 10. Máfokérf. É'sa. 53: 4-7. 'Solt. 69: 5. 
Önként. 'Solt. 40; 7-9. Hozzá haíbnló Pap ninísen. 
Jér. 30: 21. Ákiozatjának réízei. Egyik: Az Iften' 
Törvényéhez való tökélletes engedelmefgég. 'Sóit, 
40: 9. É'sa. 50: 5, M\fik: Az ö' fzenvedéfei. É'sa. 53: 
I Í . A' mellyekre Önként adta magát. Ésa, 50: 6. 
Bizonyofan reménylvén az Iílennek fegítségét. É'sa. 
50: 7 9. 'Sóit. 40: 1-5. és 118: 14-29. és 69: 30-
37. és 41: 11-14. és 40: 12-18* és 35: 1-28. és 
70 iv« és 109: 20-31. A' Pokolnak kínjait fren-
vedte, és azonban buzgóságofon könyörgött. 'Sóit. 
55 éi 8tí« &•• Gyötrelmei között Angyal által erő
síttetett. 'Sóit. 91: 11. Az ő üldözői titkofon ta-
nátskoztak ellene. 'Solt. 109: 2-5. Tanítványa által 
árúit itott-el. Sóit. 41: 6-10. és 5$: 13-15;. Harmintz 
pénzért. Zak. 11: 12. Ellenségeinek Önként adta-
meg magát. É'sa. 53: 7. Fegyveres vitézek által fo-
gatott-meg. 'Sóit. 22 : 17. A' kik-is féreggel men-

,tek ö reá. Sóit. 118: 12. Az övéitől el-hagyatta-
totí. 'Sóit. 31: la. és 38: 12. és 69: 9. és 88= 19-, 
Hamis tanúk által vádoltatott. 'Sóit. 31 : 19. és $5: 
4. De 6; azoknak vádjokra nem felelt, 'áfólt. 38 : 
14, 15. E'sa. 53: 7. Hanem kénfzeríttetvén a' fele
letre , meg-vallotta magát Iften' Fijának lenni. 'Sóit. 
40: 11. És ezért káromlónak ítéltetett. 'Sóit 41: 9. 
és 1Ö9: 2. Olíy véggel faggatták otet az iftentelen 
Bírák, ha valamit ejtene ollyaft a' maga mentségé
ben, a' mellyérí Őtet halálra kárhoztathatnák. 'Sóit. 
38: 13. és 40: 15. Meg-tsúfoltatott, meg-verette-
tett és meg pökdöftetetf. 'Sóit. 22: 7. É'sa. 50: 6. 
Az a' ki o'tet el-árúlta, az ördögtől inég-fojtatott. 
'Sóit. ^09: 6-8. 

Bírák által fentent7Íáztatofí halálra. É'sa. 53 : 4. 
Ollyauok által, a' kik a' Kánaán fólde' javaival 
meg-hízíak. sMd's. 32: í j . És a' kik már az előtt 
el-végezték volt magokban, hogy ötét meg-Ölnék. 
'Sóit. 41: 6. és 69: 4. és 40: ig, és 82. R,. A' kik 
az ízraeí népe' Fo' Rendjei voltak. Sóit. 118.' aa* 

A' kik-
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Á' kiknek mint fzint/n az o árülójának-is ki-me
netelek meg-j'">vendoitetett. 'Sóit. 109: 1-20. és 69: 
23-29. El-árúltatásának bérén a' jövevényeknek te-
metö'-hely vétetett.. Zak, 11: 12. 'Sóit. 109: 11. Ke-
rei'ztre íefzítteteít. 'Sóit. 22: 13,, 14. A' kerefztfán-is 
tsúfoltatott. 'Sóit. 69: 20, 21. É'sa. 52: 14. és 53: 
3, 4. 'Sóit. 22: 7,, 8. és 109.- 25. Latrokkal együtt 
teízíttetett - meg. É'sa. 53: 12. Méreggel itattatott. 
'Sóit. 69: 22. A' nagy méltatlanságot a' 'Sidóktól 
és Pogányoktól fzenvedte. 'Sült. 2: 1-3. és 22: 13, 
17. Ruháit fel-ofztották a vitézek magok között. 
'Sóit. 22: 19. Iftentol l e t el-fi agyat tatásáról pana-
fziolkodott. Sóit. 22: 2. A' kereíztfán fzpmjií hozott. 
'Sóit. 22: 16. és 39: 8- és 69: 4, 22. Oldala meg-
ízúrattatott. Zak. 12: 10. KonyÖrgéfek közt hólt-
meg. 'Sóit. 16: r. és 22: 20, 21. és 69: 15-19. 
Lelkét Atfyának ajánlotta. 'Sólf. 31: 6, Szárai meg-
nem törettek. 'Sóit. 34: 21. Esmérö'i távol nézték 
ofet. 'Sóit. 3g: 12. és g$: 19. Tifztefségefen temet-
tetett-el. 'Sóit. 88: 4, 5". É'sa. 53: g% Hólt tefte el-
pctsételtetett koporsóban vitézek által Őriztetett. 
'Sóit. 8g: 9. Lelke fzám-adásra fel-ment az Atyához, 
é meg-igazíttatván, a' maga teltének fel-támafzfa-
tását kívánta. 'Sóit. 16: 9, n . és 69: 19. és 88: 
11-13. és 6 : 5 . • 

A' fzenvedéfekre való kéfzsége, és azok alatt 
való maga bíztatáfa. 'Sóit. 50: 6-9. Az ö haláláig 
való éngedelmefsége az Atya Iftennek bűn ellen 
való haragját engefztelte. É'sa. 42: 1. Jób. 33: 24. 
'Sóit. 69: 8- Engedelmefségeben az Atya Iftennek 
fzentsége bizonyíítatott-meg. 'Sólf. 69: 8. É'sa. 49: 
3. Az cl munkájának jutalmára^ méltónak ítéltetett. 
É'sa. 53: 10-12. És a' meg-válíattakat az Ördög' 
hatalma alól ki-fzabadítotfa, 's azokat magának az 
Atyától meg-nyerte. É'sa. g: ig. és 44: 8, 9. és 49: 
24, 25. 'Sóit, 98: 19. Nem mindenekért tett eleget. 
'Sóit. 16: 2-4. Ollyan áldozattal, mellyben az írtén-
nek kedve telhetnék, feuki o kívüle nem áldozha
tott. É'sa. 40: 15-17. Elöfzör fzenvednie kellett, és 

L S azu* 
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azután nieg-ditsöíííefme. 'Solt. n o : 7. É'sa. 52: 
13-iS-

Kifáíyi Tifztirol. 'Sók. 2:6-12. Ollyan Király, 
a' ki, a' meg-váltattak at az idvefségbe bé-heíynez-
réti. É'sa. 6 1 : 1-3. igazán ítél É'sa. 11 : 3-5. 'Sóit. 
99 : 4. ítéletet és igaíságot tseíaie&ik e' földön. 
Jérém. 23:, 5. és 33: 15, 16. É'sa. 32: 1. Oltalma 
az ö híveinek. É*sa. 32: 2; és 51; 4-íi. Mik. 7: 
14-20. A' maga népét az Úrnak Nevével és erejé
vel legelteti béksfségbcn. Mik. 5; 4, 5. Rofzfzút 
áll a' maga ellenségin, híveinek pedig í'zabadúláft 
l'znrez, E'sa. 59.- 16-20. és.63; 1-6. Meg-eméfzti 
ellenségeit, és az o Orfzágára a' Pogányok-is meg
hódolnak, '-Sóit. 47: 1-10. es 97: 1-9. É'sa. 35: 3-
10, és 52: I3-I5* 7*sik, 2 : 10-13. és 12: 9. 

Az o Orfzága örökké-való. 'Sóit. 89: 30-38. 
.Soha e-nem romol, so'c más Birodalmakat el-ronf* 
Dán. 2: 44>4S« és 7: 13-18, 27. Hatalmas. É'sa. 
9: 7. Meízíze ki-terjőd. 'Sók, 2: g. és 72: g. Zak. 
9: 10. 'Sóit. 47: 1-10. Annak el-terjedésének fem-
rai bálványok vagy bálványozok ellene íiein állhat
nak; É'sa. 40: rg-20. Sem femmi hatalmafság. É'sa. 
40: 21-26. Mert annak minden akadályait az o Is
teni ereje f elly'űl-múlja és el-háritja. É'sa. 40: í.7, 
28. Azoknak â  kije által a' maga Orfzágát terjefz-
t i , hatalmas erőt ád. E'sa. 40: 29, 31. Zak. 9: 12* 
17. Miit ellene-állhatatlan Qrfzágnak, hogy min
den-féle Rendek és Nemzetségek meg-hódoljanak, 
intetnek. 'Sóit, 2: r-12. Qrfzágának győzedelmei és 
grádufonként való nevelkedéfe le-rajzoltatnak. 'Sóit. 
68:22-32. Gyö'zedeiméért való imádság. 'Sóit. 20.ty. 
Győzedelmes ^voltáért való hálá-edás. 'Sóit. ai. ív. 
A' melly hala-adásra intetnek azok, kik már meg
hódoltak annak. 'Solt. 68: 33-36. Az ö Orfzága a* 
Torvénynek igája alól való ki-fzabadúláflal együtt 
jár. Zak. 9 : 11. Az 0 Teítamentom-béli Anyafzent-
egyháznak annak el-jö'veíeléért és boldogságáért vá

j ó efedezéfe. 'Sóit. 72. IV- Az o Örfzágának for
mája áll a' Fiékefségben, Egyefségben, Bátorságban, 
és Esméretben. E'sa. 11: 6-9. és 32: l-g. 

Az 
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Az ö Orfzágának él-jövetelét meg-elöz'ó' jelek. 
i.) A' Júda' Nemzetségének a' Babilóniai fogságból 
v.iló ki-f abadűláfa. Mik. 4 : g-io, 2.) A' haza-me
netel után a' Jéru'sálem ellen támadó, és annak 
refzedelmét kívánó ellenségnek meg - büntet te íéíe. 
Mik. 4 : i i , 12. Zak. 12: 6, 3.) A' máfodik Tem
plomnak annak el-jöveíeléig való meg-óltalmaztatá-
la. Zak. 9: 8. 4.) A' fzomfzéd Pogányoknak a 'Si-
dók által lejendo meg-hddoltatáfok. É'sa. 61 : 6-9. 
Mik. 4 : 13. S-) Jéru sáletnnek a' Rómaiak által va
ló iaeg-vői:etéíe, a' mellyet okozni Fog az Izrael' 
Eírájának artzűl verettetéié. Mik. 5 : 1 . 

Az o már el-jött Orfzágának esmérteto jelei; 
1.) Az Évangyéliomnak a' Pogányok között való 
el-terjedéfe. E'sa. 2: 3-5. és 11: 10. Mik. 5 : 4, 
Zak. 2 : 10-13. és 9: 10-17. 2.) A' magokat a' 
Krittus ellen ízegezo 'Sidó Nemzetség Fo' Rend-, 
ieinek Várofaiknak Közönséges-rárfqságoknak ki* 
töröltetéfek, É'sa. 2: 10-17. 3.) Ugyan a' 'Sidok' 
megvetteíéfek. Mik. 5: 3. 

Orfzágának boldog állapoíja jövendö'ltetett. É'sa, 
35;: 5-io. és 11: 6-9. A'melly mikor eí-jö, annak 
iilyen következéfei léfznek: 1.) Minekutánna az 
Anyafzentegyház az Afsíriusnak ero'fzakos uralko-
dáía alatt-is meg-tartaíik, az az, az Afsírius hét 
Páíztorok t és nyóltz Fejedelmek által meg-rontatik. 
Mik. 5: S, 6. E'sa. 11: 15, 16. és 63: 1-6. a.) Az 
Anyafzentegyház ízélefen ki-terjed. Mik. 5: 7. Lásd 
Anyaj'ientegy'há-(_. 3.) A' Pogányok a' Kerefztyének 
ákal meg-gyo'zettetnek. Mik, 5: 8, 9. 4.) Az ezt 
a' győzedelmet követő nagy tsendefség és békes
ség. Mi^ 5f, ro> 11. Étek. 34 •* »5-3i- Zak. 3: 10. 
5.) A' hitető Tantók ki-vefztetnek, és az Éván-
gyéüomnak minden ellenségei vég-képpen el-töröltet-
nek. Mik.5: 12-15. Zak. 10: 3-7, 6.) A'maradék'Si-
<3ók meg-fokafodnak. és azokuak az Égyiptom-bili 
ki-fzabadúláskori tsuda-tételekhez hafonló Csudála
tos meg-térítfetéfek el-következik. Z,ak. 10; g-12, 
$'sa. 11 : 11-14. 

A' Mes-



17* Me, 

Á' Mefliás' el-jövetelét meg-elozte az ö elöl
járója ? a' ki a' 'Sidókat meg-intetíe, hogy magokat 
kéízítsék a' MeíTiásnak illendo-képpen való .fogá
sára. E'sa. 40: 3-11. Mai. 4 : 5, 6. El-jövetelének 
tzélja volt, hogy az Iíiennek az ö Felsége' nieg-
eiig':í>.teléfe eránt való akaratját véghez-vigye. 
'Soí. 40: 6-10. És hggy valafztáft tegyen a' hívi'lk 
és a' meg-átalkodtak kőzött, ezeket meg-eméfzfze, 
amazokat pedig meg-friflelje. . Mai. 3: 2-6. El-jÖ-
vetele^mitsodás léfzen, iSkm. 23: 4. 'Sóit. 72: 5,6. 

Elöfzor alázatos állapoton kellett által-mennie. 
'Sóit. $f: 5, 6. .és 110:7. É'sa. 53: 2-10. 'Solt. 22: 
1-22. É'sa. 49: 7. és 52 : 14. Annyira, hogy az Ö 
alázatos állapofján a1 'Sidók ' meg - ütköztek. É'sa. 
53: 4.7. De az o alázatos állapotjábol az Iftenco'l, 
mint Bírótól ki-kellett fzabadítíatnia. 'Sóit. 45: 3. 
E'sa. 53: 8-13. A' melly fundamentomon reménylet-
te ö még a' halálnak állapotjában-is a' maga hamar 
irio'n lejendo fél-támaíztatasát. 'Sóit. 16: 10. és u y : 
17. A' raellyet meg-is nyert. 'Sóit. 21 : 3-5. 

Fe'-magafztaltatásának eho grádufa: Az ő fel-
támadáfa. 'Sóit. 71: 20. és u g : 17-21. és 40: 3. 
A' mellynek alkalmatofságával az 8 teftét orizo" 
vitézek fzéllyel-fzaladtafc. 'Sóit. 6g: 2. Az o' fel-tá-
madáfa pedig meg-igazítfatott voltának tanű-bizony-
sága. 'Sóit. 71 : 15. és 118 - 19- É'sa- 5° : 8- Fel-
támadáfa után tsak hamar az o' kefergo Tanítvá-
nyit ráeg-vígafztafta. Jérém. 31: 25, 26. Máfödik 
grádufa: Az Ö Mennybe-menetele. 'Sóit. 47: 6. és 
6g: 19. A' melly-is az ö uralkodásának kezdete. 
'Sóit. 97: 2. E'sa. 33: ro. Dán. 7: 13, 14. A' hová 
bé-helyheztetvén, lett Király és Pap az Ő fzékiben. 
Zak. 6: 12, 13. Harmadik: Az Atya Iften'Jobb
jára való üléfe. 'Sóit. n o : 1. és 16: ír. és g: 7. 
és ti: 4? 6. Mindenek az o lábai alá vettettek. 
'Sóit. 8: 7-10. És az o Bírói hatalmát munkába 
vette. 'Sóit. 68: ^-36. és n o : 1-6. A' melly o di-
tsn'sCf;-- hatalma, hptbatós ok a' kegyetlenek el
len való v-Vqfzfaltatáíunkra. 'Sóit. 93. ív. és 99: 1, 2. 
Onnan lcízen ci-jovendo az ítéletre. 'Sóit. 96: I-I3« 

Onnan 
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Onnan kuidötte-el a' Szent Lelkei. 'Sóit. 65: 10, 11. 
É'sa. 44: 3. Joel. 2: 28, 29. Zak. 12: 10. Sóit. 
6g: 19. A' kinek ajandékival tellyefek lévén az 
Apoítolok, ötét Mindeneknek Urának, Igaz Itfen-
nek, Tökélletes Meg-váltónak lenni hirdették fzél-
lyel e' világon. 'Solt. 6g: 27. É'sa. 40; 9. és 62 ; 
11. Ö maga pedig ott éledezik az övéiért. Jób* 
33: 24. Ott imádtatik az Ö ditső'ségében. É'sa. 24 : 
23. Es még az 6' ellenségei-is hízelkednek ö-néki". 
*^ólc. 66: 3. és l g : i s . 

* Meg-találtuk a Mejfiást. Ján. 1: 4a. Tudom, 
hogy a' Mejfiás. e l - jo . Ján. 4 : 25. A' Jésus a' 
M ejjiás. Ján. 4 : 2 6 , Lásd err'ó'l Tanúbizonyság, 
Tanúbizonyságot tenni. Krijlus. Jésus. 
* Mejier a' Jésus' Neve. Mát. 8: *9- 12: 38- 19: 

16. 22: 24-36. 2 6 : 18. és több hellyeken-is. Nem 
íellyebb-való a Tanítvány az ö MefierénéL Mát. 
10: 24, 25. Luk. 6: 40. A' Jésus lítentö'l jött Mes
ter. Ján. 3 : 2. Egy Mejier ó. Mát. 23: 8- Ki-is 
Meflernek lenni magát vallja. Ján. 13: 13. Ne hí
vattattatok Medereknek. Mát. 23 : g. Szégyen a' 
Mejlemek; ha abban vét, a' mi ellen tanít. Róm. 
2 : 20. És nem tudja, a' mit kellene tudnia. Ján. 
3 : 10. 'Sid. 5 : 12. Ne légyetek fokán Mejier ek. 
Jak. 3 : 1. Lásd Doktor. Tanító. 

Mé\_. Az Iílennek az izraeliéi közlött áldáfai 
közzé fzámiálíatik. 5Mó's. 32: 13. 'Sóit. 8 ̂  17. 
Ézék. 16: 13, 19. Azzal nem leheLett áldozni, de 
áz első Tengek között fel-lehetett vinni. 3Mó's. 2 : 
11, 12. Nem jó belőle fo/kat enni. Féld. 25: 16, 17. 
A' meg.elégedett a' léyes-mé\et-is tapodja. Péld. 27: 
7. Sámfán lépcs-mé^et evett. Bír. 14: 8, 9. Jónathan 
az erdőben folyó mézet meg-kóítulta. 1 Sám. 14: 
25:27. Jéróboám mézet ku'ld Áhija Prófétának. iKir. 
14: 3. Az Immánuel mcz*t eizik. É'sa. 7 : ,!$. Tej
jel és mézzel folyó ícldre vitetett-bé az ízrael É-
gyiptomból. 2M0S. 3 : 8 . 13: S- 3 3 : 3- 3MÓS. 
' 2 0 : 24' 4^10's. 13: 2gf I 4 : g. 16: 13, 14. sMó's . 
6 ; 3- 8 : 8- 11 •' 9> 26: 9., 2713. 31 : 20. Jós . 5 : 
6. Jcrém. u : 5. 32 : 2a. Ezek. ao: 15. Jákob mé-

Zjt-is 
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fet-is küld ajándékba Jó'sefnek. i Mo's. 43: u . A* 
manna bllyan ízü vala, mint a' mézes pogáísa. 
íMó's, 16: 31. Mézet küld Barzillai Dávidnak. 
2 Sára. 17: 29* Kintsünk vagyon a' mezon olaj és 
méz- Jérém. 4 1 : 8» Mé^el-h kereskedtek a' Tí-
rus-béliek. Ézék. 37 :• 14. Az idegen aizfzonyi-állut-
nak ajaka, mint a' tsepegó" lépes méz. Péld. 5: 3, 
Egyél fzerelmes fijam mézet, mert jó, és lépés-
mé^et, melly édes a' te ínyednek. 24: 13. A' levél 
mellyet Ézékiel ,meg-etí, vala nz o fzájában mint 
az édes méz- Ezek. 3: 3,. A' Vőlegény' Jegyefe' 
ajakairól f^inmé^ tsepeg. Ének. 4: 11. A' Vőlegény 
a1 maga kertében efzi a* maga mé?Jt, Ének. 5 : 1* 
Az Úrnak ítéletei édesbek a' méznél. 'Sóit. 19: 11. 
IVíint a lépes-méz, olíyanok a' gyönyörűséges bs-
fzédék. Péld. 17: 24. Lásd Méh 

* A' KerefzfelŐ János' eledele vad-mé^ Mát. 3 : 
4. Márk. 1:6. A' Kriflus fel-tamadáfa után lépt?-
rriéftt efzik. Luk. 24: 42. János' fzájában az él-
nyeíettetett konyvetske édes mint a' mé^i Jel. 10: 
9» 10- . 

Mérgérlés. Nem iobb-é az Efraim' mézgérlés/; 
nz Abiérer* fzüreíjénél. Bír. 8: 1. Meg-mézgerlik 
mint a' izőló't az ízraef maradékit. Jér. S'- 9* 

Mezítelen , mezítelenség. Az első Szülék az o 
mezítelen voltokat nem fzégycnlefték az épségnek 
líllapoíjában. 1 Mó's. 2 : 25. Annakuránna pedi^ 
fzcgyenletíék azf. iMó's. 3: 7, io, ír. Engedetlen 
izraeliták mezítelen fzolgalnak az Ősellenségeik
nek. sMó's. 28 : 48. Mezítelen jöttünk e' világra, 
és úgy mégyünk-ki ebbo'l, Jób. 1: 21. Préd. 5: 15̂  
É'saiast az lÁen mezítelen jártatja. É'sa. 20: 2, 3, 
4. A' Babilon' Leányit azzal fenyegeti ,Iften, hogy 
meg-jelenteíik az o' mezítelenségei. Ésa. 47: 3. 
A' Ninivé-bélieket. Náhum. 3: $. A' 'Sidókat. Jé'-. 
13: 22, 26* Ezek. 16:39. 23: 29. Hó's. 2: 2. A* 
melly mezítelen és bé-fedezetlen vala; de az ií-
íen annak mezítelensége bé fedezte vala. Ezek, 
15 : 7, g. A' ki az éhezőnek kenyeret ád, a' me
zítelent ruhával bé-fedjízi, az o'llyan igaz élvén 
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él. Ézé-k. 18: 7, 9- Abban áll az igaíböjt. É'sa. 
58: 7- Én mezítelen/t'ettemmeg E'saút. Jérém. 49 : 
IC. Vefsétek-el, ruháitokat, és me^ítelenítsétck-meg 
ti magatokat. É'sa. 32; 11. A' jó ízíyü az erősek 
között mezítelen fzalad az liánon. Ániog. 2: 16. 
Jajgatok, ruhátlan és mezítelen járok 's a' t. Mi kV 
1: g A'fzegényeket mezítelenekké fenni nagy is
tentelenség. Jo'b. 22: 6. 24: ic , 7. Az útban áiló 
Angyal' kezében mezítelen fegyver vala, 4Mó's. 
22: 23. 1 Kron. 21 : 16. Az Úr' Sereginek Fejedel
mének**?. Jó's. 5: 13. A' Papoknak nem volt fza-
bad feieket meg-me\íteleníteni. 3 MŐ's. 10: 6. ti: 
10. Az Izrael' fijai a' Júda' ftjai közzül vak) me
zítelen foglyokat felöltöztetik és vifzfza-vii'zik Je
rikóba. 2 Klón. 2g: í j . 

* Ruháznunk kell a' mezítelent. ÍVTáf. 25:36-43. 
Jak. 2: 15, 16. Féfei mezítelen úfzik a' Jésus* 
eleibe. Jáp. 2 1 : 7 . Meiítelen íüt-el egy férjfiú a* 
Jésus' meg-fogatfatáfakoiv Márk. 16: 52. A' gqnofz 
lélek a' Skéva' fijai t mezítelenen hagyja. Tsel.' 19: 
16. Mindenek mezítelenek az Iflen eYőtt. 'Sid. 4 : 
13. BŰnös embef mezítelen. Jel. 3 : 17. 16: 15. A' 
fel-támadáskor nem mezíteleneknek találtatunk, 2Kór; 
5: 3. Az Apoftolok mezítelenkedtek az Évangyé-
liom mellett. 1 Kór. 4 : U» sKór. 11: 27. A' me
zítelenség el-nem fzakafzthat minket az lííenriek 
fzerelmétÓl. Róm. 8: 3J. Mezítelen vagy tsupa 
pufzta mag. 1 Kór. 15: 37.; 
* Mczo. Jaj azoknak, kik mezőt foglalnak me-

vejekhez- É'se. 5: g. Jeremiás mez'k vett jelensé
gül. Jérém. 32: 6-,i5. A' Vőlegény' Jegyefe öfet a' 
mezpre hívja-ki. Ének. 7 : 11. A' mezők juhokkal 
meg-tellyeferlnek. 'Sólí. 65: 14. Jó'sef azt álmodja , 
hogy bányaival együtt kévéket kötött egy mező-
len. iMós. 37: 7. Egy mezőien bujdos, jr. 15. 
ízrael mezei föolgálatot-is téfzen Egyiptomban. 
2Md's, 1: 14. Szombaton nem talált mannát a' 
mez<>n: 16: 25- Adok fuveí-is a te meződön a' te 
barmaidnak. <?Mf)'s. n : íj". A' mezülcn meg-fzep-
lo'sitteíett leányzóról való törvény. 22: 25, 27. 
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Sok magot vííz'-ki a* mezeire, és kevefet takarfz-
bé. 5Md's. 28: 38- Helyheztette Klen-az Izraelt 
magas földre, hogy a' menőnek gyű'möltséí enné* 
32: 13. Rút Naómitól a' menőre keredzik. Rút. 2; 
2. A' menőnek minden vadaival az Iílen bír. 'Sóit* 
j o : 11. Füftölög a' te haragod-a' te menüdnek 
juhai ellen. 'Sólí. 74: 1. Mi az lílen' mezének 
juhai vagyunk. 95:7 . 100:3. A' Királynak-is hafz-
nos a' jól mivelt menőnek gyümÖltse. Préd. 5 : 9 . 
Kénfzerítlek titeket .Jéru'sálemnek leányi a' menő
nek fzarvasira. Ének. 2: 7. 4: 5. A' ÍVioáb' vígas
sága az ö mezejének hafznán meg-fzunt. É'sa. 16: 
10. Jérém. 48: 33. Az egéfz menőnek füve med
dig í'záradna. Jérém. 12: 4. Ha ki-mégy a' menő
re, ott lékiifznek a' fegyver miatt el-húllottak. 14: 
18. A' ki a' rcze^óVz íéízen, fegyver miatt hal-meg. 
Ézék. 7 : i<>. Az Úr Ézékielt egy fsontokkalx tel-
lyes me\oben helyhezteti. Ézék. 37: 1. A' mezei 
barmokkal léízen a' Nabugodonozor' lakáfa. Dán* 
4 : 29. El-pufztíttatoít a me\h, k&feregnek a' f'ld-
nek lakosi. Joel. 1: 10, Ki-ne menjetek a' menőre 
's a t. Jérém. 6: 25. Lásd Föld. 

* Az Iílen a' mennek füvét ruházza. Mát. 6: 28* 
30. Luk. 12: 27. A' r«e{o e' világ 's a' t. Mát. 13: 
38. Ketten léfznek a' mezon, egyik el-ragadtatik. 
Mát. 24; 40. A' ki a' mezon léfzen, ne térjen 
haza. f. 18. A' Cziréné-bélf Simon,, a' mezőről jö 
vaia haza 's a' t. Márk. 15: 21. Luk. 23: 26. A' 
Papi Fejedelmek a' fazékafok' mezéét vették meg 
a' Júdástól el-vettetett harmintz ezüft pénzen. Mát. 
S-T- 5-7. A' Kriílus' fzíüetéfekor a' mezyn vigyázó 
Páfztorok. Luk. a: 8. Lásd Fold. Sz<intó-fold. 

Midiániták. Ábrahámnak Keturától való mara-
déki. 1 Mó's. 25: 2. Mó'ses azok közzé futott 1 
és- ott lakott. 2 Mó's. 2: 15, 16. Jó'sef MidiánU 
táknak adatott-el. 1 Mó's. 37: 2%. Az ízrael' népét 
a'paráznaságra el-tsalták. 4 Mó's. 25:6. Azért Is
ten' parantsolatjából el-kellett azt vefzteni az iz
raelitáknak. 4Mó's, 25: 15- iff. Meg-is tselekedték 
ezek azt. 4Mó's. 3i t fy. Azoknak foldoznék az 

ízraé-
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izraeliták által lett el - foglaltatáfa miképpen ment 
véghez. 4ÜVIó's. 31. 3,. Azután-is nyomorgatták az 
izraelitákat; Bír. 6: 1 - 5, Táborba fzállottak az iz
raeliták ellen. Bír. 6: 33. De igen meg-verettettek. 
Bír. 7 : 15-25. 'Sóit. 83: 10, 11. A' Kriítüshoz lejen-
dö' ineg-téréfek meg-jövendöltetett. É'sa. 60: 6. 

Mihály. Egy a' FŐ Fejedelmek közz'úl, tudni
illik a' Kriílus, ki az <3 efedezésével tselekedte, 
hogy a' Szent Lélek a' Persiai Királyok' fzívekec 
indíthatná a' fogoly 'Sidókon való könyörületes
ségre. Dán. 10: 13, 21. A' ki mikor uralkodni fog, 
meg-fzabadúl valaki írva találtatik ama' könyvben. 
Dán. 12: 1. Jelenteié ezen névnek. 'Sóit. 113: 5. 

* Mihály Árk-Angyal viaskoda az ördöggel a* 
Móses' tettén. Júd. f. 9. A' Sárkánnyal. Jel. 12: 7. 

Mika. Bálványt emelt ízraelben. Bír. 17. f. 
Mikál. Saul' leánya, Dávid' felesége, a' kit 

miképpen jegyzeít-el. 1 Sám. 18: 27. Miképpen men-
teite-raeg a' Dávid' életét. 1 Sám. 19: n-17. Saul 
otet más férjnek adta, de Dávid magához idővel 
vifzíza-vitette. 2 Sám. 3: 13-16. Dávidot meg-tsü-
folta, és azért magtalanná lett. 2 Sám. 6: 20-23. 
1 Krón. 15: 29. 

Mikeás. Próféta, jövendölt az Ákhábnak had
ban való el-vefzéséről. iKir. 22: 13-28' Ezt igen 
gyűlölte volt Ákháb azért, hogy ö'-néki nem jö
vendölt kedve fzerént valókat. iKir. 22: 8. Ar-
tzúl üttetett, tömlötzre, fzáraz kenyérre kárhoztat
tatott az Ö jövendöléséért. 1 Kir. 22: 27, 28. 

Máfik Mikeás, Ez-is Próféta, mikor,élt, és pró
féciájának tzélja. Mik. 1: 1. Mind az ízrael', mind 
a' Júda' Orfzágirá az azokban el-áradott bűnökért 
purztúláft jövendölt. Mik. 1. és 2. A' Fo' Rendeket 
feddette arról, hogy a' hamis Próféták' hitetéfekre 
el-hitették magokkal azt, hogy a Júda' Orfzága 
el-nein pufztúl; a ' hamis Profé ákst fenyegette, a' 
Híveket pedig vígafztalta azzal, hogy az Itten a' 
maga Anyaízentegyházát boldogabb állapotba fogja 
helyheztetni. Mik. 3. ^. és 4 : 1-7. A' MeíTiás' Or-
fzágában bé - tellyeledend'ó' állapotoktól jövendölt. 

M Mik. 



«78 Mi. 

Mik. 5 : 2-15. A* Meffiás' el-jÖvételekor élni fogd 
'Sidókat az Iíten' képében a' kép-mútató Illeni 
tifzteletjekro'l meg-gyö'zte. Mik. 6: z -16. A' meg
jelenendő" Meífiásnak a' 'Sidók' engedeílenségek el
len való panafzát jövend'őlte-meg. Mik. 7: 1 - - 6. 
A' Meífiásnak hitelt add híveknek hűségekről jö
vendölt. Mik. 7: 7. Azoknak a kik a' Médiásban 
hinni fognak, a' hitetlenségben meg-áíalkodott 'Si
dók ellen lejend'ó' feddb'déi'eket írja-le. Mik. 7: 8-
10. Hogy a'̂  Hívek meg-fognak fzaporíttatni a'Po
gányok közzül, meg-jövendölte. Mik. 7 : 11-13. A* 
hív'ő réíznek a' Meífiás' dltalmáértt vald efedezé-
feket és hálá-adáfokat adta-elo. Mik. 7: 14-20. 
Iften' Lelke által fzóllott Ö\ Mit. 3 •' 8- Ézékiás-
idejében prófétált Jéru'fálem ellen, és a' nép meg* 
tért az o prdfétálására. Jérém. 26: 18, 19. A' 'Si-
dókra jövendő' vefzedelmen kefergeft. Mik. 1: 8-i6* 

Miikom. Ammóniták' bálványa, mellyet Sala-
mon-is követett. iKir. 11: 5. 

Minha vagy Eledeli és itali áldozat. Vagylifzf-
bol való volt. 3Md's. 2: 1-3. Vagy sült téfztábdl. 
3Md's. 2 : 4 -13 . Vagy pergelt gabona fejekből. 
3Md's. 2 : 14-16. Kovátz nélkül valónak kellett len
ni. 3Md's. 2 : 1 1 . és 6: 17. Sóval meg-fózatíatott-
nak. 3Mó's. 2 : 13. Meg - áldoztatásának módja. 
3Mó's. 6 :f 14-23. A'Papé lett az. 3Mó's. 7 : 9,10. 

A* magános ember' minhájáról: Ha nyers lifzt-
bo'l való volt, miképpen kellett azt el-kéfzíteni. 
3Mó's. 2: 1-3. és 6: 14-18. Ha kementzében sült
ből, miképpen. 3Mó's. 2 : 4. Ha rántottból való 
volt, miképpen. 3Mó's. 2 : 5 , 6. Ha roítélyon sült
ből, miképpen. 3M0V 2 : 7. Meg'áldoztatáfoknak 
módja. 3Mó's. 2: 8-10. A' magános ember' minhá-
jának maradékát kik effék-meg. gMó's. 6: 16-ig. 

Gabona' 'fengéjébo'l vald minhának meg-áldozta-
tásának módja. 3Mtí's. 2: 14-16. Papi fzenteléshez 
tartozó minháról. 3Md's. 6 : 19 23. A' minden-napi 
minhának meg-áldoztatásának módja. 3Md's. a: 19-
23. 4Mós. 28: S-7. Mitsoda áldozatok mellé, és 
mennyi minhát kellett adni. 4Mó's. 1%: 1-16. Szom

bati 
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bati minha. 4 Mó's. 28: 9. Új Hóid' Innepe' minhá
ja. 4 Mó's. 28: 121-14. Húsvéti minhcf. 4Mó's. 28: 
'20, 21. 'Sengék' Innepe' minhája. 4lVló's. 28: 28, 
29. Kürtölés' Innepe minhája. 4 Mó's. 29: 3,4. 
A' közönséges meg-tifztúlásnak Innepének minhája. 
4Mó's. 29: 9, 10. Sátoros Innep' minhája. 4Mó's. 
29: 14, 1%, i7» 2f» 24> «7i 3°» 33, 37, Bél-poklos* 
minhája. 3 Mó's. 14: 20, ai. Feleségéről gyanako
dó férjfiának minhája. 4 Mó's. 5 : 13. Nazireus' min' 
hája, 4 Mó's. 6: 15-21. 

Mirha. A' fzent kenetnek egyik réfte. 2 Mó's. 
30: 23. A' Kriftuftdl fzármazó jó illat mirha fza-
gú. 'Sóit. 4 j : 9. Ének. 1: 13. A' Vőlegény' Jegye
ié' újjairól mirha, tsepeg. Ének. 5: 5. A' ki-is mir
hával illatozik. Ének. 4 : 14. A' kiről a' Vőlegény 
mirhát fzéd. Ének. 5: 1. A' Vőlegény' Jegyefe el- . 
mégyen a' mirhának hegyére. Ének. 4: 6. Mirhát 
yifznek vala az Izmaeliták' tevéik. iMós . 37: 25. 
Azt-is küld Jákob Egyiptomba. 1 Mó's, 43: 11. Jd 
illatot tsirtáltam az én ágyas-házamban mirhából. 
Péld. 7 : 17. 
* A' nap-keleti Bo'ltsek mirhát-is hoznak ajándék

ba Jésusnak. Mát. i,: 11. Az ö' fzenvedéfekor azzal 
itatják otet. Márk. 15: $3. Abból tsinált kenetet vitt 
Nikodémus az ö teítének meg-kenésére. Ján. 19: 39. 

. Mirtus. A' pufztában tnirtus-fát nevelek. É'sa. 
4,1: 19. A' bogats-kóró' hellyébe nevekedik mirtus. 
É'sa. 55: 13. Zakariás mély hellyen lévő mirtus-

fák között álló férjfiat látott. Zak. 1: 8-
Mit^pa. A' Lábán' és Jákob között lett meg

egyezésnek bizonyságára rakatott rakás kőnek ne« 
ve. iMó's. 31: 49. 

Mitxraim. Chám' fija. 1 Mó's. lo: 6. Az 8 fijai. 
iMó's. 10: 13, 14. 

Moáh. Lóth' fija az 8 nagyobbik leányától, 
kitol fzármaztak a' Moábiták. iMd's. 19: 37. A' 
Moábiták kiktől vették volt-el az Fí fóldiuket. 
5 Mó's. 2: io> 11, 12. Az Ő főldjök termékeny 
volt. É'sa. 16*. 8-10. Azoknak határjaik. 4Más* 
2 1 : 13-1$* Azoknak földöket Sihon el-foglalta. 

M % 4Mó's. 
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4Mó's. 21 : 26-30. El-tsal(ák az izraelitákat a' Baál-
Peor' til'zteletére. 4Mó's. 25. fy- Nem kellett az íz-
raólitáknak ellenek hadakozniok a' pufztában. 5MÓS. 
2 : 8, 9. Tized' ízig íem fzámlálíathattak az izrae
liták közzé. SMÜ'S. 23: 3-5. Nehém 13: 1, 2. Az 
izraelitáknak nem volt fzabad / vélek békefséget 
kötni. sMó's. 23 : 6. Hogy az izraeliták táborától 
megfognak reírenni, meg-jövendőlletett. 2Mó's. 
15: 15. Meg-is lett ez. 4Mó's. 22. H-. De azután 
idővel uralkodtak az izraelitákon. Bír. 3': 12-30. 
Saul hadakozott ellenek. 1 Sára. 14: 47. De Dávid 
adó-fizetokké tette ökef. aSám 8: 2. 'Sóit. 60: 10. 
Nagy kegyetlenséget mutattak az Édom] Királya el
len, és azért pufztasággal fenyegettettek. Ámós. 2: 1-3. 
Kevély nép voltak. É'sa. i67 b% Jer. 48: 29, 30. 

A' Salamon' halála után az Izrael' Királyainak 
lettek adó-fizetoivé, de Jdrára' idejében el-fzakad-
tak az ízraeltöl. 2Kir. 3 : 4, 5. Meg-vívtak az íz-
rael' Királyával, de meg-győzettettek / és igen meg-
pufztíttattak. 2KI1". 3: 24, 25. Ok azért az ízrael' 
Királya mellett fegítségűi lévő Éd omitákra kéfzül-
tek, a' jó elo-menetelért az ő Királyok a' maga 
elsu fzülöítét meg-áldozfa,a' melly ifzonyú dolgon 
az izraeliták el-ifzonyodván , őket oda hagyták, 
és ugyan tsak a' magok Királyaik' bírodalmokban 
maradtak, és fok ideig békefségben éltek. Jérém. 
48: 11. És meg-gazdagodtak, Jérém, 48: 7. Úgy 
hogy fzépségnek veízfrejének neveztettek. Jérém. 
48: 17. Az Itten' fzövetséges népének pedig min
denkori ellenségeivé lettek. Sóit. 83: "]* A' kiket-
is mivel ők fzidalmazták és tsúfolták, ezért el-
pufztítfatás jövendö'ltetett reájok. Sófón. 2 : 8- n . 
Ézék. 25: §•• Jövendő vefzedelmeknek kefer'úsége 
eleve meg-mondatotf. É'sa. 15: 1-4. Úgymint a' 
nagy fzárazság és éhség. É'sa. 15: 5,6. .Gazdagsá
goknak Arabiába lejendo el-vitettetéfe. É'sa. 15: 7. 
A'nagy vér-ontás. E'sa. i<>: g, 9. Ezeknek a'gono-
fzoknak raeg-elö'zésére tanátsolfatott nékiek, hogy 
minekutánna az ízrael' Királyai el-pufztúlnak, ad
ják alájok magokat a' Júda' Királyainak az adó-
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zásra. É'sa. 16: i. És-hogy mikor a' Júda' Orízá-
gára el-jo a' vefzedelem, az Ö közijekbe futott 
'Sidóknak adjanak helyt, és védelmezzék azokat, 
hogy Ök-is jövendőben a' Júda' népe között ke-
gyelmefséget találjanak. É'sa. 16: 2 -5 . De Ők ezí 
az líten' tanáts-adását nem fogadták-meg, azért az 
o vefzedelmek meg-jövendoltetetí közönségefen. 
É'sa. 16: 7 14. és 25: 10. Nevezefefen hogy azok, 
a' kik az Ainmóuitákat, öket-is el-rabolják. Ezek. 
2$: 8-1 !•• Tudni-ilük a' Babilóniufok. Jérém. 48: 
1-46. Ámós. 2: 1-3. A' kik ellen az o' erö'fségeik 
nem fognak hafználni. Jérém. 48: 14-46. Sok ido 
múlva pedig vifzfza-hozza Iften őket a' fogságból. 
Jérém. 48: 47. Bálámnak felölök lett jövendÖJéfe. 
4 Mc5's. 24: 17. 

Moly. Meg-eméfzti a' fzépséget. 'Sóit. 39: 12. 
Mint a' ruhát meg eméfzti a' moly az embereket. 
É'sa. 51: 8- ,S°-* 9. Jób. 13: 24. Iften moly gya
nánt léfzen Éíraimnak. Ho's. 5: 12. 
* E' földön gyűjtetett kintset a' moly meg-eméfz

t i , de a mennyeit nem. Mát. 6: 19, 20. Luk. 
12: 33- , , • \ 

Mólok bálvány. Hogy annak az izraeliták a' 
magok gyermekeit meg-ne áldoznák., tiltotta az 
Iften. 3 Mó's. 18: 21. es 20: 1-5. De ők áldoztak 
annak a' pufztában. Amos. 5;: 26. És annakutánna-
is. iKir. u : 33. Jér. 32: 35. 

* Mólok bálvány' Sátora. Ts^l. 7 : 43. 
• Mondola-vefifio. Volt az Áron' vefzfzeje. 4Mó's. 

17: 8« Mondola-vsfrfcot látott Jeremiás, melly 
az Iften' befzédének hamar lejendo' bé-tellyefedését 
jelentette. Jérém. 1 : n , 12. Mondola-fa' meg-vi
rágzásáról, a' melly a' vénségnek egyik réfze. Préd. 
12; 7. Mondolát-is vifznek a' Jákob' fijai Egyip
tomba ajándékban. 1 Mó's. 43: n . 

Mór'm hegy. Ezen kívánta Iften, hogy meg-ál-
dozza Ábrahám Isákoí. 1 Mó's. 22: 2. Ezen épít
tetett volt a* Templom. 2Krón. 3 : 1. 

Mosdó. A' fzent Sátorban lévő mosdónak ké-
fzíttetéséröl. 2 Mó's, 30: 17--21. El-kéfzíttetett. 

M 3 2 Mó's. 
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aMó's. 38: 8. Tiz réz mosdók a' Templom' pitva* 
rában. iKir. 7: 27-39. a Krón. 4 : 6-14. Mellyekeí 
Akház el-rontotí. 2 Kir, 16; 17. Lásd Tenger, 

Mó'se. 9Á fija volt. aMó's.6: 20. Szűíettetéfe, 
és csecsemő-kori veízedelmes állapotja. 2 Mó"s. 2 : 
1-3. Abból Ifteni gondvifelés által lett tsudálatos 
fci-ízabadíttafáfa, és bátorságos állapotba lett hely-
heztetífe. 2MÓS. 3 : 4-10. Rebegő nyelvű. 2 Mó's. 
4.: io. Igen fzejíd. 4 Mó's. 12; 3. iíjúság-béli ve* 
fzedeimes állapotja: f,. i. Meg-látogatván attyafijait, 
mint Királyi Házból lévő fzemély, az izraelitákat 
méltatlan nyomorgató Égyiptiuft halálra méltónak 
ítéjven meg-ölte, 2 Mó's. 2 : n , ia. De egy gonofz 
izraelita azért 'Őtet gyilkosnak kiáltotta, a' Király 
pedig oíet mint ollyat üldözte, ö' pedig a' Midián' 
tílldére futott. 2JWd's. 2: 13-iS. Ott a' Midiániták* 
Papjána'í és Fejedelmének udvarában lakott, és an
nak leányát feleségül el-vette. a Mó's. ? : 16-22. 
Mikor az Ipa' juhait Őrizné, égi" de meg-nem e-
méfzteteft tsipke-bokorf látott, melíybol ő hozzá 
íftenj fzózatok lettek, a' mellyre ö meg-rettent. 
a Mó's, 3 : i-6. Az ízrael' népe' ki-fzabadítására Is
tentől lett el-hívaftatáfa. Az o mentségei, és Jazok-
ya lett Ifteni feleletek. 1 Mó's. 3 : 7.3a. és 4 : 1-17. 
4Mó's. 12: 6-g, De ö meg-győ'2ettetett lévén az 
engedelmefségre, a' maga Ipától el-kéredzett, ma
gát meg.bétorította, feleségével és fijaival el-indúlt. 
3 Mó's. 4 ; 18-20. 

Útjában az Iften megrjelent nékie, és bíztatta *''fef, 
a Mó's. 4 : a 1-23. Az Iften' Angyala meg-áldotta az 
8 úíát, és ki-fem állott elolé, mi'g-nem a' M&ses 
ftja kornyul-m'etéltetett. 2 Mó's, 4: 24-26. Egyiptom
ba érkezvén, az Mentől meg-intetett Áron eleibe 
ment. 2 Mó's. 4.- 27, 28. A' nép meg-esmérte az ö 
Iftento'l lett küldefíetéséí, és bála-adáffal vette. 2MÓS, 
4 : 29-31. 

Faraónak az Iften' izenetét megmondotta, de a' 
Király otef femmire bersülötte. 2 Mó's. 5: 1. 2. Is
mét kívánta a' fel-íétt izenet eránt való engedel-
mefséget, de a* Király meg-bofzfzankodván a' né* 
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pet terheltette. aMó's. 5: 3-18. Melly dologér a' 
nép Vi ellene támadott. 2Mo's. 5: 19-21. Az Iíten-
nek panafzolkodott az o követségének hafzontalan 
voltáról. 2 Mó's. 5: 22, 23. Az Klen pedig őteí 
meg-bíztatta. 2 Mó's. 6 ,• 5, 

ísmét el-kűldötte Iften 6'íet a' néphez, fzájába 
adván mit fzóljon annak, de a' nép a' keferűség 
miatt nem hitt. a Mó's. 6 : 6 - 9. El-kűldötte a' Ki-
ráiyhoz-is, Mó'ses mentette magát, de az Klen 
kénfzerítette ótet a' követségnek végbe - vitelére, 
el ment azért a' népnek FÖ Rendjeivel együtt. 2Móvs, 
6 : 10 - 27. 

Ismét Faraóhoz való követséget bízott Iften Ő 
reá, ö padig magát mentette, de Iftentol okokkal 
meg-gyozettetvén el-ment, 2 Mó's. 6 : 28-30. és 7 : 
1-7. A' Király előtt, az Iftentol lett kűldettetését 
jelekkel bizonyította, de ez az ö' követsége-is ha
fzontalan volt a' Királynál. 2 Mó's. 7: 8-13. Azért 
Q Iften parantsolatjából fzörny'u tsapáfokkal kén
fzerítette a' Királyt a' népnek el-botsátására, 2Mó's. 
7: 14-18. és 8. 9- 10. 11. 12. ív. r 

A' ki indíttatott népet Iften* parantsolaíjára né
ki vitte a' veres tengernek, azt páltzájával raeg-
fujtván két-felé válafztotta, és a* népet azon által
vitte. 2 Mó's. 14: 15-23. A' melly fzabadúlásnak 
emlékezetére Éneket írt. 2 Mó's. 15. i{* Nem foká
ra a' nép zúgolódott o' ellene Maráhban a' víznek 
nem iható voltáért, ö pedig könyörgött, és az 
Iften a' vizet meg-orvofolta. 2 Mó's. 15: 23-28. Is
mét zúgolódott a' nép Ö' ellene a* kenyérnek nem 
létéért, ö" pedig könyörgött, és az Itten mannát 
adott a'népnek. 2Mos. 16: 1-31. Ismét zúgolódott 
Ő ellene a' nép a' víznek nem voltáért Rafidimban, 
b' pedig panafzt tett az Iílennek, és az Iften bov-
séges vizet adott a' kőfziklából, minekutánna azt 
Mó'ses meg-fulytotta. 2 Mó's. 17: 1-7. Kezeinek fel
emelésével lett könyörgése által az Atnalékitákon 
győzedelmet nyert a' népnek. 2 Mó's. 17: 8-16, 
Az o Ipa, felesége és fijai raeg-látogafták Őtet Ra-
fidinban. 3 Mó's. i g : i-ia. Ipa' jd tanátsát meg-fo-
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gadta, és azt tifztefségefen el-botsátotía. 2 Md's. 

Annak a1 fzöVetségnek, melly Klen és az Izrae
liták között vd í , Közben-járdja Md'ses; a' melly-
hez ezek tartozna-;: Fel-fzóliítotfa líten őtet ma
gához a' Sinai hegyre, és ott fzájába adta a' népet 
a' fzöve.tségre le-kotelezo okokat, és annak ígé
reteit; Ö pedig azokat a' népnek meg-mondotta, és 
a' nép' feleleteit-is az Iílennek meg-vitte. 2 Md's. 
19: 1-25. A' nép az Itten' jelen-létének jeleitől 
meg-rettenvén , Mósest kérte, hogy ö' fzólljon az 
Iílennel, és kötelezte-is magát, hogy a' mellyeket 
Md'ses mond, mind azokat úgy véfzi, mint Iílen' 
igéit. 2Md's. 20; 1-21. 5Md's. 5: 24-31. Md'ses 
azért meg befzéilette a' népnek, azokat a' mellye
ket lílen kívánt a'néptől, könyvbe írta. azokat; a' né
pet azoknak meg-tartáíbkra. le-kötelezte, és a' fzb*. 
vétséget áldozatnak vérével meg-erősítette, azután 
a' népnek maga le-kötelezését az Iílennek meg-vit-
te. 2 Mó's. 24: 1-18. A' Szövetségnek Tábláit Iílen 
az Ő kezébe adta. aMd's. 31: jg. sMd's. 9: 11. 
Ekkor negyven napig volt lílennel a' hegyen. 
5Mó's. 9 : 9 , 10. A' Szövetséget meg-rontd népért 
efedezett, és a' Szövetség' rontdkat meg-buntette. 
a Mó's. 3$: 1-28. Akkori könyörgéfe. 'Sdlt. 90. fy. 
A' meg-fértetett Iílennek Bírói fentenfziáját a' nép
nek meg-mondotta, és a' penitentziát tartó népnek 
az Illeni kegyelemből lett féntentziának meg-lá-
,gyítását-is tudtára adta. 2 Md's. 32:130-35. és 33: 
1--6. A' vétkező népnek meg-fzégyenífésére ki-kól-
töztette a' Táborból a' Tanátskozásnak Sátorát. 
3 Md's. 33: >7-io. Ott ö" véle az Iílen fzínr'ó'l fzín-
re fzdllott a népnek dolgában, és az ö efedezé-
sére Iften a' Szövetségnek Angyalát-is meg-hagy-
ta a' népnél. sMd's. 33: 11-23. Iílennek parancso
latjára a' Szövetségnek Tábláit el-kéfzítette % az Is
tenhez fel-vitfe, a' Törvényeket azokra reá írta , 
a' népnek bűne' botsánatjáért ismét efedezett, és e-
fedezésével Iílennek Bírdi fententziájának meg-lá-
gyííását újjabban meg-nyerte; az ó Felsége' több 
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parantsolatit-is, mellyek még h;itra valának, a' 
népnek elŐ-befzéllette. 2Mos. 34: 1-35. és 35: i -
19- Ekkor-is negyven napig volt Iftennel a' hegyen. 
5Mos. 10:. 10. íMó's. 24: i8- A' népet az en-
gedelmefségre újonnan le-kötelezte. 2 Mó's. SS • 20-
29. Az utazás közben az Iftent fokfzori zúgolódá-
üval meg-bofzfzantó népért efedezett? és Iftent a' 
meg kegyelme2ésre engefzteke. 4Mó's. 11. 12. 13. 
14. 15., 16. 17. 18' 19- ao. ai. $• Ha ő nem efe-
dezett volna a népért, Iften el-vefztette volna azt. 
'Sóit. io(>: 23. Az 8 általa ki-adatott Törvényre-is 
kellett hallgatni a' Kriftus' el-jöveteléig. Mai. 4 : 4. 
c Mó's. 33: 4. Ortzája fénylett. 2 Mó's. 34: 19-35. * 

Ollyan volt ízraelben, mint egy Király, s Mó's. 
32: 5. Ártatlanul' igazgatta az Izraelt. 4 Mó's. 16: 
i§. Ipa' jó íanáts-adáfa után arra intette a' népet, 
hogy Ö mellé Tanátsofokat adjanak. 2 Mó's. 18: 
17-26. 5MÓS. 1: 9- í j . Tifztségéuek nehézségéről 
panafzolkodott, de az Iften Ö mellé fegítségűl het
ven férjfiakból álló Tanátsot rendelt. 4 Mó's. 11: 
10-17. Az ízráel' táborát az Iften' rendeléséhez il
lendő rend-tartáffal indííotta-el a' Sina hegy alól, 
és vezérletté a' pufztában. 4Mó's. 10: 11-36 A' 
népet, melty az útból vifzfza-akart menni Egyip
tomba , intette, hogy vakmerőképpen bé-ne rohan
janak a Kánaán' Tőidére. 4Mó's. 14: 41-43. 5Mó's. 
1: 41, 42. Az ízrael' Nemzetségei között a' Kána
án' főidét fel-ofztotta. 4Mó's. 26. 27. 31. 32. 33. 
34> 35- S" ^s 3 ^ : I " I 3 * &•' n^P között lejendÖ 
mind felsőbb, mind alsóbb Tunátsoknak és Bírák
nak a' jól igazgatásra fzükséges parantsolatokat 
adott elejékbe. 5Mó's. 16: 18-22. és 17: 1-7. és 
17: 8-20. Úgy a' Közönséges Táríáságnak fen-tar-
tására és igazgatására fzolgáló Törvényeket-is ren
delt, s Mó's. 19. *o. 21. 22. 23. 24. 25. $. A' Ká
naán' főidén meg-telepedendő népet az Iften' Szö
vetsége Törvényének meg - tartására le-kötelezte. 
5 Mó's. 26: 16-19. és 27. 28. Az Iftennel kötött 
Szövetséget a' Kánaán főidére tsak hamar bé-me
nendő néppel meg-újjíttatta. 5 Mó's. 29: 1-49. Az 
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Ö' helyébe állíttatandó hűséges Fejedelmi Férjfiú-
ért efedezett Iftennek. 4 Mó's. 27: 16, 17. sMó's. 
3 : 21-29. Az Ö nála lévő Szent Lélek által vezér
letté az ízraelt a' pufztában. É'sa. 63: n-14. Tifz-
tségét le-tévén Jó'suét állította maga' helyébe. 
5 Mó's. 31J 1-8. 

Próféta volt 8. 5 Mó's. 18: 18. Hós. i a : 13, A* 
több Próféták felett való méltósága. 4 Mó's. 12; 
7, g. Nem volt ö.hozzá hafonló Próféta Izraelben. 
§Mó's. 34: 10-12. El-infette a' népet az Itten' fzö-
yetségének fel-bontásától. 5; Mó's. zg: 16-29. Az 
Izrael* népének a' Kánaán' földén lejendö bálvá
nyozásai meg - jövendölte, és azt a' jövendölését 
Énekben meg-írván, a' népnek bizonyságul kezénél 
hagyta. 5 Mó's. 31: 15-27. és 32: fi-47« Jövendölt 
arról-is , hogy a' nép hofzfzas ido után meg-tér, 
és a' fogságból vifzfza-vitetik a' Kánaán földére. 
SMó's. 30: 3-5. Jövendölt a' Meíftás' ideiében le
jendo 'Sidók' meg-íéréfekről-is. sMó's. 30: 6-14, 
Az engedelmefeknek jutalmat, az engedetleneknek 
ismét átkot jövendölt, és bizonyságokat-is állított 
arra, hogy ö a' maga e* dologban való kötelefsé-
get híven véghez-vitte, hogy úgy a' nép minden 
időben maga mentheíetlen lenne. 5 Mó's. 30; 15-20. 

A* Kánaán földére bé -nem mehetett, miért ? 
4Mó's. 20: 10-12. sMó's. i : 17. és 4: 21-30.''Hogy 
be mehetne oda, efedezett azért, de meg-ném hall
gattatott, hanem tsak távolyról nézhefte-meg a' 
fődet. sMó's 3 : 23-29. és 32: 48-52. és 34: 1-4. 
4 Mó's. 27: 13, 14. Haláláról eleve meg-intetett. 
4Mó's. 27: 13. Az ízrael népe' bujdosásának utói-
só efttendejében fzóllotta azokat, a' mellyeket meg
írt az Ötödik Könyvben. 5 Mó's. 1: 3. Utolsó be-
fzédei, mellyekkel a' népet meg-áldotta. 5 Mó's. 
33. j},. Holtig ereje-béli ember volt. 5 Mó's. 34: 7. 
Hol volt az ö helye az izraeliták' táborában. 4MÓ's. 
3 : 38. Halála. 5 Mó's. 34: 5. Az líten bofzfzút-ál-
lőtt Ő rajta. 'Sóit. 99: 6-9. Siratták Őtet az izrae
liták. 5Mó's. 34: 8- Ha Itten' eleibe állott volna, 
és a' Júdáért efedezett volna, még fem hallgatta
tott vólna-meg, Jér. 15: i, * Mb-
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* MÖscs* fzületéfe, neveltetéfe és vifelt dolgai, 
Tsel^ 7: 20. 's a' t. Az Iíten fzóllott néki. Ján. 
9: 29. A' tsipke-bokornáj. Luk. 20: 27. Mát. 22.-
31, és a' hegyen. Sid. 8: 5* Mellynél látván a' 
rettenetes látált, ezt mondotta: El-íjedék és meg-
rétnűlék. 'Sid, 12: 21. Azon kívül-is ízóllott néki 
az Ifon, Rdm. 9 : 15. Dits'ó'sége a' Sina hegyen. 
2 Kór. 3 : 7. Hit által rejtetett-eJ Szüléitől három 
hónjpig. 'Síd. 11; 23. Hit által nem akart a Fa* 
rahó' leányának fijává lenni, 'Sid. 11: 24. Hitnek 
általa hagyta el Egyiptomot. # . 27. Hit által ízér
zetté a' Húsvéti Bárányt, jr. 28. Hit által vitíe-által 
a' népet a' veres tengeren, f. 29. Iften' fzolgájának 
mondatik. Jel. 15: 3. Itten* képében fzdilott. 'Sid. 
12: 25. Hiv ízdlga^ vdlt az Iílen' Házában. 'Sid. 3: 

, 2-5. A' törvény Ő általa adatott-ki. Ján. 1: 17. 
Mellyet mikor el-mondott volna a' népnek, mind 
a' Könyvet, mind az egéfz népet vérrel és vízzel 

* meg-bintette. 'Sid. 9: 19. A' kígyót fel-emelte a' 
pufitában. Ján. 3: 14. Az 8 ízolgálafjánál mennyi
vel dtfsSfégefebb az Uj Teftamentomi fzolgálat. 
2 Kór. 3: 13. 's a' t. A' fedél mit jegyzett az Ő 
ortzáján. 2Kdr. 3 : 13, A'Jésuffal láttatik a' hegyen. 
Mát. 17: 3« Márk. 9: 4. Luk. 9 : 30. 

- Az 6' íráfi minden Szombaton olvaílatni fzok-
tak a' 'Sidók'^'Sinagógájokban. Tsel. i 5 ; 21. A* 
mellyeket midőn a' 'Sidók olvasnak, az 6" fzívek-
re fedél vettetett. 2 Kór. 3 : 14, 15. 'Sidók Moses* 
Tanítványinak mondják magokat. Ján. 9: 28. De 
nem hittek az 8 íráfinak. Ján. 5 : 46, 47. Sem 
törvényit meg-nem tartották. Ján. 7: 19. Azért-is 
vádolja Mó'ses a' 'Sidókat. Ján. £: 45. Vagyon 
Mtisesek és Prófétáik. Luk. 16: 29. Ha Moseat 
's a' t. nem hallgatják, a' halottakat fem hallgat
nák. ^ , 3 1 . Az Apoflolok femmit nem mondottak 
azokon kivul, mellyeket Moses és a Prdféták 
meg-jövendö'líek. Tsel. 26: 22. a' Jésus Kriftus fe
lől. Tsel. a8i 23. A' Jésus-is onnan bizonyított. 
Luk. 24: »7. Az o teíle felett vald vetélkedés. 

Júdás. 
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# . 9. Moses' könyve. Márk. 12:26. íráfa. Ján. 1: 
46. Törvénye. Ján. 7: 23. Tsel. 13:39. Mellyeí a' 

, ki meg-vetett, irgalmafság nélkül meg-ölettetett. 'Sid. 
10: 28. Mó'ses\héke. Mát. 23: 2. Tefte. Júdás 
f. 9. Ortzája. 2 Kór. 3 : 7. Éneke. Jel. 15: 3. Mó-
'ses jövendolt azízraelnek engedetlenségérol. Rom. 
10: 19. Az Atyák Mosesben meg kerefztelkedtek. 
1 Kór. 10: 2. Az Apoftolok nem tanították a' 'Si-
dókat a' Mosestol való el-fzakadásra. Tsel. 21 : 
20. *s a t. A' 'Sidók közzül meg-térí némelly atya
fiak hibáíbn ítéltek és tanítottak a' Moses rend-
tartáfiról. Tsel. \%: 1 - 24. 

Mofódás, mofódni, mosni. A' mofódás lelki 
meg-tifztúláíl jelent. É'sa. 1: 16-ig. Ézék, 36: 25-
27. 'Sók. 30: 6. és 51 : 4 , 9. Mikor az Ur elmo-
sándja a' Sión' Leányinak undokságokat, és a Jé-
ru'sálem' vérét ki-mosándja, É'sa. 4 : 3. Meg-mosá-
lak tégedet vízzel, és d-mosám a' te véredet te 
rólad. Ézék. 16: 9. Az Ácháb' fegyvere és fzekere 
m&^-mofatik a' Samaria mellett való tóban* 1 Kir. 
22: 38. Ha magamat hó-vízzel meg-mofom-ií. Jób. 
9 : 30. Ha falétrommal, mindazonáltal jegyeztetve 
vagyon a' te álnokságod az Úr előtt. Jérém. 2 : 
22 Júda borban moíTa az o ruháját. iMó's. 49: n . 
* A* 'Sidók nem efznek míg meg-nem mosódnak. 

Márk. 7 : 2. 's a' t. De abban kép-mutatás volt. 
Luk. 11: 39. A' KriílöS mqfott-meg minket a' mi 
bűneinkből az Ö vére által. Jel. 1: 5. Ha meg-nem 
moslak tégedet 's a' t. Ján. 13: 8. 0 Teftámentom 
külömb-kűlömb-féle mosódáfokban helyhezteíett volt. 
'Sid. 9: 10. Meg-mosván téliünket tifzta vízzel. 
'Síd. 10: 33. A' régiek a' hólt teítekel meg mos
ták. Tsel. 9 : 37. A' meg-mosódott difznóról példa
belied. 2 Pét. 2 : 22. A' febet mosni. Tsel. 16: 33. 
Lásd Kerefotségi^örödni. 

Mofolyogni. Ábrahám mofolyogván az o fzívé-
ben, monda: Avagy ízáz efztendos embernek lé-
ízen-é gyermeke. 1 Mó's. 17: 17. Mond az Ur Áb
rahámnak: miért mofolyodék a' Sára 's a' t, iMó's. 

18: 
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18: ia, 13. Sára meg-tagadván monda: nem mofo-
lyodtam. fi. 15. - , 

Munka. Munkálódni kell az embernek. 1 Mó's. 
3 : 17, 19. Hat napokon kell azt tselekedni, a' he
tediken nyugodni kell. 2 Mó's. 23: 12. 12-: 16. 31 : 
14. 3Mó's. 23: 3. 5 Mó's. s : 14. A' közönséges 
meg-tifztdlásnak ama' nagy napján fem volt fzabad 
munkálódni. 3 Mó's. 23: 28? 30, 31. A' munkának 
meg-áldattatáfa Iftentöl vagyon.f 5 Mó's. 2 : .7. Ha 
Iíleni félelemmel vagyon, úgy áldatik-meg. 5Mó's. 
28 - 12- és 29: 9. es 30: 9. A'munkában bövölkö'-
dés vagyon, de a' befzédben tsak fzükölködés. Péld. 
14-: 23. Ugy kell munkálódnunk, hogy az Iíleni 
tifzteletnek-is idö engedtefsék. 5Mó'r. 16: i£. Em
beri munka hafzontalan az Iften' fegífsége nélkül. 
'Sóit. 127. ?v. A' maga munkájában fzorga matos 
ember el$-mégyen. Péld. 22: 29. A' munkára való 
mértékletességre indító ok. Préd. 2 : 18-ao. Ember
nek ha minden munkája fzerentsés-is, ugyan-tsak 
az o kívánsága bé-nem telik. Préd. 6: 7. Embernek 
minden munkája bőltsre vagy bolondra marad-é, 
nen\ tudja. Préd. 2: 19-24. Mikor az ember' mun
káját ellenség eméfzti-meg, nagy tsapás. 5 Mó's. 
28- 33* Jérém. 20: 5. Ézék. 23: 29. Az engedet
leneknek minden erős munkájok hijában-való lé-
l'zen. 3M0S. 26; 20. Iften' áldáfa pedig, mikor az 
en;ber a' maga munkájából él. 'Sóit. 128: 2. Préd. 
5: 18. Mint mehet valaki arra, hogy a* maga 
munkájából élheflen. Péld. 5 : 10, ír . A' magunk' 
munkájából való adakozás áldáft okoz. sMó's. 
14: 29. és 15: 10. és 29: 12. Mi hafzna vagyon 
embernek a' maga munkájában, mellyel munkálko
dott a' nap alatt. Préd. 1: 3. és 3 : 9. Nem magán 
az emberen áll az, hogy a' maga munkájából tsen-
defséggel éljen, hanem az Iften' ajándéka az. Péld. 
2 : 25-27. 

Átkozott a' ki az Urnák munkáját tsalárdul 
tselekefzi. Jérém. 48: 10. Uram a' te munkádat az 
6' efztendejt'nek közepette elevenítsd-meg. Habak. 
3 : 2 . Az Urnák válafztotti nem munkálódnak hí

jában 
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jában. É'sa. 65: 23. A' bolondoknak munkájok el-
fárafztja őket. Préd. 10: 12. Reggel ki-mégyen az 
ember az ö munkájára, és az ő dolgára mind eíl-
véig. 'Sóit. 104: 23. Óh Md'ses és Áron miért 
késlelteíitek-meg az p munkájokbanJ alVId's. 5 : 4. 
E' vígafztal - meg minket kézi munkáinkban való 
nyomorúságinkban. iMó's. 5 : 29. A' Pogányok 
munkálódnak a' tűznek, és hijában fáradnak. Jér. 
51: 58. Jobban vagyon dolga kettőnek, mert a-
zoknak jutalmok vagyon az ö munkájukból. Préd. 
4 : 9. A' gyalázat eméfztette-meg a' mi Atyáinknak 
munkáját, tfér. 3 : 24. Vallyon kinek munkálódom., 
hogy az én lelkemet meg-fofztom *? Préd. 4 : 8. 
Idegenek nem ifzfzák a* te borodat, mellyért mun
kálódtál. É'sa. 62 : 8* Híjában munkálódnak a' nem
zetségek. Hab. 3 : 13. Más ember* munkájával kere-
fett marha. Jób. 20: i%* 
* Munkálódni kinek kinek fzüksége?. Tsel. 20: 

35. Éfés. 4 : 28. iThes. 4: 11. 2Thes. 3 : 12. 
A' ki nem munkálkodik > ne - is egyék. 2 Thes, 
3 : 10. Áz ollyan rendeletíenül jár. 2 Thes. 3 : I Í . 
Még az Apoílolok - is kezeikkel munkálódtak. 
a Thes. 3 : 8- iKór. 4 ; 12. Jóllehet fzabadságok-
ban volt, hogy ne munkálkodnának. 1 Kór. 9: 6. 
's a' t. Pál-is kezeivel munkálkodott. Tsel. 20: 34. 
Miért tselekedték azt az Apoílolok. 2 Thes. 3 : 9. 
iThes. 2 : 9. Hat napok vágynak, a' mellyeken 
munkálkodni kell. Luk. 13: I4« A' lelki eledelért 
inkább kell munkálkodni. Ján. 6: 27. Annak, a* 
ki munkálkodik, a' jutalom nem tulajdoníttatik in
gyen , hanem adófságból. Rám. 4 : 4. Az én Atyám 
mind ez ideig munkálkodik, én-is munkálkodom. 
Ján. 5: 17. El-}'# az éjtfzaka, mellyen fenki nem 
mankálkodhatik. ,Ján. 9 : 4 . A' ti munkátok nem 
hijában-való az Úrban. iKór. 15: $%. Jó munka 
a' Püspökség. iTím. 3? 1. Lásd Cselekedet, csele
kedni. Dologi dolgozni. Szolgálatnak munkája. 
Éfés. 4 : 12. Munkás fzeretet. 1 Thes. 1: 3. El-bo-
tsátlak titeket annak aratására, mellvben nem mun
kálódtatok; egyebek munkálódtak, és ti az ?> mun-

kájoh 
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kájolla állottatok. Ján. 4 : 3g. Mindenik az az ö' 
munkája fcerént véízi jutalmát. iKór. 3 : 8. Nem 
más embereknek munkájok felöl kérkedünk, a Kór. 
10: 15. A'kísértő által híjába- valóvá nem tétetett 
munkájának meg-vi'sgálására küld Pál. 1 Thes. 3 : j . 
Köteöntsétek Máriát, ki fokát munkálódott mi mel
lettünk. Rom. 16: 6. Eredj»el fijam, munkálódjál 
ma az én fz'óTó'mben. Mát. 21: 28. Többet munká
lódott Pál' minden Apoftoloknál. 1 Kór. 15: 10. 
Meg-kell betsülni a' kik munkálódnak az Egyházi 
lzolgálatban. 1 Kór. 16: 16. iThes. 5: 12. iTim. 
5: 17. Az én nevemért munkálódtál, és nem t'á-
radtál-el. Jel. 2: 3. Pál munkálódik Aquilával és 
Priscillával a' Sátor' tsinálásban. Tsel. 18: 3. 

Munkás. A' munkás ember magának munkálko
dik. Péld. 16: 26. Álnok és igaz munkás' hafzna. 
Péld. 12: 11. és 13: 23. Mitsoda hafzna vagyon 
a munkásnak abbau, a' miben o' munkálkodik. 
Préd. 3 : 9-

* Méltó a' munkás az 8 táplálfatására. Mát. 10; 
ío. Luk. 10: 7. iTim. 5* ig. Annak bérit el-von-
ni vérek. Jak. 5 : 4. Hamis Tanítók álnok munka' 
fok. 2Kór. M M 3 . Filip. 3: 2, A' Tanítónak ol* 
lyan munkásnak kell lenni, a' ki ne fzégyenlje a* 
munkát, 2Tim. 2: 15. Az én Atyám' fzőlőben 
való munkás. Ján. 15 i 1. SzöTó'-mívefek, vagy mun
ka fok nap-fzámra. Mát. 20: 1. 's a' t. A' munka-
fok kevefen vágynak. Lük. 10: 2. A' fzent dolog
ban munkálódó munkájok a' fzent helyb'ó'l élnek. 
iKór. 9: 14. 

Musika. Tálalója. iMó's. 4 : 21. Dávid fok 
mu sikáló fzerfzámokat kéfzítetf. az Ifteni, tifztelet-
hez. 2Krdn. 23: 5. és 29: 27. és 7: 6. Úgy Sala-
mon-is. iKir. 10: 12. Kererüségei között elfelejt
kezik ember arról. 'Sóit. 137: 3, 4. Az Iíleni tiiz-
telethez kéfzíttetett munkákat el-vitték a' Babiló-
niufok L fogságkor. Jérém. 52: 18. Kegyefség nél
kül hafzontalanok voltak. Ámos. $: 23. Áz Ifteni 
tifzteletben éltek azokkal régenten. 2MÓS. 15: 20, 
21. iSám. 10: í j . 2Sám. 6: 5. iKrón. 13: 8. és 

í j : 
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15: 16,28- és 16: 5. 's egyébtitf-is. Az azokkal 
való vifzfza-élés az Iften' haragját okozza. É'sa. 
5: 12, Amós. 6: £. Azok'" hangzatoknak hallgatá
sában nintsen az embernek valóságos boldogsága. 
Préd. 2: 9-12. A' Saul' dühÖfségc musikák által 
tsendesíttetett. iSám. 16: 14, 23. 

.Mu/h A' bűnben élt izraelitákat a' mujl meg-
tsalta. Hó's. 2: 8, 9« és 9: 2. Nem léte nagy tsa-
pás. Jóel. 1: S, 10. BöVsége áldás. Jóel. 3: rg. 
Amós. 9 : 13. Mujtot nyomni, és bort nem iunya, 
nagy tsapás. Mik, 6: 15. El-hagyjam-é az én mus
tomat, melly meg-vídámítja az lftenekét? úgymond 
a' ízolo-tö. Bír. 9: 13. Tifzteljed az Urac a te 
marhádból - - e' képpen a' mufinak miatta a' te 
fajtódnak vállúi bövölködnelc. Péld. 3 : 10. A' pa
ráznaság, a' bor és a' mujl él-vette efzeket. Hós. 
4 : 11. Sírjatok és ordítsatok' ti ^bor-ivók a' mujl-
ért. Jóel. i : 5. Ezt mondja az Ur az ö népének: 
ímé én adok tinéktek búzái, mujlot és olajt. Jóel. 
2 : 19, 24. ( A' fold-is meg-hallgatja a' búzát, a' 
muftot, az olajt. Hós. 2 : 21. 
* Mitjlár-magról való példa-befzéd. Mát. 13: 3r. 

Luk. 13: i9; Ha annyi hitetek volna, mint sí mus
tár-mag. Mái. 17: 20. Luk. 17: 4 

' Nr 
Naámán. Ditséretérö'l és bélpoklos voltáról. 

2Kir. 5: 1. A' máfok' javallására Éliséushoz ment 
gyógyulásnak okáért. 2 Kir. 5 : 2 - 6 . Az Éli'séus' 
tanáts-adását meg-vetette, de fzolgai' javalláfokra 
meg-tselekedte, és meg-tifztúlt. 2 Kir. 5: 9 -14. Az 
Izrael' Iftene' tifiteletére kötelezte magát. 2 Kir. 5: 
17-19. Géházi 8 tőle nagy ajándékot tsalt magá
nak, a Kir. 5: 20-23. 

Nábál. Dávid eleséget kéretett ő' tőle, de 8 
zok fzókkal felelt. iSám. 25: 2-12. Dávid azért o 
reá akart rohanni, de Abigail a' Nábáü felesége 
bo'ltsen ellene-állott. 1 Sám. 25: 13,-35. Réfzegségé-
böl fel-józanodván, meg-tudfa, mitsoda módon fe
lelt 8 Dávidnak, és Dávid-is mire igyekezett o 

elle-
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ellene, és el-hólt. 2 Sám. 25: 36, 37. Kevés iá'ő 
múlva azután meg-hólt. 2 Sám. 25:38-

JSáhótL Szőlőjét nem adta Ákhábnak, azért 
Jézabel otet •iftentelemíl el-vefz tette. 1 Kir. 21. i^. 
De Iften az Ö véréért bofzízút állott. 1 Kir. 22:28. 
2 Kir. 9 : 36. 

Nabugodonoxor. Babilóniai Király. Az Iften ele
ve fel-rendelte ő róla, hogy a' 'Sidók, és a' kör-
nyiiiöítök lakó Pogány Nemzetségek az 'ó' birodal
mába eíTenek. Jérém. 27: s-g. Meg-vette az Egyip-
tombéliek' féregét Karhémisben. Jérém. 46: 1 - 27. 
Azután a' Júda* földe és Jérü'sálem ellen ment, és 
azokat adó-fizetés alá vetette. 2 Kir. 84: 1. 2Krón. 
36: 6, 7. Dán. 1: 1,2. De a' Júda' Királya nem 
fok ido múlva pártot-ütött 6 ellene, a' kin o győ
zedelmeskedett, a Kir. 24: 2-4. És fok foglyokat 
vitc-el Jéru'sálembol. Jérém- 52: 28- Arnakutánna* 

.is a' párt-üíésért meg-fzállotta Jéru'sáleraet, meg
vette azí, és ismét fok foglyokat vitt-el abból. 
2 Kir. 24: 8-16. 2Krón. 36: 9, 10. Es ekkor Királ
lyá tette jéru'sálemben 'Sédékiáft , kit-is a' maga 
ízolgálatjára le-kotelezett, de ez-is páríot ütött ö 
ellene. 2 Kir. 24: 18-20. aKrón. 36: 11-13. Jerém. 
37: 1-10. Ezek* 17: 15. Ezért c'i ismét fel-ment Jé
rű'sálem ellen, és jóllehet az Egyiptom-béliek és 
egyéb népek ö' ellene a' 'Sédékiás' meg-fegítésére 
ófzve-adtak magokat. Jérém. 37: 5-7. és 27: 1.4. 
De Jéru'sálemet w tőle meg-nem fzabadíthatták, 
hanem meg.vetíe ő Jéru'sálemet, és az egéfz Jú
da" földéről él-vitte a' 'Sidókat fogságra. 4 Kir. *$. 
IV. 2Krón. 36. ív. Jérém. 39: o. és 52: 29, 23. Ha
gyott ugyan o akkor a' Júda főidén kevés''Sidó
kat, kiknek Fejedelmekké tette Gedáliáít; de azok-
ís meg-ölvén ezt a' Fejedelmet, pártot-ütöttek o 
ellene. 2 Kir. 25: 22. Jérém. 40: 5. A' kik-is félvén 
az o bofzfzú-állásától Egyiptomba fzaladtak. 2 Kir. 
25: 26. Jérém. 41; u- ig . és 43 : 1-7. Az így üres-
fen maradott Júda' földét a' környíil-lévo Pogány 
Nemzetségek magoknak foglalni akarták. Jéréni. 
12: 14. Elek. 36; 4, 5. N?bugodü»oaor azért az ü 

ü tőle 
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tőle már el-foglalíaíott földet a' maga birodalma 
alatt akarván meg-tartani, reá-ment a' Síriulokra. 
jérém. 49: 24-27. Édomitákra. jérém. 25: 21. és 
27: 3. és 49: 7-22. Ézék. 25: 12-14. és 32: 2y. és 
35: 3-S« és 36: 5. Ámds. i : , n , 12. Sír*>l. 4 : 21, 
32. Abd. 15. p. Moábitákra. Jérém. 25: 21. és 27; 
3. és 48- VY> Ézék. 2§: 8, 9, 11.'Ámós. 2: 1-3. Ara-
mónkákra. Jérém. 2%: 21. és 27: 3. es 49: 1-6. 
Ézék, 21: a8-32. és 25: 1-7. Ámós. 1: 13-15. Fi-
Hlléuíbkra. Jérém. 25: 20. Ámós. 1: 6-8. Sóión. 2: 
4, Tírus-bélíekre és 'Sidon-béliekre. Jérém. 35: 22. 
és 27: 3.,és 47: 4. Ézék, 26. és 27. és 28: 20. és 
29': ig» Ámós. i : 9, 10. A' kiket-is ő meg-hódol-
tatotc, és azután az Arabia-bélieket-is. Jérém. 25: 
23-25. és 49: 8> 28-33* Végre pedig Égyiptomot-is, 
a/éií hogy S a* 1 írus-bélieken az Iften' bofzizú-
állását véghez-vitte, Ö Felsége néki adta fáradsá
gának jutalmául. Ézék. 29: 1,8-20. Ekkor meg-gyoz-
te o a' Szeretseneket-is. Ézék. 30: 5-8. Azután a' 
Persákat ,és Médufokat-is. Jérém. 25: 25. Ezek. 
32: 24. Es így lett 8 nagy jyionárkha. Jérém. 25: 
9. és 97: 6-8- Dán. 2: 37. 3g. és 4: 20-22. Kirá
lyoknak Királya. Ézék. 26: 7* Dán.'2: 37,' 3g» 
Gazdag. Dán. 4 : 1. Nagy birodalmú * és hataln:ii. 
Dán. 5: iöj J9- Iílen' izolgája. Jérém. 27: 6. és 
43: 10. Az o Hadi Vezérinek nevei. Jér. 39: 3. 

A' 'Sidó rab gyermekek közzul Király' lzolgá-
latjára alkalmatoíókat válafztafott és neveltetett. Dán. 
1: 3-7. Dánielt és az o' Tárlait meg-vi'sgálván, azo
kat nagy bo'ltsefségíieknek és értelmiteknek ta'álra. 
Dán. 1: 19, ao. A' Birodalmak' változásit az Klen 
Alomban le-rajzolta. Ö-néki, mellyen c! meg-hábo-
rodván, a' Babilóniai boltsekkel kívánta áimát meg-
magyarázíatni; de mivel azok eleget nem tettek 
ft-néki, meg-ölette 'ke i , Dániel pedig meg magya
rázta azt ft-néki. Dán. 2: 1-45. Ekkor a'Sidok Is
tenéről jeles vallálUett. Dán. 2: 47. De azután ke
vélyen ízóllott ö" Felsége felől. Dán. 3 : 15. Álló 
képet tsináltatott az imádásra, a' mellyet mivel -a' 
Dániel' Tárfai nem imádtak, azért azokat efo ke-

men-
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inentzébe vettette, kiket-is abban épségben meg
maradtuknak , és vélek együtt az Iften' Fiját-is ö-
römmel licmlélt. Dán. 3: 1-25, Ekkor Ismét a' 'Si 
dók' íítenét igazIfiennek lenni meg-vallotta, és az o-
Felsége' káromoltatásáí ízoroffan meg-tiltotta. Dán. 
3 : 28*31. Eíek mán tel-fuvalkodott az ő fzíve. 
Habak. i : 11, 16. Dán. $: 20. Kevélyen ditseke-
deít. Dán. 4: 27. Almot látott, mellyben az Ö ke
vélységéért való b'unteféfe meg jövendöltetett, de 
a' mellyet az 'ó' Bőifsei nem tudtak meg-magyaráz-
ni , hanem Üíniel magyarázott-meg. Dán. 4: 1-26. 
Alma bé-tolí ő rajta, és baromi oktalanságra ju
tott. Dán. 4 : 25-30. A' mellyet miért tselekedett Is
ten 0 véle? Dán. 5: ig-21. De idővel Iítenhez 
fel-f'oháfzkodott, és elméje V elo'bbani ditsösége 
meg-adatíatott , és ezekért az Ifient ditsöíteíte. 
Dán. 4 : 31-34. . 

Nabufár-adám, Babilóniai Király' FÖ Hadi Ve* 
zére a' Jéru'sálem ellen küldött féregében. Jérém. 
39: JO. 2 Kir. 251 g. Pogány lévén meg-esmérte, 
hogy az Iften a' Vefzedelmet a' hitetlenségért hoz-
ta-el a' 'Sidókra. Jérémi 40: 2, 3. Jéru'sálsmeí és 
a' Templomot fel-gyújíatta, a' ierííéfeket le-röníot-
ta, a' népet fogságra vitte, és az Úr' Házának e-
dényeit-is. 2 Kir. 2$: 8-21. 

Náchor. Az Ábrahám' Nagy Attya. 1 McS's. 111 
23-25. Az Ábrahám' atiyanja.. iMd's. 11: 26,27* 
Ez bálványozó volt. Jó's. 24: 2. 

Nác{áb. Áron' fija. 2Mos. 6: 23. A' hegyen lát
ta az Úr' ditsoségét közelről, de nera hók-meg» 
2 Mo s. 24: 9, 10. Papságra lett el-hívattatála. 
2Mos. 29: 1. Idegan tűzzel tett )6 illatot, és az
ért Itten meg Ölte Ötét. 3Mó's. 10:, 1, 2. 4Mó's. 3 : 
4. és 26: 61. 1 Krón. 24: 2. 

'Mánk, Az ízrael' Királya. iKir. 15: ao. Ura'iko-
dáfa' ideje. 1 Kir. 15: 25. Gonofzsága. i 1: 26. Párt* 
ütés által meg-oletett. 1 Kir. 14: 27, 28. 

Nád, Egyiptomi Király nád-yált\et, a' ki a* 
hozzá támafzkodó 'Sidó. népnek kezét raeg-férfet-
te. 2Kin í j : 2i. É'sa. 36: 6, Ézók. 29; 6, 7. É-

fcí 2 gyip* 
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gyipcorai Urak nádnak neveztetnek. É'sa. 19: 6. 
A' Médiás' eJ-jövetelével a* sárkányok' barlangjuk
ban nád íog terelni. É'sa. 35 ; 7. A' Meííiás a' 
meg-ropedezett nád.-j\álat nein rontja-meg. E'sa. 
42: 3. í'/rael' orízága ingadozó nád. 1 Kir. 14: 15. 
Az Elefánt a' nádaknak és a' sárnak rejtekében 
fekfzik. Jób, 40: 16. A' nád és a' sás meg-lankad-
É'sa. 19: 6. 

* A' Jésus' kezébe nádat adnak a* 'Sidók, mel
lyel azután fejét verik. Mát. 27: 29, 30, Márk. 1$: 
i(j. Nád-fcálon adnak innya.. Mát. 27: 48. Márk. 
IS : 36. Kerefztelo János nem ir.gadozó nád. IVlát. 
11: 7. Luk. 7: 24. A' meg-törodött nád-falat nem 
roncja-el. Mát. 12: 20. Jánosnak mérő nád-J\ál a-
datik kezében. Jel. 11 : 1. 

Nadálf két leányiról. Péld. 30: í j . 
' Nafta ti. Születéíé 's nevének oka. 1 Mó's. 30: 

•8. Fijai. 1 MÓ'SÍ 46: 24. iKrón. 7: 13. Ken:zetsé-
ge' állapotjáról jövendölt Jákob. 1 Mó's. 49: 21. 
Hányan voltak a' Sinai hegy alól tett el-indűlás-
kor. 4 Mó's. 1: 42, 43. A' Baál-Péorral lett vétke
zésnek meg - büntettetéíe után. 4 Mó's. 26: 48- 50. 
Meg áldotta okét Mó'ses. gMd's. 33: 23. A Ká
naán' földén lévő örökségek' határi. Jós. 19: 32-
39. Kiket nem üzhettek-ki a' Kánaán' íó'Jdér'ól. Bír. 
1: 33. Sisera ellen hadakoztak. Bír. 4:6-10. és 5'. 
18. Gedeon mellett-is hadakoztak. Bír. 6: 35, Ben-
hadád meg-verte őket. 1 Kir. 15; 20. 
* Nafta/innak határiban lakozott az Úr Jésus. 

Mát. 4 : 13-15- Ennek Nenuetstfgéből el-perseteitet-
tek fzám fzerént. Jel. 7 :6 . 

]S agyra, vá.eyás. AMíriéleket ifzonyú gyílkofság. 
ba ejtette. Bír y: 5. Gáhálí párt-ütésre kéí'/teue. 
Bír. 9: 2g, 29. Absólont-is. 2 bám. 15: 10, 11. A-
dóniát halálos velzedelembe keiíte te. 1 Kir. 2: 25. 

'A ' mi első Szüléink haíonlók akartak Iihnhez, len
ni , melly által mind̂  az Itten* képét el vefztették, 
mind a' Faraditsomból kiűzettek. 1 Mó's. 3 : 5, 6. 
A' Bábel' tornyának építői riapyra-váfjok \óltak, 
melly núatt az <Ü nyelvek meg-zavarutott. I M Ó ' J . 

1 1 : 
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í r : 4, 7. Mária Mó'seshez halbnló akart lenni, 
niellyért meg-bélpokloíodotí. 4Mó's. 12: 1. Sébá-
na.c, ki Dávid Király ellen fel-emelte vala kezét, 
teje vécetett. 2'Sám. 20: ar, 22. A' Dávid' nagyra-
v'gyáfa<> melly a' népnek meg-fzámlálásában tet-
íV.eet-ki, peítufel büntettetett. 2 Sára. 24: 1-15. 
Ziuri meg-égette maga magát. iKir. 16; 9- ig^ A' 
kegyeden Athália meg-Öletterék. 2 Kir. 11: 1 - 16. 
A* nagyra-vágyó Hámán fel - akafztatik. Eít. 3:. 5. 
7: 9. A' Babilóniai Király a' mennybe akar vala 
íel-uienni, dd a' temetésre való veremnek fiélire 
vettetik. £'sa. 14: 13-15. Nabugodonozor a'barmok 
közzé ki-vettetik., Dán. 4. ty. Lásd Kevélység. 

* Nagyra-való vágyódás tíltatik. Róm. 12: 16. 
Gal. 6: 2. Az írás-tudók és Fari'séuíbk oílyak vol
tak. Mát. 23: 5. 's a' t. Márk. 12: 33. 'a a' í. Luk. 
20: 45. 's a' t. Lásd Kevélység.. Tanítókhoz nem 
illik. Tit. 1: 7. Hamis Tanítók' jele. 2 Pét. 2: 10. 
A' Zebedeus' fijainak Annyok nagyravigyó volt, 
Mát. 20: 20. Simon Mágus, ki a* Szent Lelket 
pénzen akarta vala meg-venni 's a' t. Tsel. g: J8-
23. Héródeft a' íergek efzik-meg az o' nagyra-
vágyásáért. Tsel. 12 : 22. Lásd Kevély , kevélység. 

Náhás. Amraóniták' Királya, kegyetlen kívánsá
ga a' Jábes-Gileád-béliektől. 1 Sám. 11: 1-4. 

Náhum. Próféta, eredete. Náhum n i . A' Ni-
nive el-puízfúlásáról jövendőit. Náhum. 1. és 2. IV-
A' Ninive' el-pufztúlását lehetetlennek ítélp embe
reket meg-tzát'olta. Náh. 3. %, 
* Nain Város-béli özvegy alzfzony' fija fel-támaft,-

tafik. Luk. 7: 12. 's a' t. 
Naómi. A' Moábiták között jövevény korában 

(tevegyen maradott, és fijaifól-is meg - fofztatotf. 
Rúth. 1: 2-5. Egyik menyét meg-áldván, a' malik
kal vifzfza-menf a' Júda' főld/'rc. Rúth. 1: 6-19. 
Beíhlehembe érkezvén, a' lakofok tsudálkoztak ö 
rajta. Rúth 1: 19-22. Migát MMhnak nevezte. 
Lásd Márah. Menyének a1 házafság felül jó faná-
tsot adott. Ruth. 3 : 1*4. 
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Nap. (fol) Tcremtetésérol. i Mó's. i : .14-18. 
Sóit. 74: 16. és 136:. 7, 8. Jérém. 31 : 35, Fel-tá-
mad és el enyéizik. Préd. 1: 5, 6. Az Iílen' boltses-
gégének tanú-bizonysába. 'Sók* 19: 5-7. Ha Iften 
meg-tíltja azt, fel-nem kél. Jdb, 9: 7. Jó azt látni. 
Préd. 11: 7. Szemléléfe a' hálá-adásra indít. 'Sóit. 
8 : 4, 5. A' mi világ' végéig meg-léízen, addig tart, 
a'míg a' nap tart. 'Sók. 72: &, 17. és 89: 37, 38-, 
Jéré<n. 31: 35, 36. O'Jyan mint a' nap és a pais" 
az Úr Itten. 'Sóit. 84: 12. Klen' ditsosége betsüle-
tesb a' napnak fényénél. Jób. 37: 20, 21. Meg-ál-
lott Gibeonban. Jó's.* 10: 12,13. Annak iraádáfa 
tíítafik. 5 Mó's. 4 : 19. és 17: 3. A' Pogányok imád
ták azt. iKir. 23: 3. A' napot meg-tsókolni bálvá
nyozás , és a' Bíráktól méltán büntettetik-meg. Jób. 
31 : 26, 37, A' napnak lovait-is. aKir. 23: 11. Úgy 
a' bálványozó 'Sidók-is. Ézék. 8: 16. 

Meg-homályoíbdáfa jelenti: Az Itten' ítéletének 
idejét. Jóel, 2: \Q, É'sa. 13.- 10. A' nyomorúságot. 
É'sa. 5 : 30. és 13: 10. A' keferűséget. Ézék. 32: 
7. Ámós. 8- 9« Mik, 3^ 6. Az Ánfi-Kriftust fegíto' 
birodalomnak él-romlását. Jóel. 3 : í j . A' 'Sidók' 
iílentelen Eloj-járóinak raeg-fzégyenöíéfek napnak 
meg-pirúláfa.. Esa. 24: 23. A"Sídó' Ekklé'siának vé
ge fzakadáfa, napnak meg-homályoíbdáfa. Jóel. 2 : 
31. A' vénségnek alkalmatlansági kozz'ül való1 nap
nak meg-homályofodásáróí. Préd. 12: 4. Napnak 
?iit'ó' hévsége jelent uldözéít^ 'Solt. 121 : 6. Ének.-
i : 5, 6. É'sa. 49: 10. 

A'Kriftus nap, 'Sóit. g4 r 12. É'sa. 60: 1-3. 
Igafságnak napja. Maiak. 4,: 2. A' Vőlegény' Je
gyeié tifzta, mint a' nap. Ének. 6: 7. Az Új Tes-
tamentomi időnek utólíyán nem a' nap világosítja; 
az Anyafzentegyháiat, hanem az Ifteu, és annak 
napja többé eí-nem enyéizik. É'sa. 60: 19, 20. A' 
Kriftus' idejében a' nap kétfzer inkább világosít. 
É'sa. 30: 26. Anti-Kriftus nap. É'sa. 13: io. A' kik 
az Urat fzeretik, légyenek ollyak, mint a' nap , 
niikoron íel-fámad, Bír, 5: 31. 

Jó-



Na. 159 

Júfef azt látja álmában, hogy a' nap és hóid 
íizen-egy tsilíagokkal meg-hajoltak 8 előtte. iMós. 
37: 9, Minekutánna a? nap fel - melegedik vala, 
a' manna el-olvad vala. 2Mos. 16: 21. jMó'seffel . 
az Ur a' népnek Fejedelmeit fel - akafztatja a' nap 
e Őcc. -4 iVIó's. 25: 4. A' nap el-ne nyugodjék, míg 
a' béresnek jutalmát meg-nem adod. 5MÓS. 24: 15. 
Holnap tinéktek fzabaduláftok léfzen, mikor a nap 
íel-meiegedik. 1 Sám, j 1: 9. Te titkon tselekedtél; 
de én tselekfzem az egéfz ízrael előtt, és a* nap 
előtt; a' te felebarátod hál a' fe feleségeddel enncí: 
a' napnak láttára, a Sám. 12: 11,12. Bőv nedves
ségű* élo-fá a' nap előtt. Jób. g: 16. Az aí'zfzonyi-
ál latnak idétlen gyermeke nem látta a' napot. 'Sólr. 
58: 9. A' nap .az 8 alá-menetelit tudja. 'Sóit. 104I: 
19. i)ít3érjétek az Urat nap és hóid. 148:3- Mi 
hsízna vagyon az embernek minden munkájának, 
mellyel munkálódik a' nap alatt. Préd. 1: 3. 2: 12, 
22. Semmi nintsúj dolog a' nap alatt. 1:9. p. 
14. Mikoron látnám mind azokat, kik a' nap alatt 
nyomorgattatnak. 4 : 1 . Vifzontag láfék a' nap alatt 
hijában-valóságót, p. 7. Vagyon gonofz nyaraiba, 
raellyet láttam a' aap alatt. 5 : 12. 6: 1. A' kik 
ötét fzeret k , légyenek ollyak,- mint a' nap mikor 
feltámad az 8 erejében. Bír. 5 : 31. Feketén jár
tam, de nem a' nap' hévsége miatt. Jób. 30^' 28-
Meg-fzégyenSl a' hóid, meg-pirúl, a' nap, mikor 
uralkodándik a' feregeknek Ura. É'sa. 24: 23. A' 
nap és hóid raeg-állanak az 8 helyekben. Habak. 
4 : IN 
* A' mennyei Atya az ö napját mind a' jókra, 

mind a' gonofzokra fel-hazza. Mát, 5 : 45« Mikor 
a' nap nagy hévséggel fel-íámad; meg-lankadnak a' 
füvek. Jak. 1 : 11. KűIÖmböz a' napnak ditsö'sége 
a hóidétól. iKór. 15; 4r. A' Kriftus' fzenvedéfe-
kor meg-homályofodott a' nap. Luk. 23 : 4S« K«s-
tus' ortzája fényes mint a' nap. Mát. 12: 2. Jelen. 
1: 16. 10: 1. Az igazak fénylenek mint a' nap 
az örök életben. Mát. 13: 43. Vak létezz, nem 
látod a' napot ideig. Tsel. 13: 11. Mennye? nlí-

N 4 £« 
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gofság, meily a' napnak fényét meg-haladja vala. 
56: 13. A1 nap lene menjen a' ti haragotokon. 
Érés. 4: 26. A köves helyre eteti magot, mikor 
fel-költ volna a nap, meg-siité. Mát. 13: 6. Ma-
radj-aieg mi véiünk, mert már a' nap el-hanyatr 
lőtt. Luk. 24: 29, 

-- Az Anyaszentegyházban valamelly nagy méltó
ságú fzemélyekért, vagy közönséges táríasagén vé
tetik a' nap e' kOvetkezendo helyeken. Midőn 
az Új Tettemen tómnak elein a' napnak meg-homá* 
lyafodáfa jövendoltetett. Tsel. 2 .- 20, Midőn az u-
tólsó napot müg-elozö' jelek közzé fzámláltatik 
annak meg-hotnáiyolbdáfa. Mát. 24: 29. Márk. 13: 
24. Luk. 21: 25. Midőn a' hatodik petsét' fel-bon
táfa után meg-honiályofodik. .Jel. 6: 12. Mid'ú'n az 
embereket hévséggel gyötri á' negyedik pohár ki-
töltéfe után. Jel. 16: g. Midőn a' negyedik Angyal' 
Trombita fzavára megverettetett annak harmadik 
réfze. Jel. 8: 12. Midőn a' mélységes kútnak tüs* 
titöl meg-homályofodotf. Jel. 9: 2. A' nap' hévsé
ge többé nem árt az Iílen' fzolgáinak. Jel. 7: 16. 
-. Napban. fel-Öltözött Afzfzonyról. Jel. 12: 1, 

Angyal áll a!'napban. Jel. 19: 17. Szent Jérusá-
tem nem fz'ükölködik nap nélkűí. Jel. s í : «3« 
í 2 : 5-

Nap, nappal, (dies) Az, Iílen a' világofságot 
napnak, nevezi, és lftn az eílve és a' reggel első 
nap. iMó's. 5: 14, 'Sóit, 136: 8. Klen fzerzi a' 
nappalt. 'Solt. 74: 1.6. Az Iílen' boltselségeiről ta
nít. 'Sóit. 19: 3. Míg a' fold léfzen, a nappal és 
az éjjel meg-nem fzűnik. 1 Mó's. g ; a2. Iílen azt 
éjtP/akává változtathatja. Ámós. 5.- 8. és g: 9. Leg-
hofzfzahb nap, minému több foha nem volt. Jó's. 
10: 13, 14- Napban való válogatás tíltatjk. sMó's. 
19: 26. 5MÓS. ig: 10. El-ne felejtkezzél a' napról, 
mellyen állottál a' te Urad el"'tt. sMó's. 4 : 10. 
A' hetedik napnak meg-fzenteléfi?. 1 Mos. %: 2, 3. 
Me^-emlé'íezzél a' navrol, mellyen Egyiptomból 
ki-jÖ:retek. 2 Mó's. 13: 3. -. - Az Úr hatod' napon 
két napra való kenyeret ád az Izraelnek. 16; 39. 
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Hat napokon tegyed dolgaidat, heted' napon nyu
godjál. 2 Mó's. 23: 12. 3Mos. 23: 3. Jérém, 17: 
24. Hat napokon ker'üli-meg a' nép Jerikót. Jó's. 
6: 3. E' mái nap öröm mondásnak napja. 2 Kir. 
7 : 9 . A' ti Uratoknak Iftenreknek fzent napja ez, 
Néném, g: 9. Az lílen nappal telho által hordoz
ta az Lraelt. 'Sók. 78: 14. Jobb egy nap- az Is-̂  
íen' pitvariban, miut ezer' nap'' egyebütt. 'Sók, 
84: 11. Nappal a' nap meg-nem süt tégedet. 'Sóit. 
121: 6. Ne ditsekedjél a' holnapi napról: mert 
nom tudod, mit hoz a' nap te reád. Péld. 27: 1. 
A' halálnak uapja jobb a' ÍVÁiletésnek napjánál. 
Préd. 7: 2. Jób meg átkozza ízületeié' napját. Jób. 
3 : 1, 3, 4. Jérímiás-is. Jérém. 20: 14. E' nap nyo
morúságnak napja. 2 Kir. 19: 3. Az ember' napjai 
róvid-.k. Jób. 14: 5. Hafoniatofok a' fűhöz. 'Solt, 
103: i;>„ El-múlnak azok: Taníts-meg Uram, hogy 
tudhattuk a' mi napjainknak ízámát - • '6olt. QO: 
10, 12. - - Miért f'ofztatnám-meg mind kettőtöktől 

. egy napon. 1 Mó's. 27: 45. Valamelly napon abban 
ejéiidel 's a' t. iMós . 2: 17. A' tudomány napok
nak hofzfzú-vóltát hoz. Péld. 2: 2. Meg, minek
előtte a' nap volna, már az lílen vdlt. É'sa. 43: 
13. A' Baál tifzíelefének napját. Hó's. 2 : 13. Az 
lílen eloct ezer efzíend'ő ollyan, mint a' tegnapi 
nap. 'Sóit. 90: 4. Meg-eleveníí az Úr két nap 
máivá, harmad napon íel-támafzt. Hó's. 6,: 2, 3. 
Az én életem' napjai reménység kivűl el-műlának. 
Jób. 7 : 6 . 9 : %$. Meg-rövidukek, és kéfzen vágy
nak nékem a' koporsók. 16: 23. Az én remény-

v ségemnek. napjai elmúlnak. 17: 10. Esméri az 
Úr a' tokélletefeknek napjaikat. 'Sóit. 37: 18. ímé 
egy tenyérnyivé tetted az én napjaimat. 39: 6. 
Meg-eméfztetnek mint *' fuft az én napjaim. 'Sóit. 
102: 4. Az én napjaim hafoniatofok az el-hanyat-
lott árnyékhoz, f. 12. Én erős Illenera! ne vegy
él engemet az én napjaimník felén. jtr. 25. Az 8 
életének napjai légyenek keyefek. 109: 8» Én álta
lam fokasúlnak-meg a' te napjaid. Péld. 9: 11. Az 
Úrnak télelme hofzfzahbítja-meg a' napokat, Péld, 

' , N 5 10: 
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ip : 27. Minden napjai a', fzegénynek nyomorúsá* 
gofok, Péld. 15: 15. Az Úr rendelte az'iftentelent 
a' büntetésnek napjára. 16: 4. Menteiének, kik a' 
jóban viízik-véghez az ő napjaikat. Jób. 21: 13. 
Az ember, ki kívánja látni az Ó napjait. 'Stílt. 
34: .13. A' vefzedelemnek napján a* gonofz el-rej-
tetik; a' bofzfzúságnak napján ki-vitetnek a gono-
iV.ok. Jób. c i : 3°- A' hitetlennek el-jo az ö napja, 
'Solt. 37: 13. Miért félnek a' velzedeiemnok nap
ján? Sók. 49: 6. Az én kóny-húllatáfom vóit én
nékem éjjel és nappal kenyerem. 'Sóit 4a: 4. 
Minden nappal, miuden éjjel kiáltok ^ te hozzád, 
#8: 2. Hírdefsétek minden napon az Úrnak, fzaba-
dífását, 'Sók. 96: z. Ez a' nap , raellyet az Úr ren
delt. 'Sóit. u # : 24. Nyoinorgatásnak napja. É'sa. 
3.2: 5, Hofzfzú-állásnak. É'sa. 34: 8. Jérém. 46: 10. 
Háborúságnak és meg-látogatásnak napja. Jérém. 
46; 21. Ézék. 7: 7. Száíl az őr-állókra. Mik. 7 : 4 . 
A' meí'zfzL'mnen reátok iöv'ó' pufziításnak napján 
mit miveifek ? Ésa. 10: 3. A' fzabadításnak napján 
íegítséggel voltam néked. É'sa. 49: 8- A' mi ifte., 
nünknek faofzizű- állásának napját hirdetem. É'sa. 
6 1 : 2. 63: 4. Ki-terjefz'era az én kezeimet minden 
napon a' verfenyes néphez.*65: 2. Az élo-íanak 
naojainak fzáma fzerénc léfzen az én népemnek 
napja. f. 22. Hozd reájok a' háborúságnak napját. 
Jérém. 17: 17, ig- El-jÖtt az o raeg-láíogatáíbknak 
napjok, Jérém. %o: 27. Keferilséggel illetett engem' 
az Úr az Ő haragjának napján. Síral. 1: 12, 21, 
Bizonyára ez a nap, a' mellyet vártunk. 2 : 16. 
Ordítsatok mondván: jaj annak a' napnak. Ézék. 
30: 2. Az Urnák napja fetétes nap. p. Mit hafz-
nál néktek, az Űrnak napja, nem vitágofságnak 
nay/fl az. Ámós. 5: 18. Jérém. 30: 7. Joel, 2: 11, 
vSem ezüftjök, fem arannyok nem fzabadítja - meg 
Őket az Úr' haragjának napján. Sóién. 1 : 18. El-
jo a' nap, mint az égo kemeníze - - és meg-égeti 
Őket a' jövendS nap. Maiak. 4 : 1. Kitsoda fzen-
vedheti-el az 8 el-jövetelinek napját ? Mai. 3 : z. 

Új 
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Új Teftamentomi idö nappalho^ hafonlíttatik, 
2 San;. 23: 4. Ének. 2: 17. ós 4: 6, É'sa. 21: 11,13.-
Az Új Teíhmentorci ideiben lejendo egy nagy nyo-. 
morúíág, a ratlly mikor leg-nagyobb mértékkel 
léfzen, akkor jo-el hírtelen a' diísöságes fzabadí-
tá,s, ollyan nap, mellyen nem léfzen világos nap, 
fem nappal, íem éjtfzaka nem léfeen, hanem eft-
vének idején léfzen világofság. Zak. 14: 6, 7. Is
ten' bofzfzú-állásának ideje, Úrnak napja. Jób. 24: 
1. É'sa. 2: 12. és- 13: 6, 9. Jérém. 46: ro. Ézék. 
3 : 5\ Jóel. 1: 15. Maiak. 4: 5. Meg-ítéltef étinek 
napja. 'Sóíón. 1: 14-18. É'sa. 9: 4. és 13: 22. Jér, 
50: *7, 31 Ézék. 22: 4. Hó's. i ! 11. Abd. 12. #. 
Mik. 71 4. Jób. 18: 20. 'Sóit. 137: 7. és 119: 84. 
,Jóei az Úrnak két napjairól jövendölt. Az első: 
A'-Babilóniaiak által a'Júda Nemzetségen véghez-
vketendo lílen* ítéletében állott. Jóel. 1, ty. és 2: 
1 - 29. A' másik: Az Új Teftamentomi Anyafzent-
egy'báznak a' Pogányok, és azután az Anti-Kris-
tus' üldözéfei alól való ki-fzabadítását foglalja ma
giban, a' raelly két napok közz'ul mindenik nagy 
vér-ontákal áll-elo*. Jóel. 3 : 1 - 2f. Napnak meg- • 
úji'táfa az előbbi boldog- állapotnak ineg-adáfa. 
Síral. 5: 21. 
* Minden napnak tulajdon terhe vagyon. Mát. 

6: 34. 20: 12. A' ki nappal jár, nem litküzik-meg 
Ján. i i : 9, Az éjtfzaka el-múlt, a' nap el-közel-
get,'Róm. 13: 12. Mini nappal ékefen járjunk. 
Rom. 13: 13. Némelly'egy napot másnál bets'tfle-
íesbnek tart, némelly pedig nem, de azért egy-
máíTal nem kell vtsrfengeni, Róm. 14: 5, 6, Moíl 
vagyon az idvefségnek napja, 2 Kór. 6: 2. Egy nap 
az Urnái ollyan, mint ezer efztendÓ", és ezer efZ-
tend'ó' mint egy nap. *Pét. 3 : 8- Utolsó nap. Lásd 
Utolsó. A' Kriítus negyven napiglan volt a' pufz-
tában. Márk. 1; 13. Heródes' fzületésének napja: 
Márk. 6: 21, Miért állótok itt nap-efiig hivalkod
va ? Mát. 20: 6. A' válaíztattakérc meg-rövidittet-
nek a' nyomorúságnak napjai. Mát. 24: 22. Azok
nak a' napoknak ufánna a' nap meg-homáljrofodik. 

ir. í»Q. 
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f, 29. Mikor cl-jo az Urnák ama' nagy és fényes 
napja. Tsel, 2: 20. Ama' napot és órác fen ki nem 
tudja. Mát. 24: 35. Szombat napokon a Papok a' 
Szornbatoí meg-törik. Mát. 12: 4. Mikor el-jött 
volna a nyóltzai' nap, a' kis gyermeket környúl-
metéíék. Luk. 2: 21. Hat napok vágynak, a' mcl-
lyeken munkálódni kell. Luk. 13; 14. A' 'SoJoma-
bélieknek állapotjok tűrhetőbb léfzen ama' napon. 
*s a' t. Luk. 10: 12. El-jo az id'ó', mikor kíván
tok egyet látni az Ember' Fijának napjai kozzül, 
és nam Járjátok. Luk. 17: 22. Millyen léfzen az 
Embernek Fija az o napján, f. 24. Gyógyítok ma 
és holnap, harmad' napon elvégeztetem. Luk. 13: 
3a. Meg-óitalmazzátok magatokat - - és nagy hír
telen reátok jöjjön ama' nap. Luk. 21: 34. Bofzízú-
állá?nak napjai. Luk. 21: 22. Jaj azokban a' na
pokban »' nehézkes és fzopcató Afzfzonyi-állatok-
nak. f. 23. Ábrahám nagy kívánsággal kívánta lát
ni a' Kriítus' napját, ján. g: 56. Szükség annak 

•íselekedetií tselekednem, a ki engem' el-bot^átott, 
míg nappal vagyon. Ján. 9: 4. Minden Próféták 
e' napokról jövendőkének. Tsel. 3: 24. Az én fzol-
gaimra és fzolgáló-leányimra tokok-ki az én Lel-

. kembö'l azokban a' napokban. Tsel. 2: 17. Az 
Iften rendelt egy napot, mellyen igazán meg-ííé i 
e' földnek kerekségét. Tsel. 17: 31, Róm. 2: 16. 
Te éretted minden napon meg-öletfetúnk. Róm. 8: 

* 36. Tellyes egéfz nqpon ki-terjefztem az én kezei
met. Róm. 10: 21. Ama* nap , melly meg-mutatja 
mindennek munkáját. 1 Kór, . 3 : 13. Á'belső ember 
minden nap" épül. 2 Kór. 4: ,16. A' tellyes váltság
nak napja. Éfés. 4: 30. Az Úrnak ama' napja, mint 
a' lopó j'ó'-el. iThes. 5 •• 2, 4. 2 Pét. 3 : 10. Tudom 
kinek hittem - - az én o nála le-tett kíntsemet meg
tarthatja f ama' napra, 2Tim. 1: 12. Az utolsó na
pokban ártalmas idők léfznek. 2 Tim. 3: 1. 2 Pétt 
3 : 3. A' Kriftus' tettének napjai. 'Sid. s: 7. Látjá
tok, hogy ama' nap el-közelget. \Sid. 10: 25. Kin-
tset gyűjtötök magatoknak az utolsó napra. Jak. 

• 5: 3. A' ki akar jó napokat látni, mint kell an-
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nak tsclckedni. i Pét. 3 : 10. Míg a' nap rneg-vilá-
goíbdik a' ti liívetekben. 2 Pét. 1: 19. Az igaz Lót 
az o lelkét miiiden nayon gyötri vala. 2 Pét. 2: 
g. Tudja az Úr a' hamifl'akat az ítélet' napjára a' 
büntetésre meg-tartani. $ . 9 . Az ítélet' napján bi
zodalmunk lépjen. íján. 4: 17. Tíz napig tartd 
nyomorúság. Jel. 2: 10. Mit mondanak az-Iften* 
fzéki előtt fzolgáló lelkek éjjel és nappal. Jel. 4: 
8. 7 : *5» , ' , • 

. Napa. Átkozott a' ki azzal közösködik. 5M0VS* 
37: 23. Orpa meg-tsókolá az ö napát. Ruth. 1: 14. 
Rúth a'lzerént tselekefzik, a' mint meg-paranfsol* 
ja néki az o napa. 3 :6 . A* meny az o napúra 
támad. Mik. 7: 6. 
* A' Péter' napát hideg-lelésben fekünui látja Jé« 

'sus. Mát 8: 14. Jöttem, hogy azt tselekedjem , 
hogy légyen ellensége a' menye »z Ö napának. 
Mát. 10: 35/Luk. 12; 53. , 

Naponként, minden-nap. Haragfzik a2 eres Is
ten naponként, ha meg-nem tér a' hitetlen. 'Sóit. 
7: 12. Keferíú egemet naponként míglen tartom í'zí-
vemben. 13: 3. Az én nyelvem izóija minden-nap 
a* te dítséretedet. 'Sóit. 35: 28. Az Iítent minden
nap dítsérjük. 44: 9. Az én gyalázatom naponként 
előttem vagyon, jl?. 16. A' halandó ,ember minden
nap fanyargat engem' 56: 2. Az Úr minden-nap 
ajándékoz minket. 68 : 20. Otet minden-napon áld
jak. 72: 15. A' te Nevedben örvendeznek minden
napon. 89- 17* Minden-nap nyomorgattatom. 73: 
14. Minderinap'' téged' hívlak íegítsé^ül Uram! 
88 : 10. Minden-napon gyalázattal illetnek engemet 
az én ejleiiségim. 102: 9. 

* Az Úr minden napon fzaporírja vala a' Gyüle
kezetet. Tsel. 2: 47. Mellyek fzám fzerént neve
kednek vala naponként. 16: 5. A' Bérea-béliek 
minden-napon az íráfokból tudakozódnak vala, 
17: 11. Minden-nap" meg-halok. 1 Kór. 15: 31. 

* Nárcijfits atyafiú említtetik. Rom. 16: 11. 
Nátán Próféta. Dávid Ö véle közlötíe a' Tem

plom' építésre való maga fzándákát, o' pedig az 
iiten-
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Iífcnnek e' dologban való akaratját meg-jelenfette 
Dávidnak. a Sám. 7: U17. Iftentol küldettecvén, Dá
vidot bűneiről meg-győzte mesés beízéd áítai , és 
keményen meg-is feddette. 2 Sám. 12 : 1 -12. Nem 
adta magát. Adóniához. 1 Kir. 1: g. Tanatsot adott 
Bethfabénak a' Salamon' Királlyá tétetéfe felöl. 
iKir. 1: i i - i 4 4 És azt a' KiráhyaJ-is közlötfe. 
1 Kir. 1: 22-27. 

Másik, A' Dávid* írja. 2 Sám. 5: 14. Ennek Há-
na' népe' sírásáról* Zak. 12: 12. 

Natkanaelnek a' JésulTal való befzéde. Ján. 1: 
48. 's a' t. Meg-dítsértetik ugyan ott. 
* Názáreth. Szűz Mária ott lakott. Lnk. 1: 26. 

Jésus ott lakozott. Mát. 2: 43. Luk. 4:^ 16. Jáu, 
1: 46. Názáretből tám;:dhat-é valami, jó. Jsn. 1: 
47. Ná^áret-bétiek le-akarják Jésuít egy hegy' te
tejéről vetni. Luk. 4 : 29. 
* Na7arénns. Jésus Na~>árénu.inak hívattatik a' jö

vendölés fzeréní. Mái. 2: 23. Na^ar énusnak fzól-
líttatik. Márk. 10: 47 14: 67̂  if3: 6. Luk. 4: 34. 
•18: 37- 24: 19. és több helyeken. Kerefztyének 
Na^arénufoknak hivattatnak» kiknek Fejedelmeknek 
mondatott Pál. Tsel. 24: 5. 

Na^ircnu 'Najireufság' Törvényei. 4ÍVÍó's. 6 : 
1 - §. Halott által tiíztátalanná tétetett Na^irm^ 
m&g-tifztiílásának módja. 4 IVIÓ'SÍ 6: 9-12. Annak 
áldozatjáról. 4Mó'sé 6: 10-23. Na^ireufság alól va
ló ki-fzabadúlásnak módja. 4MÓS. 6: 13-áii íílen > 
támafztotta volt a' Na%ireujbkat. Ámós. 2 : 11, 
Az izraeliták bort adnak azoknak inniok. Ámós* 
2: 12. Jéru'sálem' Na^ireusi féjérebbek vókak a' 
hónál. Siral. 4 : 7 . 

. Nébó hegy. Láíd Abarim-. Arról nézte-meg 
Mó'ses a' Kánaán lóidét., sMó's. 3a: 49. és 34: 1-4. 

Nébó. Bálvány' neve. El-eíetí Bél, el-romlotc 
Nébó. É'sa. 46: 1. 

Nébó. Város' neve. 4Mó'g. 32: 38. iKrón. 6: 
8. fc sa. 15: 2. Jaj Nébonak , mert el-puíztíí tátott. 
Jérém. 48: í, 22. 

Nébó. Papnak nevs» Esür. 2 : 29. 10: 43* 
IS éhé" 



t',s. 10-2 
^ 1 — . — ~ . - . — , . . „ . „ . • • . , . . • „ • • — - - 1 . , • I — • • • • • — I •• — ! • « • • . I | ^ | 

Néhémiás Fejedelem. Eredete. Néhém. i : i. Egy 
volt a' Zorobábellel a' fogságból haza-ment Feje
debnek közzül. Esdr, 2 : 2 . A' ki-is fontos okok
kal kénfzeríuetvém; vifzfzá - ment Babilóniába a' 
Király' ízolgálatjára. Abban az állap'.tjában hírt 
hallván a' jéru'sáiemnek pufztán állásáról, annak 
meg-építélére hazü-menni igyekezett, mellyre hogy 
a' Királytól engedelmet nyerhetne, az Iílent en-
gefztelo' kegyeíségnek munkáiban föglalpa magát. 
Néhém. 1: z-u. lilerí b?ilts igazgatáía áital még
is nyerte, hogy haza-botsátthtoit bizonyos ideig, 
pafluft-is pedig , és az építésben való fegítség íe-
ÍŐ'I parantsolatot-is nyert a' Királytól, és ezekkel 
el-ment, és minek-ufánna a' Jéru'sálepi' kerítéieic 
meg-ízemlélte, azoknak megépítésére a' népet meg
intette. Néhém. 2 : 1-18. Az építésnek magokat el
lene- vetÖ Tiíztartóknnk meg-teleli. Néhém. 2: 19, 
20. Építette a' keríféft. Néhém. 3 : 1-32. Az építcít 
tsút'olókat meg-izégyenítette, és a' népet az épí
tésre annál inkább íel-indította. Néhém. 4: 1-33. 
A" ízegény népnek a' gazdagok által való nyu-
morgattatáfokat boltsen neg-zabolázta. Néhém. 5: 
1-19. Az építéíl irigy 18 Tifzteknek fok álnok prak
tikáit meg-í'zégyenítette. Néhém. 6: 1-9* A* Közön
séges Tárfaságot Jéru'sálemben helyré-állúöita. Néh, 
7: 1-73. Úgy az Ifteni Tifzfeletet-is, Néhém. 8. 9» 
és' 10. ty. A' lakofokat Jéru'sálemben megszaporí
totta. Néhém. 11: 36. A' Jérusáletn' kerítéieic meg-
izenteltette. Néhém. 12 r : 43. A' Templom' jüvedel--
mére gondot vitelei hűséges Tifzí-vií élőket redelf* 
Néhém. 12: 44-47* Ezek után fbgadáfa fzerént viíz-
fza^ment a' Királyhoz Babilóniába. Néhém.'13: 6. 
De az 6' távol-létében íok rendeletlenségek ered
tek Jéru'sálemben, Ő pedig tizen-két efztend'ó'k múl
va ismét vifzfza-ment Jé.u'sálembe, és azokat meg
jobbította. Néhém. 13: 1-28., Jó tselekedeteit Iflen' 
eleibe terjelztvén, magára Ö Felségétől áldáft kért. 
Néhéfli. 3: 29-31. 

Néma. Iften télzen némává. tlMó's. 4: II . Nyisd-
meg a' te ízádat a' meUett, a' ki néma a1 m::pa 
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dolgában. Péld. 31: 8. A' ízóllástól meg-tiltatott 
Ézékiel némának mondatik. Ézck. 3 : 26. A' Mes-
üás' idejeben énekel a' newt?. É'sa. 35: 6. A' bűnt 
meg-nem íeddő Tanítók. néma ebek. É'sa, 65: 10.' 
Ollyan valék, mint a' néma. 'Sók. 38: 14. Meg-
némúlék, és nem nyitám-meg az én ízámat. 'Solt. 
39 : 3, 20. 

* A' néma lélek ki-fizettetik a' Krifhis által a1 

gyermekből. Márk. 9; 17,29. A' néma ördög. Luk. 
11: 14, A' Kriílus a némákat izóilókká téízi. Mát. 
9: 32, 33. i$v. 30, 31. 12: 22. Márk. 7 : 32. Zaka-
riás némává léízen. Luk. 1: 22. Lásd Síké?. 

Nemet. Az Iften előtt nem eMnértetik-meg a* 
nemes a' fzegéiiytul. Jób. 34 r ig. 'Hallgaisátok-meg 
nemesek' fijai. 'Sók. 49: 3. Lásd Fejedelem. 
* Látjátok a ti hívatalcokat Atyámfijai^ hogy ti 

íiem fokán vagytok nemesek. 1 Kór. 1: 26. 
Némtet, nemzetség. Hgyik el-mégyen, máíik elö-

jo. Préd. 1: 4. Nemzetség, melly Attyát és Annyáf 
átkozza. Péld. 30: rí . Melly magát tiiztátalan lé
vén, tifztának mondja. Péld. 30: 12. Meily kevély 
fzemü. Préd. 30; 13. Mellynek tógái fegyverek. 
Péld. 30: 14. Uj Teítamentom,' utóllyán a' kevés 
erős nemzetségre ftaporodik. É'sa. 60 : 22. Véte
tik famíliáért. Jos. 7; 14. Bír. 1: 25. 1 Sám. 10: 
21. 's a' t. Az Ádám' nem\etségének, elő-fzámlálái'a. \ 
1 Mos. 5: 1. A' Ndéjé. iMós . 6: 9. - - 10; 1. 
- - Semé. 11: 10. - - Tháréjé. f. 27. I'smáelé. .25: 
12. - - É'saúé. 36: 1-9. Jákóbbé. 37: 2. - - Ha va
lakinek az 4ron' nemzetségében valami fogyatko-
záfa volt, mit kellett tselekedni. 3 Mó's. 22: 17. 
Mikor lehetett az ő nemzetsége közzé h; za menni 
a' rabnak. 3 Mó's. 25: 10. Az Áronnak és Mó'ses-
nek nemzetségei. 4 Mó's. 3 : 1. - - Béniímin leg-
kiflebb az ízraelnek nemzetségei kö ott. 1 Sám. 9: 
ai . A' Dávidé-is. ig: 18. A' Dán ítélő léizen, mint 
akármelyik az Izrael' Nemzetségei közzüi. 1 Mó's. 
49: 19., A' két Nemzetséget, mellyet válafztott va-. 
la az Úr, el-veté, úgy hogy ne legyen többé 
Nemzetség. Jérém. 33: 24. Av nufztában weg-eméfz-
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teték az egéíz,nemzetség, melly gon t/ízt tseleke-
detí vala az Úrnak fzemei előtt. ^H.ó's. 32: 13. 
SlVíó's. 1: 35. Hogy láthatom a' nyavalyát, melly 
következik az én nemzetségemre? Eíl. 8: 6. Utál
ja az Úr, és el-hagyja a' nemzetséget, a' mellyre 
haraglzik. Jérém. 7 : 29. A' Náí' nemzetségének kö-* 
vei. É'sa. 19: 13. Imádkoznak te előtted a' Pogá
nyoknak minden nemzetségei. 'Solt. 22: 28* Nagy 
nemzetségnek Attyává téfzlek tégedet (Ábrahámot) 
és a földnek minden nemzetségi meg-áldatnak te 
benned. 1 Mo's. 12: 2,3. 28: 14. ÖTzve-vetvén, ig : 
18. A' te lakáfod és • nemzetséged a' Kánaán földé
ről való. Ézék. 16: 3. Te Uram tartsd-meg őket 
( a' nyomorultakat, és fzegényeket) e' nemzetségtől 
mind örökké. 'Sóit. 12: g« Az Iflen az iga2ak nem-
Zetségével vagyon. 14: 5. Millyen az lltent kere
sőknek nemzetsége, és a' Jákob' igaz nemzetsége* 
'Sóit. 24: 6. A' híveknek nemzetségek meg-áldatik. 
'Sóit. 112: 2. Egyik nemzetség a' maliknak hirdeti 
az Úrnak tsuda dolgait. 'Sóit, 145: 4. Léízek Izra
elnek minden nemzetségeinek Iílene. Jéréih. 3 1 : 1 . 
Mitsoda van olly nemzetsége raellyhez olly közel 
volna Klen, mint az ízraelhez. sMó'g. 4: 7, 8» 
'Sóit. 147: 19, 20. Halletta-é valamelly nemzetség 9 
a' tűznek közepiből fzólló Ifíent ? sMó's. 4 : 33. Ez-

. zel kellett-é fizetni bolond és efztelen nemze
tség ? 5 Mó's. 32: 6. Minden nemzetség nem az 8 
Iftenét'ól kérd-é Tanátsot? É'sa.fl: 19. Gonoíz wem-
Zetség, hamifsággal meg-ferheltetett rép. É'sa. 1: 4, 
Két Nemzetség vagyon a' te méhedben. 1 JVló's. 
*S- 3 3 ' , 

* Az Izrael' ujainak tizen-két Nemzetségének ne
veik, és azokból el-petséíeltetteknek fzámok. Jel.' 
7 : 4-9. iMinden nemzetségekben kedves Iflen elo'tt 
a', ki ö'tet íéli. Tsel. 10: 3s. Egyiknek a' máfik 
ellen való támadáfa Jéru'sáTeni' velzedelmén^k jele. 
Mát. 24: 7. M/rk. 13: 8. Luk. 21 : 10. Ábrahám 
fok nemzetségeknek Attyok. Róm. 4 : 18- IVíinden 
nemzetségekből váltott-meg az ldvezítŐ* némellyé-
ket. Jel. $: 9. és 7: 9, IQ. 'S a' t. Nemzetségek vi* 
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zeknek nerek alatt jo'nek. Jel. 17: 15. Hívek vá-
Taíztott nemzetség. 1 Pét. 2: 9. Gonofz és parázi« 
7iem\etstg. Mát. 12: 39. 16: 4. Luk. 11: 29. Bű
nös és parázna nemzetség. Márk. 8: 38« Hihetet
len és el-ibrdiílt nemzetség* Mát. 17: 17. Luk. g : 
41. Gonorz és el-fordult nemzetség. Fii. 2 : 15. Ver-
l'enyes és ellenkező nemzetség. Rom. 10: 21. Sza
kai zfzátok - el magatokat e gonofz nemzetségtől. 
Tsel. 2 : 40. Kriílui' Nemzetsége le-íraíik. Mát. 1. 
IV. Luk. 3. ÍV- Nemzetségeknek vég nélkül való elö'-
fzámláláfa az Ekklé siában nem hafznos. 1 Tim. 1: 
4. Azért meg-kell tiltani. Tit. 3 :9 . El múlt idők 
vagy nemzetségek. Tsel. 14: 16. Regi időktől vagy 
nemzetségektol ío%va. Tsel. 15: zi. Egyéb idÖ'kben 
vagy nemzetségekben. Éi'és. 3 : 5. Minden időben 
vagy nemzetségekben. Éfés. 3 : 2r. Minden időktől 
vagy nemzetségektol fogva. Kol. 1: 26. Melchi'sé-
dek németség nélkül való vóh. 'Sid. 7: 3. Meg
ítélitek az izraelnek tizen-két nemzetségit. Mát. 
19: 28. Jósef nemzetsége fzerént Czipriai vala. 
Tsel. 4 .'36. Pál Béniámin' nemzetéből való. Róm. 
I T : 1. Fii. 3 : 5. Fáraó álnoksággal nyomorgatta a' 
mi nemzetségünket. Tsel.; 7: 19. Ábrahám' nemze
tének fijai! 13: 36. Fellvebb nevekedtem fókáknál, 
kik az én nemzetségemből velem egyenlők voltak. 
GaL'i: 13. Más nemzetségből való, mellybttl fenki 
nem'ízblgált az oltárnak. 'Sid. 7 : 13. Diadalmat 
vett áf'Júda' Nemzetségéből való oroízlán. Jel. 5: 
fi. "Az egéfz emberi nemzetség egy vérből terem 
tetetr. Tsel. 17: 26. Mi oka, hogy e' nem\etsé" 
jelt .kíván ? Márk. %: 12. Parázna és bíinös nem 
Zetség. jr. 38. Óh hihetetlen nemretség! 9: 19. A 
meg-ölettefett Próféták* vérek előkérettetik e* nem 
Zetségtól. Luk. 11: 50, 51. Akkor a' földnek min
den nemzetségi sírnak. Mát. 24: 30. Jel. 1: 7. Mi
hez háfonlítsam e' nemzetséget? Mát. 11: 16. Luk. 
7 : 31. A' Ninivé-béliek az ítélet' napján fel-támad-
nak e' nemzetséggel 's a* t. Mát. 12: 41, 42. Luk 

> n : 30, 31. Mind ezek reá következnek e' nem\c 
tségre. Mát. 23 : 36. El-nera múlik e' moftani egy 

nem-



Ké. aw 

nemret, míg-nem mind ezek nneg-léfznek. Mát. 24:. 
34. Sokat kell néki (a' Kriltusutk ) fzenvednie, és 
meg-kell vettetnie e' nem?etségtÚ. Luk. 17: 2$„ 
•A! "Nemzetségeknek el-petsétdtetéfek. Jel. 7: 4-8* 
Az ízrael' fijai' tizen-két Nemzetségeinek neveik* 
Jel. 21; 12. Lásd Nép. Pogány, 

Nine. A' Mó'ses' néhnye. 2 Mó's. 2: 4, 7. Nem 
fzabad annak fzemérmét iel-fedezni. 3Mó's* ig : 9*, 
i i . - - 20: 17. 5 Mó's* 27: 23. Mond ezt a boi-
tsefségnek: én néném vagy te. Péld. 7: 4. Húgaid
nak nénnyek vagy - - a' te nénéd Samária 's a' t* 
Ézék. 16: 45, 46,48. Meg-lzégyenled magadat* mi
kor hozzád véízed nénéidet bugáiddal együtt, f. 6i* 

* A' Lázár' ninnyei. Ján. 11; 1. Uram! nintsen-é 
arra gondod, hogy az én néném, el-hagyott enge
met. Luk* 10: 40. Rik a' Kríftus' nénnyei. Mát* 
12: 50. Márk. 3: 35. Az Apoftolok' nénnyt Fébé* 
Róm. 16: 1. 

Nép, Az íílen fzaporítja es fogyafztja azt. Jób. 
12: 23. 'Sóit* 107: 36-39. Hten elÖít minden, né
pek mint a' femmh E'*a. 40: 17. Meg;haibnláía Is
ten' haragjának jele. 'Sóit. 60: 3-3. Úgy az ellen* 
ségt'ól való meg-gyŐzettetéfe-is* 'Sóit. 44: 10-17* 
Népnek fokaságában nem fzabadül - meg a' Király. 
'Sóit. 33: 16.. A\ melly nép fzomfzédjaitól meg-
útáltatik, fooniorn állapotja vagyon annak; Síral* 
1:2. Az igazság magaíztalja-íel a népeket, gyalá-
zatjokra vagyon pedig a' bún. Péld 14: 34, A''Si-
dók kozíkt a' told' népe egymáft nyomorgatta* 
Ézék. 22: 29. Iftennek tzélja a' népeknek meg-1 

rontáfokban ez, hogy a' maga esméretének térje* 
désének utat kéfzítseií. Habak. 2: 13, 14. ímé e'nép 
egy. 1 Mó's* 11: 6. Ibrahimtól nagy és hatalmas 
iiép fzármazik. 18: 18- I'smáeltÖl. 17: 20. Szolgál
janak tenéked népek. 1 Mó's. 27: 29. Nagy nepvé 
téfzlek Egyiptomban tégedet. 46: 3. Hoz az Uc 
te ellened népet me&fzilnnen; 5 Mó's. 28: 49« Meg
látogatta az Űr az '6 népéti és kenyeret adott <? 
nékio. Rút* 1: 16. Az Úr el-fontja a' népeknek gor-
dolatjaikat. 'Sóit. 33: 10. A'fok nép között dítscr* 
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lek tégedet. 45: ig, 57: 10. Minden népek tapfól-
jatok kezerekkel. 47: 2. Tifztelnek tégedet a né
pek Itten. 67: 4. Díííérjétek az Urat minden po
gány nevek. 'Sóit. 117: I. El-véfz a' nép, a' hol 
nintsenek elzes tanátsofok. Péd. n : 14. A' népnek 
fokaságában vagyon a' Királynak ékefsége. 14: 2&. 
A' bűn £ népeknek gyalázafjokra vagyon, f. 34. 
Mikoron uralkodnak az igazak, Örül a nép, 29: 2. 
Ha a' nép, a* melly ellen ízóllottam, megtér, én-
is meg-bánom a' gonoízt. Jérém. \%: 7. Léíztek én 
népem. 3Mó's. 26: 12. Bizonyára bó'lts ez a nép. 
§ Mó's. 4: 6. Bolzfzút áll az Úr az ö népéért. 32: 
36. A' te népeden légyen a' te áldáfod. 'Sóit. 3: 9, 
A' te népedet mint a juhokat hordoztad. 77: 21. 
Bizony nem veti-el az Ö* népét. 94: 14. gyönyör
ködik az Úr az ő' népében. 149: 4. Az én mpem 
nem véfzi efzébe magát. É'sa. 1; 3. Ez a' nép tsak 
izájjal közelget én hozzám. 29: 13. Ti nékem né
pem léfztek. Jérém. 7 : 23. 11: 4. 24: 7. Mint az 
el-vefzetí juhok , ollyanok voltak az én népem. 
Jérém. 50: 6. Ti vagytok nem én népem, én fent 
léízek liternek. Htí's, 1:9. Látám e' népet, és íme 
Ö kemény nyakú nép. 2Mó's. 32:9. Tudod, hogy 
e' nép igen gonofz. f. 22. Nem hallgatá az én 
népem az én beízédemef. 'Sóit. g 1: 12. Óh te ha-
mifsággal meg-f erheitetett nép! E'sa. 1 : 4. Enge
detlenség ez. 30: 9. Hozd-elbl a' vak népet. 43: 
8, Ki-terjefztem az én kezeimet minden napon e* 
verfenyes néptte^. 65: 2. Ez a' nép ez , melly nam 
engedett az Urnák, Jérém. 7: 28. Hirdetik az 8 
igafságát az ö utánnok való népnek. 'Sóit. 22: 33» 
A' népek te elü'tted le-hiíllanak. 45: 6. A' népek
nek Fejedelmi gyülekeztek fcz Ábrahám' Iítenenek 
népéhex. 'Sóit. 47: 10. A' mi Iítenünk fzólb'totta 
a' íöldeí az ö' népének meg-ítélésére. 'Sóit. 50: 3* 
líten a' te igafsagodat adjad a' Király' fijának, hogy 
ítélje a' te népedet igalságban. 72: 2. Boldog nép 
a' melly tudja az Úrban való örömet. 89: 16. Mi 
a,z ö mezeinek népei vagyunk. 95: 7. 100: 3. Ax 
Úr a' népeket felette igazán bírja, yg: 9. A' meg
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újíttatott nép difsérje az Urat. 102: 19. Az ero"* 
népek dítsHítenek tégedet. É'sa. 25: 3. Nyittatok-
fel a' kapukat, hadd menjen-bé az igaz(7zé^. E'sa. 
26: 2. A' nép, mellyet magamnak formáltam, az 
én dltséretemet hirdeti, fc'sa. 43: 21. Meg-tapodom 
a' népeket az én haragomban. 63: 6. A' hangyák 
erotelen népek. Péld. 30: 25. 

Boldog nép, a' mellynek Iftene a' Jehova. 'Sólf. 
3?: 12. és 65: S- é& 144: 15. Iften népét az ö 
Febége' tifzteletében való hűségre indító okok. 
'Sók. 105;. ív« A' nép, mellyet magamnak formál-
thf\\ az én dítséretemeí hirdeti É'sa. 4a: 21. Iften 
ád erofséget a' maga, népének. 'Sóit. 29: 11. Sión 
én népem vagy te. E'sa. 51: 16. Mire köteles az 
111 n' népe. E'sa. 51 : 7. Jérém. 13: 11. Iften nem 
ha yja az ö névét a' maga Nevéért. iSám. 12: 2a. 
Idegenek' birodalma alatt lévő Iften' népé" pana-
fza és éneke. 'Sóit. 44. JV. Iften' névéért való efe-
dezés. 'Sóit. t 8 : 9, 10. Üldözéfek által meg-próbál-
tat ott nép az Mennek kivált-képpen való népe. 
Zaír. 13: 9. Iften' népe' kevély ellenségei, kik már 
el-hitték azt, hogy azt el-nyelik, fenyegeítetnelo 
Ézék. 36: 3-7. A' világi boldogság ártalmas az Is
ten' népének. Hó s. 4 : 7. Nagyobb réfzénf kép-mu-
tató népnek b'űntstéfe. Hó's. 5: 3-12 A' melly nép
nek erejét az idegenek meg-ették, és még fem vé-
fzi mâ gát éföre, nagy annak meg-átalkodafa. Hós. 
7 : 9, Uj Teílamentom' utóllyán az Iften' népe mind 
igaz léfren. E'sa. 601 ai . Akkor a' minden üldöz* 
tetéfék alól meg-fzabadúlí Iften' népének e' léfzcn 
a fzava: Az Úr én Iftenem. Zak. 13: 9. A' Mes-» 
fiás' népe, önként-való nép. 'Sóit. 110; 3. Minden 
népek a' Kriftusban áldatqak-raeg. 'Sóit. 72: 17. 
* Jobb egy ember meg-haljon, mint a' nép el-

vefzfzen. Ján. 11: 50. ig-H* A'Jésus fzabadítja-meg 
a maga népét annak bűneiből. Máf. 1: 21. Az én 
népemnek az ízraelnek legelfetöje léfzen. Mát. 2 : 
6. Meg-kóvéredett e' népnek híve. Mát. 13: 15. 
T?5Í. 28: 27. Szájjal ,kőzelít én hozzám. Mát. 15: 
8. Márk. 7: 6. Az Ur az engedetleneket el-vefzti 
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3z Ö népe kÖzzül. Ts-íl. 3: 2$. Kerefzíelö' János' 
eljövetelének: vége, hegy az Úrnnk tökélletes né
pet kéfzítsen, Luk. 1.- 17. Az Itten meg-liíogatía 
a' maga népét. Luk. 1: 68. +\U az idveíségnek es-
méretére meg-tanífoíta. f. 77. Luk. 3: 18-21. Meg
tekintette azt. Luk, 7: 16. Nem vetette-rel azt Kóm. 
11.: i, 2. Meg-ítéíi azt. 'Sid. 10: 36, A' Hívek Is
ten' népe. 1 Pét. 2: 9. A' Pogányok közzűl váLfz-
fott Itten magának népet, Tgel. 1$: 14. A' kik le-
téiségben 6lö nép valának. Mát. 4 : 16. Ollyaa 
nép, ki nem az Illene vala. Rom. 9: 35, 26. tPéí, 
a: 10. A' váltaágnak, hogy az Itten' népét tifztí-
tana. Tit. 2 -. 14. Ök íéfznek én népem. 2 Kór. 6: 
16. 'Sid. 8.' 10. Jel. 21: 3. Iftennek íbk népe Kó-
rintnsban. Tsei, 13 : to. Tanítsatok minden népe
iét , vagy nemzetségeket. Mát, 28: 19.. Fuifatok-ki 
én népem Babilonból. Jel. ig: 4. Le-ule a' /zé/? en
ni. iKór. 10: 7. A' népet ki eiiyím ncin vala, én 
népemnek hívom. Róm. 9 : 25. Lásd Nemzetség. 

Nergal. A' Kiítéufok* bálványának neve, .mel-
Jyct kakas képben tifttelrek. 2Kir. 172 30, 

Nétlúnéufok, Léviták' fzolgái, kiket Dávi' és 
« Fö Rendek adtak a' Lévitáknak a' ízolgálatnak 
alább való nemeiben való fegítségre. fisdr. 8.' 20. 

Név, nevezet. A' jó név kívénatofabb az aranynál. 
Péld.»2: 1. Ádám minden állatoknak nevet ád. iMó's. 
a: 20, Az ízraeV ttjainak neveket két ónix köre 
metfzeti, Itten. 2Mó's. 28; 9. Nevedet fzerént hív
ta ai Ur Bé'saléelt. 31: 1. Nevezet fteréaf esmér
lek téged' ' u ' t. 33: 12: 17. Az ízcael' ujainak 
tizen-két vefzfzfíkre íratott neveik. 4M0S. 12: A, 3. 
Miért tö'röltetnék-el a' mi Atyánknak neve az o 
háza' népe közz'íil? 27: 4, Azoknak neveket aja-
kimra fem véfzem, a kik az Urou kívül máshoz 
ftetnek. 'Sóit. 16: 4. Az Úr mindenik tsillagnak ne
vet ád. 'Sóit.. 147: 4. Mindenikét nevén ízóllítja, 
É'sa, 40; 26. A' fösvénynek neve fetétséggel íedez-
tetik-bé, Préd. 6: 4. Meg-váltottalak téged', a' te 
nevedről neveztelek téged' óh Izrael. É'sa. 43: j , 
A' herélt embereknek jobb nevet igéz az Úr a 
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maga Házában, hogy nem mint a' fiaknak és leá
nyoknak nevek., fc'sa. 56: 5. A' hitetfen nem té
lien nevezetben az útfzákoii/ Jdb. 18: 17. A'Dá
vid' neve félette igen híres vala. iSám. 18: 30. 
2, Sám. g: 13. A' meg-hólt teítvérének özvegyét 
el - vett férjíiú az ö elso-fzüiöttjét az ő meg-hólt 
aityafiának nevére nevezze. 5 Mó's. 2 j : 7. Esküd
jél meg nékem az Úrra, hogy az én nevemet ki-
113ia torlöd az én Atyám' házából. iSám. 24: 22* 
A' Kananéufok' Királyaikat kézibe adja az Ur az 
ítraelnek, hogy el-vefzeffe azoknak neveket as ég 
aiól. 5 Mp's. 7 : 34. A' hitetleneknek neveket el-
eorli az Úr. 'Sóit. 9: 6. Jób. ig : 17. Péld. 10: ao. 

Az Itten' Neve. Lásd Ekéje. Jehova. Az lílen' 
Neve önnön magát az Iílent téfzi. 2 Sám. 6: 2. 
3 Mó's. 24: I I . 5 Mó's. 2g: 58. 'Sóit. 20: 2. Ken* 
Nevével vifzfza-élni nem fzabad. 2 Mó's. 20: 7. 
Félni kell azt. 5 Mó's. 28: sg. Az Iíten' Neve fsu-
dálatos. 'Sóit. 8: 2. A' miképpen van az lílen' Ne
ve, a' képpen vagyon az o' dftsérefe. 'Sóit. 48: 15. 
Nagy az Ur, és nagy az o Neve. Jérém. 10: 6. 
Úr:iak Neveter'ós torony. Péld. 18: 10. Az Angya
lon, ki az izraelitákat a'pufztában vezérletté volt 
az Iíten' Neve. a Mó's. 23: 20, 21. Dávid a' Sere
gek' Urának Nevév.el ment Góliátra. 1 Sám. 17: 45. 
A'. Ládánál íifzteltetett az. 2 Sám. 6: 2. Iílennek és 
az «5 Fijának Neve kitspda ha tudod. Péld. 30 : 
4. Áldott a' ki jött az Úrnak Nevében. 'Sóit. 118: 
a6. A' Kriftu?' Neve mind örökké és mind végig 
nevekekedik. 'Sóit. 72: ij. Akkor lélzen bó-'dog 
az Anyaszentegyház , mikor annak 'tagjai' az Is
tennek Nevében f járnak. Mik. 4: 5. Az Anydzent-
egyháznak az Új, Teftamentomi időnek végeseié 
új Neve léfzen, mellfet az Úr' fzája nevez. E'sa. 
62: t. A' bálvány Ifteneknek neveket nem kell 
tifztelettel említeni. 2 Mó's. 2*: 13. Uram a' te Ne
ved mind Örökké vagyon. 'Sóit 135: 13- Az Ur 
a' maga Nevét 's ditsofségét fenkmek nem srcija. 
E'sa. 42 : 8 4?: 11. A' te neved el-terjedetí min? 
a' drága kenet. Ének. 1: 3. 
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Ha azt kérdi az Izrael, kicsoda az o Attyok* 
Iílenének Neve, azt feleljétek nékiek. 2Mó's. 3 : 
13, 14. Az én Jehova Nevemben nem jelentettem- ' 
jneg magamat nékiek. 2jVIó's. 6: 3. Jérém. 33: 2. 
Az Úr erős hadakozó Ur az ö Neve. 2lVIó's. 15: 
3. Jehova a' te Neved. 'Solt. §3: 19. Seregeknek 
Ura az ő Neve. É'sa. 51: 15. 54: £. Jérém. 31: 
3fi. Űröktől fogva vagyon a' te Neved. É'sa. 63: 
i(>. Ábrahám az Úrnak Nevét fegítségűl hívja. 
1 Mó's. 12: 3. 13: 4. 21: 33. Azért támafztottalak 
téged, hogy hírdetíefsék az én Nevem ez egéfz 
földön. 2 Wo's. 9: 16. Ne esküdjetek az én Ne
vemre haniffan. 3 iNíó's. 19: 12. 21.: 6. »2: 2. 
5VI1JS. 6: 13. A' ki fzidalnazza az Úrnak Nevét, 
meg-öiettelsék. 3 MóV. 24: 16. Az Iften a' maga 
Nevét az Izrael' nja;ra vettetni parantsolja. 4Mó's. 
6: 27. A' f*'.'ldnek minden népei meg-értik, hogy 
az Úrnak Nevéről neveztetik az ízrael. sMó's. 
ag: 10. Az Urnák Nevét hirdetem: tulajdonítsatok 
nagysngot a mi Iftenünknek. 32: 3. Nem hagyja-
el az Ur az I* népét az ő' nagy Nevéért. iSára. 
12: 42. Salamon fog templomot építeni az én Ne
vemnek, 2Sám. 7: 13. Uram a' te Nevednek ének
lek. 22: 50. 'Sóit. 15: 5". Az egéfz földön való 
Népek esmérjék a' te Nevedet - - és esmérjrk-
Jtieg, hogy a' te Nevedről neveztetik ez a' Ház. 
1 Kir. #: 43. Hívjítok fegítségűl az Ur' Nevét. 
'Só/t. 105: 13. Mag*fztaltafsék-fel a' te Neved mind 
Örökkön-örökké 1 Krún. 17: 24. Az \Jr adta, és 
az Ur vette el-is: áldott légyen az Urn^k Neve. 
Jól). 1 : 21. Éneklak a' Felséges Úrnak Nevének. 
"bók. 7: 18. Te benned bíziak, a kik esmérik, a' 
te Nevedet. 'Sóit. Q: n . Tigven gyó'zedelmefsé a' 
Jákob' igenének Neve. 20: 2. A' te Nevedért U-
ram! légy kegyelmes az én b'.'íneimnek. 2,>: 11. 
Az <S fzent Nevében bízunk. 33: 21. Magafztaljuk 
az Úr' Nevét egyetemben. 34: 4. 44: 9. .'Meg em
lékezem a' te Nevedről nemzetségről nemzetségre. 
'Sót. 45: rfl. 61: 9. 69: 31. Miképpen vagyon, 
*>h lileo a' íe Neved, a' képpen vagyon a' te dí-
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ígéreted. 48: 11. Men a* te Nevedért fzabadíts-
mee engemet. 54: 3. Az Itten az ö Nevének tifz-
tel'ó'inek meg-adja az o örökségeket. 61: 6. E' főid
nek minden lakoíi énekeljenek a te Nevednek. 
66: 4. 6g •• 5. 13S: 3- Áldott légyen az ő ditsös-
ségesIVeve mind örökké. 72: 19. 113: 1,2,3. Avagy 
mind örökké bofzfzúsággal illeti,-é az ellenség a' 
te Nevedet? 74: 10. Nagy az Úr' Neve Izraelben. 
76: 2. To'ltsd-bé az o ortzájokat gyalázattal, hogy 
a' te Nevedet Uram kerefsék-meg. 'Sóit. 83= 17. 
Erősítsd-meg az én lelkemet a* te Nevednek félel
mére. 'Sóit. 86: 11. Fel-magaíztalom ötét, mert es
méri az én nevemet. 91: 14. Jó dolog az Úr' Ne
vének éneket mondani. 92: 2. És lelik a' Pogá
nyok az Úrnak Nevét. 102: 16. Meg-tartá az Úr 
'ó'ket (a' mi Atyáinkat) az S Nevéért. 106; 8 Nem 
nékünk Uram - - hanem, a' te Nevednek adjad a' 
ditso'séget. i i $ : 1. Az Urnák Nevét fegítségül hí-
vám. u 6 : 4, 13. Meg-emlékeztem éjjel a' te Ne
vedről Uram. 119: $5. KonyörSlj rajtam, a' mint 
fzoktál tselekedni a' te Nevednek, fzeretö'ivel fi. 
132, A' mi fegítségünk volt az Úrnak Nevében, 
ki teremtette a' mennyet. 'Sóit, 124: 8. Az igazak 
a' te Nevedet dicsérik. 140: 14. A' te Nevedért 
Uram eleveníts-meg engemet. 'Sóit. 143: 11. Áldom 
a' te Nevedet Uram mind örökkön-örökké. 14$: 
r. Áldja az 8 fzentséges Nevét minden feftí fi. t i . 
148: i3- Ezt mondja a' Magofságos, kinek Neve 
Szent 's a' t. E'sa. 57:. 15. Senki ninfsen, a' ki a' 
te Nevedet fegítségal hívná. 64: 7. Nints^n re hoz
zád Uram hasonlatos fenki - - nagy a' te Neved. 
Jér. 10: 6. Óh Uram! tselekedjél a' te magad Ne-
vedért. 14:7. A' te Nevedről neveztettem, óh Se
regeknek Ura Iftene. Jér. 1$: 16. 14: 9. Az én 
fzent Nevemet többé raeg-;:e fertéztefsétek. Ézék. 
20: 39. Meg-fzentelem az '̂ n nagy Nevemet, melly 
meg-fertéztetett a' Pogányok, között. 36: 23. 39: 7, 
355. És akkoron valaki az Urnák Nevét fegítségül 
hívja, meg-fzabadul. Jóel. 2: 32. Tsak az értelmes 
emberek látják a' te Nevedet. Mik. 6: 9, Meg-
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nyomorodott fzegény nép, kik bíznak az Úr' Ne
vében, Sófón, 3: 12, 9. Zak. 13: 9, Mit mond az 
Ur a' Papoknak , kik meg-utálják az o Nevét. 
Mai. 1: 6. Nap-kelettol fogva nap-nyágotig n»gy 
az én u Nevem. Hf. 11, Ref tenstes az én Nevem a 
Pogányok között. !^. 14. F«l-támad tinéktek, kik 
az én Nevem' félitek az igafság' napja. Mai: 4: a. 
Jérusálemet válafztotta az Úr, hogy ott heílyhez-
tetné a' maga Nevét. 1 Kir. 11:36. 14: 21. 2 Kir. 
1: 4. 23: %ft 2Krdn. 33: 4. Ha el-felejtkeztünk 
volna a' mi Iftenönknek Névéről^ nemde nem ki* 
keréíle ^vdlna-é az Iften? 'Sóit. 44: 21. A' Pogv 
nyok, Uram! raeg-főrtáztették a' te Nevednek haj
lékát. 'Sóit. 74: 7. Ontsd-ki a' te haragodat az Or-
fzágokra, mellyek a' te Nevedet fegítségíil nem 
hívják. 79: 6. Jérém. 10: 25, Eteveníts-meg minket 
és a* te Nevedet f;gítség'öl hívjuk, go: 19. Meg
erősítem 'őket az Úrban, és az 8 Nevében járnak, 
Zak. 10: 12. Az Úrnak Nevében ízólló Próféta. 
sMó's. 18: 19-22. A' te Nejedben feí-emelném az 
én kezemet. 'Sóit. 63: 5. Ne prófétálj az Úrnak 
Nevében - - Jérém. n : 21. Örvendeznek te ben
ned, a' kik fzeretik a' te Nevedet. 'Sóit. S> 12. 
Én megyek te reád az fzrael' literiének Nevével. 
iSám. 17: 45- Mi a* mi Urunk' Itténiinknek Neve-
rü emlékezilnk-meg. 'Sók. 20: 8- A' te Nevedben 
tapodtuk-meg a' mi ellenségeinket. 44: 6. Várom a 
te Nevedet, mert jó azok előtt, a' kikhez te ke
gyelmes vagy. 'Sóit. 52: 11. El-vefztik a' Kanané-

* ufók a' raí nevünket a' fó'ldr'ó'l, és mit tselekefzel 
' a' te Nevednek, jó's. 7: 9. Tselekedjél úgy, a' mint 

fzdlloitál , hogy fel-magafztaltafsék a' te Neved 
mind Örökké. 2 Sám. 7 : 26. Léfzen az Uruak Ne* 
vére ÖrÖkké-való jegyűi, melly el.nem töröltethe
tik. É'sa. 6g: 13. Hogy lenne az ízrael nékem né
pem, az én Nevemre és tifztefségerare. Jérém. 
13: 11. Meg-kegyelmezek az ízraelnek - -, és lé-
fien nékem híremre Nevemre. 33: 9. Az Ur Mó-
'ses elö'tt nyilván, kiáltja a' Jehovának Nevét. 33: 
*9- 34.* S. Az Urnák Angyala mond Máno.inak: 
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Miért kérdszkedel az én Nevem felöl? Bír. 13: 
17. Gyermek ízületik nékünk - - kinek Nevét ne
vezi az Ür tsudáíatosnak 's a' t. É'sa. 9: 6. Ma
gasztaljátok az ür' Nevét, és mondjátok, hogy 
nagy az 'ó' Neve. É'sa. 12 í 44. A' kik ízeretik az 
Ö' Nevét, azok laknak a' í>ionban.- 'Sóit. 69: 37. 
A' nép, a' melly tudja az Úrban, való örömet, az 
6' Nevében örvendez minden-napon. 'Solt. 89: 17. * 
* Mennek Neve Szent. Luk. i : 49. Jutalmat ád 

Ken azoknak, a' kik az 8 Nevét félik. Jel. u : 
iB. DitsÖitend'ó'. Jel. 15: 4. Miképpen az Idvezíto-is 
ditsáítette azt. 'Sid., 2: 12, Hóm. 115: 9. Valaki fe-
gícsűgűl hívja az Úrnak Nevét meg-fartatik. Róm. 
10: 13. Jak. 5: 14, 15. A' Győzedelmesre fel-íra-
tik az. Jel. 3 : 12. Nem kell okot adnunk a' Po
gányoknak, a* mi Menünknek fzidalmazására. Róm, 
2: 24. iTim. 6: 1. Szidalmazza azt a* fene-vad. 
Jel. 13: 6. Az ewberek-is a* nagy hévségnek miat
ta. JeL 16: 9. Nem felejtkezik-el Men a' fzeretet-
ro l , meílyet mutattatok az 8 , Nevéke^ 'Sid. 6: 

. 10. A' Próféták fzullották n Ur' Nevében. Jak. 5: 
io. E' végre válafztoftaiak tégedet, hogy az én 
Nevem hirdefsék az egéfz földön,. Róm. 9: 17. És 
léfzen, hogy minden valaki az Úrnak Nevét fegí-
tségül hívja, meg-tartafsék. Tsel. 2 : 21. Szentel-
fefsék-meg a' te Neved. Mát. 6: 9. A' Kriftus által 
vigyünk Iílen eleibe - - az 0 Nevéről valláft-tévÖ 
ajakainknak gyümSltsÖket. 'Sid. 13: i£. 
- Atyának Neve, A',Kriftus az Atyának Nevé

ben jött. Ján. 5: 43. ,Es tselekedeít. Ján. 10: 25. 
Aídott a' ki jött az Úrnak Nevében. Mát. 21 : 9. 
23." 39, Márk. i l : 9, 10. Luk. 13: 35. A' Kriftus 
jelentette azí-meg. Ján. 17: 6-26. Atyám dits'ó'ífsd-
meg a' te Nevedet. Ján. 12; 28. Tartsd-meg okét 
a' te Neved által. Ján. 17: 11, 12. Bárány' Aftyá-
nak Neve fzáz negyven-négy ezereknek homloko
kon. Jel. 14:. 1. 
- Jé-'us' Neve, Kriftus' Neve, Ott kívánta Pál 

prédikálni az Évangyéliompí, a' hol a* Kriftus' Ne
ve neaa volt, Róm. ig : 20. Neveztetik az ő Neve 
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Mennek igéjének. Jel. 19: 13. Ninfsen ég ala t más 
Név, melly által kellene meg-tartatnuuk a' Jésus' 
Nevénél. Tsel. 4 : 12. A' Kriftus' Nevében Jkell 
prédikáltatni a' uieg-térésnek és a' bűnöknek bo-
tsánatjának mindenütt. Luk. 24: 47. Az 8 Nevében 
bíznak a' Pogányok. Mát. 12: ai. Az által vehet
jük a' bűnöknek botsánatját. Tsel. 10: 43. íján. 
2 : 12. A meg-igazúlást. iKt>r. 6: n . Abban kell 
hinni. íján. 3 : 23. 5: 13. Ján. 1: 14, 2: 23. 3 : 
18. Abban kell kerefzíelkedui. Tsel. 2: 38. \q-. 5. 
Nem Pál' nevében. iKór. 1: 13. Abban kell könyö
rögni. Ján. 14: 13, 14. 15: 16. 16: 23. 'Sid. 13: 
IN. Éf'és. S: 20. A' tifzteletben mindeneket abban 
köll tselekedni. Kol. 3: 17. Abban kell egyben-gyul-
ni-is. Mát: 18: 20. 1 Kór. 5: 4. Inteleket tenni. 
I Thes. 3: 6. A' Szent Lelket abban küldötte az 
Atya. Ján. 14: 26. Abban tanítani meg-tíltattak az 
Apoítolok. Tsel. 10: ig. 5: 28-40. Abban tseleked-
íek tbudákat. Tsel. 3 : 6-16. 4: 10. 16: 18. Miké-
pen a' Kriüus meg-ígérte azt a' hívőknek. Márk. 
16: 17. Luk. 10: 17-19. Láttak*az Apoftolok egy 
embert, a' ki a' Jésus' Neve által ördögöket űze; 
noha a' Jésuíl nem követte. Márk. 9: 38. Luk. 9 : 
49. Némelly lézengő e»nberek annak ereje által ör
dögöket akartak űzni. Tsel. 19: 13. Sokan mond
ják a' Jésusnak ama' napon: Uram! Uram! nem-de 
a' te Nevedben íiztünk-e Ördögöket. Mát. 7: 22. 
GyŰlö'lségefek voltak azért az o Tanítványi. Mát, 
10: 22. Azért fzenvedni kéfzeknek kell lennünk. 
Luk. 21: 12-17. Mát. 24: 9. Ján. 15: 21. 3 Ján. 
f, 7. Mik épen Pál. Tsel. 9 : 16. 21 : 13. Júdás és 
Sílás. Tsel. 15: 26. Mindenünket el-kell hagyni az
ért , ha a' fzíikség kívánja. Mát. 19: 29. Mert bol
dogok azok, a' kiket a' Kriftus' Nevéért fzidalom-
mal illetnek. iPét. 4 : 14. Mát. 5 :11. Annak ditso-
séges volta. Filip. 2: 9< 10. Efés. 1: 21. Méltósá-
gosb Nevet vett az Angyaloknál. 'Sid. r : 4. Azt 
meg-nem tagadni nafy dífséret. Jel. 3: g. Pál vit
te azt a' Pogányok közzé. Tsel. 9: 15. A' ki az 6' 
Nevden fel-vélzi gondját valakinek, az o gondját 
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véízi-fel. Mát. i § : 5. Márk. 9: 37. Luk, 9: 49. Sok 
hamis Próféták jönek-el az Ő Nevében. Mát. 24: £. 
Mítfk. 13:6. Luk. 21 : 8- Az o' titkos Neve. Jel. 19: 
11-16. A'ki a' KriíW Nevet nevezi, távozzék-el a' 
hamilságtól. 2Tim. 2:19. Hogy ditsőíttefsék a' Kriftus* 
Neve. aThes. 1 ,-\ 12. Pál el-végezte magában, hogy 
a* Názáret-béli Jéius' Neve ellen fokát kellene néki 
tselekedni. TseL 26; 9. A' báránynak Neve az # 
izolgáinak homlokokon léfzen. lel. 22: 4. A'Jésus 
Kriitusban hív'ó'k örök életet véfznek az Ö Neve 
által. Ján. 20; 31. Péter a' Krülus Jésus' Nevében 
való hitnek általa gyógyít 's a' t. Tsel. 3 : 16. A-
zon a' 'napon az &n Nevemben kértek *s a' t. Ján, 
<i6: 26. Valamit kéréndetek az én Nevembe, meg-
adia néktek, f. 23, 14: 13> 14. £z ideig fenwiic 
nem kértetek az én Nevemben. 16: 24. Az én Ne-
vemért munkálódtál, és nem fáradtál-el. jel. a: 3. 
Az én Nevemet tudon„ f. 13. Valaholott ketten, 
vagy hárman az én Nevemben egybe-gy'űllök, ott 
vagyok; Mát. 18: 20. Tanítsatok minden népeket, 
meg-kerefztelvén Atyának, Fiúnak, és Szeut Lt» 
leknek Nevébe. Mát. 28: 19. Filep a' Jésus Kriftus* 
Nevére való dolgokat hirdeti. Tsel. 8: 12, 16. Ke-
reíztelkedjél-meg az Urnák Nevét fegítségnT hiván. 
Tsel. 22: 16. Az ö' Nevéért vettük a* kegyelmet 
és az Apoftolságot. Róra. 1: 5. Valaki egy illyen 
gyermeknek gondját fél-véfzi az én Nevemben, én
nékem véizi-íel gondomat. Mát. 18: S- Luk. 9 : 48. 
- Prófétának, Tanítványnak vagy igaznak Nevében 

bé-í'ogadni valakit. Mát. 10: 41, 42. Márk. 9: 41, 
— Tanítványok' neveik fel-írattatva mennyben. Luk. 

i o : ao. Az életnek könyvében. Fii. 4: 3, Nem törlőm
éi annak nevét az életnek könyvéből, hanem valláít-
téfzek annak nevéről az Atyám előtt, 's a* t. Jel. 3': 5. 
.- Uj Név ígértetik a' győzedelmesnek. Jel. 2 : 17. 
.- A' nagy Paráznának neve. Jel. 17: 5. Károm

lásnak neve a' iéne-vad' fejein. Jel. 13: 1. 
Nevetni^ nevetés. Ideje vagyon annak. Préd. 3: 

4. Jobb annál a' lzomorúság. Préd. 7: 3. Bolond
hoz Uük. Préd. 3 : 3. Jtít-loadnak nevetéje mitsodás, 
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Préd. 7 : 6, Iften tolti-bé nevetséggel az eiabernek 
ízáját> .Jób. g: 21. 'Sóit. 126: 2. Iíton az engedet
leneknek nyomorúságtikon nevet. Péld. 1: 26. A' 
7ie;'c:tj' közben fáj az ember' fzíve. Péld. 14: 13. 

Nevetéjt fzerzett az Úr Iften énnékem, úgy
mond Sára, Valaki azt hallándja, én velem egy-
gyíitt nevetvén ürül. 1 Mo's. 31: 6. A' puf/títaít és 
éhséget neveted* Jób. 5: 22, A' ki vetekedik a' 
bolondal, akár meg-háborodjék, 's akár neveljen, 
femmi haízna nintsen. Féld. 99: 9. Nevetnek en
gemet, a' kik idővel kiífebbek nálamnál. Jób. 30: r. 
Kép, melly a' Királyokat nweti,, és minden eros-
séjíeiet nevet. Hab. 1: 10. Az Úr vcveti a'. Pogá
nyoknak dühOskÖdefeket 'Sóit 2: 4. Te pe&g 
Uram neveted őket, és ricg-fsúíblod mind e Po
gány népeket. 59: 9. 

* Jaj néktek kik moft nevettek. Luk* 6: 2%. A1 

ú nevetéjiek síralomra forduljon. Jak. 4 : 9 . 
Nevelni Az Iften nevelte-el az els'ó' ember' 

nevét, i Mó's. s: 2. Bizonyos tekintetre nézve ne-
veitt-ci rsmáeit. 1 IV'.ó's. 16 : 11. l'sákot. iMós. 
17: 19. Salamont. 1 Krón, 23: 9. iKir. 13:2. Czí-
rufl. Ésa .45 : x. Máfoknak ei-váítoztatta neveket: 
mint az Ábrahámét. 1 Mó's. 17: 5. Sáráét, f. 17* 
Farrá a Jó'seíét. 1 Mó's. 41 : 45- Mó'ses a' Hó'se-
aér, kit Jó'suénak nevezett. 4Mos. 13: 17. H?U 
gír neveli az Ur' nevét, ki ő véle fzóllott. iMó's. 
16: 13. A' te nevedről nt\>e\ielek téged', enyím 
vagy te óh,Izrael! É'sa. 43: i» Egyik azt mond
ja, én az Úré vagyok, a' máfik i^ve^tetik a' Já
kobnak nevéről, más az Urnák nevéről «<ve^ ma
gát. É'sa. 44: j . Hozd-ineg az én fijaimat 's leányi-
mat, kik az én nevemről neveztetnek. É'sa. 43: 71 
A' Júda és az ízrael' neve, mellyel nevelik otet. 
Jérém. 23: 6. 33: 16. A' sírt Atyámnak neverenu 
Jób. 17: 13. Miért neveltetik Éva afzfzonr-ember-
nek. 1 Mó's. 1: 23. Miért nevelte Őtet Ádám Érá
nak. 3 : 20. Nem neveltetik többé, a' te neved tsak 
Jákobnak - - nevese azért otet Izraelnek. I Mó's, 
35: 10. Egy izeplft'telen fzl'íz fzfil fiat, és neveli 
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azt íffiiDamieJr.ek. É'ga. 7: 14. Fió adatik nékünk, 
klrek nevét neveli az Úr Csudálatosnak s a t. 
9: 6. Uram m\ közöttünk vagy, és a' te Neved-
T51 neveltetünk mi. Jérém. 14: 9. 

* Senkit e' fo'k'Ön Atyátoknak ne nevesetek. 
Mát. 2.3: 9. Senki níntsen a' te nemzelségid köz-
z'Ől, 'ki illyexi névvel neveztefsék. Luk. 1 : 60-62. 
A1 juhoknak Váfztora az 5 juhait neveken neveli. 
Ján. 10: 3. Szül fiat, és neveled annak nevét Jé-
susnak. Mái. i : 21,23. Távozzék-el a' haraifság-
tól minden valaki heveri a' Kriüus' Nevét. 2 Tűn. 
2: 19. Avagy nem káromoltatik-é-meg a' tí izép 
nevetek, rrdlyrol neveztettetek^ jak. 2 : 7 . Inte
tek egymáít minden-napon, míg neveltetik e má! 
nap. 'Sid. 3: 13* 

Néznu Én pedig az Úrra nézek. Mik. 7: 7. Ar. 
ember a' külsőket né\i9 de az líien azt né%i, a' 
mi a' fzívben vagyon. 1 Sára. 16: 7. Bálám a' kó-
íziklának tetejéről, a' halmoknak tetejére?! nézi az 
ízrael népét. 4'Má's. a3-* 9. Nérd-meg a' felsőbb 
felhőket *s a' t. Jób. 35: f. Ttak a' te fzemeddel 
rté?^, és a' hitetleneknek btntetéfeket meg-látod. 
Sóit. 91 : g. Az Urnák tselekedetit minden embe
rek riézjk. Jób. 36: 2$. Nézem azt, de nem mint 
közel-valót, fzármazik tsillag Jábóbból 's a ' , t . 
4 IVIó's. 24: 17. Az időben az embernek ftemei 
néznek az Izraelnek Szentéra. É'sa. 17: 7. Meg-
nem fzégyenulnék, mikor néznék minden te pa-
rsntsolatidra. 'Sóit. 119: 6. Nézek a' te ösvényid* 
re. #. 15. Az Iften mind az álnokságot, mind a* . 
fájdalmat né\h 'Sóit, 10: 14. Minden helyeken 
vágynak az Urnák ízeméi, nézyén a' jókat és a' 
gonofzokat^ Pélci xg: 3. Nézz reám, és hallgaiV 
meg engem' en Uram Iftenem. 'Sóit. 13: 4. Nézz 
alá a' te Szentségednek ét dits'foégednek hajléká
ból 's a' t. É'sa. 63: 15. , 
* Jésus nézi, miképpen hányja a' fokaság a' pétm 

a' ládába, Márk, 12 : 41. Ne né^e kiki mind az # 
hafznát, hanem az egyebeknek-is hafznát nézze. 
Fii. 2 : 4i 

Nél». 
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Né^o, A' Próféták,' régen nézőknek hívattak. 
iSám. 9: 9, 11. p. o. Gád. 1 Króm 21: 9. 29: 29. 
Béman. iKrdn. 25: 5. Jehdó. 2Krón. 9: 29. Asáf. 
2 Krón. 29 : 30. Jeduthan. 35: 15. Neveztetnek u-
gyan ezek látóknak-is. 2Kir. 17: 13. É'sa. 30: io. 
Meg-fzégyenulnek a' látók. Mik. 3: 7. A' varáslók-
is neveztetneínek nézőknek: Ne menjetek a' nê oA-
fto^. 3Mó's. 19: 31. 20: 6-27. Ha ezt mondják ti
néktek : Tudakozzatok a' nézőktől, ti ne engedje
tek. É'sa. 8; 19- Az ördöngös nézőkhöz való fo 
lyamodás tiltaük. 3Mds. 19: 31. es 20: 6. E'sa. 
g: 19. 

Nibkáz és Tárták. A* Híveufok* bálványaik, 
mellyeket eb és ízamár képben tiuteltek. 2Kir. 
18: 3i-
* Nikodémus. A* Jésuffal vald befzéde az újjá-

fzú'letés felöl. Ján. 3 : a. 's a* L A' Jésuít menti. 
Ján. 7: 50. Az 8 hólt teftét meg-kenl Ján. 19: 39. 
* Nikolaus. Ki Antióchiából vald Prófélitus vala. 

Tscl. 6: S' 
* Nikolaiták' fselekedetek és tudományok gyiS-

lolségefek az Iflen előtt. Jel. 2: 6, í j . 
Nimród: Ki fija volt. iSVIó's. 10: 8. Hatalmas 

vadáft volt. 1 Mó'g. 10: 9. Birodalmának földe, 
1 Mó's. 10: 10-12, 

JSinivé Város. Nimród építette volt azt Afsíri-
ában. iMó's. 10: 11, i». Nagy Város vó!í. Jón. 
1: 2. és 3 : 2. és 4: I I . Az Afsíriufok' Királyi Vá
rótok volt. zKir. 19: 36. Gonoí'zsága igen meg
nevekedett volt. Jón. 1: 2. Az ellen jövendölt Ná
hum Próíéta. Náhum. 1: 1. El-pufztúláfa meg-jöven-
dŐltetett. Náhum. 2 : 8-13. és 3: 1-7. O rajta iga
zán fog bofzfzút-állani az Iflen. Náhum. i : 12-15. 
Az ö birodalma, mellyel, el-hitette volt macával, 
hogy a' vefzedelem ellen meghallhat, meg-tzatolta-
tik. Náhum. 3: 8-19. El-romlásával az Afsíriai Bí-
rodalom-is eí-romlott. Náhum. a: 8-13. Ézék. 32: 
42, 23. Jónás Próffta annak hamar időn lejendo 
el-süliyedését jövendölte. Jón. 3 : 1-4. De annak ak
kori ineg-térésére az lílen' ítélete el-halafztatott, 
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Jón. 4: $-11. De idővel a' Si dókon tett méltatlan
ságok ért meg-büntettetetf. 'Sólfón. 2: 13, 15. 
* Jónás jelül volt a' Ninivé-bélieknek. Luk. 11: 

30. A' Ninivé-béliek meg-téréffel felly'Úl-múlták a* 
'hidókat. Luk. 11 : 32. 

Nisán. Hónap' neve. Első* hónap volt a' fzent 
efztendo'ben. a Mó's. 12: a, 3. Abib hónak-is hívat
tatott. 2Mó's. 13: 4. Lásd Hó, hónap, 

Nó Város. Er'ó's volt, még-is egéfzen el-pufz-
tú\t, és a' Ninivé' jövendő' el-pufztúlásának példá
jává tétetett. Náhum. 3 : 8-10. 

Nőb. Papok' Várofa. iSám. 21: 1. Dávid Akhi-
mélek Paptól innen vifzi-el a' fzent kenyereket, 
és a' Góliát' kardját. 1 Sám. 21: 6, 8- Saul ennek 
a'Városnak még a' barmait-is kardra hányatja. 
iSám, ti: 19. 

Nóé. Születéfe és nevének oka. iMó's. 5:_-9* 
Fijai. iMó's. 5: 32. és 6; 10. és 9: 18»19. Ke-
gyefsége dítséríetik. iMó'a. 6: 9. és 7: 1. Az 5 
idejében volt az özön-víz, de 8 Mentől kegyel
met nyert, és el-nem vefzett abban. iMÓ's. 6: 8. 
Bárka kéfzítéfe , és abban való bé-menetel felöl 
parantsolatot vett IftentÖl. iMó's. 6: 14-ig. és 
7 : 1 . Meg-kéfzítette azt, és bé-is ment abba* 
1 Mó's. 7: 1-23. Az özön-víz el-múlván ki-jött a* 
bárkából, hálá-adó áldozatott adott, és az Iíleo 
az emberekkel kötött fzövetség^t 8 véle meg* 
líjította, iMó's. 8* 15-ai' Meg-áldotta Itten ö'tef. 
iMó's. 9: 1-7. Sz'ólo't plántált, meg-réfzegedetf, é* 
unokájátóí raeg-tsúfoltatott. 1 Mó's. 9: 2025. Pró
fétált. 1 Mó's. 9: 26, 27. Halála. iMó's. 9: 29. Fi-
jainak nemzetségei. iMó'f. 10. %,. iKrón. 1: 4* 
Áz 8 véle köttetett Itteni fzövetség az Anya^ 
fzentegyházzal köttetett fzövetségnek példája. fc's?* 
$4: 9» 10. Ha élt volna, és könyörgött vólna-i?, 
meg-nem fzabadíthatta volna a' Júda' nemzetségét* 
Ezek. 14: 13-20. 

Nyáj. Gondot kell arra vifelm. Péld. 27: 23. 
Két kitsíny ketske nyájat Aa. iKir. 20: 17. A' 
hitetlenek a' nyájjat, mellyet el-prédáitanak, fza 
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íjadon legeltetik. Jób. 24: 2. El-hordozá az .Úr o-
kct (az ízraelt) a' pufztában, 'Sóit. 78: 52. ü hoz
zá jönek a' Páízíorok a' nyájakkal egybe. Jéréin. 
6: 3. Meg-óltalmazza okét az o Urok lilének, mint 
a' juhoknak nyáj ját. Zak. 9: \fy. Az o nyáj ját el
hagyó Páfztornak büntetéié. Zak. n : 17. Lásd 
Páfitor. 
* Vigyázni éjtfzaka a nyáj mellett. Luk. 2: 8. 

El-fzéledeznek a' nyájnak juhai, az az: a' Tanít
ványok. Mát. 26: 31. Ne félj kifsiny nyáj. Luk. 
12: 32. A' Kriítus' nyája között vigyázók a' Ta
nítók. Tsel. 20: 28. Kiknek tifztek azt legeltetni, 
nem uralkodni azon. 1 Pét. 5 :2 , 3. A' hamis Ta
nítók nem kedveznek a' nyájnak. Tsel. 20: 2<). 
Léfzen egy nyáj, és egy Páíztor. Ján. 10: 16. Ki-
tsoda legeltet nyájat, hogy annak tejében ne en
nék. 1 Kór. 9 : 7 . 

Nyak, nyakas, keménynyakú. A' gyözedelme-
fek a' meg-gyo'zettetteknek nyakokra fzoktak volt 
hágni régenfen. Jó's, 10: 24. Fel-emelt nyakkal jár
ni kevélységet jelent. E'sa. i : 17. A' Vőlegény' Je-
gyefe' nyaka ékes arany lántzal. Ének. 1: 10. és 
4 : 9. Hafonló a' Dávid* tornyához. Ének. 4: 4. 
Mint az elefánt tetemből tsinált torony. Ének. 7: 
4. Az Éli Pap' nyaka hátra fzegett. i'Sám. 4: 18. 
3ób panafzol, hogy az Iílen nyak-J\irton ragadta 
ö'tet. Jób. J 6 : 12. Kösd a' nyakadra a' parantsola-
tokat. § Mó's. 6 : 7, 8- Péld. 3 : 3. Tudtam, hogy a' 
te nyakad vas inakból áll. E'sa. 48: 4. 

Jákob az ö nyakának simaságát a' kefske gö
dölyének b'ó'rétfel bé-borítja. 1 Mó's. 27: 16. A'Jó-
'sef nyakába Fáraó arany lántzot vet. 41: 42. A' 
böltsefség arany lántz léfzen a' te nyakadban. 
JPéld. 1: 9. Az irgalmafságot és tökélleteiséget kösd 
a' te nyakadra. 3: 3. Adtam arany lántzot a' te 
nyakadra. Ézék. 16: 11. E'saú nyakára ragalzko-
dik Jákobnak. 1 Mó's. 33 : 4. Jó'sef Béniáminnak. 
45* 14. Az o Attyának Jákobnak. 46: 19. Az én 
álnokságimnak igái bé-vettettek az én nyakamba. 
Síral. 1: 14. Léfzen oilyan iü'o', hogy E'sau-is u-
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ralkodik, és az 6 öffse' igáját nyakáról le-veíú 
i Mó's. 27: 40. Szabadítsd-ki magadat a' te nyaka
don lévő kötelekből Sionnak fogoly leánya. É'sa: 
52: 2. Tsinálj magadnak köteleket és jármot, és 
vedd azokat nyakadba. Jérém. 27: 2 , 8» I I 5 12. 
Gondolok e' ház-nép ellen gonofzt, mellyböl ki-
nem vonhatjátok a' ti nyakatokat. Mik. 2: 3. A' 
Júda' keze léfzen az Ö ellenséginek nyakokon. 
iMó's. 49: 8- Meg-mutatád a'fundamentumot mind 
a' nyakáig. Hab. 3 : 13. Az ízrael kemény nyakú 
nép. ÍMÓ'S . 32: 9. 33: 3, 5. 34: 9. 5 Mó's. 6: 6, 
13. Néh. 9: 16, Ne légyetek ennekutanna kemény 
nyahíak. 5Mó's. 10: 16. 2Krón. 30: 8. Nabugo-
rionozor meg-keményítvén nyakát, fzívét>is meg
keményítette. 2Krón. 36: 13. Én tudom a' te en-
gedetlenségedet és a' te kemény nyakadat, s Mó's. 
31* 27. Ne fzólljatok meg-keményedett nyakkal. 
'Sók. 75: 6. A' melly ember a' gyakorta-való f'ed-
défekre meg-keményíti az ö nyakát, hirtelenséggel 
meg-töretik. Péld, 29: 1. Meg-keményítették az Ö 
nyákokat. Jér. 7: 26. 17:23. 19: 15. 
* A' botránkoztatönak jobb volna, ha nyakára 

egy malom-követ kötnének 's a' t. Mát. 18: 6, 
Márk. 9: 42. Luk. 17: 2, Miért kísértitek az Is
tent igát vetvén a' Tanítványoknak nyakokba? 
Tsel. 15 : jc. Kemény nyakú és környul-metéletlen 
fzívű és fülű emberek. Tsel. 7: p. Az Attya a* 
tékozló fiúnak nyakába borúi. Luk. IS- 20. A' 
Milctum-béliek Pálnak. Tsel. 20: 37. 

Riyár. A'míg a' ío'ld léfzen, a' nyár és tél meg-
nem fz'íínnek. iMó$. 8." 22. Az Iften formálta a' 
njarat és telet. 'Sóit. 74: 17. El-végezodött a' nyár^ 
és mi meg-nem ízabadúltunk. Jérém. 8: 20. Az én 
nedvefségem nyári fzárazságokra változik vala. 
'Sóit. 32 : 4, A hangya nyárban fzerzi-meg az 8 
ételét. Péld. 6: g. 30: '25. Gyújt nyárban az efzes 
fiú. Péld. 10: 5. A\ hó a' nyárhoz nem illik. Péld. 
26: 1. Az utolsó időben az élo'-vizek nyárban 
télben folynak. Zak. 14: 8. 
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* Mikor a' fige-fa' ága gyenge és leveledzik, kÖ-
zel-vagyon a' nyár. Mát. 24: 32. Márk. 13:, 28. 
Luk. 21 : 30. 

Nyavalya. A' halandó ember nem ok nélkül 
vettetik nyavalyák alá. Jób. 34: 20. Az embernek 
nyavalyája íok. Préd. 8 •' 6, 7. Lásd Betegség. A* 
miatt a' tsontok-is meg-fenyvednek. Lásd Csont. 

Nyelni. Ha az Úr nem vóit volna mi vélünk, 
az emberek elevenen el-nyeltek volna. 'Sóit. 124: 
1-3. $Nem távozol-é-el t'ó'lem tsak addig-is, míg a' 
nyálam' el-nyélném? Jób. 7: 19. A' hét vékony 
gabona fejek el-ny elek a' hét kövér és tellyes ga
bona fejeket. 1 Mó's. 41 :7 . A' rút ég öfztövér te
henek a' fzép és kövér teheneket, jl/. 4. Az Áron' 
vefzfzeje a' varáslőknak vefzfzejeket. 2 Mó's, 7: 12. 
jónaft a' tzet-hal, jón. 2 : 1. A' ki más ember1 gaz
dagságát nyelte-bé, kiokádja azt. Jób. 20: 15;. Mi
ért nyelnédM az Urnák örökségét V aSám. 20: 
19: 20. Ne múlaft a' pufzíának mezején, hogy va
lamiképpen bé-ne nyeljék a', Királyt. (Dávidot) 
aSám. 17: 16. Ne mondják az Ö* fzívekben: Nyel-
jük-bé Ötét. 'Sóit. 35: 25. Nyeljük-el azokat, mint 
a' koporsó elevenen. Eéld. 1 : 12. Bé-nyelt engem* 
Nabugodonozor 's a' t. Jérém. 51: 34, 44. Az itten-
telen, el-nyeli az o" nálánál igazabbat. Hab. 1: 13. 
Az Ur az 8 haragjában elnyeli az Ö' ellenségeit. 
'Sóit. 21 : 10. El-ny elte a' fold a' Kóré' páríofait. 
4Mó's. 16: 30, 32, 34, 36: IO. 5Mó's. i i : 6. 'Sóit. 
106: 17. Ki-nyújtottad a' te jobb-kezedet, és el-nye-
lé Őket a' told. a Mó's. ÍR: 12. Szabadíts-meg ü-
ram - - hogy el-ne nyeljen engemet az örvény. 
'Sóit. 69: 16. Az iftenteleneknek fzájok el-nyeli a' 
haraifságot. Féld. 19: 2$. 
* A' tevét el-ny elitek. Mát. 23: 24. Elnyelette-

tett a' halál. iKór. i § : 54. A' halandóság el-nyc-
lettetik az élettől. 2 Kór. 1: 5. Az Egyiptom-bé
liek el-nyelettettek ,a' tengertől. 'Síd. 11: 29. Az 
ördög keres kit elnyeljen, 1 Pét. £: g. A' told eU 
nyélé a' f'olyó-vizet. JeL 12: 16. Ha égymáft eU 
nyelitek, meg-láfsátok, hogy egymáftól meg-ne e-

méfz-
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méfzteíTetek. Gal. 5 : 14. Szomorúságtól e/-ny<r/ef-
íeí/zí, vagy meg-eméfzfetni. a Kór. a: 7. János «/-
nyeli a' könyvetskét. Jel. 10: 9. 

iV>ív. A' fzdllásnak efzköze. Jób. 33: 2. /Sóit. 
45: 2. és 50: IÖ. és 52: 4. A' befzédért vétetik 
Éft. 1: 22. és 3: « • és, 8: 9. 'Sóit. 5S : I0- 1M0**;. 
11: 7-9. Péld. 10: 20. É'sa. zg: 11. Dán. 1: 4' A . 
fzólló emberért vétetik. Jób. £ : 21. 'Sóit. ia : 4-
és n o : 2. É'sa. 45: 23. és 54: 17. Egéfz Nem» 
zetségért vétetik. Dán. 3 : 29.̂  és 7 : 14. Zak. 8: 
23. Ezek. 3: 5, 6. Élet és halál a' nyelvnek hatal
mában vagyon. Péld. 15: 4. és 18: 20, 21. Oltal
mazni kell azt a' gonofztól. 'Sóit. 34: 14- A' zu-
gíódástói: 'Sóit. 39: 3. A' rágalmazástól. 'Sóit. 
i s : 3. Önzésének haftna. Péld. 21: 23. Mire kelt 
azt rendelni. 'Sóit. 35: 2j . és ^i; 24. és 119: I7*» 
A' nyebmek épsége életnek fája, annak gonofzsa-
ga pedg a' léleknek gyötrelme. Péld. 75 •' 4- A* 
ki az ö nyelvével gonofz nyomorúságba efik. Péld. 
17: 20. Az álnok nyelv gyűlöli a* meg-roinlotf em
bert, Péld. 26: 28. Jéru'sálem' és Jiída' nyelve el-

* len. É'sa. 3 : 9. A' hamiíTan való meg-ítéltetéstö'l 
félő embernek azért való imádsága, hogy nyelvét 
meg-óltalmázhatta. 'Sóit. 141: 3,4. Jérémiáft nyelv
vel igyekezték meg-verni az o' ellenségei. Jérém. 
18: ig. A' nyelvnek másra val<Í ki-nyújtáfa tsúfo-
lás. Jób. 16: 10. 'Sóit. 22: 8. és 3J : ai« £'sa- $7 : 

4. A' Seregeknek Ura adott énnékem bnilts nyel-
vet, É'sa. 50: 4. A' fzopó gyermekeknek nyelvek 
ínyekhez ragadott a'fzomjúság miatt. Síral. 4 : 4-
Az idegen afzfzonyiállatnak nyelve lágyabb az 
olajnál. Péld. $: 3- Mikor még az ember' nyelve 
alatt nints befzéd, lílen azt-is jól tudja. 'Sóit. i39: 

4. Mivel gazdagít-meg a' tsalárd nyelvi 'Sóit. 120: 
3. Mikor mind az egéfz fold egy nyelven ftóll 
vala. iMÓ's. 11: 1. A' Mó'ses' nyelvé hántatott ya-
la. aMó's. 4 : 10. Gedeon a' népet a' vízre viyen, 
mindent kozzűle, a' ki nyelvével nyalja vala a vi
zet, félre-állít. Bír. 7 : 5. Az Urnák befzéde fzar-
aazott az én nyelvem által. 2Sám. 23: 2* A' b> 
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tétlennek nyelve alatt ártalom és gonofzság va
gyon. 'Sóit. io: 7. Az én nyelvem ínyemhez ra
gadott. 'Sóit. 22: 16. A' te fzádat meg-nyicod \ 
gonofzra, és a' te nyelved álnokságot fzóll. 'S'!Ú 
50: 19. Emberek, kiknek nyelvek éles fzablya. 'Sóír. 
57: S- 64: 4. 109: 2. A' hamis embereíi az o «>"'-
vekkel meg-ütköznek o magokban. 'Sóit. 64: 9. Lí
rám az én lelkemet fzabadítsd-meg a' tsalárd nyelv-
tál. 'Sóit. 120: 2. Mikor az Úr Sionnak foglyait 
vifzfza-hozná, akkor bé-telik a' mi nyelvünk ví-
gafsággal, 'Sóit. 126: 2. Ragadjon az én nyelvem 
az én ínyemhez, ha mej-nem emlékezem rúílal. 
'Sdlt. 137: 6. Gyűlöli flz Úr a'hazug nyelvet. Péld. 
6: 17. Mint a' tifzía válafztott ezüít az igaznak 
nyelve. Péld. io : 20. Az bulfseknek nyelvek befzéf 
jó tudományt. Péld. 15 : %. K hazugságnak nyelve 
tsak egy fzem-pillaníállg vagyon. Péld. 12: 19. Az 
Úrtól vagyon a' nyelvnek befzéde. 16: 1. A' tsa
lárd hallgat a' gonofz nyelvre. 17: 4. A' felypek-
nek nyelvek íiet ékefen fzóllani a' Kriílus' Orfzágá-
nak idején. Ésa. 32: 4. És a* némáknak nyelvek 
énekel. E'sa. 35: 6. A' fzegényeknek nyelvek a' 
fzomjÚ3ág miatt meg-fzáradott. É'sa. 41: 17. Fel
vetik, mint egy kéz-ívet az o nyelveket - - meg-
febesítö' nyíl az ft nyelvek. Jérém. 9 : 3, 8* Az o 
nyelvek az ö fzájokban tsalárd, Mik. 6: 12. Az 
Izrael' maradékinak fzájokban] nem találtatik álnok 
nyelv. 'Sófón. 3*. 13. 
* A' nyelvet meg-kell zabolázni. Jak. 1 : 26. 'Go

nofz nyelvnek rofzfzasága le-íratik. Jak. 3 : 3 -9 . 
Nem illendő azzal jó és gonofz végre egyaránt 
élni. .Jak. 3 :9 . 'g a ' t. A' ki jó napokat akar látni), 
tiltsa-meg nyelvét a gonofztól. 1 Pét. 3 : 10, 11. 
Nem tsnk nyelvel kell egymáft fzeretnünk. í ján. 
3 : 18. Vígadott az én nyelvem. Tsel. 2: 26. An
nak rágáfa nagy bánatnak jele. Jel. 16: 10. Tüzes 
nyelvek fzállának az Apoftolokra. Tsel. 2: 3. Kik-
is fok-féle nyelveken kezdenek fzóllani. Tsel. 2 : 
7. 's a' t. Miképpen a' 'Pogányok-is, kik meg-tér-
íek. Tself 10: 46. És la' Tanítványok. Tsel. 19: 6. 
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A' mint meg-jövendoltetett. Márk. 16: 17. Nyelve
ken fzóllani az Anyaszentegyházban Iílen' ajándé
ka. iKór. i a : 10-128-30. Kívánatos ajándék. iKór. 
14: s:-i8« De a' fzeretet nélköl hafzontalau. iKór. 
13: 1. A' nyelvek meg-fz'űnnek. I Kór. 13: 8. Az 
írás' magyarázatjának íiem tudáfa nélkül, nem hí
vőnek jele. 1 Kór. 14: 22. Minden nyelv IftenrŐl 
íéfíen valláft. Róm. 14: 11. És a' Krifyisról. Filip. 
2 : 11. Álnokságot fzólló nyelv meg-átalkodoít bű
nösnek jele. Róm. 3 : 13. Botsásd-el Lázárt, hogy 
mártsa az ö ujjának végét a vízbe, és hívesítse-
meg az én nyelvemet. Luk. 16: 24. Az idegen 
nyelven való könyörgés hafzontahm. iKór. 14: 14. 
A' ki nyelveken fzóll, nem embereknek fzóll. iKór." 
14: 2. A' Kriftns meg-váított minket minden ága
zatból és nyelvből. Jel. 5 : 9. A' fene-vadnak fzé-
kire ki-önr.vén az ötödik Angyal az 8 poharát, 
Ion az ő Orfzága fetét, és rágják vala az 6 nyel
veket a' bánatnak miatta. Jel. 16: 10. 

Nyereg. Rákhel az 8 Attya' bálványií a' nye
reg alá rejti. 1 Mó's. 3 1 : 34. 

Nyereség, nyerni. Amá'sia nagy fok nyerésé-
' £ef vifzen-el Júdanak városiból. 2Krón. 25: 13. Nagy 

nyereséggel menuek-vifzfza Samariába az izraeli
ták. 28: 8. Az ellenség ezt mondja: a' nyereséget 
meg-ofztom. 2 Mó's. 15: 9. Dávid a'Rabba városá
bólfelette nagy nyereséget hoza-ki. aSám. 12: 30. 
Á'sa a' §zeretsenektol. 2Krón. 14: 13. A' nyereség
ből az ürnak áldozik. 15: n . Áz otthon úlő afz-
fzonyi-állaíok ofztogatják a' nyereség, t. Sóit. 68: 
13. Mitsoda nyereséget kíván Gedeon. Bír. 8: 24. 
* Énnékem mind életemben, mind halálomban 

nyereségem a' Kriflus. Fiíip. 1: 21. A' mcllyek én
nékem nyereségek valának, azokat a' Kriílusért 
kárnak ítélem lenni. Filip. 3 : 7 . Rút nyereség' kí-
vánáfa a' Tanítókhoz nem illik. Tif. 1: rí . Lásd 
Tanító. Bűnből való nyereségnek kívánáfa hamis 
Tanítóknak jele. Annak példája Bálám. 2 Pét. 2: 
1$. Mit hafznál valakinek, ha mind e' világot 
meg-nyeri-is. Mát. 16: 26. Márk. 8: 36. Luk. 9: 
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»S, Meg-rcyeríe<£ a' te atyádfijáf. Mát. 18: ifi. Na
gyobb ditsSség valakinek lelkét meg-nyerni. iKdr. 
9 : 19,20, i i , 22. ÉS a' Kriítuft. Filip. 3: g. A' 
nyerekedésben Iften' akaratjától kell függeni. Jak. 
4 : 13. Feleségek meg-nyerik az 8 férjeiket fzenf 
életek által. iPét. 3 : 1. Tufakodtok és hartzoltok, 
de ugyan nem nyerhetitek-meg, mert nem kéritek 
Iftentbl. Jak. 4 : 2. A' ki ofztogaíott tálentomokkal ' 
meg-mejr annyit nyerőkről. Mát. %$-. 16, 17, 20, 22. 

Nyíl, Az el-fordúlt ízraelt azzal fenyegeti az 
Iften, hogy az 8 nyilait mind hozzájok lövöl
dözi. sMó's. 32: 23. Izrael a' Pogányokat az 8 
nyilaival áital-veri, 4Mó'$. ti: 8- Jónathán nyíl 
lövéflel ád jelt Dávidnak. 1 Sám; 20: 20. Jéku Jd-
rámoí azzal lövi-meg. aKir. 9: 34. Az Úrnak győ
zedelmes nyila ez a' Síria-béliek ellen. 2Kir. 13: 
17. Az Afsíriai Király bé-nera j<5 e' Városba, és 
nyilat fem lövöldöz ebbe. 2 Kin 19: 3 a. E'sa. 37: 
33. A* nyíl nem uzi 8tet. (a ' tzet-halat) Jób. 41 : 
ag. Az Úr el-törte a* nyilakat, kéz-íveket 's a' t. 
Só"ít. 76: 4. A' Ö nyilaik élefek, és minden kéz
íveik fel-vetve. É'sa. 5 : 28. Jérém. 50: 9., Ne kí-
mélljétek a' nyj/arí Babilontól, mert az Úr ellen 
vétkezett. Jérém. 50: 14. 51: 11. Mint a* nyilak 
az erős* kezében, ollyanok az ifjúságnak fijai. 
*S)lt. 127: 4. A' hitetlenek az 8 nyílókat az idek-
be vetették. 'Sóit. 11:2 . Az én lelkem pllyan em
berek között vagyon, kiknek fogok dárda és nyi
lak. 'Sóit. $7: 5. A'hamifság fzólld ajaknak be-
fzéde hafonlatos az erősnek éles nyllaiho^ 'Sóit. 
110: 4. Éles nyíl az ollyan ember, a' ki hamis 
bizonyságot fzoll felebarátja ellen. Péld. 25: ig. 
t 6 : lg. Meg-febesícŐ nyíl az 8 nyelvek. Jérém. 
9 : g. Ne félj á' nappal repiílő nyíltól. 'Sóit. 9 1 : 
g. A* paráznát követő', mint az ökör a' nyúzásra 
mégyen, míg-nera által-járja a' nyíl az 8 fzívét. 
Páld.7: 23. A'Minden-hatónak fúllyos nyilai vágy
nak én bennem. Jób. 6 : 4 . 34: 6. Az Iften azj8 
nyilait az öldözftk ellen kéfzítette. 'Sóit. 7 : {14. 
Uram a' íe nyilaid belém akadtak. *Sdlt. 38: 3* 



A' te nyí/űrá igen élefek. 'Sóit. 45: 6. 34:6. Meg
lőve az Iften Őket az 8 nyilaival, 'Sóit. 64: tf. 
Ki-botsátá az 5 nyilait. 1%: 15, A' te nyilaid fzél-
lyel futkoftak. 'Solt. 77: ig. Az Úr mint-egy tzélúl 
tett engem' a' nyílnak. Síral. 3: 12. Az éhségnek 
vefzedelmes nyilai. Ézék. 5 : 16. Ki-mégyen a' Jú-
da' kezéből az 8 /zyi/a mint a' villámás. Zak. 9 : 
14. OUyanná tett engemet, mint a' fényes nyíl. 
É'sa. 49: 2. Lásd ív. Lőni. 

* A' hitnek pai'sát fel-vegyétek, hogy ama' go-
nofznak minden tüzes nyilait meg - olthafsátok. 
Éfés. 6: 16. 

Nyírni. Lábán a' juhait nyíri. 1 Mó's. 31: 19. 
Júda. 3B: ia, I3« Nábal Kármelben. iSám. 15: 2. 
Absólon a' juhait nyíreti, 's hívja arra Dávidot a' 
Király fijakkal együtt. aSám. 13: 23. A' Kriftus 
mint a' juh az őtet nyírok előtt meg-némúlt. É'sa. 
53: 7. * Tsel. 8-' 32. 

Nyomorgatás. A' ki raoft boldog állapotban 
vagyon, a' nyomorgatók miatt majd keferves álla
potra juthat, tfgyhogy életéf-is meg-únja. Préd. 4 : 
1-4. K nyomorgatnnak le-íráfa. 'Sóit. 10: 4 - I I . 
Jób. 24: 2-7; Mitől félhet az. Jób. 31: 13, i$, 21^ 
*3> 34* Valamelly Közönséges Tárfaságnak nyomor-
gattatásának le-íráfa , és könyörgő éneke. 'Sóit. 
12. IV. Hofzfzas nyomorgatás alatt lév<5 kegyes 
ember' panafzolködó Éneke. 'Sóit. 13. $. Álnok és 
erÖfzakos nyomorgatók ellen való vígafztalás. 'Sóit. 
52: i - i i . Jaj a' nyomorgatónak. Mik. 2: 1,2. Is
ten a' nyomorgafájt bofzfzű-állás nélkül nem fzen-
vedi. 2 Mó's. 3 : 7, 9. és 6: 5, 6. Habak. 1: 13. A\ 
hol a' nyomorgatás uralkodik, nagy tsapáfa va
gyon ott az Iftennek. É'sa. 3: 6. Nagy vefzettség 
vagyon ott. Préd. 4: 1. A' nyomorgatók* tgeleke-
deteiket Iften jól tudja, és meg-fizet azoknak. Jób. 
34: 24-30;,Préd. 5 : 8. Ellenek ki-kél. É'sa. 3 : 13-
16. Á' F8 Rendek által megnyomoríttatott Júda, 
népe vígafztaltatott. Jérém. 23: 3 - g. A'> Királynak 
tifztiben áll a' nyomorgatbktbl meg-menteni a' né
pet. Jérém. a i : ia. és 2a: 3. A' fiz Nemzetségnek 
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bűnei közzül való volt a' nyomorgatás.. Hós 7: 
I. Úgy a' Júda-bélieké is. Habak. 1; 1-3. Azzal 
hogy az ellenség az ,Iíten' népét nyomorgatja, ö 
Felségét bofzfzantja. E'sa. 51: 5. 

Á' mtg-nyomorításnak némelly réfzei: i.) Mi
kor a' fok gyermekű fzegénynek a' költsön u'sorára 
adatik, vagy az a' mivel élne, 's gyermekeit táp
lálná, tőle el-vétefik zálogban. Néném. 5 : 2 , 10, 
I I . 2Mó's. 22: 25. 2.) Mikor a' fzükségnek idején 
zálogba el-vétetik a' fzegénytó'l az, a'mivel élne. 
Néném. 5: 3. aMó's. 22: 26. 3.) Mid'ó'n az adó
ért a' fzegénynek ollyan jófzága zálogosíttatik-el, 
a' melly nélkül nem élhet. Néhém. 5: 4. 4.) Mikor 
azok, kiknek hatalmok vagyon, azon törik efze-
keí, miként rontsák-meg az ártatlant. Mik. 2 : 1. 
5.) íMikor a' hatalmafabb meg-kívánja az erőtlen
nek yalamelly jófzágát, és azt annak akaratja el
len tőle el-vefzi. Mik. _2: 2. Ha meg-nyomorítta-
tünk, ne h4borodjunk-meg felettébb, hanem ma
gunkat az Iílen' jó tetfzésére bízzuk. Préd. 5: 8« 
És magunkat ezzel bízfaffuk: meg-fizet az Iílen. 
Préd. 19: 5, 6. 

Az ízrael népét fok ízben ki-fzabadítofta Iílen 
a* nyomorgattatáfok alól, de Ö'k az Iftentol még
is eKzakadfak, és ezzel igen tetéződött az ö' bű
nök. 1 Sám. 10: 18Í 19. A' nyomorgatónak ki-me
netelei. Jób. 20. 15-29. és 24-' 17-25. 'Sóit. 72: 4. 
Péld. 17: 5. és 22: 16. A' nyomó rgatástól üres 
embernek példája. Jób. 31 : 16-23. és 34: 24-30. A' 
ki fsnkit meg-nem nyomorított, igaz az. Ézék. 18: 
7, 12, 16. Meg-nyomoríttattaknak Iílen léfzen fel-
magafztalás és fegítség. 'Sóit. 9 :10 . 

Nyomorúság. Nem a' porból fzármazik, hanem 
ízületik arra az ember. Jób. 5: 6, 7, Az igazat-is 
veti az Iílen nyomorúságba. Jób. 12: 4-6. Mitsoda 
Iftennek a' tzélja annak reánk botsátásában. E'sa. 
48: 10, ír. Nyomorúságban élő ember' állapotja 
leíratik. Jób. 30: 1-31. Síral. 3: 1-20. A' nyomo
rúk meg - vettetik. Jób. 12: 4, 5. A' nyomorúság 
mély és sáros fertőhöz hafonlítta ik. 'Sóit. 69: 2 ,3 , 
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IS, 16. A' bü'ltset-is meg-háborítjn. Préd. 7.- 7. A' 
nagy nyomorúságban inkább válafztja az ember a' 
halált, mint az életet. Jérém. 8 : 3 - Az Iílen íza-
badítja-ki az alól azokat, kik Ö hozzá kiáltanak. 
'Sók. 107: io-i£. Ki az igazakat minden nyomo
rúságból ki-fzabadítja. 'Sóit. 34: 18. Dávid pana-
fzol, hogy ö tsafc a' nyomorúságra kéfzíttefett. 
'Sók. 38 : 18. Solr nyomorúsági vágynak az iga
zaknak. 'Sóit. 34: 20. A' te nyomorútágodban íe-
gítségií'l hívál engemet, és meg-fzabadítalak tége
det. \Solt.' 8 i : 8. Hívj főgítség'űl engem' a' te nyo-
merúsagodnak idején - - 'Sóit. 50 : 15. Fel-véfzi az 
Úr a' nyomorultaknak pereket. 'Sóit. 9: 3. 143; 
13. Nyilván vagyon azoknak kik nyomorgattat
nak könyv-húllatáfok. Préd. 4 : 1. Az Iílen vét ab
ba, és fzabadít-ki abból. 'Sóit. 66; 9-12. Itten eme-
li-fel a' nyomorultat. 'Sók. 107-. 41, 42. és 147:6. 
Nyomorúságban lévő ember' könyörgéfe. Jób. 13 : 
19-28* 'Sóit. 4 : a. és 69: 14-22. és 102: 1-12. 
Vallás-tétele. Síral. 3 . 39 - 44, Az ollyan embernek 
a' fzabadúláft a' Közbeu-járó' érdeme által kell kér
ni , 's úgy hallgattatik-meg. Jób. 33: 23-30. A' nyo
morúságban &i Ur az bástyám. Jérém. 16: 19. Nagy 
nyomprúsági között mindenektől meg-vettetett em
ber' Eneke.^'Sóit. 31. és 88. 1^. Az abban lévő ke
gyes ember' békefséges-tűrésének, és maga bíztatá
sának fundamenfoma ez , hogy az Iften irgalmas 
kegyelmes, ígéreteiben igaz, és az 8 benne bízók
nak reménységeket meg-nem tsalja. Síral. 3:21-26. 
Boldog állapotból nyomorúságra jutott ember' pa-
nafzfza. 'Sóit. 102: 1-12. Jáb. 30: 1-31. Az élet
nek nyomorúságit meg-gondoló, és jobb életre 
vágyakozó ember* éneke. 'Sóit. 85. ív. Az Iften' be-
fzédéből lehet vígafstaláft venni az alatt. 'Sóit. 119: 
92. A' hívó kegyes ember' nyomorúságit boldog 
állapot követi. É'sa. 30: 19-26. A' nyomorúságból 
ki-fzabadúlt ember' hálá-adáfa. 'Sóit. 30: 1-6. és 
u 6 . IV* Annak tifzti. 'Sóit. §9 : 17, 18- Nyomorú
ságot fzenvedeft, de azután tifztefségre emeltetett 
ember' hálá-adáfa. 'Sóit. 7 1 : 19-24. 
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Nyomorúság alatt lévő' Ekklé'sia' könyörgéfe. 
'Sóit. 10. iv« A' Kerefzfyénekre következő utolsó 
nagy nyomorúságról. Dán. 12: 1. Zak. 13: B» 9-
és 14: 1 7« A' nagy nyomorúság alatt lévfr Ekklé
'sia' panafzfza és vallis-tétele. 'Sóit. 102. Ésa. £9: 
9-16. Vígafztaláfok a' nyomorult híveknek. 'Sóit. 
12: 6. és " I I : 5. Más' nyomorúságán nem kell ö-
TÜlni. Péld. 17: 5» Abd. f. 12, Más nyomorúsá
gán nem örüionek le-íráfa. Jób. 31: 29, 30. 

* Az Iften látja a maga népe' nyomorúságát. Tsel. 
7 • 34« Nyomorúságban f valókról meg-kell emlé
kezni. 'Sid. 13: 3- Egymás' nyomorúságán bánkód
nunk kell. iPét. 3: g. Jobb az lílen' népével azt 
fzenve ini, mint a' bűnnek ideig való haíznával élni. 
'Sid. r í : 25. Az lílen vígaíztalja-raegf a' nyomorul
tat. 2 Kór. 7: 6. Lásd Háborúság, Üldözés. 
- Meg-nyomorítani atyánkfiját vétek. 1 Thes. 4: 

6. Nyomorgatóknak büntetéfek, és a' nyomorgat-
tattaknak jutalmok. 2 Thes. 1: 6, 7. 

Nyomtatás. Az líteni ítéletek nyomtatáshoz 
hafonlók. Ámós 2: 13. A' nyomtató ökörnek ne 
kösd-fel a' fzáját. s Mó's. 25: 4. Oliyan az Efraim, 
mint a' nyomtatáshoz fzokofí üfzo. Hó's. io^: 11. 
Lásd Csépelni. 

* A* nyomtató ökörről. 1 Kór. 9 : 9. iTim. 5: 18. 
Lásd Ökör. 

Ny of? oly a. A* Vőlegény' és az o Jegyefe' nyo-
foolyája. zo'ldellÓ\| Ének. 1: 16. Nem falálta-meg 
ez ő' Jegyefe Őfet abban, és azért az o keresésé
re indult. Ének 3: 1. Az én nyoC^olyám engem' 
meg-vígafzfal. Jób. 7: 13. Konyv-húllatáfimmal áz
tattam áíztattam az én nyof\olyámat. 'Sóit. 6: 7. 
Paplanokkal meg-vetettem az én nyofiolyámat. 
Péld. 7: 16. Lásd Agy. 

Nyugodalom, nyugodni. A* Médiás nyugodal
ma ditso'séges léfzen. É'sa. í r : 10. Az Iflenben és 
az <5 Idvezítöjében igaz hit és jó reménység által 
meg-nyúgovó kegyes léleknek Iftennel való be-
fzéllgetéfe. 'Sóit. 9. Tsak Ménben nyugodjál én 
".^em. 'Sóit. 62: 16. Fsakhár látván, hogy jó do-
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log a* nyugodalom, meg-hajtja az 8 hátát. iMó's. 
49: IS. Nyugodalmat ada az Úr Izraelnek az S 
környékekben. Jó's. 21: 44. Dávidnak. iSám. 7: i . 
Salamonnak. iKir. 5 : 4. 1 Krón. 23: 9. Á'sának. 
2 Krón. 14: 6. Jó'safátnak. 2 Krón. 20: 30. Az Iz
raelnek. iKir. 8 : 56. 1 Krón. 24: 25. 2 Krón. 1$: 
1 $.'Nyugodalma vala Nabugodonozornak. Dán. 4 : 
1. A' ki a' tengeren vagyon, a* félelem miatt nem 
nyughatik. Jérém. 49: 23* Júda lakozván a' Pogá
nyok között nem talál nyugodalmat. Síral. 1: 3. 
Fáradoztunk és nem volt nyugodalmunk. Síral. s: 5. 
Jobb egy tellyes marok nyugodalommal, hogy nem 
mint kettő' nagy munkával. Préd, 4 : 6. A' Pogá
nyok közoft-is nem nywpfyol-meg, és nem léfzen 
a' te lábad' talpának nyugodalma., jMó's. 28= 65. 
Míglen nyugodalmat adánd az Ur a' ti atyátok-
fijainak , miképpen tinéktek. sMó's. 3 : 20. Még-
ez ideig nem mentetek a' nyugodalomba és az ü-
rökségbe. sMó's. l a : 9. A' ti Uratok Mentek meg-
nyúgotott titeket 's a' t. Jó's. 1: ,13, 15. 22: 4. 
23: 1. Az fzrael kegyelmefté^et talált a' pufztá-
ben, hogy meg-nyúgotná az Ur Ötét. Jérém. 31 : 
2. A' fó'ldben fekünném és nyugodnám, alunnám és 
nyugodalmam volna nékem. Jób. 3 : 13. Ez a' nyu
godalom, a' meg-fáradtat nyúgofsátok-meg, É'sa. 
28: 12. Járjatok az igaz úton, hogy a' ti lelketek
nek légyen nyugodalma. Jérém, 6: 16. Él-fáradtam 

• az én foháfzkodafomban, és nyugodalmat nem ta
láltam. Jérém. 45: 3. Vétkezik a' kevély ember, a* 
ki nem nyughatik egy hellyben. Habak. a: 5. He-

• ted' napon nyugodalomnak Szombatja vagyon. 
2JMó's. 31: 15. 35: 1. 16: 13» Akkor nyugodni 
kell még az oktalan-állatnak-is. 2Mó's. 23: 12. 
$Mó's. 5: 14. M<*g-esküdtem az én haragomban, 
hogy bé nem mennek az én nyugodalmamba. 'Sóit. 
95 : 11. 4JVIÓS. 13: 23. Kelj-íel Uram, hogy menj 
a te nyugodalmadba te és a' íc er'ód' ládája. 'Sóit. 
13a: 8« iKrón. 6: 41. Ez léfzen az én ryúoodal-
mam mind-örökké. Sók 132: 14. A' Kriílus' nyu
godalma ditsfoéfces léfzen. É'sa. 11: 10. Lakozik 
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az én népem gazdag nyúgodalmokban. E'sa. 32: 
ig. Nyugfyik és ísendes az egéfz fold. É'sa. 14: 
7. A' i'z'űkölködok bátorsággal nyúgqf^nak. f. 30. 
Mónd-meg énnékem - - hol nyugtatod a' fe juhai
dat délben. Ének. 1: 7. Nyugf\om a' nyomorúság
nak napján. Habak. 4 : 16. Áz fzraelnek maradéki 
nyúgofinak, és nem léízen ki el-rejtse okét.-Sóf. 
3 : 13. Nem nyűgjeik az a' férjfi; míg réghez nem 
vifci a' dolgot ma. llúth. 3 : 18. Hol nyúgoftnak-
nieg a' munkának miatta el-fáradtak. Jób. 3: 17, 
El-]Ö' a' békefség, n)ígo/\nak az o ágy*s-házaik-
ban, a' kik járándanak az Úr előtt. E'sa, 57: 2. 
Te Dániel él-nyugfyol ,• és állafz a* te állapotodra. 
Dán. 12: 13. A' í'old az Itten' lábainak nyúgotója. 
É'sa. 66: 1. Mcg-nyugfyarn, és többé nem ^harag-
fzom. Ézék. 16: 42. Mikor meg-nyügodott volna 
a' hetven íérjfiakon a' lélek, próíetálán'ak akkor. 
Eldádon és Mádádon-is meg-nyúgodott vala a' Lé* 
lek. 4,Mó's.' r í : 25, 26. Az Illyés' lelke meg-nyú-
gott Éli'séufon. 2Kir. 2:, 15. Az í'sai* torsokéból 
való vefzlzö'-fzálon az Urnák Lelke megnyír f^ik. 
É'sa. 11 : 2. A' harag a' bolondok1 kebelében nyú-
gofxik. Préd. 7: 9. Az efzesnek elméjében nyűgjeik 
a bőltsefség. Péld. 14: 33. A' te bűnöd (Kain) 
avagy nem az ajtó előtt nyugfoik-é ? 1 Mó's. 4 : 7. 
*• Jertek-el fél-felé a' pufztában, és nyúgodjaiok-

meg egy kevéfsé. Márk. 6: 31. Hol vagyon az én 
nyugodalmamnak helye. Tsel. 7 : 49. Engedetlenek 
bé-nem mennek az örök nyugodalomba. Sid. 3 : 
11, ig. Hit által lehet abba bé-menni; 'Sid. 4. \ . 
Igyekezünk bé-menni abba. 'Sid, 4: 11. A' ki be
ment az ö nyúdodalmába, meg-nyúgodott az o 
íselekedeíitől. 'Sid. 4: 10. Kitsoda talál nyúgodal-
viat a' maga lelkének. Mát. 11: 29. A' pokolban 
fpha nyugodalom nintsen. Jel. 14: 11. A' kik az 
Úrban h:t)nak-meg?, meg-nyi'go f^nak az 6' fáradsá
goktól. Jel. 14•' 13* Én lelkem nyugodjál, egyél, 
igyál s a t. Luk. 12: 19. A' tiíztátalan lélek jár 
ízáraz helyeken keresvén nyugodalmat, Mit. 12: 
43. Jóllehet énnékem az Úr által kapu nyírtatott 
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vala, mindazonáltal nem volt az én lelkemnek nyu
godalma 's a' t. 2Kór. 2: 12. A' nyugodalomba va
ló bé-menetel felöl tett ígéretet hátra hagyok meg-
tsalják magokat. 'Síd. 4 : 1. A' kik nyomorgattat
nak, azoknál nyugodalommal fizet az Úr Jésus 
Kriftus. 2 Thes, 1: 7. Aludjatok immár és nyugod
jatok. Mát. 26: 45. Az én teflem reménységben 
nyugfoik. Tsel. a: 26. A' halottak meg-nyúgqfanak 
az o* fáradságos munkájoktdl. Jel. 14: 13. Es meg-
nyúgovék Iften minden o tselekedeteitol. 'Sid. 4 : 4. 
A' Kriftus' nevéért fzidalommal illetfetteken az Is
tennek Lelke meg-nyugfaik% iPét. 4: 14. 

o. 
Öled. Boáznak Ruthtól fzületett fija, a' Dávid' 

nagy Attya, a' kinek líneája le-íratik. Riíth. 4c 17-
2*. iKrón. 2: 12. 

2.) Efár fija. i Krón. 2 : 37. 
3.) Dávidnak egy vitéze. 1 Krón. n : 47. 
4.) Obed Próféta, 2 Krón, 15: 1, 8. 
Obed-fÉdom. Lévita, ennek házánál tette-le Dá

vid az Úr' Ládáját. 2Sám. 6: 10, 11. 
Másik. Amá'sia' kints-tartója. 2 Krón. 25: 24. 
Ófir. Salamon onnan aranyat és Reben ík ho

zatott. iKir. 9: 26-28. és 10: n . A' Jő'satát' és 
Ácházia' hajói nem mehettek oda. 1 Kir. 22: 49. 
flárom-ezer Ófirból hozott aranyat hagyott vala Dá
vid a' Templom' építésére. 1 Kór. 29: 4. 

Ofra. Egy város a' Manafsé' Nemzetségének 
földén, a' hol Gedeon egy különös Itteni tifztelet' 
módját akart akart volt íel-állítani, a' hol ofztán 
az egéfz ízrael az o' halála után fertelmeskedék. 
Bír. 6 Í 11. fi * 2*7 

*Má's Ófra\' Béniámin' fo'ldén. Jó's. 18: 23. 
Og. Ba'sán' Királya, ifzonyú termetű volt. 5MÓS. 

3 : 11. Mitsoda tartományokat bírt. Jós. 12: 4) 5. 
IVIeg-ütközött az izraelitákkal, de meg - veretett, 
4JVIÓV21: 3j-3f. Földe el-foglajtatott. jMó's. 3 : 
1 • u . 

Okád-
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Okádni, okádás. A' fold Y\rokádta a* izraeli-
ták előtt a' népei. 3Md's. \%: 28. sMó's. 18: i*. 
Minden afztalok meg-tőltek okádájfal. É'sa. 28: 8» 
A' réfzeg tántorog az 8 okádáfa mellett. É'sa. 19: 
14. Az eb meg-tér az okádásra. Péld. 26: 11. * 
2 Pét. 2 : 22. 

Okos, okofság. Ábimélek inti Sárát, hogy más-
fzor okos légyen. iMd's. 20: 16. Az Afsiria-béli 
Királyt meg-látogatja Iftent az Ö okojságával vald 
ditsekedéséért. É'sa. 10: 13. 
* Az Atya Itten el-rejtette a' maga bÖltsefsésé-

nek titkait az okosoktól. Mát. 11: a j . Luk. 10: 
21. El-véfzem az okojoknak okofságokat, iKdr. 1: 
19. Örömeit el-turitek efzteleneket, ti okosok lé
vén. 2 Kór. 11: 19. Okojsággal kell járnunk. Éfés. 
5 : 15. Mint a' kígydk. Mat. 10: 16. Okoskodás a' 
fzívbo'l jó-ki. Mát. i s : 19. Márk. 7 : ai . Pogányok* 
okoskodási híjába-valdk. Róm. 1: 21. Okos tilzte-
let. Róm. 12: 1. 

Ökör. Áldozatra alkalmatos állat. 3Mó's. 1: 3. 
ét 3 : 2. és 4 : 10. 9 : 4 , 18. Fogyatkozott vagy 
alkalmatlan tagút nem lehetett áldozni a' fzabad 
akarat fzerént való áldozatban. 3Md's. 22 : 23. 
SMó's. 17: 1. A' Gyülekezet' Sátora' ajtaja' eleibe 
kellett azt vinni. 3Mó's. 17: 3, 4. Egy ökröt kel
lett minden Fejedelemnek áldozni a' Gyülekezet' 
Sátorának /el-fzentelíetéfekor. 4 Md's. 7 : 3. Mikor<; 

Dávid az Úr' Ládáját az 8 Városába vinné, minden 
hat lépésre egy ökröt és egy kövér juhot áldo
zik vala. 2Sam. 6: 13. Salamon' és az ízrael' fo-
kasága áldozék juhokat és Ökröket, mellyek meg
feni fzámláltatnak vala. 2Krdn. 5 : 6. Hufzon-két 
ezer ökröket. 2Krdn. 7 : 5. iKir. 8: 63. Á'sa hét-
fzáz ökröket, 2Krdn. i$ : 11. A' ki ökörrel áldo
zik nékem, mintha embert ölne, É'sa. 66: 3. Híjá
ban áldoztanak Gilgálban ökrökkel. Hó'g. 12: 1,1. 

Az 6 ökrein való dtfg-halállal fenyegeti az Úr 
Fáraót, ha el-nem akarja botsátani a' népet. 2Md's. 
9: 3. Nem kell kívánni felebarátunk' ökrét. 20: 
17. §Mds. 5: 21. Ha látándod a' te felebarátod

nak 
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nak ökrét az úton el-dülve fékünni, véle egye
temben emeld-í'el azt, 5 Mos, 22: 4. Az ökörnek 
kövérít nem volt ízabad meg-enni az ízrael' ujai
nak. 3Mó's. 7: 23. 9: 19. Az ökör el-nyalja- a' 
mezeinek pasitjái. 4Mds. 22: 4. Az ökröt ÍVabad 
volt mag-enni. sMó's. 14: 4. Ne fzánts az ökrön 
és a' fzamáron együtt. 22: 10. A' íe ökröd fze-
med előtt meg-ölettetik, és nem efzel abban. 28: 
31. Saul két ökröket hozatván darabokra vagdalja, 
és az ízrael' határira elküldi. 1 Sám. 1 1 : 7 . Te
gyetek bizonyságot az Ur' elő'tt, ha valakinek ök
rét el-vettem. 12: 3. Arauna ökröket mutat Dávid
nak az áldozatra. 2 Sám. 24: 22. A' hitelének az 
özvegy aizfzonyi-állatnak ökrét zálogba hajtják-el. 
Jőb. 24: 3. Az ökör fzénát efzik. Jób. 40: io, A' 
mi ökreifik légyenek kövérek. 'Sók. 144: 14. A' 
hizlalt ökörnek eledele-is rofzfz ott, a' hol gyű
lölség', vagyon. Md. 15: 17. Ökröknek és juhok
nak le-vágáfa vala ti közöttetek, mikor az Ur 
gyáíz ruhára hivatala. É'sa. 22: 13. Nabugodo-
nozornak eledele fű, mint az ökörnek 's a* t. Dán. 
4 : 22, 30. 5: 21. Vallyon f'el-fzánthatja-é valaki a* 
kőfziklát ökrökön. Ámós. 6: 12. Az ökrök-is böj
tölnek Ninivében. Jón. 3 : 7. Réz ökrök. 2Kir. 16: 
17. iKrón. 4: 3,15. Mint a' válafztott ökörnek ékes
sége a' .Ic'/ser'' ékefsége. sMó's. 33: 17. Az ökör a' 
meg-nyúzásra mégyeji. Péld. 7: 22. A' te ökreid 
tifzta abrakot éfznek. É'sa. 30: 24. Nem léfzen ö-
kör az iftállóban. Habak. 3: 17. Abrakja mellett 
nem bog. Jób. 6: 5. Esméri az u Urát. É'sa. 1: 
3. A,' hol ökör Hintsen, tiízta a' jáfzol, annak mun
kája után vagyon a' gabona bovsége. Péld. 14: 4. 
Nyomtató ökör fzáját nem kell í'el-kötni. sMó's. 
25: 9. Tévelygő öAröí haza kell az Urához haj
tani. 2Mó's. 23: 4. frMó's, 22: i, 2. Lopott ökör
ről való Törvény. 2Mos. 22: 1-4. Gyükps ökör
ről való Törvény. 2Mos. 21: 28-3«« Más barmát 
meg-öklelö ökörről. 2Mó's. 2,1: 35, 36. Éli'séus el
hagyja az ökröket, és követi ílljéít* iKir. 19: 20. 
Egy pár ökröt le-vág. # . 2 1 . 

0. * Az 
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* Az ökröt a' jáfzolról el-óldani. Luk. 13: 15. A' 
veremből ki-vonni. Luk. 14: 5. üt iga barmot, vagy 
ökröt vettem, j / . 19. Ökröket árultak a'Templom
ban. Ján. 2 :14 . Onnan a' Jésus oftorral hajtotta-
ki nz ökröket, f. 15. Ne kósd-fel a' nyomtató Ö-
kör ízaját. 1 Kór. 9: 9. iTini. 5: i8> Az ökrökre 
vagyon az Ittennek gondja. 1 Kór. q: 9. 

Ökör-bika. Hafonlatoísá letíeui a' pufztában la
kó ökör-bikáho^. 'Sóit. 102 : 7. 

Oktalan-állat. Lásd Állat. íiló-állat. Lelkcs-áb 
lat. 

Oktatni Dávid oktatja Salamont. 1 líir. 2 : 1. 
Az Út' Háza' éoítéfe erant. iKrón. 2$. $. 

Olaj. Meg-fenyesiti az ortzát. 'Sóit 104: 15, 
Bovsége Itten" áldani. sMd's. 32: i3« és 33: 24. 
Jócl. 2: 19, 24. Jérém. 31: 12. A' Sarepta-béli aíz-
izony' olajának tsudálatos meg-üaporodásáról. íKir. 
17: 14-16. Egy máíik afzfzony' olaja' megszapo
rodásáról. sKir. 4 : 1-7. Régenten az o kívánatos 
állapotjokban raeg-kenték' az emberek fejeket olaj
jal. 2 Sára. 14: 2. Préd. 9: g. 'Sóit. 23.- S> és 92: 
I I . A' Minhához, vagy eledeli áldozathoz meg
kívántatott az olaj. 3Mó's. 2: 1, 2. és 6: 15, ai. 
és 9: 4* és 14: 10, 21. és 23: 13. De a' bűnért va
ló áldozatban nem kellett olajt adni. 3JMó's. 3 : 11. 
Sem a felesége felöl gyanakodó í'érjfiunak áltiozat-
jában. 4Mó's. 5: 15. Olajjal tiíitelteínek az Ille
nek és az emberek. Bír. 9: 9. A' fcl-ízentelésben-is 
éltek olajjal, iMó's. 28: 18- és 31: 13 és 35: 14. 
i Sára. 9 : 1 . 1 Kir. 1: 39. Jákob a' ícje alatt lévő 
ki} vet iél-emelvén olajt tÖ'lte arra. iMó's. 28: 18. 
35: 14. Salamon Híráranak húíz-ezer Kórus olajat 
áil efztendö'nként. iKir. 5: 11, aKrón. 2: 10, 15. 
Kintsiínk vagyon a' mezőn olaj és mé̂ z. Jer. 41: 
3. Az ízrael efzébe nem véfzi, hogy én adom né
ki a' bort és olajat. Hós. 2 : 7 Keferegnek a'fóld-
nek lakofi, mert mcg-ízet'enul az olaj. Jóel. 1 : 
10. Hagg. 1: 11, ímé én adok tinéktek búzát, mus
tot és olajat. Hó's. a: 19, 24. Kelevény, mellsőt 
olajjal-is meg-lágyítottak. fsa. 1: 6, Dávid olajjal 

ke-
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kenettetett a' Királyságra, i Sám. 16: i. 'Só/t. 89: 
21. Saul. 2Sí'm. 1 : 21. Jéhu. alür. 9: 6. Az Klen 
az ember' ortzáját icueg-íényesíti olajjal. 'Sóit. 104: 
15. Eí-rnentél a' Királyhoz olajjal, és meg ibkasí-
tottad a' te kenetidec. É'sa. 57: 9. Meg-íajíólod az 
p/rt/í, de nem kened magadat olajjaL Mik. 6: 15. 
Az olaj bé-ciégyen a' tsontokba. 'Sók. 109: ig. A* 
kofzikla -is "ki-onti vala énnékem mint a' patakot 
az olajt. Jób. 29: 6. A' kemény kőből o/̂ jf í'zo-
poít az Izrael. 5 Mó's. 32: 13. A'ser olajban áfz-
tatja-meg az 8 lábait. 5 Mó's. 33: 24. A' fold meg
hallgatja az olajat. Ho's. 2: 21. A' két fzínÖ em
bernek máíbkat fsábító befzéde ,olaj. 'Sóit. 55; 22. 
Vullyon kedvét találnám-é az Úrnak tíz ezer olaj 
forrásból kl'ilt olajjal? Mik. 6 : 7. 

A' Izent gyertya-tartóhoz való olajról. 2 Mó's. 
27: *o, 21. 3Mó's. 24: 2-4. A' fzent olajról. Lásd 
i f««rf. Szent Lélek' ajándéki vígaíkáguak olajjá. 
'Sóit. 45: 8. E'sa. 61 : 3. Drága olaj. Ézék. 16: o. 
'Sok. 23 : 5 . ; 

* Tiíztefségnek okáért feokás volt a' vendégek-
Rek fejeiket olajjal meg-kenni. Luk. 7 : 46. A' Ta
nítványok olajjal meg-kenték a betegeket. M-ijk. 
6: 13. Jak. %: 14. Sehet gyógyítani haíznos. Luk. 
10: 34. Világítani-is. Mát. 25: 1. 's a' t. Száz bát 
olajjal adós ízólgárdl. Luk. 16: 6. ürömnek olajá
val meg kenetett a' Krifíus. 'Síd. 1 : 9. Titkos oiaj. 
3el. 6: 6. ig: 13. A' bort és az olajat ne bántsad. 
Jel. 6 : 6 . 

Olajfa. Azt kétfzer meg-rázni nem volt fza-
bad. f,lYIó'g. 24: 20. El-pufztítíatott ízrae-1' földe 
meg-verettefett olajfához hafonló. Esa. 17: 6. és 
24: 13. Hívek zöldellő' olaj-fák. 'Sóit. 52: ic. Jér. 
11: "16. Ügy az Új Teífamenfonii Anyaíztntegy-
ház-is. Hós. 14 :7 , Az O és Uj 7eí?ame:;tomi íz. 
íráfok két ola;fk. 7ak 4: 3. A' Kánaán' iW.de 
olaj-fa és méz termo told. 5Mó's. 8: #• Olajfáid 
léfznek tenéked minden határicbau, t\é• o'^al. ma
gadat nem kened. 5 Mó's. 24: 20. Sámíbn rí. olaj
fák! erdeit a Filifiéuíö*' főidén íel-gyújtja. Bír. 15: 

http://iW.de


044 Ól. ül. 

5. Az", Illentelent mint az olaj-fának virágit úgy 
el-háiiyj:; az Itten. jób. \/. 33. A' íi olajfáitokat 
meg-eméíztette a' f;ska. Ámós. 4 : 9. Meg-tsal az 
olajfáknak munkája. Habak. 3 : 17. 

* Két olajfák az Ilit 11 előtt. Jel. í i : 4. Pogá
nyok vad olajfák, 'Sd< k izelíd olajfák, ílo'm. 
11: 17, 24. Olaj-mag. Jak. 3: 12. 

Olaj-jáK hegye. Hol volt. Zak. 14: 4. A' Ke-
refztyéneknek utolsó nagy nyomorúságoknak ide
jén két-felc válik, és a' Jéru'sáleiü' maradék né
pe annak völgyébe íüt. Zak. 14: 4, 5. Mikor Dá
vid az olajfák'' hegyén menne mezítláb sírva 's a' t. 
2 Sáit!. 15: 30. A' hetedik eiztenríoben az olajfák
nak hegyénck-is múgvdni keileit. 2Mó's. 23: n . 

* A' jcsus két Tanítványit az olajfáknak hegyé
ről k'uldi ízamárért. ftiát 2 1 : 1. Márk. 11: 1. Luk. 
19: 29. Azonn tanítja Taníiványit a' .jéru'sálcm' 
veízcüCime, és e' Világ' vége felől. Mát. 24: 3. 
IVtárk. 13: 3. Ott ízokotf vala mulatozni éjtízakán-
ként. Ján. 8: 1. Luk. 21: 37. 22 : 39. Mát. 26: 30. 

Ólálkodni. Egy igaz-is nints az emberek közt , 
mindnyájan vér után ólálkodnak.. Mik. 7 : 2. Az 
Úr olijan, mint az ólálkodó medve én utánnam. 
Síral. 3 : 10. 

Oldal. Az Ádám' oldala tsontjából formálja az 
Iílcn Évát. 1 Mó's. 2 : 21, 22. Ézékieit az Klen e-
loízör bal oldalára í'ekteti bárom-fzáz kilentzven 
napokig, azután fordult jobb oldalára negyven 
napokig, meilyben vifelte az ízraeJ'Házának álnok
ságát. Ezek. 4 : 6. - - Kösd-fel oldaladra fegyve
redet te eios vitéz. 'Solt. 45: 4 

* Egy a' vitézek közz'ül a' Krittus' oldalát dár
dával meg-ökleli. Ján. 19: 34. Bocsásd a' te ke
zeidet az én oldalamba. 20: 37. Az Angyal a' 
tömlötzben a' Péter' oldalát taízigálja. Tsel. 12: 7. 

Ölelgetni. Ideje vagyon az blelgetésne}. Préd. 
3 : 5. A' Vőlegény ölelgeti a' maga jegyesét. Ének. 
2 : 6. és 8: 3. Miért ölelnéd melyét az idegennek. 
Véld. $: 20. 

Ölni, 
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Ölni, meg-ölni. Az Iften öl és elevenít. sMó's. 
32: 39. iSájii. 3: 6. 2Kir. 5: 7. Jób. 5 : 18- Hert 
meg-öli az Ur. 1 Mó's. 3g: 7, 10. Mó'sest ^ meg
akarja ó'/rcz. 2 Mó's. 4 : 24. Azért viíte-ki okét, 
hogy a' pufztában megölné,'őket 's a' f. 5Mó's. 
9: 28. 4Mó's. r4: 15. Az Ur meg-vert fok népe
ket, és er'ős Királyokat meg-ölt. 'Solt. 135: 10. 
Meg-öl téged az Úr IÜen s a' t. É'sa. 65 : 15. 
Meg-öltem okét ó'ket az én fzámnak beízédivel. 
Hós. 6: 5. A' Kriílus az o ajakinak lelkével meg-
öli a' hitetlent. É'sa. 11:4. 

Kain meg-öli Ábelt. 1 Mó's. 4: g. Fél, hogy 
wtet meg-öli valaki. 4 : 14. A?, Iften otet rceg-bá-
lyegzi, hogy fenki meg-ne ölje. f. 15. Mó'ses 
meg-öli az Égyiptom-béli embert, 2 Mó's. 2 : 12. 
A' Jákob' fijai Jó'sefeí meg-akarják ölni. 1 Mó's. 
37: 18. Jó'sué meg-öl öt Királyokat. Jó's. 10: 26. 
Saul meg-ölté a' Gibeonitákat. 2 Sám. 2r : r. Bénája 
Jo'tbor. 1 Kir. 2: 34. Amont az o fzolgai. 2 Kir. 
21 : 23. Ne ö#. ,2 Mó's. 20: 13. 5 Mó's, 5: 17. Ti 
ölté-ek-meg az Urnák népét. 4 Mó's. 16: 41. Vala
ki megmenekedik Haznel' Fegyverétől, azt Jéhu 
meg-öli. rKir. 19: 17. Abimélek hetven atfyafijait 
mg-öli. Bír. q: 5. Az Amalékkáknak minden bar-
mnikat meg-öleti az Iften. 1 Sám. 1%: 3 Saul meg
akarja Dávidot öletni. 1 Sám. 19: I - - Dávidot 
kénfzerííik vitézi, hogy Sault a' barlangban ölje-
meg. 1 Sám. 24: 5. Dávid meg-öleti az embert, a' 
ki Sault meg ölte. 2 Sám. 1: 15". Isbó'setet meg* 
ölik a' maga fzolgai, Dávid-is meg-öleti azokat. 
2 Sám. 4: 6-12. Ábsólon Ammont m:g-öleti. 2Sám. 
lV> 285 29. Salamon Adóniát. 2 Kir, 2: 25 Joábot, 
Sémeit. 1 Kir. 2: 34, 46. Ha (az Úr meg-ölne en
gemet, azután nem reményiének femmit tÓ'le. Jób. 
13 : JS' Te éretted naponként ölettetünk. 'Sóit. 44: 
23. A* Fö B"!lt'.efség meg-ölte az Ö álo marháit. 
Péld. 9: 2. Nabugodonozor a', kiket akar vala, 
viev-öl vala. Dán. <?: 19. Az Úrnak haragja meg
öli a' bolondot. Jób. 5 : 2. Jérémiáft meg-akarták 

Cl 3 ölni, 
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ölni, hogy prófétált Jéru'sálem eílen. Jérém. 26: 
1-24. ÍÜyés megöli a Baái' lapjait. iKir. ig : 40. 
* JVIeg-mondatott a' régiektől: Ne o/f. Mwr. 5 : 21. 

Róra. 13: 9. Jak. 2 : rí . Ne íéljetek azoktól, kik 
a' teliét ölk-meg, a' lelket^ pedig nem ölhetik-meg. 
Mát. 10: 2g. Luk. 12: 5. ínié én botsatok ti hoz
zátok Prófétákat, és azok" közzűl néniellyeket meg
öltök. Mát. ag: 34, 35. Luk. 11: 49. Tsel. 7: 52, 
Jéru'sáiem! Jéru'sáiem! ki meg-ölöd a' Próléíákat. 
Mát. 23: 37. El-joaz idő', inikor valaki titeket 
meg-ölénd, állítja, hogy líteni tiíztejeíet tselekizik. 
Ján. 16: 2. Nemde meg-akaríz-é engemet ölni, mi
képpen mcg-Uléd az Egyiptom-béli embert? Tsel. 
7 : 28. Ha valaki fegyverrel meg-öl máit, fegyver
rel kell ő-néki-is meg-ölettetni. Jel. 13-. 10. A' 'Si-
ílók Sauluít meg-akarják Ölni. Tsel. 9: 23. 23: 12. 
A' Papi Fejedelmek Lázárt. Ján. 12: 10. Jakabot 
megöleti Heródes. Tsel. ia : 2. A' Kriítus a' maga 
meg-ölettetcfe felöl jövendöl. Mát. 17: 23. Márk. 
9 : 31. 10: 34. Luk. 18: 33. Jertek öljük-meg az 
örökölt, és fog!aljuk-cl az örökséget. Mát. 21: cjg. 
A' Papi Fejedelmek és írás-tudók tanátsot tártnak, 
hogy Jésuít meg-öljék. Mát. 26: 4, §g. 27: 1. Luk. 
22: 2. Miért akartok engemet meg-ölni'4 Ján. 7 : 
ig. 8: 37. Nemde meg-öli-ó e' magát, hogy azt 
mondja: A' hová én megyek, ti oda nem jöhet
tek. Ján. g: 22. Az életnek Fejedelmit megöltétek. 
Tsel. 3: 15. 10: 39. 13: 2g. 1 Thes. ia : 15;. Kár
hoztattátok, meg-öltétck az igazat, noha nem vé
tett ti ellenetek. Jak. 5: 6. Te éretted minden na
pon meg.öletünk. Róm. 8 •' 36. Szabad-é a Szom
bat napon az embert me^-tartuni, vagy meg-ölni? 
Márk. 3 : 4. Luk. 6: 9. Ha a' telinek tselekedeteit 
r.iL'^-Öldöklitek, éltek. Róm. 8: i3« Öldököljétek-
m-ig azért a' ti Toldi tagaitokat. Kol. 3: 5. A' bűn 
a-na' parantsolat által meg-ölt engem'. Róm. 7 : 11. 
A' í)ecü meg-öl. 2 Kór. 3:6, 7. A' Kriftus az ellen-
ikrzéfeket megölte. Éfés. 2 : 16. 
,. Qi.dom. A nyafzenf egyház' oltalma a' MeíHís.. 

K'sa. 32: 2. Annak ez alatt az oltalom alatt való 
bá-
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bátors^a. 'Sólf. 46; j-12. Jaj azoknak, a' Ifik ol
talmat keresnek az Úr' Lelke nélkül. E'sa. 30 : 1. 
Az igafságban járónak- oltalma a* k'öíziklának bás
tyája. É'sa. 33: 16. El-távozGít a' Ksnanéufok' bi
talmok Ö tolok; de az .Ur mi vélünk vagyon. 
4 Mó's. 14: 9. Az Úr az én oltalmam és fzabadí-
íóin. 2Sám. 22: 3. 'Sóit, lg : 3. Az Iften esmórte-
tik er'ú's oltalomnak.' 'Sóit. 48: 4. Oltalmam vol
tál az én nyomorúságomnak napján. 'Sóit. 59: 17. 
Az én oltalmam te nálad vagyon, éneket mon
dok tenéked, jlr. 18. Az Iften az én fzabadítóm, 
Ö az én öltalma jóm. 'Sóit. 62; 3. Az én Ifteneni 
oltalomnak kofziklája. 'Sóit. 94; 22. Én jól-tévom 
és oltalmazom , én kőváram és én fzabadítóm. 
'Sóit. 144: 2. 

Oltár. Földből kellett azt tsinnlni, ha pedig 
k"!ből tsináltatoí í, nem kellett faragott k'ó'bol, 2M0*. 
20: 24, 25. Grádnfon nem volt fzabad arra tel men
ni. 2-IWó's. 20: 26. A' Sátor-béli égö áldozatoknak 
kéfzítfetett oltárról. Annak, formája és efzközei. 
i M í i . 27: 1-8. El-kéfziftetésérol. 3 Mó's. 38: 1-7. 
Annak reze honnan vétetett, és mire intette az 
izraelitákat. 4 Mó's. 16: 17-40. A' Papok' pitvará
ban Ivók a' helye. 2 Mó's. 40: 6. 3Mó's. 4 : 7. Fel-
fzenteltetéfe után leg-ízentebb edény volt a' Pit
varban. 2 Mó's. 29: 37, 38. 4lVIó's. 7: 1. Azt a 
rai arra fel-vitetett, meg-fzentelte. 2 Mó's. 29: 37. 
Fel-fzenteltefésének alkalmatofságával a' Fejedel
mektől adatott ajándékokról. 4 Mó's. 7: 10-18. Mi
képpen hordoztatott a' pufztában. 4 Mó's. 4 : 13,14-
A' templom-béli réz oltárról, melly ennek helyé
be építtetett vált. Annak mennyisége. 2 Klón. 4: 1. 
Mi végre kéfzítfetett. 2Krón. 8: 12, 13. Szarvához 
ragafzkodtak mentségnek okáért a' bűnösök. iKir-
1 : fo. De Joáb onnan-is ki-vonattatott, és mep;-
ölet-öít. iKir. 2 : 28-34. A' fogságból haza-mem 
*Sidók elöfzör-is ezt az egéfzen ég'éi áldozatoknak 
oltárát építették-meg. Esdr. 3 : 1-3. A' Bírák és a* 
Papok fókákat kefer'tfséggel illetvén, könyhiillaíá>-
fal és síráffal bé-tőltöttek az Úrnak oltárát. Mai, 

Q. 4 i: ig. 
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a: 13. Az ízrael* népe fok ideig ül oltár nélkül* 
Hó's. 3 : 4. 

Jó illat-téfelre való arany oltárról. Annak for
mája , és mire-yaló volt. 2 Mó's. 30: 1 -10. El-ké-
fzíttetéséro'l. 2Mó's. 37-. 25-28. Annak helye belől 
vól a Sátorban, úgymint a' Szentben. 2 Mó's. 3 >: 
6. és 40: 26. 3 Mó's. 4 : 7. Efztendonként való 
meg-tiíztíttatásának módja. 3 Mó's. 16: 18, 19. Mi-
Xépp/n hordoztatott a* pufztában. 4Mó's. 4 : n . 
A' Salamontól kéfzítíetett jó illat-tételnek oltárá
ról. 1 Kir. 6: 22. 

Mis oltár ok4s ezen kiv'i'íl említtetnek: tA' mel- -
lyeket építtettek: Nóé. 1 Mó's. 8: 20. Ábrahám. 
iMó's. 12 :7 , 8- Jákob. 1 Mó's. 33: 20. és 35: 7-
14. Mó'ses' oltára, mellynek titulufa e' volt: A' 
Jehova en záfzlóm. 2 Mó's. 17: t$. A' Jordán' 
partján építíetendo oltárról való parantsolat. s:Mós. 
27: 5-7. Ébál hegyén rakatott oltárról. Jó's. 8 : 
30, 31. f A' Ruben, Gád és Manafsé' fél Nemze
tségeitol tanúbizonyságul építtetett oltárról. Jó's. 
32: 9, 10, 21-34. Gedeon' oltáráról, mellyet így 
nevezett: Jehova Salom. Bír. 6: 24. Saul* oltárá
ról. 1 Sám. 14: 35. Az Arauna' fzárüjén építtetett 
oltárról. 2 Sám. 24: 18,1 25. Az Illyés* oltáráról, 
iKir. 18: 31, 32. Az Úr' oltára Egyiptomban lé-
fzen. É'sa. 19: 19. 

Béíhelben bulványozásra emeltetett oltár. 1 Kir. 
12: 33. A' melly ellen való jövendölésnek igazsá
ga tsuda-tétel által meg-erö'síttetett. 1 Kir. 13:2-5;. 
A' mellyet Jó'siás Király el-rontatott. 2 Kir. 13 : 1-
32. A' tíz Nemzetségnek meg - fokasíttatott oltári 
•efzedelmére lettek o'-néki. Hó's. 8: n -U-
* A' Templom és az oltár között. Mát,. 23: 35: 

Jó illatozásra yaló oltár. Luk. 1: 11. Az Áron' ren
di fzerént valók fzolgáltak az oltárnak. 'Sid. 7: 11, 
13. Kiknek vagyon közök az óltárhof.. 1 Kór. 10: 
18- A' ki ajándékot vifzen az oltárra, meg-békél-
jék attyafiával, minek-el'ó'tfe fel-vinné ajándékát. 
Mát. 5: 23, 24. Arra esküdni. Mát. 23: 8-20. A' 
kik a' körül forgólódnak, arról élnek. iKór. 9: i3-
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Vagyon gitárunk, a' raellyro! nem élhetnek azok, 
kik az O Teítameníomnak fzolgálnak. 'Sid. 13: 10. 
Ó/íár alatt való lelkek. Jel. 6: 9. Meg-méretik az 
ó/tár. Jel. 11: 1. Arany oltáron áldozó Angyal. 
Jel. g: 3-5. Szarvaitól fzózat hallatik. Jel* 9: 13. 
16: 7. Angyal jo-ki'az oltárról. Jel. 14: ig. Es-
méretlen Iílen' oltára Athénásban. Tsel. 17: 23. A' 
te óltáridat el-rontották Uram. Rom. u : 3. Ábra
hám I'sákot meg-áldozta volna az oltáron. Jakab. 
2 : 21 . 

Öltödet. Iílen az első embereknek öltözetet ké-
fzített a' maga meg kegyel mezes ének jeléül. iMó's. 
3 : 21, 22. Az izraeliták' öltözetek a' pufztában va
ló bujdosás közben meg-nem kopott. 5 Mó's. 8 : 
4. és 49: 51. Férjfiúnak afzfzony öltözetet, és el
lenben vifelni nem volt fzabad vifelni. 3 Mó's. 19: 
19. 5 Mó's. 22: 11. A* ki a' más el-veízeítt öltöze
tét meg-találja, tartozik vifzfza-adni. 5 Mó's. 22: 3. 
Öltözetünkéi vidámsággal kell élnünk. Préd. 9: io, 
Nintsen kenyér, fe Ütöget. É'sa. 3 : 6, 7, 8. A' ré
gieknek az o kűlömb-k'űlomb féle állapotaikhoz 
képelt kulömbözo öltözeteik voltak. Említtetnek 
p. o. Özvegységnek öltözetei, 1 Mó's. 38 : 14. Fog
ságnak éltözetei. 2"Kir. 15: 29. Jérém. 52: 33. Gyá-
fzolók' öltözeti. 2Sám. 14: 2. Papi öltözetek, A' 
mcllyekrol való parantsoíat. 2 Mó's. 28: 2-43. El-
kéfzíttetéfek. 2?/Ió's, 39: 1-32. Az Iílen haragúdé 
a 'Sidókra azért, hogy idegen népeknek öltözete
ket vifelték. Sófón. 1 : 8 . A' fzomorú állapotból 
boldog állapotra való menetel, az öltözetnek meg
változtatásával jelentetett régenten. iMo's. 41 : 14. 
jjKir. 25: 29. Jérém. 52: 31. Zak. 3: 4, 5. 

A' Kriílus* igafsága, mellyet a' bűnös hit által 
magáévá téfzen, öltözethez hafonlíttatik. É'sa. 61 : 
10. 'Sóit 132: 9, 16. Jérém., 31: 14. Azok a' tö-
kélletefségek vagy virtufok, mellyeket a' Kriftus 
az o engedelmességében meg-bizonyított, fok-féle 
jósággal illatozó öltözetek. 'Sóit. 45: 8, 9,^5. A* 
Törvénynek igája alól meg-fzabadúlt, és Uj Tes-
tamentomi fzabadsájgra jutott Anyafzentegyház é-

0. $ kes-
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keíségnek öltözeteié okozott. É'sa. 52: 1, 2. A' 
hit által el-fogott Kriftus' igafsága, és a' hitnek 
munkái az Anyaízeníegyházban úgy vágynak, mint 
annak öltözete. 'Sóit 45: 10. Ének. 4 : n . Mikor 
az Anyaízentegyház' tagjai a' kegyességnek és jó-
tselekedeteknek gyakorlásában meg-lankadtak, le
vetette ollyankor az Anyaízentegyház a' maga 0/-
tö?etét. Ének. s: 3. A* meg-térés öltözetnek el-
változtatáfa. iMó«. 35; 2. "Az Ilten magát vilá-
gofsággal, mint öltözettel környű*!- vette. 'Sóit. 
104 : 2. 
* Az öltözetről nem kell felettébb ízorgalmafo-

íhknak lennünk. Mát. 6: 2S-2g. Luk. 12: 22- Drá
gább annál a' tett. Luk. 12: 23. Menyegzői áltö-
Zct nélkül való ember. Mát. 22: 11, 13. Angyal 
fejér öltözetben láttatik a' Kriítus' koporsójánál. 
Mát. 28: 3* Afzfzonyok' öltözetek tifzteíséges le
gyen. iTim. 2: 9. Ne tsak fzép paláitoknak oltö-
Zeti.,í?ét, 3 : 3. Lásd Ruha. 

Öltözni. A' férjfi ne Öltözzék afzfzony ember' 
ruhájába. $MóV. 22: 5. Kíílftmbözr'í ruhának nemé
be ne öltözz^' 3Öfló's. 19: 19. Idvefségnek ruhái
ba ütöztetett-fel engem' az Úr. É'sa. 61: 10. Sza
kadozott ruhában öltöztet az alvás. Péld. 23: 11. 
Jd'sua fzennyes ruhákban óltöytetett vala. Zak. 3: 
3. Farahó Jó'sefet fel-öltözteti bíbor ruhákba. 
1 Mó's. 41 : 42. Balíha'sár Dánielt. Dán. 5 : 29. Ru
hákba öltöztök, de nem melcgefztek- meg. Agg. 1: 
6. A' te Papjaid oltöztejfenek-fel gyalázatofsággal, 
kik fel-fúvalkodtak én ellenem. 'Sóit. 35: 26. 132: 
i£. A' Szabadító fel-Öltözé az igafságpt mint egy 
yantzélt. É'sa. £9: \>j; Saul Dávidot fel-oltözteti az 
ö fegyverébe. 1 Sám. 17: 38. Lásd Ruha, ruházni. 
* Világofsághoz illendő öltözetben kell fel-öltöz

nünk. Róm. 13: 12. Tudni-ilik ,az új emberben. 
Éfés. 4: 44. Kol. 3: 10-12. Az Ur Jésus Kriítus-
ban. Rom. 3 : 1-14. Az Iftennek minden fegyverei
ben. Éfés. 6 : 11-14. A' hitnek és ízeretefnek mely
vasában. iThes. 5: 8- Kik 6ltöyték-fel a' Kriftuft. 
Gal. 3= »7» Tanítványok mennyei erővel fel-nh 

1*V 
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töitetnch Luk. 54 : 49. Fel-tttö%tetve, és nem me
zítelenen fognak találtatni. 2~Kór. 5 : 3. A* telt 
rot j;xdcit|anságot és halhatatlanságot fog fel-okol
ni. iKór. 15: 53, 54. . ( 

O.vzr/. Izrael Királlyá. Miképpen lett párt-ütés 
él:al meg-hafonláfok közt Sirállyá. 1 Kir. 16: 15-
22. Mikor és meddig uralkodott. 1 Kir. ió : 23. 
Iíteirelen volt. 1 Kir. 16: 25, 26. Meg-építeíte Sa
marák. iKir, 16: 24* Halála. 1 Kir. 16: 27, 2g. 

Ón. A'- bűnbe merült hitetlenek ónnak Jnevez. 
teínek, minémüek vajának a' 'S'idók, kikről azt 
nuniJiít Jeremiás: Meg-eméíztetett az ón, az oi-
valztó meíter híjában munkálódik, mert az ő go-
noizságok meg-nem tifztíctathatik. Jérém. 6 -. 29. Az 
ízrael' üáia-béliek ollyanokká lettek, mint a' fe-
jir on falakja, lizék. 22: 18. Egy darab ízóiefen 
ki-vert ón forog yala az égen, és veié a' darab 
ónat a' mérték' fzájába. Zak. 5 : 7, #. Az Egyip
tom-béliek a' tenger' fenekére mentek mint az ón. 
2 Mó's. 1%; IÓ. A' Midiánitáktól nyert préda kö
zött lévő ónat tűzzel raeg-kelletí íiiiztítani. 4M0S. 
31 : 22.' íób vas pennával és ónnal kívánja az ö* 
bdzédit köfziklára metizetni. Jób. ' ig: 24. 

Ónán. Júda' fija, a' kit Iílen ifjú korában meg
ölt az iftentelcnségérf. 1 Mó's. .35*: «r. , > • / • 
* Onefiforus dítsértetik. a-Tim. 1: 16, 17, 18; 
* Oneknmit dítsértetik. Kol. 4 : 9. Efedezik Ő é-

rette Pál Filérnonnak. Filám., 10: 20. 
Ónix. Drága kö" neme. Ónix nev'ü drága követ 

lehetett íalálni Hévilaban. iMó's. 2 : 12. Volt az 
Éfódban. 25- 7. 35-" 9/ a7« A ' Hó'senben. 2 Mó's. 
39: 13. 2%: 20. Az Ófir-béli arany nem betsültet-
hetik ónix ko're. Jób._ 28: 16. 

Öntözni. Az Egyiptom' főidében el-vetett ma
got öntözni kellett Yr mint egy veteményes kertet, 
4 Mó's. 11: 10. Az Úr me%-öntb\i a' hegyeket az 
T, lakó-helyébol. 'Sóit. 104: 13. 

* Én plántáltam, Apollós öntözött, de az Iílen 
adta annak elo-menetelit. 1 Kór. 3: 6. A' ki plán
u l és a' ki öntői, egyek, f. %. 

Óra. 
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Óra. Úgymint egy óráig el-ájiíl Dániel. Dán. 4 : 
16. Az Ézékiás' árnyék órája. É'sa. 33: 7, 8. Lásd 
Árnyék. 
* Atyám ! tarfs-meg engem' ez órától; ds azért 

jöttem ez órára. Ján. 12: 27. Nem jatt még-el az 
én órám. Ján. 2 : 4. és 7 : 6 , 30. és 8:.20. El-jo 
az óra. Ján. 4: 21-23. 5-' *S 28> 16: 2-32. El-kő-
zelget az óra. Mát. ,26: 45. Málják-el az az ó>v/. 
Márk. 14:35. El-iöft az óra. Ján. 13: 1. 17: 1. 
Márk. 14: 41* Szülés' órája. Ján. 16: 21. Vatsorá-
nak. Luk. 14: 17. Jó illat-tételnek órája. Luk. 1: 
10. Imádkozásnak órája kilentz óra. Tsel. 3 : 1 . 
Éftveli óra. Márk. 11: 11. A' napnak tizea-két ó-
rája vagyon. Ján. 11:9. Egy óra. Mát. 20: 13. 
26: 40. Márk. 14: 37. Luk. 22: 59. Jel. 17: 12. 
18: 10-16-19. Két óra. Tsel. 19: 34. Három óra. 
Mát. co: 3. Márk. 15: 2*. Tsel. 2: 15. 5 :7 . 23: 
23. H;t óra. Mát. 20: £. 27: 4$. Márk. 15: .33. 
Luk. 23: 44. Ján. 4 : 6. 19: 14, Tsel. 10: 9. Hét 
óra. Ján. 4 : 52' Kilentz óra. Mát. 20: 5. 27: 45, 
46. Márk. 15; 33, 34- Luk. 23: 44. Tsel. 3: 1, 10: 
3, 30. Tíz óra. Ján. 1: 40. Tizen-egy óra. Mát. 
20: 6, 9. Ejífzakának három órája. Tsel. 23: 23, 
Ez ama' ti órátok és a' feíétségnek hatalma. Luk. 
22: S3. Nern tadatik melly óráBan j;!»'-el az Ur. 
Mát. 24: 36--50. Márk. 13: 32. Váratlan órában 
jo-el Luk. 12:40. mint a'lopó. Luk. 12: 39. Is
ten' ítéletinek órája. Jel. 14: 7. El-jött a' te órád 
hogy arass. Jel. 14: 15. A' tíz fzarvak mint Kirá-

' lyok véfznek hatalmat egy órában a' fene-vaddal. 
Jel. 17- 12. Négy Angyalok kéfzek mirden órára. 
Jel. 9: 15. Lön tsendefs'ég fél óráig mennyben. 
Jel. g : 1. _ 

A- 'Sidók a' napnak 12. óráit fzámlálják vala nap-
támadattól fogva nap-enyéfzetig; úgy hogy mi
kor nékünk hét óránk vagyon reggel , nékik 
akkor volt egy órájok, mikor níkiink 12. ó-
ránk, nékik 6. órájok, mikor nékünk 3. óránk, 
nékik 9. órájok, és mikor nékünk eflvéli 6. 

óránk, 
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óránk, nékik 12. órájok volt. Ezen kivül az 
éjtfzakát négy vigyázatokra^ és a' nappalt négy 
nagy órákra ofztják vala, a' mellyck loríiplom' 
vagy Könyörgés' óráinak-is neveztetnek vala. 
Ezek közz'űl mindenik három diát foglalt ma
gában. Az elsőt melly végezcdott a' három ó-
rán, hívták három órának; a' mátbdikat melly 
végződik hat órán, hat órának; a' harmadikat 
kilentz órának, a' negyediket tizen-líét órának. 
Az éjífzakai vígyázáfok' órái voltak e' fzerént: 
Az első' vígyázás kezdődött a' mi fzámlálásunk 
ízerént eílvéii hat órakor» rartott kilentz órá
ig: erről vagyon emlékezet Síral. 2: 19. Kelj-
fel, kiálts eho vízjáráskor, öntsd-ki fzívedet. 
A' máíodik kezdődött kilentz órakor, tartott ti-
zen-kettöig. Erről vagyon emlékezet Bír. 8: 9. 
Luk. 12: 3, g. A'harmadik kezdődött tizen-két 
órakor, tartott háromig: erről vagyon emléke
zet 2 IV'íó's. 14: 34. Mát. 14: 25. Mind a'négy
ről emlékezik az ldvezíto. Márk. 13: 35. az ho-
lot az elsőt eftvének, a máfodikat éjteikoiYiak, 
a' harmadikat kakas fzókornak, a' negyediket 
reggelnek nevevezi. 

Hogy ki^ ki képiehejfe és meg-értheJTe, mint 
kellefsck a 'Siclóknak órájokat a miénk fyerént 
Jlámlálniy im^ egy kis Táblát skát-'téfyünk ide; 

Az A. a' nagyobb, a' B. a' Napnak iilíebb, és a 
'Sidóknál "lévő rend fzerént való nap órákat, 
a' C. pedig azolvnak a' mi óránkai való egye
zését téizi. 
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Őr-álló. K kapuk' tetején fzokott vigyázni. 
sSám. 18: 24, 25. Toronyban. Jérém. 6: 27. \z 
Egyházi Tanítók br-áilók. Jérem. 6: 17, 27. Ézék. 
3 •. 17. és 33: 7. 'Sidók' or-állói vakok és tunyásc 
váltak. É'sa. 56: 10-12. Mikor az jelt ád, hogy a' 
földre fegyver jó, ha magára nem vigyáz, bűnös 
léfzen. Ézék. 33 : 1 - $: Ha o látja a1 vefzedelmaí: 
joni, de jelt nem ád, az el-veízeííiiek leiké an
nak kezéből kiVántadk-elő.,Ézék. 33; 6. Ür-álíót 
parantsol az Iíten állítani É'saiásnak. £': a. 21: 6. 
A' te Sr-állóidnak Jzavok hallatik. É'sa. 52: 9. Az 
Éiraimnak az én Iftenemmel való »r~álló/a a Pró
féta madarálznak tő'rivé lett minden o útaiban. 
Eó's. 9: 8. 
* Orbán. Pál' fegítŐje a' Kriftusban, köízönfetik. 

Rdm, 16: 9. 
Ördög. El-tsalta az első afzfzonyf. iMó's. 3 : 

1-5. Erősnek és igaznak neveztetik. É'sa. 49: 24, 
25. A' kik idegen lítennek áldoznak,' az ördögnek 
áldoznak. 3Mó's. 17: 7. jMo's. 33: 17. 2Króü. 
11: ifi. 'Sóit. 106^ 37. t , 
* Ördög vagy Kísértő. Lásd Kísérteni, Sátán, 

Vádoló. Magát imádtaíni kívánja a Jcsustój. Mát. 
4: 9. Luk. 4 : 7. A' Hízta magot konkolyai meg
elegyítő ellenség. Mát. .13: »8- Örök tűzre vette
tik. *Mát. 25: 41* Az Iften befzéde' magvát az e.u-
bcr' fzívéböl ki-ragadó ellenség. Luk. g: 72. Egy 
ti közzűletek ördög. Ján. 6: 70. Tulajdonság;. .Ján. 
3:44. íján. 2: 8. Világnak Feiedeimr.. Ján. 12: 
3Í. Levegö-ég' Fejedelme. Érés 2: 3. Világ' íífene. 
2 Kór. 4: 4. Kinek nagy hatalma vagyon a' vik-
merö embereken. 2 Kór. 4 : 4. üfés. 2: 2. Jel. 20: 
8. júdás' ízivébe bé-íklött. Ján. 13: 2, Sok álnok-
sági vágynak. Etes. 6: 11. Tsalárd, él-változik vilá-
goiságnsk Angyalává. 2 Kór. 11: 3-14/ Régi kígyó, 
es nr, atyaftjaknak vádolójok. Jel. 12 :* 9. i Pét. 5: 
8. Jel. 20: 2. Ne adjatok helyt az Ördögnek. Élés. 
4: 27. Álljatok ellene az ördegne'-, fctés. 4: 27. 
Álljatok-ellene az ord-gnek, és el-.ut tőletek, jak.. 
4: 7. 1 Pét. 5: 9. Az u hatalmát el-runtotca a' Kris-

tus. 
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tus. Tsel. ic : 38. 'Sid. 2; 14. í ján. 3: g. Ki-veí-
tetett. Ján. 12: 31. A' Tanítványoknak engedtetett 
a KriíW Nevében- Luk.. 10: 17-19. Nem akarom, 
hogy íi az ördögöknek, közösi légyetek. i Kor. 
10: 20. Le-fzúllof£ az ördög ú hozzátok. Jel. 12: 
12. A'kénkonek tavába vettetik. Jel. 20; 10. Egy lé
zengő' ember ördögöt üz a' Kriítus Kére áííal. 
Lásd Név. • 

Ördöngös. Attól való tudakozódás tíltaíik. 
sMó's. ig: 11. 2Mó's. 20: 6. Saul azért hólt-
meg, hogy az ördöngöjlvL tanátsot kérdett. 1 Kir. 
í c : 13. 
* Ördöngösök gyógyíttatnak. Mái. 8: 16. 9: 32. 

17: 14. Márk. 1: 32. 6: 17. $ : 1. Luk. 4: 41. 
9 : 37. 10:, 20. 8: 28- Ördöngös kö'ny vek meg
égettetnek Efésusban. Tsel. 19: 19. 

órél. Midiániták' Fejedelme, el-vefctetetr. Bír. 
7: 25. zSólt. 83: IG. 

Óriás. Az özón-víz előtt élt Oriáfokról. iJVTó's. 
4 : 6. A' Kánaán főidén Oriáfokát láttak az Izrae
liták' kémjei. 4lVIó's. *y. 33, 34. A' Bá'sán he^y' 
környéke Oriá fok" földének hívattatott. jMó'?. 3: 
13, A' Moábiták' földökön elöízür Oriájbk lak
tak, kik Emimeknek hívattattak. 5Mos. 2: 10, 12. 
Ugy az Aramóniták' fó'idökün-is, "kik Zarozumi-
wóknak hivattattak. sMó's. 2: 20, 21. Isbi4>enú:h 
Óriásnak ifzonyű termete és kopjúja. Ez Dávidot 
meg-akarta Ölni, de 5' Öletett-meg. 2Sám. 21: 16, 
17. Safnevíi Óriás msg-öletett. a'Sám! 21: i£. Gó-
li/kh' attyafija Orrá* meg-öletett. 2Sám. 21: 20-32. 
1 Krón. 20: 4-g. 

Őrizni, ír%o. A' Vőlegény' Jegyefe az or%»böl y 

kérdezte a' maga Vőlegényét. Ének. 3 : 3 . Ha az 
nem ori^i a várofí, hijában vigyáznak az ori^k. 
'Sóit. 127: 1. Az Ut néked ari^od, nem alufzik az-
Izraelnek őrizéje. 'Sóit. 121:4, 5. Boldog omber, 
ki a' bö'ltsefség' ajtajának küízóbit öriii. Péld. g: 
S4- A' Meny-alzfzonyt meg találják az őrinek. Ének. 
3 : 3. A te ko-íálaidra óh Jéru'gálem ori^Ő' ef ál
atok. É'3a. 62: 6. Őriiok, kik,a' barlangban lév'ó' 

oc 
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bt Királyokat őrizték. Jó's. 10: 18. Fleázár az Úr' 
Ládájának ori^iije. i Sám. 7: 1. Az Úr öízve-gyüjti 
az Izraeli és meg-or^i oíet, mini a' páíztor az Ö 
nyáját. Jérém.,31: 40. Mefzfze földről el-jonek az 
origók, és kiálíanak Júdának városi ellen. Jérém. 
4 : 16, 17. Meg-oriied magadat minden gonníztól. 
5Mó's. 23: 9. Szorgalmatofan meg-ori^ed a' mit 
mondanak a' Lévi Nemzetségébe! való Papok. 
5Mó's. 24: g. El-végeztem magamban, hogy meg-
orix\em az én utamat. 'Sóit. 39: 2. A' káromkodót 
őrizet alá vetették. 3Mó's. 24: 12. A' ki Szomba
ton iát fzedeít, azt-is. 4Mó"s. 15: 34. Saul Dávi
dot a' maga házánál őrizteti. 1 Sám. 19: n Dávid 
az Absólontól meg-fzeplosíttetett ágyafokat halálo
kig őrizet alatt tartja. 2 Sám. 20: 3. JYIeg-mozdúl-
ntk a' háznak amaz origói. Préd. 12: 5. Rákhel az 
8 Attyának juhait or^i vala. 1 Mó's. 29: 9. Jákob 
a' Lábánét. iMós. 30: 31. Hó's. 12: 13. Hána az 
6' Attyának Sibhonnak fzamarait. 1 Mó's, 36: 24. 
A' Jó'sef báttyai a' barmokat. 37.- 13, 16. Mó'ses 
az ő Ipának Jetrónak juhait. 2 Mó's. 3: 1. Dávid az 
55 Attyáét. 1 Sám. 16: 11. 17: 15,,34. A' fzolgák a' 
Nábálét. iSám. 25: 16. Lásd Ör-áUót Pqfctor, 
Vigyázó 
*t'A> 'Sidók őrizik vala a' kapukat éjjel nappal, 

hogy Sauluft meg-ölnék. Tsel. c,: 24. Heródes Pé
tert tizen-hat vitézek' kézibe adja, hogy 6'tet meg-
orirnék - - és az oritfk az ajtó eleit őrizik vala 
a'tömlötzöí. Tsel. 12: 6. A' Százados reeg-engedi 
Pálnak, hogy a' több foglyoktól külön lakjék egy 
vitézlővel, ki otet Sri^né. 2g: 16. Vágynak óri^et- " 
re való vitézek, menjetek-el és őri^tefsétek T a* 
mint tudjátok. Mát. 26: 65, 66. Az origók az An
gyaltól való félelem miatt meg - rettennek. Mát. 
28 •• 4* 

Örök, örökké-való, Örökké-valóság. Az Iften 
egyedül örökké-való. 'Sóit. 90: 1, 2. és 55: 20. 
iMó's. 21: 33. É'sa. 40: 28. és 57: is- Dán. 6: 
27. 'Solt. 103: 13, 25. iKrón. 16: 36. Habak. 1: 
12. Az ö jóvóka-Ís. 'Sóit, 103: 17. É'sa. 40; 27,28. 
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^s 54: 7, g. Uralkodáfa-is. 2Mó's. 15: 18- Dán. 6: 
27. 'Sóit. 13: 2. Az ö fzövetsége-is. aSúrn. 23: 5* 
'Sóit. i n : 9. Hó's. 2: ig. Az o igafsága-is. 'Sóit. 
117: 2. Nem veti-el 'őrökké azokat, kiket meg-os-
toroz. 'Sóit. 77: 8. 

Ábrahám Beer'sébában fegítségül bívá az örök
kévaló erős Úrnak Nevét. iMó's. 21: 33. Az Iften* 
irgalmai'sága örökké-való.r 2Krón. 5: 13. 'Sóit. 100: 
5- 138: 8« Légyen az Urnák ditsctéég mind örök
ké. 'Sóit. 104: 31. A' te igaíságod Örökke-való igás-
ság. 119: 142. Kitsoda lakhatnék mi közzüiünk az 
örökké-való lángalV É'sa. 33: 14. Az örökké-való 
Iften nem fárad-meg. E'sta. 40: 28. Az Ur léfzen 
néked örökké-való világofságod. É'sa. 60: 19. Az Ur 
az örökké-való Király. Jérém. 10: 10, Az örökké 
élőt ditsoítera. Dán. 4: 31. Az Úr uralkodik mind 
Örökkön örökké. aMó's. 15: 18- A' te fzéked Iften 
meg-marad mind örökkön örökké. 'Sóit. 45: 7. 93: 
2. A' Dávid' magva mind örökké meg-marad. 'Sóit. 
89: 37. Örökké-való álom. Jérém* 51 : 39. Nercei-
lyek az örök életre, némellyek az örökké-való ú-
tálatofságra ferkennek-fel. Dan. 12: 2. Az Úr' ke-
gyelmefsége mind örökké meg-marad. 'Sóit. 89: 3. 
A' te bizonyság-tételidet mind örökké bírom. Sóit. 
119: n i . A' Kriílu' Orfzágában léfzen tsendefség 
és bátorság mind örökké. É'sa. 32: 17. Az Ú' meg-
váltattai között örökké-való Öröm léfzen. fc'sa. 3,5: 
10. 5 1 ; 11. 61 :7 , Az ízrael meg-fzabadúl az Úr-

• ban örökké-való ízabadúláííal. 45: 17. Az én örök
ké-való irgalmafságomban könyörültem te rajtad. 
E'sa. 54: g. Mikor hozatik-meg az örök igaíság. 
Dán. 9: 34. örökké-való végejés fzerént valónak 
neveztetik a' Páska. 2Mós. 12: 14. Az áldozntok. 
27: 21. 29: ag. 3WIó's. 6: 18. A" mellyek a Papi 
hivatalra és öltözetre tartoznak. 2 Mó's 28: 43. 
29: 9. 30: 1. 40: 15. A' Fineás' Pap ága. 4Mó's. 
25: 13. A' tifztúlásnak nagy napja. jMas- 16: 31. 
Örök emlékezetre való- dolog. Jób 19: 24. Örök 
fzidalom. 'Sóit. 78: 66. A' tornyok és a' bástyák 
barlangok léíznek mind örökké. L'sa. 32: 14. A* 

B, . 'SÍ-
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'Sidók' f";jde pufiíla cs nevetségeísé léízen, mind 
örökké, jcrénu i8 : 16. 23: 40. ag: 9. Botzra vá/o-
fa. jéréra. 49: 13. Házor. #•. 33. Babilon. 51: 26, 
Tirus. Ézék. 26: 20. Édom. 35: 9. Moáb. Sófon, 
2: 9. Örökké-való gyűlölséggel vifelíeínek az É-
doniiiák az Izrael ellen. Ézék. 35: £. Amós. 1: 11. 
Mind, örökké í'el-mégyen az 8 fuíti. É'sa. 34: 10. 
•Az Jzrael mind örökké a' te néped. aSáoi. 7: 24. 
Én Uram és én Ittenem örökké áítsérlak tégedet. 
Wlí . 30: 13. Ol az Úr mint Király mind örökké. 
'Solt. 2Q: 10. Áldott ÜZ Izraelnek Üra eleitől fog-, 
va niml örökké. 'Sült. 41: 14. 113: 2. 115: 18. 
ion: 4g. 1 ívrón. 13: 36. Néném. 9: 5. Dán. 2: 20. 
2l\rón. 11: 51. Az Úrnak igafsága meg-marad 
•mind örökké. 'Sóit. 117: 2. Az Úr az o néne kör-
nyü vagyon moítantól Fogva mind örökké. 125: 2. 
fy'zzM fzrael az Úrban moítantól fogván mind 
örökké. Viólr. 131: 3. MoítantóJ fogva mind örökké 
el-nem távozik az én lelkem és az én beízédein 
íe tőled, a te magodtól <JS a' te magodnak mag
vának íxájától. É'sa. §9: 21. Uralkodik az Ur a' 
S ionnak hegyén moítantól fogva mind örökké, 
Wlik. 7: 4. Öröktol fogva mind örökké íe vagy 
erős llten. 'Sóit. 90: 20. Avagy rism öröktol fogva 
való vagy-é te? Hab. 1: 12. Őrök időknek előtte 
fel-kenettettem. Péld. g: 23. Te belőled fzármazik, 
a' ki uralkodó léfzen Izraelben, kinek ki-jövetelei 
örök időitől fogva vágynak. Mik. 5: 2. 

Élek én örökké, s Mó's, 32: 40. Ez az én Ne
vem örökké. 2Mó's. 3: 15. Oltalmad légyen az 
örökké-való Iííen, alattad légyenek az ö' örökké* 
való karjai. sMó's. 33: 27. Az Úrnak tanátsa mind 
örökké meg-mürad. "Sóit. 33: 11. Áldott légyen az 
Ur mind örökkér 'Sóit. 89: 53. Mind örökké va
gyon az ö irgalmafsága. 'Sóit 106: 1. 107: 1. 
u j j : r, 3» 4i 29. 136: 1, 2, 4, 6. Az ö',igai'sága 
megmarad mind örökké. 'Sóit. i n : 3. E'sa. 51": 
6, 8. Uram mind örökké meg-marad mennyben a' 
te befzéded. 'Sóit. 119:89. Ésa. 40: 8. A' te bi-
zonyságidat örökké állandókká tetted, jl/. 152. Mind 
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örökké vagyon minden te igaz ítéleted. fi. 160. 
Uram V te Neved mind Örökké vagyon. 'Sóit. 
135: 13. Az igaz mondáit meg-ö'rzi mind örökké. 
'Solt. 146: 6. Uralkodik az Ur mind örökké. 'Sóit. 
J46: 10. Síral. 5: 19. 

A' Kriílus' Orfzágának fzékit meg-erc'sííi az Ur 
mind örökké. 1 Sáin. 7: 13, 16, 29. 1 Kir. 2: 45. 
c^::5. iKrón. 17: 12- 'Sóit. 89: 5. Vetetted o reája 
minden-féle áldásidat mind örökké. 'Sóít 21: 7. 
Meg-áldott téged' (a Kriílnst) az Iílen mind Örök* 
ké. 'Sóit. ,45: 3. Te vagy örökké-való Fo Pap. 
110: 4. Ü el-vefzti. a' halált mind örökké. É'sa. 
25: 8. Birodalom, melly örökké meg-nem romol. 
Dán. 2 : 44. 

Az élet' fájának gyümöltsében évén roind,öró'&-
ké élt volna az ember. 1 Mó's. 3 : 22. Az Ur' fé
lelme meg-marad mind örökké. 'Sóit. 19: 10. Mind 
örökké vígadnak, a* kiket te Uram meg-óltalmazfz.. 
'Sóit. 5: 12. Nem léfzen mind örökké feledékeny
ségben a' fzegény, a' nyomorultnak reménység* 
nem mind örökké véfz-el. 'Sóit. 9: 19. Él a' ti 
fzívetek mind örökké. 22: 47. Magafztald-iél a' te 
népedet mind Örökké. 'Sóit. 28: 9. A' tökélletefek-
nek örökségek meg-marad mind örökké. 37 -. 18. 
Az Ur'f Szentéi örökké meg-o'riztetnek. fi. z%. Ö-
rökségűl bírják e' fó'ldet, és örökké azon lakoz
nak, fi. 29. Tifztellek téged' mind örökké. 52: 11. 
Lakozom a' te hajlékodban mind örökké. 'Sóit. 61: 
5. Éneket mondok a' te Nevednek mind örökk/. 
fi. 9. 'Sóit. 75: 10. 86: 2. Áldott légyen az Ut 
mind örökké. 89: 53- A' ki féli az Urat, annak 
igafsága meg-marad mind örökké. 112: 3. Péld. 10: 
25. Az igaz mondó ajak meg-erösödik mind örök
ké. Péld. 12: 18. 

Mind az egéfz Í7;ldet néked adom, és a' t« 
magodnak mind örökké. 1 Mó's. 13: 15. 48: 4« 
2 Mó's. 12: 24. Léfznek az átkok tsudáúl és je
gyül, te közötted és a' te magod között mind 
örökké. sIVló's. 23: 46. Kereftetel és többé örökké 
meg-nem találtatol. Ézék. 26: 2 1 , 14. Dávid mind 
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örökké ártatlan vala Abnernek vérétől. 2 Sám. 3 : 
2g- Te/Uram orizd-meg okét e' nemzetségi Ól mind 
örökké. Sóit. 12: 8* A' Léleknek váltsága drága, 
és meg-íií'ínik mind örökké. 49: 9. Az Úr nem en
gedi, hogy az igaz ember háborgattalak. 'Sóit. 
55: 23. Avagy mind örökké el - vetne-é az Űr? 
'Sóit. 77: 8- Avagy mmá. örökké haragfzol-é elle
nünk? 'üs: 6. Jérém. 3 : 5. Nem mind örökké fed
dődik, és nera tartja mind örökké az ö haragját. 
'Solt. 103: 9. Nem tart haragot mind örökké. Jér. 
3 : 17. Mik. 7: 18. Meg-gyujtoítátofc a' tüzet az 
én haragomban, nveíly mindörökké ég. Jérém. 17: 
4. Örökké el-nem h;így az Úr. Síral. 3 : 31. 
* Az líten öröktől lógva tudja minden &' tsele-

kedeteit. Tsel. 15: 18. örökké-való Király ö'. iTim. 
1: 17. Él mind örökkön-örökké. Jel. 10: 6. Amaz 
"örök életet hirdetjük, melly az Atyánál vala. 
íján. i : 2. Örök hajlékok. Luk. 16: 9. A' ditso-
ségnek örökké-valo állandóságát mi fzerzi. 2 Kór. 
4 : 1 7 . A' mellyek nem láttatnak, örökké-valok. 
j(r. 18. Léfzen örökké-való hajlékunk mennyben. 
5 ; 1. A' válafztottak az idvefséget el-véfzik az 
örök ditsofsüggel egybe. 2Tim. 2: ro. Miképpen 
adattatik minékünk a' mi Urunk Jésus KriíW 
örök Orfzágába való bé-meneíel. 2 Pét. 1: u . A' 
Kriftus lett örök idveíségnek oka. 'Sid. 5: 9. 9: 
15. Az átkoztak az örök tűzre küldetnek. Mát. 
25: 41, 46. Kitsoda méifp az örök ítéletre. Márk. 
3 : 29. Az 5 fzentségeket meg-nem tartott Angya
lok az örökké-való kötélben tartatnak. Júd. $/. 6. 
Orökké-való tűznek bÜSntetéfe. fi, 7. A' mi Urunk 
Jésus Kriftus adott minékünk örök vígafztaláft. 
2'I'hefs. 2: 16. Ki örök váltságot talált. 'Sid. 9: 
12. O az örök Teftamentomnak vére által való 
nagy Páfztor. ,'Sid. 13: 20. Angyal, kinél vala az 
örökké-való Evan^yéliom. Jel. 14: 6. Ha valaki 
efzik e kenyérből, él örökké. Ján. 6: 51. Kiknek 
tartatik örökké a' íetétségnek homályofsága. 2 Pét. 
2: 17. Júd. 13. fi. Az o' kínlódásának lüfti fel-me
gyén .mind Örökkön-örökké. Jel. 14: 11. 20: 10. 

Az 
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Az Iftennek Királyi-fi éke mind örökkön-örök-
Iá. 'Sid. i : 8. A' Kriftus Örökke-való Fo Pap. 'Síd. 
5 : 6 . 6 : 20. 7 : 3, 17, 24, 28. Az o áldozatjá-
v^l tökélíétefekké fette mind örökké azokat, a' kik 
msg-ízentelteínek, 10: 14. Q él mind örökkön-örök' 
ké. Jel. 1: 18. és mind örökkön-örökké uralkodik. 
11: 15. Luk. 1: 33. A' Teremtő mind Örökké ál
dandó. Rom. 1: 25. A' jól-tévŐnek jó-téteménye 
mind örökké megmarad. 2 Kór. 9 : 9. Jobb az élet
re sántán menni, mint két lábbal az örök tíizre 
veíteíni. Mát. 18: 8. A' fzolga nem marad mind 
örökké a* házban, a' fiú örökké ott marad. Ján. 
8 : 35. Mi hallottuk a\ Törvénynek könyvéből, 
hogy a' Kriftus mind örökké meg-marad. Ján. 12: 
34. A' Kriílus mind örökké ül az Iftennek jobb
ján. 'Sid. 10; 12. Örök életre forró víznek feje. 
Ján. 4 : 14. A' lelkes-állatok ditsoséget tulajdoníta
nak az örökkön-örökké élőnek. Jel. 4: 9. Az Úr
nak légyen ditsoség mind örökké. Róm. í r : 36. 
16: 27. Éfés. 3: 21. 'Sid. 13; 21. -Oal. 1 •. fí. Fii. 
4 : 20. iTim. 1: 17. aTim. 4: 18. iPét. '4: 12. 5: 
11. Júd. f. 26. Jel. 1: 6. 5: 13. aPéc. 3: ig. A' 
ki az Iften' akaratját tselekefzi, örökké meg-ma
rad. 1 Ján. 2:17. Az igafság meg-marad mi ben
nünk; és vélünk léfzen mind örökké. 2.Tán. //. 2. 
Az Urnák befzéde meg-marad mind örökké. 1 Pét. 
1 ; 2$. 

A.' boldog Örökké-valóság, a' boldog örök élet 
az Trafókban külomb-külömb-féle nevekkel nevez
tetik, réfz fzerént annak helyéről, réfz fzerént az 
abban lévőknek állapotjokról : Neveztetik Menny
nek vagy Égnek. Mát 5: 12. Harmadik égnek. 
2 Kór. 12: a. Uj ég;iek. 2 Pét. 3 : 13. Paraditsom-
nak. Luk. 23: 43. Ábrah'm' kebelének. Luk. ifi: 
33. Klen házának. Ján 14: 2. Iöen' tsűrének. Mát. 
3 : ia. Iften'Templomának. Jel. 3: 14. Mennyei 
Jerusálemnek. 'Sid. 12: 22. Iften' Városának. 'Sid. 
11: 10. Jöven,do Városnak. 'Sid. 13: 14. Hazának. 
'Sid. 11: 14. Eirck* földének 'Sóit. 116: 9. Életnek. 
Ezek. 18: 9. Mát. 7 : 14. örök életnek. Ján. 3 : 

- R 3 16. 
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16. Menny-orfzágnak. Mát. 5: 20. Itten' Orfzágá-
nak. Mát. 6: 33. Azf Atya" Orfzágának. Mát, 13: 
43. A' Krittus' Orfzágának. Luk. 23: 45. Az Itten' 
és a' Krittus' Orfzágának. '2Vét. 1: ít. Mennyei 
orfzágnak. 2 Tim. 4; ig. Világ' fundamentumának 
fel-vettetéfe előtt meg-kéfxítíatett Orfzágnak. Mát. 
2S •' 34- Örökségnek. Tsel. 20; 32. Örökségnek di-
tsofségének. Éfes. 1 : 28. Kriftus' Orfzága' öroksé-
génsk. Éfé'j. 5: 5. Örökség' jutalmának. Kol. 3 : 24. 
Örökké-való örökség' ígéretének, 'Siti. 9: 15. 01-
lyan örökségnek, melly el-nem vefzhet , meg-fem 
-m-Kskoltiíthatik , meg-íem hervadhat. 1 Pét. 1: 4. 
örö .nek. Ján. 16: 22. Békefségnek és Szent Lé
lekben való öröimiek. Rdca. 14: 17. Nyugodalom
nak. aThes. 1; 7. 'Sid. 4: 9. Meg-hívesítés' ide
jének. Tgsl , 3 : 19. Szombatról Szombatra való 
menetelnek. É'sa. 66: 23. Boldogságnak. Tsel. 2: 
14. iThes. s' 9- Hervadhatatlan koronának., 1 Pét. 
5: 4. felet' koronájának. Jak. 1: 12. Igafság' koro
nájának. 2 Tim. 4 : g. íílen' ditsosége* reménységé
nek. Róm. §: 2. Örök dttsoségnek. 1 Pét. 5: 10. 
Fiúságnak vagy a' mi tettünk' tellyes váltságának. 
Róm. g: 23. 's a' t. Lásd Elet. , 

Örökös, Örökség. Vagyon-é minéküttk öröksé
günk a' mi Atyánknak házában. iMó's. 31: 14. 
Nabót ezt mondja Ákhábnak: óltálmazzon-meg en
gemet az Úr attól, hogy tenéked adjam az én 
Atyáimtól maradoct örökségemet. 1 Kir. 21: 3,4. 
Az értelmes fzó/ga az atyafiak között az örökség
nek réfzét véfzi. Péld. 17: 2. Jaj azoknak, a' kik 
el-ragadják a* más ember' örökségét. Mik. 2: 2. 
El-idegenítent az örökséget nem volt fzabad. 3 Mós. 
2$: 20 28. Mikor volt örökös, még-is más bírta az ; 
örökséget, erofzak volt az. Jérém. 49: 1. Leány 
ágra fzállotí Örökségnek törvényei. 4 Mó's. 27: 7, 
8- és 36. ty.. Mag nélkül meg-hóltnak öröksége 
kire miralotí. 4 Mó's. 27: 8-n. Az el-adoíf örök
séget vifzfía-válthatta a' közei-való . atyafi, i 3 Mó's. 
sy. 25. Az idegen afzfzonytól való fiú nem vett 
örökséget. 2 Mó's. 2 1 : 10. Bír. u : 2. Ábrahám ö« 
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rökség fzerént való temet ó'-helyet véízen. i Mó's. 
23 •' i'8-

A' Kánaán' főidét az izraelitáknak Iften adta 
örökségid. 3 Mó 1^20^24. 5 JVló's. 12: 9. 19: iOi. 
20: 10. 24: 4. 25: 19. 26: 1. 'Sóit. n i : 6. 
és 135: r2. Jérém. 2: 7. és 12: 14. Ezt Mó'ses-

, nek ki-kellett ofztani o-nékiek. 4 Mó's. 26: §3. Jó-
• 's ié meg-tselekfzi. jMd ' s . 1: 38. Jó's. 11: 23. 13: 

7. A' öád és Rúben a' Jordánon innen véízik az 
,u örökségeket. 4MÚS. "132: 18, 10. Jó's% 22 : 4, 9, 
,19. A' Dán' Nemzetsége keres vala magának örök
séget. Bír. r8 : i« De az idegenekre fzállotí a' fog
ságkor, Síral. 5 : a. Ezt az örökséget kik miatt 
pufztította-el Iften. Jérém. 12: 7 : í r . Dávid nem 
maradhatott-meg az Úrnak • örökségében. 1 Sín). 26.: 
19. A' Lévitáknak nem adott az Iften örökséget 
a' Kánaán' földén. 4 Mó's. 26: 62. Az Úrnak forl'al 
jutott öröksége a' Jákob. 5 Mó's. 32 : 9, Urain hadd 
legyünk mi a' te örökségid. B Mó's. 34: 9. Ald-
meg a' te örökségedet. 'Sóit. 28- 9. Á' 'Sició 'nép 
Iften' öröksége vóit. yMó's. 4 : 20. és 32: 9. iSám. 
10 : 1. zSám. 14: 16. és 20: 19, 20. 1 Kir. $ : s r . 
'Solt. 74: 2. és 79: 1. É'sa. 19: 25. és 63: 17. A' 
melly maga örökségét Iften ellenség' kezébe adta 
haragjában. Jérém, 13: 7 - 9 . Iften azért bofzfzút-
áílott. Jérém. 50.- n . Boldog nép, mellyet a' Je
hova válafztotí örökségül magának. 'Sóit 33: 12. 
Az én örökségemet útálatofsá tevétek. Jérém. 2: 7. 
Az én örökségem ollyan volt én hozzám, mint az 
orofzlán. Jérém. 12: 8- Néked adom a' Pogányo
kat •öröhég-'.L 'Solt. 2: 8. B'Vségcs esőt adiz vala 
Iften a' te örökségedre. 'Sóit. 6g: 10. Téizlek té
ged' ( a ' Kriííust) a' földnek engefztelojévé, hogy 
örökségül bírjad az el-pufztiílí örökségeket. É'sa. 
49 : 8. A' Törvény a' Jákob' Gy'űlekezetinek örök
sége. 5 Mó's, 33 : 4. Az én örökségem Uram a', te 
befzécjidnek megtartatok. 'Sók. 119: 57. Örökség 
fzerént bírom, a' te bizonyság-tétalidet., 'Sóit. 119: 
I T Í . Ez az Úr' fzolgainak örökségei. E'sa, $4: 17. 
Azt mi velem, hogy Jákobnak a' te Atyádnak ö-

R 4 v rök-
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rökségével élj. 5tt: 14. Ha a' Fejedelem ajándékom 
ád valamit az 8 fijai közz'űl valamellyiknek az 3 
örökségéből, az az 6' fijáé légyen 's a' t. Ézék. 
46:'16. Az Ur Babilont a' sűl-difznóknak adja 0-
rökségél bírni. E'sa. 14:23. 

Ábrahám azt mondja az Iftetinek, hogy az 8 
háziban nevekedett fzolga léfzen az Ő örököse. 
1 Mó's í j : 2, 3. A' ki fzánnazik te tőled, a' lé-
fien a' te Örökösöd, fi. 4. Meg-indúl a* Told a* 
fzolgáió alatt, mikor örököse léfzen az 8 afzfzo-
riyának. Péld. 30: 23. Miért bírja örökségül az Am-
móniták' Királyok a' Órád' örökségét. Jérém. 49. 1. 
Ak kit mefzfze el-vetettcm vala, örökös néppé té-
fzem. Mik. 4 : 7. Mitsoda örökségem lett volna 
a' magofságból, ha valamelly fz'űznek meg-fzeplo-
sítésére igyekeztem volna? Jób. 31: 2. E' világ
nak raagofsági-is miénk lettek örökségül 's a' t. 
Ézék. 35: e-. A' tökélletefeknek örökségek meg
marad mind örökké. 'Sóit. ,37: ig. Örökségül bír
ják e' f jldef. fi. 29. Az Úrnak örökségi a' fi':ak. 
'Síit. 127: 3. Ne bofsásd fzidalomra a' te öröksé
gedet. Joel. 2 : 17. 

Anyafzentegyház lílen' öröksége. É'sa. 6$: g. 
'Sók. 23: 9. és 47: 5. Mik. 7: 14. A' melly-is ez
ért boldog. 'Sóit. 33: 12. Uram ne botsásd fzida-
lonra a' te örökségedet, Joel. 2: 17. A' Kriftus az 
el-pafztúlt örökségeket örökségéi fogja bírni. É'sa. 
49: 8- Msn nen hagvja-el a' maga örökségét. 'Sóit. 
9+: 14. itten az övéinek Örökségek. Jérém. 10: 16. 
és .91: 9. Az Úr az én örökségemnek és poharam
nak réfze. 'Sóit. 16; 5. Stral. 3 : 24. 

* Az alázatofok örökség fzerént bírják a' főidet. 
Máf. $: 5- Kik bírják az örök életet örökség fze
rént. Mát. 19: 29. Az Attya' örökségével meg-ofz-
tozni kívánó emberről. Luk. ,12: 13. Ábrahámnak 
nem adott az Iften örökséget a' Kánaán' földén. 
Tsel. 7: jr. Szentek' örökségeket elvenni a vilá-
gofságban. Kol. i: 12. Melly ^hervadhatatlan. 1 Pét. 
1: 4. Nagy. gazdagsága vagyon annak. Éfés. 1: i'S. 
Az itten aíhatja azt-meg. Tsel. 40: 3a. Kol. 3 : 

24* 
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24.-Nem a' törvényből vagyon. Gal. 3 : 18. Hitből 
vagyon az örökség, hogy kegyelemből való légyen. 
Róm. 4: 16. Annak záloga a' Szent Lélek. Éfés. 
1: 14., Annak ígéretét a' Kriftus' halálának ereje 
által vették-el a' Hívek. 'Síd. 9 15. Az örökségen 
uralkodni. iPét. 5: 3. 

Az örököst meg-ölni akaró fzóTo-mívefekrŐl. 
Mát. 21: 38- Márk. 12: 7%<Luk. 20: 14. A' Kris-
tus mindeneken örökös. 'Síd. 1:2. Az Iften' fijai 
az o örökösi, és a' Kriftus' örökös tárfai. Róm. 
3:17. Gal. 4 : 7. Kik-is az ígéret fzerént örökö
sök. Gal. 3 : 29. ígéretnek örökösi. 'Síd. 6: 17,. 
Nem a' Törvényből. Róm. 4: 14. Iften' kegyelme 
által léfzünk azokká. Tit. 3 : 7. Nóé a' hitnek i-
gafságának örököse. 'Sid. 11:7. Ábrahám-is. Róm. 
4: 13. Kik az Ilién* orfzágának örökösi. Jak. 2 : 5 . 
Kik nem. iKór. 6: 9. Éfés. 5.: 19, 21. A' teft és 
vér nem veheti azt. 1 Kór. 15: 50, Míg az örö
kös gyermek femmit nem kü'lömboz a' fzolgától. 
Gal. 4 : 1, 2. Kiknek nints örökségek a' Kriftus-
nak és az Iftennek orfzágában. Efés. 5: 5. A' fiak 
a' Kriftus által Iftennek örökösei. Gal. 4 : 7. és 3 : 
29, Ha azok örökösök, kik a' Törvényből vágy
nak; hijába-valóvá lett a' hit. Róm. 4: 14. Ke
gyelemből meg-igazíttatván örökösök íéfzünk az 
örök életnek reménysége fzerént. Tit. 3; 7. Az 
ígéretnek örökösinek az Iften meg-esküdt. 'Sid. 6: 
17. Az Iften e világnak fzegényeit-is válafztotta, 
hogy lennének gazdagokká a' hitben, és örökö
sivé ,az o orfzágának. Jak. 2 : 5 . 

Őrlő , őrölni.' Sámfon őröl vala a' Filiftéufok-
nál a' foglyok' házában. Bír. 16: ai. Eredj a' ma
lomba és őrölj, É'sa. 47: 2. Ha felebarátomnak aj
taján lefelkedtem, az én feleségem másnak őröljön. 
Jób. 31: 10. 
* Kéí orlo afzfzonyi-allaíok léfznek a' malomban. 

's a'.t. Mát. 24: 41. Luk. 17: 35. Lásd Malom. 
Öröm. Maga tudja ember a' maga örömét. Péld, 

14: 10. Végre fzoraoruságra fordul. Péld. 14: 13. 
R 5 Meg-
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Meg-fzüní a' mi fzívünknek öröme, siralomra for
dult a* mi örömünk. Sír. 5: 15. 

Örül a' Kriíftre a' msga jegyesének, fc'sa. 62: 
5. A' híveknek a' Meíüás' el-jövetelén való örö
mök, fe'sa. 9: 3. Igaz <?>ö/72 az Iften' idvefráges 
jó-táterné/iyeinek b'ővségén lehet. Jéréra. 31: f3.-
Úrban való öröm a' Krifíus által hirdettetett. É'sa. 
61:3 . A' Kóftus' el-jÖvetele és fel-magafztaítatáfa 
okozza azt. 'Stílt. .40: 17. és 70: 5. A' raíg-iga-
zíttatásnak gy&moltse. É'sa. 61: ro. 'Sóit. 51: 10-
14. ég 27: 1-6. A' melly nép tudja az Úrban való 
örömet,, boldog. 'Sók. #9: 16-19. Nagyobb örömet 
íiá az Úr az ember' fzívében, mint a' kikuek bo
rok és búzájok ineg-fzaporodik, 'Stílt. 4: 8. Anya-
fzentegyház' öröme az utolsó idiSben. Stíftín. 3 : 
14: 20. Itten* népének az Édom és Botzra' vefze-
delmén való öröme, É'sa. 35. ,ty- Segítségül vagyon 
lílen az o benne örMoknek. É'sa. 64: 5, 

Jákó-boí Lábán örömmel% ének-íztívaí, dob és , 
hegedű fzóVal akarta vóína el - botjátani, I M Ó ' Í . 
31: 27. Az ízrael mígy örömben vala, mikor Dá
vidot Királlyá válaíztaná. 1 Krtín. 12: 40. A' m4.-
fodik Templom el - kéfzíilrái, fokán örömökben 
nagy fel-fztíval kiáknak vala. Esdr. 3: 12, 13. A' 
'Sidóknak öröm, vígafság és tiPztefség támada. Eít. 
8: 16, 17. Az Adár hónak fizen-negyedik napját 
örömnek és lakodalomnak napjává téízik. 9: 19, 
22. A' Tanátsofoknak fzájoknák befzédébol öröm 
vagyon. Péld. 15: 23. A' Moáb termett mezejéről 
cl-vétetik ez öröm. Jérém. 48-" 33. Mikor az Ur 
meg-jelenik a ú örömötökre, meg-ízégyenŰlnek a'kik 
titeket meg - vetettek. É'sa. 66: 5. Azt mivelem, 
liogy a' Jéru'sálem' útfzáin meg-fz'ünjék az örömnek 
fzava. Jérém. 7: 34. 16:9. 33:- n . Ki-Fzáradott 
az öröm az embereknek fijai közzül. Joel, 1:12. 

Az lílen' Ládájának meg-hozatáfakor parantsol-
ja Dávid, hogy énekelnének nagy örömmel. iKrón. 
15: 16. 2 Krtín. 23: 18 Mikor a Léviták örömmel 
dít?érték vtílna az Urat, meg-haiíván magokat imá
id ík az Iftent. 2 Krón. 29: 30. Az Izrael' fijai öröm

mel 
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mel fzentelik-meg a' kováfztalan kenyereknek in-
nepét. 30: ai. A' máfodik házat. Esdr. 6: 16. Ne 
bánkódjatok, hanem az Úrnak öröme légyen erős-

. ségtek. Néhétn. 8-. io,x 12. Eílve síralom vagyon, 
és reggel öröm. 'Sóit. 30: 6. Fordítottad az én sí
ralmomat énnékem örömre, j / . 12. A' Király' Leá
nyának fzúz tárfai nagy örömmel és ̂  vígakággal 
vitetnek-bé ' a' Királynak palotájába. 'Sók. 45: 14, 
15. Merítetek vizet nagy örömmel a1 fzabadítcínak 
kút-fejéböl. É'sa. 12: 3. Az Úr' meg-váltattainak 
örökké-való öröm léfzen az ő fejeken, öröm és 
vígafság véfzi okét környul. É'sa. 35: 10. 51: i n . 
55: 12, Öröm és vígafság találtatik a' Sionban. 
É'sa. 51 : 3. Örökké-való örömök léfzen. É'sa. 61 : 
y. Az ö siralmakat örömre fordítom ',s a' t. Jérém. 
31 : 13. Elégséges öröm vagyon az Úr előtt. 'Sóit. 
16: i i . Öríil a' Király és felette örvendez , mert 
meg-vídáautottad otet a' te fzínednek örömével. 
'Sóit. 21: 1-7. A' bolondság örömére vagyon az 
efztelennek. Péld. 15: 21. Bé-venvén az éti vígas
ságomnak és örömemnek Iftenéhez; dítgérlek tége
det örömmel óh én Iftenem! 'Sóit. 43: 4. Nem
zetségről nemzetségre való örömet adok tenéked. 
É'sa. 60: 15. Meg-újítom .]éru'sálem' népét öröm-, 
mel. É'sa.^6s: ig. Teílyes fzíveknek öröme. Ézék. 
36: 5. Lásd Vígafság, Örülni, 
* Látván a' tsillagot nagy örömmel ötven dezé-

nek. Mát. 2 : 10. János léfzen néked örömedre. 
Luk. 1: 14- Az ígét örömviel véfzi. Mát. 13:20. 
Luk. 8: 13- Márk. 4 : \b. Örömében meg-tféfzi a' 
mezőt. Mát. 13: 44. Félelemmel és örömmel futnak 
vala; Mát. 28 : 8- s A' hetven Tanítványod öröm
mel tértek-meg. Luk. 10: 17. a' több Tanítványok-
is. Luk. 24: 52. Nem hittek az örömnek miatta. 
Lnk. 24: 41- Nem nyiíották-meg az ajtót. Tsel. 
i a : 14. Ne féljetek, mert nagy örömet hirdetek. 
Luk. 2: 10. Az Ö magzatján való öröme miatt 
a' fzülesnek fájdalmit el - felejti az afzfzony. Ján. 
16: ai. Lelki öröm a' Hívekben ki-mondhataflan. 
j Pét. 1: 8- A' mellyet fenki tolok el-nem véfzen* 
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Ján. 16; 22. Lelki örömnek fzólgái a' Tanítók. 
i Kór. i : 24. Bé-tőlti az Iften azokat örömmel. 
Rom. 15: 13. A' Kriftus' öröme mag-marad azok
ban. Ján. 1^: ír . 17: 13. A' Vőlegény' fzavia 
örömmel öriil annak barátja. Ez az öröme bé-ío!t 
Kerefztelö Jánosnak. Ján. 3 ."29. Mib8n telik -bé 
azoknak örömök. Ján. 15: 11. 16: 22-24. Az az 
öröm nyilván láttatott a' Tanítványokban. Tsvsl.-
iS- 3« és 13: 52. Samariában-is. Tsel. 8: 8. Ab'un 
áll az Iíten' Orízága. Rom. 14: 17. A' Szent Lé
lek' munkája. Gal. 5 : 22. A' meg-téro bönöspkön 
öröm vagyon Mennyben. Luk. 15: 7-10. 'A' ti 
örömötök keferíiségre forduljon. Jak. 4: 9. A' fzen- \ 
ved8 Tanítványok' síráíök örömre íbg fordulni. 
Ján. 16: 20. Tsak örömmel, végezheflem-el futáfo-
mat. Tsel. 20: 24. Menj-bé a' te Uradnak örömé
be. Mát. 2$: 21 - 23. A' jó hallgatók a' Tanítók* 
örömök. Fii. 4: 1. 1 Th.es. 2: 19, 20. Kiknek örö
möket miképpen tellyesítik-bé a' Hallgatók. Filip. 
2 : 2 . A' Jrsus az o' előtte való öröm' helyébe 
fzenvísdett kerefztét. 'Síd. 12: 2. 

Zákéns örömmel fogadja Jésuíl. Luk. 19: 6, 
A' te köTzöntéfednek fzavára repesni % kezde Ör-
vendezéffel a' magzat az én méhemben. Luk. 1: 
44. Nem fz'.'ínünk-meg ti érettetek imádkozni, hogy 
meg - erö'f iítteffetek az örömmel való fzenvedésre. 
Koí. i : 11. Az igét bé-vettétck a' Szent Léleknek 
örömével. 1 Thes. 1 : 6 . Kívánlak tégedet látni, 
hogy örömmel bé-tellyefedjera. 2 Tim. 1: 4. Nagy, 
örömünk és vígafzfalásunk vagyon a' te fzerelmed-
ben. Filém. f. 7. Ezeket írjuk tinéktek, hogy a' 
ti öröi ütök teliyei légyen. 1 Ján. 1 : 1 . Nints na
gy. ;bb örömem, mint mikor hallom, hogy az én 
fijaim ártatlanul járnak. 3 Ján. f. 4. Engedjetek az 
Elol-járóknak , ho^y r örömmel miveljék az o tifz-
teket. 'Sid. 13: 17. Én meg-maradok a' ti Hitetek
nek örömére. Filip. 1: aj. Bé-toltefz engemet Ö-
römmel a' te, ortzád elöff. T«el, a: 28. A' ti örö
mötök keferíiségre fordul. Jak. 4 : 9. A' léleknek 
egyik gyümoltse az öröm. Gal., j : 22. A* Mácze-

, ' donia-
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dónia-bélieknek az <5 nyomorúságokban-is nagy 
örömök volt. 2 Kor. 8 : 2 . A' ti jófzágtoknak 'sák-
mányoltatását nagy örömmel vettétek. 'Sid. 10: 
34. Öröm gyanánt kell tartani a' ti kísérletetekéi. 
Jak. i : 2. A' Kriílus Örömnek olajjával kenetcetett-
meg. 'Sid. í : 9. BÖvölködÖm örömmel minden mi 
háboruságinkban. 2Kór. 7: 4, Lásd Örülni, Ví-
gajsag. 

* Örülni, örvendezni. Áron látván Mó'sest, ör
vendez fzívében. aMó's. 4 : 14. Jethró örvende e 
mind" azokon a' jókon, mellyet tselekefzik az Úr 
izraeliéi. 2 Mó's, 18: 9. A' Beth-Séines-béliek örül
tek látván az Úrnak Ládáját. 1 Sám. 6: 13. Saul 
és az egéfz ízrael igen Örvendene Gilfálban. 11: 
14. Örült Saul a' Dávid' gyözedeimén. 19: 5. Hi-
rám a' Salamon' izenetén. 1 Kir, 5 :7 . Minden Fe-
jedelmtk. 3Krón. 24: 10. Jónás. Jón. 4 ; 6. Ha böl-
tselkedik a' te fzíved, örvendez az én lelkem. 
Péld. 23: 15. 27: 11. A' ki vefzen, ne örüljön 
rajta. Ézék. 7 : 12. Ne örülj ízrael a' te békefsé-
gednek. Hó's. 9 : 1. Örvendesz, a' te tfjúgágod' fe
leségének. 5 : 18. Örvendesz iljú a' te ittúságpdban 
's a' t. Préd. 12: 1. Öri'il az éu fzívem az "Úrban. 
1 Sám. 2: 1. örvendetten fzívek azoknak, kik az 
Urat kéretik. 1 Krón. 16: 10. A' te Papjaid óh Úr 
Iüoíi ö'ltözteflenek-fel fegítséggel, és a te ftenteid 
erve/idegenek minden jóban. 2 Krón. 6: 41. Örül
jetek az Úrnak rettegésben. 'Sóit. 2: 11. Örülnek 
mindnyájan a' kik bíznak te benned, örvendez
nek te bennsd a' kik fzeretik a' te Nevedet. 
*Sólf, 5 : 12. örvende^ az én fzívem a' (e fzüba-
dítáfodban. 13: 6. Örüljenek, kik akarják az -éti i-
gafságomat. 35 : 27. A' Király örvendez «.* Mén
ben. 'Sóit. 63: 12. Az igazak vigadoznak és örá/.-
wefcnagy örömmel az liten elutt. 'Solt. 68- 4» 
Látják ezt a nyomorultak és örvendeznek. 69: 
33. Nem elevenífef'z-é-meg minket, hogy a' te né-
ped benned f örvendezzen? 'Sóit. .85 : 7. Örüljetek 
igazsk. 8Z Úrban. 'Solt. 97: 12. És örvendezek az 
Urtan.'Sólc, 104; 34. A' kik téged' félnek, látnak 
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engem' és Örvendeznek. 'Sóit. 119: 74. örvendelek, 
Bvior nékem ezt mondják: menjunk-fel az Úrnak 
Házába. 'Solt. 122: 1. A' te fzenteid örvendené
nek. 132: 9. Mikor el-vefznek az iítentelenek, 0-
rül a' város. Péld. 11: 10. Mikoron uralkodnak 
az igazak, örül a' nép. Péld., 29: 2. Ör«// és ör-
venc^ír^ ki nem fzülíz vala. E'sa. 54: 1. Örülj cs 
örvende^x Sionnak Leánya, mert én lakozom te 
közötted. Zak. 2: 10. A' te Királyod 30. 9: 9. A' 
bo'lts fiú örvendezteti az ő Attyát. Péld. 10: 1. 
Susán várofa örvendene és víg:-;da. Eft. 8." IS» 
Látván ezt az igazak örülnek rajta. Jób. 22: 19. 
O H / az igaz, mikor látja a' bofzí'zú-álláíl. 'Sóit. 
58: 11. 107: 42. örül az egéfz fold a' pufztasá-
gon, mellyet tselekclzem rajtad. Ézék. 35: 14. 

Meg-ne jelentsétek az Askelon útfzáiban, hogy 
valamiképpen ne örvendjenek a' Filiítéufoknak leá
nyai, a Sám. 1: 20. Jób nem örült azon, hogy az 
ö' gazdagsága nagy volna. Jób. 31 : 24. Szia az 
Ó'tet gyűlölőnek nyomorúságán, 's a' t. fi. 29. Az 
én háborgatóim, ne örüljenek, ha meg - eséndem. 
'Sók. 1 3 : 5 . Ne örüljenek az én ellenségeim én 
r.jtam. 25: 2. Nem engedted azt. 30: 2. Ok (az 
én ellenségim) az én nyomorúságimon örültek. 35: 
15. ítélj-nieg engem' a' te igafságod fzerént, hogy 
ne örüljenek ezek én rajtam, fi. 24, 19, z6. Azt 
gondolom vala ne talám Örülni fognak én rajiam. 
'Sóit. 38: 17. A' gonofzok örülnek gonofzt tsele-
kedvén. Péld. 2 •• 14. A' ki örül másnak nyomorú
ságán, büntetetlen nem marad. Péld. 17: s> Miko
ron el-eíik a' te ellenséged, ne ürülj. 24: 17. Ne 
brveiU^? te Filiftéufoknak egéfz orfzága , hogy 
annak ^ Mzeje meg-romlott, a ki tégedet ver 
vala. É'sa.'74: 29. Nem 'ültem a' tsúfolóknak gyü
lekezetekben, és nem örvendettem a' te kezedért. 
Jérém. i § : 17. Káldea prédára léízen: mivelhogy 
örültetek és Örvendettetek, mikor el-dúlnátok az 
én örökségemet. Jérém. 5°: n . Minden eüenségim 
hallván az én nyomorűságimat őrültének. Síral. 1: 
21. Ne örülj a' Júdának fiain az 6' vefzedelmének 
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napján. Abd. f. 12. Ne örülj az én nyavalyámon 
én ellenségem. Mik. 7: g. ürüljenek az egek, és 
örvende^ien a', főid. 1 Krón, 16: 31. 'Solt. 96: r í . 
Uralkodik az Úr, örüljön a' föld, örvendenének 
a' nagy fzigeíek. 'Solt. 97: I. örpen^e^ föld és 
hegyek kiáltsafok. É'sa.49: 13. Az ür az ízraelen 
örvendezett. jMó's. 38-' 63. 30; 9. A' te Urad is
tened nagy Örömmel örvendez te rajiad - nagy ő-
ro&íiiel vigad tenéked. 'S'óf'ón. 3: 17. A' íe ízolgád 
örvendez. 'Sóit. 109.; 28. Lásd Öröm, Vígqfság, 
V'igafytqlás. 

* ÖrMt a' Jésus, hogy ott nem vók Lázár' halá
lán. Ján. 11: is. A* Tanítványok örülnek a' fel
támadott Jésusnak. Ján. 20: 20. Az 6" mennybe-me. 
netelcn. Luk. 24: 52. Azon, hogy méltókká tétet
tek arra, hogy boízfzúsóggal illettetfnének a'Jési«* 
Nevéért. Tseí. 5: 41. 'Sid. 10: 34. Örüljetek ül örü
lőkkel. Róni. 12: 15. A' ki örül, mintha nem örúl-
<tte. iKór. 7; 30. A' Híveknek ininn kell örúlhiek. 
Luk. 10: to. 2Kór. 13; 9. Mát. §; 12. Az Úrban 
kell örúlniek. Filip, 3 : 1 . 4 : 4 . Kol. 1: 24. 2: §. 
A' reménységben. Róm. 12: 12. A' máfok' meg-té-
réíékeii és annak gyümuksein. RÓm. 16: 19, aKór. 
7: 9. 13: 16'. Filip. 4: 10. Kol. a: S\ iThes. 3: 9. 

/ A' máíbk' hitben való állhatatpfságokon. Tsel. 15: 
3. 2 Kór. 13: 9. A' Kriílus' Évangyéliomának ter
jedd én. Fii. 1 : 18. A'Kriílusért való ftenvedésen. 
Kol. u : 1-14- iPét. 4: 13. 3Kór. 7: 4. 8: 2. Jak. 
1: 2. A' máfok' ártatlanul való járáíbkon. 3 Ján. ;#. 
4. Mindenkor örüljetek. 1 Thes. 5: 16. A' fzeretec 
minek örül. 1 Kór. 13: 6. A' ki örül, énekkel dí-
tsérje az literit. Ják. $; 13. Örül ez a' ViV>*^ mi
kor a* Tanítványok ízomorkodnak. Ján- ',K2*0. 

Örvende^ az én lelkem az én meg-tartó Mé
nemben. Luk. i : 47. Kogy meg-ne ízomoríttatnám 
azok miatt, kiknek örülnöm kellene. 2 Kór. 2: 3. 
Örvendezzetek én velem J, mert meg-találtam az én 
juhomat. Luk. is: 6. Sokan fognak; örvendezni a! 
János' fziüefésén. Luk. 1: 14. Örüljetek azon a' 
Dapoiij és örvendezzek ; mert a' ti jutalmatok 
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séges mennyben. Luk. 6: 23. Az egéíz, küfség Örül 
azokon a dolgokon ,, mellyek Jésus álfal léfznek 
rala. Luk. 13: 17. Ábrahám az én napomonn ör
vendezett. Jári. 8: $6. Ha engemet fzeretnétek, ö-
rtilnétek mikor, ezt mondom: ej-mégyek az én A-
tyámhcz. 14= 28- Mikor örülnek minden tagok. 
1 Kór. 12:26. Örüljetek az Úrban mindenkoron, 
ismét mondom örüljetek. Filip. 4: 4. Örülünk an
nak, hogy mi erotelenek voltunk. 2 Kór. 13: 9. 
Öri'ljetek Pogányok az ö népével egybe. Rórn* 
15: 10. Ha .én meg-áldoztatom-is, örülök és örven
delek mindnyájan ti rajtatok. Filip. 2: 17. Ti-is 
örüljetek és örvendenetek énnékem, p. 18. Hogy 
a' Kriftus' fzenvedésének tárfai vagytok azon örül
jetek, 1 Pét. 4: 13. Minn örülnek és örvendeznek 
a földnek lakosi. Jelen. 11: 10. Lásd Öröm, Vi-
gafság. 

Orofzlán. Iften rendel annak prédát. Jób. 34: 
1, 2. 'Sóit. 104: 21. Azoknak köiykeik meg-éhez-
nek. 'Sóit. 34: u . Nem ordít, ha prédát nem ta-. 
Iái. Ámós. 3: 4. Az orofclán ordítort, ki ne félne 
Amós. 3 : 8 - Az 8 prédája mellett meg-nem ret
ten az ö ellene öfzve-gy'űlt páfzíoroktói. É'sa. 31: 
4. Vén orof\lán a vadak között fzépen jár. Féld. 
30: 30. Dávid tilt orofylánt. 1 Sám. 17: 34-36. Bé-
nája-is. 2 Sám. 23: 22. Az engedetlen Prófétát oroJ\-
lán ölíe-meg. iKir. 13: 24- Úgy egy íérjfiat-is , a" 
ki nem akarta meg-venü a' Próíétát. 1 Kir. 20: 36. 
A' Samariának új lakosit orofrlánok pufztították. 
2 Kir. 17: 25. Sámfon ketté-fzakafztotfa az erofa-
Unt t azután hólt tettéből lépes-mézet evett. Bír. 
13: <j.o. Dánielnek nem ártottak. Dán. 6: 22. 

$úd£'-orofzlánho7 hafonh'ttatik. iMós. 49: 9V. 
Ézék. 19: 2. Az 'üldözők orof^lánok. %ólt. 22: 22. 
és 57: 5. és $8: 7. É'sa, 35: 9. É2ék. 38: 13. 
Náh. 2: 11, 13. Erős ellenség orqftldn. E'sa. 5: 29. 
és 15: 9. Jérém. 2: 15. és 5: 6. Zak. 11: 3. As-
síriai Birodalom orofilán. Náhuro. 2 : n , 12. Fa
ra*') orofolán. Jérém. 4: 7, Joacház prédáló, de tőr^ 
bsn meg-fogattatott, és Egyiptomba vitetett oroj\-
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Ián kölyök. Ézék. 19: 3,4. Ugy Jékóniás-is, Ezek. 
19: 4-9. Az •er'óTzakoí gyakorló fejedelmek orofy-
lnnok. Soron. 3: 3. Ügy a' kegyetlen uralkodók-is. 
Péíd. 28: 15. Mint a gyermekded orofciánnak or-
ditáfa , ollyan a' Király' haragja. Peld. 19; 2. 20: 
2.-A' Pogányok között üldöztetett Új Teítamemo-
mi Anyafzenf egyház • orqfyhnok közt volt Ének. 
4 : 3. Áz én lelkem orqpjánok közt ül.,'SóIt. -.7: 
5:. A'Királyi famíliával magva fzakadás , néJlúil' v -
rágzó Júda Nemzetsége orof\lán* ' Ézék 19: 2. 
Szárnyas orofoLán a' Babilóniai Birodalmat rajzol
ta-le. Dán. 7: 4. 'Sidó nép Vad oroJiJán. Jcréni. 
iá: 8> Dáiií mint az oroj\Íán, sMó's. 33: 22. Ha
mis Próféták a' lelteket bé-nyelt! orof^Lonok. Ezek. 
a 2 : 25. • 

Iften orofilán r volt az EfraiírT házán. Hó"?.v 5. 
14. és 13: 7, g. Úgy a' hamifságnak t^clekcdui él-' 
len-is. Jób. 4: 10, 11. Hó's. 11: 10. Iílen okyan a' 
maga népe között, mint az orof^lan, kit az el
lenségnek fokasága el-nem rettenthet. Ésa. 31: 4. 
IVjínt a' kegyetlen orofolán úgy kergetfz engemet. 
J.-b. 10: \6.\ Új Teftamenfomban a' Ják'b' mara
déka a Pogányok közt, mint az oro \ián. IV; ií;. 
5 : 3, 9, MelHás' orfzágában nem léfzen otofeien. 
E'sa. 35: 9. A' Meíüás' idejében áz orofoián fzal-
mát efzik. E'sa. 11: 7. és 65: 25. 

Gondolom vala, hogy mint az oro falán* a' kép-
pen meg-rontja minden tefemimet. E'sa. 38: 13, 
Ollyan '<"> én utánnam, mint a rfcjtekban lévő o-

.rqfxlán* Síral. 3: 10. Ez a' Nemzetrég mint a" nagy, 
orqfilán íel-támnd.; és mint a* kölykes oroj'Ián 
rn^gat fel-emelf. 4MÓS. 23: 24. H.gyha le-tiajtja 
magát, hogy feküdjék, mint az oro^Mn,1-** minc 
az öreg orofiián; kifsoda ferkenti-fel o et. 24: 9. 
Gád mint az orof?lán> úgy lakik földében. 5MÓ';, 
33: se. iKron. 12? g. Sanl és jni>athán az orof?-
lanoknál eri'ifsebbek voltának. íSsm. n ' 2 3 . Az 
erős vitéznek. íz íve ollyan mir.t az croj\!ónnok 
ízíve. 17: i a Az igazak hafonlatofok a' 'gyenr-r!--
ded bizakodó orqfoíánha?. Féld. 28: I. Az ov-'.líó 
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kiálta mint az orofalán. É'sa. 21: g. Az orof plá
non és az áspis-kígyón járfz: meg-tapodod az o-
rofilán kölyköt és a' sárkányt. 'Sóit. 91 ; 13. A' 
háborgató el-ne ragadja mint az orofolán az én 
életemet. 'Sóit. 7 :3 . A' hitetlen tselekefzik titkon, 
mint az orofolán a' barlangban. 'Sóit. 10; 9. Ha-
lönlók azok a' prédát fzomjúhozó orofilánho^, 
és a' barlangban ülö orqf\lán kölyökhöz. 17: 12. 
Uram fzabadítsd-meg az én lelkemet - - az orof\-
Lánok közz'ül az én egyetlenemet. 3?:: 17. Mint az 
'orof^lán felemelte magát a' Jordánnak magafe'iga 
feleit 's a' t. Jéréín. 49: 19. Az orofolanok el-ker-
gették az ízraelt. 50: 17. Erős nép, mellynek fo
gaik ollyan, mint az orofclánnak fogai. Jóéi. 1: 
6. Mint a' ragadozó ordító orofolán fel-tátották 
az o fzájokat a' Kriftus ellen a' Bá'sánnak erős 
bikái. 'Sóit. 22: 14. Együtt ordítnak mint az orofz-
lánok; ordítnak mint az orof%lánolnak kÖlykeiL 
Jérém. 5 1 : 38- A' refl: azt mondja, orofolán va
gyon ott kiin. Péld. 22: 13. 26: 13. A' ti Prófé
táitok mint a' püfztíló oroj^lán. Jérem. 2 : 30« A* 
ki el-fzalad az oroj\lán elöl, és medve találkozik 
reája 's a' í. Ámós. 5 : 19. 
* Pál az orqfilán fzájábólj ki - fzabadúlt. 2Tim. 

4: 17. Miképpen más Hívek-is. 'iid. 11: 33., Ör
dög ordító orofxlán. iPét. 5: 8- A' Kriftus Júda-
béli orofxlán. Jel. 5: 5. Orqfalánho% hafonló ál
lat. Jel. 4 : 7. Fogaik, mint az orofylánnak lbgai. 
Jel. 9: 8- Lovaknak fejek, mint az, orofolánok* 
fejek. f. 17. Kiálta az Angyal, mint mikor ajt 
orofclány ordít. Jel. 10: 3. Fene-vad' fzája, mint 
az orqfrlánnak fzája. Jel. 13: 2. 

Orozni, Lásd Lopni. 
* Ne oro^ Mát. 19: 18. Márk. 10: 19. Luk. 

18: 20. Ki azt prédikálod: nem kell orozni, o-
ro^fo-é? Hóm. 2: 21. Ez: Ne oro^x. 's a' t. Bé-
foglalíatik ebben: Szereiled felebarátodat, mint te 
magadat. Róm. 13: 9. Lásd Lopó. 

Orpa, A' Naomi' menye. Ruth. 1: 4. Ez el-ma-
radott Naómitól. Rúth. 1: 14. 

Orr. 
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Órr. A' ki orrát keményen fújja, vért hoz-ki. 
Péld, 30: 33. Eínbernek élete íílennek leliellete az 
o orrában. I Mó's. 2 : 7 . Jók. 2 7 : 3 . É'sa. 3 : I. 
Jéru'sálemet orrának el-metfzésével fenyegeti az Is
ten. Ezek. 23 : 25. Iften' orrának fyváía,az ö ha
ragját tcízi. jób. 4: 9. 'Sóit. i g : 9, 16. Ugy az 8 
Fehége' orrából ki-jovo luft-is. 2$ám. 22: 9. és 
1 8 : 9 . É'sa. 6 s : 5. A' Vőlegény/ Jegyefe' orra 
hafonlatos a' Libánus tornyához. Ének. 7 : 4. An
nak illatja mint az almának* Ének. 7 : g. A' bálvá
nyoknak vagyon orrok, de nem illatoznak. 'Sók. 
115: 6. Azt miveltem, hogy a' ti táborotoknak do
ha a' ti orrotokba fel-hatna. Áir.ós. 4 : 10. Az Is
ten az 0, horgát a' Sénakérib' orrába veti. 2 Kir. 
19: 28. É'sa. 37 : 29. Az Úrnak orrából füft jo-ki. 
'Sóit. 18: 9. 2Sám. 2 : 9. Jób, 4 : 9 . Az Ur' orra 
ízeiének íúváfa. Sóit. 18: 16. 

Orfaág. Mimién • őr/Ságoknak Illene az Iften. 
2Kir. 19: 15. iKrón. 29: I K 2Krón. 20: 6. Hogy 
lehet KZ orfaág állandó. Péld. 28: 2. Mikor va
gyon annak zz o Fejedelmire nézve fzomorú, és 
mikor boldog állapotja. Préd. 10: 13, 14. 

Hatalmas az Iften, a'maga orfyágát az embe
rek között fundálni. É'sa. 40: 12-17. ^ r a e l ' népe 
az íílennek Papi orfaága. 2 Mó's. 19: 6. lilán' fijai 
az ci or faágának dicsőségét fzólJják, a' melly-is ö-
rökké állandó orfzág. 'Sóit. 145: 11-3. A Kriftus' 
orfyága le-íratik. É'sa. 32. IV- Annak pálízája az 
igaíság. 'Sóit. 45: 7. Meg-nem romol foha. 1 Króíí. 
17 : , 14. 'Sóit. 89: 28, 29. Dán. 6: 25. Mikor léfzen 
az Urnák orjiága. Abd. 51. R. , A Meíírás' orfaá-
fának el-terjedéfe jövendoltetik. É'sa. 9: 6,7. iMós. 
49: 10. É'sa. 2 : 2-5. és 14: I, 2. és 54: 2, 3. és 
62: 10-12. Az Iften' or faága Örokké-való orfaág. 
Pán. 3 : 33. 4.- 31. 7: 22. Az ellen támadó orfaá-
gok el-pufztíttatnak. É'sa. 2: 14. 'Sóit. 2 $. Lásd 
MeJJiás. 

A' Nimród' orfaágá^ak kezdete vala Bábel. 
1 Mó's. 10: 10. Az Agág' or faágánál nagyobb lé
fzen az ízraelé. 4 Mó's. 24.: 7. Ógnak orjxppa Bá° 

S 2 'sán-



Or. 

'üái'ibír-. -jó's. 13: 12. Egéfz orfaága Sshbnmk. ;#. 
2;. AríaíÜtának. Esdr. 7; 13. Jojakimnak. Dán. 1: 
i. A' Saul' kezéből az Úr el-ízak&ízta az orfaágot. 
1 jl'áia. 2ö: 17. Me -cr'ó'síti a' Dávidét. aSám. 7: 
12. Ri-ízakad az ízrsel' or faága. 1 Kir. 11; 13. 
A' JTáhteuíbké a' Média és Persia-bélieknek ária-
tik. Dán. 5 : 7%. Lásd B'rodolomy Király. 

Mit vétettem, én te ellened, (úgymond Ábinié-
lek Ábrahámnak) hogy az én orfaágomra illyen 
nagy hunt hoztiVi V iMó's. 20: 9. LéVzefz a' föld
nek minden orfaáginak ísudájára. 5 Mó's. 2g : ?g. 
Azt gondoljátok \ hogy ti ellene-áilhattok az Ú/' 
or faágának. aKrón. 13: 8. Egyhs-vefztem az É-
gyipionvbéiieket, hogy hadakozzék r.z orfaág az 
orfaág ellen. É'aa. 19: 2. A' magofságnak Szentéi 
el-véízik az orfaágot, és bírják az oíjfaagat örök
ké. Dún. 7 : 13, 22, 27. 

* Az ori^ág ha meg-hafonlik magában nem ál
landó. Mát. 12: 25. Márk. 3 : 24. Luk. 11: 17. 
Egyik orjz'ágnak a' maiikra való támadáía, Jéru-
Vurm* vefzedelmánek jele. Mát. 24; 7. Márk. 13: 
8. Luk. a i : 10. Némellyck a' hívok kuzzül hitnek 
általa orfaágokat győztek. '$id. n : 33. Ez orfaág-
nak fijai ki-reksfzfetnek a' kitllso* íetétségre. Mac 
g: 12. E' világnak orfaági a' Krifíusé lettek, és 
lenni-lbgnak. Jel. 11: 15. 12: 10. Orfaágot venni 
kívánó emberről. Luk. 19: 12. Az Ördög a' magas 
hegyről meg-mutatja Jésusnak e' világnak mindtn 
or faágait. Mát. 4: g. Lük. 4: g, 

- tóén' or faága. Lásd Mennyeknek or faága. Az 
erÖsck kapják azf-el. Mát 11: 12. Az Új Tefta-
nientoíiű Anyafzentegyház az. Kel. 4 : 1 1 . A'melíy-
re az Iften hívja az embert. iThes. 2: 12. Nem 
ételben áll. Rom. 14: 17. Sem befzédben, hanem a' 
Léleknek erejében. 1 Kór. 4 .* 20. Nem j'cí úgy - el,, 
hogy az ember efzcbe vehetné. Luk. 17: 20. Az 
itt " állók közzí'íl némellyek incg - nem kódolják a' 
halált, míg meg-nem látják, hogy az Iftennek or-
,faága el-jöít hatalommal. Mát. 16: 28. Márk. 9 : 1. 
Luk. 9: 27. Annak örökösi a* fzegények. Jak. 3 : 
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5. Kitsoda nem alkalmatos arra. Luk. 9: 62. A' 
ki mindenét ei-hagyja azért, fok jót véfzen. Luk. 
i'd: 29. Nem meíafze vagyon az Iílen' or•faágatol. 
Mark. 12: 34. El-érkezett hozzátok az Élennek 
orfaága. Mát. 12: 28. Luk. 11: 20. A' Mennyek
nek or faága t'eiol való ige. Mát. 13: 19. A1 jó mag 
az Iílen' orfaágának fijai. # . 38. El-vétetik a' 'Si-
dóktól az lílennek or faága, 21: 43. El-közelított 
az lílennek 'orfaága. "Márk. i ; 15. Néktek adatott, 
hogy, az lílennek orfaágának 'titkait tudjátok. 4 -
11. Úgy kell venni az Iílen' orfaágát, mint a' kisf 

gyermek. 10: 14,15. Áldott a'f mi. Atyánknak Dá
vidnak or faága. 11: 10. Az Árimathia-béli Jd'sef 
az lílennek orfaágát várja vala 15: 43. A' ki leg-
kiffebb az Iílen' orfaágában, nagyobb K. Jánosnál. 
Luk. 7: 38. Az Apoílolok el-kű'ldetnek az lílen' 
or faága' prédikálására. Lük. 9: 2. Légyen tudto
tokra, hogy az Iften' or faága el-kozelícetí ti hoz
zátok. 10: 9, u . Kerefztelö Janóitól fogva az is
ten orfága hirdettetik, Luk. 16: 16. Mikor ezek 
meg-léíznek, ti-is tudjátok, hogy kpzel-van az Is
tennek or faága. 21: 31. A' kLúijá nem ízületén-' 
d'sk, nem láthatja az Iflsm' or faágát. Ján. 3:. 3. 
Pál az Iílen' or faágára vald dolgokról prédikál 
Éfésusban. Tsel.19: %. Az Atya Iften minkéi az o* 
fzerehaes Fiiának or faágába, által-vitt. Kol. 1: 13. 
Az igazak fénylenek az o' Atty oknak or fa ágában, 
mint a* njp. Mát. 13: 43. Ti veleket ujjat ifzom 
az én Atyámnak or faágában. Mit. 26: 29. Márk. 
14; 25* El-iSnci fokán - - és az Tűén or faágában 
le-telepednek. Luk. 13: 29. Boldog az, a ki éjén-
dik kenyeret az iften' • or faágában. 14: i$. Kcrefsé-
tek elo'fzör az lílennek or faágát. Mát 6: 33» 
Jöjjön.©! a1 te orfaágod. #. 10. A' gazdagnak ne
héz az Iílen' or faágába bé-menni. Mát 19: 24. 
Márk^ 10: 23, 24. Jobb vakon msnni az lítetx* os 
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— E2t az írás mafutt Atyának &r;\ágának neve
zi, tetfzett a' ti Atyátoknak, hogy adjon tinéktek 
orfiágot. Luk. <2 : 32. 23: 39. 
— Másutt Kriüus' or ff ág ínak. Azt ígéri a' Kris-

tus a' maga Tanítványinak. Luk. 22: 29, 30. N m 
e' világból való az. Ján. ig : 36. Jóllehet a' Tinit-
ványok-is világinak lenni gondolták ;nt. Tsel. 1 : 
6. Miképpen a' Zebedeus Két fijainak Annyjk-is. 
Mát. 20: 21. Ezért azt gondolák a' Tanícvá.iyok, 
hogy azonnal meg-jelenjék az. Luk. 19: 11. Annak 
páltzája az igafság. 'Sid. 1: 8. iVIeg-mozdúlliatatlan 
orfoág az. 'Sid. 12í 28. Vége nem léfzen aanak. 
Luk. i : 33. Mikor vég léfzen, kezébe adja azt a' 
fiú az Atyának, r Kór. 15: 24. 

— Örök élet. Világ' fundamentumának fel-vetésé
nek előtte meg-kéfzítteíett orf^ág. Mát. 25: 34. Kik 
nem bírják azt örökségül. 1 Kór. 6: 9, 10. Gal. 5: 
21. Éfés. 5: 5. A' teít és a' vér annak örökségét 
nem véfzik. 1 Kór. 15: 50. Szenvedetek által lehet 
oda bé-menni. Tsel. 14: 2. 2The*, r : j . Miképpen 
lehet abba bé-menni. 2 Pét. 1: 1 r. Meg-íartja az 
Itten a' maga válafztoítit arra. 2Tim. 4 : 18. 

— Fene-vad' orJ\ága letét. Jel. 16: 10. 
Ort^a. Az efzesnek ondójából ki-íetfzik a' bol-

tsefség. Péld. 17: 24. Ort^ának bé fedezéfe az Is
tenhez képeit való femmiségünknek tanúbizonysá
ga. 2 Mó's. 3: 6. iKir. 19: 13. É'sa. 6: 2. Meg-íér-
hetetlenség ort^ának meg-keinényítéfe. É'sa. 3: 10. 
Jérém. 5: 3. Péld. 21: 29. Bátor fzív erö's ortfá-
nak neveztetik. Ézék. ,3: 8- Mefliás a' maga orcá
ját meg-keményífette. E'sa. 50: 7. Fáraó tiltja Mó-
'sest, hogy többé az o ort\áját ne láffa. aMó's. 
10: 28- Fényes yólt a' Mó'ses' orcája. 2Mó's. 341: 
29-f"Sf Miért fzomorú a' te ortfád. Néhém. 2: 2., 
Az Úrhoz folyamadóknak ort^áik meg-nem pirulnak. 
'Sóit. 34: 6. A' vízben egyik ort^a a' máfikat meg
mutatja. Péld. 27: 19. Az én ortfámat el-nem von
tam a' gyalázat elöl. É'sa. 50: 6. A' \Sidó nép' or-
trája a' parázna afzfzonyéhoz hafonló vólf. Jérém. 
3 : 3. Meg-fefteíte azt feltekkel, ty. 4: 30. 

Itten' 
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Itten' orcáját élvén fenki nem láthatja. 2MÓ'g. 

33: 20-23. Az előtt nem lehet el-futni. 'Sóit. 139: 
7. Jónás el-akart az előtt futni. Jón. 1: 3. Kain-is. 
iMó's. 4: 16. Az Itten' on\ája néhánykor az ö 
haragját téfzi. 'Sóit. 9: 4. és 34: 17. és 68: 3. 
Síral. s- 16. Jérém. 21: 10. Bír. 5: 5. Néhánykor 
az o kegyelmefségét téfzi. 'Sóit. 4 : 7. és 31: 17, 
21. és 89: 16. és 67: 2. és 80: 4, 8, 20. és 13: 2. 
és 27: 9. és 30: 8- 4Mó's. 6 : 25, 26. Dán. 9: 17. 
Ézék. 39: 24. 2 Krón. 7: 14. Itten mikor el-rejti 
0/•teáját, kitsoda mér ellene-támadni. Jób. 34: 29. 
Anyaszentegyház' tárfaságábdl való ki-rekefztés az 
Itten' orf^ája elöl való ki-uzetés. Az Itten' or teá
ját keresnünk kell. iKrón. 16: 11. 'Sóit. 105: 4. 
Meliy mit téfzen. 2 Krón. 7: 14, Arra a' lelki-es-
tnéret kötelez. 'Sóit. 27: g, 9, 

A' Kriííus' Itten' ort\ája. 2 Mó's. 33: 13, 14.. 
5 Mó's. 4: 37. Itten' orcájának Angyala. É'sa. 53: 
9. Mai. 3 : 1. Az o qrhái hafonlatofok a' drága, 
füveknek táblájához. Ének. 5 : 12. A' Vőlegény' 
Jegyefe' ort^ái fzépek drága köveknek rendivel. 
Ének. 1: ,10. 
* A' ki a' te ortvádat egy felől üti, fordítsd oda 

a' máfikat-is. Mát. 5: 39. Luk. 6: 29. Ne légyetek 
feketített ortjával^ mint a' kép-mutatók "s a' u Te 
mikor böjtölíz, mosd-meg ortvádat. Mát. 6: 16, 
17. ^rí^a/le-esvén imádkozni. Mát. 26: 39. iKór. 
14: 25. Jel. 11: 16. 7: 11. úgy kérni valakit. Luk. 
5: 12. A' félelem miatt ort\ával a' földre hajolni. 
Luk. 24: 5. Le-esni. Mát. 17: 6. Ort\ájúra pök
ni. Mát. 26: 67. Art^úí verni.'Luk. 22: 64. 2Kór. 
11: 20. Ort-fáját bé-kötni. Márk. 14: 65, Eí-kül-
deni a' maga ort^ája előtt. Luk. 9: 52. 10: 1. 
Az én ortiámat többé nem látjátok. Tsel. 20: 25;-
39. Láthaffuk a' ti orcátokat. 1 Thes. 3 : 10. A' 
harmadik lelkes-állatnak ort^ája mintegy emberé. 
Jel. 4 : 7. A' fzent Iftván' orcája mint az Angyalé, 
Lásd IJiván. Tsel, 6: 15. Md'ses' ort^áfa f'épyes 
volt. 2 Kór. 3 : 7.13. A' Kriílus' ort^ájd fényefté-
gérol. Mát. 17: 2. Luk. 9 : 29. Itten' uiísofségtó 
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esrcévefének világofsága a' Kriílus' ort\áján. 2 Kór. 
4: ó. Az Itten' ort\ája elüli öröm vagyon. Tsel. 
%'. 2%, Az Ö ort\áját nézik a' Hívek, Jel. 22: 4. 
Az Angyalok látják a mennyei Atya* ort\áját. 

L Mát, lg ; 10. Az o ort-fája azok ellen, a' kik go-
nofzt tselekefznek. 1 Pét, 3 : 12. Rettenetes léken 
a' hitetleneknek. zTheS. 1: 9. FeKfcdeze.it omával 
látjuk az Új Teítamontamban az Úrnak dits"'ségér. 
a Kór, 3: 18. 

Orvos, orvofság. ííten az on'o.y. aMo's, 15: 26a 
íKróru 30: 20. 'Solt, 103: 3. és 107: 20. jérem. 
33: 6. Az igafeág' napja' izániyai aiatt orvoslás 
vagyon. Mai. 4 : 2. Miért vertél • naeg minket, és 
femmi orvofságunk uuitsen. Jérémt 14: 19. Mikor 
valamelly Táríaság; jó állapatba nem lielyheztethe-
tik, nem hafznál az orvofság. Jetim. 30; 13. Ezek. 
30: 21. Á'sa nem az Urat, hanem az orvofokat 
Keresi* aKrón, 16; 12.. Mntsen-é orvos Gileádban, 
Jéréra. 8: 2a. A' terhes vígafztalók femmire-keJlö 
orvofok. Jób. 13; 4. A' böltseknek nyelvek orvos
ság. Péld. 12: 17, A' vidám eluiú jó orvojsagot 
tsinál. Féld. 17: 22, , 

* Az ember a' maga egéfségéért kéfz mindenét 
az orvofokra költeni, példa, Márk. 5: 26. Luk, 3 : 
43. Az egéf égés nem ízökölködik orvos nélkül, 
JVLít, 9: 12 Mark. 2: 17, Luk, 5 ; 31. Orvos gyó*-
gyítsd magadat, Luk, 4; 23, Lukáts orvos volt. 
Kai. 4 : 14. 

Öfclop. A' Jordánon túl emeltetsndo oj\lcpok-
ró7, mellyekre 9.' Törvénynek fel - kellet írattatni, 
való p.rantsolat s"Mós. 27: 1-4. A' Jordánon fzá, 
raz lábbal lett által menetelnek emlékezetére emel
tet etí ofotonokról y mellyek kÖzzül az egyik a' 
Jordán' közepében. Jó's, 4 : i -g . a' másik a'Jor
dán' partján emeltettek-fel. Jó's. 4: 20-24* Arról a,a 

o\lcvróÍ* mellyet Jó'sué emelt annak emlékezeté* 
re, nogj a' nép az Ö véle kötött Itten' fzövetsé, 
gének állhatatos meg«tartására magát le-kötelezte, 
Jó's, 24: 26, 27. Eben-haezer ofylopról. 1 Sára, 7 J 
l«, A' Templom' ajtaja, elő'ft íelcálKítatQtt Jákin é? 
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Bóaz két ofrlopokrúl. i Kir. 7 : 15-22, 41, 42. 
2K.rúii. 3: 15-17. és 7: 12, 13. Jérém. 52: 21, 22. 
Elvitettek azok BaUioniába. Jérém. 52: 17. 

Tűznek és. íeíhonek oJ\lopáról. Azt líten kéfzí-
íeítő vezérül az ízrael'tábora' eleibe. sMo's, 13: 
21, 22. 'Sóit. 105: 29. Ez az izraeliták é? Égyip-
tom-beliek' táboraik közzé állván,, amazoknak vi-
lágoi'ságo?, ezeknek pedig fetéüséget tartott a' ve
res tengeren. 2M0S. 19: 19,̂ 20. És az a' ki «b-
tnn az oftlopbcm volt, az Egyiptom-bélieket eb
ből az oi\lophol rontotta-meg annak a' tengernek 
közép ben. 2 Mó's. 14: 24, 25. Ez rautatta-meg az 
ízrael táborának, hol kellene meg-fzálíaniok, med
dig kel ene ott műiatniok, és mikor keliene a' 
fzállásról útnak indúíniok. 2Mós, 40: 36, 37. 
4Mos. 9: 17-23, és 10: 11, 12. Miképpen oltal
mazta ez az ízrael' táborát. aMó's. 40: 33. 4.Mó's, 
14: 14. 5 Más. 1: 33. Néném. 9: 12, 19, 'Solt. 78: 
14, és 105: 39. Tűznek és felhőnek ofrjopa a* 
MeíHás' orfzágában. É'sa. 4: 4, 5. Az Áiíyaftent-
egyház ofyjop, mirhának, temjénnek és a' patiká-
ros jó illatií porának füftinek ofzlopa, Ének. 3: 6. 
A' F6" B'ó'Jtsefség megépítette a' maga házát, an
nak hét ofrlopit ki-vágván. Péld. 9: 1, A' Tani-" 
tok ofolopoh Jér. 1: ig. Ének. 3:'10.. 
* Jó Tanitók ofelopok az Iííen Háziban. Gaí. 2 2 

9, Anyafzentegyhiz ofalopa az igafságnak. 1 Tim, 
3 :15 . A' győzedelmes ofr/op léfzen az lííen' Tem
plomában. Jel. 3 : 12. Egy Angyalnak lábai, mint 
a' tüzes offhppk. Jel. 10: 1, 

Oskola. Hamis tudománnyal bSvÖlködö oskolák 
ökádafíal tellyes afztalok. É'sa. 28: 8« Sionqn, egy 
kiváltképpen való oskola fog emeltetni az Új Tes-
tamentomi időben, É'sa. 2: 1-5. 

O/for. Vétetik büntetésért: A' Seregeknek Ura 
támafzí ojiort az Afsírius ellen. É'sa. 10: 26. Az 
Ő ofiorával hamar ineg-öl. Jób. 9: 23. Az én A-
tyám ojlor okkal oKörözött titeket, én pedig Skor
piókkal ojiorotlak. iKif- 12: 11. 
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* Téfzen Atyai látogatáü: Az Úr msg-ojloro^ min
dent, a' kit fiává fogad. 'Sid. 13: 6. Jel. 3 : 19. 
* Öfotön a' melly a' PáJ' teítáhez ragadott vóit. 

2 Kór. 12: 7. Nehéz az öfoton elien rugódozni. 
Tsel. 9: 5. 

Ö-yvény. A' hitetleneknek útiokon és a' gono-
fzoknak ösvényeken nem kell járai. Péld. 4 : 14. 
Jérém. 18: 15. Az Iílen' ösvényt kövérséggel tse-
pegnek. 'Solt. 6s: 12. A' mi lábunk ki-neai tér a' 
te Ösvényedből. 'Sóit. 44: 19. Nézek a' te Ösvé
ny idre. 'Sók. 119: 15; A' hitetlenek nem akarnak 
a' világofságnak ösvényén ülni. Jób. 24: 13. Igaz
gasd Uram az én lépésimet a' te ösvényedben. 
Lásd Ut, Járni, menni, 's a' t: 

Öfotövér, öfotövérség. A' hét öfotövér tehenek. 
iMó's. 41: 3,4, 19, 20. 27. Immár ezt mondod 
meg-öfotövéredtem É'sa. 24: 16. A' Jákob'húsának 
kövérsége meg öfotöveredik. É'sa. 17: 4. Én té-
fzek ítéletet a' kövér és öfotövér juhok között. 
Ézék. 34: 20. Az líten az fzraelre botsátá a' pufz-
tában az öf tövérséget. 'Sóit. 106: 1%. É'sa. i o : 16. 

Otnie'. izraeliták' Bírája. Miképpen l e t f °' a' Ká-
leb' Vejévé. Jó's. 15: 16, 17. ü volt első Bíró íz-
raelben. Bír. 3 : 9 - n . 

Ötvös. Mika azzal bálványt tsináitat. Bír. 17: 
4. Az aranyazza-meg a' bálványt. É'sa. 40: 19. 41: 
7. Jérém. 10: 9. Meg-fzerzödíÖk az ötvöJTel, hogy 
az aranyból Iftent ísináljon. É'sa. 46: 6. Minden 
ötvös meg - fzégyenuk az o főié öntetett bálvány 
miatt. Jérém. 51: 17. .10: 14. 
* üemeter nevű ötvös. Tsel. 19: 24. 

Öv* A* Papok' övéről. 2 Mos. 28-* 39. és 39: 
5, 29. Lenből való volt az, nem felyembol. 3MÓS. 
16: 4. Az öv Fejedelmi méltóságnak tzímere. É'sa. 
22,: 21. Dán. 10: 5. líten az a' ki a' Fejedelmek
nek övöket el-oldja, és derekakra övet köt. Jób. 
12: 18. Jeremiás övéről, mellyet Iften' parancsolat
jából magára Övedzett, azuíán el-áfotít, és ismét 
fel-áfott jelűi. Jérém. 13: i - n . Miképpen a' férjfiú 
magához Övedzi az övet, azonképpen Iílen magá

hoz 
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* hoz kaptsoka v»1a az ízrael' és Júda' Házát. Jér. 
.13: n . A' Maffiásnak öve az1 igaíiág és álíhata-
töfság. É sa. 11: %. Az Iften övedéi-fel a Fejedel
meket erővel. 'Sók. ig: 33, 40. 
* Övé. A' Kriítus az Ó'VÍÍÍ közzé jőve, és az övéi 

bé-nem vevék otet. .]án. 1: ír. 
Ö^ön-ví^. Annak a' büntetésnek éraemlö oka. 

iMó's. 6: 5-13. Mi végre hozta Itten azt e' föld
re. iMó's. 6: 17. Hitkóriája, iMó's. 7. ív. Nóé ele
ve jelentéit veit arról. iMó's. 6: 13-22. Meg-fz'íi-
néséröl. iMó's. 8: 1-14. Többé az által el-nem 
véfzti az Iílen e' földet. 1 Mo's. 8: 21* 22. és 9: 
11. Az Úr ült az ö^on-ví^eni 'Sóit. 29: 10. Az e-
lott ele emberek fzámláítatnak. iMó's. 5. R-. iKrón. 
1: 1, 2. Az akkor ék embsreknek iftentelenségek. 
iMó's. 6: 1-7. Jób. 22: 15-18. 
* Az első világot el-vefztette az ó'^ön-v^. 2 Pét. 

2: %. 3 : 6. Luk. 17: 27. Mát. 24: 39. 
Özvegy. Nem kell azt meg-tsalni vagy meg

nyomorítani. JIVIÓ'S. 22: 22-24. s Mó's. 24: 17, ig. 
és 27: 19. Zak. 7 : 10. Az Itten ítéletet ízolgálíat 
az özvegynek. 5 Mó's. 10: ig. Annak ruháját nem 
fzabad zálogba vinni. 5 Mó's. 24: 17. Átkozott va
laki el-fordítja az özvegy törvénnyét, 5 Mó's. 27: 
19. Meg-nyomorították azt .Jéru'sálemben. Ézék. 2a: 
7, A' ki azt meg-nyomorífja, annak böjti nem ked
ves Iften előtt. É'sa. 1: 23, Jéréni. 5: 2g. Zak. 7: 
10. Az ollyan ellen a' Mefíiás tanú. Mai. 3 : ,5. 
Iíten annak őrizője. 'Sók. 68= 6. Péld. i s : 25. E-
domitáknak fenki nem fogja mondani: A' te özve
gyeid én bennem vefsék reménységeket. Jérém. 49: 
11. íllyéft az örvegy-aftfaony táplálta az éhség
nek idején Sareptában. 1 Ku\ 17: 9-16. Éli'séus egy 
°Xyegy-afX.fl.ony olaját tsudálafofan meg-fzaporí-
totta. 2 Kir. 4: 1-7. Meg-erősíti az özvegyeknek 
határát az Iften. Péld. 15: 25. 

A' Pap öxyeqyet, máftól meg - fertézfetettet ne 
végyen magának feleségül. 3 Mó's. 21 : 14- A' har
mad' efztendo-béli dézmaból 's jövedelemb'ol az 
özvegy eknek-is volt réfzek, 5 Mó's. 14: 29. 26: ia. 



a$4 Öz. 

A' mezőben íelejtctt kévét az árváknak és ö%ye- * 
gyeknek hagyjad. 24: 19. A' Tékoa-béii özvegy 
mondja Dávidnak: Szabadífs-ineg óh Király! biio-
nyára özvegy afffronyi-állat vagyok én, és az én 
férjem meg-hólt. 2 Sára. 14: 5. Dávid az Absúlon-
tol iueg-ízeplosítte?.eít.fá ágyúik halálok' napjáig 
Özvegységre adja őrizet alá. 2 Sám. 20: 3. Él'-Oís 
az2al vádolja Jóbot, hogy az özvegyeket üroűen 
botsáíotta. Jób. 22: 9. A' hitetlenek az ó>v<§y 
af fxpnyi állatoknak ökrét zálogban hajtják-öl. .jób. 
24: 3. Az iliyen álnok embernek meddő" aMxo-
nyi állatot ád az lííen, kit özvegységében-h meg-
nem áld. $r. 21. Az o özvegyei 0 rajta nem sír
nak. Jób. 27: 15. Jfob az özvegyeknek fzívét meg
vigasztalja vala. 29: 13. Az özvegyeknek ízemét 
nem íarafzíotta. 31* 16. Az iS özvegyei nem síría-
nak. 'Sóit. 78: 64. A' hitetlenek az özvegyet és 
a' jövevényt meg-ölik. 'Sóit. 94: 6. Az ó (Doeg') 
felesége légyen özyegygyé. 'Sók. 109: 9. Az Ur 
oltalmazza és táplálja az özvegyeket. 'Sóit. 146: 9. 
Jaj azoknak, kik azt tselek&ik, hogy az özvegyek 
légyenek az o prédájok. Ésa, 10: a. A' jó'vevényt, 
árvát és özvegyet meg-ne nyomorítsátok, jérém. 
7 : 6, 22: 3- Meg-haladták fokasággal az 5' özve
gyi a' tengernek fövényét. Jéréra. 15: 8- Légyenek 
az ö afzfzony népeik özvegyek és árvák. i#: ai. 
Az 8 özvegyit (if Jéru'sálejn-bélsek) meg-fokasí-
tofíák 8 benne. Ézék. 22: 2/5. Babilon - - ki ezt 
mondod: nem ifilök özvegységben ̂  és az árvasá
got loha meg-nem kóftolom > - mind a' -kettő reád 
következik. Esa. 47: % 9. A' város - - úgymint 
özvegy gyé Ion./ Síral. 1 :1 . Többen vágynak az 
oy egy éknek ttjai, mint a' kiknek férjek vagyon. 

Ésa' 54-: l- • , 
* Az Özvegyeknek hazokat meg-oméfztitek. Mat. 

23: 14, Márk. 12.Í 40. Luk. 20:4.7. özyegy és 
hamis Bíró. Luk. ig: 2-S, Nyóitzvan-négy éfztcndos 
özvegy. Luk. 2 : 37. Özyegy-af fzonyok siratják 
Dórkaft. Tsel. 9: 39-41., Özvegy-af fzpny fillérké^ 
je. Márk., ia : 42, Luk, 21: 3, lllyéft öivegy-qfo 

Sxpny 
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fyony táplálja Sarcptában. Luk. 4: 25? rí* Az ol-
"íyannak özvegységben élni kommendáltatik, de úgy, 
ha magokat meg-fartóztaíhatják. 1 Kór. 7.* §,.9. Ha 
valóban ö?vegy, meg-bets'úlcndÓ'. 1 Tini. $: 3.̂  Mi
képpen vifelje magát. 1 Tim. 5: 5. Ha bujaságban 
él, élvén meg-hólí. 1 Tinr. 5: 6. Ha gyermeki 
vagy unokái vágynak, tartoznak azok <Steí táplál1-
ni. iTim. 5: '4. Kerefzfyén özvegyekről tartozik 
az Hkklé'sia gondot vifelni, iTim. §: 16. A' tifzta 
lftsni ízolgálat ez: Meg-látogatni az árvákat és 
az örvényeket az Ő nyomorúságokban. Jak. 1: zy. 
Mitsodás idegeket és erkÖltsüekeí kell fel - venni 
azok közzűl az Ekk/é'sia' fzolgálatjára. 1 Tim. 5 : 
9, 10. A' Görögök panaftolkodtak, hogy az özve
gyeik ki-liagyótítak, vagy meg-vettotíck a' minden 
napi fzolgálacban. Tsel, 6: 1. Miből állhatott esők
nek ízolgálatja, a' moíl emlííeft helysken kiv'ül, 
látni lehet: Rőm. 16: 1, 2., Nem vagyok özvegy. 
Jel. 18: 7-

P. 
Pádlmentom, padlás. A' ház' padlásán beiíétt 

Sámuel Saullal. 1 Sém. 9; 25. Oda bújtatta vala 
Ráháb a' kémeket, jó's- 2: 6. A* Sátornak p&/i-
mentoma. 4Mő's. 5: 17. A' Templomé. 1 Kir. 6: 
IS, 16, 30- Czédnis-fibdl vald volt. 7: 2, 7. A' bár
kában lévő' harmad padlájoh iMó's. 6: 16. 

PűÁr. Arany paisokat nyert Dávid, és azokat 
az Urnák fzenteke. aSám. i" 7, u . Salamon fok 
pai'sokat tsinákatott aranyból, iKir. 10: 16, 17, 
A' mellyeket elvitt prédában Sésák Egyiptomi Ki
rály, a' mellyck' helyébe Róboáin réz va?sokat 
tsinálfatoít. 1 Kir. 14: 26, 27, 28. A' Dávid' tornya, 
mellyben ezer pai'sok fiiggsíztottek-íél. Ének. ,4: 4. 
A' Kaoildniai Király Tírus ellen paijl emel. Ézék. 
26:^8- Jojada Pap .a' Századatoknak kopjákat és 
pai'sokát ád, lueijyek Dávid Királyéi valának az 
Ur' Házában. 2 Kir ,11: 10. PaPsos nem oftromolja 
e' váróit. 19: 32. E'sa. 37: 33. Er'ó's vái's és fegy
ver-hordozó férjfisk. í Krón. 5 : ig. Ott (Sionban) 

az 
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az Iflen el-törte a', kéz-íveket, país. '.f a t. 'Sóit. 
7 6 : 4. Nép }'ő Efzak íelo!, kinek kezekbe - -
país léfzen. Jérém. 6: 23. ívet és ^0/5'í véfznek 
kezekbe, kegyetlenek léíznek. 50: "42. A' Gama-
déufok az ő país okát fel-függefztefték a' te kő
falaidon. Ézék. 27: 11. Gógra és Magógra paí so
kat és kopjákat küld az Úr. Ézék. 38: 4, 5. Az 
Izrael' városinak lakosi meg-égetik a' paí sokat 
és kopjákat. 39 : 9. Az erős vitézeknek paísok a' 
Gilboa hegyénél Mnyattak-el. nSám. 1: 21. Sem 
país, fem kopjak nem láttattak negyven-ezer iz
raelitáknak kezekben. Bír. 5 : £. Atzél /?<zi\r vala a' 
Góliáth' vállán. 1 Sam. 17: 6. I>í vidra mégyen az
zal, jfr. 45. A' Júda' fijai közzul kik paíst viiel-
nek vala, hat-ezer nyólfz-fzáz vala. i'Krón. 13 : 
24. Az Á'sa' hada, a' melly país és kopját viíél 
vala, három-fzáz-ezer vala. 2Arón. 14: g. A' tzet-
halnak íefte mintegy eri'-s paisal bé-fedetett. Jób. 
4 1 : 15. Fejedelmek ragadjatok paíst. É'sa. 2 1 : 5. 
Jérém. 5 1 : 11. Kír elo,véfzi az o paísát. É'sa. 
22: 6. A' Minivé' erős vitézeinek paísok meg-vé-
resíttetett, Náhum. 2 : 3. 

Az Iflen p i / ' j . iMó's. 15: 1, glvló's. 3 3 : 29. 
'Sólf. 3 : 4. és i g : 3, 31. és 28: 7. és 84: 10, 12. 
A' ki jóvoltából k árnyul-vófzen mint paisal. 'Sólf. 
5 : 13, Iíten' ígérete país, 'Sóit. 9 1 : 4. Iflen' be-
ízéde país. Péld. 30: 5. Dávid kéri lítent, hogy 
az o fegítségére pai/i ragadjon. \Solt. 35: 2. Ad
tad énnékem a' te fzabadítáíbdnak paísát. 'Sóit. 
18: 36. sSám. 22: 3, 36. A' mi lelkünk várja az 
Urat - - o a mi paísunk, 'Sóit. 33: 20. Álázd-
meg ötét Uram mi paísunk. 'Sóit. 59; 12. Az én 
paisom az Iften.^ 'Sóit. 7 : 11. Az Úr minékünk 
paísunk, és az ízr ifinek Szenté a' mi Királyunk, 
az az , a' Kriftus. Lásd oltalom. Dárda és país. 
az Úr' ígérete. 'Sóit 9 1 : 4. Jóvóltával mint-egy 
paisal környul-véfzen. 'Sóit. 5 : 13., 

* Öltözzétek-fel a' hitnek paísát. Efés. 6 : 16. 
* P</1. Pál izraelita, Ábrahám' magvából való és 

Benjámin' nemzetéből. Róni. 11 : 1. 'Sidókból való 
'Si-
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'Sidó, fzerzete fzerént pedig Fsri'sénp. Fiiip. 3 : <r. 
Fari'séus' fija. Tsel. 23: 6. Társus-bóli 'Sidó, Czí-
licziának híres neves városának Polgára. Tsel. 21: 
39. Született Római ember. Tsel. 22: 25-29. Be--
Izédéért Mercuriusnak tartatott Liftrában; Tsel. 14: 
f. Elofzör Sauíusnak neveztetett volt. Tsel. 13: 9. 
Lásd Saulus. iVleg-kö'veztetik Liílrában, de meg-
nem hal. Tsel. 14: 19. Az Apottolok küzzűl né-
mellyekkel vetélkedik a' Pogányok' kürítyül-metél-
tetéíek felöl' Tsel. is-. 2. Barnabáffal egybe-hábo-
rodván, tőle el-váíik. Tsel. 15: 36. *s a' t. Meg-
tíltatik a' Szent Lélektől, hogy Á'siában ne taní
tana. Tsel. 16: 6. Maczedóniába mégyen, minek-
utánna látásban meg-intetett volna. Tsel. 16: 9, 10. 
.Jövendő-mondó gonofis lelket ki-hajt egy leányzó
ból Filippiben, a' mellyért-is tárfaival együtt meg-
vefzfző'zteíik és tömlötzözfetik. Trel. 16: 19, 's a't. 
1 Thes. 2: 2. Honnét-is ki-fzabadúl. Tsel. 16: 39. 
's a' t* A' Tömlötz-tartót háza-népeítol meg-téríti. 
Tsel. 16: 2g. 's a' t. Próteftál azok ellen, kik ö'íet 
meg-verték vala, kik-is meg-félemlének. Tsel. 15: 
33. 's a t. Áthénásba vitetik. Tsel. 17: 15. Ott 
disputál. Tsel. 17: 16. 's a' t. Kórintusba mégyen, 
és ott ^ kézi-mefterségét űzi. Tsel. i g : 1. 's a t. 
Holott-is látásban meg - intetik , hogy bátorsággal 
prédikáljon. Tsel. 18: 9, 10. Fejét meg-nyíreti f'o-
gadáfa fzerént. Tsel. ig: 18. Éfésusban kezeit a' 
meg-kerefzteltettekre téfzL Tsel. 19: 1. 's a' t. U-
gyan ott tanít két efztendeig és három hónapig. 
Tsel. 19: 8, 10. Tsak kefzkenőjétő'Ms gyógyulnak. 
Tsel. 19: 12. Maczedóniába kéfzül, és el-is mé
gyen. Tsel. IQ: 21. 20: 1. Éjfélkorig prédikál, és 
Eutikuft fel-támíifztja. Tsel. 20: 7. 's a' t. Macze
dóniába lett űtazáfa le-íratik. Tsel. 20: 13. 's a' t. 
Jéru'sálembe kéfz'úlvén bűtsúzik az Éfésusbéli Vé
nektől. Tsel. 20: 16. 's a' t. Efésusból Jérusálem-
be lett útja. Tsel. 21. ív. Oda lett érkezéfe. Tsel. 
2 1 : 17. 's aT t. Holott-is feje' meg-nyíretését kom-
mendálják néki a' több Apoftolok. Tsel. 2 1 : 24. 
Ugyau ott meg-kotozíetik és l}ürtzoltatik. Tsel. 

21: 
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ai : 27. 's a' t. Magit merni. Tsel. az. fy. Születé
sének és neveltetésének helye. Tsel 22: 3. Meg-
téréí'e elo'tt való keménysége._ T*d. 22 : 4. Meg
intetik, hogy Jéru'sáíernb'ó'í ki-menne íietve, és a' 
Pogányok közvé küldetik. Tsel. zx: iQ. s a't. Pró-
teftál a' Hadnagy eloft, magát Rómainak lenni 
mondja. Tsel. 22 : 25. Artzúl üttetik a' FŐ Pap' 
parantsolatjárá. Tsel. 2 3 : 2, A' Fari'séu ok magok 
mentik őtet. T>el. 23 : 9. A' Hadnagy a' kaiiélyba 
viteti o'íet, holott-is vígufctaltsstik az Ang-alól . 
Tsel. 23 : 1. Öfz ve-eskü íznek némellyel; ö ellene, 
de azoknak eskíivéíék hijsban való léfzen. Tsel. 
2 3 : ia. 's a' t. Félixhez kísértetik. Czésáreába. Tsel. 
2 3 : 3, 's a' t. Ki £Í"'tf-is forgatja ügyét. Tsel 24: 
1, 's a' t. A',Tsáfzárra apellál, T e l . 25: io, í r . 
Ágrippa elcítt a' maga dolgait ki-befzélli. Tsel. 2 5 : 
23. s a' t. 26. Bolondozni mondatik. T^el 26: 24, 
Rómába lett hajókázáfa. Tsel. 27: 28. Hajó-toréie. 
Tsel, 27 : 41. Vipera-kígyó kezét meg-marja, de 
értalom nélkül. Tsel. 29: 3. 's a' f. Rómába lett ér
kezeié. Tsel. 28 : 16. 's a* t. Ott prédikál két efz-
tendeig. Tsel. 28-* 3o, 31. 
- Valafztott Apoftol volt. Róm. 1: 1. 1 Kór. 1 : 

1. Igaz Apoííolságát próbálja. iKór: 9 : 1, 2. 2Kór. 
12: 11. 's a' t. Gal. 1. és 11. fy. Igen hatalmíts vólf 
a' Kriílus* orí'zága' terjefztésében. Róm. 15: 17, 
's a' t. Szándékozik Hispániába - is Rómán által. 
Rom. 14: 24-28. .Meg-jelent o-néki a' Kriítus fél-
támadáfa után. 1 Kór. 15: g. Nem alább-való a* 
több Apoíloloknál. 2 Kór. 11 : 5. Sőt többet mun
kálódott azoknál." 1 Kór. 15: 10. A' harmr.dk ing
ben fel ragadtatott., 2 Kór. 12: 2. 's a' t. Nem em
berektől vette az Evangyéliomotr, Gal. 1:12. végig. 
Pogányok' Apoftola. Róm. 11: ^3. Lf^d Pogány* 
Gal. 2 : 8, 9. Kiég. 3: , 1, 8, 9- Nem küldetett ke-
reíiteini, hanem az Évagyéliomot hirdetni. 1 Kór. 
1: 17. Az Ő Apoftoli fzcbadsíigfval, a' hzetésnek 
el-vételében miért nem élt 1 Kór. 9 : 1 5 . 's a' t. 
Teít lzerént lehető d tse edéíei. 2 Kór. 11 ; 22,23. 
12: 1. s' a' t. Filtp. 3 : 4, 6. Szenvedéíei. 2 Kór, 
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i i : 24, 25, 26, 27, 28. 's a' t. Nemes vallás-tétele. 
a Tim. 4 : 7, g. Menti magát az ö üldöző voltá
ról , és a bűnösök között elsőnek vallja, kinn 
Könyörült a' Jésus Kriltus, hogy például lenne az 
o benne hívöltnek. 1 Tim. I Í 13-16. Néró előtt 
lett els"' ceníuráján Rómában mindenektől ei-ha-
gyattatott. 2 Tim. 4 : 16, 17. Nemzetsége. Rom. 11: 
I. Hűsége a' Fari'séufságban és fzorgalma ofsága. 
Gal 1 .- 13, 14. Ingyen prédikállott a' Kórimus-bé-
lr'eknél, miért. 2Kór. n : 7, g, 9. l a : 14. *s a' t. 
IViiért nem ment-el Kóriníusba ígérete fzcrént, ar
ról magát menti. 2KÓ1". 1: 17. 's a' t. 2 : 1-4. Su
tán Angyala által lett tsapdostatáíá. 2Kór. 12; 7. 
'* a' f. Meg-vénbedett Pál Filémontól jótéteménye 
kér. Filém. f. 9, 20, 2t» Meg-feddi Pétert. Gal 2 : 
II . Meg-dítsértetik Péteriül, és levelei említtetnek. 
2 Pét. 3 : 15, 16. 

• Palcft. A' Babilóniai palófi, raellyet Alán el-
lopott, jó's. 7 : 21, 54. Rebeka ké feded magát az 
Ő palájl'ával. 1 Mos . 24: 65. fílyés a' maga pn-
laftjct Éli'séusra ve t i , mikor az fzántsna. ' 1 Kir. 
19: 19. Öfzve-üiri azt, és meg-üti véle a' Jordán 
vizét, melly két felé válik. Éliséusnak hagyja, 0-
is a?: tselekfzi. 2 Kir. 2í g-14. A' palástját-is el-
V( nfzátok azoktól, a' kik bátorsággal járnak az ú-
ton. Mik. 2 : 8. Jelenti ez a' Szent Lélek í\t&\ va
ló meg-fzentelfetést-is, melly léí?en a' Kriííus' igas-
ságáért: Igafságnik palástjával vett engemet kör-
ny:'fl. É'sa. 6T : 10. 

* Az én fdso ruhámat - - hozd-el magaddal* 
2 Tim. 4 : 13. 

Pálatok. Dávid mínd az Izrael'. féregének - -
«£y e%y palánk bort ofztogat. 2 Sára. 6; 19. Az 
arany palatilotüla. Préd. 12: 9. 

Paléflina-bcliek^ Iflen' népe' ellenségei. 'Sóit. £3: 
8. A' fájdalom környül-véizi azokat. 2MŐV. 15: 14. 

Pallér. Fáraó ptirentsol a' pnJfcrolno}'^ h o i y -
keményebben bánjanak a' néppel. 2M0S. $:fi 14. * 

Paíma-cfr, fa. Hetven pclma-fíh I ' ' inbctv 
aMó's. 15: 27. A' Templomnak falain körül ;W-
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ma-fák voltak ki-rajzolva. i Kir. 6: 29. 2 Krdn. 3 : 
$. Ugy annak ajfajira-is. 1 Kir. 6: ,32, 35. A' réz 
mosdónak lábain-is. iKir. 7: 36. Úgy az Ézékiel 
által látásban láttatott Templomnak i'alífira-is. Ézék. 
40: 16, 31, 37, és 41: 18-20-45. A' Sátoros Innep-
ben pálma-ágakat hordoztak kezekben. 3 Mó's. 23 : 
40. Néhém. 8: 15. 

Az igaz rirágzik, mint a' pálma.- 'Solt.. 92: 13. 
A' békefséges tűrésben gyakoroltatott Anyafzentegy-
ház pálma-ía. Ének. 7: 7, 8-

* Pálma-ágakkal mégyen a' íbkas^g Jésus' eleibe. 
Ján. 12: 13. A' meg-váltattak' kezekben láttatnak 
•pálma-ágak. Jel. 7: 9. 

Palota. A' Káldeuíök emelének palotákat. É'ra. 
23: 13. Gázának palotáit meg-eméfzti a' ti'íz. 
Ámós. 1: 7. Bosranak palotáit, f. 13. A'Rabba 
Városáét, p. 14. Kerijdtnak palotáit. Ámós. 2: 2. 
A' Jéru'sálemét. f. 5. A' kik palotájokat kóbor
lóit marhákkal meg-rakják. 3 : 10. A' Babiloniak a' 
Jéru'sálem' palotáit mind el-égeték. 2 Krón. 36 : 
19, Zimri a Királyi palotát magára'gyújtja. iKir. 
16: ig. Péka Pékaját a' Királyi Háznak palotájá-
ban meg-öli. 2 Kir. 15: 25- A' tűz a* Benhadád' 
palotáit meg-eméfzti. Jer. 49: 27. Iílen vagyon az 
8 palotájában. &c. 'Sóit. 48: 4, 14. Elefánt-tetem
ből tsinált palota. 'Sóit. 45: 9. Építsünk ezüftbol 
palotát. Ének. g: 9. A' Babilon' el-pufztúlt jWo-
táiban az erdei matskák kiáltoznak. É'sa. 13: 22. 
32: 14. 34: 13. Menjünk citromnak, rontsuk-le az 
ö palotáit. Jérém. 6: 5. Bé-jött a' halál a' mi 
palotáinkba. Jérém. 9 : 21. El-vefztette az Úr az 
ízraelnek minden palotáit. Síral. a: 5, 7. Utálom 
a' Jákobnak kevélységét és gyülőlóm az 8 palo
táit. Ámós. 6: 8. A' Király' palotája meg-romol. 
Náhum. 2 : 6 . 
* A ' F8 Papnak palotája. Mát. 26: 69, 3, 58. 

. Márk. 14: 66. Ján. 18: 15. 
Pállj átfutó, futás. Az én életemnek napjai 

gyorfabbak a' pállyatfutónál. Jób. 9: 25. 

* to 
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* Egy véfzi-el abban a' jutalmat, iKor. 9: 23. A' 
hívek e' világon való életek pállya-fvtásho^ ha-
fonlíttatik. 1 Kór. 9: 24. 's a' t. Pálly a-f utóban mi 
kívántatik-meg. 1 Kór. 9: 25. Neni az akardjé, fem 
nem a' futóé, hanem a' könyörülü líléné. Hóm. 
9 : 16, Szépen futok vala, kitsoda tartóztEtott-meg 
titeket. V a' t. Gal. 5 : 7. Minden férhet le-vetvcti 
a' mi elünkbe tétetett tzélt lifujfuh 'Sid. 12: 1. 
Iíerefztelö' János azt bé-töltötte. Tsel. 13: 25. 
Pál-is. Tsel. 20: 24. 2Tim. 4 : 7 . 

Pált^a. Egy faltjával lenni fzegénységet té-
fzen. 1 IVjó's. 32 : 10. Páltia erSfséget té-
íízeíi. Az Úr,volt énnékem páltiám. 'Sóit. 18:, 19. 
El-tÖrte az Úr a' goriofzoknak páltxájolat. É'sa. 
14: 5. Az Iften' gondvifeléfe páltia. 'Sóit. 23: 4. 
E'sa. 10; 24. Éhségben el-töretik a1 kenyérnek pál-
tyyája. Ézék. 5: 16. és 14: 13. Az Afsíriufoknak 
kezében az Klen' haragjának pált\ája ,vólf. Ésa. 
10: 5, A'bolondoknak ízájában vagyon a' kevély
ségnek yáltjá-a. Péld. 14: 3. Az Égyipton-béliek 
voksnak az Izrael' Házának, páltyáíd. Ézék. 29: 
6. Az Izrael a' fa Iftentol kérd tanáísot, hogy az 
Ö paktája feleljen. Hós. 4 : 12. A' férjfinak pál
tia lélWn kezében a' vénség miatt. Zak. 8- 4. 

Királyi páltia Királyi,méltóságot téízen. iMó's. 
40: 10. 4Mó's. 24.: 17. Ezek. 19: 11. Annak ki-
nyűjtála a' Király' kegyelmefségénelc jele vtílt* 
hit. 5: 1, 2. Az Itten' befzéde a' íVTefiiás' fzájá-
nak ' páltiája. É'sa. 11: 4. A' melly Sionból mevft-
ki. 'Sóit. 110-2. Igafságnak fálirája az. 45: 7* 
A' hitetlenekre nézve va« páltia az. 'Sóit, a: 9. 
A' fzép.-ég és egyenefség két páfztori páltia. 
Zak% 11: 7. Kí^'ez a' kéz-ker'o és a' pált^al 
iMóV. 38: i£„ ig. A' meg-verettetett páltián já-

^rö erber. sIVlós--. 21: 19. A' ki-rabj't, vagy fvol-
gáló-leáryát váh?ával meg-veri, fs a' mcg-hal, 
arról való törvény. 2 ; : 2c. - - Bálám -pált?ával 
veri-meg fzamarát. 4 Mó'g. 2?: 27. 'Éli'séus Géhá-
zit á' maga pálcájával el-kí'ldi. 2Kir. 4 : 29, 31. 
A' népek' Fejedelmi «z o páltTájokkal ervten. 

T 2 4M0S. 
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4M0V. 21: 18. Mondjátok-meg, miképpen íört-el 
az erÖÍVégnek pák^ája? Jérém. 48: 17. Varból 
tsinált pclc^ák. Jób. 40: 13.. Lásd Teff>o. 1ot. 
* A' Kriflus tsak pattját parantsolí vinni az út

ra magokkal a' Tanítványoknak. Márk. 6: g. 
Luk. Q: 3. 
* Pámfiliáhan Pál és Barnabás taníttatik. Tsel. 

14: 24. 
Panafxplkodás, panafaolkodni. Kegyes ember

nek a' maga nyomorúságiról Iften elint alázatos
sággal panafoolkodni meg-lehef. Jób. 23: 3-7. J él-
da. Jób. 30: 16-31. De az ő' bűnének büntetéfe 
felöl Iften ellen nem panafcolkodhatik az ember. 
Síral, 3: 39. Mó'ses panaJiol az Iften elén. 4lVió's. 
n : u-15.' íllyés hogy az ízrael' íijai el-hagyták 
az Urat, és meg-ölíék a'Prófétákat. 1 Kir. 19: 10-
14. Jób az iftenteleneknek boldogságok, és a' ma
ga boldogtalansága felöl panaf\olkodott. Jób. 21: 
4-15. Úgy A'sát-is. 'Sóit. 73: 1-14. Jeremiás a' ma
ga haz'íja-béliek ellen panafyoikodott. Jér. 12. ty. 
ilabak'-'k a' maga ideje-béli népnek gonofzsága el
len panafcolkodott. Habak. 1: 2-4. A? iogságból 
haza-ment népnek a' gazdagok ellen való méltó 
jjanqfoa. Néném. 5 : 1-5. El-felejtkezem az én pa-
naf^olkodájimról. Jób. 9: 27. Az én panaf^olko-
dáfomat el-hagyom. 10: 1. Fallgasd-meg íílen az 
én panafoolkodqshan való fzómat. 'Sóit. 64 r 2. 
Panafxplkodás léízen az útízákon a' borért. E'sa. 
2 4 : 11. 

* Ne panafyolkodjatok egymás ellen foháfzkodás-
fal. Jak. 5: 9. A' kinek panafia vagyon más el
len, még-botsáflbn nékie. Kol. 3 : 13. 

Pánt^él. A! Góliáfh' hal héjú pántolja. aSám. 
17: 5. Saul Dávidnak pánt>élt-is ád. f. 34. Uz-
ziás pánt\élokat-is kéfzíttet az ö hadának. sKrón. 
26: 14. Vegyétek reátok a' páncélokat. Jéróm» 
46:4 . A' Szabadító iel-Őitözé az igafságot, mint
egy pánti élt. É'sa. 59: 17. 

* A' Sáskáknak vala pánt%éljohis , mint a' vas 
pánt%éíok._ Jel. 9 : 9 . 

Pap, 
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Pap. A' Torvénynek ki-adattatáfa eloít az elsö'-
fzíilőtteket illette az Izraeliták között a' Papság. 
Ezeiuiek kellett a' Türvéüynek ki-adatíatására ma
gokat meg fzentelni, hogy az Ur meg ne rontsa 
okét. 2Mó's. 19: £2. Azután pedig a' Papság e-
gyedül az Áron' Háza-népét illette. 4M0S, i g : 
1-7. Áron Fo-Pappá, fijai pedig közönséges Pa-
polka vílafztattak. sMó's. 23: 1. Mire voltak Is
tentől váUztatva, 5 Mo's. 21.- 5. 1 Krdn. 6: 49. 
Fel-íVenteltetés.nek mórija. 2 IVIó's. 29. ty, és 3MÓS, 
tf. ív- .V.erstekrek kelktt okét tartaniok az izraeli
tádnak. JM'I 'S , 21: g. Szentséggel kellett fzolgál-
niok. 3'Vi/.'-•, 21: 6. Az lílen' rendeléíit fzoroílun 
moií; kei! « tartaniok. 3Mó's. 2a: 9. IV.iísodás fze-
méíyefcet nem volt fzabad feleségül venniek. 3M0S. 
21: 7. Bort és réfzegítö italt iuniok nem volt íza-
b il, mikor a' fzení ízolgálatban vdltak. 3 Mó's. 10: 
9 - 11, Fejeket meg-kopaízítani, vágy halotton va
ló gyáfzolásnak egyéh jeleit tefteken vifelniek nem 
Vöt fzabad. 5Mó's. 10: 6. és 21: 5. Halotthoz já-
rulniok nem volt fzabad, hanem tsak némelly hoz-
zájok közelebb valókhoz lehetett el-menniek. 3MÓ2. 
21: 1-4 és 10: 6, 7. De Jéru'sálem' meg-vételekor 
kénteleníttetíek halottakat illetni. SíraL 7: 14-16. 
Mikor az ö halottjaikon kefergetteí, nem volt 
fzabad a' fzent állatokból enniek. 3Mó's. 10: 19. 
Vadtól el - fzaggattatott, vagy fúlva hólt állatot 
fem fzabad vók enniek. 3 Mó's. 22: g. Tefteknek 
és tagjaiknak épségére néza Törvények. 3 Mó's* 
21 : 16-24. Hogy a' fzent fzolgálattól el-iie vonaf-
tatnának, nem adott Iften nékik örökséget a* Ká
naán' földén. 4 Mó's. 18: 20. Hanem tsak némelly 
Várofok adattak nékiek, Jó's. 21: 4, 13-19. Az Ö 
jövedelmekről. 4Mó's. 18: 8-20- őMó's. ig: 1-5, 
3Mó's. 2: 3.10. és 5: 13-Í6. és 7: 6, 8, 9, 10. 
14: 29-38. Kik éltek abból a' jövedelemből. 2Krón. 
31: 16-19. Midőn-az ö Iftentoi rendeltetett jöve
delmeket bé-adták az izraeliták, bö'vön meg-érfék 
ok azzal, 2Krón, 31: 8-10, Mikor pedig nem vóíí 
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elégséges éléfek, nagy tsap.js vóií e' fo ldJn . 
Jóel. i : 13, 14. 

Minden napi fzolgnkitjokról. 3 Mó's.'29: 38-4-6. 
A' puiztában mitsola fzolgálatj >k volt* a' ízeit e-
dények kőü l , mikor útnak indultak. 4 VI Vs. 4: 
4-1 r. Azoknak/ kellett ítéletet tenni a' pokloíság-
ról. 3Mos. 13: 2, 10, 20, 25, 30. Az áldozatok 
közzul mitsoda dolgokra kellett vigyázniuk. 3 Mós. 
2a: 17-33* A' fzolgáló Papoknak az áldozatokból 
való eledelek. 3 Mó's. 10: 12-19. De a' magokért 
való minhából nem volt fzabad enniek. 3 Mó's. 
6: 23. Az áldozatokból a' Papoknak jutott rá-
fzekrol való parantsolat. 3 Mó's. 10: 12-20. Tifz-
íátalan Papoknak a' fzent állatokból enniek nsm 
volt fzabad. 3 Mó's. 22: 1-7. Bénna Papnak nem 
volt fzabad áldozni, ehetett mindaíosálfal a' fzent 
állatokból. 3 Mó's. 21: 17--24. Voltak közoctök 
gondvifelok, kik a' jövedelemre gondot vileltek, 
és fel ofztották azt. 2 Krón. 31: 12-15. Mikor a' 
Papok kevefen voltak, a' Léviták-is véghez-vi-
hették azoknak némelly fzolgálatj okát. a Kron. 29: 
34. és 30: 16, 17. 

Dávid a' Pap okát hufzon-riégy feregekre ofz-
totta-fel. 1 Krón. 24: 1-19. Salamon azokat a' fe-
regekeí újjonnan hellyre-állította. 2Krón. 8: 14-
Az Ifteni foolgálatban való fzorgalmatofságra in
tettek. 'Sóit. 134. $. Idővel igen meg-vefztegetod-
tek: Az Urat nem esmérték. Jérém. 2 : g. Hazu
gok voltak. Jérém. 8 : 10, 11. Ds a' 'Sidók igen 
hittek nékiek. Jérém. ig: 18. Az Itten' Törvénnyé' 
fzíne alatt üldözték az igafságot. Jérém. ig ; 18-
23. és 20: 1, 2. Bérért tanítottak. Mik. 3: 11. E-
gyéb b'űneik-is voltak, Ézék. 22: %6. 'Sófón. 3 : 4. 
A' hamis prófétáknak hittek, kik azt jövendölték, 
hogy Nabugodonozor nem vifzi-el a' Templom1 

fzent edényeit. Jérém. 27: 16-22. A' hol mind a' 
Pap, mind a' köfség meg-vefztek, Itten' ítiieta 
fzáll oda. Hó's. 4: 711. A' kik az ö ideje előtt 
a' bálványoknak fzólgáitak, azokat a' Papságtól 
raeg-í'ofztoita Jó'siás. 2 Kir. 23: 9: 

A'fog-



Pa. 3PS 

A' fogságból lett haza-menetel után Jérusálem-
ban meg-telepedett Papok, aKrón. 9: 10-13. A' 
kik meg-nem tudták mutatni az 'ő Papi eredete-
kát, a' P,7p?ág' j ifsával ne 11 élhettek. Esdr. 2 : 
6163. Néhém. 7 : .63 - 65. A' fogságból haza-ment 
Papok, és a' kik azok után éltek, eleinte díísé-
retefck voltak. Mai. 4 : 4 - 7 . De idővel el-gono-
fdodtak. Mai. 1: 6-10. és 2 : 8-17. Kivált a' Mes-
fiás' el-jövetelo elift való időben. Mai. 1: 10-14. 
Az Iften' paramsolati fzerént való tifztelet' helyé
be emberi-találmányokat gyakorlottak. Mai. 2: 10-
12. A' hol a' Papok ajándékon kapkodok, fok 
gonolzra vetemedik ott a' nép. Jérém. §: 31. A' 
Papoknak az ártatlan Jeremiás ellen való diihös-
ségek. Jérém. 26: 8, 9. Pap' leánya ha parázna 
volt, meg-égetteíett. 3 Mó's. 21: 9. 

Fa-Papnak gyáfzolni vagy halotthoz menni, 
tellyefséggel nem volt fzabad. 3Mó's. 2 1 : 10-12. 
Mitsodás fzemélyt vehetett feleségül. 3 Mó's. 21 : 
I3-IS- A' több Papok' fejedelme volt. 2Krón. 24: 
6, n . és 31: 13. Fel-fzenteltetésérö'l. 3Mó's. 8- 15,. 
Egy hűséges Pap felöl ígéretet tett Itten Élinek. 
1 Sám. 2 : 3 5 , 36. 'Sidók az ö Papjokkal, tudni
illik a' KristuŰal és az ő követeivel fzembe-ízál-
ló nép. Hó's. 4 : 4 . A' Kriftus ellen, és az övéi 
ellen tanátsot tartó Papokról való jövendölés. 
Hó's. $: 1, 2. Gyilkos tanátsot tartó Papi 'Sinat-
ról. Hó's. 6: 9. Az ízrael' fijai fok ideig ülnek 
Papi öltözet nélftfól. Hó's. 3 : 4. Az el-kevályedett 
\Sidó Papok' helyébe az iften a Pogányok koz-
z'ül-is válafzfhat magának. Mai. 1: 10-14. Uj Tes-
taraenfomi hívek Papok, 'Solt. 13a: 9, 16. É'sa. 
61: 6, 10. Jérém. 31: 14. 

* Mutasd-meg magadat tC Papnak, Mát. 8 : 4. 
Márk. 1: 44. Luk. 5: 14. Mutafsáfok-meg magato
kat a' Papnak. Luk. 17: 14. Tsak a' Papoknak 
volt fzabad meg-enni az Iften' házába tett kenye
reket. Mát. 12: 4. Márk. 2: 26. Luk. 6; 4. A' Pa
pok a' Templomban a' Szombatot meg-törik. Mát. 
12: 5. Egy Pap el-ker'úíi az útban való febeft, 

T 4 Luk. 



296 "* Pa. 
*. . 11-11 1 11 1 1 1 . ^ - t M — » — i i i M u m i m i . , —.1. •! » » • iim 11.. ^1—• a na —•»»— - n — H M — ^ P ^ M 

Luk. 10: 31. Papok és Léviták küldetnek Kerefz-
telo Jánoshoz. Ján. 1: 19. Papok étkeznek a'Tem
plomban, mikor ott az Apoíl >1 ok tanítanának. 
Tsel. 4: i. Tsudákoztak a' tömlötzben vetetc A-
poitoiok' fzabadúlásán. Tsel. 5: 24. Nagy iokan 
engedtek a' J é s u s ' tudományának., Tel. 6: 7. 
A' Pap~ág a' Lévi' nemzetében az Áron' házához 
volt kötve. 'Sid. 7: g-n. A' Fó-Pap emberek köz-
zuí váiafztatott. 'Sid. 5: 1, 2. Lten' hivatala által 
lehetett, valaki Fi-Pappa. Sid. 5: 4. 0 Teitaraen-
tom-béli Papság- nem volt tökélletes. 'Síd. 7: 11. 
Papok! tifztek vólc, hogy áldozzanak. 'Sid. 8: 3« 
A' közönséges Papok fsak a' fzentbe mehe.tek-bi. 
'Sid, 9: 6, A' Fo-Pap pedig a' Szenteknek í'zen-
tébe-is, de tsak egyfzer efztendöben. 'Sid. 9: 7. 
Akkor-is idegen vérre]. 'Sid. 9; 25. Mit példáztak 
ezek. 'Sid. 9 ; 8- O Teítamentöm-béli Fo-Papoknak 
fogyatkozáfok mi volt, 'Sid. 5; 3. Tifztek. Sid. 5: 
I , 2. Prófétáltak, Ján. i\; 51. Azokat fzidalmazui 
nagy vétek vóít. Tsel. 23: 4. 

.- A' Kriflus lítentol rendeltetett Fo-Pap. 'Sid. 5 : 
5, 6. Hív Fo-Pap, 'Sid. 2: 17, ig. A' mi valláfunk-
nak Fó-Papja.'$\A.%: r. 4: 14, Könyörül"t Fó-Pap, 
fSid. 4:15. Melclű'sédek* rendi fzerént Fo-Pap. 'Sid. 
7̂.*ív. A' következendő jóknak Fa-Papja. 9: n . 

Nagy Fo-Pap. 10: 21, Olly Fó-Pap, ki a' mennyei 
dits'ófséges fzéknek jobbjára ölt: 'Sid. 8: 1. és 12: 
8, Miben végezte-el az ő Fó-Papi tifzíét. 'Sid. 5 : 
7» 8> 9» io» 6: 20. 9: 24, Az ö Papiágának ere
je, 'Sid. 7: 25. Az o Papságának az 0 Teftamen-. 
tora-béli Papok felett való méltósága. 'Sid. 7: 8. 
9.* 26, Ha e' földön volna, Pap fe volna. 'Sid, 
8: 4. A' Fa-Papokról fzá nláltatik néha az ido, 
jnint a' Tsáízárokról, Királyokról és más Tifzt-
vifelokn'U. Luk. 3 : 2 . 
— Hívek fzenf Pap vág, tPét 2; $ - 9. Jel. 1: 6. 

fi: ID. Iíleniiek és a' Kriftusn;k Papjai, kiknek 
réfzek vagyon az első fel-támadásban, Jel. 29: 6« 
•» Jupiter' Papja, Tseí. 14; 13. 

Paplan, Paplanokkal meg-vetettem nyofzolyá* 
mat J?éic, 7: i6. * P4* 
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* Pára. Egy kevéfsé tetfzik, és azután femmivé 
léfzen. Sák. 4: 14. 

Par iditsom. Annak le-kk(k. i Mó's. 2: 8 _ J5. 
Ki-uzettek abból az élso emberek. 1 Mó's. 3; 23. 
* bi/vO'iy mondom néked, ma vele'n léízefz a' 

Faradit tómban. Luk. 23 1/ 43* Pál a' P aradit somba 
ragadiatott, a' hol ki-mondhatatlan befzédet hallott. 
2 \ór , 12: 4. Az líten' Paraditsoma. Jel. 2 : 7. 
Lásd Élen, 

Páran pufztájában tábort járnak az izraeliták. 
4 Mó's. 10: 12. Onnan küldöttek kémeket a' Ka» 
naán' földe' megszemlélésére. 4 Mó's. 13: 1-3'i. Dá
vid Saul előtt való bújdostábau ott lakott. 1 Sám. 
25: i. Klen a' Párán pufztájában ki-mutatta magát. 
Habak. 3 : 3 . 

Parantsolat. Az Iílen''fzó'vetségének meg-tartá-
fa, az ö parantsolatinak meg-tartáfokban áll. aMós. 
19: 5, 6. Még pedig minden parantsolatinak meg-
tartáfokban, minden ki-válogatás nélkül. 2 Mó's. 
23: 13. 3 Mó's, 20: s2, 5 Mó's. s- 32, 33. és 6: 
1--9. Azoknak mag-tartáfokra intő Mó'ses' hatha
tós prédikátziója. 5 Mó's. 4 : 1-40. Arra fzorgalmaz-
ta ó intéfek.' 5 Mó'sl 11: 1, g, 9, ig. és 13: 4, 
Préd. 8 • 5. Azoknak meg - tartásának jutalma va
gyon. 2Mó's. i s ; 26. 3Mó's, i g : 4, 5. és 25-. 18-
22. és 26: 3-13. 5Mó's. 7: 11-24. és 6: 17-19. 
és 11: 21-25. és 19: 2g. Ézék/48: ^7-19. A' ki 
féli a' ipar ont solatot, békefséggel meg-ajándékozta-
tik. Péld. 13: 13. Meg-tartáfokban b'ó'ltsefség va^ 
gyón, 5 Mó's. 4: 6. A* ki azokat meg-tartja, ma-

. gát tartja-meg, a' ki pedig rneg-űtálja, meg-büntet-
tefvén meg-hal. Péld. 19:16, Meg-nem tartói té
ri ̂ égettetnek. 3 Mó's, 26: 14-39, Azok minden né
pe'nek Törvényei felett valók. 5 Mó's. 4: 7: A' 
gyermekeket-is kell azokban gyakorolni. 5 Mó's. 
4 : 9- és 6: 7, 25. és n : 19. Nem voltak azok ei-
t'itknltatva az izraelitáktól, fem tolok távol nem 

*' voltak , azért nem menthették magokat azokn k 
meg-nem tartáfokróí. $ Mó's. 30: 11 -16. Azoknak 
meg tartáfok nélkül hijába-való a.' külső íselekede-

T 5 tek. 
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íek. sMó's. 15: 5. Azokat olly véggel atda Itten 
az izraelitáknak, hogy a' ki azokat tselekizi, él
jen azok által. Ézék. 20: ai. A' kiknek-is nein 
az Ö Aftyaiknak, hanem az lítennek parantsola-
tiban kellett járniok. Ézék. 20: rg, 19. És ha ok 
azokra hallgattak volna , eleitől í'ogva boldogok 
lettek vdlna. É'sa. 48: 17-19. 

A' tíz Parantsólatok' ki-adatt^táfok. 2MÓS. 20. 
£. Rettenetes volt az. 5M0S. 4: 11-13. és 5: 22* 
Újonnan el-mondattak. 5 iVlú's< 5: 6-11. Magyaráz-
tatnak. 3Mó's. 19. IV. Az első Parantsolat magya
ráztatik. sIVIó's. 22: 20. A' máfodik. 3Mó's, a6: 
1. Az ötödik. 2Mó's. aa: 2g. 3Mó's. 24: 19, 20. 
A' hatodik. 2Md's. 21: 12, 15, 18, 36. A' hatodik 
és hetedik. 2Mó's, a2: 19-27. A' hetedik, Í M Í ' S , 
22.* 16, 17. A' nyólt\adik. aMó's. 22: 1-15. A' ki-
lent^edik. 2M0Y 23: 1-9. Az azoknak megtartá
sára való magok' ajánlását az izraelitáknak az Is
ten kedvellette volna, ha az sz ö magok' ajánlá-
fa az Iíleni kegyelemnek fegítségének fzíves kí/án-
ságával együtt vált volna. sMó's. 5: 23-33. A' 
czsrsmónjás Törvények nem jó parantsolatoknak 
mondatnak. Ézék. 20125. 

* A' parantsolat fzent, igaz és jó. Róm. 7: 12. 
Az o parantsolati nem nehezek. íján. 5 : 3. 'Az 
Ötödik parantsolat ellen miképpen vétettek a' 'Si-
ddk. Mát. 15: 1. 's a' f. Márk. 7: 10. A' melly-is 
els'ó' parantsolat azok kö'zzül, a' raellyek után 
ígéret tétetett. Éfés. 6: 2. Hetedik parantsolat' ma
gyarázatja. Mát. 5: 27. 's a* fc. Harmadik parantso
lat' magyarázatja. Mát. 5: 33. 's a' t. A' íeg-kiíTeb-
biket fam kell meg-rontani. Mát. 5: 19,20. Soha 
parantsolatodat meg-nem rontottam. Luk. 15 : 29. 
A' parantsolat által elevenedett-meg a' bün, Rdm. 
7: 9. Minden parantsolatok" fummája a' fzeretet. 
Róm. 13: 9, 10. íján. 4: 21. Luk. 10: 26, a8-
Mellyik a' nagy parantsolat. Mát. 22 : 36. *s a' U 
Márk. 12: 28* Az Iften' parantsolatinak megtartá
sával kérkedő Ifjúról. Márk. 10: 19, 20. Luk. 18: 
20, 21. Az Iften' parantsolatinak meg-tandival ha-

dako-
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dakozik ama* Sárkány. Jel. 12: 17. Az l&en'.pa-
rant tolatja örök-élet. Ján. 12: 50. Azoknak meg
tartásínak hafzna. í ján. 3: 24. Jel. 22: 14. Márk. 

' 16 : 17. Azoknak meg tartásának dítséretes példái. 
Luk.- 1: 6. Mindenek felett meg-kívántat'.k az em.-
bertó'l. 1 rvór. 7: 19. Az Iíbn' esméretánek és í*ze-
retetének jelo. íján. 2 : 3 , 4 . 5: 2. Az Ö könyor-
gésének meg-hallgattatáfa felö'l bizonyofsá téfzi az 
embert. íján. 3 ; 22. Azokat jobban megkell tar
tani, mint az emberek' parantsolatit,. Mác. 15: 1. 
's a' t. Márk. 7: 1. 's a t. Boldog a' kt meg-tartja 

, a' Kriftus' parantsolatit. Jel. 22: 14. A' Kriílus* 
parantsolatinak meg-tartáfa, az ö' fzeretetének je
le. Ján. 14: 15-21. 15 : 10. 

- Az Apoftolok' íráü az Iften' parantsolnti. 
iKo'r. 14: 37, Azérfc-is meg-kell azokat tartani. 
1 Tira. 6: 14. 2Pét. 2: 21. 3 : 2. Hol tetfzik-meg, 
kik taríják-meg az lílerí parantsolatit Jel. 14: 12. 
Emberek' parantsolatira nem tartozunk figyelmez
ni a' hitnek dolgában. Mái. 15: 9. Márk. 7: 7. 
Kol.,2: 22. Tit. . 1 : 14. 

- Uj parantsolat az egymás' fzeretetérol. Ján. 
13: 34. í j : i2« A' melly-is nem minden réfzböl 
új parantsolat^ 1 Ján. 2 : 7, g. 2 Ján. #. 5. 

- Tzérámóniás Törvény' parantsolat}a teíli és 
erotelen. 'Sid. 7: 16-18. Kl-töröltetett. Efés. 2: 15. 

- Mitsoda parantsolatot vett a' Fiú az Atyától. 
Ján. 10: ig. 

Parázna, paráznaság. Efzét vefzti az ember
e k . Hós. 4: 11. Illetlen dolog. 1 Mos. 34: 7. 'Hi
tetik. aJVló's. 20: 14. sMd's. 23: 17. Attól el-into 
okok. Péld. 5: 7-14. Az után el-vetemedettnek tu
lajdonsága. Péld. 23: 33-35:. Annak vefzedelmes 
volta. Péld. 2: 16-19. é s 29: 3. Jutalmát a fzent 
helybe nem .volt fzaBad bé-vinni. sMó's. 23: itf. 
Parázna afzfzony' tulajdonsági. Péld. 7: 16-20. 
és q\ i3-J8. és 22 : 14. és 23; 27, 28. Annak tit
kos úta. Péld. 30: ao. A' paráznaság uralkodó 
b"ín vélt az izraeliták között, és azért bűntette 
Iften őket. Jérém. 5: 7-9. 

A' 
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A' paráznaságnak nemei ellen való Törvé
nyek. íMó's. 22: 16-19. 3Mó's. 20: 10-21. Atya
fiak között efett paráznaságnak Törvénye. 5 Mó's. 
22. !)<•• Átkozott az ollyan parázna. sMós . 27: 
20 - 23. A' nos paráznaságot m '•% a' Pogányok-xs 
nagy bűnnek tartották. 1 Mó's. 20: 7-9. é» 26: 10; 
II . Az ollyan parázna Törvénye. 3 Mó's. 20: 10. 
5 Mó's. 22: 22. Ti'itatik. 3 Mó's. 18: 20. Annak ve-
fzedelmes vólía. Péld. 6: 24-35. és 7 : 2427. Sza
lad fzeméíly'úl leányzóval elett paráznaság' Tör
vénye, 2 Mó's. 32: 16, 17. Rab leánnyal efett pa-
rá?na$ág* Tőrvénye. 3 Mó's. 19: 20-2a. Jecry-béli 
leánnyal való paráznaság" Törvénye. §Mó's. 22; 
23-29. Pap' leánya' pnráznaságáról való Törvény. 
3 Mó's. 21: 9. Térméízet ellen való paráznaság
nak nemei tiltatnak. 2Mó's. 22: 17. 3 Mó's. ig. ty. 
Annái tstames grádufi tílcatn.ik. 3 Mó's. 18:22-30. és 
20: 10-21. 5 Mó's. 27: 20-23. Leányoknak paráz
naságra való ki-adáía rfltatik. 3 Mó's. 19:29, Pa~ 
váznatágtól tifzta férjfiűnak lelke' esméretének jó 
tanúbizonysága. Jób. 31: 1-12. 

Sécheranek Dinávai efett paráznaságárbl. iMós. 
34: I, 2. Júda' paráznaságaról. I Mó's. 38: ig. 
izraelitáknak a' Moábiták' leányival efett parázna
ságokról. 4 Mó's. 25. fy. A' Dávidéról. Lásd Dávid. 
Az Amtnonéról, Lásd Ammon. Gibea-béliek' ifzo-
nvó paráználkodáfokról. Bír. 79: 22-26. Jéru'sálera-
béliek rút paráznák voltak. Ezek. zt: 10, ír. Az 
el-j:)va. Meífiás a' paráznák ellen tanú léfzen. > 
Mai. 3: 6. 

Júda Nemzetsége' bályányozáfa paráznaságnak x 

példájában rajzoltatik-le, Ézék. 16: 15-63, Hó's. 1 : 
2. Ollyan parázna volt a' Júda y a' kinek nem fi-, 
zettek bért, sőt 5 adott bért latrainak. Ézék. 16: 
31-34. Mellyért parázna afzfiony büntetésével fe-
nyegefteíetí. Ézék. 16: 35-41. A' Júda és ízrael két 
3tyalijas parázna-afzjzpnyok. Ézék. 33: 1 - 49. A-
zoknak a'lelki és íefti paráznaságra fel-gyúladott 
indiílatjok. Hó's. 7: 4. Azoknak az Iítentöl lett 
ei-ftakadífok', és a' Pogányokhoz való ragafzko* 

dáfok-
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dálbk-is paráznaságnak neveztetik. Hó's. 2 : 4. A2 
ö paráznaságoknak él-hagyására intettek. Hó's. 2: 
1, 2. Hó'seás parázna, alzfzonyt vette feleségül. 
Lásd Hoseás. 
* A'paráznaság a' fzívb'őí fzármazik. Márk. 7: 

21. Tekíntettel-is meg-efik. Mát. 5: 28. Tíltatik, 
É és. B- 3-S. Kol. 3: 5* iThes. 4: 3 , 5 . 'Síd. 12: 
16. 1 Kór. 6: 13-15, 16, 18. 's a' í. iKdr. 10: 8-
Meg-kell magunkat attól oltalmaznunk. Tsel. 15: 
20-29. 21: 2%; Annak el-távoztatására rendelte Is
ten a' Házas-tárfat. 1 Kór. 7: 2. A' tettnek tseleke-
dete.-Gal. 5: 19. A' mellyet meg-kell Öldökölni. 
Kol. 3 : 5. Siratni kell azt, a' ki abból meg-nem 
tér. aKór. 12: 21. Pogányok tselekefzik. 1 Thes. 
4: 5, Teft nem paráznaságnak kéí'zíftetett, hanem 
az Úrnak. iKór. 6: 13. 'Sodoma-béliek parázna
ság' meg-bűntctésének példái. Júd- f. 7. 
* Parázna-afyfzony kitsoda ? Rom. 7: 3. Vitetik 

a' Jésus' eleibe, hogy meg-ítélné azt, de a' Jésus 
, annak b'íinét meg-botsátja. Ján. 8 : 3 . 's a' t. A' pa-
'ráznákat meg-j'téli az Ur. 'Síd. 13:4. Azok az Iííen' 
orfzágának örökösi, nem léíznek. 1 Kór. 6 : 9, 10. 
Éfés. s • 5. Künn maradnak. Jel. 22: 15. 'Vettetnek a' 
1 én-k'ővel égo tóba. Jel. 21:8. Á' ki paráználkodik, 
a maga tefte ellen vétkezik. 1 Kór. 6: 18. A' ki 
paráznához ragafzkodik, egy teft azzal. 1 Kór. 6: 
15: 16. Azért el-lehetett valakinek feleségét bp-
tsáfani. Mát. 5: 32. 19: 9. Azokkal való tárfalko-
dás tíltatik.. 1 Kór. $: 9. 's a' t. Kórin'fus-béli rút 
}aráznárói. iKór. 5. fy. Nagy paráznáról. Jel. 17. 
$. és 19: 2. A' parázna fzemeibol-is meg-tetfzik. 
2 Pét. 2 : 14. 'Sidók parázna nemzetség. Mát. 12: 
99. 16: 4. Márk. 8: 38- A' fukarok és paráznák 
elol-véfznek titeket az Iftennek orízágában: mert 
a' páráinak hittek Kerefztelo Jánosnak. Mát. 2 1 : 
31,32. A' kik e' világgal barátkoznak, paráz
náknak mondatnak. Jak. 4 : 4 , 

Pártívt^. Meffiás' idejében a' párdut? a' gödö-
jével la* ik. É>. 11: 6. Nem változtathatja-el az 8 
tarkaságát. Jérém. 13: 23. Az o várofaik ellen vi

gyáz 
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gyáz a' párdvt^. Jérém. 5: 6. Az Tílen mint a' 
•párdutx lefelkedik az engedetlen ízrael után. Ho"s. 
13: 7. Szárnyas párdiu\_ a' Görög Birodalmat raj
zolta-le. Dán. 7: 6. 

Paréj. Jobb aT paré:nak étele a' hol fzeretet 
van, mint a' hizlalt ökröknek eledele, a' hol va
gyon gyűlölség. Péld. 15: 17. 

Parittya. Béniáfftiniták jó parittya fok voltak. 
B;r. 20 : 16. DíKid parittyáhnl hajította Góliáfhot. 
Lásd Góliát. Iften paríttyáből haiííia-ki a' fold' 
Jakosit. Jérém. 10: 18. Ügy a Dávid' ellenséginek 
lelkeket-ie. iSám. 25: 29. 

Párt-ütés. Gonofz dolog. Péld. 24: 21, 22. Az 
igaz ügyben nem kell a' p árt-üt éff ti .való vádol-
tatáetól félni. Néhém. 6: 1-9. Ingyen fe említséíek 
ti a' párt-Vtest. É'sa. 8 •" J2. A' 'Sodorna' és Gu
móra' Királyai pártot Ütöttek. 1 Mó's. 14: 1. Abi
gélek pártotvtött a' Gedeon' fijai ellen. Bír. 9 : 
1: 6. Azért Iften-is néki úgy fizetett. Bír. 9: 23-
57. Saul ellen némellyek pártot-ütöttek. 1 Sám. 10: 
27 KVk-is azért meg-ölettek. 1 Sám. 10: 12, 13. 
K Síria-béliek Dávid ellen. 2Sám. 10: 6-19. Á' 
Jordánon túl lakók Dávid ellen. 2Sám. 20: 1, 2. 
Jéróboám Salamon ellen. 1 Kir. 11; 26. Baá'sa Ná-
dáb ellen. 1 Kir. 15: 27. Zimri Éla ellen. iKir. 
16: 9. Hó'seás az Afsíriai Király ellen. 2 Kir. 17: 
4. Joakim Níbugodonozor ellen, a Kir.' 24; 1. 'Sé
dékiás te. 2Krón 36: 13. A' kik Ámon Júda Ki
rálya ellen pártot-ütöttek , a7okat a' fold' népe 
meg-ölte 2 Kir. 21: 24. Abimélek Papot hamifían 
pártütcffel vádolta Sanl. 1 Sím. 22: 13. A' párt
ütőnek Ifíen úgy fizet. Bír. 9: 23-32. Iítento'l való 
el-fzakadás párt-ütés. Ézék. 20 : 38. Engedetlen 
'Si ók pártos ház. Ézék. 2: ,5. 

* Pál fél, hopy pár'ollodáfl ne találjon a Ko
ri ntu? béliek között. 2Kór. 12: 20. A' teftnek tse-
Jekedetei közzül v;>lók a' párt-ütéíek. Gal. 5: 20. 

VaJTvr Pap .JérémiAst meg-verte és tömlofzözíe, 
Y\r-te azért Jeremiás az Úr' fzavával meg-íenyege-
tett. Jérém. 20: 1-6. 

l'4fc 
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Páfetor. Barom páfitorok útálatofok vdlfak az 
Égyiptombéliek előtt, i Mó's. 46: 34. Barom páfy_-
to: ólról való Törvény. 2IVló's. 22: 10-13. "•' Já
kob' jó páfetorsúgárcL 1 IVló's. 30: 27-30. Dávid 
az ö Királysága előtt páj^tor volt. iSám. 16: 11, 
iy. és 17: 15, 20, ag, 34. /Sóit. 7 8 : 7 0 , 7 1 . 

,'A' nép között lévő ELlÖl-járók pá faterok. Ének. 
1 : 8. 'A' 'Sidók' Elől-járói rofz pá)\torok voltak, 
l ik a nyájat meg-eméfztettck. Jérém. 11: 10-13. 
és 23 : 1, 2. és £o: 6, 7. Azoknak bűneik el"!-ti-
datnak. Ézék. 34: 1--6. A' rofz páJ\toroknak ke-
'/ekiK 1 ki-kere?i íííen az el-vefzett juhokat. Ézék. 
34: 7-10. Azért líten le-fogja o rólok vonni az u 
tilzieker. Ezek. 34: 10. Azoknál jobb páfctorokat 
igért Itten a' maga népe' maradékának. Jérém. 23 : 
3, 4. A' rofz páfytoroK oda hagyására intetnek a' 
Ktiítushoz meg-téréndo 'Sidók. Zak. 10: 2 , 3, A' 
rofz lelki Páfitorok' le-íráfa. Zak. 11: <,. A' Ki
rályok páfitorok. Mik. 5: 5. A' Méltóságok - is 
pá]}torok. Jérém. 2 3 : 1. Vezér nélkül való nép, 
páfator nélkül való juhok. 4 Mó's. 27: 17. Isi ab u-
godonozor fel-oltozi Egyiptom' íT'ldét, miképen a' 
páfctor magára véfzi ruháit, Jérém. 4 3 : 12. 

Az Ifién jó Páfrtor. 'Sóit. 23 :, 1. és 80: I, 2. 
A' Kriftus Páfitor. Préd. 12: 13. Ének. 1 •. 7. É'sa. 
40: 11. Ézék. 34: 11-23. Zak. 11: 4. 'Sóit. 95: 7. 
és i co : 3- iViik. 5 : 3. Jérém. 31 : 10. Zak. 15: 7. 
Az '("> Páfotorsága alatt lévő juhoknak boldogsá
gok. 'Sc'lt. 23. !(,. Ézék. 34: 23-31. Verd-meg a' 
jjáf\tort, és el-ofzolnak a' juhok. Zak. 13: 7. 
Az Atya Iflen hívta-el a' Krifiuft a' 'Sidók' hamis 
Tanítóik tlien való páf\torsápja. Zak. 11 ; 4 - 6 . 
A' melly hivatalra í*el-ís vállalta ezt a' páfotorsá-
got, és roin;ódon vitfe-végbez azt. Zak. 11: 7-17. 
Kitsoda az .ember, a' ki én ellenem meg-ál!hatná. 
Jérém. 49: 19. és 50: 44. A' Krifiws három páfr-
torokat törlött-el a' 'Siciók közzül egy hónapon. 
Zak. 11: 8- 2akariás bolond páfctor táskáját ve
tett a' n w a ny;>kába jelenségül. Zak, n : i£, 16. 
Jaj a' haízontalan páj'xtornak. Zak. 11 ; 17. Az 
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Afsírius ellen állíttatandó hét páfctorohóL Mik. 
5 : 5,6. Ellenség páj\torho\ hafonlíttafik. Jérém. 
6 : 3 . 

Páfytor. Bethlehemi faktorokról, kiknek meg
jelentetett a' Jésus' ízületeié, és a' 'kik nagy ö-
römmel hirdették azt. Luk. 2: 8- 's a' t. Páj\tor 
nélkül, való juhok! Mát. 9 : 36. Márk. 6: 34. .A' 
jjáfctor el-válaízrja a' juhokat a' kcrJiékr.ri. Mát. 
2$: 32. Jó páfytor mit tselekedet a juhokkal. Ján. 
10. ty. A' Kriíhis jó Pár?tor. Ján. 10. ty. A' ju
hoknak örökké-való Teílamentom ízerént való 
nagy Páfytora. 'Sid. 13: 20.. A' léleknek Portó
ra. iPét, 2'f25. Ö adott némeíiyeket PáCrtoro-
lat. 's a' t. Éfés. 4: 11. Meg-verem a' Páf\tort. 
Mát. 26: 31. Márk. 14: 27. Léfzen egy nyáj éá 
egy Páfytor. .]án. 10: 16. A' Tanítók Páj^torok. 
1 Pét. s : 1 --5-

Pata1. Az Árnon patakjai. 4Mó's. 21: 14, \%. 
A: Jabbök patakja. 5 IVTó*s. 2: 37. Kísoné. 'Sóit. 
83 : *o. Bír. 5 : 2-. Sóreké. Bír. 16: 4. Bésoré, 
iSám. 30: 9. Kedroné. 2vSám. 15: 23. Júrém. 31: 
40. Kérith patakja, .1 Kit. 17: 3. A' Kisoné. iKir. 
18: 40. A' mezőségnek patakja, (az Eufrates) 
An-ós. 6: 14Í Áronnal ki-nyújtatfa Iflen yefzfzejét 
Egyiptomnak folyó-vizeire c's pataijaira. 2M0S. 
7 : 19. A' te Urad Iftened bé-vifzen tégedet vi
zek' patakinak földére.. sMó'g. 8: 7. 10: 7. Tsi-
r.áljatok e patakban fok árkokat. aKir 3: 16. Az 
én barátim meg-tsal:ak engem', mint a' meg-ára-
dóit patak, és miat az el-múló pataioknak, ára-
dási. Jéb. 6. 15. A' kősziklákat ketté-hasítván pa
takot botcát-áltil azon az ember. Jób. 28 : 10. Az 
]ften hasítja-meg a' fórr;':ít és pa'akot. 'Sóit. 74: 
15. A' kuliik Iákból patakok áradának. 7g: 16, 20. 
J05: 41. 2 M Ü V . 17: 6. Az ÉgyipT-m' patakjait 
vérré változtatta Iíten. #-,.44. 2MxVs. 7 : 20. Az 
Édomiták.' pa/atjai v/ltoznak fenyő viaízfzá. É'sa. 
54: 9. Ki-árafztja Iíleu a' b-kétségek, mint-egy 
Jw-ársdott patakot, a pogány népeknek ditsTIsége-
ie t s a' t. L'sa. 66: 12. A' Kriilus az úton való 

zava-
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zavaros patakból ifeik. 'Só!t. 110:7. Ha az Úr nem 
lett volna, a' ptffűfc által-ment volna a' mi lelkűn
kön. Sóit. 104: 4. 
* Jésus 4iz o Tanítványival a' Kedron patakán 

túl mégyen. Ján. 18 •* 1. 
Pátriárka. Az özön-víz előtt élt Pátriárkák 

említtetnek. 1 Krón. 1 : 1 - 4 . Az özön*víz után élt 
Pátriárkák , kiktől a' Nemzetségek fzármaztak. 
iKrón. 1: 5-23. Azok a' Pátriárkák, a' kiknek 
líneájokban a' fzent mag fenntartott Ábrahámig. 
1 Krón. 1: 24-28. 
* Pátrobás Atyafiú. Róm. 16:14. 
* Páthmós fzigeteben láíja János a' mennyei Jele-

néfeket. Jel. 1:9. 
Patvarkodni, patvarkodás. A* háborúság fzerz'ő 

eleven fzén a' patvarkodásnak fel-gyújtására. Péld. 
26: 2i. Ha ki-veted a' tsúfoldt házadból, meg-fz'ű-
nik á* patvarkodás. Péld. 32: 10. 
* Senki ellen ne patvarkodjatok^ Luk. 3 : 14* 

Zákéus idegen -volt a' patvarkodástoL Luk. 19: 8* 
A' patvarkodások a' tértnek munkái Gal. 5: 30. 

Páva. lften ékesííette-fel azt, Job. 39: 16. Sa
lamon hozatott Ofirból. iKir. 10: 22. 

Péka. Uralkodásának ideje. 2Kir. 15: 27. Bál
ványozó volta. 2Kir. 15: 2g. jórám Júda Királya 
ellen támadott, kit-is meg-vert, és népét el-rab-
lotta* 2 Krón. 28: 6-g. De Próféta által megintet
vén, a' foglyokat rajtok könyörülvén vifzfza-bo-
tsátotta. 2 Krón. 28: 9-12. Az 8 idejében az Aísí-
riai Király az Izrael városi közzíil fókákat fel
prédált. 2Kir. 15: 29. Ámós. 7: 4-6, Hó's, 1: 2 -5 . 
Pártot ütött Ő ellene Hósea, és Öteí meg-is ölte* 
2Kir. 15: 30, 31. 

Pékája. ízrael' Királya, uralkodáfa. 2Kir. 15 * 
23, 24. Ez ellen pártot-ütött Péka, és ő helyette 
uralkodott. 2Kir. 15 : 25* 26. 

Példa, A' Pogányok' rofz példáioknak követé
sétől eMníetíek az izraeliták. sIVÍó's. 12: 29-32* 
Jeruzsálem nem gondolt az Iííen* ítéletinek íbk 

U pct-
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példáival. ,'S'ófón. 3 : 6, 7. Solt rofz példák által 
gonofzra kísértetett ember' éneke. 'í^cílf. 5. R,. 
* A' régi példák a' mi taiu'tratáfunkra fzolgálnak. 

i K ó r . 10: 6 - 1 1 , Jó példáról tanulni , és azt kö
vetni kell. Filip. 3 : 17. 2 Thes . 3 : 9. Máíok előtt 
30 példák legyünk. iT im. 1 : 16. 1 Tim. 4 : 12. 
Ti t . 2 : 7 . 1 Thes. 1; 7. Tanítóknak jó példáknak 
kell lenniek. i Pét. 5 : 3. Igaz beízédeknek példája. 
% f im. 1 : 13. Róni. 6 : 17. 

Példa-befréd. A' Példa-befiédekrol írt Köny
vet ki irta, és mi végre írta. Féld. 1: 1-6. Köz-
befzédért vétetik. 1. Sám. TO: 12. és 24: 14. 2Krón. 
7: 20. 'Sóit. 44: 15. Ézék. |12: 22, 23. és 16: 44. 
és s8: 2, 3. Ollyan véggel kokott befzédet téízen, 
hogy abból a' hallgatóknak elméjek nagyobb* do-. 
loguak meg-értésére és meg-gondolására fel - emel
kedjék. A' minémüek: A' Salamon' Példa-befrédei. 
i K h - 4 : 32. Péld. 1: 6. Préd. 12: u - 1 3 . Sóit. 
49 : 4, 5. és 78: 2. A' minemű költött befzédekben 
vagy oÜyan d>log írafik-Ie, a' melly betű' fzerént 
való értelemben-is meg-eshetnék, úgy a' mint be* 
fzéltetett. Hlyének vágynak.-fezek. 34: 3-14. 1 Sám. 
12: 1-4. és 14: 5-7. 1 Kir. 20: 39 : 40. Vagy ol-
lyan, a' minému dolog betű fzerént való értelem
ben meg-nem eshetett. Hlyének vágynak. Bír. 9 : 
7-20. 2 Kir. 14: 9. Ézék. 17: 2-10. és 23, $•• Ézé-
kiel fajnállotía, hogy az Iften tsak példa-bejeidben. 
fzóllott o általa. Ézék. 20: 49. 

A' kic Iíten példáfon meg-büntet, példa-beje
dül téfzi azt-ki. sMó's. 38: 37. 1 Kir. 9,: 7. 2Krón. 
7 : 20. 'Sóit. 44: 15. Jérém. 24: 9. Ézék. 14: 8. 
Mik. 2 : 4. Habak. 2: 6. 

* Miért fzóllott az IdvezítS példa-bej^édek által. 
Mát. 13: 10. 's a' t. 34, 35. Márk. 4 ; 10. A' Jésus' 
példa-beJeédeinek laiftroma: (1) Piatzon ÚT<5 gyer
mekekről. Mát. 1 1 : 16. Luk. 7: 32. (2) Mag-vető
ről. Mát. 13: 3. Márk. 4 : 3. Luk. 8: 5- (3) J ° 
magról és konkolyról. Mát. 13 : 24. (4) Kováfzról. 
Mát. 1 3 : 33. (s) Muftár-msgról. Mái. 13 : 3r« 
Márk. 4 : 3i . Luk. 13: 19. (6) Drága kövekkel ke

res-



i>é. 307 

reskedo Kalmárról. Mát. 13: 45, (7) Tengerben vet
tetett gyalomról. Mát. 13: 47. (8) Mez'ó'ben el-rej-
tetett kintsrol. Mát 13: 44. (9) -Szül?'; afzfzonyról. 
Ján. 16: ai. (10) Új és ó poi'ztóról, új és ó bor
ról. Luk. S- 36-39. 0 0 Tolvajoktól meg febefrít-
tetett emberről. Luk. 10: 30, (12) El-veizett juh
ról. Mát. 18: 12. Luk. is: 4« U3) Szolgaival fzá-
mot vető Királyról. Mát. 18: 23* (14) Szo éjében 
mívefeket fogadó Gazdáról. Mát. 20: 1. (15) Két 
fiúról, kik kozz'űl egyik engedelmes, a' máhk pe
dig engedetlen. iVTát. 21: 29. (16) Szőlős Gazdáról. 
Mkt. 21: 33. Márk. 12: 1. Luk. 20: 9. (17) Nagy 
Varsoráról. Mát. 22: 2, 3.' '$ a' t. Luk. 14: ig. 
(ig) Figc-iáról. Mát. 21: 32. Márk. 12: 28- Luk. 
13- 6. 21: 29. (19) Tíz Szüzekről. Mát. 25: A. 
(20) Talentumokról. Mát. 25: 14. (21) Két adósok
ról. Luk. 7: 41. (22) A' Gazdagról. Luk. 12: 16. 
(23) El-vefzett Drakmáról. Luk. 15: g. (24) Tor
nyot építőről. Luk. 14: 28. (25) Tékozló Fiúról: 
Luk. 15: 11. (26) Hamis Sáfárról. Luk. 16: 1. (27) 
Gazdagról és Lázárról. Luk. 16: 19. (28) Hamis 
Bíróról. Luk. 18: 2. (29) Fariséusokról és Pubíiká-
nnfokról. Luk. 18: 10. (30) Girákkal kereskedő 
fzolgákról. Luk. 19: 12. (31) Juhok' ajtajáról és 
akláról. .Ján. 10: 1. (32) SzóTő-ttíkéről és fzölö-
vefzfzörol. Ján. 15: i. 

Péniel. Az a' hely, a' hol Klen meg-jelent Já
kobnak. 1 Mó's. 32 : 30. 

Peninna. Az Elkána Sámuel' Attya' egyik felesé" 
ge. iSám. 1: 2. 

Penitent^ia. Penhentfia-tartó ember' énekei. 
'Sóit. 6. és 32. és 38- és 51. és 10a. és 130. és 
143. IV. . . 

Pénr. A' ki fzereti a' pényt, nem telik-be az
zal. Préd. 5: 10 Ingyen adattattok-el, és fén\ nél
kül meg-fzabadűltok." É'sa. 52: 3. Ábrahám pengén 
véfzen temető - helyet Efrontól. 1 Mó's. 23: 9,̂  13* 
16. Jósef az ő báttvainafc 'sákjokba viízfza-téteti 
az ö* pénteket. IMÓ'P. 42: 25, 27, 28, 35- 43,: 

12, 13. 44: 1, 2, g. Bé-takarítá a' ^araó' tárháza-
U 2 ba, 
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ba, valami p^«^ találtatik vala az Egyiptomnak 
és Kánaánnak földén. iMó's. 47: 14, 10, 18. Pén
zen vett fzolga. 2 Mó's. 21 : 21. Az É'sau' maradé-
ki között- pénzen kellett élni az ízraeP ujainak. 
gMó's. 2 : 6, 28. A' bünérí való pérn^ a' Papoké 
vóií. 3Mó's. 5 : 15, 16. aKir. 12: 16. Az idegen 
nemzetbeli való feleséget pénzen el-adni nem volt 
fzabad. 5 Mó's. 2 1 : 16. A' Filiftéufok' Fejedelmei a' 
Déíilának ígért pénzt fel-vifzik magokkal. Bír. 16: 
18. Mika az o annyának pén^it eí-vette volt. Bír. 
17: 2, 3, 4. Pénzen akarja Dávid-az Arauna' fzé-
rí'íjéf meg-venni. aSám. 24: 24. sKrón. 22: 22, 
24. Akháb a' Nábóth' izollojét. iKir. 21: 6. f. 15. 
Jóin meg - parantsolja, hogy az íftennek fzentel-
teltetett penrt a' Papok vegyék magokhoz. 2KÍ1'. 
12: 4. Az Űr' Háza' romláfa' építésére adják azt. 
jr. 7, 8. 22: 4» 7> 9- .2.Krón. 34: 9, 14, 17/ A' te 
felebarátodnak ne adjad u'sorára a' te pénzedet. 
3 Mó's. 25: 37. 5 Mó's. 23: 19. Joás fejenként 
fén\t ízedet az Ur' Háza' romlási' építésére. aKron. 
S4: 5, 11. Költsön vettünk pén%t a' mi mezeinkre. 
Néhém. 5: 4. A' lakozik az Ur' Házában, a' ki 
vén?ét nem adja u'sorára. 'Sóit. 15: 5. Jóbnak az 
o rokonsági ki ki mind egy egy pén\t ada. Jób. 
42: 11. Nem vettél nékem pénzen jó illatú álla
tot. É'sa. 43: 24. Vegyetek minden pén% nélkül 
bort és tejet, miért költenétek pén>t a' hafzonfalan 
eledelre. E'sa. 55: I, «• A' mi fáinkat pénzen vet
tük. Siral. 5 :4 . El-vefztek a kik pénzel gazdagok 
valának. Sófón. 1,: n . A' pén\ mennyit éro" lé
gyen, elo-adatik. Ezek. 45: 12. Harmintz cz\\Q.pér>%t 
adának béremben. Zak. 11: 12. Pénzen el-adtak 
az igazat. Ámos. 2: 6. A* fzegényeket pénteken 
rabjaikká tévö'k. 8 : 6. Pénrért jövendölő' Próféták. 
Mik. 3: n . Lásd Arany. E\iljl. Kints. 

* Az Itten' ajándéka pénzen nem vétethetik. Tsel. 
8: 20. Ne fzerezzetek pén^t. Márk. 6: 8. Luk. 
9 : 3. Pénznek fzerelme minden gonofznak gyöké
re. iTim. 6:' 10. Pév^-váltók. Ján. 2: 14. Pén%-
tartó láda. Márk. 12: 41* Luk. 21: 1. Pénzel veíz-

teget-
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íegettek-meg az .ftrizö vitézek, hogy ne bizonyí
tanák a' Kriíhis' fel-támadását. Mát. 2g: 12-15. Ré%, 

'Márk. 6: 8- ETÍIJI. Mát. 26: 15. 27: 3,5,6, Arany 
pén£. Jak. §: 3. A' Papi Fejedelmek fogadják, 
hogy /̂ '*z£í adnának Júdásnak. Márk. 14: 11. Si
mon pénzen akarja meg-venni a' Sze,nt Lelket. 
Tsel. g: i'g; Félix pénrt reményi Páltól. Tsel. 24: 
26. Az egy tálentomot vett fzolga el-rejti az o 
Urának pénzét. Mát, 25: 18. Luk, 19: 15. A' / ' e l 
valtoknak kellett volna az én pénzemet adnod. 
Mát. zs • 27. Luk, 19 : 23. 

Minthogy a' fzent írásban fok-féle pénteknek nemei 
fordiilnakelö', mellyek közönségefen pénteknek 
fordíttattak; a' pén^i nevezet olly közönséges 
fzó, hogy ritkán téfzen meg-haíározott bizonyos 
fummát. Azért a' fzent írásban elö'-fordúló pén
teknek nemeit itt előszámlálni t és a' mi pén
zünk fzerént le-írni, meg-tarfván az eredeti nyel
ven való neveket-is , hogy a' ki azokat olvas-
fa, értse az olvafoft fummát, helyesnek ítélem 
Kezdem-el a' leg-kiffebh árrá -pétiTen* meíly a' 
fzent írásban neveztetik. 

i.) Lepton, (igen vékony) a' mi pénzünk fzet 
rént egy kis Magyar Pénznek fele, egy Fillér. 
Márk. 12: 42. Luk. 21: 2. 

2.) Kvadráns. (negyed réfz) a' mi pénzünk fze
rént téfzen egy kis Magyar Pénzt. Márk. 12: 42. 
Vete d ládába két Fillért, melíy negyed réfc, 

3.) AJfarius^ tett a' mi pénzünk ízerént n:gy 
kis Magyar Pénzt. . Ennyin mondja »' Kriítus Mát. 
10: 29. Nemde nem meg-vehctnek-é két verebets-
kéket egy A/Jariufon, az az két krajtzaron. Ez 
külömben köz-befzédj melly annyit téfzen: A' ma
dár alá-való állat, még-is arra az Iften gondot vi-
fel, hát ti reátok hogy ne vifelne? 

4.) Géra, a' mi Pénzünk fzerint téfzen három 
krajízárt, vagy hat kis Pénzt. 2Mos. 30: 13. A* 
Siklus húfc Géra , az az, hyfö Géra téfzen egy 

U3. ' Sü-
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Sikiuft. Már pedig bizonyos az, hogy egy Sik-
lusban ydlt 60. Krajtzár, vagy/ 120. kis Pénz. 

5.) Agora, éppen v meg-egyez a' Gérával, tett 
hat kis Pénzt. Ennyiért mondja Ilten Élinek: A0 

ki meg-marad a' te hátadban, el-jo, 's térdet 
fejet hajt egy Agoráért, az az , három Krajtzár-
ért. 1 Sám. 11 : 36. 
' 6.) Kéfiita. Bárányt téfzen, 's úgy ítéltek erről 

a pénzről, hogy Bárány kép lett volna reá verve. 
A' mi pénzünk fzerént tttt ez is három Krajtzárt. 
I Mü's. 33: 19. Meg-vevé Jákob a menőnek réfrét 

Jfcá%Kéfotán, (Garamnak helyefen van fordítva) 
meiíy tett.hat Magyar Forintot. Jóbnak-is ennyit 
ajándékozának az o rokonsági, ki ki egy Kéfzitát, 
az az, egy Garast. Jób. 42 : 11. 

7.) Drakma. Volt a' Görögök' Pénzek* neve: 
a' mi Pénzünk fzerént tett 15. .Krajtzárt, vagy 30. 
kis Pénzt. V ólt hát amaz Afzfzonynak Luk. 15: 
8, 9, 10. három Magyar Forintja, a' mellybö'l har-
mintz Pénzt vefztefí vólt-el, mellynek meg-találásán 
felette nagy Öröme volt, mint i'zegény afzfzonynak. 

8.) Didrakma, Két Drakma: a' mi Pénzünk fze
rént téfzen 60. Magyar kis Pénzt. Ennyit kellett 
fizetni húfz eíztendöst'ó'l fogva ötven elzfendofig 
minden 'Sidd Férjfiúnak. aMó's. 30: 13. Ennyit 
kérnek vala Pétertől az Adó-fzedök. Mát. 17: 

9.) Stdter. A' Sfáter annyit téfzen, mint két Di
drakma, a' mi Pénzünk fzerént 60. Krajtzárt, vagy 
120. kis Pénzt, mert egy Statert adott Péter a' 
Kriitusért '$ magáért, mar pedig egy totöl kellett 
adni 30. Krajtzárt. Mát. 17: 24, 27. • 

io.) Dénár. Dcnariwt. Rómaiak' Pénzek, melly-
rol az Új Teftamentomban fokfzor vagyon emlé
kezet: a' mi Pénzünk fzerént tett 30. kis Pénzt, 
vagy 15. Krajtzárt. Adós volt hát ama' fzolga tár
sának ÜÁz Dénárral Mát. 18: 28. az az, 30. Ma* 
gyár Forintokkal. A' fzollqs Gazda fizetett az ö 
munkásinak napjára 15. Krajtzárt. Mát. 20: 2, 9, 
10. Jel. 6: 6. /i búzának Kéníkse egy Dénáron* 
az az, 15, Krajtz, " * u . ) 
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ii .) Siklus.- A' 'vS'idóknak igen közönséges Pén
zek volt, a' meüyel vásárJottak; a' mi Pénzünk 

. ízeránt ez tett egy német forintott. Sok heiyen 
vagyon erről emlékezet a' fzent írásban. 

12.) Darkémon. Adárkon. Perfiai Pénz: melly a' 
mi Pénzünk fzerént egy aranyat, vagy őc Magyar 
forintot. É'sa. 11: 69. És o^ 0 tehetségek fierént 
ódának hatvan-egy e\er Darkémon aranyat (min
denik Darkémon tstt egy M. Aranyat)' öt ezer 
Mina Ezjifiöt, Esdr. 8." 27. Ezer Adárkont érnek 
vat'a, 1 Krtín. 39; 7. Ada a% Ifterí Háza fzüksé-
gére öt exer Tálentom Aranyat, és tí% e^er A-
dárkont. Némellyek ezt a' Pénzt tartják tsak egy 
Német forint érőnek. 

13.) Mína. Volt a' Görögök' 's 'Sidók' Pénzek
nek neve: volt ez kétféle, aranyból és ezüítból 
való. Az arany Mina ért fzáz Siícluíl, az az íz'áz 
Német forintot, Ez meg-tetfzik, mert az monda
tik 1 Kir. 10: 17, hogy Salamon tsinált három-
Jzáz_ kerekded paí'sokat vert aranyból, három 
Mina (font) aranyat kalte mindenik pai'sra, 
2lírán. 9: 16. a' mondatik, hogy mindenik pai's-
ra. három-fzáz arany Siklás meat. Egy paí's hát 
három-fzáz hatvan M. Forintba került. Az ezüft 
Mina felit érte a' maiiknak, úgymint ötven Sik, 
luft, hatyan Magyar forintot. Erről vagyon em
lékezet, Ezek. 45: i2. Húfe Siklus, hufyon-öt 
Siklus •> tizen-öt Siklus, légyen e% néktek d Mina, 
Az honnan, úgy-is ítélnek, hogy hatvan Német fo
rintot tett egy Mina. Luk. 19: 13. Szállítván tfy 
frolgait, ada nékiek tí% Minát (Giráoak van for
dítva, de a' Textusban Mina vagyon.) 

14.) Tálentom. A'Tálentom-is kétféle volt. (1.) 
Az ezüft Tálentomban vdít 3000, Siklus, a' mi 
Pénzünk fzerént annyi Német Forint :• meííy meg-
tetfzik aMó's. 39: 25, 26. az holott a' meg-ízám-
láltattak fél fél Sikluft adtak vsla fejekrö'l. Námán 
Éli'séushoz indulván, vitt vólf-el magával (?Kn\ 

•S: 5' ií? Tálentom ezüjlöt, az az harmintz-ezer 
Német forintot j és hat ezer aranyai, aa az, hat-. 
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ezer Német forintot. (2.) Az arany Tálentomban 
tizen-kétfzer volt több, mint az ezüítben, a' mini 
fel-ízá-nlálták a' kik arról írtak. Volt hát egy a-
rany Tálentomban 36000. Némát forint. Nagy fum-
ína volt hát az, a' mallyet QAvidt kéfzített volt 
az o fzegénysége fzerént az Úr' Háza' építésére, 
a' ki adott a* Salamon' kezébe, fydi e\er Tálén-
tom aranyat, és e%erj\er való Tálento-n e^üjlöt. 
iKrón. 22: 14. 

Ar Péntek' Nemének Táblája a 'SidoknáL 
Arany Tálentom 1 
&zü\\ Táleatom 12 
Arany Mina) 

• Gira ) 33° EzUft Min* ) mnn 
Siklus) 72° 

Német F ó r , ) * , ™ 

Magy. For, 43200 
Didrakma, 72000 
Dénár ) ' 
Dwkma) l^0o° 
Géra ) 
Awora ) 73OO0O 
KéfzitH ) 
Aífarius 10S0000 
Krajcár 2160000 

i 
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6 0 

3 0 0 0 

3 6 0 0 
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I 
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IO 

»5 
30 
60 

l 

il 

5 

T 
15 
30 

1 
i'jil 
vÁl\ 6l 4 b| i | 

NB, Ha azt akarod raeg-tudni, egy Arany Talen
tumban hány Nfrneí Forint volt a* 'tfidóknál, 
vagy hány ürakraa? A' Tálentom után írott 
egyes teámon el-kezdvén, húzd-alá az újjodaí 
a' Német forint líneájáig, az meg - mutatja, 
hogyabban volt 3600,0. húzd alább a' Drakina' 
líneájáig, '» meg-látod hogy 144,000. Akarom 
íudni, egy Ezüft Mina hány Magyar Forintot 
tett a' 'Sidóknál ? A' Mina' líneájában írott egyes 
fzámra (éfzem az újjomat, 'ts le-húzom a* Mugy, 
Forint* líneájáig, az hol vagyon 60. és így an-
syi M. Forint yagyon egy J-Lüitalmában. 

«4* 
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A Pénzek' Nemének Táblája d Görögöknél 

Kiffebb Talenf. 
Nagy. Tálent. 

Mina 
80 
60 

Mina 

Magy.For 
2400 
igoo 

3o 
Magy.For. 

i 

Drak. 
8OOO 
6 0 0 0 

IOO 

3* 
Drak. 

Obol. 
0 0 0 
0 0 0 
6 0 0 

2 0 
6 

jObol. 
* 

Pénz. 
0 0 0 
0 0 0 

3000 
IOO 

3° 
5 

Pénz. 
i 

A'Görögök' Pénzeinek pedig Tábláján az új jó
dat húzd-el kereíztül, 's efzre véízed a* Pén
zek' mennyiségét. 

15.) Azt meg-kell még jegyeznünk a' Pénzekről, 
hogy mikor a' ízent írásban tsak arany, vagy ezüft 
említtetik, alatta kell értenünk a* Sikluft. p. o. Mi
kor mondatik Mát. 26: 15. hogy a' Papi Feje
delmek rendeltek harmintz E%üjíöt Júdásnak, ér
tetik harmintz Siklus. 1 Mó's. 37: 2g. Jófefet el
adók a^_ Tsmaélitáknak hífz jE^ü/Zcm, az az; húfz 
Siklufon. iMó's. 45: 22. Béniáminnak ada liárom-
Jx.áz Ezíijlöt, az az, hárora-fzáz Sikluft, annyi 
Német Forintot. Hafonlatofság fzerént a' két Pénz 
Luk. 10: 34. mit jelentsen, Lásd Vendég-fogadó. 

Pénuel Város-béliek Gedeont meg-tsúfolták, és 
megbüntettettek. Bír. 8: 8-17. 

Perelni. Iftennel nem lehet. J(5b. 9 : 2 , 3. és 
37: 1823. Nintsen-is okunk arra. Jób. 33: 13, 14. 
és 34; 23. Az Iften nem mind örökké perel. É'sa. 
57: 16. Nem kell a' perlodéjfel fietni, na azt kü-
Iönöfen jól el-lehet igazítani. Péld. 25: 8-10. Pe
relj Uram az én velem perlőkkel. 'Sóit. 35: 1. 
Perlodésnek okáért böjtölök. E'sa. $8- 4- Jeremiás 
•pcr-patvarnak férjna. jérém. 1$: 10. Add tudtom
ra énnékem, miért perlefz én velem? Jób. 10: 2.' 
Ne perelj a' te fzolgáddaí. 'Sóit. 143: 2. Jöjjetek-
elö pereljünk. E'sa. 1: 18. 43: 26. Mik. 6: 2. 
Igaz vagy Uram, ha perlék-is veled. Jér. 12: 1. 

U S Perem. 
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Perem. Az izraeliták' ruháikon okét az Iu\»V 
parantsolatinak meg-tartására emlékeztető' peré.n-.-k-
rú. 4M0S. 15: 37-41- 5 Mos. 22: ia. ííten'mhíjH 
perémje bé«töltötte a' Templomot. É'sa. 6: 1. 

* A' Kriftus' ruhájának yerámjét illetők meir-gyó-
gyúítak. Mát. 14: 3*. Márk. 6 : 56. Példa. Mát. y: 
20. Luk. 8 '• 44' Fariséufok' ruhájának perémje hofz-
fzú, az ö kép-mutatáfoknak jelenségére. Mát, 23: s'. 

Pcret^. Éliézer Rebekát arany veretnél aj.'uvíé-
liozá-meg. iMóY 24: 22. A' Saul' karjába való 
sirany pereteket Dávidhoz viízi egy Auiulékita. 
sSám. 1: 10. 

Péret£. Thámár1 fija Júdátdl. 1 Mós. 38: 29. 
* Perga Városban Pál és Barnabás tanítnak. Tset 

14 : 25. 
* Pergamum-héli Gyülekezet' Angyalának íratott 

levél. Jel. 2: 12-17. 
Perfia. Perjiai Birodalomról meg-jövcndoltetett 

volt: Hogy az az alábbvaló léfzen az elsőnél. 
Dán. 2 : 3 2 , 39. Ámbár nagyobb léfzen erejére néz
ve annál. Dán. g: 4- Hogy két réízbol kiló lé-
ízen az, úgymint: Az első Monárcha abban a' 
Médufok közzvíl való( léfzen, de azután a Mo
nárcha a' Persák közzíil áll-elo. Dán. <j: 28. és g ; 
3, 20. Hogy a Persák közzui tsak három egymás 
után következő Királyok léíznek abban, és azután 
megérőíelenül, és el-rontatik az. Dán, n : 2. Lásd 
Birodalom. 

A Perüai Királyok' végazéfeket̂  nem lehetett 
folni. Dán. 6 •. 8, 15. A' Perüai Orfzág' Fe

jedelme, t. i. az Ördög ellene-állott, hogy a' Per
üai Király' fzívét a' Szent Lélek ne hajfhaffa a' 
'Sidókon való könyörületefségre, míg nem a' Kris-
tus magát e' dologban közben vetette. Dán. 10: 
13-20. Meg-jövendo'lteteft, hogy a Per fiai Kirá
lyoknak a' 'Sidókon való kegyetlen indúlatjokért 
a' Birodalmat a' Persáktól el-véfzi a' Görög Feje^ 
delem. Dán. 10: 21. és 11: 1-3. 

* Pcrfis atyafiú. Róm. 16: i%. 
* Pé~ 
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* Péter. Ez a' Simon Jónásnak fia, ki hívattatott 
Kéfásnak, melly ezt téfzi:» Péter. Ján. i : 43. és 
21: is-17. Bethsaidából való. Ján. 1: 45. Haláfz 
volt Mát 4 : 18 Apoftohágra hívattatik. Mát. 4 : 
19. Márk. 1: 16. Luk. 5 : 11. Első Mát. 10: 2. Az 
Egyházi fzoigákkal együtt Egyházi fzolgának vall
ja magát, 1 Pét. 5: 1. Apoft >lságában feleséges vóit. 
iKór. 9: 5. Napa meg-gyógyíttaíik. Mát. 8: 14, 
Márk. 1: 30. Luk. 4: 38. A' tengeren jár. Mát. 
14: 29. A' Kriílusrdl való val ás-tétele. Mát. 16: . 
16. Márk. g: 29. Luk. 9: 20. Te Péter vagy. Mát. 
16: i?j. Azután a' Jésust maga gondolatlanúl meg
dorgálja. Mát. 16: 22. Márk. 8: 32- Sátán. Mát. 
16: 23. A' Kriíhxífal a' fzent Hegyen. 2 Pét. 1: 17, 
lg. Mát. 17: 1. Adót fizet. f. 24-27. Attyafijának 
meg-botsáffon-é hétfzer? Mát. 18: 21. Jövendő ál
lapotokról a' Tanítványoknak tudakozódik. Mát. 
19: 27. Tsudál*í9S haláfzáíá. Ján. 21 : 3. Luk. 5 : 
3. 's a' t. Máfik vallás-tétele a' Jésusról, miért 
nem akarják otet el-hagyni a' Tanítványok. Ján. 
6: 68- 's a' t. Nem akarja a' Jésusnak engedni, 
hogy az Ö lábait meg-moíTa. Ján. 13 :6 . Imádko
zott ö érette az Ur. Luk. 22: 32. Veti magát. 
Mát. 26: 33-35' Luk. 22: 33. Ján. 13: 37. Jöven
döl a' Jésus, hogy Péter ocec meg-fogja tagadni. 
Luk. 22: 34- Mát. 26: 34. Márk. 14: 30. El-vágja 
a' FŐ-Pap' fzolgájának fülét. Mát. só: 51. Márk. 
14: 47. Luk. 22: 49. Kinek neve Málkus. Ján. 18: 
10. A' F'ó'-Pap'házához kíséri a Jésust. Ján. ig : 
15. Meg-tagadja a' Jésuft. Mát. 26: 69. Márk. 14: 
66. Luk. 22: '54. Ján. 18: 25. Meg-liratja bűnét. 
.Mát. 26: 75. Luk. 22: 62. A' Jésus' koporsójához 
fut. Luk. 24: 12. Ján. 20: 3, 4. Látta az Urat fel- . 
támadáfa után. Luk. 24: 34. 1 Kór. í j ; : £. A' ten
gerbe botiátkozik, úgy megyén az Úrhoz a' part. 
ra. Ján. a i : 7-11. Kérdezi a' Kriftus, ha fzereíi-é 
otet.'Ján. 21: 15. Halála felöl jövendőt mond a' 
Kriftus. Ján. 21: 18. A' János* haláláról* tudakozó-
dik. Ján. 2í: 21. Apoílol válafztásra inti a' több 
Apoftolokat. Tsel. 1: 15. Jérusálemben a' fokaság 

eloíí 
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előtt Pünköílkor mondott Prédikátzi >ji. Tsel. 2: 1. 
's a' t. Sántát gyógyít: tanít. Tsel. 3 : 1 . Azért-is 
meg-íbgatik. Tsel. 4 : 1 . Meg-kérdsztetik, és féle
lem nélkül felel. Tsel. 4; 7. 's a' t. AnaniáfTal és 
Sáfirával való dolga, Tsel. 5 : 1 . 's a' t. Tsak ár-
nyéka-is gyógyít. Tsel. 5: 15. Jánoffal együtt Sa-
mariába küldetik, hogy a' meg-kerefzteltett'ekkel a' 
Szent Lelket közlené. Tsel. 8-" i4» Simont kömé
nyen feddi. Tsel. 8 : 20-23. Meg-gyógyítja a gu-
ta-ütött ÉneáftLiddában. Tsel. 9 : 32-34. Sokáig ma
rad Joppéban egySzíj-gyártónál. #. 43. Lepedőt 
lát Mennyből' le-lzálíani, Tsel. 10: 11, és ,11: 5. 
Kornéliushoz küldetik. Tsel. 10: 19. 20. Menti ma
gát a' több ^Apoítolok előtt a' Pogányokkal lett 
tárfalkodásarol. Tsel. 1 1 : 4 . Meg-fogatik, de az 
Angyal által ki-fzabadíttaíik. Tsel. 12: 3. Megsza
badulván a' Tanítványokhoz raégyen, és meg-be-
fzélli fzabadúlásának módját. Tsel. 12: 12. 's a ' l . 
A' Jéru'sálemi közönséges Gyűlésben befzéll, Tsel. 
T5-" 7. } t l Pállal vált tizen-öt napig. Gal. 1: 18. 
'Sidók' Apoftola volt. Gal. 2: 7, 8. Ántíóchiában 
meg-dorgáltatik Páltól. Gal. 2: 11-14. Pálnak és 
Barnabásnak jobb kezét adja a' tárfaságnak bizony
ságára. Gal. 2: Q. Nem jól mondották némellyek: 
Én Kéfósé vagyok 's a' t. 1 Kor. 1 : 12. Akár Pál, 
akár Apollós, akár Kéfás 's a' t. Mindenek tieitek. 
1 Kór. 3 : 22. 

Petsét. A' Vőlegény' Jegyefe mint petsét, úgy 
vagyon a' Kriüus' ízívén. Ének. 8 •" 6. Zorobábeí 
petsétes gyurü az Itten' újjábsn. Agg. a: 33- Pe-
tseteld-bé a' Törvényt az én tanítyányom között. 
A' Dániel' jövendö'léfei bé - petétekének. Dán. 12: 
4, 9. Petséttel meg-jegyeztetett sár. Jób. 38:•• 14. 
A' petsétet fzokták metfzeni. 2Mó's. 28: ' 11, 
a 1, 36-
* Jésus' koporsója meg-petséteketik. Mát. 27: 66* 

Hét petsétes könyv láttatik, raellyeknek petsétit 
nem más f hanem tsak a' meg-öletett Bárány nyit̂ -
baíta-íel. Jel. 5 : 1-9. Az első petsét fel-fzakafz-
tutii. Jel. 6: 1. A' máfodik. Jel. 6: 3, A' harma

dik. 
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dik. Jel. 6: 5. A' negyedik. 6: 7. Az ötödik. 6: 9. 
A' hatodik. 6: 12. A' hetedik. 8 : 1. János meg-
tíítatik, hogy a' Jelentéfe^ef bé-ne petsételje. Jel. 
r a : 10. Hét inennydörgéfek' f?.avai bé-petsételtet-
ve vágynak. Jel. 10: 4. A' Sátán ezer efztendeíg 
a' mélységben bé-petsételtetve. Jel, 20: 3. 
-- Az ÍÜen a' ki minket meg-petsételt. 2 Kór. 1: 

22. Az o petséte nem minden embereknek homlo
kokon vagyon. Jel. 9: 4. Az éfó' Iftennek petsétje 
c?y Angyal' kezében; Jel. 7: 2. Az Q\-petsétehet-
tehtsk ízámok. Jel. 7: 3-8. Iften' fundamentumának 
jetsét:e. 2Tim. 2 : 19. 

.- Á' Kriítuft meg-petsételte az Atya. Ján. 6: 27. 
A' Szent Lélek az idveíségnek petsétje. Éfés. 1: 
13. 4: 3c. A' ki bé-véfzi az o bizonyság-tételét, 
(el-hitte ) meg-petsételte, hogy az Iften igaz. Ján. 
3 : I33. A' környul-metélkedésnek Sáknmentoma 
petsét. "Rom. 4: 11. Pál' Apoftolságának petsétje 
a' Kdrintus-béltek. 1 Kór. 9:2'. 
* Piat^on hivalkodók hívattattak a' fzolőbe. Má{. 

20: 3. "'s a' t. Platton való küfzö'ntés. Mát. 23: 
7. Márk. 12: 38. Luk. 11: 43. 20: 46. Piat^on 
ülo gyermekek. Mát. n : 16. Luk. 7: 32. Av pia-
tkokon (vagy útfzákon) tették-ki a' betegeket Jó
sat' eleibe. Márk. 6: 56. Pál és Sílás vonattattak 
a piat^ra. Tsel. 16: 19. A' piat^on vetélkedik min
denekkel. Tsel, 17: 17. Piaciról haza-menvén meg
mosódni. Márk. 7: 4. 

Pihenés. Jób a' felelet által fzerez pihenéfi ma
gának. Jób. 32: 20. 

Pilátus. Júdeában Tifzt-íartó. Mát. 27: 2. Luk, 
3 : i . A' Jésus' meg-fefzítésében lett dolgai. Mát. 
27. ív. Márk. T£. H-. Luk. 23. fy. Ján. 18. és 19. ty» 
A' GaJilea-béliek' véreket azoknak áldozatjokkal 
meg-elegyítette. Luk. 13: 1. Ö,alatta tett Jcsus bi
zonyságot ama' jó vallás-tételről 1 Tim. 6: 13. Azt 
ítélte, hogy a' Jésuft el-kell botsátani. Tsel. 3 : 
13. De a' Jéru'sálem-héliek kérték Pilátufl,, hogy 
ölefné-raeg etet. Tsel. 13: 28. Egybe-gyi'íltek Pon-
tzius Pilátus 's, a' í.-a' Jésns ellea. Tsel. 4: 27. 

Piros» 
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Piros. Az én fzerelmefem fejér és ^/rar. Ének. 
5 : 10, A' Jűda fzemei pirojfak léfznek a' bornak 
miatta. 1 Mó's. 49: 12. • 

Pisga hegyről nézte-meg Mó'ses a' Kánaán' 
f?;idét. g Mó's. 3 : 27. 

Pifidiában Pál és Barnabás tanítanak. Tsel. 
14: 25* 

Pitvar. A' fzent Sátor' pitvara' formája. 2'Mós. 
27: 9-19. El-kéizíttetéfe. 2 Mó's. £8:9-20. A/Tem
plomnak két pitvari voltak. 2 Kir. 21: £. Ékefsé-
gekrol le-írafnak azok. iKir. 7: 12. Az egyik vóle 
a' Papok' pitvara. iKir. 6: 36. aKrón. 4: 9. Ez 
belső pitvmrnahis hívattatott. 1 Kir. 7: 12. Abban 
fzoígáltak a* Papok és Léviták lííennek- 'Sóít. 
135: 2. Joel. 2: 17. Abban kellett az áldozatokat 
meg-enni a' Papoknak. 3 Mó's. 16: 6, 26. A' máfik 
az izraeliták' pitvara volt, a' melly küíso pitvar-
nak-is hívattatott. Ezek. 10: 5. És nagy pitvar-
nak-is. iKir. 7: 12. Ebben kövezfeteft-meg Zska-
riás. 2Krón. 24: 21. Jeremiás abban fzóllotí a' 
ícöfség előtt. Jérém. 19: 14. és 26: 2. Ide kíván
kozott Dávid. 'Sóit. g4: 3, 11. Ott adták-meg az iz
raeliták az 8 fogadáfikat. 'Sóit 116: 19. Manafsé 
mind a' két pitvart bálványokkal meg - f ertézíette. 
2 Kir. 21: 5. 2 Króm 33: 5. Jó'siás pedig mind 
Jtettot meg-tifztította aszóktól. 2 Kir. 23: 12. Az 
Úr' Házának pláníái a' mi Kénünknek pitvariban 
virágoznak. 'Sóit. 92: 14. 

Plánta vagy palánt, .plántálni. Ideje vagyon 
a' palánt rakásnak. Préd.f 3 : a. Damaskus akár-
melly drága palántokat ulteíTen., azon napon, 
mellyen plántáltatik, el-véfz. É'sa. 17: ió , 11. 
Egy nevezetes palántát ígért Iften. Ézék. 34: 29. 
Az Izrael népét Ifíen plántálta a' jó Földbe. 
2 Mó's. 15: 17- 2Sám. 7: 10. iKrón. 1,7: 19. 'Sóit. 
go: 9, 10. Jéréra. 2: 21. és 11-17. Új Teftamen-
tomi Hívek Iften' keze' pLnui É'sa. 60: 21. és 

'61 : 3. 'Solt. 92: 14. Ha ígéretet téfzen-is az Iften 
a' felöl valamelly népnek, hogy azt meg~plántál-
ja> de ha az a' nép gonofzt tselekefzik, meg-bánja 

a' jót. 
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a' jót. Jérém. 18 :9 , 10. A' Júda' foglyait ismét bé-
pí,mt>./ja lílen, és ki-nem fzaggatja. Jérém. 24: 6. 
5S 31: 28. és 32: 41. és 42: 10. Amós. 9: 15. Je
remiás Prof été tává rendeltetett, hogy plántáljon. 
J?rém. i : 9. Gyermekek palántok. 'Sóit.. 144: 12. 
Kik lakoztak a' plánták között és a' kertek mel
lett,. 1 Krón. 4 : 23. A' mi fiaink légyenek ollyanok, 
mint a nevekedő plánták. 'Sóit. 144: 12. Nóeízolöt 
vitintál. 1 Mó's. 9: 20. Salamon. Préd^2: 4. Abra-

, Mm fákat Beer'sebába. 1 Mó's. 21: 33. Mikor gyü-
mt'ílts-termo' f i plántálándotok. 3MÓS. 19: 23. 
Szol"! és olaj-fa hegyeket. 5Mó's, 6: ír. 20: 6, 
aKir. 19: 29. 'Sóit. 107:37. Ésa, 37: 3c. Jérém. 
35: 7. Amós. 5: 11. 'Sófón. 1 : 13. Ézék. 28: 26. 
Ne plántálj berket a' te Uradnak Iftenednek oká
ra mellé. 5 Mó's. 16: ai. A'fa a' víznek nedvefsé-
gét^l ki-ágazik mint a' plánta. Jób. 14: 9. A'fó 
aízfzony íz'ó'lot plántál. Péld. 31: 16. Az igaz em
ber ollyan, mint a1 folyó-vizek mellett plántálta-
tott termÖ-fa. 'Sóit. 1: 3. Jérém. 17: 8- Kerteket 
plántáljatok, és szoknak gy'úmo'ltsével éljetek. Jér. 
29: 5. Piántálnak a' plántálok, és élnek gyüraoí-
teével. Jérém. 31: 5. Az lílen plántákkal fei-éke-
sjtfttt vala egy kertet Édenben. 1 Mó's. 2 : 8. Az 
Ur plántálta a' Libánusnak tzédrufit. 'Sóit. 104: 

. 16. A' ki a' fület plántálta? nem hall-é ? Sóit. 
94: 9. Az Aloes fákat az Úr plántálta. 4-Mó's. 
24: 6. Bé-viízi az ízraelt a' Paleíiinába, és nieg-
ptantálja okét az o örökös hegyén. 2 Mó's. 15: 
17. Mi az oka, hogy az iítenteleneket meg-plán-
tálod, és meg-gyökerezteted ? Jérém. 13; 2. Én 
Ur plántáltam-hé az el-pufznúlt helyeket. Eiék. 36: 
36, Éfraim ollyan, mint a' kedvére plántáltatott 
fa. Hó's 9: 13. 

* Minden plánta mellyet az én Atyám nem plán
tált, ki-fzsggattarik. Mát. 15: 13. SzőlÖ'í plántálni. 
Mát. a i : 33. Márk. 12: 1. A' fzolo'ben fige-fát. 
Luk, 13; 6 Senki nem plántál izöTot, hogy an
nak borából ne innék. iKór. 9: 7. Nem az a' ki 

plun-
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plántál, hanem az Illeti ád elo-menetelt. iKór. 3: 
7. Pál plántált. 1 Kór. 3 : 6 . 

Pogány. A' .Jáfet' maradéki Pogányoknak ne
veztetnek. iMó's. 10: 5. Az Itten' népének a' Po
gányok' rendeléleik fzerént nem fzabad volt jár
mok. 3IVWS. 20: 22,..23. sMó's. 18: 19. Azoknak 
izokáfaiknak követésétől hathatós orátióval el-in
tette Jó'sué az lften népét. Jós. 23: 716. Pogá
nyok' babonaságok le-íratik. 5MÓS. 18: 10- 14. 
Miért nem üzte-ki lften a' Pogányokat az Izraeli
ták' elöl a' Kánaán' ío'Jdérol Bír. 2: 20-23- és 3: 
1, 2. Kik voltak azok a* ki-nem űzetett Pogányok. 
Bír. 3 : 3-s. Az f?.raélitáknak nem kellett azokkal 
fzövetséget kötnisk, és miként kellett azokkal 
bánniok. sMó's. 7. 3,. A* Kánaán' földén lakó Po
gányoknak fokaságától való félelem ellen bíztatta 
Mó'ses az izraelitákat. 5 Mó'g. 7 : 17-24. Az izrae
liták' fzomfzédságában lakó Pogány ok-is el-vitetnek 
fo£?ágra, de ha meg-térnek az Izrael' Iítenéhez, 
azokat-is vifzíza-hozza ő Felsége. Jérém. 12: 14-
17. Azért adott lften a' Pogányoknak, gySzedel-

- iwet a maga népén, hogy meg-esmérnék azt, hogy 
az o Felsége'Neve Úr. Jérém. 16: 21. Pogányok 
az lílen' fzövetségén kiv'űl valók voltak. 'Sóit. 
147: 19, 20. Hogy a' fogságból haza-menend'ó' 'Si-
dókhoz fok Pogányok hozzájok adják magokat, 
és Profelitvjfokká léfznek, meg-jövendöltetett. Zak. 
8: 20-28. E'sa. 14: 1, 2. 

A' Pogányoknak az lften' Háza' Tárfaságára le-
jerdö el-hívattatáfokat a\ békeí'ségnek Tanatsában 
meg-hatáaozta az lften. É'sa. 45: 23-25. Meg-jÖ-
vondöltetett az. iMó's. 9.: 27. és 46: 10. sMó's. 
32: 43. és 33 : 3-5- 'Sóit* 67 : 2-8. és 72: 11. és 
57: 1-7. és 96: 1-13. és 98: 1, 2. és 117: 1, 2. 
Ésa. 2: 1-5. és 9: i, 2. és 11: 10. és *<): 17, 18, 
24.es 43 : 19-21. és 49: 6-23. és s*: 15. és 54: 
2, 3. és 55: 4, s- és §6: 3-8- és 60. H. egéfzen. 
Jerém. 16: 19. Ézék. 36: 33-38- Hós. 2:' 22. Amós.' 
9: 11, 12. IViik.' 4 : 1-13. 'kófon. 3 : 9, 10. Agg. 2 : 
7. Zak. 2:. 11. és 6: 15. és 8: 20-23. Mai. u 11. 
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Az Iften ki-hozhatta a' 'Sídókat Egyiptomból és 
Babilóniából, tehát a' Pogányokat is el-bí'vh tja az 
Anyafzentegyhaz' Tárfaságára. E'sa. 43 • 18-21. és 
45: 1-14. Az Iften parantsolhatdtt azoknak, hogy 
oda hagyván a' bálványokat, térnének-meg az Élo 
literihez. É'sa. 45 : 20-22* El-hívattatáfbknak lehe-i 
tos volta a' r Czírus' példájából _ világosít tátik. É'sa; 
45: 1-14. És egyéb okokhól-js próbáltatik; É'sa; 
4S •• 15-25. Ep-hívattatáfokuak nem állhatott ellent 
áz, hogy azok bálványozok voltak, jp'sa. 44: 1-
2%. Azok között Iften meg-virágojtaíja az igafs#-
got. É'sa. 61 : 13. Azoknak el-hívattatáíoknak íe; 
hatos volta ellen való ellen-vetés meg-rcjtetik. 
É'sa. 49: 24, 45. A' 'Sidók nem .gondolták, hogy • 
a' Pogányok valaha el-hívattatnának a' Meffiás' or-
fzágára, de ez az ütközet ki-vétetik azok, ak fzí-
vekből. É'sa. 55 : 8 13.. El-hívattatáfokon v.z Apos
tolok ürülni fognak. É'sa. 29: 19. Az Iíkn azd-
kat-iá meg-ígérte a' Kriftusnak. 'Sóit. 2:%. E izé-
rént, hogy a' Kriftushoz meg-térnek, meg-jöven-
doltetett. 'Sóit. 8: 7*9* É'sa. 43.- 20. Még is pél-
dáztatott. 2Sám. 22: 49.,'Sóit. 18: 44. Azoknak el-
hívattatáfok nem az ö Teftamentozhi ízüvet ég 
fzerén't léfzen. Ézék. 16: 61. Az el-hívattat ak lélV 
riek lélek fzerént mondatott ízrael' íijai. Hó s 1: 
10, Ábrahám' és Jákob' fijai. É'sa. 29: 22-24. Az 
Ifícn' prfzágának kozöttök • való el-terjedésééit efe-
dező Ének. 'Sóit. 67: i>. A' Kriíhís azoknak-is 
Közben-járóül meg-igértetett É'sa. 49: $ 7. Ük-jS 
az Iften' népe közzé hé-véteténduk valának. az Új 
Teftamerttomban. É'sa* 56: 3-g. 

Hogy az Iften meg-vetvén a' 'Sidókat^ a' Po
gányokat hívta-el, ennek oka önnön magok a' 
%A6k. É'sa. 65: 1-7. A' Szent Léleknek reájok Íe~ 
jendo ki-tö'ketéfe jövendoltefeft. Ésa. 32: i^-20. 
És hogy az líleri el-fogja hozzájok küldeni úi 
Évangyéliomot, és a' Szent Lélek' ajándékit. É'a. 
41: 17-20. A' Mefliásnak mint ö hozzájok el-ju-
fándó Do&ornák el-jöveteléh vaíó hájá-adáíra in
tetnek. É'sa. 42: 16-12; A' icelly jó-téteménvt a' 
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kik meg-fognak verni, és a' bálványokhoz ragafz-
kodnak, azok ellen próteftál az Iflen. É'sa. 42: 
12-17. Iften o közzulük fogja meg-építeni a' ma
ga Házát. E'sa. 5 1 : 4, 5. Melly hírtelen elo-mene* 
teles léízen közottök az Évangyéliomi hivatal in
kább, hogy nem a' 'Siddk között. É'sa. 66: 7-9 . 
A' meg- térok meg - tartatnak, 'a' meg - férhetetlenek 
ki-gyomláltatnak. Jérém. 12: 16, 17. A' Mcffiás bé-
keíséget fog hirdetni nékiek, és ő közottök Ö-né-
ki fzéles orfzága léfzen. Zak. 9: 10. Azután követ-
Kezik-el az ő hivatalok, minekuíánna Itten, a' ma
ga népén bofzízút áll. 5 Mó*s; 32: 46: Az Uj Tes-

' tamentomnak utdllyán' lejendo meg-téréfek. É'sa. 
62: 2. A' 'Siddknak utólsd meg-térítéfekben a' Po
gányok léfznek efzközök. Jér. 31: 10. 

Az Iíten' népét ükiözö Pogányok ellen való 
közönséges fenyegetés. É'sa. 34: 1-3. Az 'űldözö 
Pogányokon az Uj Teííamentomban lejendo Iflen' 
boízfzu-állásának okai elei-adatnak. Jóel. 3 : 3 - 6. 
Az Itten' népéért fognak meg-bí'íntettetni. Jdel. 3 : 
1-16. Melly nagy meg-íféltetésnek mitsoda kovet-
kezéfe léízen az Auyafzentegyházra nézve. Jdel.. 
3 : 17-21.' Az Ifién elofí minden Pogányok, mint 
a' vedernek íseppje. E'sa. 40: 15. Azt gondolták 
a' 'Siddk, mikor a1 Pogányok közzé el-fzélefztet-

, t ek , hogy ok mind pogány oí^lá"léfznek, de ez 
ellen a' gondolat ellen vígafzfaltattak. Ézék. 20: 
32-41. 
* A' Pogányok fok befzédíiek az imádságban. 

Mát. 6: 7. Azok kérdik: Mit együnk 's a'.'t. Mát. 
6 : 32. Légyen te el'oííed mint pogány. Mát. 18: , 
17. 'Sidó lévén -pogány módra él.- Gal. 2: 12-14. 
Bűnös pogányok, f. 15. Környül-metéletlenek. Rdra. 
2 ; 26. Éfés. 2: n . Az én ízolgára a' Pogány ok
nak prédikál ítéletet. Mát. i a : 18. Meg-oítoroz-
taftok én érettem, hogy légyen az nékik, és a' 
pogányoknál bizonyságul. Mát. 10: 17, 18. A' Po
gányoknak Fejedelmek uralkodnak azokon. Mát. 
20: 25. Az Iftennek orfzága adatik a' Pogányok- , 
nak. Mái. 21 : 43, Jésus a' Pogányoknak kezekben 
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adatik. Luk. ig : 32. Pogányok' Apoftola Pál. 
Róm. 1: 5,13. és 11: 13. és 15: 18-20. Gát 1; 
16. 2: 2. 's a' t. Pogányoknak Doktorok* 1 Tim. 
a; -7. 2Tim. 1: 11. „Pogányoknak nints Törvé
nyek. Róm. 2: 14. Ö kőztök kikért gyalázíatik 
az Itten' Neve? jf. 24. Pogány Gyülekezeteknek 
Pogányokból lett Kereíztyének neveztetnek. Róm. 
16: '4. A' Pogányok az ördögöknek áldoztak; 
iKór. 10: 20. Bálvány-iraádók voltak, í Kór. 12: 
2. üldözték Pált. 2Kór. 11: 26. Ö érettek volt 
fogoly Pál. Éfés. 3: 1. Nem esmérték az Iííent; 
1 Thes. 4; 5* Meg-engedle az Iílen a\ Pogányokat 
a' magok' akaratjok fzerént élni. Tsel. 14: \6, 
JMitsoda állapotban vágynak a' pogányságban. iKór. 
12: \2. 4 : 17. 's a' t. 1 Thes. 4: 5. Azoknak éle
tek mitsodás. 1 Pét. 4 : 3, 4. Az Iftennek kegyelme 
a' Pogány okho^-is el-jutott az Új Teftamení óm
ban. Tsel. 10. ív; Mert azoknak-is adott az'Itten 
meg-téréíV az életre. Tsel. 11: 18, Lettek örökös 
tárfaik a' 'Sidóknak. Eíe*. 3 : 6. Azoknak-is Ille
nek az Iften. Róm. 3 : 29/30. Azoknak hivatalok
ról való jövendoléfek. Tsel. t j : 16. Róm. 9: Í5Í 
's a' f. 10:19. 's a' t. i£ : g« 's a' t. f. 21. A'kik
nek jövendő el - hívat tatafok régen titokban volt; 
Éfés. 3 : 3> 4> 5» 6. Kol. 1: 36,-27. Kriílus azok
nak világofságok. Luk. 2: 32. Tsel. 13: 47. Az o 
el-hívatáfoknak hafzna. Tsel. 26: 18. 2$: 28. A-
zokra-is ki-töltetett a' Szent Léleknek ajándéka. 
Tsel. 10: 4£. Hit által tifzríttatnak-meg ázoknak-is 
fzívek. Tsel. 15: 9. Meg-íartatnak azok-is a' Kris-
tus' kegyelme által. Tsel. i s : 11. Hit által idvez'úU 
uek.Gal. 3 : 8 . A' Pogányokhoz menni a' Tanít
ványok meg-tíltatnaL Mát ío: 54- Minekutárína a' 
'Sidók meg-vetették v az Évangyéliomot , a' Pogá
nyokhoz kellett annak vitetni. Tsel; 13: 4& A' 
'Sidók' romláfa a' Pogányok' idvefségek. Róm. II2 
11. 's a' t. Azoknak adatott a' Templom' pitvara, 
Jel. 11 : 2. Az ö Iííen' kegyelmére lett fel-vété-
téfek ő'ket alázatofságra hívja. Róm. i n 17. Szene 
életre kötelezi. Éfés. 4 : 17. 's a' t. Áníióchia-bé\i 
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Pogányok kérik Pálf, közöttük prédikállana. Tsel. 
13: 42. A' 'S'idók tiltották, hogy a' Pogányok kö
zött prédikáljanak az Apoítolok. 1 Thes. 2: 16. Az 
Iftennck teliben lett meg-jeleneié prédikáltatott a' 
Pogányoknak. 1 Tim. 3:16. Hittek és hallották a' 
prédikálláft minden Pogányok. 2 Tim. 4: 17. A' 
Kriftus' Nevéért femmivel mentek-el a' Pogánj ok
tól, sJán. f. 7, A' Kerefzfyéneknek miképpen kell 
élni a' Pogányok között, iPét. 2: 12. 

Pogátsa. Éfraim ollyan, mint a' meg-nem for
díttatott pogátsa. Hó's. 7 : 8« Pogátsáknak Inne-
pérőí. 2Mó's. 34: ig. Lásd Kováfatalan kenye
reknek Innepe. 
* Pogátsás Innep. Mát. 26: 17. Márk. 14: 12. 

Pohár. Jósef a' maga ivó poharát titkon a* 
Béníámin' fáklyába tétette. 1 Mó's. 44: 1-12. Az iz
raeliták' Fejedelmei tizen-két eziift pohárokat s?ján-
dékoztak az oltárhoz. 40/ló's, 7.; 13-84. Minek-
utánna Jéru'sálem meg-ifzfza az Ur' haragjának po-. 
harát, meg-fzánja azt Lften, és azt a' pohárt az 
őtet nyomorgafókkal itatja-meg. É'sa. 51 : 17-23. 
Iílen a' maga haragjának poharát fok Nemzetsé
gekre köfzönfette Jeremiás által. Jérém, 25: 15-
29. Iften' haragjának pohara, mellyet meg-kellett 
innya a' Júda' Nemzetségének. Ézék. 23: 31 - 35* 
A' Júda nem itattatik a' vígafzfaláfoknak pohará
ból. Jérém. 16: 7. Édom meg-ifzfza az Iflen' ha
ragjának poharát. Jérém. 49: 11. , Síral. 4 : 2-1. * 
Úgy a' Káldeufok-is. Habak. 2 •• 16. Iflen' kezébe 
vagyon a' pohár, mellyet kinek kinek a' mint a-
kar, úgy tolt. 'Sóit. 75: 9. Iílen az Övéinek po~ 
hárjokat bovséggel meg-tolti. 'Sóit. 23: 5. Az Úr 
az én pohár ómnak réfze. 'Sóit. 16: 5. Hitetlenek' 
pohárfoknak réfze mifsoda? 'Sóit. n : 6. Babilon 
aranyas pohár az Iflen' kezében. Jer. 51; 7.. 

* Arany pohárok a huf'zon-négy Vének' kezek
ben. Jel. 5: 8. Iflen' haragjának hét pohári ki-ön
tetnek. 3el. 16. IV. A' nagy parázna' kezében arany 
pohár. Jel. 14: 7. A' melly pohárból itatott má
tokat , ugyan azonból két annyit adjatok nékie in* 

nia. 
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nia. Jel . 1 8 : 6. Pohár hideg víz. Mát. I Ö : 44. 
Márk. 9 : 41. Meg-íifztícjátok a' pohárnak k'óls'ö 
réfzét, nem belsőjét. Mát. 4 3 : 25, 26. Luk. 11 : 
39. A' Fariséufok és írás-tudók gyakran mofattak 

.st' pohárokat. 's a' t. Márk. 7 : 4. Az Úr' Vatsorá-
jában lévő* pohárról. Mát. 2 6 : 27,. Márk. 14: . 2 3 . 
Luk. 22 : 20. i K ó r . í t : ,25 , »6. Urnák Pohara az. 
i X d r . 10: 21. 1 1 : 27. Nem ihatja valaki az Úr
nak poharát és az ördögnek poharát. 1 Kór. 10: 
21. Hálaadásnak pohara.' 1 Kór. 1 0 : 16. A ' Kris- -
tus' fzenvedéfei pohárnak neveztetnek. - Mát . 20 •; 
8 2 : 23. Márk. 1 4 : 36. Luk. 2 2 : 42. Ján. 18: u . 

Pohárnok, Fáraó' Pohárnokja" hiftóriája. iMós . 
40 = I - 23. 

Pó* . Annak ^bö'ltséfsége. Péld. 3 0 : 2& Fonalá
ból nem léfzen ruha. É'sa. 5 9 : 6. Kép-mutatd' re
ménysége ,• mint a' póknak háza. Jdb. 8 : 14-

Pökni, pökdösni. Ha tsak az Attya pökött 
vóína-is a' Mária' ortzajára - fzégyenleni kellene. 
4 M 0 V 12: 14. Az én ortzámat el-nem vontam a' 
pökdöséstol. E'sa. 5 0 : 6. 

* Jé'sus még~pökdöstetik. Mát. 27,: 30. . Márk . 

Pokol-béliek köfzüntik a' Babilóniai Királyt az 
8 hozzájok lett érkezéséről. É'sa. 14 : 9 - 1 1 . A z 
Úr pokolra, a lá-vét , és ismét fel-hoz. 1 Sám. 2 : 6. 
A ' Kóréh' pártófai elevenen fzállottak a' pokolba. 
4 M ó ' s . 16: 30, 33* A ' íefti emberek mint a' juhok 
a' pokolra ve t te tnek, a' halál meg-eméfzti okét. 
'Sólf. 4 9 : 15. De az Iften meg-fzabadítja az én 
lelkemet a' pokolnak kezétől, jr. 16. Kik esnek a' 
mélységes pokolba. Péld. 9 : 18. A' pokol alá-felé 
vagyon. 15 Í 24. A' pokolnak keferúségei el-foglal-
tak vala engem'. 'Sóit. 116: 3. x 

* T e Kapernaum-a' pokolig le-vettetel; Mát. n : 
23. Luk. 1 0 : 15. Pokolbari emelé-fel fzemeit a' 
gazdag. Luk. 1 6 : 23. A ' pokolnak kapui a' Kris-
lus' Anyafzéntegyházán diadalmat nem vehetnek. 
Mát. 16 : i g . A ' Kriftus bír a' pokolnak kúltsaival. 
Jel. 1 : 18. Pokol követi a' halált. Je l . 6 : 8- A ' 

X3 ,'tíh- . 



nö Po. FŐ. 
• •• ' '• »• ' » » - «•» 

t'űznek tavába vettetik. Jel, 20: 14. Azon fzó ko
porsónak fördútatik. Tsel. a: ,27-31. iKór. 15:55. 

Polgár. Minémüeket lehetett vagy nem lehe
tett az izraelitáknak Polgárok közzé bé-venni. 
5Mos. 23 : i-g. 

* Polgári-tárfaság. A' mi -polgári-tárJaságunk 
Mennyben vagyon. Füip. 3 : 20. 

Polyva. Az izraelitáknak Farad nem engedte-
meg polyvát adni. íMó's. 5: 6-14. A' minemű ha-
íbnlaíofság vagyon a' búza és polyva között, ol-
lym vagyon az igaz és hamis tudomány között. 
Jáéni/2.3 : 28. Iüen' népe' ellenségei mint a' poly
va. Esa. 2} : 11. A' Moáb meg-tsépeltetik, mint 
a' polyva. É'sa. 25: 10. 
* A'1 Kritlus meg-igeti a'polyvát. Mát. 3 : 13. 

Luk. 3 : 17. 
Por. Fold' porát Iften tíja közzé fzorítja. E'sa. 

40: la. Por vagy, porrá kell lenned. 1 Mó's. $: 
19. Préd. 12: 9« Men meg-emlékezik róla, ho£y 

Í
'orok vagyunk. 'Sóit. 103: 14. Vallyon dítséri-é 
ílent a' por? 'Sóit. 30: 10. Meg-vallani hogf por 

vagy, alázatosságnak réfze. iMo's. 18:37. Iften 
fel-emeli a' fzegényt a' porból.' i Sám, 2 : 8 1 Kir. 
16: -a. 'Sóit. 113: 7. líten előtt a' Pogányok ol-
lyanmk ítéltetnek, mint egy kis por a' ferpenyc* 
ben, és az u fzigeteket mint a' port mefzíze vet
heti. É'sa. 40: 15. 
*- Ax Tanítványok annak a' helynek, mejiyben • 

be-nem vették az Évangyéliomot, még a' porát-is 
Je-ríziik lábaikról. Tsel. 13: 51. A' mint a' Jésus 
paranteoita vala nékiek. Mát. 10: 14. Lnk. 9: 5. 
10: i i . Pori hányni fzoktak vala a' régiek az ég 
félé', mikor nagyon meg - bofzízankodtak, Tsel. 
32 : 23. 

Poröly. Iften' befzéde poröly. Jérém. 23: 29. 
Jhbilon egéfz föld' poröly<?. Jérém. 50: 23-29. 51: 
20. A' K'váts az o" pnrö'lyeivel formálja a' bálványt. 
JÉ'sa. 44: 12. Jérém. 10": 4. Jáhel pöröllyel veri 
a' fzegei a' Sisera' fejébe* Bír. 4: a i . Lásd Ka-
lapáts* 

, Pojla* 
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Pofin. Pofiak által hirdettet Ézékiás tKirály 
Húsvétot. aKrón. 30: 6, 10. Lásd Kövzt. 

* Pofrtó. Lásd Folt. 
Pótifár. Jósefet meg-vette, kit-is Iften mag-

áldott a' Jóséiért. 1 Mó's. 39: 1-6. Felesége Jóse-
í'et bűnre kéíztette, és hamíffaa. vádolta. 1 Mó's. 
39- 7-19-

Pozdorja. Téfzen 1.) hafzor.talan tudományt, 
melly az ítéletnek tüze előtt meg-nem maradhat, 
mint: Fogadtatok polyvát, fzíikeíek pozdorját,?? 
íi gondolatotoknak tüze eméfzí-meg titeket. É'sa. 
33 : 11. Vétetik 2.) alávaló és hamar el - vefzeneio 
dologért, minémú" az ember-is, mint: A' Babilon-
béliek' varáslóik, és tsillagba nézőik ollyanok léfz-
nek, mint a' pozdorja. E'sa. 47: 14. Nem-de a' 
meg.fzáradott pozdorját íildözöd-é. Jób. 13: 25;. 
* Némelly Tanítók a' Fundamentumra a' Kriftusra 

fát, fzénát, és pozdorját építenek. 1 Kór. 3 : 12^ 
Praktika. Hadipraktikák példái. Jó's. 8,fy. Bír. 

. 7: 16-22. iSám. 14: 11-15. 
Préda, prédálni. A' prédáhól réfzt adtak az 

izraeliták a' Papoknak és Lévitáknak. 4 Mó's. 31: 
32-47. Egyéb fzent fz'íikségre-is. sSám. 8: u , 12. 
iKrón. 1%: 11. és 26:27. Jerikóban tatáltatott 
préda Iítennek fzenteltetett. Jd's. 11: 14. Egyaránt 
ofzíoíták azt mind a' harfzoló, mind a holvalónál 
lévő vitézek között. 4Mó's. 31: 2S- 31. Jó's. 22: 
8.̂  iStm. 3o: 22-2S1. A' nyert prédáról való Tör
vény. 5 Mó's, 20: 14. A' nyert prédának meg-
tifztíttatásáról való Törvény. 4 Mó's. 31 : 19-24. 
A' Midiánitákfól nyert pédd el-ofzfatásáról. 4M0S. 
3 Í : 26-54. Saul az Amaléfcitáktól nyert prédát 
meg-tartván vétkezett. iSám. 15: 9-2.1. Avagy el-
vétetik-é az erost'ó'l a! préda. É'sa. 49: 24. Siess 
a' dúlásra! íiess a' prédára! É'sa. 8: 1, 3- Jaí a" 
zvknak, kik azt tselekefzik, hogy az özvegyek 
légyenek az Ö prédájok, É'sa. 10: 2. Az Afsírius-
nak parantsolok, hogy a kép-mutató nép ellen 

. mennyen, prédáljon, és 'sákmánt tegyen azokban. 
f. 6. Az ellenségnek prédáját oíztók örülnek. 

X 4 É'sa. 
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É'sa. 9 : 3 . Az álnok embernek foga közzííl ki« 
ütöm vala a' prédát. Júb. 29: 17. Avagy nem a* 
nyert prédát ofztják-é ? úgy-mond a' i>isera' an-
nya. Bír. 5 : 30. Joáb és a Dávid' fzolgai fok pré'-
dác- hoznak vélek. sSám. 3 : 22. B' Nemzetség 
nem nyugízik, míg meg-nem éfzi a' prédát. 4M0S. 
23: 24. Azt mondoitátok a' ti kitsínyeitek leiol , 
hogy prédára Iév.n:k. 4MÖS. 14: 31. A' Filifté 
ul'ok' főidéről hozott prédán való (írom. 1 Sám„ . 
30: 16. Dávidé ez a' préda. f. 20. A' 'Sidók' gaz-
dagsAgfk prédára kél. Súfón. 1: 13. A' Jéru'sá
lé m' prédáját el-ofztják ő benne. Z.ak. J 4 : 1. Az 
Izrael Fejedelminek házaik telítelek a' fzegények-
toi el-prédákaíoét marhákkal. E'sa. 3 : 14. Az o-
toíi'.l'in az ö rejtek - helyeit meg-tölti prédával. 
•Náhuin. 3 : 12. Végét vetem a' te prédáláfodnak; 
$/. 13. Nem \6 foíztott marhái oíztani a' kevélyek
kel. Féld. 16: 19. Áldott légyen az Úr, ki nem 
adoít minket prédára. 'Sók. 124: 6. Prédáitatnak , 
(a ' Sidók) és nem léfzen ki azt mondja: add-viíz-
íza. É'sa. 42: 22. Mi az oka, hogy az ízrael pré
da lett"? jer. 2: 14. Az én juhaim nem léfznek 
többé prédául a' Pogányoknak. Ézék. .34: 28. A' 
Jtegyetlcn' kezéből a' préda ki-vétetik. É'sa. 49 : 
a j . A' íanták-is kapják £ prédát. É'sa. 33: 23. A' 
vad fzamarak a' pufzfában kereük a' prédát. Jób, 
24: 5 A' gyermekded; orofzlán az ö prédája mel
lett meg-nem retten. É'sa. 3 1 : 4. Az izraeliták fel-
predáiák a' Midiánitákat. ^Mó's. 3 1 : 9, A' ílázor* 
fok barmai' prédák léfznek. Jérem. 49: 32. Tíius' 
gazdaságait prédára hányják. Ézék. 26: ia. A' 
Gőg' és Magóg' prédálóikat elprédálják, 39: io. 
Az é« népemnek maradéka prédálja-el IVloáboí. 
'öóton. 2 : 9. Lásd Nyereség, Ragadomány, *Sák-
mány. 

Prédikáltam, Prédikátor. Kerefztelő János' pré
dikál! áfa. Mát. 3. R,. Jónásé. Mát. 12: 41. Luk. 
11 :32 - A'Jésus hallván Kerefztelo János' meg-
fogatíaíását, prédikálni kezd Galileában. Mát. 4 : 
\z -17. A' hegyen Jeti prédikút^iója. Mát, 5; 6> 

és 
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és 7* IV- Lük. 6: 20-49. Az Apoílolokat küldi 
P'éd;káini. Mát. 10: 7. nyilván és bátran.' p. 27, 
2g. és a' hetven Tanítványokat. Luk. 10: i - u . 
Tetfzett. az, Iftennek a' bolond prérlikatlás _ által 
jneg-tartani a' hívőket. 1 Kór. 1: 21. Prédikáljuk. 
a' m."g iöfzíttetett Kriítust. # . 23. Nem magunkat 
2Kór, 4 : 5 . Ha valaki más Jésuft prédikálna: el-
fzenvednétek. 2 Kór. 11: 4. Nem mindenek egy for
ma indulatból prédikálják a' Kriítuft. Filip, 1; 14, 
í j . Én ki máfoknak prédikálok, gonofz életű na 
legyek i'Kir. 9: 27. Ez a1 Hitnek befzéde, niel-
lyet prédikálun': Rom. 10: 8- Mimódon hallanak 
•prédih'.ió nélkül. Mimódon prédikáhak , ha 'ne 11 
küldetnek. Rom. 10.- 14, 15. Prédikáljuk, hogy a' 
Jé-us feltámadott a halálból. 1 Kór. i s : u , 13. 
Az Évangyéliom prédikáltatott minden teremtés
nek az ég alatt. Kol. 1: '23. A' Theffalónika-hé-
lieknek leg-kifíebb terhelfetéfek nélkül. 1 Thes. 2 :' 
9. A' Kriftus Lélekben prédikállott a' Nóé' idejé
ben. 1 Pét. 3 : 18-20. Nóé igazság' Prédikátora. 
2 pét. 2 : 5. Pál Évangyéliom' Prédikátora. 2 Tnn. 
i : 10 , I I . 

* Prém, Lásd Perem, 
* Pristriíla. Aquila nev'ü 'Sidó' felesége. Tsel. 

18:. 2. Pálnak úti-tárfa Síriában. Tsel, 18: 18. A-
pollóíl tanítja. Tsel. ig : 26., Ditséretes Afzfzony. 
Róm. 16: 3, 4. 

Próbálni, meg-próbálrú. Mifsoda Uram az em
ber, hogy minden fzem-pillantásban próbálod ötét? 
Jób. 7 : 17, 18. Minekutánna meg-próbálna az Ur ^ 
engem', mint az arany úgy jonék-ki előle, Jób. 
2 3 : 10. Próbálf-meg Uram engemet, kérdezd-meg 
az én veféimet. 'Sóit. 46: 2. Klen megpróbáltál 
minket tűzzel, mint az eziift meg-próbáltatik. 'Solt, 
66: 10. Mig-próbáltalak"tégedet la' verftngésnék " 
vizeinél. Sóit. 81 : 8-
* A' Hívek' meg-próbáltatáfok mire való. 2 Kór.. 

a : 9. Jak. 1: 3. r Pét. 1: 7. Mindeneket meg-pró-
láhaíoh i.Thes. 5 : 21. A ' Lelkeket. í ján. 4; 1. 
A' ti Atyáitok meg-próbáltak engemet. \Sid. 3 : 9 . 

X $ Úr* 
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Úr' Vatsorájához járulóknak meg-kell magokat 'pró
bálni, i KÓA I I : 28- MirÖl. 2 Kór. 13: 5. Gaí. 6: 
4. Éíes. 5: ÍO. A' Diákonuíöknak meg-kelleít pró-
tájtutnj. iTim. 3 ; 10. A' Sátán egynéhányat íi koz-
ztiletek egynéhányat a' fömlöfzbe véí, hogy ffieg-
-próháltaffatok. Jel. 2 : 10. 

Próféta. Régen Nézőnek hívattatott. 1 Sám. 9: 
9. Igaz Prófcta esmértet'ó' jele. Jéréin. 23 .• 22. 
4Mó's. 12: 6. Jérem. 28: g, 9. Iften az izraeliták
hoz eieitol tbgva küldötte a', maga PróJ-était, de 
ok nem engedtek azoknak. Jérém. 7: 2£, 26. A' 

• iselly dologban az Iften' jó akaratja volt. Ámós. 
2: 11. Mikor pedig nem volt Próféta közöltök, 

, líten' büntetéfe volt az. 'Sóit. 74: 9. É'sa. 3: 3. 
Síral. 2 : 9 . Mi végre küldötte Iften o hozzájok 
a' Prófétákat. 2K.iT. 17: 13. Mikor el-hajlottak, 
Iften Próféták által intette-meg őket. 2Kir. 17: 
14 - 23. Nem tsolekedett Iften íbmrait-is , míg-nem 

' megjelentette a' Prófétáknak. Ámós. 2: 7. 
Vagy hallja, vagy nem hallja a' nép, de ugyan 

ísak kell a* Prófétának fzóílani. ÉzéL 2: 5, 7. és 
3 : 11, 27. A' Próféták' meg-űtáláfa. ós gyalázáfa 
vóiv az izraelitáknak egyik bűnök. Mik. 2 : 6-8. 
Mikor a' Fejedelmek és Próféták meg-vefztegetödve 
vágynak, mitsoda akkor az igaz Próféta.Mik.3.* 9. 
Az igaz Próféta' tifzti közörnégefen. Jér. 1: 10. Bá
tornak kellannak lenni. Jér. 1: 17-19. és 15: 20, 21. 
Az Ur izenetét meg-ke!lett mondania, fenki haragjától 
nem félvén. iKir.'21 : 17-26. Ha a' hitetlent meg-
nem iníi, annak vérét az Ö kezéből keresi-elo az 
Iften. Ézék. 3: 17, 18 Ha az igazat mikor vétke
zik meg-nem inti, fzámot ád róla. Ézék. 3: 20, 
a i . Mikor az Iften' népe el-fsivozik attól a' kc-v 
^yefségto'l , meíjyre az Iften' Prófétái tanították 
Ölet, es.tazért Iften meg-buníeti azt, akkor az o 
Prof tói áh&í veri-meg. Hó's. 6: 5. Azoknak vé
rekért boízfzüt-állott líten az Ákháb' házán. 2Kir. 

1 9: 7. A' 'Sidók azt kívánták azoktól, hogy nera 
igazat, hanem hízelkedő befzédekkel jövendölje
lek. É'sa. ^o: ic . 11. Mó'ses a' több Próféták 

• felett . 
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felett való Próféta volt. 4 Mó's. 12: 7. sMó's. 
34: 10. Malakiás után nem támadott Próféta Ke-
reíztelo Jánosig. IVlclak. 4 : 5. Az lílennek Szent 
Lelke • által ízóllotfak azok. 2 Sám. 23: 2, 3. 2 Kir. 
3: 12, i$. alCrón. 15: 1. és.24: 20. Az o idejek-
ben és 6 utánnok élt népnek meg-vefzett tudo
mánnyá és erkoltsei- ellen feddodzfek, és az embe
reket a' meg-jobbűiágra intették. 5 Mó's. 31: 24-
30, és 32: 1-43. É'sa. 1: 2-31. és 2: 11 : 22. iSára. 
7: 3. és 12: is, 20-&S. A' Meíllás' idejében igazat 
látnak. É'sa, 32: 3. Az ízraéiit^k ineg-parantsolták 
a Prófétáknak^ hogy ne próféta]iának. Amós. 2.1 
12. Á' Jiídéuíbfc fundamentoni nélkül bíztak az Ö 
Prófétáik' bíztatáfokban. Jérém. 8." 1-17. 

Hamis Próféta' esmértetö jelei. 5 Mó's. 18: 20-
22. Jérém. 14: 14-16. és 23: 25-28. Mik. 3: s> A " 
zokat Iílen nem kí'/ldötte, még-is prófétáltak, Jér. 
23: 2i. Azok hazugságokkal bíztatván a' népet , 
bűnnek fok kárt tettek. Ézék. 13: 1-23. Jérém. 6: 
13, 14. és g: 10: 11. és 14: 13, 14. A' jövede
lemért tsapodárkodfak. Ézék. 13: 19..A'bálványok
hoz hajlottak. Jérém. 2 : 8. A' vefzedelemnek ide
jén a' népet békefséggel bíztatták. Jérém. 14: *3-
Ezek. 13: 1-16. Azoknak tuhjdonságiról. Ézék. 22: 
25, 28. Mik. 3 : J-I2. 'Sdíon. 3 : 4. Sokak voltak 

* a' Jeremiás' idejében. Jérém. 23 : 9-12. Azoknak 
bűneik váltak a' fogságra vitettetésnek okai. Mik. 
3 : 5-12. Siral. 2: r4. 'SöTon. 3: 4. Fenyegettettek 
azok Iften bü'nteíé főivel. Jérém. 23: 9-15, 30-32. 
és 14: 14, 15. Két hamis Próféták, kik a népet 
á' Babilóniai fogságból hamar lejendő haza-mene-
teliel bíztatták, Iítentol büntettettek. Jérém. 29: 
20-23. A' melly Prófétát el-áltathatták a' tsalárd 
bűnösök, Iílen azt meg-íréhV Ézék. 14: 9-11% Ha
mis Prófétáknak az U] Teílamentomban a' főidről 
lejenio' ki-írtatáfok ígértetik. Zak. 13: 2-0. 

A' hazug és tsalárd Próféták' betsüléíe Iöer.t 
a' nép? ellen haragra ingerió' bűn. Mik. 2 : n . A' 
hol a' kép-mutató Próféták kedvefek, fok gonofz-
ra vetemednek ott az emberek. Jérém. 5 : 31. Je

remiás 
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rémiás ezzel mentette a' népet Iílen eloff, hogy 
azt a' Próféták hiíették-el; de ez a' mentség Ifién 
előtt nem hafznált. Jérém. 14: 13-18- Hamis Pró

féta által elrtsakttatni nem kellett magokat enged-
di az izraelitáknak. sMó's. 13: 1-3. Soí inkább 
meg-kelleíf sz ollyat ölniek. sMó's. 13: 5. és i$< 
20. Jéru'sájemben a' Próféták' befiédei. nem igazak 
voltak, aZért küldött Ifién Ö közijekbe Meni 'bofz-
fzú-áüáíl jövendölő Prófétát Jeremiást. Jérém. 5: 
13-17. Hamis Próféták' fokaságokról panafzolkodotí 
Jeremiás. Jérém* 23 : 9-12. A' kiknek hogy a' nép 
ne hiddjen, meg-intetetí. Jérém. 23 : .1.6-18- A'nép
nek, melly azoknak hitt, bűntetéfe. Jérém. 14: 
16. A' fogságból lejendö haza-meneíel után-is a' 
\Sidok' Prófétái el-fognak tévelyedni. É'sa. 28: 7. 
Néhémiáíl hamis Próféta ijefztette az építéstől. 
Néhém 6: 10-12. A' Baál' Prófétáit Ifién meg-o-
lette. 1 Kir. 18: 22-40. A' Pogányokat Jeremiás ál
tal meg-intette Ifién, hogy ne hiddjenek a' magok 
Prófétáinak, a' kik okét bíztatták azzal, hogy 
nem esnek a' Babilóniai Király' birodalma ala. 
Jérém. 27: 9-11. A' Rómaiak által el-fzélefzteten-
dö' 'Sidóknak Prófétái mind bolondok léfznek, és 
útálatoibfc Ifién előtt. Hó's. 9: 7, 8. 

A' Próféták' nevei és rendi/(1) A' Pátriárkák: 
•Ádám, Seth, Énós, Énók, Nőé, Sem, Ábrahám, 
l'sák, Jákob, Jósef. A' kik közönségeién Prófé
táknak neveztetnek. 'Sóit. io$ : 15. 1 Krón. 16: 22. 
(2) Móse?. (3) Mária a' Mó'ses' nénnye. 2iMó's. 
15: 20. (4) Bálám. (5) Débora. Bír. 4: 4. (6) Sá
muel (7) Dávid. (8) Gád. i Kir. 22. ty. (9) Náthán. 
üKir. 2. í̂ . (10) Á'sáf. (11) AkiásrSilonita. (12) 
Iddó. 2 Krón. 9: 29. (13) Sémája. 1 Kir. 12: 24. 
(14) Az a' ki a' Béíhel-béli oltár ellen jövendőit. 
iKir. 13. ív. (15) Azariás. (16) Jéhu. (17) Hanáni. 
2 Krón.• 15. 16. és 19. IV- (Í8 íllyés. (19) Éli'séus. 
(20) Mikeás, a 'ki Ákháb' idejében élt. 2 Kir. 22, 
ty. (21) Jahaziel. 2 Krón. 20: 14. (2.2) Eliézer. 
2 Krón. 20: 37. (23) Jónás. (24) Hó'seás. (25) Jóel. 
(26) Áiuós. (27) Zakariás. 2 Krón. 26: $• (28) É'sa-

iás. 
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iás. (29) Mikeás. (30 J Obed. 2 Krón. 28: 9. (31) 
Habakuk. (3a) Náhúm. (33) 'Sófóniás. (34) Kulda 
Afzfzony. 2 Krón., 34: 22. (35) Jeremiás. (36) Uziás. 
Jér. 26. í̂ . (37) Ézékíel. (38) Dániel. '(59) Abúiás. 
(40) Aggéus. (41) Zakariás. (42) Malakiás. 

* Próféta nem kedves a' maga hazájában. Mát. 
13: 57. Márk. 6: 4. Luk. 4: 24. Ján. 4: 44. Elei
tol fogva üldözéTekeí ízenvedtek a' 'Sidóktól. Mát. 
5: 12. 23: 31. Luk. 6: 23. Tsel. 7; 52. iThes. 
2: 15. Róm. 11: 3. Azérí-is elö-kérettetik ő to
lok minden Prófétáknak ibérek. Luk. 11 : $o. 
Nem lehet, hogy a' Próféta Jérusálemen kívül 
vefzfzen-el. Luk. 13: 33. A' Kriítusról jövendöltek. 
Tsel. 3 : 24. 10:43. iPét. 1: 10. Meg-kell emlé
kezni azoknak befzédekrol. 2Pét. 3 : 2 . Prófétálni 
íéízcn fráít magyarázni. 1 Kór. 14: 31. Valaki lát
tatik Prófétának lenni. f. 37. A' ki bé-fbgadja 
a' Prófétát Próféta* nevében, Prófétának jutal
mát véfzi. Mát. 10: 41. Jaj a' Próféták' koporsói' 
építőinek. Mát. 23: 29. A' Jésus igaz Próféta volt. 
Luk. 24: 19. Lásd Jésus. Például vegyétek Atyám-
fijai a' Prófétákat^ kik fzóltanak az Urnák Ne
vében. Jak. 5: 10. Sok Próféták és Királyok kí
vánták látni, a' mellyeket láttok; de nem látták. 
's a' í. Luk.-10: 24. Mikor láfándjátok Ábrahámoty 
I'sákot és Jákobot, és mind a' Pnfétákat az Is
ten' orfzágában. Luk. 13: 28. A' Prófétáhis meg
holtak. Ján. 8: 52, 53.. A' 'Sidók a' Prófétáknak 
és a' Szövetségnek ftjai. Tsel. 3 : 25". 

- A' Kriflus nagy Próféta' Luk. 7 : 16. Ján. 6: 
14. 8: 40. 9/. 17. 'Sid. 2. IV- Prófétát rámafzt ti
néktek az Úr. Tsel. 3 : 22. 7: 37. Názáretből való 
Próféta. Mát. 21: ír. Ki t-is a' nép Prófétának 
lenni meg-esmér. Mát. s í : 46. Márk. 6: 15. 8: 28. 
Luk. 7: 16. ,]án, 6: 14. A' Samafifána-is. Ján. 4: 
19. A Tanítványok-is úgy értettek 55 felőle. Luk. 
24: 19. Ha Próféta volna, tudná kitsoda illeti ötét. 
Luk. 7: 39. Hamis Próféták támadnak, kik tsu-
dákat téfznek. TVIáf. 24; 24. Gyáfz ruhában pró
fétáló két bizonyságok. Jel. 11: 3. ' 

~ Uj 
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- V) Teílamentomi Próféták említtetnek. TseJ, n : 
j?7. 13: 1. i-Kór. 12: 28. Éfés. 4: 11 , Botsatok ti 
hozzátok Prófétákat és Böltsekee és írás-tudókat, 
és azok közzí'íl meg-öltök, meg-íeízíttetek 's a' t. 
Mái. 23: 24. Próféták voltak Júdás és Síiás. T§eL 
1-5 : 32. 
.- Hamis Próféták'' le-íráfok. Tsel. 13: 10. Tu

lajdonságaik és buntetéfek. 2 Pét. 2 1̂ . Júdás. 1. ív. 
Hamis Próféta' fzájából íifztáíalan lélek fzármazik. 
Jel. 16: i3- Kréta-bélieknek Prófétájok, a z a z , 
Poétájok. Tit. 1:12. 

* Prófcia-Afafxpny Anna nevű; Luk. 2: 36. Jé-
zabel mondja magát Próféta-AhJ{onynak. Jel. 2 : 
£0. Próféta-Leányok. Tsel. 2 1 : 9 . 

* Prófétája. A' Prófét^ia jel nem a' hitetlenek, 
nek, hanem a' hívőknek. iKór. 14: 22. A' íVó-
fét? iáinak olvasáfa és magyarázatja nem hafcon-
talan. 1 Thes. 5 : 20. Mert azok ig"en erő's bizony
ságok, és íetélségben világoskodo lámpás. 2Péí. 
1: 19. Miképpen kell azokat magyarázni. 2 Pét. 1: 
2.0. Ketten vagy hárman fzóljának, a' többi meg
ítéljék 's a' t. iKór. 14: 2932 Nem embertől ízír-
maztak, hanem Iflennek Leikétől sPét. 1: 21. A' 
Jésusról való tanú-bizonyságok. Jel. 19 : 10. 

• Próféták' újai. A' Béíhel és Jérikó-béli Profé-
ták' fijai ez Illyés' mennybe fel-ragadtatását meg
jövendölték Éli'séusnak, é:; a£t akarfák-is meg-lát-
ri. sKir. 2: 3-7. Éli'séuft az Ö reá fzállott Illyés' 
Lelkének kettős mértékéért meg-tifztelték. 2Kir. 
2: 1$. Illyéft kerefték, de nem találták. aKir. 
2 : 16-18. Gilgál-béli Próféták'f ja? keferü étke
ket Éli'séus meg-javította. 2Kir. 4 : 38-41. Kevés 
kenyérrel meg-elégíteffe azokat. 2Kir. 4 : 42-44. 
Azok közz'Űl egyiknek fejfzéjét a' víz fzínén úí'z-
tíUta. 2Kir. 6: 1-7. Saul' követei, és maga-is Saul 
azok között. 1 Sám. 19: 20-24. 
•* Piiblikánus. Azaz: Fukar, Vámos. Mát. 10: 3. 
Róm. 13 : 7. Mitsoda emberek- voltak azok* JMát. 
9 : 9. Márk. 2: 14. Luk. 5: 27, Meg-kereizfelked-
nek, és Kerefztelö Jánostól Tanátsot kérdenek} 

ád-is 
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ád-is nékiek. Luk. 3 : 12, 13. Az Iflent kazííák. 
Luk. 7 : 29. Jésus a' Publikánu fokkal és bűnösök
kel efzik. Mái. 9: 11. Wíárk. 2 : 15. Luk. 5: 29. 
15: 2. Gyülölségefek voltak a' 'Sidók eíoíf, núnt 
a'Pogányok-is. Mát. i g : 17. SÖ't azok-is, a' \ÚK 
o vélek tárfalkodtak. Mát. 9: n . 11: 19. Márk. 
2 : 16. Luk. 5.- 30. 7: 34. De azok mcg-eloziéfc 
a' 'Sidókat az Iften' orfzágában. Mát. 21 : 3 1 , 32 
Luk. 7 : 29, 30. A' Piib/ikámcfok-is fzeretik a?, f.Ktt 
fzereto'ket ; köfzöníik az Attyok-i'tjaikat. Nékünk 
ennél többet kell cselekednünk. Mát. .$: 46-48. Luk. 
6 : 34. Alázatofsággal imádkozó PubLikanus. Luk. 
i g : ' 10. 
* Publius Attya meg-gyógyíttatik. Tsel. 2g: 8-

Pünköjl Innepe, Mikor volt annak ideje. 3M0'!?. 
2 3 : i s , 16. A' felö'l való parantsolat. aMó's. 2 3 : 
16. és 34: ia. 5 Mó's. 16: 9-16. A' czercmóniuk, 
mellyekben állott annak meg-'üléfe. 3 Mó's. 23: 9-
22. 4Mó's. 28: 26-31. Ez az Ihuep az aratásnak 
kezdetén vóít. 4 Mó's. 28 : 26. 

* Mikor a' 'Sidók' Pünköjljének napja el-jöít vo*í-
m, együtt valának az Apofíolok. Tsel. 2: 1. A' 
Szent Lélek febeffen zúgó fzéínek zendüléfivel ífó-
zes nyelveknek formájában ekkor tÖ'Jfeteft-ki az 
Apoftolokra. Tsel. 2 : 2, 3, 4. 
* Puha. Az éktelen puhák az Iííen' orfzágának: 

örökségét nem bírják. 1 Kór. 6: 9. 
Parim, vagy Sorfoknak Innepe, eredete. Eítft. 

9: 17-22. Meg-erősíttetik. Eflh. 9: 26-32. 
* Püspök. Lásd Tanító. Mitsodá*nak kell annak. . • 

lenni, r Tim. 3: 2-8. Tit. 1: 7, 8, 9. Vigyázók.,?- ,'•' 
zok. Tsel. 20: 28. Filippi Város-béli Püsp'öjdöR: 
Fii- 1: 1. Az ő Püspökségét más vegye-el. 'ínsel. 
1 : 20. 

Pufzta. Ollyan réfze a' földnek, a' mellyen em
berek nem laknak, és nem mivelik azt. Joo. 3B: 
26. Jérém. 2 ; a, 6. Az a' pufyta, mellyben az iz
raeliták bújdoftak, le-íratik. "4 Mó's. 20: 5: gMő's. 
1: 19. és 8: 15. Hó's. 13: 5. A' Várofokat és Ta£~ 
íományokat az líten téfzi puf^tákká. É'sa. 23: ír-
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liién sz izraelitákat a' puj%tában táplálta. glVió'g. 
52: lo. A' fogságra leit vítetés után a' Kánaán* 
íolde, mint a' pu^ta. Jérém. 4: 33-29/ Babilon 
tenger' puf\tája. É'sa. 21 : 1. , : 

Az Új Teftamentomnak kezdetében élt hívek 
i'gy íratuák-le, mint a' ,kik pitfciába , vitettek-ki ^ 
n.ilt'ppea az Izraeliták Egyiptomból. E'sa. 55: , 2 , • 
13. Ezek. 20: 35. és 34: 24, 25. Ho's. 2: 13. 
Ézék. 3 :6 . és g: 5>v A' Pogányok, kikről rc-gtm-
ten az lilén' elmértté nem volt, pufeu.nak nevez
tettek. 'Solt. 72: 9. É'sa. 32: 14, 26. és 35: 1, 24 
és 41 : 17-19. és 42: 10, 11. és 43: 19 20. és 48: 
21. Jérém. 9: 10. Ezek. 20: 35, 36 fenek. 3: 6. 
Eó's, 2: 13, 14. Újjá fzületés nélkül lévő ember 
pitfctának neveztetik, Jéiéra. 1,7: .5-8« Kiáltó 12.0 
a' piifaában. É'sa. 40: 3. Hágár volt a' Párán 
puttójában. 1 Mó's. 16: 7. fli; 14. Ott lakott l's-
reáel. 1 Mó's. 21: 20. Sut pufita. 4M0S. 15: 22. 
Sif' pitftta. 1 Sára. 23: 24. Engeddi puf\ta. 1 S'm. 
24: 2. Gibeon pvfita. 2 Sám. 2 : 24. fiána találta 
a1 puf\taban az öfzvérek' fajzásának módját. 1 Mó's. 
36: 24. Mó'ses a' juhokat a.' pufotón túl ha'rí. 
2 MCJ'S. 2 : 1. Az ízraelnek Innepet kell fzentelni ' 
a' pufetában. 2 Mó's. 5: I. A' bak a' pufctában el-
botsáttatoft. 3 Mó's. 16: 22. Lásd Bak. Lakott Dá
vid a' pv.f\tában. 1 Sám. 23: 14. , 25: 1. Miért 
hagytad a* kevés juhokat a' pufiidban. 1 Sám. 17: 
28. Meg-hasította a'ko-fziklákat & pufrtálan. 'S lt. 
78: is". É'sa. 48: 21. Avagy kéfzíthet-é az erős lilén 
afztalt e' pufytában. 'Sólr. 78: 19. Hol van az Úrj 
a' ki minket által-vitt a' pujrtán. Jir. 2 : 6 . 

* Jésus a' lélektol a' puj\iába vitetett. Mát. 4 : 1 . > 
' Kiáltó fzó a' pufctában. Mát. 3: 3. Ján. 1 : 23* 

Mit látni mentetek-ki a' pufotába. Mát. 11: 7. 
Pufotaság. Abban lévő' f Idnek vagy városnak 

állapotja le-rajzoltatik. Ésa. 24: 1-12. és 34: 10-17. 
v Puftpáng. Szüntelen zo deilo fa , a Libánus' 
ékefsége, ábrázolja a' hitben meg-maradó hív 5 
embert. É'sa. 40: 13. 

RÍ 
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R. 
Rab. A' Pogányok között hartzon el fogatott 

rabot nem tartoztak az izraeliták el-botsátani, 
hanem firól íira maradott az nálok, tselédjeivel 
együtt örökös fzolgálatban. 3 Mó's. 25: 44-46. Az 
oilyan rabnak meg-veréséről való Törvény. 2MÓS. 
41: 20, 21, 26, 27. Az oilyan rab leánnyal, vagy 
afzízonnyal való öízve - házafodásnak Törvénnyé. 
5Mó's. 21: 10-13. Oilyan rab leánnyal paráznál-
kodónak Törvénye. 3MÓS. 19: 20-22. Az e' fé?c 
rabok közzűl voltak közönséges rabok-is, a' kik 
a' hartzon el-fogattattak lévén, vsgy a' népnek, 
vagy a' Templomnak közönséges fzolgálatjára aján
dékoztattak, minénvuek voltak a' Gibeoniták, a' 
Nethinéufök, és a Salamon' fzolgai. Esdr. 2: 58. 
és 8: 20. Néném. 7 : 6, 7. 

A' 'Sidó rabról való Törvények. 2 Mó's. 21 : 
i - n . Lásd Szolga. A' kegyes rabok eránt való 
Ifteni gondvifelés. 'Sóit. 107: 10-16. Iílen fzaba-
dítja-ki azokat. 'Sóit. 68: 7. Rabságra vitettekért 
való könyörgés. 'Sóit. 79: 1-12. 
* Látok az én tagaimban más törvényt, melly 

engem' rabul ád a' bűnnek Törvénnyének. Róm. 
7: 23. Minden gondolatokat rabul viízünk, hogy 
a' Kriflusnak engedjenek. 2 Kór. 10: 5. Lásd Fo-

Rablás. Dán. 11: 33. E'sa. 17:14^ 
Rabság, Lót rabságba efik. I Mó's. 14: 12. 

A' Dávid' két feleségeit fogságra vifzik az Ama-
lékiták. iSám. 30: $. Az ízrael' népe fogva vite
tik Afsíriába. 2Kir. 17: 1, 2, 3. Fogságra vitetik 
az én népem, mivelhogy nints femmi bo'ltsefsége. 
É'sa. £: 13. 

Rabba. Ammóniták' Várofa, meg-fzállották azt 
az Izraeliták, és oflromlották. 2Sám. 11: 1. és 12: 
36. Meg-vette azt Dávid, lakoíit nagy kínzáfokkal 
meg-ölette. 2Sám. 12: 29-31. 

Rabsaké. Afsíriai Király, Fo-Hadnagya Jéru'sá-
lemet meg-lzállotta. 2Kir. ig : 17. í-'sa, 36: 2. A' 

Y Jeho-
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Jehova Iflent kárcnJotfa, és az Afsírfai Kirá-y' 
erejével kevélyen ditsekedett. 2Kir. 18: 18-37. 
É'sa. 36: 3-27. Hírt hallván, el-ment Jéru'sálem a-
}ól. ?.Kir. 19: 8, 9. É'sa. 37: 8-

pákhel. Lábán' leánya, fzép ábráratú. 1 Mó's. 
29: 17. Attya'juhait legeltette. 1 Mó's. 39: 6-9. 
Jákob ö érette hét efztnndeig fzolgált Lábáénak , 
áo Lábán e' dologban mcg-tsalta Jákobot. 1 Mó's. 
29: 18-27. De azután ismét hét efztendÖkig való 
fi-olgálatjanak jutalmául el-nyerte ö'íet Jábób felc-
s»'g''!l, kit is inkább fzeretett, mint az Ö* nénnyét. 
I.MÓ'E. 29: 28-30. Magtalan volt eleinte. 1 Mó's. 
79: 31. Nénnyére a' ki mag-hozó vóit, irígyke-
de í , és férjére a* magzatért kiáltott. 1 Mó's. 30: 
1-3. Azután fiat fz'űit. 1 Mó's. 30: 22-24. Attya' 
bálványkáit el-lopta, és el-titkolta. 1 Mó's. 31: 
32-35. Szülésben meg-hólt. 1 Mó's. 35: 16-19. 
Hol temettetett-el. 1 Mó's. 48: 7, Teraetéfe' ofzlo-* 
pnróí. 1 Mó's. 3s : 20. Két fijait íiratja, és ví-
gafzfaltatik. Jérém. 31: 12-17. 

* Pákhel siratja fijait. Mát. 2: ig. 
Rafidim pufzfa. Az izraelitáknak ott lett dol

gai. 2 Mó's. 17. és 18. H-. 
Ragadomány. Gyűlöli azt az Úr. É'sa. 61: 8. 

El-vefzti az iíleníelení. Péld. 21: 7. Jóbv 20: 12-
19. faruknak lelkét mintegy ragadományul adja 
az Ur minden helyeken, mellyekre megyeri. Jérém. 
45: 5. A' ragado%ás és a' hatalom miért vagyon 
előttem ? Habak.. 1: 3. A' Béniámin ollyan léízen, 
mint a' ragadozó farkas. iMó's. 49: 27. Az Óg* 
városinak minden ragadományait el-prédálúk az 
izraeliták. 5 Mó's. 3: 7. A' ragadozók' gyorfasága. 
E'sa. 33: 4. A' ragadományból kíntseí gyűjtök el
len való ̂  fenyegetés. Ámos. 3 : 10. Az orofzlán 
rr.cg- tölti barlangjait ragadománnyal. Náhum. 2: 
12. E' nép (a ' 'Sidóság) eUragado^tatott, és nem 
Jéfzen, ki ineg-ízabadítsa o\ti. É'sa. 42: 22. Tíius 
ragadományok léízen a' Pogányoknak. Ézék. 26: £. 
Az én juhaim nem hagyatnak többé ragadomány
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ra. Ézék. 34: 22. Solt ragadomány ofztarik-el. 
E'sa. 33 : 23. A' Béniámin' fijai feleségeket raga
doznak magoknak. Bír. 21: 23. Idegenek ragado%-
Zák-el a' EJoeg' marháját. 'Sóit. 109: n . Az ordí
tó orofzlánhoz, melly a' ragadomán t elragadja, 
haibnlíttatnak a' Jéru'sálem-béli Próféták. Ézék. 22: 
2£. A' fold' népei ragado\áji tettének, f. 29. Ha 
a' hitetlen az e\-ragadott jófzágot ,vifzfza-adja, mi 
ígértetik néki. Ézék. 33: 15, Az Ur az ízraelt ha
ragjában a' ragadozóknak kezében adja. Bú;. 2: 14. 
Rágádoxxátok-el az 'ó' (Ninivé') ezüftií, raga-
do>zátok-el az ö arannyát. Náhum. 2: 9. Él-raga-
dozz* 8 minden drága marhájának kíntsét. Há's. 
13: 15. A' mit én nem ragadoztam-el, meg-kell 
fizetnem. 'Sóit. 69: 5. Iften Bírákat támafzt vala. 
kik az ízraelt meg.fzabadítják vala a' ragadozók
nak kezektől. Bír. 2: 16. Kitsóda adta ragado
mányra Jákobot és ízraelt a' kóborlónak? É'sa. 
42: 24. Jaj a' vér-ízopó városnak (Ninivének) 
melly rakva ragadománnyal, mellybő'l fzakadatlan 
a' préda. Lásd Nyereség. Préda. 'Sáhnány, Eró-
frak-tétel. # 
* A' Kriftus nem állította ragadománynak az 8 

Iftennel való egyenlőségét. Filip. 2: 6. Fari séufok 
rakvák ragadománnyal. Mát. 23; 25. Luk. 11: 29, 
Lásd 'Sákmány. 

* Ragadni. Mi élők el-ragadíatunk az Úr' elei
be. 1 Thes. 4: 17. Elrakarták ragadni a' Jésuft, és 
Királlyá tenni. Ján. 6: 15. Senki el-nem ragadja 
azoknt az én kezemből. Ján. 10: 28. Az Iílennek 
Lelke o\~ragadta Fiiepet. Tscl. 8^ 39- Yíi-ragadták 
Pált a' fokaság, közzűl. Tsel. 23: 10. El-ragadtatott 
az harmadik Égig Paraditsomba. 2Kór. 12: 2-4* 
Egy íz^lo' afzlzonynflk fija el-ragadtatott az Is
tenhez. JeL 12: s> Ragadoz ás rűt és kárhozatos -
vétek. 1 Kór. 5 : 10, 11. és 6: 10. Ragadozó ma
dár Mát. 13: 4. a* Sátán. Márk. 4 : 15. 

Rágalmazás. A' rágalmazónak le-íráfa. 'Sóit. 
52^4-6. és 120: 3, 4. és 140: 3, 4. Péld. 11: 13. 
és 1*2: 17. A' rágalmazás utálatos dolog. Péld. 24; 

Y 2 9» 
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9. 'Sóit. 50: 20. Haragudni kell arra. féld. 20:23, 
Nem illik líten-í'élo emberhez* 'Sóit. 15: 3. Tilla-
tik. 2 Mó's. 23 : 1. 'Solt. 34: 14. A' rágalmazót 
r.em kell meg-fzenvedni az udvarban. 'Sóit. 101: 
5, 6. Iílen a' rágalmazó, nyálába fordítja azt a' 
mivel máft hamilTan kárhoztat. 'Sóit. 140: 10. Meg
bünteti azt. 'Sóit. 52: 7-9 . Okot adni a' rágal
mazásra , úgy hogy az alól magadat ki-ne men
tsed, vefzedelws. Préd. 10: 8- Méltatlan rágalmad-
tat á fok miatt hazájában-is alig maradható ember" 
éneke. 'Sóit. 120. 

* A' rágalmazás Pogányokat, Róm. 1: 30: nem 
Kerefztyeneket illet. 2 Kór. 12: 20. Tiltat ik. Jakab. 
4 : n . iPét. 2 : 1. A' kik rágalmadtatnak, jó tse-
lekedefekben való magok' gyakorláfa által kell a-
zoknnk az Ő'íet rágalmazókat meg-tzáíolni. 1 Pét. 
2 : 12. 3 : i6s 

Ragya. Iften' ítélete az. 5Mó's. 28." 22- 1 Kir. 
8 : 37. Jód. 1 : 4. Ámds. 9: 9, Agg. a: 17. Pufztí-
tó Iften' haragja ragyához haíonlíttatik. É'sa. 18: 4. 

Ráháb. Jérikó-béli afzfzony. Az izraeliták' kém
jeit bé-fogadta, és el-titkolta. Jó's. 2 : 1-7. Az <5 
hiti. Jó's. 2 : 8-11- A' kémeket meg-eskette, hogy 
Ő véle irgalmafságot tselekefznek, és azután el-bo-
tsátotta azokat. Jó's. 2 : 12-16. Ö és az ö hozzá 
tartozók életben meg-tartattak. Jó's. 6: 22-25. 

* Ráháb hitnek általa fogadta-bé a' kémeket. 'Síd. 
11 : 31. A' tselekedeíekbÖl esmértetett igaznak len
ni. Jak. 2: 2g. Ó altala-is terjedett a' fzent mag. 
Mát. 1: & 

* Ráka. Nem kell azt mondani a' mi atyánkfiá
nak. Mát. 5: 22. 
* Ráma-béli kiáltásról. Mát. 2 : 18. 

Rámóth - Gileád. Város , mellynek vifzfza-véte-
lére fel-ment Ákháb, de az alatt efett hartzon el-
vefzett. iKir. 22. ív. 

Ravqfzi ravafzság. Saul Dávidot ravafznak 
mondja. iSám. 23: 22. A' ravafz ember álnok 
fzájjal jár, hunyorgat fzemével, lábaival fzóll, uj
jaival taru't. Péld. 6 ; 13, 13. Monda I'sák E'sau-

nak, 
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nik, , a' te Ötséd jött-el ravafrsággal, és el-vivé 
az áldott. iMó's. 27: 35. A' Midiániták az izrae
litáknak ravafrsággal tettek kárt. 4 Mó's. 25 : 18-
* Az írás-tudók íanátsot tartanak, hogy Jésuít 

álnoksággal meg-fogiiák. Mát. 26: 4. A' fzívbo'l jón 
a' latorság, álnokság 's a t. Márk. 7 : 22. Mikor 
Jésus efzébe vette volna azoknak álnokságokat. 
Luk. 20: 23. Élimás minden ravafrsággal rellyes, 
ördögnek fija. Tsel. 13: 10, Tellyes minden hamis
sággal, ravafrsággal. Rom. 1: 29. A' mi 'intésünk 
nem vólts tsalárdságból. 1 Thes. 2 : 3. Lásd Tsa-
lárdság, álnokság. 

Rebeka. Eredete, 1 Mó's, 22: 20-24. Szép és 
embersig tudó leány volt. i Mó's, 24: 16-20. teák
nak feleségül lett el-jegyeztetésének és tma-viteí-
tetésónek hiftórnja. 1 Mó's. 24: '15-61. Magtalan 
vó:t, de az I'sák' könyörgésére mag-.íozóva lett, 
iMó's. 2S-: 21. Kettős gyermekei ízűlettek. 1 Mó's. 
25: 22 28' Férjétől el-vétetett, d? tifztán vifzfza-
adatott. 1 Mó's. 26: 7-1 r. É'sau' feleségeitől kefer-
get::etett. 2 Mó's. 26: 35. és 27: 46. Jákobot ar» 
ra ingerlette, hogy ísaíja-meg I'sákot. 1 Mó's. 27: 
5 17. Tanáísot adott Jákobnak, miképpen kerülhes-
fe-el az Esau' düho'fségét. 1 Mó's. 27: 42-45. 

Reggel. Az ember nem parantsol annak. Jób. 
38: 12. A' vigyázók kívánva várják azt. 'Sóit. 130: 
6. A' gonofz embernek halálnak árnyéka az. .Jób, 
24: 17. Minden reggel meg-újjúlnak az Mennek 
irgalmafsági. Siral. 3 : 43. Tolts-bé minket a' te jó-
vóltoddal reggé'. 'Sóit. 00: 14. ítéleteit minden 
reogel világoí's gra hozza Iííen. 'Sófón. 3 : $. Al
kalmatos idS a' könyörgésre. 'Sóit. 119: 147, 148. 
Méltó az Iftent reggelenként dítsérni. 'Sóit. 59: 17. 
és 63: 2. és 88: H-

Mefllás mint a' reggeli világofság. 2Sám. 23: 
4, Hamar jövő ítélet reggeli feníentzia. Ézék. 7: 
7, 10, Igazak jó reggel uralkodnak az iftentele-
neken. 'Sóit. 49: 15. A' keferüség uf in érkezett 
világofság, reggel. É'sa. 21: 12. Jób. 11: 17. Reg-
gel azi mon'dod, ki tudja, ha eílvéí érjük-é? sMó's. 

Y 3 , 38; 
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atg: 67. Jó dolog minden reggel hirdetni kegyel-
mefségedet. 'Sók. 92 : 3. Hii íban-valo reggel fel
kelnetek , és ellve kason fekiinnotök. 'Sóit. 127: 2. 
Réggel keresnek engem, de nem találnak. Péld. 1: 
43. Jaj tenéked Orfzág, mikor a' te Fejedelmid 
reggel efznek. Préd. 10: 13. Léfzen mint a' vilá-
gofság reggel - - mint a' homályofság nélkül való 
reggeli id<5. 2Sám. 23: 4. 
^Reggel ezt mondjátok: ma háborgó ido léfzen, 

mert az ég veres. Mát. 16: 3. Hafonló a' mennyek
nek orfzága a' Gazdához, ki jó reggel munkáló-
kat fogad fzolló'jébe. Mát. 20: 1. Mindjárt reggel 
tanátsot tártának a' Papi Fejedelmek. Márk* 15: 1. 

Régi idajű, kit Dániel látott, ítéletet tett, és 
a' birodalmat a i Ember' Fijának adta. Dán. 7: 9-
14. Rgi dolgokat az Ifjak előtt emlegetni fzüksé-
ges és hafznos.'Sóit. 7 8 : 1-8. Az Mennek régi 
tselekedefeinek el-feiejtéfe ottan ottan nagy bűnök
be ejte te az izraelitákat. 'Sóit. 7 8 : 9-72. 

Réhuei. É'sau' tVjainak fijai. 1 Mú's. 36: 17. 
Rékábiták. Eredetek és fogadáfok. Jérém. 35: 

6, 7. Fogadáfokban állhaíatofok voltak. Jérém. 3*7: 
1-10. Ezért meg-áldattak Mentől. Jeréra. 35: 18, 
19. Azoknak pildájokkal győzte-meg Jeremiás a' 
Jéru'sálem-béliekeí az Ö Iften eránt való engedet-
lenségekrol. Jérém. 35: 12-17. Mikor fzakadtak 
volt Jéru'sálembe. Jérém. 35: 11. 

Remínyleni, reménység. Nem kell azt az arany
ben helyhezfetni. Jób. 3 1 : 34. Átkozott, a ki re
ménységét helyhezteti a' tettben. Jérém. 17: 5, 6. 
Iftenbe kell vetni. 'Sóit. 27: 14. és 39: 8- és 42: 
6. és 65: 5. És az Iften' befzédében. 'Sóit. 78: 7. 
és 119: 147. Iftsn az ízrael' reménysége. Jérém 
14: g. Annak bá-tellyeíedésát ísendefséggel kell 
várni. 'Sóit 65 : 2. Siral. 3 : 26. Meg-epedve várja 
azt az ember. 'Sóit. 69: 4. Még a' halálban-is kell 
rem íny lenünk. Jób. 13: 14-16. A' fzegénynek nin-
tsen reménysége.- Jób. 5 : 15, x6. Halogat >ít re-
ménys;g beteggé téfzen, a' bé-íő'lt pedig meg-új-
jíf. Péld. 13: 12, 29. A' nyomorult ember úgy ítél: 
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el-vefzett az 6' reménysége. Síral. 3 : 18. Az israz-
nak reménysége, örömére vagyon, de az iítentelené 
el-véfz. Péld. io: 2'8. és n : 7. A' 'Sidók remény
ségnek foglyai váltak régenten. Zak. 9: 12. 
* Az o' Nevében ( bíznak ) reménylenek a' Pogá

nyok. Mát. 12: 21. Rom. 15: 12. Azoknak adtok 
kÖItsönt, a' kiktől (gondoljátok) reménylitek, hogy 
ti-is vehettek. Luk. 6: 34. Heródes reményletts, 
hogy a' Jésus o előtte valami jelt tenne. Luk. 23 r 
8. Azt reményijük vala, hogy o fzabadítja-meg az 
ízrast. Luk. 24: 21. Mó'ses a' kiben ti remény-
ségteket vetettétek. Ján.. 5: 45. Reményié Félix, 
hogy Pál pénzt adna néki. Tsel. 24: 26. Remény
lik a' 'Sidók , hogy el-jutnak a' reménységre, 
mellyért Pál vádoltatott. Tsel, 26: 6, 7. Remény-
lem, meg-látlak titeket. Rom. 15; 24. 3Ján, p. 14. 
El-mégyek hozzád. 2Ján. #. ia. i'Tim. 3 : 14. 
Néktek adattatom. Filém. % 21. Nálarok maradok, 
1 Kor. 16: 7. Mindeneket reményi a' fzeretet iKór. 
13: 7. Ha tsak e' világban reményiünk a' Kriftus-
ban: minden embereknél nyomorultabbak vagyunk. 
iKdr 15: 19. Az élő Iftenben kell (bízni) re-
ménylcni iTim. 4: io. 5 : 5 . 6: 17. Példák. iPét. 
3: 5. 2Kór> 1: 10. Remény lem az Úr Jésushan 
's a' t. Filip. 2: 19-23. Reménylett dolgoknak bi
zonyos mutatója a' hit. 'Síd 11 : 1. 

Mttsoda légyen a' reménység, le-íratik. Rom. 
8: 24, 25. Az Iften' ajándéka. Rom. is \ 13. 2Thes. 
a : 16: iPét. 1: 3. Az Iften' hívataljának tzélja. 
Éfés. 1: 18- Miképpen hogy egy reménységre is 
hívattattunk. Éfés. 4: 4. Az Iften t'őltheű azt-bé. 
R.óm. 15: 13. Hit által táplálíatik. Gal. 5: %. Az 
Évangyéliomból ízereztethetik-meg. Kol.,i: 5. Róm 
15: 4. Nintsen az újjá-fzöleteíknekben. Éfés. 2; 12. 
Kikben vagyon az igazan. Kol. 1 j 21, 23. Ax Is
ten' ígéreteiben fundáltatik. 'Sid. 10: 23. x Pé:. i : 
13. Meg-nem fzégyenít. Rom. 5: 5. 'Sid. 6: 13'19. 
Az által tartatunk-meg. Rom. 8- 24- Megmarad. 
iKór. 13: n . Az által közelgetünk Iftenhez. 'Sid. 
7 : 19. A' léleknek bátorságos vas-maísk'tja. 'Sid. 
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6: i 3 , 19. Tzélja annak a' Mennyben vagyon. 
Kol. Í : 5. Az örök-élet annak a' tzélja. 'Sid. 6: 
18. Tit. 1:2. 2: 13. 3: 7. A' Kriítus' meg-jelené-
íekor jelentetik-mag. Tit. 2 : 13. A' reménységnek 
raiíg-tarrásának hafzna. 'Sid. 3: 6. A' Kriftus a' di-
ts'őségne* ama' renényséqe. Kol. 1 : 27. A' Hívek 
aa o re nény végekért háborúságot ÍV.envednek. .Tsel. 
ib: 7. 27: 20. De azt el-fzenvedik bákefségefen a' 
renénységtil indíttatván. Ró.n. 5: 3, 4. A' háború
ságokban reménységünk légy3n. 2 Kár. 1: 10. Mi-
kép pe:i táplálja a'- Híveket a' reménység a' háború
ságok között. 2 Kór. 4: 16. 's a' t. és s. H,. V 
fzenvedéfek között mutatjuk-mdg azt->neg nyílván. 
1 Thes. 1 :3 . Állhatatofoknak kell abban lennünk 
mind végig. 'Sid. 6: 11. A' reménységben örven
dezzetek. Rom. 12; 12. Arról való fzá.nadásra ké-
fzeknek kell lennünk. 1 Pét. 3 : 15. Pál* ditsoséges 
reménysége. 2TiiU. 4 : 7 , 8- A' Pogányoknak nin-
tsen reménységek. 1 Thes. 4: 13. A' Tanítók re
ménység által indíttatván tanítanak. 2 Kór. 10: i£. 
* Rsmfín. Egyiptomi nyelven téfzi az égnek Ki

rályát, vagv a' napot. £' nétn Saturnus, néha Zo-
roaLter, néha Apis nevű bálvány vSlt, a' raellynek 
képe alatt az Égviptonbéiiek a'- napot tifztelték. 
Ez a' bálvány-imádás hányatik ízesekre az izrae
litáknak. Tsel. 7: 43. 
* Remfám tsillag, Tsel. 7 : 43. 

Rendelés, [len' renddéfelnek meg-fartáfa pa-
rantsokatik. 3VIó's. 19: 27. és 20:8. Lásd Parrituá
léit. Pogányok' rendeléfek fzerént való járás tíitatik. 
aMó's. 23:24. Lásd Pogány. 
* A' 'Siddk a' Véneknek rendeleteket jobban meg

tartották , mint az Ittan Torvényét. Márk. 7: 3. 
Mát. 15: 3.6. A'melíyeknek mag-tartásában Pál 
buzgó volt. Gal. i : 14. Az emberi rendeliféket kö
vetni inkább, mint az lílen' Törvényét,'nagy vé
tek. Mát. 1?: 9- Márk. 7: 7. Kol. 2': 8. Kóriníus-
béliek az Apoftoli rendelefeket meg-roníotíák. iKór. 
i i : 2. Ezeket fordítjuk, adott vagy tanított tudo
mánynak, hagyománynak, (traditio) 2Thes. 2: 
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15. 3: 6. A' titok meg-jelerttetett az oroic íftennek 
í'parantsolatjából) rendeléfe fzerén*". Rom. 16: 25,26. 

* Rendé ni. Úgy rendelte az, Ur-is, hogy az £-
vaugyéliomot prédikálok "az Évangyéliomból élje
nek. iKór. 9: 14. Minden Gyülekezetekben ékké-' 
^en rendelem. I Kór. 7: 17. 16: 1. A' többit el
rendelem , mikor közitekbe megyek. 1 Kór. 11: 34. 
* Rendeletien. A' rendeletleneket meg-kell inteni. 

I Thes. s- 14- 2Tb.es. 3: 6-i i. 
* Rend-tartás. Mindeneknek ékefen, és jó rend-

turftijal kell lenni az Rkklá'siában. 1 Kór. 14: 40. 
Kórintus-béliek dítséríetnek a' rend-tartásnak meg
tartásáról. 1 Kór. 11: 2. 

Repeső, reperni. E mérem a' hegyeknek min
den repes6 élo-állatjait. 'Sóit. so: n . A' b'ó'lísekég 
a' repeső állatokfól-is el-titkoltatott. Jób. 2g: 21. 
Lásd Állat. Élo-állat. 

* Kerefztelö* János meg-repefett az S Annya' mé
hében. Luk. 1.- 44. 

Rés. Azt kérdezi a' Bába a' Thámár' máük gyer
mek écol: hol találtál réjl. 1 Mó's. 33: 29. 

Rejt. A' rejlnek tulajdonsági és ki-menetele. 
Péld. 6: 9-11. és 13: 4-23. és 19: 15-24. és 20: 
4 : 13. é; 21: 25, 25. és 22: 13. és 23: ai. és 1 
24: 10. és 26: 14-16. A' refinek minden nehéz. 
Péld. lg: 19. és 2»: 13. és 26: 13. Esmérteto jele 
és ki-menetele. Péld. 24: 30-34. és 26: 14-16. és 
28: 19. Ki-fogáfa és ki-menetele. Préd. 4: 5, 6. A' 
ki refien vifeli magát a' nyomorúságnak idején, 
annak erősége erotelen léfzen. Péld. 24; 10. Refl-
ségnek káros vólta. Péld. 10: 1.5. A'jó afzfzony 
nem éfzi a' re fisig1 kenyerét. Péld. 31: 27 
* Re/lekké lettetek a' hallásba. 'Sid. 5: u . l Ne 

légy etek reftek. 'Sid. 6: 12. A' jó igyekezetben ne 
légyetek rejlek. Róni. 12: n . Ugyan azonokat írni 
néktek én nem reflellem. Filip. 3: 1. A' jó-céte-
ményben ne refliitjünk-meg, mert a' maga idejében 
aratunk, ha meg-nem reftíiltinK Gal. 6: 9. Refi 
hafak. Tif. 1: 12. 

Y5 , R(fc 
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Réfx- Monda a' Király, vágjátok két 'réf%re 
az eleven gyermeket. iKir. 3: 25. Szabadíts-meg 
az emberektol, kiknek réf^ek ez éleiben .vagyon. 
'Sóit. 17: 14. Ez a' te foríbd, a' te mértekednek 
réfxe én tőlem, azt mondja az Ur. Járém. 13: 25. 
Rákhel és Lea mondának: vallyon van-é minékünk 
rifcünk a' mi Atyánk' házában"? iMó's. 31 : 14. 
Az Úr az én örökségemnek és poháromnak réfxe. 
'Sóit. 16: 5, A' Lévi' Nemzetségéinek íie légyen 
fe réfre, fe öröksége. sMó's. 18: I. Tsak az az 
ember' réfre e' világban, hogy örvendezzen. Pre'd. 
3 : 22. Ádj réfyt hétnek avagy nyóltznak. Préd. 
11 : a. 
* Ánániás meg-tarta az örökségnek árrából vala

mi réfyt. Tsel. 5: 2. Atyám add-ki nékem az ö-
rökségböl az én réfcemet. Luk. 15: 12. Nints te
néked reked, fem örökséged e' dologban. Tsel. 
8 : 21. Boldog a' kinek réfoe vagyon az első fel
támadásban. Jel; 20: 6. 

R:'fcegség. Tíltatik. Péld. 23: 20, 21. és-30: 
4, 5. Rútsága. P£Jd. 20: 1. Gonofzsága. Péld. 23: 
29: 35- Réfl^s fenyegettetik. E'sa. 1 : n , 13, 22. 
Ki-menetele. Péld. 2r: 17. és 23:. 20, 21, *9, 30. 
Hó's. 4: ii- Jaj azoknak, kik reggel fel-kelnek, 
hogy réfyegeskedjenek. É'sa. 5 : n . Jaj annak, a' 
ki meg-réfoegíti felebarátját, hogy annak fzemér-
mét láthaffa. Habak. 2: 15. Rétegeknek, vefzedel-
mes példái. iMó's. 9: %i. és 19: 33, 35/ iSám. 
25: 36. iKir. 16: 9, 10, és 20: 16. É'sa. 5: 11, 
12. és 28: 1, 3- Dám 5; 1.4. Jéréra. 51: 39, 40. 
Hós. 7: S- Réfceges fiú meg-kövezíefetf. sMó's. 
31: 20, 21. Sírjatok réfcegefek a' muíiért, mert 
elv étetett a' ti Szájatoktól. Joel 1: 5:. 

Mikor a' Tanátsofoknak efzek véfz, rétegek
nek mondatnak. É'sa. 19: 14. Jób. 12: 25. El-pufz-
túUskor a' fold tántorog, mint a' réfeeg. É'sa. 
24: 29. Mikor fok vér ontatik-ki, a' fegyver ré-
fecg. Ésa. 34: S; A' meg-vefzett tudományú és el
őfordult tanátsú Éfraim' orfzága rétegnek nevezte
tik. É'sa. 28: 1. és 29; 9. Télhetetlen Tanítók ré-
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f\egek. É'sa. 28-* 7, 8. és 56: 12. Hamis Tanítók 
rcfcegek. É'sa. 28: 1, 3. Az egymást eméfzto nép 
rifeegséggel tellyes. Jérém. 13: 13, 14. Meg-nyo-
jporodott bánkódó ember réfoeg, de nem bortól. 
É'sa. 5 1 : 21. Jérém. 13: 13. és ,23: 9. és 25-. 15, 
16, 27. és 48: 26. Síral. 4: 21, Ezek. 23: 33. Hab. 
2 : 16. A' jó kedvig ivott, ember, réf^egnek mon
datik. iMó's. 43: 34. Agg. 1: 6. Ének. 5 : 1. A' 
ki az átoknak igéire meg-nem tér, a' fzomjúho-
zóbül réfxegefsé léfzen. sMó's. 29: 19. Madarak 
meg-réf^égednek a' vértSl. Ezek. 39: 19. 
* Réfaegség tíltatik. Luk. 21: 34- Rom. 13: 13. 

Éfés. 5: 18. Teftnek tselekedete Gal. $• 2U Ré-
f^egeskédó gonofz fzolgáról. Mát. 24; 49. A' kik 
meg-rétegednek, éjjel refcegek. 1 Tnes 5: ft Pa
ráznaságnak borától meg-réfregedett lakosi a'Tőid
nek. Jel. 17: 2. Réfaegesek ki-rekefztetnek Iften' 
Orfzágából. 1 Kór. 6: 10. Az ollyanokkal enni fem, 
kell. 1 Kór. 5: 11. ,A' Kórintus-béliek között né-' 
msllyek mikor az Úr' Vatsorájával éltek, réfcegek 
\óltak. iKór. 11: 20, 21. Szentek' vérektől meg-
:éfoegedett nagy parázna. Jel. 17: 6. 

Rettegés. A' felelem és rettegés efett én reím, 
Sólt.55:6. Rettenj tek-meg ti gazdag aízfzony-állatok. 
Ésa. 32: 11. Embernek fija a' te kenyeredet ret
tegései egyed. Ézék. 12: 18. Baltha'sár' Király' 
rettegése az író kéznek látására. Dán. 5: 6. Lásd 
Félni, félelem, 
m * Félelemmel és rettegéflel vigyük-véghez a' mi 
idvefségünket. Filip.iZ: 12. Kórintus-béliek félelem
mel v és rettegéjfel fogadták Tituft. 2Kór. 7: 15. 
Ti fzolgák engedelmefek legyetek azoknak, kik 
néktek Uraitok teft fzerént, félelemmel és rette-
géjfd. Éfés. 6: 5, Pál félelemmel és rettegéjfel volt 
a' Kórintufiak között. 1 Kór. 2: 3. Saul félvén és 
rettegvén monda: Uram! mit akarfz, hogy tsele-
kedjem. Tsel. 9 : 6. Nem rettegik a' Méltóságokat 
fzidalommal illetni. 2 Pét. t: 10. A' vér-folyasbó! 
meg-gyÓgyiílí afzfzony félvén és ref%ketvén {ret
tegvén ) íe-borúlt a' Jésus előtt. Márk. $: 33. Luk. 
8: 47. Re-
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Retkes. E'sa. 3 : 19. 
Kéi/. Jákob a** Jabbók' rcV» által. költözik. 

1 MÓ's. 32 : 22. A' Jordán' réveif elfoglalta Jefté. 
Bír. 12: 5, 6.f 

Révéfy, Lásd, Hajós , hajós-mejler, hajó-igaz
gató. 

Ré^, Egy ré^-rnives Salamonnak minden mívét 
meg-tsinálta. iKir. 7 : 14. Ez öntött egy r é j íen-
gert-is, melly tizen-két Ökrökön állott, f. 2 3 : 25. 
TubáJkain tálalója az értzböl, régből való mefter-
ségnek. 1 Mó's. 4 : 22. Hirám ré^ mives, iKir . 7 : 
14. 2Krón. 2: 14, 16. 
* A' Babillóniai paráznának, ékersége az Ekklé-

'siában arany, ezüft és ré^. Jel. i g : 12. 
Réron, Salamon' ellensége. 1 Kir. n : 23-25, 
Rispa. Saul' ágyafa, kiftlÖl I'sbösef azt költöt

t e , hogy Abner azzal hált volna. aSám. 3: 7. 
Fiait, kik a' SauF b'finének büntetésére fel-akafz-
tattak, gyáfrolta. 2Sám. 2 1 : 10, 11. 

Roboám, Salamon' fija, Királya válafttatáfa. 
iKir . 12: i . . a K r ó n . i o : 1. A* régi Janátsofok' 
Javaslását meg-vetette, és az ifjak' tanáts-adáf »kra 
hallgatván, kegyetlen fenyegető\ízé:ével okot adott 
az orfzágnak meg - hafonlására. 1 Kir. 12: 3-18. 
2Krón. 10:2-18. Jéru'sálembe futott. 1 Kir. 12: 18. 
2Krdn. 11 : 1. Adót kívánt a' tőle el-fzakaddtf 
tíz Nemzetségektől, de híjába. 1 Kir. 12: 18, 19. 
Haddal kéfzíllf a' tíz Nemzetségek ellen, de Iften 
azt az Ö igyekezetét megtiltotta, és hogy 8 en
gedett, az az <S orfzágának meg-erossödésére fzok 
|ált . iKir. 12: 3i-a4- 2Krdn, n : 1-4. A' várakat, 
és várofokat meg-épííette. 2Krón. 11: 5-12. A' 
Papok és Léviták oda hagyván a' tíz Nemzetsé
geket, a' Róboámf uralkodáfa alá vetették mago-
gat. aKrdn. n : 13-15". Az o Háza' népe jeleffen 
ftaporpdott. 2Krón. n : 18-21. A' maga fijait Fe* 

- jedelmekké te t te , és bó'vséges éléft fzolgálíatott 
azoknak, hogy a* lakofokat ne terhelnék. 2Krón, 
1 1 : 22, ?3- Uralkodásának ideje és helye. iKir. 
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Három eíztendeig félte az Iílent. 2 Krón. 11: 
17. Azután el-pártolt az Iílentöl, bálvány07ás:a, 
és a' Pogányok' rút fzokásának követésére el-haj-
lott. iKir. 14; 22-24. Ezért lett biiutetélei: Az 8 
birodalmában lévő várofokat Sésák Egyiptomi Ki
rály meg-pufztííotta egéfz Jeruzsálemig. 2 Krón. 12: 
2-4. Ez alatt a' büntetés alatt a' Próféta' intésére 
magát meg-alázta. 2 Krón. 12: 5-8* Erre nézve az 
6 bűntetél'e-is enyhíttctett: t. i. Sésák Jéru'sálem-
bol fok kintseí vitt-el, de az el-vett várofokat 
viízfza-adta. 2Krón. la: 9-11. 1 Kir. 14: 25, 26. 
Meg-fartotta líten <5 nála az orfzágot, ámbár <S 
ts-ak kép-mutató volt. aKrón. 12: 12-14. A'tőle pré
dában el-vitetett arany pai'sok hejyett réz pai so
kat tsináltatott. 1 Kir. 14: 27, 28. Ö közötte és Jé-
rdboám között mind éltig ellenkezés volt. iKir. 14: 
30. Halála. 1 Kir. 14: 29-31. 2Krón. 12: 15, 16. 

* Rhode nevíí leányzp, Tsel. 12 : 13. 
- Róka, A' Sámfon' rókáiról. Bír. 14: 4-6. A* ró

ka pufzta helyen lakik. Siral. 5: 1%, Döggel él. 
'Sóit. 63: 11. 'Sidók által építtetett kö'-falt a' ró
ka el-rontja. Néném. 4: 3. Hamis Tanítók rókák. 
Ének. 2: 15. Ezek. 13: 4. 
* A' rókáknak vagyon lyukok. Mát 8 ' JO« Luk. 

9: 58. Heródes róka. Luk. 13; 22. 
Római Birodalom. Lásd Birodalom. 

* Róma. A1 'Sidók ki-hajtatnak Rómából. Tsel. 
18: 2. Pálnak Rómát-ií meg-kellett lárni. Tsel. 19: 
21. 23: 11. Pálnak Rómába lett érkezéfe. Tsel. 28: 
16. Ott meg-kereíle o'tet Oneíifórus. íTim. 1: 17. 
* Római embert megwerni nem volt fzabad. Tsel. 

23: 27. 22: 25. 16: 37,38* Rómaiaknak nem fza
bad volt mindenféle tzérémóniákat bé-venni. Tsel. 
16: 21. Az ítélet-tételben helyefen tselekedtek. Tsel. 
25 : 16. Féltek tó'lök a' 'Sidók. Ján. 11: 48. Ró
mai betűk. Luk. 23 : 38. Nyelv. Ján. 19: 20. 

Romlottság. Bűnnek el-haíslmazáfa romlottság. 
Hó's. 9: 9. Közönséges nagy romlottságnak jelei. 
'Sóit. 12: 2-9. és 14: 1 4. és 53: 2-4. és s$ : 10, * 
11. Ésa. 1: 21-23. Jérém. 5: 1, 2. és 6: 13. Ezek. 

2 2 : 
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22: 3-30. É'sa. 59: 3-17. Hó's. 4 : 1, 2. Mik. 7 : 
1-4. 'Sóíon. 3 : 1-3. Az ollyan időben miért kell 
imádkozni. 'Sóit. 12: 8,9* A' közönséges romlott
ság ellen való vígafztalas. 'Sóit. 14: 5-7. és 5 3 : 
5-7. Az első világ-béliek romlottságok. 1 Mó's. 6. fj,. 
A' terméizeci romlottságban újjá-fzületés nélkül lé
vő gonofz "üldözőknek le-íráfök és ki-menetelek. 
'Solt, 53= 1-6. 

* A' romlottság melly nagy a' bűnösben. Róm. 7 : 
J8 . Még a' hívekben is annak maradványi meg-vagy-
nak. Jak. 3 : 2 . 1 Ján. 1: g. 

* Romolhatatlanság. A' Kriftus hozta azt vilá-
gofságra az Évangyéliom által. 2 Tim. 1: 10. An
nak fzeretuiuek jutalmok. Róm. 2 : 7. A' Kriftus* 
fzeretetinek gyünu íltse. Éfés. 6: 24* Fel-támad ( rot-
hadatlan) romolhatatlan teft. 1 Kór. 1$: 4 2 - - 5 4 . 

Rö'sa. A' Kriftus' Jegyefe Sárcn' rtisája. Ének. 
a: 1. Mikor a' Pogányok el-fognak hívattatni, a' 
pufzta virágzik mint a' ró'sa. É'sa. 35: 1, 2. 
( * Rosda. A' fösvény gazdagok ellen a' rosda bi
zonyság Jéfzen. Jak. 5: 3. A' rosda és á' moly meg-
eméfzti e' világi kintset. Mát. 6: ig. Luk. 12: 33. 

Rothadt. En mint-egy el-roshatt (rothadt) ál
lat meg-eméfztetem. Jób. 13: 28. 

* Vagy légyetek jó fák, és tererajefek jó gyü-
molísöt, vagy légyetek rothadt fák. Mát. 12: 33.. 
Semmi tifztátalan és meg-vefzett (rothadt) befzéd 
a' ti ízátokból ki-ne, fzármazzék. Éfés. 4 : 29. 

Rúhen. Születéfe és nevének oka. I Mó's. 29 : 
32. Dudaimokat fzedett. 1 Mó'g. 30: 14. Attya á-
$>yasával parázdálkodott. 1 Mó's. 35: .22. Jó'sefet 
báítyai' kezekből igyekezett ki-menteni. 1 Mó's. 
37: 21, 22. Búsult a' Jó'sefen. iMó's. 3 7 : 29, 30. 
Attyatijait feddette a' Jó'sef el-adásáérf. 1 Mó's 4a : 
22, Béniáminért kezes lett. 1 Mó's. 42: 37. Rlso-fzii-
löttségét'ó'l meg fbfztatott. I Mó's. 49; 3, 4. iKrón. 
g: 1. Fijai. 2 Mó's. 6: 14. 

Rúbeniták meg-lzároláltattak a' Sina hegy alól 
való el-indúláskor. 4Mó's. 1: 20, 21; A' Baál Péor* 
tifzteletéért efett tsapás után. 4 Mó's. 26: 5-7. El* 

lzapo-
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í?aporodáfok. lYin'n. 5: 3-10, Sok barmaik voltak. 
4 Mó's. 32: 1. A'Jordánon túl lévő í'oidet örök
ségül kélték, a' mély jó fel-tételek alatt meg-is 
Adatott nékiek. 4 Mó's. 32: 2-33. 5 Mó's. 3 : ig-20. 
Vároíbkac építettek. 4 Mó's. 32; 34-36. A' nékiek 
jutott földnek le-íráfa. 5 Mó's. 3 : 12̂  16, 17. Mó-
'ses meg-áldotfa ó'ket. £ Mó's..33: 6. Jó'sué az ö" 
fcgsdálbkra emlékeztette őket. Jós. 1: 12-15. IVlel-
lyet meg-is tsdeke^tek Jó's. 4: 12. Meg-tfeleked
vén jó intéfekVel nagy gazdagon haza botsáttattak. 
Jó's. 22: 1-9. Hat;'rj<;':k. Jó's. 13: 16 25 Határjokat 
terjefztetfék. iKrón. 5: 10. Nem mentek fegítségre 
Sisera ellen. Bír. 5: 16, 17. A' Hagarénufokon győ
zedelmeskedtek. 2Krón. 5 : 18-22.. Hazael meg-ver-
te okét. 2Kir. 10: 32, 33. Afsiriába fogságra vitet
tek. 1 Krón. 5: 26. 

Ruha. Élvén él t az igaz, a' ki a' mezítelent ru
hával bé-fedezte.^ Ezek. 18: 7, 9, 16. É'sa. £8." 7. 
Meg-ruháiálak téged' külömb külömb fzínti ruhák
kal. Ezek. 16: 10. A' te ruhád bíbor felyem. Ézék. 
16 :13. Ruhákba öltöztök , de nem melegefztek-meg. 
Agg. 1: 6. Ollyanná téfzem a/ eget, mint a' gyáíz 
ruha. É'sa. 50: 3. Saul le-veté az o' Királyi ruhá
ját és prófétála. 1 Sára. 19: 24. vVaul magát másnak 
tettetvén, más ruhát véve magára. 1 Sára. 28: 8-
Mindeneitől fogva ditsöséges a' Király' leánya be
lől , és az ő ruhája vont aranyból vagyon. 'Sóit. 
45: 14. Sem és(Jáfet az 0 Attyoknak mezítelen
ségét bé-íedezték annak felső ruhájával. 1 Mó's. 
9 : 23. Jákob fogadáft tett, hogy ha o'néki az Is
ten kenyeret és ruhát sdánd. 1 Mó's. 28: 20. Pó-
tifár' félesége meg-ragadá Jósef ruháját. iMó's. 39: 
12. Az ízrael' fijai herének az Égyiptom-béliekto'l 
ezüft arany edényeket és ruhákat. 2 Mó's. 3 : 22. 
12: 35. A' Gibeonicák régi ruhákban jelentek-meg 
Jö'stjó elutt. Jó's. 9: 5-13. Ha felebarátod' ruháját 
zálogba^ vefzed, a' napnak le-menfe elrtt meg-ad-
jad néki., 2Mó's. 22: 26. sMó's. 24: 12, ^3. Az 
én ruháim-is utálnak engem'. Jób. 9: 31. Meg-
eméfztetem, mint a' ruha. Jób. 1%: 28. A' fzegényt 

ruha-
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ruhája nélkíil kénízerítik hálni. Jób. 24: 7 , 10. 
Hogy ha úgy nieg-íbkasífaná-is az o ruháit iriní 
a' sárt. .Jób. 27; 16. Ha én tsak néztem a' ruhát
lant^ és a' fzükölködonek nem adtam ruhát. Jób, 
31: 19. Mivel melegulnek-meg délben a' te ruháid. 
jób. 37: 16. IVlind ezek mint a' ruha meg-avúl-
i'.ak., 'Sóit. 1C2: 27. É'sa. $1: 6. Avagy vehetné-é 
valaki a' tüzet sz o kebelébe, hogy az ö ruhái 
meg nem égnének. Péld. 6: 27. Vedd-el annak ru
háját a', ki kivtfl valóért kezes íett. Péld. 20: 16. 
27: 13. Szakadozott ruhákba öltöztet az aluvás. 
Péld. 23: 21, Mint a' ki leveti ruháját a' hideg
nek idején, ollyan a' ki éneket mond a' bánatos 
ízívü em! er elott. Pcld. 25: 20. A' jó afzízony az 
ö egéíz hsza-nt-pét ruhákkal íél-ruházza. Péld. 3 1 : 
21. A''Sidó népnek monda Iflen, meg-ruhágaiak. 
téged' k'ulömb-külömb fzínű ruhákkal. Ézék. 16: 
10. IVIeg-fofztanak téged' a' te ruháidtól. Ézék. 23: 
26. É'saunak ruháiba öltöztetett Jákob. iMó's. 27*. 
15.'A' Júda' Királya, az ízrael' Királya ülnek ki-
ki az 8 fzékiben íél - öltözve Királyi ruhákban. 
1 Kr. 22: io. A' te ruháid mindenkor légyenek fe
hérek. Préd. 9: 10. Mi'mindnyájan ollyanok vóL 
tmik, mint a' meg-fertézfetett ruha. E'sa. 64: 6. 
Az én ruháimat magoknak el-ofzfofták, és az én' 
köntösömre forfot vetettek. 'Sóit. 22: 19. Meg-fzag-
gatá Jákob a' maga ruháit. iMó's. 37: 34. Dávid 
meg-fzaggatá ruháit Saul' halálán. 2 Sám. 1: 11. 
Éli'séus meg-fzaggatá a' maga ruháit. sKir. 2: ia» 
Athália. 2Kir. rí:'14. Jefte. Bír. 11: 35. Jó'sué, 
Jó's. 7 : 6. Ákháb. iKir. 21: 27. Jó'siás Király 

" meg-fzaggatá ruháit, és azért meg-halgatta az Úr. 
2Kir. 22: i i , 19. Ézékiás. É'sa. 37: 1. Márdokéus. 
Efter. 4 : 1. Szaggafsátok fzíveteket, nem ruháito
kat. JÓel. 2: 13, Bor ruhákat tsinált az Iften aa 
első embereknek. 1 Mó's. 3 : 21. Jó'sef báttyai meg-
hafogatják ruháikat. iMö's. 44: 13. Papi ruhákat 
kéfzített az Iften. 2 IVló's. 28: 4. Md'ses Áronnak 
parantsolja, hogy ruháit meg-ne fzággí-ffa. 3 Mó's. 
10: 6, sJVIó's, 2a: 11. A' te ruhád meg nem ko* 
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pott. s Mó's. 8: 4̂  29: 5. A' Férjfiií ne öltözzék 
aízfzony-ember' ruhájába, sMcTs. 22: 5 Saul meg
ragadja a' Sámuel' köntösét 's el-fzakafztja. 1 Srni. 
15 : 27. Jónathán Dávidnak adja köntösét és fegy
verét, t Sám. 18: 4. Dávid el-vágja a' Saul í'zit'ő 
ruhájának fzárnyát. iSám. 24: £. Akháb a' hartz-
ban meg-változtatja ruháját. 1 Kir. 22: 30. A' nyo
morúság mint íi ruha galléra úgy fzorít engem. 
J(5b. 30:, i8« Idvefségnek ruháiba öltöztetett-fel 
engem. É'sa. 61: 10. Me-g-mofatja Jften a' Sidók-
kal ruháikat-is. 2MÜ'S. 19: 10. A' Papnak nem 
fzabad vólf meg-fzaggatni ruháit. 3Md's. 21: 10. 
* Ruha fényes. Luk. 23: 11. Tsel 10: 30 Jak. 

2: 2, 3. Fejér. Tsel. 1: 10. Mát. 17: 2. 2$: 3. 
IVIárk. 9: 3. 16: 5. Luk, 9: 29. Ján. 20: 12. Ron
gyom Jak. 2 :2 . Bokáig éro ruha. Jel. 1: 13. Ti'z-
ta és fehér gyólís. Jel. i£ : 6. Bíbor. Jel. "19: g-
14. A' ruha meg-avúl. Sid. 1: 11. Azt a' moly 
rneg-.efzi. Jak. 5 : 2. A' ki a felső ruhádat el-véízi, 
ne tartsd-meg az alsót-is. Luk. 6: 29. JViáf. 5: 40. 
Pál felső ruháját magához vitetni kívánja. 2 Tim. 
4: 13. Senki ruháját nem kívánta. Tsel. 20; 33. 
Ha fsak ruháját illetem-is, meg-gyógyúlok. Mát. 
9: 20, 21. Márk. 5: 27: 28. Jésus le-téfzi ruháit 
és fel-véfzi. Ján. 13: '4-12. A' Tanítványok ruhái
kat a1 fzamárra terítik Jésus alá. Mát. 2 1 : 7 . Luk, 
19: 35. Máfok az útra Mát. 21: 8 Luk. 19: 36. 
Az Iftennek igéje vérben mártott ruhába öltözte
tett. Jel. 19:13. Ruhájára írva vólí a' neve. f. 16. 
A' Kriffus'igafsága fehér ruha: Jel. 3 : 4, 5- ig . 
4: 4. 6: n . 7: 9-13. 19: 14. A' KerefztelÖ János 
nem gyenge ruhában 'ó'lfözört ember. Luk. 7: 25* 
Az igaz hit fehér ruhának neveztetik. Jel. 3 : 4, 
Fejér ruha adatik a' Mártírok' lelkeknek. Jel. 6: 
11. Fehér ruha a' meg-válíattakon. Jel. 7 ; 9. Bol
dog a' ki meg-örzi ruháit. Jel. 16: 15." Ruhák* 
meg-fzaggatáfa mit jelent. Mátt 26: 65. Tsel. 14: 
14. 16: 12.: El-hányni. Tsel. 22: 23. Meg-rázni. 
Tsel. 18: 6. Hogy ha eledelünk, ruházatunk van, 
azokkal elégedjünk, 1 Tim. 6: g. Mi látni fiente-

Z tek-
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tek-ki? hogy gyenge ruháklan Öltözött embert 
láííatok. IV'Jáí. I I : 8. Luk. 7: 25. Angyal fejér ru
hában láttatik a' Kriílus' koporsójánál. Mát. 28 : 3. 

* Ruhá\ni. Az Iften ruhába, a' mezőnek füvét, 
de inkább a' Híveket. Mét. 6: 30. A' hitetlenek 
nem ruházták a' Kriíluíl az ö Híveiben. Mát. 
2S: 43-

* Rá/ás atyafiú. Rom. 16: 13. 
Rúth. Moábiták közzul való Afzony. Ennek 

egy Júda-béli férjfiúhoz lett eís'ó' férjhez menete
le , és házafságának rövid ideig való tarfói'sága. 
Rűth. 1: 1 - 5. Az ö Nemzetségének és Ménéinek * 
el-hagyáíbkkaí özvegy napához, és a' 'Sidók' Is
tenéhez lett állhatatos ragafzkodáfa Rúth. 1: 6-ig. 

, A' Juda' földére napával együtt lett által-kÓlíözé-
fe. Rűth. i : 19-22. Máfodik férjhez menetelének 
Iíleni kegyelmes igazgatás fzerént lett alkalmatos
sága. Rúth. 2: 1-23. Annak az ö' férjhez menete
lének tö'kélletefségre lett vifetéfe. Rúth. 3 : 1-15. 

Rútság. El-vetettük a' rútságnak fedeleit. 2Kór. 
4 : 2. Meg-tiltatik, Éfés. $: 4. 

S. 
• 

"Sádók Pap, Eredete. Esdr. 7 : 2 - 5. Dávidhoz 
híiséges volt. 2 Sám. 8 : 24-29, és 15: 24. és 19; 
11. Adóniához nem hajloft-el. iKir. 1: 8. Salamont 
Királya kenfe. 1 Kir. 1 : 38. Abiathar' helyébe FiS 
Pappá lett. iKir. 2 ; 15. iKrón. 29: 2a. Fijai."hí
ven ízolgáltak az Úrnak Ézék. 4.0: 46. és 43 : 19. 
Nem hajlotíak-el bálványozásra. Ézék. 44: 15, 16. 
és 4.8 r 11. 
* Sáfár. Jó Sáfárról Luk. 12.- 42. Tékozló ySá-

fárról. Luk. 16: 1. Tanítók Iften' titkainak Sáfari. 
1 Kcír. 4 : 1, Tit . 1: 7. A' jó Sáfárban mitsoda 
kívántatik-meg. 1 Krón. 4 : 2. Hívek mindnyájan Sá-

J farok, kiktő'l meg-kívántatik, hogy az lílen* aján-
dékiból Sáfárkodjanak egymásnak. 1 Pét. 4 : 10. 

Safirus drága kÖ\ Az Iften' lábai alatt Sqfirus 
kobb'l tsinálíaíott állat láttatott. 2Mó's. 24: 10. Is

ten 
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ten az Anyafzentegyházat Sqfirus kövön fundálja. 
ÉSÍI. 54: i i . 
* Saflira. (Sapphira) hírtelen meghal. Tset. 5: 10. 
* Saját. Tftennek Jaját ja. 1 Pét. 2: 9. A' Theffa-

lonika-béltek a' magok' faját nemzetekt'ó'l fzenved-
nek, mint az Úr Jésiis Kriftus, és a' Próféták. 
1 Thes. 2: 14, 15. Az fráfokat el-tekerik Jaját ve-
Tzedelmekre. 2 Pét. 3 : xő. A' ti Jaját erÖTségtek 
mellől el-ne álljatok. # .17 . 

Sajt. Mint a' Jajtot meg-óltottál engemet. Jób. 
1 0 : 10. 

» Sajtó. A* mit a' Papok ajándékba adtak, úgy 
vette az Iften, mintha a' magok' Jajtójokból adtak 
volna. 4Mó's. 18: 30. A' muítnak miatta a' te 
Jajtódnak válúi bü'yolködnek. Péld. 3: 10. Egyedül 
ekertero a' Jajtót. É'sa. 63 : 3. A' Jajtóból meg-í'o-
gyatkozíátom a' bort. Jérém. 48: 33. Tsikorognak 
a' Jajtok borral. Joel. 2: 24. Mikor a' Jajtóho^ 
ment, hogy ötven veder bort merítsen,, húfzat ta-
lilt. Agg. 1: 16. Sajtót nyomat az Ür a' Júda' 
Szűz leányának. Sír. 1: 15. Meg-ölék a' Zéeb' faj
tájába. Bír. 7: 25. A' ízérurö'1-é vagy a fajtóról 
fegéljelek-meg? 2 Kir. 6: 27, A' ízért! és a' Jajtö 
nem tartya-el okef. Hós. 9 : 2 . 
* lílen" haragjának Jajtója'. Jel. 14: 19, 20. A 

Kriftus nyomja azt. Jel. 19: 15. 
ySák. Gyáfz ruha 'fák. Só!í 30: 12. É'sa. 15 j 

3. és 20: 2. és 2a: 12. Jérém. 4: %. és 6: 26. 
Abban való* járás maga megalázásának jele, iKir, 
20: 3T, 32. és 21: 27. Abban böjtöltek. É'sa. $8: 
6- .]o"set' a' Báttyai' 'sáljaiba teteti a' gabona ár-
rát. iJVlö's. 42: 25, Ne légyen a' te 'sápodban 
kétféle mértéked. ,5 Mó's. 45: 13. Ákháb \vákha hál. 

' 1 Kir. 21: 27. Ézékiás követeivel együtt 'sákba 
öltözik. 2 Kir. iy: 1, 2. 

*Sákmány. A' Kriftusról jövenrioltetik, hogy a' 
hatalmaíságokkal ofztja-meg a' Jákmányt, mivel
hogy az ö életét halálra adta. É'sa. 53: 12. El-
méne Jó'saíát az Ö népével, hogy azoknak joYzá-
gokban 'sakmánjyt vetnének. aKroa. ao; a j . Min-
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35^ 3á. Sa. 

den ú ion-járók fákmányt vetettek o benne. 'Sóit. 
gq : 42. 

* Jóizágr.T>knak 'sáhnánylását nagy örömmel vet
tétek. 'Síd. Í O : 34. 'Sákmányolni. Mát. 12: 29. 
Márk. 3 : 27. Lásd Ragadomány. 

* Sákramentom. 0 Teftamentom béli Sákramentom 
mok azon dolgoknak példái vóí<:ak, a'.meliyek-
nek az Új Teííámenfomiak. 1 Kór. 10: 3, 4. A' 
ku'lso Sákramentomokkal való élés nem téfzi ked-
vefsé az embert Iften előtt. 1 Kór. 10: 1-5. Ha a' 
*Sákrámentomokról többet akarfz látni. Lásd Kör-
nyúl-rnetélkedes, Kerefytség, CV* Vatsorá,a. 

Salak. Izrael' népe Jéru'sálembe ol!y véggel, 
hogy ott öfzve-olvaítafsék,. öfzve-gyűjtetendö fa* 
lat. Ézéjr. 22 : 17-32. Iften el-ttíztítja a Júda' fa
lakját. É'sa. 1: 2§. Iítentelenek el-vetteíendö fala
kok. 'Sóit. 119: 119. 
* Salamin Városban prédikálják az Évangyélio-

mot Pál és Barnabás. Tsel. 13=5. 
. Salétrom. Mert ha magadat falátrommal meg-
mosnád-is , mindazáltal jegyeztetve vágyon a' te 
álnokságod. Jérém. 2 .• 23. 

* Sálem Királya. 'Sid. %: 1, 2. 
* Sálimhoi_ közel volt Énon. Ján. 3 : 23. 

Sallang. A' te ruhádnak négy fzegeletein mel-
lyekkel lepedzel, tsinálj fallangot. 5Mó's. 22 : 12. 

Sallum. ízrael' Királya. Egy hónapig uralko
dott, és meg-öletett. S K T 15: 13, 14. Máfik Jú
da' Királya. Ez Joachaznak - is neveztetett. Lásd 
Joachá^. 

Salmanafsár, Afsíriai Király, a' tíz Nemzetsé
geket el-rabloffa Hó'seás' idejében. 2Kir. 17: 3-6. 
és 18: 9- Lásd Fogság. Azután annak földét Po
gányokkal meg-í'ílfefte. 2Kir. 17: 24-41. 

Salmunák. Midiániták' Fejedelme, meg-fogatoít 
és meg-öletett. Bír. 8 : 10-21. 

Salamon, Minekelőtte fzííletett, Iften nevezte 
í'ítet snnak. 1 Krón. 2a : 9. Meg-ígértefett Dávidnak. 
2Sám. 7: 12-26. Születéfe és Jedikjáknak nevezte-
téfe. aSám. 12: 24, 25. Dávid Nátán Próféta' és a' 

Safa 
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Salomorí Annya Bethsabé' emlékezfetéfekre oíe; 
már a' maga életében maga után következő' Ki
rállyá fel-kente, \és a' Királyi-fzékbe-is ülíette. iKir. 
i : 11-40. Annakutánna ötét az Orfzág' Fo-Rendjűi-
nek ajánlotta. iKrón. 2g : 2-7. Ötét pedig fzeiné-
lye fzerént intette az Itten' tifzteletében való áll-
hafatofságra, és a' Templomnak meg - építésére. 
iKrón. 28: 9-21. Egyéb parantsolatokaí-is adott 
eleibe. 1 Kir. 2: 1-9. Ezek utaiMnálbdfzor ismét 
fel kenetett Salamon Királyságra. 1 Krón. 29 : 22. 
Meg-hallyán pedig Dávid Salamon tsak maga ural
kodott. I Kir. 2: 10-12. 

Meg-erosífíetett a' Királyságban a' párt-ütésre 
hajlandó és igyekező Adomának meg-öletcetéfe ál
tal. iKir. 2: 13-25. Az Adóniával raeg-egyez'ó A-
biathárnak a' Fő Papságból való ki-vettetéfe által. 
1 Kir. 2 : 26, 27. Joábnak a' Ftf Tifztnek meg-öíet-
tetefe, és annak helyébe jobb lelki-esméretíi Tifzt
nek áliítáfa által. 1 Kir. 2: 28 - 35. Sémeinek meg-
ölettetéfe által. 1 K:r. 2: 30 46. Iílennek Dávidhoz 
lett ígérete fzerivst lett o Királlyá. 1 Kir. 8: 19, 20. 
2 Krón. 6: 10. Házafodáfa. 1 Kir. 3: 1. 2 Krón. 
8 : 11. . 

Az o uralkodásának boldogságához tartoztanak 
ezek: Hogy az Orfzág' FÓ-Rendeit Gibeonba gyűj
tötte az liften' Sátorához, hogy ott ö véle imád
koznának az 0 uralkodáfa alatt lejendo Orfzág' 
boldogságáért. 2Krón. 1: 1-7. 1 Kir. 3-' 2-4. Hogy 
az lílen ö'-néki nagy böltsefséget, gazdagságot és 
ditsöséget adott. 1 Kir. 3 : %-i%. 2 Krón. 1: 8-17, 
Az 5' nagy böltsefséget meg-bizonyította az .0 el
ső ítélet-tételében, mellyel két egymáfíal verfengö 
afzfzonyoknak ügyöket eligazította. 1 Kir. 3 : 16-
2g. Az Orfzágban fzükséges igazgatásra alkalmatos 
Tifzteket rendelt. 1 Kir. 4: 1-28. Könyveket írt , 
tanított, tanításának hallgatáfa végett idegen Or-
fzágokból-is el-mentek. iKir. 4: 29-34. Préd. a: 
13. Az ö böltsefséget mindenek tsndálíák. 1 Kir. 
10: 24, 25. Minden Királyok, kik az ö hírét hal
lották, kívánták ö'tet látni. 2 Krón. g: 22: 24. 

Z g Ovi 



3S? Sa. 

Gazdagságának nagysága. iKir. 10: 14-29. aKrón. 
1: 15. Óiirból aranyat hozatott. 1 Kir. 9: 2 6 ' 2g. 
aKrón. 8: 17? 18. Afttaia. 1 Kir. 4 : 22, 23. 2Krón. 
9: 20. fiovai és lovagjai. 1 Kir. 4: 26. 2Krón. 8*. 
2S-28- Építtetéfei. sKrón 8: 1-6. Jövedelme. 2Krdn. 
9 : 13-21. Hadi és Házi efzközei. 2Krón. 9 : 15, 
16. 1 K'r. l ó : :6, 17. Királyi fzéki. 2Krdn. 9 : 17-
19. iKir. 10: 18-20. Hadi kéfzi'ílete. 1 Kir. 10: 26-
29. A' Kánaán' földén lakott Pogánjokat fzolgálat 
és adó-fizetés alá vetette. 1 Kir. 9: 20, 21. 2Krón. 
8 : 7, 8 Mint új Királyt Hirám köfzöntötte otet. 
iKir. 5: 1. Kivel is fzöveíséget kötött. iKir. 5: 12. 
Ideje'en nagy békefsége, és birodalmának fzélefsé-
g'e. Í K?r. 4 ; 20. 2.1, 24. 2Krón. g: 26-28. Az o di-
ts sége közönségeién. Préd. .2 ; 5-11. Boldog álla-
potja. Préd. 2: 26. 

A' Templom' meg épftéfe körűi való fzorgalma-
fofráza, úgymint : Hirá-rmal Tírusnak Királyával 
Öízve-alkudván, attól épülethez való fákat és fa
vágókat kívánt , ő pedig ezekért jutalmat ígért. 
iKir. 5:1-12. 2Krón. 2 : 1-15. Ö maga-is küldött 
faragó embereket és fzekereket a' raknak a' Libá-
nus hegyén való meg-íaragáfokra, és onnan való 
Je-hordáíbkra. 1 Kir. 5 : 13 16. 2Krón. 2 : 16-18. 
Épületre való köveket-fc hordatott, és úgy a'ma-
fariakat meg-fzerzette. iKir. 5 : 17, ig. Meg-építetr 
te a' Tiimploinot. iKir 6: .1-30. 14: 38. 2 Krón. 
3 : 1 -17. és 4 : 1-22. A'fel-épúlt Templom felöl Itte
ni fzóznt lett 0' hozzá. 1 Kir. 6: 11-13. 'Sóit. 132: 
7-18- A' Templomot fel-fzentenfelte. 1 Kir. g: 1-66. 
2Krón. 6: 1-42. és 7 : 1--10. Ujabban ígéreteket 
adott lílen Ő-néki, ha állhatatos íejénd a' kegyes
ségben , ha pedig nem, meg-fenyegette ftíet. 1 Kir. 
9 : 1--9. 2Krón. 7 : 17-22 . Az Ifteni tifzfeletben 
buzgó volt. 1 Kir. 9 : 25. 

Királyi palotát építtetett. 2 Kir. 7 : 1-12. Hirám-
nak az épületekhez adott ajándékait vifefza-pótol-
ta. iKir. 9s 10- 14. A' maga feleségének a' Fáraó' 
leányának különös házat építtetett. 2Krón. g: n . 
A' Séba' Királynéja meglátogatta ö'teí. iKir. i o : 1-13, 

Sok 
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Sok feleségeket vett magának még pedig a' Po
gányok közzűl-is. iKir. 11: 1-3. Azok áltál vénsé
gében a' b,álványozásra el-hajtatott, ezért Itten 
meg-haragudott o' reá, és békefséges uralkodását 
sát ellenségek által meg-háborítofta. i Kir. 11: 4-
31. Halála. iKir. 11: 40-43. 2Krón. $: 30, 31. 
Az <3 tőle fzármazotí egymás után következő" In
da' Királyai, kik a' Babilóniai fogságig voltak, 
fzám áltatnak. rKrdn. 3 : .10-15. 

A' Példa-befzédeket ö írta. Péld. 1: 1. és 10: 1. 
Prédikátor vólf. Préd. 1: 1,2. Mindeneket meg
próbált e' világon, és mindeneket hijában-valóság-
nak talált. Préd. 1: 12-17. és 2: 1-27. A' Prédiká
tori könyvnek írásában mi vdlt az 8 ízélja. Préd. 
12: 10-16. Titkos Salomon ágya* Ének. 3 : 7. 
Lektikája. Ének, 3 : 9, 10. Lakadalmi koronája. 
Ének. 3 : 11. 
* Nagyobb ö nála a' Krifíus. Luk. n : 31. DiísÖ-

séges öltözeíe-is nem volt ollyan ékes, mint a' li
liomoké. Mát. 6: 29. Luk. 12: 27. Templomot épít. 
Tsel. 7: 47. Annak egyik Tomátza neveztetett 
Salomon Tornátzának,, mellyben az Apoílolok ta
nítottak. Tsel. 3 : i i . 5: 12. 

Samária Város. Ki építette azt, és miért ne
veztetett úgy. iKir. 16: 24. Az ízrael' tíz Nem
zetségeinek Királyi Várofokká lett. 1 Kir. 16: 28» 
29. Ésa. 7: 9. Ezért mondatnak az ízrael' több Vá-
rofi Samária' leányinak. Ézék. 16: 46, 55. És az 
ízrael' Orf/ága Samáriának: 1 Kir. 13: 3a. Mik. 
1 : 1 . Kevélység' koronájának neveztetik. É'sa. 
«8: 1. Meg-fzállotta azt Benhadád Síriai Király, 
a' ki-is meg-veretett az alatt Ákháb' idejében. iKir. 
21: 1-21. Eli'séus Próféta az otet meg-fogni akaró 
Síriai Király' féregét Samariába vezette , és ott jól 
tartatta. 2 Kir. 6 : 13-23. Máfodfzor meg-fzállotta 
azt Benhadád, és abban a' Városban fzörny'ü nagy 
éhséget okozott. 2Kir. 6: 24, 25. A' melly éhségtől 
hamar időn lejendo meg - fzabadűlását jövendölte 
Eli'séus , mellyet Iften tsudálatofan meg-is tseleke-
dett. 2 Kir. 7: 1-20. El-pufztúláffal fenyegettetett. 
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É'sa. g: 4, és 9: 8-19. és 28: 1-4. Ézék. 16: 53. 
és 23. ty. ,Hó's. 10: 1-15. és 14: 1. Ámós. 3: u-13. 
Mik. 1 : 6. Az Afsíriai Király meg-fzállotfa azt, 
és ibk ideig taríó meg-fzállás után megvette, és 
el rablutía aKir. 17: 5, 6. és 18 •* 9-12. A' Samá-
ria fogságát idővel az Iften megtérni. Ézék. 26: 
52 - 59-
"*" A' ki Júdeából Gallileába akart menni, Sama-

rian ment-által. .]án. 4: 3, 4. Luk. 17: 11. Lélztek 
jiék:'ra tanúim Jéru'sálemben, J'ideában, Samáriá> 
hm 's a t. T.el, 1: 8- Samara' népét SLnon Má
gus el-á;aíroCLa. Tsel. g : 9. Azután bé-vctte az Is
ten befzédét. Tsel. Q: 14. Ott a' Gyülekezetek é-
p'űlfek és íbkaíodcak. Tse?. 9: 31. Pál és Barnabás-
js jártak ott. Tsel. 15: 3. 

Samaritánuí. Aioknak 'eredetek és yalláfok. 
sKir. 17: 2441. A' 'Sidókk;;! együtt akarták épí
teni a' Templomot, de a' Widók nem engedték. 
E dr. 4 : 1 3. Azért ők a' 'Sidóknak ellenek akar
tak állani. Esdr. 4: 424. 
* Sama -itánufok a' Kriítuft bé-nem fogadják. Luk. 

9-52, 53. Filep prédikál, nékiek. Tsel g: 5. Könyö-
íűiö Samaritánus. Luk. 10: 33. 'Sidók nem barát
koztak azokkal. Ján. 4: 9. Samaritána Afzfzony' 
beízéde a' Kriítnflal. Ján. 4 : 7. 's a* t.. Ki-is hirde
ti a' Kriftuft. Ján. 4: 2g. 's a t. És íokan fokán 
hifznek 0 benne a' Samaritánufok közzűl. Ján. 4 : 
39 Azoknak Várofiba nem botsátja a' Tanítványo
kat a' Kriílus. Mát. 10: 5. Meg-tifztúlt Samaritá
nus megtér a' Kriíhishoz. Luk. 17: 15. A' Kris-
tuft Samaritánusnak tsúfolték a 'Sidók. Ján. 8: 48-

Samhallét. A' Persiai Király' Tifzfarfója Saraa-
riában. Nem teffeetf o-néki, hogy Néhémiás a' Per
siai Király' parantsoiaftyával fel-jött Jéru'sálemnek 
íreg-építéére. Néhém. 2: 10. Ellenkezett annak é-
pítésében, és ttúíblta azt. Néhém. 2: 19. és 4: 
1-3. üfzve-esküdt némeliyekkel, hogy az építőkre 
rohanjanak. Néhém. 4 : 7-12. A' inelly fzándékában 
hogy elo-nem mehetett, Néhétfiiáíl különös tsnáts-
kozásra hívta, de híjába. Néhém. 6: 1-7. Levelei-
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vei a' 'Sidók kÖzzü'J-is fókákat meg-vefztegeíett, 
kik által Néliémiáfl az épícéátoi el rettented akar
ta. Néhéra. 6: 10-19. 

Sám%á>\ ízrael' Bírája. Egv ökör öíztonnel fok 
Fi iüéufokat msg-Ölt, és az ízraelt meg-ízabadífot-
ta. Bír. - : 31. Az o idejében nagy félelemben vol
tak az izraeliták. Bír. 5 : 6 , 7. 

'Sámoly. Én magamban Ae[-végeztem vala nagy 
fiívem fzerént, hogy az Úr fzö vétsége' ládájának 
nyúgodümas házat ts'máltatnák, és a' mi IÜenünk 
lábainak 'fámolyt. 1 Krón. 28." 2; Hajtsáíok-meg ma
gatokat aT mi Iítenünknek lábinak 'fámolyánál. 'Sóit. 
9Q : 5. E1-mégyünk moft az Ő hajiéiiához, hogy 
meg-hajtsuk magunkat az Ö lábainak 'fámolyánál. 
'Sóit. 13a: 7. 

* A' told az Iften' lábainak Jámolya. Mát. 5 : 35. 
T el. 7 : 49. Míglen vetem a te ellemégidet a te 
lábaid alá 'fámolyül. Mát. 22: 44. Márk. 12: 36. 
I.uk 20: 43. Tse'l. 2: 35. 'Síd. 1: 13. 10: 13. Ulj~ 
le az én lábaim alatt való 'fámolyra. Jak. 2 : 3 . 

Sámfon. Iftentö'l ígértetett az ö ízűiéinek. Bír. 
13 : 3-14. Szüietéfe. Bír. 13:24. Házafodáfa. Bír. 
14: 1-10. Orofzlání ketté fzakafztott. Bír. 14: 5, 6. 
Lakadalmazott. Bír. 14: 10-18. Meféje. Bír. 14: 12-
14. Az ö meséjének meg-fejtését a' feleségé 0" tő
le ki-tanúka, és a' Filiííéufoknak meg-mondotta. 
Bír. 14: lg -*i8. Áskelonban harmintz Filiíleufokat 
meg-ölt. Bír. 14:-19. Feleségét odahagyta. Bír. 14: 
19, 20. Azután magához akarta azt venni, de an
nak attya oda nem adta azt Őnéki, ö pedig ezen 
meg-boízfzankodván, a' Filiftéufok .ellen fenyege-
íodzöít. Bír. 15: i-r3. Azoknak vetéfeit fel-perfelte. 
Bír. 15: 4, 5. Feleségét és Ipát- a' Filiftéufok meg
égették , de ö azzal nem engefztelodött-meg, ha
nem próteftálí, és fok Filiftéufokaf, erőién meg
vert. Bir. 15: 6 -8 . A' Filiftéufok' kezekbe adatta
tott , és meg-kötöztetett, de a' kötelek róla le-fza-
kadoztak, és egy ízamár álial ezer Filiíleufokat 
megült. Bír 15: 9-15. Éneke. B>'r. 15: 18,19. Több 
erős tselekedeíei. Bír. 16. B<, Déíila az o felesége 
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fok álnokságokkal kísértette otet, végre pedig 
meg-tsalfa, és a' Filiftéufok' kezekbe adta. Bír. 16: 
4 -22 . Meg-fogattatván fzemei ki-vájaftak. Bír. 16: 
a i . Halála fok Filiíléuibknák halált okozott. Hír. 
16: 23-30. El-temetteíéfe és Bíróságának ideje. Bír. 
16: 31. 

Sámuel. Kegyes fzüíékíol lett fogantatáfa, fzü-
letéfe, és fzülecéfe ,,elött Ittennek íV.eiuekecéU;. 
2 Sám. i : 1-20. Kiaded korában az íiten' Sátoránál 
hagyatott, hogy ott a' fzent fzolgálaira nevezet
nék. iSám. 1: 24-28- Ott fzolgáJt. iSáin. 2 : 18, 19. 
Ifién 's emberek előtt kedves volt. 1 Sám. 2 : 26. 

Prófétaságra lett el-hivattatáía. 1 Sám. 3 : 1 - 10. 
Első jövendőléfe, inelly az Éli' háza eílen lett. 
iSán . 3 : 11 - - r$ . A' nép otet Prófétának lenni 
meg-esmérte. 1 Sám. 3 : 19, 20. Az literi kezetett 
néki meg-jelenni. 1 Sám, 3: 21. Jövendotófo bé-tel-
lyeíédett. t Sám. 4 : IV. intette a'népet a' hatványo
zásnak el-hagyására, és az Mennek fzolgUattyára. 
iSám. 7: 3-6. és 12: 14-25. Intését tsuda-téteílel 
erősítette. iSám. 12: 17, 18'. Sault gonofz tseleke-
detéérí kárhoztatta. iSám. 15: 10-34. Imádkozott 
Saulért, Agágot pedig meg-ölette. 1 vSám. 15: 31-33. 

Papi hivatalt gyakorlott, áldozván. iSárn. 7 : 
9, io. és 16: 1-5. imádkozott a' népnek a' Pilis* 
téufokon való győzedelméért, és raeg-hallgattatott. 
1 Sám. 7 : 8 - i i - Dávidnak Királya való kenésére 
küldetett Kicsitől. iSám. 16: 2-9. 

Bíró volt fzraelben, a' ki efzfendonként a' Vá-
rofokat el-járván, ítéletet fzolgáitatott azokban. 
iSám. 7 : i s -17. Böksen és hüségefen igazgatott. 
iSára. 12:1-5". Az ízraelt oltalmazta a'Filiftéufok ellen. 
iSáin. 7: 13. Fijaít maga helyett Bírákká tette. 
1 Sám. 8 : i-S- Végre meg-vettetett az izraelitáktól. 
1 Sám. B' 7 -19- A' Király' válafztását Iften 0 reá 
bízta. iSám. 8: 9-22. A'népet Mispába ofzve-gyüj-
íötte a' Király' válafztásra. 1 Sám. 10: 17-35. A 'Ki
rály a' népnek hathatós órátióval ajánlotía, és mind 
a' Kirídyt, mind a' népet az ö kotelefségeikre in
tette. iSám. 12: 14-25. Bírói Tifzíségét le-tette, a-

ZOÜ-
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zonközben a' népet azért, hogy az előbbitol k'ú*-
lömbözo igazgatásnak módját meg-átalkodva kért, 
pirongatta. 1 Sám. 12." 1-2. Bíztatta a' népet azzal, 
hui-;y ha fzintén Bírói tifztit le-íéfzi-is, 5 , de Pró
fétai tifztit nem fogja letenni. iSám. íz- 23. Sa-
«k líientÖl lett meg-vetteíéíe után nem látogatta-
nieg. iSám. 15: 35. Siratta Sault. iSám. 16 : 1. 
Halála. 1 S mi. 25: i- Ha élt volna, és könyörgött 
vó na Jüdáért, lften otet meg-nem hallgatta volna. 
Jéréin. 15: 1. Ali onzájától tudakozódott Saul, és 
az meg-mondotta o néki az ö^jövendö* állapotját. 
1 Sám. 28.' 11-19. 
* Sándor. Értz-míves Sándor ellen való panafz-

fza Pálnak. 2Tim. 4: 14. 
Sánta. Lábai egyenetlenek. Péíd. 26: 7. Méfi-

bó'set mind két lábaira fánta volt. 2 Sám. 9: 3. 
Jób a' fámának lábai gyanánt volt. Jób. 29: 15. 
A' fánták nem boísáták-bé Dávidot a Sión' várá
ba. 2Sám 5: 6-g. A' Mefliás' idejében meg-térén-
d'ó'k között fánta-is léfzen. Jérém. 31: 8. Akkor 
ugrik a' Jánta. É'sa. 35: 6. Akkor hozzám fogadom 
a fíntát, és fzámlálom a' maradék nép közzé. 
Mik. 4: 6, 7. 'Sófóri. 3: 191 Az Anyafzeníegyház-
jiak boldog állapotjában a' Jánták-is oíztják a' 
prédát. É'sa. 33: 23. 
* Születésétől való fánta gyógyítfatik. Tsel, 3 : 

1. *s a' í 14: 8. Lélek fzerént/ánra az, a' ki nem 
erö's a' hitben, a' minémüvel miképpen kell bán
nunk. 'Sid. 12: 13. A' fánták* meg-gyógyúláfók a' 
Kriftus' el-jövetelének jele. Mát. 11:5. Luk. 7 : 22. 
Sánták gyógyíttatnak. Mát. 15: 30. 21 : 14. Tsel. 
8:7-

Sár. Nem mondhatja az o tsinálójának, mit tsi-
nálfz. É'sa. 45: 9 és 29; 16. A' teíl sár ház. Jób. 
4 : 19. Az ember fúr. É'sa. 64: 8. Nyomorúság fár. 
'Sóit. 40: 3. és, 69: 1$. Hamis Próféták hitvkn fár-
ral mázoltak. Ézék. 13: 10, 16. 
* A' Fazekasnak vagyon hatalma a' faron. Róm. 

9: 21. Kriftus fart tsinálván nyálával, azzal gyó
gyítja a' vakot. Ján. 9 :6 . 

Sára. 
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Sára. Ábrahám' felesége. ElőfzÖr Sárainak .hí
vattatott. iMós . i i : 29. Húga-is vők Ábrahám
nak. iMós. 20: 12, 13. Szép aízízony. iMó's. 12: 
11, 14. Magtalan, i Mó s. 11: 20. és 16: 2. Férjé
től el-véíetett Egyiptomban. 1 Mó's. 12: 14-16. Ma-

;lodfeor-is el-véteteit férjétől, de tifztán viízfza-ada-
tott annak. iMó's. 20: 1 - lg. A' maga fzolgálóját 
ágyasul adta Ábrahámnak. 1 Md's, 16: 2 ,3 . Neve 
meg-változtatáfa. iMó's. 17: 15, 16. Az illeni ígé
retre mofolygott, és azért meg-feddeteíí. 1 Mó's. 
ig : 12 15. Vénségében ízűit. 1 Mó's, 21: 1-3. Fijáu 
vaíó öröme. 1 Mó's. a i : 6, 7. Halála és el-íemette-
téíé. 1 Mó's. 23. ty. Meg-nyilaíkozoft kútfőnek ne
veztetik. É'sa. 51: 1. A' 'Sidók' Annya. É'sa. 51: 2. 
* Sára hitsek általa fzvílte l'sákot. 'Sid. 11: 11, 

12. Ábrahámhoz az ő férjéhez való engedelmefsége 
ditsértetik: kik ennek leányai. 1 Pét. 3 : 6 . 
* Sárdis-beli Gyülekezet' Angyala' levele. Jelen. 

3 : 1-6. 
Sárcpta-béli Özvegy - afzfzony' lifzfje és olajjá 

tsudálatofan meg-lzaporodfak. 1 Kir. 17:9-16. Meg
holt fiját Illyés fél-fámaíztot a. 1 Kir. 17: 17-29. 
, Sárgán. Afsíriai Király. Asdódot meg - vette. 

É'sa. 2 0 : 1. 
Sark. Jákob az É'sau' farkát tartotta a' fzüle-

téskor. 1 Mó's. 25: 26. Hó's. 12: 3, 4. Az én bé-
kefsegemnek embere farkát fel-emelte ellenem. 
Wólt. 41 : 10. Te-is mardofod annak farkát. iMtí's. 
3 : J5-

Sárkány. El-puiztúlt helyek fárKányolC barlang
jaivá lettek. É'sa. 13: 22. és 34: 14. és 43 : 2o« \ 
É'sa. 49: 33. Jérém "9: 11. és 10: 20. Mai. 1: 3. 
Egyiptomi Király, Sárkány. É'sa. 27: 1. és 51 : 9. 
illd'özfikfárkányok. 'Sóit. 44: 20. Kegyetlenek fár-
lány ok. 'Sóit. 91 : 13. Babilóniai Király, Sárkány* 
Jérém. 51 : 34. A' Melüás' idejében a' fárkányok' 
Wjlékában nád terem. É'sa. 35: 7. A' nyomorult 
Jób magát fárkányok' aítyafijának mondotta lenni. 
Jób. 30: 29. 

* Nagy 
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* Nagy Sárkány ama' régi kígyó. Jelen. 12: 9. 
2->: 2." Hét fejű és tíz fzarvú veres jjrkárvy a' 
fzíílendS Afzfzony után leíelkedik Jel. 'íz. R, Mi
hály és az o angyali elien viaskodik. Jel. 12: 7. 
A' fűidre vettetik, fi. 9. Axon való Öröm. fi. 10. 
Kergeti az Aízfzonyi-állaíot. fi, 13. V.zet okádik 
az Afzfzony után. fi, 15% Meg-haragudván hada
kozik az Afzfzony' magva ellen. fi. 17,'ig. A' 
maga hatalmát a fene-vadnak adja. Jelen. 13: 2. 
Imádtatik. fi. 4. Szájából tifztátalan lékk fzárma-
zik. Jel. 16: 13. A' mélységben vettetik bizonyos 
időkig. Jel. 20: 3. Lásd Fene-vad. 

Sarló. A' hetes Innepet attól fogva fzámláljad, 
hogy a' farlódat a' gabonába botsátod. 5MÓS. 1.6: 
9. Vettetek farlót a' gabonába, mert meg-ért. Jóel. 
3: 13. 14: 14. 
<* E!es farló az Ember' Fija' kezében. Jel. 14: 14. 

Az Angyal' ke/ében. Jel. 14: 17. 
Saru. Fösvénységnek egyik jele a' fzegényt egy 

oltó [árun meg-venni. Amós. 2 : 6 . és 8: 6. A' ki 
az o attyafija' házát nem akarta meg-építeni, an
nak faruja le-vonatott. $Mó's. 25:: 9, Rúth. 4: ^-g. 
Az izraeliták a' fzent helyen le-vetették farujokat. 
sMó's. 2: 5. Jó's. 5: is:. É'saiás jelenségül faruit 
le-vetve járt. É'sa, 20: 2, 3. Á''ser' faruja éríz és 
vas. 5MÓS. 33: 25. Dávid Édomra veti faruját. 
'Sóit. 60: 10. és 108: 10. izraeliták' faruik nem 
koptak-meg a' pufztábsn. sMó's. 29: $'. 
* Kerefzíelo János nem méltó, hogy a' Krifhis'* 

fanját hordozza. Mát. 3 : n . Márk. 1: 7. fcuk. 
' 3 : 16. Ján. 1: 27. Tsel. 13: 25. Oldozd-le faria
dat lábaidról, mert fzent hely ez. Tsel. 7 : 33. Ne 
vigyetek farut az útra. Mát. 10: 10. Luk. 10: 4. 
Mikor farú nélkül el-botsátoífalak titeket, vólt-é 
valami fogyatkozáftok. Luk. 22: %$. 

Sas. Annak tulajdonság!. Jób. 39: 30-33. Se
beíren repül.- Péld. 23: $. Fjífzkét mngaffan rakja. 
Jérém. 49: 16. Abd. 4. $. Utat az égben nem tud
hatni. Péld. 30: 19. Iflen meg-újítja a' te ifjúságo
dat, mint a" fást. 'Sóit. 103: 5. Két nagy fajokról 

való 
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való raefe t. i. Nabugodonozorról, a' ki fok fzímí 
tollakkal ékes nagy fas. Ézék. 17:^3-12. Az É-
gyiptomi Királyról, a' ki nagy tollas Jas. Ézék. 
17:7. Kevély Moáb, ha ollyan magas helyen rak-
ná-is féfzkét mint tCJas, onnan-is le-vonatik. jer. 
49: 16. Iflen az izraelitákat úgy hordozta fzárrya-
in, mint a' Jas az ő fijait. 4$]ó"s. 19: 4. 5IVIÓS. 
32: 11, ia. A' kik az Úrban bíznak, magaíian re
pülnek, mint a' fas. É'sa. 40: 31. 

Sás. Mó'ses a* íblyó-víznek partján a' Jcjnsba 
vettetik. 2 Mó's. 2 : 3 , 5. A' nád és a' fás meg
lankadnak. É'sa. 19 :6 . 

Sáska. Iften' átka. 5 Mó's. 28: 38. Annak b'ó'l-
ígefsége. Péld. 30: 27. Egyiptom Jóskákkal büntet
tetett. 2Mó's, 10: 1-19. A' mi meg-maradott a' fás
kától, meg-ette a' tsere-bogár. Jdel. 1: 4, Jóeí lá
tásban kár-tév8 Sáskáknak fokaságát látott. Jóel. 
1: 1-12. A' Júda* földét el-*pufztítandó ellenség a' 
Babilóniufoknak ferege fáskáknqk temerdeki íeka-
ságával rajzolfatott-le. Jóel. 2: i -n . Amds látásban 
Jóskákat látott, könyörgésére pedig el-múkak a-
zok. Ámós. 7: 1-3. lílen előtt a' főidnek lakói ol-
lyanok, mint tf fáskák. É'sa. 40: 22. Az izraeliták 
a* Kánaán' földén lakott Óriáfokhoz képeit tsak minta' 
Jóskák. 4Mó's. 13:34. Hamis Tanítók fáskák. Ám. 3:9/ 

* Kerefztelö János' eledele Jóska. Mát. 3 : 4. Márk. 
1: 6. Titkos fáskák le-íratnak. Jel. 9: 3-10. 

Sátán. Széllyel-jár. Jób. 1:7. üdvarlott az is
tennek a' fzent Angyalok között. Jób. 1: 6. és 2 : 
1. Jóbot vádolta. Jób. r: 9-11. Iftentöl Jóbra bo-
tsáttatván, annak javaiban nagy kárt fetí. Jób. 1: 
8-19. Magát-is Jóbot fanyargatta. Jób. 2 : 4-8. 
jó'sua Fö Pappal ellenkezett. Zak. 3 : 1, 21 

* Sátán. A régi kígyó neveztetik ördögnek és 
Játánnak. Jel. 12: 9. 20: 2. Távozz Jótán. Mát. 
4 : 10. Luk. 4 : 8. Mát. 16; 23. Márk. 8: 33. A' 
fátán el-ragadja a* fzívbe vetett íĝ ét Márk. 4 : 15. 
Sátántól meg-köíöztetetí leánya Ábrahámnak. Luk. 
13: 16. Bé-ment Júdásba. Luk.'22: 3. Ján. 13: 27. 
Ki-kérte a' Tanííványo"kaí, hogy meg-roftálja; Luk. 

02: 
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22: 31* Miért foglalta-el a' fátán a' te fzívedet. 
Tsel. 5 : 3. A' fatánnak hatalmából literihez for
dulni. Tsel. 26: 18. Sátánnak adni valakit. 1 Kör. 
5 : 5 . 1 Tinn 1: 20. A' fátán meg-ne kísértsen tite
ket. 1 Kór, 7: 5. Attól el ne foglalíaffunk. 2 Kór. 
2 : 10* Az Iften' Törvénnyének amaz ellensége el-
j'ó' a' fatánnak hatalmas ereje által. 2 Thes. a: 8,9. 
Néraellyek a' fátán után járnak. 1 Tim. 5: 15. Sok 
mefterségei vágynak ö'-néki. a Kór. 2: ír. Jel. 2 : 

s 24. El - változtatja magát világofságnak Angyalává. 
»Kór. n : 14. Ezer efztend'ó'k után el-óldozíafik. 
Jel. 20: 7. Sátán a' fátán ellen nem támad. Mát. 
12: 26. Márk. 3 : 23-26. Luk. 11: 18. 'Sinagógája 
kik légyenek. Jel. 2: 9. Jel. 3 : 9 . 

- Széki Pergaraomban. Jel. 2: 13. Sátánnak mély
séges álnoksága. Jel. 2: 24. Láíám a' Sátánt le-hul-
lani az égbö'l. Luk. 10: 19. A' békefségnek Iftene 
meg-rontja a' fátánt a' ti lábaitok alatt hamar. 
Rom. 16: 20. Annak Angyala által Pál tsapdoíta-
tik. 2Kór. 12:.7. 's a' í. Meg-akadályoztatja Pált 
és a' többeket, hogy az Eklé'siákaf ne látogat-
hafsák. iThes. 2: lg. Lásd Ördög. 

Sátor. A' fxent fátor felöl való paranfsolafok-
nak ki-adattatáfokát raeg-elozö' ditso'séges jelek. 
2 Mó's. 24: 9-i8.Annak tsináláfa felöl való paran-
tsolat. íMó's. 25. és 26. A' formája Iftentöl tmu-
tattatoft Mó'sesnek. sMÓ's. 35: 9. és 26: 30. A' 
népnek kellett ajándékozni matériákat annak kéfzí-
tésére. ÍMÓ'S . 25: i-8- és 35: 4-30. A' mellyeket 
b'ŐvÖn ajándékozott-is a' nép. 2MÓ'á. 35: 20-29. 
és 36: s - 6. Mennyit ajándékozott a' nép arra. 
Í M Ó ' S . 38: 24-31. Az Afzfzonyok fonták annak 
kárpitjait. 2 Mó's. 35: 25, 26. Annak építői és ré-
fzei. 2Mó's. 31: 1-11. és 35: 10-19, 30-36. Keífzít-
teféfe el-kezdetetí. 2 Mó's. 26: 14. és 3&: r-3, 

Le-íraftatnak annak kárpitjai. 2 Mó's. 26: 1-6. 
és 36: 2-17. Fedelei. 2 Mó's. 26: 7-13. és 36: 7-37. 
Oldal defzkái. 2 Mó's. 26:15-25, 29. és 36: 19-29. 
Öfzve-foglaló rúdjaí. a Mó's. 26: 26-28. és 36: 30-

, 33. Szőnyegjei, aMó's. 26; I - ~ I 3 , 31--37. és 
S6: 
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36: 34-37. Tsináláfa el-végezteíeít. 2 Mó's. 38: 21-
33. és 39: 32. El-végeztetvén Mó séfhez viteteti:. 
2Ö/IÓP. 39: 33-42 M(Vse^ annak minden réfzeit jó
vá hagyta. 2 Mos. 39: 34. Fe!-áliíttatifa. 2 Mos. 
40: 1-33. 3 Mu s, 39: 33-43. Kct hailéki vóliak , 
a' Szent és a Szenteknek Szenté. Í M Ó ' S , 26: 33. 
Fel-izentelteféfe. t. i. Az Iften' diísosége meg-jelent 
abban. 2M0V. 40: 34, 35. A' Tűznek és Fe.höVek 
oizlopa a' íélett állott-meg. 2M0S. 40: 40-38. SZÍ rí 
olajjal meg-kenetett. 2 Mó's. 40: 9- 12. 3 Mó's. 8 : 
10, 11. Fel-fzentelteféffi után a' Fejedd; ek ») n-
dékóknf adtak a' Sátorho^Á 4Mó's. 7. í\. Ann k 
efztendonként való meg-ltiíztítfatá. ának módja. 3M0S. 
16: 14-17. "Nagy betsületben kellett azt tartani. 
3 Mó's. 19: 30. és 26: 2. 

A' Kánaán' földén fel-vonsítatott volt eltfzör 
Gifgálban. Jó'r. 4 : 19. ,Jós. 4 : 19. és svio. Mi-
nckutánna pedig a' fold meg-hódolt az ízraéliták-
rak , helyhezfeteft az Sííóban. jó's. 18: 1. És ott 
k'ó keríttffel köniyül-vétetett. 1 Sam. 3 : 3, 15. Meg
haragudván Ifíen onnan el-vkette azt. 'Sóit. 78 : 
60,67. -íéi'ém. 7 : 12,14. és 26: 6, 9. Nób Váro
sában vonatott fel. iSám. 21. R,. Azután Gibeonba 
vitettetett, ,és oít maradott azután-is, minek utánna 
Dávid az Úr' Ládáját magához vitette. iKrón. 16: 
39-42. és, 2 1 : 29, 30. 

Az Új Teftamentomi Anyaszentegyháznak pél
dája volt. ÉVa. 54: 2. A' melly meg-mozdúlhataf-
lan Sátor. É'sa. 33: 20. IftentJc Sátora. "Sóit. 15: 
1. és 27: 5. és 6 1 : 5. Igazaknak Sátora. 'Sóit. 
118: 15. Dávid' Sátora. Ámós. 9 : 11. A' Vőlegény' 
Jegyeié a' ketskéket a' Páfztorok' fátorai kö ul o'-
rizi. Ének. 1: 8. Az el-pufztúlaskor a* 'Sidó nép
nek Sátora el-hanystlott. Jérém. 10: 20. 

A kiffebb Sátorról, mellyet a' fzent Sátornak 
el-kéfzíftetéfe előtt a' Táboron kívül vont fel Mó-
'ses, és ott befzéllett az Iftennel. 2 Mó's. 33 : 7-11. 

Sátorokban lakók' eredete. 1 Mó's. 4 : 30. A' 
Pátriárkák fátorolban laktak. I Mó's. 9 : 21. és 12: 
8. és » 5 : 27. és 26: 17. és 3 1 : 33». , 
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* O Teftamentom-béli Sátor a' Mennyeiének pél
dája volt. 'Sid. 8: 1-$, 9 : 24.. A' Kriítus' tertének-is. 
*Sid. 10: 20. Az ífton Anyaízentegyházának-is pél
dája , a' roeilyre nézve a' Kriítus valóságos Sátor
nak fzólgájának neveztetik. 'Sid. 8 : .2. Annak a' S-5-
tornak réfzei és edényei. 'Sid. 9: 2-5. Annak egyik 
rétiében a' Papok mindnyájan bé-mehettek, és min
den napon, de a' Szentek' Szentében, tsak a' Fo-
Pap, az-is efzíendo'ben egyizar mehetett-bé. 'Sid. 
Q: 6, 7. A' mély dolognak mi volt az oka. # . g. 
s a t. Mó'ses által kélzíttetett arra a' formára, a' 
raellyet mutatott néki az Iílen a' hegyen.* Tse?. 4 : 44. 
Bizonyság-tétel* Sátorának neveztetett. Tsel. 7 : 44. 
A' Menny-orizág Sátornak neveztetik. Luk. 16: 9. 
Az Anyaüentegyház Játor, Tsel. 15: 16. Jel. 13. 
6. 21 : 3. 
- A' Pátriárkák Játorokhan lakoztak, kiknek-is 

Sátorokban való lakozáfok mit jelentett. 'Sid. r ( : 
9, 10, A' mi teílünk Játor. 2 Pét. r : 13, 14. 2 Kór, 
$: 1. Lásd Hajlék. 

Sátoroknak Innepe Parantsolíatoíí. , 2 Mó's. 23 : 
i 0 . Megélésének módja. 3 Mó's. 23: 23-44. 5 Mó's. 
1 6 : 13-15. Annak áldozatról: 4 Mó's. 29: 12-40. 
Ékkor énekeltetni ízokoit Ének. 'Sóit. 133. Abban 
az Innepbcn a' Törvény minden mpokon olvasM-
tott.^ NéhéiTíi >8«* 13-17. Anyaszentegyház' utolsó 
ideje' Sátoroknak Inneye léfzen. Zak. 14: 16-21 . 
Mellyre a' kik fel-nem mennek, nem léízcn-azokra 
eíVő: Zak. 14: 17. 

'Saul. Édoimíák' Királya. iMó's . 36: 37. 
Máfik Saul. Az ízrael' népe' leg-eJso Királya, 

le-íratik az ő eredetéről, termetér't'íl. 1 Sim. 9:. 1,2. 
Famíliája, r Sám. 14: 49-52. Aítyának el-vefV-etc 
fzamarát midőn keresne, az Iftoni ignzga ás otet 
Sámuelhez vezérletre, a' ki-is frtet jó l'zíyvel f*>g~ 
ta, és hogy Iílen Siet akarja Királlyá tenni Izra
elben, nékie tudtára adta. 1 Sám. 9 : 3-27. E,!--re 
különös helven Királlyá keneteti, cs az ÍÜennek 
8 felőle való akaratjáról három jelekkel bizonyos
sá tététett. 1 $ám. 10 : 1 - 9, Prófétáit, 1 Sám. uo; 

A A 10-



#» S»-

10-13. A-' ízaraár kéréséiből lett haza - érkezeié. 
iSámT 10: 14-16, Mikor Iften otet az (rí'/ág' gyű
lésében Királlyá akarta válafztani, el-rejtette m -
gát, de az Iften meg-jentette otet, és ott Királya 
válafztatott. iSára. 10: 21-25. Mint új Király niz-
tefséggel haza kísértetett, tsak hogy némelly párt
itök otet meg-nem tifztelték. 1 Sám. ia : 26,27. 
Tsai o'tet mint Király ajándékokkal tifztelte xSám. 
16: 20. A* Királyságban meg-erŐsíttetett. iSám. 11: 
1 2 - 1 5 . 

Hadakozáíi: Ideig elft'-menefeles vók a hadako
zásban. 1 Sáiu. 14: 47, 48. Erős vitézeket válafz-
toíí maga-mellé. 1 Sám. 14: 5a. Első had koz-ía: 
Az Ammóniíák ellen , kiktől a' Jábes - Gileádbélie-
keí meg-fzabadííotta. 1 Sám. 11: 15. Máfodik: A* 
Filiíléulbk ellen, mellynek ideje és alkalmatok ága. 
1 Sára. 13: 1-7. Ekkor Saul kevefed magával vólf, 
az íziaéliták - is pedig a' fegyverekre nézve igen 
boldogtalan állapotban voltak; de ugyari tsak ha
di praktika által Jónafhán igen meg-verte a Filis-
téuíbkat. iSára. 13: 1-22. és 14: 1-23. Harmadik". 
Az Araalékiták ellen, melly felöl parantsolt vdlt 
ífíen nékie, és abban igen meg-verte azokat. 1 Sám. 
i$: 1-7. Negyedik: A' Filifléufok ellen, melly ben 
8 azoktól meg-félemlett, de Dávid bíztatta otet, 
és fi'-néki nagy győzedelmet fzerzett. 1 Sám, 17: 
1 -.54. Ötödik: Ismét, aT Filifléufok ellen, meliy-
bcn fijai el-eílek, maga-is el-vnfzett. 1 Sam. 38; 

Meg-vetfetéfe: Az 8 b'finei, mellyekkel a' meg
vetteted magának érdemiette. Első : A' Sámuel Pro* 
Céía' hagyásának raeg-nem tselekedéfe, és a' boldog 
előmenetelért való áldozatnak rendeletien és tör
vénytelen nieg-áldozáfa. 1 Sám. 13: 8-13- Máfodik: 
Oktalan pf,ranf*olatjával alkalmatofságot ízölgáVa-
toft az # véle lévő' vitézeknek a' vérnek weg éte-
lére. iSám. 14: 24-34. Harmadik: Mikor az Ama-
lékitskaí meg-verte , az J.íten parantsolatjának bé-> 

töltését femmjre betsSlotte. iSám. 15 : 6-9- Negye* 
dik: Az ífton parantsolatjának meg-íselekedésév«l 

,iép-
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kép-mutatóképpen, sö't hamiffan difsckedeft. i Sám. 
16: 13-15, 20, 21. Ötödik, a' melly-is az ft veíze-
delmét fietteíő ok volt: Az Iftentoi eí-ízakadott, 
és az ördöghöz folyamodott tanáts kérdésre. 1 S. m. 
28: i--25» Meg-vetíetésénefc grádufi: Elsi-._ Az Ö 
törvénytelenül leit áldozatjának alkalmatosságával 
Sámuel Próféta ki-mondofta o reá az ö reeg-vette-
téfe f'el'ól való Ifteni fententziát. 1 Sám. 13: 13, 14. 
Máfödik: Ugyan akkor el-ment Sámuel o töie, és 
ötét magának hagyta. 1 Sám. 1$: 15. Harmadik: 
Az 6 okíalan parantsolatjából fzánnazoíí nagy b'űn-
nel rneg-íértetett Ktennek engeízíelésérs ól árt épí
tett, de mikor Iftent'ó'l tanátsot kérdett, u Felst'ge 
nem íélelt S-néki. 1 Sám. 14: 35-37- Negyedik: 
Az Amalékiták' meg-veréfe];ben lett lílen' parnn-
tsolatjának femmire betsüléséért újonnan ki-mon
dotta Sámuel az ő meg-vetfeíéfe felöl ki-ment Iííe-
ni fententziát. 1 Sám. 15: 10-23. És annak kimon
dását meg-kettoztette , és aunak meg-változh-t f :an 
voltát jeílel-is meg-erősítette. 1 Sám. 15: 26 -29. 
Annyira, hogy az lílen a Sámuelnek ö érette k\t 
könyörgését fem hallgatta-meg. 1 Sám. 15: 11 Sí-
muel-is pedig többé nem könyörgött 8 éreue. 
iSám. 1^: 30,31. ötödik: Az lílen' Lelke el-tá-
vozott 'ó' to'íe, és gonofz lélek által gyöfreíeít. 
iSám. 16: 1423. Hatodik: Mikor a' Fiiiítéufuk el
len táborba fzállott , az Iftentol tanátsot kérdett, 
de az lften nem felelt n-néki. 1 Sám. 28 : 6. He
tedik: Mint kétségbe efett ember igen meg-rettent 
az Ördögnek feleletétol. iSára. 28: 2025. Söt ma
ga gyílkosává-is lett. iSám. 31: 4. 

Dávidot üldözte, melíynek indító oka. 1 Skm. 
18: 7-9. Az o dühös indulatjának munkái.. Ekfii 
Dárdával igyekezte Dávidot á>tal-ütni. 1 Sám. lg : 
lo, rí. Máfodik: FŐ Hadnagygyá tette Dávidot ezí 
gondolván, hogy annak a' Tiíztségnek gyakorlásá
ban talám maid tselekefzik ő" valamic, a' mi alkaJ-
matofság léfzen az 0 belé való kötésre. 1 Sám. ifj: 
13. Harmadik : A' maga nagyobbik leányát néki 
ígérte feleíégul, hogy ha a' Filiíléufok ellen ma-
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{;át vitézi mődon vifeli, ezt gondolván, hogy a' 
riliíléuíok majd el-vefztik Őtet. iSám. iá-- 17-26. 

Negyedik : Meg-tsalta Dávidot a' néki ígért leá
nyára nézve, kinek oda ndta ugyan a' maga kiííeb-
bik leányát, de ezzel fokkal inkább nevelkedett 
az o' Dávid ellen való gyüloísége. _ 1 Sám. itf: 17-
29. Ötödik: Alattomban akarta Dávidot meg-öíetni, 
a' inclly dühöfségében ámbár egy kev-és ideig meg" 
tseadesíttetett, de tsak hamar űjra feldühödött, 
és otet halálra kereflette, 's maga-is kereíle, 1 Sám, 
19: 1-22. Hatodik: Ámbár az Iften tsudáíatoíaníneg-
intatte o'teí, Q még-is a' dühofséget nem tette-le, 
hanem kéntelcm'ttetett Dávid 5 előtte el-lzaladni. 
1 Sára. 19: 23, 24. és 20: 1. Hetedik: Dávidnak 
Attyára és háza* népére is tiki. r Sám. 22: 1-3. 
Nyölt^adik: Meg-íudván , hogy Dávid a' J.úua' 
ílíídén bujkálna, a'maga uolgait kénízerítette, hogy 
adják tudtára 6-néki hol leket Dá.id. 1 Sám. 22: 
ő-8» Kilentxedik: A' Dávid ellen való dühÖfségé-
böl a' Papokat iftentelenűl meg-ölette. 1 Sám. 22 : 
10-19. Tiredik: Dá-idot Kémiában." benn akarta 
fzorítani. iSám. 13: 6-13. Ti^en-egyedik: Minden
nap halálra kereíle Dávidot. iSám> 2$: 14. Ti^en* 
kettodik: A' Maón' pufztájában meg-íizte Dávidot, 
és majd fzmtén el-is fogta. 1 Sám. 22: 25 28. -Ti-
^én-harmadik: Még az ifzonyú nagy hegyeken-is 
az Engeddi pufztájában kerefte Dávidot. 1 Sám. 24: 
a, 3. Fizen-negyedik: Ámbár Iften otet kezébe ad
ta Dávidnak egy barlangban, és ámbár a' Dávid" 
ártatlanságáról meg-gy'ó'zo'dött lelkében, so't ámbár 
eí-hitette volt magával, hogy Iílen Dávidnak adja 
a' Királyságot, és ezért kevés ideig meg-ízűn* * 
volt az ő üldözéséiül, még-is nCm i/'űnt-meg Dá-
viddxl méltatlanságot tselekedni, a' maga leányit 
a' Dávid' feleségét más férjnek adván, 1 Sám. 24: 
4-23. és £.|: 44* Ti%en-UtÖdik: Kevés id'ó' múlva 
ismét hozzá fogott a' Dávid^ üldözéséhez. 1 Sám. 
afi: 2-4. Ti^cn-hatodik: Ámbár Dávid meg-öíhette 
volna otet éjjej a' táborban, és hogy Ö" ezt meg
vallotta , söc a' Dávid' .árcatlaüssagárol-fc vatfáfi-tett. 
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még fem teite-le az o Dávid ellett való dühftffé* 
gét", annyira, hogy Dávid kémfíteníííetett sa ejljen-
ség' földére magát el-fogni ö előtte, i Sáia. 36 •. 
7-2S. és 27: 1. 

Fijai ei-eftek a' hartzon, '*> pedig a* maga fegy
verébe bocsátkozván el-vefzctt. Í Sám. 31: 1 - fi. 
iKrón. 10: 1-7. Kifcnek-is-fejeiket a' Fíliíléufok 
gyözedelemnek jeléiil az O bálványaiknak Templo
maikba küldöttek. ISÍJIÍ. 31: 8, 9«, i Krón. 10: 8-
10. Fegyvere az Aftardí Templomában fcl-íüggeía-
tetett, az ő és fijaiuak tellek a' Ikchsán' kerítésére 
fel-ukafzíaítak, honnan a' Jábes-Gileádbélick ol-lop-
ták azokat, és el-temették. iSám. 31: 10-13. iKróa. 
10: 11, T2. Siratta Ötct Dávid. 2$hra. 1: 17-27. Jó 
vitéz volt. 2 S'm. 1: 22, 23. Háza' népe fokáig 
hartzolt Dávid ellem, de azonban alább alább fzil-
Ií;«. 2 Sám. 3 : 1 . Klen bofzízűt állatott az o háza' 
ücp;:n a Gibeorűcákért t és hét fijai fd - akafztatt&k 
Gibeonban. 2Sáin. 21: 1-9. Az o és fijai' tetemei-
k-r-.c Dávid tifztcffcégefen el - temettette. 2 Sám. 21: 
10-14. Miért vefzíette-el Iften otet. 1 Krón. 10: 13, 
24. Háza' népével fejendő kegyelmclségérSl Dávid 
ígéretet tett. 1 Sám. 24: 22,53. És azt bé-is t'ól-
lortr. ívVám. 9: .1-13. Fijai íz á eláltatnak. 1 Krón. 
8= 33-39- A' Saultói fzármazott ia-iiliák, kik a' 
fogság után Jéru'sálemben laktak. 1 Krón. 9: 39-44. 

* Saulus, ki Pálnak-is mondatik; Tsel. 13: 9, 
Lásd Pál. A' fzent Kíván' meg-kövezfeíé*ében je-
len-vólt. Tsel. 7: £8-8: 1. 22: 20. Az Anyafcení-
egyházat pufztíja. Tsel. 8: 3. Levelet kér a' Pap
tól , hogy a' Tanítványokat fzabadon 'űldözheflV. 
Tsel. 9: 1, 2. Meg-téréfe. Tsel. 9: 3. 's a' t. 22: 5« 
*s a' t »6: 12. 's a t. Válafztott edény. 9: 15. 
Mi végre válafztafoft. Tsel, 22: 14. Prédikálja a' 
Kriíluít meg-téréfe után mindjárt. Tsel. 9: 20. 'sa't. 
Danuskusban meg-akarják 'őtet ölni, de a' Tanítvá
nyoktól a' kö-falon le-botsáttatik. Tsel. 9.- 23, 24, 
25 Magát a' Jéru'sálem-béli Tanítványokhoz akar
ja adni, de azok félnek tőle. Tsel. 9: 26. Tanít 
Jéru'sálemben, és a' Görögökkel disputál, f. a$u 
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Ott meg-akarják ofet Ölni, de a' Tanítványok eí-
kutj/ik. $. 30. Válafztatik Bamabáffal együtt a' 
Sí.í;iit Lélektől, hogy el-menvén hirdetnék az £van-
g éfiomot Tsel. 13: 2. 's a' t. Ántióchiában viiz-
fza-té:, es prédikál. Tsel. 13: 14. 's a' t. 

Scke'ha. Leg-fzentségefeb') dolog volt a' fzent 
Sá-orban és, Templomban. sMó's. 16: 2. Nem lát
tatott, hanem tsuk a' Fo Papíól efztendöben egy-
fzer. aMd's. 30: 10. 3Mó's. 16: 2. Kéfz'ült ki-men-
ni a' Templ mból. Éíék. 10: 9-17. £}-hagyta a' ma
ga hsl/éf. Éiék. 10': i8» 19- Ki-ment a' Várofon 
kivii! egy hegyre Ézék. 1 r: 23. 

(E?. A hó Sehékina Magyarul annyit téfzen , 
mint lakoiás, és így tétetett-ki a' Magyar fordítá-
fokban í'ok helyen : Ijlerí lako^áfa. v. jelen-Léte. 
Láthatni erről a' fzdról b'ó'ven Ca^egü Vitringx 
üh'.r"aionnm facrarum Libro I. Cap. IV,) 
* Sci'hitíi nints a' Kriftusban. Kol. 3: 11. 

$b, Si-b-t felért. 2Mó's; 21: 25. Én febefsítek 
és gyógyítok. $]\ló's. 32: 39. 'Sóit. 5: 18- A' ké
kek és ffbek távozíatják-el a' gonofzt. Péld. 20: 
JQ. Tarhetok a' barátságos embertől vett febek. 
Péid. 27: 6. , 

* Seb. A' Kriííns'/ei helyeivel gyógyúltunk-meg. 
1 Pét. «: 24. Gronofz és ártalmas ,/*Z> a* íene-vad-
na követőin, a' melly miatf káromolják az Jüant. 
Jel 16: 2, 11. Tolvajoktól. Luk. 10: 34. Sz5Tő-mí-
vefckfo?.' L'ik. 20: 12. Gonofz Lélektől el-tbglalta-
t>tt embert'ó'l me%~febeísíttetett. Tsel. 19: 16. A* 
Ti'?mi8rz-tartd Pált és Sííáft ki-molTa a* (/ebekből) 
reréfekbSf. Tsel. 16; 33. 

iSei* Szeretsen orízágnak egyik Tartománnyá. 
Ennek Királynéja Salamont meg - látogatta, nehéz 
iérléfekkel meg próbálgatta, az ő bSltsefségét és 
reni tartáfait fsudálta, és o'íet meg-is ajándékozta, 
1 Kir. 10:1,13. aKrón.,9: 1-12. Séba a'Júda he
lyett vjítságúl adatik az Afsíriai Királynak az Is
tentől. E'sa. 43: 3. Annak lakosi közzül-is fognak 
még-térni a'Kiíftjushoz, 'Sóit, 72 : 10. É'sa. 60: 16, 

Sibah. 
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Séhah. Dávid ellen pártot-üíütt. zShm. 2o: 1,2, 
Ábela városban ízoríttatott , és ott meg - öleeeit. 
aSúm. 20 : 13-22. 

Séckem Város a' Kantán földén, melíy Sikem-
nek-is hívattatott. Lásd. Sikem. 

Ismét Chámornak Séchem-béli FejedelenMiek fija; 
Ez fzeplosítette-meg Dinát a' Jákob' leányát, ét 
így fel-ingerlette a' Jákob' fijait, hogy annak a* va
rosnak lakosit meg-ölnék, és a' Városit meg-dúl-
nák iMó's. 33. Hr. 
* Secundus Pál' úti-tárfa. Tgel. 20: 4. 

'Sédekids* Hamis Próféta, vas ízarvakkal való 
példá^oláíTal bíztatta Achábot a Síria-bclieken való 
gyozedelemmel, de meg-tsalatkozott. 1 Kir. %%-. 11. 
Az igazat jövendölő' Mikeáít artzúl-'útötte. 2 Kir. 
2 2 : 24. 

Mi fik. Ez-is hamis Próféta, a* ki a' Jékóniás-
fal együtt fogságra el-nem vitetteket hitegette, Jér. 
2 9 : 20-23. 

Ismét máfik. Júda' Királya, a' ki elo'fzör Mattániá-
nak híattatótt, kit-is a' Babilóniai Király tett Királya. 
aKir. 24:17. aKrón. 36: 10. Jér. 37: 1. A' melíy do
log mesében rajzoltatott-le, Ézék. 17: 5 , 13, 14. 
Ez nem az ö előtte való Királynak Jékóniásnak 
fia vólí, hanem annak Attyának Öttse. Jérém. 22: 
*8, 30. és 36: 30. De ugyan tsak Királyi magból 
•aló vólf, t. i. Jó'siás Király' fija. 1 Kir. 3 : 15. 
Jérém. 37: 1. Ennek uralkodásának ideje. 2Kir. 24: 
18. 2 Krón. 36: n . Idejében a' bálványozás nagy 
•roben vóít a' Júda' főidén. 2 Krón. 36: 14-16. Jér. 
02 : 2. Ennek idejéig a' Babilóniai Király' igája 
könnyebb volt a' Júda' orfzágán. Jérém. 28: 13- Öe 
e*«kor ofttán nehezebbé lett az. Jérém. 2g: 6, 17. 
Mert 'Sédékiás pártot-üfött a' Babilóniai Király el-
len. 2 Kir. 24: 19, 20. 2 Krón. 36: 13. Jérém. S3,: 3. 
£s az ellen fzövetséget kötött az Egyiptom-béliek
kel. Ezek. 17: 15. Jérém. 37: 5-7. Hó's. 8: 13* *4-
A' melly párt-ütésrol el-intctte őtet Jeremiás, de 
híjába. 2Krón. 36: 12. Jérém. 27: i» , 22. Azért 
a' Babilóniai Király haddal ment Jéru'sálem ellen.-

A A 4 , 2 Kir. 
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sKir. 2->: 17, ig. és 25;: 1, 2. Élsa. 39: 6,7. Jér. 20: 
4 Szék. .17: 1 -21. 

A' mrg-ízállá'ínak Idejí* alatt fzabadságnak efz-
tendejét hí'tlctfetett Jeruzsálemben, de azt meg-nem 
á látták a" Ff'i emberek, azért raeg-fenyegetfe IÍISTI 
a' Vároíl Babilóniai fogságra való viterteíéííel. Jér. 
34: 8-22. Azonban nagy éhség támadott a' Vá
rosban. Jérém. 52:.7. Jeremiástól követei által tu
dakozta,' ha meg-véfzi~é a Váróit a' Babilóniai Ki
rály , a' ki-is mind a' Város, mind az ő vefze-
delmét előre meg-izönte néki. Járéin. 2 1 : 1 - 14. 
Azu án ízemtől ízembe-is <5 ellene vefzedalmet jö
vendőit. Jérém. 25: 1-12. és 34: 1-6. Jóllehet a'Je
remiás' inréíeit meg-vetette ö, még-is el-kűldött o 
hozzá, hogy könyörögjön a' Városért, a' kijneg-
í?cnte néki mind azt, hogy híjába bízik az Egyip
tomiak' f-ígíeségekre,, mind pedig azt, hogy a' Vá
roíl meg-véizi a' Babilóniai Király. Jérém. 37: 3-
IQ. E? azu.án fzeuKol fzembe-is azont mondotta o 
néki Jérésa. 37: 16, 17.. Javaslóit* Jeremiás néki, 
hogy ha ki mégyen az ellenséghez, és magát meg
adja, jobban léfzen az 8 dolga, de híjába. Jérém. 
38: 14-23. Sok vitézekkel ki-ízökvén a' Városból, 
eí-akart futni. 2Krón. 36; 18. Jérém. 52: 7. De a' 
mezftn el-íbgatoff, Babilóniába vitetett, fzeme ki
tolatott, és békóba vetteüet. 2líir, 25: 5-7. Jérém. 
39: 4-7. és 52: 7-rt. Mtneicutánna az o fijai az o 
fzeme láttára megölettek volna. 2Kir. 23: 7. Jér. 
39: 6. és 52: 10. Ezek így meg-jövendoítottek vóit 
o róla. Ézék. 12: I-IÓ. és 17: 1-21. és 21: 25-27. 
Jérém. 13. fy. -

Segítve*. Nintsen oílyan Cegítség,, minénui az 
lílené. 5MÓS. 33: '26-29. 9 Krón. 32: g. Boldog 
ttép, a' mellynek fertője a' Jákobnak Iüene. 'Sók. 
146: 5. Iíten' hatalmában vagyon mind a' Segítség, 
mind a' meg-verés a' hartzon. 2Króu. 25: 8* .A' 
kinek fegk-ége nélkül minden egyéb fegítség híjá
ba való. 'Solt. 121. IV- Közel-vagyon íften azok- -
hoz. a' kik o'tet fegitségírf hívják. 'Sók. 145: lg, 
fíléntol vagyon az Ö népe' Jegítsége. 'Sóit, 33 \f %o. 
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és 40: 18. és 46: 2i és 63: 8- Ha az lílen nem 
volna fcgítségU a' maga népének, el-nyomnák azí 
az iíleníele^ek. 'Sóit. 124. lí\en figusége n-ilkűl az 
emberi mun'a hafiontalan. 'Sok. 127. Az lílen' /e-
•gítségúl való híváía meily hafznos a' velVedelmek 
között, íS.m. 22:4-7 . Az emberi fegítség magá
ban hijtíba-való. 'Sóit. 60: 13, 14. É'sa. 20: 5, 6. 

1 és 31: 3. A' 'Sidók fegítségért a' Pogányokhoz fo
lyamodtak. Jérém. A: 18, 19. 3: 37. É'sa. 31: 1-9. 
Ézék. 16:, 31-43. A' meily ő-nckiek vefzedelnvskre 
frolgált. É'sa. 30: 3-17. Ezzel, hogy az izraeliták 
/egységért a' Pogányokhoz folyamodtak, magok
nak vefzedelmet okoztak. É'sa. 30: 3-7. és 31: 1-9. 
Hitet'en-égbH és a' Próféták' meg-ütáláfokból fzár* 
níazott gonoj'/ság volt az. É'sa. 30: 8-11. Azzal az 
Itten haragiát ingerlettek magokra. É'sa. 30: 12-17. 
Egyiptomból fegitséget váró 'Sidók roeg-fzégyenul-
nek. É'sa. 20: 5, 6. Hogy azok idegenekhez-folya
modjak a' fegítségért, ezért lílen azzal büntette S-
ket, hogy ökeí-is az idegenek ragadozzák-el.. Siral. 
4 : 17-19. Hó's. g: 8-io. 
* Segítség il hívni azt lehet, a' kiben hifzünk. 

Róm. 10: 14 Tudni-ilik egyed'űl az Úrnak Nevét. 
Tsel. 2: 21. Róiti. 10: ix. iKór. 1: 2. Hívek az 
Úr" Nevének Segítség')l hívói. Tsel. 9: 14-21. 2Tim. 
2: 22. A' Kriftuíl fzükség fegftségiíl hívni. 1 Kór. 

• 1, 2. Az-Iflen gazdag mindenekhez*, a' kik Ötet/c-
gjtségál hívják. Róm. 10: 12. A' ki az Ur' Nevét 
Jegitségi'd hívja, mcg-tarfatik. Róm. 10: 13. Az Is-
tennek fegítxégál híváfa mire kötelez. 2Tim. 2:22. 
Légy fegítségül lílen a' Dávid' fijának. Mát. 21: 15. 
Alkalmatos időben való fegítség. 'Sid. 4: 16. Uram! 
l^gy Segítségül nékera. Mát. 15': 25. nékünk. Márk. 
9 : 22. Az en hihetetlenségemnek. f. 24. Az idves-

- ségnek napján /ep.;fcfíe/e^-meg. 2 Kór. 6: 2. Segí
tséggel lehet azoknak, a' kik raeg-kísértettek. 'Síd. 
2 : 18. A'fold fegítségíd fón az Afzfzonynak, és 
meg-nyitá az o fzaját. Jel. 12: 16. Jere által M&-
tzedóniába, légy jegitségül nékünk. Tsel, 16: 9. 
ízraeinek férjfiai!"legyetek Segítségül. Tsel. 21 : 28. 

A A 5 iSWr. 
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Sár. Anniik hegyeit harminfz-nyóltz efzíendeig 
kerülgették az izraeliták, és azután fordította lílen 
Cket a' Kánaán földének. sMó's. a: 1-3, Lásd 
hdom. 

SelofJiácT leányi' nevei. Jó's. 17:, 3. Ezek örök
léget kértek a' Kánaán' fSldén, és adatott-is néki-
ek. 4Mófs. 27. IV- Hol efett azoknak örökségek, 
és mit bírtak. Jó's. 17: 3, 4. Aftyokfijaihoz men- • 
tek feleségi?. 4Mó's. 36: 10-12-

Stm. Noé' fija. Attya' tifzíefségének o'rzSje, 
iMós . 9 : 23. Azért-is meg-áldotta Őtet az 8 Át-
tya. iMó's. 9: 26, 27. Fijai és unokái. iMó's, 

- 10: 21 -31. Az o tőle fzármazott fzent linea el 61-
fzáraláltatik Ábrahámig. iJVIó's. 11: 10-26. iKrón. 
i : 17-27. 

Sémája. Iften Prófétája, a' ki meg-intette a* 
ijúda Nemzetségét, hogy el-ne menjenek a' tíz 
ííeiazetség ellen hadakozni Rdboám mellett. 1 Kir. 
1 2 : 2 2 - 2 4 - • 

Másih Hamis Próféta, a' ki Babilóniából Jéru-
'sálembe küldött levelében azt javafolfa, hogy ne 
liidjék a' Jeremiás' jOvendŐléíeit, a' melíy dologért 
lften meg-büntette 'őtet. Jér. 29 : 24-39.1 

Sémei. Szidalmazta Dávidot, ezért meg-Ölte vol
na Ötét Ábi'sai, de Dávidtól meg-tiltatott. 2Sám. 
16: £-13. Kegyelmet kért Dávidtól, az 8 meg-Ölet-
tetését javaslották Dávidnak, de 8-néki meg-ke
gyelmezett Dávid. 2Sám. 19: 18-23. Hanem Sala
mon által állatott bofzfzút S rajta. 1 Kir. 2: 8> 9' 
Mcllyet Salamon nagy b81ísefséggel véghez-is vitt. 
1 Kir. 2: 36 - 46. 

Scnachérib, Afsíriai Király. Ézékiás' idejében a' 
ijűda' terített városit el-foglalta. 2Kir 18: 13* 
aKrón. 32: 1. Ésa. 36: 1. Mint ez meg-jövendol-
tetett volt. É'«a. 10: 28-32. Hó's. 8: 14. Ezt Ézé
kiás követek által engefztelfe, adót fizetvén nékic. 
aKir. 18: 14-16. De o ugyan tsak feregeí ktüldö'lt 
Jérusálem alá olly reménységgel, hogy a' Vároft 
jsak hamar meg-veheti. aKir. 17-35. 2Króri. 3a: 
9-19. Ésa. 3g: 1-20. és 10: g-n. De ekkor az $ 

tere-
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ferege üres válafzfzal ment. É'ra. 3^: 8« Sénachérib 
azért ismét követséget küldött Ézekiáshoz Jéru'sá-
lem alá, illven kívánsággal, hogy a' Vároft adják-
f'el, de az Ézékiás' könyörgésére Iften a' maga Án
gy la által az 8 féregét meg-verte, le-vágatván ab
ból egy éjjel fzáz nyóltzvan-ezer embereket. 2 Kir. 
19: 35. 2Krón. 32: ai . É'sa. 37: 37. Ö azért a-
zon az úton, mellyen a' Juda főidére ment vala, 
vifzfza-fuíoft Ninivébe, holoít-is 'ötét a' maga bál
ványa' Temp'omában tulajdon fijai meg-ölték. 2 Kir. 
19: 2g 37. íKrón. 32: 21. É'sa. 37: 36-38. A' mint 
ezt meg jüví-ndoltetett volt. É'sa. 31: g, 9. és 33: 1. 
Az ö el-veízésében arra tzéiozott az iften, hogy 
o többé Jéru'sálemben az Innepléfeket ne akadá
ly ozfafía. Náh. i : 14, íjj. 

'Senge. A' Jenge kétféle volt, mind a' kétfélé
nek bé-adáfa páranfsoltatik. Péld, 3 : 9. Mindenik 
a' Papoké volt. 4Mó's. 18: 12, 13. 5 Mó's. 18: 4. 
Ezek. 44: 30. A' pazdának pedig azokat meg-en
ni nem volt fzabaá. jiMó's. 12: 17, 18. Egyik, ne
me volt az Első 'Senge, melly a' földnek érni 
kezdett gyümŐltseibo'l való volt. 5 Mó's. 26: 1, 
2. Az Iften' Házához fel-kelleft azt vinni. 2 Mó's. 
23 •* 19- és 34: 26. Néhém. 10: 35. Kosárokban 
kellett fel-vinni. 5 Mó's. 26: i^ 2. Bé-adásának mód
ja. sMó's. 26: 3-11. Máfik neme volt a' Má födik 
'Senge. Ez a' főidnek jövedelméből való volt, mí-
tiekutánna azok már el-vóltak kéfzíttetve, hogy 
az emberek azokkal éljenek. Az arról való partn-
tsolat. 2 Mó's. 22: 29. és 23: 19. 3 Mó's. 23: 10. 
4Mó's. 15: 17-21. Néhém. 10: 37. A' Papoknak 
kellett adni. 4 Mó's. 18 s i í , ia. 5 Mó's. 18: 4* 
2Krdn. 31: 5. Hlyen vóít a' téfztából való 'fenge. 
4Mó's. 15; 17-21. A' gyapjüból való 'fengc-is. 
SMó's. 18: 4. 

Pünköst' Innepe 'férgeknek Innepe volt. 4 Mó's. 
28: 26. 2 Mó's. 23: 16. Lásd Pünköjl. Egy valaki 
árpa kenyerekből való 'férgét vitt Eli'séushoz, a* 
mellyekkel ö fok Próféták fijait tsudsüaíofaii meg
elégített. 2 Kir. 4: 42-44. ísrael' népe Iften' gabe-

Bájá-
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nájának fengéje. Jérém. 2: 3., A' lelki ízrael' 'fen-
gyét lften kedvelíeni fogja. Ezek. 20: 40. 
j *A* Léleknek 'fengéjét vettük. Róir1. g : 23. Ha a' 
Ye/ẑ e fzent, az egéfz áílat-is fzent. ílóm 11: 16. 
Kriílus els5 'fenge. Kór. 15: 20-23.- Újjá-fz'űlettck 
'pengék. Jak. i : ° i8^Je l . 14: 4. fípenotus 'fcnge. 
Róni. 16: 5. 

* Seniorokat válsfztanak az Ekklé'siákbsn az A-
poítolok. Tsel. 14: 23. Mitsodáfoknak kelleti len-
niek. Tit. 1: 5, 6. 

Serafim Angyalok. É'sa. 6 : 2-4. 
Serája Fö-Pap. Babilóniába fogságra el-viíetctt. 

Jérém. 52: 24. 
* Sereg. Ne félj kitsitiy féreg. Luk. 12: 32. Men

nyei/ere^ jelenik a' Bethlehemi Páfztoroinak. Luk. 
2 : 13. 
* S'ergius Pál Tifztartó, az Apoftolokat hallgatja 

és hifzen. Tsel. 13:7-12. 
Serény ség. A' jóban való ferénység javallfafik. 

Féld. 3 : 21-26. Úgy ez életnek javainak keresésé-
seben való ferénység-is. Péld. 10: 4, 5. és 12: io, 
23, 26. és 13: 4, 23. és 14: 23. és ró: 26. és 21: 
5. és 28: 19. A' ferénységnek jutalma. Péld. 22 : 
59. és 28: 19. A' J'erény igaznak neveztetik. Péld. 

Serpenyő: Ézékiel vas ferpenyoje az ízrael Há
zát példázta. Ézék. 4 : 7 . ' * 

Seth. Születéfe. iMó's. 4: ^ Fijai. iiWó's. 
4: 26. Halála. iMó's. 5 : 8- A' Mefliás el-rontja a* . 
Sethnek minden fijait. 4 Mó's, 24: 17. 

Sctétség. lften teremtette azt. É'sa. 45: 7. Éj-
tzakának neveztetett. 1 Mó's. 1: 5. Annak helyére 
fenki nem mehet. Jób. 38: 19. Iílen azt világos
ságra változtatja. Ámós. 5: 8» Egyiptom fetétséggel 
büntettetett. 2 Mó's. 10: 21-23. Az álnokságnak tse-
lekedSit az lften előtt nem rejthefi-el. Jób. 34: aa. 
'Sóit. 139: 11, 12. Jób az o fzületéfe' napját így 
átkozta: Setétség légyen az. Jób. 3 : 4, 5, 

Az lften' íteletének ideje, fetétségnek napja. 
Ámós. 5: 18, 20. Á' bűn fetétségnek títa. féld. 2: 

13. 
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13. VePzedelemnek állapoíja fetétség. Jób. 20: a6. 
és 31: 26. É'sa. 59: 9. jéréra. 13: 16. Ézék. 32: 8» 
AincSe. 5: ig- A' tudatlanság fetétség, Jób. 5: 14. 
és 12 : 23. Préd. 2: 13. É'sa. 69: 2. A' melíy 'Sidó 
a Meffiást bé-nem véfzi, fetétség véfzi aít kör-
nyűl. É'sa. g: 22. A'^MeíIiás' el-jövetele a',fetéíí-cg-
bcn támadó vilígofságot okozott, fc'sa. 9: 1, 2. 

Az iítentelenek a' fetétséghen meg-némulnak. 
1 vS'á;a. 2 : 9. Jaj azoknak a' kik a' fctítséget vilá-
gofsiágá fordítják. É'sa. 5: 20. A'fetétséghen-is fény
lik az igazaknak világoifcágok. 'Sóit. 112: 4. Jól 
tév6' ember' világossága fel-támad a' fetétséghen. 
É'sa. 58 •• io..-
* Az Iftennck parantsolatjára a' fetétséghoL vilá-

gofság lett. 2Kór. y. 6. A' ki fetéthén jár, nesa 
tudja az hová mégyen. Ján. 12 : 35-. -Tudat
lanság fetétségnek neveztetik. Rom. 2: 19. 1 Thes. 
S- 4 , 5. Úgy a' bűnben való élet-is. íján. ír 6. 
A' ki a* ,Knítuft követi, nem ját fetétséghen, Ján. 
8: 12. Ugy a' ki o benne hifzen. Ján. 12: 46. 
Meg-téréle előtt bifzen. ,-Ián. 12: 46. Meg-íéréfe e-
lűtt az ember fetétség. Éfés. 5 : g. A' bűnnek ha
talma életnek Jfetétsége. Éíes. 6 : 12. Az Atya meg-
ízabadított minket a" fetétségnek hatalmaíságából. 
Kol. 1: 13. Az Iílen idehívott mindet a' fetétség-
boi. iPéí. 2: 9. A* fetétségnek nintsen cgyefsége a' 
világoftággal. iKór. 6: 15. El-kell vettiíink a' fe
tétségnek tselekedeteit. Róm. 13; 12. Meg-kell fed
denünk azokat. Éles. 5: u , i«, 13, Ka fetétséghen 
járunk, nintsen tárfaságunk az ííiennel. i Ján. 1: 6. 
A' fetétség el-reúlt. if Ján. 2 : 8. Az Ur a' fetétség
nek munkáit világofságra hozza az ítéletkor, iKór. 
4 : S> Az emberek inkább fzeretik a' fetétségtt, 
Ján. 3 : "19. A' fetétség meg-nem esmérte a' világos
ságot. Ján. i:.'s. A'"ki gyűlöli affyafiáí, fetétség
hen vagyon. íján. 2: 9-11. ]Vleg-Iá>.d, hogy a'len
ned v&Id világoiság fetétség ne légyen. JVlát. 6: 
23. Luk. 11: 35. A' meg-terés a' jnétségbfl vilá
gofságra léízen. Tsel. a6: 18. 

' *-"As 
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- A' fetéttégben lévő' nép láfoff világofságot. Már. 
4: 16. Luk. 1 : 79. Kárhozat fetetség. 2 Pét. 2: 17. 
Júdás. jtr. 13. Külső fetetség. Mát. 22: 13. g: 12, 
fi$: 30 . 

-- A' ífriílus' fzenvedéfekor lett fetétségrol. Mát. 
27: 45. Márk. ír- 33* Luk. 23: 44. Ez áraa' ti 
órátok a' fetétségnek hatalma. Luk. 22: £3 A' mit 
néktek Jet éth$n mondok, világofan mondjátok. Mát. 
i o : 47! Luk. 12: 3. A' Próféták' befzéde fetétben 
világoíkodó íárapág. 2 Pét. 1: 19. 

Siba. A' Saul* fzolgai közzűl való, eítö'l kér-
dezte-meg Dávid, ha vóhia-é Jónathánnak élo gyer
meke. 2Sám. 9: 2-5. A' Saul' örökségében Tifzt-
tartóvá trtte őtet Dávid. 2Sám 9: 6-r2. Ménbó.et 
ellen gonofzúl árulkodván Dávidot úgy meg fsalta, 
hogy a' Saul' Örökségében magát öróiöfsé tétette. 
»Sám. 16: i-4- és 19: 27-29. 

Sibboleth. Az Ef'raimiíákat a' többektől ki -es
mér tető fzó. Bír. 12: 6. 

"Sidó. így neveztettek az fzraef v. Jákob' ma-, 
radéki közönségeién, az egyéb Nemzetségtől való ' 
kulömbségnek okáért. iMo's. 39: 14, 17.̂  2Mó's. 
1: i$. és 2: 6. és egyébütt-is. A' 'Sidókkal nem 
ettek együtt az Égyipíom-béliek. iMd's. 43: 32. 
Az Iftennek ezzel a' néppel eleitol fogva a' Ba
bilóniai fogságból »lett haza-meneteléig közlött jó
téteményeinek rövid hiftóriája. Néhém. 9 : 6-38. 
A"Siddk' Attyaikat lílen nem érderabő'J vette-lel 
a maga fzövetgégére. É'sa, 42: 22-25. Ugy fzintén 
o magokat a' 'Sidókat-is. Ezek. 16-. 3-14. Kiknek-is 
az Ifíennek fzövetséges répévé lett fel - vétetteté-
fékről lásd iMó's. 17: 17. 2Mos. 16: 5-8. 3Mos. 
16: 12. Jérém. 7 : 22, 23. Az Iftennek e' köri'íl 
gyakorlott hatalma rettenetefsé tette volt ezt a' 
népet a' Nemzetségek előtt, 2 Mó's. 15: 14- I6Í 
4Mó's. 22: 3. Jós. 2: 9̂  10, 25. De ez a' nép az 
Itten' ftövetségét hamar meg-rontotta bálványozván. 
2 Mó's. 32. ív. A' melly b'tfnt Iflen meg-bűníette ab
bén a' meglátogatásnak napján. ,2Mó's. 32: 8, 34* 
Akkor t. i. mikor az oftaa ottan zúgolódván és 

gono-
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gonofzúl tselekcdvén az Iílen ellen, ottan t ottan 
n&fltettsíetÉ, míg-nem mindnyájan valakik Egyip
tomból húfz efztendösön fellyül ki-jöttek, meg hol-' 
fak a' pufztában Jd'suét és Kálebet ki-vévén. 4M0S. 
14: 28-30* és 32: i i5 ia- sMó's. 1: 35-33. és 2: 
15. Jó's. $: 4-7.. A' pufztában negyven cfztendokig 
mannával és köfziklábdl ki-folyó vízzel táplálta Is
ten ezt a' népet. Lásd Manna. Ví%. Negyven két 
iíieg-1'zálláíbk után érkezett ez a' nép a* Kánaán' 
földéig. 4Mó's. 33: 1.49. 

A' pufztában meg-hóítaknak fajaikat nagyon meg-
fzaporította az Klen. 4Mos. 26: 51, 64. A' ítik-is 
mimódon raentek-bé a' Kánaán' fSldére, mimódon 
foglalták azt-el, és mimódon igazgattatott ott az 3 
Közönséges Tárfaságok. Lásd Ffraim. Izrael. Jú-
da. Az S Vallására nézve mindmu" állapotokon 
ment-álfal ez a' nép. Lásd Anyafeentegyhár. 

Atyai gondvifeléle által az Iften fzoroffan le
kötelezte a' 'Sidó népit a' maga tifzteleeére. Ésa. 
46: 3;g. De ez az lílennek gonofíúl fizetetr-vifz-
fza;̂  ETsa. 63: 7-10. Jérém. 2 : 2-8- Mik. 6: 1-5. 
Ennek fok gonofzságit, mellyekért Iften Wfintette 
ezt, és, végre el-is hagyta. Lásd Éfraim. Fogság. 
Júd'a. Iirael. Suramáfan: A' Pogányoknál alább
valónak ítéltetett ez a' nép. Jérém. 2 : 9-13. Ézt'k. 
16: 44-51. A' bálványokhoz hajolván, az Ifíemel 
kötött fzövetségben hazug nép vólf. Jérém a: 2 0 
28- ée 3 ; 1,2, 16. Ézék. 23: .36-49. Bálványozó 
nép yólt ez mind Egyiptomban, mind a1 pufztában, 
mind* a1 Kánaán földén, mind a'fogságban. Ézék. 
20: 5-31. Amós. $: 25. Hogy azért az Iften a bál-
ványozáfi ki-vefzíené közzúle, azért adta-ki ezt a' 
népet fogságra. Ézék. 20: 33,34. Hála adatlan nép 
volt ez. Amós. 3:1-8. 

Gonofz nép lévén a' 'Sidó nép, Jevés ideig 
élt boldog állapotban. Jérém. 12: 1-6. Hanem ot
tan ottan az lttennek kölömb kíSlö'mb-fíle bunteté-
feit fzenvedte a' Kánaán ít'ürién, és az eltftt-is a' 
pufztában. Lásd í^rael. Éfraim. Júda. Minekután-
na az Iften' utácna vafó várakozásinak ideié té» 

ttfit , 
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t o l t , fogságra ki-aiktotf. Lásd Fogság. A' melly 
büntetéít Ő maga okozo t t magária!'. E^sa. 42 : 26-
2g. és 4 8 : 3-1 1) 17-19. j é rém. r : 6. és 1 2 : 14-16. 
Három rend-béli fogságra való vitellel ineg-fenye-

fje t te to t t , raellynek harraadikja V Rómaiak által 
ejendö vala. Ezek. a i : 14. E l ő r e meg-intetett V 

meg-térésre. 'SóiÓn. 2: i-ifi- 2Krdn . 3 6 : 15. 2&ir. 
1 7 : 13. Já r . i g : n . és 2 5 : 5. és 3 5 : 1/5. A ' kik 
közöt t ö'k hívek vo l t ak , a' fenyegetett hallván kö- " 
nyörgot tek. Habak. 1 : 12-17. És azok vígafztaltat-
tak-is. É'sa. 4 8 : 12-22. A* minemű vígaíztaláíbk vol
t a k : Hogy az Itten a' fogságból haza ingja 'ókét 
v i n n i , és azért a' Pogányok ' jövend"'-m' ndóit meg-
fzégyeníti. E'sa. 4 4 : 2,4-28. Lá*d Fogság. H o g y azt 
a' népet kí-hozza a' bálványozó • nemzetségek köz-
z ü l , még pedig o l lyankor , mikor ember ezt nem-
is g o n d o l n a , űgy hogy a' bálványok el-bámúlnak 
azon. É'sa. 4 5 : 15-17; Hogy a' fogságból való ha
za-menetel után ,ez a' nép fohn többe bálványozó-
vá nem léízen. É s a . 10: 20-23. Zak. I c : I2- Hogy 
az ezt a' népet fogságban tartó és nyomorgató Nem
zetségeket meg-bünteti az Ifren. Jérém. 50: 17-46. 
So't még azokat a' Nemzetségeket-is, a' mellyek 
ennek a' népnek nyomorúságtn örültek. Élek. 36: 
3-7. Hogy a' haza-raenetel után nagy fokaságra 
raeg^fzaporopnak, és közzíilÖk lílen fijakat fogad 
az Évangyéhom által. Hó's. 1: 10-12. Hogy a' Mes-
fiás el-jo hozzájok."* É'sa. 30: 20-26. Hó'?. 6 : 1-3. 
Ámós. 9 : 11-15. Mik . 2t: i á , 13. Zak. 12: 1-$. 
Hogy el-következik az Új Teftamentom. Jérém. 3 : 
15-18. Ezek ugyan a' haza-menetel ntátu nem mind
járt léfznek-meg, és azért a' 'Sidók' reménységeket 
tsúfolni fogják a Pogányok. 'Sóit. 115: 2. De az
ért nem kell kétségbe esniek, mert az Iften az o-
ket tsúfolókat meg - Ctégyaníti és meg-is bünteti. 
§ Mó's. 82: ,37-43- „ 

De mikor a' haza-menetel után meg-fokafodnak 
és boldogokká léfznek, a' bűnök-is, meg-fognak fo-
kafodni kö'zöttök. Hó's. 4; r, 2. Úgymint: Eí-ha-
talmazik közSttÖk a'hamis tudomány. Mai. 3 : 13-iS^ 
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Az Ő kegyefségek Fari'séusi kép mutatásra változik. 
Hó's. 6: 4. A' kíilsö tzeremóniákhoz ragafzkodván 
a' valóságos iíteni fiízteletet meg-vedk. Hó's. 6: 
5-7. A' nyomorgatás közöttük elárad. Hó's* 6: tf-
10. A' Rómaiakkal veteft fzövetségefcben bizakod
ván i lelki paráznaságba esnek, a' mellyért-is fok
féle vefzedelem 30 reájok. Hó's. 9 : 1 6 , 10. A' má* 
födik Templomnak meg-épíiéfe után vélek közöl
tetett Itteni nagy fzareteíet raeg-űtálják. Mai. 1: 1-6, 
úgy hogy a' kik ezt a' nagy iiieg-ve:ze£fséget éíz* 
re véfzik , az abból való ki fzabadíttatáfokat kefer-
vefen óhajtják. Mai. 3-* 16-18; 

Mikor azért el-jo a' Maffiás, ígen raeg-vefzett 
állapotban találja o'ket. É'sa. 42: 18-25. Hó's. 
91 9. Mik. 7 : 1 - 6 . A' MeíUás' követeinek engo* 

•' detlenek léfziiek, és úgy a' nagy tudatlanságban 
el-vefznek. Hó's. 4: 46. és 11: 1-7. El-múlatják 
az o meg-látogaftatáioknak napját, mert a* közöo 

?tök meg-jelent Meifiást meg-útálják. Hós. 9:7*10. 
É'sa. 53: 1-3. De még a rr.eg-ditsö'ítíetett MeíTiátt-
is meg-veti.k. Hó's. 9: g. Az o atfyokirjait>is, kik 
a' MeJnashoz meg-térnek, tsúfolják. Ének. i : 6, 
és 2: 2. így a' Meffiás' orfzágának ellenségeivé léfz
nek, jóllehet az ellen nem léfznek el'ó'-menefelelek* 
Mik. 7 : 7-1 r. Igen tudatlanokká léfznek az H W 
Törvényében, és ezért is engedetlenekké. É'sa. 29: 
9-12. A' 'Sidő népnek Iflcntol lejendo illyen el-pár-
toláfa már Mó'ses által meg-jövendöltetett. £ Mó s. 
32: s-18. És az illyen nagy gonofzsKgiért már ré
gen az ekkor élt, ás vakmerő 'Sidok a' bálvá
nyozok közzé fzámláltattak. É'sa. 65: n-15. 

Volt mindazonáltal a' Meífiás' el-jövetelekor e' 
nép között valamelly kevés fzcnt mag. É'sa. 24: 
13-16. Hó's. 6: 11. A'mellynek kevés vólráróí már 
régen jövendölés fzerént panafzolkodtak n* IV'IeílVis 
és az í'í Apoftoli. É'sa. 49: 4. és 53: 1. Mik. 71 
1-6. Ezek vígndtak azon, hogy meg-fzégjfeníttet-
tek azok , kik az Ő leikeiket fogva tar < t* 
ták. É'sa. 29: 19 21. Ezek Ábrahámnak és Sárának 
hit fzerént való magva voltak. E'sa. $1: 1, a» fczek 
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esmérték-meg az igaz Iftent, minekutánna meg
bánták t?el*íkedeteket. Ézék. 20: 42-44, Ezeket líten 
a' maga népévé fogadta. Hós. 1; 9, 10 Eitnek az 
Igafság' Napja fel-támadott. M l . 4: 2. A Kriílus' 
vére által való fzabadúláisí nyertek. Zak. 9: i; , 12. 
Ezeknek a' Meiliás' el-jövetelével líleni jótétemé
nyek igéríetfek. Ézék. n : 14-20. Eveknek ielki »1-
dozaíjokat kedvelleiíe Itten a' Kriílusi.an. Ezek. 
20: 40, 4r, Ezekkel volt Iften , és a' Sz nt Lé-leit' 
ájándékival okét bé-tolíötté. Zak. 9: 14-17. Ezeket 
eio-menetelefekké tette. Mai. 4: 3. Ezek ma okút a' 
Meiliás' hidben való - állhataíofságra le-koteiezték. 
Mik. 7: 7. Ezek meg-perlettek azokkal, kik az 
ó Teftameníomhoz ragafzkodtak , és intettek a'Mes-
íiisnak bé-vételére, hogy meg-ne vertellenek. Hós. 
%: 1-4. Magokat vígafztalták az ő meg-átalkodotf 
attyokfijaitói vett kegyetlenség ellen. Mik. 7: g-
10. Bíztattattak azzal, hogy jóllehet a' megátal
kodtak el-pufztítfatnak, de Ők meg-ízaporodnak a' 
Pogányok közzSl. Mik. 7 : 11-13. A' mint hogy 
ezekre a' kevefekre nagy gondja-is volt az Men
nek, és azokat meg-is ízaporítotfa, midőn a' Po
gányok között d-fzéledve. lévő', de Mentől el-vá-
íafztatott 'Sidók-is magokat ezekhez adjak. k'sa. 
43: 1-3. Mikor azok a' pogányokkal együtt el-hí-
vattattak. É'sa. 66: 19-23. Zak. 11: 4. És az el-hí-
vattatott Pogányokkal együtt örültek. É'sa. 66: 1-
4. Annyival-is inkább mikor é' két rend-béli 'Sidók 
által az Iften fok Pogányokat el-hívott. É's, 51 : 
3-5. Zak. 9: 10-13. Ezek a' két rend-béli 'Sidók 
a' Pogányok közzűl egy Fejedelem( a' Meiliás alá 
egybe-gyi'íjfettek. Hó's. 1:; 11. Egymáít atíyokfijai-
nak esmérték. Hó's. 1: 12. Végre a' meg-térhetet-
len'Sidóknak. a' Kánaán főidén lett velzedelmeket 
meg-látták. É'sa. 66: 24. 

Az íiíen ugyan-is a' Mefliáshoz meg-nem tért 
'Sidókon botefzút állott. É'sa. 66: 15-ig. Azok el
len1 íteletet botsátott. Mai. 4 : 1. Ollyan veízedel-
rcet, mellyet kfzuííük íenki el-nem kerülhetett. 
Mik. %: 3-8. Ehenség által el-pufztúotta azokat az 
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földjükről. É'sa. 66: 5, 6. Azoknak Tcmploinokaí 
és íiespubük'íjoxaí fel - forgatta. É'sa. 30: 12 14, 
Joal. 2: .p, 31. É'sa. 6.: 1 i-'i3- Zak. r í : 1-3. S;> 
kafc köz'/i'ilak ineg-ölettettek, a' többek el-izéleíz-
tettek, és meg-kcményíttettak. Hó's. 9: 11-: 7. Ének. 
3 : 15. Hó's. 1: 9. Zak. 11: 8. A'Rómaiak által 
el-puíztitcaítak. Hó's. 4: 1-6. és 9: 9-13. Jérém. 9: 
t-ii .E'sa. 28: 17-21. Ézék. 21: 14-17. Hós. 4 : 
3-ó. és 9: 1^7. Zak. 11: 1-3, 10, 11. Bírodalmok 
hijában-valórá lett. %zik. S3: 23-29. Azoknak ha
mis Tanítóikat az Iíteii ki - vefztette körz'ú'iuk, és 
azokon az igazságnak Tanttóit gyó'zedelaieíekké 
tette, Zak. 10: 2-7. és 13: 19, 

Az Évangyélíoini hivatalnak meg - veíéfe után 
mitsodás állapotba efett a' 'Sidó nép, így jöven-
dő'ketett-meg: Meg-vettettek íílemol. Hó's. 2: 3, 4. 
Mik. 5: 3. É'sa. <5: 9, 10. Ö hellyellek Ifién a' 
Pogányokat hívta-el, és ' az o meg-vettetéfeknek 
o magok a' 'Sidók okai, és az 'ö gonofzságok. 
Ésa. 50: 1, 2. és 65: 1-7. Az Iften meg-tagadta o-
ket. Hós. 1 : 9. Azért hogy a' Krifíust ck cl-ad-
ták magoktól. Zak. n : 12. Megvettettek lévén, 
nagy lelki vakságban vágynak. É'sa. 8: a i , 22. 
E.ébb ok veteíték-meg az Iílent, és az Iften az
ért vetette-meg okot. É'sa. 43: 26-28. Az Anya-
fzentegyház' tárfaságából ki - 'űzettek, és a1 Pogá
nyok közt e!-hínte:tek. Hó's. 9: 3-7, 14-17. Za :\ 
5 : 5-11. A' Kánaán földe' örökségétől el-maradtak, 
és abbt'tl ki-rekefztettek. Hó's. 5: 8, n , 12. Utála
totok minden nemzetiségek elotf. Hós. 2: 5, 6, 9. 
Az 0 örökségeket Pogányok bírják. Hó's/2: ír. 
Hofzfzas fzámkivetésben vágynak. Hó's. 2: 12. 3 : 
4, S. Jérém. 30: 23, 84. Mellyben a' Pogányok kö
zött meg-t'ertéztetik az Iítennek Nevét. Ézék. 36: 
20-24. A' mint ez az ö' állapotjok példázatban le
rajzoltatott. Hó's. 3: .1,-4. Zak. 5: 5-11. A'Pogá
nyok által eméíztetnek. É'sa. 56: 9. Az 0 Ifleni 
tifzteletjek meg'-ízünt. Hó's. 2 : 10. Az o Közönsé
ges Tárfaságok foha többé fel-nem áll, mert Sem
mi nemzetség nem fegíti okét annak fel-áiiítáiábiin. 
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Jóel. 2 : 30, 31. Hó's. 2 : 5, 6. Azt a' Meffiást a' 
kit várna*:, íöha meg-nem találják. Hó's.. 2 : 6, 7. 
Jlijríban-vslók mind azok, valámeliyékben dús-eked
nek és bizakodnak, Jérém. 9 : 23-26. Ez illyen ő 
állapotjokbaii láttatnak az iítetihez ragaizkodni, 
de nem hit által, mert az lücn 6* töiOk minden 
kegyelem-béli javait el-vette. Hós. 2 : 6- 10. Ez az 
'ó\ mesr-vettctéfek már régen ffieg-jöven dőlte fett Mó-
'ses által. 5MtVf?. 32 : 19-22. 

Várakozik. Iften a' 'Sidó nép után, hrgy kö
nyörüljön azon. É'.sa. 30: 18. Mérsékli a rajtok 
lévő', büntetett az, 8 közz'ülök válifziatott mára ék
ért. Ésa. 65: 8-10. Jóel 2: 32. De ugyan tsaü ke
ményen bánik vélek, mikor az Új Teftamentomnak 
elein megtérteknek maradékival kegyelmefen tse-
lekeí'zik. É'sa. 65: 11-16. Azért nem emélzteínek-
meg", mert az Iften nieg-nem változik. Mai. 3 : 6. 

Még valaha ez a' nép meg-gondolván az Iften-
nek elébbeni fzerefetét, fokáig el-hagyatott voltá
ról panafzolkodni fog. E'sa. 63: 7-10. Meg-kégyení* 
vén magát, elébbeni életét el-hagyja. Ézék 36; 31, 
32. Annak akkori könyörgefe. E'sa. 63 : 15-19. és 
64: 1-12. Utolsó roeg-téréfe meg-jövend ölietett. 
SMó's. 30: 6-14. 'Sóit. 14: 7. és 53: 7. Ésa. 11; 
11T és 12: 1-6. Ézék. 36 : 24-38. Hós. 3 : 3 - 5 . 
Atnós. 9: 13-15. Mik. 5 : 3. A' tíz Nemzetség köz
iül igen kevefen mentek volt vifzfza a' Júda' Nem
zetségével az Afsíriai fogságból, hanem fzámki-
vetésben maradtak' örökké, de a' lelki fogságtól 
az Iften' Anyalzenfegyházába vifzfza-fognak vitet
ni. Jérém. 3 1 : 16, 17. Es mivel ok az Iftentol va
ló hoízfzas el-fzakadís miatt akkor meg-fognak ret
tenni, az Iften nyájafon fogja okét fzóllítani. Jér. 
3 1 : 20. Akkor fognak f'ontofan elmélkedni arról, 
hogy Iften régen az ő földökön tselekedte volt 
azt, hogy a'Szűz méhében fogadná a' Meilláit, Jér. 
31 : 21, 22. Gondja léfzen a' Knftusnak arra, hogy 
a' Jűda-is meg-téríttefsék, és az idvefséges jókkal 
meg-eiégíctefsék, Jérém. 31: _ 3-126. A' íok* nyomo
rúságok titán valahára ez a nep meg-tér. sMó's . 
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3o: 1, 2. Meg-térítését az Iíten hatalmas kegyelme 
által meg-tselekedheti. Ézék. 37: 12-10. Hogy meg. 
téréfe könynyebb légyen, előre Iftan annak n;eg. 
teresének akadályait el-véfzi előlük, úgymint: A' 
Kerefztyének közzűl a' bálványozúit, raeily a' 'Sí 
dók' meg-téréfeknek nagy ^akadálya , ki-vefzti. Zak, 
13: 2-6. p El-vefzti az Anti-Kriftuit-is. Zak. 13: 7-9, 
És így az o el-hívattatáfok a' lelki Édom* meg
romlását követi. Abd. 20: 21. Az ő utolsó meg-té-
réí'ek ellen lehető nehézségek meg-fejtetnek. E'sa. 
49: 15-26.es $0: 1-3. Ézék. 37: 1-28. 

Minekelőtte a' 'Sidók1 közönséges meg-téréfek 
el.következnék, elébb némelíyek kuzzulök meg. 
foguak térni a' Kriftushoz, a kik ofztán mint va
lamely Ápoftolok el-fognak kl'íldettetni a' többek
nek meg-térítéfekre. É'sa. 66: 7 - 20. Jóel. 2.: 32. 
Iften a' maga-r^gi fzövetségérol meg - emlékezvén 
téri-meg uket. E'sa. 63: 11-14. O maga-is pedig 
ez a' nép azt az 8 meg téríttetését nem a' maga ér
deminek, vagy teíl fzerént való eredetének, ha
nem egysdül az Itten' irgalmafságának fogja tulaj
donítani. É'sa. 63: 15-19. és 64: 3-7. Ézék. 36: 22-
3p. Az Iften' fzovétsége fzerént el-nem lehet fogy-
niok , hogy jövendőben meg - térvén, a' mennyei 
Jérusálémet meg-építsék. Jérém, 31 : 3S-40. Hogy 
úgy a' meg-tért Pogányokkal ök-is együtt légye
nek az Anyafzentegyházban. Hó's. 2 : 13-19. Amós. 
9: 13-15 Minekutánna azért fok ideig léfzen ez a' 
níp Király és tifztelet nélkül, meg-fognak térni 
a' Kriftushoz. Hó's. 3: 4, 5. És így ennek a' nép
nek maradéka meg-tartatik az Iílen Házára. 'Sóf. 
3 : 18, 19. 

El-hívattatáfok után következő boldog allapot-
jok a' 'Sidó népnek Ezek. 37: 19-28. Hó's. 2: 20-
22. Úgymint: Igen raeg-íbg fzaporodni. Jérém. 37: 
27, 28. Ézék. 36: 37, 38. Az el-múlt feomorú álla-
potjáról meg-nem emlékezik. Ésa. 65: 17-25- Nem 
hordozza többé az 8 Atfyai' bűnének b'űntetését. 
Jérém. 31: 29, 30. Az íftennek jótéteményeivel bo-
volködik. Jérém. 31: 31-40. Nem a' ízeremóniás ter-
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hes, hanem a'- lélek fzercnt való, és valóságos Is
teni ufzteleí Ő közötte fel-áliíftatik. É'sa. 66: 21-
23. Meg-fogja akkor látni, mitsoda kiílü.nbség lé
gyen az el-váhjíztazott mag között, és. a' meg-nem 
tért«k közö t. É»a. 66 : 5.4.. Az a' vélekedés pedig, 
hogy meg a' Templom Jéru'sáieuiben.heiyré tbg ál
lás i , jó eleve ki vécetik'clméjekbi'il. ÍL'sa. 66: 1-6. 

* Sidók' méltóságok leíratik. Róin. 3: i . s ac . 9: 
4. s a t. Az 0 telt fzerént Ábrahámtól való ízármazá-
sok, nem tcfzi ükét az Itten idvességes ígéret'mek ré« 
fze ivé. Rdm. 9: 8- Lásd Ábrahám. Kiviil és titkon 
való,vagy igiz 'Sidó. Róm. 2: 28) 29, és 4: 12. Mond
ják magokat \Sidóknak lenni, holott nem azok hanem 
hazudnak , a' Sátán íinagógajából valók. Jd. 2: 9. 3: 
9. Nint; \S>dó fem Görög a' Kriltusban, hanem min- * 
den mindenekben a'Kriííus. (jal. 3: 28* Kol. 3: 11. 
Röm. 10: 12. Az idvesség 'Sidók közziií támadott. 
Járí. 4: Z7. Azoknak Pogányokkal barátkozni tilalmas. 
Tsel. o: 23- De azaz ellenkezés az Uj Teítáme.n-
tomba.n e'-romlott Tsd. 10: 2$.Élés. 2: 14, 15. Mely 
nagy gyűlölséggel viseltettek a' Kereíztyének ellen 
Kí-mutatták Pál és Barabás ellen Ántióchiában. Tsel. > 
13: <ÍO. Ugy lkdniumban» Tsel. 14. Thessalóníkában 
Tssl. 17: 5. Béreában. Tsel 17: 13. Achájaben. Tsel. 
i g : 12. 'sa'f. Jérusálémben. Tsel. 21: 37. 'sa ' t . Ez 
az o' gyíilolségek meg-jovendöltetetf. Gal. 4 : 39. 
Ján. 16: 2. 

- A'-Jésuft o nékiek botsátotta-el az Iíten először. 
Tsel. 3 : 26. Mqga a' Jésus-is azt mondotta. Mát. 
15: 24. Az Évangyéliomnak - is o' közöttök kellet 
eloí'zor hirdettetni. Tsel. 13:46. mint paranísoíta a* 
JéVus-is az Apofcoloknak. Mát. 10: 6. De ok a* 
Jé.uft bé-nem vették. Ján. i : í r . Hanem alávaló 
okokért meg - botránkozván ő benne. Márk. 6: 3. 
J.'n. 6: 41 , 42, és 7: 41. Üldözték őtef. Ján. 7: 1-11-
19-25 32-44, 4S. azokat-is a' kik cí benne hittek. 
Ján. 9: 22-34. Végre meg-hasonlván egymás között 
a' Jésnsról való értelemben. Ján. 9 : 16. 7: 31-41. O-
tet tudatlanságból meg-ölték. Tsel. 3:.17. Luk. 23 : 
34. IVIerc ha a' 'Sidők* Fejedelmei Ötét Meí'siásnak 
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esmérték volna, foh* meg - nemfoízif ették vóüaa, 
I Kór, a: 8- Hí meg-bánták volna a' »57ií>,?; ezt 
az o' bűnüket; iLlenío'L kegyelmei nyartek volna. 
Tsel. 2 : 3B- 3: io. mint Pál. i 'Fira. i: 13-16. 
és többek-is. Tsel. 2 : -37-47, De mint hogy, meg
átalkodtak. Tsel. 4 : 16* 7 : 5 1 ; magok az Évan-
gyélioinot bé-nenv vették, azt másoknak fem en
gedték hirdetni. Tsel. 4 : 17, 18. 5 : 40. i-Tlies. 2 : 
16. Azért az Itten-is okét meg-veíeffe. Róta. "11: 
20. Ebben az állapotban fem Ifíennek, fea embe
reknek nem kellenek. 1 Thes. 2: 15. El-íoglalta o-
kef a' harag mind örökké. 1 Thes. 3.' 16. Meg
volt jövendölve az o meg-vettetések. Rom. 9: 27. 
"s a' t. 10: 21. 11: 7. s a' t. Példában meg-mulat
tatót. Gal. 4 : 30. A' Kriftus világoffan meg-mondot-
ta nékiek. Mát. 2 1 : 33-45. De nem mind örökké 
tart ez az ő meg-vettetések. Tsel. 3 : 20. Rom. 
11 : 25. 's a' t. 2 Kör. 3 : 16. Az Apoftol Pál' nagy 
indulatja a 'Sidók etánt. Rom. 9: 1 , 2 . 3, iq : 1. 
Szereti az Itten Őket, a' válafztásra nézve, az A-
tyákért. Róm. 11: 28. 

'Sidon, Kánaán' íija. 1 Mó's. 10: 15. ErrSl ne
veltetett 'Sidon Város, a' melly-is uagy volt. Jó*s. 
1 1 : 8. A' mellyhez több Vároíök-is tartoztak. Kir. 
17 :9 . Lak fit ki nem "űzhette az Á'ser' Nemzetsé
ge. Bir. 1: 31. Anna1' s* Kánaán' földe' el-fbglaláfa 
úfán-is tulajdon Királyai voltak. Jér. 25 : 22. An
nak lakosi fok kárt tettek a','Sidöknak, és azért 
pufztúlás vala arra jövendő. É'SA. 2 3 : 2 - 4 . Ézék. 
2g: 21-24. A' "Sidóknak a' Meífiás felől való re
ménységeket tsúfokák, és azért fenyegettettek. Zák. 
9 : 2. Mikor Itten haza vitte a' 'Sidókat a' fog
ságból, akkor a ?Sidon-béliek' örömök meg-fzégye-
nvílt. Ezek. 28: 2<r, 26. A' Tírus' Várofa' romlását 
kefergefcni fogja. É'sa. 23: 2, 3, 

Sietni: A' ki minden dolgában fiet, tévelyeg az. 
Péld. 19: 2 A' kj hifzen, nem fiet az, E'sa: 28 : 
\6 Sietni kell az Itten' parantsolatinak meg-tartá-
sával. 'Sók. 119: 60. Lábaink ne fejjenek gonoíz-
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ra Jób. 31 : 5. Siefs a dúlásra, Jiefs a'prédára, 
É'saiás' fija' neve, E'?a. g: 1, 3. 

Sihon, Hesbonnak Királya, tnifsoda határokat 
bírt. Jd's. 12: 2, 3. Az izraelitákat a' maga földén 
által-menni nem engedte-meg, hanem meg-hartzolí 
azokkal, de .meg-verettetetí, és földe el.foglaltatoíí. 
4Mó's. 2 i : 21-31. 5Mo's. 2: 24-37- A* l^ e n vei> 
te-rtieg ötét. 'Solt. 135: 11. és 136: nj. 

* Sikár, Samariának városa, közel a' Jákob' ma
jorjához, ján. 4 : $.. 

Sikem Város. E' mellett, meg-telepedeít Jákob. 
I M Ó ' Í . 33: 18-20. Lásd Sechem. Jó'sué oda hirdet
tetett közönséges (ryí'iléít. Jo's. 24: 1. L kosi pár
tot atöfcek a' Gedeon' rijai ellen, és Abimeleket 
tették Királlyá. Bír. 9: 1-6. De Iften meg-fizetett a-
zoknsk. Bír. 9 : 23-57. Abimélek el-rontotta azt a* 
Váróit. Bír. 9: 45. Jéróboám pedig meg - építette. 
1 Kir. l a : 25, Róboám ott tétetett Királlyá. iKir. ' 
12: 1. Ott temettettek-el a' Jo'sef tetemei. Jó's, 

Siket. Iílen íéízeny?£eí'<í. 2 IVtó's. 4-* u- Annak 
gonolzt mondani nem kell. 3 Mó's. 19: 14. A' 'Si-
dók' Hketsígek feddefetí. K'sa-. 42: i8-2'5. MeíTiás' 
idejében a' fiketek halknak. E'sa. 35: $". 
* (A : ki egéfzen fiket az néma - is.) Siketek' meg-

gyógyúlások a' MeíTiás eljövetelének jele. Mát. 11: 
5. L'i'í. 7: 22. A' mint azt meg-is esmérték fokán. 
Mát. 15: 31. Nehezeu fzólló fiket meg-gyógyittatik. 
Márk. , 7 : 32. 's(a. t. Néma-is. Mát. 9: 32, 33. Si
ket és néma Ördög ki-űzetik egy gyermekből. 
Mirk. 9: 25, ördöngös vak és néma gyógyíttatik. 
Mát. 12: 22. Néma ördög 'űzetik-ki. Luk. 11. 14, 
Zakariás némán marad a. Luk. 1: 22. 

Síklap Filiíléufoknak Várofa. Dávidnak ajándé
koztatott, me?lyben n a' Saul elö'tt való bujdosta-
ban má«-íél efzíendeig lakott, r Sám. 27:6. Aza
latt az ido alatt pedig az Amaíékkák fel-verték 
azt. T Sím. 3';. R. 

SiUrnt. A' fzent Itkhts mennyit tett. 3Mó's. 07: 
%% 4Mos, 3 : 47. Kzdk, 45: 12,. Efztendonként az 
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izraeliták' fejektől meg-kívántatott fél fiklusroh 
2M(Vs. 30: n-16. Elso-fzülöttek' váltságokra való 
öt fiklnsokról, 4Mó's, y. 46-51. 
* Silás J-rúsálembol Ántióchiába küldetik a' Gy'i-

lekezectöl. Tsel. 15:22-25, Ott marad az atyafiak
kal. Tsel. 15: 34. Pál ötét maga mellé vélzi úti
társul. Tt,el. 15:'40. Filippiben Pállal vonattatik 
a' piafzra a' Fejedelmek' eleibe. Tsel. 16: 12-19. 
Vé e együtt imádkozik, és énekel Iíleni ditséretelM 
# . 2 ' . Á' tomlötz - tartó rettegve hozzájok esett, 
és hitt. jb. 29. 34. A' Bírák kérésére ki-jöttek ;Í' 
íömlöfzbol f. 39. Menték Tliejsalóníkába, hol né-
melly 'Sidók adák magokat' hozzájok. Tsel. 17:4. 
Éjtzaka az atyafiaktól ki-botsáttatának Béreába. fr. 
10. Silás Thiraóthéussal ott' maradt, p. 14. Azután_ 
ifciiiét Pállal és Timótlieussal együtt Kórinthusban 
volt. Tsel. 18: r-5-8. és 2 Kór. 1: 19; hol Siilva-
nusnak hivatik. 

Siló Város. Ott teíepedett-meg a' fzent Sátor. 
Jós. 18: 1. Leányit el-ragadozták a' Beuiáminiták. 
Bír. 21: ai-23. Az izraeliták' gonofzságokért pufz-
ííítatott-el. 'Sóit. 78: 60. Jérém. 7: 13. 

Siloám. Laffan folyó patakja a' Júda orfzágának, 
és abban az Iítcn' orfzágának példája volt. É'sa. 
8 : 6 . 
* Siloám' Tornya embereket öl. Lnk. 13: 4. Ta

va gyógyít. Ján. 9: 7-11. 
Simeon. Jákob' hja, fzületéfe. 1 Mó's. 29; 23. 

Ez tanátsolta a' Sikem Város-bélieknek a' Din a' 
elragadtatásáért való meg - ölettetéfeket, és azért 
Jákob meg-bofzfzankodott o reá. 1 Mó's. 34: 2«„ 
30. És átok alá vetette ötét. 1 Mó's. 49: 5-7. Jó-
'sef ezt taríóztatía-meg áz o Attyaíijaiért zálogban. 
iMó's. 42: 24. Ennek fijai. 2 Mó's. 6: 15. Nemzet
iségének a' Sina hegy alól lett ki-indűláskor való 
meg-fzámláltatáfa. 4 Mó's. 1: 22, 23. A' Báál-Psor-
ral lett vétkezésnek meg-bünfettetéfe után. 4M<7<. 
26: 12- 14. A' Kánaán' földén. 1 Krón. 4 : 24-43. 
Örökségek' határi. Jó's. 19: 1-9. Miért adatott tú

li B $ nek 
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nek a Nemzetségnek örökség a' Júda' földén. Jó's. 
19: 9. Hifárjokat fzaporítotrák. 1 Krón. 4: 39-43. 
* Simeon a' Jésust ölébe véfzi. Luk. 2: 25- Éneke 

$\ 28-32. Meg-áldja a' Jésus Szüleit. ^. 34. Má
ria és a Jésus felöl jövendőt mond. fr. 34, 35. 
* Simon. Láid Péter. Simon. Fariséusnál ebédéi 

a' Jésus. Luk. 7: 36, 40. Simon Szíjgyártó .fokáig 
tartja Pétert házánálJoppéban. Tsel. 9: 43. Ördön-
gö; Simon tsábícja a Samariabéliekef. Tsel. g; 9. 
g a' f. Meg-kerefztelkedik "̂. 13. Rút nyereség í kí
vánója Tsel. 8: 18- Kéri az Apoftolokaí, hogy 
könyörögjenek, érette. jfr. 24. 

-.- Simon/ Simon! a' Sátán kivání titeket, hogy 
íreg-roÜáijGn. Luk. 22: 31. Boldog vagy Simon jó-
nának fija. Mát. 16: 17. 

— Mu$ Simon. Lásd Júdás Isk'áridtes' Attya; 
Sin. izraelitáknak a' Sin pufztájában lett dol-

g ksól. 2 Mó's. 16. H-
Smai hegy. Itten' hegye. 2Mó's. 18: £• Mert 

ott jelent meg Mó'sesnek az Itten. 2 Mó's. 3: 1, 2. 
Ofc köcött fi'óvet éget az izraeliéi. 2 Mó's. 3: 12. 
Arról adta-ki a'Törvényt. 2 Mó's. 19. fy. Fiiítöl-
gött és zengett akkor. 2Mó's. 19: 18. 5Mó's. 4 : 
11. Sóit. 6g: 9. Sok ezer Angyalokkal lelení-meg 
azon az literi. 5 Mó's.. 32: 2. Bír. s : 4, 5. 'Sóit. 
68: 18. Az izraelitáknak az alatt lett lakozáfokról. , 
S Mó s. 1:5-18. izraelitáknak az alól lett el-indtí-
láf-król. 4Mó's. 10: 1-28. 5Mó's. 1 :6-8. Hóreb-
nek-is hívattatott. Lásd Hórcb. 
'* Sina. Hegynél meg-jelenék az UR»ak Angyala 

fclósesnek. Tsel. 7: 39. t.i. a' Kriftus. Tsel. 7: 37, 
38- 1 Kór. 10: 9. 0 Teöámentüm Sina hegyről 
való Híigár Gaí. 4: 24, 2$. 
* Sinagóga. Jésus a' Sinagógákban tanít. Mát. 4; 

2?,. 9: 35- 13: 54. Márk. 1: 21, 39. 6: 2. Luk. 4: 
15, 16, 44- 6: 6. Ján. 6: 59. ig: 20. Saulus-is a 
Sinagógában kezdi prédikalíani a" Kriftüsf. Tseh 9 
20. És annakutánna fok ízben tanítja azokban a"Si-
dukat Barnabáfsal együtt. Tsel. 13: 5-42. 14: 1-17* 
13:4-49. 19:$. A' Sinagógákban a' Móses és a' 
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PL. íe áíc olvaílattak Szombatonként. Tsel. 13:" 14, 
I Í . 15: 21 Azokban fzokták vala meg - oítorovjii 
azo'.a;, a' kiknek tudományokat nem kedvcücrték, 
Mát. 10:17. 23: 34. Tsel. 26: 11. Míkar vije.ü.ie-
i-ek titeket a' 'Sinagógákba, ne légyetek fzorg.il-
matosok mitizáljatok a'magatok mentségére. L.sk. 
12 :11 . 21 : 12-14. Mát. 10: 19. Kapcrnaumticii 
Századost dlfsérik a' Sidók, hogy az o 'Sinaijogi-
jo'uit meg-épúefee. LuV. 7: 5. Képmutatók Sátán
nak ^Sinagögája. Jel. 2 : 9. Azoknak fenyegetései 
Jel. 3 : 9. 'Sinagóga Fejedelme. Lásd Jainu. \ 

, tS//^.- Tizen-öt /í^tf/ növekedésiek a' vizek fel-
!yebb a' hegyeknél. ilVIó'?. 7 : 20. A' Frigy Kun
nak hofzfza harmad-fél fing, fzilelsége és magaláá-. 

, ga m'is-íél fwg. 2Mó's. 25: 10. 2 7 : 1 . A' kárpit' 
hofztaa hufzon-nyólcz /?«»., fzélafege négy fbnj. 
2ÍV1Ü'S. 26: 2. Az oltár' fzélefsége és hofzuú?;?ga 
Öt fing, niagofsága három fing. aMó's. 27 : 1. 
3 8 : 1. A'Pitvar'oldalinak hofzfza fzáz >nr . 2 A ló'?. 

• 27 : 9. A' jó illat'tételre való oltárnak'hofzfza egy 
fing, niagofsága két fing: aMó's. 30: 2. A' Kegye
lem' Tábl jának hofzfza harmad tél fing vala, 'fzé
lefsége más-fél fing. 2Mó's. 37: 6. Á" fürjek két 
fing magofságnyira voltak a' told' fzínén. 4 í\'ló",s. 
11 : 3 1 / A' Léviták' Várolinak hófíátja ezer fing-
nyíre légyen irindcn Város' falától. 4Mó's. 3 5 : 4 . 
A' Bá'sán béli Óg Királynak ágya 'hofzfzúságára 
volt kilentz fing, fzélefségére négy fing, 5 Mú's. 
3 : i i . Az izraeliták és a' láda között két ezer 
fingnyi közben-vetés volt. Jó's. 3 : 4. Éhud' két 
éllí kardjának egy fing vala a' hofzfza. Bír. 31 16. 
Ne tselekedjefek harnifságoí fontban, fingben, iMós. 
19: 35. Góliátnak hat fing és egy arafz vala a' 
niagofsága. 1 Sám, 17: 4. Salamon építe ' házat, , 
mellynek hofzfza fzáz fing, fzélefsége Ötven fing, 
magofsága h'arraintz fing. 1 Kir. 7 : 2. Joás a' Jéru-
'sá^em, kerítésit négy-ízáz ölre rontotta-le. 2 Kir. 
14: 13. Bénája meg ölte az, Egyiptomi férjfiat, ki
nek magofsága ot fing vala. iKrón. 11 : 23. Hámán 
ötven fingnyi akafztó-iát tsináltatott Márdókénüiiak. 

Eltér. 
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Iv'ler. s : 14. De maga akafztatoít arra. 7 : 9. Na-
bugodouozor. egy képet tsináltatott, mellynek ma
ró ága hatvan fing, fzélefsége hat fing. Dán. 3: 1. 
Zakariás egy könyvet látott, mellynek hofzfza húfz 
//.',•-, t'zéíefsége tíz fing volt. Zak. 5 : 2 . Noé' bár-
Jk áfának fmgjei. iMó's. 6: if, 16. 
* Ki.soJa pedig az ti közz'úletek, a' ki akár-

n'cliy izorgalmatos gondolkodáffal meg-nevelhetné 
tgv fingd nagyobbra az Ő teítinek magofságát. 
i\;áf. 6: 27. Luk. 12: 25. A* többi Tanítványok pe-
dg hajón ménének, (mert nem mefzfze valának 
a tü'ldtol, haneai mintegy két-ízáz fingnyire.) Ján. 
2 1 : 8 . 

Sintiche. Kérem; Sintichét és Evodiát, hogy 
eg'.'et értsenek az Úrban. Fii. 4: 2. 

Sión hegy. Azon és az alatt volt Jérusálem 
építtetve, és nevezetefen a' Királyi vár azon épít
tetett. 'Sóit. 48: 3. É'sa. 14: 13. Ezért Jéru'salcm 
gyakorta Sionnak neveztetik: 'Sóit. 48: 13. É'sa. 
{ >: 24. Jé ém. 4 : 6. Síral. 1: 11. és egyébütt-is. 
Sión leányának-is, és annak lakosi Sión fijainak. 
Sír.-l. 4 : 2 . A' Királyi vár pedig Sión várának, 
raSárn. 5: 7. Innen kellett hallgatni a' 'Sidóknak 
az igazgatásra és Vallásra nézve, ezért a' 'Sidó 
nép Sión fijainak neveztetett. Jóel. 2: 23. És Sión 
le.-'nyának-is. Síral. 5: 22. Annak egyik réfzén é-
pítte etc volt a' Templom, É'sa. 31 : 4. A'Seregek
nek Ura Nevének helye volt a' Sión hegye. E'sa. 
18: 7. Kten válafzfotta azt, hogy ott lakoznék. 
'Só!t. 76: 3. és 78: 6g. és 132: 14, 15, 16. Ott la
kóit az Iften. Só!f. 9: ia. és 74: 2. É'sa. 8: 18. 
Onnan ment-ki a' Törvény. É'sa. 2 : 3. 'Sóit. 110: 
2. Annak JékÓniás' idejében lett meg-pufztíttatásán 
való siránkozás. Síral. 1: 12-22. Ekkor a' Sionnak 
útai sírtak. Síral. 1: 4. Azon jelent-meg a' Mefliás, 
inlnekutánna a' máfodik Templom fok ideig fenn 
állott. Zak. 9 : 8, 9. 

Az Anyafzentegyház Sión. 'Sóit. ,$>: 2, 3. és 
°V* 36, 37- és 102: 14, 17, 22. Az Úr fundálta a' 
Siont, hogy az ö' népe' l'zegényci ahoz folyamod

janak. 
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janak. É'sa. 14: 32. A' Babilóniufok Sionnak éne-
keit kívánták a' 'Sidóktól, hogy énekeljék a' fog
ságban. 'Sóit. 137: 3. Szereti az Ur ü* Sión :e-
gyét. 'Sóit. 87: 2. üröm-mondó Sión. É'sa 40: 4 
A' Sionnak Iftene uralkodik örökké. 'S'At. 1,46: 
Kétség nélkül meg-vígafzíalja Ifién a' Siont. Esa. 
51: 3. A' JSVO/Z minden hegyek felett feí-magafztal-
tatik. Mik, 4 : 1. Mikor a'^faragott képeknek íifz-

'teloi meg-fzégyenuliiek, Örül a' Sión. 'Sóit. 97: 3. 
Meg-ditsöíftetett Kriftus Sionban lakozó Ur. 'Sóit. 
99; 2. Meg-fzégyeníilnek, kik gy'ólolik a' S.ont; 
'Sóit. 129 : S. A' Siont Iflen el-nem felejti. É'sa. 49: 
14. A' Sión ítélet által lzabadiíl-meg. É'sa. 1: 27, 
és 33: 5. El-jö Sionlól a' Szabadító. É'sa. 59: 20. 
'Sóit. 14: 7. Az Men-félo meg-áldatik Sionb-I. 
'Sóit. J2g: 5. Az ííten Sión' Iítenének fog nevez-
tefni. ,É'sa. 60: 14. A' 'Sidók' 'Sinagógájoktól el
vált Új Teflamentomi Anyafzenfegyház Sionnal: he
ve alatt intetik a' Kerefztyéni fzabadsággal való é-
lésre, és az Iftennek lélekben való tifzteletére. 
É'sa. 5 2 : 1 , 2 . 

* Mondjátok-meg a."Sion leányának. Mát. 21: 5. 
Ne félj Sión leánya. Ján. 12 : 15. íme én vetek Si
onban botránkozásnak kövét. Róni. 9: 33. 1 Pét. 
2: 6. El-jo Sionból a' Szabaditd. Róm. 11: 26. Já
rultatok a' ''Ion hegyéhe^. 'Sid. 12: 22. Sión he
gyén álló Bárány. Jel. 14: 1. 

* Sípoltunk néktek és nem fántzoJtatok. Mát. 11 
17. Luk. 7: '32. Mikor alami'snát ofztogatz, ne 
tégy annak tzégért fipoláfsal. Mát. 6: 2. 

Siralom. A' Júda Nemzetségének első el-rabol-
tatásán, mikor Jékóniás a' népnek fzínével együtt 
fogságra vitetett való firalom. Siral. 1: 1-22. A' 
Jéru'sálemnek el-rontatásán , a' Templomnak meg-
égettetésén, és a' Dávid' Királyi Házának ireg-fo
gyatkozásán való firalom. Sital. 2 : 1-22. Jeremiás
nak a' maga nyomorúságin , és az Iften' Háza' ízo-
morú állapotúi lett firalma* Siral. 3 : 1-68. A' 'Sé-
dékiás' idejében lett fogságra vitelkor az líleu' 
Házának állapotján való Jiraima. Siral. 4 : 1-22. 

úirus. 



So* Sí-

Sírás. Ideje vcgyon annak. Préd. 3 : 3. A' Sz. 
I.Citk' ki-t'"lteíéie után nagy j/m.r leken Jénfsá-
Ie<u!>en, nulíy a' 'Sirióknak a' Kriítushoz való u.eg-
túcivKhez tartozó íziv-béli meg-illetudt.il jeiehí. 
V" afc. 12 : ic-14. 

* Sírni. Boldogok a' kik firna\. Mit. 5: 4. Luk. 
6: 21. Sírjatok a' firókkaí. Kőm. ,12: 15. Mikor 
a' 'i ar.itványok frnak. c Vil.'g örül. J?n. 16: 20. 
A' l ik frnak, mintha nem firvánck. 1 Kór. 7 : ^o. 
liíiiinn való jirás meg - tét esnek réfze. J k. 4: 9. 
Jávaltatik. Jak. 5 : 1 " s a' t. iVíinémü xók Péter' 
fn'sa. I\'íát. 26:75. Márk. 14: 72. Luk. 22: 6 . iV/-
ralnuu éneKet éneklettünk, és nem firtatok. Luk. 
7 : 3a. Jétus Jérusálemben _/Í>. Luk. »g: 41. jéru-
íf-,U ÍÍ rck leánji ve firja:ok én raitaín, 1 anem ti üía-
g?t( ken frjatol. Luk. 13: 28- Mária' firasa kk-
líftM vasra hajtsa "Jésust. Ján. 11: 33. Jc sus-Lázárt 
fiatja. Ján. 11 : 35. János yír, hogy a' Kön;;vet 
íenki lel-nem bonthatja. Jel. 5/ 4. B-büon' íomlá-
5-án frok, Jci. ig: 9-11-15 19. Méltatlanul m g - ő -
kuetfeken való j?r4í. Mát. 2: jg. Tsel. 8= 2. A' 
halottakat fraini ízokás volt. Márk. 5: 38. 'Jtn. 
Í J : 31. 20: 11-15. Tse!. 9.• 39. A' miném'ű Jvu
kat ipy vrgafztalt az IdvezítÖ: Ne frj. LuV. 7 :13 . 
Ne f íjatok: nem hólt-meg, hanem aluízik. Lvk 8-
$2. "Mit firfr.. Ján. 20; 13 .15. Pált finuják a' T -
ritványok, hogy tudva fzenvedéüek alá mégytn 
Jérusáiembe. Tsel. 20: 37. 21: 13. Pál firatta a' 
Kriflus kerefztének ellenségét. Filip. 3 : ig. 

Siria. A' Siria-bélieket Kirbol hozta-ki Iftfn. 
Ámos. 9 ; 7. Nyomorgatták az fzraélitákít, mígnem 
Othniel meg-fzabadítotfa azokat. Bír. 3 : 8-io. Dávid 
meg-verte ő'keí. 2Sám. 8-* 12, 13. IVláfodzor és 
harn.adízor-is meg-verte okét Dávid, és jobbagyai
vá tette. aSám. 10: 7-9. iKron. 19: 16-19. ^'e ^ a" 
lamon' idejében ismét ellenségeivé letrek a' 'Sidok-
nak. 1 Kir. 11 : 25- Azután ismét; fanetségeíelké 
lettek az ízraeile', de Baása idejében az - A'sa ké
résére lel-bontották azt , és az izraelitákat míg
dúlták. 1 Kir. i$: 19 ,20 . Azután Akháb kétíztr 

igen 
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igen meg-verte okét. 1 Kir. 20: 30, 21, 28? 29, 30. 
Azután azok veríék-meg az izraelitákat, i Kir. 22: 
17-36. Azután les-helyből akarták meg-vemi az iz
raelitákat, de Éli'séus Prófta, azoknak izámiéS o-
kat.racg-í'zégyenítette, azért Eli'séuft meg-akarták 
o'k fogatni, de Éli'séus ezen igyekezeteket-is meg-
fzégyeníteiíe. 2Kir. 6 : g-23. Azután meg-záilot'ik 
Samáriát, és abban fzörnyű nagy éhséget okozt k. 
2 Kir. 6: 24.-30. De az alól az Iften tsudálatoían 
el-Szte okét. 2 Kir. 7: 6, 7. Azután meg-verték 
ö'k az izraelitákat mind Jéhu Király' idejében. 2 Kir,, 
10: 32, 33. Mind Joakház' Király' idejében. 2 Kir. 
13: 3, 7. De azután Jdás Király háromfzor meg
verte Őket. 2 Kir. 13.: 18-25. A' Júdáf-is meg-ver-
ték azok Joás Király' idejében, és meg-dűl.ák. 
aKrdn. 24: 23, 24. 2Kir. 12: 17, 18., Azután Ácház' 
idejében üfzve-adván magokat az izraelitákkal, is
mét meg-verfék a' J úda-b éheket, és Júdeát el-rab-
lották. 2 Kir. 16: 6. 2Krón. 28-* 3« Ekkor Jéru'sá-
lemet-is meg-fzállották, de az Afsíriufok reájok íi-
töttek, Királyokat le - vágták , magokat pedig el-
rabloíták. 2Kir. 16: 5-9. É'sa. 8: 4^ és 17: 1-3. 
Araós. 1: 3-5;. Azután ismét raeg-épulíek» de Na-' 
bugodonozor meg-gyö'zte, és el-pufztította okét. 
Jérém. 49: 23-27. Azután a' Görög Birodalomnak 
ideje alatt mint volt a' Siriufeknak dolgok, és mi
ként háborgatták azok a' 'Siddkat. Lásd Anyaiként-
egyhá^. Birodalom, Azok közzűl fokán meg-íbg-
nak téríttetni a' Mefliáshoz. Zak. 9: 1, 2. 

* Czirénius Siriának Tifztartója idejében, lett 
bé-irattatúsa a*' földnek. Luk. 2 : 2. A' Jésus' hire 
el-terjedt egéfz Siriában, Mát. 4: 24. Pál Siriában 
jár és,tanít. Tsel. 15: 41. Gal. 1: 21. Másodfzor Si-
riába mégyen. Tsel. 18:18- A' melly <5 második me
netelének kit hánytak a' 'Sidók. Tsel. 20: 3. Siria-
héíi Námán. Luk. 4: 27. 

Sifak. A' Mt-lUás' tejében fzabadításnak fifatja, 
É'pa. 59: 17. 

* Az Idvtffségnek fis.akját fel-vegyétek. Efés«6: 
17. Mitsoda az. i Thes. §: g. 

Sh e-
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Sisera. IVIitsoda ember volt. Bír, 4 : 2. Az íz-
rael ellen fel-kéfzíflt, nagy tábora meg - veretett, 
inasra rceg-öletetf. Bír. 4: .12-41. Az fí anitya' meg-
tsalaffatott ditsekedéfe. Bír. 5: 28-31. 
* Skeva névü 'Sidó| fijai a' Jésus nevében Ördö

göket űznek, de az Ördög nem enged né. iek. Tsel 
19; 13. s a' t. 

Skorpió. A' ki vezérlett titeket a' tüzes kígyók
nak , skorpióknak, és fzomjúságnaki puí'ztájón. 5Mds. 
8: 15. A' roíz és nieg-veízttt exni erek skorpió- ho% 
hafonlíttatnak. Ézék. 2: 6. Az én Afyám cfíoivk-
fcal oftorözott titeket, én pedig skorpiókkal oílo-
rozlak titeket. 1 Kir. 12: n . 
* Avagy ha tyúk tojománjí kér a' fiú, avagy 

skorpiót ád-é nékie az o Atíya. Luk 11: 12 A' 
sáskáknak ollyan hatalom adaték, mh>émŰ halmok 
van a' r&ldön a' skorpióknak. Jelen. 9: 3, 5. io. 
ímé adok néktek hafalmot, hogy a' skonpiókon ta
podjatok, Luk. 10: 19. 
* Sir.irnabeíi Gyülekezet Angyalának íratott Le

vél. Jel. 2 : 8 - n . . t 
Só. Az ételnek ízt ad. Jób. 6: 6- M'nden áldo

zatban íreg-kívántaíott. 2 Mó's, 2: 13. Ézék, 43: 
24. Állandó ízövatség Jónak ízövetsége. 4 Mó's. 18: 
19. Régen az el-pufztíttaíott Várofok' helyeit Jó
val ízokták volt bé-hinteni. Bír. 9: 45. 
* Jó a' Jó, ha pedig a' Jó Ízetlen léfzen mivel 

Józzátok"wt meg. Márk. 9: 50. Luk. 14:34. Mit, 
5: 13. Apoftolok Világ' Java, Mát. 5: 13. íVJáj-k. 9; 
50. Ki ki tűzzel fó^atik-meg, és minden áldozat/0-
val JoT^atik - meg. Márk. 9:49. A' befzéd söval-meg 
só^atott légyen. Kol. 4: 6. 

Soár Város. Oda fzaladott LVth. 1 Mó's. 19: 23. 
Sóbna, Ézékiás Király' Házának Prarféöuía,, go-

nofzságáért fogságra vitetéiíel fenyegtttetett. É'ia. 
22 : 15-19, 25. 

'Sodorna. Kies helyen lévő' Város, de lakosi 
gonofzok voltak. 1Mó's. 13: 10-13 Bűneivel ízem-
telemii difsekedetí. É'sa. 3 : 10- El-raboltatott. íMós; 
14: 11. Királya köfzöiicütte Abrah-mot. iMó's. 14: 

17-24-
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17-24. Mikor Iften annak el-vefzfésére ment, aka
ratját Ábrahámnak raeg-jelentette. iMó's. 18.' 16-21. 
Éledezett azért Ábrahám. 1 Mó's. 18: 22-32. Annak 
bitne. 1 Mó's. 19: 4-9. Ézék. 16: 48 50. Lakó i vak
sággal verettettek. iMd's. 19: 11. El - süilyedt-fe. 
1 Mó's. 19: 24, 25 Az izraeliták' fzÖ'lö tövök a* 
*Sodoma fző'lő-tövéí meghaladta. 5 Mó's. 4?.: 32, 
Azoknak Fejedelmei 'Sodorna Fejedelmeihez hafon-
líttatnak. É'sa. 1? 10. A' maradék hívókért lett, 
hogy az izraeliták úgy nem jártak mint "Sodorna* 
É'sa. 1: 9» Annak vel'zedelmén^l nagyobb volt a' 
Jéru'sálemé. Sirat. 4 : 6 . A' Sodorna fogságát idő
vel meg-téríti az I-en. Ézék \6: 5259 
* Sodorna vefzedelme. 2 Pét. 2: 6. Júdás, f, 7. 

Aznap lett, mellyen abból ki-méne Lót. Luk. 17: 29* 
Ha a' Seregeknek Ura magot nem hagyott volna, 
lettünk volna mint a' Sodomabéliek. Róm. 9: 29. 
Könnyebb léfzen a' Sodomabéheknek de lgok az Íté
let napján, mint azoké, a' kik az Évangyéliomot 
bé-nera véfzik. Mát. 10: 15. Márk. 6:11. Luk. 10: 
12. Mint példa arra Kapernaum Mát. 11: 113, 24. 
Lélek fzerént mondatott Sodorna. Jel, 11: 8-

Sáfár. Jób' barátja. Jób. 2 : u . Ezekkel vádol-
ta Jóbot: (1) Hogy ő fokai fzólloft, hazudott, és 
barátit gyalázattal illette. Jób. n : 1-3. (2) Hogy ő 
magát az Iften előtt igazította. Jób 11: 4-6. Erre 
nézve a' Jób1 maga igazítását tzáfolía-meg. Jób. 
1.1: 6-12. És Siet meg-térésre intette. Jób. n : 13-
20. A' máfodik ellenkedésben ismét: (1) Hogy Jób. 
ötét nagy 5 méltatlan gyalázattal illette. Jób. 20: 1-3. 
(2) Meg-mutogatván ezt az igazságot: Az Iften e-
leitől fogva el-végezte, hogy a' kép-mutatóknak 
boldogságok rövid légyen, és ezt példákkal-is vi
lágosítván Jóbot mint a' kép-mutatók közzül valót 
úgy feddette. Jób. 20: 4 - 29. Az Iften; Ötét arról 
hogy nem jól fzóllott, meg-feddette, és tőle áldo
zatot kívánt bűnei' botsánatjának meg nyerésére. 
Jób. 42: 7-9. 

'Soföniá*. -Eredete, és. mikor prófétált. Sofón. 
l : 1. A' Júda' orfzágának meg-büntettetéséuek mél-

• Cc tó 
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tó okait elő-adja, 'Sdíon. i : 2-6. Annak meg-bün-
tetfetésének minémüségét előre meg mondotta. 'Sof. 
1 : 7-i8« Nevezetefen pedig az Iftenteleneket ret
tentette. 'Sófon. 2 : r ,2 . Azokat'kik a' fenyegetésre 
meg-rettentek, penitentzia-tartásra intette, 'fcdlón. 2: 
3-15. Jéru'sálemet kűlönöfen fenyegette, annak bű
neit fzemeire hányván. 'Sófdn. 3 : 1-8. A' kegyes 
lelkeket vígafztalía. 'Sdfón. 3 : 9-20. 

Máfik. A' FŐ Pap után máfodik Pap volt, ét 
Babilóniába fogságra el-vitetett. Jérém. 52: 24. 

Sógorság. Tiltatott az izraelitáktól a' Pogányok
kal vald fógorság vetés. sMó's. 7: 3, 4. Jó's. 23: 

* Sok A' kinek Jókat adtak, Jókat kémek elöl 
tölt. Luk. 12:48. 

Sokadalom. Siria-is közösöd volt néked marhá
val, bárfonnyal, fmaragdal 's a' t. mellyeket árul
tak a' te Jokadalmidban. Juda-is közösöd..volt ga
bonából , ' mézből V a ' t , mellyeket árultak a' te 
Jokadalmidban. Ézék. 27: 16, 17, 22,34. A' te /o-
kadalmid bé-esnek a' tenger' közepébe, f, 27. 

Sokaság. Az Iftent-félft'knek nem kell felniek az 
ellenségnek Jokaságától. sMd's. 7 : 17, lg. Az el
lenség1 meg-veréfe nem a' fokaságtdl függ. Bír. 7: 
2. Nem nehéz literinek Jokaság vagy kevés által 
meg-fzabadííani. 1 Sám. 14: 6. 2Kór. 14: 11. Láfs 
példát. iKir. 20: 1-30. 
* Sóid. Vitézek a' magok Jóldjokkal meg-érjék* 

Luk. 3 : 14. Senki nem vitézkedik a' maga fildján. 
1 Kór. 9 : 7 . Bűnnek foldja 3' halál. Rdm. 6 : 23. 
* Sólya., Lásd Saru. 
* Sopáter Pál' úti - társa. ,Tsel. 20: 4. , 

Sors. Ki-menetele az Úrtól vagyon. Préd. \6: 
33. A' verfengésnek yéget vét. Péld. ig : 18. p á 
rnán Jors vetés által tudakoztatía, az efztendönek 
mellyik napja lenne leg-alkalmafofabb a' 'Sidd nép* 
el-vefzfésére. Eíl. 3 : 7. A' Babilóniai Király Jorjot 
fog vetni mikor Jéru'sálem ellen kéfzüL Ézék. 31: 
18-24. Sorsunkal meg-elégcdjú'nk. Péld. 27: 7. Sor-

Jóknak Innepéröl. Lásd Innep. Parim. 
* J>r-
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* Sorsot vetettek a' Kriftus kön'ösére. Ján» 19; 
24. Sorssal válafztatott Mátyás Apoftolságra. Tsel. 
1: 26. Zakariásra forssal jutott a' ízer, hogy jó il-
latott tenni bé-menne a' Templomba. Luk. 1: 9. Mi 
vélünk haíbnló drága hitet vettek, (nyertek fors« 
sal.) 2 Pét. 1 : 1 . 

— Maga forssával való meg - elégedés miben áll. 
1 Tinti 6: 8* 2 Kór. 9: 8- Nagy kereskedés. 1 Tinru 
6: 6. Pál' példájában le - iratik. Fiiip. 4 : 11, 12. 
Kommendáltatik. 1'Fim 6: 7, sa ' t . 'Sid. 12: 5, 6-
* Sojipáter kó'fzönté több rokonival együtt a' Ró* 

ítiábéíi fzenteket. Rom. 16: 21. 
Sövény. AvSidók közt nem volt, a' ki a' fo-

\>ényt megépítené*. Ézék. 22: 30 
* Spanyol-Orfiág. (Hifpania) Míknr Spanyol-of-

J\ágba megyek, eí-mégyek ti hoazáíok* Rom* 15! 
24. Azon megyek -el. f. 28« 
* Státer a'hal' fzájában; Mit í>j: 27* 
* Stefanás" háza* népét kerefztelte-meg P:'í. i Kon 

i : 16. Áchájának Tengéje adták magokat a' Szentek
nek való izolgálatra , azért betsülendök. 1 Kór; 
16: 15- i8* 

, Struti madár. Tojására Ifíeíi gondot vifel. Jób* 
39 : 16-21. 

Suah. Júda' felesége* iMó's. 38: 2. Halála; 
iMo's. 38 : 12. 

SuJdöth Város. Jákdb ott lakott. 1 Mó s. 33 2 
17. Lakoíi a' Gedeon' meg-ísúfolásáért meg-bíintet-
íettek. Hír. g: 4-16* 

Sukkóth-Benóih. Bálvány. áKir. 17: $o» 
Sulámitis. Az Anyafzeiitegyházn,ak egy féfzéÉ 

az igaz tudomanyúák Sulámitis neve alatt hívják 
a' tifzta Vallásra. Ének. 6 : 10. 

Sunámins. Éli'séusnak fzálláft kéfzített, fijá fzífc 
letett, á' ki-is meg-hólt,, de lili'séus íel-támafztot-
ta azt. 2Kir. 4 : 8-36. Éliséus otet meg-i-netté a* 
következő éhségről, 0 azért á' Filiftéul'ok közzé 
ment lakni, ott lakafa ideje alatt Öröksége el-vé^ 
tetett, de haza-menvén, megadta azt néki a' Ki-
rály. aKir. 8 : 2 ^ . 
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Súsárló. A' hol nintsen, meg-fzíinik a'háborgás. 
Péld. 22: 10. és 24: 20. Beízéde hathatós. Péld. 
13: ig. és 24: 22. és 26: 22, 23. A'Fejedelmek 
kőzött hafoíiláfl fzerez. Péld. 16: 28,. 

* Kik nem akartak a'smeg-esmért IftermrJ meg
elégedni, tellyefek minden hamiitággal, fvsárlok 9 
rágalmazók 's a' í. Rom. 1: 29, 30. Á' tettnek tse-
lekedeteinek mondatik a' fusárlás. Gal. 5: 20. 
* Súgni, A' mit fülbe fugtatok. s a' t. Luk 12: 3. 
* Susánna és némelly Afzfzonyok a' Kriftusmk. 

marhájokból íáfárkodnak vala. Luk. 8: 3. -
* Szabad (Licet) Mindenek frabadok nékem, de 

nem minnenek hafználnak. s a' t. 1 Kór. 6: 12. Nem 
mindenek épittenek. 1 Kór. 10: 23. Pál hallott Pa-
radiísomban ollyan befzédeket, mellyeket embernek 
nem ,f\alad fzóllani. 2 Kór. 12: 4. S\alcd-é meg-
nem fentenfziáztatott Római embert meg - oftorozni? 
Tsel. 22: 2S. Nem fiabad fenkit megdőlnünk. 
Ján. 18.' 31 Sxabad-é a' Tsáfzárnak adót adnunk? 
Mát. 22: 17. Luk. 20: 22. Nem fiabad el venned, 
a' te atyádfiának feleségét. Márk. 6: 18- Mát. 14:4. 
Lásd Feleség. Szombat. Szabad a' mí'gHméból ízt 

.mivelnem a' mit akarok. Mát. 20: 15. Szabad min
dennek meg-házasodni vagy nem. 's a' t. 1 Kór. 7 : 
36>37» 39- Szabad mindent meg-enni Kerefztyén 
embernek, de ezzel a'Szabadsággal nem kell máso
kat meg-botránkoztatni. 1 Kór. 8-' 8-9-13 és .10: 25-
28-29. Róm. 14: 14. s a' t. és 15: 1-2. Lásd alább 
Szabadság. , 

Szabadítás. Az Úré a' fxaladítás. 'Sóit. 3 : 9 . 
Jón. 2: ip. Nem emberé. 'Sóit. 44: 4. Iítenen ki-
v'ül több Szabadító nintsen. É'sa. 43: 11, és 45: 

' i£ , 16. A' kiben nem rövidűlt-meg a' Jzabaáítás-
ra való ero. E'sa. 50: 2 , 3 , Ifién a' fzoladí ást 
az otet ízeretoknek ígért?. Jtíb. 34: 24-30. 'Sóit. 
7: 11. és 37: 40. és g j : 10. és 91: 16. és 145: 19. 
Az Iften* Jzaladííását' máíbk elo'ít befyélleni fziík-
séges. 'Sóit. 66: 1.6-20. is 118: 15. Dávidnak és az 
Jílen' népének az üldözőktől való f\aDadíttatáfok 
le-íratik. 2 Sám. 2a: 18-21. 'Sók. 18: 18-21. A' mi

nemű 
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jiém'ú fyabadítáft jnikor várhat az Tílen' népe. 'Solt. 
'18: 22-30. Iftennek lelki és tefti fcabadításaról 
való ígéret. É'sa. 46: 12, 13. Puf'ztííótol való Sza-
hódítás ígértetett. É'sa. 33:, 10-12. Égyiptombiliek-
nek Szabadító ígértetett. É'sa. 19: 20. Távol-va-
gyon £ Szabadítás a' gonofztól. 5Mó"s. 28: 29. 
Sóit. 119: 155. 

A' Kriilus a' Szabadító, a' ki által mind a' lel-
k i , mind a' tefti gonofzokból ki-lehet Szabadulni, 
Ésa. 45: 17-25'. Jóel. 2: 32. Oh vajha el-jó'ne Sion-
ból a' Szabadító. 'Sóit. 14: 7. és 53 1 7. Az fzrael 
meg-fx/ibadúl az ő' Urában örÖkké-való frabadü-
lájfa'. É'sa. 45: 17. Szabadításért váló hálá-adás. 
Habak. 3 : 18, 19. Solt. 116. és 34. és 124. és 138. 
Srabadítáji emberi gondolat ízerént nem reményl-
heto, de Ifteni gondvifelés által reménysége í'elett 
meg-nyero ember' Éneke. 'Solt. 57. 
* Szabadító. Szabadítani: (Liberare, erripere) El-

jo Sionból a' Szabad/tó. Rom. 11: 26. A'.Jésűsaz, 
a' ki meg-fzabadit a' buntöl. Máf 1: 21. A'jöven
dő' haragtól. 1 Thes. 1: 10. Az UR mindenekből ki-
fiabadit/a az Öveit. 2Tim. 3: 11. 2 Pét; 2: 9, Ló-
'tot meg-fzabaditotta a' bája életek közzül. fi. 7. 
Pált az cröfzlánnak fzájából és minden gonofz tse-
lekedettol, aTim. 4:' 17-18* A' halálból, mikor élete 
felöl majd kétségbe esett volna. 2Kór. 1: 10. A'Jú-

. deabéli engedetlenektől. Rdm 15: 31. Minket a' fe-
tétségnek hatalmából. Kol. 1: 13. A'mi ellenségeink
nek kezekből. Luk. 1: 74. A' gonofztól. Luk. 11: 
4. Mát 61 13. Az alkalmatlan és gonofz emberek 
töl. 2Thes. 3: 2. Kitsoda Jxabadit-meg engemet 
ez halálnak tefléböl. Róm. 7: 24. Bízott az Ifteu-
ben: foabaditsa-meg moll ötef. Mát. 27: 43-
* Szabados. (Liber.) A' fiak Szabadosok. Mát. 

17: a6. Mi a' f abados fijai vagyunk. Gal. 4: 31. 
Ugy lehet valaki frabados,^ a' Fiu meg-fzaba-
dkja ötét. Ján. g: 36. Az igazság téfziSzabadosok
ká azokat, a' kik azt meg-esmérik. Ján. 8: 3a- A ' 

t kár fzoga, akár fzabados, egy a'Kriftusban. iKór. 
12: 13 Gal. 3 : 28. Kol. 3 : 11. Mert a' ki fzolgai 

C c 3 álla-
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áll-apatban hivattatott, az Ullnak foabadasa. iKór . 
7 : 22. Ha fcabadossá l ehe t íz , inkább élj azzal I 
Kór. 7 : 2 i , A' k i fzolgája a' bűnnek, f^abados az 
igazságtól. Róra. 6 : 20. Mire kötelez a' mi fcaba-
dos voltunk. Rom. 6 : 18-23. iPét. z. 16. Pál Sza
bados. iKór. 9:1-19, , 
* Szabadság. Szabadulás. (Libertás, Liberatio.) 

Évangy'liom fyabadságának torvénye. Jak. 1: 25* 
2: ív Nem kell azt bűnre fordítani. Gal. 5: 13. i 
Pét. 2: 16. A' hol az URnak Lelke vagyon, ott va
gyon ti fi ab ad ság. 2Kór. 3: 17. Apojtoli fyabad-
ság miben áll. iKór. 9: 4.'s a' t. A' fel - támadás
kor léfzen az Tften ujainak ditsöséges fyahadulá-
so^nak napja. Róm. 8: 21. Az én fcabadságom mî  
ért kárhoztatnék más lelki esmérefitol. iKór. 10: 
29. Alattomban kisértik a' mi Kriftus Jésusban vâ  
ló í\ab ad s águnkat. Gal. 2 : 4 . A' fyabadság nem 
gonoszság p-láítia. 1 Pét. 2: 16. Szabadságot' igér-
iisk azoknak, kik a' bűnnek fzolgái. 2Pét. 2: 19. 

S^b'.ya. Lásd Fegyver. 
* A' kinek nintsen vegyen fcabhát. Luk. 22: 36. 

Tedd-el a' te f?nb{yádat helyére. Mát. 26: 52. Ján. 
lg : 11. Nagy f\ablya a' veres-lovon ülö kezében. 
Jel. 6: 4. Lásd Fegyver. Nem jöttem hogy békef-
séget, hanem hogy fegyvert botsáfsak e' földre. 
Mát. 10: 34. A' Jésusra fegyverekkel mentek. Mát, 
26: 47-55. Márk. 14: 43-48. Luk. 22: 52. Vágjuk-é 

fegyverrel? Luk. 22: 49. A' kik fegyvert fognak. 
fegyver miatt vefznek. Mát. 26: 52. Fegyver miatt 
hullanak. Luk. 21: 24. Fegyverét ki-vonván akará 
magát el-vePzfeni. Tsel. 16: 27. A' fegyver el-nem 
ízakafzt minket az Iííennek ízerelmétö'l. Róm. g: 
35. Magyiítátus nem ok nélkül visel fegyvert. 
Róm. 13:4. Lelki-fegyver az Iílsn' befzéde. Éfés. 6. 
Az Itten' befzéde hatóbb minden két-élü fegyvernél. 
'Sid. 4: 12. A fegyvernek éleitől meg - menekedni. 
'Sid. 11; 34. Fegyverrel le-vágattak, f. 37. Fegy
verrel meg-sebesifeni. Jel. 13= 10- i4« 

Száj. ííten teremtette azt. 3 Mó's. 4 : 11. A' ki 
fiáját meg-orzi, meg-tartja magát, de a' ki nem, 

magát 
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magát el-vefzti. Péld. 13: 23. A* fcájnak b'űne a' 
be/.édben vagyon. 'Sólt.( 59: 13. IVIeízfze keH to
lunk vetni a' fcájnak bünet. Péld. 4.: 34. Gyűlöli 
Iften a vefzedelmés fyájat. Péld. 8: 13- A' jó afz-
fzony bö'ltsen nyitja-meg az o fiáját. Péld. 31: 26. 
A' hallgatás fiájnak meg-nem nyitásának mondatik. 
\Solt. 38: 14. és 39: io. E'sa. 53: 7. Szájnak be
fognia bátorság nélkül valóságnak jele. jób. <?: 16. 
'Solt. 107: 42. É'sa. 10: 14. A' ki kinek képében 
fzóll, annak fiájának mondatik. alVIó's. 4: 10. Éu 
léfzek a' te fiáddal. 2Mó's. 4: 12, i<>. Képmutató 
tsak fcjijjal közelít Iftenhez. E'sa. 29: 13. Szájnak 
fel-tatáik a' lelki eledelnek nagy kívánságát téfzi. 
'Sóit gi : i i , és 119: 131. Fene állatok' fiája e-
roízakos kegyetlenséget téfzen. 'Sóit, 22: 22. és 
$B: 7. 
* A' te fiádból Ítéllek-meg téged'. Luk. 19: 22. 

A' ízivnek tellyefségéböl fzóll a' fcáj. iVyít. 12: 34. 
15: 18. Luk. 6: 4S". Semmi tifztátalan nem ment-bé 
az én f(ámba. Tsel. i i : 8« Nem a' fertézteti - még 
az embert a' mi a' fiájon bé-mégyen. Mát. 15: 11. 
A' mi a' fiájon bé-mégyen, a' gyomorba mégyen. 
Mát. 15: 17. Siájjal téfzünk vallást az idvefségre. 
Rój), 10: 9-10. Ez a'nép fiájjal közelget hozzám. 
Mit. 15: g. A' kitsinyek'/íá/oA által végezd-el a* 
ditséretet. Mát. 21: 16. Én adok tinéktek fiáját, 
így fzól a' Kríflns a' Tanítványoknak. Luk. 21: 15. 
Semmi tifztátalan és meg-vefzett befzéd ne ízármaz-
zek a' ti fiátokból Efés. 4: 29. Kol. 3: 8« Azon 
egy fxájbói ne fzármazzék áldás és átok Jak. 3: 10. 
Az ige a' te fiádban vagyon. Róm. 10: #. Az lílen 
adja, hoey egy fiájjai ditsoítsétek ötét Róm. 15: 
6. A' Törvény által mindeneknek fiájok bé-duga-
ték. Róm. 3 : 19. Bűnösöknek fiájok átkozódással 
téllyes. Róm. 3: 14. Kiknek fiájok fel fuvalkodott 
kevély fzókat fzóll. jud, f. 16. 
- Ijlennekfiáj tulajdoníttatik. Mát. 4: 4. Tsel. 22: 
14. 2Thes. z: 8. 
— A" Krijlus mint a' bárány nem nyitotta-fel fzáját. 
Tsel. g: 52. Az fi fiájáho^ vivének etzetet. Ján. 
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19: a> Tsudáíkoztak az ő fiájából fzármazott be-
fzedeken. Luk. 4: 22. Igyekeztek a Fariséusok va
lamit az 8 fiájából kikapni. Luk. 11:54. Nem ta
lál atutt az o fiájában álnokság. iPét. 2: 22. He
gyes tor fz/irmazik a' KriíUis fiájából. Jel. 1: 16. 
19: 15. Azzal vívik az o' ellenségi ellen. Jel. 2: 
16. 19: 31. Mivelhogy lágy-meleg vagy ki-okádlak 
az én Jiári.ból. Jel. 3: 16. . 

-- Két ta űbizonyságok' fiájokból tuz fzártr.azik; 
a' raelly nif?g öli az ö ellenségeiket. Jöl. 11: 5. Hl-
válaízrattak' j fájókban nem találtatott álnokság. Jel. 
14: 5. Fene-vadnak káromlást fzólló fcáj adatik. 
Jel 13: 5-6. Á' Sárkánynak, a' Fene-vadnak és a' 
hamis PróVé ának fiájából három íiíztátálan lelkek 
jöttek ki. Jel. 16: 13. Pálnak fiája meg-üttetik. 
Tsel. 23: 2. Könyörüljetek én értem-is, hogy adat-
tafsék é inékem ftóllás az én fiamnak bátorsággal 
való megnyitásában. Éfés. 6: 19. A' mi fiánk meg
nyilatkozott ti hozzátok. 2Kór. 6: 11. 
* Siakadás. Lásd Versengés. 

Szakáll. A' 'Sidók a' kit meg-ísőkoláffal küfzöni 
teni akartak , annak fiakállát meg-fogták. 2 S'ám. 
20: 9. Azoknak az ti fiakálloknak fzegeleteit el
borotválni nem volt fzabad. 3 Mó's. 19: 97. Mert 
az a' Pogányok' fzokáíbk volt. És a; 15: 2. Jérém. 
48: 37. A' más fiakállát el-metfzeni nagy meg-
(súfolás volt. aSám. 10 ."4, 5. A' kefergok el-bo-
rofválták fiakállokat. Jérém. 4 1 ; %. Méfibó'set 
frahállá' meg-nem tsínosításával jelentette a' maga 
fzomorúságát. 2 Sím. 19: 24. Az"'Afsíriai Király ál
tal meg-eméfzíi Iften a' fiókáit, E'sa. 7: 20. 

Siakáts. Sámuel azt mondja az ízrael népének, 
hogy az új Király'az o leányikat fiakátsságra el-
vifzi. iSám. g: 13. A' fiakáts a''leg-ízebbifc ráfzt 
téfzi Saul' eleibe. 1 Sám. 9: 23. 

Siállás. Az ízrael* táborának Egyiptomtól fogva 
a* Jorián vizéig lett negyven-kéí fiálláfaik elo-
fzá ml áltatnak. 4 ÍVIó's. 33: 1-49. •-
* Srálka. Elébb ki-vefse ki ki a' maga fzeméböl 

a* gerendát, úgy nézze a' máséban a' fiáikát. Mát. 
y: 4. huh 6: 41, *Siám. 
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* Szám. Ha az Izrael fijainak f%ámok olíyan vól-
na-is mint a' tenger fövénnyé; tsak a' maradéka tar-
tatik-még. Róm. 9: 27. Az Iíten nieg-pefsételtetett 
ízolgainak fcámok. Jel. 7 : 4. Tsudálatos lovag fé
regnek \\áma. Jel. 9: 16' Fene-vad nevének f\ánia. 
Jel. 13* 17-18- Azonn győzedelmeseedö'k. Jel. 15: 
2. Gög és Mágóg' fyáma, mint a' tenger fövénnyé. 
Jel. 20: 8-

* Számot adni. Mindenikünk o maga ád j\ámot 
o mag;'ról Iftennek. Rom. 14: 12. Auj j\ámot íá-
íárs-'godról. Luk. 1.6: 2. 

. Szamár. Annak féket vetnek feiébe. Péld. 26: 
3. Esmérj az o Urának jáfzlát. É'sa. t : 3. • Nem 
ordít a' jó füvön. Jób. 6: 5. Az Ur-fiak foamar 
tsikok >n nyargaltak régenten. Bír. 12:.14. Szamá
ron jártak. 1 Sám. 25: 42. Tereh alatt el-efett/^a-
márt fel-kellett emelni. 2 Mó's. 23: 5. 5Mó's. 23: 
4. Bálám' foamara fzóllott. 4 Md's. 22: 28. Vad 

jfcamár gyeplüjét kitsoda óldotta-meg ? Jób. 39 : 8» 
I'sakhár fzamárhoz hafonlíítatik. 1 Mó's. 49: 14* 
15. Joáchim' foctmár temetségér'ól. Jér. 22: 19. 
* Jésus fiamár háton mégyen Jérusálembe. Mát. 

21 : 1 s a' t. Márk. n : 1. s a ' t . Luk. 19: 29/s a't. 
Ján. 12: 22. ' sa ' t . Szombat napon ízabad volt a' 
fiamár* el-óldani és itatni vinni. Luk. 13: 15* A' 
veremből ki-vonni. Luk: 14: 5. Bálámot a maga 

fiamara meg-inti. 2Pét. 2 : 16. 
Számkivetett. Iften a' fzám ki-vetettet fem ve-

t's-él. 2Sám 14: 14. Keferves állapótja vagyon an
nak, kivált azok között, kik az llten' esméretén 
kiviil vágynak. 'Sóit. 120: 5-7. Könyürgéfe. 'Sóit. 
4 : 2. és 6r. és 63. ty. 

Számlálni. Az ízrael' népe a' húfz efztendosok 
és feily'ú'1-vólr.ak meg-fzámláltafíak a' Sinai pufuá-
jában a' Lévitákon kivül. 4 Mó's. 1: 1-54. Annak 
a' meg-fzámlálásnak tzélja. 4 Mó's. 1: 52 -S4- Az 
után a' fok bujdosók, és rajtok által-ment ísapá-
fok után ismét megszámláltattak négy záizlók' 
alh'a alatt, hogy a' fold azok között ofztalsék-d. 
4 Mó's, 26. $ . Dávid kevélységből az ízrael' népét 

C e j meg-
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meg-J^ámláltatta, és ezzel nagy Iíleni tsapáfl o-
kozoít. 2Sám. 44: 1-15. iKrón. 21: 1-1$. 

Szánni. Saul panafzolkodik, hogy feoki nintsen 
ki otQt fxánna. vSira, 22: g. 23- 21. Meg-nem 
Szánlak téged'. Ézék. 7 : 9. Bofzfzúf áll az Úr az 
8 fzolgait meg-fyánja, mikor látándja, hogy el
költ az 8 erejek, sMó's. 3a: 36. Lásd Könyö
rülni. 

Szántani. Barmoknak két-féle nemein együtt 
flántani nem vdlt fzabad. 5 Md's. 22: 11. A' j\án-
tö nem J\ánt minden-nap. É'sa. 1%'. 24. A' ki a' 
hideg miatt nem Slánt •> aratáskor kdldúl. Péld. 20: 
4. Mifcor a' fzántó egybe-tatylkozik az aratóval, 
bö'v id'ó'nek jele. Ámds. Q: 13. 

A' kik hamiíságof Szántana^ •> ugy a n azont arat
ják. Jdb. 4 : g. Hó's. 10: 13. Az iftentelenek' J\án-
táfok bűn. Péld. 21 : 4. A' Júda faunt, Jákdb bo
ronál. Hd's. 10: 11. A' Siont mint a' fzántd-fó'ldet 
felSzántják. Jérém. 26: 1%. Mik. 3: 12. Az én 
hátamon faántottak a' [pántok. 'Sdlt. 129: 3. Szán
tsatok magatoknak új ugarát. Hó's. 10: 12. 
* A' kifaánt, reménység alatt fzánt. iKór. 9: ro. 
* Szántó - vető ember] békefséges íüréfsel várja a' 

földnek drága gy'úmöltsét. Jak. 5: 7. Munkálkod
nia kell elo'fzör, és úgy kell munkájának haíznát 
el-venni. 2Tim. 2 : 6 . 

Szántóföld. Annak íerméfe mindennek hafznos, 
még a' Királynak-is. Préd. 5: 9. A' ki miveli azt, 
meg-elégedik eledellel. Péld. 12: 10. és 28: 19. 
Azt telhetetlenül fzaporííani nagy bűn. fc'sa. £ : 
8. Mik. 2: 2. Annak fzegeletát nem fzabad vdlt 
le-:iratni, hanem a' fzegényeknek kellett hagyni. 
3 Md's. 19: 9. és 13: 22. Egy faántófoldbe két-
íéle magot vetni nem vdlt fzabad. 3 Md's. 11: 19. 
A' más fzántiiféldéhen kárt-tévo'rol vald Törvény. 
aMó's. 22: 5. Örökösön el-adni nem volt fzabad. 
3Mó's. 2$: 23, 24. Ki-váltására, az atyafinak fta-
badsága volt. 3Mó's. 25: 25. Ugy fzintén magá-
nak-is az örökösnek. 2 Md's. 25: 13-17. A' Lévi
ták nem adhatták azt-el. 3 Md's. 25: 34. Iflennek 

foga-
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fogadás fzerént fzenteltetett f\ántó-füdnek Törve, 
nye. 3 Mos. 27: 1624. Pufztaságnak idején tövis 
növi azt-fel. Ésa. 32: 13. Az árva' fcántó-foldjébe 
ne kapj. Péld. 23: 10. Az Iften öntözi azt-meg, 
hogy bövün teremjen. 'Sóit. 65: 10-15. 

* Mellyik a' jó, és mellyik a' roíz fcántó-fhld. 
'Sid. 6: 78 . Lásd Föld. Négy-féle fyantó-föídrol 
való példa - befzéd. Mát. 13: 1. 's a' t. Márk. 4. 
Luk. 8- IV- % 

Szappan. Ha foappannal meg - tifztítom-»is az 
én kezeimet Jób. 9: 30, 31. Ha Szappannal fejé. 
rítenéd-is-meg m>gadat. Jér, 2: 22. 

S\ár. A' Meífiás',faárai az S mindenekre elég
séges volta. Ének. 5 : \%. 
* Jézussal együtt meg - fefzitett latroknak faáraik 

meg - töretnek j a' Jésusé pedig nem.. Ján. 19: 
31 -> 32, 33' 
* Száradott - ke^ú ember gyógyittatik. Mát 12: 

10. Márk. 3 : 1. Luk. 6: 6. 's a' t. 
S^ára^ság. Iften fzerzi azt, miképpen a' ned

ves idö':-is. 'Sóit. 107: 33*39. Nagy fzára?ság' le-
íráfa. Jóel. 1 : 8-20. Az engedetleneket Iften azzal 
bünteti. 5MÓS. 28: 22. Jérém. 23: 10. Azért, hogy 
a' haza-ment 'Siddk reftelkedtek a' Templom' meg
építésében , feá^axsággal oftoroztatfak. Agg. 1: 9-
11. Úgy Jűda-is. Jérém. 14: 1-6. Jeremiás nagy 
faradságról jövendolt. Jérém. 14: 1-12, Száraz
ságkor! imádság. Jérém. 14: 7-9. és 14: 19-22. Az 
adakozót Iften a* fyára%ságban-is meg-elégíti. É'sa. 
58 : 11. 

Szárny. Ha ollyan fyárnyaim volnának, mint 
az hajnalnak. 'Sóit. 139: 9. Jár a' izélek' j^árnyain. 
'Sóit. 104: 3. Az ö' faárnyával bé-fedez tégedet. 
'Sóit. 9 1 : 4. A' kik az Úrban bíznak, azok Jzár-
nyokkal magoffan repülnek. É'sa. 41: 31. A' pá
váknak fzép f^árnyat adhatfz-é. Jób. 39: 16. A-
vagy a' te érdemed-é az oka,' hogy az ölyv a' 
Szárnyán rep'Úl, és ki-terjefzíi az Ö fx^rnyát Dél-
Ve. Jób. 39: 29. Léfztek hafoalatofok az ezüftel 
tündöklő galambnak Szárnyához. 'Sóit. 68: 14. Az 

Ifteni 
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Iíleni gondvifelés [^árnynak nevezeti alatt adafík-
elo. sMiVs. 32: ír, 12. Rúth. 2: 12. 'Solt. 17: 8. 
57: 2. 36: g. 63: 8- É'sa. 31 : 5. A' gazdagságnak * 
oílyan fyárnya van, mint a' fas-kefelyunek. Féld* 
23; 5. Az hamis tudomány mint a' fcárny ki-ter« 
jed, ez ad/f »-élo a' két Áfzlzonyok'/^drnj'ű'/Awaí: 
rnfonlatofság ban. Zak. 5 : 9. A' Séranm Angyalok
nak hií fzárnyok vala. É'sa. 6: 2. Ézékiel látott 
négy lelkes állatot , mindeniknek négy j\ainya 
vala. fezek. 1 : 6, 8> 9, u , 23, «4, 25. és 3: 13. 
10: 5-8- Kérubim' foárnya. iR.it. 6: 24, 25. g: 0. 
sKrdn. 3: 11, 12, 13. 5: 8« 
* A' négy lelkes-állatnak körös korul hat hat/^ár-

7?>'oí: vala. Jel. 4: 8- A' fáskáknak /^árnyaiknak 
7Űgáfok, mint a' fzekereknek zúgáfok. Jel. 9: 9. 
Jéru'sálem hányfzor akartalak egybe-gyujteni, mint 
a' tyúk az o ujait az 0 Szárnyai alá. Mát. 23:37. 
Luk. 13: 34. 

cciamyas-állatoh Teremtetéfekrő'l. iMó's. 1: 
20-22. Nintsen azoknak vezérek. Habak. 1: 14- A' 
tifzta, és tifztátalan /^árnyas-állatok között való 
küíömbség. sMó's. 11: 13-22. $Mó's. 14 ' *9> 20. 
Az literi^ dítséretére intetnek. 'Sóit. 148: 10. Itten' 
haragja előtt refzketnek. É'sa. 38: 20. 

S\arv. A' ,)\arv birodalomnak és hatalomnak 
példája Dán. g: 4. A' 'Sédékiás vas Szarvairól. iKir. 
22: h . A' negyedik Birodalmat le-rajzoló állatnak 
tíz f{arvai közt egy kksiny J\arv nevekedett-ki, 
nelly" lúrom^fiarvahit lerontott. Dán. 7 : g. Ke
rn íny befzédeket fzólloff. Dán. 7: 11. A' Szentek 
ellen hadakozott. Dán. 7: 21. Annak titka magya-
rázta* ik. Dán 7: 24-26. A' Görög Bírodalmot le
rajzoló ketske-baknak az egy nagy foarva le-tört, 
annak helyébe négy nevekedett „ azok közzül egy-
gyikboí egy kis fiarv nott-ki, melly igen nagy-
g'yá lett, és az égi feregekböl fokát le-ejtett. Â  
Seregeknek Fejedelmétől el-vefte a' fzűntelen való 
áldozatnak gyakorlását, a' fzent helyet-is le-ron-
toita. Dán. 8 : 8-13. Ezeknek titka .magyaráztatik. 
Dán. g: 14-27. Zakariás négy /^árvákat látott, 

mel-
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mellyek kovát?ok által fzéllyel-veretíeíek , a' melly 
látásnak titka-is magyaráztatik. Zak. 1: 18-21. Á' 

, jó Király a' gonofzoknak foarvát le töri, hogy az 
igazaknak Szarvaik fel-emelteflenek. 'Sóit. 75: ír . 
Irtenfelenek' hatalmok fzarvnak. neveztetik. Sóit. 
22: 22. Jérém. 48: 25*. Hamis és iftentelen Taní
tók foarvaikkal öklelkezik a* gyengéilet. Ézék. 
34: 21. 

lüeiffrarva?, mellyekben elrejtetett az 6 erőfsége. 
Habak. 3 : 4. Iften fel-cme i az 6 meg-keneítéifek 
fzarvát.' 1 Sám. 2: 10. 'Sóit. 89." 25. Azt miveli, 
hogy a' Dávid$foarva teremjen. 'Sóit. 132: 17. Is
ten fzabadúlásnak faarva. 2Sám. 24: 3. Sóit. 18:3. 
líten' jó akaratja által emeltetik-í'el a mi 'faarvunk. 
'Sóit, 89 *• -ig. Ö fel-emeli az 6' népének fzarvát. 
'Sóit. 148: 14. Fel-eme'i az Izrael' Háza' ]foarvát. 
Ézék. 29: 21. Sión' leánya' fcarvah vafsá téfzi. 
Mik. 4 : 13. A' Jó'seP fiarvai, mint az Unikornisé. 
sMó's. 33: 17. Ugy az igazé-is. 'Sóit. 92: 11. A' 
Királyok régen frarvból kenettek-fel. 1 Sám. 16: 
1-13. iKrón. 14; 13-17. 
* Idvefségnek fcarva a' Dávid' házában fel-emelte-

tett? Luk. 1: 69. A' Báránynak jrarvau Jel. 5: 6. 
Fene-vadnak tiz koronás j\arvai. Jel. 13: 1. 17: x 

3. Bárány* fcarvaihor hasonló hét frarvai a' Fene
vadnak. Jel. 13: 11. Fene-vadnak tíz frarvai, űz 
Királyok. Jel. 17:12-16. 

Szarvas. Fajzásában Jft-nnek bftlfs routkája lát
tatik. Jdb. 39: 4,-7. A' Mefliás frarvashor^ hafon-

/ líttatik, kinek Evangyéliomának femmi magofság 
ellene nem állhatott. Ének. 2: 9. El-hívattatott Po
gányok az Üj Téftameníom' elein hafonlok voltak 
a fzarvashor. Ének. 2: 7. és 3: 5. Naftali frnr-
vashoz hafonlíttafoft. iMó's.,49: 21. Ellenség előtt 
futó nép, mint a' frawas. É'sa. 13: 14. El-fogatotí. 
Fejedelmek, mint áf f?arvafok, Siral. ír 6. 

* Srér^ados' fzolgája gyógyittatik. Mát. 8: ó.'sa'f. 
Lulc. 7: 1. 's a't. A' fzenvedo Jésust őrízo' Száza
dos* értelme a'Jésusról. Mát. 27: 54. A' Századós 
meg-tartja Pák életben. Tsel. 27: 43. 
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S^ederj-fa. Dávidnak jelül, mikor akarná 8 Fel
sége a' Filiftéufok' táborát meg-verni, a' /pederj'-

Jaknak zúgását tette az lílcn. 2 Sám. 5 : 23-25* 
1 Krón. 14: 13-17. 

Szeg. Bolfseknek befzédei eroflen le-vert fce-
gek. Péld. 12: 13. A' jó és kegyes igazgató mint 
a' fzeg. E'sa. 22: 23-25. Zak. 10: 4. A' fogságból 
haza-ment 'Sidó népnek adott Iílen fríget az o 
ízent helyén. Esdr. 9 : 8 . 

Szegény. Az Úr íéfzen foegénnyé. 1 Sám. a: 7. 
Péld. 14: 31. és 22: 2. és 29: 13. Nyomorúságos 
állapotja vagyon annak. Péld. 10: 15. és 15: 15. 
Felebarátja el<$ft-is utálatos. Péld. 14: 20 és 19 i 
47. Alázatofon fzóll. Péld. 18: 25:. Bőlfsefsége meg-
ntáltatik. Préd. 9: iff. Nem hallja a' dorgáláft. Péld. 
13: g. Baráfitól-is el-válafztatik. Préd.. 19: 4-7. és 
14: 20. Annak fzemélyére nem kell nézi az ítélet
ben. 2 Mó's. 23: 3. 3 Mó's. 19: i£. Annak igazsá
gát nem kell el-í'ordííani. 2 Mó's. 23: 6. Nem kell 
azon erö'ÍZúkot tenni. 5 Mó's. 24: 14, 15. A' ki 
azt el-nyomja, gyalázattal illeti a' maga Teremtő
jét. Péld. 14: 31. és 17: $. A' ki el-nyomja azt* 
végezetre fzíikölköd'ó' Íéfzen. Péld. 22: 16. Ne kó* 
borold-el a Szegényt azért hogy fregény. Péld* 
22: 22, *3- A' ki azt el-nyomja, annak b'ó'jti nem 
kedves Iílen előtt. Zak. 7 : 10. 

Segíteni kell a? Szegényt. 3 Mó's. 25.' 33-38- A-
zon való könyöruletefség parantsolfaíik. 5 Md'p, 
15* 1-11. K'ó'lfsönt ád az Úrnak, a' ki adakozik 
A' Szegénynek. Péld. 19- 17. A' ki azon nem kö
nyörül, ff rajta feni könyörülnek. Péld. 21: 13. A* 
Szegényekkel való jó-téteménynek réfzei. 5 Mó's. 
24: 19-22. A' hamiíságot Szegényekkel való jó-té-
teménnyel fel-váltani, meg-terésnek réfze. Dán. 4 : 
24. A' Szegényekkel való jó-téfeményrol fzóló Tör
vény. 5 Mó's. 15: 4-11. Á' ki azt meg-útálja, vét
kezik, a' ki pedig irgalmafságot íéfzen azzal, bol
dog. Péld. 14: 21. Annak kiáltásáról Iíten nem fe-
lejtkezik-el. 'Sólí. 9 : 13,' 19. Fel-emeli azt a' oor> 
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ból. iSám. 2: 8. 'Sóit. 113: 7, 8- Szegény 'Sidók-
nak a1 gazdagok ellen ^aló panafzok. Néh. 5 : 1-5-. 

Gonofzra ingerel a' Szegénys^S' Péld- 30: 8, 9. 
Az eledelben való bujálkodás Jzegénnyé téizen. 
Péld. 2 1 : 17. Iftentelen J^egény ember Je. írató, 
Jób. 30; 1-8. Szegényből lett kegyetlen Úr leíra
tik. Péld. 28 •* 3J *S« Vagyon a' ki Szegénynek tet
teti magát, holott fok marhája vagyon. Péld. 
H' 7' 

Jobb a' tö'kéllefefen járd fz^gény a' ginofz 
gazdagnál. Péld. 19: 1, 22. és 28 : 6« Jobb a' ha
zugnál. Péld. 19: 22. holts fzegényról, a' ki a' 
Varoíl az er8s Király ellen meg-óltalmazta, de az 
8 jd-téteményérő'l annakutánna meg-nem emlékez
tek. Préd. 9: 15-17. Könyörögnünk kell, hogy Is
ten nagy fzegénységre ne juttalíbn. Péld. 30: g, 9. 

Maga igafságában nem bizakodó ember J\egény: 
Ulyennek hirdette Kriííus az Évang/éliomof. É'?a. 
6 1 : 1. Árra feként a' ki fzegény. E'sa. 66: 2. íf-
lyeket fog Iften a' 'Siddk közziil marafzíani. Sdt". 
3 : 12. Gazdag é% fregény öfzve-falálkoznak, mind 
a' kettőt pedig az Ur viíágosítja-meg. Péld. 29: 13. 
•* Boldogok a' lelki ,foegények. Mát. £: 3. Luk. 6: 
20. Az Evangyéliom fzegényeJcnek prédikáltatik. 
Mát. n : 5. Luk. 4: 18. 7: 22. Az Iften e' Viífig-
nak Jzegényeit válafztottaj hogy .légyenek gazda-. 
gok a hitben. Jak. 2: 5. Az Apoftolok Szegények. 
lévén fókákat meg-gazdagítottak. 2Kdr. 6: 10. A* 
Kriftus S^Rényé letf» bogy minket meg-gazdagita-
na. 2Kór. 8: 9« 
— A' fzegcnyekrSl (_ vagy fzükölkbdókról ) meg - kell 
emlékezni. Gal. 2: 10. Szegények mindenkor léfz-
nek ti veletek. Mát. 26: 11. Márk. 14: 7. Ján. 12: 
8. Nem kell azokat meg-útálni. Jak. 2: 6. Nem tsak 
befzéddel, hanem íselekedetter kell jdl tenni a' fzíi-
kö'lköd'ó'kkel. Jak. 2: 15. 16. íján. 3:17, i8« Lásd 
Alamisha, Azokat kell el-hivni vendégségbe. Luk. 
14: 13-21. Azoknak reménységek és vigsfztaltatá-
sok 2 Kór. 8 5 9- Filip. 4: 19. Szegények eránt va-
\i fegitségnek ditséretes példája. Aóm. 1% 26. Au« 
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nak hafzna arra tér, a' kiad a' .Reg nynek. 2Kór. 
9: g, 9. Add-el minden mirhádat, és ofztogaid a' 

fi egér;> éhnek. Mát.'19: 21. Márk. 10: ár. Luk. ig : 
22. A' melly dologra kéíz vala Ziíkéus. Lili. 19: 
8. Egy Regény özvegy - aízí'zony minden élését 
Iírennek adta ajándékon. Luk. 21: 2-4. Tudom a' 
te Reménységedet, de gazdag vagy. Jel. 2: 9. Jú-
dís" hipokritasága, a' fiegényekhe^ való ízeretef-
bcn. Mát. 26: 9. Márk. 14: 5. Ján. 12: 5, Tzéré-
mo'niák J\egény betűk. Gal. 4: 9. Bűnös ember. 
fiegény. Jel. 3: 17. 

iSVegy. A' ./̂ .f^ és a1 j)bb lapotzka a' Papoké. 
2Mó's. 29: 27,'28- 3Mos. 10: 13, 14, 15. . 

S?épyeiilen':. A' bűnösnek magát meg nem .Ré-
gyenleni meg-átal* odásnak jele.' Jérém 3: 3. és g: 
i 2 v és 6: 15. Annak maga meg-R egyenlete pedig 
a' meg-térésnek kezdete. '£<51t. -83: 18. Jérém 3: 
2?r. Ézék. 16,: 61. Emberé a' f\égyen-x<alíás az Ő 
bíineiérf. Dán. 9 : 7 , g. A' meg-téro embernek a' 
maga meg-Régyenléfe után mit ke*l tseleJ>edm. 
Ézék. 43: 10, 11. A' meg-tért bi'inös ember az o 
bűneiről meg-emlékezvén, Régyenli a maga íze
méit fel-emelni az Iftenhez. É'sa. 9: 6* Az Iften' 
Új Teftamenromi Háza meg-nem .Régyenid. É'sa. 
54: 4. Az Atyák kik Iftenhez kiáltottak, meg-
nem Régy évidnek. É'sa. 50: 7. Meg-Régy énének 
pedig: A' Babilon' annya. Jérém. 50: 12. Babiloni 
az o képiéi miatt. Jérém. 51: 47. A' bálványok* 
tifzfelői. É'sa. 15: 29. Jéréra. 10: 14. Sót 97: 7. 
IMinden ötvös a' bálványok miatt, melyeket tsi-
nált. Jérém. S í : 17. A' kik a' hívek' nyavalyáikon 
örülnek. 'Sóit. 35: 4, 26. és 40: 15. és 44: 8. és 
70: 3. és 71: 13, 14. A' hívek' ellenségei Mik. 7 : 
10. Á' kik a' Kriíluft ísúfolják. É'sa. 40: 16. 
* A' bűnt lehet és kell .Régyenleni. Róm. 6: ,21, 

A' tudatlanságot-is tudható dolgokban. 1 Kór. 6: 5, 
és 1.5: 34. Nem a' Kriftus felöl vaió vallás íételr, 
és az 6 fzolgáit. 2Tim. 1: g. Sem a'Kriftus'Év in-
gyéliomáf. Róm. 1: 16. Mert a' ki eze$ et,Ré?yen?r., 
az embernek Fia.-i$ fzégyenli azt. Mát. 10: 33. Luk.. 
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9: 26. A' Kriftusért való fzenvedésí fem Jsell '/^é-
gyenleni. s'lim. r : 12-16. A' KrilVjs mm.feépyen/i 
az Öveit attyafiainak hívni. 'Sid. 2: 11. Az iííen 
nem fcégyenii a' Pátriárkák Ménének hivattatni. 
'Siti. 11: 16. 

Szék. A' Salamon' faékirúl^ mellyet a' Templom
ban tsináltatott. 2lvrón. 6 : 12, 13. 
* Ditsotgégnek Királyi-Széke. Mát. 25: 31. A 'mi 

Fo Papunk ama' Felséges íiirályi-fyéknek az Iften 
Királyi-fa ékének jobbjára ült.'Sid. g: I. 12: 2. Já
ruljunk birodalommal a' Kegyelemnek Királyí~f\é-
kéhe\. \Sid. 4 : 16. Dávidnak Királyi-f)[éke. Luk. 
i : 32. Abban helyheztette Iften a' Kriítu, r. Tsel, 
2 : 30: Akár Királyi-fyékek, akár tVede?mefségek. 
's a'l. mindenek ö általa és ö érette teremtettek. 
Kol. 1: 16. íüennek és a'Bííánynak Kirá/ji-fzéke, 
Jel. 22: 1, 3.. Huszonnégy fzékek az Iften Királyi-

Széki körül. Jel. 4: 4. ítéletre rendeltetést J\ékek 
láttatnak. Jel. 20: 4. Lái-d Királyi-f.ék Törvény' 

~- Arriyék-fcékre vettetik, a' nii a' gyomorba me
gyén. Mát. 15: 17. Márk. 7 : 19. 

Sre'ér. A' fzent Sátor' réfzeinek hordozáfckra 
rendeltetett foéfarekrol* 4Mó's. 7 : 3-8- A' Rfgiek 
Szekerekből hadakoztak. Jós . 24: 6. és több heiye-
ken-is. A' Ksnauéufoknak vas f^ekereik voltak. 
Jó s . 17: 16. Az Iften rontja-meg az olíyan ,f\e:-e-
reket. Jérém. 51.: 21. Agg. 2 : 22. Sólr. 46: iö. 
Az ollyan foekereklcn bíztak a' 'Sidók. ÉVa. 2: 7. 
A' miuéjBÚ'i Szekerekre nem léfzen fzíikcégek a Si
dók közzul meg-téréndöknek a' K iftus' Évangyé-
liomának a' Pogányok közt lejendő terjefztéstre. 
Zak. 9: 10. A',Kriftus ül az ö engedelmes népé
nek Szekerébe. Ének. 6: 9, Eli'séus' ÍYolgéja iU7.es 
Szekereket látott. 2 Kir. 6 : 1 7 . Az Iften' hatalmas 
fzavára mind S^e^ér •> miT]& 1° el-alufz^k. 'Sóit. 76 : 
7. Iften ul az ö fzabadító Szekerein. Habik. 3 : y, 

-Iften' fzekerei az Angyalok. 'Sót. 68: 18. A' fel 
hfílr. 'Sóit. 104: 3. Édes Atyám Izraelnek Szekerei. 
?Kir. a: u . 
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A' négy Birodalmaknak változáíit le-rajzoló Za
kariás' feekereirol: Az a' J^ekér, mellyben vcrss 
lovak voltak, a' Káldeuíbkat. Az a' mellybsn fe
kete lovak voltak, a' Persákat. Az a' meilyben fe
hér lovak voltak, a' Görögöket. Az a' me.lyten 
tarka lovak voltak , a'' Rómaiakat rajzolíák-le. A' 
Persák által a' Káldeufokon, a' Görögök által a' 
Perrákon állott Iften bofzfzút, a' Rómaiakat pedig 
a' Sidóknak földökre botsátoíta , hogy a' meg-
veíztegeto'dött népen bofzfzút állanának. Do mind 
ezeket a' változatokat lften úgy mérsékletté, hogy 
a' Meffiás' orfzagának eljövetelének ellent nem áll
hattak. Zak. 6 : 4 - n . 

A' meg-téréndő Pogányok Jokereken hordatnak 
az Új Teííamentomi Anyafzeníegyház' tárfaságába. 
É'sa. 66: 20. A' Nap' J^ekerérU. aKir. 23: n . 

Siói. Iften.. teremtette azt. Ámós. 4 : 13. Iften 
hozza azt-ki tárházából. 'Sóit. 135: 7. Jérém. 10: 
13. és s í : 16. Ámós. 4: 13. 'Sóit. 107: 25. és 78: 
26. Az Iften kapfsoka azt markába. Péld. 30: 4. 
Iften' követe az. 'Sóit. 104: 3,4. és ,148; 8- Nem. 
tudhatni hogy támad,. Jób. 3g: 24. Utat nem tud
hatni. Préd. 11: 5. Éízaki f^él íel-tifztít. Jób, 37: 
21, Péld. 25: 23. Az ÖzÖn-vizet el - apaíttotta, 
1 Mó's. 8: 1. A' veres tengert meg-fzársztoíts. 
2 Mó's. 14: 21. Az Egyiptomiakat vízzel el-boií-
totta. 2Mó's. 15:,ió. . A' ki azt nézi, nem vét. 
Préd. 11 : 4. Az Úr el<5tt nagy fyél ment, de az 
Úr nem volt abban. 1 Kir, 19: 11. 

A' jovG ellenség fiél-véf^. É'sa. 28: 2. Jérém. 
4: 11-13. és 18: 17. és 51: 1. Az Iften' haragja 
kö'-fal CőrÖfiéL Ézék. 13: ir-13. Meg-eméfzt5/^é/. 
'Sóit. u : 6. Jérém. 23: tg, 20. É'sa. 27: 8.-és 
41: r6. Hó's. 4 : 19. JövÖ vefzedeíem f-%él-vé}\. 
É'sa. 2 1 : 1 . Hó's. 13: 15. Amós. 1: 14. Zak. 9: 14. 
Az üldözés fiél-vifc. 'Sóit. £$: 9« É'sa. 32: 2. és 
54; I I . Hamar femhiivé való dolog, és a' meg-
tsalatott reniéjtysóg j\él Jób. 6: a6. Préd. $ : i». 
É'sa. 26: lg. é; 57': 13. Jérém. g: 13. és 22: 22. 
Hó's, 9: 7. Mik. 2 : 18. A' jó Király és a' Meffiás 

ólta-
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, óltttlosn a' j\él-véfi ellen. É'.a. 25: 4. . é s 32: 2. 
A' Szent Léleknek az Évangyéiíom préd.'kailásá-
val együtt munkákoló ha hatos ereje.íréi. ;Éuek. 
4 : \b. 'Solt. 147: ig. A' mi álnokss'jgink el horda
nak minket, mint a' fyéL Jób. 7 : 7. Sóit. 78• 39* 
A' uégy Birodalmak az égnsk négy fzelei. Zak; 
6 : 5 . 
* A'fzél a'hol akar fú. Ján. 3 : g. Hajókat hordoz. 

Jak. 3 : 4. A' fövényen épkteiett házat el-rontja, 
de a' kolziklán épittetetnek nem árt. Mát. 7: 25-37. 
A' nádot hajíogaija. Mát, 11: 7. Luk. 7 : 24. A ' K n -
ftus parantsol a' fyélnek. Mát. 8»" 26. Márk. 4! 39. 
Luh. 8-* 23- E-lenkezö nagy fyél éri a' Tanítványu
kat a tengeren Mát. 14: 24. Márk. 6: 48. ,]án. 6: 
18. Pál ellenkező fcéllel vefzekedik. Tsel. 27: 4 - 7 
i4) 15. A' Valafztattak egybe-gyűjtetnek a' negy-

Jxdekröl. Mát. 24: 31. 13: 27. Négy fjeteket tar
tóztatnak négy Angyaloi, hogy a' tőidre ne £üjiá
nak. Jel. 7: i. Hamis tanitók nf^éltöi ide 'síova 
bányottatott fellegek. Júdás f, 12 2Pét. 2: 17. Tu
dománynak akármi fjeiét itt nem kell meg niozdií-
tatnunk. Erés. 4 : 14. A* kételkedő hason'ó a' ten
gernek habjához, mdly a' Szelektől meg-mozdít
tatik és ide s tova hányattatik. Jak 1: 6. 

Szelíd, fzelídsée. Dítséríeíik. 'Sók. 37.- 8-15. 
Péld. 16.• 19. Sok bíSnöket le-tsendesít. Préd 10: 1. 
A'fzelídeknek Iflen kedvefségct ád. Péld. 3 : 34, 
3£. mó'&es .fyelíd ember vóií. 4Mó's. 12: 3. 
* Légyetek J\elidek, mint a' galambok. Mát 10: 

16. Szelídség1 kommendáhatik. Mát. 11: 2$. Kol. 
3: 12. Tit. 3^2, Boldogok a' j^elidek. Mát 5:5. 
Imé a'te Királyod jS néked fyeliden (alazatofsan.) 
Mát. 21: 5. K fyelid és ísendes léleknek rothsdaí-
lansága kedves Iflen efó'tt. 1 Pét. 3 : 4. Szelídség
gel (alázatofsággal) és félelemmel (betsülettel) kell 
felelnünk azoknak, a' kik a' bennünk való remény
ségről fzámot akarnak venni. 1 Pét. 3 : 15. Szelíd* 
seggel (alázatofsággal) kell venni a' bé-óltatoit be-
ízédet. Jak. 1: 21. A' bölts és tudós ember meg-
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efm rfzik a' bolteefségnek fjelidségcbúl. Jak. 3 : 13. 
Lásd Ártatlanság. 

Sjem. Iílen téfzi azt látóvá. Péld. 20: 12. Meg-
nem elégedik. Péld. 27: 20. Sjemet fjemért. 2 Mos. 
21: 24. 3Mó's. 24. 20. sMó's. 19: 21. Iílen te
remtette azt. 'Sóit. 94: 9. A' ki fjemével hunyor
gat, bántáö fzerez. Péld. 10: 10. é? 16 >. 30. Á' re 
jremeid az igazakra nézzenek. Péld. 4 : 25. A' 
fjemnek kevélysége bán. Péld. 21 : 4. 'Síit. 131 : 
Ütemnek fel-nem emeléfe fzemérmetef ég. Esdr. 9: 6. 
A'k«gyelmefségjó/^e/H. Péld. ©3:6. Fösvénység go-
nofz fjem. Péld. 28: 22. Nyomorúk állapot fjem
nek meg-fbgyatkozáía. Siral. 4 : 17. Jéréin. 14: 6r. 
Tudatlanság ki-íblyó fjem: Zak. 11: 17. Ne júr-
junk a' fjemnek telhetetlensége után. Péld. 27. 20. 

Az Uj.. Teítameiitomi Anyafzenfegyháznak két 
fzakaízira vigyázd Iíleni gondvifelés az Ifteimek 
két fjeméi. Zák. 3; 9. és 4 : 10. Az Itten fjeméi 
vágynak az Öteí Jelükön. 'Sóit. 33: ifl, 19. AzI Ur
nák fjeméi meg-orizik a' tudományt, Péid. 22: 12. 
Tifztábbak, hogy lem m:nt a' gonofzra nézhetné
nek. Habak. 1 : 13. Iílen ád, vagy nem ád fjemet 
a' látásra. 5MÓS. 29: 4. 'Sidóknak fjeméik voltak 
a' látásra, de nem láttak, Ézék. 12: 2. Lelki fje-
meink1 meg-nyílásáí Iílen adja. 'Sóit. 119: 18- Az 
Úr fjeméi néznék, 's meg-próbálják az embereknek 
fiaikat. "Sóit. 11: 4. A' kinek bűneit az Iílen mint 
Bíró fjeméire ve{i, az ellen meg-nyitja fjeméit. 
Jób. 14: 3. Az Urnák fjeméi néznek az emberek
nek lkaira. Jó's. 24 : 23. A' Iílen' fjemé az Ó" min-
dea-tudósága és gondvifeléfe. Jób. 2g: 10, és 34: 
21. 'Sóit. 66; 7. Péld. 15: 3. 'Solt. 34: tó. 

A'f,Meínás' fjeméig a' mellyek az ö minden-tu-
dóságáf, gondvifelését és kegyelraefságét jelentik, 
le-íratnak. Ének. s: 12. Piroflak a' bornak miatta. 
iMó's. 49: 12. Az ö Jegyeié fjeméi, ir.ellyek tifz-
ta ízerefetet, hitet, és bizodalmat jelentenek, le
íratnak. Ének. 1: 15. és 4: 1, 9. és 7; 4. és 6: 2. 
* A' Sjem &' teflnek lámpása. Mát. 6: 22. Luk. 

fií: 34. A' feíétség meg-vakiíja ti fjemet, íján. 2: 
í i . 
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i í . Ha az egéfz feíl f?em; hol a' hallás. iKór. 12: 
17. Szemeknek fel-není emelése, alázatoíságnnk je
le. Luk. 18: 13- Szemet j\emért. Mát. 5: 38: Ha 
a' te f^cmed meg-botránkoztat vájd-ki azt. Mát. 
$: 29. 18: 9. Mirk. 9: 47. Gonofz j'zem, fzivnek 
gono.zságának jele. Márk. 7 ; 22. 2Pét 2: 14. A' 
te ízemed azéit-é gonofz, hogy én jú vagyok. Mát. 
20: 15. Látták az én J\emeim a' te Idvezitudét. 
Luk- 2: 30. A' mit a'mi fiemeinkkd láttunk. íján. 
1: T . Emeíjétek-f él a' ti [gémeiteket és láísátok-meg 
a" tartományokat: mert meg-értenek az aratásra, Ján. 
4: 35. Tiúdálaíos a' mi /gémeink előtt. Márk. 12: 
n . Boldog foemek a' mellyek látják azokat a'mel-
lyeket ti láttok. Mát. 13: 16. Luk. 10: 23. Szemei
ket bé hunyják; hogy ne láfsauak. Tsel. 28: 27. 
Pál a' P gányok közzé küldetett; hogy meg-nyifsa 
azt kíiak Remeiket. Tsel. 26: 18. Találá okét aluva: 
mert tz o fcemeik meg - nehezedtek vala. Mát. 26: 
43. Ezek el rejtettek moít a' te fcemeid előtt. Luk. 
19: 42. T nitványok' fcemeiket tartóztatja a1 Jésus, 
hogy otet meg ne esmérnék. Lnk. 24: 16. Vakok-
f(em it meg nyteja. Lásd Vak. Nyálával tsinált far
ral gyóg.vitotta-meg a' vakon ízületeinek [remeit* 
Ján. 9: Az ördög nem nyíthatja-meg a' vakok fje
méit. Ján. 10: 21: Jésus fjeméinek fel-emelésével 
könyörög. Ján. 11: 41. 17: 1. Prédikállyuk a' mel-
lyéket fxem nem látott. 1 Kór. 2: 9. Galatziabéliek 
ffemeik előtt le-iratoft a' Krifíus. ,'s a't. Gal, 3 . 1 , -
Azok f^emeike-is ki- vájták volna ha lehetséges 
lett volna, és Pálnak adták volna. Gal. 4 : 15. A' 
mi e' Világban vagyon, fcemnek bujáikodása. íján. 
2: 16. Kiknek fcemeik-israkvák paráznasággal. 2 Pét. 
2. 14. A' Kriftust meg-fogja látni minden J%em. Jel. 
1:7. Szemekkel tellyes négy Lelkes-állatok. Jel. 4: 
6-8. Báránynak hét fiemei. Jel. 5: 6, íften Fijának 
Jfcemeú Jel. 1: 14. "2: 8- 19: 12. 

— Esméret [ emnek meg - nyilasának neveztetik. 
Tsel. 26: ig. Éfés. 1: ig. Tudatlanság vagy vigyá
zatlanság ismét homályos fjemnek. Márk. 8: *8- A' 
zánt - ízándékkal való hihetetlenség fyemeknek bé-
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tmnyáfának. Máí% 13: 15. Tsel. 28: 27. Sött meg
vakult és nem l&tó faemeknek. Ján. 12: 40. Rom. 
1 1 : 8 - 1 0 . 
— l/lennek fjeméi előtt mindenek nyilván vágy

nak. 'Síd. 4: 13. Az igazakon \ agynak azok. iPét. 
3: 12 Az íften el-íoröl minden könyhuilatúst az • 
öveinek foemekrM. Jel. 7 : 17. 21: 4. Az igaz hit 
/^em gyógyító ír Jeí.̂  3 : ip. 

SjemJ'ériy. A' drága és ken kedves dolgot 
téfii.'sMós. 32: 10. 'S6ÍU 17: g. Zak. 2: 8-

tS^eni-fény-vefftés. Vétetik a' fzent írásban gyak
ran azért, raido'n fernmit nem énünk abban, a' mi
ről fzö vagyon, p. o. Hós. 13: 14. 
* Ismét mikor iif*m véfzi valaki efzébe az lílen' 

látogatását és ítéletéi, p. o. Luk. 19: 42; 
•* S^em-pillantás. Egy f%empiiiantásban fel-támad-

nak az halottak rothadatlanságban és mi-is el-vál-
) tozunk. iKór. 15: 52. 

* Személy. Az íften nem nézi az embereknek f\c-
mélyehet. Gal. 2: 6. Sem a' Kriítus. JVlát, 2a: 16. 
Luk. 20: 21. Lásd Ort^a. 

Személy-válogatás. Az Iften nem f^eviély-válo
gató. Jób. 34: 19. és 37: 22, 23. Az ítélet-téíeí-
ben tíltatik. Péld. 24: 23. és 28= 21. Lásd Birá%. 

* Személyválogatás nintsen az Iften előtt. Róm. 
2: 11. Tsel. 10: 34. Gal. 2,: 6. Éfés. 6: 9. K0I.3. 
25. iPée. 1: 17. Tanítókhoz nem ülik, 1 Tim. s: 
21. Az Évangyéliomi hittel ellenkezik. Jak. 2: 1-9. 

S'femérem-tejl. A' kinek az a' réfze raeg-rom-
loít, nem fzámlákatoíí a' Gyülekezet közzé. g'Mós. 

, 23: 1. Férjével öfzve-vefzett férjfiúnak f^emérem-
tejlét meg-fzorongató afzfzouynak Törvénye. sIViús. 
25: 11, 12. Jaj annak a'ki meg-réfzegíti félebarát
ját, hogy annak fceniérmét láthaffa. Habak. 2: 15. 
Mikor íften a' 'Sidó népet a' Pogány népnek gya
lázatra ki-tette, annak fémérmét fel-fedezte. Jérém.^ 
13: 26. E'sa. 3 : '8. . 

S?én. Nem járhat valaki az eleven Jxénen, hogy 
lábai meg-ne égjenek. Péld. 7 : 28. Oltárról vétetett 
[lentid el-vétetett az É'saiás' bűne. É'sa. 6: 'fi, 7-

* Jól 



Sze. 425 

* Jól tévén az ellenséggel annak fejére eleven./pe
rcei gy'ííjíefz. Rom. 12: 20. Szenet raktak cs mele
gedtek, ján. 18: 18. A' poénre halatska volt téve. 
Jin. 21: 9. 

Szent. Légyetek [péntek, mint én fcent vagyok. 
. 3 IVTcVs. Í I : 45. és 19: 2. és ao: 7, 26. N intsen 
fenki öllyan \ent, mint az Iften. 1 Sám. 2: 2. A' 
frentség paranrsolfafik. 3 Mó's. 18: .1-5. és 19: 1,2. 
és 20: 7, 8« Annak vakmerőképpen való meg-ron-
tóinak Tik-vények. 3Mó's. ao: 22-27. 

Az Ifteti ízraelnek Szenté. 2Kir. 19: 22. Jákob
nak Szenté. É'sa. 29: 23. Az Ur az én Szentem. 
Habak. 1: 12. Nem engeded, hogy a' te Szented
nek tefte rothadáíl láffon. 'Sóit. r6: 10, Bfinös em
ber a' Szenteknél femmi fegífséget nem talál. Jób. 
5: 1. Az izraeliták íften' J\ent nápe voltak. zM'ós. 
19: 6. és 63: r8."Dán. 7: 27. S^ent emberek le
gyetek én előttem. 2 Mó's. 22: 3 c 3 Mó's. 11: 44. 
és 20: 26. 5 Mó's. 7 : 6. és 14: 2, 21. és -JK 19. 
A' Papok fentek voltak. 3 Mó's. 21: 8. 4 Mó's. 16^ 
S, 7. Mert fxent dologra rendeltettek volt. 2Krón. 
23: 6. Nevezetefen a Fö Pap. 'Sóit. 106: 16. 
2 Mó's. 39 : 30. 

Srent helynek neveztetett az egéfz Sátor pit
varával együtt. 3 Mó's. 6: 26. és fok helyeken. 
Nevezeíefen a' Sátornak és Templomnak első Haj
léka neveztetett fzentneh, 2 Mó's. 26: ag, 29, 33. 
1 Kir. 8: 10. 2Krón: 35: s. A' Lévitáknak nem volt 
fzabad bé-menni abba. 4Mó's. 4: 18-20. Mitsoda 
Jzent edények voltak abban. 2 Mó's. 40: 22-38. 
Egy Slent helyet kellett az izraelitáknak tartaniok 
és gyakorolniuk/ 5 Mó's, 12: 4-7. Valamelly •j'z.ent 
dolgot maga hafznára fordító ember* Törvénye. 
3MÓS..5; 15, 16. Péld. 20: 25. Jéru'sálem-béliek 
a' Szent dolgokat meg-útálták. Ezek. 22: 8. , 

Srentnek mondatik, valaki Jéru'sálemből az 
el8k Közzé bé-íratott. É'sa. 4: 2. Szenteknek ada
tik az Orfzág. Dán. 7: 22, 27.Tften nem hagvja-el 
az 8 plenteit- 'Sóit. 37: 28. és 97: 10. A' Kriftus-
nak java a Sx.entek»ek hafznál. 'Sóit. 16: 3. 

D D 4 * Az 
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* Az Atya fcent. Ján. 17: n . Jel. 6: 10. A'melly 
minket arra kötelez, hogy mi is fzentek legyünk. 
iPét, 1; 15, 16. Szent, iS^ercf, ^ e « í , az UR. Jel. 
4 : g. Az 0 Neve ftent. LuV. 49. 

- ^í' Fiú Ijlen a* Kriftus ,/ítí/ií. Tsel. 4: 30. literi
nek Szenté. Márk. 1: 24. Luk. 4: 34. jeL 3: 7. 
A' mi tőled fzíüetik Srent léfzen. Luk. i : 35. 'ál
dok megtagadták a' Szentet. Tsel. 3 : 14. 
- Meg kenegettetek ama' S^enttil. 1 Ján. 2: 20. 
- Angjalok fientek. Mát. 25: 31. Márk. g: 3$. 

Luk. 9.- 26. Tsel. io: 22. Jel. 14-' 10. 
- ./ír Apojlolok és Próféták fientek. Éfés. 3:5". 

Jel ig: 20. 2Pét. 3; 2. Luk. 1: 70. Kereíztelö Já
nos igaz és fzent ember vélt. Márk. 6: 20. Énné
kem minden Szentek között leg - kifsebnek adatott, 
's a'jt. Éfés. 3 : 8 . 
- -A Hívek fientek: Iílennek fxen'tei. Tsel. 9; 

13^32-41 26: 10. Róm. 1: 7. 12: 13. 15: 3i- *6: 
2. ei több hellyeken-ís. Szent Papság. 1 Pét. 2 : 9. 
Mire köteleztetnek ez által a' fzentség által. Kol. 
3 : 12, Jel 22: 11. Sok Szenteknek tellek fel - tá
madtak as Jésus halálakor. Mát. 27: 52- El jo az 
UK az ő' fok ezer Szentéivel. Jűdás f. 14, Az Itt
en vá afztott minket hogy lennénk Szentek. Éfés, 
i : 4. A' ti gyermekeitek fientek. 1 Kór. 7: 14. 
. - A z Klen' hivatala fzent, aTim. 1: 9. Á' hit 

Jxent: Júdás f. 20. Jirúsáíeu fzent. Mát. 27: 52. 
A Templom fzent volt. Tiel, 21 : 2g. 1 Kór. 3: 17. 
Éfés, 2; %i. Azt meg-fertéztetn) fzabad nem volt. 
Tsel. 21: 26- A'helly a'mellys i állafz, /Wní föld. 
Teel. 7: 33. Szent hegy. 2 Pét. 1: ig. Ne adjátok 
azt a' mi fzent az ebeknek. Mát. 7 : 6 . 

Szenteknek Szenté. így neveztetett a' fzent Sá
tornak legbelső hajléka. 2Mó's. 26: 33. A' Tem-
plomé-is. iKfr. 6: 16. és 7 : 50. és g: 6. Oda efz-
tendoben tsak egy nap ment-bé a' Fö Pap. gMó's. 
16: 2. Azon a' napon háromfzor ment oda-bé, 
Elofzör: Jó illat-tételre 3Mó's. 16: 12, 13. Má-
fodfzor: A' magáért való áldozatnak vérével. 3MÓS. 
t6 ; 14, Harmadfzor: A' köfségért való áldozat

nak 



Sze. 4i5 
f i . i i — i i . . ! • > • • i , • • » , . i • — m ^ m l m m • — i • i" — » J • i i •••' • ••<» • - , . — . — . , . , „ 

) 
nak vérével. 3Mó's. 16: 15. Mi volt abban. 
sMó's . 26: 33, 34. 
* Szentséges hely, avagy Szenteknek Szenté, 

mellyik réíze volt a' Sátornak. 'Siti. 9: 3. Abban 
a' Fo Pap mehetett-bé, az-is efztendöben tsak egy-
fzer. 'Síd. 9 : 7. Lásd Pap Vagyon izabadiágimk 
az Ilten' fientséges helyében való, bé-meneteire,'. 
'Sid. 10: 19. 
* Szenteknek egyefsége. Lásd Egyefség. 

Szentelni, meg-fzentelni. Az izraelitáknak meg
keltett magokat fzentelni a' Torvénynek hallgatásaid. 
uMó's . 19: 10, 14, 15, 21. Ézékiásnak arról valtí 
parantsolatja, hogy a' Papok és Léviták jzenteljck-
meg magokat. aKrón. 29: 5. 

Az Iílen a' maga Nevét meg-fienteli. Ézék. 36: 
23. Azt tse!ekeízi ö Felsége: mikor bíintet. É\d. 
5 : 16. Ézék. 28: a2. Mikor a' maga népet meg
áldja. Ézék. 20 : 41, és a 8 : 25. és 39: 27. A' kik 
én hozzám közel vágynak, azokban Szenteltetem-
meg. 3Mós . 10; 3. A'maga Nevének fientélését 
parancsolja at o népének. 3MÓS. 22: 32. Mó'ses 
és Áron nem fzentelték meg az Itten' Nevét az iz
raeliták előtt. 4Mó's. 20: 12. és 27; 14. sMó's . 
32: 51. A' Jehovát Szenteljétek, és o'-is p^entelte-
testekre léfzen néktek,' É'sa. 8: 13, 14- liten a' 
meg-fzentelo. Ézék. 20: 12. és 37= 28. A' Jákob* 
maradéka Szentelni fogja az Iílen' Nevét. i£'sa. 29: 
23. Meg'Szenteltetésért való imádság. 'Sóit. 19: 
13-15-
* Az Atya megszentelte a' Fiút. Jan. 10: 36. A' 

Tanifványokat-is. Ján., 17: 11-17. Más hivataloso
kat-is, Júdás jtr. 1. En o érettek Sx.enteltem - me? 
magamat, hogy ök-is Szenteltettek légyenek való
ban; Ján 17: 19. A' Templom és az Oltár 'megS\cn-
teli a 'reá tétetett ajándékot. Mát. 23: 17, 19. Az 
eledel könyörgés kltai, 'foenteltetik-meg. 1 Tini, 4 : 
5. Mind a' ki meg-fyentel, mind a' kik meg-)fentei-
tettek egyből valók. *Sid. 2: u . Az UH ÍUent fen> 
t ehetek a ti fziveitekben. iPét. 3: 15. 

n Bexmt _ 
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* S^en? éltetés. A' meg-f^entéltetésnek első kut-fe-
le az Iften akaratja, érdemlő oka pedig a' Kriflus 
áldozatja. 'Sid. 10: 10. Az Iften az a' ki megmen
tei iThes. 5: 23. A' Szent Lélek vifzi véghez azt. 
iKór. 6: 11. 2 The?. 2: 13. 1 Pét 1: 2. Éies, 5 : 26. 
Érdemlő' oka a' Kriftus. iKór. 1: 2-30.'Sid.'10:10-
14-29. ^ ia,: 12. Nem az áldozatok. 'Sid. 9': 13. Hit 
által véízúnk réfzt a' meg-fzenteltettek között. Tsel. 
26: ig. és 20: 31. Miben áll. 1 Kór. 6: 10, n . 
lléfzei, 1 Thes. 5: 23. Efzköz abban az Itten' be-
ízéde. Ján. 17: 17. Jele a' meg-fzenteltetésneh 2 Tim. 
*: 21. A' Szent Lélek által Jzenteltetett-meg a" Po
gányoknak aldozafjok. Róra. iS» iö. 
- A' ki fzent, fzenteltefsék'tneg tovább-is. Jel. 22: 

11. Iftrni félelemben vigyük véghez a'mi fzentél
tetésünket. 2Kór. 7: 1. Ez az Iílennek akaratja, a' 
mi meg-fzenteltetésiink iThes. 4 : 3 ? 4"7« Parantsol-
tatik az. 'Sid. 10: 23. Az Iften hivatala arra köte
lez. iThes. 4 : 7 . Az házassági fzent élet fegíti 
azt. 1 Kór. 7: 14. 
* Szent és keeyes élet miben áll. Rom. 12: 1, 2. 

Parantsolíatik. Tit. 2: 12. 'Sid. 12: 14. Róm. 6: 19. 
Iften ízoigálatjának gyömöltse, mellynek Vége örök 
éle(, Róm. 6: 22. líafzna annak. 1 Pét. 3 : 16. Arra 
indító okok. 2 Pét. 3: 11. 's a' t. Az Afzfzoriyok 
ha raeg-maradnak a' (fzent életben,) meg-ízentelte-
tésben 's a' t. 1 Tim. 2: 1$, A' kik fzentU akarnak 
élni a' Jésus Kriftusban' háborúságot fzenvednek,. 
2 Tim. 3:12. ' 

* Szent Lélek fzármazjk az Atyától. Ján. 15: 26. 
Az Iften adta minékünk az ő Szent Lelkét. iThes. 
4 : 8 . Valóságos Iften. Tsel. 5: 3 , 4- 2 Kór. 3: 17, 
18. Mindentudó. iKór. 2: 10,11. A' fel - támadás
nak oka. Hóm. 8." n . Ö ellene való vétek meg-
nem bofsáttatík. Mát. 12: 31. Márk. 3 : 28. Luk. 
12: 10, UR vagy Jehova. 6'. 2 Kór. 3: '17, 18- Sza
bad akaratja fzerént ofztogatja az Ifteni ajándéko
kat iKór. 112: 8. Tsúdákat téízen. Mát. 12: 28..-
fcíeg-világoíit. Ján. 16: 13. Éfés. 1: 17. Vagyon 
hatalma, hogy az Anyafzectcgyházkaii törvénye-
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ket fzabjon. Tsel. 15:: 28. Hogy Tankokat rendel-
jcn._T.-ei. 13: 2. 20: 28. Minden idvefséges jók
nak kezdete. 2 Kór. 13: 13. Más az Atyától és Fiú
tól. Ján. 14: 15. íján. 5: 7. Mint a*'Galamb lát
tatik le-ízállani. Mát 3? 16. Márk. 1 : 10. Luk. 3. 
22. Ján. 1: 32. Mértek nélkl'íí adatott a' Kriítu^iak. 
Ján, 3: 34, A' Taiiitványokat meg-tanitja fzóilani. 
Mái. 10: 19. Márk. 13:, 11. Luk. 12 : 11. 2 1 : 14. 
Kik prédi* állották az Évangyéliomoí a' Menyek
ből ki botsáttaíott Szent Lélek által. iPét. J : 12. 
Munkái é' Világ körül. Ján. 16: 8- 's a' t ü '-itala 
ontatott-ki, az Iftennek fzerelme a' mi fziveinkbe. 
Ró;n. g: 5. A' Hívekben lakozik. Rom. 8- 9- *4-
's a t. Keserűséggel nem kell illetni. Éíés. 4: 30^ 
Het Lelkeknek nevezte ik. Jel. 1: 4. 3: 1. 4: 5.5: 
6, Fiúságnak Lelke. Róm. 8«* 155 16, 17. Gvl. 4: 
6. Könyörgésnek Lelke. Róni. 8: 26, 27. Külöm-
böz e' Világnak Lelkétől. 1 Kór. 2: 12. Hitnek Lel-

' ke. 2Kór. 4:13. Petjét és zálog*a',mi fziveinkben. 
2 Kór. i : 22. Örök életnek záloga. 2,Kór. 5: 5. Éfés. -
1: 13, 14. 4: 30 ígéretnek Lelke. Éíés.,. í : 13% El
lene -Evekeztek a' Sidók. Tsel. 7: 51. Örömnek o-
laja. 'Sid. 1:9 • 
— Szint Lélek, ki-töltésének hiftóriája. Tsel. 2. A' 

felöl való ígéretek, Ján. 14: 16-26. 'sa't. i s : 26. 
16: 7: 's a't. Még nem vala Szent Lélek. Jáu. 7: 
39. Vettetek-é Simt Lelket'? Azt fem hallottuk, 
vagyon é Szent Lélek. Tsel. 19: 2. Vegyetek 
Széni Lelket. Ján. 20: 22. Vizneí íbyásihoz ha-
sonlir.tatik. Ján. 7: 3g Kérni kell azt. Luk. 11: 13. 
Azoknak adatik a' kik az Iftennek engednek. Tsel. 
5: 32. Az Apoftolok könyörögvén, kezeiket ve
tették • a' hivokre, és fzállot a* Szent Lélek azok
ra. Tsel. 8: 15, 17. és 19: 6.- Néha a' prédikáü's 
közbe fzálíott a' Szent Lélek a' halgatókra. Tseí. 
10: 44-47' és 11: 15. Simon azt a' hatalmat pén
zen akarta megvenni az Apoftoloktóf. Tsel. 8: '8> 
19. A' ki a' Szent Lélek által fzól,a' Jésust nem 
átkozza. iKór. 12: 3. Gyümölfsei. Éfés. 5: 9. Grú. 
5 : 22. Munkái az ídvezulend'ó'k körül. Tit. 3-" 5? 

http://jcn._T.-ei
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6 , 7.-A' mellyek-is az literinek bennünk való lakó. 
zásának jelei. 1 Ján. 3 •. 24. 

- Nem félelemnek hanem erőnek, fzeretetnek, 
és józan elmének Lelke o. 2 Tini. 1: 7. Meg-nem 
Kell oltani. 1 Thes. 5: 19. Hit által vettíik, nsra 
a' törvénynek fselekedete által. Gal. 3:2-5. A'kik 
a' Szent Lélek által vezéreltetnek, nintsenek a' 
Törvény alatt. Gal. 5 :18 . 

Szentségtörő. A' mit el-veti , meg-fizeíTe, és 
íégyen fyozzá ötöd réfzt. 3MÓS. 5 : 16. 

* Szenvedés. A" KriíhlS az 5 fzenvedéfiért di:ső'f-
séggel és tifzteiséggel koronáztatott-meg. 'Sid. 2: 
9. i Pét. 1: 11. Azok által ízentelteteíf-lél idvef-
ségnek Fejedelmévé. Sid 2 : 10 Ha ki a' Kriílis 

Jzenvedcfinek erejét meg-esméri magában, minden 
vil'gi x')ízág!iál nagyobbnak tarfsa. Filip. 3 : 10. 
A' Jésus' fzenvedéscirU. Lásd Jésus és Krifius. 

-- A' Knííus fienvedéfifiek maradványit bé-töltöm 
az én tettemben. Kol. 1: 24. Örülni kell azon, 
hogy a Kriílus Jzenvedcfinek társai vagyunk. Tsel. 
5 : 4r. iPét. 4 : 13. A' Jzenvcdéseknek el-türésére 
indirő okok. Róm. g: 18. 1 Pét. a: 19-24. Mikép
pen bo'völködnek mi bennünk-a'Kriftus' Jzenvedési, 
úgy bó'völködik a' mi vigafztalásunk-is a' Kriílus 
által. 2 Kór. 1: 5. Miképpen társaink vagytok a' fzen-
vedésben, úgy társaink láfztek a' difsöfségben - is; 
2 Kór. 1: 7. Vigafztalás a' fzenvedések alatt. Jel. 3 : 
19. Lásd Huboriíság, Nyomorúság, Üldözés, 
Sl.envedni. 

* Szenvedni. Jésus a' maga fzenvedései felöl jö
vendöl Mát. Í 6 : 21. 17: 12. Márk. g: 31. 9: 12. 
L 'k . 9." 22. 17: 2$- A' mellyeket o Jzcnvedett, a' 
Prófétziák fzerént fzenvedett. Luk. 24: 26. 27: 46. 
Tsel. 3 : ig. 17: 3: Ö azokból a' mellyeket fzenve
dett meg-tanúlta az engedelmefséget. 'Sid. 5: 8- A' 
Váras' kapuján kivul fzenvedett. 'Sid. 13: 22. A' 
mi bűneinkért fzenvedett. iPét. 2: 21. 3 : 18 4 : 1. 
Az Ö fzenvedéseihol való vigafztalfatásunk. 'Sid. 2 : 
18. Egyfzer fzenvedett igaz lévén az hamifsakért. 
iPét . 3 : 18. A' melly egyfzeri Jzenvedése elégsé

ges. 
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ges. 'Síd. 9: 26. Az o békefségés-tíirére a' Szenve
dések közöítt. 1 Pét. 2 : 23, 23* 3: 14. Az o fzen-
vedései mire kötelezik a' meg-váltattakaí. 1 Pét. 4: 
1-3. Lásd Jésus. 
« A' Kriftus Szenvedvén, né'.ünk példát hagyott. 

i Pét. 2 : 2 1 . 'Síd. ia: 2-4. Az o Nevéért fzenvd-
ni kell. Lásd Név. Ezt az Apoítolok örömmel tse-
lekedték. Tsél. 5: 41. Rom. 5: 3. A' Kriíius' ne
véért békefséges-tíiréfsel fienvedni Iííen' ajándéka. 
Füíp. i: 29, 30. Itten' Orfzágáért és az ő' Évan-
gyéliomáért fzenvednünk kell. 2Thes. 1: 5. Légy 
réfzese az Évangyélíom fzcnvedésinek az Iíten' ha
tol ma által. 2Tim. 1 : 8. Nem kell az ollyan fzen-
vedéjl fzégyenleni. 2Tim. 1: 12. 1 Pét. 4 : 16. Az 
igazságért Jzenvedni boldogság. 1 Pét. 3 : 14. Jobb 
a' jó tselekedetért Jzenvedni, mint a' gonoízérí. 
iPéí. 3: 17.4: 15? 16. A' kik Szenvednek, Ifién' 
akaratjából mit tselekedjenek. 1 Pét. 4: 19. Semmit 
ne félj azokban, a' mellyeket SLenve^en^° vagy. 
Jel, 2: 10. Hlyen fokát foenvedtetek-é híjába. Gal. 
3: 4, Gyakorta a" magok nemzetségétől Szenvednek 
leg-ínkább a' Hívek. iThes. 2: 14. 
— Ha egy tag Sx.enve(^-> minden tagok bánkód

nak. iKór. 12: 26. Pilátus' Felesége fokát ,/^e/z. 
ved a' Jésusért álmában. Mát. 27: 19. A' ki Slen-
ved imádkozzék. Jak. 5. 13. 

Szép, Szépség. Tsalárd az. Péld. 31: 30. fNem 
köttetett öfzve a' kedvefséggel. Préd. 3 : 13. A' 
Meíliásnak egyik páfztori botja SzéPség- ^ai - n : 
7, 10. Jósef./zép formájú volt. iMó's. 39: 6. Nem 
vált ollysn Szép ízraelben, mint Absólon. 2Sám. 
14: 25. Szebb vagy minden emberek' fijainál. 'Sóit. 
45: 3-
* A' belső és lelki Szépség azok^, a' kik a' Kris-

tus' vérével roeg-moiaffak. Jel. 1: 5. Jel. 19: 8-
Szeplősíteni. Séchem meg-ficplosíti Dinát. iMós. 

34: a. Rúben hál az Ő Attya' ágyasával Bilhával, 
i Mó's. 35: 22. A' ki a' ízüz-leányt meg:SzeplS$iti, 
el-vegye feleségül. 2 Mó's. 22: 16. $ Mos. 22: 28, 

39. 
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29. Miért igyeke7.tem volna valamelly Sui'znek 
meg'fzeplösítésére, .]ób. 31: 1. Lásd Parázn dkodni. 
*'Szerelmetes. A' Kriítus az Atyának fcerelme-

tes Fija. Mát, 3: 17. 17: 5. Márk. 1: 7-9. Luk. 
3: 32. 9: 35., 2 Pét. i : 17. Hivek az literinek• fje-
relmeteji. Rom. 1: 7. Ifteimek fycrelmetes fijai. 
Éf.;s. S: 1. Filip. a.: 12 Egymásnak zer elmet es 
artyafiai. Tsel. i£ : 25. 1 Kór. 15: 58 Ét'és. 6: 21. 
Filip. 4: 1. Jak. 1: 16- rg. 2: 5. Szerelmese;ek. 
Róm. 12: 19. 1 Kor. i o : 14 2 Kór. 7: 1. 12: 19. 
és tötib helyeken-is. 

Szerentse. A' világi fzerentse egy forma mind 
az igazakra, mind a' gonofzokra nézve. Préd. 9: 
3-14. Néha az emberi okofsagg.il ellenkezo-képpen 
fo!v. Préd. 9: 13- Jó" fzerentsének idején é'j a jó
val , a' gonofz fzerentsének pedig elejére vígyszz. 
Préd. 7 : 14. Szerentsés iftentelenekre iríg/kei!ni 
nem kell. 'Sóit. 73. TV-
- Szeretet. Erős a' fieretet. Ének. 8: 7> 6. El

fedezi a' vétket. Péíd. 10: 12. és 17:9 . A' keve-
fet jobbá téfzi a' jól lakásnál. Préd. 15: 17. is 17: 
I. A' fieretet melly a' Törvény' íummája, magya
ráztatik. 2WÓV 23: 4, £• ( -

Az lilén' fieretete adta minékünk a' Kriílaíí. 
É'sa. 9: 7. Az o Felsége' buzgó fzsretete a' Jé-
ru'sálemhez. 1 Kir. 19: 31. É'sa. 37: 32. Z?k. i : 
14. és 8- J - 3 . Fundamentuma az a' bizodalommal 
való könyörgésünknek É'sa. 63: 15. Buzgó a' m»g-
térokhöz. Jóel. 2: 18- Taipán tsak fzeretetbo! vet
te Tften magának az ízraelt egyéb népek közz'űl. 
jrMó's. 7: o-8» A'Kriítus' fzereteíe jobb a bornál. 
Ének. 1: 2-4. Le-írafik az. Ének. 2 : 4 . 

Az Iftent mint kell fzeretnünh sMó's. 6: %. 
és 10: 12. 'Sóit. 18: 2. Kik fzeretitek az Urat, 
gyűlöljétek a' gomofzt. 'Sóit. 37: lo. Az íífon'/ze-

,retete parantsoltatik és magyaráztatik. sMó's. 10: 
12. és i i : 1. és 30: 16, 24. Jó's. 22: 5.'és 23: 
II. 'Sóit. 31: 24. Mó'ses hathatós okokkal inte'te 
sz ízraelt az líten' fzerőfeíére 5 Mó s 1 j.. H-. An
nak jelei, 'Sóit. 97; 10. E'sa. §6: 6. A' Szent Há-

rom- • 

1 
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romság annak ízélja. 5Mó's. 6: 4-9. Az Iften az 
öfet fzereioket fzeretl 5 Mó's. 7: 12, 53. Aa'lftcnt 
Szeretőknek tett tett ígéretek. 'Sóit. f: 12. é? 69; 
37. és 91: 14, 16. és 119: 132. és 145: 20. sMó's. 
20: 6. Péld. 8: ál. 5Mó's. 30: 19: 20. és 32: 47. 
Szerejfed felebarátodat mint magadat. 3Mó's. 19: 
i&34« Ennek ú Szeretetnek réízei. sMó's. 22: 1-4. 
* Jeles dolog felette igen /zercfw a' jó dolog

ban mindenkor. Gal. 4: i8» Szeretet ne légyeü 
tettetés. Róm. 12: 9. 2 Kór. 6 : 6. Hanem nfzía. 
2 Kór. 8= g« Tselekedetek által mutatfatik-meg i-
gaznak lenni. 2 Kór. 8: 24. Az esméret és éti e-
lem által nevelkedik. Filip. 1: 9. Az által va
gyunk feddhetetlenek az Iften előtt. Éfés. 1: 4. 
Épít az. 1 Kór. 8: 1. Paranísoltatik. Éfés, 5: 2. 
Tökélletefségnek kötele. Kol. 3: 14. A' Parancso-
latoknak vége. 1 Tira. 1: £. Nintsen abbsn rette
gés, i Ján. 4: ig. A' hitnek bizonyos jele. Lásd 
Hit. A' Szent Lélek' munkája. Gal. 5: 22. Minden 
ajándéki között a' Szent̂  Léleknek, leg nagyobb. 
iKór. 13-egéfzlen. Leírása, r Kór. 13: 4-9. Az 
elébbeni Sleret,etn^ el-hagyásáért dorgáltatik az 
Éfésusbéli Gyülekezet' Angyala. Jel. 2: 4 , 5. A' 
ki igen'/zéreí, fok bűnei botsáttaínak-meg annak, 
a' kinek pedig kevés bofsáítatik - meg, kevésbbé 
fzeret. Luk- 7: 47. 

- Az lRznSLer etetnekIftene. aKór. 13: n . Atyám! 
Te okeV fzereied miképpen engemet Jzerettél. Ján. 
17: 23, 24. A' te nevedet meg-jelentettem nékiek, 
hogy a' te Jzerelmed, mellyel engem',/zereííci, lé
gyen 'ó' böiinek. f. 26- Az Atya /zereí titeket: 
mert ti-is /zereítétek engemet. Ján 16: 27. Az ís-
tey Szeretete mellyel 8 minket Szeretett, le-iratik. 
Róin. 5: 8- Ján. 3 : 16. íján, 4: g, 10. A'mi ú> 
já-rVületteféstSnknek eredete. Éfés. 2: 4. Az Iflen 
elébb. Szeretett minket, hogy nem mint mi Szerettük 
ö'tet. íján. 4 : 10-19. Az ífteni fzeretet. f. 8,16. 
A' Szent Lélek által tó'ltetett-ki a' rni fziv'űnkbe. 
Róm. 5 : 5. Annak nagysága. Éfés. 3 : 18. 

~£A' 
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— A Kriftus' fzeretete, mellyel ő fzerette az 
Aty' t : Hogy meg-fu'dja e' Világ, hogy én az A-
tyát fi éretem', keljetek-fel, . űienjünk-el innét. 
Ján. 14; 31. 
— A' Klíílus' fzeretete mellyel o fzer.e'ett minket. 

.fán. 15. 9. Minden esmáretnél íellyebb való az. 
Éles. 3: 19. Semmi el nem fz.ikafzthat minket at
tól. Róm. ^: 35-39. Annak nagysága. Ján. 15: 13. 
Róm. 5: 7. Szeretett engemet és adca magát én 
ére.tem. Gal. 2 : 20. 
-- Az Iftennek és felebarátunknak fzeretete, na

gyobb az áldozatnál. Máik. 12: 33. A' Törvény
nek fumná a IVIát. 32: 37, 38, 39, 40. Mái'k. 12: 
30, 31 Luk. 10: 27. A' kik az Iftení fieretik, 
mindenek ivókra vágynak azoknak. Róm. 8: 28. 
Az Irtennek igaz fzeretete, mibo'l teifzik-meg. 
ij 'm. 2: 5 A' Torvényben fö dolog. Luk. 11:42. 
ÍVát. 23: 2-?. Az UR igazsága a' ti fziveiteket az 
liléének Méretétére. aTher. 3: 5 Az iftennek/zc-
retete ninffen tí bennetek. Ján. 5: 42. 
— A' Kriíhis fzeretete, a' mellyel fzeretjük o{ef: 

Simon Puretz é engemet"? 'a a't: Ján. 21: 15-171 
Ha engemet fzeretnétek: ö'rulnéfek mikor azt mon
dám: El-megyek az Atyahoz .Ján. 14: 28. Hafon-
latornak kell annak lenni ahoz a' fzeretethez, a' 
mellyel az Atya fzerette í"tef. Jan. 17: 26. Állha
tatosnak kell annak lenni. Róm. 8: 3S-39- Miben 
áll az. J'<n. 14: 15-ai. 15: 10. 'sa't. A' kik {zen-
tik t' Kriftnst, kegyelem légyen mind azokkal. Éfés. 
6: «4- A' ki nzt nem fzereti., légyen átok. 1 Kór. 
16: 22. A' Kriílusnak {zerelme ízorongat minket. 
3 Kór. 5: *h 
— Egymáshoz való fzeretet, avagy Atyafiúi /ze> 

retet' miben áll. Róm. 12: 10. 1 Kór. 10: 24-33. 
Éfés. 4: 2. íján. 3 : 16. Nem fsak azokat kell fte-
retni a'kik minket jzeretnek. Luk. 6: 32. Mát. 5: 
46. Annak regulái. Luk. 6: 27. 's a' t. Mát. 5: 43. 
's a'í. A'Törvénynek fummája. Róm. 13: 8, 9,10. 
Gal. s: r4. Arról való parantfolat Királyi T r-
vény. Jak. 2: g. Az Évangycliom fummája. íján, 

3 : 
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3: 11-43. Világofságnak munkája. íján* 2: 10. A' 
Kriftus Tanítványinak jele. Ján. 13: 35. A' bíía bo-
tsánatról való bizonyos voltára a' léltkník hafznr s. 
Luk. ,7 : 47. A' Szentek' egyefségének fundámenro-
ira. Élés. 4: 16. Az Iílen' munkája. iThes. 3: 12. 
Annak jutalma örök élet. íján. 3: 14. Ne tsak be-
ízeddel, hanem tselekedettel légyen. íján. 3: 18. 
JVIitsodá?nak kell lenni. f 1 Pét. i : 22. Psramsol-
tatik. Ján. 13: 34- 1 Kór. 14: 1. 16: 14. Gal. 5: 
13. r Pét. 2: 17. 3: 8- 4 : 8. 2Pét. 1:7. a Ján. 
egéfzlen. 'Sid, 13: 1. iThes. 5: 8 Arra indító o-
kok. íján. 3 : 16-19. 4: 7-zr. Jelei. 1 Ján. 5: 2, 
3 , 4, Nevelkedni kell abban. Filip. ?: 9. iThes. 
3 : 12. Arra hathatós cfzköz az egymás meg-Veís'ű-
lése. 'Sid. 10: «4. Példák. Kol. 1: 8. iThes. 4 : 
9 , 10: Az utolsó időben íneg-hul a' fzeretet. 
Mát. 24: 12. 

Szerető, 'Sidók',/zerétink a' Pogányok voltak. 
Hcfs. 2: 4. Jérém. 2: 33. és 30: 14. Ézék. 16: 33. 

Szeretsen. A' maga bőrét e!-nem változt-ihatja. 
Jérém. 1-3; 23. Szeretsenek hadakoztak Á"s> cí en, 
de meg-veretterek. zKrón. 9: 13. SV:n;chérib ellen. 
aKir. 19: 9. Botorságban élo nép volt. Ézék. 30: 
9. A' 'Sidúkon tett b fzfzúért roeg-ítéü íllen ö'iet, 
§ófón. z: 12. Afsíriába* fognak fogságra vitetni. 
Esa. 18: 1. és 20:' 3, 4. és 43: 3. Romláfok jö-
vendnltetik. Ézék. 30: 4, 5, 9. Meg-fognak térni 
a' Kriftus* orfzágóra. 'Sóit. 68: 32. és 72: 10. és' 
87: 4. 'Sófón. 3: 10. 
* Szeretscn-Orizág Királynéja' Komornyiké meg-

kerefzíelkedik. Tsel. 8 = 27. 's a t. 
Szérű v. Széro. A' Papok a mit adrak mintha 

a' magok héríijökrol adták volna. 4M0S. 18: 30. 
Gedeon búzát tsépelt egy kis fzér n. Bír. 6 : n . 
A' Babilonnak leánya ollyan mint a' Jzérü. Jérém. 
5: 33. Szeretted a' parázna' bérit minden búza 
jzéknden. Hó's. 9 : 1 . A'fzerú (s a' ft]tó nem tart-
'ja-el ö'ket. f. 2. , Én piéri'imnek fija. É'sa. 21: 10. 
Öfzve-gyujti az Úr. az 'ó* népét, mint a' kévét a' 
[zériire* Mik. 4 : 12. Lásd Csiir, 
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* A' Kriflus jmeg-tifztítía a1 maga fiérüjéu ft át. $: 
is. Luk. 3 : 17. 

Szidalmazás, /zidalmczni. Valaki fíJdaímazzá. 
az Úrnak Nevét," meg-ölettefék. 3IVIó's. 24: 16. 
Emlékezzél.mcg errÖl, hogy az elleni-ég jzidat-
rr.azca az Urat. 'Sólí. 74: i§» Mikor cl-jo' a' fzj-
dalmazb^ el-j8 a' gyalázat-ig. Péld. ig: 3. Az Út 
mondotta Sémeinek: /lidalmazzad Dávidot. aSám. 
16: 10, ír. Minden fiidalmaztatáfcn nem kell meg
indulni. Péld. 7 : 21, 22. A' ki él-fedezi a fz>d\r-
mat, efzes az. PéJd. 12: 13. Jeremiás mindenektől 

fzidalmaztatott. Jér. 15: 10. Az Iften meg-fzabadít 
a' Jzidalmatóu.l. Jób. 5: 15. Meg-éhezett ízraél ta 
fzídalmazza az Ö Királyát és Iftenét. É'sa. g: 21. 
Ábiméleket /zidalmazták a' Sichén»iták. Bír. 19: 27. 
* Szidalmazni fenkit nem kell. Tit. 3: 2 A'Kri

flus tói meggyógyíttatott vakon fzületeftett íz'rda.l 
mázták a' 'Sidók. Ján, 9: 2g* A' Kriftus mikor,/z> 
dalmaztatott, fenkií nem /zidalmazotu j Pttl 2: 
23- Az Apoftolok ha fzlda/m áztattak, jót ki 'ás
tak vizfza. iKór. 4: 12. A'kikeí-is követnünk ksll 
e' dologban, 1 Pét. 3: 9. A' Fo Papot vagy a' F je-
delmeket fzidalmazni nagy vétek volt. Tsel. 23:4, 
§. Nem illik hívő emberhez az Uraságot fzidal
mazni. Jud. Üf, 8- Szidalmazókkai társalkodni 
nem kell. 1 Kór. 5r 11. Azok az Iften' Orfzágác 
örökségül aem bírhatják. 1 Kór. 6: 10. 

Sziget. Az Iften mefzfre vetheti a' J"ligeteiét r 
mint egy kis port. É'sa. 40: \%. A' fz'gaehn a* 
Pogány nemzetségek értetnek: Az Iften fzembe 
fcáll a' /ligetekben lakókkal a* bálványok kl%. 
F/sa. 41: 1, 5. Azokban kellett hirdettetni az E-
vangyéliomnak. É'sa. 42: 11, 12. és J I : 5. és 60; 
9. és 49: I. és 24: 15. és 66: 19. Jérém. 31: 10. 
Azok vifznek ajándékokat a' Kriftusnak. 'Sóit. 

Szin-mutatás tíltatik. 3 Mó's. 19: 16. Lásá 
Kép-mutató, 

Szív, Itten teremtette az embereknek ftiveket, 
.Sóit. 33: is . Abból ízármaznak az életnek tsele-

kede* 
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kedefei. Péld. 4: 23. Tsalárd a'/z/v mindenek fe
lett. Jérém. 17; 9> Az ember' fiivének indulatja és 
gondolatja terméfzettcí fsak gonofj. 1 Mó s. 6: .5. 
és g: 31. Péíd. 6: 14. Meg-nem tért ember a' ma
ga füve után néz és jár. 4MÓY 15: 39. Jer. 13: 
10.'és 16: 12. és 23: 17. 'Sóit. 81: 13. Klen ád, 
Vagy nem ád az embernek fzívet az értelemre-. 
$Mó's. 29: 4. É'sa. 6: 10. és 44: 18. Az litert 
keményíti-meg ti fiivet, aMós. 7 : 3, 13, 14. és 
11 : 10. és 15: 16, 17. De Ő maga az ember'is 
raeg-fccményíti a' maga fiivéu 2 Mos. 8: i5- 19: 
ja. és 10: 20, 27, és 14: 5. Kitsoda az a'-ki/z/* 
Wf meg-keményíti Itten ellen, és békeíségben rca-
fadna, Jób. 19: 4. Péld. 28: 14. Izraelben minden 

.fzívet el-fogott az erőtlenség. É'sa. 1: 5. 
Új és hús fzfv ígértetik, Jér. 32: 39. Ézék. 11: 

19. é> 36: 26. Ujá.fzületett ember' fzívébe Itten be
írja a' maga Térvényét. Jérém. 31: 33. 'Sóit. 37: 
31. E'sa. 51 : 7. De annak be-írásában az embernek 
ö magának -is kell munkálódni. Péld. 3 : 3 . Az iga
zaknak ftívében az Iften' Törvénye vagyon. 'Sóit. 
37: 31. É'sa. j i : 7. Te helyetted mondja az én 
fzfvent: KereíTéfcek az én ízínamet. /Sók. 27: 8-
•Kegyes ember' fiive fökélletes az Úrhoz* 1 Kir. 
15: 13.. 2 Kir. 10: 33. 2Krón. i § : 17. A' meg-térés 
környül-metéltefett fiív, 5 Mó's. 10: r6. Jférém. 4: 
4. Igaz fiivá embernek vígaftág támad. 'Sók. 97: 
11. A' tettnek élete á' tiftta fzív* Péld. 14: 30. 

Az Iflen a* füvet vi'sgálja. 'Sóit. 7: 10. Péíd, 
17: 3. és 21: 2. Jér. 17: 10. Azt nézi, a' mi a' 

fzh'len vagyon. iSám. 16: 7. A' tOredelraes fúvet 
meg-gyógyítja. 'Sóit. 147:3* A' meg-romlost fzívet 
kitsoda emeli'fel. Péld. 18: 14. Tégy jól Urain a^ 

.igaz fiivá emberrel. 'Sóit. 125: 4- Az Iften min
denek felett a' fzívet kívánja tÓTúuk. Péld. 23: 36. 

-Minden Őrizetnek felette kell a' fzívet őrizni. 
Péld. 4 : 23. 

A' fiív a' lelki-esméretért vétetik., iSám. 24: 
6* 2 Sára. 24: 10. Péld. 1$: 13, 15. Ezek. 14; 5. 
A' ízív tudja az ember' keíeríUégét és Örömét. 

E B 2 Péld. 
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Péld. 14: 10. A' fzívnek gyötrelme a' jó befzéd 
által cnyhíttetik-meg. Féld. 12: 24.. Az líten' ítéle
tének idején, a' jó fiivá ember az eroíiek között 
mezítelen ízalad. Ámós. 2: 16. A' fzívnek bánatja 
miatt a' lélek meg-fzomorodik. Péld. 15: 13. 

A'/zív az akaratért vétetik.. 1 Kir. 12: 38. aSám. 
7 : 21. és 19: 14. aMó's. 7: 3, 13, 14. A fiívnek 
el-olvadáfa félelmet téfzen. Jó*. 7: 5. Jób. '23: 16. 
'Sóit. 22: 15, É'sa. 13: 7. A' nagy kívánságnak miat
ta el-fogyatkozik fi fyív. 'Sóit. 73: a6 és 119: 8i. 
Buzgó könyörgés a' Jzfvnek ki-toltéfe. 1 Sám. 1 : 15. 
'Sóit. 42: 9. Sir4, 2: 19. Az Iílen' jzíve említte
tik. Jób. 9: 4. 'Solt. 33: 11. 1 Sám. 13: 14. Jérém* 
7: 31. és 19.'-5. és 30: 24. Hó's. n : 8. 
* A' mi fi vünk el fzéJesedett, — ti vagytok fzoro-

«ak a' ti (híveitekben) belső réfzeitefcben. a Kór. 
6: 11, 12. Annak teiiyefségébol fzól a' fzáj. Mát. 
12. 34. Abból jönek-ki a' gonofz gondolatok. Mát. 
15: 19. Márk. 7: 21. Ne légyen Jenkinek gonofz 
és hitetlen fiive. 'Síd. 3: 12. Hit által tiíztuíatik-
mog- Tsel. 15: 9. Boldogok azok, a' kiknek fii* 
vek tifzta. Mát. 5: %. A'fiívben elrejtetett ember 
betsííletes Iften elí'.'ff. 1 Pét. 3 : 4, Az ördöngös Si
mon .fiive nem volt tifota. Tsel. $: 21. Szívvel 
hifzí'ínk az igazságra. Róm- 10:, ro. Az Mennek 
békefsége által eröís.ítíetik-meg a' fiiv. Filip. 4 : 7. 
Az Ur erosítse-meg a", ti fiiveiteket az ártatlanság
ban. 1 Thes. 3: 13. Igen jó dolog kegyelemmel 
meg-erositení a'mi fiivunket. 'Síd. 13:9. Szívünket 
fzükölködő atyánkfija előtt bé*ne zárjuk. 1 Un. 3 : 
17. Mi által tétetik bátorságofsá a'fiiv. íján. 3 : 
19., Vigaíztalja-meg az Ilién a' ti fiiveiteket. öThes. 
3 : 17. S^ivónk fzerént engedjünk a' tudománynak 
formájának- Rom. 6: 17. Az ÜR Iílent fzenteljétek 
a ti .fiiveitekben, i Pét. 3: i£. Járuljunk igaz és 
gonofz lelki - csméretto'I meg-tifztult fi/vveí. 'Sid. 
i ó : 22. Az fften a' fiiveket vísgálja. Tsel. 1: «4»-
15: 8- Rom. g : 27. 
- Ha a' mi fiivunk minket kárhoztat, hatalmas!) 

az Iflen a' mi fiivúnknél 1 Ján. av 5.9. Ha a' mi 

ív-
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Szívunk ir.xnkqt nem vádol, bizodalmunk vagyon 
Iftennéí, i Ján. 3 : 21 . 
•— A' Kriílus alázatos fxjvú. Mát. n : e.g. Dávid 
az literinek fíjve fzerént való embere. Tseí. 13:23. 
-- Kettős ,(\ívu ember álhatatlan. jak. 1: g. Tiiz, 

títsátok-meg füveiteket, ti kettős fiivüek Jak. 4: 
8. 'Sidók ineg-kövéredett frivilck: Mát. 13: í j . 
Tsel. 28: 27. Környül-meíéleden .J\ivu- emberek. 
Tsel. 7: 51. Kiknek fiivek távol vagyon az UR-
től. Mát. 15. 8. Pogányoknak meg-ietétedett f-i-
vek. Róm. r: 21-24. Kiknek foivekben bé-iratott a' 
Törvény. Róni. 2: 15. 

Szivárvány. Eísős időben íáffzik a' felhőben. 
iMó's. 19: 14. Mire emlékeztet. 1 Mó's. 9 : 12-17. 
Az Iften' kegyelem-béli fzövetségének jele, É'sa. 
54: 9, 10. Az Itten' fzéki körűi láttatott. Ézék. 
1 ' 28> 
* Szivárvány az Iftcn' fzéki környül. Jel. 4: j . 

Az Angyal' feje körny ül. Jel. 10: I. 
'Szokás. Házafság az egéfz főidnek fzokáfa. 

1 Mó's. 19: 31. Halál az egéfz földnek fiokáfa, 
Jó's. 23: 14. 

Szó. Szaváról meg-esmértetik az ember, 1 Mós, 
*7: 22. iSám. 26: 17. Ének* 2; 8. E'sa. 52: 8* 
Kiáltó pió a pufztában. É'sa. 40: 3. Engedelmcfség 
fiőt fogadás. Jérém. 26: 13. és 42: 6. Ma ha az 
o fzavát halljátok. 'S6\u 95: 6, 7. Fel-emelhedd-é 
fzódac a' felhőkig. Jób.' 38: 24. A' menny-dürgés 
Itten' fzava. Jób. 37: 4- 'SM- 18; 14. és 29: 3, 4« 
Tenger' zúgáfa annak fzava. Habak. 3 • 10. 

Örömöt jelent a'/zó. 2Mó's. 32: 17, ig. 'Sók. 
n g : 15. É'sa. 42: 11. Jéréra. 2: 24 és 16: 9. és 
25: 10. és 33: 11. Siralmat téfzen. Jérém. 31: I5« 
Könyörgéft téfzen. 'Sóit. 5 :4 . és 77: 2. és 116:1. 
A' Vőlegény' Jegyefe* fzava, az az vallás-tétele 
gyönyörűséges. Ének. 2 : 14. Ideje vagyon a' fzól-
lásnak. Préd. 3: 7. 
* A' te fcód-is meg-jelent tégedet Mát. 26: 73. 

Trombitának fxpvával jönek-el az Angyalok. Mát. 
24: 31, iThes. 4: 16. A* ki a' fiónak jegyzését 
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nem érti, idegen nyelv az annak. iXór. 14: 11: 
Sokféie J\óílús vagyon ezen e' Világon, és egyik 
ürítsen értelem nélkül. 1 Kór. 14: 10. János ki
áltó/{*. Mát. 3 : 3. Márk. 1: 3. Luk. 3 : 4. Ján. 1. 
23. A juhtík a' páfetor' f^avát hallják. Ján. 10; 
3. esmérik, #•. 4: 16. 27. Idegen páfztoroknak 

j'ia"okq.t nem esmérik Ján. 10: 5. 
r- Az Atyának /"^/váí nem hallottátok foha. Ján. 

5: 3 / . A' Jésus kerefztségekor adatott fxpxat. Mát. 
3 : 17 Márk, 1: 11. Luk. 3 : 22. A' hegyen hal
latott flórát a' Jésus f'elo'l. Mát. 17: 5. Márk. 9 : 
7. Luk* 9 : 35, 2 Pét. 1: 17. Jesushoz Menyből 
adatot; lró-rat; Jnn. 12: 2g. 
- A' Fiúnak Jzavát meg-hallják a' halottak. Ján. 

g : 25. Nem hallja az ütfzákon ienki az ö fxjivát, 
Mát. i s : 19. A' kerefztfán iú-fxpval kiáltott mi
kor meg-hó.t. Mát. -27: 46-50.' Márk. 1%: 34-37. 
Luk. 23: 46. Az 8 /^ava meg-niozdítatta a' föl
det. 'Sid. 12: 26. Ma ha az ö' fyavát hallándjátok, 
'öid. 3 : 7-1S. 4 : 7-
- Suulushoz adatott flórát. Tsel. 9 : 4. 22: 7, 

26: 14. Péterhez adatott fiádat. Tsel. i c : r3- i j . 
n : 7 9 . Saulus válafztafott hosy fa& hallana az 
Iftenv fzáiából. Tsel. 22: 14. Valaki haliandja az 
én foómat, bé-mégyek alioz, Jel. 3 : 20. Heródes' 
j\ava Iflen fjavának lenni kiálfatik. Tsel. 12: 22, 

Szolga, ftolgáió. A' 'Sidóknál r a' fzolgáknak és 
Jzolgidöknak az idegenek kó'zzül kellett lenni. 
3 Mó's. 25: 44» \%. Az ollyafcat tiról rira öröksé
gül bírhatták. 3 Mó's. 24: 46. A' nagy fzegénység-
re jutott 'Sidd-is el-adhatta magát fzotga-rágra. 
3MÓS. 25 : 39- De ha a' 'Sidó idegennek adta mar 
gát f*,olg<n'd, meg-keflett azt váltani annak atíya-
fijának, hogy 6* neki fzolgáljon. 3 Mó's. 35: 47-
49. Aa ollyan atyafinak miképpen kellett fzámofc 
vetni a' maga Piolga attyafijávai. 3 Mó's. 25: 50-
,SS. Ha a' 'Sidó magát'Sidónsk adta ftolgáúl, mi
képpen kellett azzzal bánni, és meddig kellett fzol-
gálíatni. 2 Mó's. 2 1 : 2. 3MÓS. 2$: 39-43. 5 Mó's. 
i g : J2-I8. Füle áítal-íiíít 'Sidó fzolgáról való Tör

vény. 



vény. sMó's. 21: 5, 6. sMó's. 15: 16-18. A' tol
vaj 'Sidú ha a', lopott marhát raeg-ne;n fizethette, 
Izolgáúl el adattatott 2Mó's. »a: 3'. A''Sidú Atya 
el-tsdhatta a' maga leányát fiolgálátágra. 2 Mó's. 
2 i : 7. Az ollyan pénzen v&tt fzolgálóról való 
Törvényeik. aMó's. 21 : 8-1 r. Urától annak kegyet
lensége miatt el-futott fiolgát nem kellett kézbe 
a ,n . <?Mó's. 23: 15, 16. A' ki fzolgúját úgy ü-
tü:te, hogy annak vagy fzeme ki-veízett, vagy 
ioga jki-efetí, azért fzabadon kelítfc azt boisátani. 
2 M^í'í. 21: 26, 27. Ha úgy verte, hogy meg-hdlt, 
arról való Törvény. aMó's. 21: ao, s í . Dühös mar
ha által me£-ölettetett fiolgáről, vagy fzolgálóról 
val-< Törvény. aMó's. 21: 32. Az idegenek közzSl 
Vdl'j jzo!gá!ót a' Gazda feleség'óí adhatta a' maga 
fz:t'g íjának, és annak magzatin juíTa volt 8-néki. 
% M.Ó 6 21 ' ? á * 

A /zo/^'tiíifeli az 5 Urát. Mai. 1: 6. A' fok 
fzo'g l.ban nintsen valóságos boldogsága az ember
nek. Préd. 2: g. Sok befzéddel nem tamíí-raeg. Féld. 
29 : 19. Lágyan bánni véle nem jó. Péld. 29: 19. 
Édes annak az álom. Préd. 5 : 12. A' fzolga az '# 
Urára, a' Szolgáló az 6 aízfzouyára néz. 'Sóit. 123: 
&. Ne vádold azt az o Uránál. Péld. 30: 10. Nem 
illik annak uralkodni a' Fejedelmeken. Péíd. r^: 
10. Mikor uralkodik, laeg-imjúl az alatt a' fold. 
Péld. 30: 21, 22. Siral. 5: 8. Ugy a' fzolgaló alatt-
is, mikor örokós léfzen. Péld. 30: 23. Értelmei 
fzolga e!o-menetelesb a' rofzfz fiúnál. Péld. 17: 2. 

A* Meffiás Ifttn' fyplgája. É'sa. 42: 1-9. és 43: 
10. és 49: 5, 6. és fia: 13. ímé én elS-hozom az 
én fyolgámat a' Tsemetét. Zak. 3 : 8. Az én igaz 
Szolgám az 8 esméretével fókákat meg-igazít. 
É'sa. 53: 11. 

Az Izraeliták Ifién* Szolgai voltak. 3Mó's. 25: 
55* Ne félj én faolgám Jákdb. É'sa. 44: 1, 2, z\. 
Jérém. 30: 10. és 46: 27, 28* Én fio/gánt vagy 
te Jákob válafztottaíak tégedet. É'sa. 42 '• 9- Kitso-
da vak, hanem fsak az én frolgám. É'sa. 42: 9. 
Da a' 'Sidók az Ittent foolgálattal terhelték az 3 

fi JS 4 tó-
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bűneikkel. É' a. 43: 24. A' '3>idók közz'űl az Évan-
gyéíiomi hitre meg-térf 'Sidók Itten' fzplgai, >;ik 
áí::al; a Pogányokat meg-téiítette. É'sa. 43: 9-13. 

Ábrahám Iílen' foolgája vólí. 1 Mó's. 26: 24. 
*S6\t. 105: 6. Úgy a' több Pátriáricák-is. 4 Mó's. 
32: 13. 5 Mó's, g: 27. iKrón. 16: 13. Mó'ses-is. 
2 Mó s 14: 31. Néném. 1: 8 és több helyeken-ig. 
A' tob'i Pró'fécák-is. 1 Kir. 9 : 7 . Jérém. 7: 25. és 
több hplyeken-is. Jó'sué. Jó's. 24: 29. Dávid. 2&ám. 
3 : >S- éí töbi helyeken-is. Éliákim. É'sa. 22: 20. 

• Zorob-iVnel. Agg. 2 : 23. Nabugodoaozor. Jérém. 25: 
9. és 27: 6. 

.V kik az Iftent. tifztelik, az o' Felsége' fzo/gai, 
iMó's. sro: 17. ílsdr. 5: n . 1 Kir. 8-- 32, 36. Esa. 
45 •• 4. Jérém. 30: 10. Kitsodák ,az Ifiemiek való
ságos irodai. sKrőu, 6: 14. Ésa. 56: 6. Szólj 
Uram, mert jól hallja a* te .ftolgád. Az Itten' /><>/-
gainak jitalmok. 'Sóit. 34: 23. és 35: 27. és ,69: 
37. és 1 2 : iq. É'sa. 54: 17. és 65:' 13. 14: !§"• 
és 66: 14. Minden íeremtett-áilatok az Iílen' fipi-
gai. 'Sót.. 19 : 91. 

* S7o:ga. (Dulos Görögül.) Nem tartozik a''fyol-
gintik udvarolni az ó' Ura. Luk. 17:7. Nem na
gyobb az o Uránál. Mát. 10: 24. Luk. 22: 26. 
Ján 13: 16. 15: 20.• Nem warad mind Örökké a* 
házban. Ján. g: 35. Miképpen viselje magát. Éíes. 
6; 5-8. Kol. 3 : 22, 23, 24. iTim. 6: 1, 2. Tit. 
2: 3- 9* 10. "x Pét. 2: 18 Láss példát erre. Mát. 
8í 9. Luk. 7: 8- A 'k i kinek adta magát engede-
lemre, annk fiplg'ija. ílóra, 6 : 16. A' ki kitol 
meg-gyoze-letett, annak fyolgája. 2 Pét. 2: 19. 
Siofga-tfirsr.it könyörülés nélkül nyomorgató /^o/-
gáró*. Mát. 18: 28- 's a t. Vigyázó boldog j\oíga, 
és vigyázatlan gonofz fxplga. Mát. 24 •. 45. 's a' t. 
Ví<ya?.ó i\olgíról. Luk. 12": 36, 37. Girákkal ke
reskedő C^p'gt^ról. Luk. 19: 12. 's a' t. Hafzonta. 
lan r7ó/g<?, kulso* fetétségre vettetik. Mát. 25:30. 
Jól vagyon jó és hív .ffotgdm. Mát. 25-. 21- 23. 
A& el-hjva(tato{t/^o/^űr ízabadosa'Kriftusbin. iKór, 

http://Siofga-tfirsr.it
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7: 21, 22. A' melly tudta az URnak akaratját, de 
nem tselekedte. 's a' f. Luk. 12: 47. 
--A'Kriftus az Atya fcolgája (gyermeke.) Mát. 

12: 18. Ki-is fyolgai-formát vett magára. Filip. 2: 
7. És az Atyától reá bízott munkát hűséggel el-vé-
gezfe. Ján. 4: 34. 17: 4. 's a' t. 
- Hiuek Iftennek fyoigái. Jel. 7: 3. 11: ig.. 19: 

2-5-22: 3-6. Ne légyetek emberek fzolgái. 1 Kól. 
7: 23. Nem mondalak többé titeket fzolgáhiak^ 
mert a' fzolga nem tudja mit mivel az ö Ura. Ján. 
15:15. Más fio Igáját kárhoztatni nom izabad. Róm. 
14: 4. Hai'zóntalan fzolgák vagyunk. Luk. 17:10. 
Új Teftámentorai Hívek nem fzolgák, hanem fiak. 
Gal. 4: 7. Tanítók Iftennek fzolgái. Lásd Tanító. 
Hamis Tanítók az ö hasoknak fzolgái. Rom. 16: ig. 

-- Szolga ésfzolgáló (fliaconos.) A' Kriftus fzol-
gája volt a' Környülmetélkedésnek, az az:a' 'Sidók-, 
rak. Rom. 15: 8- A' Fejedelem Iftennek fzolgája. 
Rom. 13: 4-6. A' Tanítók-is fzolgák. 1 Kór. 3: 5. 
literi Jzolgáí. 2 Kór. 6: 4. az Új Teftámentomnak, 
a* Léleknek fzolgái. 2Kór. 3: 6. Sátánnak, Igaz
ságnak, Kriftusnak./zo/gtfi. 2Kór. 11: 15-23. Szegé
nek körül, fzolgáló afzfzonyok. Tsel. 6: 1. Róm. 
16: 1. Bűnnek fzolgája-é a'Kriftus? Gal. 2: 17. A' 
ki ti köztetek nagy akar lenni, légyen úfiolgátoL 
Mát. 20: 26. 23: 11. Király' fzalgája. Mát. 22: 
13. Aíztali fzolgák. Ján. a: 5-9. A' hol én léízek 
ott léfzen az én fzolgám-is. Ján. 1.2: 26. 
— Szolgáló. (Dule. ) lm' hol vagyon az URnak 

fzolgáló-leánya, Luk. i:,38- Meg tekinté az ofiol-
gáló-leányának alázatos állapatját p. 4g. Az én fzol 
. gáló-leánjimra ki-töltök az én Lelkemből. Tsel. 
2 : 18. 
* Szolgálat. (Diaconia.) mellytö'l el - tévelyedett 

Júdás. Tsel. 1: 17-45. Évangyéliomi fzolgálat di-
tsöfséges. 2 Kör. 3": 7, 8 ,9 . Iftennél való meg
békélt eféáiínknek fzolgálat ja. 2 Kór. 5: 18- Kíi-
lömbségek vágynak abban. iKór. ia: 5.. Nem kell 
azí fcidnloinra kitenni. 2Kór. 6: 3. Ékesítem kell 
azt. Róm. .11: 13. Háláadáfgal keli azt Iftentől 

Iá * 5 ven* 
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vennni. i Thim. i : 12. Iílcn ád annak előmenetelt. 
Tsel. 21: 19. r Kór. 2:'7-9. Kitsodák rendelteitek 
arra. Éfés, 4: r í , 12. Az Apoíioloknak abban va
ló fzorgalmaíoí'ságok. Tsel. 6: 4. 20: 24. a Kór. 
4: 1. Másokat is intettek annak bé-t'ó'itéséíe. Kol. 
4 : 17. 2 Tim. 4 : S« Az Angyalok ki -küldetnek 

Jiblgúlatta az idvelTcgnek üfÖkofiélt. 'Síd. i : 14. 
Szegények korul való frolgálatra bizonyos ízemé-
iyck rendeltettek. Tseí. 6 : 1 . 1 Kór. 16: 15. Hat
van efztendÖs ö'reg özvegy-afzfzonyok-is. iTim. 

. 5 : 9 . Alamtem Szolgáltatás* dítséretes példái. Tsel. 
11: 29, 30. 12: 25. 2Kór. 8: 4. 9: r-13. Jel.'ÍJ: 
19. Martna foglalatos vala *a' fxplgálatban. Luk. 
10 : 40. 
- Szolgálat, rabság. (Duleia} Szolgálatnak lel

ke. Rdm. 8: *S' Rotnadandóságnak rabsága, vagy 
Romlotságnakfrolgálatja. f. 21. S\olgáiatra fzíilt 
Hágár. Gal. 4:' 24. Ne kötelezzétek magatokat f^pl-
gáiatnak igájával. Gal. 5 : 1. Telíyes életekben ra
bok, vagy fiűlgálatra köíelefek, valának. 'Sid« 
2 : ts. 

Szolgálni, Ingyen fyolgálni valakit nem tarto
kunk. (Mos. 29: 15. Mikor az ellenségnek in
gyen kell fzolgalni, nagy tsapás. $Mó's. i$: 43. 

lílennek Szolgálni az 'ő Felsége' tifztelerét té-
fzi. 2-Md's.' 3 f 12. ót egyéb helyeken-is. Az Iíten 
meg-fzabadítja azokat, a' kik egyedöl ő-néki fcol-
gálnah 1 Sím. 7: 3. A' 'Sidók az Iftennek tsak a' 
világi hafzonért Jxolgáltal, Mai. 3 : 14-ig. A' Ma-
Jakias' idejében élt 'Sidók arról panaí'zolkodtak, 
hogy az az Iíleni Szolgálatnak kevés hafznát lát
ták , mert az iílentelenek boldogabbak voltak ná-
lok; de bíztattattak, hogy el-jövén a' Meífiás, ki
fog az Iíten' Szolgalatjának jutalma , tetízeni. Mai. 
3 : 14-18. A' Kriftusnak kell frolgálnunk. 'Solt. 2 : 
11. Megtérendő' Sidók a' Kriftusnak fognak fxpl-

' gálnl. Jérém. 30: 0. , 
* Szolgálni két Úrnak nem lehet. Mát. 6: 24. 

Luk. }p: 13. Nem kell a' bűnnek Szolgálni. Róm. 
6 : 6. Seja azoknak 1 a' kik terraéfzettel nem Ifte-

nek, 
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nek, fem a' betűinek. Gal. 4: 8, 9. Az Úrnak (az 
ideinek) faolgáljatok. Rdm. 12: 11. Nem a' néma 
bálványoknak, hanem az élö Mennek Szolgáljunk. 
iThes. 1: 9 Miképpen ke]! az Mennek Szolgálni. 
Tsel. 20: 19. Luk. 1: 74. Miképpen kell a' Kris-
tusnak fzolgálni. Ró:n. 14: i#. A' léleknek újságá
ban Szolgáljunk. Rom. 7 : 6. Egymásnak tartozunk 

Szolgálni. Gal. $: 13. A' 'Siddk kérkedtek, hogy 
ok foha nem Szolgáltak fenkinek. Ján. 8: 33. A' 
nagyobbik Sl°*§ál a ' kiffebbiknek. Rom. 9 : 12. 
Mint Attyával a' hú, akképpen Sz°ka^ ^n v^em 
Timóthéus Filip. 2: 22. 
- Szolgálni, (Diaconeo) Angyalok.fxolgáltak a' 

Jésusiüik. Mát4 ." i i . Márk. 1: 13. Péter'napa meg
gyógyulván SZPfeáh a ' jelen- volt aknák. Mát. 8 : 
15. Márk. 1: 31. Luk. 4 : 39. Az embernek Fija 
nem jött hogy Szolgáljanak néki, hanem hogy o 

Szolgáljon. Mát. 20: a8- Márk. 10: 45. Uram! mi
kor nem Sl°lga^tunk volna néked. Mát. 25: 44. 
Galileából való* alzfzonyok Sz°lSá^ta^ a ' Jésusissk. 
Más. 47: 55-. Márk, 15: 41. Luk. 3: 3- Mártha. 
Ján. ,12: 2. tsak maga Szolgált néki. Luk. 10: 40. 
Az Úr maga fzolgál az ö jó fzoígainak. Luk. 12 : 
37. A' ki nékem fzolgál, meg-íifzteli azt az Atya. 
Ján. 12: 26. Szolgálj nékem. Luk. 17: 8. Ti köz
tetek a' fo ollyan légyen , mint a' ki fx°^á^: 

én ti köztetek ollyan vagyok. Luk. 22: 26, 27. 
Afztaloknak Szolgálni. Tsel. 6: 2. Timtíthéus és 
£ráttus Szolgálának Pálnak. Tsel. 19 .• 22. Oneümuí-
is Filémon' helyébe. Filip. # . 13. 2 Tim. 1: 18-
Pál-is fzolgált máíbknak. Rdm. 15: 25. aKdr. 3 : 
3. 8: 19, 20. Szolgáltatok és Szo'gáhok a' S?.cn-
lekusk. 'Síd. 6: 10. Nem magoknak hanem miné
künk Szolgáltok. 1 Pét. 1: ia. Az IftentSl vett a-
jándékokkal kell v.pjmtemk S?utg<iInnunk: I Pér 
4' 10, 11. A' Diaconusok eloízör meg-prdbáltaf 
aanak az uíán foolgáljanak. 1 Tim. 3: 10, A'kik 
jól S^ólgálándanak méltóságot í'zereznak magok. 
iisk y. 13. 

* Szól 
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* S^óllani. A' ki gonofz, nem fialhat az jókat. 
Mát. 12: 34. Minden ember késedelmes légyen a' 
/fóliásra, jak. 1:19. t Minden ember igazságot 
f\ólljon felebarátjával. Éfés. 4: 25. A* ki nyelve
ken fzpll az Anyafzentegyházban, nem emberek
nek 'fróll hanem lítennek, és magát építi. 1 Kór. 
14: 2-4: Hittem és azét fiókám, mi-is hittank 
és azért fxpllunk. 2 Kór. 4 : 1 3 . 

- Az tóén fokképpen f^óllott régen, utdlfzor 
pedig a' maga Fija által fyóllott. 'Síd. 1: 1,2. 
- A* Krittns azokat f^óllotta a' raellyeket az Atya. 

tói hallott. Ján. 8: 28-38-40. u : 49, 50. 14: 10. 
Nem fipllott titkon, hanem nyilván. Ján. 18: 20. 
A' ki magától f\ól% a' maga ditsöfségét keresi, 
Ján. 7: 18. 

-- A' Szent Lélek nem magától fxpl, hanem azo
kat fypllja a' mellyekct hall. Ján. 16: 13. 
- A' Próféták az URnak hevében foblottak. 

Ja'x. % : 10. 
- Az Apoftolok által a' mennyi Atyának Lelke 

fipllott. Má_t. 10: 23. Ném lehetett, hogy ne fól
iának azokat a' raellyeket láttak és hallottak. Tsel. 
4 : 20-31. Adjad URara, hogy a'te Szolgáid nagy 
lbátorsággal fiptják a' te bclzédedet. Tsel. 4: 29. 

. Meg-tilí attak» hogy a' Jésus' nevében ne falijá
nak. Tsel. 5: 40. A' ki fcóll, fxpllja mint az líten
nek beízéiét. iPét. 4 : 11. A'kik meg-vetették azt 
a' ki az Jften7 nevében j\?llott, meg-nem mene
kedjek. 'Sid. 12 •. 25*. 

- Meg-fcóllani. Máit meg-fcóüani tiltatik. Jak. 
4 : 11, \ 2. Lásd Rágalmazás. 

Szói*. Nóé fitflt plántált. iMó's. 9: 20. Azt 
plántálni, de gyümöltsével rtem élni, nagy tsapás. 
SMó's.f 28- 30, 39. Amós. 5: n . Sófón. 1: 13. A* 
nunénui tsapás (lelki értelemben) nem léfzen az 
Iften' Uj Teftameutorai népén, fc'sa. 65: 21, 22. 
Nem kellett a' fiola közzé kíÜlömbÖző magot vet
ni. sMóg. 23: 24. A' fok fioloben nintsen való
ságos boldogság. Préd. 2: 5. A pufetitás fjdlo met-
tzéshex hafonlittatik. É'sa. 18: 5- 6> A! fi^K í'áía 

alkal-
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alkalmatlan éptilefre. Ézék. 15: t -5 . A' melly pél-
da-bcízéd a' Jéru'sálem-béü lakofokra fzabattatik. 
Ézék. is: 6-g. 

Az ízrael' Háza az Ifién' fz$lojet vtílf. E'sa. $: 
7. 'Sólf. go: 9. Fogságra vitetett Izrael' népe el-
pufztált fioio. 'Sóit. 80: 13, 14' Meg-fzedett"./^7ó:. 
É'sa. 1: 8« és 24: 13. Azt az lílen meg-mivelíe, 
de tsak egreít termett. É'ga. 5 •* i-7- Jérém. 2 : 21. 
Xefení fx»l$t termett, és a' 'Sodorna' f(6la-töveit 
meg-haladta. $Mó's. 32: 32, 33. £ « az Iften' ,fc'-
ISfét a fok Fáfztorok vefztették-el. Jérém. 12: 10 
13. 'Sédékiás a' Nabugodonozor' árnyéka alatt ne
velkedett , de azután, az Egyiptomi Kirá yhoz ra-
gaízkodott tfaől6-tö. Ezek. 17: 12-15. JűJa' Nem
zetsége nagy foólo-tó9 mellyet lílen ki fzakafztoít, 
a' pufztába ültetett, a' mellynek veízfzejiböl tiiz 
fzármazoft, melly okét meg-eméfztefte. Ezt-k. 19: 
10-14. A' 'Sidó nép melly között a' Mefliás kevés 
meg-téröket talált, meg-fzedett Jiplv-tc. Mik. 7: 1. 
Hó's. 10: r. 

lílen' Uj Teftamenfomi Anyafzenfegyháza veres 
ború fyplo. É'sa. 27: 2, 3, A' Vőlegény' Jegyefe 
Fítet az Engedi J^oloiben való caiprushoz hafonlí-
totca. Ének. 1: 14. Az Évangyéliomi tudományban 
megerősödött Hívek, virágzó kblo. Ének. 2:" 13. 
Mefliás az 8 fzamarál J^ölo-iohö^ köti. iMó's. 
49: n . 

A' JxpU-to nera vállalta a' fák között való Ki
rályságot. Bír. 9: 13. Üldözök, a' /?ó7tíf pufztító 
rókák. Ériek. 2: i£. Erdei kanok. 'Sóit. %o;. 14. 
Salamonnak Baál-Hamra ónban lévÖ" jelijéről. Ének. 
8 : 1 1 , 12. 
* S\íilo - míveseiről való példa befzéd. Mát. 20. 

Egy ember két fijait küldi &\fiol6be. Mát. 21: 28. 
'5 a' t. Háládatlan míveseknek ki-adntott ffokróL 
Mát. 21: 33. 's a' t. Márk. i a : I. 's a't. Luk. 20: 
9. 's a' t. Kitsoda palántál ,fcolot, hogy annak bo
rában ne innék. iKór. 9: 7. A'ftrito neai terem fi-
gét. Jak. 3 : 12. Nem fzednek a' tövisről fiolot. 
Mát. 7: 16. Luk. 6: 44. Nem iíizom e' J\olo-tónek 
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gyüraöltsében. Mát. »6: 29. Márk. 14: 25. Luk. 
2a: 18. 
- A' Kriftus Szolo-to, a' Tanítványok f^olo-veí^-

faok. Jár. 15: 1. 's a t. S^Slo-miveseJcne'k példájok-
ban irstik le az Atya Iftennek a' Hivek körül való 
munkája. Ján. 15: 1. 's a' t. 

S^slo-geré^d. Az e» - maradott fzolü-geréfdeZet 
»' fzegényeknek kellett hagyni 3MÓS. 19: io. 
5Mó's. 24: 2i. A' Kánaán földéről mutatóba vite
tett fxSU-geréxdrol. 4M0S. 13: 24, 15. A' Vőle
gény' Jegyeié' emlői, mint a' fzólo~gerézd. Ének. 

Szombat. Az els8 Szombatról. 1 Md's. 2: 2, 3. 
A' Manna' adaífatáfakor fzenteltefeff Szombatról. 
aMd'g. 16: 22, 25, 26. 29, 30. Az annak meg-fzen-
teltetésérö'l való parantsolat. aMó's. 20: 8-10. és 
23 : 12. és 3 1 : 13-17* és 34: 21. és 35: 2 , 3 . 
3Md's. 19: 3, 30. és 23: 3. és 26: 2. 5Mos. $•• 
12-iS- Otthon kelleti akkor lenni az izraeliták
nak. 2M0X 16: 29, 30. Szombat napi 'Sóltár, 
welly meg-taníf, mir'ől kellett akkor elmélkedni. 
'Sóit. 92. IV. Az azt igazán fzenteloknek adatta
tott ígéret, és a' meg-nem fzentelöknek tétetett 
átok. Jérém. 17: 19-27. Azért hogy az izraeliták 
azt a' pufijában raeg-fertéztették, raeg-haragudt reá-
jok az Iflen. Ézék. 20: 13, ai, 24. A' Jeruzsálem
beliek is meg-íertéztették azt. Ézék. 22: 8« Annak 
meg-íartásáróí fogadáft tettek a' fogságból haza
ment 'Sidók. Néhém. 10: 31. De fogadáibkat ha
mar fel - bontották, Néhémiás pedig ezt a' hibát 
megjobbította. Néhém. 13: 15-2%. Jegy vóít az, 
és mit jegyzett. 2Mó's. 31: 12-16. 5M0S. 5: 12-
15. £zék. «o: Í J , 20. 

Uj Teftamentomi idő Szombat. É'sa. 56: 2. 
Az azt igazán fzentelfíknek tett ígéretek. É'sa. 
58: 13, 14. Minden Szombatról Szombatra el-j<3 
minden teft, hogy engem imádjon. É'sa. 66: 23. 
* Szombat napi út. Tsel. 1: 12. Szombaton nyu

godtak a* parantsolat fzerént. Luk. 23: j6. Máfik 
első' Szombat, vagy ejsöhez hasonló másod S^om-

lat. 
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, hat. Búza fejeket fzednek a' Tanítványok Szórna-
haton. Mát. 12: 1-8. Márk. 2 : 23. 's a' t. Luk. 6: 
1: "s a' t. A' Kriflus URa a' Szombatnak, lásd 
ugyan azon hellyeken. Szabad Szombaton gyógyí
tani és jól tenni. Mát. 12: 9. 's a' t. Márt. 3 : r. 
's a' t. Luk. 6: 6. 13: 15. 14: 5. Ján. 7: 23. Az 
emberért teremtetett. Mari. a: 28, Szabad vók íizon 
kornyulmeíéíkedni. Ján. 7: 22. Vagyon az Iftennek 
Kiás Szombatja azon kívül, a'melly a' hetedik nap. 
'Sid. 4: 9. Az örökké való nyugodalomnak példájs. 
"Sid. 4. egéfzlen. Senki titeket ne kárhoztaíson a* 
Szombatra nézve. Kol. 2 : 16. Minden Szombaton 
a' Móses' iráfit olvafták a' 'Sidók a' Sinagógákban.* 
Tsel. 15: sí . 13 • 14-27 42-44* 16: 13. 17: 2. ig: 
4. 20: 7. 

Szombat efctendfi. Arról való parantsolat 3Mó's. 
15: 2-7. 2Mó's. 23: 10, í j . Meg-lzentelíék azt a' 
fogságból haza-ment 'Sidók. Néh. 10: 31. Az adó -
ságot abban az efztendoben nem kelleit kétni. 
5Mó's. 15: 1-3. El-kellett akkor a* Törvényt ol
vasni az egéiz nép előtt a' Sátorok' Innepén. 
SMó's. 31 : 9-13* 

Szomjúhozni} fzomj; $óg. A' nagy Szomjú ág' le
irata. Sóit. 22: 16. A' léleknek idveftégére r.aíz-
nos és fzükséges jóknak fzív-béli buzgó kívániá-
gát íéfzi. 'Sóit. 42: 2. és 63: a. É'sa. 41: 17. és 
%i; 1. Az oUyan jók nélkül való léteit teízen. 
É'sa. 44: 3. és 65: 13. Az Iílen' hívei még a' kí
sértetek közt fem fzomjúhoznak. É'sa. 49: 10 A' 
reménységben való meg-laniadás Szomjúság. 'Sóit. 
107: 5, 9. Az Iften'befzéde nélkül való létei fl.orn' 

júság. Ámós. 8« *•*• A' Meffiásnak Szomjúságában , 
etzeíet adnak innia. 'Sóit. 69: 22. 
* Ez ideig mind éhezünk, mind SXPmJ^l0K.un^ 

iKór. 4: 11 Boldogok a'kik éhezik és fzomjúhoz-
iák az igazságot. Mát, 5: 6. A' Jésus fx0rnJ^l0Vk 
a' kerelzt-í'án. Ján. 19: 2$. Ha ellenséged l\omjúho. 
Zik itasd-mcg. Róm. 12: 20. Á' ki vizet ifoik, is
mét megSzómjúhozik. Ján. 4 : 13. Szomjúhozó vol
tam, ionoia adtatok. Mát. 25: 3$. A' ki ijáiídik a* 

Kris-
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Kriftustól adatorí vizben, meg-nem fzomjüJio?ik 
foha. Ján. 4: 14. A'ki 8 benne hifzen, mennem 
Szomjúhozik. Ján. 6: 35. A' ki fzpmjúhozik jőijön 
én hozzám és igyék. Ján. 7: 37. Én a' j\omjáho-
Xbnak adok az élö'-viznek forrásából ingyen. Jel. 
21: 6. A' ki fiomjúho\ik jöjjün-el. Jel. 22: 17. 
Nen f^omjúho^nak többé. Jel. 7 : 16. 

.?rö«?orrf, homorúság. Jósef azt kérdi a' Po» 
barnáktól és Sütő meirertel, miért vagytok mníl 
illyen fiomorúak? 1 Mos. 40: 7. Miért fzomorú 
a' te ortzád. Néhém. 3: 2. jobb a' fmmorúság a' 
vígaíságnál. Préd. 7 : 4. Epeízt az. Péld. 17: 22. 
és 15: 13. Vifzfza-tetfzik a' Jzomorú fzivünek a* 
Vi'gafrig. Péld. 25: 20. 
* Szomorúság miatt a' Tanítványok fzumiyadoz-

nak. Lua. 22: 45* A'ti fzomorúságtok örömre for
dul: Az Aízízony mikor ízül Szomorúsága vagyon. 
Ján. 16: 20-22. Nagy Szomorúságom vagyon az én 
fityámfijaiért. Rom. 9: 2 , 3. Nem Szomorúságból . 
kell adakozni. aKón 9:7. Minden dorgálás moí! 
j\omorúságosnak látfzik. 'Síd. 12: u . Lásd Bánat. 

- Meg-fzomorkani atyánkfiát az étel által nem jó. 
Róai. 14: IS- A' Szent Lelket meg ne Szomorítsá
tok. Éfés. 4: 30, Hívek' meg-fzomorrttatások kevés 
ideig tartó. iPét. 1: 6. Pál menti magát, hogy a' 
Kórinthusbélieket nem -Szomorította Levelével. 
2"Kó". 2: i-S- 7 : 8 . 
* Szomorkodni és gyötrődni kezdett a'Jésus felef-

te-igen. Mát. 26: 37, 38* Meg-fzomorodott Péter 
a' Jésusnak harmadfzori kérdésén. Ján. 21: 17. A*' \ 
Tanítványok.Szomorkodnak a'Jésus-halálán. Már. 
17: 23. 26: 22. Márk. 14: 19. Az ő el-menefelén. 
Ján. <16: 6. 

Szomfzéd. A' kegyetlen és roCi fzomfzédoknak 
meg-fizet az Iften az <5 érdemek ízerént. Ezt a' 
Júda Nemzetsége' Szomfzéd? példa jókban láthatni. * 
Jér* 12: 14-17- 'Sóit. 79: 1-12. és 89: 5i> 5a. és 
137.- % 8., 
* Szorgalmatos. Ne légyetek S\or^m^to^ak n"" 

mddon és mit fzólljatok. 's a' f. Mát. io: ig. Luk. 
in: n . 
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12: 11. Mártha fjogalmatos vagy. Luk. 10: 41. 
Akarnám hogy j\orgalmatofság né kül vóh.ítok. 
iKór . 7 : 32. A' tajíok egymásért egyenlők ej pen 

/forgalmatosok. iKór . 12: 25. 
* Sforgalmatofság. Kételkt ciéf-el egyben köttetett 

felettébb vató J\orgalmatof\\:g tihatik. Máf. 6 ; 25-
34. Luk. 12: 22. s í : 34. Filin. 4 : 6. iTim, 6: %. 
Hijjában* való az. Luk. 12: 25, 26. Meg-ícjtja az 
Igét. Mát. 13: 22. Márk. 4: 19. Luk. 8: 14- Kivált, 
a* félelmes időben nem jó. iKór. 7: 32. iPét . 5 : 7. 

* S^órö-lafát. A' Krifius kezében az 5 Jxpró-la-
•pátja. Mát. 3:12. Luk. 3: 17. 

Szórni. Meg-Pxórod őket, és a'fzél vifzi okét. 
É'sa. 41 : 16. Jérém. 15: 7. A' te ökreid tifzta ab
rakot efznek, mellyet meg-fcórtak J\őró-lapáttaL 
É'sa. 30: 24. Küldök Babilon ellen flórokat, kik 
ofet meg-Jxórják. Jt'r. 5 1 : 2 . 

* Siófiőllo, Vagyon S^ófxólónk az Atyánál a* 
Kriftus. 1 Ján. 2 : 1 . Lásd Vigaf\taló. 

S\öxat, Az által való jelentéit ritkán tett volt 
Iften Éli Pap' idejében. 1 Sám. 3 : 1. A' Fo Pap 
mikor valamelly nagy dolgot tudakozott Iftentöl,. 
az lílen' Házában kérdette-meg ö Felségét, és az 
Úr ö'-néki hathatós Jxpval felelt. Bír. 20: 18 -23 . 
Hanem-ha annak hogy az Iften feleljen, valamelly 
nagy bün elleni-állott, 1 Sám. 14: 37. és 28: 6* 
Illyéshez lett fiókát. iKir. 19: 12-18- S^ó^at hal-
latik a' Templomból. É sa. 66: 6. 

* Szúnyog. A' fiúnyogot meg-fzuritek. Mát. 23:24. 
Szövétnek. Áz Ur az én Jzövétnekem. 2Sám. 22: 

29. Az Iftennek hozzánk való jó kedve fzöyétnek. 
Jób. 29: 3. A' MeíTiás fzövétnek. 'Sóit. 132: 17. A* 
parantsolat fzövétnek. Péld. 6: 23. 'Sóit. I I Q : IOS". 
Dávidnak az Iften fzörttneket ígért. 2 Kir. 8: 19-
Az 6 magvából való Királyok fiövetnekek. 1 Kir. 
11: 3<5. és 15: 4. Dávid ízrael' fiövétneke. 2 Sám. 
21 : 17. ' ,„ . , 

* Sf övéinek meg-világosítja az embert az o vilá-
gofságával. Luk. 1 1 : 36. Légyenek a' ti fzovétne-
keztek meg-gyújtva. Luk. 12: 35. Kerefztelö János 

F F <gö!i 
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égo-fiovétneh Ján. 5: 35. Prdfrízia befzéd világos 
/lövetnek, a Pét, 1: 19. Babilon' Jx'övétneke meg-
ókatik. Jel ig : 23. Szent Jérusálem' j^övétneke a' 
Bárány. Jel. 21: 23. Nem fzó'kölködik az Szövét
nek nélkül. Jel. 22: 5 Lásd Gyertya ^ Lámpás. 

Szövetség. Arról .&' fzpvetségrol, mellyet Iften 
az emberekkel, és minden állatokkal kötött az o-
zó'n-víz után. 1 Mos. 9: S-16. Mellyet Ábrahámmal 
fsakkal" és Jákobbal kötött. 2MÓS. 6: 4. 'Sóit. 
105:7-17. Ezt a' fípvetséget Iften Egyiptomban 
ki-hírdetfette. 2M0S, 3: 12* r 8. és 4: 29-31. és 6: 
1-8. A* Húsvéti báránynak Sacramentuma által meg-
erŐfsíttetett. 2 Mó's. 12: 1-28, 43-S'0- és lS' 3 ' 1 0 / 
Úgy az elsö'-fzülö'.teknek Iftennek lett fzentelteté-
íek által-is. 2 Mó's. 13: 2, 11-16. 

Atinakutánna a' Sinai hegy alatt a' pufztában 
meg-újította. Az annak meg-újításához való kéizti-
leí, melly előre lett harmad nappal. aSám. 19; 1-
i<v A* Szövetség kötésnek napján. 2 Mó's. 19: 16-
35. Annak a' Szövetségnek Törvényei. 2 Mó's. 20. 
és 2t. és 22. és 23. Annak meg-írattatásáról való 
p.srantsolaf. 2 Mó's 31: i8» és 32: 15, 16. sMó's. 
9 : 10. Annak meg-ercífsíttetéfe. 2 Mó's. 24: i-g. 
5 Mó's. 26: 17, 18. Jérém. 34: 18- Annak condi-
tiója fummáfon és ígérete. 2 Mó's. 19: 4-6. és 20: 
2 és 34: 11-27. 5 Mó's. 26: 16-19. Azt a z ^ e n 

nem tsak a' Sinai hegy alatt való izraelitákkal, 
hanem annak maradékival-is kötötte. sMó's. <>: 2 , 
3 és 29: 1.4, 15. Nem fokára, a'nép fel-bontotta 
azt, az öntött borjúval bálványozván; de az Iften 
V Mó'ses' könyörgésére ismét meg - újjítöíta azt. 
2 Mó's. 34: 10-35. A' Jordánon innen ismét meg. 
újjiítatta azt a' néppel Mó'ses. 5 Mó's. 27. íj,. Es 
annak meg-tartására hathatós orátióval intette a' 
népet. 5 Mó's. 29.IV. Jó'gué ismét meg-újjiftatta azt 
a' néppel a' Jordánon innen. Jó's, 24. I*. Az a' 
fyovetségf a' Jeremiás' idejében élt 'Sidókraris tarto
zott, azért azok mint Szövetség rontók méltán bün
tettettek. Jérém. 11: 1-17. 

A' fog-,# 
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A' fogságból haza-ment nép ismét meg-újitotta 
, azt az lUennél. IS'éhem. 9. fr. És annak meg-tartá-

sára magát kéz-íiáíial, sőt maga átko,zásával-is le
kötelezte. Néhéni. 10: 1-31. Sónak j\ovetsége volt 
az. 4Mó's. 1%: 19. Az izraeliták ottan ottan fel-
boiitorták azt, de az Iüen ismét meg-űjjította vé
lek. 'Solt. 106 •. 6-48. Az Iften annak meg-íaríására 
Jeremiás által meg-intette a' Júda Nemzetségét. Jér. 
11: 1-6. Mivelhogy az a' Nemzetség eleicol fog
va fel-bontója vólí annak. Jér. n : 7, 8. És minek-
utánna annak fel-bontásáról meg-gyozte volna, még
is fenyegette azt. Jérém. n .-,9-13. Azt úgy rontot-
ták-rceg az izraeliták, mint Ádám. Hó's. 6: 7. 

Az Iften különös 'fiövétségét kötött volt: Fi-
neáffal. 4Mó's. 25: 12, 13. A? Lévi' Nemzetégével. 
Mai. 2: 4, 5. És ők meg őrzötték azt. 5 Mó's. 33 : 
9. Dáviddal. 'Sóit. 89: 20-38. A' melly változhatat
lan vólf. 'Sóit. 89: 3-5. Az a' fiövetség a' Maffiásra, 
és az 8 beniíe hívőkre tzélozott. Jér. 33 : 19-26. 

Új fyövetséget ígért az Iften. É'sa. 61: g. Ezek. 
16: 60-63. A.' melly le-íratik. É'sa. 59: 21. Jérém. 
3i •* 31-34*,és 32: 40. ÖrÖkké-való az. Jérém. ,50: 
S« Változhatatlan. E'sa. 54: 10. 'Sóit. u : 9. É'sa. 
59: 21. Jér. 33: 20, 21, 25. Békefségnek fxpvetsége. 
É'sa. 54: 19. Ezek. 34: 25. és 37: 26. Zak. 6 : 13. 

Iften az Atyákkal kötött fyovetségról meg em
lékezik. 3 Mó's. 26: 42, 44, 45. $ Mos. 4 : 31, 'Sóit. 
105: g-n. 106: 45. Bír. 2 : 1. Az otet fzeretokkel 
kötött követséget meg-Ő'rizi. 5 Mó's. 7: 9-12. Meg
fogja újítani Júdával a' maga fiövétségét, mikor 
o'fet a' kegyelem' J^övetségébe bé-véfzi. Ézék. 16 : 
60-63. Mikor Iften az Anyafzentegyházat oftoroz-
za, azzal a' maga fiövétségét fel-nem bontja. 'Sóit. 
89: 3r» 35' A' maga fyövetségének meg-tartásáf 
fzoroffan megkívánja. IÍVÍÓ'S. 17: g, 10. Az Iften' 
fzövetségének emlékezetben való hozáfa hathatós 
ok a\ könyörgésben az Ö Felsége' meg-nyerésére. 
'Sóit, 74: 20. Jérém. 14: 21. iKir. g: 23. 'Sóit. 
25 : 4. Iften fiövétségét fog fzerzeni a' maga né
pének a' mezei vadakkal; Hós. a*. 17. Ezek. 34; 
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25. és 37: 26. Iftenf-féloknek még a' kövekkel-is 
Szövetségek léfzen. Jób. 6: 23. 

A' Meffiás népnek Szövetségének neveztetik. 
É'sa. 42: 1. Szövetség Angyalának. Mai. 3 : 1 . 

Ábrahám és Ábimélek között köttetett Szöve
tségről. 1 Mó's. ai : 22-32. Ábimélek és I'sák k ö - ' 
zitt. 1 Mó's. 26: 26-31. Jákob' ujai a' Sichemifákkal 
tsaiárd fxpvetséget kötöttek. 1 Mó's. 34: 13-31. iz
raelitáknak a' Gibeonitákkal kötött j\övetségekroL 
Jó's. 10: 3-27. izraelitáknak a' Pogányokkal nem 
kellett fcövetséget kötniek. 2 Mó's. 23 : 32, 33. és 
34 : 12-16. 5Mó's. 7 : 1,3. Mikor pedig kötöttek, 
nagy búnül tulajdoníttatott azoknak. Lásd iKir. 
15: 19. és 20: 34. Hó's. 12: 1. • /ff 
* Ti vagytok a' Szövetségnek fijai, mellyet az I-

ften Ábrahámmal fzerzett. Tsel. 3 : 25. Ezt a' kötést 
a Törvény nem téfzi erotelenné; hogy el-törlené 
az Ígéreteket. Grál. 3: 17. Az Ábrahám két fijai az 
Itten két foövetségfnek példái. Gal. 4 : 24, Az első 
Szövetségnek voltának Iíteni tifzteletre rendeltetett 
Tzérémóniái. 'Síd. 9 : 1 . Első' Szövetség" táblája a' 
ládában. 'Síd. 9: 4. Az első Szövetség el-föröltetett. 
\Sid. 8: 13. Uj fzövetség a* mellyet Iften fzerzett a' 
Hívekkel 'Síd. 8: 8-12. 10: 16, 17. A' melly-is 
jobb Szpvetség. 'Sid. 7 :22. 8! 6. Ennek •&'Szöve
tségnek vére a' Kriftus' vére. 'Sid. 10:29. Az íz- . 
rwéíitáké a fzövetségek. Rróm. 9: 4 . . Miből, áll az. 
Rom. 11: 27. 'Sid. 8.* 10-12. 10: 16. Az Úr meg
emlékezett az ő fzení (fogadáfiról) Szövetségéről. 
Luk. 1: 72. KÖrnyül-metélkedésnek;/Vó'vííj^e. Tsel. 
7'. g. Szövetségen kiviil valók. Éíes. 2 : 12. Lásd 
Tejlamentom. 
> Szükség. Le-íráfa.. Jóel, 1: 15-20. A' telhetet
lenség okozza azt. É'sa. 5 : 10. A' nyomorgatásnak 
és dobzódásnak bú'ntetéfe. Ámós. 4 : 6 - - 9. Lásd 
Lhség. 

Szülék. Tifztelefek parantsoltatik. 2 Mó's. 20: 
12. és 19: 3. Tanításit meg-tanulni 's meg-tartani 
jó. Péld. 1: 8, 9. és 6= 20-23. és 23: %2. A' ki a-
zokat meg-átkozza, meg-hal. 3 Mó's. 20: 9. Péld. 

ao: 20. 
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20: 20. Szüléié meg-tsifolónak buntetéfe. Péld. 30: 
17* 3 Mó's. 20: 9. 5 Mó's. 2 7 : 16. 

Születés. Ideje vagyon annak. Péld. 3 : 2* An
nak napjánál jobb a halálnak napja. Préd. 7 ; 1. A' 
ki még nem ^illetett, jobban vagyon annak dol
ga, mint a' ki már fcületett. Préd. 4 : 3. 

* S^úlés. A',földesnek fájdalma hírtelen jo a' terhes 
afzfzonyra. iThes. 5: 3. .S^/é?'fájdalmiban kínlódó 
Afzfzony láttatik. Jel. 12: 2. A'Tanítványoknak 
nyomorúságok foidésnek fájdalrnihoz hafonlíttafüak. 
Ján. 16: 21,'»2. N f% lésnek állapotjában mikép
pen tartatik-meg az Afzfzony. 1 Tim. 2 : 15. 

Szidni. Irtsn téfzen fetilo-'é. É'sa. 66: 9. Fájda
lommal léfzen a' fc/dés. iMú's. 3 : 16. jSíagy nyo
morúság f%jdés' fájdalmihoz hafonlítfatik. É'sa, 2 1 : 3. 
Jérém. 6 : 24. Hd's. 13: 13. 's egyébütt-is. A' iiak 
földesre jutottak, de nintsen er'ö a' fxfdésre. a Sir. *>!.. 
ja*í. 3. Az Évarigyéliomi hitre megtérteket a' Sion-" 
fitjdte. É'sa. 66: 7, 8. és 49: 21. Mik. 5 : 3. 'Sók. 
87 • S-

S\hnte.Len-való áldorat. Arról való paransolatok. 
aMd's. 29: 38-42. jMo ' s . 28 : 3;8- Első illyen .ál
dozat a' Sina,i pufztájában. 4 Mó's. 23" i -8 - Arra 
a' pufztában Éleázár vifelí gondot. 4 Mó's. 28: ,1-8. 

Szüret. Örömmel ment-véghez. Bír. 9: 27. É'sa. 
16: 10. Jérem. 48: 33. A' fjilretelésben meg-tartan-
dó Torvény. 3 Mó's. 19: 10. Bovségnek idején a' 
vetélt éri. 3 Mó's. 26: 5. Éfraim' meg-érléfe jobb az 
Abiézer' Szüretjénél. Bír. 8 : 2 . 

* Titkos f\üret. Jel. 14: 18, 19, 20. 
Sxjni' A ' fzj'iz-leánnyal efett paráznaságnak grá-

dufihoz alkalmaztatott Törvények. 5Mó's. 22: 23-
29. A' Midiániták közzíil való f.igoly faá? leányok
nak Mó'ses meg-kegyelmezett, meg-nem öletvén azo
kat. 4 Mó's. 3 1 : 18. Jéru'sálem' lakói Siorí fzáz-led-
7iya, 2Kir. 19: 21. Jár. 14: 17. és egyébütt-is. írni 
egy fzepl0telén/£«£ fogad az ö méhében. É'sa. 7 :14 . 
* Szíi£ fogad méhében. Mát. 1: 23. Tíz S£;Í7_ek-

rol. Mát. 25: 1. 's a' t. Mikor az id'ó' kívánja, jobb 
fTÚ%efrégben maradni, mint magát házafgágra adni. 

" F F 3 i-Kór. 
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iKór. 7: 26-34. Anna Próféta aízízcny élt az Ő 
férjével hét efztendeig az ó fcú^efségétol fogva. 
Luk. 2 : 26. Négy Próféta fiú^leányok. Tsel. 2 1 : 
Hívek a' Kriftushofc fzerkezteteít' tifzta J^á^ek, 
2 Kór. 1 1 : 2 . A' meg-váhattak' fxjixefségek Je-íra-
tik. Jel. 14: 4. i S t ^ Mária. Lásd" JJian'a. 

T. 
* Tábítha ditsérete és fel támafztatása. Tsel. 

9 : 36. 
Tű£/a. A' Törvénynek f áWrfz felöl ígéretet tett 

Iflen. 2Mó's. 24 : 12. Azokat'Mó'sesnek kezébe ad
ta. aMd's. 3 1 : 18' 5 Mó's. 5: 22. és 9 : io. A' tíz 
Paranísolaíok. vólíak azokra írva, 5Mó's. 4: i3« 
Iften' keze' munkái voltak. 2 Mós. 32: 16. El-ve
tette azokat Mó'ses, és el-törtek.-2 Mó's. 32: 19. 
5 Mó's. 9 : i7. Más hafonló Táblákat kéfzített pa-

^rantsolatjára Mó'ses. t Mó's. 34 : 1 -4. 5 Mós. í $ $ 
1-4. fAzoV.at íf-hozta a' hegyről. 2Mó's. 34: 29. 
Az Úr' Laliéiba helyhezíette. 2 Mó's. 25 : 16. és 
40: 20. 5 Mó's. 10: 5. iKir. g : 9. 

A' Kegyelem' Táblába kéfzítteíéfe parantsolta-
tott. 1 Mó's. 25: 17-21. Meg kéfzítteteft. 2Mós. 37: 
6. A' Ládán fellyíil állott. 2Mós . 2 6 : 34. Arról 
fzólloft az Iíten. 2 Mó's. 25 : 22. 4 Mó's. 7 : '89 . 

* A* Szövetség' Táblája volt a' fzövetség'- ládá
jában. 'Sid. 9 : 4. Nem ko-táblákra, hanem fzívnek 
hús-táblájára, nem téntával, hanem az élő' Iften-
nek Lelkével irött levél. 2 Kór. 3 : 3 . Táblába irt 
Zakariás. Luk. 1: 63. 

Tábor. Az izraeliták' táborában meg-fartaíott 
rend-tartáfokról. 4Mó's. 2 : 1-34. Tifztán kellett azt 
tartani. 4 Mó's. 5: 3. 5 Mó's. 23 : 9-14. A' tifztáta-
lanok ki-rekefztettek abból. 4 Mó's. 5: 1-4. Hogy 
a' lopástól üres lenne, arról való Törvény. 4MÓS. 
5 : 5-10. Abban a' no*s paráznaságnak el-íávoztatá-
sáról való Törvény. 4 Mó's. 5 : n - 3 1 . Hol kellett 
a' tábornak meg-állani, azt a' tűznek és felhőnek 
ofzlopa mutaffa-raeg. 4 Mó's. 9 : 15-23. 2 Mó's. 40: 
36> 37- Minémü rendet kejlett abban a' Nemzetsé-
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geknek tartamok. 4Mó's. i : 52. és 2. If» • A' pusz
tában lett negyven-egy táboro^áfok rendé! elo-
fzámíálfatnak. ^Md's. 33. ív. A' tábornak a' Sinai 
hegy alól lett el-indúlásának rendi. 4Mó's. 10: IT-
2'á. Tábort jár az Urnák Angyala az ő'íet féiok 
körül. 'Sóit. 34: 8. 

* Taddeus Apoftol. Mát. 10: 3. Márk. 3: 18. 
* Tagadni. Kerefztelo János nem tagadd, meg-

vallá hogy 8 nem volna ama' Kriftus. Ján. 1. *o. 
A' 'Sidók Pilátus előtt meg-tagadták az Itten' Fi-
ját Jésust. Tsel. 3: 13, 14. Nem tagadhatták hogy 
az Apoftolok tsudát tettek. Tscl. 4 : 16. Mo'seft-
is megtagadták. Tsel. 7: 35. A' ki a' maga 'háza-
népéröl gondot nem visel, az a' hitet meg-tagad-
ta. 1 Tini $: 8» Az Iftteni fzolgálatnak kcpf't ma
tatják, de annak erejét meg-tagadják. 2 Tim. 3 : 5. 
Tselekedctekkel tagadják hogy ok az Iftent esmér
nék. Tit. 1: 16. Ái Itten' magát meg-nem tagad" 
hatja, a Tim, 2: r3- Az igaz hitet a1 ki vakmerő-
képen meg-tagadjai lehetetlen annak meg-téróse. 
'Sid. 6: 4, 5^6. ro: 26. 's a' t. A'hitet még a 
nyomorúságos időben fem kell meg-tagadni. Jel. 
2 : 13. 
— A' ki a' Kriílusf meg-tagadja; nintsen annak 

Iílene. 2 Ján. 9. A' Kriftus is meg-tagadja azt az 
Atya előtt. Mát. 10: 3$. Márk, g: 38- Luk. 9: 26. 
12:8. 2 Tim. 2: 12. Bejöttek alattomban vala-ni 
Iftentelenek, kik amaz egyedül váró URat 's lílent 
és a' mi URu ik Jésus Krifhist tagadják. Júdás. 
J?\ 4 : A" ki tagadja a'Fiút, az Atya-is niutsen 
annál. íján. 2; 22. A' Pergamunbéli Gyülekezet
nek Angyala diísértetik, hogy meg nem tagadta a' 
Kriftus* hitét. Jel. 2:̂  13. A' Filadefiabéli-is: hogy 
raeg-nem tagad a a' Kriftus* nevét. Jel. 3: 8« A* 
Kriftus' meg-tagadása hamis tanítók jele. 2 Pét. 2: 
1. Júdás 4. Péter, a' mint néki meg volt jövs.ndö'1-
ve, háromfzor meg-tagadta a' Jésust, Mát. 26: 34, 
3S-7H- Márk. 14: 30, 31-72. Ján. 13: 38. 
-' Magunkat meg-kell tagadnunk. Mát. 16: 24, 

Luk. 9: 23. Miben áll az. Tsel. 20; 94. 21: 13* 
F F 4 Filip, 
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Fiiip. 3 : 7 , 8 . Példa erre Mó'ses. 'Sid. n : 44-37. 
Minden Iftentelenséget és világi kívánságot meg
kell tagadni. Tit. 2 : 12. 
* Tagok. Egy teltben fok ÍŰ-Í'OJ: vágynak, mel-

lyek mind azon egy teílnek raég-tartására fzolgál-
nak. 1 Kór. 12: 14-25. A' melly tag tifztefség nél
kül vagyon, annak nagyobb tifztefséget adott az 
Iften. 1 Kór. 12: 24. Ha egy tag fzenved, minden 
tagok egyeteíemben fzenvednek. 1 Kór, 12: 26. 
Jobb hogy egy tag el-vefzfzen, mint fem az egéíz 
tett. Mát. 5: 29, 30. A' gonofz kivánság a' tagok 
által vitézkedik. Jak. 4: 1. Róm. 7: 5-23. Meg
kell öldökölni a' mi í'ó'ldi tagúinkat. Kol. 3 : <?• 
Nem hamiCságnak, hanem igazságnak fegyvere 
gyanánt kell azokat állítani. Róm. 6: 13-19. A' 
Hívek a' Kriítus tettének tagjai. Éfés. 5 : 29, 30. 
1 Kór. 6: 15. 12: 12. 's a' t. Róm. 12: 4. 's a' t. 
Egymá.nak tagjai vagyupk. Éfés. 4: 25- Róm. 12: 
5. A' nyelv kitsiny tagy a' mi tagaink között. 
Jak. 3: £ , 6, 

Takáts. Az én életemnek napjai gyorfabbak 
voltak a' takáts' karikáinál. Jób. 7: 6. Áz én éle
temet el fzakafztottam, mini a' takáts el-ftakafztja 
a' fonalat. É'sa. 38: 12. 

Takarni. Sok magot vifzel-ki, de kevefet ía-
karfz. 5 Mó's. 28: 38- Mik. 6: 15, 16. Hagg. 1: 6. 

Tál. A' fzení afztalnak tálai aranyból. 2 Mó's. 
25: 29. Tizen-két eztiít tálak, mellyeket a'Fejedel
mek az oltárhoz ajándékoztak, 4 Mó's. 7: 13-84. 
* Tálba tetíék Kerefztelö' János' fejét. Mát. 14: 

g-n. Márk. 6: 25-28. A' 'Sidók V tálaknak mo
sásában f-lefíe fzorgalmatosok vólt&k. Luk. 11:39. 

Találmány. A' Mefíiás' el-jövetelének ideje iá
ján a' Sido Üok'orok a' tifzta tudományt emberi 
találmányokkal igen meg-vefztegették. Ének. 3 : 1, 
2. Az emberi találmányok akadályoztatták a' 'Si-
dóknak a' Kriftushoz való meg-téréfeket. É'sa. 28: 
1 0 - 1 2 , 

Tálentom. Hufzon-kilenfz Tálentom aranyat, és 
ftáz Tálentom ézíiftöt adnak a' Sátorra. 2 Mó's. 
38: 24, 25. * Tá-
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5 * Tálentomról való példa-befzéd. Mát. 2$: 14. 
's a' t. Tiz ezer tálentommal adós fzolgáról. Mát. 
18: 24. 's a' t. Egy tálentomnyi jég-efso. Jelen. 
16: 21. 
* Tálitha Kymi. Az az: Leányzó kelj-fel.. Márk. 

5 : 41-
Támár. Dávid' leánya, kit Amnon az o báttya 

erofzakofan meg-fzeplosíteít, aSám. 13. fy. 
* Tamás Apoftol. Mát. 10; 2, 3. Tsel. i.- 13. 

Magyarázat fzerént kettős, kéfz'ül a' Jésufsal való 
meg-halásra. Ján. 11; 16. Nem értette a' Kriftus* 
Menybe-raenetelét. Ján. 14: $. Kételkedik. Ján. 20: 
25. 's a' t. Vallás tétele a' Kriftusról. Ján. 20: 28. 

Tammu%. Az Ur' Házában siratták az Afzfzo-
nyok a' Tammurt. Ézék. 8: 12. 

Tanáts. Enyiai a' tanáts. Péld. 8: 14. É'sa. 
11: 2. 'Sóit. 16: 7* Iftennek fenki nem "adott ta
nátsot. É'sa. 40; 13, 14. Az Iften' tanátsa. meg
áll. 'Sóit. 33 : 11. É'sa. 25: 1. Iftennel fenki nem 
tartott tanátsot. Jérém. 23: ig. Az Iften tsudála-
tos az Ö tanáts áh an. É'sa. 28: 29. Jérém. 32: 19. 
Kitsoda az, a' ki meg-bomályosítja az Iften' taná-
tsát tudatlan befzédekkel. Jób. 38: 2. Semmi ta
náts nem ér az Űr ellen. Péld. 25: 30. Jaj azok
nak , kik tanátsot Iften nélkül tartanak, É'sa. 30: 
1. Iften' tanátsát nem fogadni nagy vakmerőség. 
2Krón. 25: 16. Péld. 1: 25, 30. A' te tanátsoddaL 
igazgafs engemet. 'Sóit. 73: 24. Avagy nem az o 
Iftenét'ó'l kérd-é minden nemzetség tanátsot. É'sa. 
8 : 19. Atya Iften tanátsolt a' Fiúnak. 'Sóit. 16: 7. 
Békefség' tanátsa az Atya és Tsemete közt. Zak. 
6 : 13. 

Efzes tanáts a' Vároíl meg-tartja, a' bolond 
el-vefzti. Péld. 11: 14. A' tanátsofoknál ,vagyon az 
értelem. Péld. 13: 10. A' hol nintsen tanáts, hijá* 
ba-valók léfznek a' gondolatok, de a''hol vagyon, 
elö'-mennek azok. Péld. 15: 22, 23. A' jó tanáts-
nak engedni kell. Péld. 19: 20. A' ki tanátsál él , 
bölts az, Péld. 12: 14, Jó mindenekhez tanátsko-
paffal íogni. Péld. 20: 18. Efzes tanátsa! vifelte* 

F F 5 tik* 
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tik a' had. Péld. 24: 6. A' tanáts nem véfz-el a' 
bŐltsío'l. Jer. 18: i$. Félelemnek idején nem talál 
az ember tanátsot. É'sa. 19:3* Gonofz tanátsokat 
cl-kell távoztatni. Jób. 2 1 : 16. 'Sóit. 1: 1. Jób. 
22; 18- A1 barátunk' édes tanátsa inkább meg-ví-
dámít, mint a' rni tulajdon tanátsunk. Péid. 27: 9. 
Mikor Iften vefzedelmeí akar hozni, elébb a' ta-
nátsoj'ólnak efzeket vefzti. fc'sa. 19: 11-17. El-vé-
fzi a' tanátsot a' vénektől. Ézék. 7: 26. Iften el
fordítja a Pogányok' tanátsát. 'Sóit. 33: 10. Ha
mis Politikusnak titkos tanátsko^áfa és tanáts-adá-
fa miatt vefzedelemben forgó ember' Éneke. Hólt. 
'64. IV« Az elmében a' tanáts ollyan, mint a' mély 
víz, de a' bo'lts ember még-is ki-meríti azt. Péld. 
20: 5. 

* Az Iften mindeneket tselekefzik az 8 el-vége-
zett tanátsa fzerént. Efés. 1: n . Az Iften tanátsa 
változhatatlan. 'Sid. 6: 17. Ellene állhatatatlan. 
Rótn. 9: 19. Senki azt fel-nem bonthatja. Tsel. 5: 
39. Az emberek' tanátsa magában femmivé léfzen. 
Tsel. 5: 38- A' Kriftus az Iften' tanátsa fzerént 
hóit-ineg. Tsel. 2: 23. Az üldöztetések is a'fzerént 
esnek, Tsel, 4: 28. Az Iften' tanátsát meg-vetni 
vétek. Luk. 7: 30. Az Iftennek fenki nem adott 
tanátsot. Rom. 11: 34. Az Iften' jelenti-meg. a'fzí-
veknek titkos tanátsát. iKór. 4:, <j. Lásd Akarat. 

Tanáts-béliek. Azokban meg-kívántató fükélle-
tefségek. »Mó's. 18: 21, 22. Mó'ses az izraeliták 
közzul válafztott ollyanokat. 2MÓS. 18: 24. A' bé-
kefségnek Tanátsojiban vígafság vagyon. Péld. 12: 
19. A' hol a' jó Tanátsofok el-vétetnek nagy tsa-
pás. É'sa. 3 : 4. és 19: 11. Mik. 4 : 9. Iften tsele-
kefzij hogy a' Tanátsofok meg-bolondúljanak. Jób. 
12: 17. Némelly Tanáts-béliek ÉzékieltÖl álnok 
tanátsot kérdeni kívántak, kiket Iften meg-feddett 
Ézék. 14: i - í i . 
* Tanánbéli ember. Márk. 15 :. 43 Luk. 23: f?o. 
* Tanátskoxni. Az íitkö'zetre kéfz'Úflo Király 

tanátskoxjk el'ó'fzÖr. Luk. 14: 31. Tanátsko^tak 
a' Papi-Fejedelraek, hogy Lázárt-ig meg-őlnék. Ján. 

íz: ic-
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12': ,io. és az Apoftolor at-is. Tsel. 5: 33. A' vité-
zek-is hogy Pált és az ö fogoly társait le-vágják. 
Tsel. 27: 42. 

Tanító. Az Iften hafznos Tanító. E'sa. 48: 17. 
'Sóit. 94: 10. Tanítja azokat, kik az útról el
tévelyedtek. Sóit. 25: 8- Tanít az útra, mellyen 
járjunk. 'Sóit. 32: 8* Ha a' közönséges Tanító 
inékatlanságokkal illettetik, Iften meg-ítéli &' népet. 
Síral. 3 : 48-6g. 

A' Tanító o'r-álló. Ezek. 33: 6. Tartozik inteni 
a' kÖfséget. Ézék. 33? 7. Ha nem tselekefzi, Itten 
o rajta véfzen fzámot. Ézék. 3:-18-21. és 33: 8-
Ha pedig 8 intett,. de meg-nem fogadták, ment 
léfzen. Ézék. 33: 9. A' nép között uralkodó bű
nök ellen feddődnie kell. É'sa. 58: i. Az igaz tu
dományt üldöző Tanítókról való jövendölés. Ének. 
5 : 7. Az ollyanok, kiknek henyeségek vagy rofz 
példájok miatt a' köíég el-fajúl, fenyegettettetnek. 
Ézék. 34: 7-10. Ha hallgatáfokból jövedelmet vár
ván, a' köf égnek bűneit meg-éfzi, azlftent bün
tetésre ingerli. Hó's. io: 8-10. Mikor azok a' tu
dománynak kúitsát el-rejrik, vefzedelem követke
zik Ésa. 29: 11-16. Mikor az uralkodó bűnt éfz-
re nem akarják veni, nintsen akkor bennek bol-
ísefség Jér. 8: 8, 9 Azokban bátorság, hűség, és 
oko ág kívántatik-meg. Ézék. 3. H-. A'.hízeíkedő'k 
nagy kárt téfznek az emberekben a' meg - térésre 
nézve. Ézék. 13: 17-13. 

, Az Éfraim' bálványozó Tanítói Éfraim' réfzegei-
nek neveztetnek. Éga. 23: 1-3. Miért. É'sa. 28: 13-
15. A' Jérusálem-béli Tanítóknak bűnéi, a' mellyek-
ért Iften a' kÖfséget el-intette. azoknak hallgatá-
foktól. Jérém. 23: 13-22. E'sa. 28: 7 10. Miért en-
geúte-meg Iften a' maga népe közt a hamis Taní
tókat, Ésa. 28: ii) 12* A' Jrida' Nemzetsége rend
kívül való Tanítóinak bűneik fenyegetíetnek. Jér. 
23: 23 -32« Meg-ették azok a' k'óTségnek bűneit, 
círal 2: 14. / 

A' Meffiás fzeííd Tanító. É'sa. 42: 2.4. A1 Mes-
fiás' ideje béli bolond Tanítókról, É'sa. 32: 6. Kik 

léfz-
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léfznek akkor efzes Tankok. É'sa..3>: g. Hogy a' 
'Sidók' hamis Tanítóin az Évangyéliomi igaz Ta
nítók győzedelmet véfznek, tneg-jövendjltetett. Zak. 
10: 3.5. 
* Tanítók Iften mellett munkálkodó fzolgáft. 

iKór. 3: 9. Kriílns' fzolgái, és az Iften titkuinik 
Sáfári. i Kór. 4 : 1. Angyalok. Jel. 1: ao..Páfzt> 
rok; de nem urai a' nyájnak. 1 Pét. 5: 1-4. Míl-
fók a' f ifztefségre és jutalomra; ha jól járnafe-el hi
vatalokban. 1 Tim. 5: 17. iKór. 16: 15, 16. iTíies. 
5: 12, 13. Vigyázók, kiknek vigyázni kell az 
egéfz nyájra. Tsei. 20: 28. Azoknak titztetk. 
2 Tim. 4: 2. Jel. 3 : 2. Szorgalmatofoknak kell len
ni a'tanításban. Rom. 12: 7. Ne légyenek restek 
tifztekben. 2Kór. 4 : 1. Nagy lelki örömmel és 
kéfzséggel fzolgáljanak. Róm. 1: 9-14, 15. Mitso-
dásoknak kell lenniek. • 2. Tim. 2: 15. Jaj azoknak, 
ha az Évangyéliomotl nem prédikálják. 1 Kór..9: 
16, Idegen nyelven ne prédikáljanak. 1 Kór. 14:2. 
'g a' t. Ax 6 befzédek ne légyen meg-másoítatott. 
2Kót. 1: 17. 's a' t. Az Iften' befzédét meg-ne ele
gyítsék. 2 Kór. 2: 17: 4 : 2 . Az igazságot a' lelki
ismeretre meg-muíogaísák. 2 Kór. 4: 2. Ne mago
kat prédikálják, hanem a Kriftust. 2 Kör. 1:17. 2: 
1-4-13. A' gyengéket miképpen kell tanítaniok. 
1 Kór. 3: 1,2. A' halgatóknak épüléseket kíván
ják. 2 Kór. 13: 9. Mitsoda végeknek kell lennni 
a' tanításban. Kol. 1: 28, 29. iThes. 3: 10. Kü-
lömbözö tudományt ne tanítsanak, hanem ollyat 
a' melly épületes. 1 Tim. 1 : 3 , 4 . Á' tudományban 
mit kell el távoztatniuk. 1 Tim. 6: 20, 21. 2 Tim. 
-2: 1,4-16-23. Tit. 3 : 9.. Mint kell magokat viselni 
a' tudomáyban, és a' hallgatók elotí. Tit. 2: 7, 
8. Nem ísalhatatlanok a' befzédben. 1 Kór. 14: 
29. 's a' t. 
— Az Iftennel való meg-békéllésre kell kérniek 

a' halgafókat. 2 Kór. 5: 20. Mitsoda okokkal kell 
a' halgafókat inteniek az Iften kegyelmének el-vé
telére. 2Kór. 6: 1,2. Ugy intsenek, hogy nem 
embereknek, hanem Iílennek kedveskedjenek. iThes. 

2: 3> 4-
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s: 3 ,4 . Nem hizeíkedésb'öl, vagy telheteílenség-
tol, és emberektől való ditséretnek kívánásától in-
díitstvón ízóljariak, hanem egyí'/gyíiképen, minfj a' 

1 dajk bánik a' gyermekeikéi. iThes. 2: 5, 6, 7,* 
? - I I , 12. Miképen kell az intésben magokat visel-
íiitk- 1 Titr. 5: 1, 2. Abban fz^rgalmatosok és 
buzgók légyenek. Tsel. 20: 31. Mire kell inteni a' 
•hallgatókat. Tit. 1: 13, 14. Mikor a* halgátok el
fajulnak , n it tselekedjenek. 2 Tim. 4 : 3 , 4 , 5 . 
Kút dolog, ha magok abban a' bűnben élnek, a' 
n>ell\rol másokpt intenek. Rom. 2 : 21. 's a' t. A' 
ki mosnak prédikál, maga gonofz életű (vagy meg
vehetett, rofzfz) ne légyen. 1 Kór. 9 : 27. Embe-
rtktol való ítélettol nemkell i'élniek. iKór. 4 : 3 , 
4. A' tzáfblásban mitsodások légyenek. 2 Tim. 2 : 
24, 25, 26. „ 

«- 1VS5?gokát küls'oképen-is alkalmaztafsak, hogy 
botránkozást ne ízerezzenek. iKór. 9:30. 's a' t. 
2 Kór.. 6: 3. és 7: 2. 1 Thes. 2: 9. 1 Tim. 4 : 14, 
Miképen viseljék magokat. 2 Kór. 10: 1. Ne hada
kozzanak festi fegyverrel, hanem lelkivel. 1 Kór. 
10: 4 , 5, Nem a' kíils'ó' gazdagságot kerefsék, ha
nem az embereket a' meg-térésre. 2 Kór. 12: 14. 
Miben kell, és miben nem kell magokat gyakorol
niuk. 2Tim. 4: 6, 7-13, 14, í j , 16. iTim. 6: 
11, 1 a. Tűrök légyenek, gonofznak. el-nem fze-
vedoi, kik munkálkodjanak a' Kriílus nevéért fá
radhatatlanul. Jel. 2 : 2 , 3 . A' hallgatókkal együtt 
élni és halni kéfzek légyenek. 2 Kor. 7: 3. Állha-
tatofok légyenek. 2 Tim. 3 : 14. 
- Minden vádoláíl nem kell azok ellen bé-venni, 

hanem két vagy három bizonyság által. iTim. 5: 
19. A' tanításra alkalmatofokat kell válaíztani. 2Tim. 
2 : 2. A' kik vétkeznek a' Tanítók közz'űl, azokat 
miképpen kell feddeni. iTim. 5: 20. Tanítókban 
való válogatás tíltütik 1 Kór. 1: 12. 3 : 4 . Azoknak, 
a' hallgatóknál nagyobb esméretek mire való. aKór. 
4: 6. Ha tifztefségeíen és hiba nélkül el-végezik 
hivatalokat, mitsoda ditsekedéfek léfzen. 2Kór. i : 

12. 
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12. Hálákat adjanak Mentnek, ki őket arra a' hi
vatalra méltóztatta. iTim. i : 12. 

-- Azoknak béreket mag-kell fizetni. iKór. 9:- 7. 
's a t. 1 Tim. 5 : ig. Gal- 6 : 6. A' halgatók kö
nyörögjenek azokért. Rom. 15: 30, 's a't. Példá
ul kell Őket venni a'jóban. 'Sid, 13: 7. Jak. 5: 
10. Jó paranrsolatjokat meg-kell tartani, de rofzfz 
íneleiedeteket nem kell követni. Mát. 23 .--3. Nem 
kell őket meg-ízomorítani., hogy bánattal ne fzol* 
géljanak. 'Sid. 13: 17. Ketf&'s tifzteletre méltóztaf-
sanak. 1 Tim. 5: 17. Igyekezzenakis magokat ar
ra érdemesekké tenni., nem kedvezvén, a magok 
teltének. iKór. 9: 47. v 
-- Hamis Tanítók kicsodák* Róm. 16: 17. Azok

nak fzolgálatjok mire ízéloz. Róm. 16: i8« Ebek 
azok, gonofz munkások és metfziSk. Fílip. 3: 2. 
El-véízik jutalmokat. Gal. 5: 10, Azoknak le-irá-
sok.. Júd. fr. 2, 12, 13, 16, 19. Nem idvez'íilnek. 
Mát. 7 : 22. Utolsó időben élő gouofz Tangók
nak esmérteto jegyei, 2 Tim- 3 : 5-9. Tudatlan Ta
nítók kitsodák. ifim. 1: 7. 6: 3, 4, 5. 

Tanítani, M.tg-tanítsad a' törvéuyre a' te fijai-
dat. 5Mó's. 4: 9» 6: 69 . n : 19-21. 'Sóit 34: i> 
Ezt tselekedte Ábrahám. iMós. 18: 19. Miképpen 
tanítja az ember az ö gyermekét, akképen tanít 
téged' a' te Urad Iftened. fflWó's. 8: 5. Jó'sarát 
Júdának minden Városiban Tanítókai: k'űld, a' kik 
a'népet tanítanák. 2 Krón. 17: 7-9. Az Iflen inkább 
tanít minket, mint a' földi oktalan állatokat, és 
az égi madaraknál boítsebbekké téfzen. Jób. 35: 11. 
Az Iftcn' tanításain való könyörgés. 'Sóit. ,25: 
4, $. és 27: 1. Az Iften' tanításának hafznai. Sóit. 
25: 12-14. Még éjjel-is tanítnak engem' az én bel
ső tagaim. 'Sóit. 16: 7, n . Óh Iften tanította!'engem*, t 
az én gyermekségemtől fogva. Sóit. 71: 17. Minden 
én tanítóimnál bölfsebbé tettél engem. Sóit. 119: 99-
Taníü-meg engem',hogy a' te akaratodat tegyem. Sóit 
143: 10. Nem íávozik-el többé a'te Tanítód, és a 
te ífcemcicl látják a'- te Tanítóidat. É'sa. 30: 20. 

Tub-
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Többé fenki nem tanítja az o felebarátját - mert 
mindjájan megesmérnek. Jér. 3 1 : 34. 

* Ménjetek-el tanítsatok. Mát, 28 : 19. A' Men
nyeknek orfzágában meg taníttatott írás tudd. Mát. 
13: 52. Pál tanított Derbében. Tsel. 14: 21. Az 
Apoftolok tanítottak befzéd és levél által. 2'Fhes 
2 : 2 , 15. 3 : 14-17. 2Eéf. 3 : 1-16. Levélben azt 
irták a' távol valóknak, a' mit jelen létekben be-
fzélletfek. iKőr. 10: 11. máit nem. Gal. 1: g, 9. 
a Thes. 2 : 2-5- Nem fzű'kség hogy valaki titeket 
tanítson, i Ján. 3: 27. Léfznek mindnyájon Iílen-
tÖl 'taníttattak. Ján. 6: 45. 
.* Tanítvány nem fellyebb való Tanítójánál. Mát. 
10: 24. Luk. 6 : 4. Tizenkett'ó't válaíztoft a' Jésus, 
hogy véle lennének. Márk. 3 : 14. Luk. g: u Ren
delt más hetven Tanítrányokat-is. Luk. 10: 1. 
« A Kfillus Tanítványiról. Azok amaz ördögöt 

ki-nem űzhették. Mát. 16: 17. Márk. 9: ig. Luk. 
9 : 40. Nem volt nigyobb egyik a' maiiknál. Mát. 
20: a6 , 27. Márk. 10: 42. Luk. 22: 26, 27; Az 
elsőségről vetekedtek. Luk. 9 : 46. 22: 24. Mát. 
i g : 1. Jutalmok. Mát. 19: 27. 's a' t. Márk. 10 : 
28- 's a'.t. Luk. 18: 2$: Nem böjtöltek. Mát. 9 : 
15. 's a' t. Márk. 2 : I8» 's a' t. Luk, $• 33- *s a' t. 
Búza-rfejeket fzaggattak Szombaton. Márk. a: 23. 
's a' t. Mát. 12: 1. 's a' t. Luk. 6: 1. Hatalmok. 
Luk 10: 19. Szükséget nem láttak. Luk. 22: 35. 
A' Jésus mellett maradtak az ö' kísérteiéiben. Luk. 
22: 28- Hetven tanítványokat rendelel a 'Jésus. 
Luk. 10: 1. ' s a ' l . Kik-is vifzfza - térnek 8 hozzá 
örömmel. Luk. 10: 17. Szenvedések és Üldözteté
sek felo'l való jövendölések. Mát. 24: 9. Márk. 
13 : 9. Luk. 2 1 : 12. Ján. 16: 1. 's a' t. Rgyben-
g) ülvén Jéru'sálemben várják a'Szent Lelket. Tsel. 
1: 13. 's a' t. Az litván' meg-ölettetésekor el-fzél-

, ledvén prédikálják a' Kriftust fzéllyel. Tsel. 11:19. 
's a] í- Bé-telnek Örömmel és Szent Lélekkel Ántí-
óchiában. Tsel. 13: 52. Emmausba inénö Tanítva* 
nyok a' Jésust meg-nem esmérik. Lük. 24: 33. 

's a' t. 
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's a' t. Attya' temetésére kéredio' Tanítványról. 
Mát. g: 21. Luk. 9: 59. 

- Pálnak eleibe mennek Romából a' Tanítva-' 
nyok. Tsel. 2g: 15. Éfésusbéli Tanítványok a* 
Szent Lélekről nem-is hallottak, Tsel. 19: 2. 
- Kik a' Kriíhis igaz Tanítványi. Ján. g: 31. 

Kik nera lehetnek őnéki Tanítványi, Luk. 14: 
26. 's a' t. 33. A' Kriítiist fokán az 8 Tanítványi 
kö'zz'úl el-hagyják. Ján.'6: 66. 
- Tanítvány-Aftfzony. Lásd Tábitha. 

Tant?, Ideje vagyon annak. Préd. 3 : 4. Dávid' 
támláról, iSám. 6: 14. A' Siló-béli leányok fzo-
kott tánt^dláfokról. Bír, 21: 19-21. 

* Táatioló-leány. Mát. 14: 6. Márk. 6: 22. Nem 
tántzoló gyermekek. Mát. 11: 17. Luk 7: 32. 

Tű«/i. Egy írttó nem elégséges valakinek kár
hoztatására. 4Mó's. 35: 30. 5 Mó's. 17: 6. és 19: 
15. Vakmer'ó'-képpen ne légy tanú. Péld. 24: 2g. 
Igaz és hamis tanúk' le-íráíbk. Péld. 12: 16. és 
14: 2,25. Mind kettőnek ki-menetele. Péld. 2 1 : 
28. Hamis tanúnak ártalmas volta. Péld. 19: 28,29. 
és 24: 2g. és 25: 18. A' hamis tanút gyűlöli az 
Iííen. Péld. 6: 19. Annak Törvénye. 5 Mó's 19:15-
21. A' hamis tanti-li^onyság tíltatik. 2 Mó's. 2c : 
16. és 23: 1. Péld. 6: 19. és 24: 2g. Nem marad 
büntetetlen. Péld. 19: S, 9. Álnok tanú az ítéletet 
tsúfolja. Péld. 19: 28- Hamis tanúk' példái. 1 Kir. 
21: -10-13. A' tanúnak kellett a' meg-kóVeztetettre 
elofzör követ vetni. 3 Mó's. 24: 14- 5Mó's. 17: 7. 
Hamis famíA után meg-nyoraorittatott ember' imád
sága. 'Sóit. 35. ty. és 25: n-13. Az igafságnak ta
nút Iílen nem engedi e' földről ki-Fogyni. Zak. 
4 : n - 1 4 . 

* Az Itten* tsalhafatlan tanú. Róm. 1: 9. Filip. 
1: 8. 1 Thes. 2 : 5: A' Jésus hív tanú. Jel. 1: 5. 
3: 14. Bizonyos idö're el-rendeltetett tanú. iTira. 
2 : 6. Az Apoílolok a' Jésus' tanúi voltak. Tsel. 
1: g. 10: 41. .22: 15. 1 Pét. 5: 1. Az IílenneJt 
gyáft ruhában prófétáló két tanúiról, kik a' Lé
lek fzerént való 'Sodomában meg-ölettek. Jel n» 
Lásd Mártír. - - Ha-
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- Hamis tanú. A z Apoftolok aa Iítennek nem 
bamis tanúi. i K ó r . 1 5 : 15. A ' Jésus ellen kere
sett hamis tanúk. Mát . A 6 : 5 9 , 60. Márk . 1 4 : 
51-57*' A' fzívb'ól jonek-ki a 'hamis tatú ágok. Már. 
1 5 : 19. Hamis tanúbizonyságot ne mondj. Mát . 19: 
18. Márk. 10: 19. Luk. i g : ao. Róm. 1 3 : 0. 
* Tanú-bizonyság. Két vagy három tanú-Bizony

ság tétele áll-meg. 1 Tim. 5 : 19. Mát . 1 8 : 16. 
2 Kór . 1 3 : 1. Sok bizonyságok, i T i m . 6 ; 12. 
2 T im. 2 : 2. Bizonyságok" fellege. 'Sid. 2 2 : 1. 
A ' kirSl a' maga lelke esmérete jó tanú-bizonysá
got íéfzen, annak nagy ditsekedése lehet. 2 Kór. 
1 : 12. A z Iften' tanú-bizonysága nagyobb az em
berekénél, í j á n . S: 9* „Az l f t e n ' üem hagyta ma
gát tanúbizonyság nélkül. Tsel. 14: 17. 17; 26, 
27. A' Kriftus nem kerefte az embereknek tanú
bizonyságokat. Ján. 5: 34. A' maga tselekedetei 
tanúbizonyságot tettek 6 róla. Ján. 5: $6. 10: 25. 
Az ö' magától való tanúbizonysága-is igaz. Ján. 
8: 13. 14. Azoknak fzolga-társa, kiknél vagyon 
a' Jésus tanúbizonyság-tétele. Jel. 19: 10. János 
a' Kriftus felSl tanúbizonyságot tett. Ján. 19: 35. 
21: 24. Jel. 1: 2. Apoftolok' tanúbizonyságok 
igaz. 3 Ján. f. 12. Pál az Iften' bizonyság-tételét 
nem ékesen fzólláfsal és bo'ltsefséggel hirdette. 
iKór. 2: 1. Az Apoftolok magy buzgósággal tet
tek tanúbizonyságot a* Jésus' fel-támadása felől. 
Tsel. 4 : 33. A' Prófétálásnak lelke a' Jésusról va
ló tanúbizonyság. Jel. 19: 10. Én Jésus boísá-
tottam az én Angyalomat: hogy ezekről bizony
ságot tenne. Jel. 42: 16. Egyiict Janos-is li\ony- , 
ságot téfzen mindennek. Jel. 22: 18. A 'ki az 8 
felőle való tanúbizonyságot el-hifzi, az utó'só 
napon r ifsiSfséget véfzen. 2Thes 1: 10. Kdrin-
thusbéliek ditsértetetnek, hogy meg - erősíttetett 
bennek a' Kriftus felöl való bizonyság-tétel. 1 Kor. 
1: 6. Lásd bizonyság-tétel. 
~ A' Tanítványoknak ok nélkül való kárhoztatá

sok, tanúbizonyságok. Mát. 10: i8« Márk. 13: 9. 
Luk. 21: 12. Az ö lábaikról le-verettetett por-is 

Q Q tanú-' 
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•tanúbizonyság az engedetlenek ellen.. Márk. 6: 
i i . Luk. 9: 5. -A\ fösvény gazdagok ellen a'.ros-
<da tanúbizonyság. Jak. 5: 3. Lásd Bizonyság-tétel. 

* Tanúbizonyságot tenni. A' Jésus* ig«z ' Meífiáí-
ságúról tanúbizonyságot tett1 az Atya. Ján. 5: 3r, 
32-37. 8: i8« A' Sení Lélek-is; J?ín. 15: 26. Az 
Irások-is. Ján. 5: 39. A' Szent Léiknek a' Pogá
nyokra lett ki-to1s.etfetése-i*. T-el. 15: 8- AzÉvan-
pyéliom-is. Tsel. 23: 11. Az Apottolok-is. Ján. 
15: 27. A' nép-is. Luk. 4: 22. A. Jésnsnak ön
nön maga tselekedefei-is. Lásd Tanúbizonyság. 
— A' Jésus azért jÖ'tf, hogy az igazságról tanú-

b-onyságot tegyen. Ján. ig: 37. Az IíUn a' ma
ga befzcdének igazságárúi tanúbizonyságot tett az 
•Apoftolok által lett (suda-tételek .áltál. Tsel. 14:3. 
Kerefztelrf János azért jött, hogy az-igazságról 
tanúbizonyságot tfgyen. Ján. 1:7 , g. 5: ,33. 
* Tanulni. Menjetek-el tandíjatok meg: mi légyen 

• z : Irgalmafságot akarok 's a' t. Mát. 9: 13. Mi-
módon tudja ez az írásokat; holort nem tanulta. 
Jún. 7: 1$. Vegyétek efzetekbe azokat, a' kik 
más tudományt ímítanak, a' kívül mellyet tanúlá
tok. Róm 16: 17. Mindenek tanuljanak. 1 Kór. 
141 31. Az ö'zvegy-afzfzonyok tanúlják-meg: hogy 
leg-elnfzör-is az ö* magok tulajdon tselédjeikkel 
tegyenek jól. 1 Tim. 5: 4. Megtanulják a' hazan
ként való járáft. f. 13. A' miéink-is tanuljanak jó-
tselekedetekkel elöl járni. Tit. 3 : 14. Azokból a' 
mellyeket fzénvedett meg tanulta az engedelmefsé-
get. 'Síd. gi 8- A' ki az Iftento'l tanúit én hozzám 

. jö. Ján. 6: 45. A'Kriftustól kell tanúinunk. Mát. 
11: 2g. A' mellyeket tanúltunk, azokat tselekedjük. 
Filip. 4 : 9. aTim. 3: 14. Kol./ 1: 7. Ti pedig 
nem így tanúitátok a' Kriítust. Éfés. 4 : io. A' jó 
példákból tanúim kell. 1 Kór. 4 : 6. Az Aízfzo-
nyi-állat tsendeP égben tanuljon. iTim. á: 11. 
iKór. 14: 35- Mindenkor tanúinak, de foha az 
igazságnak esméretére nem jutnak a'hamis tanítók 
aTim. 3: 7. , 

* Tár-



Ti . 4új7 

Tárgy. Miért tettél engemet magadnak mint
egy tárgyat. Job. 7: 20. 

Tárfaság. A' Közönséges Tárfaságban boltsen 
élni tudd ember dífsértetik Préd. 8: 1. Mikor ab
ban a' roízfzak felmagafztaltafnak, és a'jdk meg
nyomoríttatnak , az emberi bolondságtól vagyon. 
Préd. 10: ,2-4. 'Sóit, 12: 9. Minemű* állapotban va
gyon, mikor Iflen azt fel-forgatta. E'sa. 24: 1.13, 
Mitsoda állapotok téfzik azt boldoggá. Péld. 19 : 
3-27. Annak hafznos tagjai mitsodaíbk. Péld. 29: 
14-27. Annak káros tagjai. Péld. 29 : 8-13. 

Tárfalkodás. Mint kell tárfalkodni máfokkal: 
A' vefzedelmes emberekkel. Péld. 26: i - n . A' ma
gok fzemeik elíStt bÓltsekkel. Péld. 26: 12-16. A' 
vefzekedő'kkel. Péld. 26: 17. A' tsalárdokkal. Péld. 
84: 185 19- A' rágalmazókkal. Péld. 26: 20, 21. 
A' hízelked'ó'kkel és kép-mutatókkal. Péld. 25: *2-
«8« A' vefzedelmes tárfalkodáfokat kerülni kell. 
Péld. 27: 3-6. 

* Társalkodni kikkel nem kell. iKór; 5 . -n . A* 
gonofz társalkodásoktól magunkat meg-vonjuk. 
íKór. 6: 17, 18. Éfés. 5: 6 , 7. A' )ó erk£ltsökec 
meg-vefztegették a' gonofz társalkodások. iKór. 
í j : 33« A1 híveknek légy példa a' befzédben, a* 
(nyájaskodásban) társatkodásbon. iTim. 4 : I2 t 
EbbVl tétfzik-ki a' böltsefség. Jak* 3 : 13. Ennek 
léfzen jó vége. 'Sid. 13: 7. Nem a' régi kívánság 
fzerént kell társalkodnunk. Éfés. 4: 22. I Pét. 1: 
1%. Intő' ok arra. 2 Pét. 3 : n . A'világi társaiko-
dásban miképpen kell viselni magunkat. Filip. 2 : 
15, Á' Pogányokkal való társalkodásban mikép. 
pen. iPéf. 2: 12. 3: i , 2-16. Minden társaiko-
dásban fzentek legyünk. 1 Pét. 1: i$. A' mi tár-
salkodásunk vagyon az Atyával, r Ján. 1 : S» 
Jiásd Egyesig. 

meg-Tartó. A' lehet a' meg-Tarto, a' ki el-is 
vefzthet. Jób. 40: 6-9. Iften egyediíl a' meg-Tartó, 
É'sa. 45-* ai, 22. Az embert és a' barmot te tar~ 
tod-meg Uram. 'Sóit. 36: 7. Kérlek Uram tarts* 
meg aaoíl. 'fcólt. n g : 25. 

QQZ * Tart • 
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* Tartani, (fervare, tenerc.) Tartsd-meg a' pa-
rantsolatokat. Mát. 19: 17. Mindenekéi mea-tár
tsatok, a' mellyeket az írás-tudók 's a' t. monda
nak, hogy meg-tartsátok. Mát. 23: 3. Tanítván 
Őket, hogy meg - tartsanak mindenekef mellyeket 
én parantsoltam néi.tek. Mát 28: 20. A' ki az én 
beízédemet meg-:ártja: ioha halált riejn lát. Ján. 
8: 51 , %2. A' te befzéiedet mrg-tartották. Ján. 
17: 6. Tartsd-meg azokat a' te neved által fi. ír . 
Én meg^-t ártottam őket a' te Neved által fi. 12. 
Tartsd-meg (6'rizd) okét a'gonofztól. fi. 15. Hol 
és miből tetfzik-meg: kik tartjúk-mcg az Klen' pa-
rantsolatit és a' Jésus hitit? Jel. 14; 12. Jel. 12: 
17. íján. 2 : 3 , 4 , 5' és 3 : 22-24. és 5: 2, 3-T8* 
Ján. 14: 15-21-23, Lásd Parantsolat, Befyéd. Éri 
az én Atyám' parantsolatját meg - tartottam.' Ján. 
15: 10. Ka az én berzédemet meg-tartották: a ti
éteket is meg-t ártják, fi. ao. Meg-tartsd e' paran-
tsolarot. iTim. 6i 14. Tartsd-meg a' mellyeket 
hallottál. Jel. %: 3. Megtartottad az én békefség-
re intő beszédemet fi. 8, 10. Boldog a' ki ol'a'sa, 
a kik halgatják és meg-tartják e' könyv prófétá
lásának be'zédeit. Jel. 1: 3. és 22: 7-9. a' ki meg
tartja (őrizi) ruháit. Jel. 16: 15-. A' mi nálatok 
vagyon tartsátok-meg, mig el-jövok. Jel. 2 : a6. 
A melly Angyalok meg-nem tartották eredetekéi, 
az ítéletre tartatnak Júdás fi. 6. 2 Pét. 2: 4. A' 
h. mis tanítóknak örökké tartatik a' fetétségnek 
homályja. 2Pét. a: 17. Jüd. fi. 13. A' hivatalosok 
a' Jcsus Kriftusnak^ tartattak. Júd. fi. 1. Magato
kat az Iílennek fzérereteben tartsátok-meg. fi. 21. 
Meg-t ártani a' Léleknek egységét. Éfés. 4 : 3, Ugy 
tartottam (viseltem) magamat. 2 Kór. 11: 9. A' ti 
Leikeitek és telteitek ártatlanságban tartassanak' 
meg. 1 Thes. 5: 23. Magadat tifztán tartsd-meo. 
1 Tim. s : 22. A' hitet megtartottam 2Tim. 4: 7. 
Szeplő' nélkül meg-tartaní magát e' Világtól. Jak. 
1: 27. Ha ki az egéfz törvényt meg-tartándjai 
vétkezik pedig egyben 's a' t. Jak. 2: 10. Az 8-
rökség nékünk mennyben xtartetik. iPét. 1: 4» 
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E' moftani .f'ó'ld és egek íüzre tartatnak. aPét. 3 : 
7. Ha ki leányát rneg-tártja fz'űzefssígben. iKór. 7: 
37. Ez ember nem tartja-meg a' Szombatot. Ján. 
9: 16. Meg-tartjátok a'ti rendeletieket. Márk. 7 : 
g. A' Móses' törvényét meg-tartsák. Tsel. i£: 5-24-
Semmit a' félét meg-ne tartsanak. Tsel. 21: 25, 
A.' jó bort ekkorra tartottad. Ján. 2: 10. E' kene
tet az én temetségera* napjára tartotta. Ján. 12: 
7. A' Jésust tartották C őrizték) a' Kerefzíán. Mát. 
27: 36-54. A' koporsóban. Már. 28: 4- Pétert a' 
fogságban. Tsel. 12: 5 , 6. Pált és Silást-is. Tsel, 
16:23. Ismét Pált. Tsel. 24: 23. Czésareaban tartat-

• ták. Tsel. 25:4. Á'Tsáfzár fzél.ire tartatott f. 21. 
v -- Meg-tartani, ^'rizni (cuft.)dire.) Mind .ezeket 

ifúságomtól fogva meg-tartottam (Őriztem) Mát. 
19: 20. Márk. 10: 20. Luk. 18: 21. Boldogok a 
kik halgatják az Iften' befzédét és meg-tartják 
(őrizik)> azt. Luk. 11: tg. A' ki gyűlöli a' maga 
lelkét e' világon, az örök életre mcg-tartja azt. 
Ján. 12: 2<>. A' törvényt meg-nem tartottátok. 
Tsel. 7: 53. Meg-tartsák az Apoftolok rendelé
seket. Tsel. 16: 4. Ugy járíz hogy a' törvényt 
megtartsad (őrizzed.) Tsel. 21: 24. Ha a' Pogány 
a' törvény'igazságát meg-tartándja (örizéndi.) ííóm, 
2: 26. Azok-is a' kik környul-metélkednek a' tör
vényt meg-nem tartják. Gal. 6: 13. Kénfzerítelek— 
hogy ezeket meg-tartsad ( őrizzed.) iTim. s :̂  21, 
Az én o nála le-íett kíntsemet meg-tarthatja (Őriz
heti) ama' napra. 2Tini, 1: 12. A' te nálad letett 
kíntset meg-tartsad (őrizzed) a' Szent Lélek ál
tal f. 14. Noét megtartotta (Őrizte.) 2Pét. 2: 
S< Annak a' ki titeket meg-tarthat. (o'rizhet) a* 
bűntől 's a' t. Júdás #; 24. 

-- Meg-tartani. (Salvare.) Lásd Idvefség> Idve* 
%íteni, Idve^úlni. URara! tarts-meg minket. Mát. 

1 8: 25. 14: 30. Az lílen az a 'ki meg-tart. 2Tim. 
1: 9. 4: 18 'Sid. s: 7- Jak. .4: ia. A\ Kriftus a, 
zért jött, hogy meg •• tartsa azt a' mi el-vefzett. 
Mát. 18: 11. Luk. 9: 56. 19: 10. És hogy^ meg~. 
tartsa e Világot, Jan. 3; 17. 12: 47. A' bűnösöket. 

G G 3 l Jm 
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i Tim. i : 15. A' 'Sidókat-is kívánta o meg-tajrtani. 
Ján. §: 34. Meg-is tarthat; 6. 'Síd- 7 : 35. Tsel. , 
4 : la. A' befzéd megtarthat. Ján. 1: 21. iTim. 4: 
16. Tsel. n : 14 Kiígoda- tartatik- meg. Tsel. 2 : 
s í . Mát. 10: 22. Márk: 13: 13. Luk. 9 : 44. Vala
ki 'egícségül hívja az URnak Nevét mcg-tartatik. 
Rom, 10: 13, Ha valakiket meg-tarthatnék közzü-
lök. Róm. 11: 14. És így az egéfz Izrael meg-tar-
tatih f. 26. Kitsoda nem tartatik-meg. Mát. 16: 
2S. Luk. 17: 33. Mj által tartatunk-meg. Rom. 8: 
44. 10: 9-13. $: 10. Ján. 5: 15. Tsel. í j : 11. iPét. 
3 : 21. Tit. 3 : S' Éfés. 2 : 5-8« A' hit tselekadétek 
nélkül lévén, meg-nem tarthat. Jak. 2 : 14. Máso- . 
kat meg-tartott, magát meg-nem tarthatja: így 
tsdfolták a' 'SUdk a' Krittust Mát. 27: 42. Márk. 
1$ : 31. Luk. 23 : 35. Léid Szabadító, Idvefség. 
« Meg-tartó. Az Iften mindeneknek meg-tartö-

jok, de ktváltképen a' híveknek. 1 Tim. 4 : 10. 
A' Krtflus a' Meg-tartó. Luk. 1: 47". 2: 11. Ján. , 
4 : 42. Tsel. 5 : 31. Filip. 3 : 30. iTim. 1: 1. 2Tim. 
1 : io» Tit. i : 4. 2 : 13. 3 : 6, 2 Pét. 1: i - n . 2 : 
30. 3 : 2-18-' Az Anyafzentegyháznak Meg-tartója* 
Éí&?. 5: 43. E' Világ' Meg-tartója. í ján. 4 : 14. 

— Meg-tartani. Az az : fogni, ragadni, el-nem 
botsátdni, erefiteni. Az a 'Jésus: meg - tartsátok 
azt. Mát. 26: 48-50-55-57. Márk. 14: 44-46. A' 
kiknek bfinöket . meg-tartjátok, meg-tartatnak. 
Ján. ao : 23. A' Jésusnak lehéíetlen volt az haláltál 
megtartatni. Tsel. 2: 24. Tartsátok-meg a' nék
tek adatott tudományt. 2 Thes. 2: 15. Tartsuk* 
meg e' vallást. 'Sid. 4 : 14. A' Bálám és Nikólaf-
ták tudományát tartják. Jel, 2 : 14. A'mi nálatok 
vagyon tartsátok-meg. Jel. 2 : 2 5 . 3 : 1 1 . 

Tctténai, Babilóniai Király' Tifztartója, a' ki a' 
'Síddkat a' Templomnak megépítésében akadályoz
tatni akarta. Esd. 5. és 6. ty* 

Távo-?ni> el~tivo~*ni, Táva^ál-el mi telünk, 
mert a' te úíaidnak egméretébsn nem gyönyörkö
dünk. Jób, 24: 14, 15. Nem távolunkéi tőled,'Solt. 
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.Tan betíivel m^g-jegyeztettek, kik a' Jérusá-
lem' báíványozásában meg-nem egyeztek, Ézék. 9: 
3--6. 

Tégely. Mint az Olvafztó mefter' tégelye az «-
z'íiíb*j£r és a ke.-nentzs az aranyat: úgy az"Úr meg* 

, próbálja a' fziveket. Péld. 17; 3. 
Tégla. Az Izrael' nápe Egyiptomban -tégla tsir 

' náiáflál fanyargattatoft. 2 Mos. 5 : 6-9. Ézákiel a' 
Jéruaálofli' meg fzállását íéglára rajzolta -le. Ézék. 
4 : 1 - 3 -

Tegnap. Ezer efzfendo te elotred mint a' f<?£-
7za/7i nap, melly el-múlt. 'Sóit. 90: 4. 

T'gfZ' Boldog a' ki meg-t'!ílti az o tegzét fiak
kal. 'Solt. 127: 5. Az Ö tegzében rejtett-el engem', 
É'sa. 49: *• Az ö ieg^e mint a' meg-nyílc kopor
só. Jér. 5: 16. Az én veféimbe lőtte az o tegzé
nek nyilait. Síral. 3 : 13. Ellene zúgnak a' tegei-
béli nyilak. Jób. 39: 26. 

Tehén. Hét kövér, és hét öfztovér tehenekríly 
mellyé'<et Fáraó áljaiban Utott. iMóg. 41: 17-31:. 
A' Fiiiftéufok az Úr" L4déját két teheneken kiiidot-
ték-v.fzfza. iSátu. 6. TV- A' veres tehénről^ melly-
íiák hamva meg-íifzíulásra való vóít. 4W0S, 19.Br.. 
A' MeíTiás' idejében a tehén a' medvével együtt 
legel. É sa. 11: 7. 

Téj. Tejjel folyó fold volt a' Kánaán földe. 
Mő$. 6: 3. és 27: 3. Mikor valakinek fejő' edényei 
tejjel boyölkodnek, világi fzerentse az. Jób. 21: 
24. A' maga majorságából való tejjel háza-népét 
táplálni fzép dolog Péld. 27: 27. A 'k i tejet kö-
p'öl, vajat tsinál. Péid. 30: 2.3. Afsíriai fogság után 
bovséges léfzen a' téj az farael' fo'Jdén. É'sa, 7 : 
23. Mikor valamelíy fold* népe' , bermának tejét 
ni'is emifzíi-meg, nagy tsaoís -az. Ézék. 25: 4. 

A' Kriau.V íelkí-jó-féfeményei, téj., É'sa 55; i-, 
és 66: 11. A' Vőlegény' Jegyere' nyelve alatt" téj 
vagyon. Eník. 4 : ír. A' Vőlegény a'maga tejét 
éfzi. Ének. 5 : 1. Minekutánna a' Kriííus a' nuga 
ellenségeit mcg-uyő'zi, a' halmok tétjel folynak. 
Jóel, 3 : 18 Á' jövendőben meg-téro. 'Sidók a' P o 
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gányoknak tejeket fzopják. Ésa. 60: 16. És akkor 
az Iften' vígafztalásinak tejével élnek. Ésa. 66: 11, 

* Lásd aláub a' 491* levélen. 
Tekinteni. Tekínte azért Iften a' földre, éS íme 

meg-íertéztettefett vala. 1 íVIó's. 6 ; 12, Az Ür a' 
nyomor Utaknak könyprgéfekre tekintett. 'Solt. 102: 
ig. Mk-tekíntett az Úr az o magofságos fzentséges 
h-i'Íycbö'l: az Úr a' mennyből a' földre tekintett. 
j / . 20. És mikor tekintett volna 'Sodorna és Go-
mora leié. iMó's. 19: 2g. Tekints az égre, és lásd-
raeg. Jób. 3,5: g. Tekintheted-e a' mi Gyülekeze
tünknek V-.trosát a' Sionf. É'sa. 33: 20. Tekíntsé-
tek-meg, és láfsátok-meg, ha vagyon-é ollyan bá
nat mini az én bánatom, Síral. 1: 13. Az Iften a', 
mennyből alk-tekintett az embereknek fijaira, hogy' 
meg-látná, ha volna valaki értelmes. 'Sóit. 5 3 : 3. 
Tekints az én jobb-kezemre, és lásd. hogy nints 
a' ki engemet esmérne. *Sóit. 142: <r. Oh. Seregek
nek Iftene! tekints-alá a' mennyekből. 'Sóit, fto: 
i£ . Te mi pai'sunk óh Iften, tekints reám. 'Sóit. 
84 : IO. Tekints-alá az égből, és nézz-alá a' te 
Szentségednek hajlékából. Esa. 6 3 : i£. Lásd-meg 
Uram és tekíntsd-meg^ kivel cselekedtél így. Sír. 2' 20. 

* Tekíntsétek-meg pedig melly nagy lett légyen 
ez , kinek dézmát-is adott Ábrahám Pátriárka. 'Sid. 
7 ; 4. Tekintsd meg az Iftennek kegyelmefségét és 
keménységé*. Rom. 11: 22. 

Tikoa-béli Afzfzony Dávidot Absólonhoz meg-
engefztelte. 2Sám. 14: 4-20. 

Téko^ó. A' tékozló bolond. Péld. 2 1 : 20. A' 
parázna után vetemedett tékozlóvá léfzen. Préd. 5 : 
10. A' ki lágyan vi.'eli magát az ö dolgában, ha-
íbn)ó a' tékoi'ó-fuíhox. Péld. ig: 9. 

Tél. Iften rendelte azt. 'Sólf. 74 : 14. Annak 
tulajdonsági. Jób. 37: 5-9. Míg a'fold léfzen, meg-
nem fzí'ínik, i M ó s . 8= 22. O Teftamentom téL 
ÉneL 2: 11. A' Jérusálembol ki-folyó élb'-vizek 
télbcn-is folynak. Zak. 1 4 : 8 . 
* A' Tél alkalmatlan a* futásra. Mát. 24: 20; 

Márk* 13: ig, Pál hívja Timóthéusí magához a' 
tél 
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tél előtt Rómába. 2Tim. 4 : 21. Az Egyházi fzeníe-
létnek Innepe Jéru'sálemben télben esett. Ján. 10: 22. 

* Tele. Teli. Tellyes. Telni. A' habok miatt 
kezdett meg-telni a hajó. Márk. 4: 37. Teli (rak
vák) ragadománnyal. Mát. 23: 25. Luk. 11: 39.* 
Szájok átkozódálsal tellyes. Rom. 3: 14. Szemek
kel tellyes négy lelkes - állatok. Jel. 4 : 6 - 8 Jó 
illatokkal tellyes pohárok. Jel. 5: 8- Itten' harag
jával tellyes hét pohárok. Jel. 15: 7. és -a i : 9. 
Káromlásnak neveivel tellyes veres fene-vad. Jel. 
17: 3. Egy afzfzony paráznaságának útálatofsági-
val tellyes arany pohár. Jel. 17: 4. Holtak' te
temeivel tellyes koporsók. Mát. 23: 2g. Etzettel 
teli edény. Ján. 19: 29. Száz - ötven - három nagy 
halakkal, teli háló. Ján. 21: 11. Tellyesek min
den hamifsággal - rakvák irigységgel. '$ a' t. Róm. 
1: 29. rakvák jósággal - Tdlyesek böltsefséggel. 
Róm. 15: 14. Halálos méreggel tellyes nyelv. Jak. 
3: 8. Könyöröletefséggel tellyes bőltseí'ség. Jak. 
3 : 17. Paráznasággal tellyes vagy rakva lévő fze-
raek. 2Pét. 2: 14. Teli kosár. Mát. 14: 20. i § : 
37. Márk. 6: 43. 8: 19. Tellyes búza a' főben. 
Márk. 4: 28- Tellyes Szent Lélekkel. Luk 4 : 1. 
Tsel. 6: 3. 7: 55. n:-»4« Kegyelemmel. Ján. 1: 
14. Hittel. Tsel. 6: 5-8. Jó-tselekedetekkel. Tseí. 
9: 36. ErSvel. Tsel. 6: 8. álnoksággal és gonofz-
sággal Tsel. 13: 10. haraggal. Tsel. 19: 28. bél-
poklofsággaj. Luk 5: 12. az igazságnak gyümöl-
tseivel. Filip. .1 : 11. Ö benne lettetek telíyefs k-
ké. Kol. 2: 10. Tellyes vagy íökélletes tselekedet 
líleri' efóU Jel. 3: 2. TeUyes jutalom. 2 Ján. f< 
8. öröm. f. 12. íJán. 1: 4, 
— Bé-tellyesedni. Tellyesedjetek-lé Szent Lélek

kel. Éfés. s- 18- Az Iften akaratjának értelmével, 
boltseséggel 's a' t. Kol. 1:9, 4: 12, Bé-tellye-
sedik az Iílen' befzéde. Kol. 1: 25 a'ti engedel-
mefségtek. 2 Kór. 10:6. A'raeg-ölefendoknek fzá-
ma. Jel. 6: n . Tdijefitsétel-lé az én örömömet. 
Filip. 2: 2. Toltsön-bé titeket Örömmel. Róm. 15: 
13, Bé~tellyesedrii Örömmel. aTim. 1: 4 vígafz-

Q e $ talás. 
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taláfsal. 2 Kór. 7 : 4. Bé-toltefr enge-uef ötömmel 
a' te ortzád előtt. Tsel. 3: 2%. Az én örouiö-n 
bé-tolt. Ján. 3: 29. A' ti örömötök bí-tdjék. Jín. 
15: 11. 16: 24. •éé-töltek a' Tanítványok örö-ameí 
és Szent Lélekkel. Tsel. 13: 52. A gyermek Já-
sus boltseséggel. Luk. 2: 40. Pál az elvett jóté
teménnyel. Filip. 4 : i'8. E' befzédek bi-telnek az 
o idejsKben. Luk. 1: 20. Bé-tolt a' mi meg-m m-
datott. Mái. 1: 22. 2: 15-1723. 4: 14. s: 17. 13: 
3S1. 2i:N4- 27: 9-35.'Ián. 12: 33. 15: 25. rg : 
0-32. Tsel. 3 : 18. A Próféták' irása. Mác. só: 54-
50. Tsel. '13: 27. Márk. 14: 49. 15= 28. Luk. 
4: 21. 21 : 22. 24: 44- Ján. 13: 18. 17- ia- 19: 
2436. Tse?. 1: 16. Jak. 2: 23. az ido. Mirft. 1: 
15, Luk. 21: 24. Ján. 7: 8- Tsel. 7 : 30- 24: 27. 

v 9: 23 A' törvénynek (kívánsága) igazsága. Kőm. 
g • 4 A drága kenetnek illatjával, ján. 12: 3. zen-
düléfsél. Tsel* 2: 2. vendégekkel. Luk. 14: a3, a' 
gyalom halakkal. M4t 13.- 48. a' ko3árok kenyér-
dnrabokkal. Ján. 6: 155. Toltsétek-bc a' ti Atyái
toknak mértékeket. Mát. 23: 32. Á' témjénezot 
meg-to'té az Angyal az ókár' fzenável. Jel. g: 5. 
A\ Templom megtelek fíifttel. Jel. 15: 3. Spon-
gyiát toltének-msg ezettel. Márk. 15: 36. Kíváná . 
gyomrát meg-tolteni moslékkal. Luk. 15: 16, To/-
t*ét*k-mcg- vízzel a' vedrekét. Ján. 2 /7 . 
— Bé-tctly'eliten)^ tölteni, el-vé$e?ni. Bá- tölteni 

minden igazságot. Máf. 3 : 15. az 8 futását (tifzfit.) 
Táei. 13; 25. a' fzolg^iatot. Tsel. 12 25. a dolgot. 
T;el 14: 26. az Ifteiínek jd voltának minden tetfzé-

^ sét 2Thes. 1: n . a' törvényt. Mit. 5.1 i?..R-<>m. 
13: g. (ral. | : 14. minden fzükségteket. Filip. 4; 
19: a' Kr ílus' Évangyéliomáf. Hóm. 15: 19. min
den völgyet. Lnk. 3 : 5 . Jéru'sáJemeí be-töltötte
tek a? ti tudom'mytokkal. Tsel. <?: 28. A' Sátán 
Ananws fz:véf bé-tltotte, (el foglaltJ.) Tsel. SJ 3« 

Telhetetlenné?, Áz Tített hangfzik azért, É.'sa. 
57: 16 17. Jcréra. 6: 13 1$. A' ki %?x követi., mi, 
tsoda ki-menetele léfzen annak. Péld. 15: 27. Hijá-
fc.;n-valóság van abban, Pred. 5 : 10, n . AJ Elpl-
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járók' telhetetlensége gonofit okoz. É'sa. 5 -L 8-10. 
Hlyének voltak a' Sámuel' fijai, iSám. g: 2, 3. A' 
Jérusálem-béiiok. Ézék. 22: 13. A' Jűda népe' gaz- , 
dagit fenyegette líten a' telheteilenségért. Amós. 8: 
4-14. Az Uj Teftamentomi Anyafzenteg^ház" kép
mutató tagjainak bűnök. É'sa. 57: 16, Válafzfz az 
egélz nép közzül erős férjfiakat, kik gyűlölik a' 
telhetetlenséget. 2MÓS. 18: 21. Ne hadd ízivemeí 
hajlani a' telhetetlenségre. 'Sók. 119: 36. A ki 
gyűlöli a' telhetetlenséget, meg-hofzfzabbítja a'ma
ga napjait. Péld. 28 •* 16. És e' nagy telhetetlen e-
bek nem tudnak meg-elégedni. É&a. 56: 11. Mitso-
da reménysége lehet a* kép-mutatónak, a ki e' tel
hetetlenségben találtatik. Jdb. 27: 8> 
* Telhetetlenség tiltaíik. Luk. 12: í j . Lásd Fös

vénység, Nyereség. 
* Tellyefség. A' Kriílusban lakik minden tellyefség. 

Kol. 1: 19. Az Iftennek tellyefsége állaitya fzerént. 
Kol. 2 : 9 . Ö tellyefsége annak, a* ki mindeneket 
bé-tolt mindenekkel. Éfés. 1: 23. 4: 10. A$ ö tel
ié fségéhü vettünk kegyelmet, Jáu, 1: 16. Ö benne 
lettünk tellyefekké. Kol. 2 : 10. Az Iftennek ama' 
minden tellyefségélg. Éfés. 3 ; 19. Tökélleíes ferjfiu 

b a' Kriftus' tellyefségének álkpotjának mértékére. 
x Éfés. 4 : 13. Időnek tellyefsége, Gal. 4 : 4- É&s. 

1: 10. A' meg-téro' 'Sidóknak és válafztott Pogá
nyoknak tellyefsége. Róm. 11: 12-ig. A' törvény
nek ,bé-fÖltése {tellyefsége') a' fzerefef. Róm. 13: 
lo. A' Kriftus Évangyéliomának áldásának tellyef 
sége, (tellyes áldása,), Róm. 15: 29. 

Temető-hely, Tifztátalan volt. aKir. 23:6. Szer
zett azt Ábrahám a' Kánaán' fóldén. 1 Mó's. 33. ÍV. 
Kik temettettek abba, 1 Mós. 49: 32. A' Mó'ses' 
temetőhelyét fenki nem tudja." 5 Mó?s. 34: 6. 

* A' Jddás* bérén vétetett jövevények' temetS-hc-
lye. Mát. 27: 7. 

Temjén. A' Minhához megkívántatott, a Mó's. . 
a. Br. és 6: 1$. A' fzent kenyerek' felibe tétetett. 
3Mó's 24: 7. De a' bűnért v«ló áldozatban nem 
iívántaíott-meg. 3 Mó's. §; j . 
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Temjénél?. Az Áronnal vetélkedő fzáz-ötven 
férjfiak' ttmjéne\?i emlékezetre ki-vereítek az ol
tár' bé-borítására. 4Mos. 16: 36-4.0. Az fzrael' bál
ványozó hetven Véneinek temjéne\Stkrol. Ézék, 
g: II. * Lásd alább Tömjénező. 

Templom. Építéséről gondolkodott Dávid, iKrón. 
17: 1, 2. Ez az o igyekezete dítsérteteft. zSkm. 7. 
1, 2. iKir. 8: 17, 18. aKrdn. 6: 7, 8- De végbe-
viteJétc'ü el*tíltatotf, hanem ígéreteit vett, hogy az 
0 fija meg-f ogja azt építeni. aSam. 7: 13. 1 Kir. 
8: 19. 2 Krón. 6: 9. Annak építéséhez való fok 
matériákat kéfzíttft Dávid. 1 Krón, 22: 2-5. 14: 15, 
16. A' nép is Örömeit adakozott arra. 1 Krón. 29: 
6 - - 9. 

Salamon mikor kezdette azt építeni. iKir. 6: 1. 
a Krón. 3 : 2. Külső formája. 1 Kir. 6: 2-10. ,2Krón. 
3;- 3-7. Helye. 2 Krón. 3 : 1. Építésének módja. 
1 Kir. 6: 7. Építésének el-kczdéfe után Salamonnak 
lett Illeni ígéretek. 1 Kir. 6: n-13. El-végeztetésé-
rol. 2 Krón 5 : 1 . iKir. 6: 37,38-

Első réfze avagy Hajléka, melly Szentnek hí
vattatott , annak mennyisége és belső' ékefségei. 
1 Kir. 6: 14-15. 2Krón. 3: 8, 9. Annak ajtaja. iKir. 
6: 33 35"- Máfik réfze avagy Hajléka a' Szenteknek 
Szenté, annak mennyisége és beísft ékefségei. iKir, 
6 : 17-30. Ajtaia. 1 Kir. 6: 3s 32. A' Templomnak 
fe'sö' házai. 1 Krón. 22: 8« Belső Pitvara. 1 Kir. 6 
36. Arany edényei 1 Kir. 7 : 48 Sí. Réz edényei.! 
iKir. 7: 15-41. Hol Öntettek azok. 1 Kir. 7 : 46, 
47. iKrón. 4: 17. Kinfsei. 1 Kir 7 :51. Mind eze
ket bé-vifte Salamon a' Templomba. 2 Krón. 5 : 1 . . 
iKir. 8: 1-9. 

Fel-f eníeltetéfe: Az égből le-fzálló felhővel lett 
bé-teléfe által. 1 Kir. 8: 10, u . Hálá-adáíTal. aKrÓn. 
6: i - n . Könyörgéfíel 2 Krón. 6: 12-42. iKir. 8: 
12-54. A' nspnek meg^áldáfa által. iKir, 8.' S5-6i« 
Sok fzámii áldozatok által. 1 Kir. 8: 62-64. 2 Krón. 
7 : 1 7 A' Sátorok' Innepének meg üléfe által, iKir. 
$: 75. 2Krón.,7; 8-10. A' köfségnek öröme által. 
2 Kir. 8: 66. U^y kedvelleíte azt az Iften, ha Sa

lamon 
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lamon és a' nép Iftent-félok léfznek, egyébarání 
pedig meg-vetéffel fenyegette azt. iKir. 9: 3-9. 
aKrón, 7.' 12-12. Az abban állandó-képpen meg
maradandó Ifteni tifzteletért kön*örgo' Ének. 'Sóit. 
132. Örömmel mentek abba az izraeliták. É'sa. 30: 
29. Nem volt fzabad bé menni abba Pogánynak. 
5 Mos. 23: 3. Néhém. 13: 4-9- Mikor azért az el
lenség abba bé-ment, nagy tsapás volt az, Siral. 
i : } 10. 

A' ki a' Templom ellen fzdllott, halálra mél
tónak ítéltetett. Jérém. 26: 8-n. A' népnek bűnei
ért meg haragúdé IQen arra. Jér. 7 : 12-15. és. 11: 
15-17. Amós látásban meg-iitötte a' Templom feett 
lévő gombot, és az egéfz Ház meg-rend'űlt, mit 
jegyzett ez ? Án.ds. 9: 1-5. Meg fertéztetve l'tta 
azt Ézékiel. Ézék. 9: 6,'7. Meg-jiwendoltetetí hogy 
annak adényei el-v^tetnek Babi dniába. Jér. 27: 16-
22. És hogy ez a' Templom el-pufztíttatik. Sóit. 
79. fy. Jér. 7: 1-15. és 12: 7. és 22: 5. és 27: 16-
22. Ézék. 7: 21, 22. Ha a' nep meg-nem tér, el-
pufztúl a' Templom, mint régen Síldbm. Jér. 26: 
i-6. A'ké^-mutatd nép hibába biztatta magát azzal, 
h gy az Úrnak Temploma 5 közötte volt. Jérém. 

Az első Templomnak változási: (1) Annak kjn-
tse't el-vitte prédában Sésák Égy'-pt mi Király Rd-
boám' ideiében. iKír. 14: 26. íKrón. 12: 9. (2) 
Á sa Júda Kiráh'a annak meg-maradoit minden kín-
tseit Benhadádnak küldötíte azért, hogy légyen o-
néki fígítségíil 1 Kir. 15: 18. (3) Athália és az 'ó* 
fijai el-pufztítotíák azt, és annak jövedelmét a'bál
ványokra költötték. 2Krdn. 24: 7. De annakntánna 
Joás Júda' Királya meg-építette azt. 2 Kir. 12: 4-
16. 2Krdn. 24: 8-14- De o is kénteleníttetett annak 
kintséb'nl nagy réfzt váltságul adni Hazaelnek a* 
Síriai Királynak.,2 Kir. 12: 17, 18. 0 0 Jóás f«aeí' 
Királya annak kintseit és edényeit prédában el-vit
te Amásia' idejében. 2 Kir. 14: 13, 14 2 Krón. 25 : 
a3> 24. (5) Akház Júda' Királya meg-fertéztette bál
ványokkal, a Kir. x6: 14-18. aKión. 38: 235 *4> 

(6) 
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(6) Manafsé-is úgy tselekedett azzal. 2Kir. 2 1 : 4-
7. 2 Kron. 33 : 4-7. (7) Ezékiás kéntelenítíetett an
nak minden kimseit váltságul adni Sénakéribnek. 
2Kir, i g : 15, 16. (8) Nabugodonozor annak kin
tiéit el-vitte Joakim' idejében. 2Kir 24: 13. 2Krón. 
36: 7. Dán. 1: 2. (9) Végezetre a' Babilóniaiak tói 
egéízen el-pufztít tátott. 2Kir. 25: 9-17. aKrón. 35: 
19. Jérém. 52. $•. A' mint az Iíten fenyegetődzöíe 
volt. Zak. 5: 1-4. Annak meg-égetteíésén való sira
lom. Síral. 2: 1, 22. ígért mindazáltal Iít«n annál 
sz elsőnél ditsőségefebb Templomot. Jér. 12 : 12, 
13. E'sa. 4: 28. Le-rpntatván a' Templom, az Is
tennek Jérusálemben való lakozáfa úgy meg-honsá-
lyofodott, mintha nem volt volna az ízrael' népé
nek Iftene. Síral. 4 : 1, 2. De ígérte Iften, hogy 
Babilóniában-is a' foglyok között íéfzen ó' Felségé
nek kifsíny Temploma. Ézék. n : 16. 

El-pufztúlva állott az a' fogságnak ideje alatt. 
aKrón. 3$: ar. Míg nem Czírus Períiai Király an
nak építésére fzabadságot adott. 2 Krón. 3S •* 2 2 , 
23. Esdr. 1: 1-4. Annak meg-építésére a' Babilóniá
ban meg-maradott 'Sidók bőrön adakoztak. Esdr. 1: 
5, 6, Haxa érkezvén a' haza-ment 'Sidók-is hafon-
ló-képpen. Esdr. 2: 68, 69. Hozzá kezdettek azért 
annak meg-építéséhez. Esdr. 3 : 8-1 r. A' melly dol
gon örültek, és némellyek sírtak. Esdr. 3 : 12, 13. 
Agg. 2 : 3, 4. De minekutánna építtetni kezdett az , 
a 'Sidók' ellenségei Czírusnál árúikodáfokat tettek, 
és annak építtetését meg-akadályoztatták., Esdr. 4 : 
1-5. így tseíekedtek azok a* Czírus után követke
zett két Királyok' idejekben-is. Esd. 4 : 6, 7. Míg
nem Dárius Királynak ináfodik efzfeudejében ismét 
meg - engedtetett a' 'Sidóknak annak meg - építéfe. 
E^sr. jj. és 6. Ekkor azért Aggéus Próféta feddet
te a' Sidókat a' Templom' építésében való reftel-
kedéfekröl. Agg. 1: i - n . Esdr. 5-. 1. A' melly fed
désre felindultak azok, hogy hozzá fognának an
nak építéséhez. Agg. 1; ra/Aggéus pedig bíztatván 
őket, hoizá-is fogtak ahoz. Agg. 1: 13-15. Esdr. 
5 : 2. Híjában ellenkedvén mór ekkor az építéíí 

aka-
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fikadályoztíirni kívánó ellenségek. Esdr. 5 • 3-17. 
és 6: 1-13. Sietve építették a' 'Sidók a' Templo
mot. Esk. 6: 14, 15. Azonban Zakariás-ís bíztatta 
a 'Siűólst, hogy bátran, építhetik a' Templomot, 
mert a' l'ersiai Birodalom tsendefségben vagyon, a' 
IVIe-íhás-is periig-efedezik érettek, a' kinek efede-
xcsére az lúen kegyelmefen (eleit, de a' Persni 
Birodalom-is, mellytol való (éltekben tartózkodtat-
n4k magokat az építettől, nem fokára el-romol. 
Zak. 1: 8-21. És hogy nem annyira a Zorobábeí* 
fzorgalmatoft.ága által fog a' Templom fb'kélleíes-
ségTe vitetni, mint az IMennek Lelke által, kiknek 
a' Pcrsiai -Birodalom ellene nem állhat. Zak. 4 : 4-
10. Annak telette ha annak építésében ízorgalmaío-
íok lé'znek, íften lelki és lelki jókat fog nékiek 
adni. Zak. g : 9- 23. Továbbá, azt a' Templomot 
Itten meg-óltalmazza az ellenség ellen, és a' JVÍes-
fiás-is eí-jÓ", mig a' fenn tart Zak. 9: 8, 9. Mai. 
3: 1. El végeztetett annak építife. Esdr. 6: i£. Fel-
Jzenteltetett. Esdr. 6: 16-18. Nem volt külső for
májára nézve olly dito'fséges mint az első Tém* 
plom. Agg. 2 : 3 . A' melly dolgon hogy meg-ne 
ütköznének, bíztatta Tften Zorobébelf és a* Fo Pa
pot azzal, hogy utóllyára ennek nagyobb ditso's-
sége léízen, mint volt az efc'ónek. Agg. 2: 3-9. 

Az ebben a' máfodik Templomban lévő' ftent 
Szolgálatra fzükséges taksát vetettek-fel egymásra 
a' 'Sidók. Néhém. 10: 33, 3,*. A' még Babilóniában 
fzárakivefésben Iévo némelly Fejedelmi 'Sidók-is a-
jándéknt küldöttek abba a' Templomba, kiknek a-
jéndekjokat az Títen a' MeíliáY orftágának el-jöve-
telét jelentő példázatban kéfzífetie. Zak. 6: 9-15. 
Kints-tartókat is rendeltek abban. Néhém. 12: 44-
47. Meg - jöi'end'óltetett, hogy ez a' Templom - is 
meg-eméfztetik, minekutánna annak annak fzolgái 
lopókká és hamis esküvőkké léfznek. Zak. 5: i-4« 
Jövendő el-romlásnn való siránkozásra indíttatnak 

V 'Sidók. Zak. u : 1-3. 
AzÉzékicl' Tuw/oma, meílyet 8 látásban látott 

és az Anyaízentegyháznak még e-' világon lejendS 
diís'ő-
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ditsoséges állapotját rajzolta-le: Annak helye. Ézék. 
40: 2. Annak minden réfzeinek meg-mérettetéfeL 
Ezek. 40: 5-49. és 41: 1-26. és 42: 1-20. Bé-töl
tötte ezt az Iílen' difs'óTsége. Ézék. 43: 1 5. Ebben 
fog lakozni az Iílen, és ez foha meg-nem fertéz-
íetik bálványokkal, mert az 5 népe el-veti magá-
íól a'fok-féle gonofzságokat , mellyekkel a' régi 
Templomok meg-íeríézíettek vóít. Ézék. 43: 6-9. 
A' külső kerítéstől fogva ollyan fzent léfzen mind 
a' hegynek tetejéig, a' minémn a' Szenteknek Szen
té. Ézék. 43: 12. Annak formájára Ézékíel hogy 
a foglyokat meg-tanífsa, arról parantsolatot vett. 
Ézék. 43: 10, t i . Mit«oda dolgokban fog állani 
annak fzentsége az elsÖ Templomoknak fzentsége1* 
felett. Ézék. 44: 1 - 31. Az abban lejendo fzent fzol-
gálatnak módja. Ézék. 44. ty. és 45: 13-2?. és 46: 
i - 15. Ebb'ó'l a' Templomból ki-fólyó vízről. Ézék. 

Templom-béli közönséges Illeni fzolpilattól meg-
fofztatott kegyes emker' állapotja és Éneke. 'Sóit. 
42. és 43. Az Anyafzentegyház Templom. Ézék. 
27: 26-28. Az Úr az o fzenfséges Templomában 
vagyon, rettegje azért 'ótet minden. Hab. 2: 20. 
'Sóit. 17: 4. Az ö fzent Templomában ki ki o'-
néki dítsérctet mond. 'Sóit. 29: 9 Ez a' véleke
dés , hogv még a' Jérusálembélt Templom me^-
épöl, az Új Teítamentoranak vége felé ki-fog vet-
íétni a' 'Sidók* fzívekbSl. É'sa.66: 1-6. 
* Jéru'sálemi Templom' fzép álkotványa. Mát. 24: 

2. 'g a' t. Márk. 13: 1. Luk. 21: 5. Annak rom
lása jövendöltetik. a\on helyeken. Annak tetejére 
vifzi az ördög a' Kriftusí. Luk. 4 : 9. Mát. 4 : 5. 
Ki-üzi abból az árósokat a' Jésus. Mát. n : i£. az 
ökröket-is; és a' juhokat kötelekből ísinált oftor-
ral, Ján. 2. 15. Abban taníínak az Apoftolok. Tsel. 
5: 20. 's a' t. Arra esküdni nem fzabad. Mát.' 23 : 
16. 's a' t. Mennyi ido' alatt épült. Ján. 2: 20. Az 
Itten' kézzel tsinált templomban nem lakik. Tsel. 
7 : 48. 17: 24. János az Itten* Templomát meg-mé
ri. Jel. 11: Mennyei Templom meg-nyittatik. Jel. 
i s : 5 , 6. t A' 
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— A% Krifius' tejle Templom. Ján. 2 : 2 1 . Ron-
tsátok-el € Templomot. Mát. 26: 61. 27: 40. Márk. 
U : 58- 15: 29. Ján. 2 : 19-21. 
-- Anyaf^entegyhá^ Templom. Éfés. 2 : 21. Meg

nyilatkozik az Itten Temploma a' .hetedik trombita 
alatt. Jel. 11 : 19, A' mennyei Jéru'sálemben az 
Iílen és a' Bárány a' Templom. Jel. 2 1 : 22. 

-- Hívek az Iílen' Templomi. 1 Kór. 3 : 1 6 . 2Kdr. 
6: 16. A' raelly dolog által mire köteleztetnek. 
iKór. 3 : 17. 6 : 19. Az Iílen' Templomának mi 
közi a* bálványokhoz. 2 Kór. 6 : 16. 

Tenger. Teremtetéfe. iMó's. 1: 10. 'Sóit. 3 3 : 7. 
és 9$: 5. és 104: 9. Péld. 8: 29. Iítennek a' körül 
való hatalmas gondvifeléfe. Jób. 26: 12. Áz abban 
ki-teífzö* tsudálatos Iíleni bo'ltsefség. 'Sóit. 104: 25, 
26. Iílen határozta azt-meg. Jób. 38: 8 - n . 'Sóit. 
104: 9. Jérém. 5:122. Iílen tsendesíti-meg azt. Jób. 
9 : 8- és 26: 10. 'Sóit. 65: 8- és 8 9 : 10. É'sa. 5 1 : 
i£. Az Iílen meg-fzárazthatja azt. É'sa. 50: 2. Náh. 
i : 4. Mélysége vi'sgálhatatlan. Jób. 38: 16. Iílen 
annak vizeit ki-önti a' földnek fzínére. Amó.. 5 : 
8. és 9 : 6. A' kik azon hajókáznak, azok látják 
az Úrnak dolgait. 'Sóit. 107: 24-27. Nem tetfzik-
meg azon a' hajónak nyoma. Péld. 30: 19. 

A' veres tenger az ízrael' népe előtt két-felé 
vált. 2Mó's. 14: 15-22. 'Sóit. 66 : 6. és 77: 20. 
Az Egyiptom-béliek' táborát el-borította. _>Mó's. 14: 
43-28. Jós . 24: 7. Néhém. 9 : 1 1 . Azon az fzaéli-
táknak fzáraz lábbal lett által menetelek, és az E-
gyiptom-bélieknek el-boríttatáfok reménységet nyúj
tott nékiek arról, hogy Iílen okét bé-vífzi a Ká
naán' fó'ldére. 2M0 s. 15. Lelki értelemre vit- ik. 
É'sa. u : 15, 16. és 4 3 : 2. 

A' Pogányok tengernek neveztetnek. 'SóJí. 46 '• 
3. és 65 ; 7, 8- és 89: ÍO. É'sa. 43 : 16. és 60: 5-
Zak. 10: . u . Agg. 2 : 6. "Sóit. 96 : 11. A' tenger 
fokasága az Anyafzentegyházhoz gyülekezik. Esa. 
60: 5. Ellenség' foksága tenger. Jer. Si:,4«- Meg-
fzáraztia Iílen a' Babilonnak tengerét. Jér. S í : 36. 
Az üldözéfek, tengeri háború. 'Sóit, 46 : 3-5- és 

H H 93: 4-
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93: 4. Hitetleneit mint a' fel-háborodott tenger. 
fc'sa. 57: 20., A' tenger mellett lakók tengernek 
neveztetnek. Ésa. 23: 4. Ézék. 26: 17, ig. és 27: 
3, 4. Nagy nyomorúság nagy tenger. Síral. a: 13. 

Réz tenger, mellyet Salamon a' Templomhoz 
tsináltatott. iKir. 7: 23-26. 2&rón. 4: 2-5, 10, 15. 
Babilóniába fog vitetni. Jérém. 27: 19. El-is vite
tett. Jéréra, 52: 17, 20. 
* Iften teremtette a' mennyet, a' fó'ldet, a' tengert. 

Tsel. 4: 24. 14: 15. Je7. 10:6. 14: 7. Jésus a' í<?/z-
geren jár. Mát. 14: 2£, 26. Márk. 6: 49. Ján. 6: 
19. A' tengeren ülvén hajóban tanít. Mát. 13: 2. 
Márk. 4: I- A' tengert megfeddi és enged néki. 
Márk. 4 : 39 41. Pál Apoftol vefzedelemben volt a' 
tengeren. 2 Kór. 11: 26. Tsel. 27: 20-42. Tenger' 
habja a' fzelekto'l hányattatik. Jak. 1: 6. Ahoz ha-
sonlíltatnak a' gonofz Tanítók. Jűd. #. 13. A' ki 
kételkedve kér lílentSl, hasonlatos a' tengernek 
habjához, 's a' t. Jak. 1: 6. A' tengeri háborút 
meg-tsendesití Jésus. Luk. %: 22. 's a ' t . Mát. 8."-
23. 's a' t. 
— A' Pogányok tendernek neveztetnek. Luk. 21 : 

25. Mát. 23 : 1$. Tenger alutí-vérré változik. Jel. 
16: 3. Tenger harmad réfze vérré válik. Jel. 8: 

' g. K tenger ki-adá a' halottakat, mellyck ő benne 
voltak. Jel 20. 13. Tenger többé nem léízeNn. 
Jel. 2 1 : 1. 

-- Üveg-tenger az Iílen' fzéki előtt. Jel. 4: 6. 
Tűzzel meig-elegyíftetett üveg-tenger. Jel. 15: 2. 

— Izraeliták a' tengerlen meg - kerefztelkedtek. 
iKór 10: 2. Mikor tudniillik által mentek sü veres
tengeren. Tsel. 7: 36. 1 Kór. 10: 1. 'Sid. n : 29. 

'Izraeliták dáma mint a' tenger* fövénye. Rtím. 9: 
27. 'Sid. n ; i 2 . úgy a' Gógé Mágógé-is. Jel. 20:8. 

* Ténta. Nem témával, hanem az élo Ifíennek 
Lelkével írott levelek a' Hívek. 2Kór. 3 : 3. Nem 
akarok papirosra, témával és pennával irni. 2ján. 
f. \%. 3 Ján. f.. 13. 

Térd. Hét ezer embert hagyfam-meg, kiknek 
térdek meg-nem hajlott a' Baálnak. iKir. 19: 18. 

Tér-
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Térdeidet két-felé veted minden ufon-járónak. Ézék. 
16: 25. Erotelen térdeiteket eroíkítsétek-meg. É'sa. 
35; 3. Minden térd nékem hajol-meg. E'sa. 45: 23. 

Tereh. Az alatt el-di'ilt más' marháját fel-kclleít 
emelni. 2 Mcfs. 23: 5. sMó's. 22: 15. sMó's. 5,2: 
4. A' jövendő tsapásról való prófétzia, tereh. Jér. 
22: 33, 34, 36. 
* A' ti refzket'ő térdeitelet ero'sítsétek-meg. 'Siji. 

12 :13. A' Jésus' Nevére minden térd meg-hajoljon. 
Filip. 2: 10. Meg-h&jfom az én térdeimet a' mi 
TJRunk Jésus Kriíhisnak Attya előtt. Éfés- 3: 14. 
Térdet nem hajtottak a* Bálnak. Róm. 11: 4. Min
den térd nékem hajol-meg. Róm. 14: 11. Térd-
hajtó fsai fsiífóltafatt a' Jésus. Márk. 15: 19. Simon 
Péter a1 Jesus' térdeihez borulván mondja: Eredj-e[ 
URam én tb'lem 's a' f. Luk 5 : 8- Térdre esve 
imádkozott a'Jésus Luk. 22: 41. Iftván Tsel. 7 : 
60. Péter. Tsel. 9: 40. Pál. Tsel. 20: 36. Ugyan Pál 
a' Tirusbéliekkel együtt, Tsel. 21: g. 
* A" Fariséusok' fzerzések el-hordozhatatlan te

reh. Mát. 23: 4. Luk. 1: 46. Egy más terhét hor
dozzátok, Gal. 6: 2. Minden ember tulajdon 'ter
hét hordozza. Gal. 6: §. Nem vetek reátok más 
terhét. Jel. 2: 24. A' Kriflus' terhe gyönyörűséges* 
Mát. 11 : 30. A' bí'fn tereh. 'Sid. 12: 1. Hajóba 
Való tereh.^ Tsel. tq: 10. Napnak terhe. Mát. 20: 
ü T e t f z e t hogy egyéb terhét ne vetnék reátok, 
Tsel. i£: 2g. Ditscfségnek terhe. 2 Kór. 4 : 17. 
Terhetekre lehettünk volna. iThes. 2: 6. 
* Terheltetett. Jöjjetek én hozzám meg-tcrheltet-

tek. Mát. 11: 28. Azokkal kik a' magokthúi táp-
láltáthatnak nem kell terhelni a' Gyülekezetet. 
i Tim. 5: 16. Erőnk felett meg-vóltunk terheltetve. 
2 Kór. 1: 8. Foháfzkodunk megterheltetvén. 2K6<-. 
5= 4̂  Álomtűl meg-nehezedett vagy terheltetett. 
Mát. 26: 43. Márk. 14: 40. Luk. 9: 32. 

Teremtő, teremteni, jaj a'ki Teremtőjének ellene
támad. E'sa. 45: 9. A' Teremtő az Iftep egjedíil. 
iMó's. 1: 1. É'sa. 45: 12. 'Sóit. 124: 8. E'sa. 42: 5. 
és 44." 24. Jér. 10: r í , 12. és egyéb helyeien-is. 

H H a Ez-
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Ezzel külömböz az Iften mindenektol. 'Sóit. 96: 5. 
Oilyan Tenmto, a ki el-nem fárad. É'sa. 40: 28. 
A' Ki valamit teremtett, jót teremtett. 1 IVló's. 1 : 
31. fertelemmel teremtett. Jób. 3 : 19. Boltsen 
teremtett mindeneket. 'Sóit. 1041: 24. és 136: 5. 
P ld. 3 : 19. Kinek minden teremtéfei az ö'jóságá
nak, ditsoségének, bőltsefségének tanúi. 'Sók. 8-* 
4. és 19: 2-7. és 101 : 1-26. Minden efzköz nélkül 
egyedül fsak akaratjával és parantsolütjával terem
tett. i M ó s . 1 •. 3,, 6, 9, 11, 14, 20, 24, 26. 'Sóit. 
33: 9. és 115: 3. E'sa. 4 1 : 4. A' Szent Háromság 
egy Iften a' Teremtő. 1 Mó's. 1 : 26. Az ö Felsé
ge' tzélja a' teremtésben e' volt, hogy meg-mutat-
ná a' maga irgalmaísápt. 'Sóit. 136: 5 9 . A' terem
tésnek hiftóriája. i M o s . , i . 5.. Az idvefségre való 
el-kéfzíttetés, feremtés. E'sa. 4 3 : 7. és 54: 5. és 
1411: 2. Az Új Teftamentom' fel-állitata teremtés, 
É'sa. 65: 17. és 66: 22. 

* Minden teremtett-állatoknak, mellyeket Ifteh 
teremtett, teremtetésitol fogva. Márk. 13: 19. Az 
Iften Teremtő. Róva. 1: 25. Ö teremtett mindene
ket. Jel. 4 : 11. 10 :6 . a 'Jésus Kriftus által. Éfés. , 
3 : 9. és Őreá. Kol. 1; 16. Lásd IJlen, Krijlus. 
Hív Teremtő, kinek kell ajánlani lelkeinket, a' 
fzenvedések között, i Pét. 4 : 19. Az Afzfzony íe-
remtetett a' féjfiúérf. 1 Kór. 11 : 9. Teremtettünk 
a Kriftusban. Éfés 2 : 10. Ama' kettőből, (t . i. 'Sí-
dókból és Pogányokból,) teremtett 8 magában a' 
Kriílus egy új embert (f. í. Kerefztyént.) Élés. 2 : 
15. Fel-kell öltöznötök amaz új embert, melly 
Iften fzeréní teremtetett az igazságra és valóságos 
fzent életre. É/és. 4 ' >4« melly meg-üjíttatik az es-
méretre, annak ábrázatja fzerént a' ki teremtette 
azt. Kol. 3 : 10. 

* Teremtés, teremtett-állat. Iftennek minden te-
remtett-állatja j ó , ha háláadáfsal vétetik. 1 Tim. 
4 : 3 , 4. Teremtett - állatot tifztelni nem fzabad. 
Róni. 1: 25. Minden teremtett - állat nyilván va
gyon a Kriftus előtt. 'Síd. 4 : 13. áldja Ötét. Jel. 

5: i3« 
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$: 13. Egy fem fzakafzthaf-el minket az Iftennek 
fzerelraétol. Rom. 8: 39« 
— Prédikáljátok az fcvangyéliomot minden terem-

tett-állatnak. Márk 16: 15. Kol. 1: 23. Az Iften* 
Fija a' láthatatlan Iftennek ábrázatja és minden te- K 

remtésnek első fzülö'íje. Kol. 1: 15. Minden terem
tésnek kezdete. Jel. 3 : 14. Engedelmesek légye
tek minden emberi teremtésnek (rendelésnek.) iPét. 
2: 13. Teremtésnek kezdetitől fogva. 2 Pét. 3 : 4. 
Róm. 1: 20, Márk. 10: 6. 13: 19. A' ki a' Kriftus-
ban vagyon, üj teremtett-állat légyen. 2 Kór. 5 : 
17. A* Kriftusban az új teremtés hafxnál. G3I. 6: 
15. Az újá-fzülettek az Iílen teremtéjinek első 'fen-
géji. Jak. 1: ig. Teremtett-állatok nagy fzorgal-, 
raatofsággal várják az Iften fijaiiiak fzabadúlásokaf. 
Róm. g: 19. Híjában valóság alá vettettek. Róm. 
8: 20. Meg-fzabadúlnak a' romlandóság' rabságá
tól. Róm. 8̂  21. Foháfzkodnak. Róm. 8: 22. A* 
tengerben való teremtett-áüatoknak harmad' réfze 
meg-hala. Jel. 8-" 9. 

még-Térés. Az Iften térít-meg. Jérém. 31: 18. 
Síral. 5: ai. Az Iftenhez kell meg-térni. Jér. 4: 1. 
Miben áll? Jób. 34: 32. 'Sóit. 97: IO. Ézék. 33: 
14, 15. Hó's. 14: 2, 4. Ámós. 5: 14-24. Zak. 7-. 9, 
10. Parantsoltatik. Jób. 22: 21-30. Jér. 4 : 1-4. Is
ten a' meg-téroknek meg-kegyelmez. 3MÓS. 26: 40 
46. 5MÓS. 30: 1-10. a'Krón. 30: 9. Hó's. 14: 5. 
Amós. 5: 14, 15. Még a' nagy bíínösöknek-is. Jér. 
8; 4. Meg-könyöri'íl azokon. Hó's. 6: 1, 2. A* 
meg-térés elfordítja az Iften' haragját. Jér. 26: 13, 
Meg-tér Iften a' mrg.térnkhö^. Jérém. g: 4. Azo
kat meghallgatja. Jób. 36: 8-iJ. E'sa. 30: 19, 20. 
A'fzabadítáft azoknak ígérte. E'sa. 31: 6-9. Ha 
meg-verte azokat, meg-gyógyífja. É'sa. 19: 22, Ar
ra indító okokat láthatni. É'sa, 44: 21, 22. és 55: 
6,7. Ézék. 18.-.30-32. és 33; 11. Hó's. 10: 12, 
és 12: 6. és 14: 2. Joel. 2: 12-14. Sóíón. 2: 1-3. 
Zak. 1: 2, 3. Aíra intette Mó'ses az ízraelt- 5Mós. 
10: 16. A'Próféfák-ig, iKir. 17: 13-23. Ámós. 5 : 
14, 15. Ézékiás-is. aKrón, 30; 6-9. Annak hafznai-

H H 3 ról. 
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lói. Jób. i i : 15-19. és 22: 21 -30. Zakf 8-* 1-23. 
\Solt. <JJ: IO, 11. A' Fo Boltsefség nagy indulatul 
hív a' meg-térésre. Pé ti. 1 : 20-23. Annak jutalma 
nem érdemből r'oly, hanem abból, hogy az Klen 
meg-nem változik. Mai. 3: 6, 7. Kép-mutatás nél
kül valónak kell lenni. Jérém. 7 : 3 - 7 . Meg-térni 
kívánó bűnös ember* Éneke. 'Sóit. 51. fy. A' meg
tett bűnért lílen' íbllyos tsapáti" alkalmatosságával 
bánkódó meg-tért ember' Éneke. \Sdlt. 6. A' meg
térésnek erejéről Ezek. 33 : 12-20. Igafsíg e z , 
hogy ha a' gonolz ember meg-tér, ne b''íntertefsék. 
Ezek. i g : 26-28, A' ki a2ert nem akar büntettet
ni, térjen-meg. Ezek. ig : 30-32. Annak el-m/ilatáfa 
veízedehnes. Jér. 4: 4. Ézék. 3.3: 12-20. Úgy az 
arra való intéfeknek me^vetéfe-is. 'Sóit. 95.: /-11. 
Zak. i : 2-6. Úgy az arra intőknek meg-tsií'oKfa - is. 
aKrón. 30: n . Nem igaz meg-térétnek példái. 'Sóit. 
78: 34-37" Bír. 2: 17-19. Hó's. 7 : 13-16. és 8-- 2,3. 

Áz Izrael' maradéka meg-rbg térni. E'sa. 10: 20-
23. Hó's. r + : 2-5. A' MeíUás' idejében meg-téro 'Di
dóknak az itten kcgyehies léfzen. Hó's. 6: 3. Es 
azokkal aj fzfivetséget köt. É'sa. 59: 20, 21. A' 
kik nrifokat meg-térítnek, fénylenek űrökké. Dán. 
12: 3. 

meg - Tér\eteden?ég fenyegettetik. 'Sóit. 7 : !£-
17. Péld. 1: 24-33. Az Iften' oílori alatt meg-tér-
hitetlenre vefzedelem jő'. Jób. 30: 16-ig. E'sa. ^ : 
13-21. Az >kon véghez-vifzi lílen a'gonofzt. Jer. 
18: t-ro. Láfi példái Jér. 18: 11-17. Amós. 4 : 6 -
12. Jérém. 13: 23-27. Meg-tér hetetlen ember az o 
Ifleai tifzíelete álfái nem fordíthatja-el a* gonofzt. 
Ámós, 5: 21-25. Vagyon Mennek julía arra, hogy 
a' meg-térhetetleneket el-vefzeűe , a' meg-téroket 
pedig meg-épi'tse. Jérém. 18: 1-17. és 19: 1 -15. 
A* 'Sidók' Attyaik' meg-térhetetlemégek. Zak. I : 
4, 5. A' meg-térhetetlent lílen meg-nem hallgatja. 
Jób. 36: 12-14. A' meg-térhetetler.ség az lílen' 
haragját neveli. Jdb. 36: 12-15". Jérém. 4: 3, 4. A* 
meg-térhetetleneken véghez-ment ,tsapás az Iílení-
ttlöknek vígafttaiáfokra ízoigál. Ézék. 14: 22, a3< 

Ter-
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* Térés, nieg-térés hogy kezd'ó'dik. Tsel. 2: 37. 
9:3-6. 2Kdr. 7: 9, 10. miben 411, és annak réfzej. 
Tsel. 26: 20. Róm. 6: 19. Éfés. 4 : '28. 's a' t. 
2 Tim. 2: 25^ 26 A' Kriftus adja azt. Tsel. 5: 31. 
Ki-is nem az igazakat, hanem a' bűnösöket hívja 
a' megtérésre. Márk. «: 17. Luk. 5 : 32. Mát. 9: 
13. Mitsoda dolgokat kell tselekedni a" mee-térií 
embernek. Luk, 3 : I Í . 's á' t. Kommendaltatik. 
Mát. 3 : 12. 4: 17. Luk. 3 : g, Tsel. 2: 38. 3-* 19. 
8: *2. Jel. 2: 16. 3: 3. Nem kell azt halogatni. 
'Sid. 3: is- Ján. 12: 35, 36. Mert majd késő* lé-
fzen, mini Júdás Iskáriótesnek. Máf. 27: 3. Esau-
nak. 'Sid. 12: 17. másoknak. 'Sid. 6: 4-6. Mát. 25: 
11-13. Luk, 13: 25. 's a' t. Halogatásnak példája. 
Tsel. 24 : 25. Iften' kegyelmefsége a' meg - térésre 
indít. Róm. a: 4. Megrtérésnek péJdáji. Mit, 21 j 
29-32. Luk. 7: 37. 's a' t. Egy meg-térö b'ú'nösön 
nagy öröm léfzen Mennyben. Luk., 15: 7-10. Mhv 
denütt hirdettetik a' meg-térés az Uj Teliámentomi 
id'ó'ben. Tsel. 17: 30, 20: 21. Az életre fzolgál. 
Tsel. 11: 18. 'Sákban és hamuban meg-tértek vol
na. Lük. 10: 18. A'ki meg-térít máfl, annak lel
két meg-tartja. Jak. 5 : 19, 20. Az UR nem késik 
hanem békeségefsen vár minket, nem akarván 
hogy valakik el veízfzenek, hanem hogy mindnyá
jan még-térésre igyekezzenek. 2 Pét. 3; 9. 

-- Meg-térhetetlen az Iften' várakozását raeg-útál-
ja. Ront. 2: 4. Magának haragot gyi'íjt. Rom. 2: 
5. A' Kriftust kísérgeti, a Kór. 13: 3. Az ollyan el
len való fenyegetés. Jel. 2: 21, 22, 23. Ki-mene
tele. Luk. 13'. 3 35. A' hatodik trombita hó után 
meg-térhetetlen emberekről. Jel. 9: 20, 21. Iílen' 
ísanási alatt meg • térhetetlenekról. Jel, 16: 9, 10, 
ír . Siratni kell az ollyanokat. 2Kór. i»: 21. mint 
íiratá Jésus Jéru^álemet. Luk. 19: 41 , 42. 

Terméfyet, terméfceti fyükség. A' táboron ki-
v"ú menj j\ükséget tenni, ásót tarts, annak göd
röt áfs, eltemesd a'mi to'led el-nient. gMós. 23: 
12, 13. Saul az lábai bé-fede^ésére abba a' bar
langba ment, mellyben Dávid volt. 1 Sám. 24: 4, 

H H 4 Eg* 
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Eglont azt gondolták a' fzolgai, hogy a' hasát 
tif^titja. Bír. 3 : 24-

* Ifteni termé f-étnek réfzesi a' hívek. 2 Pét. 1: 
4. TerméJxettel 'Sidók. Gal. 2 : 15. nem Iftenek. 
Gal. 4 : 8- haragnak njai. Érés. 2 : 3. Minden va
dak' terméfyete meg-ízelídíttethetik az embei ter
mé frettoL Jak. 3 : 7 . A' terméket tanítja hogy il
letlen férjfihoz a' nagy haj. 1 Kór. 11: 14. Termé-
ftettol való környül - metélef lenség. Róm. a : 27* 
Terméket ellen vak) íifztácalanság. Ró'm. 1: 26. 
Termé faet fzerént való ágak: terméfyet ellen va
ló oltás. Róm. 11: 24. 

* Terms.fje'nek-világa. Az által nem idvezülhetni, 
mint a'Pogányok példájukból meg-tetfzik. Róm. i: 
18. 's a' t. Tanítja az az Iftennek terméfyeti tökél-
lefefségeit. Róm. 1: 19, 20. Az ft igazságát - is. 
R >m. 1: 32. A* Pogányoknál törvény helyett va
gyon. Róm. 2: 14. 

* Tertius irta a' Római levelet. Róm. 16: 22. 
* Tertullus Prókátor vádolja Pált Félix előtt. 

Tsel. 24: 2. 's a' t. 
Tejl. A' maga rofz indulati után járó ember, 

te(l. t Mós. 6: 3, 12. Ésa. 66: 16. Zak. 2 : 13. A' 
gyarló tcr.néfzet'ű emberek,- tejlek. 'Sóit. 78 '. 39. 
Az ember tejl. "Sóit. 65 : 3. É'sa. 49: 26. Jérém. 
2 5 : 31. Oit mégyen te hozzád minden fe/í. 'Sóit. 
65 : 3,. Hallgaflbn minden teli az Úr előtt. Zak. 2 : 
13. O Teílamentomi privilégiumok, tejl. É'sa. 40: 
5 , 6. Jérém. 17: 5. A" íe/í ioldé léfzen. Préd. 12: 
9. 1 Mós. 3 : 19. 

* Szükség e* tejlben élnem - maradnom, Filip. 1: 
22-34. Nem láttok engem' e' tejlben. Kol. 2 : 1. Tá
vol vagyok tejlben jl/. 5. Tejlnek környül - meté-
lerlenséíébsn hittetek jfy. 13. Tejlnek nem kedvez
vén, anti.ik megtöltésére (hizlalására)^. 23. Nem 
kell bízni a* tejlben. Filip. 3 : 3 , 4 . Sem fel í'úval-
koJni. Kol. 2 : 18. A' ti telteiteket a' rosda meg-
eméfzti mint a' tfiz. Jak. 5: 3. Minden tejl meg-
l'tia az Iftennek fzabadífásáf. Luk. 3 : 6 . A Lélek
nek ninísen húsa. Luk. 24: 39. A' tejl és a' vér, 

Mát. 
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Mát. 16: 17. iKór. 15: jo . Nem a' vérektol, fem 
a' tejlnek akaratjától. Ján. 1: 13. Ketten léfznek 
egy tefté. Mát. 19: 5 , 6 . Márk. 10: g. iKór. 6: 
16. Étés. 5: 31. Nem tartatnék - meg minden teft 
Cember) Mát. 24: 42. Márk. 13: 20. Az Ige tejité 
lett. Ján. 1: 14. Itten' jelent-meg a' tejlben. 1 Tim. 
3 : 16. A' gyermekek teftbol és vérbő! valók; azért 
a' Kriílus-is réfzese lett ugyan azonoknak.'Sid. 2 : 
14. Tejlet formáltál énnékem. 'Sid. 10: 5. De az 
8 tejle rothadást nem látott. Tsel. 2 : 26-30, 31. 
Bűnös tejtnek hasonlatofságában botsáttatott a' bű
nért; hogy a' bűnt kárhoztatná a' tejlben. Róm. 
8 : 3. Teft fzerént boltsek, nemesek. 1 Kór. r : 26. 
A* Kriftust tejl fzerént esmérni többé nem fzükség. 
aKdr. S: 16. A'Jésus élete-ís meg-esmértefsék a' 
mi hallandó tejltünkben. iKór. 4 : 11. Senki a'ma
ga tejlét nem gyűlöli. Efés. 5 : 39. Drágább az öl
tözetnél. Luk. 12: 23. Meg-hal a1 bűnért. Rom. 8: 
10. Sanyargatni kell azt. iKór. 9 : 27. A' tejt ero-
telen, Mát. 26; 41. Márk. 14: 38. Mennyei és föl
di tejlek külömbÖznek ditsöséggel. iKór. is .„40, 
41. Lelkes teft, lelki teft. 2Kór. 15 : 44-46. A' 
mi alázatos tejlünket a Kriftus a' maga ditsöséges 
tefté he% hasonlóvá téfzi. Filip. 3 : 21. Ne féljetek 
azoktól kik tsak a' tejlet ölik-meg. Mát. 10: 28- * 
Luk. 12. 4* .A' teftnek gyakorlatának kevés hafzna 

, vagyon, i Tim., 4 : 8 -
r- Törekedik a' Lélek ellen. Gal. 5 : 17. Annak 

tselekedetei mellyek. Gal. {: 19^ 20: 21. Annak 
kivánságit nem kell véghez vinni. Gal. 5 : 16. A' 
ki tejl fzerént jár , a' teftiekben bo'lfs. Róm. 8 • S-
T i teft fzerént ítéltek. Ján. 8-' i£. Nem kedves az 
Iften előtt. Róm. 8: 8. Nem kell azt annak kíván-
ságiban táplálni. Róm. 13: 14. Adósok vagyunk 
nem a' teflneh Róm. 8: 12. Teftnek bÖltsesége 
t a l á l , és Iflennek ellensége. Róm. 8 : 6 ,7-11 . Pál 
jnenti magát, hogy nem tejl fzerént járt. 2Kór. IQ. 
2. 's a' t, Tejlben lenni bűnnek állapofját téfzi. 
Róm. 7 : $. Nem lakik az én tejlemben a' jó jfr. 18. 
A' ki a' Kriftusban vagyon, nem tejl fzerént jár. 

H H 5 Róm, 
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Róm. 8 •• i-4-9> A' te/l nem veheti az Iíten' Orfzá-
gát. i Kór. 15: 50. A' kik a' Krifttwéi, meg-féfzí-
tették a' tejiet. Gal. 5: 24. Lásd Kívánság. 

- A' ki a' teflnek vét, abból arat. L^sd Aratás. 
Lélek által kezdettétek-el, jmoft íe/í által akartok 
el-végeztetni. Gal. 3 : 3. 

- A' Kriftus te/le mennyei Kenyér Ján. 6: 50, 
$i. Enni kell azt. f. 51-56. A' íe/í nem hafznál 
femmit. f. 63. 
-- Anyafzentegyház ; Kriílus' tejle. Efés; 1: 23. 

Kol. 1: 2\-
— Te/l fzerént való fzületés nem idveziti az 

eiuberf. Róm. 9: 8. Gal. 4: 23. A* mi te/ltol fzü-
letfett, te/l az. Ján. 3: 6. Kik nem fzülettettek a' 
te/ltol Ján. 1: 12, 13. A'törvény lelki, de én 
tejli vajryok, Róm. 7: 14. A' tejliekbol kell fáíár-
kodni. Róm. 1$: 27, Szóllottam néktek- mint tejli-
eknek, gyermekeknek a' Kriílusban. 1 Kór. 3 : 1. 
mert tejliek vagytok, ty. 3 , 4. A' ti tejli marhái
tokat aratjuk. iKór. g: n . Nem tejli boitseségget. 
2 Kór. 1: 12. A' mi fegyvereink nem tefliek, 2 Kór. 
10: 4. Törvénynek tejli parantsolaíi. *Sid. 7: 16. 
Meg-tartóztafsáfok magatokat a' tejli kívánságoktól. 
1 Pét. 2: 11. A ' t i fziveiteknek hús táblái. 2 Kór. 
3 : 3. Minden te/l ollyan mint a' fu. Lási. Fű, 

Tefiamentom. Ó Teftameníom' meg - váltózáfa 
meg-jovendol teteti. É'sa. $\: 6. Nem volt a' Tem
plom ollyan kedves az Iften elő'tt, hogy azért az 
ÓTeftamentomotmcg-ne változtathatná. É'sa. 66: 1,2. 
Új Tejlamentomnak boldogsága. É'sa, 35: 1,2. 
Annak boldogságával vígafzfaltatnak a' hitben gyen
gélkedők. E'sa. 35: 3-10. Annak javainak boVsé-
rol tanító Ének. 'Sóit. 23. Uj Teftamentbrai időnek 
állapotja. Jóel. 2: 23-27. Lásd Anyctfoentegyhá^i 
Syövetség. 
* Az emberek' teflámentomok er8s. Gal. 3 : 1$. A\ 

tefthmentom tévőnek halálával er'ó's az. 'Sid. 9: 
16, U' 
— Ó Tefiamentom el-törSltetése. 2 Kór. 5: 17. 

E! íörölíefésének fundamentuma. 2 Kór. §: 18. Vér
rel 
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rel fzcntclíetetett - meg. 'Sid, 9: 18, 19*,,20, De 
fsak a' barmok vérekkel, 'Sid. 9: 20. Ó Tejlá-
mentomi hívek' állapotjok. Gal. 4: 1-8. Ó Tejlá 
mentomi írások' olvasásával, fedél vettetett a' 'Si-
ddk' fzí ékre. 2 Kór. 2: 14. 
- Uj Tejlamentom. A' Kriftus' vérével fzenteke-

tettmeg. Mát. 26: 28. Márk. 14: 24- Luk. 22:20. 
1 Kór. r í : 25. 'Sid. 10: 29. A melly-is örökké-va-
ló Tefiámentomnak vére. 'Sid. 13: 20. Ö annak 
Közbenjárója. 'Sid. 9: í j . 12: 24. Kellemetess ido 
az fjj Tejlámentom. 2 Kór. 6: 2. Tellyes ido. 
Márk. 11:1.9. tfes. 1: 10. Gal. 4 : 4, Új Teftámen-
tomi Híveknek difsöségek le-iratik. Gal. 4: 7 -8 . 
Lás-Í Szövetség, Évangyéliomi foolgálat. 

Téfxta. Téfttából való 'fengéroi fzóló Tör
vény. 4Mó's. 15: 17-21. 
* Légyetek új téfcták. iKór. 5: J, Lásd Kovája 
* Tet\eni. Lásd Kedveskedni. 
* Tettetés. Az Mentö'l való ítélet tettetés nélkül 

való Jak. 3 : 17. 
Tetű. Egyiptom - béliek tetvekkel oítorozíattak. 

aMó's. 8: 16-19. 'Sóit. 105: 31. 
* Tej. Kitsoda legeitett nyáíat, hogy annak tejé

ből ne ennék. iKór. 9: 7. A' ki tejet efzik, tudat
lan és gyermek az. 'Sid. 5 : 13. Évangyéliomi tu
dománynak kezdete tifzta téj. 1 Kór. 3: 2. 'Sid, 5: 
1 2 , 13. 1 Pét. 2 : 2 . 

Teve. Ollyan vagy, mint a' gyors nőstény teve, 
me% az ő útaiban fzéllyel folvat. Jér. 2: 23. 

* Teve fz5rb31 való ruha. Mát. 3 : 4. Márk. 1: 
6. A' tevét el-nyejiíek. Mát. 23: 24. Könnyebb a' 
tevénél a' tü lyukán által búvni 's a' U Mát. 19: 
f. 14. Márk. 10: 25. Luk. 18: 25. 

Tévelyegni. Egy tévelygő fokát el-vefzt Préd. 
9,: is. A' NÓf Város' Fejedelmi tévelygenek^ és 
Egyiptomot tévelygőbe hozták. É'sa. 19: 13, 14. 
Itten tselekfzi, hogy a' Fejedelmek tévelyegjenek* 
Jób. 12: 25. Iftené az eltévelyedett, és a' ki fé-
velyedéshe vifzen. Jób. 12: ,16. Mi mindnyájam 
jrint a' juhok tévelygettünk. É'sa. 53: 6. 

Thai-
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Thabbera. Mitsoda hely. 4Mó's. i i : 3.' 
Tkámár. Júda' menye. Júdával ;letí dolgának 

hiftóriája. 1 Mó's. 3g : 6-30. 
Másik Thámár Absólon* húga, annak Anamon-

nal lett dolgának hiftóriája. 2 Sím. 13. ív. 
Tháré. Ábrahám' Attya, Nemzetsége és fijai. 

iMó's. 11: 2^-29- Halála. iMó's. i i : 31, 32. Bál-
ványozásra el-tévelyedett volt Jó's. 24: 2. 
.* Theofdusnak írja Lukáís az Évangyéliomot. 
Luk. 1: 3. Ugy az Apoftolok tselekedeteir'ó'l íra
tott Kőnyvet-is. Tsel. 1 : 1 . 

* ThejfalónihA Pál ott prédikál. Tsel. 17: 1, 
*g a't. Ide küldöttek utánna a' Fillippibéliek' fzük-
ségérc valókat. Filip. 4 : 16. Thejalónikabéliek di-
tsértetnek. 2Thes. 1: 5-10. 

* Theudás hamis Próféta támad. Tsel. 5: 36. 21: 38. 
* Thiatíra város hol lakott Lídia. Tsel. 16: 14,. 

Az ott való Gyülekezet Angyalának íratott Levél. 
Jel. 1: ír . 2: 18-24. 

Thirfa Város, mellyhez hafonlíttatott a Vőle
gény Jegyefe. Ének. 6 : 1 . , 

Thóla. ízrael' Bírája. Bír. 10: 1, 2. 
* Tiberiás tenger Galileában, Ján. 6: 1-23. 21 : 1. 
* Tiberius Csáfzár. Luk. 3: 1. 

Tíbni. Hafonlás lévén az orfzágban, fzrael' Ki
rályává válafztatott, d* meg-Öletett. iKir. 16: 21,22. 
* Tichihus és Troftmus. Pál' úti társai. Tsel. 20: 

4. Tichikujl Éfésusba küldi Pál. Éfes. 6: 21, 22. 
2 Tim. 4: 12. Ajánlja 'ó'tet a' Kolofsébélieknek. 
Kol. 4: 7 , 8. Szándékozott ezt küldeni Tifushoz-
is Krétában. Tit. 3 : 12. 

Tiglüt'PiUfer. Afsíriai Király. Hogy az izraelitá
kat fogságra el-fogja vinni, meg-jöVendoltetett. É'sa. 
17: 4-8 A' melly dolog meg-is lett. 2 Kir. 15: 49. 

> Báérát a' Rubeniták Fejedelmét-is el-vitte. iKrdn. 5: 6. 
Ácháznak Júda'Királyának fegítség'úl lett, kinek-is 
Ácház eleibs ment Damaskusba. 2Kir. \6: 7-10. De 
ez az 'ö fegítsége Ácháznak nem lett meg-erőfsítte-
íésére, hanem inkább meg-fzorongattatására. aKrón. 
28; 16-21. 
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* Timothéus' Szülei. Tsel. 16: i. környí3l-mctél-
t*stik. #. 3. Annya és Nagy-annya. 2 Tini, 1 : $. 
l'Ái' úti társa. Tsel. 16; 3. ao: 4. Theffalónikábau 
riiüiud. Tsel. 17: 14. Kórinthusba érkezik. Tsel. 
18" 1-5- Mátzédóniába küldetik. Tsel. 19: 22. Fi-
lippibe. Filip. 2: 19-22. Theffalónikába. iThes. 3 : 
2. mert vií'zfza ment volna Pálhoz, p. 6. Ajánlja 
"'test Pál a' Kdrinthusbélieknek 1 Kór. 16: JO. 
Ditsérfetik. Tsel. 16: 2. iThes. 3 : 2. 1 Kór. 4 : 17. 
Magához • hívja o'tet Iái Rómába. aTim. 4: 9. 
Étécusban marafztatik. 1 Tim. 1: 3. óh Timótheél 
1 TÍIT*. 6: 20. Fijara Tmótheé.l iTim. 1: 13. 
S?AT-lmes rajaim.' tTim. 1: 2. Pál' fégíto'i közz'úl 
vfíló. Róm. 16: 2i. A' mi atyánkfija' Timothéus 
1 tg-fzabadílt.. 'Sid. 13: 23. 
* Tirannus. Pál egy Tirannusnák oskolájában két 

efztendeig tanít. Tsel. 19: 9. 
7 ints Város' le-írását láthatni, É'sa. 23. ty. Ezek. 

26. és 27. és 28 ty. Régi, Város volt. É'sa. 23: 7. 
Nagy kereskedő Város. É'sa. 23: 8 , Híres neves 
Város. Ézék. 26: 17. Gazdag Város. É'sa. 23: 2, 3. 
Ézék. 27: 27, 33. Zak. 9, 3. Meg-gazdagúiásának 
efzközei a' tengeri hajók voltak. % Ézék. 27: 9, 25. 
Annak lakosi elÖfzör békefséget tartottak a' 'Si-
dókkal, de azután ellenségekké lettek. 'Sóit. 83: 8. 
Az. Izraelitákkal kegyetlenül bántak. Jdel. 3 : 4 - 6 . 
Amós. 1 •• 9. • Meg-vetíe és meg-pufztítotía azt Na-
bugodonozor, mint meg-jövendöltetett volt. É'sa. 
23 : 1. Jérém. 25: 22. és 27: 3. Ézék. 26: 7-21. 
Azért elett pecig ez azon, mert a' Jérusálemuek 
el-pufztíttatásán örült. Ézék. 26: 2-6. Ámós. 1: 9-
10. Nagy munkával vetfe-meg azt Nabugodonozor. 
Ézék. 29: 18. Annak vefzedelinének fő oka volt 
az Iften, Ézék. 26: 19-21. É'sa. 23: 8*I2» S°k 
Nemzetségek bámultak, és siránkoztak annak vefze-
delmén. É'sa. 23: 1-7. Ezek. 26: 15-18. Annak rom
lásán való siralmas ének. Ézék. 27; 1 - 36. Annak 
Fejedelme feddetett az o' gonofzságáért. Ézék. 28: 
t-10. A' kinek-is gonofz-ága ebben állott, hogy 
§ eleinte fzeientsés vóű, de azzal a' fterentsével 

vilz-
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vifzfza-élt. Ézék. 28: 1-12, Romiáfa útin hetven efz-
ttndok múlva lejendo iteg-épüléfe joveuúöltefpít. 
É'sa. 23: 15-17. De rneg-épüléfe után a' Períiai 
Királyhoz adta magái, hogy kereskedéséhez hozzá 
foghaffon, és azt ismét gyakorolhs.íTa. É'sa. 23 • 47/ 

Hogy pedig ezek a' Tirus félo'l való Prófétzi-
ék világofabban meg-értetfelíenek, megkell azt je
gyezni, hogy á' finis Város kettő vóJt, az egyik 
Régi, a' máfik Uj Tincs. A' Re'gi Tirus mi»«k-
utánna Nabugodonozor által el-pufztítfatotf, a* ten
gerben el-süllyedt. Éxék. 26: 19-21. Hetven efzren-
do múlva pedig a' Nabugodonozor által abból el
vitetett foglyok haza-mentek, és máíik Tíruft épí
tettek a' tengernek fzélín. Ez bizakodott az Ő e-
rőfségében. É2ék. 37: 3 , 4, Zak. 9: 3. Tsúfolfák 
a* 'Sídóknak a' Meíüas felöl való reménysé/.eket. 
Zak. 9: 2-7. De Nagy Sándor fel-égeíte azt. Ézék. 
27: 32. Ámós. 1: 9, 10. Armk lak ősit le-vágatta. 
Ézék. 27: 27. Kereskedő és hadakozó^ hajóit a1 ten
derbe el merítette. Ézék. 27: .27. És annak romJásán 
a' fzomfzéd Nemzetségek igen meg-rettentek. Ézék. 
27: 28, 29, 35. Zak. 9: 4. De azután ismét meg. 
épült az, és a Kriftus' Évangyélioma abba a' Város-
ba-is el-hatott. É'sa. 23: 18. Es ezí Kerefzfyének fog-
lalták-el. Ézék. 28: 12-14. De ebben az allapatban-
is annak Fejedelmeî  fel-fúvalkodtakká lettek, mint 
meg-jövendőltetett. Ézék. 28: 2. Kegyetlenek vol
tak. Jóel. 3 : 6. Iftentelen kereskedés által fzapo-
rítofta a' maga kínfseit. Ézék. 2%: 4, 5. Ezért meg-
pufztíttatoft az. Jóel. 3 : 4. Ézék. 28= 16, 18? 19. 
Végre a' Törökök' bírodalmokba efett. Jóel. ,3 : 8. 
Ezek. 28: 7. , 
* Tirus. Könnyebb léfzen a' Tírusbélieknek dol

gok, mint a' 'Sidóké. Luk. 10: 14. Haragfzik a-
zokra Heródes. Tsel. 12: 20. Pált nagy féreggel 
kísérik a' tengerre. Tsel. 21: 3-7. 

Tifota. A' tifztátalanból tifxtát az Iften adhat. 
Jób. 14: 4. 'Sóit. 51: 7. Kimondhatná magáról, 
tif\ta vagyok a' bunokco'l. Péld. 20; 9 Jób. 2$ : 4. 
és 33: 9. Kinek űtai légyenek tifcták., az Iften 

vis-
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visgálja-meg. Féld. 16: 2. és 2 1 : 2. Tselekedeteibol 
esmértefíe-meg kiki magát tifytának lenni. PéM. 
20: 11. Tifyta életű ember' példája. Jób. 31 : 1-9. 
A' valóságos • rntg-tifotűlás az Ó Teílamentómbati 
nem függött a' czereraóniák fzerént való meg-fi(%-
túlástól, 2 Krón. 10: ig-20. Hanem ez ísak le-raj
zolta azt. 'Sóit. 5 1 : 9. Iften a' tifytáho^ tifyta. 
'Sóit. 1 8 : 27. A' tifctúlásnak vize által való meg-
tifytíttatásnah módja. 4Mó's. 19: 11-22. 

* A' 'Sidók miben kerefték a' tifctaságot. Ján. 2 : 
6. 3 : 2S- Lásd Mosódás. Nem az a' tifyta a' ki 
tsak kivül ollyan, hanem a' ki bel'ó'l-is, Mát. 23: 
26. A' tifctának mindenek tinták, a' hitetlennek 
pedig femmi nem tifyta. Rom. 14: 14-20. Tit. 1: 
15. Imé mindenek tifyták léfznek néktek. Luk. 11: 
41, Tanítványok tifaták, de nem mindnyájan. Ján. 
13 : 10. Tifna ártatlant íéfzea. Tsel. 28: 6. 20: 26. 

Tifxtáialan. Semmi tifotátalant nem vők fza-
bad meg-enni. 5 Mó's. 14 :' 3. A' tif^tátalan állatok
nak hólt tetteknek illeíéfe tifatát alánná tett. 3MÓS. 
11: g, 11, 26-28, 31, 32, 35, 36, 38-40. Mitsoda dol
gok tettek tifit át alánná. 3Mó's. 6. 12. 13. 14. 15. ty. 
Az Azael' bakját el-vivő ember tifotátalanná lett. 
3 Mó's. 16: 26. Úgy az-is, a' ki a' bűneiért való 
áldozatot a' táboron kivíil meg-égette. 3 Mó's. 16: 
28. A' meg-tifxtúlásriak vize-is ti)\tálalanná tett. 
4 Mó's. 19: ai . A ' veres tehén korul Forgolódó Pap 
és ember-is tintát alánná lett. 4 Mó's. 19: 7-10. 
Úgy a' ki a' bél-poklos házba bé-ment. 3 Mó's. 14: 
46, 47., Úgy a' ki vadtól meg-fzaggattatottat evett. 
3 Mó's. 17: 15, 16. A' tifytátalanság mikre' raga-
dott-el. 4 Mó's. 19: 20-23. Meg-hólt emberről raga
dott tifetátalanságról. 4 Mó's. 19'; 11-16. Tifctá-
talant nem tudva illetőnek Törvénye, 3 Mó's. 5 : 
2-13. Tifotát alánnak nem volt l'zabad enni a' fzent 
állatokból. 3Mó's. 12: 4. Még a' Papoknak-is ha 
ők tifytátalanok voltak. 3 Mó's. 22: 1-16. 4Mó's. 
i g : ii-13. 3Mó's. 7: 20, 21. A' ki tifxtátalan ko
rában a' fzent helyre bé ment, ki-vágattatoft 4M0S. 
19: 13, 20. Tifyt át alaknak ki-kellett menni a' tá-
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borból. Mó's. 23: 8-11. A' Moábitákkal való hartz-
ról vifzfza-jöítek, tifotátalannak ítéltettek. 4 Mó's. 
31: 1.9, 20. IVli mindnyájan ollyanok voltunk, mini 
a' tifotátalan. E'sa. 64: 6. 

Tífytátalan életű le-íratik. Jób. 31 : 1. Nagy 
bűnös az. Jób. 31:11, 12. Annak ki-menetele. Jcíb. 
31: 2-9. Jérusálem-béliek tifotátalan életűek voltak. 
Ézék. 2 a : 10, 11. 
* Az üfzö'nek hamva el-hintetvén a* tifrtátalánok

ra ̂  meg-fzentcl a' telinek tiftfaságára. 'Sid. 9: 
13. Tifatátalant ne illefsetek. 2 Kór. 6: 17. A' 
üj^tátalan nem mehet-bé az Iften' orfzágába. Éfés. , 
í : 5. Tífcátalan lélekre. Lásd Lélek. 
* Tifytátalanság. Pogányi vétek. Rom. 1 : 24. 

Éfés. 4 : 19. Telinek munkája. Gal. 5; 19. El-kell 
távoztatni azt. Kol. 3: 5. 2 Kór. 7 : 1. Nem hívott 
az Iöen minket tif\tátalanságra, iTheg. 4 : 7. 
Tiltatik az. Róm. 13: 13, 2Kór. 7 : 1. Éfés. 5:3,4. 
* Meg-Tifotítani. A'Kriíhisaz a'ki meg-tifatíthat. 

Mát. g: 2, 3. Márk. 1:40, 41, 42. Luk. 5: 12, 13. Ő 
tifxtított-meg minket a' mi bűneinkből. 'Sid 1: 3. 
Áz ö vére által. íján. 1: 7. minden hamifságtól #. 9. 
a' hólt-tselekedetekto'l. 'Sid. 9: 14. Lásd Vér. Az 
ö halálának vége a' mi mcg-tifi>tittatásunk. Tif. 2: 
14. Hit által tifitlttatunhmeg. Tsel. i$: 9* A' be-
fzéd által. Efés. 5: 26. Magunknak kell magunkat 
meg-tifytítanurtk. 2 Kór. 7 : 1 . A' mit az Iflen meg-
tifztíiott, te azt ne mondjad tifxtátalannak. Tsel. 
10: 15. 11:9. Tifrtítsátokmeg kezeiteket ti bű
nösök, fziveiteket kettős ízíviiek. Jak. 4 : g. Pok- . 
losokat tifytítsátok. Mát. 10: 8- Poklosok meg-
tifytúlnah Mát. 11:5 . Luk. 7: 22. Lásd Bélpok
los. Ki-tifotít minden eledeleket. Márk. 7 : 19. 
Mikor bé-toltek volna az o* (meg-tifctfilásdnak) 
meg-tifotúlásoknak napjai. Luk. 2 •• 22. El-felejtke-
zett ai 8 régi bűneiből való meg-tifitúlásáróL 
1 Pét. 1:9. 

Tifttelet, tifytúlni. A' közönséges Ifteni tifc 
teletet hol kellett, vagy nem kellett az izraeliták; 
nak gyakorolniuk. 5Md's. u . $. Pogányi Iíleci 
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tir7teletnek módja tíltatik. jMó's. 12: 29, 32. Az 
igaz Ifteni ti fotelét nem a' kuls'ó' tzeremóniákban, 
hárem a' hálá-adatoígágban, imádságban és íient 
életben áll, mellyck nélkíil a' tij\teletnek kulso" 
gyakorláía hijéba-való. 'Sóit. 50: 1-23. É'sa. 1: 11-
14. Az Iften ollyan tifoteletct kíván, melly az 8 
parantsolatinak ízíves meg-tartásával együtt vagyon. 
Sóit. 99: 3-9. Minémunek kell az Iííeni tifotelet-

nek lenni, sMó's. 10: 12. és 13: 5, Jó's. 22: 5. 
Kéfz fzívvel valónak kell lenni. 'SÓK. $7: 8. ySóh. 
log: 2-7. Az igaz Ifteni ti fa telet miben áll, és 
miben nem áll. Mik. 6: 6-8« Mint kell embernek 
magát vifelni az Iííeni ti fotelét közben. Préd. 5 : 
i , 2. Mitsodás ember' Ifteni tifotelete kedves o 
Felsége előtt. Ámós. %: 24. 

A' ki az Iftent tifzteli, el-ker'üli a' vefzedelmet, 
és az ideje előtt való halált. Préd. 7: 16-18. A' Kik 
engem' tifotelnek, én-is meg-tiíztelemazolíat. iSám. 2 : 
3c. Az igaz Iííeni ti/ítéletnek jutalmáról láfs. 2IVÍÓS. 
23: aő.. sMó's. 11: 13-15. fc'sa. 58-' 8-14- Ott va
gyon az Iften, a' hol az 8 Felsége' ti/ítelete tiíz-
taságban meg-niaradotf. 2Krón. 13: 10-12. Az ol
lyan nép' reményiheti az lílen által lejendS győ
zedelmet , a' kinél az Ifteni ti fotelét tifztaságrU an 
vagyon. .2Krón. 13: 9-12. Meíly hslznos az Ifteni 
tifatasághan való íreg-tartáfa. 'Sóit. 81 •* 14*17* Az 
Iííeni tifoteletnek tiíztaságát meg-változtató Ffcklé-
siával mint bánik az Itten. 'Solt. 81." 9 IB- ^ t'/Z" 
teletnekr meg-fertéztetését nem hagyja Klen bünte
tetlen. K'sa. 65 t 3-7. Jérusálero az ífteni tifoteletet 
kereskedésre fordította. Jéréro, 10: 17-22. Ézék. 
44: 8. Tsak világi haízonért tifotelni az Iftent, 
6' Felségének nem tetfzÖ. Mai. 3 : 13-15. A' kép
mutató tiíztelet nem hafznál az ítéletnek idején. 
Ámós. 4 : 4, s> & 5 : 2 I -33» Kép-mutató tifotelet 
le-íratik. É'sa. 29: 13. 

Az Ifteni tifotéletre intci okok. 'Sóit. 95: i;7» 
és 96: 1-10. és 100. és i n . és 135. Az Iftent -tifo
telni minden, dolgoknak fumir.ája. Préd. 12: 15. 
Annak gyakoriásat fzíveíen kívir^a a' kegy<s- lé-

I I lek, 



497 T i . 

lek, és mikor arra alkalmatofsága nintsen, fájlalja 
azt. 'Sóit. 44: i-i2. és. 43: i-$. és 63: 2 -8 . An
nak gyakorlásának fzábadsága gyönyörűséges és 
kívánatos állapot. 'Sóit. 84: i-ii- A' hol pedig az 
meg-fzünt, siralomnak helye vagyon ott. Síral. 1: 
4. Az ifteni tippetéletnek helyéhez való kívánság
nak példája. 'Solt. 122. Az Új Teítamentomnak vé
ge felé nem a' czeremóniás, hanem a' lélekben va
ló tifctelet fog fel-állíttatni a' 'Sidók között. É'sa; 
66: 21-23. 
* Ifteni tifytelettel embereket tippelni nem fza-

bád. Tsel. 10: ,A6. 14: 15. Sem az1 Angyalokat. 
Jel. 19! 20. 22: 9. Kol. 2.: 18. Az Iftent emberi 
találmányok által nem kell tippelni; lem tsak aja
kakkal. Mát: 15: g, 9. Mari. 7: 9, 7. Mindenek 
tifrteljék a' Fiút miképpen tifctelik az Atyát. A' ki 
nem tippeli a' Fiút, nem ti'ppeli az Atyát. Ján. 5: 
23. Tippelem az én Atyámat. Ján. g: 49. A' ki 
nékem fzolgál, meg~tipteli azt az Atya. Ján. 12: 
26. Ti/?teljed atyádat és anyádat. Mat. 15: 4. 19: 
19. Márk. 7: 10. 10: 19. Luk. 18: 20. az els'ő pa. 
rantsolat az ígérettel. Éfés. 6 : 2. Mindeneket tifc-
teljetek: A' Királyt tippeljétek. 1 Pét. a : 1 7 / Á ' 
valóban Özvegyeket. 1 Tim. 5 : 3 . 

Tippefség. A' tippefségben lévőnek fokán efe-
deznek. Péld. 19: 6. Embernek a' maga tippségét 
igen vi'sgálni nem jó. Péld. 25: 27. AkármePy leg
nagyobb tippefségre menjen valaki, de tsak meg
marad ez az igafság, hogy Ö' ember, és halandók, 
mint máfok. Préd. 6: 10. 'Sóit. 82: 6, 7. Az Iften 
ítéleteivel nem gondolás mint a' köz-népre, dgy 
a' tippefségben lévőkre-is vefzedelmet hoz, Ésa. 
5 : 13-16. Tippefségétól meg-fofztaíott ártatlan em
bernek keferves panafza. Jdb. 30: 1-15. A' tifctes-
ség Iílentöl vagyon. .E'sa. 7 5 : 7 , 8 . Nem illik a' 
bolondhoz. Péld. 26: 1. A' jó Tippek mitsodás in- , 
dűlatúak. Péld. 2#: 19-28. Kegyetlen és nyomorga
tó Tifytek alatt lévők' vígaíztaláfok. Péld. 28: 

Tifv 
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* Tifjtefség. A' kinek tif\tefscggel tarozunk meg
adjuk. Rom. 13 : 7.- Egymásnak tifztef éggel légye
tek. Rom. 12: 10. Tifctefséggel bírja l i ki a' ma
ga edényét. iThes. 4^4. Á' melly tag trfpefseg 
nélkül van, annak nagyobb tifctefséget adott az 
Iften. 1 Kcjr. 12: 24. Pálnak es társainak a' Mélita 
ízigetbéliek nagy tij^tejséget tettek. Tgel. ag : 10. 
— A' tij\iefség az Iílení illeti.* 1 Tim. 1 :17 6 : 

16. Jel. 4 : Q-II . 7: 12. 19. 1. A' Kriftusf. Jel. $: 
12, 13. A' jó fselekedetekben való áJlhataíoíság-
gal kereítetik a' tifatefség. Róm. 2:7-10. 

* A' uiellyek tij'itefségesek azokról gondolkod
junk. Filip. 4 : 8 . 

Ti fatartó. Az Egyiptom béliek Tifatartókat 
rendelnek az ízrael' fijai ellen. 2MÓ's. 1: ír. Ti fa
tartót fzerezz minden te kapuidban. sMó's. 16 : 
18. Tifotarfókat rendelt Dávid a' meg-hódolt Vá-
rofokban. 2Sám. 8 * 6 , 14. Salamonnak voltak ti
zenkét Tifxtartóiy a' kik egy egy hónapig vifeltek 
gondot a' táplálásra. iKir. 4 ; 7. 
,'* Tifi-tartó. Ti fatartók \ a' t.' eleikbe vitettek 
én érettem. Mát. 10: 18. Márk. 13: 9. Sírjában 
Ti fa-tartó vók Czirenius. Luk. 2: 2. Pontzius 
Pilátus Ti fa-tartó. Mát. 27: 2. Júdeában. Luk. 3: 
i. Félix Tify-tartó. Tsel. 23: 26. 24: 3. E' he
lyében Ti, fa-tartó lett Portzius Feftus. Tsel. 24: 
27. Két efztendeig tartott a' Tifa-tartócág egy 
végben egy emberen. Tsel. 24: 27. Azoknak en
gedni kelíett. iPét. 2: 14. Sergius Cziprus Szige
tének Tifa-tartója Páfus' Városában lakott. Tsel. 
13:4-7. Gallio Áchájának Tifa-tartója. Tsel. 18:12. 

Tifat-vifeU, Lásd Tifatefség, Elól-járó. Jérusá-
lem alkalmatlan T//^vi/e/oAÁeAenyegttíc£ett. É'sa. 
3: 3-8. Minemű embereket kell Tifat-vifeliikké vá-
lafztani. Péld. 28: 1-6. 
* Tifat-viselök Idéntől rendeltettek. Róm. 13: r.. 

's a' t. Mire valók azok. Róm. 13: 3, 4. Azok
nak minden ember tartozik magát alá}ok vetni. 
Róm. 13: 5. Elkelek támadni nem lzabad. Róm. 
13; 2t Engedelmeskedni kell azoknak. Tit. 3 : 1, 

I n iP é. 
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i Pét. 2- 13 , 14, 15. Azokat nem betsi&lni és 
mep,-vetni; hamis Próféták jele. 2 Pét. 2 : 10. Kö
nyörögni kell azokért, és mi végre. iTim. 2: 1, 
2. Még az Angyalok fem ízólnak azok ellen ká
romló ítéletet az IÍR előtt. 2 Pét. z: n . 

TiC-^tfilás, Az 0 Teftaraentom-béli Törvénnyel 
carantsolf;-toit czeremóniás tifíjúlás lett áldozatok 
által. 3 IX'ló's. 4. és.5. Mofúdás által. gMó's. 11: 
2%, 2$, 32^33. A' veres tehén' hamvával meg-ele-
gyíctetett vízzel. 4Mó's. 19: 9-22. Az elztendonként 
való közönséges meg-tif^túlásnak módja. 3Mó's. 
16. A' melly íelől lett Illen' paranfsolatjának mi a-
dott alkalmatofsagof. 3Mó's. 16: 1-3. Annak egyik 
réí'ze az ara»iy oltáron mént-véghez. íMd's. 30: 
10. A' Moábit'któí nyert prédának meg-tifxtídásá-
nak módja. 4Mó's. 31: 22-24. 

Tifctúlásnak In népe. Az arról és annak fzen-
telésének irtódjáról való parantsolat. 3Mó's. 23: 27-
32. A' FŐ-Papnak azon az Innepen véghez-yitet-
ni fzokotí fzent fzolgálatjáról. gMó's. 16: 2-34. 

Titok. A' titkok Iftennél vágynak. 5Mó's. 29: 
29. Az Iften' titkait az ember nem érti. jób. 15: 
g. Iften jelentheti-ki a' titkokat. Jób. 12: 22., Dán. 
a : 22. Nem a' varáslók. Dán. z: 37, 2g. Az Úrnak 
titka azoknak adatik, kik ö'tet félik. 'Sóit. 15: 24. 
A' más titkát ki-ne jelentsed, Péld. 24: 9, 10. A' 
ki azt ki-jelenti, azzal ne barátkozzál. Péld. 
20: 19. A' ki azt ki-jelenti, rágalmazó az. Péld. 

* Nmtsén ollyan titok a mellvnelc meg-nem kel
lene jelentetni. Luk. 8: 17. 12: 2. iKór. 4: 5. 
Az Iftennek és az Atyának, és a' Kriftusnak tit
kainak meg-érfésére fzolgál a' Szenteknek egyefsé-
go. Koll. 2: 2. Mennyorfzág titkainak meg-értése 
a' Tanítványoknak adatott. Mát. 13: 11. Márk. 
4: t i . Luk. 8: 10. Evangyéliom Iften' titka. Kol. 
4 : 3. Hitnek titka. 1 Tim. 3: 9. A' kegyefségnek 
nagy titka ez; Iften'jelenf-meg a'teftben. 1 Tim. 
3 : 16. Iftennek titka meg-jelentetett az Uj Teftá-
raentomban. Róm. 16: 25. iKór. 2: 7. Éfés. 1: 

. 9 -
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9. 3: 3-9. Arm*tk fáfári a' Tanítók. iKór. 4: T. 
Azoknak tudása í'zercíet nélkül hafzontalan. iKór. 
13: 2. Hetedik trombita fzó alatt véghez mégyen 
az Iften' titka. Jel. 10: 7. 
— Álnokságnak titka az Anti - Kriftusnak jele. 

2Tb.es. 2: 7. Titok nagy Babilon. Jel. 17 : 5. 
* Titulus. A' meg felzittefetf Jésus' feje ielibe íra

tott Titulus. Mát. 27: 37. Márk. 15; 26. Luk.' 
23: 38. Ján: 19. 19. 

* Titus mitsoda ember volt. 2 Kór. 8: 16-19-23. 
Miért nem metéltetett környül. G-al. 2 : 3 , 4 . Meg-, 
vígafztalja Pált a' Kórinthusbéliek felől. 3 Kór. 7 : 
5-13 's a' t. Krétában hagyatik, miért? Tit. i : 5, 
's a t. 
* Tó. Tűznek és kénkö'nek tava* a' mellyben 

vettetnek a' Fenevad és hamis Próféta. Jel. 19: 
20. Az ördög. Jel. 20: 10. A' pokoLés halál. 
Jel. 20: Í4. A' félelmesek 's a' t. Jel, 21: 8» Ab
ban vettetik minden, a' ki ninfs bé-iratva az élet 
Könyvében. Jel. 20: 15. 2 1 : 8- Halas-tó. Lásd 
Beth.esda és Siloám. 

Tóbiás Ammönita. Á' Jérusálem' meg-építésé-
nek 'ellensége. Néhém. 3 : 10. és 4 : 1-3. 

Tófet. Vefzedelemnck helye kefzen volt az As^ 
síriai Királynak. É'sa. 30: 33. Emeltek oltárt a' Tó-
fetbe, melly vagyon a' Hinnon' fijainak völgyé
ben -- azt mondja az Ur, többé nem neveztetik 
Tófétnek. Jér. 7: 31, 32. A' Tóf étbe témeítetnek-
el, léfznek mint a* Tóf étnek -helye, Jeremiás ha* 
za jo a' TófetbU a' hol prófétált, Jér. 19: 11, 14. 

Tojás. Melly könnyen el-fiedik az el-bagyatott 
madár tojá fokát: azonképpen az egéfz fold' népét 
én eltakartam. É'sa. 10: 14, Mint a' fogoly madár v 
fokát tojik, de.nem mind költi mindenkor: azon
képpen a' ki gazdagságot gyu;f. Jér. 17: u . 

Tök. Nevekedik a' Jónás' hajlékán, Jón. 4: 6, 
Tökélletes. A' tökélleteshe^ az Iften tökélleter* 

'Sóit. 18/26. Iíten azt nem utálja. Jób. 8: 20. Kedves 
I?íen előtt. Péld. 1 í : 20. • 20: 7. Iíten' fzemei arra 
néznek. Jérém»,5: 3. A' tökflletefek bírják a' jdí>. 

I 1 3 Véld. 
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Péld. 28: 10. Annak végezetre békefsége léfzen. 
'Sok. 37: 37. Bátorsággal jkr az. Pűd. 10: 9. Erős
ség re van annak az úrnak úta. Péld. 10: 29. An
nak igafsága igazgatja az o útk. Péid. 11: 5. Bol
dogok léí/nek az ö' fi jaj o utánna. Péld. 20: 7. 
Allhatatoíbknak kell lennünk a' tökélletefségben. 
Péld. 3 : 3. Miképpen léfzen ember tókélletefsé. 
'Sók. 19: 14. Iílen állhatatos tökélletefséget kíván. 
1 Mó's."17: i. Noé tökélletes férüiúnak találtatott. 
1 Mó's. 6: 9. Jdb-is tökélletes vblt. Jdb. i : 1-8. 
A' kit az o' felesége a' tökélletefségben való áll-
hatatofiágáérí feddett Jdb. a: 9. 
* Iílen' akaratja tökélletes. Rdm. 12: 2. Az embe

rek közzül fenki nem lehet tökélletes egéízlen. 
Filíp. 3: 12, i3« Mind azáltal vágynak tökélletes 
sek. Filip. 3: 15. Kik azok. Filip. 3: 16. A' hívek 
tökélletesek. 1 Kór. 2 t 6. Az Évangyéliom prédi-
kállásának tzélja ez, hogy mindenek tökélletesek 
légyenek. Éfes. 4 : 13. KoJ. 1: 28* Légyetek tö
kélletesek. Mát. 5: 48. Miképen kell arra igye
kezni. Jak. 1: 4. Mi téfzi az embert tokélletessé. 
Mát. 19: 21. Filip. 3: 15. 'Síd. 13: 2f. Jak. 1: 4-
3 : 2. A' ki befzádében meg-ncn eiik, az tökél
letes.- Jak. 3: 2. Jövendő d'ts"Tség, tellyes tökél-
letefscg. 1 Kór. 13 : 10. Ó Teflamentomi hívek mi 
nálunk nélkül a' tökéUetefségre nem jutottak. 'Síd. 
1 1 : 40. . . . » , 
* Tölteni, teB, tellyes, tellyejiteni, ki-tüteni, 

önteni, ontani. ( Fundere) Ki-omol a' bor. Mát. 9: 
17. Márk. 2: 22. Luk. $-. 37. A' pénzt ki-öntötte. 
Ján. 2 :15 . Ki-tÜtök az én Lelkemből. *s a' t. Tsel. 
a : I7» 18-33- A' Pogányokra-is ki-toltetett. Tsel. 
10: 45.' litván' vére ki-ontatott. Tsel. 22: 10. Lásd 
Vér-ontás. Júdásnak minden béli, ki-ómlott. Tsel. 1: 
i#; Az Iílen' fzerelme kiöntetett a' mi ízíveiukbe. 
Rdm. 5. 5. A' Bálára' bérinek tsalárdságával omlót? 
tanak-U vagy f^akadtanak-el. Jód. f. 11. Tütsé-
tck-ki a' ioldrc az Iílen haragjának hét poharait. 
Jel. 16: 1. 'sa ' t. Lásd Tele. 

Tol 
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Tolmáts által befzél Jó'sef a' báttyaival. iMós. 
42: 23. 

Tolvaj. Azzal meg-egyezni nagy Min. Lásd 
Lopó. A' kiv'úl való tolvajok egymáft rontják. 
Hós. 7: 1. Avagy tsak az éjtfzakai tolvajok men-
íenek-é te reád. Abd, f. 5. 
* A' Jerikóba indult ember tolvajokra találkozott. 

Luk. 10: 30. Barabás tolvaj, Ján. 18: 40. Lásd 
Lator, Lopó. 
* Tömjénező. Tüxzel tele* a' földre vettetik. Jel. 

8 : 5 -
Tömlő. Forratlan borral tellyes tömlő ha fzája 

nyitva nintsen, meg-fzakadoz. Jób. 22: 19. Jere
miásnak borral meg-t31tott tömlőiről, mellyek jelek 
voltak. Jér. 13: 12-14. El-afzott ember füftön meg-
afzott tömlohö^ hafonló. 'Sók. 119: 83. 
* Uj bort a' tömlőbe nem töltenek. Mát. 9: 17. 

Márk. 2: 22. Luk. 5 : 27. 
Tömlőt^. Jósefet Pótifár a' tömlötrhe vetteti. 

iMó's. 39: 20 Ákháb Mikeást. 1 Kir. 22: 37. Sal-
manafsár Hó'seáft. aKir. 17: 4. Joákint Évilmerí?-
dák ki-véteti a' tömlöt^böl. e Kir. 25 .- 27. A'sa a' 
Prófétát tömlöt^be veti. 2Krón. 16: 10. PaíTur 
Pap meg-tsapdolfe Jérémiáíl 's a' tömlötrhe veti. 
Jér. 20: 1-6. 'Sédékiás Jeremiást a' tömlőt^ pitva
rába vetteti. Jér. 3a: 2, 3. Jeremiást meg-verik 's 
a' tömlöt^be vetik. Jér. 37: 15. Szabadíísd-ki a' 
tömlőidből az én lelkemet. 'Sóit. 142: 8- * 
* Tömlötibe vettetett a' bíró. Mát. 5: 25. Luk. 

12 : 58. Kerefztelo János tömlötibe vettetett 's a' t. 
Mát. 14: 3-xO; Márk, 6 : 17-28. Luk. 3: 20. Ján. 
3: 24. Tömlötibe vetettek adófsá^ért Mát. 18: 
30. gonofzságért. Luk. 43: 19-45. a' Kriftus' nevé
ért. Luk. 21 12. Tsel. 8." 3. 22; 4-19. 26: 10. 
2Kór. 6: 4, i i : 23« Jel. 2:'10. Péter erre ajánlja 
magát. Luk. 22: 33. A' Próféták fzenvedtek tömlö-
txpt 'Sid. 11:36. Tifztátalan Lelkeknek tömlöt^e 
Babilon. Jel- 18: 2. A' Sátán ezer efztendö múlva 
el-óídatik az S tömlőidéből (fogságából,) Jel. ÍQS 
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7. Tömlötihen Cfogoíy) voltam: és hozzám jöt
tetek, Mát. 25: 36, 39, 43, 44. Lásd Vígyá%ás. 
Tömlöti. meg-nyííik Pálnak. Tsel. r6 ; 26, Az 
Apoítoloknak. Tsel. 5: 19. Pétert onnan Angyal 
hozta-hi. Tsel. 12: 4-11, 17. A' Kriflus a' tömlőid
ben lévő telkeknek prédikállott. 1 Pét. 3: 19. 
* Tömlöt^-tartő háza-népével meg-tér. Tsel: 16: 

•30. 's a' t. Pált társaival együtt afztalánál látja. 
Tsel. 16: 34. 

Tompora, A' VSlegóny' Jegyefe' tomporája é-
kefsége.'Éne'í. 7: 1. ' 

Tör, Tort vetattek, kik az én lelkemet kere-
fik. 'Sóit. 3g : 13. Tőrbe ejtettelek téged'. Jer. 50: 
44. Légyan az 8 afztalok ö' eíiSttök tor gyanánt. 
'Sóit, 69: 23. A' ki a' veremből meg-fzabadúl, a' 
Űrbe meg-fogatik. É'sa. 24: 18- Meg-erósítették 
magokat a' gonofzban, fzólnak arról, hogy énné-
kem tort veílenek. 'Sóit. 64: 6., A' gonofiok né
kem tort vetettek. 'Sóit. 119: no . A' mi lelkünk 
mtg-fzabadúlt mint a' madár a' madaráfznak toriból. 
'Sóit. 124: 8- Mert ö' fzabadíl-meg téged' a' ma-
darádnak toriból. 'Sóit. 91; 3. A' bálvány-imádás 
toréi van, 5 Mó"s. 7: 16. Meg-lásd tőrbe magad* 
ne ejtsed. sMó's. 12: 30. Az o lábai a' tőrbe es
nek. Jób. 18: 8* 9. Környüí-vettenek tégedet a' te 
toraid. Jób. 22: 10. Orizz-raeg engemet a' tortol. 
151: 9V Vlikor valahová mennek, nékem tort vet-. 
nek. 'Sóit. 142: 4. yV b'S'ltsaék tudománya életnek 
kút-feje a' halál' tőrének el-távoztatására. Péld. 13: 
14. Halálnak toré, embernek meg-enni az lílennek 
fzentelteíett réfzt. Péld. 20: 25. A' Seregek' Ura 
léízen tőr gyanánt a' JémsáJem' lakosinak. É'sa- 8: 
14 Félelem, átok, és tar jön te ellened Moáb' 
laknia. Jér. 48: 43 , 44. Tört vetettek az én lá
baimnak. Jér. 18: 22. 

* A' vefzedelem mint a' tor környiil véfzen min
deneket, Luk. a i : 35. Az 8 afztalok légyen né
kik tőr. Róm. 11: 9. Gazdagság tőrben ejti az 
embert. iTim, 6: 9, Hitetlenség ördög' tőrí. sTira; 
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Töredelmes fzívuhöz az Iften közel - vagyon. 
'Sók. 34: 19, és 5 1 ; 19, és 147: 3. É'sa. 57:' 15. 
és 66: 2. 

* Töredelmes fzívileket meg-gyógyít a' Kriflus. 
Luk. 4: 18. Tori Kenyér, Nád'-Siár. Lásd a' 
magok helyeiken. 

Törés. Keresek a' ki állatin a' töréfen én élőm
be a' tőidért. Ezek. 22: 30. Ha Mó' ses nem állott 
vóiua a' romláfon. 'Sóit. 106: 23. 

Torony. Bábel tornya! építtetéfe. iMó's. 11: 1-9. 
Dávid' tornyáról, és abban tél-függefztetett pai'sok-
rdl. Ének. 4; 4. Úrnak napja el-jö' minden magas 
torony elien. É'sa. 2: 15. 

Az íílen torony az övéinek. iSám. 22: 51. 
•Solt.^61: 4. Erős torony az Úrnak Neve. Féld. ig : 
10. Üldöző Fejedelmek' el-vefzéfe. magas torony' 
le-omláfa. É'sa. 30: 25. Új Teftamentomi Anyafzent-
egybáz Gyülekezetnek tornya. Mik. 4: g. 

* Tornyot épitorö'l. Luk. 14: 28. 's a' t. Silo-
ám' tornyáról. Lásd Siloám. 

Törvény. Az első embereket m'eg-próbáló tör
vény, 1 Mó's. 2: 16, 17. A' Mó'ses által ki-adatta-
totc • Törvényről: A' népnek annak hallására lett 
ei kéfzíttetéserol. 2 Mó's. 19: i -n . Ki-adattatásának 
módjának rettenetes voltáról. 2 Mó's. 19: 16-20. 
Habak. 3: 3, 4. E'sa. 64: 2-4. Az erkoltsökrol izól-
ló 1 Örvény, avagy Tíz Parantsolatok, mellyeket 
Itten az egéfz népnek hallására rettenetes fzózat-
tal mondort-el. 2 Mó's, 20, $. 5 Mó's. 5. ÍJ,. Az e-
gyéb dolgokról fzólló Törvényeket pedig Iften 
tsak a' Vó'ses' hallására mondotta-el, és úgy ofz-
tán Mó'ses befzéllette azokat elo á' népnek. aMós. 
20: 18-23. A'mellyek fel-ofztatván ím ezek: Az 
Iíleni tifzteletrö'l és annak módjáról valók. 2 Mó's. 
20: 22-26. és 22: 20, 29, 30. 5 Mó's. 6. 7. 8., 9. 
12. 13. 14. 15 és 16. $.. A' Házi Gazdáktól meg-
tarf atandók. • 2 Mó's. 21: i -n . A' negyedik Paranfso-
latot világosító Törvények. 2 Mó's, 23 : I O - T Q , 
Az ötödiket világosító Törvények. 2 Mó's. 2a: 28, 
A' hatodikat világosítók, 2 Mó's. 2 i i 12-36. és 23: 

l I 5 5 9' 
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5-9. A' hetediket világosítók. sMó's. 22: 16-19. 
A' nyóltzadikat világosítok. 2 Mó's. 22: r-15, 21-
27. 4 Mó's. 5- 5-10. A' kilentzediket világosítók. 
2Mó's. 23: i-3./(A' táborozáft és hadakozáft iÜeto 
Törvények. 3 Mó's. 23: 20-33. és 4 Mó's. 2 : 1 - 34. 
5. és 6. fy. Áz áldozatokról való Törvények. 3MÓS. 
1. 2. 3- 4* 5- 6. és 7. $. A' Papokról izólló Tör
vények. 3MÓS. 8. 9. és 10. fy. 5 Mos. 18: 1--22. 
Az egéfz népnek, és akárroelly különös ízemélyek-
nek ízentsíígére tartozó Törvények. 3 Mós. 11. 12. 
13. 14, ig. 16. 17. 18- 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 
26. és i\. ív- A' Felsőbb és Alsóbb Bírák' elejékbe 
íratott Tcrrények. 5 Mó's. 16: 18-22. és 17: 1-20. 
SMó'í. 25: i - 16. A' Közönséges Tárfaságnak 
meg - tartásira és igazgatására tartozó Törvé
nyek. 5 Mó's. 19. és ao. A' főidnek tifztáságának 
meg-tartásáról való Lörvény. 5 Mó's. 21: 1-9. A' 
Házi igazgatásnak folytatására tartozó Törvények. 
<;Mó's. 21: 10-23. A' Közönséges Tárfaságban való 
jó magok' vifelésének Törvényei. < 5 Mó's. 22. és 
23. A' könyörűlerefséget és kegyelme£>éget magya
rázó Törvények. sMó's. 24: 1-22. A* vifzfza-trom-
fo ásnak Törvényeiről. ,2Mós. 21: 34, 25. 3Mó's, 
24: 20 sMós. 19: 21. 

Ezeknek a' Törvényeknek Iíteníő'l fzármazott 
voltok fok bizonyságokból mutogattatik. 5Mós. 
11: 1-7. Azokról az efzkö'zökrot, mellyek által 
Iften az izraelitákat^ ezeknek a' Törvényeknek em
lékezetben való tarfáfokra intette. 5Mó's. 27: i-g. 
Átok alatt le-kötelezték magokat az izraeliták e-
zeknek a' Törvényeknek meg - tartáfokra. 5 Mó's. 
an: 9-26. Az Iílen-is pedig azoknak meg-roníóit 
átkokkal fenyegette. 5 Mó's. 28: 15-44. Ezeknek 
meg-átalkodott megrontói végső pufztúláfíal fenye-
gettettek. 5Mó's. 28: 45-68. Ezeknek meg-tartására 
le-köfelezS okok. 5Mós. 26: 16-19. Meg-tartáfok-
ra hathatós prédikátzióval intette Mó'ses az izraeli, 
3 Mó's. 26. fy. Úgy Jó'sué-is. Jós. 23 : 1-6. Az a-
zokat meg-tartóknak tétetett ígéretek. 3 Mó's. 28: 
1--14 

Min-
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Minden hetedik efztendoben el-kelleti olvasni 
az egéfz nép előtt az egéfz Törvényt. 5 Mó's. 31: 
9-13. Ezt meg-tselékedte Esdrás a' fogság után. 
Néhém. 8: i-8 Mikor pedig olvaítaíott az, vol
tak máfuk, a kik azt magyarázták. Néhém. 8: 7, 
8..A' Törvény könyve az Úr' Ládája' óldúába te
tetett bh.onyíágúl. 5 Mó's. 3r: 24 26. A' Törvény 
könyve Jó'siás' id*j -ben raeg-talsltatoít a' T raploni-
ban. 2Kir. 23: 8-17. 2 Kröri. 34.̂  1-14. Mi végre 
adta Iften a' Törvényt az izraelitáknak. 'Sóit. 7W : 
S-g. A' ki a' Törvényt meg-tartja, él azok által. 
3 Mó's. 18: 5' £zék. ao: ír. Vétkeztek az izraeli
ták, hogy ann<tk a' magok erejek á.tal való be
töltését fogadták. 5 Mó's. $: 29. A' Mó sas Tör-
vénnyére való figyel metefségre intettek a' 'Sidók, 
míg-nem a' Mefliás' Elol-járója el-jó'tt hozzájok. 
Mai. 4: 4-6., 

Az lílen' Törvényén az egéfz fzent fráft kell 
értenünk, midőn annak ilíyen tökéllctefségei említ
tetnek: Tifzta az. 'Sóit. 19: 9. és 119: 140. Tö-
kclietes, meg-eleveníti a' lelket. 'Sóit. 19: g. Kí«'á-
natufabb az aranynál, édesbb a' méznél. #1 ír. M-;g--
világosi', f. 9. és 119'; 130. Széles az. 'Sóit. 119: 
96. Megmarad örökké. #.137, 142, 143, i44» X%1> 
Tsudálat'-s f. 129. Annak meg-tarfáfa javailtatik. 
Jób. 22: 22-30. Meg tartásában bizonyos boldogság 
vagyon. Sóit. 119: 1 g< Hogy azt mag-tarthalluk, 
kívánnunk kell azt, könyörögnünk kell azért, és 
abban gyakorolnunk kell magunkat. 'Sóit. 119: 9-
16. Annak, a' ki azt meg-tartani kívánja, mitsoda 
dolgokért kell könyörögnie. 'Sóit. 119: 17-24. Mi-
tSodás állapotinkban lehet tapafztalnunk annak meg
tartásának boldogságát, f. 25-32. Annak meg tartá
sára fzíikséges Ifteni kegyelmekért való könyör
gésnek formája, f. 33-40. Annak a' ki attól való 
el-haj/ásra kísértetik, miért kell könyörögnie, jtr. 
41 - 48. Annak megtartásától el-hajtó rofz példák 
ellen való magunk erősítésének módja. jtr. 49 - §6. 
Minému :fzení indulatoknak kell lenni abban, a' 
ki nem akarja engedni magát az lílen' Törvényétol 
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elhajtatni. #.57-64!, Mitsoda mólokon fzokotí 
az Iílen a' maga Törvényének meg-íatíására taní
tani. 'Sólí. 119: 65-72. Akár boldog, akár boldog-
talán állapotunkban mitsoda okok köteleznek ben
nünket annak megtartására, f. 73-80. Az Itten' 
Térvényének meg-tartásáért következő' üldözés el
len való könyörgés, fi. 81 -88* Azok az okok, 
mellyek még boldogtalan állapofunkban-is kötelez
nek minket az Itten Törvényének tanulására 's 
meg-tartására. fi. 89-96. Annak fzeretetének és meg
tartásának hafznai. fi. 97-106. Annak meg-tartásáért 
meg - nyomoríttatottnak konyörgéfe. #.107--112. 
Annak meg-tartásának jelei, és meg-tartásában való 
állhafatofságra kötelező okok. 'Sóit. 119: 113 120. 
Annak az állhafatofságnak gyű'mÖltse a' jó lelki-
esméret és annak kívánatos kovetkezéfei. fi.'12 u 
12B. Miért méltó az Iílen' Törvényét tanúinunk, 
annak mcg-tartására a' meg-fzentelo és meg-erősí-
ttt kegyelemért könyörögmink. 'Sóit. 119: 129-136. 
és 25: 4-S. Azon, hegy fokak azok, kik az Itten' 
Törvényének meg-tartását femmire betsü'lik, nem 
kell meg-íitközniink, sot annál inkább reá adnunk 
magunkat annak állhatatos mcg-tartására. 'Sóit. 119: 
137-1^4, Hogy azt meg-tanúlhaffuk és meg-íarfhas-
fuk, a' könyörgéshez a' fzorgalmatol'ságot-is hoz
zá kell adni. fi. 145-1^2. Annak meg-tartásáert Sl-
doxtetetí kegyes ember' imádsága. fi. 153-160. Mi
kor az azt meg-tartóknak még a' FÖ- Rendek -is 
ellenségeikké léfznek, mit kell ollyankor tseleked-
nünk fi. 161 -168. Annak meg-tartására a' magunk 
gyakorláfa és könyörgés mellé a' fogadás tételek-is. 
ízükségeíék. fi. 169-179. A' ki megérzi azt, efzes 
fiú. Péld. 28:, 7 Nevezetefen a' Mefíiás által prédi-
káltatandó Évangyéliom Törvénynek neveztetett. 
É'sa. 5 1 : 4-

Az Iílen' Törvényének meg-útálója meg-ronta-
tik. Péld. 13: 13. és 19: 16. A' kik el-hiagyták a' 
Törvénytt dítsérik a' latrokat, de á' kik meg-tart-
ják azt, hartzolnak azokkal. Péld. 28: 4. Az ollya-
noknak könyörgéfek utálatos. Péld. *8: 9. Annak 

meg-
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meg-ütáláfa nagy vefzedelmef 0 :̂07. É'sa. ,<: 24-30. 
A' hol a' hamifság és eiöfzak-tétel uralkodnak, 
nintsen ott betsülete az Iften' Törvényének, mert 
ott nem mehet-elö az igafság. Habak. 1: 2-4. Az 
arra való nem figyelmezés miatt nem jelent-meg a' 
'Sidoknak az igaz tudomány. É'sa. 8: 20-22. A' 
Törvény nagy ditsufségek volt a' 'Sidóknak K de 
mivel annak nem engedtek,'meg-bSnteítettek. É'sa. 
5: 24-33. ®s 42: 21-25. Az Iften a' maga Törvé
nyét Ígéretekkel és fenyegeíéí'ekkel erö'sítette-meg, 
maga vált azért az ízrael az oka annak, hogy 
azt meg-nem tartotta, és ineg-átkoztatott. sMó's 
30: 15-20. 

Igaznak láttatik a' ki elgS a' Törvényben 's a' t. 
Péld. ig : 17. Törvénynek ízíne alatt háborúságot 
fzerezni, iftentelenség' fzéki. 'Solt. 94: 20. 
* A' kik törvény nélkül vétkeznek, törvény nél

kül vefrnck-el- Róm, 2: 12. Valamit a' törvény 
mond, azoknak mondja, a' kik a' törvény alatt 
vágynak. Rom. 3: 19. A' ki azt bé-töfti, él az 
.által. Róm. .10: 4. Gal. 3 : ia. Jó az annak, a' 
ki azzal jól él. iTim. 1: g. Róm. 7: 16. A' tör
vénynek nem tsak hallóinak, hanem tselekedoinek 
kell lennünk. Jak. 1: 25. Ha a'. Királyi tötvényt 
tselekeízitek, jól mívelitek. Jak. 2: 8. A'ki egy 
parantsolat ellen vétkezik, az egéfz törvényt meg
rontja. Jak. %'. 10, 11, 1%. Egy a' Törvény-adó. 
Jak. 4: 12. A' törvény nem bun. Róm. 7: 7-12, 
A' bíinnek esmérete, a' törvény által vagyon. Róm. 
3 : 20, 7: 7. Lelki állat az. Róm. 7: 14. Nem az 
igazaknak, hanem az iftenfeleneknek adatott a' 
törvény. 1 Tim. 1: 9 , ' 10. Nem tétetik az hijába-
valóvá a' hit által. Róm. 3 : 31. Uj Teftámentomi 
hívek nintsenek a' törvény alatt, hanem a' ke
gyelem alatt. Róm. 6: 14, A' melly állapot mire 
kötelezi 'őket. Róm. 7: 1-7 Ugy tselekedjetek, 
mint kik meg - ítéltettek a' fzabadságnak törvénye 
által. Jak. 2: 12. A' törvény haragoít (büntetést) 
nemz. Róm. 4: 15. 

- A' 
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— A' Mó'ses törvényéről. Az Angyaloknak fzol-
gálatjok által adattatott a% ki. Tsel. 7 : 53. 'Sid. 
2 : 2 . Mi végre adatott. Gal. 3: 19-24. Rom. 3: 

ao. és 11: 32. Annak ki-aJaítatása rettenetes vólf. 
' 'Sid. 12: i8'22. Ditsősége. 2. Kór. 3 : 7. EröTsége. 

'Sid. 2: 2. Erotelen veit a' meg-igazításra. Róm. 
8 : 3- 'Sid. 10: i. A' 'Didókat kárhoztatja. Róm. 
2: 17. 's a' t. A' törvény átka alatt vágynak, a' 
kik annak fselekédeséből akarnak idvézűlni. Gal. 
3 : 10, minthogy fenki nintsen a' ki azt bé-tőltené. 
Róm. 2: 13- 3: 9, 10, 11, 12-19-23. Semmiben 
nem vitt tokélletefségre, 'Sid. 7: 1 q./Annak frol-
gálatja halálnak és kárhozatnak fzolgálatja. 9 Kór: 
3 : 7-9, Mennyivel volt az alább való az Évtn-
gyéüomi fzolgálatnái 2 Kór. 3. 6. 's a' f. Az Is
ten' ígéreteit el-nem törlötte. Gal. 3 .* 7-21. Köz
ben vettetett falnak neveztetik. Éfés. 2 : 14. A'kö
vetkezendő jóknak árnyéka volt. 'Sid. 10: .1. A' 
Kriflusra vezérlő mefter. Gal. 3 ; 24, 25. Annak 
vége a' Kriílus. Róm. 10: 4. Áz Iftennek igazsá
ga moflan meg-jelent a' Törvény nélkül, a' Jé-
síis Kriftusban való hit által. Róm. 3 : 2 1 , 22. 
Minekutánna a' ,Papság el-változott, fzíik^ég volt 
annak-is meg - változni. 'Sid. 7 :12 . Az életnek 
törvénye által meg-ízbadúltunk a' halálnak törvé-
nyétóL Róm. 8 : 2 . ," \ 

- A' Törvénynek tsak egy pontja fem múlik-el. 
Luk. 16: 17, A'Kriílus nem rontotta azt-el. Mát. 
5-' 17* 
* Törvénykezni. Atyafiiínak attyafiával törvény-

kexni nem illik idegenek előtt, î Kór. 6:6. A' fzen-
tek elqtt pedig raeg-lehet. 1 Kór. 6 : 14. De nem 
minden kitsíny dologért kell törvénykezni: jobb in
kább fzenvedni a' bofzfzúságot és tűrni a' kárt. 
1 Kór. 6: 7 , 8. Ha idegenekkel vagyon a' dolog, 
lehet a' köz Bitóra, ha idegen-is az, igyunk iga
zításáért mennük (appéllálnunk,) mint Pál tseleke-
dett. Tsel. 2$: 10, n» 
* Törvény-fx.ék. Ott ült Pilátus. Mát. 27: 19. volt 

az a\ Liíhoflrotusban, vagy Gebathában. Ján. 19: 

z 13. 
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13. Heródes ül az <S izékében. Tsel. 12: zt. Gal-
lio' fzéke* 18: 12-16, 17. Félix ítélő vagy tör
vény-faeke. Tsel. 25: 6: Tsáfzáré. f. 10. Fefiusé. 
JÍ. 17. A' Kriílus ítélő (törvény) fzéke' eleibe 
mindnyájan elő állíttatunk. Róni. 14: 1©. 2 Kór. 
$: 10 . 

Tövis. A' ki a' tövishe^ hozzá akar nyúlni, 
rudat véfzen kezébe. 2Sám. 23: 6, 7. A? puCztának 
tövijeivel meg-tanítja Gedeon a'Sukkot' Élői-járóit. 
Bír. g: 7-16. A' tövis küld a' czédrus-íához, és leá
nyát a' maga fiának kéri. 1 Kir. 14: 9. 2Krón. 25: 
18. Bűnben el-áradt nép közt a' ki leg-jobb, ollyaa 
mint a' tövis, és a' ki leg-igazabb, ollyan mint a' 
tövis-bokor. Mik. 7: 4. A' Tírus' Királya nem lé-
fzen többé az ízrael' Házának meg-sértFÍ tövis. 
Ézék. 28; 24. Máfoknak ártani kívánó emberek tö-
vifek. Náhum. I - IO. ,AZ Klen' Háza' belső és külső 
ellenségei tövijfek. É'sa. 37: 4. 'Sidók tövijfek Ézé-
kiel ellen. Ézék. 2 : 6. A' Pogányok, kik a' Ka-
naán' főidén meg-nvaradfak, tövijfek voltak az íz
rael' ízemében. sMó's. 33: 55. Jós. 23: 13. Az 
efzes mondás a' bolondnak ollyan, mint a' réízeg 
ember' kezébe adatott tövis. Péld. 26: 9. 
* A* tövisről nem- fzednek figéf. Luk. 6: 44. 

Mát. 7: 16; Meg-főjtja a' jó magot a' fzántó-fold-
ben. Mát. 13: 7. Márk. 4: 7 , 18- 8: 7 , 14. Tö
visből font koronát tettek a' Jésus' fejébe. Mát. 27: 
29. Ján., 19: 2, 5. Márk. 15: 17. A' melly fold 
tövisét és bojtorjánt terem, közel vagyon az átok
hoz. 'Sid. 6: g. 

* Trachonitis Tartomány, Lnk. 3 : 1 . 
Tréfa. Annak fzíne alatt máft meg tsalni nagy 

gonofzság. Péld. 26: 18, 19. 
* Trifena és Trifosa atyafiak Rómában. Róm. 

16: 12. 
-* Troas Tartomány és Város. El-haryván Mi-

fiát ménének Troáshan. Tsel. 16: 8.'El-menvén 
Troásból Sámothraciára tartánk f. 11. Várának 
mmket Troáshan: ó't nap alatt mentünk Fiiippi-
bol Troásba. Tsel. ao; 5, 6. Troáshan Titust 

nem 
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nem találta Pál és azért nyúghafatlPikodofí. iRór, 
2 : 12. Pál Troásla hagyta lelsc-rúhajáí Kárpus-
nál. jzTim. 4 : 13. 
,* Itcfmvs Pál' úri társa Áíiabéli. 7 fel. 20: 4. 
EfésusL-dl való. TseJ. 21 : 29. Pál ezt Melitumban 
hagyta hefegen. aTiin. 4: 20. 
* Trogílium Samu? ingeiben. Tsel. 2c : 15. 

Trombita. Két trombitákbal adtak hírt, mikor 
az fzrael' táborának el-keliett indulni.-4 M^'s. 4: 1-
10. Azért rendelt Iften ov-állókaí, hogy vígyszna 
sz a' trombita fzóra. Jérém. 6: 17. IVlikor fújják 
a' trombitát és ninfscn a", ki harízra menjen, a2. 
Iften' haragjának jele az. Ezek. 7: 14. Trombiták' 
zengésének InnepérÖT vagy Új efttendŐ' Imiepéröl, 
és annak áldozatiról 4JVIó's. 29: i-6. Mikor eíett 
az az Innep. 3Mó's. 23: 24. 

* Ha a' trombita bizonytalan zengéft téfzen, ki-
tsoda kéfzül a' harfzra. iKór. 14: 8. Hét trombiták. 
Jel. #: 9 : 10: ív* Hetedik trombita fzó után lejen* 
dö orom. Jel. 11: 15. 's a' t. 

Tubáikain. Kováís mefierségnek tálalója. 1 Mds. . 

* Tudakolni. Lásd Visgálni. 
Tudatlan. A' tudatlannak fzája ki-forrja a' bo

londságot. Péld. 15: 2, 14. A' tudatlannak bolond
sága tsak bolondság. Péld. 14: 24. A' mi a' tudat
lanban vagyon, magát hamar meg-esmérfeíi. Péld. 
14: 33. A' tudatlanság vefzedelraet okoz. É'sa. 5 : 
13. és 29 •• 9-12. Júda' Nemzetének vakmerő tudat" 
lansága. É'sa. 1 .* 3. Tudatlanságból efett biSnökérf 
való áldozatokról. 3 Mós. 4: é s s : 17, 18. 4 Mds. 
15 : 22-30. 
* Tudatlan. Hitetlenek tudatlanságból tselekefz-

nek. 1 Tim. 1: 13. A* 'Siddk tudatlanságból (51-
ték-meg a' Kriftust. Tsel. 3 : 17. Pogányságban va
ló élet tudatlanságnak ideje. Tsel. 17: 30.'Éfés. 
4 : lg. 2Pét. 2 : 14. A' ki tudatlan, ám légyen tu
datlan. 1 Kór. 14:38. Tudatlan halgatók leirat
nak. 'Síd. J : 12. Jelei a' tudatlan halgatdknak. 
2Kór. 11: 19, 20. {Tudatlanoknak) tsetsemak-
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nek mederek. Rom. 2: 20. Tudatlan &z igazság
nak befzédéden. 'Síd, $: 13. Lásd Csecsemő, Gyer
mek. 

* Tudni. Tudjátok, közel vagyon a' nyár. Mát.. 
24: '32. Márk. 13: 28. Ezt akarom tőletek meg-
tvdni. Gai. 3 : 2 , Tudok meg-aláztafni: tudok bo-

, vöfko'dni. Filip. 4; 12. A' meg - fefzíttetetí Jésus 
Kriíhist tudni. iKór. 2 : 2 . A' ki láttatik tudni va
lamit, még femmit nem tud, a' mit kellene tudni. 
1 Kór. 8: 2. 7Wom kinek hittem, a Tini. 1: \2. 
Ha ezeket tudjátok, boldogok léíztek , ha tseleke-
l'zitek. Ján. 13: 17. Tudja az UR kik légyenek 
az övei. .sTim. 2: 19. Ti mindeneket tudtok. 
1 Ján. 2: 20. Az lílen eleitől fogva tudja.^ maga 
tselekedeteif. Tsel. 15: 18. 

Tudomány. A' nélkül femmi Jiints jó. Péld. 19: 
2. A' tudomátíy világofság, Péld. 6 : 23. Életnek 
küt-feje. Péld. 13: 14, Drágább a' drága köveknél. 
Péld. 20: 15. A' ki attól el-tévelyedik, élet nélkSl 
mariid. Péld, 21: 16. Az-a' nélköl való nép e! haj
lik. Péld. 29: 18. El-véfz az én népem, mivelh; gy -> 
tudomány nélkül vagyon. Hó's. 4 : 6. Mikor nintsen 
mennyei tudomány, mitsoda állapodban heveinek 
az emberek. É'sa. 29 : 9, 10. A' melly nép meg-veti 
az idvefséges tudományt, az Iften-is meg-veti azt. 
Hó's. 4 : 6-14. A1 ki megutálja azt, bolond. Péld. 
10: 21. Szerelmes fijam az én tudományomról el-ne 
íelejtkezzél. Péld. 3: 1. és 4 : 2, Mikor a' IVleffias 
el-jött , akkor nagy meg-vefztegető'desben vóit a* 
tudomány a' 'Sidóknál, azért vették-bé keveíén a' 
Mefllás' tudományát. É'sa. 28: 9, 10. Az igaz tu
dom "nynak nem betelését ezzei bünteti az Iften, 
hogy az emberek abban állítsák a' mi az idtefség-
re nézve bolond ág. ' E'sa. 28: n - 1 3 . és hogy a* 

• vefzedelmes időket éfzre ne vegyék. É'sa. 2g: 14, 
15. A' min'émü állapotban lévők fenyegettetnek. 
É'sa. 2g: 16-22. A' világi dolgok felől való tudo
mányban a' lelket meg-nyugtató bő'ltsefs*1!? nintsen. 
Jób. 28: 1-27. A' Mefliás' idejében raeg-telik a' fó'ld 
tudománnyal. É'sa, i 1.- 9, Akkor a' bolondoknak 
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fzívek figyelmetes léfzen a' tudományra. É'sa. 32.' 
4. Az Úrnak fzemei meg-'ó'rizik a' tudományt. Péld. 
22: 12. Az idvefséges tudománynak tanúláfa és 
meg-tartáfa javalhatik. Péld. 22: 17-21. A' tudomány 
által meg-fz-rtbadúl az igaz. Péid. n : 9. A' tudo
mánynak Mentül lejend'ó' rer'olmálfatáía jövendoí-
tetett. É'sa. 57: 19. A' Mefíiás' idejében a' magok 
felöl nagy tudományt hányforgatdk meg-íbgnak 
í'zégyenüiiii. É'sa. 33: 18, 19. Büntetés léiken a' 'Si-
dókon ez , hogy az Itten' befiédében lévő tudo
mányt ; nem rendel tanulják, azért meg-fem értik 
azt. É'sa. 28: 13* A' tudományt el-rejíő Tanítók
nak le-íráfa É'sa. 29: 11, 12. Az igaz tudomány
tól el-tévelyedeft Iften népe mmekutánna meg-ter, 
roeg-építtetik, meg-áldatik. É'sa. 30: 19 26. A'kül
ső czeremómákból álló Fari'séusi tudomány le-íra-
tik. É'sa. 28: 9, 10. A' karnis tudományunk réfze-
gek. É'sa. 28: 7, g. A' 'Sidók a' Nap-keletiek' ör
döngös tudományokat meg-tanulták. É'sa. 2; 6. 
Nem kell azt a' tudományt tanulni, melly a' bol-
tsefségtol el-hajf. Péld. 19: 27. 

* Igaz és hamis tudománynak jelei. íján. 4 : 26. 
A" mi a' törvény ellen vagyon, ellenkezik az igaz' 
tudománnyal. 1 Tim. 1: 10. Emberektől talá'tatotí 
tudomány el-véfz. Kol. ,2: 22. A' ki kulömbözo 
tudományt tanít attól, a' melly az líten' tifzíeíeti-
rő'l tanít, kevély az. 1 Tim. 6: 3. El kell az ol-
lyat távoztatni. Róm. 16: 17, 2 Ján. 10. Hamis 
tudományt fzívében fenki ne tartson. 'Sid. 12: 15. 
Az utolsó id'ó'ben léfznek kik ördögi tudományhoz 
hallgatnak. 1 Tim. 4: 1. 2Tira 4 : 3 . 
- Az Ifteni tudománynak íummája, íján. 3 : 23* 

Évangyéüom tifzta tudomány. Tit. 2: 1. Enged
tetek a' tudománynak formájának. Rom. 6: 17. 
ftlitsoda jelből esmértetik meg az Iftpni tudomány. 
Ján. 7: 17. Nem kell az igaz tudományt károm
lásra ki-fenni. 1 Tim. 6-. 1. Hanem ékesíteni kell 
azt. Tit. 2: 10. Mitsoda dolgok ékesítik azt-meg. 
2 Pét. 1 :6 . Tudomány fzíjkséges a' hit mellé. 
2 Pét. 1; %. Tudománynak akármi fzele által ne 
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hányattafgstok ide 's tova. 'Síd. 13: 9. Éfés. 4; 
14. Kerefztyén tudománynak fundámentomi- 'Sid. 
6: 1, 2. 
— Az én tudományom nem enyím hanem azé a* 

ki engemet el-botsátx>tt. Ján. 7: 16. A' Kriftu;' tu
dományát újnak gondolja lenni a' község. Márk. 
1 : 27. Úgy az Apoítolofcét-is. Tsel. 17: 1$. 
— Báláui' tudománya. Jel. 2: 14. Nikóiaitáké. Jel. 

a : 15. 
Tulok. Az ollyan tulokról, mellyet annak a* 

Városnak, mellynek határán gyílkofság eíett, de 
a' gyilkos ki-nem tudatott, kellett meg-ölni. $Mós. 
a i : 3-7. Nagy hatalmú emberek tulkok. É'sa. 34: 
7. Jéréra. 50: 27, 'Sóit. 68: 31. Hálá-adás ajakak
nak tulka. Hó's. 14: 3. 

Tyúk. Tikmon. A' középsS tik fzónak elein üt 
Gedeon a' Midiámtákra. Bír. 7: 19. Van-é a' tik* 
morí fzékinek valami íze. Jdb. 6: 6. A' Strutz ma
dár a' Földön hagyja a' tojásit, és porba melegíti 
azokat. Jób. ,38: 17-21. A' ki teremtette a* fijas-
tikot. Jdb. 9: 9. Ámós. §: g. Meg-tartóztathatod-6 
a' njas-í/'*na& gyönyörűségét. Jób. 38 : 31. 

Tufakodnif tufakodás. Nem ízabadítja azt-meg, 
a' ki azzal él. Préd. 8 : 8. 

* Hasonló tusakodásnak kell bennünk tusakod
ni , mint volt Pálban. Filip. 1: 30. Nintsen nékünk 
tusakodásunk a' telt és vér ellen. Éfés# 6: 12. Sid. 
6: 11. A* bún ellen tusakodni. 'Sid. 12; 4, Lásd 
Viaskodni. 
* TL Tűnek (foka) lyuka. Mát. 19: 24. Márk. 

10: 2£. Luk. i g . 25. 
Tükör. Az egek erősek mint az öntött túkör* 

Jób. 37: 17. 
* Iftcn' beízéde tákörho? hasónlitfatik. Jak. 1: 

23», H» 25- Moílan látunk túkör által homályos 
befzédben. 1 Kór. 13: 12. Mi mindnyájan íel-fede-
zett ortzával mint egy tükörben látjuk az URnak 
ditgo'fségét. 2 Kór. 3: ig. 

Túrni, ttirés. Miben áll. Préd. 7 : 9-13* Bölts 
ember* jele. Péld. 19: 11. Jobb a' kevélységnél 
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Vcéá. 7 : 8- Le-fzálíítja a' haragot, Péíd. 15: ig. és 
24: 15. líten a? tűrik az éhségben-is táplálja. Lásd 
J-Ji-ég. A' tűrés vígafztalja az ember erőtlenségét. 
Péíd. 18: 14, 15. Jobb a' túra az erősnél. Péld. 
16: 32. Ti'irisre intő okok. Jób. 5: 8-27. S'íral. 3 : 
33-47, Mikor az Iften' tűrésének ideje el-íelik, töb
bé nem halafztja az ítéletet. Ezek. 7: 1-12. 

* Az Iften' tűrésének gazdagságát meg-^tálni nagy 
gonofz. Rom. 2:4. A' más erőtlenségét el-kell túr
ni. Rom. 15: 7. 1 Kór. 6 ; 7. Túrok legyünk min
denekben. I Tües. 5: 14. Lásd BékeJ'séges-túréx, 
Hofrfxú'ti'lrés. 

Tú^. Nem mondja, elég. Péld. 30: 16. Ha a' 
fák megfogyatkoznak azon, meg-aluízik. Péld. 30: 
16. Ha a'fák meg-fogyatkoznak azon, meg-alufzik*. 
Péld. 26: 30. Tüzet támafztóról való Törvény. 
2 Mó s. 22 : 6. A' tüz_ fzüntelen égett a' réz oltá
ron. 3 Mó's. 6; 9, 12, 13. Az líten túrból fzollotta 
a' Sinai hegyen a' Törvényt. 5 Mó's. 4 : 12,33,36. 
A' melly túrtól meg~reítentek az izraeliták. <>Mós. 
5 : 24-26. Égből le-fzálíoíí tti% eméfztette-meg az 
Áron' el a áldózatját. 3 Mó's. 9: 24. Úgy a' Sala-
monét-is. 2Krón. 7: r. Az Illyését-is. iKir. 18: 38. 
Nádáb és Ábihy idegen térrel tettek jó illatot, 
mellyért is az Úr elöl ki-jő'vo túriéi cméfzteííek-
meg. 3 Mó's. 10: 1-3. Az izraeliták tűzdel eméfz-
tettek a' pufztában. 4Mó's. 11 : 1. 'Sóit. 78: 21. 
Kórét és az o tárfait tü% eméfztette-meg. 4Mó;s. 
16: 35. Az Áchá ia' Illyéshez kiíldött követeit-is. 
sKir. 2: 10-12. Ámós látta, hogy az Iften tildéi 
eméfztette a' földet, könyörgött, és az a'tsapás 
el-múk, Ámós. 7:* 4-6. Az líten' tüze Sionban, és 
kementzéje Jéru'sálemben. É'sa. 31: 9. 

Az Iften' haragja túr. Ézék. 2%: 18-22. és 15: 
4, 7. 'Sóit. 79:5. és 89: 47. É'sa. 33: 11, 12. és 
6$: 5. Jér. 4: 4. és 21: 12. 5Mó's. 32: 22. Iften 
elö'tt meg-eméfzto túz_ vagyon. 'Sóit. 50: 3. Khso-
da lakhatnék a' me^-eméízto' túzre>. É'sa. 33: i4-
Illyés^ előtt túr. ment-el, de az Iften nem volt ab
ban a' tűzben. iKir. 19: 12. El-áradott gonofzfág 
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meg-eméfzto ti)%. ÉVa. 9: 13. Á* vefzedelem &:';%•' 
'Sóit 66: 13. és 140: rí. Hó's. g: 14. A' tűz meg-' 
nem pérseli Jákobot. É'?a. 43: 2. T1?^ jött-ki Hes-
bonból, és bé-nyeli a' Moábnak fzegeíeteit. 4 Mó's. 
21: 28« Jér. 48: 45. A' 'Sidóknak háborúságra fzé-
Joió goiulolatjok, mellyben meg-átalkodva voltak 
a' iVIeíTiás' el-jövetelekor, iity. É'sa. 50: 11. 

A' Meffiás' el - jövetele ollyan léfzen, mint a' 
tifztííó tú%. Mai. 3 : 2, 3. 
* Tilire vettetnek: a' gyümöltstelen fák. Mát. 3: 

10. 7: 19. Luk. ,3: 9. a' polyva*. Mát. 3 : 12. Luk. 
3 : 17. a'fzáraz ízólo veftízo. Ján. 15: 6, a' kon
koly. Mát. 13: 40. a' hanifs'ignak cselekedői, j!/. 42, 
50. 25, 41 'Sid. 10: 27. Júd. i'. 7. Jel. 14: 10. 17: 
16. 18: 8- 19: 20.20: 9, 10-15. 21: 8, az halál, 
Jel. 20: 14. a'botránkozó. Mát. íg: g, 9. Márk. 
9 : 43 - 48» Egy kórságos gyakran esett a' tűiben, 
Mát. 17: 15. Márk. 9: 22. Minden tildéi loza-
tik-meg. fr. 49. A' Kriftus kerefztel tü^el. Mát. 3 : 
1 f. Luk. 3 : 16. A' Tanítványok tü^et kivannak 
fzállítani a' Samrj-ifánusokra. Luk. 9: 54. Sodo-
mára tü% fzalloft. Luk. 17: 29. Ti'qet raktak a' 
Fö-Pap udvara közepén. Luk. 22: SS- Pál a' vipe
rát a' tiirbe rázta. TseL 28; 5. Tüie? nyelvek. Tsel, 
2 : 3. Tüx_et í^én. Rom. 12: 20. Türjt ofzlopok. 
Jel. 10: 1. f/í£ lámpások. Jel. 4: 5. Tü^e? fegyver 
derék. Jel. 9: 17. Tíqj; és íüftnek gő'zölgése. Tsel. 
2: 19. Túrnék lángja. Tsel. 7: 30. 'Sid. i : 7* 
Ahoz hasonló fzernek. Jel. 1: 14. 2: 18 19: 12, 
A' Tárnék .erejét meg - oltották. 'Sid 11: 34. A' 
fü£ meg - próbálja az aranyat. 1 P t. 1: 7. Jel. 3 : 
18. Tü% fzármazik ama' két tanú-b 20'nyságnak 
fzájábdl. Jel. 11: S- a] lovak' (zajából. Jel. 9: 17. 
Ama' fene-vad nagy jeleket téfzen, vgy hogy tü-
Xet'is hozzon-le az égből. Jel. 13: n-13. E' mos
tani egek és fold ti't^re tartatnak. 2 Pét. 3 : 7. 
Meg-eníéfzís a' ti tetteiteket mint a' fü£. Jak. 5: 
3. Tü^el elegyített üveg-tenger. Jel. 15: 2. Lon 
ko-efsö' és tií^. Jel. 8: 7. Tüz?el égő nagy hegy 
vettetik a' tengerbe, f. %, Járultatok az égn tiii-
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hoz. 'S'd. í z : 13 Babilon fü^e/ ágettetik-meg. Jel. 
18: g. Kitsíny f«£ nagy erdőt meg-eméfzt. Jak. 3: 
5. Az üldöztetés f/7 .̂ xPét.4: 12. Tüfet botsáf-
sak e' földre. Luk. 12: 49, A' mi literiünk meg-
eméfztő tü?. 'Sid. 12: 29. Intés által a* bűnös tűd
ből ragadtaifö-ki. Júd. p. 23. 

- A' t'ii rnsg-próbalja ki ki mit épített a' Kriftus-
ra mint funUmentomra. 1 Kór. 3 : 13. A' melly 
t&x. n e m tulajdooképea való tú^_. jfr. 15. Azon 
mindeneknek által kell menai. jtr. 13* Nem az em
bereket, hanem azoknak munkáit próbálja - meg. 
'&. 13. Bizonyos napon leí'zen az. f. 13. 

Tsere-bogár. lílen' íiélete. Jóel. 1: 4. 
Tfipport. JVLVses' felesége. 2 Mó's. 2 : 21.. Fi-

jáí köfnyÜl-mecélte 2 iWs. 4:25. 
* Tiirkálni. Az én feleletem ez azok ellen, kik 

engemet turkálnak. 1 Kór. 9: 3, 
V. 

tJgy1. Miért mondod ízrael: az én ügyerii el-
mült, az én IHenem elő'!, É'sa. 40: 27. 

Új. Sentni non új e' világon. Préd. 1: 9 - n . 
Az Itten jelent új dolgokat. É'sa. 48: 6. A' Mes-
fiás fzületésébei üjr dolgokat tsinák e' földön. Jér. 
31 : 22. Úgy az Évsngyéiiomnak el-teriedésében-is. 
Ésa. 43: 19. A' Mefliás jövendöl új dolgokat. É'sa. 
42: ,9. , • ' 

Újság, Életnek újságában járjunk. Róm. 6: 4 : 
Léleknek újs igában fzoigáljunk. Róm. 7: 6. 

Vjá-\uUté,r. Az Iílen' hatalmas ereje által lé-
fzen. E'ra. 43: 7. Ebben a' kegyelem-béli munká
ban a? Atya a' Kriílus. k'sa. 8 : 18.. Az Anya az 
Anyafzenf agyház. É'sa. 54: 1 - 3. Újá-f^iikttek fo-
fcak Jejendok valinak az Űj Teftamenf ómban. Ének. 
1: 16. A' kiket-is a' Kriílustól fogadott ax Anyi-
fzenbgyház. Ének 8: 5. Ezek az lílen' Nevéről 
neveztetnek. Jár. 15: 16. É'sa. 43: 7. Száraz fson-
íoknak meg-elevenedéfeknek példájában adatik-elo. 
Ézék. 37: 1-4.. Az által új fzív és ///lélek a Ját
nak emberbe. 'Sóit. 5 1 ; 12. Ézék. 36: 26.-Miben 
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áll az rövideden magyaráztatik. Ézék. 36; 27. Jér. 
3a: 39 , 40- , * 

* Nem a' vérektől; hanem Iftentői femettettek. 
Ján. 1: 13. Rom. 9: 8« Uji<i-fcjtleté$ előtt való ál-
lapotja az embernek le-iratik. Éf'és. 2: 1, 2 , 3. 
Ti.:. 3 : 3. Senki a'nélkül bé-nem mehet az íííeii' 
odzágába. Ján. 3: 3. Miben áll az: iKór. 6 : 1 1 . 
Annak le-irása. fcfés. i : 4 , $. 6. Módja. Ján. 3 : 
S< íílen' irgalmafságából vagyon, nem a' mi ér
demünkért Éfés, 2 : 7-10. Tif. 3 : 4, f5." A' Kris-
fus' érdeméért. 1 Pét. 1 : 3. Az igazságnak befzé-
de által léí'zen, J»k. 1: 19. 1 Pét.' r : 13, Mi-vég
re feülettettimk-újonnan. Éfés. 2: 10. Ujjá-feúlet-
téknek jelei. Ján. g: 47. í j án . $: i-j-ií}. 

£)/)'. A2, el-fogott ellenségnek «//azV régenten el
vagdalták" Bír. 1 :7 . A' ravafz ember ujjaival ta
nít. Péhi. 6: 13. Az Iílennek üjjaimL 2Mó's. 8 : 
19. és 31: 18- 'Sóit. g: 4- A' Vőlegény' Jegyeié' 
újjairól mirha ísepeg. Ének. 5: 5. 

* A' Szent Lélek Iííennek ujjának neveztetik, 
Luk. 11 : 20. Egy ujjakkal * lem ílleíni a' másokra 
rakott terhet. Mát. 23: 4. Luk. 11: 46. Boí^átá a' 
fiket füleibe az !'» rfjwí Márk. 7 : 33. Hadd már
tsa az o új ja hegyéi Lázára' vizbe. Luk. 1.6: 24. 
Jésus ujjával ír a' főidre. Ján. 8 : 6. Tamás az ő 
ujját kívánja botsátani a' Jésus' oldalán volt febek-
bv. Ján. 20: 25-27, 

l/ldö?ni, üldözés , i'ddörtetés. Üldözés nagy 
főld-indúlásnak és tengeri háborúnak példájában a-
datik-elö'. Solt. 46: 3, 4- és 6$: 8- és 89." 10. és 
124: 2-5. Tűzben vízben való járásnak neveztetik. 
'SóJf. 66: 12. É'sa. 43: 2. Napnak hévségéhez ha-
fonlíttarik 'Sóit. 121; 6. Ének. 1 : 5, 6. É'sa. 49: 
10. Eleitfii fogva gyakorta-valók voltak az Iften' 
Házának üldÖ{tctéfei, ds az liten meg-fzzbadította, 
és ezutáu-is meg-fzabadítja azt. 'Sóit. 129: 1-4. Is
ten meg-engedi ugya"n az úldfyéjl, de az üldöző
ket büntetetlen nem hagyja. 'Sóit. 79: 6-12 Az id~ 
dtf%ok ha fzintén nagy méltóságú emberek-is, de 
az Iílen hatalmasb azoknál. 'Sók. '4: 3> 4» Meg-íref 

K K 4 Iílen 



«r-o- üi. 

Iíten az üldözőknek. 'Sóit. 94: 1, 2. IVIeg-fzégyem'f-
tetnek és meg büntettetnek azok. 'Sóit. 129: 5-8. 
és 63: 10, 11. Az i'ddöxp Fejedelmek fenyegettet-
nek. É'sa. 34: 1 4. Nevezecefen egy úldörr'o nagy 
Birodalom, melly Éd >mnak neveztetik. É'sa. 34: 
5-17. A' mint tselekefznek az iUdö^ök^ az Iften 
hafoülőképpen fizet azoknak vifzfza. ,Jóel. 3 : 7 , 8* 
Az Itten igazgatja az üldözőknek izívekat úgy, 
hogy, az Ő felsége'népit ineg-gyiüoljék. 'Sóit. 105: 
25, íj Idolok' tulajdonsági, és' azok ellen való átok. 
'Sói. 83: és 94: 3-7. Tudatlanságból áldozókhoz 
való,intés.'Sóit. 4. 5, 6. 

Üldöztetés alatt lévő 'Iften' népe' állapotja és 
könyörgéfe. 'Sóit. 44: 10-27. Az Mdöz°k' viláiri 
boldogságok ellen való vígafztalás. 'Sóit. 17.- 13-
15. Jól tud a Iften azoknak tanátskoz-Sokat. 'Sóit. 
94: 8-11. s\ Időrés alatt lévő Iften' Híza' remény
sége és könyörgéfe. 'Sóit. 9: 14-21. és 13: 2-6.. és 
á s : 15-22. és 44: 1-27. és só. 57- 141. 142. és 
143. IV. Üldözésnek idejére alkalmatos könyörgés. 
'Sóit. 3 : 8,/9- és 4: 7-9. Av meddig az 'üldözés 
tart, miért kell efedezni a' kegyes embernek. 'Sóit. 
17: 5-9. Az alatt fok ideig lév'ó' Iften' Háza' pa-
nafza. 'Sóit. 10: 1-11. Reménysége és reménységé
nek fundamentomi. 'Sóit. 10: 12-18. és 46: i-12. 
és 118: 5-13. és 140. Az alatt magát vígafztaló em
ber' Étieké. 'Sóit. 2: 1-12. és 54: I-Q. és 70: 1-6. 
Hogy az alatt léviS Ekklé'sia lzabadúláft várhas-
fon , mitsodáfoknak kell annak tagiainak lenniek. 
'Sóit. 17- 1-4. Az úldözés' idején a' kegyes lelket 
megrettentő' okok, és azok ellen lehető maga 
bíztatáfa. 'Sóit. 11: 1-7. és 94: 12-23. Az ellen az 
Itten' békédéből kell vígafztaláft keresni. 'Sóit 119: 
95. Az akkori kísérteteknek meg-győzéfekre hatha
tós az Iften' parantsolatinak meg-tartáfa. 'Sóit. 119: 
gi-88- Üldözéskor a* kó'zonséges Itteni fifkelet-
to'l meg-fofztatoft Ekklé'sia' könyórgéfe. 'Sóit. 74: 
OHyan időre való eHélkedés. 'Sóit. 79. Nagy bízta
tására vagyon a' kegyes embernek ollyankor a 1«1-
ki-esméret. 'Sólí. 7 : w 6 . Méltatlan üldöztetett, és 

igen 
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igen meg-fzoríttatott kegyes ember' Éneke. 'Sók. 
142. és 35. Az Anyaszentegyháznak üldöztetésében 
mitsoda tzélja vagyon az Iftennek. Zak. 13: 9, 
'Sóit. 66: 9-12. É'sa, 33: 13-10. 

A' 'Sidóktól az Új Teílamentomi elsíS Ekklá'si-
ára következő üldözés ellen való vígafztalás. É'sa, 
§ i : 7, g. Azután a' Pogányoktól arra következen
dő üldözés ellen való vígafztalás. E'sa, 51 : 17-23. 
és 52: 1-6. Lelíet bizodalma az Iflen* Uj Teftamen-
mentomi Anyafzeníegyházának az üldöztetés alól 
való ki-fzabadúláfa feío'í. Mik. 7: 7-13. Az Illyés' 
idejében efett üldözésről. 1 Kir. 19. IV-

Az Ahyafzentegyháznak egy nagy üldözője fe-
nyegetietik. E'sa. 33: 1. Egy kemény ortzájií Ki
rály nagy üldözi Iéfzen. Dán. g: 23-25. Attól a" 
P'fzforfól, ki a' Kriűusnak tárfa tamafztatandó nagy 
üldözésre. Zak. 13: 8, 9. Ez utóllyára fzörnyű 
hagy ú'dözéjl indít, azomban ifzonyú hadakozáft-
i í , és fok Nemzetségeket az igaz Vallás ellen fél-
támafzt. Jóel. 3 : n-14. Dán. 12: 1. Mi léízen ezek
nek k;-menete!e. Jóel. 3 : 15-21. Dán. 12: 2-12., Az 
alól lett meg-fzabadúlásért való hála-adás. É'sa. 
26: 13- 15-
* Boldogok a' kik úldözéjl fzenvednek. Mát. 5: 

io. 's a' t. Sok üldöztetések által kell bé - menni 
az Iften' orfzágába. Tsel. 14: 22. Okai a* Hívek. 
üldöztetéseknek Ján. 16: 2, 3. iy: 14. Meg jö-
vendöltetett az. Róm. 8= 36. Mivel vígafztalják 
magokat az alatt a* Hívek, Ján. 16:̂  33. 15: 19. 
's a' t. 2Kór. 4: 10, 11, 's a' t. 5. egéfzlen. 2Thes. 
1:6. s a' t. iTim. 4: ro. 2Tim. 2: 11, 12. Mát, 
10: 17. 's a' t. El nem fzakafzthatnak ^a^íriftus' 
fzerelmétol. Róm. 8: 35- 's a' t. Az Iften* az üldöz
tetések között-is a' maga kegyelmét Híveihez mu
tatja. 2 Kór. 4: 8« 's a' t A* kik fzentül akarnak 
élni a' Jésus Kriítusban, ild'ö^tetift ízen vednek. 
2Tim. 3: 12. Annak békefséges - turéftel való el-
hordozására indiíó okok. 'Síd. 12: 1-13. 13: 12, 
13, '4. iPét. 1 : 6-9. 4: 12-19. Példák arra a'Thes-
faiu'nika-báliel. 2 Thes. 1: 4, 5, Tanítóknak vígafz-

K K 5 talá-
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tálasok az elleneseken. 2 Tim. 2: 9 , 10. Üldöz
tetés alatt valóknál' illendő kívánság. 1 Pét. §: 10. 

~ A' Jérugálevabéli gyülekezetnek üldöztetésé. 
Tsel, 8 •' 1. A' Heródes által lett üldöztetés. Tsel. 
12: 1: Illyés' idejebéli. Rom. 9: 2. 's a' t. Theísa-
lónikabélieké. 1 Thes, 2: 14, 15. Pálé. 2 Tim. 3 : 
11. Jánosé. Jel. 1 •. 9. Smirnabéli gyülekezeté. Jel. 
2: 10. A' mcg-fért 'Sidóké, kik-is miképen vísslr 
fék magokat az üldöztetések alatt, lé-iratik. 'Sid. 
1 0 : 3»s 33 > 34- Sokaké másoké, kik-is hitbeli 
eröfség ,által miképen hordozták azokat. 'Sid. 11: 
35-33. ÜldözoJC büntetések. Jel. 16: 5 , 6 , 7. Nem 
kell%, azokat átkozni. Mát. 5: 44. Róm. i a : 14* 
* Ülés. Első ülésen kapni nem kell. Luk. 14: 7. 

's a' t. Azon való kapás Fariséusokat illet. Mát. 
23:. 6. Márk. 12: 39. Luk. 11: 43. 20: 46. 

ültetés. Ideje vagyon annak, és a' ki-fzagga-
tásnak-is. Préd. 3 : 2., 
* Undok, Szennyes. El vetvén minden undok

ságot, vegyétek-bé a' bc-c51taíoft befzédet. Jak. 1: 
rí. Szennyes (rongyos) ruha. Jak. 2: 2. Telt
nek fzennye. 1 Pét. 3: 21. Lásd Fertelmes. 

Unikornis. Nem enged az embernek. Jdb. 39: 
13-15. Ittennek ollyan ereje vagyon mint az Uni-
lornitnak, 4!VIó's. 23: 22. és 24: 8. Az 8 Népének 
fzarvát fel-emeli mint az Unikornisndk. 'Sóit, 92: 
11. Az üldözök' példája. 'Solt. 22: 22. E'sa. 34: 7. 

Úr. Az Itten Úr a' kit félni kell. Mai. 1: 6. 
Uraknak Ura sMo's. 10: 17. Szabados Ur, a'ki 
nem tartozik fzámot adni 'a' maga tselekedeteirol. 
Jób. 33: 12-14. és 34: 18, 19. Ö az Ur, tseleked-
jék úgy, a' mint néki tetftik. 1 Sám. 3 : i8« Az Úr 

adta, és az Úr vette -el- is, áldott légyen az Úr
nak Neve. Jób. 1: 21. A' MeOiás Úr. Dán. 9: 17. 
Mai. 3 : 1. Dávidmk Ura. 'Sóit. n o : 1. A'napon 
egy Ur léfzen, és Neve-is egy. Zak. 14: 9. 

A' fzolgának betsülni kdl a' maga Urát. Péld. 
27: r8. A ki az Ö Urát betsuli, tífzteltetik. Péld. 
22: lg. Szolgaival igazán bánó Úrnak le-íráfa. 
Jób. 3 1 : 13-15. A' fzegényb'ól lett Ur ártalmas. 

Péíd. 
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Péld. a8: 3. A' ki "Úrral efzik együtt, magára vi
gyázzon, Péld. 23: i-3« 
"'(* Két Urnák fzolgálni nem lehet. Luk. x6:r 13. 
Urak fzolgáikhoz miképen viseljék magokat. Éí'és. 
6 : 9. Kol. 4 : 1 . 

- Mindeneknek azon egy Urok vagyon. Rom. 
10: 12. Az Ur Jégyen ti-veíetek. a Thes. 3 : 16. 
Az Urnák fzolgáljatok. Róm. 12: 11. Ti engemet 
így hívtok: Meíler és Uram,. Ján. .13: 13. Egy 
LR Jésus Kriílus,1 iKór. 8: 6. A' Kriftus' Ura. 

' tága miben áll. Róm. 14: i t . Senki a' Jésust U-
rándk nem mondhatja, hanem hff a' Szent Lélek 
által. iKór. 12; 3. Nem minden a' ki azt mond
ja nékem: URam! URam ! mégyen-bé Menny-
orfzágba. Mát. 7 : 21. Miért mondjátok nékem: 
URam! URam! Luk. 6 : 46. URam tarts-meg! 
Mát. 8: 25* 
* LR-Napja. Az az hétnek elsS Napja, már 

az Apoftolok' idejében Itteni közönséges tifztelet-
nek idejének rendeltetett volt. Tsel. 20: 7. iKór. 
16: 2. Azon ragadtatott.el Lélekben János. Jel. 
Í : 10. 
* UR Vatsorája. 1 Kór. 11: 20. Hálaadásnak, 

pohara. 1 Kór. 10: J6 . Szereztetése. Mát. 26: 2C 
's a' í. Márk. 14: 22. 's a' t. Luk. 22: 19. 's a't. 
1 Kór. 11; 33. 's a' t. Abban lév'Ő Kenyér és Bor 
minek jelei és petséíei. iKór. 10: 16, 17. Azzal 
élőknek meg-kell magokat tartóztatni az Ördögök' 
tifztelefektol. iKdr. 10:21. Mi végre fzereztetett. * 
iKdr. 11. 24: 2g* Gyakran kell azzal élni; mind 
a' Kriftus' el-jo vételéig, f. 26. Méltatlanul C illet
lenül) nem kell azzal élni. 1 Kór. 11: 27-29. Ha-

" nem maga meg-próbálásával. iKór. n ; »8. Miért. 
fr. 30. 's a' t. Miben áll a' meg-próbálás. 2 Kór. 
13: 5. Vifzfzavonáfsai nem illik ahoz járulni. iKór. 
11: 17. 's a' t. Sem réfzegen. #."21. Sem a'(le
pények me^-títálásával. f. 22. A' rendtartást meg-
kívánja, f. *á3, 34. Házanként ofzfogatták azt az 
Apoftolok; nem lévén még akkor különös Tem
plomok a' Sidóktól. Tsel. 2: 46. és 20: 7, 8. 19,20. 

Ural-
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Uralkodni. A' Jehova uralkodik örökké. 2 Wós. 
15: lg. 'Sóit. 146: 10. Ö uralkodik e* világon. 'Sólf. 
66: 7. 1 Krón. 29: 12. A' Pogányoknak minden, or-
fzágin. 2 Krón. 20: 6. Az Iítennek uralkodásáról. 

Jób. 26: 6-14.. A* Meiüás uralkodó az ízraelbífi. 
Mik. $: 2. Jéréra. 30: 21. Uralkodik az o el-
lenségi között. 'Sóit. 110: 2. Mikor a' Jehova ural
kodik a' Sionon, meg-fzégyenülník a' Nap és a' 
Hóid. É'sa. 24: 23. 

Az uralkodók a* Fö Bő'iísefség áítal uralkodnak. 
Péld. 8: íS- Mikor igazak uralkodnak, örül a' 
nép, mikor pedig Iftenfelenek, óhajf az. Péld. 29: 
2. Vagyon olly ido, melíyben az ember az embe
ren ,a' maga kárával uralkodik. Préd. 8: 9. Nagy 
fsapás az, mikor az Iften' népén idegenek uralkod
nak. 3 Mó's. a6: 17. 'Solt. 106: 41. Úgy mikor az 
uralkodóf^ gyermeki erköltsíiek. É'sa. 3 ; 5 , 6 . A' 
ki uralkodik az embereken, igaz légyen, és Iíteni 
félelemmel uralkodjék. 2Sám. 23: 3. A' hamifság-
nak befzédére hallgató uralkodónak minden ízolgai 
latrok. Péld. 29: 12. Mi vifzi az embert-arra, hogy 
máfokon kegyetlenül uralkodjék. Préd. #: 11. Ke
gyetlen uralkodásnak vége léiken. Préd. 8 : 11. 
Szegény népen uralkodó iílentelen le-íratik. Péld. 

Uriás Hittem. Gonofzúl el-vefztette őíet Dávid 
a'feleségéért. 2 Sám. 11: 2-27. 

Uriás Ptóféta. Jéru'sálem ellen prófétált, kit-is 
ezért Joakim megöletett. Jérém. 26: 20-23. 

Úrim és Tuminim. A' Hó'senbe kellett 'helyhez-
fetni. 1 Mó's. 28: 30. 3 Mó's. g: % 4Mó's. 27: 21. 
Sau'nak ez által fem felelt az Iílen. iSám. 2g; 6. 
* üres. A' fzolgát üresen botsáták haza. Márk. 

12: 3. Luk. 20: 10, í r . A' gazdagokat üresen 
bofsátá. Luk. 1: 53. A' Kriílus Jésus magát meg* 
üresíté, Filip. 2 : 7 . 

Ufóra.; Arról való Törvény. 2 Mó's. 2*: 25, 
A' felettébb-való vefzedelmes. Péld. 2* : 8- Kiken 
lehetett vagy nem lehetett ufbrát venni. gMó's. 
23: 19, 20. Szegénynek uforára nem kell adni, 

3 Mó's. 
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3 Mó's. 25: 3S-38. Az igaz ember fok ufovát nem 
véízen. 'Sóit. 15: 5. Ézék. 18: 8- A'ki í'ok uforát 

'véfzen, a' maga bűnében el-véfz. Ézék. ig : 13. 
Az ollyan annak gyűjt, a' ki adakozik a' ízegény-
nck. Péld. 28:8- Jéru'sálem-béliek rút uforáfok voltak. 
Ézék. 22: 12. Néha fzázadot vettek. Néh. 5: 10, í r . 

Úfini. Tjfoó állatok' teremteféfek. 1 Mó's. 1:20-
22. Mint az úfaö ember az qfcásra, úgy ki-ter-
jefzti Iften kezeit a' Moábra. É'sa. 25: 11. 

Üfxji. ízrael déltzeg ijfyo. Hó's. 4: 16. jja az 
én üfxomön nem fzántottatok volna, nem találtá
tok yólna-ki az én mesémet. Bír. 14: ig. 
* üf{onek\ hamvát hintették' a' tifztátalanokra, 

hogy meg-tifztúljanak. 'Síd. 9: 13. 
Üfyog. Retzin és Péka két füííöígő' üfzköL É'sa. 

7 : 4. Jó'sua Fő-Pap tSzbol ki-ragattatott üfeög. 
'Lak. . 3 : 2 . -

Ut, El-pufztúláskor az utak pufzíák. 3 Mó's. 26: 
22. Ember gondolja-el a' maga útát, de az Úr iga
zítja azt. Péld."16: 9. Ki-menetele az ,Úrtol vagyon. 
Péld. 20: 24. Mindeneknek utal az Úr elöít vágy
nak. Jób. 34: 21. Péld. 5; 21. Az embernek úta 
nirísen a' maga hatalmában. Péld. 16: 9. Jérém. 10: 
23. Ha igaznak láttatik-is az ember előtt, de az 
Iften vi'sgálja azt. Péld. 16: 2. és 21: 2. Mikor 
úton járunk-is, az Mennek Törvényéről kell fzól-
lanunk. 5 Mó's. 6 : 7. és 11: 19. A' Babilóniai Ki
rály tanátsot kérdett a' varáslóktól, meliyik úton 
menjen Egyiptomra. Ézék. 21 : 18-24. Mó'sesnek 
kellett meg-mondani, melryik úton járjanak az iz
raeliták. 2Mó's. 18: 20., 

Embernek úta az ö tanáfskozási és tselekedefei. 
1 Mó's. 6: 12. Péld. 8: 20. és 15': 19. É'sa. 2 : 3.. 
és 35: 8- és .55: 7. Jér. 18: 15. Péld. ig: 19. 'Solt. 
1: 6. és 2: 12. 's egyébütt-is. Kit kit Iften a' maga 
útai fzerént ítél. Ézék. \%\ 30. Iften vezérel az ú-
ton, mellyen járni kell. fsa, 48: 17. Mikor jó a-
kara;tal vagyon Iften valakinek útako? , annak el-
lensegeit-is jó-akarójává téfzi. Péld. 16: 7. Vagyoa 
igaznak láttató *út, de a vége halál. Péld. 14 : íz. 

es 
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és 16: 25, A' ki meg-orizi, a* maga útát., meg
tartja Ő magát: Péld. 16: 17. Embernek bolondsága 
el-íbrdítja a' maga útát. Péld. 19 : 3. A' ki goiiofz 
utakon jár, valamellyikben meg-akad. Péld. 28: i8« 
A' bötösük után állani nem kell. 'Sóit. 1: 1. Az 
igeznak iíía egyenes. É'sa. 26: 7. 

Életnek tfftf fel-felé vifzen. Péld. 15:: 24. Az 
Ekkiesiában a' filzta tudomány és helyes fenyíték 
fzentségnek úta. É'sa. 35: 8- Miért mondod Jákob: 
el-titkcítatott az én utam az Úrtól. É'sa. 40: 27. 
Kinek tifzta és kinek nem tifzta az 8 úta, Péld. 
2 1 : 8 

Az lílen' zíírti t'ó'kélietefek. aSám. 22: 31. 'Sólf. 
18: 31. Igazak. 5MÓS. 32: 4. 'Sóit. 145: 17. Jób. 
36: 23. Szentségetek. 'Sdlt. 77: 14. Végére mene
tedének. Jób. 5: 8* £ó- Nem oílyanok mint az em
bereké. É'sa. 55: 8, 9- Az Itten* útain kell járnunk. 
5M0..S. 8: 6. A' Fb Bo'Itsefség vezérel az igafság-
nak után. Péld. 8: 20. Az lílen' utai a'jókn»k aro's-
gégékre , a' gonofzoknak vefzedelmekre vágynak. 
Péld. 10: 26. Az igazak járnak azokon, az mente
lenek pedig meg-boflanak rajtok. Hó's. 14: 10. A* 
ki az lílen' útait kárhoztatja, bolond az. Jób. 2 : 
10. 'Sóit. 92: 7. Nem az Iften' útai nem igazak, 
hanem azokéi, kik azokat kárhoztatják. Ézék. i g . 
25-29. Hogy az líltn az igaíságtól el-hajlott igazat 
kárhoztatja, és a' megtért iftentelent meg-igazítja, 
ezt az Ö Felsége'útát nem lehet kárhoztatni. Ézék. 
18: 25-29. Tifztitsátok-meg az Úrnak útát. É'sa. 40: 
3. A' meg-pufztíttatott Sión az Iílan' útait igazítot
ta. Siral. 1: 18, 19. 

A' Mefíiás' idejében léfzen üt, fzentségnek úta, 
mellyen a' bolond fem tévellyedik-el. É'sa. 35: 8-
10. Akkor az lílen' hegyei mind útakká léfznek. 
É'sa. 49: 11. 

Keíély'Únek, kígyónak, hatónak, férjfiiinak a* 
leányzóval való útai titkofok. Péld. 30: ig, 19. 
* A' Bb'ltsek más úton tértek-meg az 8 hazájuk

ba. Mát. 2: 12. Míg véle az úton vagy légy jó 
•karója. Má̂ í. 5: 25. Luk ia ; $8. A' Pogányok' 
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útára ve menjetek. Mát. 10: $. az útra ne vigye
tek táfkáf. fi. 10. Az út félre égett mag. Mát. 
13: 4. mii jelent, fi. 19. Az úton el-fogyatkozni. 
Mát. (5: 32, A' tizenkét Tanítványokkal mégyen 
a' Jésus az úton. Mát. 20: 17. Ruháikat teríti!: 
az útra. Már. 21: 8- Menjetek-el az utaknak fe
jeire. Mát. 22: 9. Az úton fenkit ne köfzöníseíek. 
Luk. 10: 4. Én hozzám jó'tt az útról. Luk. 11: 
6. Nem küu'ó'J-weg az URnak útait el - fordítani. 
Tsel. 13: 10. Az Idvefségnck utat hirdetni. Tsel. 
16: 17. Az URnak útaira tanítani. Tsel. i$: 2$. 
19 •" 9 23. Az ö útjokban romlás vagyon: a' bé-
kefség' útját nem tudják. Rom. 3: 16, 17. Az én 
utamat nem vették efzekbe. 'Síd. 3 : 10, Minémü-
ek az én útaim a' Kriűusban. iKór. 4: 17. Drágalá-
tösabb utat mutatok nektek. iKőr. 12: 31, A' mi 
URunk Jésus Kriftus vezérelje a' mi utunkat hoz
zátok, i Thes. 3: 11. A' kettős ftívü ember áll
hatatlan minden o útaiban. Jak. 1: 8- A' ki meg
térítette a' bűnöst az 8 tévelygő útáról. Jak. 5: 
20: Az igazságnak útát káromolni, el-hagyni. 
2 Pét. 2: 2-15. Báláin' útát követni fi; 15. Jobb, 
volt volna meg-nem esmérni az igazságnak útát* 
mint azt el-hagyni. fi. 21.* Kain' úta. Júd. fi., ív 
Iftennek útai végére mehetetlenek. Rom. 11: 33. 
Igazak. Jel. 15: 3. A' Kriftus az Mennek útát iga-
zán tanítja. Mát. 22: 16. Márk. 12: 14. Luk. 2o : 

fii. Kéízíísétek-el az URnak útát. Mát. 3 : 3. 11: 
10. Márk. 1 : 2 , 3 . Lu,k- 1: 76. 7: 27. Ján. 1: 23. 
Kerefzíelö János igazságnak útáhan jÖ'tf. Mát. 21: 
32. A' Kriftus út. Jhn. 14: 6. Ö igazgatja lábain
kat az igazságnak útára. Luk. 1: 79. Nem nyi
latkozott még-meg a' ízenteknek útjok. 'Sid. 9: 8* 
Ö új éi élö utat fzenteU minékünk. 'Sid. 10: 20. 
A* darabos utak tifzták léfznek.. Luk. 3 : S- -A' ho
vá én megyek az utat tudjátok. Ján. 14: 4 Meg
jelentetted nékem az életnek útait. Tsel. 2 : 28. 
Keskeny út) és fzéles út. Mát. 7: 13, 14. 

* Űtá. 
1 

/ 
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* Utálatos. Az Iflent íselekedettel tagadók útá-
latosok., Tit. i : 16. Ki a' bálványokat utálod. 
Róm. 2 : 22. Utálatosak b'ú'ntetfetése. Jel. 2 1 : 8» 
* Utálcttofság. Pufzfi'íó útálatofságróL Mát. 24: 

15. Márk. 13: 14. Luk. 2 1 : 20. Babilon útálatof-
ságinak pohara: útálatofiágoknak annya. Jel. 17: 
4 , 5. A' ki valami útálatofságot tselekefzik nem 
mégyen-bé a' fzenf Jérusálembe. Jel. 2 1 : 27. 
* Utolsó-nap: Senki azt mikor léfzen %em tudja. 

Mát. 24: 36. Váratlan jo-el y . 43. Mint a' lopó. 
1 Thes. 5 : 2. 2 Pét. 3 : io. Utolsó ( ido) óra va-
gyón. íján* 2: 18. Lásd £ / JO. 

* UtJ\a. Péter eleiben a' betegek ki-tétetnek az 
utcákra. Tsel. 5: 15. Képmutatók utfják' fzege-
letein imádkoznak. Mát 6: 5. Nem hallja fenki az~ 
útfiakon az 6 fzaváf. M-át. i a : 19. A' mi vtfcá-
inkon tanítottál. Luk. 13: 26. Az Iftennek két ta-
nú-bizonyságinak hólt tcfteik, ama' nagy, Város' 
útjain hevernek. Jel. n : 8-

1 tkö\et. Az ütközetben femmi a' nyil a' meg
tartásra nézve. Préd. 8 : 8 . 
* ( tés, ütközet. Luk. 14: 31. Lásd Had, Hart?. 

A' Jésus Krlftus ütközetnek köve; a' hitetleneknek, 
kik meg-ütkö^nek az igében 1 Pét. 2 : 7 , 8. Róm. 
9: 33. Lásd Botránkozás, Botránkoztatni. Lábod' 
meg-ne üfsed a'* kőben. Mát. 4 : 6. Az efso, «z 
ár-viz, a' fzelek meg-ütköznek a' házban. Mát. 7 : 
27. Luk* 4 : 11. A ' k i napparjár nem ütközik-meg: , 
a ki. pedig éjjel jár meg ütközik. íkn. 11: 9 , 10. 

Üft. Salamon által f a' Templomhoz kéfzíttetett / 
tíz üjlökrol, mellyekbÖ'l az áldozatok mofattatt&k, / 
és azoknak lábairól. 1 Kir. 7 : 27-39. 

Uz^Q' Az Ur' Ládáját maga gondolatlanúl ille:-
íe és me^-htílt. iSám. 6 : 6, 7. 

Uzztás* Lásd Azária. 
V. 

* Vatsora.. Nagy Vutsoráról Luk. 14: 16. 'sa 'r . 
Mát. 21: 1. 's a' t. -V Nagy Iftennek Vatsorájá-
ról. Jel. 19: 17, 18. Az bR' Vataorájáröl Lásd 
UR-Vatsorája, Vad. 



Va. 55í> 
« " ' • i i i i i m m m m m m m t ^ m m m m m m m , • ^ 

Vad. Vadai? teremtetéfek. i Mó's. i : 24, 251. 
Az ember' birodalmába lett vettetéfek. iMó's. 9: 
2. Az Iften botsátotta azakat fzabadon. Jób. 39: 8-
11. Éjtfcaka mennek-ki eledel keresésre. 'Stílt. 104: 
£0-22. Vadtól meg: fogattatott állatot meg-enni 
nem volt ízabad. 2 Mó's. 22: 31. 3 Mó's. 17: 15* 
Vadtól el - í'zaggattatott baromról való Törvény. 
2lVIós. 22: 13., A' páfzfor nélkül való juhok va
daknak prédái. Ezek. 34: 5, 6. 

AV'Sidókat Iften vadak által való pufztítáffal fe
nyegette. 3Mó's. 26:'22. É'sa. 56: 9, Ézik. 14: 15, 
16. Hós. 13: g. De el-jö az idö, mellyben többé 
nem e?»iéfztik a' vadak az Iften' népét. Ézék. 34.-
23. A' Meffiás' idejében a vadak a' fzelíd állatok
kal együtt legelnek. É'sa. u : 6-9. Meg-tiíztel en
gem' a' mezőnek vada. É'sa. 43: 20. Vadak' meg-
ízeh'duíéiek a' Pogányok' meg-téréíeket jelenti, El'a. 
43 : 20. cs i i : 6-9. és 65: 25. 
* Mikor a' Jésús kísértetnék a' Sátántól, a' pufz-

tában volt a' vadakkal. Márk. 1 : 13. A' lepedő
ben, meilyet Péter látott, voltak vadak. Tsel.- 10: 
12. 11: 6. Vadnak neveztetik a' Vipera. Tsel. 2g: 
4 : 5. A' Krétabéliek gonofz vadak. Tit. 1: 12. 
Ha oktalan-állat illeténdi a' hegyet, 's a' t. 'Sid. 
12: 20. Minden vadaknak terméízetek meg-fzelí-
díttetik. Jak. 3.' 7- Lásd Fene-vad. 

Vadáfx. Nimród hatalmas vadáft volt* 1 Mó's. 
io: 9. Áz ellenség vadáfy. Jérém. 16: 16. 

Vad-kan. Hitető és üldöző Tanítók* példája. 
'Sóit, go: 13, 14." 

Vádolni, vádoló. A' Törvényben igaznak látta
tik a' vádoló addig, mig az al-peres meg-nem je
lenik. Péld. 18: 17. Iftentelen vádoló le-íratik. 'Sóit. 
52 : 2-6. Ollyan vádolónak példája. 1 Mó's. 39 •' f4-
19. Ki-menetele 'Sóit. 52:7-9. és 109. Méltatlanul 
vádoltatott ember' imádsága. 'Sóit. 52: 10, 11. és 
54. és 55. és 109: 21-31. Reménysége és tiíztei. 
'Sóit. 52: 16-24. 
* Légy jóakarója a' te vádolóidnak. Mát. 5 : 25. 

Igyekezzél meg-békélleni azzal. Luk. i a :58» 59. 
' ' ' Az 



S3o Jte. , 

Az Ördög vífJo/6. iPéf. 5: 8. Jel. 12: 10. A' Ró
maiaknál fzemében kellet valakit vádolni a' vádo
lónak. Tsel. 2$: 16. Hol vágynak a' te vádolóid? 
Ján. 8 : 18. Kitsoda vádoljam Iftennek válafztoN 
tit. Rióm. 8: 33- Lelki-esiréret' vádolása. Róni, 2: 
15. Ján. 8: 9. Vádolájl bé-ne végy, hanem 's a' t. 
1 Tim, 5 : 19. 
* Vagyon. A' kinek vagyon, adatik annak. Mát. 

13: 12. Márk. 4: a£. Luk- 8 : 18- 19: 26. Mid 
vagyon a' mit nem vettél volna. 1 Kór. 4 : 7. 

FÖ/. Az Iílennek az izraelitákon való áldási 
közzíil volt. 5M(5's. 32: 14. JBÖvölködőtt vtfjr'tf/ 
Jób. Jób. 29: 6. Az izraelitáknak fogságra lett el-
vitettetéfek után a' kik a' Kánaán! földén ir.ég-ma-
radtak, egy tehénből vagy két juhból bovségefen 
ehettek vajat. É'sa. 7: 22. A' gonofz ember elsze
gényedvén, nem lát vajnak folyásit. Jób. 20: 17. 
A' Meífiás' el-jö'vetelekor ollyan békefségben léfzen 
a' 'Sidók' földök, hogy ö tsefsemö korában vajat 
és mézet efzik. É'sa. 7 : 15. Hízelkedő álnok em
ber' befzéde lágy mint a' vaj. 'Solt. 55: 22. 

FtfA. Iften té'fzen vakká. aMó's. 4: 11. Fúf&' 
eleibe botránkozáft vetni gonofzság. 3Mó's. 19: 14. 
Sí"t inkább igazgatni kell azt. Jób. 29: is- A' ki 
tévelygésre vifzi a' vakot, átkozott. sMó's. 27: 
18. Az Ur viíágosítja-meg a' vakokat. 'Sóit. 146: 8-

A' tudatlanságban meg-keményedetí*'Siddk vakok. 
SMó's. 2g: 28,29. 'Sóit. 69: 24. É'sa. 6: 10. és 4a: 18. 
A' 'Sidók az o nagy vakságokért feddettek, a' melly 
vakság miben állott, magyaráztatik-is. É'sa. 42: 18-
35. A' 'Sidók' Tanítói vakok, voltak. É'sa. 56: 10. 
Kitsoda vak, hanem fsak az én én fzolgám. É'sa. 
4a: 19. A' Meffiás' idejében a' vakok látnak. É'sa. 
3$: 5. és.42: 7, 16. és 43: 8- A' vakok közzül-is 
térnek-meg a' Kriftus' orfzágára. Jérém. 31,: g. A' 
vakok a' íetétségböl látni fognak. É'sa. 29: 18. Wen 
az Anyafzentegyház' ellenségeinek lovaikat vakság
gal meg-vérí. Zak. 12: 4. 

* A' vakok fzemeik' világát véfzik. Mát. , i i : 5* 
Luk. 7 : 2a. Két vakok gyógyíttatnak. Mát. 9 : 

27. 
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27. Ismét más két vakok. Mát. 20: 30. Vak gyd-
gyítíatik. Márk. 8: 23. 10: 46. Luk. 18: 35. Va
kon fzületettrol Ján. 9. ty. Vak és néma ördöngös 
gydgyíttatik. Mát. 12. 22* Márk. 3 : 10, 11. 

- Lélek fzerént kitsoda vak, 2 Pét. 1 : 9. Vak 
vezérek. Mát. 15: 14. Luk. 6: 39. Róm. 2: 19. 
Ha vakok volnátok nem vdlna bűnötök, ján. 
9: 41. 

Vak-bem. A' Vőlegény' Jegyefe' vakf^emei le
íratnak. Ének. 4: 3, és 6: 4-

Vakondok/ A' bálványt a' vakondokoknak és de
nevéreknek hányják. É'sa. 2- 20. 

Váll. Meg-fzabadítotfam a' teréhtol a' te valló
dat. 'Sóit. 81: 7. A' te leányid az 8 vallókon hor
doztatnak. É'sa. 49: 2%. 

Válafotós, el-válqfotani. Az Iftennek fzabados 
jd tetí'zését'ól ingyen való fzerelméiul függ. Maiak. 
1: 2, 3. Az izraelitákat Iften el-válafototta volt 
egyéb Nemzetsége* közzűl, fel vévén Őket a' maga, 
ízövetsegére. gMrf's. 4: 37. és 7: 7. és 10: i$. 
és 14: 2. Dávidot Iften magának el-válafototta. 
'Sóit. 4: 4. Boldog a' kit te válafotafo, és magad
hoz fogadfz. Solt. 65: S. . A' Ktiflus az Atyának 
Válafototta. É'sa. 42: 1. 
* A' válafotottakért, kiket válafotott, meg-rö

vidítette azokat a' napokat. Márk. 13: 20. Mát. 
24: 22-24. Az fi Tanítványi köziül válafotott 
tizenkettőt, kiket Apoftoloknak is neveze. Luk. 6: 
13. Tsel. 1; 2. Mária a' jobb réfzt válafototta. 

- Luk. 10: 42. Válogatták á' fft'-helyeket. Luk. 14: 
7. Nemde nem tizenkettőt válafotottam-é% Ján. 6: 
70. Tudom kiket válafotottam. Ján. (3: 1%, Nem 
ti válafotottatok engemet, hanem én titeket. Ján; 
x%\ 16. Én válafotottalak titeket e' világból #; 
19. URam! meilyiket vála fojtottad e' kettőnek. 
TseL 1: 24. litvánt válafoták. Tsel. 6: S- Hten 
válafototta a'mi Atyáinkat. Tsel. 13: 17. Engem* 
válafotott hogv a' Pogányok az én fzámbdl hal
lanák az Évangyéliom' befzédéf. Tsel. 15:7* vá-
lafotott emberek f. 22-, 25. 



53» Va. Vá. 

,.- Válafytás-clválafytás. ÖröktSl-fogva való az. 
Éfés. i : 4. iPét. 1: 2. Jel. 17: 8. Nem a' tsele-
kedetekért. Rom. 9: 11-15. 16 18. 8: 29. Hanem 
kegyelemből Róm. 11:5. Attól függ a* hitt. 11: 
7. Tit. 1: 1. Az Itten e' Világnak bolondjait, 
erőtlenéit és nemteleneit válafototta. 1 Kór. 1: 27. 
1 : 2 7 , 28. E' Világnak fzegényeit. Jak. 2: 5. 
Nem az emberek' minémüségeitSl függ az. 1 Kóc 
1 : 27. 's a' t Hanem tz Itten' fzabad akaratjától. 
Élés. 1: 5 -11. Annak fundámentoma a' Krífíus. 
Éfés. 1 : 4 6 . Nem a' érdemünkért lett az. Éfés. 
t: 6. Mi végre lett. Éfés. 1: 4-6. A' mi válafi-
tatáfunkat miképen kell meg-erősíteni. 2 Pét. 1: 

— Válajrtottak kevesen , vágynak. Mát. 20: 16. 
222: 14. Ser>ki nem kárhoztathatja azokat. Rom. 
8: 33. Azoknak méltóságok. iPét. 2: 9, 10. A-
zoké a' hit. Tit. 1: i. A' Báránnyal valók válqfu
tattak. Jel. 17: 14. El-nem hiteítethetnek. Mát, 
24: 24. Márk. 13: 22. A' kiket az Itten el-válafxr 
tptt, azokat el-is hívta. Róm. 8» 30- Ki-nem es
hetnek az Itten' kegyelméből, Jan. 6: 37-39. iPét. 
x; 2-5. Az Itten bofzfzüt áll azokért. Luk. 18: 
7. Mire köteleztetnek. Róm. 6: a2. Kol. 3 : 12. 
Azokért a' Jérnsálem nyomorúsági meg-rövidíttet-
tek. Márk. 13: 20. Mát. 24: 2a. Azokban öreg
bíti az Itten a' maga kegyelmét. Mát. 13: 12. 
Márk. 4: 2$. Lük. 8: 18. 19: 26. Egyben-gyűj
tetnek a' négy fzelekrSl. Mát. 24: 31. Márk. 13: 
27. Pál mindeneket el-fzenvedett a\válqf%tattakért. 
aTim. 2 : 10. , 

Vallás. Az Uj Taílamentomi Híveknek a' Vál
lalt tselekedet-béli gyakorláffal kell bizonyítani. 
Ésa. 56: 1. 
* Vallás a* hitrö'l, és az Örök élet felöl való re

ménységről vagyon. iTiui. 6: 12. Mellyik az 
igaz, mellyik a' hamis Vallás. 2Jan. 4: 2, 3. 3Ján. 
jfr. 7. Igaz vallásnak fummája. Róm. 10: 9. Nem 
tsak fzínből kell azt vallani. Tit. 1: 16; Szájjal 
{éftünk valláfi az idveíségre, Róm. 10; 10. A'Jé-

sus 
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sus Kríftus bizonyságot tett ama' jó vallás-tétel
ről, iTim. 6: 13. Állhatatofoknak kell abban len
nünk. 'Sid. 13: 1-4. Máf. 24: 13. Meg-tarísuk e' 
váslájl. 'Sid. 4 : 14. Tántorgás vagy cl-hajlás nél-

' kul. 'Sid. 10: 23. 
Vallás-tétel. A' bűn r61 való vallás-tétel az imád

ságnak egyik fzükséges réfze. Esdr» 9: 6-15. Dán. 
6: IO. és 9: 4-15. BünrSl való vallás-tételnek for
mája. Ézék. 33: 10. Magát éfzre-vev'ő Ekklé'sia' 
bűneiről való vallás tétele. É'sa. 59: is-16. Lásd 
Bún. 
* Vállá fi- tenni. Valaki vallájl • téfien én rólam 

az emberek előtt, 's a' t. Luk. 12: g. Mát. 10: 
32. Pál' nemes vallás-tétele. 2Tim. 4: 7 , g. 
* Valóság. A' tzérimoniák árnyékok, wde a' való

ság (a' íeft) a' Kriítusé. Kol. 2 :17 . Ö benne la
kozik az Iftennek minden tellyefsége, teft fzerént 
( állatja fzerént, az az: valósággal ) JKol. 2 : 9 , 

Változtatni. R\-váltoitatja az Úr a' vefzedel-
met, melfyet el-göndolt volt. 2 Mó's. 32: 14. Mem 
ember az IClen, hogy valamiben meg-válto^ék. iSám. 
15: 29. 4 Mó's. 23: 19. Én Úr meg-nem változom. 
'MaL 3 :6 . 

* Válto\_ani.bság. Az Ég és.főid az alá vettettek. 
Sid. 1: 11, ia. Lásd Ég, Fold. 

Váltság, izraelitáknak a' magok' életekért ada
tott vakságról. 2 Mó's. 30: 12. A' fém Iften el'ó'tt 
n;m valóságos váltság Jób. 36: i8« Drága a' lélek
nek váltsága. 'Sóit. 49: 8» 9- Az Iften köldott vál
tságot a' maga népének. 'Sóit. m : 9. A' K,.-iílus lî  
zetett a' bűnösökért váltségot. Jób. 33; 34. É'sa. 
53 : 10. 

Az igazért az iftentelen adatik váltságul. Péld. 
2 1 : 18. É sa. 43 : 3. A* bűnösöktol váltságot vey8 
Birák kárhoztattatnak. Ámós. 5: iá. El-adott jófzág' 
váltságának Törvénye. 3 Mó's. 25: 25-34- A' fzol-
ga' váltságának Törvénye. 2 Mó's. 21: 8- 3 Mó's. 
25 •* 47 - SS- , 
* A' Kriöus' a' mi váltságunk. 1 Kór. 1: 30. Eféa, 

z: 7. Az Ö vére által htt a' váltság. Kol, 1: 14, 
L L 3 Í*L 
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Jel. 5: g. Nem vefzendö áron, hanem drágalátos 
Véraa vált zttunk-meg. 1 Pét. 1: i g , 19. A'tellyes 
Váltságot vírjuk. Rom, 8,: 23. A' Váltságnak nap
jára el-petsécökstíünk. Eí'és. 4 : 30. 

— Meg-váltattak minden emberi rendből vágy
nak. Jel. 5 : 9. 7: 9. Azoknak tulajdonsági le-irat-
mk. Jel. 14: 4 , 5. Mi végre váltattunk-meg. 
Tit. 2 : 14. 

Meg-Váltó. A' ki Meg-váltó, Iílen az. É'sa. 40: . 
16. és 43: 1. és 44: 22-24. és 54: 4-6. Jérém. 3 1 : 
11. Hós. 7: 13. El-jai Sionnak és a meg-tér'őknek 
a' Meq-váltó. É'sa. 59: 20. Én jól tudom hogy az 
én,Megváltóm él, Jób. 19: 25. 

Megváltattak. Mire kotelefek. 'Sóit. 107; 2. 
A' te kezedbe ajánlom lelkemet, mert meg-váltot- » 
tál engemet. 'Sóit. 31: 6. Az Édom' el-yefzéfe után 
meg-térnek Sionba, és örökké öru'lnek. É'sa. 35:10. 
* Vám. Ró n. 13: 7. Lásd Adó. 
* Vámos. Lásd Publicanus. 

Vánkos. A' népet bíztatáfokkal a' gonoízban 
ban meg-er'ásító Tanítók vánkofokát varnak a' hall
gatóik' hónok alá. &zék. 13: 18. 

Varáslás. ríltatik. 5 Mos. ig: 10. Varásló ellen 
való Törvény. 2iMó's. 22: 18. gMÓ's. 18: 9-14. A' 
varáűók hijába-valóságot látnak. Zak. 10: 2. Mine
mű nagy vétek a' varáslás, oflyan az Jíten ellen 
való ragódozis. 1 Sám. i%) 23. Sokasága a'Biro
dalmat meg-:em tarthatja. É'sa. 47: 9-15. A' várás-
ló befzéd hafzontalan annak, a' kit a' meg-nem va-
ráfoltatott kígyó meg-harap. Préd. 10: 8. 'Sóit. 58: 
6. Jérém. g: 17. Jákob ellen femmit nem fog a' 
varáslás. 4 Mó's. 23: 23. izraeliták a' varáslásra 
adták volt magokat. 2Kir. 17: 17. 

Várni, várakozni. Az Iften' várako^áía mire 
tzéloz. É'sa. 30: 18. Minekutánna fok ideig vám-
koxjk az Iften, végre fel-kél az b' ftélctível, hogy 
az Övéinek fzabadítást fzerezzen. É'sa. 42 : .13 -1?« 

Várnunk kell az Urat. 'Sóit. 27: 14. és 33: 20. 
és 37: 7. Péld. 20: 22. Méltó az Urat várni. 'Só'r. 
130: 7. Boldogok á' kik Őíet várják, É'sa. 30; i& 

Kik 
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Kik az Urat várják, meg-nem fzégyeniíJnek. "Sók. 
25: 3. és 6 3 : 7. Péld. 23 : 18. É'sa. 49 : 23. Nin-
tzsti ollyan ki úgy tselekednék az ötét várókkal, 
Kiint az Iften. É'sa. 64: 4. Várom az Urat, ki el
rejtette ortzáját a' Jákob' Házától. É'sa. 8 : 17. Az 
Ifién' varasának jutalma. 'Sóit. 37: Q-34. és 40: 2. 
Várják a' hívek az Iften' irgalmafságát..'Sóit. 4 8 : 
10. és 52: 11. és, 7 1 : 25. és 130: 5. É'sa. 8-' i/-
és 25: 9. és 26: g. Mik. 7 : 7. Ez az Úr, a kit 
vártunk, örüljünk az o fzabadításában. É'sa. 25 ; 9. 
A' fzigetek engemet várnak. É sa. 5 1 : s> ss 60: 9. 

* Te vagy-é a ki el-jovendo' vala, vagy máíl 
várjunk. Mát. 1 1 : 3. Luk. 7 : 19, 20. Mindnyájan 
várták a' Jésust. Luk. 8: 40. Meg-jo a' fzolgának 
URa , a' raelly napon nem várja. Mát. 24: 50. 
Luk. 12: 46. A' község várta Zakariást a' Temp
lomban. Luk. 1: 21. A' várta János felöl ha o 
vólna-é ama' Kriftus. Luk. 3 : 15. Kornélius várta 
Pétert. Tsel. 10: 24. Tizen-négy nap várakoztak 

en a' Pál' társai. Tsel. 27 • ^33- Várták <a' Bar* 
barusoi hogy Pál majd raeg-dagadozik. Tsel. 28: 
6. Várjátok és fi«tfek az Iften' el-;,o'vetelének nap
jára. 2 Pét. 3 : 12. Uj, eget 's földet várunk, f. 13. 
Mivel hogy ezeket várjátok; igyekezzetek hogy 
nukuh nélkül találtafsatok o elölte f. 14- A' 'Si-
dók várták Péter meg - Ölettetését. Tsel. 12: í r . 
El-ájúlnak az emberek a' várás miatt. Luk. 21:26. 
Várván ama' boldog reméjrséget. Tit. 2: 13. Vár

ják az 8 URoknak haza j'ó'vését a' raenyegz'obcl. 
Luk. 12: 37. Várta az Isten' orfzágát. Márk. 15: 
43. az ízraélnpk vígafzíalfatásáf. Luk. 2 : 25. a' 
váltságot f. 38. Azt várták a' 'Sidók mksoda vá-
lafzt ád nékiek Pál. Tsel. 23: 21. Ezek-is várják 
az halottak' fel-támadását. Tsel. 24: 15. Az én fi-
gyelmetes várásom fzerént. Filip. 1; 20. A' terem-
teít-állatok-is nagy fzorgalmatofsággal várják ' sa ' t . 
R ó m . g : 19. Várván a1 mi URunk Jésus Kriftus* 
irg8lmafságát az ó'rök életre. Jád. f. 21. 

Város;-. Az Izraeliták az erí's váró fokát nem. 
égették-fel a'Kánaán'földén. 16\ 11: 1.3. A' fza* 
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badságnak váró fairól. 4 Mó's. 35 : 9-15 5 Mó's. 19: 
1-15. Miísoda jufTok vált azoknak. 4 Mó's. 35: 11, 
12, 2S-29. Mó'ses válaíztott ollyan váró fokát túl 
a* Jordánon. 5 Mó's. 4 : 41-43. Mellyek vókak a' 
Kánaán fó'ldén az ollyan váró fok, miképpen kellett 
azokba bé-fogadni az oda fzalarlofíat, és meddig 
lakhatott az ott. Jó's. 20 : a-6. A' Léviták' várofai-
ról. 4 íVId's. 35: i - g . A' Rubenitálítól építtetett vá
rosokról. 4Mó's. 32: 37, 38- Gádiíák' városiról. 
4 Mó's. 32: 34-36. Bílványozásra el-hajlott város" 
Törvénye. sMJ 's . 13: 12-ig. A' melly várofoknak 
íítfzái tellyefek jádzódó gyermekekkel, jele az Is-> 
tennék azokon való áldáfinak Zak. 8: 5- Iftentelen 
népnek nem lehet bizodalma az o erős városaiban. 
Hós. g: 14. Ha lílen nem őrizi a' várojl, hijába 
vigyáznak annak 5riz5i. 'Sóit. 127: 1. Híjába erő
síttetik az. É'sa. 22: 9 - n . Iften erosíti-meg a' vá
ró nak kapuit. 'Sóit. 147; 12, 13. Iften az erős vá-
rornkat-is meg-ronthatja. É'sa. 26: 5 ,6 . Elik-é ve-
fzedölem a' városban, mellyet nem az Úr fzerez-
ne. Ámós. 3 : 6. A' város1 meg-fzállásának Törvé
nyei. 5Mos . 20: 10-20. El-pufztúlt város' állapotja' 
do-adatik. Jérém. 7 : 33, 34. É'sa. 24: 6-13. Jér. 9 : 
10, 11. É'sa. 27: 10. A' Tartományban nagy hsfz-
nos vám-, anya-város.' 2 Sám 20: 19. Az anya-
várotböl fz'rraazik-ki a* gonofzság egyéb helysé-
gekre-is. Mtk. r : 5. A' miném'u anya-varo/í az Is- ' 
ten keményen meg-búntefi. Mik. 1 : 5-7. Jaj annak' 
a* ki váró fi épít vérrel és álnoksággal. Náh. 3? 7. 
H bak. 2i 12, 13. ̂  Ex a' fzó Vá-os a' Városi la
k-fokért vétetik. É'sa. 14: 31, Jér. 4 : 29. és 26 :2 . 
Mik. 6 : 9. 

0 Az Iften' Anyafzentegyháza Város. É'sa. 32: 10. 
Uj Taftamentomi Anyafeeníegyház Sión' leányi' Fám 
rofo. Mik. 4: 8 Mellyet meg-vídámítnak annak fo-
lyó-vizei. 'Sóit. 4 6 : $. Nagy az Úr a' mi Iftenünk-
nek Városában. 'Sóit. 4g: 1. Tifztefáégefek azok, 
mellyek az lílen' Városáról hirdettetnek. 'S'óií, 87: 
3. EriSs várofunk vagyon nékünk. É'sa. 26 : f - 5 . 
Anyafzentegyház állandó Város. "Sóit. 4 6 : 6. E sa. 
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33: 20. Dán. a: 44. A' Pogányok az <5 el hívatta-
táfok el'ó'tí pufzta Váró*. E'ss. 42: n . és 54: 3, 

'ég 58: 12. és 61; 4. Mikor valamelly Ekkíé'^a a* 
tudományban és erköltsokben meg-velzíegetödöfe, 
a' hív váron paráznává lett. É'sa. 1: ai. A' Pogá
nyok közt el-fzéledett, és az Évang; éliomnak el-
lene-állani törekedő 'Sidók, Város. Ének. 3 : 2, 3. 
Ugy a' hamis tudományú Kerefztyenyek' Tárfasága- -
is. Ének. 5: 7. Hamis ítélet-tételekkel és nyomor-
gatáfokkal tellyes városnak, és a' jó léleknek abból 
való ki-kívánkozásának le-íráfa. 'Sóit. 55: 1 -12. 
Jövendőben meg-aláztaíik a' Város, t. i, Babilon. 
É'sa. 32.^ 19. Égyiptoínban Öt várofok, mellyei Ka-
nanéufok' nyelveken fzólnak, az az, az Izrael Is
tenét tilztelik. É'sa. 19: 18. Az Iften' Városának 
el-pufztúk volta-kori panafza. É'sa. 64; 10. Az Is
ten1 népe' Várója meg-rontatik a* tudományoknak 
és erkőltsoknek meg-vefzíegetéséért. É'sa. 27: 10, 
11. Egy nevezetes uídözS Városnak el-romlásán 
való hálá-adó Ének. É's<». 25: 2. és 26: 5, 6. A' 
mellynek el-romlását a' Valafttattaknak egybe-gyuj-
tetéíek követi. É'sa. 27.-12, 13. Új Teítamentom' 
végén az Anyafzentegyház meg-kereftetctt. Város 
léfzen. É'sa. 62: 12. 

* Jérusáíem' fzent Városnak neveztetik. Mát. 4 : 
£. 27: 53- Nem rejtethetik-el «' hegyen építtetett 
Város. Mát. 5: 14. Ha meg-hafonlik, el-pufztúl. 
Mát. 12: 25 Nintsen itt maradandó Városunk. 
'Sid. 13: 14. 
- Az Anyafzentegyháa; fzerelmetes Város. Jel, 

20: 9. A' fzent Várofi tapodják a' Pogányok négy-' 
ven-két hónapig. Jel. n : 3. Járultatok az élS 
Iöen' Várofáho%. 'Sid, 12: 22. A' győzedelmesre 
fel-iratik az Iften' Városának neve. Jel. 3 : 12. , 
A' fzent Város le-iratik. Jel* 21. és 22 fy. 

« Ánti-Kriftus* orfzága nagy Város. Jel. 14: g. 
lg : 10-16. Mellyik légyen a'parázna Város. Jel. 
17: 18. A'tenger mellet lévő nagy kereskedő Vá
rosnak egyike az. Jel.-ig; 17-19, Három réfzre 
fzafcad. Jel. 16: 19. 
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« A' Pátriárkák várnak vala ollyan Várojl, meíly-
»ek íundáraeníoma vagyon, és a' mellynek épi'tíVje 
sz Iften. 'Srd. n : 10-16. 

Var fa. Meg-fogatnak az én varsámba. Ézékt 
12; 13. 17: 20. 32: 3 

Vas. A' földből áfatik-ki. Jób. 23 : a. Egyik v<w-
Jal a' snáiík élesítíeíik. Péld. 27 : 17. Ha raeg-toa-

, púi , és meg-nem élesíítetik, azzal tsak a' maga 
erejét vefzíegeti az ember. Préd. 10: 7. Vallyon el-
töri-é a' vas az Eízakí varat. Jár. 15: 12. Iften a* 
vas helyébe ezüftöí ígért. É'sa. 60: 17. Megátalko
dott ember, mint a vas. Jéréjtf. 6 : 28. 

* Vasból és rézből tsinált edények. Jel. 18: 12. 
Vas kapu önként megnyílik. Tsel. 12: io. Vas 
vefzfz'ó'vel bírja a' Pogányokat' az , a' ki nevezte
tik Iűen' Igéjének. Jel. 19: 13-15. 12: 5. 2 : 27. 
Vas pántzél, vagy vas fegyver derék. Jel. 9 : 9. 
Mel!y vas. Éfés 6: 14. 

* Vas-rnaiskák vettetnek a' tengerbe. Tsel. 27: 
29, 30. fel-fzedetnek #.^40. Az Iftennek esküvése 
a* hívő' - léleknek bátorságos és eröa vas-matská-
ja 'Sid. 6: 19. 

Váfiu Ásvérus Király' felesége, fzép afzfzony. 
£fter. 1: 1. Afzfzony barátinak vendégséget kéízí-
tett. Eft. 1: 9. Férjéhez engedetlen, azért a' Király-
néságbdl ki-vettetett. Eft. 1 : 12 , 16-22. 

Vég. A' dolognak vége jobb annak kezdeténél., 
Préd. H í 8. 

* A' Kriftus a* vég. Lásd A és O Mindeneknek 
végek közel agyon. 1 Pét, 4 : 7 . Mi léfzen az en
gedetleneknek vége f. 17. Mikor léfzen a' vég. 
iKór. i s : 24. A' ki végig mog-marad meg-tartatik. Mát. 
l ó : 22. 24: 13. Márk. 13: 13. Még akkor nem 
léfzen vége. Mát. 24: 6. azután el-j'ó' a vége f. 14, 
Ha a' Sátán magában meg-hasonlik, meg-nem áll
hat : hanem vége léfzen. Márk. 3 : 26. A'Kriftus' 
orfzágának vége nem léfzen. Luk. i : 33. A' rael-
? ek én felőlem meg-irattak azoknak végek vagyon. 
Luk., 22: 37. A' Jésus mind végig fzerette az öveit. 
Jár.. 13: 1. A'rofz életnek halál, a' fzejit életnek 
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örök élet a' vége. Róm. 6: 21 , 22. 1 Pét. 1: g. 
Meg-erosít mind végig az ártatlanságban. 1 Kór. 
1: g. Mind v<<g?£ (Máiig.) 2Kár. 1: 13. Az Izra
el' fijai neia láttak annak a' végét a', mi el-törőlte-
tik. 2 Kór. 3: 13. Végek léfzea az o tselekedetek 
fzerént. 2 Kór. 11: 15. vefzedelein. Filip. 3: 19. 
harag mind végiglen (örökké.) 1 Thes. 2: 16. A' 
parantsolatnak vége a' fzeretef. iTim. 4 :5 . A'mi 
dítsekedésünknek reménységét mind végig erősen 
meg-tartjuk. 'í>id. 3 : 6. ama* fundámentomot 's a' t. 
#. 14. Kinek vége tűzzel való meg-égetés. 'Síd. 
6: 8. Minden mutafsa-meg a' reménységnek bizo
nyos voltát mind végig p. 11. fem napjainak kez
dete, fem életének v^e nintsen. 'Sid. 7 : 3. Mi
nemű végét adta az UR: láttátok. Jak. 4: 11. Vé
gezetre. 1 Pét. 3:' g. NA' ki meg-odzéndi mind végig 
az én tselekedetemet. Jel. 2:26. 

V égetés. Az iíten'végezéfe változhatatlan. 4M0;. 
43: 19. iSára. 15: 29. 'Sdlt. 33: n . É'sa. 14: 26, 
27. és 25: 1. és 46: 10. Mai. 3: 6. Attól ő Felsó 
gét femmi el-nesn fordíthatja. Jcfe. 42:, 2. Ésa. 46: 
(f-n. A' vefzedelein Iften' végezéfe fzerént j'ó'-el. 
Sói'ón 2: 2. Az Iften vége^ee-el, kin mi efsék e' 
világon, és annak femmi ellene nem állhat. Jdb. 
12: n - 2 6 . és 23: I3-I7* Az Atya Iften az Ö vége-
késében rendelte a' Kriftuft Királlyá. 'Sdlt. 2: 7. 
* Az Iften' végezése ö'röktul-fogva való. Éfés, 3: 

ír . Attól függ az el-válafztás. Rdm. 9: u . Az 
el Í ívattatás. Rdm. 8: 28. 2Tira. 1 :9 . Áz ember
nek halála. 'Sid. 9: 27. 

Véka. Kitsínyíthetnö'k a' vékát. Ámós. g: 5, Va-
gyon-é meg-kitsínyíttetett utálatos véka. Mik. 6: 10. 

* Vele. K ki én vélem nintsen, én ellenem va
gyon. Luk. 11: 23. A' ki engemet el-boísátott 
én vélem vagyon. Ján. 8: 29, Ha Iften' vélünk; 
kitsoda ellenünk. Rdm. 8: 3r. 

Vén, vénaég. Á' vén embert meg-kell betsulni. 
3Md's. 19: 22. A' vén embernek ékefsege az uno
kák. Péld, 27: 6, Annak ékofsége az Öfzség. Péld. 
«o: 29. A' melly városban a' vének bovséggel Iát— 
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tatnak, jele a' hofzfzas békefséguek. Zak. g: 4« A* 
melly famíliában nintsen vén, tsapás az. i Sám. 2; 
39. Az igen vén ember páltzával támafzkodik. Zak. 
8: 4. Kegyetlen ellenség nom beísuli a' vén embert* 
5Mó's. 28: 5o- Siral. 4: 16. Vén ember' Éneke. 'Sóit. 
71: 9-13. A' véneket meg-kell az ifjabbaknak várni 
a' befzédben. Jób. 32: 4. A' ki az Iften' parantso-
latit m3g-orizi, bő'Jtsebb a' éneknél. Sóit ng: 100. 
Ifjúságában tifztefségben élt, de vénségében méltat
lan meg - utáltatott vén embernek panafzolfcodó I és 
könyö'rgo' Éneke. 'Solt. 71. egéften. 

Vén Tanáts-bélit téfzen: Az Izrael' vénei a MóV 
ses' telkével meg-ajándékoztattak. 4Mó's. r r : 16-

h 49. Látták azok az Iften' ditsoségét, de meg-nem 
hóltak.2 Mó's. 23: 10, Iften ki-veízi Jérusálembol a* 
vén embert. É'sa. 3 : 3. A' Jérusálemi vének a' bál
vány ozásnak abban a' városban nagy okai voltak. 
Ézék. ff: 11. Az fzrael' vénei Ézékielhez mentek 
tanáfs kérdeni, de az Iften nem felelt nékiek. Ézék. 
20: 1-9, 31. 

A' Mefíiás' idejében nem léfzen vén ember, ki 
a' maga idejét ki-nem t'áltötte volna. É'sa. 65: 20. 
A' vénvégnek alkalmatlansági le-íratnak. Préd. i a : 
S-g. Vénségben menni a' koporsóban áldá?. Jób. 5 : 
26. A' gonofzok-5s érnek vénséget. Jób. a i : 7. A* 
vénséghe^ nem mindenkor köttetett a' b'ó'Its ítélet: 
Jdb. 12: 20. és 32 : 7-9. A' hívek vénségekben-is 
gyüraöltsöznek. 'Solt. 92: 15. 
* A' vén Emberek mitsodások légyenek. Tit. a : 

2, A' vén Afzfzonyok ismét mitsodások. Tit. 2: 
3 , 4. A' vén emberekkel és vén afzfzonyokkal 
mint kell bánni a' Tanítóknak. 1 Tim. S: 1 , 2, 
Húfzonnégy Vének, húfzonnégy fzékekben láttat
nak. Jel. 4 : 4. 's a' t. Kik-is imádják az Iftent és 
a' Bárányt. Jel. 5 : 8? 9-14. Jel. ,7: 11. 11: 16. 
Azoknak Örömök a' hetedik trombita fzó után. 
Jel. 11: 17, 18. A* Babilon romlásán. Jel. 19: 4. 
- Az. Elöljárók véneknek neveztetnek. Mát. 15: 

a. Luk. 7 : 3. És több helyeken-is az Évangyéli-
omban. 

* Ven-
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* Vendég. Vendég voltam bé-fogadtatok. Mát. 25: 
35. Lásd Bujdosó. Jövevény. 
* Vendég-há\. Hol a' '-vendég-ház. Márk. 14: 14. 

Luk. 22: 11. Nem volt hely a' vendég-fogadoba,n. 
Luk. 2 : 7 . 
, Vendégség. Az ollyan vendégség, mellyben az 

Úr' dolgairól meg-nem emlékeznek, gonoíz. E'sa. 
5 : 11, 12. A' vendégségben meg-tarfandó dítséreíes 
regulának példája. Eít. 1: 8. Régen a' tsetstöl va
ló el-v daiztáskor vendégség fzokott vólí fzereztet-
iii. iMós . 2 1 : 8« A'hála-adó áldozatok'aikalmatos-
s.igiva>is. iSám. 9 : 12, 13. Afsvérus' pompás ven
dégsége. Eíter. 1 : 2 - 8 . 

A' kegyelemnek javainak az Új Teítameiitoinban 
való ki-fáíárláfa vendégségnek példájában ^datik-eío. 
'Sóit. 22: 27. és 23: s> ^s 36: 9, 10. Étiek. 5 : 1 . 
É'sa. 25 : 6. Jér. 31 : 14. A' Fő Bőltsefség' vendég 
ségérol. Péld. 9 : 2 - 5 . 

* Vendégség. Lásd Lakodalom. 
Vér. Abban van az ember' lelke, bofzfzűt áll 

azért az Iften. 1 Mó's. 9 : 5 . A' te atyádfijának vén 
kiált én hozzám. 1 Mó's. 4: 10. A' ki az ember' 
vérét ii-ontja, ember által ontafsék-ki annak-is vc-
re. 1 Mó's. 9 : 6. A' víz vérré válik Egyiptomban,, 
2 Mó's. 7 : 20. A' bárány' vérével meg-kellett hin
teni az ajtónak felső küTzöbét. aMó's. 12: 22. Vér
vei hinti-ir.eg Mó'ses a' népet. 2 Mó's. 24: 8. 4 ' 
vérben van minden teftnek lelke, 's vér á tal tiízlúl-
meg a' lélek. 3 Mó's. 17: 11, 14. A' vér miatt neai 
léízen tilzta a' fohí, a' hol kiontatott. 4Mó's. 35 : 
33. Artailan vérnek ki-kereséle, 5 Mó's. 21 : 1, 9. 
Valaki léízen te veled a' házban, annak vére légyen 
a' mi fejünkön, ha valakinek keze léfzen azon. Jós . 
2: 19. A' hol fel-nyalták az ebek a' Mbót ' vérét, 
ott nyalják-íél a' te véredet. 1 Kir. 2 1 : 19- Manaffé 
annyi vért ontott-ki, hogy Jérusálem minden-í'ciöl 
meg-t"'lt véle, 2 Kir. 2 1 : 16. Mi hafznod van az én 
véremben. 'Sóit, 30: 10. A' te vér&dben é l j , a' te 
véredlen élj. Ezek. 26: 6. Mint édes borral a' ma
gok vérekkel meg-réízegednek. É'sa. 49 : 26. 



S4» Vé. 

A' vérnek megtétele tílratik. i Mó's, 9: 4. 3MÓS. 
4: 26, 27. és 19: 26. sMó's. 12: 16, 23-25. A' 
melly tilalomnak oka-is adatik. 3 Md's. 17: 10-14. 
Erről a' parancsolatról elfelejtkezvén a' Saul' tábo
rában igen meg-éhezett izraeliták vért ettek, r Sám. 
14- 32-34/ A' vérnek meg-ételér'ó'l feddettek az iz
raeliták. Ézék. 33: 2$. A' ki-ontott vért földel bé-
kellett takarni. Ezek. 24: 7. 3 Md's. 17: 13. Az ál- » 
dozatnak vérét az oltárra kellett tölteni. 5 Md's., 12: 
27. Az Iften nem ifzfza a' vért. 'Sók. 50: 13, Ésa. 
1: 11. A' kegyelem' Táblájára hinfetendo' vérről. 
'3 Md's. 16: 14,15. A' Moábiták a'vizet vérnek gon
dolták lenni. 1 Kir. 3 : 22, 23. Dávid az Abner' 
ártatlan véréért bofzfzút állott. iKir. 2: 5, 6, 3^32. 
Az ártatlan vér az embernek fejére fordul. Péld. 2g : 
17. Bofzfzút állat Iften az ártatlan vérért. 2 Kir. 9 : 
24-26. 'Sóit. 9: 12, 13. Péld. 6: 17. A' ki ártatlan 
vért ontott, nem mentheti magát iften előtt. Jer. 
z: 34*35- Felebarátodnak vére ellen fel-ne állj. 
3 Md's. 19: 16. Péld. 1: 11, 18. Törvénytelen vér-
ontáfok meg-akadályozfatják a' könyörgésnek meg-
hallgattatását. É'sa. 1: 15. A' ki a vértol nem irtd-
zik, ver-ontás követi azt. fezek.-35: 6. Mikor sz 
emberek egymás' vére után diáikodnak, nagy ott a* 
vefzeítség. Mik. 7 : 2. Az övéinek vérek drága az 
Iftennek fzemei elStt. 'Sóit, 72: 14. Jérusálemnek a' 
fok ártatlan vér okozta a' vefzedelraef. Ezek. 22: 
6, 9, 13, Md'ses vérnek férje. 2 Md's. 4: 2£, 26. 
* Vér folyásban való afzfzony gydgyíttatik. Mát. 

9: ao. Márk. 5: 25. Luk. g: 43. Vérrel elegy 
k'ó'-efso' efik. Jel. 8: 7. A' v<ír,nem veheti az Is
ten' orfzágát. 1 Kór. lg : 50. Ujjáfzulettettek nem 
a' vértől fzülettek. Ján- 1: 13. A' vérrel tusakod
ni nem kell, mikor az Iften hívja az embert. G-al. 
1: 16. A' vérig kell ellent állani, tusakodván a* 
bűn ellen. 'Sid. 12: 4. Vért enni nem vdlt fzabad 
az 0 Teftámentomban. Tsel. 15:20-29. 21: 25. A* 
ti véretek légyen a' ti fejeteken. Tsel. 18: 6. 
Szálljon ti reátok minden igaz vér. Mát. 23: 35. 
Az Ö vére mi rajtunk. Mát, 27: 2%. A'Jésus vér

rel 
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rel verejtékezik. Luk. 22. 44. Vétkeztem, el-árűl-
ván az ártatlan vért. Mát. 27: 4. Ártatlan vagyok 
én ez igaznak vérétől. Mát. 27: 24. A' Kartus' 
t'Jdttlából ki-f'olyó vér. Ján. 19: 34. Mi reánk akar
ja lzállítani az embernek vérét. Tsel. 5 : 28. A' vér 
és telt ezeket meg-nem jelentették. Márk. 16: 17. 
— Az O Teítámentomi áldozatoknak vérek el-nem 

tcrlütték i ' bűnt. 'Sid. 10: 4. Az első Teftámen-
t«,m vérrel fzertíeltetett-nieg. 'Sid. 9: 18-22. Ott 
riiii-denek vérrel tifztíttattak-meg a' Törvény íze-
rt'nt. 'Síd. 9 ; 22. 
-- A' Kriílus vére új fzovetségrek vére, meliyet 

meg-fapodni nem kell. 'Sid. 10: 29. Innya kell azt, 
de'Lelek fzerént. J á n . 6 : 53-56-63. Ez az én vé
rem, roelly Uj Teftámeníomnak Vére, melíy fó
káknak bűnöknek botsánatjára kx-or-tatik, Mát. 26 : 
28. Márk. 14: 24, Ti érettetek ki-ontatik. Luk. 
22: 20. Az tifztít-meg minket a' mi büneinkbo'l. 
í ján i : 7: Rom. 3 : 25. Jel.' 1: 5. Hóm. 5 : 9. Az 
által váltattunk-meg. Tsel. 20: 28. Éf'és. 1: 7. Kol. 
1: 14., 1 Pét. 1:19. Jel. 5: 9. Az által békéltetünk-
rceg. Efés. 2 : 13. Kol. 1: 20. Az által gyozzük-
meg az Ördögöt. Jel. 14: u . Mennyível méltósá-
gosb az áldozatoknak véreknél. 'Sid. 9: 13, 14. 
A' Kriílus' ruhája vérrel feftve. Jel. 19: 13. 

* Vérontás. Vérontásra gyors lábak. Rom: 3 : 15. 
Vérontás nélkül nem léfzen botsánat. 'Sid. 9 : 22. 
A' Prófétáknak ki-ontatott vérek. Luk. 11: 50. 
Jel. 1 6 : 6 . 

* Veréb. Két verebek egy filléren. Mát. 10: 29. 
Luk. 12: 6. Sok verebeknél beísesbek vagytok. 
Luk. 12 : 7. Mát. 1 0 : 3 1 . 

Verem. A' ki a] m ga vermét bé nem ísinálta, 
arról való Törvény. 2Mós. 21: 33, 34. A ' ki más
nak vermet ás, maga élik abba. 'Sóit. 7: 16. és 9 : 
16. és 57: 7. Péld. 26: 27. Préd. 10: 5. Vefze-
delem verem. Jób. 9; 31. 'Sóit. 94: 13. és 35 : 7. 
és 119: 85- É'sa. 24: 17, ig. és egyébütt-is. 

Verni. A' ki halálra vér valakit, uieg-öletteísék. 
aMó's. 2 1 : ia. 3MÚS. 24: 17. Meg -verte Saul az 
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o ezerét, i Sára. 18: 7. 2 1 : 11. 29: 5. Meg-verted 
'őket, de nem bánkódtak; miért vertél-meg minket, 
és femmi orvofságunk ninfsen? Jér. 14: 19. Meg-
vértél engem', és mcg-veretí ettem mint a' tulok, 
melly a' jármot nem ízokta. Jér. 31: 18. Az én ba
rátim' házokban vérénél-meg engemet. Zak. 1 3 : 6 . 
Verekedik' Törvénye. 2 Mó's. 2 1 : ig. 

Verfcngés. Nem kell arra hírtelen fel-indúlni. Péld. 
2$ : 9. Azon fenn hagyni tifzteíséges. Péld. 17: 14, 
és 20: 3. A' ki versengésre való alkalmalmato ságot 
izerez, gonofz ember az. Péld. 16: 2g. A' verfengé-
jek, mint a' várnak xári??. Péld. i g : 19. A" bolond 
elegyíti magát abba. Péld. 20 : 3- Lásd Háborúság. 
* Fe. sengés a' Hívek között illetlen. Rom. 1: 29. 

Rom. 12: 16. 1 3 : 13. 14: 1. 2, Kór. 12 : 20. Gal. 
5 : 15, íKór. 1: 10. Tikatik. Gal. 5 : 15. Filip. 2 : 
3-14, 15. Tit. 3 : 2. Az Itten nem ízeretoje a' ver
sengésnek. íKór. 14: 33. A' Tanítók btn való vá
logatásból lehető versengés tiJti-.íik. 1 Kór. 1: 12, 
13, s a* t. 3 : 4. 's a' t. _A' gonolz kívánságtól 
vagyon. Jak. 4: 1. . 

f Veje. Az áldozatoknak veséi meg-égettettek sz 
Urnák. 3 Mó's. 3:4* 10, i£. és 4 : 9. Az indulatok
nak íéfzke. 'Só!t. 73 : 21. Péld. 23: 16. Iften a' ve
séknek visgálója. 'Sóit. 7 : 10. és 26: 2. Jéréra. 1 1 : 
20. .é» 17: 10. és 20: 12. Gabona veséinek kövéri-
roJ. 5 Mó's. 32: 14. , 

* Veséket és fzíveket visgáló a' Jésus Kriftus. 
Jel. 2': 23. 

Ve íz edelent. Az okos ember előre ellátja azt, 
és kei üli. Péld. 27: 12. és 42: 3. A' vefyedelem 
az Ur e ott vagyon. Péld. 15: 11. Mikor ve fede
lem következik, a 'ki mit el-ád, nem búsulhat azon. 
Ézék. 7: 12, 13. A' ve fedelem idején Klen a' hí
veket meg-óltalmazza, avagy tsak azt tfelekefzi vé
lek, hogy a' telinek vefedelme a' léleknek ízaba-
dúlására fzolgáljon. 'Sóit. 9 0 : 3-10. A' vefyedelmcs 
állapot efzköz az Iítennek meg esmérésére és imá-
dására. Jón. 1 ; 14-<6. Vefyedelemben forgó kegyei' 
ember' Érteke. 'Sóit. 39. 

* Szé-
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* Széles' út vifzen a' vej\edclertire. Mát. 7: 13. 
Júdás vefoedelemriek fija, Ján. 17: 11, 12. A'ha
ragnak edényi vefoedetemre kéízítfettek. Rí m. 9: 
22. A' Kriftus kerefzti, ellenséginek végek ve.fae-
delem. Filip. 3: 19. Ánfi-Krifíus' vej\edelemnek 
fija. 2Tb.es. 2 : 3 . Fene-vad a' vefiyedehmre mégyen. 
Jel. 17:8-11, Lásd Abaddon. 

Vefoekedés. A* vefoekedésrol való Törvények. 
2Mó's. 21: 18, 19. A* vefxekedéjl kerúlnünk-kell. 
Péld, 27: ia. 

Vefcfxö. A' Jákob' meg-tarkázott vefrfociról. 
iMó's. 30: 37, 38. A' Mó'ses' veftfoje kígyóvá 
változott. 2Mó's. 4 : 3-£. és 7: 9-12. Azt mindenütt 
kezében kellett Mó'sesnek viielni. 2 Mó's. 4: 17. A' 
melly az Egyiptombéli Bilisek' vef^ejeket el-nyelte 
2 Mó's. 7: r í , 12. Az Áron' meg-virágzott vef?f? éjé
ről. 4Mo's. 17. ty. Mikor a' barmokat dézmálták, 
vef'fv> a l s t t boísátották-el azokat. 3 Mó'g. 27: 32. 
Erre a' fzokásra való tzélozás vagyon. Ézék. 20: 37. 

Vef?f\o buntetéít, .vereséget téfzen. Jób. 21: 9. 
É'sa. 9: 4. Nem kell azt meg-tartani a' gyermektől. 
Péld. 13: 24. és «2: 15* és 23.- 13. és 29 : 15. A' 
bolondnak hátától nem ki'méllik azt. Péld. 10: 13. 
és a6: 3. Az Iílen' tsapáfi vejfofoo. Jób. 9: 34. és 
és 21 : 9. 'Sóit. 89: 33. aSám. 7: 14. É'sa. 10: 24. 
Siral. 3: 1. Figyelmezzetek a' vefcfyorer és kitsoda 
fenyeget azzal. Mik. 6: 9. A' veftfio nem emeli-í'el 
magát ez ellen a' ki azt forgatja. É'sa. 10: 15, A' 
Birodalmuknak el-pufztűláíbk az Itten' Fija' vef^fie-
je. Ézék. 21: 10, ír . Afsírius Iften'haragjának vefc-
Sx.eje» Ésa. 10:5, 24. A' Kriftus vas vefcfoövei ront-
jn-meg ellenségeit. 'Sóit. 2 : 9 . Az Af írius a' ki e-
gyebeket vefi^ovelf vert, valahová mégyen, á" 
vefífeo ugyan hozzá ragafztatott léfzen. É'sa. 30 
3r, 32. Meg-virágzott a' vefyftö, meg-zfildellett aj 
kevélység. Ézék. 7: 10. Moáb fzépségnek ve/We/e.' 
Jér. 48: 17. Nyomorgató ellenség ve/V? °' É>«. 14: 
29. A' Meífiás veJif\o-fy álnak neveztetik. E'sa. u : 
1. és 53 i 2« Zak. 3 •" 8« Az ö' vefcfcejc meg-vígafz-
tal. 'Sóit, 23: 4. 

Mlf • * Vefa-
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* Vef J\ovel menjek-é hozzátok. iKór. 4 : 21. 
Kriftus vas veffiovel bírja a' Pogányokat. Jel. 
12: 5. 19: 15- A' diadalmasnak ígértetik, hogy 
vas vefrJiövel bírja a' Pogányokat Jel. 2: 27. 
Áronnak m< g-virágzott vefafzeje. Sid. g: 4. 

Vefiteni-i vefités. Ideje vagyon annak. Préd 3 : 
6. Te magad vefctetted-el magadat ízrael. Hó's, 13: 
9. El-vefitem az embert és a' barmot. Sófón. 1: 3. 
El-veJiett marhával mit kell t?inálni. 3 Mó's. 6: 3,4. 

Vétek , vétkezni, & vétkeket elrfedezi a' fzere-
tet, de a' ki Izemre hánnya, a'barátságot fel-bontja. 
Péld. 17: 9. Vétekért való áldozat, az az ollyan, 
melly a' lelíci-esméretnek meg-ísendesííésére való volt. 
Annak meg-áldoztatásáiiak módja. 3 Mó's. 7: 1-7. 
Kinek kellett ollyan áldozattal áldozni. 3 Mó's. 14: 
12, 51. Kiknek lehetett abból enni. 3 Mó's. 7: 6, 7. 
Ha az ember ember ellen vétkezik, a' Bíró ítéletet 
télzen, de ha valaki az Itten ellen vétkezik, ki lé-
ízén kezes ? i Sám. 2: 25. 

* A' ki halálra vétkezik, nem kell azért könyö
rögni, íján. S' rá- Lásd Bún. 

Vetélkedni. A' gonofzban vetélkedni nem jó. 
Péld. 3: 31-35. és 24: 1, 2. 

* Vetélkedtek a' Tanítványok az úton. Márk. 9:34. 
A' János'Tanítványi' vetélkedéfek a"Sidókkal a' mos
dás felöl. Ján. 3 : 25* t Barnabásnak és Pálnak vetélke
défek azokkal, a' kik az Atyafiakat környSl-metél
ni akarják vala. Tsel. 15: a. A' 'Sidók magok közt 
vetekednek. Tsel. *8 •* 29. 
* Vetkezni. Le-vetke^ni. Nem kívánunk le-vetke^-

tetni, hanem fel-öltöztetni. 2 Kór. 5: 4. Le kell 
vetkeznünk a' fefétségnek tselekedeteit. Róm. 13: 
12. Az 0 embert. Ér'és. 4 : 22. Tudniillik a' ha
zugságot, 's a' t. f. 55. Kol. 3 : 8- A' mi környil
lünk való bűnt. 'Sid. 12: 1. Jak, 1: 21. 1 Pét. 2: 
1. A' tettnek bűneinek tettét le-vetke%tétek. Kol. 
a: 11. 

Vetés, vetni. Az izraeliták* vetéfeiket pufztítot-
ták a' Moábiták. Bír. 6: 3-5. Az Igák' vetéfe fzáz 
annyit termett a* Filiftéuíök' földén. 1 Mó's.'26: 12. 

Az 
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Az iftentelen nép ha veí-fj, nem arat. Mik. 6: 15. 
SMó's. 28-- 38- Ha búzát vét, töviffet arat. Jér. 12: 
13. A' Templom' építésében meg-restült 'Sidók fo
kát vetettek, de kevefet arattak. Agg. 1:6. A' kik, 
sírva vetnek, örömmel aratnak. 'Sóit. 126: J. 

Boldogok a' kik minden vizek mellett vetettek. 
É'sa. 32: 20. Az Anyafzentegyházba vald hathatós 
el - hívattatás magvetésnek példájában adatik-elS. 
Hó's. 2: 22. Meg-térhetetlenek között való prédiká
lás, tövis közzé való vetés. Jér. t : 3. 

* A' Madarak nem vetnek. Mát. 6: 26. Magot 
vetni. Mát. 13: 3. 's a' t. Márk. 4 : 3. 's a't. Luk. 
g: 5. 's V t. Jó 's tifzta magot. Mát. 13: 24-27. 
Ott-is aratíz a' hol nem vetettél. Mát. 25: 24, Luk. 
19: 21 , 22. A' vető és arató örülnek. Ján. 4 :36 . 
Más a' vető más az arató f. 37. Ha mi néktek 
Lelkieket vetünk. 1 Kór. 9: n . A' mit vetfo nem 
elevenedik-meg hanem meg-rothad. 1 Kór. 15: 36. 
nem a 'ké l lk i , a'mit el-vetfc j / , 37. el-vettetik rot
hadandó f. 42. gyalázatos er'ó'telen. f. 43. Lelkes. 
f. 44. A' ki fzükön vét, ízükön arat: a' ki bőven 
vét, boven-is árat. 2 Kór. 9 : 6 . A' ki ád magot 
a' vetőnek — fokasífsa-meg a' ti vet<'Jleket. f. 10. 
A' mit vét az ember, azt aratja. Gal. 6 : 7 . A' ki 
vét az ö' maga íeftére, a' tértből arat vefzedelmet ; 
a' ki vét a' lélekre, a' lélekből arat örök életet # . 
8. Az igazságnak gy'úmöltsét vetni. Jak. 3 : 18. 
- Vetés. 2 Kór. 9: 6. Jésus a' vetések között 

járt. Mát. i a : r. Márk. 2 : 23' Luk. 6 : 1 . 
* Megvettetés. Iften'rendelése fzerént. iPét. 2 : 

8. Róm. 9: 18-22. Jtíd. f. 4. Meg-ve'tettekben 
nint-en a' Kriftus. 2 Kór. 13: 5 , 6 , 7. Kitsodák a* 
meg-vettettek: Tit. l: ió* Hamis Tanítók meg vet
tettek. 2Tim. 3 : 8. Magam meg-vettetett ( gonofz 
•letíO ne legyek. 1 Kór. 9: 27. 

Vezér. AT tsalárd Vezérek Iften' bÜntetéfe. E's«. 
3 : 13. Azok miatt az Iften vefzedelmet hoz a' nép
re , mert azoknak példáikra a' nép-is meg-véfz. É'sa. 
9: 16-21. Veiér nélkül való népnek le-íráía. Hab. 
I : 14, l£. 

M M % Via-
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Viadal. 'Sóit. 120: 7. É'sa. 47: 4. 
* Viaskodni. Viadal. Az újá-fzűleftettekben va

gyon a Teft és a' Lélek között viadal. Rom. 7: 
15. 's a' t. Miben áll az. Gal. 5: 17. Hogyha vi-
askodik-is valaki, nem koronáztatik-meg, hanem
ha igazán viaskodik. 2 Tim. 2 : £. A' hitért vias
kodni kell. Jiíd. f. 3. Tanítóknak mi ellen kell vu 
askodn'wk. Éfés. 6: 11, 12. A' Kriítus a' ki vias
kodik. Jel. 19: 11. A' Bárány viaskodik a' tiz fzar-
vak ellen. Jel. 17: 14/Lásd fíart%. Vitézkedni. 

Viafy. Az én fzívem mint a' viafy el-olvadoít. 
'Sóit. 22: 15. Miképpen a' viafr el-olvad a' t'ú'z előtt, 
azonképpen el-vefznek a' hitetlenek. 'Sóit. 68: 3. 

Vidámság. Ez a' jó e" világon, ha az ember 
még ideje vagyon, vidámsággal él. Préd. 8: H? i.v 
és 9 : 9-12. De azt a' halálról való meg-emlékezés 
által kell mérsékelnünk. Préd. 11: 7, 8. 

Vigafság. Az ollyan vigafság, melly tsak a' ví
gan való lakásban áll, híjában-valóság. Préd. 2: 2, 
3. A' vígafsággal való élet dítsértetik. Préd. 3 : 22. 
és 8: iS- De úgy ha a' jó tselekedetekkel együtt 
vagyon. Préd. 3 : 12. Ez pedig nem magától vagyon 
az embertől, hanem Iítento'l engedtetik embernek. 
Préd. 2:2$. és 5: 19,20. A'vigafság kÖzö'tt-is 
mcg-keli emlékezni a' fetétségnek idejéről. Préd. 11: 
8. Az Iften' ítéleteinek idején vígafságot űzni. te
temes bűn. É'sa. 22: 12-14. ,Keíeríiségnek idején a' 
vigafság meg-homályofodik. É'sa. 24: 11. Saul'elei
be vigafság tévő fzerfzámokkal mennek vala. 1 Sám. 
18: 6. Dávid e'-vivé az íílen* Ládáját nagy vigas
sággal. 2 Sám. 6: 12. A' 'Sidóknak világofság táma-
da, az az öröm, vigafság. Eíl. 8: 16. Az Adár Hó
nak tizen-negyedik napját vigafság napjává tevék a" 
'Sidok. Eft. 9: 17. El-vétetik az öröm és vigafság. 
Jer. 48: 33- Meg-fz'únik a' dobolásnak vigafsága, 
É'sa. 23: 8. Azt mívelem, hogy meg-fzSnjék a'Jií-
da' városiban a' vigafságnak fzava. Jér. 7: 34. Ezt 
mondja az Ur: énekeljetek Jákobnak vígafsággal. ,]ér. 
31: 7. A' bolondoknak elméjek a' vígqfságnak házá
ban van. Préd. 7 : 4. Én meg-újítom Jérusálemet vi-

gas-
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gafttggal. É'sa. 65: i%. Sionhak leányi láfsátok Sa
lamont a' koronában, melfyet fzerzett néki az Ö An-
nya az o fzívének vígafságának napjára. Ének. 3 i 
11. Mcg-kent téged' óh Iften a' te Iftened vigasság
nak olajával. 'Sóit 45 : 8-

Vigafftalás, vígafttalni. Az Iften' vrgafetalást 
hathatofak. 'Sóit. 94; 19. Vígafxtaláfa az láen\ né
pének a' Médiás' orfzágánek eljövetele felöl. É'sa. 
40: 1, a. Nlzg-vígqfctalja az Ur a' Siont - - öröm 
és vígafság találtaik abban. É'sa. 5 1 ; 3. Meg-w-
gaf^talom Őket és meg-vidámítom őket az o bánar-
jokból. Jér. 3 1 : 13. Mint a' kit az o Annya vígafa
tál, a' képpen vígafatallak-meg titeket és Jéru'sá-
lemben vigafataláft véfztek. É'sa. 66; 13. Az én be* 
fzédem légyen a'ti vígafatalújlok helyett. 'Sóit, 31 :2 . 

* Izraelnek vígafataltatása. Luk. 2 : 25. Jaj nék
tek gazdagoknak-' mert el-véfzitek a' ti vigafata* 
lájlokat. Luk. 6 : 14. Vigafatalásnak fija. Tsel. 4 : 
3<5. Szent Léleknek vigafataláfiban elZf menni. 
Tsel. 9: 31. Intő', vagy vígafataló befzéd. Tseí. 
13: 15. Intés, vagy vígafataíás. Tsel. 15;: 31. 
Róm. 12: g. Az iráfoknak vígafatalások által re
ménységünk légyen. Róm. 15: 4 / Vigafataláft vet
tünk a' ti vigafataláft okból. 2 Kór. 7 : 13. Lásd 
Intés. Az Iften' a' v'rgafatalásnak Iftene. 2Kór. 1: 
3-6. Róm. 15: 5. Az Iften a' ki adott örök vi
gafataláft, vígafataljarmeg a' ti ízíveiteket. 2Thes. 
2 : 16, 17. A' félelmes fzíviKeket vígafatalni kell. 
2 Kór: 2 : 7 . 1 Thes. 5 : 14- A' nyomorúságban lé
vő' híveknek egymáít .vígafatalni kell. 2 Kór. í : 
5. 's a' t. A' 'Sidók vígafatalni fzokták a' halotta
kon kesergőket. Ján. 11: 19. MibőT lehet vigafata
láft venni a' mi Izivűnknek. Kol. 2 : 2. 'Sid. 6 : 18. 
* Vígafataló. En kérem az Atyát és más Vígctfa-

talót ád néktek. Ján. 14: 16. Ama' Vígafataló 
Szent Lélek, 's a' t. meg-tanít titeket mindenekre. 
f. i6. Mikor el-jovénd ama' Vígafataló 's a' t. az 
hizonyságot téfzen én rólam, Ján. 15: 26. Ha él
nem menéndek ama' Vígafataló nem jő-el ti hoz-
zátokí Ján. 16: 7, Lásd Szálló., Sjeni telek. 

M M 3 VU: 
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VjgyáV1^ vigyáXP- A' Próféta vigyázó. É'sa. 21: 
11. Új Tafta/nemom* végén vigzá^ók Jéfznek a'Jé-
rusálem' ko-falain, kik nem hallgatnak. É'sa. 62: 6, 
7. Lásd Őr álló. 
* Vigyázni kell a' híveknek. Mát. 24: 42. 25:13. 

26: 41. Márk. 13: 33. 's a' t. 14: 38. Luk. 12: 
35. 's a* t. 21 : 36. iKór. 16: 13. iThes. 5: 6. 
iPét. 4: 7. 5 : g. Minden álhatatofsággal. Éfés. 6: 
18. Miért? Jel. 3 : 3. Boldog a' ki vigyá^. Jel. 16: 
15. Akár vigyázzunk, akár aludjunk, az URnak 
éljünk. 1 Thes. 5 : 10. A' Tanítók vigyázók. Tsel. 
ao: 2g. 'Sid. 13: 17. 
* Vígyá^ás, öriret. A%. éjt^akát négy vígyáfás

ra, vagy négy réfore, qfytották régen d vigyá
zók kedvekért; hogy e^ek inkább távoztatnák az 
álmot. Az éjtzakának negyedik vigyázása, az az: 
hajnal felá. Mát. 14: 25. Márk. 6: 48. Az éjtza
kának mellyik vígyá%ásán j'ó'-el a' lopd. Mát. 24: 
43. A' Páfztorok meg-őrizték ae éjtzakának v'tgyá-
ráfit, az az: vigyáztok egéfz éjtzaka. Luk. a: 8-
Második, harmadik vigyázása (réfze) az éjtzaká
nak. Luk. 12: 38- Lásd Tömlőt^. 

Világ. Teremtetésének htftóriája fummáfan. iMós. 
1: 1,2. Bővebben. 1 Mó"s. 1: 3-31. és 2. $. Édes 
e' világ. Préd. 11: 7. Világi dolgokban, az embernek 
kívánsága bé-nem telik. Préd. 1: 8. Az első világ
béliek között a' gonofzság miként vett erőt. iMós. 
6. ty. Iíl'íníelenek világnak emberei. 'Sóit. 17: 14. 
Világi dolgokban a' lelket meg-nyugtató jó nintsen. 
Préd. 13: 11. Sem a' világi állapotban. Préd. 3 : 1-16. 
* El-múlik e' Világ' ábrázatja. iKór. 7: 31. Mi-

nekokáért nem kell azt felettébb ízeretni. 1 Ján. 
a •" I Ő J , 1 ^ 17. E,z egéfz Világ' gonofzban hely-
heztetett. íján. 5: 19. Az 'egéfz világ nem fog-
hatná-bé a' könyveket, ha a' Kriftus' tseiekedetei 
azokban mind meg-irafnának. Ján. 21: 25. E világ 
méltó lilén' el5tt a' kárhozatra. Róm. 3: ig. Az 
Evangyéljpm ez egéfz világra ki-hatott. Kol. 1: 6. 
Hit álul értőik, hogy teremtetett e' Világ, 'Síd,, 
11 :3 . A Kriftus által e' Világ énnékem meg-fe-

ízít-
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fzítteíett. Gal. 6 : 14. A' mellyek az Iftenben lát
hatatlanok e' világnak atkotványából meg-értetvén 
meg-láttatnak. IRóm. 1: 20. 
-- Ugy fzerette az Iílen e' világot 's a' t. Ján. 3: 

16. A' Kriftus azért j'ó!tt, hogy e' világot megtar
tsa. Ján. 3 : 17. íján. 2 : 2. Nem jo'ttem hogy kár-
hoztaftam e' világot. Ján. 12: 47. Nem e' világért 
könjörgök 's a' t. Ján. 17: 9. 
- A' Kriftust gyűlöli e' világ. Ján. 7 : 7. A' Kri. 

ftus nen e' világból való, a* 'Sidók e' világból va
lók. Ján. 8: 23. Moítan jelen vagyon e' világ 
kárkoztatása. Ján. 12: 31. Ne fzabjatok magatokat 
c' világho^. Róm. 12: 2. E' világ miért gy'úTóii 
a' Kriftus' Taníványit? Ján. 15: i#. 's a' t. Az 
Ördög világ Fejedelme. Ján. 14: 30. 2 Kór. 4: 4. 
E' világ" ttjai efzeüebbek a' világofság' fijainál. 
Lük. 16: 8. 

Világofság. Teremtetéfe. I Mó's. 1: 5. Az Iílen 
teremtette azt. É'sa. 45: 7. Hol kezdődik nem tud
hatni. Jób. 38: i9r 20. llten kéfzífi azt reggel, és 
annak munkája. Jób. 38: 12-1S. Édes az. Pred. 11:7. 
A Góscn földén világofság volt, mikor Egyiptom
nak egyéb réfzeit a feíétség el-foglalta. 2MÓ'?. 10: 
23 A' világosító álíatok* teremtetéfek, és mi végre 
teremtettek azok. iMós. 1: 14-19. 'Sóit. 104: 19-23, 

Örömnek és fzabadúlásnak ideje világofság. Eft. 
8: 16, 17.'Sóit 97: 11. és n a : 4. "Jdh. 30: 26. 
É'sa. 59: 9. Az Klen idvefséges esmérete világo rság. 
'Sóit. 4: 7. és 36: 10. és 43: 3, é? 89: 16. A' tu
domány világosság. Péld. 6: 23. Az Iftqn' jó-aka
ratja világofság. 4 Mó's 6: 26. Sóit. 44: 4. 

A' Mefliás Pogányok' világofsága. É'sa. 43: 6, 7. 
és 49: 6. Világofság. támadott az igaznak. 'Sóit 97: 
11. A' MelTiás' el-jövetele mint a' reggeli világofság. 
2Sám. 2,3: 4. Iften az Izrael' világofsága. É'sa. 10; 
17. Az Úr az én világofsdgnrn. 'sót . 27: 1. Mikor 
fetétségben üléndek-is, az Űr léfzen az én világos
ságom. Mik. 7: 8* A' tevilágofságod által látunk 
világofságot. 'Sóit. 36: 10: Évangyéliom' prédikálta 
táfa világofság fel-támadáfa. É'sa, 2: 5. és 60: 1, 3̂  

M M 4 üj, 



55* VI 

Új Teílamentomi időnek vége felé a' Jehova léfen az 
Anyafzentegyháznak örokké-való világossága* É'sa. 
<k>: 19. Jaj azoknak, kik V világofságot fetétséggé 
változtatják. É'sa. 5: 20. Léfzen eítvének idején vilá-
gofság. Zak. 14: Y» 

* Semmi közi mnts a' világoffágnak a' feíétség-
gel, 2X.or._6: 14. A' világoflag mindeneket ki-nyí-
latkoztat. Éfés. 5: 13. A' ki gonofzt tselekefzik, 
gyűlöli a' világojTágot, de a* ki jót tselekefzik, 
világaffigra raégyeni Ján. 3: 20, 21. 
— Az Iílen világoffág, 1 ján. 1: 5. Világojfúgoh 

nak Aftya. Jak. 1: 17. Hozzá járiilhatatlan vilá
ga ffágban lakozik. I Tini. 6 : 16. A' Kriílus vilá
goffág* Ján. 1: 4 . 5-9. íz- 46. E' világnak vilá-
gq/fága. Ján. 8: 12. 9: £. Pogányoknak világos
ságok. Tsel. 13: 47. 26: 23. A'.melly világo([ág
nak meg-útálúsa kárhoztatja e'világot. Ján. 3:^19. 
A' fetétben ülo nép Ut világoffigot. Mát. 4 :"i6. 

« Évangyéltom' prédikáMái világoffág. Ján. 12: 
351 36. í Jin, *: 8. Ültozz'únk-Fől a' világo/fághoi 
illendő öltözetben. Rdm. 13: 12. Moft világoffág-
tok vagyon, azért mint világoffágnak fijai úgy jár
jatok. ÉfésS 5 : 8. Ha világn/fágunk vagyon, tár-
faságunk vagyon IftenneJ. 1 Jani 1: 7, Úgy fénljék 
a' ti világojfágtok az emberek clö'ít: Mát 5: 16. 
- Az Apoílolok viláqojfág. Mát. 5 : 14. a' hívek 

világoffág. iThes. %\ 5, A' világoffág melly te 
bsnned vagyon, fefétség ne légyen. Luk. n : 35. 

Meg-Világ'\fitá?. A' bővebb meg-világosítás Uj 
TefUmentom'java. É'sa. .54: 13. Az Iílen világosít-
meg. 'Solt; 146: g. Ezért Úrtól vaja taníttatásnak ne
veztetik. É'sa. sn 19, A' Kriftus' e>méretére vilá-
goúttatunk-vieg, É'sa. 53: n . Az Úrnak világofsá-
gában való járásnak neveztetik, É'sa. 2: 5. Azután 
a'vakoknak fzemei látnak. É'̂ a. 35: 5. és 43; 8. Az 
által léfzen, hogy a' homályból és fetétségbö'l a' va
kok láíTanak^ É'sa. 9: i . és 29: 18. Arra jczáíoz, 
hogv el-ní aludjanak a'halálban. 'Sóit, 13: 4. És hogy 
az íííen'. Törvényének tsudilatqs világojságát láthat 
fuk, 'Sóit. U Q ; 18, 
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* Meg-világofitani. Az Iíten világofuia-mcg az 
embert.- 2 Kór. 4 :6 . A' maga kegyelméből. Éfés. 
1: 9. A' Szent Lélek által. Éfés. 1: 18- Lehetet
len hogy a' ki egyfzer meg-világofutatott, ha el
élik, hogy többi meg - újíttafsék. 'Sid. 6: 4, 5. 

Villámán. Iften botsátja azt-ki. Jób. 38:33. 'Sáli. 
135: 7. Jer. n : 13. és 51: 16. Idea igazgatja azt. 
Jób. ag: 26. Meg-retten attól a'.föld. 'Sóit. 97: 4. 
Ifzonyú villárnáfok a* Törvénynek ki-adattatálákor. 
a.VIó's. 19: 16. Az Egyiptom-béliek ellen lett rette
netes villámáfokröl. 'Sóit. 77: 19. 
* Villámás, ki jö nap-ketetrol, és raeg-íetfzik nap-

nyúgotra-is. Mát. 24: 27. Luk. 17: 24. Villámá
sok láttatnak. Jel. 4 : 5. 8: S> 11: 19. 16: 18. 

Virág. Ember' élete hafonló a* virághoz- 'Sólí. 
90: 6. és 103: 15, 16. Jób. 14: s.Le-eük a' virág, 
mikor jaz Urnák fzele fuvall arra. É'sa. 40: 7, 8. 

* Visgáljátok az írásokat. Ján. 5: 39. Visgáld-
meg hogy Gallileából 's a* t. Ján. 7: 51. A' ki a' 
fzíveket visgálja. Róm. 8: 27. és a' veséket. Jel-
2 : 23. A' lélek mindeneket visgáh 1 Kór*, a:. 10. 
A' Próféták vfegtf/. iKór. a: 10. A' Próféták V/J-
gálták (tudakozták) raitsoda ido're jelentette a' 
Lélek ca' Kriftus' fzenvedéseit. 1 Pét. 1: 11. 

Vitéz, vitézkedni. A* Dávid' erSs vitézinek lai-
ftroma. *Sám. 23: 8-39. A' jó vitézek' magok' vife-
léfeknak dítséretes példája. 1 Sám. 2$ '• I5"» A' melly 
vitéz nem Őrjzi az 8 Urát, halált érdemel. iSám; 
26: I5> 16. 
* A' ki vitézkedik nem elegyíti magát e' Világnak 

fzorgalmatoísságiban. 2Tim. a: 4. Vitézeknek tifz-
íek. Luk. 3: 14. Mikor az erős vitéz őrzi a'maga 
palotáját, 's a' t. Luk. n : 21. Kerefztyéni jó vitéz
ség kommendáltatik. aTim. a: 3« Miben áll az. iTim. 
1: 18, 19. Lásd Viadal. 

Víz. Víznek a' fzárazfól való el - válafztatáfa. 
iMó's. 1: 9. "Sóit. 104,* 6-9. Az egek feleit való 
vizekről. 1 Mó's. 1; 7. 'Sóit. 148: 4, Iften czirkal-
mazta-meg a" vizeket. Jób. 26: 10, 11. Megmérte azt 
az Iften. Jób, ag: 25- Kitsoda méríe-meg markával 
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a' vizeket. É'sa. 40: 12. Iften kötözte azt köntösé
ben. Péld. 30: 4. 

Vívnék vérré lef^változásárólÉgyiptomban^Mó's. 
4 : 9 . és 7 : 14-22. izraeliták a' Sín pufztájában har
mad napig vizet nem találtak. 2M0S. 15: 22. Keíerű 
viz meg édesítteteft. Lásd Márah. A'köíziklából vir 
eredett Rafidimban. 2Mó's. 17: 1-7. 'Sóit. 105: 41. 
Kádésben. 4Mó's. 20:6-13. Verfengésnek vizeiről. 
4M0S 20: 13: és 27: 4. 

Tiíztúlás' vicének kéfzíftetésének módja. 4Mó's. 
19 IV- A'keferu vígról, mellyel az Afzízonyok meg
próbáltattak az Ö" tifztaságokról. 4Mó's. g: 17-28. 
Az ellenség elo'l e 1- futottaknak még fsak ví^ek-h 
ntntsen mindenkor. É'sa. xy. 6. és 21 ^ r4, 15. Jér. 
48 : 35- A' ineg-fzálláskor a' vároft erősíti a' ví£. 
Máhum. 3 : 14. 

A' nyomorúság, vizek. 2 Sám. 22: 17. 'Sóit. 18: 
17. és 32: 6. és 69: 2, 16. és 88: 18. és 124: 4 ,5 . 
és 144- 7« Siral. 3 : 54, A' w ^ « való álíaí-menefel-
ben véle van Iften a' Jákobbal. É'sa. 43: 2. Iílen' ke
zében tellye? pohár víz. 'Sóit. 74: 10. Ollyanok va
gyunk mint a' víz melíy a' földre ki-onratik és fél
nem fzedethetik. 2 Sám. 14: 14. Ember' élete mint 
a' í'/r. Jób. 14: 11. A' víznek a' földre való ki-ára-
dáfa az ellenség által való el-borítfatáíl téfzi. Ézék. 
17: 12,13. É'sa. 28 :2 . Jér. 47: 2. Sokáig virágzó 
város, mint a b'ó'v vizj'i halas-tó. Náh. 2: 8. Az Iften 
erőlTebb a' fok vizek' zúgásoknál. 'Solt. 9 3 : 4. 

Az izraeli rák vizet ó'ntó'ttek-ki az Úr előtt. iSám. 
7 : 6. Úgy Dávid-is, 2 Sám. 23 : 16. A'Kriftus'jó-té-
teményei vi^. É'sa. $$'• '« és 35: 6, 7, Merítetek ö-
r'ómmel vizet a Szabadító* kűe-fejébol. É'sa. 12: 3. 
Iften az élö-víznek kút-feje. Jér. 17: 13. 'Sólí. 36: 
10. A' vizet keresőket Iften meg-hallgatja. É'sa. 41 : 
17, 18. A* ki a' pufztát és el-hagyatott földet vizek' 
tavává változtathatja. É'sa. 35 : 6, 7. és 41: 18. Az 
Évangyéliom' ,prédikáláfa az Iften' Háza' küfzöbe alól 
ki folyó víp Ezek. 47: 1. Jóel. 3 :18 . Jérusálemb'ó'l 
ii-folyó éío-vizek. Zak. 14 : 8. A' Szent Lélek aján-
déki vízhez háfonlítíaínak, É'sa, 43: 20. és 44: 3. 
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és 49: io.^Ézék. 36: 25-27. Ének. 4: 15. A'kegyes
séget igazán gyakorló ember ollyan léfzen, mint a 
víznek folyáfa, mellynek vi^ei el-nem fojrynak. É'sa. 
S8: 11. A' víii állatok' teremtetéfek. iMós. 1: 20-23. 
* A' Jésus a' vi^et borrá változtatja. Ján. 2: 3. 

*s a' t. Pohár hideg vi\r6l. Mát. 10: 44. Márk. 9: 
41. A' Kriftus oldalából ki-folyó' vi?. Ján. 19: 34. 
A' Kriftus vinnék és vérnek általa jött. 1 Ján. 5 
6. A' Kriftus' igazsága vinnék neveztetik, -ján. 3 : 
5. A' Kriftus élö vi^et ád. Ján. 4 : 10-14. 's a' t: 
7: 38. Az által tifztíttatunk-meg. Efes. 5:26. Tifz. 
ta vit meg-fzenteltetésnek példája. 'Sid. 10: 22-
23. Az Életnek vi\e ingyen adatik. Jel. 22: 17, 
Elüt vicének, tií'zía folyó vi\e. Jel. 2*: 1. • . 

- Vi^ek népeknek jelentései. Jel. 17: 15. Folyó 
vi^ek vérré változnak. Jel. 16: 4. 

* Vi^-kórságos gyógyíttatik Szombat napon. Luk. 
14: 1. 's a' t. 

Vőlegény. A' hol raeg-fzu'nik a' Vőlegénynek 
fzava, háborúság vagyon ott. Jérém. 7: 34. és 
16: 9. és 45: 10. 
* Szóllított* a' Vo-legényt a' Náfz-nagy. Ján. 2 : 

9. A' kinek Jegyese vagyon Vb-legény az. Ján. 3: 
29. A' Va-legény' ágyas-házának fijai nem böjtöl
hetnek , míg vélek vagyon a' Va-legény, Mát. 9 j 
IS. Márk. 2: 19, Luk. 5: 34. Vo-legény nek barát
járól. Ján. 3: 29, lm hol jb" a' Vo-legény. Mát. 25: 
6. Vo-legény fzavának meg fzünése, a' nagy Babi
lonnak büntetésének réfze. Jel. 18: 23. 

Völgy. Síria-béliek így vélekedtek, hogy a' Je
hova nem Iftene a' völgyéknek. iKir. ao: 28. Völgy -
annak lakosit téfzi. Mik. 1: 4. A' Fejedelmek' bí-
rodalmokban lévS jobbágyok, vo'gy. Ézék. 36: 4. 
A' Meffiás' idejében minden völgy fel-magafztaltatik. 
É'sa. 40: 4- A* völgyekben dítsérjéfek az Urat. É'sa. 
24: is- Hálá-adás' vi>Igye' aKrón. 20: 26. Jósatat' 
völgye. É'sa. %%'. 1. Kövér völgy. .É'sa. 2%: 1. A' 
hívÖ, ember a' halál' árnyékának völgyében nem fél. 
Sóit. 23: 4. 

Za-, 
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z. 
Zabola. Az én -zabolámat vetem a' te fzádba. 

2Kir. 19: 28. E'sa. 37: 29. A'lónak és öfzvérnek 
állókat ha meg-nem fzorítod zabolával, nélfed nem 
engednek. 'Sóit. 32: 9. Megzabolázom az én' fzá-
mat. 'Sóit. 39: 2. A' lovaknak ^abolájokon ez az írás 
léfz: Azúrnak fzenfsége. Zak. 14: 20. 

* A'lovak zabola által igazgattatnak. Jak. 3 : 3. A' 
A' vér ki-lóly a' kádbúi a' lovaknak ^.abolájokig. 
Jel. 14: 2o. 

Zakariás Izrael' Királya. Mikor és meddig ural
kodott. 2 Kir. 14: 8. Bálványozó vólfa. 2Kir. 15: 
9. Párt-íirés által öletett.meg. 2 Kin 15: 10. E' volt 
a Jáhunak negyed ízen való fija, a'kiben végének 
kellett ízakadni a' Jébu' Házában tartd Királyságnak. 
2 Kir. 10: 30, A' mint ez meg-jövendo'ltetve volt. 
Hó's. 1: 4« Ámós. 7: 9. aKir. 15: u , 12. 

Mafik Jójada Pap' fija. Ez feddette a' 'Sidókaí 
arról, hogy az Iílent el-hagyfák, és ezért a Tem
plom' pitvarában meg-kö veztetetí, a' ki-is mikor 
meg-öletett az Iftenre proteftált. 2Krón. 24: 19-22, 

^Harmadik Barakiás' fija, Iddó Próféta' unokája. 
Ez Pro'éta vóít és mikor prófétált. Zak. 1: r, 7. A' 
fogságból haza-ment'Sidókat meg-férésre intette. Zak; 
1: 2-6. És nevezetefen a' Templomnak meg-építésé-
vel való fietésre. Esdr. 5: 1. Bíztatta azokat azzal, 
hogy minakutánna a' Templomot meg-építik, az Is
ten vélek léizen 8 vélek az ő raeg-ólfalmazáfokra, 
és fel-építéfekre. Zak. 1: 7-21. És hogy a' Jórusálera 
Városát-b 8 Felsége meg építi, 's annak lakosit meg-
fokasítja. Zak. 2: 1-10. De a' Mefllas' Orfzágát-isan-
nakutánna meg-fogja építeni. Zak. 3: 1-10. Azonban 
Zorobábel által a' Templom' meg-építtetését tökélle-
tefségre vifzi, és az Igafságnak tanúit a' Tóidról ki
fogyni nem engedi, ügy hogy ámbár a' 'Sidók meg
lógnak vefztegetodni, a' Templom-is meg-íog fertéz-
tet8dni: mindazáltal zek a' Mefliás' orfzágát meg-
nem akadályoztatják. Zak. 5: 1-11. A' világi Biro
dalmaknak hábórgásií-is úgy fogja o Felsége mérsá-
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kelni, hogy azok a' Meffiás' orfzágának ellent ne áll
hallanak. ZaJc. 6: 1-15. A' meg-térésre kívánkozó 
népnek a' valóságos meg-térést meg-magyarázta, azt 
f. i. hogy 82 nem-tsak a' czereníóniáknak meg-tsele-
kedésében áll, hanem a' kegyefségnek t:elekedetek-
kel való mtg-bizonyításában. Zak. 7 : 1-14. és 8 : 1 -
23. A' 'Sicóknak a' Meffiás felöl való reménységeket 
tsúíbló Pogányok ellen vígafzfalta Sket. Zak. 9: 1-
17. Hogy az liten a' Meffiás' orfzágát bizonyo-
fan el-hozza, újonnan mutogatta. Zak. 10: 1 -12. 
Hogy a' Templom és Respublika ismét el-fognak 
pufztíttatni, meg-jövendolte. Zak. 1 1 ; 1-14. Az Án-
ti-Kriftusnak el-törölteíését meg-jövendölte. Zak. 11 ; 
íj-17. Az Iíten' népének a' máfodik Templomnak 
meg-építtetésétö'l fogva a' világ' végéig lejendo áll<«-
potit meg-jövendÖlte. Zak. 12. 13. és 14, 15,. 

* Zakariás K.erefztelö János Attyának a Temp
lomban lett dolgai, midőn az Angyal magzatot 
ígért Őnéki. Luk. 1: 5.64. Éneke. Luk. 1: 67 . g>. 
Zakariás ki meg-öletett a' Templom között és az 
Oltár között. Mát. s3 : 35. Luk. n : 51, '$ a' t. 
* Zákéus igyekezik a' Kriftust látni, kihez-is bé-

mégyen a' Krittus, és meg-téríti ótet. Luk. 19: 2-10. 
Zálog. Arról való Törvény. 2MÓS. 22: 26, 27. 

SMós. a4: 10, 11, 17. A' fzegénytö'l el-vitetett zá
logról való Törvény. aMós. 22; 26. 5MÓS. 24: 12, 
13. A' malom köveit ^álogla el-venni nem volt fza-
bad. sMós. 24: 6. A' fzegénynek rajta lévő ruháját 
zálogba el-vinni kegyetlenség. Jób. 24 •. 9. A ' ke
mény záloglás a' Júda Nemzetsége' bűnei közzi'il egy-
gyik volt. Amó's. 2: 8. Árvának és ö'zvegynek mar
háit zálog}"1 el-venni erÖTzak-tétel. Jób. 24: 3. A' 
Zálogot vifzfza-nem adni meg-térés nélkül való em
bernek jele, meg-nem tartóztatni pedig azt, meg-té-
résnek jele. Ézék. 18: 12, 16. és 33: 15. Méltatlan 
venni zál°got-> iftentelenség. Jób. 22: 6. 

* Az Iíten meg-is petsételt minket, és adta a Lé
leknek zálogját a mi fzíveinkbe. 2 Kór- 1: 22. 5 : 
5. Az ígéretnek Szent Lelke a' mi örökségünk
nek Zál°gfí» Efis. 1: 14. 

Zár, 
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Zár, zárni. Ő reá \árt és ajtókat vetek. Jób. 
38: 10. (j erosíti-meg a' te kapuidnak farait. Sóit. 
147: 13. A'mit meg-nyit, nintsen a' ki hé-iprjá. 
É'sa. 22: í-2. 

* A' Kriftus a' mit bé-%ár, fekni meg-nem nyit
ja. Jel. 3 : 7 , %. Ajtó bé-xárolva fitt. Ján. 20: 29-

Zdrt'úí patakjáról. S^Md'g. 2 : 13. 
Záfyló. Az izraelitáknak a' pufztában külön-kü» 

XAfll°i voltak a-/. 8 Nemzetségeik fzerént. 4 Mos. 1 : 
52. és 2. $. Zá\W fel-emeléfe hadakozásra való ké-é 
ízületnek jele. É'sa. 13: 2. és 18: 3. Jér. 4 : 6 . és 
5T: 27. É'sa. 5: 26. Iíten adott xAW-ot « Ő'fet fé
lőknek , mellyel éljenek. 'Sdlt. 60: 6, 7. A' Mtlliás 
fok népeknek ^áfylójok léften. É'sa. 11; 10. A' 
Vőlegénynek és az Ő Jegyesének egymáshoz való 
fzerclmek záf^ó> Ének. a: 6. A'Vőlegény' Jegyefe 
rettenetes mint a' xAf\l°s tábor. Ének. 6: 1. Az el-
fzéledett nép hafonld a* halmon vald fdfylóho%. Ésa. 
30: 17. —' A* Jehova én yáfylbnn 2Mó's. 17: 15. 
Az Iílen x.áfxlöt emelt a' Pogányok közt, mikor az 
Évangyéliomi hivatal közikbe el-jutott. Ésa. 49: 22. 
és 6 2 : 10. 

Zéba. Midiániíák' Fejedelme, meg.fogatott V 
meg-őletett. Bír. 8: 10-21. 'Sdlt. ^3: 12. 

* Zebedéus ujainak annyoknak kérése. Mát. ao: 
ao. Márk. 10: 35. 

Zebulon. Jákob'fija. iMó's.30: 20. Nemzetsége' 
állapotjárói jövendőit. Jákob. iMó's. 49: i£. Meg-
fzárr.láltatáfa melly lett a' Sina hegy alatt. 4 Mds. 1: 
30, 31. A' Báál-Péorért lett tsapás után. 5Mds. 26: 
27. Md'ses meg-áldotta azt. 5MÓV33:18,19. Örök
sége' határi. Jós. 19: 10-16. Kiket nem özhetfek-ki 
azok a' Kánaán' főidéről. Bír. 1: 20-39. A' Sisera' 
tábora ellen való menetelben hűségefek voltak. Bir. 
4 : 6 - 1 0 . 

* Zebulon* földe. Mát. 4: 15. Ennek nemzetsége. 
Jel. 71 8. 

'Zérách. Thámár' fija Júdától. iMó's. 38: 30. Ef-
l6l vald vdlt a' ZeráchitáK famíliája. 4Mó's. 26: 20. 

Zérách. 
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Zérách Szeretsen, kit Ása meg-gyi5zött. 2 Krón» 
14: 9 - J 3-

Zjf pufzta, mellyben bújdoklótt Dávid Saul előtt. 
1 Sám. 23 : 4-i5. 

Ziféufok el-árúlfák Dávidot Saulnak, 1 Sám. 23 : 
19-24. Máíbdfzor-is el-árűlták Ötét. iSám; 26 : 1. 
Ezeknek árúlkodáfoknak alkalmatofságával íratott Dá
vid' 'Sóltára. 'Sóit. 54. ty. 

ZUpah. Lea' fzolgálója. 1 Mó's. 29: 34. Fiakat 
fzult Jákobnak. 1 Mó's. 30: 10-12. 

Zimri. A' Midiánita afzfzonnyal paráználkodó 
Z/'mrz' hiftóriája. 4 Mó's. 25: 6-18. Máfik: firaeV 
Királya, párt-ütéiiel vtite magának a' Királyságot. 
1 Kir x6: 10. El-vefztette a* Báasa' háza-népét iKir. 
16: 11-13. A' nép 6 ellene pártot-ütvén az fi váro
sát meg-fzállotta, ö pedig magát a' maga házába 
oda^égette. 1 Kir. 16: 15-20. 

Zoán Egyiptomi város. Az Ifién Egyiptomot 
meg akarván büntetni, annak Tanátsosit meg - bo
londította. E'sa. 19: n-16. 

ZorohábeL Ki volt. Esdr. 2- 2. A' Templom' meg
építését el-kezdette, Esdr. 3 : 8. Mikor pedig annak 
építésében a''Sidók meg reftuitek volna, az Aggéus 
Prdréta fcddodésén meg-indult, és ahoz ismét hmzá 
í'gatott. Agg. 1: 12-14. És o abban a' munkában 
bíztatfatott Zak. 4: 6-10. Agg. 2 : tt-9. A' Templom
nak jövendő' áliapotjáról meg-tanífíatott Agg 2 : ai~ 
33. A' népnek <5 érette lett könyörgéfe. 'Sóit 80: íg. 

* Zörgefsetek és meg-nyíttatik. Mát. 7 : 7 , 8. 
Luk. 11: 9 , 10. Mihelyt görget a' fzolgák* URa, 
azonnal meg-nyíí'sák. Luk. 12 :36 , Minckutánna 
a' gazda bé-télzi az ajtót, késő* görgetni az ajtón. 
Luk. 13: 25. Péter görget az ajtón. Tsel. xz: 13-
16. Imé az ajtó el'ótt állok és görgetek 's a' t. 
Jel. 3 : 20. 
* Zúgni, Zengeni. A' tenger és a1 h»b zúgni fog

nak. Luk. 21 : 25. Lettem mint a' rengő' értz iKór. 
13 : 1. Sebesen zúgó fzélnek -zendülése. Tsel. 2 : 2. 

Zúgolódás. Az Tften és az 8 Felsége' útai ellen 
való Tagolódástól igen kell tartózkodni. 'Sóit, 39: 
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i - 14. Az ollyan ^ágolődás vefzedelroes, É'sa. 45: 
9, 10. Lásd Bekételenség, Áz Iften' tSntetéie alatt 
^úgolódöknak meg-tzároltatáíok. Éztfc. S3-" 10, ír . 

Az ízrael'népe Iften és Mó'ses eltei, htt.^ügo-
dásinak rendi. (1.) Az Égyiptombíli fzolgáiatnak ter-
hefodéfe miatt. 2 Mó's. s: 20, 21. (2.) A' veres ten
ger mellett lett meg-fzorittatáfck miatt 2 Mó's. 14: 
11, 12. (3.) A'Márah' keferü vizei miatt. 2M0?. 15: 
24. (4,) Az eledelnek nem volta miatt, a IV <5s.-16: 2, 
3. (5.) A' víznek nem léte miatt. 2 Mó's. 17: 2 , 3. 
(6.) Az útnak terhes volta miatt: Ezért égo tüz ál
tal büntettettek. 4 Más, 11: 1-3. (7.) A' húsnak 
nem léte miatt. 4 Mos. 11: 4-34. (8.) Mária és Á-
ron a' Móses tifztefségét irigyelvén. 4 Mos. 12: 1-
15- (9) A' Kánaán földét meg - kémlelő* kémeknek 
befzédekre. 4 Mós. 14" (10.) Az Áron Papságán 
való irigység miatt. 4 Mós. 16: (n.) A* víznek nem 
volta miatt, a' 'Sin pufzfájaban. 4Mós. 20. (12.) 
Az. útnak és a' Mannának meg-únása miatt. 4 Mós. 
21. IV. 

* Zúgolódás tilfatik. 1 Kór. 10: 10. Filip, 2: 14-
1 Pét, 4 . 9 . 

Az Ó és Öj Teftamentoraban lévő neveze-
zetefebb fzókra és dolgokra 

M U T A T Ó T Á B L A ' 
MÁSODIK DARABJÁNAK 

V É G E . 

LAI-
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A' miképen az Első Darabjában e' Könyvnek minden elő

forduló A-B-Ce rendére tartozó fzók külön ki-fzedet-
tek : úgy ezen Máfodik Darabjában-is ennek azt tse-
lekedtiik , hogy így könnyebb móddal találtaflanak-meg 
az ollyan l'zók, mellyek vagy nintsenek a' magok he
lyeken a1 mcg-esheto hiba miatt, vagy igen el-vagy-
nak rejtve a' magok helyeken a' Szau írás-béli helyek
nek meg-fzaporodáfok miatt. 

K. levél. 

Kád 
Kádes' 
Kajafás 
Kain 
Káka 
Kakas 
Kaláts 
Kalapáts \ 
Káldea 
Káleb 
Kalmár 
Kámos 
Kan 
Kána Kánai 
Kánaán 
Kapa 
Kapernaum 
Kapu 
Kár 
Kar 
Kárhozat, kárhoztatni 
Kármel 
Káromlás 
Káromoltatás 
Káromkodás Kárpit 
Kalza-húgy 
Kédár 
Kedves, kedvefség. 
Kedveskedni 
Kegyelem 
Kegyelmes 
Kegyelmefség 
Kegyeíség 

3 
3 
3 
3 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
5 
5 
5 
5 
5 
7 
7 
7 
8 
9 
9 

io 
i i 
H 
I I 
12 
ia 
12 
i á 
12 
13 
14 
14 

tÁU 

Kegyetlen 
Kéhila 
Kelevény 
Kém 
Kementze 
Kemény befzéd 
Keményedéi 
Keményítés 
Kénán 
Kenchrea 
Kenet, kenni 
Kenéus 
Kénkő 
Kenyér 
£é? Kép-mutatás 
Kép-mutatók 
Kérdeni, kérdés 
Kereskedés. 
Keresni 
Kerék. 
Kerefzt 
KerefztelÖ János 
Kerel'ztség 
Kerefzt yén 
Kérkedés 
Kérni, kérés 
Kert 
Kertéfz y; 
Kérubim 
Rés 
Kelerű, keferú'ség 
Kélzség 
Kételkedés 
Kételkedni 

i ? 
i 5 
IS 
iS 
16 
\G 
ló 
16 
17 
17 
17 
lg 
18 
1 9 
2 1 
5*2 
»3 
2 4 
2 6 
aó 
29 
29 
»9 
3 9 
30 
3» 
3o 
33 
34 
34 
34 
34 
36 
36 
36 

Kvtjke 
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Ketske , 
Kettő, kettős. 
Ketura 
Keteiék 
Kéve 
Kevély, kevélység 
Kéz 
Kezdeni, kezdet 
Kezes 
Kéz-keno 
Kéz-ív 
Kiáltani, kiáltás 
Kiáltó lzó 
Kibroth-thaavah 
Kígyó 
Hints 
Kir Város 
Király 
Királyi páltza 
Királyi-fzék 
Királyné 
Kiriát - Jeárim 
Kísérteni, kísértet 
Kittim 
Kívánni, kívánság 
KÓ 
Köd 
KÖ efsiS 
Ko-fal " 
Ko - míves 
Koldulni, koldus 
Köldök 
Költsön 
Költözni, kőlfüzés 
Komondor 
Konkoly 
Köntös 
Kouyhá 
Köny-húllatás 
Könyörögni, könyörgés 
Könyörülni, könyörúletefs 
Könyörületlenség 
Könyv 
Kopafz, kopaízság 
Kopja 
Koporsó 
Kórách 

36 
37 
37 
37 
37 
37 
40 
43 
45 
45 
45 
45 
47 
48 
48 
49 
5i 
5i 
54 
54 
5S 
55 
55 
57 
57 
SV 
61 
6i 
62 
62 
62 
62 
6a 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
64 

. 67 
68 
68 
70 
70 
70 
71 

Korázin 73 

Kóré, Dáthán, Ábirám 7a 
Kornélius Százados 72 
Kórinthus < 72 
Korona, meg-koronázni 72 
Korsó 73 
Korlzovát 74 
Környú'l-metélkedés 74 
Környűl-metéletlen 7> 
Kórus 75 
Kos 76 
Kösöntyű jS 
Köfzikla^ 76 
Köízönni, köfzönteni j& 
Kötél 79 
Kötni, kötözni 79 
Kováfz 81 
Kováiztal. keny.Innepe 8* 
Kováts 81 
Kövér, kövérség 81 
Követ 8a 
Következendő 83 
Követni, követő" 84 
Kövezni, meg-kövezni 85 
Közbcn-járó 8« 
Közel, közelíteni, közelvaló 86 
Közelgetni 87 
Köz-fal 87 
Krifpus 87 
Kriítus 87 
Kú'lömbség 89 
Kúlts 89 
Kunnyó 89 
Kürt. 89 
Kürtölésnek efzfendeje 89 
Kurva, kurváikodás 90 
Kúsi. 90 
Küt, kút-fő 90 

Láb pi 
Lábra-való 95 
Lábán 95 
Lachai-Roi 06 
Láda 96 
Lágy, lágyltni, lágy-meleg 97 
Lais Város 97 
Lajtorja 97 
Lakodalom 97 
Lakis Város 98 

Lakni > 
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Lakni, lakozni, lakos 
Lámekh 
Lámpás 

- Lántz 
Laoditzea 
Lapta 
Látás , látni, látó 
Lator 
Lázár 
Lea 
Leány 
Legelni, legeltetni. 
Légy_ 
Legyio 
Lehellet 
Lehetetlenség 
Lélek 
Lelkes állatt 
Lelki esméret 
Lémuel 
Lentse 
LepedÓ-

Lelelkedni, lefelkedó' 
Levegó'-ég 
Levél 
Levél , fának levelei 
Lévi 
Léviták 
Léviáthán 
Libánus 
Libna Város 
Lidda Város 
Lidia 
Likáonia 
Liliom ^ 
Linea 
Liízt 
Ló 
Lovon ülo 
Ló -Ammí 
Lopni , lopó , lopás 
Lőni 
Ló - Rtichama 
Lóth 
Lucifer 
Luz Város 

981 M. 
ino Ma, Mái nap 
ioo'Machanaim 
ioo'Maaár 
IOI Mag 
IOI | Magoi'ság 
IOI [ Magtatan ( 

^104 Mag-vetÓról 
'104' Magzat 
104'JVIahaláel 
104 Makpela 
106 Makkeda 
io7|Malakiás 
107 
I07 
IO7 
I.O7 
117 
II 7 
118 
«8 
US 
H8 

Malom, malom-k6 
Mammon 
Manafsé 
Manafsé Júd. Királya 
Manna 
Mánoah 
Maozim 
Maradék 
Máiah 
Márdokéus 

119 kMarha 
119 Mária 
120 Márk 
i a í Marok 
121 Mártha 
122 Mártírok 
122 Mafla 
123 Máté 
12? Maczedonia 
123 Mátyás 
123 Mathusálem * 
12? Médád 
123 Meddő 
124 Medentze 
104 Média 
125 Medve 
ias Méfibóseí 
12S Meg-átalkodfak 
128 Meg-1'zabadítani, meg-fza 
iap badító 
128 Meg-váltani, Meg-váltó 
128 Méh ^uterus) * A 
128 Méh (apis ) 

I Meleg, meg-melegedni 
(Mélita iziget 

N N a Melkhi-

129 
129 
129 
131 
134 
136 
136 
136 
137 
137 
137 
137 
138 
138 
>38 
139 
139 
140 
140 
140 
140 
14® 
141 
142 
143 
143 
143 
'143 
144 
143 
H3 
143 
»43 
143 
144 
144 
144 
144 
145 
145 

144 
147 
149 
149 
149 

[ 
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Melkhisédek 
Méltatlan 
Méltó, méltóság 
Mely (pectus) 
Mély, mélység 
Ménáhem 
Menni, bé:menni 
Meny (nurus) 
Mentség, menteni 
Meny - Aízízony 
Menyegző 
Menny (coelum ) 
Menny-dörgés 
Menny-orfzág 
Mérári_ 
Mercurius 
Méreg 
Mériba 
Mérni 
Mérór ( olvasd Métóz ) 
Mérték 159-
Mértékletefség 
Mértékletlenség 
Mésa 
Mese 
Mefliás 
Meíter 
Méz 
Mézgérlés 
Mezítelen 
Mező 
Midíáníták 
Mihály 
Mihály Angyal 
Ivlika 
Mikál Mkeás 
Mikeás máfik 
Miikom bálvány 
Minha 
Mirha 
Mirtus 
Mitzpa 
Mitzraim > 
Moáb 
Moábiták 
Moly 
Mólok bálvány 
Mondola vefzlzö 

49 
49 
49 
50 
50 
5i 
5i 
52 
52 
53 
S6 
56 
58 

Móría hegy 
Mosdó 
Mó'ses 
Mosódás, Mosni 
Mosolyogni 
Munka, munkálódni 
Munkás 
Musíka 
Mull 
Mustár-magról 

• N. 
Naámán 
Nábál 
Nábóth 
Nabugodonozor 
Nabuzar-adám 
Náchor 

_.Nádáb 
59 Nád 
59 Nadály 
64 Nal'tali 
64 Nagyra vágyás 
64 Náhas Király 
64 Náhum Próféta 
64 Nain 
64 Naómi 
73 Nap (fol) 
73 Napban fel-Őltözött Afz. 
74 Nap nappal (dies ) 
74 Napa 
75 Naponként, minden-nap 
76 NárcifíYis 
77 Nátán Próféta 
77 Nathanáel 
:77 Názáreth 
77 Nazarenus 
177 Nazireus 
78 Nébó hegy 
78 Nébó bálvány 
79 Nébó Város 
19 Nébó Pap 
79 Néhémiás 
79 Néma 
79 Nemes 
79 Nemzet, nemzetség 
81 Néne 
81 Nép 
8i|Nergal bálvány 

1S1 
I8i 
18S 
183 
1S9 
191 
191 
192 
192 

192 
19a 
i93 
193 
195 
195 
195 
195 
196 
196 
196 

197 
197 
197 
198 
200 
200 
205 
205 
205 
205 
206 
206 
206 
ao6 
ao6 
206 
206 
206 
207 
207 
208 
208 
2 H 
ait 
214 

Néthi-
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Néthinéufok 
Név, nevezet 
Nevetni, nevetés 
Nevezni 
Nézni 
Néző 
Nibkáz és Tarfák bál

vány 
Nikodémus 
Nikolaus 
Nikolaiták 
Nimród 
Ninívé 
Nisán Hónap 
Nó Város 
Nób Város 
Nóé 
Nyáj 
Nyak, Nyakas 
Nyár 
Nyavalya 
Nyelni 
Nyelv 
Nyereg 
Nyereség, nyerni 
Nyil 
Nyírni 
Nyomorgatás 
Nyomontás 
Nyomorúság 
Nyomorítani 
Nyomtatás 
Nyofzolya 
Nyugodalom, nyugodni 

0 . 
Obed 
, hányan voltak lásd 

Ofir 
Ofra Város 
Og Király 
Okádni, okádás 
Okos, okofság 
Ökör 
Oktalan-állat 
Oktatni 
Olaj 
Olaj-fa 

n4 
221 
aaa 
223 
2*4 

aa4 
224. 
324 
224 
aa4 
aaa 
325 
225 
225 
225 
aas 
226 
227 
aa8 
228 
229 
231 
231 
232 
233 
233 
a34 
S34 
236 
S3<? 
236 
236 

239 
239 
239 
239 
339 
240 
240 
240 
142 
242 
242 
243 

Qlaj-fák' hegye 
Ólálkodni 
Oldal 
Ölelgetni 
Ölni. meg-ölni 
Oltalom 
Oltár 
Qltözet 
Öltözni 
Omri Király 
Ón 
ftnán Júda' fija 
Önefifbrus 
Qnefimus 
Ónix 
Öntözni 
f)ra 
Ör-álló 
Orbán 
Ördög 
()rdöngös 
Óreb 
Öriás 
Őrizni, Őrző 
(Vök, örökké-valő 
Örökös, örökség 
Qrló, őrölni 
Öröm 
Örülni, örvendezni 
Orofzlán 
Orozni 
Qrpa 
Orr 
Orfzág 
Örök élet-
Orvos, orvofság 
Oskola 

lOftor 
Öfztön 
Ösvény 
Öfztövér. öfztövérség 
Otniel ¥ 

Ötvös 
Öv 
Özön-víz, 
Övé. 
Özvegy-

Ortza 
Ofzlop 

% 

244 
244 
244 
244 
24S 
246 
34? 
249 
250 
251 

s 5 i 
251 
=51 
251 
251 
252 
254 
254 
C54 
355. 

255 
255 

art a 
265 
a6S 
269 
272 
274, 
274, 
275 
275: 
278 
280 
281 
£81' 
282 
283, 
282 
282 
28a, 
282-
383 

283: 
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Pádimeníom, padlás 
Pais 
Pál 
Paláíl Palatzk 
Paleftina-béliek 
Pallér 
Pálma-ág, fa 
Palota 
Pállya-futó, futás 
Páltza 
Pámnlia 
Panafzolkodás 
Pántzél 
Pap 
Paplan 
Pára 
Paraditsom 
Párán pufzta 
Parantsolat 
Parázna, paráznaság 
Parázna Aízízony 
Párdutz 
Paréj 
Parittya 
Párt-ütés 
Pafíur Pap 
Pálztor 
Patak 
Pátriárka 
Pátrobás 
Páthmós fzigef 
Patvarkodni, patvarkodás 
Páva 
Péka 
Pekája 
Példa 
Példa-hefzéd 
Péniel 
Péninna 
Penitentzia 
Pénz 

A' kűlömb - kűlömb 
pénzek' neméről láfd 

3°9 
Pénuel Város 
Perelni 

' Petém 
Peretz 

»85 *)erg» Város 
285 Pergamum 
286 Persia 
289 Persis 
289 Péter 
289jPetsét, pefsételni 
289!Piatz t 
290, Pihenés 
290 \ Pilátus 
291 Piros 
iyi Pisga hegy 

Piüdia 
Pitvar 
Plánta, plántálni 
Pogány 
Pogátsa 
Pogátsás Innep 
Pohár 
Pohárnok 
Pók 
Pökni, pökdösni 
Pokol 
Polgár 
Polgári tárfaság 
Polyva 
Por 
PÓröly 
Porta 
Polztó 
Pötifár 
Pozdorja 
Praktika 
Préda 
Prédikállani 

3051 Prém 
305!Pristzilla 
306 Próbálni 
337 Próféta 
307 Próféta-afzfzony 
307 Prófétzia 
307 Próféták' fijai 

Publikánus 
Publius 

SiS'Pünköft Innepe 
313,Puha 
3i3{Púrira 

392 
292 
293 296 
297 
»97 297 
297 
299 
3oi 
301 
302 
302 
302 
302 
3°3 
304 
305 
305 
305 
305 
305 
305 

3i4 
3i4 
3i4 
3i4 

' 3M 
3i4 
315 
3i6 
3i7 
317 
3i7 
3i8 
318 
3i8 
313 
3i8 
320 
3 U 
324 
325 
325 
32? 
33? 
325 
326 
.326 
326 
326 
326 
327 
327 
327 
3^7 
327 
327 
328 
329 
329 
329 
329 
334 
334 
334 
334 
335' 
335 
33? 
335 

Püspök 
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Püspök 
PulzfA 
Pulztaság 
Pulzpáng R. 
Rab 
Rablás 
Rabság 
Rabba Város 
Rabsaké 
Rákhel 
Rafidim. pufzta 
Ragadomány 
Ragadni 
Rágalmazás 
Ragya 
Ráháb 
Ráka 
Ráma 
Rámóth-Gileád r 
Ravat'z, ravafzsag 
Rebeka 
Reggel 
Régi ide)u 
"Réhuel 
Rékábiták , 
Reményiem, reménység 
Remfán 
Rendelés 
Rendelni 
Rendeletlen 
Rend-tartás 
Repeső, repesni 
Rés. 
Reft 
Réfz , 
Réfzegseg 
Rettegés 
Retzés 
Rév 
Révéfz 
Réz 
Rézon 
Rispa 
Róboám 
Rhode 
Róka Római, Roma 

335 
3^5 
33* 
S36 

337 
337 
337 
337 
337 
338 
338 
338 
339 
339 

Romlotság 
Romolhatatlansag 
Rósa 
Rosda 
Rothadt 
Rúben 
Rubeniták 
Ruha 
Ruházni 
Ruius 
Rúth 
Rútság 

34o 
.340 
34i 
34i 
342 
34* 
34 

344] 

'Sádók Pap 
Sáfár 

34Ó Safirus 
340 Saffira _, 
340 Saját Sajt 
340 Sajtó 

'Sák 
Sákmány 
Sákramentonv 
Salak 
Salamin 
Salétrom 
Sálem 

342|Salim 
'Sallang . SaUura 
Salmanafsát 
Salmunák 
Salómon 
Samaria Varos 
Samaritánus 
Samballát 
Sámgár 
'Sámoly 
Sámfon 
Sámuel 
Sándor 
Sánta 
Sár 
Sára 
Sárdis 
Sárepta 
Sárgon 
Sark 
Sárkány 
Sarló 

344 
345 
345 
345 
345 
345 
345 
346 
346 
347 
348 
348 
248 
348 
348 
348 
348 
349 
349 
349 

' N N 4 

349 
35° 
35° 
35° 
350 
35° 
35° 
35° 
354 
354 
354 
354 

354 
354 
354 
35? 
355 
355 
355 
355 
356 
356 

356 
35'» 
356 
356 
356 
356 
3S'> 
• 356 
359 
360 
360 
361 
361 

-, 36i 
3*3. 
363 
363 
363 
364 
364 
364 
3Ó4 
364. 
365, 
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Saru 
Sas 
Sás 
Sáska 
Sátán 
Sátor 
Saul 
Saulus 
Schekina 
Scithiai 
Seb, febesítés 
Séba Királyné 
Sébah 
Séchem Város 
»Secundus 
Séd '; kiás 
Segítség x 
Segítségül hívftí 
Seir 
Sélofhád 
Sem 
Sémája 
Semei 
Senachérib 
Senge 
Séniorok 
Sérafim 
SérájaFŐPap 
Sereg 
Sergius Tifztartd 
Serénység 
Serpenyő 
Setíi 
Setétség 
Siba 
'Sibbolet 
'Sidó 
'Sidon 
Sietni 
Sihon 
Sikár 
Sikem Város 
Siket 
Siklág 
Siklus 
Silás 
Siló 
Siloám 

365 Simeon 
365 Simon 
366 Sin pufzta 
366 Sinai hegy 
366 Sinagóga 
Í07 s ' ng 
369 Sintiche 
373 Sión hegy 
374 Sípolni 
374 Siralom 
374 Sírás 
374 SÍ!ni 
375 Siria 
375 Sisak 
375 Sisera 
37? Schéva 
376 Skorpió 
377 Smirna 
378 Só 
378 Soár 
378 Sobna 
378 Sodorna 
378 Sofár 
378 'Sófóniás 
379 Sógorság 
380 Sok 
380 Sokadadalom Sokaság 
38° 'Sóid 
3So Sólya 
380 Sopater 
380 Sors 
380 Sosipafer 
380 Sövény 
380 Spanyol-orfzág 
382;Stater 
33a Stephanás 
38J Strutz madár 
391 Suah 
391 Sukkotli Város 
392 Sukkoth-Benoth 
39a Sulámitis 
392 Sunamítis 
392 Susárló 
392 Súgni 
392 Susánna 
393 Szabad 
393 Szabadítás 
393 Szabadító, fzabadítani 

393 
394 
394 
394 
394 
395 
396 
39<5 
397 
397 
398 
398 
398 
399 
400 
400 
400 
400 
400 
400 
400 
400 
401 
401 
402 
402 
402 
402 
402 
402 
402 
403 
4°3 
403 
403 
403 
403 
403 403 
403 
403 
403 
404 
404 
404 
404 
404 
405 

Szaba-
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T. 
Tábitha 
Tábla 
Tábor 
Taddeus 
Tagadni 
Tagok 
Takáts; 
Takarni 
Tál 
Találmány 
Tálentom 
Tálitha 
Támár 
Tamás 
Tammuz 
Tanáts 
Tanító 
Tanítani 
Tanítvány 
Tanitvány-afzfzony 
Tántz 
Tántzoló leány 
Tanú 
Tanú-bizonyság 
Tanulni 
Tárgy 
Tárfaság 
Tárfalkodás Tárfalkodni 
Tartani 

meg-Tartó 
meg-Tartani 

Tatténai 
Távozni, el-távozni 
Tau betú 
Tégely 

, Tégla 
Tegnap 
Tegez 
Tehén 
Téj 
Tekinteni 
Tékoa 
Tékozló 
Tél 
Te l i , tellyes, telni 

bé-Tellycf< dni 
bé-Tellyesítnj 

4S4 
454 
454 
455 
455 
456 
456 
456 

456 
456 
456 
457 
457 
457 
457 

. 457 
459 
463 
4<53 
464 
464 
464 
464 
465 
466; 
467 
467 
467 
468 
467 
469 

-470 
470 
47i 
471 
47i 
471 
47i 
471 
47i 
472 
472 
473! 
472 í 
473 

Telhetetlenség 
Tellyeíség 
Temetó-hely 
Temjén 
Temjénezo 
Templom 
^enger 
Tenfa 
Térd 

! Tereh 
Terheltetett 
Teremtő, teremteni' 
Teremtés, teremtett-állat 

meg-Térés 
mcg-Térh etetlenség 

Térés, meg-térés 
Terméfzet 
Terméfzetnek világa 
Tertius 
Tertullus 
Teft 
Teílamentom 
Téfzta 
Tetfzeni 
Tettetés 
Tetű 
Teve 
Tévelyegni 
Thabbera 
Thámár 
Tháré 
Theofilus 
Theffalónika 
Theudás 
Thiatira 
Thirfa 
Thóla 
Tibériás tenger 
Tibérius Csáfzár 
Hbni 

Tichikus 
Tígláth-Piléser 
Tímótheus 
Tirannus 
Tirus 
Tifzta 

473}Tifztátaln 
474iTifztátaIanság 

474 
475 
475 
475 
476 
47Ó 
481 
482 
483 
483 
483 
483 
484 
485 
486 
487 
487 
488 
483 
488 
483 
490 
491 
49 r 
491 
491 
491 
491 
492 
492 
49* 
49a 
49a 
49a -
49a 
49* 
49a 
493 
492 
492 
493 
492 
493 
493 
493 
494 
494 
49<5 

meg-
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meg-Tifztítani 
Tií'ztelet Tifztúlni 
Tílzteíség 
Tifztartó 
Tiízt-vilelo 
Tiíztúlás 
Tifztúlásnak Intiepe 
Titok 
Titulus 
Titus 
Tó 
Tóbiás Anlmónita 
Tófet 
Tojás 
Tök 
Tökélletes * 
Tölteni, ki-tolteni 
Tolmáts 
Tolvaj 
Tömjénező 
Tömlői 
Tömlötz 
Tömlötz-tartó 
Tompora 
Tör 
Töredelmes Törés 
Torony 
Törvény 
Törvénykezni 
Törvény-Izék 
Tövis 
Trachonitis 
Tréfa 
Triféna és Trifosa 
Troás 
Trofimus 
Trogillum 
Trombita 
Tubálkain 
Tudakozni 
Tudatlan 
Tudni 
Tudomány 
Tulok 
Tyúk, tikmon 
Tu'akodni 
TŰ 
TÖkor 

49°~ 
496 
497 
499 
499 
500 
500 
500 

501 
501 
501 
5Ö1 

501 
501 
501 
502 
5°3 
5°3 
5°3 
5°3 
5°3 
5°4 
504 
5<34 
505 
5°5 
5°5 
5io 
5io 
5» 
5" 
511 
5" 511 
512 
5 t 2 

512 
S W 
5 " 512 
§13 
5i3 
5iS 
515 
515 
5iS 
5l5 

Tűrni 
Tűz 
Tsere-bogáí 
Tzippora 
Tzirkálni 

U. 
Vgy 
Uj (novus) 
Vjság 
Ujá-fzületes 
Üjj ( digitus) 
Üldözni, üldözés 
Üldöztetés 
yiés 
Ültetés 
Undok, fzennyes 
Unikornis 
Úr 
Úr' Napja _ 
Úr' Vatsorája 
Uralkodni 
Uriás Hittéus 
Uriás Próféta 
Úrim és Thummim 
Üres 
Ulöra 
Úfzni, úfzó 
ÜfzÓ 
Ül'zög 
TJt 
Utálatos Utálatofság 
Utolsó nap 
Útfza 
Ütközet 
Ütés, Ütközet 
Üft 
Uzza 
Uzziás 

V. 
Vafsora 
Vad 
Vadáfz 
Vad-kan 
Vádolni 
Vagyon 
Vaj 
Vak 
Valvfzem 

51? 
5i<5 
518 
518 
5UJ 

518 
518 
5i3 
5i8 
519 
519 
520 
523 
£T23 

522 
523 
523 
523 
5*4 
S24 
524 
534 
524 
S24 
525 
525 
525 
52S 
S28 
528 
528 
528 
528 
528 
528 

528 
529 
529 
529 
529 
53o 
530 
53o 
53i 
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Váll 
Válafztás, válafztani 
Válafztottak 
Vallás 
Vallás-tétel 
Valláít tenni 
Valóság 
Változtatni 
Váltság 
Váltó, Meg-váltó 

raeg-Váltattak 
Vám 
Vámos 
Vánkos 
Varáslás 
Várni, várakozni 
Város 
Varsa 
Vas 
Vas-maska 
Vám 
Vegezés 
Véka 
Vele 
V é n , vénség 
Vendég Vendégház 
Vér ' § 
Vér-folyás 
Vér-ontás 
Veréb 
V e r e m , árok 
Verni 
Verfengés 
Vefe 
Vefzedelem 
Vefzekedés 
VefzfzÖ 
Vefz ten i , vefztés 
Vétek , vétkezni 
Vetélkedni 
V e t k e z n i , le-vetkezni 
Vetés, vetni 

53*1 
531 
532 

532 
533 
533 
533 
533 
533 
53+ 
5̂ 4* 
534 
534 
534 
S34 
534 
535 
538 
538 
538 
538 
538 
539 
539 
53Q 
539 
54i 
54i 
542 
542 
543 
543 
543 
544 
544 
544 
545 

545 
546 
546 
546 
54<5 
546 

meg-Vettetés . 547 
Vezér " 547 
Viadal 548 
Viaskodni 543 
Vialz £43 
Vidámság 548 
Vígalság 548 
Vígafztalás 549 
Vígafztaló 549 
Vigyázni , v ípyazo 55^ 
Vígyázás , Őrizet 55° 
Világ 55° 
Világofság ( 5 5 1 

meg-Világositani 553 
Villámás v 553 
Virág 5.í3 
Visgálni 553 
Vitéz, vitézkedni 553 
Víz 553 
Víz-kórságos 555 
Vőlegény 5>í 
Zabola 55^ 
Zakariás 55° 
Zakekus 557 
Zálog 557 
Zár, zárni 558 
Záred 558 
Záfzló 558 
Zéba 558 
Zebedeus 558 
Zebulon 558 
Zérách 558 
Zif pufzta 559 
Zifeusok 559 
Zilpah 559 
Zimri 559 
Zoán 559 
Zorobábel 559 
Zörgetni, 559 
Zúgni, zertgeni 5?,9 
Zúgolódás 559 
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A és 0 : Elsó' és utolsó, Alpha és Omega, Kezdet és vé-
pezet. Jel. 8: u . ai : 6. 22: 13. 

ylííroji: Hegy, erős. aMójs. 6: av. 4 : 14 'Sóit. 115: 10. 'Síd. 
-4/Wafí v., Apolliott: Veí'ztó , puíztító. Jel. 9 . -n . ( 5 : -(• 
Ahm-im: A ital-menetei. 4Mó's. 27: ra. 5 Mó's. 3a: 49. 
Ahha: Atya, ízerelmes Atya. Márk. 14: 36. Kőm. 8 : i£. 

Gal. 4; 6. 
ytMrt : Szolga. Néh. 11 : 17. 1 Kir. 4: 6. 
víMre/': Mert' fzotgája. Jéróm. 36: 26. 
JM:'.- Szolga. 1 Krón. 6 : 44- 2Krón. ay: 12. 
yiM/'fZ: Itten' fzolgája, 1 Krón. 6: 15. 
Abdán: Szolgálat."Bír. 12: 14. iKrón. 6: 74. aKrón. 34: 20 
Abdená^ö:, Vílágolság' ízolgája. Dán. 1: 7. 3 : 16. 18 : 19. 
AhAiás: Ur* fzolgája. 1 Kir. 18-- 3- Abd. 1 : ;. 
Ábel: Síralom v. siralom' helye , híjában - valóság, t Mó's. 

4: 42. Luk. 11:51. 
Abiia: Úrnak Atíya. 1 Sám. 8 :2 , 3. iKir. 14: 1. Luk. 1 : 5. 
A'uíllmn: Bolts Atya. 2 San,. 23: 31. 
Abija v. Abihr. Tenger' Aítya. xKir. 14: 3'- 15: 8. 2Krón. 

1 3 : 21. 
Abiasáf: Gyarapító Atya. sMo'j. 6 : 24. 1 Krón. 24: 37. 
Abiatb'ár: Titzteiséges Atya. I Kir. 4 : 4. 
«4íida: Tudományok' Attya. 1 Mú's.25: 4. 
Abidám: Igaz ember, v. ítélet' kezdője. 4 Mó's. x: 11. 7 : 

60, 71. 
Ahiel: Itten az én Atyám. 1 Sám. 9 : ra. 1 Krón. 9 : 33 
Ahie~tr: Seeíto Atya, Jó's. 17: a. Bír. 6: 34. 2 Sám. 23: 37. 
Abirail: Vígafsáenak Attya. 1 Sám. 25 : 40. a Ki ón. 2: 12, iö. 
A'u.iil: .Vitézség' Attya. 1 Krón. 2 : 20. Ett. 2: .5. 
•íbiki: 0 az én Atyám. iWó's. 6: 23. 24: 9. o- : 1. 
Abilnid: DStséretcs Atya. 1 Krón. 9 : 1. Mwh. 1 : 3 . 
Abimael: Mcntól való Atya iMó s 10 : 2 , 28. iKrón. 1 :1». 
Abimélel: Királyi Atya. 1 Mó's. 20: 2, 6, 9. 26; b : 9. Eír. 

9 : 4 . S. , ; 
Jbivádáb: Jó kedvű Atya., 1 Sam. 7: r. 16: R. 3 1 : 2. 
Abir.oÁm : S/ép, kedves Atya. Bír. 4: 6. 5: 1, 12. 
Abirám: Válaíztott Atya. 4 Mó's. (6: 1. 5 Mó's. 11; 6. iKir. 

16: 24'. 
Abiság: Tudatlanság, Attya' tudatlansága, r Kir. 1: 3. 
Abisai: Attyának ajándéka, vagy áldozatija, a.Sám. ig : 2. 

* 2 ÁitiUiUM '. 



4 A1 S\ent írásban eU-fordúl(> 

Alisálom: Békefséges Atya. iKir. 15: 10. 2 Krón. 13: a. 
Ahisva: Idvefség* Attya. 1 Krón. 9: 4. Esdr. 7 : 5. 
Abisur: Faiak' Attya, v. nézók' Aüya. 1 Krón. a: ag, 19. 
Abital: Harmat* v. árnyék'Attya aSam 3 : a, 4. iKrón. 3 : 3* 
Abitub: Kegyes Atya. 1 Krón. 9 : 11. 
Akaer: Attya" világoísága v. Iftcn' kegyelme, 1 Sám. 14: 50. 

a Sám. a : 10, 3a. 
Abobi: Hallgató. iMal. 16: 11 , 15. 
Aha : Szolgáló. Judith. 10 : a. 
ÁMm: Felséges Atya, magofságos Atya. 1 Mó's. 11: a5 , 

Ábrahám: Sokaság' v. népeknek Attya. 1 Mó's. 17: 5. 
Mát. 3 : 9 . 

Absólon: Békefségnek Attya. 2 Sám. 3 : 3. 17: 4, 5, 8. 
Áttáb : Attya' batcya. 1 Kir. t 6 : a?, 31. Jér, 19: ai , 33. 
Acbád : Vizes korsó. 1 Mó's. 10 : 10. 
Acbája: Fájdalom' v. bánatnak helye. Tsel. 18:12. Róm. 16: y. 
Acbaikus: Bánatos, 1 Kór. 16 : 17. 
Acbán: Nyomorgató, fzomoríttó. Jó's. 7 : 1. aa:,ao. 
Aebdz: Meg-fogó v. meg-tartó. aKir. 15 : 3?. E'sa. 38: ír, 

Máth. 1 : 9. 
Acbázia: Urát meg-fogó. aKir. 1: 1. 22: 40, 50. 
Ackbán : Értelmes atyafi. 1 Krón. a: 29. 
Acbbor: Egerek' attya. aKir .22: ia, 14. Jér. 26: 22. 
Acbmás: Tanáts' atyafija. 1 Sám. 14: 50. 2Sára. 18: 19. 
Achimélek: Király' báttya, 1 Sám. a i : 1. 1 Krón. 24: 3, 6, 31, 
Acbisamák : Eró's atyafi. aMós. 3 1 : 6. 35: 34. 
Acbitúb: Jó atyafi. iSám. 14: 3. a Sám, 8 : 17. 
Acbitopbcl: Mord, kedvetlen. 2 Sám. 15: 12, 17: 23. 
Achior: Világoí'ság' báttya. Jtídith. S: 3> 
Acbméta: Nyári hely. Esdr. 6 : 2 . 
Ada: Sereg", gyülekezet. 1 Mó's. 4 : i9> 20. 36: 2, 4, 10. 
Adada: Gyülekezet' bizonysága. Jó's. 15; 2a. 
Adaja: Az Ur' bizonysága. iKrón. 9: ao. 10: 12. Esdr. 

1 0 : 29. 
Adalia: Szegény. Efth. 9: 8, 14. 
Ádám:. Fóldi ember. 1 Mós, 1: 27. 2 : 7. 1 Tim. 2 : 13. 
Adatna : Veres fold. 1 Mo's. 10: 19. Jó's; 19: 36. 
Adaminebek : Átok' földje. Jó's.-19: 33. 
Adár: Paláit v. erófség. Esdr, 6: 15. 4 Mó's, 34: 4. 
Adása: Nap v. fegítség* bizonysága. 1 Makk. 7 : 4o> 4$. 
Adbeel: líten' izomorúltja. 1 Mó's. 2$: 13. 1 Krón. 1 : 29. 
Addár : Hatalmas erős férjfi. 1 Krón. 9: 3. 
Addi: Az én bizonyságom. Luk. 3 : a8* 
Addnn : Úr. Néh. 7: 61. Esdr. a : 59. 
Addus: Uj város. 1 Makk. 13: 13. 
Ader: Rendet fzerzo. 1 Krón. 9 : 15. 
jldidt: Kéz' bizonysága. 1 Makk, ia: 3S. 

Adiel: 
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Ariid: Iften az. én bizonyságom. 1 Krón. 4: 3$. 10: ia. 
Adin: Buja kívánságos. Esdr. a: 15. Néném. 7: 20. 
Adina: Qyenge férjfiú. 1 Krón. 11; 42. 
Aditbain: Sereg v. bizonyság, Jó's. 15: 36. 
Adtai-: En bizonyságom v. ekeiségem. iKrón, ag : 9. 
Admatha: Vereffe;s. Eíth. 1: 14. 
Adna: Én tsendeliégem. 1 Krón. 13: ao. Esdr. 10: 30. 
Adónia: Uralkodó Úr. aSám. 3: 4- 1 Krón. 3 : a. 
Adanibések : Villámás' Ura. Bír. • 1 _: 4 , 5, 6, 7. 
,/tyoníluBi: Fcl-támadott az Úr. Esdr. 2 : 13. 8: 13. 
Át'ijtiisédek: Az igazság' Ura. Jó's. 10: 1. 23,24, 27. 
Ador: Világofság' bizonysága. 1 Makk. 13: 20. 
Adorám: Erós férjfiú. 2 Sám. 20: 24. 1 Kir. 12: ig, 
Adrmélek: Erós hatalmas Király. 2 Kir. 17: 31, É'sa. 37: 38. 
Adramittenuhi: Népes város. Tsel. 27: 2, 
Adria : Erós bátor város. Tsel. 27: 27. 
Adriéi: Itten' lcrege. 2Sám. iS: 19. 21 : g, 9. 
Adullám: Bizonyság v. ékefség. Jó's. 12: 15. 1 Sám. 22: 1, 
Adumim: VereÜes, véres. Jó's, 15: 7. 18: 17, 
A/arseus: Pávák' el-ol"zlatója. Esdr. 4 : 9 . 5: 6. 6: 6. 
-/l/cd-: Erós váj, 1 Sám. 4 ; 11. Jó's. 12: 7, 18. 
Ajiach: Fúvab/a fcl-fúvalkodott. iSám. 9: 1. 
Agabus: Komiirárius v. égó' fzeretett'i. T sel. n : 28. 21 : í r , 
Agag: Házfedél. iSám, 15: 81 io, 32, 33. 
Ágagites: Ház fedél férjfiam. Eít. 3 : 1 .8: 3. 
Age: Mélység v. vólgy. 2 Sám. 23: 11. 
Aggeus: Az én eróíségem. Esdr."5: 1. 
Agrippás: Nehezen fzű'lettetett. Tsel. 15: 13, 26: 1, 2, 30, 
Agur: Űlzve-gyüjtó. Péld. 30: I. 
Abarbel: líten' követője. 1 Krón. 4 : 8. 
Alwbai: Ide 's tova járó atyafi. 2 Sám. 23: 34. 
Abajitri: Kengyel-futó v. Királyi pofta. iKrón, 4: 6, 
Abasverus: Örökség' fejedelme. Dán. 9 : 1 . Eíl. 1 : 1, 2: I, 
Aheláb: Szíves atyafi. Bír. 1 : 31. 
Abélai: Az én bátyám. iKrón. 2 : 31. 
Abeva: Valóság. Esdr. 8: 15, 21, 23. 
Abi: Az én bátyám. 1 Krón. 7 : 34. 
Abia: Az Ur'báttya. 1 Kir. 11: 30. 12: 15. 14: 4,7, 
Abiam : Annya' báttya. 2 Sám. 23: 33. 
Abiaer: Teítverje' fegitóje. 4Mó'í. 1: 12. 2 : 25. 7 : 66t 
Abibud: Dítséret' báttya. 4Mó's. 34: 27. 
Ahikám: Fel-keló', bofzí'zú-álló atyafi. 2 Kir. 22: 12. 25: 22, 

Jérém. 26: 24. 
Milud: Született atyafi. 2 Sám. 8: 16. 1 Kir, 4 : 12. 
Abiman: Kitsoda halonlá; hozzám 'i kitsoda az én atyámfia H 

4Mó's. 13: 23. Jó's. 15: 14. 
Ahimot: Hólt atyafi. 1 Krón. 7 : 25. 
Ahinadáb: Fejedelem' báttya. 1 Kir, 4 : 14, 

a 3 Mi-
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Abinaám : Szépség v. báttya' kedveísége, iSám. 14: 15, 
2 Sám. : : 2. 

Abirám: Méltóságos atyafi. 4 Mó's, 26: 38* 
Abisár : Fejedelem' báttya. 1 Kir. 4 : 6. 
Ah-Mi: Tövis. , Krón. 8 : 4. 
Ah'-bl: Sátor. Ézék. 23 : 4, 5, 36, 44. 
AhiliÁh: Atyára' sátora. 1 Mó's. 31 : 6. 
Ahob'ba : Az én sátorom én nálam van. Ezek. 23 : 4, 
Akilihma: Magas sátor. 1 Mó's. 33 : 2, ->. ' 
Abiimíi: Vitéz "atyafi v. fások' réttye. 1 Krón. 4 : 2, 
Mm ni: Örökös. Náhum, 11 : r í . 
A'wchi> r Friss elméjű atyafi. 1 Krón. 4 : 6. 
Aki-Ab: Oízrályos atyaíi. 1 Mó's. ->/•>: 2,5 
yíí .• Halom, hegy. Jó's. 10: 28. F.sdr. 2 : 28. 
Ap.: Saskeiclyű. iKrón. 1: 4^. 2 Sám, 3 : 7 . 
Aiiílon: Erós vár. Jó's, 2 Í : 20, 24. Bír. 1 : 35* 
i ím: Szem v. kútfő, 4 Mó's. 34.: i t . Jó's. í j : 3:% 
/(i-.íd v. Jad'íw: Késértet.- 1 Krón. 1 : 42. 
Al'.ddáitia : Vér' földjének réfze. Tsel . 1 : 19. 
A')i<: Valójában ligy van. 1 Sám. 2 1 : 1.0. 
Akó: Üiz ve-törött. Hír. 1 : 31. 
Akor: Szomorúság' völgye. Jó's. 1 5 : 7 . É'sa. 6 5 : 10. l ló 's , 

2 : 15. 
Akhirnn : Meddőség, gyí;mÖlfsfelenség. Sófón. 2 : 4. 
ytt-h/í.- Alá-hárró. 1 Krón. 3 : 4. Esdr. ő ; 42. Néh. g: 7 ,8 . 
Akrd'<im: Skorpiók' hegye. 4 Mó's. 34; 4. Bír. 1 : 36. 
j4te .- Ékcsittetett, J Ó ' S . ^ I J : 1 , 17. Bír. 1: i2,M3. 
Akídf: Báves bájos város. Jó's. 11 : 1. 12: 20. 19: 25. 
Abzilj: Hazugság' váróin, jó's. 15: 44. Bír. 1: 31. 
Almétek: Iiten1 orlzága. Jó's, 19 : 26, 
AlcMHs: B tor, 2 Makk. 14: 3. 
Alemetb: Ifjúság. Jó^. 21 : 18. 1 Krón. 6 : 60. 
Alexander: Férjfiúí legítség. i Makk, 10: 1, Márk. 15: 21, 

Tsel . 19 :( 33. -
Alexandria: Erős fegitség, Tsel. 6 : 9. 18: 24. 27 : ő, 
'Atlon : Magos. 1 Krón. 4 : 77. 
Ainndád: Nem mért-rneg. 1 Mó's. 10: 25-, 20. 
Alóth : fel-kelés. 1 Kir. 4:, r í , 
Alfetu: Vezér, tanító. Márk. 2 : 14, 3 : iS. T s e f . - i : 13, 
Ajniixl: Mimkás, dolgos. 1 Krón. 8 : 35. 
Avulek: Nyalánk nép. 1 Mó's. 36: 12, \6. 1 Krón. 1: 36, 
Amam: Anya , v. félelem, v. könyök. Jó's. 15: 26, 
Anuvui: Hit, hűség. 2Kir. 5 : 12. ívnek. 4 : R. 
thiíiru : Az Úr l'zóll, v. llten* báráijnya. Néhém, ,12: 2« 

ior. 1 : 1 . 
Ámha: A',nép* fel-omeloje. 1 Kir. 2 : 32. 2Sám, 17: 25. 
Árr.u/ii: Nép ajándékja. 1 Krán. 7 : 1?, 36. 
S.nuijj'ai: To lva j , v. nép' ioneója. Néh. 11 : 13. 

Am-\:;a: 
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Amásia: Az Úr' eró'fsége, 2 Kir. 12: 21. iKrón, 3 : 12. 
Amead: A' nép' ékefsége. Jó's. 19: 26, 
A,7672 '• Bizony, úgy légyen, Róm. 9 : 5, Tse l . 1 : 7, 
Ami thai: Igaz. 2 Kir. 14: 25. Jón. 1 : 1. 
Ammao : El-vettetett nép. 1 Makk. 3 : 40. 
Ammiel: Ilten" népe. 4 Mó's. 13: 13, 2Sám, 9 : 4. 
Aniibud: A' nép' tiiztels.ége.. 4 Mó's. 34 : 20. 2 Sára. 13: 37* 
Aminádob: Szabados nép. Luk. 3 : 33. 2 Mó's. 6 : 23. 
Amisídai: A' Minden-ható' népe. 4 Mó's. 1 : 12. 
Amnon: H ív , igaz, 1 Sám.' 3 : 2. 2 Sám. 1.3: 1. 
AJ/O!.: Mélység. Néhém. 12: 7, 20. 
u4«on: Igaz, hiteles. 2 Kir. 21 : 19, a6» Néhám, 7:559. 
Awonaii Földi. Jó's. ig : 24, 
,1»ZÜÍ: Meg-terljeltetett v, nehéz nyelvű. Luk. 3 : 25. Jób. 

2 : 6 . 
/Imos: Erős. 2 Kir. 19: 2, 20, E'sa. 2 : 1. 20: 2. 
Amjipolis: Körúl-véteteft e rö r Város, Tsel . 17: 1. 
Aiiijnias'. BÓv. Róm. 16: 8. 
y|«M« : FÓ nép. 2 Mó's. 6 : 18 : 20. 4 Mó's. 26 : 59. 
A:;W: Kcve-fz.edó. 1 Kir. 16: 16, 29. Mik. 6 : 16. 
Aw;.i: Erós. 1 Krcfci. 7 : 46. Nehérn. 11 : 12. 
Anab: S;Ólö-fej v. tsomó. Jó's. I I : 21. 
Anubnrah: Száraz. Jó's. 19 : 19, 
Anaia: Az Úr' felelete. Néh. 10: 22. 
Anamehk: Királyi fzóizóUó, v. éneklő. 2 Kir. 17 : 31, 
Anmaim: Kútlo. 1 Mó's. 10 : 13. 
..1K.II! : JövendiiiÖ v. felhó. Néh. 10 : i(\. 
Anánui: Az-Úr válal'zol. Dán. 1: 6. Tse l . 5 : 1. 9 : 10. 

2 3 : 2. 
Anatéma maran tttba: Átok el-jo az Urunk, Róm, 9 : 3. 

1 Kór. 16: 22. -
Anatbotb: Válalz. Néhém, 10: 19. Jér. 11: 23. 
András: Erós t'érjfiú. Math. 4 : 18. Ján. 1 : 36. 
Audronikus: Hadi ember, vitéz. Róm. 16: 7. 
Ancr: Nép* világolsága. 1 Mó's. 14: 13, 24. 
Anna: Kellemetes, kegyes. iSám. 1 ; 2. Jób. 1 : 9. Luk. 

2 : 30. 
Annás: Szomorú, fzorongattatott. Luk. 3 : a. Tsel . 4 : 6, 
Antikrijlus: KriítuíTal ellenkező. 1 Ján. 2 : 18. 
Antiőcbia: Bolzizu-álló, Ú'ldozÖ. Tsel . n : 22. Gal. 2 : n , 
Antiocbus: Üldöző. Dán. 8 í 9. 11 : 21, 31. 
Antipás: Mindenek ellen való, v. Attya ellen. Jel, 2 : 13. 
Antipater: Attya' ellensége. 1 Makk. 12: i5. 
Apameu: Ki-hajfó. Judith. 3 : 12. 
Apellesi BÖr nélkül való. Róm. 16: 10, 
Apocrypbus: Ti tkos, el-rejtétett. . 
Apolíó: Rontó. Tsel, 19: 1. 1 Kór. 16: is , 
Apollónia: El-rontás. Tsel, 17: 1, 

a 4 Ápol-
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Apollyon v. Áladon: Rontó Jel. 9: 11. 
Apojiot: Követ, v. kí'íldcttetett. Máth. 10: 2, 3, 4. sSid, 3 : 1. 
Appuim: Ábrazat. 1 Krón. 2 ; 30. 
Appia: Bimbózó. Filém, 2. 
Appius: Eloi-hozó. Tsel. 28: í j . 
ytyaj'/íí.- Sas. 1 Kór. 16: 19. Tsel. 18: 2, 26. Róm, 16: 3. 
i4r: Éjjeli vígyázás. /.Mó's, 21: iy, 28. Ésa, 15: i. 
Ara: Káromló v. átkozódó. 1 Krón. 7 : 38. 
yini&: LeieikedÓ'. Jó\s. 15: 51, 52. 
Arábia: Oí'zve-keverés v. puíztaság. aMó's, 15: 22. Galat, 

4 : 25. 
Arad: Lrdei fzamár v. fárkány. Jós. 12: 14. 4Mós, 21: 1, 
Atah: Utazás. Esdr. 2: 5. Néh, 6: 18. 7: 18. 
Ariim; Magofság , felség. 1 Mó's. 10: 22, 23. Luk. 3 : 33, 
ylriwú: Az Úr magoísaga. 1 Krón. 7: 14. 
Aui; ; Szekrény. rMós, 36: 28. 1 Krón. 1: 42. 
A.-avá : Meg-átkoztatás. 1 Mó's. 8: 4. Ésa. 37 : 38. 
Avduni' Jajgatni. 2 Sám. 24: 16, 
A:ha: Néíry. Jós. 14.- i> 15: 13. 
yljir: Svup-rodás, 2 Mó's. n : 22. 
Arl'.'el: Titkos leí'elkedés. Hós. 10: 14. 
Are'nih -?<•.: Loválz meftcr. Ko;.,4: 17, 
Ard:' Urnikod 3, 1 Mó s. /fi : 21. 
Ardon: ur , Fejedelem. 1 Krón. 3 : 18. 
í̂-fe/í v. /Ír/W: ('/Itár v. Itten' vilagofsága. iMós, áá: 16* 

4 Mó's. -6 : 17. 
Areipatw : Törvény-tévÖ hely. Tsel. 17: 32. 
.íWrf/: Jámbor. ->. Makk. 5 : 8. 
Arfa\sád: Szép jövendölő. iMó's. 10: 32. 
Arg<'ib\ Fold, homok. 5 Mús. 3 : 4. iKir. 4 : 13. 
Aridat: Erős orofzlán. Eli. 9 : 9. 
Aridatbti: Törvény' átka. Efth. 9: 8, 
Arié : Orofzlán. 2 Kir. 15 : 2 j . 
A«/.- Iíten' orofzlánnya. 1 Mó's. 46 : 16. K'sa, 29: 1, 2. 
Anmatbii: /YTagafság, Jó's, 18 t í j . Máth. 27: 57. 
Arijth: Hofzízú v. orofzlány. iMó's. 14:' 1. 
Ari'ai: Vőlegény. Eilh 9 : 10. 
Ariftarchuc Leg-iobb Fejedelem. Tsel, 19: 29. KQI. 4:10, 
AriHibuhix: Leg-jobb Tanátsos. Róm. 16: 10. 
Avlmi: Hofzfzúra nyúlt 2Súm. 15: 32, 
Arleh'"-: A" nép*n uralkodó. Mát. 2 : 22. 
Arii: Az én ereim, 1 Mó's. 10: 17. 
Arhatar^b: Koronák' hofzfza. Jó's. 16: 2. 18: 13. 
Amón: Örömében ugrálni, 1 Krón. 3 ; 21. 
Arnon'. Örök világofság. 4 Mó's. a i : 13. 
^orf: Hatalmas. 1 Mó's. 46: 16. 
(̂r/Ki: Kemény nyakú Ruth. 1: x.^ 

Árpád; Meg-váltás* vilagofsága. 2Kir. 18: 34. 
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Arsaces: Pais hordozó. 1 Makk. 14: 2. 
Artaxerxes V Artbasajlba: Forró öröm' tUze, V. világofság. 

Esdr. 4: 7. Néhém. 2: 1. 13: 6. 
Artanás: Tökélletes., egéfséges. Tit, 3 : 12. 
Arvad: Ditsóséges. Ezek. 27: 8-
Arvadi: Erós orofzlán. iMó's. 10: 18. Ézék. 27: 11. 
Arubútb : Ablak. 1 Kir. 4: 10. 
Aruma: Ordító oroízlány. Bír. 9: 41. 
Asa : Orvos, v. idvezító. 1 Kir- 15: 9. Mát. 1 : 7. 
Atabtbáni: El-h3gytál engemet. 'Sóit. 22: 2. Mát. 27: 46. 
Asael: Iften' munkája. 2 Sám. 2: 18. 
Asáf: Öfzve-fzedÖ, egybe-gyfijto. iKrón. 15 :19. 'Sóit. 80: 1. 
Aiáia: Az Ur' tselekedte. 2 Kir. 22: 12, 14. 
Asalia: Közel az Urho*. 2Kir. 22: 3. 2Kron. 34: 8. 
Asán". Fürt. 4Mos. 34: 26. Jós, 15: 42. 
j4/á«w.' Fül. Néhém 10: 9. 
yíj-fl-: Segítség.^ Néhém. 1%: 42. 
Asareel: Illen' idvefsége. iKrón. 12: 6, 
Asurela: Gazdag erdó. 1 Krón. 25: 2. 
Asbea: Forró tűz. 1 Krón. 4: 21. 
Asbel: Le-esÓ tíiz. 1 Mó's. 46: 21. 
^jteJ:: Nagy ki-ürefsítós. Nehém. 3 : 16, 
Ascbemíz : Tüzes verefségií. 1 Mó's. 10 : 3, 
ulfí/'Jí/ v. Affóf. Szeretet' tüze. iSám. 5 : 1.' 6 : 1. Tsel. ̂ 4 0 . 
Aser: Meg-kottetett v. boldogság." 1 Mó's. 30: 13. 2 Mó's. 

1 : 1 , 4 . 
Asia: Sáros. Tsel. 16: 6. 9 : 22. 
Atiel: Iften tselekedte. iKrón. 16: 20, 21 
Asima: Tenger' erófsége. 2 Kir. 17: 31. 
A'isa : Erós vitéz. Esd. 10: 27. 
Apaion: Gyalázatnak tüze. Jér. 47 : 4, 5. Sófón. 2 : 4. 
Asmódi: Rontó, rjulztító. Tób. 3 : 8- Jel. 9; 11. 
Asmon: A' mi erófségunk. 4 Mó's. 34: 4, 5. Jó's. 15: 4. 
Ásna: Változás. Jó's. 15: 33, 43. Esdr. 4 : 10. 
Aspenáz: Nyilakkal tellyes ív. Dán. 1 : 3 . 
Ajjir: Megköttetett. 2Mó's. 6 : 24. iKrón, 7 : 23. 
A/ion: Közel. Tsel. 20: 13, 14. 
Alfor: Boldog. iMó's. 10: n . 1 Krón. 1: 17. 
Affurím: LefelkedÖ v. boldog. 1 Mó's. 25: 3. 
Affverus: FÓ Fejedelem. Eíl. 1: 1. 7 : 1. Dán. 9: 1. 
AJltirótbi Nyáj, tsorda, iSám. 12: 10. :Kir. 11: 5. 2Kir, 

23 '• 13-
Ajtyages: Vezér. Susán. hiítor. 65. 
Afuba: El-hagyattatotf. 1 Kir. 22 : 42. 
/fur: ErÓ's. Néhém. 10: 17. Ézék. 11: 1. 
/xy»m>Hx.-_Öfzve-hafonlítatlan. Róm. 16: 14. 
/iád: Tövis-bokor. 1 Mó's. 50: io, 11. 1 
Atara: Korona. 1 Krón. 2: 26. 

a S AU-
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Atatii^: Koronás Város. 4Mó's. 32: 3. 34: 35. Jó's, 16: 

A'er: Balról bé-zárt. Néhém. 10: 17. Esdr. 3 : 16. 
Atfralia : Úrnak ideié. 3 Kir. 8: 26, 27. 
Atseijh: Iflen nélkül való, Itten-tagadó.-Efés. 2: 12, 
Atkiíás, lílen1 jó kedve Tsel. 17, 16, 21. 
Attulia: Éltető, neveio. Tsel. 14; 25. 

. J(UÍ: Gonoí'z, harruíság. 2Kir. 17: 24, 31. 
A'^i'fuis: Orfzág' gyarapító. Luk. 2 : 1. 
Avim : í'el-fordittatott. 5 Mó's. 2 : 23. Jó's. ig : 23. . 
Azaiia: Az Úr' íegítsége. 2Kir. 15: 1. aKrón. 26: r7< 

Dán. 1: 6. 
A'zn-zia: Az Úr1 erofsége. iKrón, 27: 20. 
]<5U.or: ()v, v. világofság' eró'lsége. Math. 1: 13, 14. 
A-ricl: Boldogság. Jérém- 36.: 26. 
,í^!ír: Segitó Jérém, 28: 1. 

B. ' 

IfciáJ: Úr, uralkodó. 4Mó's, 12: 41. Bir. s : 13. Jér. 2 : 8. 
Baaluth-Beer: Kutak' Ura. Jó's. 19: 8, 44. 
Baalatb- Bérith: Szövetség'Ura. Bir. g: 33. 9 : 4. 
Biiutuib- Gád: S/.ereníic' Ura. Jó's. 11: 17, 12: 7. 
Bíiidiitb - /-/.iB.'ÍB: Kegyelmes Úr. iMó's. 36: 38. iKrón. 28:28. 
Badim: Urak. Bír. 2 : 11. Hó's. 2 : 13. 
Baíl-Menőn: Lakás' Ura. 4 Mos. 32,: 38. Ezek. 25: 9. 
Bál'd: Meg-zavarodás, 1 Mó's. 11: 9. E'sa. 13: 19. Jérém. 

51 : 2,-. > 
Bahhn; Meg-háborodas. E'sa. 47: 12. Jel. 14: 8- 16: 19. 
Babilónia: Meg-zavaiodás, meg-elegycdés. Tsel, 7 : 43, 
Bacbui: Lármázó, kóborló. 2Makk, 6: 7. 14: 33. 
Baáui: Rontó, iKir. ic: 1. 2Kir. 9 : 9 . 
Bahurim: Eris ifjú legények. 2Sám. 16: 5. 17: 18. 
2?t5/,i: El-nyelo, cl-rontó. Jó's. 19: 3. 15: 29. 
húl.iáw: Képek' el-rontója, 4 Mó's. 22 : 5, 24. Mik. 6 : 5. 

Jo's, 24: 9. 
Bálák: El-rontó, pufztító. 4Mó's. aa : 2, 3, 5. :Jó'sf 54: 9* 

Jel. 2: 14. 
Bámótb-Báál:fPufztító' magaíságu. Jó's. 13: 17. 
Bíii.ví/.i:, Az Úr' Eija, v. bóltsefsége. Kzék. 11: 13. 
Báni: Én fijam. e Sáni. 23: 36. Esdr. 2: 10. 
JÍÍÍKÍÍA : Villámás. Bír. 4 : o. *Sid. 11 : 32. 
IVin'd'iiíx: Az Úr'áldála. Mát. 23: 35. 
Bárjd'tt, v. Bár-Jésns: Itten' i'ija, v. gonofzság' fija, TseL 

13: 6. -
Barkós: Fel-kelÓ fiú. Esdr, 2 : 53. Néhém. 7 : 5;*, 
Barnabás: Vígaíztalás'. íija, Tsel. 4'. 36, Kolos. 4 : 10. Gal. 

2 : 1, 9. 
. • Bar-
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Barrab'is: Mát. 27: i>. Luk. 2-5: ia. 
Barsabás: Vifzfza - térés' v. meg - eiégcdés' fija. Tsel. 1 : 23, 

15.2a. 
Barsihu: Vas terméfzeti'j, állhatatos. 2 Sám. 17; 27. 19: 

3 - : 35- , * 
Bartbohniéus: Tholoméus' fija, V. víz függefztó fija. Mát. 

10: 3. Tsel 1 : 13. 
Bxribim'iv; Timéus' fija, v. vak fiú. Márk. 10: 46, Sz» 
Bánik: Áldott. Jér. 36: 4. 51 : 59, 
xásán: Kövér. 4 Mó's. 21: 23. Ezek. 27: 6. 
i ebai: Szemem' fénye Esdr. 2: n . g: i t . 
i>«/:!rf : Kenu te. 1 Mó's. 36 : 35. 1 Krón. 1: 46. 
Belzebub: Legyek' Ura. 2 Kir. 1: 2, 3. Mát. 10: 25. Márk. 

n • 1 1 
- , - * • . 

B-erá;b: Kút. 5 Mós. 10: 6. Jj's. ^: 17. 2 Sám. 4: 5. 
Beefltra: Nyáj Jó's. 21: 27. i.Krún. 7: 17. 
Bt;/: Avult, régi, v. l'ernmi. É'sa. 46: r. Jér. 50: 2. 
Bek: El-nyelő, ei-rontó. 1 Mó's. 36: 32, 3}. 1 Krón. 6: g. 
Beluü: El-t'oraúlt, veízedelmes. Í MÓ'S.' 13: 13. Ján. 8: xi. 

íur. 6 : 15. 
Bel,.Jxú:v. Balthas ár : Kints-tartó v.- el-rejtett kintseket gyűj

tő Dán. 1:7. 2: ::ó. 8; i- 10: 1. 
7>V;:: Fiú 1 Krón. 15: 18. 
BtKÍip: Úr' fija. 2 Sám. 23 : 23. Ézék. 11 : 1?. 
BeJwlúi: Idegen' fija. 1 Kir 15 : i?„ a Kir. 13: 3, 23. 
Be.bail: Vitézség' fija. 1 Krón. i í : 7. 
Benlauáu: Gyönyörűséges fiú. 1 Krón. 4: 20. 
B.'nbimwn: Jajgató, tsivogó fiú. Jér. 7: 31. 19: 2, 6. 
Bejánún: Jobb kéznek fijfi. 1 Mó's. 35: 18,24. Tsel'. 7: 58. 
#í OK* : Fájdalom' fija. 1 Mó's. 35: 18. 
Ber: Balgatag, gyújtogató. 1 Mó's. 3Ó: 32. 4 Mó's. 22: 5. 
Beniíh.i: Fuharos, fzekeres. iKrón. 12: 3. 
Berci: Nehéz.(Tsel. 17: to. 20: 4. 
Be.'echia : Az Ur' áldáfa. r Krón. 3 : 20. Néh. 3: 4. Zak. 1: 1. 
Bermcze: Nehéz győzedelem v. tifzta idd. Tsel. 25: 13, 23. 

2 6 : 30. 
JB r̂oía: Gyózedelmefek' Sáíora. 2 Sám. 8-' 8. Ézék. 47: 16. 
Berseba: Esküvés' kúttya. 1 Mó's. 21: 14. iKír. 12: 1.-19:3. 
Bejhleel: Az Itten* árnyéka. 2 Mó's. 31: 2. 36:.i . 
Bejek: Villámás, mennykő. Bír. 1: 4, 5. 1 Sám. n : S. 
Befodia: Az Ur' titka. Néhém. 3: 6. 
Be/úr: Követség' patakja. 1 Sám. 30: 9, 10, 21. 
Betáb: Bizodalom, bátorság. 2 Sám. 8; 8. 
Bethabm-a: ^Ital-menetel, v. életes ház. Ján. 1 : 2 8 . , 
Bethn.itb: Szegények' háza, nyomorúság' ház3. .Jó's- 15: 

32. Bir. 1 : 3-\ 
B-hánia: Pálma-fái'' háza. Mát. 26:6. Ján. 11: 1?. í r : 1. 
Bcilk:uótb: Szomorúság' háza, Jó's. íj': 50, 
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Betbarába: Pufztítás" háza. Jós. 15: 6, 61. 18 : 32. 
Betharám: Magafság' háza. 4 Mó's. 32: 36. Jó's. 13: 27. 
Babá-veu: Igazságtalanság' háza. Jó's. 7 : 2 . 18 : 12. Hó's. 

4 '• J5-
Eítbbara: Eletes ház. Bir. 7 : 24. 
Betbkár: Nyáj legelő. 1 Sám. 7 : 11. 
Bethkerem. Szóló ház. Jérém. 6 : 1 . 
Betbdágon: Halak' háza. Jó's. 15: 41. 19: 27, 
Bethdiblatbáim: Fige ház. Jér. 48: 22. 
Béibel: Itten' háza. 1 Mó s. 28: 19. Jérém. 48 : 13. Hó's, 

10: 15. 
Betbesda: Kegyelem' v. irgalmafság' háza. Ján. 5 : 2, 7. 
Betbgámúl: Jutalom' háza,, vagy teve ház. Jér. 48: '23. 
Betbanán: Kegyelem' háza. 1 Kir. 4 : 9. 
Betblmon: Harag' háza. Jó's. 16: 3. 1 Kir. 9: 17. 
Bethkbem: Kenyér' háza. 1 Sám. 17: 12. Luk. 3 : 4 . Ján. 

Betbmaaka; Jó fundált ház. a Kir. 35-: 29* • 
Betbmeon: Lakó ház. Jér. 48: 23. 
Babnimra'. KefcrÖség' várofa. 4Mó's. 32: 36. Jós. 13: 27. 
Betb-péleth: Szabad ház, lálva quardia. Jó's, 15: 27. Néh. 

11; 26. 
Betbpkagé: Figék' háza. Math. 21: 1. Márk. 11: t . 
Betbsalél Ef kávés' leánya, 2 Sára. 11: 3, 27. iKir. 1: ír. 

Betbfajda: Vadáfz ház. Ján. i t 44. i a : 2r. Luk. 10: 13. 
Bahsán: Elefánt-tsont ház. iSám. 31: 10. a Sám. 21: -<2. 
Betbsemes: Nap' háza. Jós. 15: 10. 2 Kir. 14: 11, 12. 
Bethuel: Itten' leánya, 1 Mó's. 22: 22. 24: 15. 28 '<• 2, 5. 
Betbuliai Itten' Szűz leánya, Júdith, 7 : 3 . 8*. 3. 12: 7. 

16,: aj-
Bethfaur: Kófzikla ház. Jó's. 15: 58. 3Krón. u : 7. 
Bildád: Régi barát Jób. 2 : II . 42: 9. 
Bilgat Elme' gyónyörködtetéfe. Néhérn. 12: 5 , 18. 
Bilha: Vén, félelmes. iMÓ's.2<K 29. 30: 14. 
Bilbán: Szegény. rMó's. 36: 27. iKrón. %l 10. 
Bihán: F o g , v. elefánt-tsont. Esdr. 2; 2. Néh.;7: 7. t 
Birjh: Gonolz, rofzfz. 1 Mó's. 14: 2. 
Bisláml Békefséges. Esdr. 4 : 7. 
Bitbia l Az Úr' leánya. 1 Krón. 4 : 18. 
Btbinial Hertelen fietség. Tsel. 16: 7. 1 Pét. 1: 1. 
Bizthal Meg-útáltatás. Eft. 1: 10. 
BUJlusi Ág. Tsel. 12: 20. 
Bnebarák: Menydörgés' fija. Jó's. 19: 45:. 
Boanergcs: Menydörgés' fija. Márk. 3 : 17. 
BOÁZ : ErÖ's férjíiú. Rúth. 2 : 8. 3 : 1. 
Bohánl Hüvelyk. Jó's. 15: 6. 18: 17. 
Bokim: Siralmaskadó. Bir. 2 : 1, 5. 

Bok-
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Botra: Első fzUletett. 1 Krón. g: 38. 
Borasán: FüftölgÓ kút v. verem. Jo's. 15: 42. 1 Sám. 30: 30. 
Bojbr: Szüret. 1 Makk. $: 26,. 28. a Pét. 2 : 15. 
Botzra\ Szüret.. Jér. 49: 13 E'sa. 63 : 1. 
Büki: Üres. 4Mó's. 34: 22. Esdr. 7 : 4. 
Bwna: Ház-épitó. 1 Krón. 2 : 25. ' 
£«B<: Okos, értelmes ember Néhém. 9 : 4. 10: 5. 
Buzi: Meg-íopattatott. Ezek. 1: 3. 

C. 

ChSrmi: Szólóm. 1 Mó's. 46: 9. 4 Mó's, 26: 6. Jó's. 7 : 1. 
Cbedorlaomer: Vas-évŐ. 1 Mó's. 14: 1-9. 
Cbereás, Víg, örvendező'. 2Makk. 10: 32, 37. 
CiKj/ttf: Pufztieó. 1 Mó's. 22: 22. 
Cbézíb: Hazudozó. 1 Mó's. 38: 5. 
Chius: Fel-nyitfatás. Tsel. 30: 15. 
Cbloes: FÚ. iRor. 1: 11. 
Cbus: Szeretsen v. fekete. iMós, 10: 6,7. 3 Mó's. 2 : 1?. 
Cfcsa : Próféta, jövendölő. Luk 8 : 3 . 
Cilicia: Kerekes tartomány. Tsel. 6 : 9. 
Cleopatra: Attya' betsú'lete. iMakk. 10: 57. 11 : 12* 
Cleope: Híres. Ján. 19: 25. Luk. 24: ig. 
Cyprus: Szép. Tsel. 4 : 36. 11: 19. 27: 4. 
Cyrene: Falam. Mát. 27: 32. Tsel. 6 : 9. 13: 1. 
L'zmis v. Cores: Örökös, v. ízegény. 2 Krón, 36; 22. Dán. 

10: 1, 

D. 

Dabbafethi Méz folyó. Jó's. 19: rr. 
Dabratb: Szó, befzéd- Jó's. 19: 12. 
húgon: Hal, v. gabona Iften. Bír. 16: 23. 1 Sám. 5: 1. 
Dalmanuta: Szegények' háza, v. nyomorult lakás. Márk. 

Dalmatzia :„ Hamis fzín. 2 Tim. 4 : 10. 
Daniaris: Őz. Tsel. 17:, 34-
Damashus: Vér' pohár. E'sa. 7 : 8- Tsel. 9: 3. 
Dammim: Véres. 1 Sám. 17: r. 
Din: Bíró, v. ítélet. 1 Mó's. 30: y, 5, 4Mó's, a : a j . 5MÓS, 

3 3 : 22. 
Dániel: Iften az én Bírám. Esdr. 8: 2. Ézék. 14: 14. 'Síd. 

1 1 : 33-
Dí«rt : Bíróné. Jó's. 15: 49. 
Dárda: Mefterséges ember. iKir. 4 : 31. 
Dárius: Meg-gyózó. Dán. 9 : 1. Esdr.'4: 5. Néh. 12: 22. 
Dátbán: Törvény, fzokás. 4Mö's. 16: 1. 'Solt. ÍOÓ : 17. 
Dathemín : Törvény' el-kéfzítéle. 1 Makk. 5 : 9. 

Dávid: 
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Dávid: Szerelmes, kedves gyermek. iSám. 16 : u , Mát. 
i : 6. Tsel. i"?: 2. 

Déli-. : Szóüó, bífzélló. Jr.'s. io: 3, ag. 13: 26. 
r^' .^.i: M!h, v. ízó. iMós. 3^' 8- íilr. 4 : 10. 5 : 37. 
Dédául Szeretem' gyern.eke. iMó's. 10: 7. É'la. 21 ; 13. 

Jér^m. 35 : 2. 
D'juel: Il^en' esmérete. 5 Mó's. 1: 14. 
JV.'íi.i: Az L'r' kóklúiTa. Néh. 6: 10. Jér. 3S: 13. 
Délila: Sovány, vékony afzlzony Blr. xó: 4,6. 
Dt/ar: Nyiivjinságos. iMakki iy: 23. 
Démás: Por, közönséges ember. Kol, 4: 14. sTim. 4 : ICP-
í fmetrivs :, N&p rettentő. 1 Makk. 7 : 1. Tsel. 19: 24, 

.Detrapbo" l Nép kínzás.' 2 Makk. 12: r. 
Derhéi Sántzal körül-vétetett. Tsel. 14: 6. 20: 4. 
1 iínia: Hóid, éjjeli világoi'súg. Tsel 19: 27, 2£. 
D'Hiűm: Száraz fige. Hó's. 1 :3 . 
Diboni Tellyes ház. 4 Mó's. 2 1 : 30. LTa. 15: 2. Jérém, 

Í?A7/!: Pálma-fa. r Mó's. ro : 27. 
Dilein:, Szegény férjriú. Jó's. 15: sg. 
I rí?: ítélet." iMö's 30: 21. 3 *v J. Fsdr. 4: 9. 
Dioriysius: Idéntől csepegtetett. Tsel. 17: 34. 
V.-'o(ref)hes-:t]xí^iivriril tápláltatott. 3 Ján. 9 : 
DoiLtmiv : Álom' barátja v. álmos. 1 Mó's. 10: 4. 
Dodú : Barátja. Bír. 10: 1. 2Sám. 23 : 24. 
Poeg : Szorgalmatos, v. haláíz. 1 Sám. 21: 7. 22: 9. 
Le'?-: NrWcfség' vároía. Jó's. í r : 2. 17: ír. Bír. 1: 27. 
Dothánl Törvény, fzokás. 1 Mó's. 37: 17. 2 Kir. ó : i"-, 
Drack:*: Drakma, mintegy három gjjras. Luk. í j : 8. 
Drusillti: Harmattól nedvesíttetett. I sel. 24: 24. 
Dudáim: Liliom, mandragóra. 1 Mó's. 30: 14, ly. Ének. 

7 : 13. 
Dumát'. Hallgatni. 1 Mö's. 2 ; : 14. Jó's.. 15: 52. 

£. 

Ebál: Régi ko rakás. 1 Mö's.- 36: 23. 5 Mó's. 11: 29. Jó's. 
8: 'ÍO. 

Eled: Szóiga. Bír. 9 : 26. 
Fiedmehk : Királyi fzolga. Jérém. ap: 7. 3p: 16. 
Ehen-haner: Segedelem' köve. iSám. 4: I. 
Elér: vUtal-fzállás. r Mó's. 10: 1. Luk. 3: ; 2?. 
Jirfn: Gyönyörűség, vígság. 1 Mó's. 2: 3- É'fa. 37t 13. 
Fder: Nyáj. Jó's. 15: QI. Mik. 4: 8- . 
irfoff.;: Verps. r Mó's. 36: 1. 25: 25, 30. Amós. 1:6. 
Edrei: Króm. Jó's. 12: 4. 19: 37. 
%/a«: Szekér. Jó's. 10: 3. Blr. 3: 12. 
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kgyiptpm: Fájdalom, ájulás. iMó's. 13: 10. 'Sóit. 68 : 33. 
E'fa. 19: 20. 'Síd. .11: 26. 

íhudl DítsérÖ. rKrón. 7: 10. Bir. 3 : 15. 
Ehron: Magfalanság. Jó's. 13: 3. 19: 43. Zak. 9: 5. ' 
íla: Tól'y-fa, eröfség. 1 Mó's. 36: 41., 2 Kir. 15-: '3 \ • 
ílám : El-rejtetett ifjú. 1 Mó's. 10: 22. É'fa. 21 :2 . Tlel. 2:9. 
Elíjkár: Ifién ád, és el-veíz. 1 Mó's. 14: 1. Júdith. 1: 6#i 
I'/ÍJÍ: Hárs-fa, v. tölgy-fa. 2Kir. 14: 22. 16:.6. 
ELtr.d : Ifient fzereto! 4JM6's. 11: 26: 27. 
ídeázár: Ifién' fegíísége. 2 Mó's. 6: 23. 2 Sám. 23: 9. Mát. 

1: 16. * 
• / / / : Én Iítenem. Í Sára. 1 :9 . Mát. 27: 46. Luk. 3 : 03. 
ÍÍ/.'/ÍÍ/ : Iftenem az Atya. 4 Mó's. r : 9. iSám. 16: 6'. 
Eliadif. Ifién' esmércte. 2Sám. 5: 16. iKir. n : 23. 
Eliíikim : Bofzfzú-álló líten, fel-támadás' lílene. 2 Kir. 13: 

34. Jéréni. 36 : 2?.. 
l-//.'k': Nép' Ifiene. 2 Sám. 23: 34. 11: 3. 

Jiiasáf: Nevelő Iiten. 4 Mó's. 1: 14. 3 : 24. 10: 2% 
iliásib: Meg-térés' Ifiene, v. Ifién' lakáfa. Esdr. 10: 24. 

Nih. 3 : r. 
ílid: Ifién az én Iftenem. iKrón. 6: 34. 12: n . 15: 9. 
ilic-zer : Ifién az én fegítségem. 1 Mó's. 15: 2. 24: Q. Luk. 

3 : 29-
j'lifá-z: Ifién' erófsége. 1 Mó's. 36: 4. Jób. 2 : í r . 
íübúref: Ifiúság* Ifiene 1 Kir. 4 : 3. 
j'/f'Í7j. Az Úr az,én Iftenem. 1 Sám. 1: r. Jób. 32: 2. 
Jhtika : Ifién' pellikánnya. 2 Sám. 23: 25-. 
ílimélek: Iftenem a' Király. Ruíh. 1 : r, 2. 4 : 21. 
ÍJiía3 jjisáus: líten' idvefsége. 1 Kir. 19: 16, 20. Ézék. 

27 : 7. i 
ílisámá: Hallotta Ifiencm. 4Mó1s. 1: 10. Jér. 36: 12, 20. 
i'lisua: Ifién' idvefTége. 2Sám. 5: 15. 
j'liud : Dítséret' Ifiene. Mát. 1: 14. 
flisáfán: Titkos líten: á Mó's. 3 : 30. 34: 25. 
tíimrX Ifién' ereje. 4 Mó's. 1 : 5. 2: 10. 
Elktína: Buzgó. 2Mó"s. 6: 2.1. iSám. 1: Í . 
Elkos. Ifién' keményfége. Náhum. 1 : 1 . 
Ella: ErÓifég. I Kir. 16: 8. 9: 10. 
ElmodAm ; Ifién ember. Luk. 3 : 28. 
Ehmthán: líten' ajándéka. 2 Kir. 24: 8. Jérém. 26: 23-.» 
i'iow: Erö's, v. tölgy-fa. 1 Mó's. 26: 34. Bír. 12: r í . 
FMéke: Ifién' ládája. Jó's. 19: 44. 21: 23. 
i'ljmás : Bűvös bájos, v. bölts. Tsel. 13: g. 
£wJaí: Eró'íTég, vár. Luk. 24: l?. . 
Emánuel: Ifién vélünk, v. Ifién erólTégünk. É'fa. 9: 6. Mát 

1 : 23. . 
/safc: Nyak.lántz hordozó. 4Mó's. 13: 23. Jó's. i t : s r . , 
£«iür: Dor, v. lakás' kútja. Jó's. 17: n . 1 Sám. o-Q: 7. , 
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Engánrim'. Kerti kutak. Jó's. 15: 34. 19: ot. 
Engtddi'. Szerentse' kútjai. ]ó's. 15: 62. 2Sám. 24: 1. Ézék. 

47: 10. 
jÉj«5c& : Fel-fzenfelteíett. 1 Mó's. 5 : 18. Luk. 3 : 37. 'Síd. 

xi : 5. , 
£non: Rút' várofa. Ján. 3 : 23. 
JÍKÓÍ v. Hénös; Halálos, v. nyomorult ember. iMó's. 4 : 26. 

Luk. 3 : 38. 
Epafrás: Tajtékozó, v. ékefen fzólló. Kol. 1: 7. 4 : 13, 
Epafroditus: Szép, kellemetes. Filip. 2 : 25. 4 : ig. 
JÍp/;a v. i/ í j : Fáradtt. 1 Mö's. 25;: 4. É'ía. 60: 6, EzéJu 

45: u . 
Epenetus: Dítséxetes, tifztefséges. Róm. 16: 5. 
ífénis: Kívánság Tsel. 18; 19- Jel* 1: n . 
tfiaim: Nevelkedő, gyümóltsözó. i Mö's. 41 : 52. 'Sólf. 

78: 9- Jer. 31: 9. 
hfratal BÓvség, gyUmÓltsözés. 1 Sám. 17: 12. 'Solt. 132: 6. 

Mik. 5 : 1 . 
E/TOB: Por. 1 Mö's. 23: 8 , 10. 1 Makk. 5: 46. 
Epicants: Tárlak' fégítoie. Tsel. 17: ? 8. 
Eraftus : Szerelmetes, kellemetes. Tsel, 14: 22. Róm. 16:23. 
Ersehet: Iften', esküvéfe. Luk. 1: 5, 7, 13. 
í'saih'. Az Úr' idvefTége. Mát. 3 : 3. Róm. 9: 27. 
jí'/fla: Sokat miveló. 1 Mó's. 25: 25. Jérém. 49: 8. Róm. 

9 : 13. 
Esdrás: Segítő', v. palota. Néhém. 8: 1. 6: 15. 
Esek: Háborúfás:' kútja. 1 Mó's. 26: 20. 
Eser: SegitŐ. iKrön- 12: 9. Néh. 3 : r9. 
Esiongaber: Férjfiú' ütazáía. 1 Kir. 9 : 26. 22: 49. 
Eslii Reíl, tunya. Luk. 3 : 25. 
Esron : Magas tú'z^ Luk. 3 : 33. 
Eflher: El-rejtetett, titkos. Eft. 2 : 7. 3: 4. 
Étbán: Ö ereje. oMó's. 13: 20. 4 Mó's. 33: 7, 8. 
Eftón: Erős vitéz. 1 Kir. 4 : 31. 1 Krón. 2 : 6. 
jÉ-uat É1Ő v. élet. iMós .3 : 20, 2Kór. u ; 3. 1 Tim. 2 : 13. 
Eubulus: Jó tanátsos. 2 Tim. 4 : 21. 
Eufrates: GyÚmoltsözŐ. 1 Mó's. 2 : 14. Jel. 9 : 14 
Evnicé: Jó diadalom, v. győzedelem. 2 Tim- 1; 5. 
Evodia: Jó illat. Filip. 4: 2. 
Euticbusi Jó fzerentsés. Tsel. 20: 9, 12, 
/seJrwf: Úr' eröflege. 2Kir. ig : 2. Mát. 1: 9, 10. 
Lzékiel: Iften' eróíTége. Ezek. 1 :3 . 24: 16. 

F. 

Fűff«f/: Iílent látó. Luk. 2 : 36. 
Fáraó: Király. 1 Mó's. 12: 15. 2Mó'i. 1: 6. 
Fariseusi El-válaiztatott, kulömbözó. Luk. 18 t 11. 

Ftif. 
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Féle: Világ, gyertya. Tsel. 26: 5. Róm. 16: x. 
Félix : Szerentfés. Tsel. 113: 20. 24: 27. 

' Fejtus: Tifztes, Uraságos. Tsel. 24; 27. 25 : 1. 
Fortmiátus: Szerentfés. 1 Kór. 16: íj. 
Filaüerium: Emlékeztető jel. Mát. 23: 5. 
Fiiadélfia: Atyai fzeretet. Jel 1: 11. 3 : 7, 
Filemon: Barátfágos, fzerclmetes. Filém. 1. 
Filep : Lovakat fzeretó ló tsifzár. Luk. 3 : 1 . Ján. I : 45, 
Filétus: Szerettetett. aTim. 2 : 17. 
Filijieus: Földre verő. iMós. 10: 14. Jér. 47: 4. Amos. 1: | , 
Filogus: Okofságot fzeretó. Róm. 16: 15. 
Filojófas:, Boltsefség fzeretó. Tfel. 17: lg. 
Flegon: Égó'., Róm. 16: 14. 
Frigia: El-fzáradott. Tfel. 2 : 10. 16: (5. 

G. 
Gáál: Meg-vettetése. Bír. 9: 26. 
Gaás v. Gahás: Egi - háború. ]ó's. 24: 30. Bír. 2: 9. 
Gaátb: Ordéttani. Jér. 31: 39. 
Gaba : Magas vár. Jó's. 18: 24. I Sám. 14: 5-
Gabatha: Magas hely. Ján. 19: 19. 
Gábriel: Eróiség, Ilíen vitézzé. Dán. 8.' i'6. Luk. 1: 19. 26, 
Gád : Tábor, fcreg, v. fzercntsés. iMós. 30: 10. 2MÓS. 1: 4. 
Gájus: Fóldi, főidből való. Tfel. 19: 29. Róm. 16: 23. 

1 Kór. 1 : 14. 
Gahád v. Gileád: Bizonyság ferege. iMós. 31 : 21, Sóit, 60:9, 
Galata : Tejjel fzoptatók, Gal. 1; 2. 3 : 1. 
.Galatia' Tejes orfzág. Tfel. 16 : 6. iKór. 16 : 1. 2Tim. 4: 10. 
GalÜca: Forgó, v. váfár-határ. Mát. 3 : 13. Márk. 9 : 30. 
Gallion: Tejes fzáju, v. kakas. Tfel. 18: 12. 17. 
Gamaliel: Enyim az Iften, v. az líten én jutalmazáfom. 

Tfel. 5: 34. 22: 3, 
Gáti: Prés, fajtó. Jó's. 11: 22. r. Sám, 6: 17. 
Gaza: ErÖfség, 1 Mó's. 10: 19. Jós. 10: 41. Jér. 25 20. 
Gedália: Nagy Ur. 2Kir. 25: 22. Efdr. 10: 18. Jér. 38: I. 
Gedeon: Meg-töro, el-tapodó. Bír. 6: 7. 8- 'Sid. 11: 32. 
Geder: Fal , gyepo. Jó,s. i s : 13. 1$: 36. 
Gebázi: Látás völgye. 2 Kór. 4 : ia : 5 : 21. 
Gyehenna: Szomorúság völgye. Mát. 5: 22.. Márk. 9 : 43. 

Jak. 3 : 6 . 
Génézaretb: Fejedelmek kertye. Mat. 14: 34. Luk. 5: 1, 
Gera: Idegen. 1 Mós. 46: 2i, 2 Sám. 16: 5. Ézék. 45: 12. 
Gerán: Szerentse, boldogság. I Mó's. 10: 19. 20: 2. 
Gerjbn: Idegen. iMó's. 46 : 11. ;Mó's. 2 : 22. Efdr. 8*. 3> 
Getjem&né: Olaj v. fajtó völgy. Mát. 26: 36. _ 
Gibeon: Magas vár. Jó's. 9: 3. iSám, 11: 4. É'sa. io , 29. 
Gibon: Áradás. 1 Mó's. 2: 13. 1 Kir. 1: 33. 
Gikál: KeréJí v. forgás. Jó's. 4 : 19. Hós. 9 : 15. 

b G/W: 
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Giló: Öröm-, kövérség. Jó's. 15: 51. 2Sám. 15: 12. 
Gináth: Kertéíz. I Kir. 16: 21. 
Girgofi: Zenebonás, párt ütö. iMó's. 10: 6. Jó's. 21 : 11. 
Góg: Ház-fedele. 1 Krón. 5 : 4. Ézék. 38: 2. 3- Jel. 20: 8. 
Galgotha: Fej koponyák helye. Mát. 27: 33. Ján. 19: 17. 
Goliátb: Által menés v.fel-találó. iSám. 17:4. aSám. 21: 19. 
Goi/w : El.végező'. iMós. 10: 2. 3- Ezek. 38: 6. Hós. 1: 3. 
GiOTor: Egy markk. a Mó's. 16: 16. iy: 22. 
Gomorra: Egy maréknyi kalálz, v. párt ütő nép. 1 Mó's. 

13: 10. Róm. 9 : 29. 
Gofán : Gofán vize. 2 Kir. 17: 6.'19: 12 
Göfem : Efsó. Néh. 2 : 19. 6: I. 2. 6. 
Gó/e» : Nevelkedés. 1 Mó's. 45: 10. 46: 28. Jó's. 10: 41. 
Gítni: Kert, kertéfz. iMós. 46: 24. 4. Mó's. 26: 48. 
Gár: ürofzlány vár. 2 Kir, 9 : 27. 

H. 

Hrt/wV«fc: Túfdkodó, bajnok. Hab. 1: 12. 
Habúja: Az Urnák fzeretete. Efdr. 2: 61. Néh. 7 : 63. 
Hábajania: Az Ur paifla alá rejtetett. Jér. 35: 3, 
Hábor. Meg-egygyeféttetett város. 2Kir. 17: 6. 
íLib/m: Az Úrra váuokozó. Néh. 1: 1. 10: 1. 
l-lakila: Reménység van benne. 1 Sám. 23: 19. 
Hadad: Hegyes v. éles. 1 Mó's. 36: 35. 1 Kir. 11: 14. 
Hadad-ezer: Kiáltó iegétség. a Sám. 8: 3 -
Hadad: Rimmon tetemes intés. Zak. 12: 11. 
Hadájá: Új város. Jó's. 15: 37. 
HadáJJa: Myrha virág. Eíth. 2 : 7. 
Hafaraim: Ásni, verem. Jó's- 19: 19. 
Hágán Idegen. 1 Mó's. 16: 2. Gal. 4: 24, 
Halleluja: IJitsérjétek az Urat. 'Sóit. 104: 35. 105: 1. 6. 
Halohe]: Siető világofságá.( Néh. 3 : 12. 
Hamán: Rebellis» párt titó'. Eíth. 3 ; 1. 
Hamáih: Harag, hertelenség. 1 Mó's. i o : 18. 
Hamalek : Király. Jér. 36: 26. 
Húmona: Sokaság Ézék. 39: 16. 
Hanameel: IílentÓl jón a' kegyelem. Jér. 3a: 7. 
Hanán: Kegyelemmel tellyes. Efdr. 2: 46. 
Hananeel: Iíten ajándéka. Néh. 3 : 1. 12: 39. Jér. 31: 38. 
llanánia: Iften irgalmafsaga Efdr. 10:28. Jér. 28 : 1 . Dán-1: 6. 
liánes: Kegyelem jele. E'sa. 30: 4. 
Hániel: Iíten kegyelme. 4 Mó's. 34: 33 
Hánoch: F'el-fzenteltetett. iMó's. 4 : 17. 
Hánon: Kegyelemmel tellyes. 2 Sám. 10: 1. 2. 
Hárán: Hegy. 1 Mó's 11.- 27. 32. Ézék. 27: 23. 
Harbája: Az Ur'haragja. Néh. 3: 11. 
llárim: Pufztéttó. Eldr. 2: 3a* .Néh, 3 : u . 

Hasáéi: 
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• Hasáéi: Iften' Prófétája. iKir. 19: 15. Amofi. 1 : 4, 
Hajat: Udvar, falu. Jó's. 11: 1. 10. Jér 49: 23. 
Há'jub: Betsülö", mefteríéges. Néh ír : 15. 1 Krón. 9 : 14. 
Hafum: Szernérmetes. fT.ídr. 2 : 19. Néh: 7 : 22. 
Haták: El-tapodó. Eíth. 4 : 5. 6. 9. 
Hátija: Tolvaj, karvaly. Efdr. 2: 54. 
HattirjHa: Fundámentom rontó. Néh. 7: 70. 10: I. 
Hatita: Bűnt kerülő. Efdr. 2: 42. 
Hattil: Bűnt valló. Efdr. 2: 57. 
üattus: Bűn bctsáttó. Efdr. 8 : 2. Néh. 3 : 10. 
Héber: Által menetel. iMó's. 46: 17. Bír. 4 : 11. 
Hébrón: Tárfaftag. 4 Mó's. 13: ag. 2Sám. 5: 3. 
Hahím: Tábor, hadi nép. 2Sám. 10: 17. 
Heldai: Világ. 1 Krön. "27: 15. Zak. 6 : 10. 
Heleb: Téj. 2 Sám. 23: 29. 
Helek: Sima. 4 Mó's. 26: 30. 
Heliodorus: Nftp ajándéka. 2 Makk. 3 : 7 . 
HelMtb: Örökség. Jó's. 19: 25. 21 : 31. 
HeMtb-bazurim: Vitézek fzántó földje, 2 Sám. 2 ; 16. 
Helon: Ablak. 4 Mó's. 1: 9. 
Hémánl Rebellis fel-zendétto. iKir. 4 : 31. 1 Krón. 6 : 33, 
HcTwor: Nehéz, nevezetes. 1 Mó's. 33: 19. Jó's. 24: 3a. 

Tfel.,7: 16. 
Henoch: Ájjánlattatott, v. fzenteltetett. 1 Mó's. 5: ig. Luk. 

3 : 37-
Hepbata : nyilatkozzál meg. Márk. 7 : 34. 
Hercules: Vitézek betfülete. 2Makk. 4: 19. 
Hermás: Szóllö , nyerelég. Róm. 16: 14. 
Hermogeves: fziiletett fzóllö. 2 Tini. 1: 15. 
Hermán: Havas hegy. 5MÓS. 3 : 8. Jó's. 11 : 8-"Sóit. 89: 13. 
Heródes: Tifztefség hegye. Mát. 2: 1. Tfel. i a : 23. 
Herodionl Uralkodó éneklője. Rcm. 16 : 11. 
Hesbon: Elmés találmány. 4 Mó's. 21: 25. Ének. 7 : 4, 
Hejetb: Meni félelem. 1 Kir. 4: 10. 
Hah: Di znó. 1 Krón. 25: 16. Néh. 10: 20. 
Hetlon: Félelmes v. bátortalan fzállás. Ézék. 47: T$. 48: 1. 
Hevilak: Fájdalmas v. vajúdó iMó's. 10: 7. 25: 18, 
Hetxron: Pitvar. 1 Mó's. 46: 9, Jó's. 1 5 : 3 . 
Ilitrapolis: Szent város. Kol. 4 ; 13. 
Hieronymus: Szent férjflú. 2Makk. 12:.2. 
Hilkid: Az Úr' rélze. 2Kir. 16: 18. E'sa. 22: 20. Jén 1: r. 
Hillel: Hajnal tsillag. Bír. 12: 13. 
tlirám: Holzlzú élet, v. él a' magafságos. 1 Kir. 7 : 13. 

2 Sám, 5 : ix. 
Hirotb: Szabad fzáj. 2 Mó's. 14: 2. 9. 
Hijpánia: Diízes völgy, ritka orfzág Róm, 15: 24. 
Hóba', Adóiság várolsa. 1 Mó's 14: 15. 
ílobab: El-rejtett, el-titkolt, 4 Mó's. 10: 29. Bír. 4 : 11. 

b 2 Hód: 
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Hód: Tifztefség, ditsofség. i Krón. 7: 37-
Hodiíja: Az Úr tií'ztefsége. 1 Krón, 3 : 24. 
Hodes : Új hóid. 1 Krón. 8 : 9 , 
Hódija: Az Úr meg-eíméróje, meg-vallója. Néh. 9 : 5, 
Hofni: Hüvelyk. iSám. t : 3. 4; 11. 
Holda: Fóldi, világi. 2 Kir. 22: 14. 
Holofernes: Eró's fejedelem. Jíid. 2 : 4 . 13 : 10. 
HŰ/ÜIZ: Ablak. Jó's, 15. 51. Jér. 48: 21. 
Hor: Magas, hegy. 4Mó's. ao: 22. Jó's, 13: 5. 
Horám: Az Ó hegyek. Jó's. 10: 33. 
Hóve/*: Pufzta, i'záráz. 2 Mó's. 3 : 1. 'Sóit. 106: 10. 
Horgidgad: Gigdad hegye. 4'Mos. 33: 32. 
Hon: Haragos, nemes. 4Mó's. 13: 0. 
Horma; £l-rontás, meg-átkozás. 4 Mó's. 14: 45. • 
Húsa: Reménylett. Jó's., 19: 29. iKrón. 17: 38. 
Hosája: Meg-gyögyéttó Úr Néh. 12: 37. 

• Hotániu: Siető íziv. iKrón, 3 : 18. 
Ijóseasl ldvezéttö'. 4 Mó's. 13: p. Hó's. 1: 1. a Kir. 15: 30 
Hosiánna: Segély, adj fzerentsét.'Sóit. 116: 25. Mát, 21 : 9 
Hütam: Petié*. iKrón. 7 : 32. 12: 44. * y* 
Hoziát: Az Úr' eróísége. Mát. 1 : 8 : 9 . 
Mukkok: 'Sír halom, temető hely. Jó's. 19: 45; 34, 
Huppa: Fedél. 1 Krón- 24: 13. 
Húr: Szabadság, fejér. 2Mó'si 24: 14. iKir.4:g, Néh ->• o 
Húsa: Sietó. iRrön. 4 : 4. 2Sám. 21 : 18. 23 : 27. * ** 
Hymeneus: Menyekezói ének. 1 Tim. 1; 20. 2 Tim. 2 • IT 

Jáhál: Hozzá vezető. iMó's. 4 : 20, 
Jábes: Száraz, afzlzú. Bír. 21 : 8. íSám. 11. 1. sKir i<- ,T 
Jábin: Értelmes. Jó's. 11: 1. Bír, 4 : 2 . 
Jábne: Építve. 2 Krón. 26: 6, 
Jábr.eel: Iften' épéjtése. Jö"s. 15: 11. 19 : 33, 
jaJofc: Ki-üreíéttés. iMó's. 3a: 22. Jó's. 12: '37, 
Jcichim: Eró's. 1 Mó's. 46: 10: 1 Kir. 7: ai , 
Jadu: Próbált, tapafztalt. iKrón. 2: 28 
Jail: Oz. Bír. 5 , 24. 
Jafe:: Ki-i'zélleféttetetf. 1 Mó's. 5: 32. 
Jafó: Szép. Jó's. 19. 46. Efdr. 2: 16, Jón. 1: 3, 
^ « r : Idegen. lós. 15: 21. 
j'riirí/: Félelmes. iKrón, 4 : Q. 7 : 20. -
"M/AÍ/: Ménben bízö. 4Mó's. 26: 26. 1 Mó's. 46' 14-
'ahása: Az Ür' parantsolta. Jós. 13: 18, B/r n - 2 0 
'<nr : Meg-világoséttatott. 4 Mó's, 32: 41. ]ó:

s 13 • a0 
> W < J : Meg-viláfroféttatott. Márk. 5: 2-> Luk *8 ;4r * 
>'tó*: Sarkát kezével tartó. 1 Mó's, 25: 27. Jér. 10 • 16 

Mat, 20: 20. 
Jambres: 

l 
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Jamhres: Meg-keferéttetett, ellent álló. 2 Tim. 3 : 8. 
Janiin : Jóbb-kéz, eró'fség. r Mó's. 46: 10. Néh, 8 ' 7> 
János, v. Johánnesl Kedves, kellemetes. Mát. n : n . Ján. 13:25. 
Járnia: Szép vagyok , v. galamb. Luk. 3 : 24. 
Janóba': Nyugodalom, v. tfendefség helye. Jó's. 16: &. 7. 

2 Kir. 15: ;.p. 
Jared: Uralkodó. 1 Mó's. $: 15. Luk. 3: 37. 
Jtirmut: Halálos félelem. Jó's. 10: 3. 21 : 29. 
JiiaJ'ania: Az Úr halgatója. Jér. 35: 3. Ezek. 8: n» 
Jajon: Vén, öreg. Tfel. 17: $. 7. Róm. 16 : 21. 
Jásub: Meg-téréttÓ. 4 Mó's. 26 : 24 
Jatirl Ditfófséges , bővféges. Jó's. 15:48. iSám. 30: 27. 
Javán: Mee-tsaló, véres. iMó's í v . 3. 4. E'sa. 66: 19, 
Iddó: Ragadomány, ékefség. 1 Kir. 4 : 14. Efdr. 8: 17* 
Idumea: Veres fold. Márk 3 : 8. 
Jebus: El-tapodfatás. iMó's. 10: 16. Jó's. 15: 63. 2Sám. 5:6. 
Jeconiás: Az, Úr erofsége. Mát, 1: 11. 12. 
Jedája: Az Úr csméiete. r Krón 9: 10. Efdr. 2 *. 26. 
Jedithum: Törvényes férjfiú. iKrón. 16: 38: 42. 25 :1 . 3. 
Jefte: Kapu. Bír. 11: 1., Jó's 15. 43-
Jebasia,v Jabasia: Az Ur látója. Efdr. 10: 15. 
Jebiel: Él az Ilten. 1 Krón. 28: 32. 2 Krón. 2 1 : 2* 
Jáú: Magános. iKir. 16: 1. 19: tő. 
Jebus: Gyűjtögető, tanátsió. 1 Mó's. 36: 5. 
Jekánűa: Fel-kelo Ur- 1 Krón. 2': 41. 3 : i8« 
Jemina : Minden napi. Jób. 42 : 14. 
Jemini: Jób kezű. Bír. 3: 15. 1 Sám 9 : 4, 
Janiid: Iíten az ni napja. iMóV 46: 10. 4Mó's 26: 9. 
Jerámeel: Iften irgalma. Jér. 36 : 26. 
Jeremiás: Ilten fel-magafztaltatoja. 2Kir. 23: 4. Jér. 1: 1. 
Jeremotb: F"el-magafztaltatoít. t Krón. 7: 8. Eftlr, 10 : 26. 
Jeria: Az Ur félelme. Jér. 37: 13. 14. 
Jericbó: Hold, v illat. 5MÓY. 34: 3. Jós.'5: 13. Luk. 10: 30. 
Jeroboám: Néppel vívó, nép elól-járója. iKir. 14: 20. 16: 26. 
Jerobám: Irgalmas. 1 Sám. 1: 1. Néh. 11: 12. 
Jerusálem: Öékefség vára, örökfége. Jó's. 10: i. 'Sóit, 101 : 

8. Mát. 4 : s:. 
Jezabel: Hol 9'fát? 1 Kir. 16: 31. Jel. a : 20. 
Jezreel: Az Úr fzéllefztése. T Sám, 25: 43, Jó's. 17: 16. 
Jeffe: Férfiú. Mát. t : 5. 6. Tfel. 13: 2ü« 
Jefua: Meg-tartó. Néh. 7 ; 7. 
Jésus : IdvezéttÖ. Mát. 1: 01. Mát, 27:5:0. 
Jetbró : Bctses, magafjágos. 2M0'. 3: 1.4: 18. 18: 1. 
lrál: Meg-váltó. 4 Mó's. 13: 8« 
ikalrod: Hol e' ditfófség? 1 Sám. 4 : 21. 14: 3., 
Ikonium: Kép,. Tfel. 10: 51. a Tim. 3 : 11. 
llhés: Az Úr' én erős Iftenem. iKir. 17: 1 Mát. 16: 14. 
iliyrieum : Vig orfzág, v, öröm orfzága, Róm., 15; 19. 

b 3 ímiámd: 
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Immánuel: Iften vélünk,v. Iften fegitségünk. É'sa, 9: 6, Mát. 
1 : 3 3 . 

Jwi: Mosó, Néh. 3 : 0 . iKrón. 9 : 4. 
Iudk: Bors, v. fiífzerfzám orfzága. Efth. i : ' i . 8 : p. 
jfoá& : Jó kedvéből, v atyaság. 2$;ám. 3 : 27. iKir. 1: 7, 2: 2g. 
Joaá: Teftvér,. 2Kir. 18: ig. E'>a. 36: 3. 
Jo&chizl Az {Jr megfogálá. 2Kir. 10*. 35. 13: 2. p. 
ôítJcj'w : Az Űr el-kéfzéttóje. íKir. 24: 6. 25: 27. 

jMx : Az l'r tüze, v.kétfégbe eső. 2K.1t. 12: 2. 13: 11, 13. 
J6b; Ellenség, v. fzomorkodó. Ézék. 14: 14. Jak. 5: n . 
Jockebed: Hires. 2MÓS. 6: 20, 4 Mó's. 20: 59, 
Joed: Bizonyság. Néh. »1: 7. 
Joel: Kéfz, el-kezdo. 1 Sám. g : 2. Tfel. 2 : 16. 
Johanna : Kecjves, kellemetes. Luk. 3 : 27. Ján. 21: 15. 
Jojada: Az Ur bőltsefsége. 2Sám. 20: 23. 2 Kir. 11: 4. 
Jojakim: Az .Úr fel-támadása. 2Kir. 23: 3t« Néh. 12: 10. 
Jojarib: Az Űr' túfakodója. Efdr. 8: 16. Néh. n : io» 
^(WÍU: Galamb. 2 Kir. 14: 25. iviat 12: 39. 
Jonudáb: Az Űr kéfz - kedvűje , v. fejedelem. 2 Kir. 10: 15. 

Jér. 3s: 6, . ' 
fonatbán: Az Ür ajjándékja. .Sám 13. 3. Ier- 37= 15- 38: 2í. 
jfórám: Fel-magafztaltatott Ur. 2 Kir. 1 : 17. 9 : 23. 
ford'm: ítélet ,fjlyó vize. 1 Mó's. 13: I I . Mát. 3 : 6. 
fosabad: Az Űr ajyándéka. 1 Krón ,12 :4 . Efdr. S: 33. 
fosaph.U: Az Ur a'Biró, v. az Úr' ítélete. 1 Kir. 22: 4u 

2Kron. 17: ?. 7.. 
Jófepb : Öregbéttés, nevelés. 1 Mó's. 30:23.50; 26. Tfel. 7: i4« 
Jojes: Idvezettó Űr. Mát. 13: 55. Tfel. 4: 36. 
Josiás: Valóságos Úr, 2 Kir. 22: 1. 2. 23: 4. 20. 
7ÜÍ!<«: Idvezéttó. 2Mó's. 33: 11. 4Mó's. 13. 17. 'Sid. 4 : 8. 
Jotbám: Tbkélletes. Bír. 9; 5. 2 Kir. 15: 5. 
Toxii.'iáfc, v. Jehofádák: Az Úr igaz. iKrón. 6: 15. Zak. 6J: 11. 
írfemes: Nap városa. Jó's. 19: 41. 
Íjak: Nevetség, v. nevetés fija. 1 Mó's. 15: 4. Róm. p : 7* 

'Sid. 11: 18. 
Ifai: ajjándék. Rúth. 4 : 17, 22. E'sa. n . 1. 10. 
IJJakár: Bér, jutalom. 1 Mö's. %%: 23. Jel. 7: 7. 
lfbosetb: Szégyen, gyalázat fia. 2Sám 2: 8. i°- 3!= 14. 4 : 5, 
lfkárioter: Öldöklésnek embere. Mát. 10. 4. 
Ijtvám >tephanus korona. Tfel. 6: 5. fr. 7.- 59. 3 : 2. 
J/w/iíi: Mennek meg-halgattatáfa. 1 Mó's. 16: 11. 
Ithai: E Ós. 2 Sám. 15: 19. 21. 
Ithamár: Pálma-fa fziget. 2 Mó's. 6 : 23. 
T.turea: Az Úr' ofzlopa. Luk. 3 : 1. 
Jubál: Trombitás, kürtös. 1 Mó's. 4 : 21. , 
Júda, Judit : Iften ditférése, 1 Mó's. 29: 35, Mát. 1: 2. 
Júdith: Vallás-tévő. Júdith. 8: 1-7. 
Júlia: Szűz leány. Róm. ió : 15. 

Július: 

http://2K.1t
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Július: Iffjatska, v. fzó'rös. Tfel. 37: 1. 3. 
Jupiter: SegéttŐ atya. Tfel. 14: 12. 13, 
Juftus: Igaz. Tfel. 18: 7. Kol. 4 : n . 
farnél: Itten fejedelme, v. lílennál erofsebb. 1 Mó's. 32: 28. 

KaYsecll Iften gyülekezete. Jó's. 15. 21. 2Sám. 23: 20. 
Kabul: Sáros. Jó's. 19 : 27. .iKir. 9: 13. 
Kadcs : Szentség. iMb's. 14: 7. 
Kain: Kívántatott. 1 Mó's. 4 : 1. 'Síd. 11. 4. 
Kainan: Épétto. Luk. 3 : 37, 1 Mó's, 10: 22. 
Kajafás: KÓfzikla. Mát. 26: 3. Tfel. 4 : 6 . 
KáldeaX El-rontó, v. ördög. iMó's. n : 28. Jér. 51: 35. 
fíáleb: Szive kivánlága fzerént. 4Mó's. 13 : 7: Jó's. 14: 13.14. 
Kallab: Ó-város. 1 Mó's. 10: I'I, 12. 
Kámos: Tolvaj. 4 Mó's. 21 : 29. 2Kir. 23: 13. 
Kána: Buzgóiig, v. birodalom: Mát. 10: 4. Ján. 2: 1. 11. 
Kánaán : Le - nyomatott, fanyaígattatott, v. kalmár, j Mó's. 

9 : 18. 12'. 7. Mát. 15: 22. 
Kandákes: Tifzta birodalom, v. fzáraz síp. Tfe l r g: 27. 
Kám: Plánta, bimbós ág. Ézék. 27: 23. 
Kaparnaum: Szép virágos hely. Mát. 4 : 13. Luk. 7 : 1 , 
Kappsdotxia: Nád orfzájg.-Tfel. 2,: 9. 1 Pét. 1 .* i« 
Kakemis: El-vefzet júh. E'sa. 10: 9. Jér. 46: 2. 
Kármel: BÖ termo mezzö. Jó's. 12: 22. É'sa. 33; 9. 
Karpus: Gyümölts. 1 Tim. 4 : 1 3 . 
Karjéna: Egy ,efztendó's bárány. Eílh. 1: 14. 
Kebár: Erős. Ézék. 1: 1. 9 : 15.*3; 
Kedár: El-fetétült. 1 Mö's. 15: 13. Ézék. 2T. 21. 
Ke/ííj : KÓfzikla. Ján. 1 . 42. 1 Kór. 3 ; 22. . 
Kefir a: Erö'fség, Jó s. 9 : 12. Efdr, 2 : 25. Néh. 7 : 29. 
Kernnel: Az Iften fel-költ. 1 Mó's. 22: 21. 
Kenobvea: Szarvas. Tfel. ig: 18- Róm, ió : 1. 
Kenániás: Az Úr' fia. 1 ífrón. 16: 22. 27. 
Km'íi: Verem. 1 Kir. 17: 3. 
Kerubim: Eroffég, vitézi. 1 Mó's. 3 : 24. 2 Mó's. 25: 19., 
Keturé: Fuftölgö. 1 Mó's. 25: 1. 4. 
Kidronl Fekete patak. 2Sám. 15:23, 
Kilion: Tökélletes. Rúth. 1 : 2. 5. 4 : 9. 
Kinerotb: Hárfa. Jó's. 11: 2. 12:3. 
Kiriátb: Város. Jó's. 18: 28. Jér. 48 : '4u 
Kiriáth-Sefer: Köiiyvek várofa. Jó's. 15: 16,. 
Klauda: Siralmas fzó. Tfel. 37: 16. 
Klaudia: Sánta. 2 Tim. 4 : 21. 
Klemens : Kelemen, kegyelmes. Filip. 4 : 3 . ' 
Kolojfe: Magas ofzlop. Kol. 1:2. 
Korab: Kopafz fejű. iMö's. 36: 5. 14. aMá's* 6>. 21.. 4 Mó's.. 

j 6 : 32« 
b 4 Kora.tzim.1. '• 
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Koyafzim: Hegyes helyek. Mát. n : ai» Luk. 10: 13. 
Korbán: Ajjándék, v. áldozat. Mát. 15: 5. Márk. 7: 11. 
Kornelius: Eró's fzarvú. Tíél. 10: 1, 31. 
Kousl Vékony fonál. Tfel. a i : i . 
Kozeba : Hazug. 1 Krón. 4 : 21. 22. 
Krejcem: Nevelkedő. 2 Tim 4: 10. 
Jíráíű: El-metzett. Tíel. 27: 7. 12. Tit. 1: 5; 
Krisolitus: Arany ko. Jel. 21: 20. 
Krisoprafus: Arany zöld. Jel. 21 : 20. 
Krifpus: borzas fejil. Tfel. 18: 8» 1 Kór. 1: 14. 
Kriftus: Meg-kenettetett. 'Sóit. 2 : 2. 6, 'Síd. 1: i«. 
Kcon/feíi: Napnak 1/avai. 1 Kir. 14; 19. 15: 7. 
JÍHZ>: ki-pufztíttó. Lzék. 30: 5. 
Kaxó/i: Igazságtalanságok fzeretfennye. Bfr. 3 : 8. 10. 
Kusi: Szeretfeny , fekete. 2 Sám. 18 : 21. Jér. '36 : 14. 
Kai: Eges, v. ül'zóg. üKir. 17:30. 

L. 

Libán: Fejér, t Mó's. 24 : 39. 2? : 20. 31 : 19. 
Ucedemon : Ördög tava. 2 Makk. 5: 9. 
i á i / : Maga az Itten. 4Mó's. 3 : 24. 
JUú-: Üreg orofzlány. Bír. 18:7. iSám. 2?: 44. É'sa. 10:30. 
Lakisi Szerentsének Várofa. Jó's. 10: 3-5. Néh. 11: 30, 

Jéréra. 34 :' 7, 
Lakúm •' Fel-támadás. Jó's. 19: 33. 
Lamecb l Szegény: 1 Mó's. 5 : 2^, a8-
Laodicea: Nép'ítéleti v. igazság. Jel. 1: ír. 3 : 14. Kol, 2 : 1 . 
Lapidótb: Villámás. Bír. 5: 4. 
Lázár'. Irten' fegedelme. Luk. 16: 00. Ján. 11: 1, í r . 
Len: Munkás, fzorgalmatos. iMó's. 29: 16, 17. 
Lebann í Hóid. Esdr. 254?. 
Lebaotb: ürofzlány vár. Jó's. 15: 32. 
Lemml: Ifién* barátja. Péld. 31: 1, 4. 
Levi: Egybe-foglalt. rMó's. 29: 34. Mark. 2: 14. 
Libanus: Fehér hegy, v. femjén. 5Mó's. 1: 7. Jér, 18: 14. 
Líbia: Tenger'fzive v. közepe, v, efso nélkol való. Ezek. 

27: 10. Tsel. 2 : 10. 
Lidk: Leányzó. Jér. 46: 9. Tsel. 16: 14: 40. 
Linus: Háló. 2 Tim. 4: 21. 
Ltraniás: Fel-óldó. Luk. 3 : 1 . ' 
Lijiray. Engefztelo Város. TseJ. 16: r. 2 Tim. 3 : 11. 
Litbaflratos: Padimentomozotf, v. kóvel ki-rakott hely. Ján, 

1 9 : 13. 
Lo&mi : Nem az én népem. Hó's. 1: 9. 
Loide: Jobb. 2 Tim. 1 : <; 
Loncb.vK: Kegyelem nélkül való, irgalmatlan. Hó's. 1; 6. 
Lót: Egybe-kötött, öfzve-türf, 1 Mó's. 11: 31. 13: 1. 

Lotún: 
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Lqtán: EI-rejtó'. i Mó's. 36 : 20, 29. 
Li'czius: Világ, v. tsuk3. Róm. 16:. 21. Tsel. 13: r. 
Lud: Szií'Iettetett. 1 Mó's. 10: 22: É'sa. 66 : 9. 
Lukáts: Világolság. Tsel. 16: 10. Kol. 4 : 14. 

M. 

M<wlt*: El-tapodott, el-törödö'tt. 2 Sám. 3 : 3, 
Maái: Has Néhém. 12: 36. 
Maáséja: Úr' tselekedete. 1 Krón. 15: 18. 
Macedónia;. Magas hegyes tartomány. Tsel. 16:9. Róm. 15:26. 
Mttdián: ítélet, perlő. 1 Mó's. 25: 2. Tsel, 7 : 29. 
Mádon: Perlekedés. Jö's. u : 1, 12: 19. 
Magdala: Magas torony. Mát. 15 I 39. 
Magot*: Ház Fedél. 1 Mó's. 10: 2*. 
Magpiás: Üfzve-nyomaítatott teft. Néhém. 10: 20. 
Magor,: Félelem. Jérém. 20: 3. 
Mabalaleel: Iftent dítsérá'. 1 Mó s. 5 : 12. Néhém. 11: 4, 
Mabalátb : Erotelen. 1 Mó's. 28: 9. 
Mabíináim: Tábor. Jö's. 13: 26. a Sám. I? : 24. 
Mablon: Éneklő. Rút. 1; 2, 5. 
Malakiás: Követem. Mai. 1: 1. 
Malkut: Király. Ján. 18: 10. 
Mailuk: Uralkodó. Esdr, 10: 29. Néhém. 10: 27. 
Mammon: Gazdagság, kínts. Mát. 6 : 24. Luk. 16: 13. 
Mamre: Keíerií. 1 Mó's. 14: 13. 23: 17, 19. 
Manna: Ez a' Mán, v, el-kéfzittetett eledel. 2 MóV; 16: 15, 
Manaen: Vígafztaló. Tsel. 13 : 1. . • 
Manaffes. El-felejteíett. 1 Mó's. 41 : 51. Ezek. 48: 4, 5. 
Manö'áb: Ajándék. Bír. 13: 2, g. 
Md'onl Lakás. Jó's. 15: 55. 1 Sám. 23: 24, 25;. 
Mává: Kefert'íség. Rúth. 1: 20. 
Mardokeus: Kelerú föredelem. Eft. 2 : 5. Néhém. 7 : 7. 
Mán'// : Keferú'ség. Luk. 1 : 17, 46. 
MirJbx; Borotváló v. nyíró. iPét. 5: 13. 
Marjena: Ellenség'keferüsége. Eft. 1: 14. 
Martba : Keferil v. ingerió. Ján. 11: 1, 19, 20. 
Majja : Tereh, teréllo. 1 Mó's. 25 : 14. 
Matbáu: Ajándék. 2Kir. í r : 18. Jár. 38 : 1. Mát. 1: 1?. 
Matbánia: Az Úr'ajándéka. 2 Kir. 24: 17. Néhém. 13: 13, 
Máíbé: Ajándék- Mát. 9: 9. Márk. 9 : 13, 14. 
Mathuiélab : Halálos ív. 1 Mó's. 5: 21. 
Mátyás : Az Úr' ajándéka. Tsel. j : 23, 26. 
Mabzim: Erófség. Dán. n : 38, 39* 
Meáb: Száz. Néh. 3 : 1: 12: 33. 
Mearáb: Barlang. Jó's. 13: 4. 
Mebunai: FÍI'J. 2 Sám. 23: 27. 
Mfládl Mérő, mérséklő. 4Mó's, í r : 26, 27. 

b 5 Medeba: 



25 A* S^ent írásban elo-fordúló 

a i : 30. ÉVa. 15: a. 

12 : 21. 

M«iefo» • Fájdalom* vize. ^Mó's. a i : 30. ÉVa. 1 
S Kiáltó' vize. Jó's. 13: 18. lér. 48 : «.„ 
M & £ Hirdetés, v. válafztott gyümolts. Jos 

Mdreta&w?' Mellz" igen jó az Úr. iMó's 36 : 39-
M « Szomorú tántz. iKir. 4 : " • 1 » » • « : IC> 
S „ w : Puíztító. Ejh 1:10. 
Míj>fco«: Zbld víz. JoV 19: 4j-
MeIki • Királyom. Luk. 3 : ?4» $ • 
Síeiíia- Az Úr' meg-váltottja. Néh 3 : 7- ,_., w , r 
AT & í t « Igazság' Királya. iMÓ's. 14: 18. 'Md. 7 : *• 
M / ; : ííézTolyás^ v. bátorságos hely, Tsel. ,8 : 1. 
MeZ- Meg-fzámláltatott. Dan. 5 : 25, 26. 
M töó^r.Száj;béli-(gyalázat. 2Sam 4: 4- 9= 6. 
Meiáifl: Az Ur' keferűsége. Nehem 2: 11. 
A*..«,•• Keserű. IMÓ'I . 45: «> =-Mos- 6 : l 6 ' 
K r í í Kalmárkodó, követ. Tsel. 14: 1*. 

fe í Verfengés' Várofa. aMó's 17: 7-
M ! -'verfenfco. 1 Sám. 14: 4 '. 18: 17. r 9 . , 
£ Í V S v e s öfzve-torés. E'sa. 39: i- Jér. 5° : a. 
Merőm: Magaíság. Jos. 11: 5> 7-
K ^ ^ f i í y ^ között lévS tartomány. iMtf , 

nA- 10. 'Sóit. 6o: a. 
»T 1 . RikpAécrefen. aKir aa: 3. Esdr. 8: 16. 
í ? 7 T * M S 1 S d a ollyan mint az Meni iffir.aa: 8. 
S r Á f ^ K i t t o d a a ü n t t t Iften? Dán. 10: 13. Júd. 9. 
S í i v ! M % : Tifzta víz 1 Sám 14: 4 * 19: « , " j 
Mirimás- Szegény tolvaj. iSam. i3» »» 5- ^ s a - I O • 2»' 
MSSÍ 'B í ró . 2MÓ's. a: 15, 16. 4MÓ's. 22; 36. 
Mtírf-íi: Torony. Jérém. 44'- «• ' 
Mkron: Pajta, tsfir. E'sa. 10: 28. 
S £ . Királyné. iMó's. 11: 29. 4 Mos. * 6 : 33. , 
métusXrl Tsel. 20: 15: ,7. 2 Tun. 4 : - . 

S ^ F ^ X ó f e : | v - 3 3 . É z é k . a 7 : I 7 . 
J í Kelerli, v hértelen. 4MÓ's. 26: 59. , 
M£: Eltávozott az Iften. 2 Mb's. 6: 12. Dan. 1 :6 . 
mma \ Meg-hallgató 1 Mö's. 25 : .4-
iUíj-oáí • ítélet 1 Mos. 14: 7. 
M f L . Törvény-tudó. Esdr. , : g. 4,: 7. 
Mfecn*.: Ellenkező: 1 Mo's. 10 6 Sdt. 105. 23. 
M„Unr,- Meoemlékezó. 1 sel 2 1 . 10. 13- 4-
Mo >tyáró tMÓ's. 19: 37- *MÓ'*. 15: i S . 
Moloch '• Orfzáp-ló Király, érem. ?a: 35- _,,, 
S í Az ÓV ábrázatja, v< keferffeág. i M a ^ 

aKrón. 3 : *• 
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Mú'ses: Vízből ki-vonattatott. a Mó's. 2 : 10. 6: 20, 
Mjsiu : Meg-útáltatott, gonofz. Tsel. 16: 7 , 8. 

N. 

Naám: Szép. 1 Krón. 4 : 15. 
Naánia: Szép, ékes. 1 Kir. 14: 21. Jób. 2: í r , 
Naáman: ékes. '1 Mó's 46 : 21. Luk. 4 : 27. 
Nábál: Bolond, elzeló's. 1 Sám. 25: 3, 10, 11, IJJ, 
iVátófi : Próféta, v. fzólló 2 Kir. 9 : 21, 26. 
Nabugodonozor: ítélet' síralma. Jér. 39: 1. Dán. 2 : 1. 
Nácim: Alzí'zú, fzáraz, v, haragos. 1 Mó's. 11 : 26* Luk, 

3 : 34. 
Nádáb: Kéfz kedvű', v. fejedelem. aMó's. 6: 23. 4MÓS.26: 61, 
A7íie/«i v. Uaomi: Kedves, kellemetes. Rúth, 1:2. 19: 20. 
Nabalál: Tövis-bokor, v. jajgatás. Jó's. 19: 15. 
Nahalicl: Itten' patakja, v. völgy. 4 Mó's. 2 1 : 19. 
Nabári Kígyó v. sárkány. iSám. 11: 1, 2. 2 Sím. 10: 2. 
Nahajfon: Kígyó. 2 Mó's. 6: 23. Luk. 3 : 32, 
JVátem : Vígefztaló, Luk. 3 : 25. 
Nain: Szép. Luk. 7 : 11. 
Narciffus: Vigyázatlan, meg-rettent. Róm. 16: 11. 
Natbánl Ajándékoztatott. 2 Sám. 5 ; 14. 7: 23. 
Nathanáel: Iften' ajándéka. Ján. 1: 45. 21: 2. 
Nazarcus v. Nazarenus: El-válafztatott. 4 Mó's. 6: 2. Ámós. 

2 : 11, 12. Mát. a : 23. 
Názáret: El-válafztatott, v. zöld-ág. Mát.21: 11, Luk.4:29. 
Neápoiis: Új város. Tsel. 16: 11. 
Nebájot: Szólló, befzéllő. 1 Mó's. 25: 13. É'sa. 60: 7. 
Nébó : Próféták' hegye. 4 Mós. 3 : 3 . 5 Mó's, 32: 49. 
Nébémiás: Az ÍV vígafztaláfa. Néhém. 1 : 1 . 
Ncmuel: Iften' alvása. 4 Mó's. 26: 8. 
Nepbtali: Oízve-hal'onlitás, v. az én vitézkedéfem, 1 Mó's, 

30: 8. Jó's. 19: 39. 
Ner: Világolság, gyertya. 1 Sám. 14: 50. 
Neriti: Az Ür' vilagofsága. Jér. 32: 12, 36: 4, 
Nibebán: Jövendölő. 2 Kir. 17: 31. 
Niger : Fekete, Tsel. 13: 1. 
Nikánor: Győzedelmes férjfiú, Tsel. 6 : 5. 
Nikodémus és Nikokiis: Nép' győző. Ján, 3 : 1, 4, 
Nikopolis: Győzedelem' várofa. Tit. 3 : 12. 
Nimra: Keferüség. 4 Mó's. 32: 3. E'sá. 15: 6. Jér. 48: 34, 
Nimród : Vifzfza-vonó. 1 Mó's. 10: 8, 9. Mik, 5 : 5 . 
Ninhe: Szép lakás. 1 Mó's. 10: n . Jón. 1: 2, 3,.Náfi. 1: r4 
Nisrak: Félelmetek' menedék-helye. 2Kir. 19: 37. É'sa, 37:38* 
Noah v. Nóé: Nyugodalom v. vígsfztslás. iMó's, 5: '20'/* 

Luk. 17: 26. 
Nób v. Nobel Próféták' várofa, 1 Sám. 3 1 : 1. É'sa, 10: 32. 

Nú báb 

i 1 
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IS'obáh: Eb-ugatás. 4Mó's, 32: 42. Bír. 8: ír. 
Nnd: Futás. iMó's. 4: 16. 
No/ v. JVó/V- Határ. É'sa. 19: 13. Jér. 2: 16. Ezek. 30: 13, 
Numcnim: ÚJ hóid. 1 Makk. 12: 16. 15: 15. 
Nun : Maradék. sMó's. 33: 11, 
Njvybái: Vőlegény. KcJos. 4 : 15. 

0. 

Okéi: Szolga. Rúth. 4 : 21. Luk. 3 : 32. 
Obed-l'jmn: Ember'' ízolgája, 2Sám 6: 11, 12. 
Odollám v. Hadullúm: Hatalmas préda. 1 Mos. 38: 1. 12: 20, 
0//V : Hamu' tartománya. 1 Mó's. 10: 29. É'sa. 28.- 16, 
O/ra: Por, v. fzégyen' fedele. Jó's. 18: 23, Bír. 6: 11, Jér. 

4T- 3o. 
Of: Kenyérsütő, v. hamu alatt sült pogátsa. 4Mó's.21 : 33* 
olympás Mennyei. Róni. 16: 15. 
ir-Mv: Szólló. 1 Mó's. 36: 11, 15. , 
0»: Nap' váróin, 1 Mó's. 41 : 45. Ezek. 30: 17. 
ür.Am', Bánat, v. panafz, 1 Mó's. 26: 23. 
Qpánl Szomorú, v. hainifság. 1 Mó s. 38: 4. 4Mó's. 25: 19, 
Opeftmur: Hafznos. Kol. 4 : 9. Filém. 10. 
One/iobporus: Haíznot hajtó. 2 Tini. 1 :16 . 4 : 19. 
Otííásl Itten az én boldogságom. 1 Makk. 12: 7. 15-: 12. 
Orbán: Betsű'letes. Rom. 1 0 : 9 . 
Oreb: Holló. Bír. 7: 25. E'sa. 10: 25. 

!'• 

J-íí̂ on: Szabadító, Esdr. 2: 44. 
J>,í/kr: Leg-fzebb. Tsel. 13: 6. 
Pápel: Iftennel ófzve-akadó. 4 Mó's. 1: 13. 2 : 27. 
Pah/ítmoáb: Atyától fzármazott Hertzeg. Esdr. a: 6, 8:4-
Pál, Panliis: Kisded, Tsel. 13 : 9. Filip. 3 : 5, 
Palid: Közben-járó. Néh, 3 : 25. 
Pallu : Tsudájatos. 1 Mó's. 46: 9. 
Pált tel: lílen az én Idvezítóm. 4 Mó's. 34: 26. 3 Sám. 3: 15. 
Pámfliu: Igen fzerelmetes. Tsel, 2: 10. 14: 24. 27: 5. 
Paradisus: Paraditsom, gyönyörűséges fzép kert. Luk, »3:43t 
Párám : Szépség. 4 Mó's. 10 : 12. Habak, 4 : 3. 
Pdrmer.es: Mcg-maradó. Tsel. 6 : 5 . 
Pártbiu : .Gyümójtsözo", fzapora. Tsel. a : 9. 
Pájchal Aital-menés, 2Mó's. 12: 11, 21, Esdr. 6: 19. 
Patára: Kí-fzabadíttatotf. Tsel. 21: 1. 
Pátbmós'. Meg-nyerés, v. halálos. Jel. 1: 9. 
Patrobás: Atyai. Róm. 16: 14, 
Pedúja: Az jjt meg-fzabadított. 2Kir.23: 36. iKrón. 27: 20. 
Pedciur: Ilten* fzabadítáfa. 4 Mó's. 1. 10, 7 : 54. 

Péké: 

http://Pdrmer.es
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lekah: Látó., a Kir. 15: 25. É'sa. 7: 1. 
icKÁja: Az Úr fel-nyitja. 2Kir. 15: 22, 23. 
iek^ : ELoíztó. 1 Mó's. 10: 25. 11: 16, 18. 
Í-ÍKÍM: Gyöngy. 1 Sám. 1; 2, 6. 
i w : Ki-nyitás. ^Mö's. 23 : 28. Jó's. 2a: 17. 
Per« : Sár. < Krón, 7: 16. Dán. 5 : ag. 
J-t-rííís: El-fzaggató, által-töró'. iMó's, 38: 20. 4Mé's. 26 .- JO. 
jptr̂ íimaj : taagas torony. Jel. 1: 11. 2: 12. , 
Í J£Í^I: Igen világi, földi. Tsel. 13: 13. 14: 35. 
perm: El-oiztás, v. eró's orl'zág. Eft. 1: 3. £sdr. ••?•; 1. 

Dán. 5 : 28. 
Píi'/ü : Ló-köröm. Róm. 16 : 12. 
Petábja: Az Úr' ajtaja. Es>dr. 10: 23. Néhém. 11: 24. 
Mikor: Ajtó. 4 Mo s. 23: 5. 5 Mó's. 23: 4. 
j-'^ra/: Péter, kóízikla. Ján. 1: 43: 45. Mát. 16; 13. 
pérlitus: Falusi ember. sMó's. 33: 2. 1 Kir. 9 : 20. 
liUius: Vándorló, bujdosó. Luk. 3: 1. 13: 1. Mát. 27: u . 
jpúidw: El-rontó. Tsel. 13: 14. 14: 24. 
ptthm: Teli. i'záj. iMó's. 1: 11. 
Pelatial Az Úr' fzabadítái'a. Néhém. 10: aa. Ezek. 11: 1. 
Pemel v. Pniel. Klen'ábrázatja. iMó's.Sa: 30, 31. iKir. 12:25. 
fontius : Tengeri ember. Luk. 3 : 1 . 
Potifár: Kövér Ökör. 1 Mö's. 37: 36. 
Priscilla: Ó , régi. Tsel. 18: a. Róm. 16: 3. 
Prochovus: El-kéízktetettTsel. 6 : 5 . 
Próféta : JövendÖ-mondó. 2 Kir. 2a: 5, §. 
Prqjelitus: Jövevény, idegen. Tsel. 2: 10. 
JPtülomais: Hadakozó. Tsel. 21: 7. 
Publius: Közönséges. Tsel. 28 : 7, 8. 
Publikánus: Fukar, vámos. Mát. i o : g% UJK, 7 : 29. 
Pudeníl Szemérmes. 2'lim. 4 : 21. 
Pút: Vaítag, kövér. iMó's 10: 6. 
Puteoli: Kútatska. Tsel. 28: 13. 

Qiiartus: Negyedik. Róm. 16: 23. 
Qiúntus: Ütöüik. 2 Makk. 11: 34. 

•R. 

Raamia : Az Úr' mondáfa. Néhém. 7:7. 
Rabbá: Népes, erós. Jó's. 13: 25, Jér. 49.- 3. 
Rabit: Meller. Ján. 1: 39, 05. 6: 25. 
Rabbuni: Kedves Meíterem. Ján. 20: 16. 
Rabsaké: FŐ Pokárnck. 2 Kir. 18: 17. É'sa. 36: 2. 
Racbel: Juh. 1 Mó's. 29: 6, 9, 20. Mát, 2: 13. * 
Raddai: Uralkodó. 1 Krón. a; 14. 
Ráges: Tajték. Tób. 5 :6 . 9: 3, 

Raguéi: 
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Ráguel: Iften' Páfztora. Tób. 3 : 7. 9: 4. 
Rábáb : Meízi'ze ki-terjefztetett. Jó's, 6: 17. 'Síd. 11: 31. 
Rabéma: Üfzve-törÓ. 1 Mó's. 10: 7. Ezek. 27: 22. 
Ráka : Semmire-való. Mát, 5 : 22. 
Rákál. Fúízerlzám, Patika. 1 Sám. 30: 29. 
Rakkat: Sovány. Jó's. 19: 3S. 
Rakkon: Gyalu, v. hívság. Jó's. 14: 46. 
Rám v. Arám: Magas, fel-raagaíztaltatott. Rúth. 4: tg. 

Mát. i : 3 » 4 - , 
Ráma: Magafság. Jó's. 18: 25. É'sa. 10: 39. Mát. 2: 18. 
Rámátb: Magol'ságos. Jó's. 19: g. 1 Sám. 30: 27. 
Ramebses: Ló nyerítés, v. örömi meny-dörgés. iMó's.47: n \ 

4 Mó's. 33: 3. 
Rapbael: Iften orvofa. Tób. 3 : 18. 5 : 12. 
Rebeka: Kövér. 1 Mó's. 22: 23. 24: 15. 49: 3r. 
Recbáb: Kotsis , ízekeres. 2Kir. 10: 15. Jér. 35: g. 
Retbobotb: Szélefség. iMó's. 10: 11. 26: 2a. 
Regemmelek: A' Király"' gyi'ilckezetéhez tartozó. Z k. 7 : 2, 
Rehuel: Iften' Páfztora. 2 Mó's. a: 18. 1 Mó's. 36:4 , io. 
Rcbáb: Téres hely. 4Mó's. 13: 22. Jós. 19; 28, 
Rehum : Irgalmas. Ksd. 2 : s. 4: 8« 
Relája: Az Ur" álma. Esdr. %: 2. 
Hífcím: Selyem tűző, varró. 4Mó's. 31: g. Jó's. 13: 21. 
Remátial Magas Úr. aKir. 15: 25. É'sa. 7 : 1 . 
Remet: Magas vár, eroíség. Jó's. 19: 21. 
Remfán: Egek' v. nap' Királya. Tsel. 7: 43. 
Réjef: Eleven-fzén. aKir. 19: 12. E'sa. 37: 12. 
Réjen : Zabola. 1 Mó's. 10: 12. 
Rejbttt Hertzeg. 1 Kir. 11 : 23. 
Retzin: Kedves. 2 Kir. 15: 35. É'sa. 7 : 1 . 8 : 6 . 
Rbode: Rósa, v. liliom. Tsel. i a : 13. 
Rbodus: Tsel. 21: 1. 
Rtbai: Hartzoló, küfzködo. 2 Sára. 23: 29. 
Riblá: Népes. 4Mó's. 34: ti . Jér. 39: 5. 
Ritbma: Fenyő. 4 Mó's. 33: 18, 19. 
Rispa: Eleven fzén. 2 Sám. 3 : 7. 21: 8, 11. 
Rnboám: Népnek ki-terjefztqje. 1 Kir. 12: 11. 14: 31. 
Róka: Erós, magas. Tsel. 2 : 10. 18: a. 23 : 30. 
Rúben', Fiat látó, v. Látó' fia. 1 Mó's. 29: 3a. Ezek. 48: 7. 
Rufus: Veres. Márk. 15: ai. Róm. 17: 13. 
Rutb: Szemérmes, együgyű. Mát. 1 :5 . 

S. 

Saálbim: Szivet látó. Bír. 1: 35.2 Sám, 23 : 32. 
Saálim : Rókákhoz. 1 Sám. 9: 4. 
Sántáim: Két kapu. Jó's. 15: 36. 
isaasgáz: Boldog, fzerentsés. Eft. 2 ; 14. 

Sába: 
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Sába: Esküvés. Ézék. 27: 22. 
iákli: Ajándékoztatott. Jó's. 7 : 17. 
íAbdiel: Iftentól ajándékoztatott. Néhém. 11: 14. 
Salbctbái: Az én nyúgodalmom. Esdr. 10 : 15. Néh. 8 : 7. 
Mídák : Igaz. sSám. 8: 17. iKir. 1: 34. Néh. 3: 29. 
Sadutzéns: Igaz, v. lzakadáft tsináló. Mái. 3: 7. Tsel. 23; 67. 
Safán : Sul-diiznó, v. tüskés borz. 2 Kir. 22 : & 8. 
Sa/rfí: Biró, ítéló. 4 Mó's. 13: 6. iKir. 19; 16. 
So/fra t Szép. Tsel. 5 : 1, 10. 
Salem: békelség. 1 Mó's. 14: 18. 'Soft. 76: 3. 'Sid. 7 : Í . 
Sállai: Dítséretcs. Néhém. í r : 8- 12: 20. 
SáUum: Békelséges, 2 Kir. 15 ; 10. 2 a : 14. 
Sálum: Ruha, bitözet. Ruth. 4 ; 20. Mát. 1 : 4. 
Salmamfsár'. Békelség-köto. 2 Kir 17: 3. Tób. 1: 2. 
Salmon : Tsendes, békelséges. Tsel. 37: 7. 
Sálmona: Árnyékos hely. 4Mó's. 3 3 : 41. 
Silómé: Békelséges. Márk. 15: 40. 16: 1. 
Salmon v. Salomon: Békef-éges. 1 Kron. 32: 9, íSánv 5 ; 14. 

Mát. 6 : 29. 
Sálnmnai Mozgó kép. Bír. 8: 5. 'Sóit. 83 : I 2 -
Samui: Puiztító. 1 Krón 2 : 44. 4 : 17. 
Samaria : ürizet v. gyémánt. E'sa. 7 ; 9. iKir. 13 : 3a. Ián. 4:4. 
Sámgárl Idegen nevi'í. Bír, 3 : 31. 5 : 6 . 
Sámmua: Hallgató. 4Mó's. 13: 5. aSám. 5: 14. 
Són os: Magas. Tsel. 20: 15. 
Samotbrátzia: Fövenyes. Tsel. 16; n . 
Sámson: N a p , v . ízolga. Bír. 13: 24 'Síd 11: 3 ^ 
Sámuel: literitől kérettetett. Jér. 15: 1. Tsel. 3 : 24. 
Sánballát: l'itkos tövis. Néh, 2 : io . 4 : I. 
Sára: Fejedelem Aízízony, v. illat. íMo's. 11: *9- E'sa. 

51,: 2. Róm, 4 : 19. 
Sárai: Eneklö. Esdr. 10: 40. 
Sáráf: 'Füzes kígyó. 1 Kron. 4 : 23 
Sarán Ellenség. aSám. 23: 33, 
Sárdis : Maradék. Jel. 3 : 1, 4. 
Sarepta: Szűz v. olvaíztó Sátor. 1 Kir. 17: 9. Luk. 4 : a6. 
Sáron : Egyenes, téres-hely. E'sa. 33: 9, 35 : 2. Tsel. 9 : 35. 
Sársckim: (jt-élló, oltalmazó Úr. Jérém. 39 : 3. 
Sásai: Márvány., Esdr. 1 o: 40. 
Sátán: Ellenkező. 2 Sám. 19: 33. Mát. 16: 33. 
Saul: Kéretett. 1 Sám. 9 : 1, % Tsel. 7 : 57. 
Sceva: Lovagló, kél'zíto. Tsel. .19: 14. 
Seba: Réízeges. iMó's. 10: 7, E'sa. 43: 3. Ezek, 27: 23. 
Sébám: Meg-térés. 4 Mó's. 32 : 3. 
Sebena v. Sobna: Ukos, értelmes. 2 Kir. 18: 18. E'sa. 22: 15. 
Sebőim: Kígyók. 1 Mó's. 10 : 19. Hó's. 11: 8-
Sebnlon: Lakó város, x Mó's 30: 20. 46: 14, 49: i3« • 
Secundus : Máfodik. Tsel, 30; 4. 

Sede-
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Sedekiás: Igaz Ur. 2 Kir. 3 4 : 20. 25 : 7. Jer. 30: 4 6 / 
Sefub : Fel-magafztaltátott. , iKir. 16: 34, 1 Krón. 2 : 21 , aa. 
S«V: Fürt. iMó's, 3 a : 3. E'sa. 21 : u . Ézék. 25 : 8. 
Scfo: Békefséges, v. pausa. 1 Mó's. 38: 5, 11. 'Solt. 3 ; 3. 

Habak. 3 : 9-
Selemia: Áz Ur' barátja. Jér. 36 : 14, *6. E s d r . r o : 39. 
Seleucia: Meg-rázattatott. 1 Makk. r í : 8. Tsel . 1 3 : 4. 
& t ó : Békefséges. 4 Mó's. 34 : 27. 
Sem; Név. a Mó's. 5 ; 32. Luk. 3 : - 5 . 
Saiiája: Az Ur'hallgatója. 1 Kir. 12 22. Jér. 29 : 24. 
.s'WHfií': Engedelmes, fzó-fogaüó. Luk. 3 : 20. 
ienáá: Ellenség. Esdr. 2 : 35. Méh. 7: 38. " 
Senacberib: El-rorítás' bokra, v. vitéz hadi férjfiú, aKir. 1$: 

13. 19: 35, k'sa> 37- »7-
Serafmi Tüzes. E'sa. 6 : 2 . 'Solt. 104: 4. 
Sered: Remegve. 1 Mó's. 46 : 14. 4 Mó's. 26: 16. 
imrgius: Meg-háló, v. meg-keveredett. Tsel . 1 3 : 7. 
Serubábel: Bábelbe kínoztatott. 1 Krón. 3 : 19. Esdr. s : 3. 
Seru?;: Meg-zavarodott, 1 Mó's. 11 -. 30. 
Sethl Tétetett. 1 Mó's. 4 : 25. 4Mó's. 24: 17. 
Sia: FÓld indulás, mozgás. Néhém 7 : 47. 
Siboktbi Kaláfz, v. tereh. Bír. 12: 6. 
Sicbír : Rél'zeges. Ján. 4 : 5. 
Sicbém: Váll. I Mó's. 12: 6. Jó/s. 24: 1, 25. Tsel. 27: > 
{•időn: Vadáfz. iMó's iot 15. E'sa. 2 3 : 2. Mát. 11: ia. 
Sidrák : Gyenge.,Dán. 1 : 7. 2 : 49- 3 : 12. 
SJVKÍ: VerelTes. Ezek. 29 : 10. 
Sibor: Fekete. Jós . 13: 3. E'sa. 2 3 : 3. 
Silás: Boldog. Tsel. 15 : 22. 16: 19. 
Siló: Boldog, Jó's. 18 : 1, 1 Sám. 4 : 3. Jer. 7 : 12. 
Siloab: Követ, küldetett. E'sa. 8«f ó. Luk. 13: 4. Ján. Í I '. 7. 
Sihmtus: Erdei. aKór. 1: 19. i P é t . 5 : 12. 
Simei: Hallgató. 2 Mó's. 6 : 17. a Sám. 16: 6, 7. 
£»Wo»: Meg-hallgató. 1 Mó's. 29: 33.. Luk. 2 : 35. . 
Si'wow: Meg-hallgattatott. Mát.. 10: 2, 4'. 26 : 6. 27: 35. 
67»: Tóviffes. 2 Mó's. 16 ; 1. Ezek. 30 : 15, 16 
ijBflí: Tövis-kokor. aMó's. 16: r. Tsel . 7 : 30, 38. Gal. 4 : 24. 
Sinticbe: Meg-fzóllító. Fllip. 4 : 2 , 
SWB: Száraz hely. 2 Sám. 5 : 7. E'sa. r 4 : 3a. 'SU 12: 22. 
Sirdkusa: Erővel magához vonó. Tse l . 28 : 12. 
Sisera: Félelmes lovas. Bír. 4 : 2, 7„ 'Sóit. 83 : 10. 
Sittim: Tzédrus 4M0 s. 3 3 : 49. Jó's. s : 1. Joel. 3 : i8« 
Smyma: KeferÓ. Jel. 1 : n . a : 8. 
Sodorna: Az 6 ,titkok. iMó's. 10: 19. Mát. n : 24. sPét. 2 : 6. 
Sofoniái^ Az Úrtól >l-rejtetett. 2 Kir, 2 5 : 18. 
Somer: Örizö'., aKir. 12: a i . 
Sopater: Az Úr' idvel'sége. Tsel . 20 : 4, 
Soré: ÜzóIo-tŐ. Bír. 1 6 : 4 . 
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Sosipater v. Sopater: SegítÓAtya. ítMakk. 12: .19. Tsel.20: 4. 
tostbenes: Erós Idvezitö. Tsel. 18: 17. 1 Kát. X; 1. 
^aríű ; Vető. i Makk. 12 : 2. 1.4: 16. 
.Sfúci/x: Kaláfz. R£m. 1 6 : 9 . ^ 
Sepbana v. Stepbavns: Korona. Tsel. 6 : 5. 1 Kór. 1 : 16. 
Suchót: Grizri. 2 Mó's.'12: 37. 'Sóit. 60: 8. 
Sulimitb : Békefseges , tökélletes. Ének. 6 : 10. 
imriel: Iften az én kófziMám.'4Mó'í. 3 : 3<. 
.baíííKt Liliom. Esdr. 4 : 9. Méhem 1: i , ÍDán. 8í 3. 
Susánna: Rósa. Luk. 8 : 3 -
SSíi: Én lovam. 4 Mó's, 13: ia. 

T. 
Tahaotb: GyÚ'rú'. Esdr. 2 : 43. 
Tabatb: Jó. Bír. 7:,. 22. 
Toka v. Tabitha : Üz, Tsel. 9 : 36, 40. 
Tabéel : Iften' jósága. É'sa. 7 : 6 . 
Tabera: Meg-gyújtás, tüzefség. 4 Mó's. 11: 3. 
Tábor-: Ti;ztaság, arany. 'Sóit. 89: 13. Jér. 46: 18. 
Taiitbakunri: Leányzó fcelj-iel. Márk. 5 : 41. 
Tanús: Szárnyas, tollas. Tsel. 9 : j i . 11: 35. ax: 39. 
Tan : Jel, jegy. Ézék. 9 : 4, 6. 
Tebetb: Jó idd. Eft. 2 : 16. 
Tete t Bárány. Jó's. i $ : a4- Esdr, 10: 34. 
Tertius: Harmadik. Róm. 16: 52. 
Tertullus: Hazugság1 fzája. Tsel. 24: 1, 2. 
Tbaddeus: Ditsérö, meg-valló. Mát. 10: 3. 
Tbalmai: Agyag, darab fold. 4Mö's. 13: 23. Jó's. 15: 14. 
Tlámárl Pálma-fa. 1 Mó's. 36: 16. Mát. 1:3. 
Tbáré: Illatozó, fzagos. 1 Mó's. 11: 24. Jö's. 24:'2. 
Thariis: Márvány kereső, v. örömnek meg-nézése. 1 Mó'í. 

10: 4. 1 Kir. 10: 22. Eft. 1: 14, 
Tbartban: Okádó Sárkány. 2Kir. l g : 17. É'sa. QO : 1. 
Tbebab: Méfzáros. 1 Mó's. 22: 24. 
Tbekoal Trombita. 2Sám. 14: 2. Jér, 6 : 1, Ámós. 1: 7. 
Tbeman: Drágalátos. 1 Mó's. 36: TI. Jób. 2 : II, Jér. 49: 7. 
Theodatus: Iftentol adattatott. 2 Mak. 14: 19. 
Tbeophilusl Ment fzerefó. Luk. 1: 3. Tsel, 1 : 1 . 
Tbesbith: Meg-tért. 1 Kir. 17: 1. 21 : 17. 
Theffulotiik: Máiodik győzedelem. Tsel, 17 : 1, Filip. 4 : 16. 

2Tim. 4 : 10. 
Tbeudás: Vallás v. dítséret. Tsel. $.- 36. 
Thiglát-Viléser: A* rebellifeket a' koronával meg-egyezteti'. . 

2Kir.,i5: 90. 16: 7. 
Thimua: Meg-fzámláltatott réfz. 1 Mó's. 361 12, 22. 
TWrw; EZ-puíztittatott. 4Mó's. 26: 33. jó's. i c : 24. 
Tbogarwa'. Magos korona. rMó's. 10: 3. Ezek. 27: 14. 
Tiu/i: Férgetske. iMó'g, 46: 13. Bír. 10: 1, 

c Tbmís: 



l g A*S%. Irásb. eló-ford. ideg, f-^óJü magy. 

Thomás: Kettős, v. mélység. Ján. n : 16. Mát. 10: 3, 
Tbophel: Bolondság. 5 Mó's. 1: 1. 
Tbracia: Éles, köves. 2Makk. 12: 35. 
Tbraseus : Vakmerő. 2 Makk. 3 :, 5. 
Thubál: Világi. iMd's. 10: 2. Ezek. .27: 13. 
Thubal- Kain": Világ Bíró. 1 Mó's. 4 : 22. 
Timxus'. Vak, v. tiízteletes. Márk. 10: 46. 
T;'/»ow; Tiízteletes. Tsel. 6 : 5 . 
Timótbeus: Ment tifzteló. Tsel, 16: 17. 1 Kór, 4: 17. 
Tiíax: TifztelendÓ. Gal. a: 3. "Kór. 2 : 13. 
TdWáx: Az Úr' jósága. Esdr. 2 : "59. Zak. 6 ; 10. • 
Tryphena: Gyenge. Róm. 16: 12.. 
Tycbiltus: Boldog. aTim. 4 : ia. Efés. 6 : 21. Kol. 4 : 7. 
Tyrannux: Uralkodó v. kegyetlen, Tsel. 19: 9. 
Tyrus: KÓlzikla. E'sa. 23: 7. Ezek. 14.7: 4. Mát, n : 21. 
Tzeiarea: Tsálzári. Mát. 16: 13. Tsel, 8 : 40. 
Txeíí>w: Feketeség, fzomorúság. iliir. 4 : 33. 'Sóit, 104: 16, 
7x;])0ffl: Korona, a Mó's. 2 : 21. 4 : 25. 18 : 2. 

Ut . 
U/« : Eró'fség. Dán. 8 :2 . 
UV: Tűz. iMó's. 11: 28. 15: 7. 
Un'áj: Az Úr' világofsága. 2Sám. I I : 3, 5. Jér. a6: 20. 
Úrid: Iílen' tüze. iKrón. 6: 24. 
Úrim és Tummim: Világofság és igazság. 3 Mó's. 8 : 8- ^ éh, 
Uxa: E.rós. aSám. 6: 3. iKir. 1: 18. > ( 7 : 6 . 
Uxá/: Utazó. 1 Mó's. 10: 27. 
Uxí'a: Az Ur' erolsége. 2Kir. 15^ 30. 
Uz: Tanáts. iMó's. 10: 23. 36: 28. Jób. 1: 1. Jér. 25: 20. 

Vajzátá: Olaj-fa. Eft. 9 : 9. 
Vasúi: Ivó, réizeges. Eít. 1: 9. 2 : 1. 

Z. 
Zakariás'. Az Úr'emlékezete. aKrón. aó: 5. Mát. 23: 35, 
Zakeus: Tif'zta, igaz. 2Makk. 10: 19. Luk. 19: 1, 5. ' • 
Zebaotb: Seregek' Ura. 2 Sám. 7: 26. Jak. 5.- 4. 
Zebedeus: Meg-ajándékoztatott. Mát. 4 : 21. Ján. 2 1 : 2. 
Zthtes: Buzgó. Luk. 6: 15. Tsel. 1:, 13. 
Zoán: Idegen fzóllásra. 'Solt. -,f: 12. É'sa. 10: n . Ezek. 30: 
Zoár: Kisded. iMó's. 13: 10. E'sa. 15 : 5, Jér. 48: 34. ( 14, 
Zorobábel: Idegen a' fzegénytöl. Agg. 2: 21. Mát, i ; 12. 
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AZ Ó TESTAMENTUMBÓL, AZ ÚJ TESTA
MENTUMBAN ELÖ-HOZOTT BIZONYSÁGOK* 

L A I S T R O M A . 
Mőses^ I. Könyvelői. 

JV. f. 
i : 27. FérjBat és Afzfzonyt teremtett. Mát. 19: 4. 
i;: 2. És meg-nyúgovék az Iílena'hetedik napon. 'Sid,4: 4. 
2 : 7. Lett az első ember Ádám. 1 Kór. 15: 45. 
2 : 54. El-hagyja az ember Attyát és Annyát. Mát. 19: 5. 

Mark. 10: 7. Éfés. 5: 31. 
2 : 24, Kett.en iéfznek egy teílté. Mát. 19: 5. Márk. 10: 8. 

Lfés, s : 31. 
12: 1. Menj-ki a' te földedből. Tsel. 7 : 3 . 
12; 3, És te benned meg-áldatnak a' földnek minden tse* 

lédi. Trel. 4: 25. Gal. 3: g. 
J 5 : 5. így lélzen a* te magod. Róm. 4: 18-
15: 6. HUn pedig Ábrahám. Rom. 4: 3. Jak. 2: 23. Gal.3:"6. 
13: 13. Az 0 magva 'fellér lélzen. Tsel. 7 : 6. 
17: 5. Mertílbk népeknek Attyávátettelek tégedet, Róm.4:i4. 
18: 10. Ez idö tájban el-jövök. Róm. 9: 9. 
18 : 18. Meg-áldataak ö benne. Tsel. 3 : 25. Gal. 3 : 8. 
21 : 10. Uzd-ki a' fzolgáló-leányát. Gal. 4 : 3a 
21: 12. I'sákbitn neveztetik néked a' te magod. Róm. 9: 7. 
22: 17. Bizony meg-áldván meg-áldalak tégedet. 'Sid, 6: 14. 
22 :. 18. Meg-áldatnak a' te magodban minden nemzetségek. 

Gal. 3 : #. Tsel. 3 : 25. 
25 : 23. Mert a'nagyobbik fzolgál a' kiflebbiknek. Róm. 9:12. 
26: 4. Lásd 12: 3. és 18: 18. és 22: 18-

Mő'se/. 11. Könyvéből. 
3:6 , Én vagyok az Ábrahám' Iítene, Mát. 22: 32. Márk. 

12: 26. Luk. 20: 37. 
9 : 16. £ ' végre támafztottalak tégedet. Róm. 9: 17, 
12: 46. A'tsontja bízve-nem rontatik ö'-néki. )án. 19: 36. 
13: 2, Minden férjíiű melly meg-nyitja az ó Annyának 

méhét. Luk. 2 : 23. 
16: 18. A' ki lókat ízedett, nem volt annak több. 2Kór. 8:15. 
20: 12. Tifzteljed Atyádat. Mát. 15:4. Márk.7:10. Efés.6:2. 
20: 13. Ne ölj. Mát. 5: 21. Luk. 18: 20. 
20: 13, 14, 15, 16, 17. Ne paráználkodjál Ne ölj. Ne lopj. 

Ne fzólj hamis tanú-bizonyságot. Ne kívánjad. 
Róm, 13 :9 . 

20: 14, Ne paráználkodjál. Mát. 5; 27, 
20.- 17. Ne kívánjad, Róm. 7: 7, 

t: 9 • 2 1 : 
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o : 17. A' ki gonofzt mond Anyának. Mát. 15: 4. 
2i : 24. Szemet ízemért. Mát. 5 : 38. 
22: 28. A* »e népednek Fejedelmének gonofzt ne mondj. 

Tsel. 23: 5. 
24: 8. Ez annak a' ( Tejtamentunn.k ) Szövetségnek Jvére. 

'Sid. 9: 20. 
25: 40. Meg-lásd: tsináli mindeneket a'példa fzer'nt, melly 

mutattatott nékfd a'hegyen, 'Sid. 8: 5- Tsel.7144. 
32: 1, Tsinálj nékünk Ifteneket a' kik járjanak előttünk. 

Tsel. 7 : 40. 
3^ : 19. Könyörülök a' kin könyörülök. Róm. 9 : 15. 
34: 33* ^ c m u87 mint Mó'ses fedelet téfzen vala ortzá-

jára. 2 Kór. 3: n . 
Mó'ses JU, Könyvéből 

11: 44. Szentek legyetek: mert én-is Szent vagyok. iPét.i: 16. 
iS : 5. A' melly ember megtselekefzi azokat, él azok által. 

Róm. 10: 5. Gal. 3 : 12. 
10: 12. HamiíTan ne esküdjél. Mát 5.- 33. 
\i): 18. SzereíTed felebarátodat, mint te magadat. Mát. 22: 39-

Márk. 12: 31. Róm. 13: 9. Gal. 5: Í4. Ja,k. a: 8. 
19: 18. Szeretted felebarátodat. Mát. 5: 43. Vesd-öfzve. 

2 Mó's. 34: 12. 5Mó's. 7 : 2. 
3 - : 9. A' ki gorrfzt mond .Anyának. Mát, 15: 4. 
24: 20. Szemet ízemért. Mát. 5: 38. 
26-: 11, 12. Mert 6 bennek lakozom. 3 Kór. 6: 16. 

Mó'ses' IV. Könyvéből. 
9: 12. A' tsontja öfzve-nem rontatik néki. Ján. 19: 36. 

Mó'ses' V. Könyvéből. 
4: 24. Mert a' mi Ifientink meg-eméfzo ttíz. 'Sid. 12: 29. 
5 : 16. Tifzteljed Atyádat. Mát. 15:4. Márk. 7:10 Éfés.6:2. 
5 : 17. Ne ölj. Mát. 5: 21. Luk. 18: 20. Jak. 2: n . 
5 : 18. Ne paráználkodjál. Luk. 18: 20. Jak. a: 11. Róm. 13:9. 
5 : 19. Ne lopj Luk. 18: 20. Róm. 13: 9. 
5 : 20. Hamis tanú-bizonyságot ne ízólj. Luk, 18: 20. Róm. 
5 : 21. Ne kívánj. Róm. 7: 7. és 13: o. (13 : 9. 
6: 4. Halljad Izrael: a' mi Urunk Ifíenünk. Márk. 12: 29. 
6: 5. Szereífed a' te Uradat. Mát. 22: 37, Luk. 10: 27. 
6 : 13. A'te Uradat Iftenedet imádjad. Mát. 4: 10. Luk. 4:8. 
6 : 16. Ne kisértsed a' te Uradat Iftenedet. Mát. 4 : 17. 

Luk. 4 : 1 2 
g: 2. Nem tsak kenyérrel él az ember. Mát. 4: 4. Luk. 4 : 4. 
10: 17. Az Iíten nem nézi az ember' fzemélyét, Gal, a : 6. 
18: 18. Prófétát támafzt néktek. Tsel. 3 : 22. és 7 : -p. 
19: 15. Két tanúnak fzája által. aKrón. 13: 1, Mát. 18:16. 

Ján. 8: 17. 
19: 21. Szemet ízemért. Mát. 5: 38. 
2 1 : 23. Átkozott minden yalalú fán függ, Gal. 3 : 13. 

25: 
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25: 4. Ne kösd-fel a1 nyomtató ökörnek fzáját. iKór. 9: 9* 

1 Tim. 5 : 18. 
25: 5. Ha kinek attyafia meg-halánd. Mát. 22: 24. Márk. 

12: 19. Luk. 20: 2S. 
27: 26. Átkozott minden valaki meg-nem marad mind azok-

ban, a' mellyek meg-írattak. Gal. 3 : 10. 
30: 12..Ki mégyen-fel mennybe. Rom. 10: 6. 
30: 14. Közel-vagyon te melletted az ige a' te fzádban. 

. Rom. 10: 8. 
32: 21. En titeket fel - ingerellek a' nem nemzetség által. 

Rom. 10: 19. 
3a: 35. Enyím a1 bofzfzu-állás: én meg-flzetek. Róm. i c : 10. 

Jö'sue Könyvéből. 
1: 5. Nem hagylak tégedet. 'Sid. 13: 5. 

Sámuel' II. Könyvéből, 
7 : 14. Én léfzek néki Attya. 'Sid. 1: 5. 

Királyok' I. Könyvéből. 
19: 1:. Uram! a' te Prófétáidat meg-ólték. Róm. 11: 3. 
19: 18. Hagytam magamnak hét ezer í'érjtiakat. Róm. 11:4. 

>oF Könyvéből. 
5 ; 13: Meg-fogja a'bóltseket az öCsalárdságokban. iKór.3:19. 

'Soltáro kból. 
a,: 1. Miért zúgolódnak a' Pogányok. Tsel. 4 : 25. 
2: 7. Én Fijam vagy te. Tsel. 13: 33. 'Sid. 1:5. és 5: <. 
2: 9. Legelteti azokat vas veízfzovel. jel. 2 : 27. és 19: if,. 
4 : 4. Haragudjatok és ne vétkezzetek. Efés. 4 : 20. 
5: io. Meg-nyílt koporsó az 6 torkok. Róm, 4 : 26. 
6 : 9. Távozzatok én tolera. Mát. 7 : 23. és 25 : 41. Luk. 

13 •• »7-
8: 3. A* kitsínyeknek /zajokban. Mát. 21 : 16. 
8 : 5. Mitsoda az ember hogy meg-emlékezel róla. "Sid. 2: 6. 
8: 7. Mindeneket vetettél az 6 lábai alá. 1 Krón. 15 : 27. 
10: 7. Kiknek fzájok átokkal és keleruséggel tellyes. Róm. 

3 : 14. 
14: 3. Nintsen tsak egy igaz-is: Nintsen ki értene. Róm. 

3 : 10, 11. 
16: 8. Elombe téfzem az Urat mindenkor. Tsel. 2: 25. 
16: 10. Nem engeded hogy a' te Szented. Tsel. 2 : 27. 

. és 13 : 35-
18: 3. En léfzek ó benne bízó. 'Sid. a: 13. 
18: 50. Annakokáért vallást tél'zek te rólad a' Pogányok 

között. Kóm. 15: 9. 
19 : 4 Az egéfz főidre ki-ment az 6 hanpjok. Róm o: i8» 
22: 1. Én Iítenem! En lítenom! miért hagyál-el engemeu 

Mát. 27 : 46. Márk. 15: 34. 
32: 19. El-ofzták az én ruháimat Ó magoknak. Mát, 271 

3f>» Ján. 1.9: a.j. 
C J 2Z\ 
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83 : 23. Hirdetem a' te Nevedet az én Atyámfijaina'. 'Síd. 2:12. 
24: 1. Az Úré a" fold. 1 Kór. 10: 26. 
31 : 6. A* te kezedbe téfzem-le az én lelkemet. Liik. 23: 46. 
3a: 1. Boldogok a' kiknek jmeg-botsáttatnak az Ó vétkeik. 

Róm. 4: 7. 
34: 12. A' ki akarja az életet fzeretni. 1 Pét. 3 : 10. 
35 : 19. Gyűlöltek engem ok nélkül. Ján. 15: 25. 
40; 7. Az áldozatot és ajándékot nem akartad. 'Sid. 10: 5-8. 
4 1 : 10. A' ki én velem kenyeret stt. Ján 13: 18-
44: 23. Te éretted ölettetünk minden napon. Róni. 8 : 35. 
45: 7. A'te Királyi-fzéked, óh Iften, mind örökké. 'Síd. 1: g. 
51 .• 6. Hogy igaznak ítéltefsél a'te befzédedben. Róm. 3: 4. 
$5 : 23. Minden fzorgalmatofságaitokat 6' reá vetvén. 1 Pét. 

5 : 7. ('Sóit, 37: 5.) 
6z: 13. Kiki a" maga tulajdon jutalmát véfzi-el. iKór. 3: g. 
68: 19. Fel-menvén a' magafságba fogva vitte a' fogságot. 

Efés. 4 : 8 . " 
69: 10. A' te Házadhoz való buzgóság eméfztett-meg en

gemet. Ján. s : 17. 
69: 10. A' tégedet fzidalmazóknak fzidalmai én reám eíle-

Róm. 15: 3 
69: 03. Légyen az Ö afztalok hálóvá. Róm. n : 9. 
69: 26. Légyen az Ó lakó-helyek pufzta. Tsel. 1: 20. * 
78: 2. Meg-nyitompélda-befzéoben'izénfzámat. Mát. 13:35. 
78: 25. Kenyeret az égből adott enniek. Ján. 6 : 31. 
82: 6. Én mondottam: lilének vagytok. Ján. 10: 34. 
89: 21. Találtam Dávidot fzívem fzerént való férjfiat. 

Tsel. 13: 22. 
91 : ír. A' maga Angyalinak parantsol te felőled. Mát. 4: 6. 

Luk. 4 : 10, 
94: 11. Az Úr tudja a* bóltseknek gondolatjokat. iKór. 3:20. 
95; : 8. Ma ha az Ő Izaváf halljátok, meg-ne keményítsétek a' 

ti fzíveteket, mint a' boizfzantáskor. 'Sid. 3 : 7,8. 
95: 11. Miképen meg-esküdtem az én haragomban. 'Sid.4: 3« 
97: 7, Imádják ótet az íítennek minden Angyali. 'Sid. 1: 6. 
102: 36. Te kezdet fzerént, Uram! fundáltad a* földet. 

'Sid. 1: io. 
104 : 4. Ki csinálja az Ő A ngyalit lelkekké. 'Sid. 1: 7. 
109 : 8« És az 6 Püspökjégét végye-el más. Tsel . ' i : 20. 
n o : t . Monda az Úr az én Uramnak. Mát. 22: 44. Luk. 

20: 42. Tsel- 2: 34. 
n o : i . A* míg téfzem a* te ellenségidet a' te lábaid alá'fá-

molyúl. 'Sid. 1: 13. 1 Kór. 15: 25. 
n o : 4. Te Pap vagy örökké. 'Sid. 5 : 6. és 7 : 21. 
110: 4. Meg-esküdt az Űr, és meg-nem bánja. 'Sid, 7 : 21. 
112: 9. Ofztogatotf a' fzegényeknek. 2 Kór. 9: 9, 
116: 10. Hittem, azért fzóllottam. a Kór. 4: 13. 
116: 11. Minden ember hazug. Róm. g; 4. 

117: 



117: 1. Dítsérjétek az Urat minden Pogányok. Róm. 15.- 11. 
118: 7. Az Ur énnékem fegítségem. 'Sid. 13: 6. 
iii>: az. A' ko mellyel meg-vetettek az építők. Mát, 2 1 : 43. 

Márk. 12: 10. Tsel. 4: t i . 1 Pét. a: 7. 
118: 35. Hosánna a* Dávid' Fjjának. Mát. 21: 9. 
133: 11. A z ó' ágyékának gyümóltséból. Tsel. 2 : 30. 
140: 4. Áspis-kígyóknak mér^e vagyon az Ő ajakok alatt. 

Róm. 3 : 13. 
Példa-befzédekbol. 

3 : 7. Ne' légyetek boltsek ti magatok előtt. Róm. 12 : 16. 
3 : 11. Fijam! ne tartsd kitsinynek az Úrnak dorgálását. 

'Sid.-ia: 5. , 
3 : ia. A' kitízeretaz Űr, meg-dorgálja azt. 'Sid. 12: 6. 

Jel. 3 : *9-
10: 12. A' fzeretet el-fedezi a' vétkeknek fokasagat. iPéí. 4:8. 
17: 13. Meg-láfsátok hogy valami gonolzt a* gonofzért ne 

fizefien. iThes. 5: 15. 1 Pét. 3 : 9. 
20: 20. A' ki fzidalmazza Attyát, Mát. 15: 4. Márk. 7 : 10. 
25: 21. Ha éhezik a'te gyűlölői, adj ennie. Róm. 12: 20. 
26 : 11. Az eb meg-tért a' maga okádására. aPét. 2 : aa. 

É'saiásból, 
1: 9. Ha a' Seregeknek Ura nem hagyott válna nékünk ma

got. Róm. 9: ao« 
5 : 1 . Szólót plántált volt egy ember. Mát. a i : 33» Márk. 

I2-: 1. Luk. 20: 9. 
6: 3. Szent, Szent, Szent. Jel. 4: 8. 
6 : 9. Hallván halljátok és ne értsétek. Mát. 13: 14. Márk. 

4 : 12. Luk.8: 10. Tsel. 38:17. Ján. 12: 40. Róm. n : 8. 
7 : I4.'lmé a' Szűz méhében fogad. Mát 1: 23. 
8: 15. ímhol vagyok én és a' gyermekek. 'Sid. 2 : 13. 
9: 1. Zebulonnak és Neftalinnak fólde. Mát. 4 : 15-
10: 22. Ha az Izrael'fijainak fzámaollyan volna. Róm. 9:27. 
11: 4. Meg-jelentetfk ama' törvénytelen 2 Thes. 2 : g. 
11: 10. Léfzen a* Jefsének gyökere. Róm. 15: re. 
n: 9. El-efett! el-efptt Babilon. Jel. 14: 8. 
aa : 13. Együnk és igyunk. 1 Kór. 15: 3^* 
22: 22. Ezeket mondja ama' Szent, amaz Igaz. Jel. 3 : 7 . 
25: 8. El-töröl az Iften minden könyhúllataft az Ó fzemeik^ 

föl. Jel. 7Í 17. 
a8: ix. Mert más nyelveken. 1 Kór..14: a i . 
ag : 16. Imé téfzek Sionban. Róm. 9 : 23. 5 Pét. 2 : 6. 
S9: 13. Ez a' nép fzájakkal közelít én hozzám, és ajakak* 

kai tifztel engemet^ Mát. 15: 8- Mirk. 7 : 6. 
29: 14. El-vefztem a' boltseknek bó'ltsefségét iKór. 1 : 19, 
33: 18. Hol a1 boltsV hol az írás-tudó. 1 Kór. 1:' co. 
40; 3. Kiáltó fzó a' ptífztában. Mát. 3 : 3. Márk. 1: 3. Lufc, 

3 : 4. Ján. i ; 23. 
c 4 40;. 
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40: 6. Minden teít mint a' fú, 1 Pét. 1: 24. Jak. 1: 10. 
40: 14. Mert ki tudta az Úrnak elméjét, vagy ki volt néki 

tanátsosa. Róm. 11: 34. 
4 1 : 4. és 44: 6 Én yagyok az első. Jel. i : 11. és 22: n . 
42: 1. Imé az én gyermekem (fzolgám ) a' kit válafztottam. 

Mát. 12: 18. 
<J3: 19. íme mindenek újjakká lettek. Jel. 21: 5. aKór. 5 : 17. 
45: 9. Avagy mondja-é a' formált edény a' formálónak. 

, Róm. 9: no, , 
45: 23. Elek én, mond az Út, hogy nékem hajol-meg min

den térd. Róm. 14: í r . 
49: 6. Tettelek tégedet világotságúl a' Pogányoknak. Tsel. 

ív. 47. 
49: g. Kellemetes időben hallgattalak-meg tégedet. aKór. 6: 2. 
49: 10. Nem éheznek többé, nem-is l'zomjúhoznak. Jel. 7:16. 
50: 6. Akkor pökdösének az Ó ortzájára. Mát. 25: 67, 
52: 5. Az Iftennek Neve ti miattatok káromoltatik a* Pogá

nyok között. Róm. a: 24. 
53: 7. Melly í'zépek az Evangyéliom* hirdetőknek lábai. 

Róm. 10: 15. 
5a: 11. Azért menjetek-ki Ő közzú'lök. 2 Kór. 6 ; 17. 
5a: 15. A' kiknek nem hirdetteted Ó felőle. Róm. 15: 21. 
53: 1. Uram! kiísoda hitt a' mi prédikálláfunknak. Rórrw 

„ 10; 16. Ján. 12: 38. 
53: 4. O a' mi betegségeinket el-vette. Mát. 8 : 17V 
53: 4> 5- Ki a'mi bűneinket maga fel-vitte. j Pét. 2 : 24. 
53: 7, Mint a' juh a' meg-ölésre vitetek. Tsel. 8 : 32. 
53: 9. A' ki bűnt nem tett vala. iPét. 2: 22. 
53: 12. És a* törvénytelenek közzé frámláltaték. Márk. 15: 

28- Luk. 22: 37. 
54: 1. Örülj magtalan, ki nem fzűlfz vala. Gal. 4 : 27. 
54: 13. Es lélznek mindnyájan Iítentól taníttattak. Ján. 6:45-
55: 1. Es a' ki l'zomjúhozik jöjjön-el. Jel. 23: 17. 
55: 3. Adom néktek a" Dávidnak ama' hűséges fzents^git. 

Tsel. 13: 34. 
56: 7. Az én Házam imádság' házának hivattatik. Mát. 21: 

13. Márk. 11: 17. Luk. 19: 46. 
59: 7. Romlás és nyomorúság vagyon az]; 6 útaikban. 

Róm. 3 : 1 6 . , 
59: 17, Mvefségnek fifakja. Éfés. 6: 17. 1 Thes. 5: 8. 
59: ao. El-jo Sionból a' Szabadító. Róm. 11: 26. 
60: 11. Es annak kapui bé-nem zárlatnak. Jel. 21: 2?. 
60: 19. Es annak a' Városnak nem léízen fzüksége a' 

nnpra. Jel. 21: 2-3. 
60: 19,20. Nem léfzen ott éjj. Jel. 22: ?. 
6 1 : 1. Az Urnák Lolke vagyon én rajtam. Luk. 4: 18. 
62: 11. Mondjatok-meg a' Sión' leányának. Mát. 21: 5. 
64: 4. A' mellyeket ízem nem látott. 1 Kór. 2 : 9. 

65: 
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65: 1. Meg-találtattam azoktól, a' kik nem kérettek. Róm. 
10: 20. 

65: a. Egél'z napon kr-terjefztem az én kezeimet. Róm. 10 :aw 
65: 17J Új egeket és új földet. 2Pét. 3 : 13. Jel. 31: 1. 
66: 1. Az ég az én Királyi-fzékem, Tsel. 7 : 49. 
66: 24, Hol az Ö férgek meg-nem hal. Márk. 9 : 44. 

Jeremiásból. 
7 M i . T i pedig tettétek azt latroknak barlangjává. Mát. 

a i : 13. Márk, 11 j 17. Luk. 19: 46. 
9 : 24. A' ki ditsekedik, az Úrban ditsekedjék, iKór. 1: 31, 

2 Kór. 10: 17. 
10: 7. Kitsoda ne félne tégedet. Jel. 15: 4. 
17: 10. Én vagyok, ki meg-visgálom a' veséket. Jel. 2 : 23. 
21: 9. Léízek néktek Atyátok. 2 Kór. 6 : 18. ( 
3 1 : 15. Szó hallatott Rámában. Mát, a: 18. 
31 : 31, Imé napok jőnek, mond az Úr. 'Síd. 8í 8. 
31: 33. Ez pedig a' Szövetség, mellyet téfzek. 'Sid. 10: 16, 
51 : 8. El-esett! El-esett Babilon. Jel. 18: 2. 

Exékielhol. 
3 : 3. Vegyed a' könyvetskét, és edd-meg azt. Jel. 10: 9. 
ao: 11. A'* nwlly ember tselekelzi azokat, él azok által. 

Róm. to : 5. 
3a: 7. A'Nap meg-fetétil'l. Mát. 24: 29, 
36: 20, 23. Az Mennek Neve ti miattatok káromoltatik. 

Róm. 2 : 24. 
Dánielből. 

p : 27. Mikor azért látjátok a' pufztításnak útálatofságát, 
mellymeg-mondatott a'Dániel'Próféta által. Mát,. 
34:15. Márk. 13: 14. Luk, 21 : 20. 

HtíseásbóL , 
1 ; 10: És léfzen a' helyben a'hol.mondatott nékiek: Nem 

én Népem vagytok. Róm. 9 : *6. 
a: 22. Hívom a' nem én népemet én népemnek. Róm. 9:25. 
6 : 6. Irgalmafságot akarok és nem áldozatot. Mát, 9: 13. 

és 12: 7. 
10: 8. Akkor kezdik mondani a' hegyeknek: Effélék mi re< 

ánk. Luk- 23 : 3a 
111 1. Egyiptomból hivtam az én Fijamaf. Mát, 2: í j . 
13: 14. El-nyelettetett a" halál. 1 Kór. 15.- 54, 

Jódból.. 
a : 28. És léfzen az utolsó napokban. Tsel., 2 : 17. 
» : 32. Minden valaki fegítségü'l hívja az Úr' nevét, meg-

tartatik. Róm. 10: 13. v 

Ambsbol. 
5: 25;. Vallyon meg-ölt állatokat és áldozatokat hoztok-é én

nékem negyven efztendeigia'pufztában. Tsel. 7:42. 
e j 6 : 1 . 
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61 r. Jaj néktek gazdagoknak. Luk, 6 : 24. 
- 9 : 11. Ezek után meg-térek. Tsel. 15: 16. 

Jónásból. 
2 : 1. Valamiképpen volt Jónás a* czet-halnak gyomrában há

rom napokon. Mát. 12: 40. 
3 : 5._ Meg-tértek Jónás' prédikállására. Mát. 12:41. Luk.ii: 32. 

Mikeásból, 
5 : 2. És te Befhlehem. Mát. a: 6. 
7*. 6. Jöttem fet-háborítani az embert a'maga Attya ellen. 

Mát. 10: 35. Luk. i a : 53. 
Náhumból. 

1: 15. ( a : 1.) Imé a' hegyeken a' békefséget hirdetőknek 
iábai. Róm. 10: 15. 

llahahtkböl. 
t: 5. Láfsátok-meg ti útálók. Tsel. 13: 41. 
2: 4. Az igaz hitből él. Róm. 1: 17. 

Hagvéusbób 
a: 6. Még egyfzer én meg-mozdítom nem tsak a' fó'ldet. 

'Sid. 12: 26. 
Zakhariásból. 

8: 16. Szólíjafok igazságot ki ki. Éfés. 4 : 25. 
9 : 9. Imé a' te Királyod jó'. Mát. 21: ,5. Ján. IQ: 15. 
11 ; 13. És vévé a* harmintz ezült pénzeket. Mát. 27: 6 
12: 10. Néznek arra a' kit által-utckek. Ján. ig : 37. 
13: 7. Meg-verem a1 páfztort. Mát. 26: 31. Márk, 14: 27. 

Molakiásból. / 

1: 2,3. Jákobot fzerettem, É'saut pedig gyűlöltem. Róm. 9:13. 
3 : 1. imé én el •küldöm az én követemet. Mát. 11: 10. 

Márk. 1 : 2. Luk 7 : 27. 
4 : 5. Ö artnz Illyés a' ki el-jövendo vala. Mát. 11: 14. 
4 : 5. Mit mondának tehát az Irás-tudók, hogy az Illyésnek 

fzükség^ el-joni elófzör. Mát. 17: 10. Márk. 9 : 12. 
4: 6. Hogg meg-fordítsa az Atyáknak fzíveket a' fijakhoz. 

Luk. 1: 17. 

AZ Ó TESTAMENTUMBÓL AZ ÚJ TESTAMENTUM
BAN, KtLOMBÖZO SZÚKKAL UGYAN, DK EGYKZO 

ÍÍRTFLEMBEK ELO-HO/.OTT HELYEK' 

L A I S T R O M A. 
Mő'ses' I. Könyvébot 

1: 1. Hittel értjük, hogy e" Világ (teremtetett) építtetett. 
'Sid. 11. 3. 

1: 1. Az egek voltak régtói fogva. 2 Pét. 3 : 5. 
1 : 27-
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i : 27. Ádám formáltatott elofzör. 1 Tim. z: n . 
2: 22. Mert nema'Férjfiú vagyon az Afzizonyból. iKór. 11:8. 
3 : 4. A' kígyó Évát meg-tsalá az ó álnokságával. 2Kór. 11: 3. 
3 : 6. Ádám nem tsalattatott-meg. 1 Tim, 2 : 14. 
4 : 4. Hittel vitt az Ábel betsesb áldozatot Káinnál Itten-

nek. ,'Sid. 11: 4. 
4 : s> Az igaz Ábelnek vérétói fogva. Mát. 23 • 35. 
4 : s. Nem mint Kain, ki a' gonofztól volt. 1 Ján. 3 : 12. 
4 : 8. Jaj azoknak, mert a' Kain' után mentek-el. Júd. f. í r . 
5*. 24. Hittel vitetett-által az Énók. 'Sid. u : 5. 
6 : 3 , 12. Mikor egyfzer várja valá az Mennek hofzfzú-tu'-

réfe. 1 Pét. 3 : 20. 
6 : 13,14, 22. Hittel meg-intetvén Nőé. 'Sid. 11: 7. 
6: 18. és 7 : 7, 13. Kevés, az az, nyóltz lelkek tartattak-

meg a' Bárkában. 1 Pét. 3 : 20.( 
7 : 4. Miképpen valának az ózon-víz eló'tt való napokban. 

Mát. 27: 37, 38-
7 : 23, Nyóltzadik Noét az igafsáa;nak Prédikátorát. 2Pét. 2: 5. 
9 : 6. Mindenek a' kik fegyvert fognak, fegyverrel vefznek-

el. Mát. 26: 52. Jel. n : 10. 
12: 4. Hittel hívattatván Ábrahám. 'Sid. 11: 8> 
14: ig. Mert ez a' Melchi'sédek. 'Sid. 7 : 1 . 
16: 15. Ábrahámnak két fija volt,.egy a' fzolgálótól. Gal. 

, 4 : 22. 
17:11. És adá néki a' környi'il-metélkedésnek fzövetségét. 

Tsel. 7: 8- Róm. 4 : 11. 
18: iOi Hittel maga Sára-is. 'Sid. 11: 11. 
18 : 12. Mint Sára engedett Ábrahámnak. 1 Pét. 3: 6. 
19: 25. Hafonlóképpen a' mint lett a' Lótnak napjaiban-is, 

^ efznek, ifznak, vefznek vala. Luk. 17: 28. 
19: 24. Es a' 'Sodoma-bélíeknek és Gomora-bélieknek vá-

rofait. 2Pét. a: 6. Jtid. f. 7. 
19: 26. Ertüékezzetek-meg a' Lóth feleségéről. Luk. 17: 2. 
* i : 1, a. Ábrahámnak ,fija vala a* fzabadostól. Gal. 4: 23. 
22: 1. Hittel vitte-fel Ábrahám. 'Sid. 111 17. 
22: 9. Ábrahám fel-vivén az 6 fiját az oltárra. Jak. 2 : 21, 
22: 16. Miképpen fzóllott a' mi Atyáinknak. Luk. 1 : ??. 
25: 21. Rebeka egytől fogadván méhében Isákot. Röm. 9: ío. 
25: 31. Senki ne légyen parázna vagy iftentelen m'mtE'iaú, 

ki egy ételért el-adta elsó'-fzülötségét. 'Síd. 12: 16. 
17: 28. Hittel áídá-meg a'jövendő' dolgok felől. *Sid. 11:20, 
48: 15. Hittel Jákob meg-halván. 'Sid. 11.* 21. 
49: 10. Kit meg.írt Mó'ses a* törvényben. Ján. 1: 46. 
50: 24. Hittel Jö'sef meg-halván. 'Sid. 11: 22. 

Mó'ses II. Könyvéből, 
s: 2. Hittel Mó'ses fzülettetvén. "Síd. n : 23-
a.- 11. Hittel Mó'ses nagygyá lévén, 'Sid- u í 24. 

%: 11 . 
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2: i i . Mó'ses látván némellyet bofzizúsággal illethetni. 
Tsel. 7 : 2 } . 

3 : 2 . És mikor bé-tölték volna a* negyven efztendÓk. 
Tsel. 7: 30. . _ x 

12: 11. Hittel tselekedte a' Páscháí. 'Síd. 11 : 28. 
14 : 32- Mó'sesbe meg-kereíztelkedtek. 1 Kór. i p : 2. 
14: f2- Hittel mentenek-által a'veres tengeren. 'Sid. Í I : 29. 
16: 15. A' mi Atyáink ettek Mannát. Ján. 6 : 49. 
16". 15. Kenyeret az égből ada nékiek enniek. Ján. 6 : 31. 
16: 15, Mindnyájan azon lelki eledelt. 1 Kór. 10: 3. 
17: 6. Mert ittak az Ötét küvetok lelki köíziklából. iKór. 

to: 4. 
19: 6. Szent Nemzet, örökség fzeréat való nép. iPet .2:9. 
i ó : is. Áz oktalan-állat-is, melly illeti a1 hegyet. 'Sid. 12: 20. 
19: 16. Mert nem járultatok. 'Sid. 12: 18. 
24': 8- Mert el-mondatván minden parantsolat. 'Sid. 9: 19. 
56: 1. Az első Sátor kéfzíttetett. 'Sid 9: 2. 
32: 6, Se bálvány imádók ne légyetek. iKór. 10: 7. • 

Moses1 JJT. Könyvéből. 
12: 3. Szombaton környűl-metélitek az embert. Ján. 7 : 2S» 
12: 3 Mikor bé-tottenek a' nyóltz napok. Luk. 2: 21. 
ja': 4. lyiikor bé-töltek a' tifztúlásnak napjai. Luk. 2: 22. 
i*: 6. £s hogy áldozatra valót adnának, a1 mint a1 tör

vényben meg-mondatott. Luk. a: 24. 
14: 4. Vidd-fel a' te ajándékodat, mellyet parantsolt Móses. 

Mát. g: 4- Márk. 1 : 44. 
16: 14. Mert ha a' bikáknak és bakoknak vére. 'Sid. 9 : 13. 
16: 17. És a' népnek minden fokasága kivúl imádkozik va» 

la. Luk. 1: 10. 
19: 15. Ne fzemély válogatáfokban. Jak. 2 : 1 . 
lo : 17. Ha, vétkezik te ellened a' te utyádfija. Mát. t": 15. 

Luk. 17:3-
20: 10. A* törvényben pedig nékünk Mó'ses meg-paran-

tsolta, hogy az illyenek meg-kövezteflfenek. Ján. 
Ján 8: 5. Vesd-ölzva. 5 Mó s. 22 : 22, 23, 24. 

Mó'ses IV. Könyvébúi. 
8: 16. Minden férjfiú, melly meg-nyitja az Ö annyának 

méhét. Luk. 2 : 23. 
9 : 18. A' mi Atyáink mindnyájan voltának a' köd alatt. 

iKór. 10: 1. 
11: 7. Kenyeret adott enniek az égből. Ján. 6: 31. 
12: 7. Mint Mó'ses-is az Ó c^éfz házában. 'Sid. , 3 : 2. 
14: 36. Ne zúgolódjatok mint némellyek azok közzúl. 

1 Kór. 10 : 10. 
14: 37, Kiknek tértek el-húllának a' pufztában. 'Sid. 3 : 17. 
ír: i. A' Kóré' ellen-mondásával vefztenek-el. Júd. ^. \t. 
10: 3, Mert a' melly éló-állatoknak vére bé-vítetett, 'Sid. 

13 :11 . 20: 
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QO : ic. Mert ittak az ókét követó Lelki kö'fziklábóLiKór. 10:4. 
JJI : 5. Se ne kísértsük a' Kriítuft. iKór. 10: 9. (14. 
a i : 9. fmképenlVió ses fel-emelte a* kígyót a' pufztában. Ján. 3 : 
22: 23. A' tereli alá Izoktatott néma fzamár ember'fzavá-

val ízóllván a Pét. 2 : 16. 
22: 39. A' Bálám' bérének tsalárdsága által omlottanak - k}. 

2 Pét. c : 15. Júd. f. 11. 
24: 14. Bálám' tudománnyát, ki tanítá Bálákot, Jel. 2: 14. 
25. C. Se ne paráználkodjunk, mint némellyek azok köz-

zul paráználkodtak. 1 Kór. 10: 8. 
26: 64. El-húllottak a' pufztában. 1 Kór. 10: 5. 
aB: 9. Szombatokon a' Fapok a' Templomban a' Szombatot 

meg-törik. Mát. 12: 5. 
Mo'ses V. Könyvéből. 

1: 16, 17. Ne fzemély-válcgatáíbkban tartsátok. Jak. a: i . 
10: 17. Mertnintsaz lítennél lzemély.-válogatás. Róm.a.-ii, 

Tsel. 10: 34. Kol. 3: 25. Efés. 6: 9. 
17: 6. A' ki a' törvényt meg-veti. 'Sid. 10: 28. 
18: i- Nem tudjátok.- hogy a' kik a' fzent dolgokban mun

kálódnak, a'lemplomból éfznek. iKór. 9: 13. 
24: 1. Valaki cl-botsátándja leleségét. Mát. 5 : 31. 19: 7, 

Márk. K5: 4. 
Jó'sué' Könyvéből. 

2 : 1. Haíbnlóképpen ama'parázna Ráháb-is. Jak. 2: 25. 
6: 20. Hittel eftenek-le a" Jerikó' kó-falai. 'Sid. u : 30. , 
6 : 23. Hittel ama' parázna Ráháb-is. 'Sid. 11: 31. 

Sámuel' 1. Könyvéből. 
21: 6. Nem olvastátok-é mit tselekedett Dávid mikór meg

éhezett Mát. i a : 3, Márk. 2: 25. Luk. 6: 4. 
Királyok' I, Könyvéből. 

2 : 10. Szabad fzóllam nyilván ti előttetek Dávid Pátriár
káról. Tsel. 2: 29. 13: 36. 

10: 1. A'délnek Kírály-afzizonya. Mát. 12: 42, Luk. 11: 31. 
17: 1. Bé-zároltatott az ég három efztendokig. Luk. 4: 25. 
17: 1. Illyés mi hozzánk haíbnló ember volt. Jak. 5: 17. 

Királyok' II. Könyvéből 
4 : 2". Senkit az úton ne köfzöntsetek. Luk. vy. 4. 
5: 13. Sok bél-poklofok valának. Luk. 4 : 27. 

Krónikák' I. Könyvéből. 
23: 13. És fenki magának nem véfzi ezt a* tifztefséget, 

hanem a' ki hívattatik. 'Sid. 5 : 4. 
Krónikák' II. Köryévboí. 

20: 7. Ábrahám Iflen' barátja. Jak. 2: 23. 
Jó)' kön- "c/i;7, 

1 ; 21. Semmit nem hoztunk-bé e' világra. 1 Tim. 6: 7. 
5 : 17. .Boldog fér jflú, a'ki el-fzenvedi a'kísértetet. Jak. 1: ia. 
34; 19. N.emizeméty-válogató* az Iften. Tsel. 10; $4. '&#• 
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'Sóltárokból. 
41: 10. Az embernek fija ugyan el-niégyen. Mát. 26: 24. 

Márk. 14: 21. Luk. 22: 22. 
13a: 5. Dávid kére: hogy találna Sátort a' Jákob' Igené

nek. Tseí. 7 : 46. 
Példa-befcédekbol. 

11.: 31. Ha az igaz alig tartatik-meg. 1 Pét. A* 18. 
17: 27. Légyen minden ember gyors a' hallásra, késő a' 

i'zóllásia. Jak. 1 : 19. 
fto.- 9. Ha azt mondjuk, hogy bűnünk nintsen. íján. 1: g. 
24: 23 Ne í'zemély-válogatáíökban. Jak. 2: 1. 
25: 6. Ne telepedj az elsó helyre. Luk. 14: 8-

Ksaiásból. 
S: 14.' Imé ez tétetett esésre és fel • támadásra fókáknak. 

Luk- 2 : 34. 
13: 10. Mindjárt azoknak a' napoknak nyomorúsága után 

a' Nap meg-fetétűi; Mát. 24: 29. Márk. 13: 24. 
4 1 : 8. Fel-fogá Izraelt az 6 fzolgáját. Luk. i : 54. 
54: 1. Boldogok a' meddők. Luk. 23: 29, 
58: 7. Mert éheztem és ennem adtatok.. Mát. as : 35. 
63J 2. Vérben meg-mártott ruhát öltözött magára, jel. 19: 13. 

Jeremiásból. 
s : 21. Vala egy Gazda .ember. Mát. a i : 33. Márk. 12: r. 

Luk. 20: 9. 
18: 6. Avagy mondja-é a' formált edény a" formálónak. 

Rom. 9: 20. 
É%ékielbÖL 

12: ai, aa. Hol vagyon az Ó el-jövetelének ígérete. ^Pét. 3 : 4. 
1 8 : 7 . Éheztem és ennem adtatok. Mát. 25: 35. 
3$: 2. és 39: 2. Es mikor el-végezó'dnek az ezer Efzten-

dok. Jel. 20: 7. 
' . , Dánielből. 

7: 10. És,ezernyi ezerek. Jel. 5: 11. 
12: 6, 7. Es az Angyal, kit láték állani a* tengeren. Jel. 

10: 5, 6. 
Jódból 

3 : 15. A' Nap meg-íetétedik. Mát. 24: 29. Márk. 13: 24. 
MiktásbbU 

•s; 10. Nintsen itten maradandó városunk. 'Sid. ig : 14, 
4 : 7, Királykodik a' Jákob' házán. Luk, 1: 33, a). 
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Érdemes Kegyes Olvasó ! 

H a ez a' munka moíl leg-előfzör nyomtatódván, 
minden hiba és fogyatkozás nélkül jött volna-ki; 
az igen ritka, és tálára példa nélkül való dolog lett 
volna, a' mint ezt az Első Darabban írt Elől-járó 
Befzédében meg-esmérte maga a' Néhai T. T. Ki-
Adó Úr. Annak-okáért igen fzükséges dolgot kíván 
az, a' ki még ezen két Darab mellé egy óllyan 
harmadik Darabot kíván, a' mellyben az ezekből 
ki-maradott Szók és Nevek azon egy A B C rendje 
fzerént meg-íratnak, melly fzerént e' két darab íra
tott. Mert hogy igen fok Szók és Nevek maradtak-
ki ezen MüTATO TÁBLÁBÓL, azt én magam-is 
ugyan eléggé tapaízfaltam, visgálván mindenik Dara
bot , mivelhogy a' meg-hólt T. T. Ki-Adó Úrnak 
halála után a' Máfodik Darabnak kéfzíttetéfe reám 
bízattatott a' P betűtől fogva, a' hol ezen munka 
félben maradott; de tapafztalni fogják magok-is az 
Érdemes Olvasók, hogy ezen MUTATÓ TÁBLA 
fzerént nem minden dologra találnak a' Szent írás
ban. Már a' mint jelentettem ennek oka a' többek 
között az, mert akármelly munka-is nem egyfzeri 
ki-adásra éri-el a' tökélletefséget; de máfik oka, a-
mellyre nézve fem a' meg-bóldogúlt T. T. Ki-Adó 
Úr, fem pedig én nem bátorkodtam bővebben ki-
terjefzfcedni az Új Ártikulufoknak bé-iktatásában, e' 
volt, mert a' prénrmerátzió ízerént való árra a' 
könyvnek meg-változott volna, a' melly fok Elő
fizetőt (Pisnumeranft) el-idegenített volna, kivált 

addig 
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addig míg ennek fziikséges, hafznos és helyes vói-
ía mindenek előtt esraérefefsé lett. Meri hogy ez 
ragy hafznú könyv légyen (ha nem tökélletes-is) 
tudják azok a' kik ezzel élnek házaiknál. 

Erre nézve, ha az eddig volt Érdemes Prénu-
íreráns (Elo'-fizetö Uraknak egyezéfeket látnám eb
ben; ugyan ezen Harmadik Darabot magamra vállal
nám SL munkának fökélletefedéséért; vagy ha valaki 
ínás magára vállalná ezen dolgot örömeit, kívánván 
fzolgálni a' Közönségnek; én igen örömeit által-en-
gedem, és méltónak ítélem azt az egéfz Érdemes 
Közönségnek dífséretére. írám Győrben, Szent 
Jakab Havának 3-dik napján, 1789-dik efztend. 

' MWRW 

SZENT-MIKLÓSI TIMÓTHEUS 
A' N. (jyö'ri Ref. Sz. Ekklé'siának 

Prédikátora. 


